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PROGRAMMA 


La Cultura muta di nuovo editore e luogo di stampa. 

I sei mesi che è stata pubblicata a Milano con allar¬ 
gato programma, non gli hanno portata fortuna. Mi 
sono a ogni modo persuaso, che dirigerla bene e senza 
contrasti o incertezze non posso, se viene fuori altrove 
che dove io dimoro. Anzi, io aggiungerò, che se non 
mettessi nelle mie cose molta ostinazione, avrei smesso 
addirittura di pubblicarla e mi sarei persuaso, che è 
vana cosa tentare l’impresa di un giornale, che annun¬ 
cia e raccomanda libri, in un paese come il mio, in cui 
di libri se ne vogliono leggere così pochi. (RECAP 
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Pure mi piace di ritentare. I collaboratori, che mj 
sono venuti in'aiuto‘nell’ultipjo .semp^tre, mi provano 
che l’impresa è intellettualmente utile' Sono stati molti 
e venuti soprattutto dai ginnasii‘è-dipi licei. 

La rivista è servita a comunicazione intellettuale 
tra persone, tra le quali le relazionrsono così scarse. 
e che non hanno altra rivista in cui dire il loro peh-. 
siero o quale iigpr.essione abbiano ricevuta dalla lettura 
dj un 'libro, qual&tftee abbia loro eccitato, nella mente. 
La critjc^ se/i^-sùo^intu, senza fronzoli e senza quello 
spirito-scipito, che'pare a molti una salsa indispensa¬ 
bile e a me fa nausea, dovrebbe pur trovare nel paese 
un posto, in cui darsi sfogo. 

Adunque la Cultura continuerà e meglio, spero,di come 
è stata fatta in quest’ultimo semestre. Continuerà a par¬ 
lare di politica, ma poco, e non più di quello che richieda 
l’attuale sua magrezza, dappocchezza e sterilità; tanto 
(pianto basti a additare la situazione dei paesi e dei 
governi. Si fermerà assai più sopra- alcuni movimenti 
di opinione che hanno oggi molto maggiore importanza 
della politica; e per primo sul movimento socialista, del' 
quale vorrà notare molto accuratamente i fatti e gli 
scritti. E ve n’hanno ppi altri di meno urgente inte¬ 
resse e di natura, si può dire, ideale: ma che pure, 
quando fossero seguiti da più persone che non sono 
quelle che vi si associano ora, potrebbero acquistare 
un’efficacia grande. Io ne nominerò soltanto due*: il 
movimento per l’arbitrato e la pace e quello che s’in¬ 
titola da Dante Alighieri, per la diffusione della cul¬ 
tura e della lingua italiana. Anche il movimento re¬ 
ligioso, così cattolico,. come cristiano e delle sette 
non cristiane, è assai poco avvertito in Italia con gran 
danno della sua vita intellettuale e miorale; giacché 
l’agitazione religiosa dello spirito gli dà grande vigoria, 
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nè ve ne ha altra che gliene dia una "uguale o mag¬ 
giore. La Cultura curerà di darne notizia, così rispetto 
agli altri paesi, come, sin dove esiste, rispetto al no¬ 
stro e di mostrarne i passi. Non serve aggiungere che 
le questioni d’insegnamento terranno, come sinora, un 
posto principale. 

5 È spérabile che per tali modi e coir informazioni 
così serie e varie si riesca a destare la curiosità tor¬ 
pida del pubblico italiano? 

* Proveremo. • \ B. 

—^ „„ ——————,—__— _— j* ------- 

IL FATTO DELLA SETTIMANA 


ifa triplice alleanza si è rinnovata. Quegli i quali intendono la con 
dizione presente dell’Europa e conoscono gli uomini che vi esercitano 
una principale azione, Re o ministri, non dubitavano che si sarebbe 
rinnovata. L’annuncio coperto, che ne ha dato il marchesa Di Rudini 
al Senato —poiché le grida gli hanno pressoché impedito di farlo alla 
Camera — e quello aperto, che ne ha dato riinperatore di Germania 
lo stesso giorno, al direttore della. Società di navigazione del battello 
su cui si trovava, non hanno detto cosa che sia giunta nuova a nes¬ 
suno. Nè è stato neanche nuovo che i giornali favorevoli ai governi, 
che hanno riconfermata l’alleanza, se ne siano dichiarati coutenti,, ap¬ 
punto quanto se ne sono dichiarati scontenti i giornali contrarii a co- 
testi governi ; e l’ammira*ione per gli uomini di Stato che l’hanno con- 
V* chiusa di nuovo, è stata tanta per parte dei primi, quanta il biasimo 
ed il disprezzo per parte dei secondi. * 

Questi son tutti accidenti di poco lamento. L’importante è, che in 
questa terza rinnovazione della triplice alleanza, l’Inghilterra si è mo¬ 
strata in maggiore intelligenza colle tre potenze, tra le quali è stipu¬ 
lata, che non avesse fatto prima d’ora. Però essa non è propriamente 
% entrata a farne parte; e soltanto il Governo inglese ha a parecchie ri¬ 
prese dichiarato, che conversazioni passate tra esso ed il Governo ita¬ 
liano, hanno mostrato il perfetto accordo dei loro interessi e delle lor 
viste nel Mediterraneo, e il comune proposito di assicurarne l’equilibrio, 
o per dir meglio, quel tanto equilibrio che c’è rimasto. Più o men largo, 
' del resto e specificato che sia raccordo, e tutto o in parte che sussista, 
è bene; ma non bisogna esagerarne l’importanza. 
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Lord Salisbury vuol premere sulla Francia, perchè lasci libera e tran¬ 
quilla Tlnghilterra in Egitto, alla qtial cosa meno la Francia si mostra 
disposta e più Tlnghilterra cerca mezzi di disporvela. Di più il governo 
inglese mantiene a sè libero il giudizio di quanto debba essere la par¬ 
tecipazione, che al momento dato vorrà in effetto prendere, e il più o il 
meno dipenderà appunto dalTattitudine della Francia nelle questioni che 
davvero gli premono. E bisogna per ultimo ricordarsi che il governo 
inglese ha de’ curiosi modi di interpretare Tobbligo che s’assume perfin 
firmando trattati di garanzia, come prova la disinvoltura con cui si sciolse 
da ogni promessa di aiuto alla Danimarca nelle guerre dei Ducati. E 
per ultimo, come la triplice alleanza è combattuta in Italia dai radicali, 
è combattuta altresì in Inghilterra da questi stessi con molta compagnia di 
liberali, e se il Gladstone o qualcuno del suo partito succedesse a Lord 
Salisbury nel ministero, — il che non par vicinissimo, ma neanche si 
può dire lontano — codesto accordo più o meno teorico coll’Italia non 
sarebbe rii certo rinnegato, ma rimarrebbe nell’ordine de’ fatti di assai 
minore efficacia. % 

A ogni modo, non mai forse come ora, la triplice alleanza è stata 
seguita da proteste di pace. Un inno di pace è stato intonato dalle bocche 
dei principi e dei ministri, che m hanno fatto la terza inaugurazione.* 
Pure o sia la pochezza o sia la perversione della mia mente, a me parse 
che non mai abbia promesso una pace meno sicura di ora. S’intende 
che quando si parla di pace oggi s’intende di una pace forzata e che non 
si spera mantenere se non mostrando i pugni. E una strana ma¬ 
niera di pace, alla quale certamente è meraviglioso che gli uomini deb¬ 
bano essere giunti dopo tanto sfarzo di civiltà e tanta fioritura di 
umanità. A ogni modo, sia pur cosi; ma il fatto è che perfin la forza 
è diventata dubbia da qual parte stia. 

Giacché come lo ha dimostrato il deputato Marazzi nella Camera e 
del resto autori, anche tedeschi, asseriscono, la Francia e la Russia pos¬ 
sono oggi mettere in campo un maggior numero di soldati, che le altre 
tre potenze insieme; e gli entusiasmi per la triplice alleanza hanno ride¬ 
stato più forte un sentimento contrario, come era naturale, di ripugnanza 
e di allarme in queste due potenze, le quali hanno opposte voglie ed 
interessi. Sicché non mai sono apparse più vicine di ora ad intendersi 
in tutto e non mai hanno moltiplicato come ora le dimostrazioni di ami¬ 
cizia. Le feste, colle quali la flotta francese sarà accolta a Crònstadt, 
hanno questo principal motivo, che la Francia e la Russia vogliono af¬ 
fermare il loro accordo di rimpetto a quello che le tre potenze hanno 
affermato. — Nè sono senza sicurezza di aiuto per parte di alcune delle 
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potenze secondarie di Europa, come per nominarne una, della Danimarca, 
la quale ricorda tuttora la ferita fattele dalla Germania e mostra a tanti 
segni che le sanguina ancora. 

Siq^hè la pace di cui si ciarla tanto, non è veramente pace tra Stati 
civili, p#suasi di dover rimanere per ragion di diritto e d’interesse nelle 
condizioni in cui sono, ma è tregua tra due campi, tregua che può esser 
-rotta da chi prima crede che la romperebbe a suo vantaggio, sbagli ono 
nel crederlo. 

Per dire il vero, quando io vedo i governi d’Europa mettere i loro 
Stati in un così pericoloso e dannoso contrasto, non mi posso persuadere 
che la lor saviezza sia molta e la vista dell’avvenire sia chiara. E devo 
confessare, per quanto possa fare scandolo il confessarlo, che in quei pro¬ 
grammi radicali e socialisti, dei quali la Cultura dà qualche resoconto 
più in là, vi ha tra molte illusioni ed errori, qualcosa di più sincero, di 
più sano, dirò persino di più santo che non sia nella politica dei Governi. 
E non mi meraviglio punto, che al popolo svizzero debba esser parso 
un progresso il porre nelle sue mani l’iniziativa del reggimento dello 
Stato; poiché le classi che si chiamano dirigenti paiono diventate vecchie 
e barbogie e scalpitano e turbano e muovono e rimutano e affastellano 
senza posa, è naturale che il popolo speri di trovare in sè il mezzo di 
dar un fermo alle cose, eccettochè quando paia necessario di muoverle 
per aprire la via a qualche riforma, di cui si senta verace e generale 
il bisogno avvenire. 1 
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TENDENZE NUOVE 


Pasquale Villari, in uno scritto di recentissima pubblicazione, ha 
mostrato come del rigore degli studi storici proseguiti col metodo" po¬ 
sitivo e con la mera indagine dei fatti le intelligenze più cupide di ve¬ 
rità si sollevino ad un'altezza di speculazioni filosofiche e morali che 


% Mi popolo svizzero con 187,000 voti contro 4 17,000 ha votato il progetto di 
legge federale, tendente ad introdurre nella costituzione 1* iniziativa popolare nella sua 
forma più democratica. Secondo questa legge 50,000 cittadini avranno diritto di pro¬ 
porre al popolo un progetto di revisione della costituzione o di obbligare le camere 
federali a modificare la costituzione in un punto determinato. 
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quel metodo ha fino ad ora escluso: perchè la verità storica esterna è 
solo una parte della verità umana, e nell’ordine de’ fatti storici si jdi- 
sasconde un elemento morale che è pur necessario studiare e talvolta 
anche intuire, se dalle ricerche storiche si vuol trarre una visione com¬ 
piuta del passato e portarne un giudizio maturo. La questiq^g «terna 
del bene e del male, il problema eterno delle cause o de’ fini, tra cui 
l’intelligenza umana oscilla *e si stanca sin dal primo giorno che s aperse 
alla luce del vero, si riaffacciano ora più vive e angosciose che mai, ' 
dopo tanti studi positivi, dopo tanta sincera investigazione de* fatti umani; 
e ci si accqrge che il metodo storico non è sufficiente agli studi della 
letteratura «e dell’arte, in cui trascura l’elemento estetico, nè a quelli 
della storia stessa, in cui trascura l’elemeiito morale. 

Mi sembra che la medesima osservazione possa farsi sopra un altro 
genere di letteratura, il romanzo, considerato e trattato già da molti 
anni come una schietta e imparziale rappresentazione della vita umana. 
Anchè nel romanzo s’ è voluto applicare il metodo sperimentale e po¬ 
sitivo, rappresentando intorno a una favola verosimile, cioè intorno a 
un fatto della vita privatale potrebbe essere storico, la verità dei 
costumi, del linguaggio, del sentire odierno, senzà proporsi di esempli¬ 
ficare alcuna tesi morale, senza « deformare » il vero con ornamenti 
poetici, senz’altro fine insomma el^ di essere fedeli testimoni della realtà 
presente, come la storia ha voluto essere fedele testimone, più presto 
che interprete, della realtà passata. Cosi si ebbe il romanzo del Flau¬ 
bert ^del Goncourt, dello Zola, la storia della vita privata contempora¬ 
nea^ Costruita su « documenti umani » che volle pvere un nome proprio 
e si chiamò naturalista, e volle avere una gloria propria, e fu quella 
di ascondere in se quanto più fu possibile gli elementi deH’invenzione 
e dell’arte, per parere uno specchio limpido in cui la vita di tutti *1 
giorni si riflettesse qual è, senza alcuna alterazione o ingerenza volon¬ 
taria‘da parte dell’autore. Questo sistema, come tutti i sistemi artistici, 
ha prodotto de’ capolavori e degli orrori, delle opere belle e brutte, 
nobili ed abiette, a seconda dell’ingegno di chi lo adoperava: e l’inge¬ 
gnò di moltissimi, specialmente in Francia e in Italia, s’è andato e si 
va tuttora affaticando intorno a romanzi donde ogni elemento filosofico 
e morale sembra essere escluso. Dico sembra, perchè, in verità, dello 
studio e della conoscenza dei fatti l’ingegno non si appaga consape- # 
vole o no, si leva alla ricercò,della sintesi, se non dalla legge, e dai* 
concreto è per la sua propria forza condotto a concepire astrattamente 
i fatti umani nella loro generalità e quindi nella loro essenza. 

Cosi la storia e il romanzo, trattati pensatamente fuor d’ogni astra- 
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zione filosofica, riconducono all'astrazione filosofica, l^a conoscenza delle 
passioni .e delle azioni umane, coìrsi svolgono tutti i giorni e si rispec* 
chiano nel romanzo contemporaneo, appunto. perchè pur netta e sottile 
che mai, appunto ^perché acquistata con Lesami diretto della vita co- 
mune, trae di necessità l£ piu nobili intelfigènzfD verso'un órdine di 
idee superiori : conosciuto bene il come de'fatti umani si vorrebbe, oggi * 
al pari di prima anzi pjù di prima conoscerne il dupfice perchè delle 
cause e dei fi#i.. Non.c’è scampo: la nostra non può concepir 

nulla fuori, defrapporti di causalità. La ricefrfca delle cause e de’ fini è 
penosa, temeraria* e daiypiu 'ritenuta vana o a dirittura jinppsblbite. Poi’ r *' 
ciò si è voluto sfuggirla restringendosi nell’àmbito, pienamente esplora¬ 
bile dei fatti. Ma l’anima nostra non si muta 6 non s’acctieta : fermata 
la conoscenza de’^ fatti, s’è capito che non sf. sa .nulla se non si esplo¬ 
rano le loro ragioni aitarne: onde lo* strano travàglio di coloro che, 
convinti della nativa, insanabile impotenza della metafisica, non sanno 
però contentarsi della filosofia positiva. Comunque, la tendenza filosofica 
di cui il YillarLha iqqsfi^ode ragioni 'e le manifestazioni negli studi 
storici, si fa ora ^ejitirè anche nel remando* dovunque il romanzo è 
trattato da scrittori t(i ingegno veramenfè elevato e tale da. noivpotersi 
limitare alla riproduzione do* casi e de’ costumi. Non accade qui citare 
i Russi, speciàlmelitó il bostoje\v$k v eli Tristo!; \tfie oràinai tulli cono-' 
Scono: basti, ricordare il Bourget, i cui'romanzi vengono a poco a poco 
e sempre piu chiaramente assumendoMspetto .di 'esemplificazioni etiche. 

Tale tendenza .filosofie^ è poi avvalorata dal senso pessimista della vita 
che prevale ne’romanzieri più" in tòga. ì^iu st sìndiaf e si pone ìli Idee 
il male e il dolore deiresistenza^ piu questa *si concepisce e si rappre¬ 
senta come un passaggio .(doloroso e vano, e piu si 5 tratte a chiedersi 
jP ìI percJjè'Mi '«tanto raale/dr tanto dolort* /li tanta, vanità ; e dalli* nar¬ 
razione dempiii umili (frSirimixlella vita ^hVatà'C^itifia^qùejflafie’graiidi 
avvenimenti stopci % n;aingolla spontanea ^eterna, in#hiesta: che ragione, 
che valore, che finé^lia. la vrfe?* Qui due vie si aprono*, convergenti o 
divergente seòofidò Fiiulofe de’ vari , scriitori : J^fllosofia e lai religione, 

Per rima via o per 1 altra, sperando o ‘disperando, credendo o dubitando, 
un intento solo si persegue, un rifugio supremo si cerca: il concetto 
del bene, il quale solo può dare un valore Aliale non pure all’esistenza 


ma allo studio di essa. Una bramita affannosa di elevazione spirituale e 
di purificazione mortale commuove le intelligenze più esperte di quanto 
è turpe e doloroso , nel mondo, le adirne piu .pronte alla simpatia con 
* le qltre anime inquiete e turbate. La scienza moderna accedilo nel cuore 
ffèlPartista un nuovo bisogno di .fede, poiché essa manda lampi d’ideale 
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sul reale che forma il suo amore e il suo tormento. E in ultimo si 
torna là dove il valore dell’ ingegno deve pur sempre metter capo, allo 
studio delle idee, per necessaria conseguenza e fors anche per reazione 
allo studio dei fatti. 

Tra noi questa tendenza filosofica nella letteratura così detta amena 
si scopre già per qualche segno : ma credo sia in questo momento più 
determinata presso i lettori che presso gli scrittori. Già in Italia gli 
scrittori di romanzi non hanno molta coltura filosofica e né pur lette¬ 
raria : nessuno forse ha studiato e pensato da quanto il Bourget ; e ci 
sono fra noi molti lettori che, se non sanno scrivere come i nostri ro¬ 
manzieri, studiano e pensano tuttavia assai più di loro. Solo in Antonio 
Fogazzaro è spiccatissimo il carattere filosofico, anzi religioso: che è 
certo una delle principali ragioni del favore pronto e costante che i suoi 
libri hanno nel pubblico italiano più eletto. Ed ecco che, mentre a 
punto le molteplici edizioni dei suoi romanzi sono quasi tutte esaurite, 
egli stampa una memoria scientifico-religiosa : Per un recente raffronto 
delle teorie di S. Agostino e di Darwin circa la Creazione (1), inti¬ 
tolandola al nome di Joseph le Conte, professore di geologia nell’ Uni¬ 
versità di California, il quale nel noto libro Evolution and its rela- 
tions to religions thought volle conciliare la dottrina dell’ evoluzione 
col dogma cristiano. L’esempio mi pare assai significativo : tanto più poi 
per l’argomento speciale di cui si tratta. Nel 1884 la facoltà teologica 
della Ludovico-Massimilianea di Monaco pose a concorso l’esposizione e 
il raffronto delle teorie di S. Agostino e di Carlo Darwin intorno alla 
creazione.-Vinse il premio il prof. Grassmann, del Seminario di Frei- 
sing, con un’esposizione chiara e leale e con un raffronto inteso a porre 
in luce ogni dissomiglianza tra i due autori. Ora il Fogazzaro, con una 
erudizione scientifica inaudita Irajiostri romanzieri, fa la critica‘del tema 
proposto e della soluzione premiata; corregge l’opera del Grassmann no¬ 
tando espressamente, co’testi alla mano, le coincidenze palesi e impor¬ 
tanti tra le due dottrine non solo, ma anche tra altre scritture de’Padri 
della Chiesa cattolici e^quelle de’ più autorevoli trasformisti : pone a 
fronte ilùogmatisroo st^K^e gretto .di certi credenti e Yodium anti- 
theologicum di certi scienziati; mostra gli equivoci, i malintesi, i re¬ 
ciproci errori che in quella disputa sorsero tra le due parti ; e si indu¬ 
stria di provare che tra la lettera dc’testi sacri, interpretata da scrittori 
ortodossi ma illuminati, e l’ipotesi capitale della scienza moderna non 


(I) Vene/.iA; Stab. Antonelli, 1891. — Estr. dagli 
Scienze, Lettere ed Arti, serie VII, tomo II. 
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c’è antagonismo nè incompatibilità. Così* egli reca un suo contributo a 
quel lavoro di conciliazione tra la scienza positiva e il CristianesimQ # 
eh’ ebbe il suo più grande fabbro nel più grande filosofo cattolico mo¬ 
derno, Antonio Rosmini, e che, proseguito da tanti valentuomini in Italia 
e più fuori, costituisce la massima cura di quanti sono cristiani che vo¬ 
gliono credere insieme e sapere, seguendo la scienza senza pregiudizio 
della loro fede e la fede senza Impaccio alla scienza. Il Fogazzaro è 
dunque cattolico ed*evoluzionista convinto, non, per simpatia, non por 
fantasia, ma per forzà di studio diretto e di ricerche^proprie, condotte 
senza preconcetti su’testi scientifici igjigiosi : e delle sue^canchhjs 
sioni è lieto come di una conquista, di una rigenerazione, di un v illu¬ 
minazione sovrana che si sia fatta nella sjja mente. 

Ma non è ciò che preme a noi ; l’importante è che il Fogazzaro non 
ha studiato la questione soltanto per amore di verità, ma anche e spe¬ 
cialmente per avvalorarne la sua coscienza artistica; egli non s’è fatto 
scienziato se non per divenire romanziere più consapevole, potente e be¬ 
nefico. « L’argomento, egli scrive (p. 32), oltre alla sua imporlanza ge¬ 
nerale, mi parve averne una particolare ppr larte clt^, crea con h\pa¬ 
rola, per l’artista cristiano che non intende operare contro la sua* lede; 
poiché la teoria della discendenza di tifagli esseri viventi da un’ori¬ 
gine sola, idea di una attività vitale immensa, intesa a produrre dalla 
forma nebulosa, grado a grado, l’essere «intelligente e- libero, intesa in 
pari tempo e in pari modo a preparargli con le proprie deviazioni un 
contorno che lo regga e gli serva per salire ancora, mi parvero con¬ 
ferire alla rappresentazione intellettuale dell’universo una maravigliosa 
inspiratrice bellezza cui non si rinunperebbe sen£à violenza* e dolore..' 
E se io penso che dovunque certe leggi stesse sono, .involontariamente 
nel mondo della necessità, volontariamente nel mondo, della libertà con¬ 
traddetta, evoluzione non significa progresso ma decadenza ; se io penso 
che non vi è ascensione della vita a forivie superiori senzà lotta contro 
una resistenza universale e costante della natura, se mi persuado che 
Tessere libero deve partecipare a questa lotta, sia pur faticosa e dolo¬ 
rosa, con la propria volontà, sento che l’arte obbedisce a un'indicazione 
tacita della nuova scienza e combatte veramente sulla fronte della razza 
quando da ogni animalità inferiore trae lo spirito umano all’acuta ri¬ 
cerca, sia pur faticosa e dolorosa, di quella bellezza complessa che più 
è pura di animalità, che compenetra in una luce indissolubile la bel¬ 
lezza intellettuale e la bellezza morale. » Chiunque conosca i libri del 
Fogazzarò e l’anima dell’arte sua intende senz’altro la rilevanza di tali 
parole. Egli è di quelli che vogliono tener aperte tutte le vie « anche 
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della scienza. Se nop che, conóscendo bene lo statò delle coscienze mo¬ 
derne, altre considerarazioni gli si possono proporre. Egli aveva già la 
fede, e non è venuta a confortarlo nella sua mente la scienza : ma per i 
più la mente s’illutnina di questa senza che l’anima si schiuda a quella. 

’Vpi potete ben persuadérai^ eh é nella scienza interna nulla ce che 
-t^htrasti al jG^stianesfi»o e che questo è aperto coordinato ad 

essa, ed io me^ne pèi!suaderò sicuramente ? m» ct)l dimostrarmi la per- 
'i ^J%or|virillfV della'fedè^fljfoif mi avrete,datq ; la fede, se ramina mia 

* per suo proprio impulso noi* la accoglie, "come una suprema intuizione 

ohe non può essdre'al tutto^consapevole e riflessa. Si crede perchè si 
credè, non perchè è ragionevole e opportuno di credere. Qui per esem¬ 
pio, in questa questione del. Cristianesimo e del Trasformismo, si può 
' v dare in tutto ragione al ^Fogazzaro ; ipa poco importa*sapere che si può 
essere cristianamente darwinisti, dapchè il Darwinismo spiega soltanto 
il modo e l’ordiné della vita, non la sua genesi e il suo scopo. Or qui 
mto capitate, ftel problema metanico, chela religione risolve col 
dogina, eh’ è materia di fedé, ma' 'che la scienza non sa spiegare anzi 
sa chè non può spiegare. Qqi J ‘jfhi l 6 non. v*è scampò; si è religiosi o si 
è agnostici: o si sa perchè ’èi erède o non si sa nulla. Il wtlere della 
vita, il problemi morale chetiti importa all’artista che studia i fatti 
’ plorali, non si può determinare e risolvere in alcun modo se non si 
* , ’ 'abbia una credenza pùr che sia, atta a spiegare il. principio e il fine 

/ ’ ^ {Iella i.dpe termini necessari alla'concezione del valore di essa. 

V V| H v* *■ Qra eqfe;altre'due tendeiize •losofiphe* utili a .notarsi perchè si ri- 
'*'* . * specchiano'nella letteratpra forale e quindi-anche nel romanzo. Da una 
■■ r • parte stantìo i credenti, cui è fapiìé avértì &d esplicare un coijcetto mo- 
r|le de^esis^en^ perchè la fede insegna loro donde essa ci è data; dal- 
* . ,,, ; 4*altra gli hgiiostipi ché, privi di ima fede positiva, alieni da ogni me¬ 

tafisica, non sanno che pensare intorno alle cause e a’ fini supremi e 
recano la medesima incertezza anche nel concepire il valore della vita 
v umana. %-Quest’uHimO stato'dèlie coscienze spiega in parte la simpatia 

per il Buddhismo che per un’altra-parte è indòtta dal pessimismo scho- 
4 penhauoAano e*che si 'manifesta sempre piu vivace in moltissimi con- 
* temporanei. Il Buddhismo è ora di moda, ed è anche di moda deridere 
chi afe parla con qualche ammirazione: il qi^ale scherno è giusto se si 
volge a’ soliti minchioni in caccia di singolarità, ma è ingiustissimo se 
3 si volge a tutti. Nella quest fbdè itì discorso, è ben naturale che gli 
agnostici si mentano inclinati alla dottrina di Gotamail Buddha, a punto 
V . , < • 
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perchè essa non è religione’ ma, morale, non mpta^sica filoà|fia v 
Mentre da un lato essa offre lè stesso conchiusiòni del pessimismo scien¬ 
tifico, dall’altro offre quelle deli positivismo, pqrchè, ah pari di questo, 
non pretende di spiegare nulla intorno alle origini e al fine dell’esistenza. 

Sakyamuni, richiesto di cio^ai discepoli, ijispose^ sempre che/fìop, 
voleva o non poteva rispondere: egli non risali mai stila genesi, non > 
chiari mai un pensiero teologico, non accettò altro ché i fatti quali 
sono-e non riconobbe altro assoluto* che la legge di causalità. Diceva: 

«c Discepoli, non pensate, coiqe la la gente:, il mondo*** Eterno o nj^ iu * 
Tanima è fmmortale o no.' ìi perfetto, discepoli, nop, ve l’ho spiegato . 
perchè <ciò non serve alla saluti, quando pensate^pesate al. doloro#* r • 
dell’essere, all’origine del dolore; all’estinzione del «dolore ^ecc. » E’ na¬ 
turale, ripeto, che, chi non abbiada fede cristiana "dieSpiega tutto per 
dogma rivelato e abbia ii^^e la convezione <die U,|^J[blema de’ principii , 
e de’ fini è inesplicabile*- il Buddha debba seiifhiiM^s fra*quanti furono 
maestri di sapienza al gemere umano, qon pure" il^.ft intelligente e il 
più sapiente, ma eliche il più sincero e discreto : còme quegli che non . 
s’è mai daìo per uh, dio nè per profetagli ajeun dib te oltre venticinque , 
secoli or sono ha saputo riconoscere l’impotenzà fintele dèlia conoscerfzd^ # 
umana che la scienza hà 'affermato recisamente tra noi sofo col Kant. ( ■ v 

Nondimeno fra la tendenza cristiana e la buddhica* (adopero questi 
due termini, troppo recisi e non abbastanza precisi, per abbreviare) tuia 
fusione o una confusione è facilissima nel campo della morale pratica, 
tanto s’assomigliano le due rispettive dottrine, tanto la carità cristiana > * 
verso gli uomini, figliuoli, tutti del Padre celeste, è simile in pratica 
alla pietà e alla beneficenza buddhica gl* esseri/travagliati tutti, * 

dalla medesima infelicità deVvivere. Ma qu^imque*sip, dovunque s’inizii, 
questa tendenza filosofica e morale'va ristata e salutata,con gioia grande? -■ 
e nella storia e nell’arte,' peréhè essa ci fa sperare che sorga alfine . 
quella letteratura italiana moderila, vivace e forte di contenuto filosofico,» 
che ih Leopardi invocava or fa* più di sessantanni e ohe finora s’è aspet¬ 
tata invanq. Io non so se la morale* debba necessariainente derivare 
dalla religione: ma so bene che, senza? un alto e siquro. concetto della 
vita a cui inspirarsi,, l’arte nostra rfoto sarà mai veràinqnrtjfc grande, pete 
quanto s’avvantaggi di pregi tecnici , e di perfezione formale. 

. ‘ ^ ** .4,^ fi v 11 .. v 

Dino, Mantovani. 

* ' * * 
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GLI ESAMI DI ABILITAZIONE 

ALL’ INSEGNAMENTO SECONDARIO 

IN PUTISSI A 


¥ ‘ 

' ♦ 

»... / ? I. 

» 

In Italia è opinione generale che per l’istruzione secondaria la lo¬ 
gica scientifica sìa pure quella insegnativa, £,^onseguentemente, manca 
il concetto della necessità che lo Stato controlli la capacità pratica dei 
candidati alTinseghamento medio, come esso controlla' quella di altri 
professionisti, i quali esercitano nella vita pubblica funzioni certamente 
non piu importanti'di questa. Non è difficile trovare* la ragione storica 
-flefla mancanza • di un tale concetto. Fino a questi ultimi decennii la 
scuola medià fu in grandissplja parte nelle mani delle corporazioni reli¬ 
giose e specialmente dei Gesuiti, i quali si erano formata una tradizione 
pedagogica ben chiara e definita, subordinata allo scopo generale che 
si prefiggeva la Compagnia; essi possedevano nell’ordinanza Ratio et 
institutio studiorum societatis Jesu un piano pedagogico determinato 
e preciso; ai singoli professori non rimaneva altro che tradurre in atto 
quelle norme didattiche, ■ le quali erano state rese di pubblica ragione 
nell’anno 1599 dal loro generale Claudio Acquaviva, dopo che ne aveva 
per più anni sperimentata la pratica utilità. Ma, compiuta la rivoluzione 
liberale, respinta dalla scuola l’ingerenza teocratica, noi Italiani, volendo 
l’istruzione media interamente laica e senza confessione religiosa, ci 
sostituimmo agli Ecclesiastici e lì per lì credemmo di sapere istruire 
come loro, anzi meglio di loro ; credemmo che sapere e saper insegnare- 
fosse tutt’uno, procedemmo empiricamente e baldamente, come è proprio 
dei giovani, die hanno tutta la fiducia delle loro forze. Alle difficoltà 
incontrate pensammo di porre rimediq con mutare ad ogni nuova luna 
programmi è regolamenti, coll’accatastare negli uffici di direzione delle 
scuole medie circolari e istruzioni, col promulgare decreti e disposizioni, 
senza aspettare che l’esperienza chiarisse i buoni o i cattivi effetti degli 
ordinamenti che si abrogavano E anche nell’ultima sua sessione il Con¬ 
siglio Superiore della Istruzione pubblica stette ancora a discutere se 
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fosse meglio sottoporre i candidati della licenza liceale a due prove 
scritte di latino, o ad una sola ; se si dovesse conservare la prova scritta 
di greco come facoltativa, o renderla obbligatoria, o abolirla: e così di 
* quella di matematica; e trattò di altre questioni di problematica impor¬ 
tanza per un miglioramento serio della scuola media italiana. 

Ormai sarebbe tempo di comprendere che la via di riforma fin qui 
seguita non conduce a buona meta e che bisogna rivolgere tutta l'at¬ 
tenzione alla parte viva della scuola, i\ÌYinsegnante, al quale nessuna 
circolare o programma ministeriale potrà dare quell’abilità pedagogica 
e didattica, che, non tutto per sua colpa, gli manca; bisogna finalmente 
persuaderci che la coltura scientifica e letteraria, l’attitudine naturale 
e la buona volontà *non bastano a dare al professore secondario tutta 
quellefficacia che deve avere; e che Tinsegnamento non è solamente 
scienza, ma anche arte, e che ogni arte è, entro certi limiti, soggetta 
a regole, le quali si possono da altri apprendere. 

La storia della scuola media prussiana può darci utili suggerimenti 
per risolvere le difficoltà, nelle quali noi ci troviamo. 

li. 

Anche in Prussia prima del 1810 Hstruzione secondaria veniva im¬ 
partita dagli ecclesiastici e la teologia era, senz'altro, titolo di abilita¬ 
zione airinsegnamento medio: qualche volta si assegnava una cattedra 
vacante in seguito ad un esame, che per iniziativa del patrono della 
scuola aveva luogo coirintervento di un membro del Concistoro. Ma 
dopo Tinvasione napoleonica e T avvilimento della patria del 1807, si 
pensò di rifare il carattere nazionale con mutamenti radicali nella scuola, 
e nel 1810, Tanno nel quale si fondava allo stesso fine l'Università di 
Berlino, uomini come Guglielmo von Humboldt, Francesco Schleierma- 
cher e Siivern prepararono la legge sulTistruzione secondaria del 12 
luglio; in forza di essa il teologo non è più, come tale, anche profes¬ 
sore; ma questo ufficio è dichiarato indipendente e tale da occupare 
tutta Fattività di un uomo; si costituisce un esame di abilitazione, nel 
quale si continua a dare importanza alla religione, ma il primo posto 
è acquistato dalle lingue classiche antiche. Questa legge segna il trionfo 
dei filologi sui teologi. L'Humboldt salutava con entusiasmo il sorgere 
di una classe di insegnanti, i quali dedicassero tutte le loro forze al 
miglioramento intellettuale e morale della gioventù patria. 

Nel corso degli anni l’esperienza venne a dimostrare che le scienze 
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filologiche erano insufficienti a formare un buon insegnante e si svolse 
il concetto che, per il bene della scuola, bisognava sostenere i diritti 
deireducazione contro quelli dell’ istruzione e dell’ indagine speciale, per 
impedire che, colla troppa erudizione, T insegnante perdesse di vista lo 
scopo essenzialmente educativo del suo ministerio. Un decreto del 21 ago- 
sto 1824, dopo aver rilevata runilaterità della cultura filologica domi¬ 
nante nelle scuole, stabili che il candidato all’ insegnamento secondario 
dovesse sottoporsi ad un esame di cultura generale, uguale e obbliga¬ 
torio per tutti, qualunque fosse la disciplina che volessero insegnare, o 
T istituto e la classe in cui desiderassero essere assunti. Quésto esame 
comprendeva la filosofia, la storia universale e la teologia. Ma questa 
riforma non diede tutti quei risultati, che si speravano, e gli uomini di 
scuola prussiani, indagandone le ragioni, vennero nella persuasione che 
il difetto principale dell' insegnamento medio fosse la mancanza di abi¬ 
lità didattica dei professori; perciò provocarono dal governo un decreto 
(1831), col quale la pedagogia diventò esame obbligatorio per gli aspi¬ 
ranti all’ insegnamento, senza distinzione di disciplina, e si abbandonò 
quello di storia universale, che sj riduceva ad una ripetizione dell'esame 
di maturità. Quasta disposizione dalla Prussia passò agli altri Stati della 
Germania, e presentemente, dopo mezzo secolo di vigore, è riconosciuta 
colà universalmente buona e salutifera. 

Col regolamento del 12 dicembre 18G6 Tesarne di cultura generale 
fu esteso maggiormente, aggiungendo alle materie precedenti la geografia, 
il latino e il francese. Da* ultimo il decreto del 5 febbraio 1887 ridusse 
in Prussia questo esame alla religione, al tedesco, alla filosofia e alla 
pedagogia. In religione deve ogni candidato mostrar di conoscere il con¬ 
tenuto e l’ordine delle sacre scritture, non che la storia della Chiesa 
cristiana e le principali dottrine delle sue confessioni ; gli Ebrei non 
possono essere nominati professori nelle scuole secondarie. 

Nell’esame di tedesco il candidato, anche se è un aspirante all’in¬ 
segnamento delle scienze, deve mostrare di aver letto con intelligenza 
le opere classiche della moderna letteratura nazionale, e di possedere 
un uso corretto della lingua. In quello di filosofia e pedagogia si richiede 
la conoscenza delle leggi logiche fondamentali, dei fatti principali della 
psicologia empirica e delle relative più importanti spiegazioni, del fon¬ 
damento filosofico della pedagogia e della didattica e del loro sviluppo 
storico nell’epoca moderna. Ogni candidato deve inoltre aver letto e com¬ 
preso una delle più celebri opere di filosofia e conoscere chiaramente 
i principali indirizzi che si manifestarono nella storia della filosofia. La 
importanza grande che viene attribuita alla filosofia e alla pedagogia si 
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rileva dal latto che, per queste discipline, il candidato sia cultore delle 
lettere, sia delle scienze, deve presentare un lavoro scritto su argomento 
assegnato dalla commissione, come si richiede per le due materie spe¬ 
ciali, ch'egli dovrà insegnare. 

A questi criteri sono inspirati^ anche i decreti del regno di Sassonia, 
che regolano gli esami di Stato per gli aspiranti all’insegnamento se¬ 
condario. Gli osami di cultura generale fatti nel tempo della mia dimora 
a Lipsia (semestre estivo 1887 e invernale 1887-88) versarono intorno 
alla storia della filosofia, della scuola sassone e della pedagogia tede¬ 
sca. Quale differenza esiste fra legge e regolamento? Quale è la legge 
fondamentale per ristruzione in Sassonia? Quali rapporti esistono fra 
la legge vigente e l’anteriore per ciò che riguarda la scuola classica ? 
Perchè il greco dalla quarta fu trasportato alla terza Bì A quali vi¬ 
cende andò soggetto l’insegnamento del greco nei tempi passati? Quali 
sono i pedagogisti e i letterati che ne favorirono lo sviluppo, e per 
quali ragioni ? Quali sono i meriti pedagogici di Melantone, di Trotzen- 
dorf, dei filantropisti? Che sono le Fàrstcnsv/iuìen ì Con quali mezzi 
pecuniari si mantenevano? Sotto quali condizioni pedagogiche sorsero 
le scuole private al principio di questo secolo? Queste furono le prin¬ 
cipali domande che il prof. Richter, rettore e professore di ginnasio e 
dell'Università di Lipsia, dove teneva in quel semestre un corso sopra 
le questioni presentemente più importanti nella istruzione classica, ri¬ 
volse al candidato per più di un'ora. 

Un altro esame di pedagogia fatto dal prof. Jungmann, rettore della 
Thomasschule, si aggirò intorno al principio della scuola tedesca, al 
piano scolastico di Melantone, ai classici latini, ch’egli voleva fossero 
interpretati nelle varie classi; intorno a Ratke, a Schnepfenthal, a Ba- 
sedow, a Comenio e ai loro reciproci rapporti; intorno all’indirizzo 
scientifico dei Grimm, successo a quello empirico di Gottsched, e di 
Adelung nell’insegnamento delle lingue classiche; all’indirizzo filosjfico 
di Becker, all'opinione di Herder, che la lingua tedesca si dovesse in¬ 
segnare come una straniera; all’opposizione che vi fece il Grimm; in¬ 
torno all'ordine e al metodo con cui si debbono oggigiorno interpre¬ 
tare i classici nelle varie classi del Ginnasio (1). 


(!) Veggasi la relazione di queste istituzioni fatta al suo Governo dall'illustre 
pedagogista norvegese P. Voss, che si trovò a Lipsia contemporaneamente allo scri¬ 
vente (Die padagogische Vorbildung zum hòheren Lchramt in Preussen und Soch- 
sen. Halle a. S. 1889). 
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Da questo si (vede che dal professore secondario lo Stato prussiano 
pretende che conosca la legislazione scolastica del suo paese e la sua 
storia, i programmi ch’egli deve traduiTe in pratica, e il fine a cui si 
inspirarono quelli che li composero, le ragioni per le quali s’insegnano 
certe discipline e in'certe classi; il miglior metodo per insegnarle se¬ 
condo l’età della scolaresca; le opinioni dei grandi pedagogisti ed edu¬ 
catori dell'utilità di ogni materia e sul metodo didattico per essa più 
efficace ; insomma il professore deve sapere non solamente quello che 
è suo ufficio d’insegnare, ma anche perchè lo deve insegnare ; come 
la materia fu insegnata da valenti ifomini di scuola, quali risultati ot¬ 
tennero e come si deve insegnare ora, in seguito all’ esperienza fatta 
e alle esigenze dei tempi e della nazione; egli deve avere piena con¬ 
sapevolezza del suo compito e della sua azione educativa. Per procac¬ 
ciarsi tutte queste cognizioni, il giovine tedesco, oltre particolari isti¬ 
tuti didattici annessi a parecchie università, e dei quali parleremo in 
altro articolo, ha a sua disposizione parecchie opere e riviste di peda¬ 
gogia secondaria, nelle quali si danno regole e osservazioni didattiche 
teoretiche e modelli di lezioni nelle diverse discipline e adattate alle di¬ 
verse classi degli istituti classici e tecnici. Ricordo gli scritti pieni di 
ottimi e pratici ammaestramenti di W. Schrader, H. Schiller, K. v. Rau- 
mer, K. F. v. Nàgelsbach, 0. Jàger, 0. Weissenfels, 0. Frick. R. J. Rich- 
ter, C. W. H. Masius, C. Rethwisch, H. A. Schmid, L. Wiese, Fr. Paul- 
sen, L. Strùmpell e di altri parecchi. 

Noi Italiani, per la pedagogia applicata all’ istruzione secondaria ci 
troviamo ancora al punto, in cui era la Prussia prima del decreto del 
1831. Io credo che una riforma sia diventata necessaria e che presto 
si farà o per volontà di uomini, o per forzh di eventi. 

La storia dell’esame di abilitazione in Prussia potrebbe forse sugge¬ 
rire utili idée per una trasformazione delle nostre Scuole universitarie 
di magistero, le quali, come funzionano al presente, non servono quasi 
nulla al loro scopo. 

Per buttare là un’idea, si potrebbe: 1° dichiarare obbligatorio il di¬ 
ploma di magistero per essere assunti aH’insegnamento; 2° stabilire che 
questo diploma sia di doppio grado, inferiore (per il ginnasio inferiore, 
scuole tecniche e normali) e superiore (pel liceo e l’istituto tecnico) ; 
3° che esso si possa ottenere solo con un esame pratico, serio e lungo, 
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il quale versi su un. gruppo generale v di materie e su uno speciale; il 
gruppo generale, uguale per tutti i candidati, siano essi di letteratura, 
di filosofia o di scienze, dovrebbe comprendere la pedagogia, ma non 
trattata come un sistema di filosofia, come pur troppo si fa in Italia da 
chi meno il dovrebbe, ma come didattica, legislazione scolastica, storia 
della scuola; il gruppo speciale dovrebbe versare sulle materie che il 
candidato vuole insegnare, e solo nei limiti che dovrebbe insegnarle, e 
consistere in una lezione, da giudicarsi in base alla chiarezza e oppor¬ 
tunità deUe idee e all’uso corretto della lingua italiana. Così l’esame 
di magistero avrebbe un caratteri esclusivamente didattico; riserbando 
'a quello di laurea l’intento scientifico. 

Noi non ci troviamo piu ora. nelle condizioni, in cui si trovò la stessa 
Prussia dopo il 1810 quando si dichiarò che la laurea in teologia non 
abilitava più all’insegnamento secondario, e dopo il 1870, quando l’istru¬ 
zione media prese in brevissimo tempo uno sviluppo sì grande, che fu 
forza usare una certa larghezza nella nomina dei professori ; le nostre 
scuole superiori di filosofia, lettere e scienze danno un numerq di lau¬ 
reati e di abilitati superiore al bisogno della nazione; è questo dunque 
il tempo opportuno che lo Stato circondi le nomine di maggiori garanzie 
col •controllare l’abilità- didattica dei professori, perchè la scienza senza 
metodo è la rovina della scuola. 

Pavia , 15 maggio 1891 . 

L. Credaro. 


Secolo XIII o Secolo XIX? 


Un bravo e coraggioso professore di Liceo ha avuto una buona 
idea, un’idea che forse avranno avuto molti altri, ai quali però è man¬ 
cato l’animo di manifestarla e di tradurla in atto. Perchè, si sa bene,, 
quando si tratta di proporre o di fare innovazioni, anche i meno timidi 
si arrestano nei loro più buoni propositi: così siam fatti noi italiani, 
che temiamo sempre di parer troppo arditi e vanitosi! 

• .. Questa paura, che tarpa le ali a tanti e tanti, non ha sgomen- 
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lato l’ottimo insegnante, il quale edotto dall'esperienza e aiutato dall’in- 
gegno e dal buon senso, deve avere ragionato in questo modo: 

Tutti riconoscono che nel mutarsi delle umane cose la lingua, che 
è « un continuo da farsi », come disse bene il Barone Alessandro de 
Humboldt, si trasforma e progredisce sopra ogni altra; tutti ammettono 
che, nelTavvicendarsi dei secoli, come variano, coi bisogni, le tendenze 
politiche e sociali, cosi variali le tendenze letterarie, e che perciò l’istru¬ 
zione ha da esser data con norme e metodi sempre adatti al momento 
e alle condizioni in cui la società si trova; tanto è vero che i più 
grandi ingegni si sforzano a fare intendere che non si può e non si 
deve mummificare la scuola in modo che, mentre la civiltà corre affan¬ 
nosamente, essa rimanga li ferma, impietrita, noncurante del movimento 
continuo di tutto quello che la circonda. 

Può darsi che .sbagli, ma io credo che, seguendo un ragionamento 
di questo genere, il bravo professore abbia concluso^ che fra i tanti 
errori che fanno intoppo al buon andamento dell’istruzione letteraria 
in Italia, sia da lamentarsi quello di voler insegnare i principii di una 
lingua che vive, che palpita, che si muta e che, a dispetto dei pedanti 
più severi, si fa sempre più ricca, su materiale tutto antiquato, tutto 
rozzo, e in parte incomprensibile, in parte nocivo a chi muove i prim 1 
passi nello studio. 

Nessuno che abbia un po' di buon gusto e mediocre coltura negherà 
che splendidi per semplicità e per purezza siano i primi monumenti lette¬ 
rari della nostra Italia: perche chi ha già la conoscenza della lingua 
può far confronti filologici e osservare i mutamenti che nella lingua 
stessa mano mano si sono andati facendo, prendendo anche come punto 
di partenza la canzone di Cielo d’Alcamo, e come altro estremo la prosa 
del De Amicis! 

Ma nessuno che abbia un po’ di buon senso potrà d’altra parte ne¬ 
gare che le peregrine bellezze dei nostri antichi debbono di necessità 
sfuggire a chi studia per imparare come si deve scrivere e come si deve 
parlare; e che, volendo rendere familiare a chi studia per imparare 
come si ha da scrivere e parlare, la lingua e lo stile di cinque o sei 
secoli addietro, si fa un male anziché un bene. 

All’ottimo professore di cui parlo dev’esser sembrata, come sembra 
a molti una vera crudeltà far digerire ai giovani che si avviano agli 
studi classici, dopo le prose slavate che sono la delizia di certe scuole 
elementari, tutto il Novellino , i Fatti di Enea, e altri libri consimili. 
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Apriamo il Novellino a caso e leggiamo. Abbiate pazienza, o lettori, 
chè questa novella è breve: 

Qui conta della gran misericordia 
che fece San Paolino vescovo. 

« Beato Paolino vescovo fu tanto misericordioso, che chieggendoli 
. una povera femina misericordia per uno suo figliuolo che era in pre- 
gione, e beato Paolino rispose: non ho di che ti sovvenire d’altro; ma 
fa’così: menami alla carcere, dov’è il tuo figliuolo. Menòlvi. Ed elli si 
mise in pregione in mano de* tortòri, e disse': rendete lo figliuolo a 
questa donna, e me ritenete per lui ». 

Via! mettiamoci una mano sulla coscienza e diciamo pure franca¬ 
mente che è un bel pretendere che i ragazzi leggano volentieri di questa 
roba e, se pur capiscono qualche cosa, imparino come s' ha da scrivere 
da esempi siffatti! 

Ogni due parole il comento dice al povero giovane, che ha fra le 
mani il libro: questa frase non si usa più... questa voce è antiquata... 
questo costrutto è irregolare... Ed è una filza continua di parole e di 
maniere morte e sepolte, una filza di stomi-enti, di arà, di donavi (per 
doni), di gradone, di asempri , di mti, di prodeggiare , di ddireranze % 

di bambolitadi , di perdeo , di dottare .. in periodi chiari e lampanti 

pei giovani come questo: « Ch'el fece dalla gioventudine insino alla se- 
nettute ordinare la vita al figliuolo con molti ammaestramenti e con 
molti notrimenti ». 

Le quali gemme non possono dare altro effetto che questo: confon¬ 
dere la mente del giovinetto, il quale vuole imparar la lingua italiana 
per parlare e per scrivere fra i vivi del secolo XIX, non coi morti 
* del secolo XIII! 

Ora, a porre un freno alla pretensione del classicismo scolastico che 
vuol tormentare i giovinetti del ginnasio inferiore con questi mummi¬ 
ficati rancidumi, mi pare abbia fatto un’ opera di vera carità il professore 
coraggioso che ha raccolto i più bei passi degli scrittori viventi, i quali 
sanno veramente scrivere, e ne ha fatto un libro che potrà giovare a 
chi studia, più del Novellino , annotato o no. 

Par che sia giunta l'ora di abbattere, insieme con tutti gli altri 
pregiudizi, anche quelli letterari. I lavori che ci sembrano belli per ri¬ 
spetto al tempo in cui furono scritti, teniamceli da conto, diamo a 
leggerli a chi è maturo negli studi, ma non ne facciamo oggetto d’in¬ 
segnamento : poiché la lingua viva hanno da imparare i nostri giovani, 
quella lingua che, se non si stampa quotidianamente, non pué nemmeno 
trovarsi nei nostri buoni antichi. Ernesto Pranzetti. 
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IL PASSO DELLO SUGE" 
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• 

Nessun’ opera antica e moderna, come la Divina Commedia , ha dato, 
in ogni tempo, argomento di studi e di ricerche ai dotti ed a’ critici di 
tutte le nazioni civili. Nessun’opera per la vasta concezione e umanità 
degli intenti, per i mar&ì^psi prqgi artistici, perla verità terribile e 
sorprendente di luoghi e di persone, di affetti e di sentimenti, è rimasta, 
dopo tanti secoli, così piena di vitalità e di giovinezza. 

Nè tutte le discussioni e i commenti fotti dagli eruditi infiìrno al 
divino poema son parsi troppi. Ed anche oggidì gli studiosi e gl’ ingegni 
seri e nudriti ricorrono all’aureo volume, per ritemprare e rinvigorire 
l’intelletto in quell’atmosfera d’inoperabili bellezze ; e scoprendo te¬ 
sori finora trascurati, contribuiscono a pò*re viemmeglio in evidenza l’arte 
la struttura e l’armonia di ogni parte del sublime congegno. E nella 
capitale d’Italia s’istituisce una cattedra dantesca. E si organizzano e 
si formano comitati, perchè in nome dell’Alighieri si propaghino g cqI- 
tivino nelle terre italiane, non ancora redente, e fra gl’italiani cui for¬ 
tuna costringe a vivere lungi dal bel paese, i germi della lingua patria. 

Settimio Cipolla, professore nei licei governativi, concorre con un 
lavoro assai importante, a questa nobile gara nazionale in onore del gran 
poeta fiorentino. 

Ha pubblicato prima nella Biblioteca delle scuole italiane , diretta 
dal prof. Finzi ed ora in separato volumetto uno studio d’inestimabile 
valore sul passo dello Stige, la triste palude dell’ inferno dantesco. * 

Il prof. Cipolla lavora seriamente, e con molta coscienza per l’arte 
e la scuola, altamente compre so . degli àcopi elevati del magistero di lui. 

Questo suo untore e questa sua lodevole tendenza trovano conferma 
negli scritti d’indole pedagogica da lui stampati, lodati dall’Ardigò, dal 
Trezza, dal Siciliani e da altri illustri. 

Idolatra dei classici e dell’arte che racchiude grandi idealità, l’amore 
del Cipolla per la Divina Commedia raggiunge il fanatismo. 

Frutto di lungo studio e di acuto esame è la interpretazione che 
egli ora dà, diversa di quella che hanno dato finora i commentatori, in- 


O Settimio Cipolla. Il passo dello Stige. — Verona, Donato Tedeschi e figlio. 
Editori, 1891. 
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cominciando da Iacopo Lana, dal Bùtj % e dal Landino, giù, fino ai 

moderni, airufficio della nave piccioletta, che al governo del goleata 
Flegias, attraversa le sucide onde della- palude dell 9 Stige. 

Tutti ammettono che questa piccola nave « sia destinata a traghet : 
« tare le anime da Minosse condannate, nei cerchi jlelìa città di Dite. » 
Il Cipolla invece dimostra, con abbastanza chiara esposizione di aq- ( 
gomenti : che « tanto nei confronti* delle parole, quanto in quelli dei 
« vari passi del poema, nessun'argomento si ha a sostegno della comune 
«interpretazione per bufficio di Flegias e il passo di Stige; laddove ve 
« ne ha non pochi a mostrar chiaro Ja differenza tra il viaggio di Dante 
« e Virgilio e la caduta degli spiriti mali ; e che se i due poeti deb- 
« bono attraversare Stige sulla navicella di Flegias, un’ tal bisogno non 
« hanno le ombre giudicate da Minasse », che « son giù volte e cadono 
« e minano al loro posto dopo* la sentenza. » Onde;egli corichiude :*che 
Flegias « va con la sua navicella discorrendo pel fango di Stige, rab- 
« bioso custode degl* iracondi e quasi sentinella alle mure di Dite, come 
« Gerione alla bocca di Malebolge e i Giganti a quella di Codio. » 
Non è il luogo di riportarli in questo semplice annunzio, ma son 
varii ed abbastanza convincenti gli argomenti e le prove, di cui il pro¬ 
fessor Cipolla si giova per avvalorare la sua tesi, e molta la dottrina 
con cui suffraga il suo assunto, fondato, più d’ogni altro, sullo studio 
largo, sicuro e coscienzioso della Divina. Commedia. Egli investiga tutte 
le obbiezioni che gli si possano opporre, e man mano, con valide e con¬ 
cettose ragioni tutte quelle difficoltà supera, da non lasciare alcun dubbio 
sulla nuova interpretazione da lui data al p asso dantesco. Deducesi quindi, 
(anche per la concorde autorevole opinione manifestata dal Fornaciaii, 
dal Mazzoni e da altri, dopo la lettura del libro del Cipolla) che a queslo 
suo ultimo commento/ si debbano per lo innanzi attenere gl’ interpreti 
della Divina Commedia\ ' * 

Pur .troppo di lavori come questo del Prof. Cipolla se ne vedono 
assai pochi in Italia. Pur troppo da noi, cosi facili ad applaudire all’arte 
dei dilettanti, codesti lavori, o s’ignorano o non si capiscono! E l’autore 
persuaso di questa dolorosa verità, accennando a coloro che tali studii 
non tengono nel debito conto, chiude così il prezioso volumetto: 

«Altre prove potrei ancora addurre in sostegno della mia tesi; ma 
« panni di avere già detto abbastanza per gli studiosi della Divina Co ih > 
« media. Quanto agli altri, sono sicuro che sembrerà loro di essermi 
« dilungato in troppe parole per cosa tli$ non meritava, la pena, rito-* 
« nendo che* nello studio della Divina Commedia le osservazioni Vii 
« tale natura siano quisquilia da pedanti e di nessuna importanza. Io 
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\' % *«non voglio ^oìilf^fairé^S^a^opinione ^p^bstortf; ma voglio per 
.«.mio conforto ..solamente, ricordare, che nello stùdio.,del Poema sacro, 
c la parte architettonici hn u£|l grandissima importanza e difficilmente 
^*può int^ndertik le. vere e grandi bellezze poetiche, chi non segue l’au- 
1,1 « toro, in' ogni ammasso, e nonlspe studia Vipera a verso a verso, os- “ 
^jj^ervaiido cqn hii tutte ìe più minute particolarità di tempo, di luogo 
j « e ; di azione. ‘ ‘ . # *' •> * 

. « E se i moderni realisti e naturali^ studiassero con tale intendi- . 
t * mento la più grande creazione po$ica di ogni secolo e d’ogni nazione, 
^«*si avvedrebbero quanto sia antica 1^ .novità delle loro teorie, e quanto 
« Parte loro, anche a norma dei pfincipii da essi pesti, sia assai po- * 

4f vera cosa, dianzi ^alla marayìgl^sa realtà, con cui il sommo poeta 
« descrive fondo a tutto Punh^rsq^ » \ . ; • 

• V. Ma è pisciò‘ch% Tarte. è gli sUjdiqsi^ (per quanto pochi) dall’ingegno 
e dalla dottrina del prof. Cipolla, si aspettano altri lavori«delPinteresse 
* còme queste sul passo dilige. I materiali non mancano. 

A. Belluso. 


ù 
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. ■ . 1. — RIF.ORMA. s 

» 

**i 5 II Le Play cita iLp^sso seguente del Discorso submetodo del Descartes: 
Je passai ma jeunesse à voyager.... Davate toujfaiV^un,extrcme désir d'ap- 
pvjendr* à distijyj^Or le ardi d'avec .le fausc pour voir clair en mes actions 
et* mtorcKer' uvee asjs^rance eh catto! vie. A°m© t** 1 * 6 opportuno dimettere 
creste parole innanzi alla rubrica della riforma sociale^ che* apro ^on que-' 
*stÒ primo fascioolo'del luglio nella % Giacchè*nosì bisógna procedeVe 

nel giudicare delle proposte che si fanno per promuoverla, con molto affetto 
j verso le classi a cui beneficio son presentate, e con molta calma di esame 
perchè quelle di cui il frutto sarebbe buono, non siano confuse con quelle 
di cui sarebbe arf&ro. . k 


*** L’enciqlicfh del pontefice àe conditione opificum , Òfciìa Vultura ha pub¬ 
blicata nel suo. numerò 19, era certamente destinata, pérllautonità elasa- 
Ìé>bnza ^^llò scrfiéòre, asdivenfc^ff il programma di una pafte di coloro, i 
quali consentono nel riconoscere la necessità di provvedere in qualche modo 
alle condizioni dette glassi operaie, a tutelarne gP interessi, soddisfarne in 
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una certa misura le t voglie. Il Papa fcoo ^vi ai dimostra, come molti bàpno » 

voluto dire, socialista, ma prende un’ attitudine importante ed una graÀ 

parte nel movimento sociale. . „ '/ * - 

Importa quindi seguire V influenza'esercitata dalla parole "nei Con- 

sorzii operai, ch’essa èontribuisce a istituire, e neìle adesioni che provoca. 

r ■ * v • • •*".. **/ * v '•* \ 

'Adesioni all'Enciclica pontificia. .■ i 

’ 

1. La Federazione fVà lè ^ocietèl Cattoliche Operaie della‘DÌooBBÌ di 

cenza. * \ > 

2. La Società Cattolica Agricola operaia di Novale.' ‘ 

3. La Società Operaia*Agricola .Cattolica di Ikfutuo Soccorso di Arzignano. 

4. La Società Operaia Agricola Cattolica* di Sapdrigo. r v / * * 

5. La Sbcietà Operaia Catòdica di Mutuo Soccorso di Malo. 

6. La Società Cattolica A^ricola^Operaia di,Magrè k . * ’ • •* .'• ». 

7. La Società Cattolica Operaia di Marostìca. ; 

8. La Società Cattolica Agricola Operaia di S. Bonifacio. 

9. L'Unione Cattolica Operaia ^chio. .> 

10. La Società Cattolica Operaia dèlia Fabbrica « Viercto- dì. Bassano. 

11. La Società Cattolica Agricola Operaia di S. Andrea di Cologna Veneta. , 

12. La Società Cattolica Agfiaola/Operaia delle Nove. , 

13. La. Società Cattolica Agricola Operaia di Thiene\ • 

14. La Società Cattolica Agricola ^Operaia di Camisano Vicentino. 

15. La Società Cattolica Oprala Vicentina. • 1 * 

16. La Federazione Operaia C^tUatica Ligure, colia rappresentanza di oltre 

trenta Società. *..'•»•• 

17. Il Circolo di Santa Rosalia della Gioventù Cattolica di Palermo. „ 


La pamera ctei Comuni inglese ha finita la discussione dej progetto di ■ 
legge sulle fabbriche \factor\es and works topPbilt), progètto che modifica J 
le leggi anteriori* pubblicate nel 1878, 8^ b;§ 9. Di questo progetto, * dar 
remo in un prossimo numero compiuta informaziorie. 

*** È prossima ad essere discussa dal Senato francese una legge già vo-. 
tata dalla Caiùera sul modo di regolare rilavoro dèi fanciulli è dellè dònne. *' 

In questa legge la Camera ha prescritto che sj deva dare un giorno di ri¬ 
poso per settimana, ma non ha indicato quale. Il relatore 1 dell^ legge ài So¬ 
nato, il signor Tolain, ha nerbato lo .stesso silenzio. La lega j>o poi are pel ; 
riposo della domenica, di cui è presidente' il Say,-h*'diretta petizione al> 
Senato perchè il giòrnok di riposo sia la domenica, È molto evidente che 
un sentimento antfcristiaàao ha influito sul silenzio' della Camera e del re¬ 
latore al Senato. M>a in realtà l’effetto di lasciare a ciascun capo di mani¬ 
fattura di determinare a sua posta il giorno di riposo, sarebbe altresì an* 
tipopolare,, e la. prescrizione del ripòso perdefrabba una parte del&itilità . 
sua, oltreché riuscirebbe assai più difficile il sorvegliarne l’esecuzkme. •*» 
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. 2. — SOCIALISMO. 

*** Non avesse ragione S. nel Débats del 2luglio? «Le socialismo nuageux 

Fou qui est !• fond des discours’de réunions publiques, en pénétrant 
jour par jour dans l’esprit public, l’a finalement perverti et détraqué. Une 
fldée Fausse, qui, a 4 par dessus le^marché, l’avaptage de n’ètre par claire, est 
aussi terrible que ces maladies sans nom qu’il n’est pas moins difficile de 
guérir que de préciser» Certo, siamo a questo punto, che le classi che si 
chiamano dirigenti, o governanti o governate, non vedono nessuna via ben 
tracciata davanti a sè, e brancolano al buio, incerte se devono avanzare o 
retrocedere, e di quanto nell’un senso o nell’altro. 

Un Congresso socialista s’è riunito il 28 giugno a Vienna; suo fine era 
organizzare il proletariato austriaco nella sua lotta contro il capitalismo, e 
creare un' agitazione in favore del suffragio universale. Le associazioni so¬ 
cialiste, che si sono radunate sono sommate a duecentodieciannove, le quali 
comprendono quarantasettemila aderenti. Le discussioni sono procedute assai 
calme. Si è chiuso il primo luglio. Vi ha prevalso lo spirito internazionale. 
, Ha deciso di mandare dei delegati al Congresso di Bruxelles, incari¬ 
candoli di chiedere la riduzione della giornata del lavoro, di chiedere il 
diritto di coalizione per la festa del maggio, di combattere il militarismo, 
e di dichiarare che i partiti nazionali non binilo ragione di esistere nella 
democrazia sociale. 

*** Nello stesso giorno il Congresso operaio belga, che deve preparare il 
Congresso internazionale del 18 agosto si è riunito a Verviers, presieduto 
dal signor Denolders. Eran presenti duecento delegati. Oltre alla questione 
. del Congresso interqazionale, ha trattato del suffragio'universale, della gior¬ 
nata di otto ore, e della propaganda mediante la stampa. 

. *** Il comitato dell’ultimo Congresso* socialista di Halle ha convocato un 
Congresso a Erfurt per il 10 ottobre 1891, e pubblica il progetto di pro- 
, gràmma che, vi si discuterà. I 'punti principali sono: l’elezione al suffragio 
universale e segreto di tutte le assemblee politiche ; l’elezione dei giudici 
del popolo ; la soppressione degli eserciti permanenti surrogati dalla guardia 
nazionale ; la soppressione del bilancio dei culti, il diritto al popolo di 
votare la pace e la guerra; la istituzione dei tribunali di arbitrato obbli- 
gatorii, e infine le giornate di otto ore. Questo programma è stato votato 
alla unanimità. * 

*** Scioperi . Nelle due ultime settimane la Francia sopratutto ha bril¬ 
lato per numero di scioperi: finito con buon successo lo sciopero dei con- 
duttoi^di omnibus, è seguito que Ilo,dei panettieri; ma «questi sono stati 
fontani dall’averla vinta. 
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Dai beccai è stato lor negato l’aiuto che avevano chiesto. I beccai si 
sono mostrati eccessivamente savi: hanfto deliberato• contro lo sciopero ge¬ 
nerale che era lor consigliato, e invitati invece gli operai della lor cor¬ 
porazione alla calma, alla moderazione, al lavoro. Altri scioperi si sono an¬ 
nunciati o si annunciano : i bottinai ne minacciano uno. I cocchieri non vo¬ 
gliono accettare, come misura della loro paga, se non il contatore oro-chi¬ 
lometrico; qualunque fissazione di prezzo per qualsiasi intervallo determi¬ 
nato di tempo o di spazio, lo rigettano. Gli operai della calzatura, come 
ora si chiamano i calzolai ed i ciabattini, preparano lo sciopero, se i pa¬ 
droni non consentono loro la chiusura delle botteghe a otto ore di sera, 
© la domenica ed i giorni feriali a mezzogiorno. Gl’impiegati chincaglieri 
© dei bazars acconsentono ad una giornata di dodici ore, ma chiusura as¬ 
soluta la domenica ©d i giorni feriali, e, quanto ai nutrimento ed all’alloggio, 
libertà intera di nutrirsi ed alloggiasi nello stabilimento o fuori ; con due 
franchi e cinquanta d’indennità al giorno per quelli che si nutrissero eventi 
franchi al mese per quelli che si alloggiassero fuori. A Dijon gli operai fon¬ 
ditori di una manifattura si sono messi in sciopero: chiedono che il contro¬ 
mastro sia licenziato. A Lione gli operai mattonai, carreleurs 1 vogliono au¬ 
mento di tariffa, e i muratori e i gassatori fianno promesso di far causa 
comune con essi. A Marsiglia fanno il medesimo gl’ impiegati degli omni¬ 
bus, ed a Parigi quelli dei tram via. -* 

Non tutti questi scioperanti riusciranno nel loro fine, ma soltanto quelli 
che abbiano per sè la simpatia del pubblico ; e l’hanno se le loro condi¬ 
zioni sono davvero misere, e par che i padroni guadagnino troppo. Perciò 
lo sciopero dei conduttori d’omnibus è riuscito a Parigi. 

Ancora è bisogno che il mestiere sia tale che non possa facilmente es¬ 
sere assunto da altri, e il prodotto eh’ essi non vogliono provvedere, 
non possa esser provveduto da altra parte. Queste sono le due ragioni che 
hanno fatto fallire lo sciopero dei panettieri. E alla riuscita o no contri¬ 
buisce altresì il contegno del governo. A Parigi è stato molto molle coi con¬ 
duttori di omnibus e molto rigido coi panettieri, giacòhè i governi non sanno 
proprio che cosa fare* e si contentano, come poveri diavoli, di prendere 
volta per volta consiglio dalle circostanze. 

Merita essere ricordato il Consiglio municipale di Saint-Ouen, che ha 
votato una deliberazione molto violenta contro il ministro dell’ interno per 
la sua condotta del 1° maggio. U prefetto glie l’ha annullata, ma il Consi¬ 
glio P ha mantenuta, ed ha finito anzi col dichiarare che i poteri pubblici 
sono acquisiti alla rivoluzione prossima. 

Un altro sciopero ò stato deciso da cinquecento operai della compa¬ 
gnia ferroviaria d’ Orléans e continua e ingrossa : protestano ^pontro il con¬ 
gedo dato ai loro compagni. Ancora un altro, i balenieri, gli artefici di 
stecche in corno, ma i padroni hanno lor chiuso le fabbriche: uh altro lo 
preparano i fasciai o indirziai, tàndistes, pagati, pare, assai mate : un altro, 
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i beccamòrti, che ora Bono les employés des pompéè funebre*. Per rovescio 
perchè non paia che non solo ]a Francia è «tata infetta,di questo malanno, 
non dimentichiamo quello dei cocchieri a Berlino.^ 

*** Della scissura, che il signor Vilkmar ha prodotta nel partito socia¬ 
lista tedesco parlerò quando sa^à già .progredita. 

* B. 



• • 

Il granq negli Stati Uniti 


È notizia sgradevole ai produttori di grano è gradevole ai consu¬ 
matori quella che si legge In una-^corrispondenza del 18 giugno da 
Boston, pubblicata nei Bèb'ats del 2 luglio. 

« Quest'anno .l’esportazione dèt grani americani oltrepasserà senza fallo 
i resultati dei migliori anni. La raccolta dei grani d’inverno è già co¬ 
minciata in California : tra qualche giorno sarà fatta nel Kansas, nel Co¬ 
lorado; poi verrà la volta dei grani di primavera. Secondo la stima degli 
uomini del mestiere, si può con tarò su un prodotto di 170 o 180 mi¬ 
lioni di ettolitri: ne occorrono circa 110 milioni per il consumo interno 
del paese, in ragione di 1 ettolitro, 7 per’testa, e 20 milioni di etto¬ 
litri perla semina ;, resterebbe, quindi, un eccedente sopra questa sola 
ultima raccolta di 40 a 50 milioni di ettolitri, cioè quanto basta a sod¬ 
disfare alle più larghe richieste dell’Europa, in caso che la Russia, 
l'India, gli Stati della Piata e l’Australia non fossero in grado di spe¬ 
dirne. Così, il pri^zo del grano, che aveva; il mese scorso, oltrepassato 
il corso di i dollaro, 10 soldi lo staio di 27 chilogr., è caduto al di 
àotto di 16*soldi con tendenza a ribassare di *p1iv. Ora, il grano co¬ 
stando al contadino americano 42 o 43 soldi allo staio, gli resta tut¬ 
tora un bel margine di profitto grasso. La stagione s’annuncia dunque 
come favorevolissima, e gli affari se ne .risentono. Il fittaiuolo felice, 
tutto il mondo è felice; rappresenta l’elementò più considerevole del 
paese, e,quando è in grado di vénder molto, compra molto, con gran 
soddisfazione delle Compagnie di strade ferrate, dell’industria e del coim 
raercio . 

Non ci sarebbe, dunque, nessuna buona ragione di diminuire il dazio 
d‘importaz$me dei grani, se il motivo di farlo è che il prezzo ne cre¬ 
scerebbe troppo, e il pane costerebbe troppo caro alla povera gente. 
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« 

’ rÓTIZIE PARLAMENTARI 

. V 

Per il "disordine della pubblicazione degli ultimi fascicoli della Cultura , 
per colpa non mia, le notizie parlamentari che seguono, son pubblicate con 
una settimana di ritardo.; ma meglio tardi che mai. Altrimenti resterebbe 
interrotta la serie dei lavori del Parlamento, che si è chiuso a quel bel 
modo che tutti sanno. % 

• • -, B. . 


Lo due Camere del Parlamento Italiano hatino chiuso bruscamente nella 
settimana i loro lavori. E la Camera dei Deputati in modo così poco degno, 
da lasciarsi dietro un lungo strascico di riprovazione, <$he ha avuto larghis¬ 
sima eco nel paese nostro e fuori. * * 

D’on tratto il Parlamento italiano, che jtveva meritata e.mantenuta fino 
a questi ultimi gionn la fama di costumi politici temperati.^ed alieni da 
ogni eccesso, si è mostrato, per opera di pochissimi, corriVp ad equiparare 
non solo, ma a sorpassare quanto di più violento si ricordavi nelle scene 
tumultuose accadute in varie epoche nei parlamenti degli altri paesi. 

E cosi i deputati dell’estrema sinistra italiana, non paghi dell* ostru¬ 
zionismo con le grida, con cui avevano impedito nella tornata del 27 al 
deputato Brin di svolgere una sua interpellanza sulla politica estera, nella 
tornata successiva passarono addirittura airostruzionismo delie vie di fatto. 
Per modo chè, impotente il Presidente^ ricondurre la calma nell’assemblea, 
per ben tre volte in due tornate era stato costretto a coprirsi e sospendere 
la seduta; e in fine era apparsa ai più, per quanto a malincuore, salutare 
proposta quello di prorogar la Camera a domicilio.* 


E la Camera si prorogò Inopinatamente domenica stessa, dopo parole 
di patriottica concordia, movènti dalle due estreme parti dell'Assemblea. 

* Ma quelle parole non potevano cancellare, come non cancellarono, l’im¬ 
pressione penosissima, delie qcene, che per due giorni‘ avevano mutata 
• l’aula di Montecitorio, in un’arena da strapazzo, nella quale al ‘posto della 
discussione serena e magari .anche appassionata degl’ interessi del paese, 
si erano sostituiti gli schiamazzi e le violenze di una vera scena di pugilato. 

Un partito che é ridotto a far'ricorso a simili mezzi, non può sfuggire 
ad un giudizio severo per parte d’ogni persona calma ed imparziale. 

E tanto più apparirà biasimevole il contegno dell’ estrema sinistra par¬ 
lamentare, in quanto che le premeditate tumultuose violenze, con cui si ar- 
gomentava di impedire una discussione ed un voto sulla questione del rin¬ 
novamento delle alleanze, a, nulla approdarono. 

U Presidente del Consiglio, per quanto in nlé£zq£d un tumulto assordante, 
riuscì a far concise dichiarazioni, nelle quali in sostanza affermò cfie l’Italia 
rimaneva più che mai fedele alla politica delle alleanze con gli imperi cen¬ 
trali, di concerto con l’Inghilterra. E queste dichiarazioni furono accolte 
con una lunga salva di applausi, da poco men ohe quattrocento deputati, i 
.quali intendevano cosi di esprimere con gli applausi quell’ assentimelo allo 

• • i. 

\ 
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indirizzo della politica estera, che era loro impedito, per biasimevole vio¬ 
lenza di pochi, ai manifestare cpn quel voto nominale; la cui previsione aveva 
tratti a Roma, così insolitamente numerosi, specialmente in questa stagione, 
i rappresentanti della nazione. 


Prima di questi ultimi rumorosi incidenti la Camera aveva, dopo una 
vivace discussione, approvato il disegno di legge per la proroga della fa¬ 
coltà di emissione di biglietti di Banca e disposizioni preliminari sul rior¬ 
dinamento della^ circolazione. 

Aveva anche approvato, per alzata e seduta, il disegno di legge sui 
provvedimenti ferroviari per la città di Roma. Ma a scrutinio segreto, so¬ 
pra 293 votanti, esso aveva raccolto 138 voti favorevoli e 154 contrarii; 
onde fu respinto. 

Infiniti comenti e un lungo strascico di recriminazioni, seguirono questo 
voto; nel quale i più interessati all’approvazione della legge vollero scor¬ 
gere non so quale macchinazione segreta ai danni di Roma. 

Il fatto invece trova una spiegazione assai più semplice e pede¬ 
stre nel prepotente bisogno,.^he è nei più, di evitale d’impegnare lo 
Stato in nuove spfese, specialmente quando non appaiono imposte da urgente 
necessità, in un momento in cui le forze economiche del paese sono stre¬ 
mate. E da questo desiderio si lasciarono guidare i molti deputati che ar¬ 
rivati freschi freschi dalla provincia, e non avendo assistito nemmeno alla 
discussione del disegno di legge, si trovarono innanzi le urne, che li invi¬ 
tavano a deliberare una spesa, per quanto ripartita in più esercizi, di oltre 
cinque ‘milioni. E non esitarono a votare con la palla nera. 

Il fatto di un’assemblea che palesemente approva un provvedimento, e 
in segreto lo respinge, certamente non è bello; ma è ammesso e previsto 
dal legislatore, il quale perciò ha prescritto, persino con una norma statu¬ 
taria, che i disegni di legge, dopo essare stati approvati paratamente per 
alzata e seduta, debbono nel loro complesso essere approvati a squittinio 
segreto. (Statuto, art. 63). 

Onde è che mal si comprende l’opportunità, e la correttezza costituzio¬ 
nale di una proposta presentata dal deputato Tittoni ed altri, per la quale 
con una riforma al regolamento della Camera, bì vorrebbe espressamente 
abrogare la votazione a scrutinio segreto dei disegni di legge. 


I lavori e le discussioni del Senato hanno seguito da presso quelli della 
Camera in questo scorcio di sessione. E ciò è stato tanto più necessario 
quest’anno in quanto che fino quasi agli ultimi giorni del mese, la Camera 
dei Deputati ha discorso intorno ai bilanci ed alla legge di proroga del 
corso legale dei biglietti di banca, che dovevano poi andare in vigore col 
primo di luglio. 

Onde anche quest’anno, con patriottica rassegnazione, alla Camera vi¬ 
talizia è toccato poco più ohe il compito di mettere frettolosamente il pol¬ 
verino su quei provvedimenti. Ma la rassegnazione non ha impedito al Se¬ 
natore Alfieri di dolersi di ciò pubblicamente ed anche vivacemente con 
una mozione, che il presidente ha dovuto, di suo arbitrio, ridurre a più cor¬ 
retta dizione. 

In compenso però la mancata discussione sulla politica estera nella Ca¬ 
mera dei Deputati, è avvenuta in Senato, sopra una interpellanza del Se- 
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Datore Taverna. Ivi il Presidente del Consiglio ha potuto assai più larga¬ 
mente di quello che non gli era stato consentito alla Camera, esporre gli 
intendimenti del Governo nell’indirizzo dei nostri rapporti internazionali ; 
ed ha con allusioni ancor meno coperte, lasciato intendere, che ad evitare ^ 
soluzione di continuità nella politica estera, erano stati rinnovati i patti 
di alleanza, non ancora scaduti, che legano tra loro a tutela della pace e 1 
della rispettiva integrità territoriale, l’Italia, la Germania e l’Austria-Un¬ 
gheria, consenziente lTnghilterra. 

L’annunzio anche in Senato trovò favorevole e generale assentimento. 

E l’eco di compiacenza per questa rinnovata e potente guarentigia di pace 
internazionale, dalle aule del Parlamento Italiano, si è ripercossa nella pub¬ 
blica opinione della maggior parte delle nazioni Europee. 

B. 


RECENSIONI 


Clinio Quaranta. Il canzoniere de ' miei figli . Saggio di poesie educative. — Poma, 
Tip. dell’Unione'Cooperativa, 1891, in-8, pag. 132. 

L’Autore ci accompagna il suo libro d’una lettera, che porta la data 
del 21 febbraio, in cui dice d’esservisi modestamente proposto, per quanto 
è stato in lui < di cantare, in questi tempi ne’ quali la Musa ha alquanto 
cancaneggiato, i puri -e soavi ideali, le ineffabili dolcezze della famiglia : 
poiché è mio intimo convincimento che l’arte, lungi dell’esser line a se stessa, 
debba esser mezzo al conseguimento del bene ed alla eletta manifestazione 
del bello. Quindi ho studiato semplicità nei concetti, verità nei sentimenti, 
purezza e castigata eleganza nella lingua e nello stile, seguendo l’imme¬ 
diata ispirazione della realtà della vita ne’ varii casi della mia travagliata 
esistenza. 

« Mio pensiero è stato sempre che il più sacro compito della letteratura 
sia, ne’ tempi che corrono, risollevare e riconfortare quel sentimento di fa- * 
miglia che è base della società, della civiltà e della nazionalità insieme. 
E di questo ne han dato imitabile esempio l’Inghilterra, la Francia e la 
Germania, ma segnatamente la prima, con quelle loro mirabili e veramente 
proficue letterature educative. » 

Son tutte cose buone e vere. In gran parte l’Autore ha raggiunto il fine 
suo. In genere nelle poesie, che compongono il suo volumetto il sentimento 
è sincero, il pensiero vero, la lingua schietta e semplice e il soggetto guar¬ 
dato da un aspetto che si conviene al lettore, cui egli si dirige. La lirica 
intitolata Piove , l’altra I morti , Il Legnatolo, La campana della Scuola 
La lavwndaja, e altre si possono dire quasi perfette. Dico quasi, perchè in 


■ 
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cia9Cuoa a parer mio v’ha qualche verso, qualche frase a correggere. Quando 
il Quaranta potrà del suo Canzoniere fare una terza edizione, sarà bene 
^che curi la forma in quei pochi luoghi che ne ha ancora bisogno, perchè 
risponda tutto al suo desiderio. E qualche poesia potrà tralasciarla in ispecie 
la penultima sul Parlamento Nazionale , che è fuor di posto e, per verità, 
non è bella. 

B. 


* 

* * 


'Axaxxa. Questioni di storia italiota e siceliota di Ettore Pais. Pisa 1891, (Estratto 
dagli Annali delle Università Toscane, voi. XIX), pag. 90, in-4. 

Sono dieci monogutofie Ira loro indipendenti, ma tutte relative alla storia 
antica della Sicilia e Sella Magna Grecia : I. L’alleanza di Taranto e di 
Reggio contro i Japigi — II. Terina colonia di Cotrone — III. La leg¬ 
genda di Eutimo di Locri ed il suo significato per la storia della Magna 
Grecia — IV. Trezene colonia di Marsiglia in Italia — V. Se il nome e 
il regno d’Italia siano sorti, la prima volta, nel Bruzzio meridionale — 
VI. Tauromenio colonia dei Zanclei di Ibla — VII. Enna e Kasmene — 
VETI. Ergezio e Nasso — IX. La disfatta degli Ateniesi all’Àssinaro — 
X. La falsa spedizione di Agatocle contro 4»otvtxrj. 

Abbiamo annunziato, dieci anni fa, in questa Rivista, il primo lavoro del 
Pais, La Sardegna prima del dominio romano (Roma 1881). Gli stessi pregi 
che potemmo rilevare allora, si mostrano anche in questo nuovo lavoro, 
come del rimanente in tutti gli altri che il dotto professore dell’Università 
di Pisa ha pubblicato in questo frattempo. Che se la scarsezza delle fonti 
a noi conservate qualche vòlta non gli ha permesso di arrivare a dei risul¬ 
tati interamente sicuri, le sue osservazioni sono sempre acute ed originali, e 
tali da spargere molta nuova luce sui punti ancora controversi. Senza dubbio 
la storia dell’antica Sicilia e Magna Grecia, che il prof. Pais sta prepa- 
* rando, riuscirà un’opera di grande importanza scientifica. 

G. Beloch. 

* 

* * 


G. Finzi. — Lezioni di storia della Letteratura italiana. — Voi. IV. H Romanti¬ 
cismo e Alessandro Manzoni. 

E’ la prima parte del quarto volume, e forse ultimo, delle lezioni di 
storia della letteratura italiana. Senonchè mentre nei precedenti volumi, an¬ 
che sulle altre grandi figure del nostro risorgimento letterario e civile del 
secolo scorso, 1’ egregio professore ha detto sol quanto gli sembrava bastare 
alla cultura e agli esami degli allievi delle scuole secondarie, qui le ricer¬ 
che sul Manzoni — che occupano quasi intero il volume — si sono aliar* 
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gate alla mole ed all’importanza di uno studio utile e coscienzioso, di un 
lavoro pensato e maturato. E se fu lodevole l’idea del prof. Finzi perchè 
— tra una farraggine di scrittarelli e di ponderosi temi — un compiuto 
stadio dell’arte romantica e sul Manzoni mancava ancora, fu anche, dicia¬ 
molo subito, ben messa in opera perchè il libro riassume bellamente e sin¬ 
tetizza con idee nuove o poste sotto nuova luce quanto finora si pubblicò 
fuori e da noi su' questo punto. 

Le due prime lezioni trattano dei precursori del romanticismo in Ger¬ 
mania e in Italia, e dello svolgimento graduale del romanticismo, e for¬ 
mano come due capitoli introduttivi. Son quasi cento pagine che rischia¬ 
rano e definiscono parecchie 4 difficili e intricatissime questioni con un sa¬ 
piente ed accurato esame analitico di fatti e testimonianze e con vedute 
originali. 

Tutti sanno quante dispute siansi sollevate intorno al romanticismo sin 
dal primo suo nascere, e come — avversato da molti — abbia pur conti¬ 
nuata la sua via dischiudendo all’arte nuovi orizzonti. 

Riguardo all’indole ed all’essenza sua ci fu chi notò solo le differenze 
formali ed esteriori dal classicismo, e chi invece considerò puramente le 
interiori e sostanziali ; chi lo credette superficialmente una semplice riforma 
letteraria, ohi in iscambio gli attribuì il valore di una riforma civile e 
morale. 

La quale ultima opinione piu profonda, a non dilungarmi in esempi, so¬ 
steneva già Francesco Forti in un articolo sulla vecchia Antologìa del 1832, 
quando della nascente dottrina, della sua astensione e del suo avvenire non 
potea aversi dagli stessi fautori un’idea adeguata. E allora appunto il Forti 
con saggia prudenza non affermava reciso; piuttosto esponeva alcuni dubbi 
ai lomantici intorno alla direzione morale e civile della nuova scuola, e 
definiva molto largamente il romanticismo. 

Certo è che ora i più profondi investigatori dei complessi fenomeni della 
storia e dell’arte, quelli che non si fermano alle manifestazioni esteriori e* 
non si contentano a poco numero d’argomenti, riconoscono tutti aver troppo 
meschino e inadeguato concetto del romanticismo chi lo definisce una rea¬ 
zione alle esagerazioni del classicismo. Reazione ci fu, ma quasi come un 
carattere secondario : il romanticismo nella sua vera essenza è ben altro. 
È un rinnovellamento a dirittura delle forme d’ arte consuetudinarie, dei 
pensieri, delle coscienze ; cercò altri mòdelli che gli antichi di Grecia e 
Roma, attinse più da vicino al Medio Evo, alle tradizioni in cui tanta parte 
dei volghi si riflette, scrutò l’anima del popolo nelle poesie, che sgorgano 
dal suo cuore. Si può paragonare quasi sotto certi riguardi, per l’impor¬ 
tanza almeno ch’egli ebbe e le conseguenze che generò, il moto del roman¬ 
ticismo al moto anteriore del rinascimento; se non che questo è tutto ita¬ 
liano e altrove importato, quello (ove attendasi alla sua ragione d’essere, 
agli esempi ed alla produzione artistica anziché agli accenni teorici) forse 
più tedesco e inglese e francese che italiano. 
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Ad ogni modo qui bellamente il Finzi non vede un iato solo della que¬ 
stione, ma ne discute i principali, e mentre da una parte bei* determina il 
luogo che spetta ai corifei ed antesignani di Germania e di Fradicia, dal¬ 
l’altra dà la meritata importanza e il dovuto posto all’abate padovano An¬ 
tonio Conti (1677-1749) come precursore 8el Lessing, fermandosi pur sulla 
lettera semiseria di Crisostomo e sul Conciliatore . In complesso mi paiono 
queste cento pagine quanto di più chiaro e concludente con succosa bre¬ 
vità fu scritto finora sògli inizi e lo svolgersi del Romanticismo, specie ita¬ 
liano. 

La terza lezione è come un intermezzo consacrato alla poesia vernacola 
riabilitata, per cosi dire, dalla corrente dellifcidee romantiche. E qui, seb¬ 
bene severo e contrario al comune, mi sembra molto il giudizio che 

il chiarissimo autore dà di Giovanni Meli ; nè meno acute son Je. osserva¬ 
zioni fatte su l’opera di Carlo Porta, il migliore, senza dubbio, de’nostri 
poeti dialettali, e su l’umorismo che vi domina e la compenetra. Forse me¬ 
ritava il Belli romano più lunga ed onorevole menzione, e sulla poesia ver¬ 
nacola Veneziana poteva essere consultato fra l’altro quanto ne scrisse Dino 
Mantovani nelle Lagune . Anche io credo per avventura soverchia la seve¬ 
rità dell’autore verso il Brofiferio, nel quale se sono innegabili moltissime 
reminiscenze derivazioni e plagi dal Béranger (1) e la mancanza spesso di 
schiettezza e freschezza popolaresca, son pur poesie e strofe parecchie per 
diversi pregi notabili e durature nella memoria del popolo che vi sente pal¬ 
pitare entro il suo cuore (2). Le più di esse furono musicate, e non poche 
(lo affermo per averle udite io medesimo) vivono ancora su i colli Astigiani. 

La quarta lezione importantissima considera le prime prove poetiche di 
A. Manzoni e gli Inni sacri che assicurarono la sua fama. Qui si accenna 
fra l’altro al culto tributato allo scrittore e si lumeggia Y indole dell’uomo. 
Se è verissimo quel che dice il Finzi potersi riferire al Manzoni la strofe : 

Ei si nomò: due secoli ecc. 

mi pare si possano pur dire di lui fino ad un certo punto queste altre pa- 
* role, che dalla sua morte inftno a noi egli fu segno 

d’inestinguibil odio 
e d’indomato amor. 

che se, come lo è di fatto, ‘sftnbra troppo quell’ inestinguibil odio , certo 
una mal celata lepidezza soverchia, una antipatia più o meno profonda, una 




(!) II Brofferio ne era ammiratore, e ne cantava la morte in una poesia di cui 
*ecoo U ritornello: 

Cantour d’ia libertà, cantour d’ia Fransa 
f , oh t’as fait ben, oh t’as fait ben d’mourì ! 

(2) Erterò.solo me can , La prima volta. Sour Cavajer , Le spirit foulet, El 
bosch d'Tignole , Vira ! Vira ! Gianduja . I Bougianen. 




^ * 


Digitized by 


C oogle 



RECENSIONI 


33 


severità eccessiva e sdegnosa fece pur capolino accanto alla calda e fana¬ 
tica ammirazione dei più. Del resto la natura stessa della sua produzione 
porgea il fianco alle più disparate ed opposte sentenze. Se i neo-guelfi, ad 
esempio, vedevano di buon occhio certe insistenze religiose in tono predi¬ 
catorio ed enfatico e certo fervore di pietà manifesto - anche fuori degli 
Inni sacri e delle Osservazioni sulla morale cattolica - in tutte l’opere 
dopo la conversione, in moltissimi luoghi del romanzo, nelle ultime strofe 
del Cinque Maggio , nella lettera al Marchese d’Azeglio (1), queste tendenze, 
ripeto, siffattamente spiccate e recise non potevan piacere alla opposta 
scuola che chiamerò anti-guelfa e che si accentra e procede da F. D. Guer¬ 
razzi. 

Ora crede il Finzi che, cessate le prime estasi e le esagerazioni, si possa 
parlare con più serena oggettività dello scrittore e deiropera. Ed io son 
lieto di, affermare che veramente l’egregio autore ni classico, ni romantico , 
ni manzoniano, ni antimanzoniano, come si professa egli medesimo nella pre¬ 
fazione, sia riuscito a collocarsi e mantenersi fuori dei fatti, osservatore e 
giudice spassionato: e non è piccola lode. 

Alessandro Manzoni fu natura buona e mite, alieno dalle brighe dai pe¬ 
ricoli e dalle consorterie, modesto (come dice il Finzi) non senza qualche 
affettazioncella. Ed io concordo appieno col chiaro professore: direi anzi 
recisamente ohe la proverbiale modestia del Manzoni, quale appare dal suo 
epistolario, il più delle volte fu un pochino affettata per abito dello scrit¬ 
tore, e che molto più sincero egli mi sembra quando del cinque maggio — 
chiamato altrove da lui stesso una corbelleria — dice netto che forse non 
morrà. Di che non è mestieri scusarlo: nei veramente grandi non è ridicola 
nè indecorosa la coscienza dplla propria grandezza. 

Ancora io vorrei faro una osservazione sul carattere del Manzoni, a costo 
di parer troppo severo con lui, per meglio provare l’affettazione sua di mo¬ 
destia. Il Manzoni fu, assai più che non paia, forse più di tanti altri uomini 
famosi, conscio a se medesimo dell’eccellenza e del valore della sua opera. 
Intelletto equilibrato a meraviglia, calmo, prudente (e la prudenza mi par 
sia addirittura una caratteristica della sua indole) accorto e calcolatore (pi¬ 
gliando nel loro miglior senso queste due parole) vide meditando e coltivò 
di preferenza quei generi letterarii, in cui divinava poter maggiormente di¬ 
stinguersi e lasciare traccia di sè. E forse non il solo fervore religioso (che 
gran parte senza fallo vi ebbe) gli dettava gli Inni sacri , ma la riflessione 
insieme che in molta copia di componimenti sacri l’Italia — dopo l’ingenuità 
rozza ma efficace e sincera delle laudi, e l’insuperabile canzone alla Vergine 
del Petrarca — era povera di poesie siffatte che raggiungessero la medio- 


(4) Io voglio qui alludere a quei luoghi della lettera al D’Azeglio ove il Man¬ 
zoni si rallegra che ci sia nel sistema romantico una tendenza religiosa, e dove dice 
falsa la morale antica non ispirata dal cristianesimo. 
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crità. Per tutto ove poteva introdurre ed attuare il nuovo delle sue e delle 
altrui teorie, nel romanzo, nel dramma egli si esercitò, e limando e perfe¬ 
zionando lento ed incontentabile i suoi lavori preparò con rara accortezza 
e costanza l’edifìzio della sua gloria futura. Di che è anche prova (se mal 
non mi appongo) il fatto che — nato in un’età fortunosa — volle essere con¬ 
siderato tra Paltró come poeta della patria, prevedendo l’importanza che 
l’ardito movimento letterario di quella grande epoca di lotte per l’indipen¬ 
denza nazionale avrebbe avuto in seguito: e scrisse l’ode del marzo 1821, 
bella ed ispirata dagli avvenimenti, che però la prudenza non gli lasciò 
pubblicare allora che parlar alto di patria era delitto scontato con le carceri, 
gli esigli e la morte. 

E della lirica civile del Manzoni e dei cori delle tragedie è menzione 
appunto nella lezione quinta. In questa, come nella seconda parte della 
quarta, è notevole la profonda ed accurata analisi estetica delle singole li¬ 
riche : dove, se qualcosa vi è forse di troppo soggettivo ed eccessivo nei 
particolari, è temperato sempre dal finale giudizio complessivo giusto ed 
imparziale. La severità di certi apprezzamenti e giudizi, come quello sulla 
prima strofa del cinque maggio , che scandolezzerà più d’un Manzonian o, 
mostra nell’autore un raffinato buon gusto ed una tendenza spiccata e no¬ 
tabile per questo genere di critica artistica. Il cinque maggio ~ nato an- 
ch’esso, a parer mio, dal bisogno prepotente che era nel Manzoni di legare 
per sempre il suo nome a quello del genio più straordinario della moderna 
Europa — dai più era stato considerato finora come il capolavoro poetico 
di A. Manzoni: ed era tempo che un coraggioso critico ne facesse rilevare 
i difetti (non meno grandi che i pregi) e sfuggenti a una lettura superficiale (1). 

Ma a proposito del cinque maggio io vorrei anche aggiungere una cosa, 
affrontando lo sdegno sicuro dei ciechi ammiratori. Io non ho in verità mai 
potuto comprendere come certuni facciano le più alte meraviglie perchè 
il famoso inno sia stato improvvisato nel giro di pochi giorni: per me, se 
non sapessi ciò, contesterei forse al Manzoni il nome di vero poeta lirico, 
dacché la lirica ha bisogno sempre della rapidità del getto e della conci¬ 
tazione dell’estro. 0 sdegnosa anima di Giorgio Byron, tu rideresti ben a 
ragione di questi ingenui lodatori, tu che hai composto in una notte con 
vulcanica foga non so se Giaurro o VAssedio dì Corinto! 

Ma lo spazio m’impone brevità. La lezione sesta si occupa singolarmente 
delle tragedie del Manzoni, 9 dalle idee del Conciliatore passa alle idee 
proprie del Milanese : per analizzare molto finamente il Carmagnola e VAdelchi 
rilevandone i difetti varii ed i pregi, e terminando con opportune osserva¬ 
zioni generali sulla natura e gli intenti, e particolari sui cori. 

La lezione settima riguarda i Promessi Sposi , su cui tanto si scrisse di 


(DA ragione il Finzi mostra di ammirare, assai più del cinque maggio, gli stu - 
pendi cori deHMf/e/c/a’ e del Carmagnola. 
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utile e di inutile : si passano con bella concisione criticamente e imparzial¬ 
mente in rassegna i varii personaggi e caratteri, si discorre dell* imitazione 
sostenendo F originalità del romanzo, e si toccano altre parecchie questioni 
laterali. ' 

Nell’ ottavo ed ultimo capitolo è parola delle àottrine letterarie in ge¬ 
nere e delle prose minori del Manzoni: qui si tratta della critica al ro¬ 
manzo storico, dalle correzioni ai Promessi Sposi e delle idee Manzoniane 
sulla unificazione della lingua. 

In fine ci son poche pagine di sintesi sul valore dell 7 opera complessiva 
di A. Manzotoi e sulla sua influenza letteraria. 

Mi rincresce (poiché fui già troppo lungo) non poter qui distendermi Come 
vorrei a parlare di tante e tante questioni che alla lettura di quest’ ultima 
parte del volume si sollevano, sul giudizio forse un po’ severo delle opere 
storiche, sulle osservazioni molto acute fatte alla già citata lettera del Man¬ 
zoni al D T Azeglio, e sulla lode data al Manzoni di aver estirpato il cancro 
della retorica, che io crederei doversi intendere almeno con qualche limi¬ 
tazione e restrizione. 

Conchiuderò dicendo che il libro dell’ egregio prof. Finzi merita sotto 
ogni rispetto che la critica spassionata gli faccia buon viso, perchè testi¬ 
monia una buona e laboriosa preparazione, una conoscenza larga e sicura 
dei tempi e delle opere, un felice uso dei materiali, un raro buon gusto 
artistico, e più di tutto un giudizio equo e disinteressato, scevro di pre¬ 
concetti quali che essi siano, qualità ben degna di ogni storico della let¬ 
teratura. 

Prof. V. A. Arullani. 


NOTIZIE 


Per elargizione dell’ egregio avvocato Carlo Dugnani, membro del Con¬ 
siglio d’ Amministrazione dei Riformatori di Milano, è aperto il Concorso 
a nn premio di L. 600, da conferirsi all’ autore della memoria che sarà giu¬ 
dicata migliore, sul tema seguente : I Riformatorj pei giovani in Italia — 
Statistica — Vicende — Proposte in ordine alle nuove leggi penali , e alle 
Opere pie . 

Le opere dei concorrenti dovranno essere presentate prima del giorno 31 
marzo 1892 alla sede dei Riformatorj suddetti, Via Quadronno n. 42, in¬ 
dicando un domicilio e una persona incaricata di ricevere la eventuale re-, 
stituzione del manoscritto. 

— Dal 1 al 7 ottobre 1891 si terrà a Londra il secondo Congresso in¬ 
ternazionale di folklore . 

— L» Accademia di Berlino ha pubblicato il commento di Alessandro 
Afrodisiense alla Metafisica di Aristotele per cura di M. Hayduck, e ai to¬ 
pici per cura di M. Wallies. 
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— La Ditta Flemming di Ilogau ha pubblicato la prima sezione della 
carta della diffusione dei tedeschi in Europa L’autore, prof. H. Nabert, 
morto 1’ anno scorso, potè affidare completo alla stampa il lavoro cui aveva 
atteso per tanti anni e che ora si pubblica per cura del prof. R. Boeckh. 
Uscirà in otto sezioni. 

— Il quattordicesimo fascicolo dello Stqatslexikon (Friburgo, Herder) va 
da Ehren ad Eltern , comprendendo tra altri di articoli Eigenthum e Ei- 
senbahnen . 

— L’ editore Teubner di Lipsia annuncia uno studio del dott. Ludwig 
Mitteis sul Reichsrecht und Volksrecht in den ostlichen Provinzen des rii- 
mischen Kaiserreicht>. 

L’autore in una serie di istituti giuridici riconosce la continuazione di 
usi particolari, che specialmente avevano la loro origine nel diritto greco. 
Ne deduce che il diritto romano non ha potuto sopraffare interamente il 
diritto popolare greco. 

— Nella Biblioteca Taubneriana si pubblicherà gli Halieutica di Oppiano 
per cura di R. Vàri, che ha riscontrato quasi tutti i codici. 

— Le università della Germania hanno avuto in questo semestre d’in¬ 
verno 4,273 studenti di teologia protestante, 1,220 di teologia cattolica, 7,262 
di diritto, 8776 di medicina, 7,120 di filosofia. 

— Nello studio: Vergil als bukolische Dichter , che pubblicherà il Teubner 
di Lipsia, il prof. Max Sonntag studierà l’ordine delle egloghe virgiliane, 
dando di alcune una spiegazione diversa da quella generalmente ammessa. 

— Il prof. Karl Stejskol ha pubblicato gl’indici dei primi quaranta anni 
della Zeitschrift fiir die oesterreichischen Gymnasien . 

— E’ uscito il secondo volume dell’opera del Levasseur: La popula - 
lation franqaise (Paris, Rousseau), del cui primo volume a suo tempo La 
Cultura si è occupata. 

— Coll’Vili fascicolo si è completata la pubblicazione de! Baumeister : 
Bilderhefte aus dem griechischen und ro^mischen Altertum (Monaco, 01- 
denbourg). 

— L’editor.e Max Kantorowiez ha iniziato la pubblicazione di un An¬ 
nuario del diritto penale diretto dagli avv. Pincherli ed Olivieri. Esso con¬ 
tiene la raccolta completa delle sentenze pronunciate durante l’anno nelle 
varie magistrature del Regno in applicazione del nuovo codice penale, il¬ 
lustrate coi motivati, con ossprvazioni e con studi originali. Si pubblica in 
fascicoli di 4 a 6 fogli ciascuno. 

— Costantino Nigra ha pubblicato la traduzione e il commento della 
Chioma di Berenice col testo latino di Catullo (Milano, Hoepli). 

— Naborre Camponini ha pubblicato uno studio su Pontico Virunio , 
lettore pubblico di lettere greche e latine a Reggio nell’ Emilia dal 1500 
al 1503 (Modena, Vincenzi). Questa memoria è parte di un libro che trat¬ 
terà delle scuole di Reggio e dei giureconsulti e umanisti che v’insegna¬ 
rono durante il medio-evo ed il rinascimento. 

— Il prof Helbig ha pubblicato la prima parte d’una guida delle pub-» 
bliche raccolte di antichità di Roma (Lipsia, Baedeker). Esso comprende 
le sculture del Vaticano, i Musei Capitolini e quello del Laterano. 
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— La deputazione veneta di Storia patria ha chiuso con un indice ge¬ 
nerale la serie dell’Arcàt'ttto veneto , giunta oramai al quarantesimo volume 
e ne ha aperta una nuova col titolo di Muovo archivio veneto . 

— L’editore Gaume di Parigi ha pubblicato il primo fascicolo degli 
Annales ecclésiastiques di Chamard, seguito oXVhistoire universelle de Véglise 
catholique del Rohrbacher e degli Annales ecclésiastiques , de 1846 a 1568 
dello Chantreil. 

— La Bibbia edita dal dott. Pfleiderer (Stoccarda, Suddeuscbe Ver- 
lags-Institut) è giunta al fascicolo 31. Questo comincia col libro di Ruth 
illustrato da figure tolte da’ Fiamminghi. Col primo libro di Samuele, 
racconti, di Samuele, Saule e Davide si ripigliano gli artisti del rinasci 
mento. Qualche rappresentazione è pure inedita, come: «Samuele si pre 
senta a* Saul », e che è tolta da un disegno dj Holbein del Museo di Ba¬ 
silea ecc. 

— L’editore Trubner di Strasburgo comincerà a pubblicare col cor¬ 
rente luglio una nuova* rivista: Indogermanische Forschungen diretta dai 
professori Brugmann e Streitberg. 

— Il dott. Moriz Hoernes dell’ i. r. Museo di scienze naturali di 
Vienna, ha pubblicato finora cinque fascicoli di un’opera sulla storia pi uni¬ 
tiva dell’uomo (Die Urgeschichte des Menschen ; Vienna, Hartleben). L’o- 
# pera uscirà in venti dispense e conterrà più. di 300, figure intercalate nel 
testo e venti tavole, ** 

— Ermanno Loescher pubblicherà, verso la fine del corrente luglio, 
un volume del prof. B. Labanca, col titolo: Carlomagno nelVarte cristiana . 
Nel volume si recheranno molte figure, alcune incise ed altre non incise, 
che serviranno a illustrare non meno la individualità storica di Carlomagno, 
che la politica chiesastica del medio evo. Sarà importante a vedere in tutto 
il libro, comò e quanto giovi alla storia cristiana l’arte cristiana. 

— La Facoltà Giuridica della R. Università di Siena, dietro proposta 
del nostro collaboratore, prof. Zdekauer, ha deliberato farsi iniziatrice di 
una edizione degli Statuti più antichi del Comune di Siena come fonti per 
la storia del diritto italiano e particolarmente dell’antico diritto regionale. 

Tale edizione comprenderà per ora quella redazione del Constituto che 
fa fatta poco dopo la battaglia di Montaperti e che, del tutto inedita, ne 
rappresenta la redazione più antica che. sia pervenuta a noi. 

La importanza di questo vetusto monumento legislativo, evidente di per 
sé per quel .«he riguarda le consuetudini e l’antico diritto regionale, sor¬ 
passa di molto i limiti locali. 

Lo Statuto Senese, intimamente legato con quello di Pisa e di Pistoia, 
del XII e del XIII secolo, rappresenta la legislazione Ghibellina nella sua 
forma più pura e più potente. Senza di esso non potrà essere studiato se¬ 
riamente nè il governo dell’antico eomune stesso, nè quello dei comuni mi¬ 
nori e delle corporazioni cittadine, che danno non solo alla cosa pubblica 
ma anche al diritto privato indirizzo e forma particolare. 

Lo Statuto Senese, oltre ad essere un monumento di grande sapienza 
legislativa, inspirato alle idee difese da Dante Alighieri, da Cino di Pi¬ 
stoia, da Bartolo di Sassoferrato, segna nello stesso tempo un momento sto¬ 
rico di alta importanza, che si ripercuote nella storia di Firenze e quindi 
in quella di tutta l’Italia. % 

t ; 
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I rapporti die* corrono fra la legislazione deirantico Comune.Senese e 
quella dei Comuni limitrofi formeranno il soggetto di uno studio partico¬ 
lareggiato che precederà, a guisa d’introduzione, il testo dello Statuto; 
studio, in cui sarà evolta la legislazione del Comune dalle sue origini fino 
alla relazione contenuta nel .testo stesso. — In fine questo sarà corredato 
di copiosi Indici a materie, a guisa di quelli che accompagnano la edizione 
degli Statuti Pistoiesi, già prima curata dall’editore. 

II tutto formerà un volume m 4° di circa 400 pagine, ohe uscirà entro 
Tanno 1892. t 

— La Società Italiana degli Autori, residente in Milano, eretta in ente 
morale con R. Decreto 1 febbraio jt. p., ha dato opera, secondo gl’intenti 
suoi proprii e giusta le disposizioni della Legge — «Testo unico’ -— che 
regola la materia del diritto d’autore, affinchè col mezzo delle numerose 
rappresentanze ed agenzie che essi tiene sparse in tutta Italia e anche 
all’estero, segnatamente per.il servizio di tutela ed esazioni dei piccoli 
diritti sulle esecuzioni musicali e dei diritti in genere sulle rappresenta¬ 
zioni drammatiche, ecc., vquufcero tutelati, difési e^ esatti altresì i diritti 
ed interessi degli artisti pittori, scultori, architetti, ecc. (diritti e interessi 
previsti e sanzionati dagli articoli 2, 3, 8, 9, 12^32* e 33 della Legge sovra 
citata), per ciò che riguarda ogni e qualsiasi riproduzione, fatta con qua¬ 
lunque mezzo, delle rispettive loro opere. 

Un Regolamento e una Tariffa generale appositi, approvati dal Consi¬ 
glio Sociale ed entrati in vigore sino al 5 maggio 1891, regolano- tale ser¬ 
vizio. Le disposizioni Vitel regolamentò e della Tariffa furono concordate 
tra un nucleo di artisti soci ’e con l’assistenza e i' lumi di una rappresen¬ 
tanza della R. Accademia di Belle Arti di JVIilanò e dalla benemerita Fa¬ 
miglia artistica, la quale indice all’uopo una riunione di .artisti per Spie¬ 
gare l’utilità pratica e i vantaggi che loro deriveranno aderendo a questa 
nuova affermazione degli intenti e dell’opera della Società Italiana degli 
Autori. E l’invito fu accolto già da molti artisti. Uguali riunioni si tennero 
a Torino e a Venezia con esito del pari felice. * 

Sappiamo che il Regolamento, la Tariffa, è la Scheqa di adesione ven¬ 
gono diramati a tutti gli artisti per invitarli a dare il pròprio assenso alia 
Società Italiana degli Autori, Via Brera, 19, Milano, insieme con la indi¬ 
cazione esatta delle rispettive loro opere, di cui la Società stessa si occu¬ 
perà di compiere le necessarie pratiche per la riserva de’ diritti d’autore. 

— Il senatore Negri, già sindaco di Milano, ha fatto uno studio com¬ 
pleto su George Eliot (Milano, Treves). I nove romànzi della Eliot — nove 
capi d’opera — egli li racconta uno per uno, traducendòne anche le scene 
principali e ritraendone i personaggi. Il Negri ha fatto per 1$, opere della 
Eliot ciò che il Vogtié per i romanzi russi e la Bentzon per gli americani. 
Oltre che le opere, ha analizzato le lettere e le memorie della grande ecrit- 
trice, colle quali ne ha ricostituita la vita. 

— Il prof. Pantanelli, Santi p Galassini annunciano la pubblicazione di 
un’opera sull’ Appennino Modenese (Morena, Sarasino). Conterrà ' la storia 
fisica della regione, riassumerà il succedersi delle varie razze umane e in¬ 
segnerà il modo più facile di accedere a’ que’ monti. Formerà un volume 
di più dj 600 pagine e conterrà carte' geografiche e geologiche, piani, ve¬ 
dute, ritratti e vignette in zincotlpia. Eccone il sommario : 

I. Geografia e Geologia . Pantanelli Dante. — II. Flora. Riva dott. Giuseppe. — 
III. Fauna. Piccaglia dott. Luigi, j^of. di Scienze Naturali — IY. Mineralogia . Pan- 
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tanèlli Dante. — V. Antropologia. — Ricordi dott. Paolo, prof, di Antropologia nella 
R. Università di Modena. — VI. Igiene. Roncaglia prof. dott. Giuseppe. — VII. Ar¬ 
cheologia. Crespellani cav. Arsenio, R.^ Ispettore degli Scavi per la provincia di Mo¬ 
dena. -y Vili. Vicende politiche e civili. Santi Venceslao. — IX^ Statuti. Malaguzzi 
con té Ippolito, ^rettore dell’Archivio distato di Modena. — X. Giurisdizione e patri¬ 
monio ecclésioStico, Don EmiRo Berti. — XI. Storia dell'arte . Toschi Giovanbattista. 

— YAlJjingua e dialetti . Galassini dott. Aàolfo, prof, di lettere italiane nel R. Liceo 
di Reggio Emilia. — XIII. Il Frignano 'bietta jpoesip^. Landi Gustavo, prof, nel R. 
Istituto Tecnico di Ferrara. — XIV. Usi e costumi. Galassini Gerolarqo. — XV. Mu¬ 
sica popolare . Tosi Bellucci avv. cav. Giacomo, Consigliere Provinciale di Modena. 

— XVI. Istruzione. Galassini ing. Alfredo, prof, alla R. Scuola di Applicazione degli 
Ingegneri di Torino. — XVII. Istituti di previdenza e di beneficenza. Vjgnocchf.dott. 
Francesco. — XVIII. Agricoltura, caccia e pesca. Tonelli dott. •Antonio. — 5vEv. 
Emigrazione. Galassinr Gerolamo. — XX. Viabilità. Ferrari prof. cav. Adolfo, De¬ 
putato ProvinciJIe di Modena. — XXL Dati statistici e commerciali. Vecchi avv. 

•cav.. Pio, Segretari^ della'Camera cjj Commercio di Modena..— XXII. Itinerari. 
Pantknhlli Dante, f— X.XII Id. Santi Venceslao. Carter geografica.? 'geologica. 

v r - ♦. 

— Pel corrente mese di luglio la ditta Zajiichelli di Bologna annuncia la 
pubblicazione dei i seguenti volumi^ v *# 

Gabelli Aristide — L'istruzione in Italia , 'con** prefazione di Pasquale 

Villari. ^ _ % *V 

Parte prima — I convitti — V insegnamentó religioso — Il fné^odó d'insegnare — 
Il principio d'autorità — Le riforme urgenti Le Università — La istru¬ 
zione classica. ** ' # 

In breve sarà pubblicata la seconda parte la quale tratterà della istru¬ 
zione elementare. 

Gli* scritti dell’on. Aristide Gabelli, # non che hanno bisogno di essere rac¬ 
comandati,' escono ora per la prima’volta raccolti con una prefazione di S. E. 
il Ministro della pubblica istruzione. * * 

— L’undi ìesinfd *fascicolo’ del Nouveau Dictiohnaire d'Economie politi- 
que contiene i seguenti articoli : ’ * 

4 

Le Play, par M. Georges Michel. — Pierre Leroux, par Madame Clémènce Royer. 

— Le Trosne, par M. G. Schelle. — Libertà des èchanges; par M. W. Graham-Summer. 

— Libertà économique , par M. Andre Liesse. — Livrets d'ouvriers. — Logements 
ouvriers, Logements insalubres, par M. A. Raffalovich. — Lois somptuaires , par M. 
CourcellerSeneuil. — Loménie de Brienne (comte de), par M. Jean Le Roy. — Louis 
(baron), par M. Victor Marce. — Luxe , ppr M. Courcellé-Seneuil. — Mably (Bonnat 
de> par M. E. Vidàl-Naquet. — Machines agrióoles, par M. D. Zolla. — Magasitis 
généraux, par 1^. G. Francois. — Les grands mugasins, par M. Georges Michel. — 
Mainmorte, par M. Hubert-Valleroux. — Malthus, par M. G. de Molinari. — Mar- 
chandage, par M. Georges Michèl. — Marchés à termes, par M. Emmanuel Vidal. — 
Matières premtères, par M. E. Fournier de Flaix. — Maximum, par^M. ^ctor Aferce. 

— Mendicità par M. Emile Chevallier. — Mètaux prècievx, par M. A. Arnauné. — 
Méthode, par Mt André Liesse. 
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Nuova Antologia, a. XXVI, s. Ili v. XXXIV (cxvm) 13 (1° luglio 1891). 

D. Comparetti. Il libro di Aristotele € La costituzione di Atene » testé scoperto. — 
Esamina particolarmente, il prezioso papiro che contiene il libro, e fa notare tutta 
l'importanza delle scoperta, accennando ai fatti nuovi ed alle notizie nuove che 
se ne traggono. Giudica giustamente che questa è la più bella conquista della 
* scienza storica e filologica, dopo la scoperta del De repubblica nel palimsesto vati¬ 
cano, per opera.del cardinale Mai. 

G. Barzellotti. Italia mistica e Italia pagana 1. « L'italie mystique»di Emilio Gebhart; 
II. I caratteri storici del cristianesimo italiano. f 

Determinata l'importanza degli studi delle credenze e delle idee religiose medievali ri¬ 
cercate nell’anima, nei sentimenti e nella ispirazione popolare^ l'a. analizza bene¬ 
volmente, pur notandone alcune mende, il libro del Gebhart, cui' riconosce,’ se 
non il merito di nuove ricerche, il pregio di far pensare e di dare un quadro 
abbastanza escfttp/ Esamina quindi gli ideali cristiani, più specialmente cattolici, 
trattenendosi di preferenza sul movimento francescano; quindi largamente tratta 
della riforma e degli ostacoli che le si opposero in Italia, riconoscendo al catto- 
licismo ed ai papi non poca e certo la più importante parte nell’equilibrio mante¬ 
nuto costantemente fra l'antichità latina ed il misticismo cristiano. A questo 
proposito, con grande chiarezza di linee, il B. fa notare come la storia della 
chiesa romsfha'e la coscienza religiosa del popolo siano sempre state unite, e quindi 
come la durata del papato, potere morale per eccellenza, si ispiri a due cose; a 
una somma immensa di esperienza di fatti e ^di ide^ prodottasi nella vita del 
popolo stesso e che tale istituzione in certo modo accumula ed esprime in sè, e 
ad una forza non meno grande di consenso tacito e quasi fatale corso fra cotesta 
istituzione e il genio e lo spirito del popolo, e'che esso è ^tornato a rinnovarle 
sempre, sia pure dopo rotture e dissidi mortali. Nega che gli italiani non siano 
mai stati veramente cristiani, veramente religiosi, come da taluni critici si è pre¬ 
teso; la miscela del paganesimo e del cristianesimo nel rinascimento fu incosciente, 
di buona fede fino all'ultimo piagnone toscano, col quale fini quella che si può 
chiamare Italia mistica. La conclusione delle premesse dell'a. è che il sentimento 
religioso del primitivo che in Germania provocò la riforma, in Italia andò a ri¬ 
troso della coscienza storica; e se un rinnovamento era possibile della vita reli¬ 
giosa in Italia, non poteva farsi chq come si fece, nei limiti* e secondo gli in¬ 
tenti della chiesa alleata con lo Stato. Quanto al misticismo, potè toccare il cuore 
degli italiani, ma poi una espansione soverchia trovò ritegno, se non ostacolo, nei 


(della Direzione . In questa rubrica, ci proponiamo di render 
conto d’ogni manifestazione della cultura, per mezzo di trasunti analitici 
e di cpogli più. o meno estesi, degli articoli di tutte le piùdmportanti ri¬ 
viste italiane e straniere, nel più breve tempo possibile dopo la loro pub¬ 
blicazione. Rivolgiamo quindi calda preghiera alle Direzioni delle varie 
riviste di accettare il cambio della « Cultura. » 
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buon senso pratico della maggioranza, e nella buona coscienza della razza ché 
ammonisce non doversi oltrepassare in nessun modo e da nessuno quel grado di 
spiritualità religiosa, dèlia quale essa col suo istinto calmo d'equilibrio si sfnte 
capace. Cosi l'antica anima latina continua la sua tradizionè nella ’nudVa, rifatta 
dal cristianesimo. 9 

P. Antonelli. Nell'Africa italiana — L'A., con la competenza di chi parla di cose e di 
luoghi che ben conosce, esamina jj passato ed il presente delle terre soggette alla 
giurisdizione italiana, e si inostra confidente nell’avvenire, purché si usino verso 
le popolaziopi africane quelle maniere concilianti, desiderate da gente naturai* 
mente sospettosa. Non si nasconde tuttavia le grandi difficoltà che può incontrare 
un’opera pacifica di protettorato, difficoltà rese anche maggiori dall'incertezza e 
dalle mezze misure del governo, che danneggiano piuttosto che giovare alle co¬ 
lonie. Una politica paziente è necessaria, ma di pazienza forte e risoluta, l'unica 
che potrà davvero assicurare all'Italia un'impresa, cominciata tòrse troppo presto 
e non senza errori. * 

£. De Amicis. La maestrina degli operai. Racconto: fine. 

G. Chiarini . ford Byron nella politica e nella letteratura della prima metà del 
secolo A. — Sulla scorta delle più recenti pubblicazioni inglesi,, il C. narra le vi¬ 
cende degli ultimi anni di lord Byron, e ricerca nelle sue poesie ed in quelle dei 
contemporanei l’influsso degli avvenimenti politici, e specialmente della leggenda 
napoleonica. 

Leo di Caatelnuovo (L. Pullè) La prima bugia : commedia in 3 atti (a. III). 

R. Bonghi. L'autorità disciplinare del presidente — L’A, traendo occasione dai re¬ 
centi scandali della Camera, che deplora, dimostra, sull'esempio del parlamento 
inglese, come ormai sia necessario rivedere quella parte del regolamento, nella 
quale sono definiti i poteri del presidente, ed accrescere e determinare le pene 
ed il modo d'irffliggerle ai deputati che se ne rendessero meritevoli. 

£. M. Notizia letteraria. Esamina particolarmente, traendone aneddoti, e non senza 
qualche appunto, l'importante opera del conte de HQbner Une année de ma vie 
(1848-1849). 

Rassegna politica. — Fa notare specialmente come l'azione pacifica delia triplice al¬ 
leanza, e il rinnovamento di questa, renda per ora sicura l'Europa, fin dove pos¬ 
sono giungere le previsioni umane, da conflitti sanguinosi e da guerre colossali : 
anche il viaggio in Inghilterra della famiglia imperiale di Germania pare arra di 
tranquillità allo scrittore, il quale considera anche lo Czar desideroso di non tur¬ 
bare l'equilibrio europeo. Così, sempre a suo pareré, si fa strada l'ideale di una 
confederazione fra gli Stati d'Europa, lega che sarebbe la più bella fine del secolo 
che muore. ... 

Bollettino bibliografico. * 

, Giovanni Zannoni. * 

Gazzetta Letteraria, XV-27 (4 luglio ’9l). 

G. C. Molineri. Una interpretazione italiana del carattere di Mefistofele. — A pro¬ 
posito dei lavori estetici di Girolamo Curto, col quale conviene pienamente. 

Pietro Baino. Fuochi di paglia .— Novella; continuazione. 

4 . Beliuso. Sul monte , versi. 

G. Gobardi. Tipi fiorentini scomparsi. — Ricorda alcuni personaggi bizzarri di Fi¬ 
renze, noti per le loro stranezze, ed oggi dimenticati. 
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0 . Depanis. Fm romanci romanzieri. — Analisi superficiale di libri dell'Ohnet, del 
Dufyut de Laforest, del Vallette, del Theuriet. 

« \ 

’ La Biblioteca delle Scuole Italiane, III-18 (1 luglio 1891). 

Il progetto Villari circa gli'^stipendi degli insegnanti secondari. — Le modificazioni 
al regolamento per i Giratasi e i Licci. — Il disegno di legge delVon. Mestica. 
— Si danno i testi, dei progetti presentati al Parlamento: in complesso la dire¬ 
zione delia rivista non si mostra favorevole alle proposte dell’on. Villari» 

A. Cima. La rassegna degli eroi. — Nota le irriverenze e gli anacronismi ché emer¬ 
gono nel libro Vf deH’Z?n<?iY/c, 753 e segg. Del resto, l’A. prevede la critica quando 
scrive che di tali difetti Virgilio è scusabile perchè Anchise non fa ad Enea una 
lezione di storia. 

Giacinto Fontana.*Ottaoiano Augusto*, Virgilio ed Orazio , 1 . — L’autore si propone 
•studiare 4[uesli personaggi e le relazioni corse fra loro. 

G. Puccianti II piccolo Emilio — Continuazione*di questi ricordi autobiografici, spesso 
umoristici. 


Archivio Glottologico Italiano, diretto da G. I.-Ascoli, t. VI, p. V. 

G. /. A(scoli). — Traduzione delle chiose di S. Gallo. (39-75i). 

G. /. A scoli). — Glossarmi*/palaeo-hibernicum. (i,a-rio). 

«V ■ 

* Revue des deux Mondes, a LXI, 1 t. CVI, (1 juillet, 1891). 

Victor Cherbì/liez. Vari et la nature: I. L^ceuvre d’art et le plaisir ésthetique: — 

, L'A. giudica cheque art est un sy stèrne de sipnes, et Partiste étant moins occupò 
de reproduire les choses elles-mémes que ile rendredansla languc speciale qui l 
parie les impressions qu ii q reruek, 0 ses‘ infiitations soni des traductions. Ri- 
v » * tiene tuttavia che non polo il carattere ed il\segreto delle cose si manifestano a 
noi Jn un’opera d’arte, ma anche il carattere dell’artista, poiché non può tra¬ 
durre senza interprdtare^ senza cioè quel lavoro del pensiero in cui T io si ri¬ 
vela. L’autore, per quanto.è dato desumere da questa prima parte del suo stu¬ 
dio, considera l’opera d’aorte come il prodotto di una fantasia regolata dalla ra-. 
gione, e si fa presuppórre sfavorevole alla formula del l'arte per farle. 

M,me Pau'inè Caro. Amour * Ite jeune fille. — Romanzo. 

Auguste Moiceau. Les bilh MaoKinley —■ Giudicando dopo otto .mesi i bills che 
hanno sollevato fra noi un\ tempesta di sdegni, conclude’come questa straordi- 

. * ^pria legislazione doganàle, che dJleva chiudere alle merci europee i mercati de- 
^ gli Siati Uniti, non abbia, in fatto, .prodotto del male che agli Stati medesimi ed 
% alla massa de*Consumatori americani, e nel tempo stesso aljbia nociuto politi¬ 
camente gi suoi autori. 

'"La guerre d'Espagne. — Frammenti bielle memorie militari .del*colonnello Vigo* 
Roussillon, ufficiale supcriore dello Stato Maggiore di Napoleone I. 

Henri Baudrillart.* Le credit agrìcole. — Le nuove formule del credito agricolo. L'au¬ 
tore si trattiene a parlare del Congresso internazionale d' agricoltura all’ esposi¬ 
zione universale del Ì8$9; quindi studia i resultati delle recenti opere del Bil- 
lettre, del Le VJarbiòr, del Gourtois, e loda specialmente le ricerche di quest'ul- 
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‘ timo sullè banche popolari. Si augura che la nuova proposta di legge che tende 
all*organamento dèi credito agricolo e popòlare presto sia discussa, per il van¬ 
taggio della Francia. 

George Lafenestre. Le salons de IS9i.^ Ul. Le salons du champ*de K mars. — Nota' 
non poca decadenza nella pittura francese, e giudica mediocri la maggior parte 
delle opere esposte. 

F . Brunetiere. Les mémoires d'un homme heurcux. — Rassegna particolareggiata e 
molto favorevole dell'opera di M. Maurice Tourneux Mémoires de Marmontel. 

Camille Be/Iaigue. Remie musicale . Favorevole giudizio del Réoe di A. Bruneau. 

Ch. de Maiade. Chronique de le quintine. — Gli scioperi recenti ; ed il rinnovamento 
della triplice alleanza. 

La Nouvelle Revue, a. XII, t. LXXI, 1 (1 juillet 1891). 

Cesare Lombroso. La passion dans* les révoltes et dans les rèoolutions.’ — Studiala 
passione che provoca le ribellioni dei popoli, rifacendosi dai primi tempi storici. 
'Notevoli sono le osservazioni ‘‘sul la febbre di passione suscitata dalle prediche del 
Savonarola, e quella prodotta dai canti popolari, specialmente Jn Italia. La con¬ 
clusione è che les passions ignobles et férocefrprèdominent dans les révoltes, et 
les plus gènereuse $ dans les révolutions ¥ 

Comi e Paul Vasili. La socièté ètrangère a Paris avant les rastaquouères. — Con¬ 
tinua e termina tale articolo anedottico, ed ecco i capitoli che compongono cfue- 
st'ultima parte: — La maison Sanguzko —^La princesse de Montleart; Tincendie 
de 1'hòHal de Schwarzenberg — Un sajon en plein 1848 — Les volo^iaires de 
Charles Albert — Une grande princesse épouse d'un petit prince *— L'ambassade 
de Sardaigne — La colonie russe en 1441-d 850;, Brince Ragratiort — Les Demi- 
doff — La princesse Mathilde -p- La comtesse StacÉelberg — Les russes luthé- 
riens — Madame Narishkine — La comtesse Worouzoff — La com tesse de Mor- 
nay. — La princesse Labano#’ -r- li^ princesse Orloff — Madame Obreskoff et 
%gb fllles — La comtesse Kisseleff — La com tesse Meyendorfì\— Colonie G rec- 
que, turque, valaque etc. ; Madame Kalerclji — Brince et princesse Rallimaki. 
Tracaux forcès fin de siècle. — Studia le condizioni delle colonie penitenziarie 
francesi, facendo notare come l’opera loro potrebbe essere utile èli'espansione della , , 
, civiltà, e cita alcuni forzati che, ottenuta la concessione di terre da coltivare,^ 
sono diventati veri proprietari: ma, nel temfjo stesso, deplora come, inatto, una ■ 
légge liberale ed umanitaria non abbia finora con^guito il risultato che se ne 
poteva sperare;.e come le cose, specialmente della Nuova Galedonia, siano ben 
altro che prospere. 

L. A . Daudet. Germe et poussière (Dfedogue II: La ferrasse). — Secondo di una serie 
di dialoghi filosofici, p base di romanzo & di realismo. 

J. Du Ti/let . De nos jours. — Novella in continuazione/ v 

Uu/es Brun. Les superstitions roumaines. — Notevole contributi al folklore dell'Europa 
orientale, sulle superstizioni della nascita, dell’aniore, del matrimonio, della morte. 

Ut. Btanislas Meunier. — Le roman du moni s Saint Michel. (Continuazione e fine di 
questo romanzo storico). > 

Emi le Fitta. Nuit d' angoisse. — versi. v 

Paul Vibert . VArdèche. — Impressioni di viaggio, e osservazioni sul presente di que¬ 
sto dipartimento. 
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Philippe Lehauft. En Chine . — Rassegna politica delle recenti relazioni -fra la Fran¬ 
cia e la China, specialmente a proposito delle missioui cattoliche. 

Ju/iette Adam. Lettres sur ki polilique exterieure. — La scrittrice incolpa la triplice 
alleanza di aver provocati gli incidenti di Betlemme; e a lungo discute sulle mire 
politiche del viaggio di Guglielmo II in Inghilterra: naturalmente ella è sfavo¬ 
revole alla Germania, non risparmia il Principe di Bismark nè, di passaggio, il 
Re Umberto, che dice seguire una politique ruineuse et nefaste; inoltre dà grande 
importanza alle agitazioni organizzate ed alle conferenze mancale contro la tri¬ 
plice, lodando specialmente il Negri ed il marchese Alfieri per le parole da loro 
proferite in Senato a tale proposito. 

Raoul Frary. Chronique politique. — Giuste osservazioni sulla questione operaia e sui 
recenti scioperi abortiti in Francia. 

Hubert Legrasd. Questions dujour: compagnie « de colonisation. (A proposito jdet- 
l'opern del Leroy-Beaulieu, studia le condizioni éd i fattori di colonizzazione dello 
stato del Congo). Le metropoli (aiti; Le canai de Panama. 

Louis Gal/et. Tedtre : musique. — Parla del Réoe y opera lirica del Bruneau, s£f li¬ 
bretto tratto dal romanzo omonimo di Emilio Zola: molti elogi ; giudica che a 
torto il maestro è stato ascritto fra i wagneriani. 

Georges Couanon. Remie agricole. — Le malattie delle piante che danneggiano i rac¬ 
colti nella Francia e nelle sue colonie. 

Bert/ie de Présilly. Carnet mondain.— Società, mode, sport, ecc. 

A. Lefranc . Revue financière. — Fa notare la calma attuale del mercato francese, 

dopo il rialzo recentissimo, e le oscillazioni che ne furono la conseguenza: pessi¬ 
mismo per ciò che riguarda le condizioni finanziarie degli altri paesi europei. 

B. Livres . — Favorevole recensione dello studio critico di Miss Hannah Lynch George 

Aferedità. 


Revue Politique et litteraire, RevufRJeue t. XLVIII (4 juiliet 18^1). 


Paul Laifitte. Les syndicats décant l'opinion. — La legge sui sindacati professionali 
era rimasta finora lettera morta in Francia: l’A. si rallegra che finalmente sia 

• in attività, poiché la giudica utile, nonostante certe apparenti difficoltà, e un 

* passo di più verso la libertà d*associazione. 

Alfred fìambaud . L'alHance franco-russe au temps de Napoléon. — Crede che non 
essere riuscita questa prima, non è buona ragione per la Francia di non cercare 
l’alleanza della Russia nelle condizioni presenti: cest dans la realità vivente et 
menomante, non dans les papiers d'archivqf. que nous trouvons aujourd’hui 
la justification de ce qiion ri appaile pas eneo re Valliance , de ce qui est déja 
Vèntente franco-russe. 

HI. R. Vallery Radot. Sentiments de fami Ile (1570-1891). — L’evoluzione della fami¬ 
glia, in Francia, in questi ultimi tre secoli, studiata nelle lettere e nelle opere 
letterarie. 

Quatrel/ee. La petite servante. — Novella. 

René Doumic. Victor Htigo après 1830. — Analisi del libro del Biré. 

Philippe Berthelot. Les fétes du mois de juin à Lisbonne. — Note ed impressioni. 

Alfred Cajus. Chronique parisienne: en province. 

Charles Robot . A propos des « Revenants » dell’ Ibsen. 
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The contemporary Review, n. 307, July 1891. 

Henry Parkes. Ihe union of thc Australias. — Fa notare come al progresso del¬ 
l'Australia sia per tornare utile la confederazione, la quale stabilirà un giusto 
equilibrio fra i sei dis'rotti, oggi in condizione così diversa e per numero d'abi¬ 
tanti e per ricchezza. 

Rudyard Kipling . The fittesi story in Che World. — Novella. 

Wilfrid Word. Philalethes : « some words on a misconception of Cardinal Newman >. 

M. H. Spie/mann. Punch and s his artisis. — Curiose notizie sui disegnatori e scrit¬ 
tori del celebre giornaletto: contributo notevole ad una storia della caricatura nel- 
T Inghilterra. 

Andrete Lang. Mr. Robert Browning. — Studio critico apologetico. 

Cyril Ransome : Wanted: a States man. 

J. Spencer Curmen. The Jubilce of thè tonic sol-fa systeth. — Notizie sull'espansione 
della musica in Inghilterra. 

George ì. Stokes. Ihe apology of Aristides. — Contributo alle vicende della biografia 
di Aristide nel medio evo. L’A. si giova specialmente della recente scoperta del 
professore Harris. 

T. Digby Pigott. The last english homo of thc Bearded Tit . 

An Old resident in Chi/e. The Chilian Revolution. — Studia le cause di questa ri¬ 
voluzione, e ne esamina le possibili g*nseguenze: in ogni caso, crede che sarà 
dannosa al paese, che ha bisogno di riforme fondamentali e di tranquillità. 

Lyulph Stanley. The free cducation Bill. — Proposte. 

Samuel Smith. A plea for continnation Schools. Giudica severamente 1' andamento 
delle scuole, e deplora la demoralizzazione giovanile nelle grandi città, e special- 
mente a Londra 

Giovanni Zannoni. 


BOLLETTINO BIBLIOGRAFICO 
. * 

Filosofia - Religioni. 

Allara G. — Studio critico sopra i primi principi di E. Spencer. — Casale. Cas¬ 
sone, 1891, in-8, pag. 80. 

Conti A. — Il bello nel vero o estetica. 3 a ediz. riveduta e corretta. — Firenze, 
Le Monnier, 1891, in-8, voi. 1. pag. xxm-428. — Voi. II, pag. 4fi0. 

(Jornoldi G. M. — Portento. La Creazione e la Immacolata. Conversazioni scola¬ 
stiche. — Roma, Befani, I8’.M, iu-8, pag. 273. 

Spila P. B. — Memorie storiche della provincia riformata romami Tomo 1. — 
Berna, Tip. Artigianelli, 18J0, in-8, pag. xvi-65o. 


Istruzione - Educazione. 

4 

./Aliar a G — L'educazione della gioventù nelle nostre scuole pubbliche. — Casale, 
I' Cassone, 1891, in-8, pag. 27. 
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Arcangeli G — Brevi notizie sul seminario-collegio vescovile di Pistoia . — Pistoia, 
Niccolai, 1891, in-8, pag. 144. 

Bonatelli F. — La scuola secondaria classica . — Firenze, Rassegna Nazionale , 189! 
in-8, pag. 8. 

Grasby W. G. — Teaching in thre continents. Personal notes on thè education al 
systenos of thè worid. — London, Cassell, 1891, in-8, pag. xv-344. 

Mazzei G. — Nuovo modello Sii registro unico per le scuole elementari. — Foggia, 
Pistocchi, 1891, in-8. 

VicenzinìA- — Di alcune questioni relative ai convitti. Pensieri. — Rieti, Trinchi, 
1891, in-8, pag. 28. 

• 

Storia. 

AApava Fp. — Kepxupawwf à7iopv7)povsópa*ca. — Kspxtipqt, 1891, in-8, pag. 101. 

Anelli L. — I riformatori nel secolo XVI. — Milano, Hoepli, 1891, in-8. voi. I, 
pag. 409 — VoJ. II, pag. 449. 

Anseimi A. — B monte di pietà di Arcevia promosso nel 1828 da Lud. da Ca.), e ritto, 

. riproposto nel 1470 e fondato nel Ìi83 da Marco da Montegallo . — Jesi, Pier- 
dicchi, 1891, in-8, pag. 17. 

Bénltmt Oli. et G. Monóìl. — Histoire de f Europe et en particulier de la Frante 
de 395 a 1270. Avec 63 gravures,*6 ÌÉtrtes dans le texte et 5 cartes coloriees 

- hors texte. — Paris, Alcan, 1891, in-8, pag. xi-b88. 

Bossi G. — La guerra d'Annibaie in Dalia da Canne al Metauro. — Roma, 
Tip. Vaticana, 1891, in-4, pag. 216. 

Bodocanachi L. — Le Saint sidge et lesjuifs. Le Ghetto à Rome . — Paris, Fimi in- 
Didctt, 1891, in-8. pag. xv-339. 
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IL FATTO DELLA SETTIMANA 


Il giovane imperatore di Germania è certo un uomo singolare e non 
è il minor fenomeno di questa fin di secolo. Strano davvero! Abbiamo 
durante tutto il secolo discorso di diritti popolari e *d*indu|fezo popolare 
nell’indirizzo della cosa pubblica e siamo, ora che vediamo prossimo il 
secolo ventesimo, a questo che assumono a sè il diritto di dirigere e 
mostrano virtù e voglia a dirigere alcuni uomini che il caso della na¬ 
scita ha posto a capo degli Stati più potenti e lo° fanno cori' persuasioni 
attinte dentro di sè e senza darsi pensiero di quello che le folle pensano 
se non fin dove ne sentono l’eco nella coscienza propria. L’imperatore 
di tutte le Russie e l’imperatore di Germania sono appunto fatti così 
e i loro popoli nella gran maggioranza nonché avere a male e sdegnarsi 
di esser menati da loro, ne paiono estremamente contenti sin dove questa 
lor soddisfazione possono esprimere. 

Noi liberali, come ci chiamiamo, essenzialmente critici, gelosi d’ogni 
potere che voglia soprastare e non ragionare, refreniamo a mala pena 
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*51 malumore contro V uno e contro l’altro. Chi sono, sembriamo dire, 
costoro, i quali pretendono d’avere nelle lor mani i destini della loro 
nazione e li hanno davvero e non ci interrogano? Pure la realtà è, che 
^non c’interrogano e non si trovano, per mancare di sindacalo e di risposta, 
; *impacciati punto! ^ U. v ' ,v 

, Di Alessandro di Russia noi sappiamo poco. Egli non irraggia nè 
sfavilla intorno $ sè. La quiete dell’Europa dipende quasi in tutto da 
^ lui, ma egli ne conserva il segreto in silenzio'. Non vuole che la penisola 
balcanica s’acqueti, nè vuole invaderla-. Aumenta le sue forze. Dalle 
v. n inubv^n cui si ^asconde, una folgore minaccia sempre, ma non scoppia 
mai. piriforme politiche hon vuol saperne* Colle armi della polizia ha 
vinta, pftre, o fortemente compressa, una tt cospirazione che gli minacciava 
l'impero e la vita. Vuol sopprimere Incontrasti nel suo popolo, ed eli- 
nqinarne gli el$u\enti che gli paiono guastarlo con mezzi e "prowedi- 
menti, che parevano abbandonati da secoli e non più possibili a rinnovare. 
L’imperatore di Germania è più noto. Anzi per parte sua ha fatto 
^ quanto era in lui' per esserci noto. Egli è una natura ricca, complessa, 
profonda, subitanea, che quando t’ attrae per una tal genialità, quando 
ti sgomenta per le istantaneità dei moti di pensiero e di sentimento, cui 
obbedii. t Partf una miscela tuttora in ebollizione e che non abbia fatto 
il deposito," che debba diventare un solido. Ha grandi simpatie umane, 
i W visioni dell’"Avvenire : ha un fermo sentimento del suo postoe^del suo 
potere e sente cosi la necessità della forza, come l’idealità d* un fine, 
che la soverchi. Le iniziative, sue spn molte* e gli prorompono dalla mente 
prima che ne sia maturo il concetto. Coll’ impeto, con cui le prende, le 
lascia. L’inquieti tudine del suo corpo, non è minore che quella del suo 
animo. Glj piace d’essere^ ma soprattutto di parere. La storia non ha 
principi sia voluto mostrare più di lui in più breve spazio di tempo. 
Non ha djnito di andare in un posto, che medita di andare in un altro. 
Dico male, medita : vi si accinge prima di averci pensato. Se ne può 
aspettare ‘"tutto di , bene e tutto di male e- qiiesto è il più strano, che 
v bene o njaJH {moveiToftò'e tutto da lui e consigli di prudenti discussioni 
di assemblee non vi ^potrebbero nulla. ., 

Con dijetprincipi, come sono i due, dei quali ho parlato, non c’è 
niente di jnep serio che arzigogolare su quello che pare succedere do- 
v mani o doman i'altro hi Europa. L’uno non dice quello che intenda 
fare, l'altro, dice quello che nel momento gli pare di voler fare. L’uno 
è una volontà *jche si nasconde, 1’ altro una impressione, che non sa nè 
può manifestarsi. Ma .come quella volontà è tenace, cosi questa impres¬ 
sione è passeggera. 
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Poiché là cosa è cosi, non è possibile mettere una grande impor¬ 
tanza a quello L che l’imperatore di Germania ha fatto in* Inghilterra e 
che gli si è fatto. Non si poteva credere che avesse mai potuto rice¬ 
vervi accoglienze meno festose* e liete. Era ufficio di cortesia degli in¬ 
glesi il mostrarglisi cosi contenti e lieti di vederlo e di applaudirlo. I 
conservatori inglesi, che sono ora al governo sentono del resto per lo 
imperatore di Germania una maggior simpatia di quello che inglesi di 
altri partiti politici possono sentire. I legami tra le due nazioni sono 
vecchi, e ricordano comuni inimicizie. Il governo francese fa quanto è 
in lui per rendersi gradevole alP inglese. La madre dell* imperatore è 
figliuola della regina, <P una regina, che regna da tanti anni e con tanta 
fortuna. E nella presente condizione politica Plnghilterra anche senz’essere 
legata d’alleanza colla Germania, ha interessi conformi a questa, e senza 
potersi affermare, che in una guerra prenderebbe per terra o per mare 
le ‘armi in sua compagnia, è indubitato che non le prenderebbe contro. 
Tutto ciò spiega il viaggio dell’imperatore, la sua dimora e -, le sue 
parola È cosa in genere fortunata, perchè mostra almeno in una parte 
d’Europa un grande rappaciamento degli animi; ma è nella parte in cui 
gli animi eran meno o punto turbati. Accettiamole per quel che vale, ma 
guardandoci attorno e guardando gli attori, non ci immaginiamo che l’im¬ 
portanza dello spettacolo sia tanto quanto ne è lo splendore. 

B. 

La question tì'Alsace ciana une àme cTAlsacion, par Ernest Làvisse! — Deuxièrae 

édition. — Paris, Armand Colin et O, éditeurs, 1891, pag. ot in-16. 

Questo breve libro è scritto con tutta quella eleganza e delicatezza di 
sentimento e di stile che è propria del Lavisse. Egli vi si fa P eco d’ un 
libro che fece, ora è un anno, un’impressione grande e dolorosa in Francia : 
La Question d’Alsace, par Jean Heimweh, Paris , (Hachette et CJ e ) Il La¬ 
visse mostra dietro di lui quanto sia fallace nei tedeschi la speranza di po¬ 
tere conciliarsi Panimo degli alsaziani, essendo stata tanta l’efficacia assi- 
odiatrice della Francia sopra di essi e cosi profonda la differenza di abitudini 
e di costumi tra il popolo francese e il germanico. Gli alsaziani, dicono 
alcuni, son pure tedeschi, ma appunto, bisogna risponder loro, provano che 
non basta avere conservato il linguaggio d’una antica patria per continuare 
a sentirsi parte di questa, e vi hanno influenze capaci di trasmutare un popolo, 
alle quali Porigine non resiste. Certo la quistione che la guerra del 1870 ha 
poBto col distaccare l’Alsazia dalla Francia è tale che pesa d’un enorme 
peso su tutte le Nazioni del centro e del mezzogiorno di Europa. Il La¬ 
visse ne scrive con tristezza: <11 semble, dice nella breve prefazione, que 
pour arrivar à s’entendre, si cela est possible, il faut au moins s'expliquer- 
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Si Pentente est impossible, il vaut mieux l’avoir essayé, et avoir dit les 
raisons, tontes les raisons, oar le conflit, s’il vieni, sera tei que les États et 
les sociétés en seront óbranlós. 

€ Une des deux nations tnera Pautre, a-t-on dit. Tuer la Franco! Tner 
PAllemagne!.... Il vaut la peine, en vórité, de discuter un peu, avant d’en 
arriver là; et puisque le silence est dangereux, étant menteur comme un 
ma8que, pourquoi ne pas parler ? » 

B. 


MOVIMENTO PER LA PACE 

I • _ 


« Quella nazione che furasse le mosse ad 
ogni altra nel far la proposta di ridurre e 
fissare la quantità della sua forza armata, 
si coronerebbe di un onore imperituro. Peri¬ 
colo non ve ne sarebbe e sarebbe certo il 
guadagno. Il guadagno sarebbe quello di dare 
una prova indiscutibile della sua propria di¬ 
sposizione alla pace e dell’opposta disposi¬ 
zione dell’altra nazione, che rigettasse la 
proposta.... Scandaglierebbe il cuore della na¬ 
zione cui fosse fatta. Ne scovrirebbe le in¬ 
tenzioni e le proclamerebbe al mondo ». 

Geremia Bentham. 


H terzo Congresso internazionale per la pace. 

Diamo gualche dettaglio sull'organizzazione di questo Congresso, che 
promette di riuscire un’ imponente dimostrazione in favore della santa 
causa della pace, la quale conta ormai caldi e numerosi fautori in tutto 

il mondo civile. 

* 

E note come la decisione di tenere il terzo Congresso Internazionale 
per la Pace in Roma entro il 1891 fu presa, nel luglio 1890, a Londra, 
dove s’ adunò allora il secondo. A questa decisione contribuì il senatore 
Villani, che rappresentò con altri egregi, e con gran lode, l'Italia a quel 
secondo Congresso, seguito al primo tenutosi a Parigi nel giugno 1889. 
A Londra si nominò una Commissione esecutiva pel terzo Congresso, 
composta dei senatori Villani e Alfieri di Sostegno, e dei deputati Bian- 
cheri, Bonghi, Fabrizi, Ruspoli e Mazzoleni (quest'ultimo deputato allora 
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ed ora non piu) ; o si stabilì che .organizzatrice del Congresso fosse l’As¬ 
sociazione romana. * s' 


Il Comitato direttivo di'qu^t’Associazione tenne fin dal dicembre 
scorso parecchie riunioni sotto la presidenza dell’onor. Bonghi; riunioni 
alle quali presero parte attiva precipuamente i senatori Yillari, Alfieri 
e Canonico, i deputati Ferri Enrico, Prinetti e Pandolfi, il principe* Ema¬ 
nuele Ruspoli, i professori Faeelli, Semeraro, Scialoia, Ferri Luigi, Mo- . 
randi e Maineri. ■ , . ; 

Si deliberò e ‘si inviò una circolare, 5h data 10 gennaio 18£l', a tutte 
le Società per la tace esistenti in Italia, ^ un’altra in datacii2 gen¬ 
naio alle Sodata consorelle esistenti in Europa od in America, chie^ 
dendo qual fosse*l’epoca preferita per tenere jl Congresso, quali interni 
da discutersi, * qjLisrfi le proposte principali da farsi, quali i personaggi % 
eminenti stranièri da invitarsi e da nominarsi, come si ò usatoci pre¬ 
cedenti Congressi di Parigi e di Londra, a presidenti d’onore, ecc. ecc. 
Moltissime rispóste pervennero, fra cui notevoli dall’ Italia quella del- 
T Unione Lombarda per la Pace, della Società di Palermo, della Lega 
per la Pace in Torino, del Cpmiìato per la Pace di Vigevano, ecc^ 
e dall’estero quelle delle Associazioni inglesi The Inlermational arbi - 
tration and Peace Associalion; The Peace Society; Liverpool Peace 
Society; delle Società francesi Società franogise d'Arbitrage entre Na- 
tions: Società de la Paix perpetuelle par la Justice Internationale; 
Società de Paix et d'Arbitrage Inteimatiortnl du Familistère de Guise; 
della Società danese Association pour la Neulralisation du f)ane- 
mark; della Società svizzera Ligué internai\ona\e de IcL Pc^x et de 
la Libertà en Genève ècc. ecc. ‘ Le più eminenti notabilità,* propugna¬ 
trici dell’idea della Pace e dell’Arbitrato in tutto Immondo, mandarono 
la loro adesione al presidente del Comitato di Roma, impegnandosi ad 
intervenire al futuro Congresso. 

Essendo stati tutti" concordi nel ritenere che il Congresso, per avere 
un’ adeguata prepartìaiopè,^e perméttere fi maggior t possibile concorso, 
non poteva aver luogo,’tenute anche presenti le speciali condizioni di 
Roma, prima dell’ autunno avanzato, il Comitato di Roma, in una se¬ 
duta del febbraio deliberò che il Congresso s’avesse a riunire nel no¬ 
vembre venturo. * 

Frattanto a rendere più attiva l’organizzazione del Congresso e ad 
assicurarne il successo, si dava opera a rinvigorire e ad ampliare l’As¬ 
sociazione romana organizzatrice; Ja t quale, notevole per le eminenti'in?* 
dividualità che' n’erano parte — basti citare i nomi, oltre ai già men¬ 
zionati, dei Senatori Carlo Cadorna, ^Finali, Spaventa, di S. E. d’onore- 
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vole Presidente del Consiglio Di^ Rudinì, del Ministro Chimirri, dei de¬ 
putati Prinetti, Seismit-Doda, Mazza, De Zerbi, Pandolfi — difettava un 
po’ nel numero dei Soci. Con una circolare si richiesero e si ottennero 
adesioni in gran copia. E il 14 giugno un’imponente Assemblea dei Soci, 
vecchi e nuovi, udito un brillante discorso dell’on. Bonghi esplicante le 
origini e gli scopi dell’Associazione, procedeva alla nomina della sua no¬ 
vella Presidenza, dopo aver proclamato per acclamazione a Presidente 
onorario — in sostituzione del compianto Pasquale Stanislao Mancini — 
il venerando Senatore Carlo Cadorna. 

La nuova Presidenza, composta di elementi in gran parte giovani 
e attivi, si radunava, appena costituita, per procedere toto corde all’at- 
tuazlone del grave compito suo. 

Il Presidente on. Bonghi, esposti i criteri generali per l’organizza¬ 
zione del Congresso, giusta un mandato ricevuto dall’Assemblea gene¬ 
rale anzidetta, nominava tre Commissioni: l’una per fissare i temi da 
discutersi nel Congrasso stesso, l’altra per formularne il Regolamento, la 
terza infine per ogni altro dettaglio esecutivo. 

La Commissione per i temi »— costituita dal Senatore Alfieri, Pre¬ 
sidente, dei deputati Ferri Enrico e Turbiglio, del consigliere di Stato 
Palma, e dei professori Morandi, Scialoia, Semeraro e Facelli — ha già 
compiuto il suo lavoro, e dopo aver prese in esame le varie proposte 
di temi pervenute dalle Associazioni per la Pac», nazionali ed estere, e 
considerati i voti emessi dalla Conferenza preparatoria tenutasi a Mi¬ 
lano,yj>er iniziativa dell’Unione lombarda per la Pace, nell’ora scorso 
maggio, J\a deliberato i cinque temi seguenti: 

1° Riforme pedagogiche per diffondere nelle scuole i principii della 
pace (proposto dal'Comitato di Palermo, dall’Unione lombarda e dalla 
Lega Italiana per la Pace in Torino);. 

2° Della pace e del disarmo in rapporto colle questioni economi- 
che-sociali (proposto dall’Unione lombarda per la pace); 

3° Della creazione di un ufficio internazionale per là pace (proposto 
da Frédéric Bayer, Presidente dell’Associazione danese; da Hogdson Pratt 
per l'Associazione di Londra, e da Charles Lemmonier per varie Asso¬ 
ciazioni francesi); 

4° Proposta di organizzare una Conferenza annuale per stabilire 
rapporti fra le diverse Università d’Europa e di America sulla questione 
della pace e delParbitrato (proposto da Hogdson Pratt per l’Associazione 
di Londra); 

5° Mezzi e modi per rendere l’influenza della stampa più pacifica e 
meno tendente a rendere ostili e difficili le relazioni internazionali (pro¬ 
posto da Hogdson Pratt pei; P Associazione di Londraì. 
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La Commissione esecutiva risultava composta dal deputato Principe 
Emanuele Ruspoli, presidente; del conte Pio Brazzà di Savorgnan, se¬ 
gretario; e dei signóri Seismit-Doda deputato Federico, Pandolfì deputato 
Beniamino, Maineri professore Baccio Emanuele, Semeraro avvocato Pa¬ 
squale, Bacci cav. Ulisse, Chierici prof. Luigi, Becchini dottore Stefano, 
Tofano avvocato Eugenio, Pacelli comm. Pietro, Garlanda prof. Federico, 
Cappellini Pietro, Padula dottore Fabrizio, Ballori dottore Achille, Ma- 
rolda-Petilli comm. Francesco e.Scuoia professore Vittorio. ^ . 

Il Presidente di questa Commissione esecutiva, Principe Ruspoli, fa¬ 
ceva subito le opportune pratiche presso le Autorità, sì da potere as-. 
sicurare che l’inaugurazione solenne del Congresso verrà fatta nella 
grande Aula Capitolina, che il Sindaco di Roma darà un sontuoso ri¬ 
cevimento nei Musei Capitolini in onore dei congressisti, che, oltre ad * 
un banchetto, si concerteranno altre feste come una gita ad Ostia per 
visitarne le importanti- rovine archeologiche, etc. etc. La Commissione 
esecutiva, poi, decideva che il Congresso s’avesse a riunire dal 9 al 15 
novembre venturo, immediatamente dopo la Conferenza interparlamen¬ 
tare per la Pace, già stabilita dal 3 all’8 novembre. Ciò in consonanza 
dei desideri espressi da molte personalità e Associazioni straniere, nel 
senso che la Conferenza interparlamentare, «anziché seguire il Congresso, 
come avvenne a Parigi ed a Londra, dovesse precederlo immediata¬ 
mente. 

Infine la Commissione per il Regolamento — costituita del Senatore 
Carlo Cadorna presidente, dei deputati Mazza e Maffi, e dei professori - 
Ferri Luigi, Facelli e Sansonetti — si riunirà quanto prima. Il punto 
più iniportante che ad essa spetterà di risolvere, sarà .se, secondo i de¬ 
sideri espressi dal Deputato danese Federico Bayer e da Hogdson Pratt, 
debbasi radiare, nella sostanza, l’art. 10 del Regolamento valso per il 
Congresso di Londra; art. 10,< che inibiva la trattazione nel Congresso 
di soggetti di palpitante e scottante attualità, risguardanti questioni di, 
politica internazionale, sullo stampo di quella che attiene alla proposta 
neutralizzazione dell’Alsazia-Lorena. 

Il Bayer ed il Pratt — confortati anche dal voto emesso dalla riu¬ 
scita e importante Conferenza preparatoria al Congresso tenutasi nei 
30 e 31 maggio scorso a Milana per iniziativa di quell 1 Unione lombarda* 
per la Pace — opinerebbero che l’art. 10 anzidetto s’avesse a cancel¬ 
lare lasciando all’arbitrio del Presidente e al tatto degli oratori di evi¬ 
tare gli scogli di discussioni irritanti. Hoc erit videndum; e certo la 
composizione della Commissione affida che il Regolamento sarà formulato 
in guisa serena e soddisfacente. 
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V) '¥ Coki' gli amici nostri di Roma si preparano'degnamente alla grande 
manifestazione che.'per la pace si affermerà nella Capitale d’Italia nel 
prossimo novembre. 

Parallelamente lavorano gli organizzatori della Conferenza interpar¬ 
lamentare, alla chi testa sta anche, Come pel Congresso, la febbrile at¬ 
tività di Ruggiero Bonghi.' • 




F. 




AlFartioolo 1 del nostro còllaboratore aggiungiamo- le seguenti ulte¬ 
riori notizie: ' - 

« La Compì iasione per il regolamento del. Congresso, presieduta dal 
. senatore Carlo Cadorna, e presenti i suoi membri deputato Pietro Mazza, 
^ .professori Facelli e Luigi Ferri, avvocati Benucci e Teso — assenti per 
impedimenti privati l’onorevole Maffi e il prof.- Sansonetti — ha com¬ 
muto aneli’ essa il suo lavoro. 

* . Prese ip esame le varié proposte pervenute dall’on. Bajer, presi¬ 

dente dell’Associazione danese, da Hogdson Pratt per l’Associazione bri¬ 
tannica, e dàlia Conferenza .‘preparatoria del Congresso tenutasi a Mi¬ 
lano il *30-31 maggio scorso, la Commissione, dòpo lunga e ponderata 
discussione, ha formulato regolamento di 12 àpticoli, sostanzialmente 
conforme ai regolamenti già traisi pei due anteriori Congressi Interna¬ 
zionali di Parigi e di Londra. * i . 

La Presidenza dell’Associazione romapa per la p&ce invierà ora una 
^ Và^ColaRÉ èC tutte le Ad&eciazioni Nazionali ed est^e, contenente il pro¬ 
gramma del Congresso cor^inque temi già da noi annunciati,’ il rego¬ 
lamento ed ogni altra j&ritìa esecutiva.!' Ogni comunicazione riflettente 
il Congresso dovrà essere diretta al presidente on. Bonghi o all’avvo- 
‘ dato Antonio Teso, che, durante l’assèuia da Roma del segretàrio ge- 
. perale prof. Fateli?, fua^efcà da segretario della Presidenza. » 


Vie ÈtHstehung und Entwickelung der Frlbdensgesellschaften nebst einer Liste der 
^ bqkannten bestehenden Verdine Voji Marie .Fischer geb. Lelte. — Frankfurt 
v ; at M. Kraner, 4894, in-& 

* ^ JLa aignorai Maria Fischer espone in^q«^0e breve libro i tentativi fatti 
dal principio del secolo Un’oggi per promtóVere associazioni intese a dif¬ 
fondere la persuasione, che si debba surrogare l’arbitrato.alle armi per 
disciogliere le oontroversie tra le nazioni. Questa esposizione storica è 
preceduta da alcuni ricordi delle dottrine* filila paoe universale ed è se¬ 
guita da una lista delle associazioni per la 'pace esistenti in America ed 
in Europa è delle loro pubblicazioni Ne novera sette* in America, delle 
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quali una di donne, una nel ^elgio, una ip Dapiniarca, cinque in .Germana! 
otto in Francia, otto nella Qranbrettagna ed in Irlanda, quattro in Italia, 
due ne’Paesi Bassi, una nella Svizzera, uni neMà Svezia, *una nella Spagna, 
ed una nell’Ungheria; ma, almeno in Italia, son più, e più, credo, altresì in 
parecchi dei paesi nomixìati. Njd 4 n si può dire ohe.il movimentp per la pace 
4 tnf le genti abbia pooo séguito. 

‘ ' .. ' *' • & •• !b. * 


Movimento Sociale 


RIFORMA. 


Il Senato francese discutè la legge* ]già pensata alla Caméta ‘dèi Depu- 
’ tati sul lavoro dei fapeiidli, delle minorenni, e^ delle donne negli stabilitati 
industriali. * » V; .• . > 

Nella tornata dèi 7: t lùglio il Senato ha adottato il principio della re¬ 
golamentazione del lavoro delle donne, contenuto nell’articolo I, con435 voti 
contro 112. Questa votazione è stata l’effetto principalmente d’un discorso 
di Jules Simon, l’autore dèll’Operata, del quale ci piace riferire un brano : 
« Il mio, collega aig. Tolain (relatore della Commissione) vi ha spiegato 

< perchè si è detto, sposso cherii vapore aveva ucciso la donna e la madre e 
€ aveva lasciato sussistere pianto'la femmina. E’pur troppo il vero: spesso 
« n^lle nostre officine la màdrè, la sposa non esistono più ed io ve lo dico 

, « a nome ^ella umanità : rendeteci la donna, rendeteci la madre, anzi io 

< potrei qùàsi aggiungere rendeteci la morale. Qui, Signori, è quello che 

« mi obbliga a supplicarvi di accordare alla donna l'ora che noi vi chie- 
« diamo per essa. Dategliela. Senzà ciò non la vi si darà. Benderà la donna 
« alla società umana torna, Signóri, a rendere la morale all’umanità, e che 
« è mai la società senza morale? una casa senza fanciullo^ un focolare do- 
« mestica senza sposa e senza madre? Voi non vorrete'fekqjtf&à'così e vo- 
€ terete l’articolo di legge che vi -chiediamo per la doifna e a nome della 
« donna. Vcp sapete, o Signori, se io amo la libertà. Che non darei per 
« essa? Tutto, Signori, tutto, eccetto la morale, eccetto il dovere. » - v 


*** J1 Ministero fràncess ha presentato alla Camera dei Deputati un prò* 
getto di legge - che instituisce tya ufficio .di lavoro e chiede, un .credito di 
48,OCX) lire per farne le spese durante l’ultimo trimestre del 1891. Il rela¬ 
tore della Commissione, signor Baspaille, ha presentata la relazione. La 
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Commissione approva la istituzione che dev’essere «il nocciolo d’una cri¬ 
stallizzazione che si farà per successivi strati. » 

L’ufficio di lavoro vuol essere destinato a raccogliere tutte le informa¬ 
zioni concernenti il lavoro, le condizioni degli operai, le industrie che ne 
abbisognano e via via. 

Pubblicheremo la legge quando sarà un fatto. %- 

*** La Commissione del lavóro della Camera francese ha fatto varie ob¬ 
biezioni al vasto progetto ministe|riale sull’istituzidne d’una Cassa di pen¬ 
sione per gli operai. La principale era: Come trovar impiego per un capi¬ 
tale che, quando l’istituzione sia nel suo pieno funzionamento, raggiungerà 
la cifra di parecchi miliardi? V’ha risposto il ministro Constans, venerdì, 
dimostrando alla Commissione che la cifra di undici ed anche di sedici 
miliardi non deve incutere spavento e che non è necessario che il capitale 
sia impiegato esclusivamente in rendita dello Stato, mentre può esserlo 
con vantaggio in prestiti ai Comuni. D’altra parte, le Società di previdenza 
dovrebbero alleggerire allo Stato l’opera dell’amjpinistrazione della Cassa 
pensioni, pensando esse a far fruttare i capitali accumulantisi; per es., in¬ 
vestendoli" nella costruzione di case operaie. E perchè non potranno esser 
creati nuovi valori? chiede* tfl ministro. Chi prevedeva sessant’anni fa la 
creazione dei tanti valori che oggi esistono? E poi*non bisogna cadere 
nell’esagerazione, concluse il Constans, giacché l’esperienza prova che le 
cose non s’avverano mai come si prevedono. Non sappiamo se la Commis¬ 
sione del lavoro sia rimasta persuasa delle ragioni e spiegazioni del mi¬ 
nistro dell’interno, ma persuaso non n’è certamente il Leroy-Beaulieu, 
il quale, dopo aver criticato acerbamente il progetto della Cassa pensioni 
nel Journal des Débats , torna a combatterle}. nell’ Economiste Francate, 
chiamandolo la più grande ciarlataneria che si sia vista dopo l’impresa^del 
Canale eli Panama, un’impostura degna di Law. 

Del progetto ministeriale francese discuteremo in un prossimo numero. 

2. — SOCIALISMO. 

Riproduciamo il testo del nuovo programma della democrazia sociale, 
pubblicato néW Worwàrts del 3 luglio, in seguito dell’incarico datone alla 
presidenza del partito dal Congresso di Halle dell’anno scorso. Il programma 
sarà discusso dal partito nel Congresso di Erfurt del 10 ottobre. Si distin¬ 
gue, come si vede, in due parti: una motivazione della trasformazione so¬ 
ciale, cui il partito aspira e una serie di positive riforme, che richiede. 
Esso è più determinato, più distinto e più intelligibile, che non fosse il 
programma di Potha. L’età per il diritto elettorale portata da 20 a 21 anni. 
Per il diritto legislativo del popolo è richiesto solo il diritto di approvare 
e rigettare. La decisione sopra la guerra e la pace è assegnata soltanto 
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alla rappresentanza elettiva. È ammessa l’imposta graduale sul capitale e 
sulle eredità. La religione non è più dichiarata cosa privata, ma sono am¬ 
messe altresì le società ecclesiastiche e religiose almeno come unioni pri¬ 
vate. A ogni modo questa ed altre modificazioni, che siano state potute 
introdurre, non diminuiscono la gravità della contraddizione, in cui il socia¬ 
lismo si mette e si tiene cogli ordini sociali presenti. Ma se di ciò si deve 
convenire da una parte, non si può neanche dire, che tutto quello che i 
socialisti chiedono in una maniera determinata sia inaccettabile o cattivo. 
Anche i lor nemici devono farsi l’esame di coscienza. 

< La separazione dei lavoraiori dai mezzi di lavoro — beni fondiari, miniere, 
macchine, mezzi di comunicazione — ed il passaggio di questi nell’assoluta 
proprietà di una parte del corpo sociale ha condotto alla separazione della 
società in due classi* quella di lavoranti e quella dei possidenti. 

Nelle mani di coloro, che se ne sono appropriati, i mezzi di lavoro sono 
divenuti mezzi di sfruttamento. In conseguenza di ciò i lavoranti sono stati 
assoggettati ai possessori dei mezzi di lavoro, cioè delle sorgenti della vita; 
è questo è il fondamento di tutte le forme della servitù : della miseria sociale, 
del sequestro spiritpale, della dipendenza politica. 

•Sotto la signoria di questo sfruttamento l’accumulazione nelle mani degli 
sfruttatori — Capitalisti e Latifondisti — della ricchezza prodotta dagli 
sfruttati aumenta con velocità crescente. 

Ogni giorno più inegualmente il prodotto, del lavoro è diviso fra sfrut¬ 
tatori e sfruttati; sempre più si accresce il numero e sempre più incerta 
diviene la posizione dei prolótari; qd ingènte l’armata degli operai disoc¬ 
cupati; sempre più s’inasprisce il contrasto e si esacerba la lotta fra le classi 
la quale divide la società moderna in due campi ostili ed è la caratteristica 
comune di tutti i paesi industriali. 

La sconsideratezza delle produzioni fondate sul capitalismo produce quelle 
crisi e quegli arenamenti del lavoro, che perdurano sempre più lungamente, 
peggiorano la posizione dei lavoratori, dilatano, colla crisi delle classi medie 
cittadine e campagnuole — i piccoli borghesi e i piccoli agricoltori — l’abuso 
fra possidenti e nulla tenenti, esaltano la condizione normale delle società 
la universale incertezza, ed offrono la riprova che la classe di coloro, che 
si sono appropriati i mezzi sociali di lavoro, ha perduta la vocazione e l’at¬ 
titudine di essere alla direzione economica e politica. 

Lo scopo e la missione della democrazia sociale è di mettere fine, ri¬ 
muovendone le cause, a questa condizione di cose, la quale diventa insop¬ 
portabile un giorno più dell’altro, e di conseguire la liberazione della classe 
degli operai. 

Il partito socialista democratico della Germania adunque procura d’ot¬ 
tenere la trasformazionè dei mezzi di lavoro suddetti in proprietà comune 
delle Società, e la trasformazione della produzione capitalistica in produ¬ 
zione socialista ; trasformazione, per ottenere la quale la stessa società ca- 
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pitalista Ita creato e continua a creare le condizioni materiali e spirituali, 
e per mezzo della quale soltanto sarà effettuata la liberazione della classe 
d$g)I operai, e con essa, là liberazione di t tutti rimembri della società senza 
(eccezioni. v * 

Il partito socialista democratico non ha nieiitte di comune col sedicente 
socialismo di Stato, col sisieipi del riscatto pei! conta dello Stato ed a scopi 
fiscali* sistema ■ che sostittfisc e lo Stato all’intraprènditore privato ed in tal 
modo! raduna in una sola mano ^utta la potenza dello sfruttamento econo¬ 
mico e dell'oppressione.^litica* dell’operaio. 

La liberazione della classe operaia può essere opj>ra soltanto della classe 
operàia lafcessa, perchè tu$fcé lo altre classi e tOtt{ gli altri partiti sono ba¬ 
sati capitalismo ; e, malgrado le lotte che/hpiniu^ fra loro per ragione 
d’interessi, hanno ciò nonpertanto lo scopo comune di conservare ed affor¬ 
zare il fondamento dell’attuale assetto sociale. ;V é 

Gli interessi della classe;.operaia soqo-gji stessi in tutti quei paesi, la 
cui produzione è basata'sul capitalismo; collfostendersi del commercio mon; 
diale e della produzione* ‘sopperire esso eoriimercio, la posizione degli 
£ opèrai drciascdn paesfl divieni sempre più dipsifiènjte'iilalia posizione degli 
operai de^li altri paesi; la liberazione della classq'operaia non è dunque 
un problema nazionale, ma sodale, ed a scioglierlo devono partecipare uni¬ 
formemente gli operai di tutti i paesi civili Con questa animazione il par¬ 
tito socialista democratico della Germania si sente e si dichiara solida!» 
de^li ,oper^ /son^pevpli degli interessi Jiell^ loro classe di tutti gli altri 
paesi, * * A 1 

Il partito socialista democratico non combatte per nuòvi privilegi di 
•classe o per nuove prerogative, ma per l’abolizione della signoria di una 
classe, e delle classi stesse, e per la concessione di uguali diritti e di uguali 
doveri a tutti senza distinzione di'sesso e di nascita. Da questa lotta di 
liberazione la democrazia social^' quale rappresentante aaoft solo dei lavo¬ 
ratoci |ter mercede ma di tutti gU sfruttai e gli oppressi, propugna tutte 
le richièste disposizioni ed istituzioni, le quegli sono a'da,tté a migliorare la 
posizione ^dél popolo in genere, e quella della classe operaia in ispecie. 

Il partito socialista democratico della Germania propugna perciò attual¬ 
mente le seguenti richieste: ' 4 / 

1° Diritto di voto elettorale universale e diritto, con votazione segreta, 
- di flutti quelli che hanno più di 21 anni e che appartengono* ^llo Stato, 
senza distinzione di sesso. Introduzione del sistema proporzionale di ele¬ 
zione. Votazioni ed elezioni abbiano luogo in giorno di domenica o di festa. 
Indennità ai rapportanti ^eletti;. ’ f 

2® Partecipazione fretta del popolo' alla legiMazióifé c^l diritto di prò-, 
posta e ripulsa. Amministrazione autonoma del popolo nell’ impero, nello 
Stato,/ideila próvincia, nel,' cojtounp. lussazione annuale e*’consensuale delle 
imposte. Diritto di rifiutarsi alle imposte. * ' 
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3° Decisione sulla guerra o la pace per mezzo dei rappresentanti eletti 
dal popolo. Istituzione di un tribunale intemazionale. 

, 4° Abolizione di tutte le leggi che limitino ©'sopprimano l’espressione 

libera della, opinione e il diritto di riunione ed associazione. 

5° Soppressione di tutti i sussidi pubblici a cose chiesastiche e reli¬ 
giose. Le comunità chiesastiche e religiose saranno considerate come as¬ 
sociazioni private. 

6° Laicizzazione della scuola. Obbligo di frequentare le scuole pubbliche. 
Gratuità dell’istruzione e dei mezzi d’istruzione in tutti jgli stabilimenti 
di educazione pubblica. . 

7° Istruzione militare generale. Nazione armata invece di esercirò 
stanziale. 

8° Gratuita obblighi e dei processi giudiziari^ Sentenze per mezzo 
di giudici eletti dal popolo. 

9° Gratuità dell’assistenza medica e dei mezzi di cura. 

IO 0 * Tassa progressiva sul capitale e sulle eredità per provvedere a 
tutte le necessità pubbliche per quanto a queste deve si sopperirne con 
tasse. Soppressione di tutte le tasse indirette, dazi e di tutti gli altri si¬ 
stemi economico-pojjtici che sottopongono gli interessi della generalità a 
una minoranza privilegiata. 

In difesa della classe operaia, il partito sociale democratico domanda : 

1° Una efficace legislazione nazionale e internazionale di protezione del 
lavoro sulle seguenti basi : v 

а) Fissazipne di una giornata normale di lavoro al più di otto ore. 

б) Proibizione del lavoro manuale dei fanciulli al disotto dei 14 anni. 

c) Proibizione del lavoro notturno, eccetto per quei rami dell’ indu¬ 
stria che, secondo la loro natura o per ragioni tecniche o di pubblico ser¬ 
vizio, esigono lavoro notturno. 

d) Un v barrotto riposo di almeno 36 ore ogni settimana per ogni 
lavoratore. 

e) Proibizione del pagamento degli operai in merci, 

2° Sorveglianza su tutte le industrie e regolamento dei rapporti indu¬ 
striali in città e in campagna per mezzo di un tribunale imperiale del la¬ 
voro, Uffici circondariali del lavoro e Camere del lavoro* 

3° Eguaglianza dei lavoratori della campagna e dei domestici coi la¬ 
voratori dei mestieri. Soppressione dei regolamenti speciali pei domestici. 

4° Guarentigia del diritto di coalizione. 

5° Assunzione da parte dello '■Gtato della complessiva assicurazione pei 
lavoratori, con partecipazione dei medesimi all’amministrazione. 

*** In una nuova riunione di socialisti tedesci ch’ebbe luogo l’altro giorno 
a Berlino nel cosidetto « Palazzo delle fate > ( Feenpalast ) si manifestarono 
pur di nuovo gli ^crezi che dividono il partito. Si trattava di decidere 
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se i socialisti tedeschi dovessero partecipare al Congresso di Bruxelles, di 
carattere internazionale, il quale sarà tenuto prima di quello nazionale di 
Erfurt. La riunione si pronunziò per il sì e nominò i delegati. Con ciò la 
maggioranza del partito mostrò d’ubbidire ancora alla direzione ufficiale, e 
personalmente, al Bebel che predica la rivendicazione sociale coi mezzi 
legali, parlamentari. Ma il Bebel dovette sostenere i fieri attacchi della 
fazione rivoluzionaria, la quale minacciò i « moderati » d’una rivolta degli 
elettori nella prossima prova del suffragi o universale* Notiamo che l’oppor¬ 
tunismo del Vollmar fu combattuto tanto dal Bebel quanto dai socialisti 
intransigenti. La riunione del Feenpalast decise pure che gli operai di cia¬ 
scuna nazione celebrino la festa di maggio nel giorno che vogliono, mentre 
gli oppositori di Bebel avevano proposto che il primo maggio dovesse essere 
assolutamente il giorno della festa operaia in tutto il pondo. La tendenza 
moderata, come diciamo, mantiene ancora il sopravvento nel partito socialista 
tedesco,* ma i violenti guadagnano terreno via via. Il contrasto apparirà 
certamente anche nel Congresso di Erfurt che si terrà il 10 ottobre. 


Seul de son siècle . En Vari 2000. Traduction et discussion du roman communiste 
« looking backward » de M. Ed. Bellàmy par le V.te Combes de Lestrad^. — 
Paris, Guillaumin, 1891, 8, pag. 409. 

Chi voglia leggere il libro dol Bellamy con accompagnamento di un 
antidoto farà bene a comperarne la traduzione francese che annunciamo. 
Il signor de Lestrade ha fatto Bene a mettere dietro ciascun capitolo le 
obbiezioni. Il pericolo del libro, che del resto è stato ed è il piu letto, 
di questi ultimi anni, sta appunto in questo, che la descrizione del nuovo 
ordine di cose, venuto nell’anno 2000, ò fatta con tanta semplicità dall’au¬ 
tore, che lettori non abbastanza colti, possono immaginare che quel nuovo 
móndo non abbia proprio avuta nessuna difficoltà a diventare il piu sem¬ 
plice e il più facile de’ fatti. Invece esso troverebbe nella natura umana 
e nelle leggi, che hanno governato e governano le società, difficoltà 
insormontabili. Queste difficoltà va additando il de Lestrade con vigoria 
di stile e con dottrina economica. Purtroppo siamo a tempi, che la gente 
non si persuade col leggere, ma ascolta la sua fantasia ed è molto 
quindi probabile, cìie coloro ai quali il mondo del 2000 piacerebbe, non s 1 
daranno punto cura delle obbiezioni, che lo mostrano ineffettuabile, ed in’ 
vece coloro che son già persuasi delle obbiezioni, non ne sentiranno 4 nes¬ 
sun bisogno per non avere nessuna fede nei mondo dell'anno 2000. 

B. 

Movimenti anarchici . — Milano, 12, ore 8,30 pom. — Iersera verso 
le undici una comitiva di trenta anarchici, tornanti da una conferenza ai 
Consolato, attraversavano pacificamente la via Pattari per entrare nel corso 
Vittorio, quando furono fermati dagli agenti di polizia, che hanno intimato 
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lo scioglimento. Prima che questo potesse effettuarsi gli agenti eseguirono 
sei arresti. 

# Fra gli arrestati vi è l’avvocato anarchico Gori, livornese. 

— Milano, 17, ore 1. — È terminato, presso questa pretura, il processo 
contro sei anarchici, fra cni l’avvocato Gori, arrestati sabato sera per di¬ 
subbidienza alla intimazione di scioglimento di un gruppo di una trentina 
di anarchici. 

Il dibattimento, durato tre giorni, appassionò vivamente la stampa, 
specialmente riguardo alla deposizione del delegato Ungaro, che, contra¬ 
riamente all’ispettore operante, considerò non necessario lo scioglimento 
di quell’assembramento innocuo di anarchici. 

La sentenza, eccezionalmente elaborata, attribuisce credibilità soltanto 
ai testimoni di accusa e condanna cinque imputati a dieci giorni di arresto 
e Castelnuovo recidivo, a 15 giorni. (Dalla Tribuna), 

*** Scioperi . — Continuiamo la cronaca degli scioperi francesi. I gar¬ 
zoni speziati-droghieri convocati dalla loro Camera Sindacale 1’ 8 luglio, 
chiedono con un ordine del giorno : 

I, La ricognizioni del Sindacato per parte dei padroni. 

II. La riduzione della giornata di lavoro a 14 ore l’estate (da 7 a 9) 
a 13 l’inverno (da 8 a 9). 

* HI. La chiusura dei magazzini a mezzogiorno la Domenica. 

IV. Il collocamento mediante la Camera Sindacale operaia. 

Gli uffici di collocamento ai quali si vorrebbe surrogare la Camera sud¬ 
detta furono organizsiti da un decreto del 1852. Una commissione parla¬ 
mentare ha deciso che debbono essere soppressi e ne farà proposta alla 
Camera. 

Anche qui coloro che devono guidare sono guidati; noi non sappiamo 
se questi uffici facciano bene o male, ma ad ogni modo la decisione di sop¬ 
primerli non è stata presa se non dopo le grida levate contro di essi da 
parecchie qualità di operai. 

I beccamorti o come si chiamano gli impiegati delle pompe funebri 
hanno deciso ad unanimità di costituire una loro camera sindacale ed hanno 
nominato il seggio e quattro delegati. Seguirà di certo lo sciopero; ma non 
sciopererà la morte. 

I garzoni salumieri anch’essi hanno presentate le loro rivendicazioni- 
La lovo, giornata di lavoro ohe comincia alle 6 del mattino e termina alle 
IO di sera la vogliano ridotta di due ore; la loro paga portata «la 50 lire 
a 70 e alloggio più largo e più salubre. 

Parlammo la volta scorsa degli operai balenieri in corno dei quali hanno 
incominciato dal fare sciopero i padroni, di maniera che se ne son trovati 
1300 a spasso. È bene sapere che codesti operai non lavorano la balena di 
cui a Parigi se n’usa assai poco e vale ora da 28 a 30 franchi il chilo- 
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grammo ; fabbricano invece gran quantità di balene di corno di bufalo il 
quale è Importato principalmente dall’ India e in piccole proporzioni dal 
Brasile. 

Queste balene servono alla confezione dei busti e dei vestiti sicché ifèf 
busti balenati non ve ne hanno balene quasi mai, però le balene artificiali 
hanno lo svantaggio di spezzarsi facilmente. 

Di operai questa industria ne impiega a Parigi 1500 di cui 1200 fanno 
parte della Camera Sindacale. V’ ha tra essi da 400 a 500 donne : uomini 
e donne sono risoluti a rivendicare i loro diritti con la maggiore energia: 
vogliono la giornata di 10 ore. 

Di altri scioperi francesi discorreremo la settimana prossima. 


, MOVJMENTO RELIGIOSO 

Miei* pensieri. 

^Anagni, k ì4 luglio . 

L’insegnagiento religioso è quello che ha bisogno di maggiori riforme 
e che insieme è prn difficile a riformare. * 

» 

Per riformare l’insegnamento, bisogna rifare i {sacerdoti, che soli pos¬ 
sano darlo, senza che le famiglie lo prendono in so^ffe&to. 

Le famiglie dono in questa curiosa disposizione di animo verso Tinse- 
gnameoto religioso, che è quello che meno curano e che più vogliono.' 


Prima d’insegnare una religione positiva alle fanciulle, bisognerebbe ri¬ 
svegliare nei loro animi il sentimento religioso stesso. 

A _ * 

Quante fanciulle vengono dalle lor case senza pensiero di Dio e del¬ 
l’anima, e aogni voce di religione, appena intima, son come sorde! Pure 
i genitori, raccomandano che s’insegni loro religione, cioè, quello che fìssi 
meno sanno, e più rincresce loro di non sapere e di non avere insegnato. 

- fS» 

La religione si sa o si sente?, A ogni modo, non si sa se non si sente. 
Insegnarla vuol dite farla, a chi l’impara, ritrovare nell’animo suo. 

Insegnare religione vuol dire destarne il bisogno e l’idea. Non v’ha in¬ 
segnamento in cui l’imparare a mente deve avere una minor parte. B. 
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*** L'esercito della salute . — Il 7 luglio fu celebrato al Palazzo di Cri¬ 
stallo iu Londra il 26° anniversario della istituzione del generale Booth . Non 
ne sarà fatta altra sino al luglio 1894. L’anno scorso vi parteciparono 55699 
persone, quest’ anno 62698. I soldati, come si chiamano i seguaci del ge- » 
aerale, vennero talora non senza grande spesa e fatica da ogni parte d’In¬ 
ghilterra. La solennità principiò alle 7 del mattino col Comizio di cònse- 
c razione presieduto dal Comandante e dalla Signorina Herbert Booth e fini 
con una grande illuminazione alle 9 e mezza della sera. 

Ogni momento dei lungo intervallo fu occupato da esercizii di devo¬ 
zione di varie sorta e da ciascun’ora nelle differenti parti del vasto edi¬ 
ficio eran tenute parecchie riunioni ad un tempo. E v’ era una mostra del¬ 
l’opera di redenzione (Resene* Work) dove erano presentate allo sguardo 
tutte le diverse forme d’una miserabile vita, come altresì i mezzi di riscat¬ 
tarsene per quelli che aspirano a meglio. Vi erano altresì riproduzioni pre¬ 
sumibilmente accurate dei ricoveri e dei letti provveduti dall’ esercito a 
quelli che ne mancano. V’erano esposti oggetti varii, prodotti da mani di- ' 
stolte dal rubare ed abituate a più onesta occupazione. V’erano forniture 
a piccolo prezzo per piccoli fanciulli, presenti in gran numero, aggiustati 
hi una cuna. Non descriveremo tutto il programma, che è lungo; uno dei 
suoi punti era' la Battaglia del Canto. Scrivono fosse uno spettacolo bello, 
gli uomini da un lato, in forma brillante,, e le donne dall* altro coi man¬ 
telli bianchi che facevano insieme con gran varietà di strumenti quel ru¬ 
mor^ assordante che annuncia ed accompagna l’esercito e ne sovreccita gli 

animi. 

* 

___ _ _ _ _____._ _ ' 

4 

Le annotazioni ai classici"' 


Leggo l’articolo del prof. Carra, in un momento di riposo ; e questo 
riposo è appunto da un lavoretto, che io sto facendo, *di annotazioni ad 
un classico greco. Ebbene, mi permetta l’egregio professore, parecchie 
delle sue idee sono anche mie, tutte no. Di queste ultime soltanto dirò 
due parole. Egli si mostra generalmente nemico dei classici annotati, 
perchè vuole che il giovane, dovendo fare una traduzione, pensi un poco 
con la propria testa, e scaraventi, se non riesce, magari il libro contro 
la parete. E siamo d’accordo, sino ad un certo punto. Sia pure cosi, 
ma prescriviamo, in ciascun anno, un limite a questo pensare con la 


<1) A proposito di un articolo del prof. Carra, sulla Cultura del 14 


Digitized by <^.ooQle 




66 


LA CULTURA 


propria testa. Il giovane scaraventi il libro, perchè non ricorda, o non 
ha ben capito, ciò che fu detto nella scuola. Non perchè egli non riesce 
a divinare una ignota regola di sintassi, una cognizipne storica o filo¬ 
logica, necessaria airintendiraento di quel brano proposto. Si affatichi, 
ma quando è certo che, la ragione ch’egli non sa trovare, sta nella sua 
mente. Le annotazioni mi pare che debbano avere quest’ufficio, di pre¬ 
parare per gradi alla lettura dei classici. Questi siano perciò annotati 
in modo diverso per le diverse classi : non v’è una legge unica. Nel 
ginnasio superiore, a mo’ d’esempio, che debbono sapere i giovani, dì 
greco? La morfologia. Ebbene, se annoterò un classico per loro, non 
dichiarerò presso che alcuna forma grammaticale. Quando l’alunno tro¬ 
verà qualche forma verbale che gli riesca difficile, si provi da sè a 
trovarne il tema e la desinenza. Se non vi riesce alle prime, persista, 
perchè sa che la difficoltà non è oggettiva, ma soggettiva. Sfogli la 
grammatica e scaraventi il libro. Ma perchè non dovrò agevolargli il 
passo (non fare la traduzione per lui, si badi) dov’è la sintassi greca 
che si diparte da quella italiana, dove si parla di monete, di luoghi, di 
costumanze antiche ignote per lui? Tolte le annotazioni, egli penserebbe 
senza, trovar il bàndolo, sarebbe tempo perduto . Ed è il tempo che 
manca, più di ogni altra cosa, ai nostri ragazzi. Cosi, per analogia, se 
invece annoterò un testo greco per la prima - classe liceale, ometterò, 
oltre ciò che spetta alla morfologia, anche le regole di sintassi più facili : 
ma mi diffonderò un po’ più sulle altre, ed esporrò anche qualche co¬ 
gnizione che nel primo lavoro ho taciuto affatto. Il Carra qui dirà che 
delle mie note, le stesse per tutti gli scolari, alcune saranno superflue 
a quello che ha occhio di lince, molte saranno scarsissime per colui che 
l’ha guercio o cieco affatto. Ma, se interroghiamo l’esperienza, non ci 
dirà questa che gli occhi di lince e’i ciechi sono eccezioni, e che al 
di fuori di essi vi è la maggioranza di coloro che hanno vista ordina¬ 
ria, pei quali appunto son fatte le annotazioni? A chi vede di per sè 
la strada, non si fa danno alcuno coll’indicarla; chi non vede affatto, il 
professore lo prenderà per mano, se lo crede capace di camminar così, 
o se no lo lascierà addietro addirittura. 

E qui mi si permetta ricordare che le annotazioni non tendono a 
render inutile l’opera del maestro, a sostituirla; tendono a mettere il 
ragazzo in grado da spiegar da sè in casa, e lo liberano da quella fetida 
* piaga di dover prendere appunti (spesso inesatti e sbagliati) delle osser¬ 
vazioni e dei conienti. È sempre buona regola di pedagogia, che lo scolaro 
traduca prima da sè, e il maestro corregga poi; anziché fare che il 
maestro spieghi e lo scolaro ripeta. 
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Mentre poi ritengo che non è bello accrescere le difficoltà al giovane, 
fargli perdere la pazienza, fargli maledire gli autori classici che gli ver¬ 
ranno in odio; non ho neppure ritegno di affermare che se, nella lettura di 
essi nelle scuole, non si deve correre a rompicollo, si deve aver fretta. Aver 
fretta, perchè sono convinto che tutti rbeneficii della cultura classica stanno 
nella conoscenza delle letterature antiche, non delle lingue; (1) e che 
quindi, il giovane, Terminato il liceo, debba aver letto, di antico, molto 
più che non si fa ora. Almeno quel tanto che, il numero delle ore con- 
* cèsse per ciascun anno al latino ed al greco, permette. E questo tanto 
sarebbe maggiore che non sia al presente, se nelle scuole fosse migliore 
il metodo (non c’è da inventarlo, lo sanno in Germania ed in Inghilterra), 
e se i nostri libri di testo fossero così buoni, come quelli tedeschi ed •* 
inglesi. 

Delle tante ragioni onde essi non. sono tali, ella, on. Bonghi, ha voluto 
accennare una, nella sua nota alFarticolo del Garra. Lasci a me indi¬ 
carne un’altra, ed è questa: gli editori pochi ed ignoranti, che stampano 
tutto ciò che loro viene offerto, e stampato una volta, sanno purtroppo 
la via certa di farlo adottare nella scuola. 

. G. Cappuccini. 


RECENSIONI 


Bruno Liebich — Panini. Ein Beitrag zur Kenntins der indischen Literatur und 

Grammatih — Lipsia, Haessel 1891. 

Considerando le non piccole difficoltà d’intendere e di adoprare il testo 
dei sùtra pàniniani, dobbiamo accogliere con riconoscenza ogni contributo* 
per quanto modesto, che ne agevoli l’intelligenza. Nessuno vorrà sostenere 
«?he con la sola edizione del Bòhtlingk, sebbene accompagnata dalla ver¬ 
sione tedeq§£ e da (purtroppo assai scarsi) commenti, sia posto uno stu¬ 
dioso in grado di bene intendere ed usare con profitto l’astruso sistema 
grammaticale di Pànini. I lavori del Kielhom (specialmente quelli del 
Jlah&bhàshya) ci dànno preziosi aiuti : ma molto e molto rimane oscuro, « 
non solo quanto? al testo, ma anch e quanto alla relazione in cui esso sta 
con la lingua che insegna. Ad una parte di queste ricerche dedica il suo 
lavoro il Dr. B. Liebich. Espone egli dapprima le varie opinioni finora 

(I) Vedi un mio articolo sulla Rassegna Nazionale , settembre Ì887. 
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emesse intorno al tempo in cui Pànini sarebbe vissuto (p. 1-8) (1); quindi 
' le relazioni di esso con gli altri grammatici (9-16^ e con la letteratura san¬ 
scrita (17-19) (2). Dopo di che si volge il L. al suo nuovo metodo di in¬ 
vestigazione (20-37). Come si procedeva finora ? dal trovarsi (e talvolta an¬ 
che dal non trovarsi) citati in Pàn. nomi e luoghi di altre opere e di altri 
grammatici, si traevano conseguenze circa la relazione cronologica fra queste 
e quello; ma trattandosi di stabilire a qual tempo appartenga un’opera gram* 
maticale , è prima di tutto necessario prendere come tertium comparationis, 
il contenuto di quest’opera, le teorie che sono in essa esposte, e confreqi- . 
tarle con la lingua di quei monumenti letterari dei quali vogliamo stabilire 
la relazione storica con l’opera medesima. 

Tal via tiene il nostro A. ; raocolte da d ifferenti testi un egual numero 
(1000 da ciascuno) di forme verbali, le esamina rispetto alle teorie di 
Pàn., aiutandosi con le Radices del Westergaard e colla trattazione pàni— 
niana de genere verbi, la quale egli stesso espone poi in una Appendice. 

I testi, opportunamente scelti fra i maglio conservati e meglio editi, sono : 
l’Aitareyabràhmana (I—II, 6, 15), la Brhadàranyakopanishad (I-III, 7, 18), 
il' Grhyasùtra di A^valàyana (tutto quanto) e di Pàraskara (I-III, 11,10), 
la Bhagavadgità (I-XVIII, 54). S«ao dunque, alFinfuori (com’era naturale) 
del vedico, rappresentati tutti i periodi letterari : i due periodi dei bràhmana, 
quello dei sùtra e l’epico. Ora, poiché 1,’Aitar. è anteriore a Pàn. e poiché 
è dimostrato che gli autori del periodò classico hanno scritto seguendo le 
regole pàniniane, ne risulta con certezza che Pàn. deve esser posto fra 
questi due limiti. Stabilito quante volte, in ciascun periodo, in queste 1000 
forme si presentino divergenze da Pàn. e in che esse consistano, si potrà 
tentare di riconoscere a qual periodo Pàn. è cronologicamente più vicino. 

I resultati di questa paziente é accurata ricerca si possono così riassumere : 

1. Pànini è più che altro vicino ai due Grhyasùtra. 

2. Non solo l’Aitar. ma anche la Brhadàr. sono certamente anteriori 
h Pàn. 

3. Mentre la Bhag. è senza dubbio più recente. ■ * 

’ Qjiesti resultati, specialmente il primo, non sono certamente'nuovi: ma 
nuova è la via per la quale sono ottenuti; e quindi nessuno vorrà negare 
alllA. il merito di avere, come egli stesso dice, portato al grado^ <ìì cer¬ 
tezza, e per mezzo di prove Sob&ttive, quello che già era romito come 
verosimile. (3) * 


(1) Conclusione: verosimilmente, dopo Buddha, ma prima di Cristo: più vicino però 
al primo che al secondo termine. 

(2; Molto giusta è in questo capitolo Fosservazione che non si ha nessuna prova 
certa della proprietà, pur ammessa da tutti i dotti, di Jàska rispetto a Pàn. Al L. 
non sembra improbabile l'ipotesi che l'autore del Nirukta sia contemporaneo di Pà- 
tanjali. 

(3) Più sotto (62-81) applicaci L. il suo metodo di ricerca anche ad altre parti 
della Brhadàr, e dell’Aitar., per ricercarvi le tracce di una più moderna recensione; 

» * 
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Anche alla questione, tanto dibattuta, sui rapporti, fra Fàn. e il sanscrito, 
è dedicato un capitolo (38-60), nel quale, dopo una completa e chiara espo¬ 
sizione delle varie opinioni in proposito finora enunciate (4), viene il L. 
alla conclusione che il sanscrito al tempo di Pàn. stesse vertao i vari pràcriti 
nello stesso rapporto che il moderno alto-tedesco rispetto al basso tedesco^ 
e gli altri dialetti germanici. Anche questa opinione non è certo una novità; 
ma è da notare che l’A. fornisce nello htesso tempo prove per dimostrare 
che la lingua insegnata da Pàn. è (salvo poche inevitabili divergenze) 
identica a quella dei Bràhmana e dei Sùtra; che però Pàn. «non abbia posto 
a fondamento della sua grammatica questj testi* ma che, invece suo modello 
sia stata sopratutto la lingua colta , allora ancora parlata, dei suo tempo, 
è dimostrato — come il L. opportunamente rileva — dall 7 uso che fa Pàif. . 
della pàrola. bhdshà in contrasto con chandas (Ofr. Pàn. 3, 3, 10à): dal 
necessario riferirai di molte regole ad ima lingua non solo parlata , ma 
perfino dell’uso quotidiano e familiare (Ofr. p. e. 6, 3,, 21, 22, 115. — 8, 
2, 83,84, 93, 3, 18.): e finalmente da quel che sappiamo circa la tradyjfane 
letteraria e il metodo di studio di ajlora, tradizione e studio esclusiva- 
mente orali . • * 

Chiudono il diligente lavoro due appendici, seguite dai relativi indici * 
(82-161): nella prima si espone la teoria del genere del vjarbo, nella se¬ 
conda la formazione del femminile dei nomi ; in ambedue tenendo conto 

• 

P.’ E. Pavolini. 


Carlo Buaggio — Giacomo Bracelli ' e Vumanesimo dei liguri al suo tempo. — Ge- * 
nova, tip, del R. Istituto dei Sordo-muti, 1891, in 4°,,p^g.-'29o. * 

Il prof. Carlo Braggio pubblicò nel 1885 una «pregevole monografia^ su 
Antonio Ivani umanista sarzanese, che doveva essere coinè un saggio di 
questo studio più ampio e compiuto sull’umanesimo in Liguria, che 3ai primi 
del quattrocento non va oltre il 1460. Iacopo Bracelli, il noto segretario 
e stoico della Repubblica Genovese, è la figura principale attQrnò alla quale 
viene raggruppandosi tutto il movimento erudito, che manifestossi in Ge¬ 
nova, come in ogni altra parte d’Italia, ma non vi trovò terreno favorevole 
nè molto fecondo, causa i torbidi continui delio Stato. Le notizie biogra¬ 
fiche del Bracelli sono piuttosto scarse, ma non per difetto del B., He non 
omise ogni possibile ricerca. Non si conosce l’anno preciso di sua nascita, 
che dev’ essere avvenuta nell’ ultimo decennio del secolo XIV. Pare*ch’egli 

n ■ - - - — « 

il resultato è negativo per ambedue i testi, eccettuato — parzialmente — il V libro 
del primo e il 31° adhyàya (più un paio di forme verbali nell’episodio di Qunah^epa VII, 3) 
del secondo. 

(4) Allo speciale esame (e confutazione) degli argomenti addotti dal Whitney 
(American Journ. of Philol, V, 279-97) per provare resistenza di un grammarian's 
sanscrita dedica il L. il capitolo seg. (51-61). 


e del Mahàbhàshya e della Kà^kà. 


* 

.* * 
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abbia atteso allo studio delle leggi nell’ Università di Pavia, e per quasi 
mezzo secolo visse, nella cancelleria genovese, rifiutando il posto di segre* 
tario apostolico, ch’eragli stato spontaneameote offerto da Nicolò V. Il 14 
luglio 1466 fu dispensato dall’ufficio di cancelliere, nel quale successe il 
figlio Stefano a continuare le buone tradizioni paterne. 

Oltre al Bracelli pochi valenti letterati ebbe Genova nella prima metà 
del quattrocento; anzi il numero di questi fu si scarso, che il Burckhardt 
non dubitò d’affermare che Genova, prima dei tempi d’Andrea D’Oria» 
non ebbe quasi parte alcuna nel rinascimento. Pure le notizie raccolte dal 
B. dimostrano sufficientemente che i genovesi non furono cosi nemici di 
qualsiasi coltura, come vorrebbe farli credere il Burckhardt. 

* Molti di coloro che ebbero parte principalissima negli avvenimenti della 
loro patria, come il Bracelli, Tommaso Fregoso, Biagio Assereto ed altri, 
si occuparono pure di studi eruditi, furono raccoglitori di codici latini e 
greci, ed ebbero amichevole relazione coi più celebri umanisti del tempo. 
IU*$i]elfo dedicò all’illustre viaggiatore genovese Nicolò Ceba una sua sa¬ 
tira, che contiene lina pittura notevolissima dei costumi genovesi. Amico 
del Traversari e del Poggio fu pure Andreolo Giustiniani, possessore di 
preziosi codici e cimélj, e autore di versi volgari meno che mediocri, che 
egli soleva inviare al Bracelli perchè li correggesse, e questi chiedevagli 
codici in prestito per farli copiare. 

Un altro cancelliere, collega nell’ ufficio al Bracelli, fu Biagio Assereto 
che dal tabellionato giunse ad essere podestà di Milano, ed ebbe amiche¬ 
vole corrispondenza col Filelfo, che lo conobbe alla corte ducale, dov’egli 
fu consigliere. 

Dopo averci fatto conoscere i principali rappresentanti della coltura ge¬ 
novese contemporanei del Bracelli, il B. dedica un capitolo ai cancellieri 
e grammatici, raccogliendo molte notizie biografiche di Prospero Schiaffino 
da Camogli, di Giacomo Curio erudito amanuense e miniatore elegante, che 
visse per molto tempo alla corte Aragonese, di Gottardo Stella, di Barto¬ 
lomeo Senàrega e d’altri. Non mi par esatto affermare, come fanno il B. 
e il Belgr&no, che della coltura umanistica vada dato merito principalmente 
ai segretari cancellieri : questi non fecero altro che seguire il nuovo indi¬ 
rizzo dato agli studi e subirono quindi l’influenza del movimento intellet¬ 
tuale che si manifestò più o meno sensibilmente in ogni città d’Italia. 

Scanso è il numero dei pubblici lettori e grammatici chiamati ad in¬ 
segnare in Genova; nell’elenco cronologico dal 1460 al 1514 qui pubbli¬ 
cato (doc. XII) se ne contano non più di venti, nè poteva essere altrimenti 
in una città che assegnava lire 125 annue per un quinquennio ad un pro¬ 
fessore, e quel eh’ è peggio pagava spesso stentatamente anche questo te¬ 
nue emolumento. 

Nei capitoli V e VI si esaminano ed analizzano con molta diligenza le-' 
eleganti lettere che il Bracelli scrisse a nome dello Stato e le varie opere 
storiche, «he mqritamente gli assicurarono un posto onorevole fra gli sto- 
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riografi della Repubblica. Notevole è anche un’ appendice di diciassette do¬ 
cumenti tratti dagli archivi di Genova, di Sarzana, e di Siena, e dalle bi¬ 
blioteche Universitarie e Civico-Beriana di Genova, V ultima delle quali pos¬ 
siede una raccolta manoscritta di alcuni opuscoli storici e di ìnolte lettere, 
in parte inedite, del Bracelli, o d’ altri a lui dirette ; delle quaH il B. si 
valse largamente per la sua monografia, che merita veramente d’essere ac¬ 
colta con favore dagli studiosi del nostro rinascimento, per la copia di no¬ 
tizie che contiene di letterati ed eruditi liguri quasi affatto ignoti. 

Lodovico Fh*ti. 


Notizie 


Circa cinque anni fa, il visconte Mori, ministro giapponese, istituì 
cinque grandi scuole superiori d’insegnamento secondario, che dovevano es¬ 
sere il germe di future università. La Camera dei rappresentanti peròée 
combatte e per la preoccupazione delle economie, e per V opposizione dei 
riformisti, che non vogliono saperne dello Stato docente. In generale poi nel 
Giappone è difficile il mantenimento della moralità e della discipl ina nelle 
scuole, perchè i giovani, spinti dal partito conservatore, rifiutano l’insegna¬ 
mento impartito dagli stranieri. 

— Il Tribunale civile di Ferrara ha obbligato il conte Fausto Prosperi 
a ricollocare negli stipiti della porta del suo palazzo in Ferrar a i due me¬ 
daglioni di bronzo, che egli aveva rimossi. 

— Per il centenario della scoperta dell’America il governo spagnuolo 
intende aprire nel 1892 una Mostra universale, di carattere specialmente 
storico, suddivisa nelle tre Sezioni principali : antropologia, archeologia e 
storia. Tanto le biblioteche che i musei della Spagna e dell’America ^pa- 
gnuola contribuiranno a rendere completa l’istituzione. 

— Per festeggiare il centenario della prima riunione della Savoja colla 
Francia, si intende innalzare a Chambéry un monumento commemora¬ 
tivo. Pare però che non tutti i Savojardi sieno entusiasti per questa idea. 
Infatti a convertirli il signor Ch. Burdin ha pubblicato un volumetto dal 
titolo : France et Savoie : Vannexion de 1792 et son centenaire (Chambéry, 
Ménard), a cui ha messo questo sotto-titolo : Réponse avec pièces et docu¬ 
mento à quelques-uns qui osent prétendre que la Savoie ne s'est pas don - * 
née librement à la France en 1792. 

— Il polittico del secolo XV, rappresentante la Vergine nel mezzo e 
quattro Santi negli scompartimenti laterali, ed appartenente alla chiesa di 
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S. Giacomo in Argenta, afa stato trasportato a Ferrara per essere venduto. 
Determinatosi il quadro per opefr di Antonio Aleotti di Argenta, pittore di 
cui rìtilla più si c&nserya nella sua terra natale, il Ministro della P. I. lo 
fecte trasportare di nuovo ad Argenta ; 

— L’ Università Mi Berlino entrerà prossimamente in possesso d’un le. 
gato di un milione di marchi lasciatole dal, prof. Jungcken pel migliora¬ 
mento degli studii in generale. Pure parecchi altri ricchi professori hanno 
segnata quell’università nei loro testamenti. 

^ IX Congresso degli americanisti si terrà dal 1° al 6 ottobre 1892 

nel convento di Santa Maria de la Ràbida nella provincia di Huelva (Spa¬ 
gna). I lavori di coloro che desiderano conferire nel Congresso devono es¬ 
sere inviati al segretario generale dei Comitato (Sr. D. Justo Saragozza, 
Ministerio de Oltramar, Madrid). Il Congresso si dividerà in quattro se¬ 
zioni : 1* storia e geografia ; 2 a archeologia ; 3 A antropologia ed etnografia > 
4* linguistica e'paleografia; 

— La Giunta consultiva di archeologia ha indicato i luoghi da esplo¬ 
rarsi per il 1891-92. Essi sono: nell’Italia meridionale Locri e Pompei» 
nell’ Italia centrale Foro romano, Falisci, Veii; in Etruria Talamone e Ve- 
. tqlotìfa i nelle Marche Sentino, Ancona, UrbiHaglia; nell’Italia superiore 
f Bologna, Coppezzato, Gran S. Bernardo; in Sicilia prosecuzione degli scavi 
di Selinunte, di Megara-Iblea e ricerche delle ahtichità dei Siculi; in Sar¬ 
degna scavi nella necropoli punica di Nora. 

Per le nozze Aghib-D’Ancona, il prof. Giovanni Targioni-Tozzetti 
hà pubblicato in elegante r opuscolo (Livorno^ tip. R. Giusti,) la parafrasi 
poetica di un grazioso e arguto idillio di ^ctor Hugo, Sul confine di un 
bosco . Il giovane e gentile poeta delle Fantasie liriche 1 nella difficile gara 
coll’eleganza dell’originale è riuscito felicemente. 
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Atti della B. Accademia dei lincei 

a. CCLXXXVIII (1891) s. IV. Rendiconti, VII, 12. 

L. Ferri. Presenta ed espone brevemente, ma con elogi, la traduzione dei problemi 
di Aristotele compiuta dal Barthélemy Saint-Hilaire. — E. Teza. Gli inni e le pre¬ 
ghiere in lingua cumanica : revisione del codS.ce veneziano. Il codice probabilmente 

(*) Nota della Direzione . In questa rubrica, ci proponiamo di render 
^«conto^ d’ogni manifestazione della cultura, per mezzo di transunti analitici 
e "di spogli più .0 meno estesi, degli articoli di tutte le più importanti ri¬ 
viste itahane e straniere, nel più breve > tempo possibile dopo la loro pub- 
blick^ÌQne., Rivolgiamo quindi calda preghiera alle Direzioni delle varie 
riviste di accettare il cambio della « Cultura. » * * 
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appartenne ad una confraternita di francescani: anche le preghiere sono tn versi e 
notevoli. Il testo è dato criticamente dal Tezji : e tanfo basta. — Archeologia , Noti¬ 
zie degli scavi del maggio 1891, presentate dal comm. Berna bei. — E. Loemy. 

Sopra una antichissima opera di scultura cretese . È un busto «che l’a. crede femmi- ■ 
nile, contrariamente alla opinione del dott. ChatzìSakis il quale lo giudicò maschile, e 
che presenta singolare affinità con la statua recentemente scoperta nel santuario di 
Cerere presso Tegea. Il L. non dubita che ambedue siano da riferire all'arte cretese, 
anche perchè Tegea faceva parte della regione per la quale si estendeva Fattività 
dei Dedalidi. — S. Pincher/e . Un teorema sulle frazioni continue . — G. Arcangeli. 

I pronubi del Dracunculus vulgaris e le lumache . — E. Ciamician e P. Si/ber. 
Sulla riduzione delVapione. — L. Palazzo . Misure magneto telluriche eseguite in 
Italia negli anni 1888 e 1889, ed osservazioni relative alle influenze perturbatrici 
del suolo. — R. Nasini e T. Costa. Ricerche sopra i derivati solfinici e loro con¬ 
fronto con le combinazioni degli ammonii organici. 

Archivio della R. Società romana di storia patria, Voi. XIV, I-II. 

F. Passeri. Lo statuto di Campagnolo nel secolo XIII. Questo prezioso documento, 
conservato sopra una pergamena delFarchivio Orsini, e finora poco e inesattamente 
conosciuto, qui è edito per intero dal P. che ne dimostra tutta F importanza per la storia 
del diritto pubblico e penale nel medioevo. — G. Tommasetti. DelU\ campagna ro¬ 
mana, continuazione — L . Fumi. Carteggio del comune di Orvieto degli anni Ì5ii 
e 15i2. Pubblica ventotto lettere indirizzate ai conservatori della pace del comune 
di Orvieto per la maggior parte da oratori orvietani, intorno alle imprese di Giulio 11 
negli ultimi due anni del suo pontificato, importantissimi nella storia italiana 'e così 
singolari in quella del papato, per la parte che il pontefice stesso in persona pren¬ 
deva alla guerra contro i Francesi. — R. Lanciavi e A . Bardi. Gli statuti della com¬ 
pagnia dei mondezzari di Roma (da un codice della Biblioteca Reale di Copenhagen, 
scritto circa il 1596); Catalogue des manuscrits de la Bibliotèque des ducs de Bour- 
gogtie , II: notevoli i mss. di Sesto Rufo tradotto dal Panvinio (sec. Xffi), delle 
Roma Instaurata di F. Biondo (sec. XV;, delle opere del Òargeo, del Ciaccòpio, e 
una descriptio sanctuarii lateranensis ecclesiae del secolo XII. — /. Giorgi. Una let¬ 
tera di Sisto V a Filippo II. Questa è notevole perchè rivela il carattere riso¬ 
luto del .vecchio pontefice e la mente incostante del re spagnuolo. Probabilmente va 
riferita alFanno 1589, dopo la catastrofe della € invincible armada a: il papa vi si 
dichiara pronto ad aiutare efficacemente FOpera del sovrano. — 0. T[ommasini~\. Fer¬ 
dinando Gregorovius ; commemorazione. — Atti della Società. — /. Giorgi. Giudica ab¬ 
bastanza favorevolmente Fopera di Pietro Pinton,. Le donazioni barbariche ai papi . 

— L. Fontana . Esposizione favorevole del libro di E. Rodocanacjù, Le Sqint-Siège et * 
le Juifs, le Ghetto à Rome. — C. Mazzi. Riconosce che il libro di D. Bernoni, Dei 
Torresani , Biado e Ragazzoni , è un importante contributo alla storia della tipo¬ 
grafia in Italia, ma deplora che FA. abbia usato una forma sciatta e trascurata. — 
Notizie : i codici di S’. Antonio der Monte esaminati da E. Monaci. — Periodici: ar¬ 
ticoli e documenti relativi alla storia di Roma; pubblicazioni relative alla storia di 
Roma. 

Rivista critica della letteratura italiana, N. S. a. VII, 1 (luglio 1891). 

S. Morpurgo. Un nuovo documento su Vebreo errante.' Fra le carte strozziane 
esiste il racconto della dimora di" questo meràviglioèó personaggio in Firenze, nei 
primi anni del secolo XV. Lo scrittore, tale Antonio Giani, narra di averlo accolto 
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in casa propria, e gli attribuisce parecchi miracoli, ai quali assistettero, non egli solo 
ed i suoi fratelli, ma altri personaggi. Nè questi sono inventati, che il Morpurgo, con 
la consueta pazienza di ricerche, ha potuto identificarli tutti. Il documento è curio¬ 
sissimo, anche per qpesto che rivendica all' Italia il primato di una leggenda, della 
quale finora le più antiche redazioni erano tedesche. — T. Casini. Esamina le Lettere 
del Giusti, del Leopardi, del Foscolo, del Giordani, scelte e annotate da G. Rigulini, 
e giudica un po' severamente la scelta e le note. Del resto sono giuste le considera¬ 
zioni che l’a. fa sulla presente abbondanza di libri scolastici, compilati non per amore 
alla scienza o per vantaggio delle scuole, ma per avidità di facili guadagni da do¬ 
centi poco delicati. — A. Media* G. Voigt. Il risorgimento dell'antichità classica, //. 
trad. Vaibusa. Loda il traduttore per la forma data alla versione, ma riconosce que¬ 
sta insufficiente, dopo le ricerche copiose degli studiosi dell' umanesimo, che hanno 
molto aggiunto e molto mutato all'opera dell’illustre tedesco. Deplora anche la man¬ 
canza di un indice, indispensabile a tale genere di lavori. Quanto al libro, crede che 
il Voigt esageri 1* importanza dell’ umanesimo, é di questo trova la ragione 4 nella 
confusione che troppo sovente si fa tra la cultura intellettuale, la letteratura e 
l’arte». — U. Cosmo. M. Barbi : Bella fortuna di Dante nel secolo XVI. Espone 
con favore il volume, facendone notare le mancanze, ed aggiungendo notizie di altri 
dantisti del cinquecento. — A. Zenatti . G. Giannini : V uomo selvaggio. La leggenda, 
d'origine preistorica, secondo il parere di Costantino Nigra, narra di un uomo il quale 
insegnò ai nostri maggiori a fare il burro e il cacio, ma si parti da loro, insospet¬ 
tito, quando li vide dalla stessa bocca soffiar caldo e freddo. Il Giannini ha raccolto 
le varie redazioni di questa leggenda; altre ne aggiunge lo Z., il quale avrebbe vo¬ 
luto che il G. avesse esaminato anche le leggende della Germania affini a questa. 

Rivista italiana di filosofia, a. VI, voi. n, loglio e agosto. 

F. Cicchitti Suriani. La scienza dell'educazione nelle scuole e nelle riviste ita¬ 
liane. La conclusione dello scrittore di questo importante articolo è la seguente ; 
4 Dal fin qui discorso si traggono amare conclusioni intorno l'efficacia civile e il va¬ 
lore scientifico della nostra stampa scolastica, la quale, nei suoi quattro quinti, è 
impari all'arduo compito e manchevole affatto nel metodo e nella dottrina, sebbene 
non le difettino mezzi, relativamente considerevoli, che le appianino non poche diffi¬ 
coltà e le consentano di apportare un serio e cospicuo contributo alla scienza della 
educazione in Italia. — S. Ferrari. La filosofia di Empedocle. Nella parte fin qui 
pubblicata l'a. comincia ad esporre le dottrine che si deducono dai frammenti del 
poema fisico e catartico, giovandosi degli studi più recenti non solo, ma tenendo pur 
conto largamente dei giudizi e delle notizie di critici e storici antichi. — A Chiap¬ 
poni. Relazione all'accademia dei Lincei intorno ai premi ministeriali per le scienze 
filosofiche. — L . Ferri. Alcune considerazioni sull' Eccletismo . 11 De Gubernatis nel 
Dictionnaire giudicò ecclettico l'illustre Ferri : questi ora espone quale concetto si 
sia studiato svolgere nei suoi scritti sulla coscienza, sulla dottrina psicologica del- 
'associazione, e sulle idee del vero, dell'essere e della sostanza, e conclude che ac¬ 
cetta tale appellativo, un po' troppo generico, soltanto quando per eccletismo si in¬ 
tenda l’attingere alla storia nel lavoro ricostruttivo delle dottrine metafisiche. — A . 
Chiappelli. Esamina il libro di L. Stein Leibniz und Spinoza, giudicandolo 4 tale che 
la storia del pensiero del Leibniz vi apparisce nella sua piena luce, e le relazioni di 
lui con lo Spinoza vi sono ricercate con una penetrazione e con una diligenza diffi- 
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cilmente superabile ». — V. Ben ini. Espone F Epicuro di P. Mantegazza, ma senza 
accettarne tutte le idee nuove, e soprattutto mostrando come gli spiaccia veder trattati 
con tanta leggerezza argomenti così importanti. — Bollettino pedagogico e filosofico. 
— Riviste estere: Mind. 

La riforma dell'insegnamento superiore, I, 5 (loglio). 

Mundus universus clinicum Gamberinium ad sidera tollit. Il ministro della pub¬ 
blica istruzione, mettendo in opera l’art. 69, nominò professore ordinario nella facoltà 
medica dell’Università di Bologna il dott. Pietro Gamberini ; gli studenti lo festeg¬ 
giarono con canti alquanto burleschi e inscrizioni e prose parabolane. L’arficolo è 
in tono sarcastico e lascia sospettare che la festa fosse Ama atroce beffa... (Il pro¬ 
fessore Gamberini è stato collocato a riposo con decreto ministeriale li luglio). — 
Jf. M. Le violazioni alla legge per le promozioni all ordinariato. Rileva le misere 
condizioni dei professori universitari, al grado di straordinari , e come il più delle 
volte il passaggio all’ordinariato si ottenga solamente per via di intrighi, di amicizie, 
di favori, di tutti i mezzi, fuorché per benemerenze di studio e d’insegnamento ; cita 
casi, pur troppo veri di professori veramente ottimi e capaci, superati da gente inetta 
e dannosa al decoro delle Università. Lo scrittore confida nella sagacia e nella dot¬ 
trina del ministro Villari — E. Morselli. Un giudizio straniero sulle cose universi¬ 
tarie italiane . Esamina le corbellerie raccolte nel suo breve viaggio dal prof. G. Stanley- 
Hall ed esposte da lui nell’inaugurazione della Carice* s University: lo S.-H. dà un 
giudizio assai benevolo intorno al risveglio della nostra vita scientifica — e gliene 
possiamo essere grati — ma, insieme, ne parla con sì scarsa conoscenza che in buona 
fede non lo si può accettare. — Firme false e buffonate governative. Alcuni stu¬ 
denti di giurisprudenza nella Università di Bologna presentarono libretti di frequenza 
colle firme false; lo scrittore si fonda su tale deplorevole fatto per dimostrare quanto 
sia inutile la formalità della firma che gli studenti sanno in ogni maniera procu¬ 
rarsi, e specialmente quelli che mai frequentano le lezioni. Graziosissimo è questo 
aneddoto: « Tizio suona alla porta del professore. 11 professore, essendo dòlo in casa, 
va ad aprire: — Per gentilezza, sta qui di casa il professore X? — Sissignore — E 
in casa ? — Eccomi qui in persona. — Ah, è lei il professore X? — Sissignore, io 
sono il professore X. In che cosa posso servirla ? — Sono venuto da lei, signor pro¬ 
fessore, dovendo dimani presentarmi airesame, per pregarla di firmare il mio libretto. 
E il professore firma, e colla sua firma dichiara che Tizio ha frequentato il suo corso 
dorante Finterò anno scolastico ». — F. VirgiHi. La scienza delle finanze e la sta¬ 
tistica nell insegnament ) universitario. Osserva come di queste scienze non sia in 
Italia alcun professore ordinario, e deplora tale mancanza, la quale sembra provare 
una indifferenza che farebbe vergogna se fosse assolutamente vera, come appare. Per 
la statistica, FA. vorrebbe che se ne facesse dottrina autonoma nella facoltà filosofica, 
quale è vagheggiata in Italia da insigni scrittori. — X. Y. Il ministero dell'istruzione 
e le cattedre universitarie di filosofia . Diciassette cattedre di filosofia sono sprovviste 
di titolare nelle Università italiane, nè il ministero le mette a Concorso; FA. fa no¬ 
tare come tutto ciò tolga il coraggio ai giovani e disgusti i provetti, e come di questo 
passo le facoltà di filosofìa — essendo la maggior parte dei professori attuali abba¬ 
stanza vecchi (nè solo fisiologicamente ma altresì psicologicamente) — non esisteranno 
che di nome. — La questione universitaria alla Camera : tornata del 27 maggio. La 
morte istantanea del secondo congresso universitario — Il periodico «c L’Università » 
e il secondo congresso universitario : il prof. Luchini ha perduto le staffe . — M. P. 
Il congresso universitario dei linciatori. 
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L’Ateneo Veneto^ s. XV, voi. I, 4-6. 

F. Gabotto % La congiura del 1618 nelle lettere dell'ambasciatore savoiardo a 
Yenezia. Su questa congiura, uno dei più curiosi problemi storici, merita che si 
getti piena luce: i documenti qui pubblicati, tratti dall'archivio di Stato di Torino, 
sono dunque del massimo interesse. Consistono in lettere inviate a Carlo Emanuele 1 
dall'ambasciatore piemontese,-Gian Giacomo Piscina; e da esse appare come il rac¬ 
conto ufficiale e, più,* il numero ufficiale de* suppliziati trovasse molti increduli, 
come II duca di Savoja tenesse ..all'oscuro molte cose al suo ambasciatore, e come fi¬ 
nalmente T Ossuna desiderio» vivamente la guerra. — G. Soave. Giovanni Bizio. 
commemorazione e bibliografia dell] illustre scienziato. — G. Haccori. La fotografia 
del cielo. A proposito del recente congresso' internazionale, fa la storia delle vicende 
della fotografìa celeste, e rivela tutta l’importanza de' suoi progressi, dopo, avere 
esposti i metodi più usati per ottenere con la massima precisione le imagini degli 
astri. € In un tempQ non molto lungo — conclude l'A. — si formerà una nuova 
schiera di astronomi, i quali senza osservatorio e senza strumenti, potranno, confron¬ 
tando le carte celesti ottenute a differenti epoche, ricavarne nuove leggi e fare nuove 
scoperte astronomiche ». — A. Moretti. Girolamo Gigli . Lavoretto breve, ma dili¬ 
gente e ricco* di notizie sconosciute e di cose inedite. Forse avrebbe il M. dovuto 
trattenersi più a lungo*a studiare le relazioni del G. coll'Arcadia; certamente biso¬ 
gnava un jjo’ meglio delincare il carattere del bizzarro senese, e non dimenticare 
quella certa sua operetta innominabile accolta fra i Componimenti piacevoli per far 
ridere le brigate. — ì., M. B illi a. Lo sguardo critico di Donato Iaja sulle categorie 
e forme dell'essere secondo A. Rosmini. Esame minuto e assai sfavorevole. — R. Fabris. 
Sonetti. Ave Maria — Martire — Povera vecchia l — Destino. — G. B. De Toni. 
Sulla importanza ed utilità degli studi crittogamici. — E. Callegar 7. Nerone nel- 
Tdate'figurativa contemporanea. Capitolo estratto dal primo volume dell'opera Ne¬ 
rone nelTkrte. .— F. Contuzzi. Il diHtto pubblico federale negli Stati dell America 
latina. Continuazione. — Rassegna biblografica. — J. Bernardi. Cesare Gorresio. 
Breve necrologia dell'illustre orientalista. 

Dai Mag&zm fiir Littsratur, LX, 28 (il juli). 

Heinz Tovote . Dos Mode II, novella. — K. Bruchmann. Ruchbliche auf die Resul¬ 
tate des SchuUtonferenz. Riassume gli atti del congresso scolastico, dai quali vera¬ 
mente non appare che l'istruzione proceda in Germania meglio che da noi. Nemmeno 
le previsioni dell'A. sono ottimiste. — Atbrecht Schùtie. Betrachtungen ùber die tn- 
terntttional Kunstaustellung in Berlin : V. Tratta specialmente di artisti inglesi e scan¬ 
dinavi, ispirato ad usa costante benevolenza. — Paul Clemen. Vom Schauplatz euro- 
pdischer Kritick. Setàbra all'A- che la critica teatrale sia meglio che altrove com¬ 
presa e praticata ingranchì*, dell'Italia .— e con ragione — non ha nulla da dire. 
Curiose osservazioni fa ' sull’ influsso dei genio nelle opere d'arte, le quali lo trag¬ 
gono a parlare delle teorìe del Lombroso e del Ferri. Articolo farraginoso, ma non 
privo di argute osservazioni. — Fritz Mauthner. Tote Symbole: continuazione. — H. von 
Preuschen. Tollhrant , novella. — Litterarischen Neuigkeiteri. Fra gli altri, Joseph 
Sarrazin parla con favore dell'opera di Arvède de Barine intorno a Bernardin de Saint 
Pierre (Paris, Hachette, 1891). 1 
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Archiv fiìr Literatur-ond-Kirchen-geschichte des mittelalters, VI, 1 : 

F. E Arie , s. G. Die àltesten Redactionen dei* GeneraIconstxtutionen der Franzis- 
hanerordèns. I. Verhàltniss der Generalconst. zu der Ordensregel; Die àltesten ge- 
d rack ten Sammlungen der Gonstitutionen und Kapitelbeschlasse ; 11. Die Erlasse der 
General minia ter und die Beschlusse der Generalkapitel vor dem Jahre 1316; III. Die 
handschriftliche Ueberlieferung der àltesten Generalconst.; und Kapitelbeschliisse; 
IV. Zur Feststellung der àltesten Redactiouen der Generalconst. V. Die Generalconst. 
der Franziskanerordens in der Fassung von Narbonne 1260 und von Paris 1292. 

# 

Revue politique et littéraire, t. 48 (il jnìllet). 

F . A. Aulard. La statue de Danton. Dopo cento anni, dissipatasi la leggenda che dipin¬ 
geva il rivoluzionario francese come un tiranno efferato e sanguinario, privo di ideali e 
solamente ricco di malvage ambizioni, erigergli una statua è compiere un atto di giustizia. 
I suoi eccessi possono trovare giustificazione nei tempi e nelle vicissitudini politiche, 
e, soprattutto, nell’ambiente, e forse nelle necessità del momento: certo egli amò la 
patria, soffri e pensò per questa, e seppe morire impavido quando non dubitò più 
della grande opera dell’ unità nazionale, cui aveva cooperato. Di questo soltanto deb¬ 
bono ricordarsi la storia ed i posteri. — Germaìn Bapst Les spectacìes et les rejo- 
uissances des fétes publìques au moyen àge. Articolo d’erudizione leggiera, ma non 
senza ricerche speciali. L'a. dà notizie delle feste pubbliche francesi nei primi secoli 
dopo il mille, trattenendosi specialmente su quelle celebrate per l’ingresso di qualche 
principe. Notevole è la relazione, tratta dai registri delle deliberazioni del consiglio 
di Parigi, dei sollazzi popolari al tempo di Filippo il Bello, quella per la sacra di 
Isabella di Baviera (1389), e per Enrico IV a San Dionigi. Curiose notizie da il B. 
sul modo di rappresentare i misteri, e sul lusso col quale si preparavano tali spet¬ 
tacoli. — Alexander Hjelland. Else , novella tradotta dal norvegese. — Gaston De - 
schamps. La peìnture en Ì891 : la nature et le symbole. Esamina il modo col quale 
i moderai pittori francesi intendono la natura e la esprimono : in generale è bene¬ 
volo, ma biasima la freddezza che nota nella maggior parte dei quadri, così detti 
dal vero. — Alfred Capus. Chroniquc parisienne : conte pour le 14 juillet. A pro¬ 
posito della festa nazionale* e della relativa distribuzione dei premi di virtù, con 
questo racconto satirico prova come il più delle volte questi premi sieno dati o ca¬ 
pricciosamente o senza giusto concetto, e come, anzi, sempre coloro che veramente 
ne sono degni restano nell'oscurità. — Xouvelles de l'ètr anger Chrontque èconomique 
et financiere. In format ions. 

Gazette des beaux arts, t. VI, pér. III. livr. 409 (11 juillet). 

Edouard Rod. Le salmi de 1891 : IL Le champ de Mars. Trova molto da lodare in 
quest* ultima esposizione, ed in generale l'articolo è ispirato ad un ottimismo forse 
soverchio. Splendidamente riprodotti sono il ritratto di M. |ne A. C, il prospetto di 
fontana di J. Dalon Scéne bachique, e il gruppo di J. P. Aubé Francois Boucher 
il pittore. — Ary Renan . Vart arabe dans le Maghreb; Kairouan : II. La grande 
mosquée ; la mosquée du barbier. Note di viaggio accurate ed elegantemente de¬ 
scrittive, compilate con l'aiuto di testi arabi: fra i disegni è riprodotto il bellissimo 
pergamo della grande moschea. — Paul Durrieu. Alexandre Bening et les peintres 
du brèviaire Grìmani . II. Notizie e documenti inediti su questo alluminatore del se- 
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colo XV, e sui suoi collaboratori : curiosa riproduzione da un manoscritto francese è 
quella di una miniatura che rappresenta una bottega di gioielliere. — Paul Seidet . 
Antoine Pesne , prèmier peintre de Frèderic le Grande. III. — Maurice Kreutzber - 
ger. Thèodore Deck céramiste (1823-1891). — Henry Hymans. Correspondance du 
Belgique. (Parla specialmente del nuovo museo di Anversa, dell' insegnamento delle 
belle arti, e della esposizione della ricchissima collezione Kums. 

Giovanni Zannoni. 
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"CnCT-A. CONFESSIONE 


Le Hamburgische Nachrichlen hanno pubblicato un articolo sulla 
situazione internazionale ‘ dopo il viaggio dell’imperatore Guglielmo II 
in Inghilterra che è stato attribuito al principe di Bismarck. E pare 
davvero di lui; tanto è la‘precisione della concretezza del pensiero po¬ 
litico. Noi, però, ne vogliamo rilevare soltanto questo punto: In una 
guerra franco-tedesca l’intervento della Russia potrebbe avvenire sol¬ 
tanto nel caso che i risultati della guerra rendessero probabile un 
indebolimento durevole di uno dei dqe Stati belligeranti.... La politica 
russa non troverebbe confacente ai proprii interessi, nè che la Francia 
abbattesse completamente la Géqtìania, nè che la Francia finisse di es¬ 
sere uno degli elementi dell’equilibrio europeo. Ancora noi crediamo 
che la Russia non si troverebbe indotta in una guerra franco tedesca 
ad intervenire fin da principio, ma sentirebbe il bisogno di impedire la 
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sconfitta completa di una delle due potenze belligeranti. Una persuasione 
che è affermata tre volte in un articolo breve deve essere ben ferma; 
e noi le facciamo la grazia di muoverle questa semplice obbiezione: 
come mai se una potenza ha tanto interesse che un’altra non soccomba 
in una guerra può ragionevolmente aspettare a soccorrerla o a unire 
le sue armi colle sue quando già la sorte le si è dichiarata contraria 
e le forze di essa sono scemate, affrante dalla sconfìtta? Ma lasciamo 
stare. La situazione dell'Europa, dunque, quale è fatta dalla triplice 
alleanza anche rinfrancala dalla simpatia dell'Inghilterra è questa: Re¬ 
stano per essa e con essa Luna di contro all’altra due potenze cui il 
più piccolo accidente può far venire alle mani, ma delle quali prema 
all'Europa che nè Limane l’altra s'indebolisca troppo, e preme sopra¬ 
tutto alla Russia die ha modo d’impedire che Luna o l’altra s’inde¬ 
bolisca. Il risultato quindi della guerra sarebbe che la Francia, la Ger¬ 
mania e la Russia, nessuna delle tre, fiaccata dalla guerra, per modo 
che non esistessero più neanche che non potessero jfiù, dopo un inter¬ 
vallo più o meno lungo, ripigliare le armi farebbero una giostra che 
non avrebbe neanche l'effetto di assicurare, qualunque delle tre vincesse, 
una pace durevole* E non è assurda; cosi profondamente assurda una 
situazione siffatta che non v’ha partito popolare che la combatta, il 
quale non mostri maggior senno e coscienza dei principi e dei ministri 
che la fanno e la sostengono? 

Quanto poi sia labile, quanto vana questa professione di pace, quanto 
possibile una guerra al meno prevista, basta considerare i sentimenti 
dei partiti e i provvedimenti dei governi che la concernono. 

Solo ieri l’altro l’interpellanza del Laur nella Camera francese e 
il rifiuto alla prima per parte di questa di aggiornarla, la riuscita delle 
elezioni dell'Alsazia, l’inasprimento più o meno dell’azione quivi del 
Governo germanico, le osservazioni dei giornali tedeschi aspre anche 
quando vogliono parer dolci mostrano che la ’ pace é per verecondia 
sulle labbra, ma la guerra è in realtà nei fatti e nel cuore. 

B. 


Gli Ebrei scacciati dalla Russia 


Questa fin di secolo è davvero bizzarra. Chi si sarebbe immaginato 
che dopo tanto ciarlare di fratellanza tra le genti, di eguaglianza ci¬ 
vile, di spregiudicatezza religiosa, noi avremmo visto non in una sola 


Digitized by CnOOQLe 




GLI EBRKI SCACCIATI DALLA RUSSIA 


83 


nazione cristiana ma ad un diverso grado in quasi tutte un moto di 
opinioni seguito più o meno da effetti contro gli Ebrei che ha preso 
nome di antisemitico ? Dove n’è la ragione ? Si fosse il sentimento cri¬ 
stiano esacerbato ? Oibò, si capirebbe poiché agli Ebrei non si terrebbe 
conto che Cristo fosse dei loro ma se ne vorrebbe loro perchè T hanno 
ucciso. Però è chiaro che non è qui la causa del fatto. Il sentimento 
cristiano di certo non è spento e potrà ridiventare ardente; d'altronde 
non è mai stato più, tiepido di ora e s’era d’accordo che appunto uno 
dei frutti d’una civiltà cristiana progredita era stata quella mitigazione, 
quella soppressione d’ogni pratica, d’ogni legge ostile contro gli Ebrei 
che s’erano andate effettuando lungo il secolo. 

Ora questo moto antisemitico ha preso forme efficaci e troppo più 
dure che altrove in Russia dove in verità non è nuovo, ma si è rin¬ 
novato di tratto in tratto lungo tutta la storia dell’Impero. Quali vi 
siano state le vicende della legislazione contro gli Ebrei non è qui luogo 
di dire; si può in breve riassumerla col dire che questa legislazione si 
riduce all’arbitrio della polizia variamente esercitato e più o meno cru¬ 
delmente secondo le voglie di coloro che l’esercita. Può essere ridestato 
o lasciato dormire secondo i fini, i capricci, gli intenti dell’ Imperatore o 
di coloro che lo circondano e gli intenti che si propongono. Talora de¬ 
vono essere soprattutto derubati, talora soprattutto convertiti. 

Dove è lor lecito dimorare e dovfe no e la licenza del lasciarli di¬ 
morare in un posto o impedirli è tolta a capriccio. Dicono: gli Ebrei 
non si fondano sul rimanente della popolazione, fanno parte da sé, non 
si dànno al lavoro dei campi, esercitano usura nelle campagne, cor¬ 
rompono le popolazioni delle città. Alcpne di queste accuse possono 
esser vere, ma toccano altresì i Cristiani. Altre sono di certo false. Ma 
fossero tutte vere, Dio buono, se voi fate per gli Ebrei una legislazione 
eccezionale ed a parte, come volete che si fondano con quelli stessi da 
cui questa legislazione li dividè ? Se voi fate lor sentire che li credete 
accampati in mezzo a nemici e li trattate come tali, come volete che 
essi si abituino a ritenersi in mezzo ad amici ? Gli Ebrei possono avere 
abitudini che non ci piacciono e difetti che ci dispiacciono, ma noi ab¬ 
biamo da parte nostra abitudini che non piacciono ad essi e difetti che 
li offendono. Dobbiamo sopportarci .a vicenda e ringraziare Iddio che 
siamo e resteremo i più. Se ci paiono negli affari più operosi di noi, 
oh chi ci consiglia o ci sforza ad essere più neghittosi di loro ? 

La persecuzione che ora infuria in Russia è incivile, e per fortuna 
dovrà riuscire o prima o poi come tutte le persecuzioni al fine opposto 
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a quello che 1 persecutori si propoligono, a ciò devono cooperare 
l’opinione pubblica inglese e italiana clife sono v te più illuminate su questo 
punto. , ■ 

' ; b: 


PEH L’ARBITRATO E LA ‘PACE 

■ % aH . 


4 


'Nella riunione annuale delTAssociazioue ‘ per l’arbitrato internazio¬ 
nale e la pace tenutasi in Londra nella prima meta di luglio fu votata 
la seguente risoluzione : 

« Risoluto, che questa riunione psprime vivamente la sua simpatia 
alla Società internazionale della Pace di Milano per la perdita cli’essa 
ha sofferto per causa della morte del suo presidente, il prof. Francesco 
Viganò, un nobile patriota e servo fedele della causa della libertà e della 
pace. , 


« Risoluto altresì, che le congratulazioni della riunione siano fatto 
alle Società della Pace di Roma è di Milano, iniziatrici del movimento 
italiano della Pace, che, a onore di quel paese, ha raggiunto un così 
Notevole sviluppo e influenzai * 

IFCongresso per la pace fu aperto mercoledì 15. Lo presiedette 
Th. H. Farrer, presidente del Consiglio di Contea di Londra. Fu assai più 
numeroso degli anni scorsi e vi presero parte uomini di valore, tra’ quali 
■ ci basterà nominare due deputati, il Right Hon. G. Sbaw Lefevre e Sir 
■Wilfrid Lawéon.-Molte lettere di adesione furono lette; tra le quali una 
notevole di Max Muller. « Io spero, dice, io possa vivere tanto da vedere 
(gualche maniera di resultato, e fosse pur piccolo. Ma checché succeda, 
^ io noq perderò la mia fede, nel trionfo inale del principio di arbitrato. » 
Simon W: Hanaven degli Stati Uniti dice tra altre cose molto sentiate 
questa: *£ Io spero di essere in grado flPscrivere e pubblicare un opu¬ 
scolo sulla Pace prima d’incontrarci in Roma. In esso io m’appellerò 
ai cuori o alla ragione dello stupido popolo del continente, e gli mostrerò 
in modo evidente e convincente qqme la guerra rovina la sua borsa, e 
proverò, che la .sua civiltà è unèi Sfacciata iàugia, che uomini i quali 
pretendono di essere cristiani, e mandano; missionari! in Turchia, men¬ 
tre applicano la lor principale energia a trucidare i loro simili, bestem¬ 
miano Cristo, il cui insegnamento e la cui* vita fu amore e carità alla 
Cristianità- » 
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- * - - 1 - 

Desidereremmo render conto- dei discorsi che vi si son fatti; ma lo 
spazio ci manca; ^ ci basta di riferire questa, ch'è la più importante 
delle risoluzioni che vi si son prese : 

« La riunione esprime la sua sodisfaziohe che il Comitato ha fatto 
dei passi per rendere più generalmente conosciuta la importante riso¬ 
luzione della Conferenza americana internazionale, e della concorrente 
risoluzioni del Congresso degli Stati Uniti adottata nell’aprile del 1890, 
per la qualè è resa fattibile J’adozione di un trattato di arbitrato tra 
la Gran Brettagna e* gli Stati Uniti. ^Alla quale risoluzione è stata 
aggiunta questa : « l^dovere del Parlamento della Gran Brettagna di 
fare i passi necessarii, perchè, mediante questo mezzo, la pace possa 
essere assicurata tra i due rami del popolo di linguaggio inglese. » 

, /. La lega internazionale della Pace e Libertà terrà la sua riunione 
annuale.domenica 26 luglio. I due soggetti delle discussioni sono: 1° i 
diritti di conquista; 2° la responsabilità internazionale. 



•L’opera letteraria di Francesco Cassoli 


In un lavoretto, recentemente pubblicato, senza la pretesa di dir 
cose nuove, ma in compenso esponendo con garbo e con molta cura 
cose in gran parte dimenticate, il Fdffano ha riassunto la materia dei 
grossi in-quarto che il marchese Orsi scagliò, contro il padre Bbuhours, 
per le celebri corbellerie dette da costui sugli italiani in genere e sulla 
letteratura italiana in particolare (1). Qualche menda si può notare: ad 
esempio, qualche inesattezza a proposito di uomini quali il Cotta e il 
Barotti; anche non aver conosciuto il recente libro del Doncieux forse 
ha nociuto al Foffano: ma, in complessa gli si deve riconoscere il me¬ 
rito di aver saputo tratteggiare bene i tempi e comprendere esattamente 
bene lo spirito della polemica. 

L’Orsi era un arcade, uno di quegli arcadi del settecento così facil¬ 
mente derisi da chi studia le manifestazioni letterarie superficialmente, 
ma un accade pieno di zèlo, di cuore e, se così si può dire, di senti¬ 
mento prettamente nazione, farebbe ormai giusto che-anche su questa 
accademia cessasse la leggenda dei pastorelli, inutili e insulsi belatori 
di «nadrigali per Clori, e di odi per Fille, che alcuno la studiasse inti¬ 
mamente in rapporto ai costumi, storicamente rispetto ai tempi, consi¬ 
derandola come necessària ^evitabile conseguenza di uri certo momento 


(I) FnANCHiBco Foffano. Una, polemica letteraria nel settecento. — Venezia, tipo¬ 
grafia Ex-Cordella, 181)0, in 16, pag. 30. 
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della vita italiana. Anzi pare che l’opera* non debba farsi aspettare, poiché 
«annunzia imminente la pubblicazione di un ampio e «voluminoso studio 
condotta da mons. Isidoro Carini, il prefetto della biblioteca vaticana, 
su documenti numerosissimi: lo scrittore è dotto e profondo, sì che 
certo il suo libro, del quale è in stampa il primo volume, riuscirà di 
grande importanza come quello che correggerà errori e dissiperà pre¬ 
giudizi. Frattanto, in attesa, mi sia permesso ricordare l’opera lettera¬ 
ria di Francesco Cassoli, un altro di questi arcadi benemeriti,,della let¬ 
teratura italiana, mal giudicato finora perchè mal compreso: 

Agostino Paradisi, a trent annVgià era stimato gustine di bellissimo in¬ 
gegno per i lavori pubblicati, quando il conte Cafcsoli^diciassettenne appena 
gli indirizzava dal collegio di Reggio un suo primo poemetto in sciolti, 
Viride; il quale, sebbene non giudicato ottima cosa, tanto per le incer¬ 
tezze della forma quanto per la mancanza di pensieri nuovi e robusti, 
tuttavia permise che si potessero concepire speranze non poche dell’in- 
gcgno del giovinetto. E questi, incoraggiato e, come è giusto notare, 
assai bene avviato nello studio degli scrittori antichi e moderni dal sa¬ 
cerdote Giovanni Denti, seppe, aiutato anche dai mezzi di fortuna, costan¬ 
temente ornare la mente di molte e svariate cognizioni ed educare il 
sentimento per Tarte vera. * 

Sull’ingegno del Cassoli anche non minore ascendente ebbe V Ac¬ 
cademia degli Ipocondriaci, sorta in Reggio, la quale vantava fra i $uoi v 
oltre i principali letterati del ducato estense, molti altri e parmigiani 
e lombardi, e perfino il Parini che non privò gli illustri colleghi di suoi 
componimenti, specie di alcuni sonetti, i quali, forse ancora inediti, me¬ 
ritano essere ricercati negli atti dell’accademia, e pubblicati. Questi Ipo¬ 
condriaci, come era uso in quasi tutte le città d’Italia, ove restava un 
po’ di vita sociale e letteraria, si radunavano di quando in quando, e 
davano slogo alle loro velleità letterarie e poetiche in lavori di svaria¬ 
tissimo argomento, che letti una volta, per lo più venivano pubblicati 
in fogli o in opuscoli. 

L’Accademia degli Ipocondriaci aveva statuti ben determinati, e aveva 
diritto di conferire onorificenze tra i suoi proseliti, sicché ogni fatto che 
nel suo seno avvenisse, era notato e da un segretario messo a libro 
perchè avesse a rimanere negli atti della nobile società letteraria.* Non 
si creda che gli Ipocondriaci fossero, per la maggior parte, di quei soliti 
arcaduzzi odiosi al Baretti: no davvero, chè forse per la indole del loro 
ingegno e forse anche per le condizioni stesse della città, non caddero 
nelle svenevolezze eccessive, ma piuttosto fissando lo sguardo nell’an¬ 
tichità, in essa poggiarono, e per essa s’elevaPono dalla caterva de’ pa¬ 
storelli. E la scuola estense fu detta giustamente oraziana, come quella 
che ispirandosi al venosino, dispezzò i mezzucci convenzionali del poetare, 
e tutto quanto sapeva di vieto, di fiacco, di puerile. Patria e religione 
furono cantate : e se non con chiaro intento e sentimento profondo, certo 
con vigore di pensiero e di forma. Ed ecco il Cantoni e il Paradisi, tutti 
e due della scuola oraziana, elevarsi quali poeti dalla turba de’ mediocri. 

In una villetta che apparteneva al signor Ferrarmi, e che ora è 
della nobile famiglia Sforza, a pochi passi da Reggio, verso settentrione, 
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si davano convegno nelle ore vespertine, i più noti letterati della città: 
e qui, fra le giocondità della tavola, le loro fantasie s accendevano, e 
ne sgorgavano sonetti, canzoni e madrigali. E il Paradisi, il Lamberti, 
il Venturi e Luigi Cagnoli, spirito bizzarro ma ingegno robusto, erano 
i caporioni della lieta brigata. Ancora in una saletta a cupola rii co- 
desta villa si veggono dipinte sui muri all’intorno, scenette di quelle 
adunanze di letterati: onde nelle singole figure avviene tll cercare il 
ritratto di ciascun poeta, che il pittore, forse in un brutto momento, 
volle del resto camuffare piuttosto malamente. 

In siffatto ambiente letterario nasceva appunto l’ingegno più origi¬ 
nale di questa scuola — per dirla col Carducci — il conte Francesco 
Cassoli, il quale divenuto socio dell'Accademia degli Ipocondriaci, tanto 
si diede alle lettere e tanto s abbandonò alle sue ispirazioni poetiche die 
non lasciò occasione per scrivere versi di sacro e di profano argomento. 
Il suo ingegno s’ispirava facilmente a sentimenti religiosi e morali, onde 
egli ò evidente che la sua poesia, schiva d’ogni frivolezza, cercasse di 
arrivare sempre al bene, a un fine o di pubblica o di privata utilità, 
simile in ciò al Parini ed ai restauratori della nostra letteratura sulla 
fine del decimottavo secolo e sul principio del decimonono. 

Fra le poesie del Ctessoli sparse in raccolte o in fogli volanti, ram¬ 
mento la Cantata per monacazione Crispi che compose a soli venti 
anni ; più tardi furono note ed ammirate la canzone per la venuta in 
Reggio di Maria Teresa Cybo d’Este, principessa benefica, e le ottave 
sdrucciole sulla Passione del Redentore , seguite da quelle del Frugoni 
e del Mazza. Ma troppo mi dilugherei se del Cassoli volessi annoverare 
tutte le composizioni e studiarle e ordinarle, disperse come si trovano, 
o inedite, in trascurati zibaldoni di raccoglitori di buone e cattive cose. 
Non va tuttavia dimenticato un poemetto atteso con impazienza dagli 
amici, in ottava rima, di sei canti, intitolato 77 Berrettino , che il poeta 
scrisse ad imitazione del Leggìo di Boileau Despréaux, nello stile del 
Tassoni e del Fortiguerra, ma che volle poi dare alle fiamme, pentito 
di avere posto in dileggio un ordine religioso , che può essere deriso 
se non da chi ahborre anche negli altri la vita penitente. Siccome 
in molte Accademie, e quindi fra molti letterati, era invalso il poetare 
faceto e giocoso, cosi anche nel Cassoli tale smania non venne meno. 
Rimane di lui inedita una lunga poesia piena di brio, intitolata Testa¬ 
mento poetico, che incomincia: 

« Testamento del Signore 

« Don Francesco, Ugo, Vittore, ecc. » 

Frattanto però il Cassoli mirava ad effettuare un grandioso divisa¬ 
mente, proponendosi, come ebbe a scrivere, di condurti le arti in 
teatro per mano del buon senso a cospirar tutte amichevolmente 
ad unico scopo . E appunto egli nel 1778 voleva pubblicare le opere 
del Metastasio con discorsi che illustrassero la storia e la teorica del 
teatro lirico. Sicché lo stesso Metastasio, da Vienna, li 27 luglio 1778, 
così ne scriveva a Saverio Mattei : « Ueditor principale è il Signor 
conte Cassoli il quale si vale delle opere mie per correggere il tea - 
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Ivo italiano in tutto, scoprendone gli abusi , le negligenze, gli as¬ 
surdi, gli errori, ed esponendo i doveri de' Poeti, dei Maestri di mu¬ 
sica, de'Recitanti, degliArchitetti delle scene, de' Ballo ini e di quanto 
è necessario à conseguire la perfezione del nostro spettacolo dram¬ 
matico . L'idea è vasta, e secartelo egli dice, Iti ristampa delle opet'e 
mie con questa ricchissima dote andrà sino ìx 20 volumi .' » 

. Poscia sèriveva al Cassoli: « Io sono penetrato di vera, anzi te¬ 
nera gratitudine per l'eccessiva cordialissima parzialità con cui ella 
mi onora, e conterò sempre fra ipiù invidiabili acquisti mieiqtielfa 
di un fautore suo pari . » Di gran^ lena si mise quindi il Cassoli alla 
grand’ opet’a, e, pieno di vigore attendeva a sì nobile fatica ; e tanto 
14 cose andarono oltre, e tanta fiducia pose in esse, che ai 16 di feb¬ 
braio 1778*ne usci l’annunzio tipografico che ottenne il plauso degli stu¬ 
diosi e dei maggiori letterati.* Ma nel più bello, quando appunto il poeta 
reggiano sentivasi lieto di tanto suo disegno per gl’incoraggiamenti che 
da ogni parte aveva ricevuto, il Metastasio venne meno col suo aiuto, 
coihe'si vede da questo brano di una sua lettera scritta alMattei: « 
prevenuto ed impegnato cogli Editori di Parigi, nè fisicamente atto 
alla 'lavareiosa corrispondenza, alla quale mrci dovuto obbligarmi, 
non ho* potuto accettarla, e non ho ardito 7/f offerir che i miei voti 
per la felicità dell'^impresa che mi spaventa per la sua immensità, 
e per il dispendio che esige . » * • 

E cosi mancò un grandióso lavoro, il quale di certo non poteva non 
essere condotto con fine criterio: chè il Cassoli, come bemnota un suo 
contemporaneo, seppe palesarsi anche critico acuto, urbano e festevole 
nei Quattro discorsi di un Pappagallo e di una Gazza , (Parma, 
Bozzi, 1775), ove parla con fine analisi e con profonda cognizione della 
materia delle favole d’Esopo. 

Il Cassoli sempre più cercava di estendersi nello studio dei classici 
latini, dai quali il suo ingegno acquistava maggior vigore: e le versioni 
da Yergilio sono una prova della cura che metteva nell’esame dei 
classici. Ma non doveva essere Vergilio il suo vero maestro, sibbene 
Orazio: e per Orario infatti la sua fama crebbe, e si estese, e resta 
nella storia. Nel 1786 escono in versi italiani le odi del venosino per 
opera del conte Francesco Cassoli, e subito i critici notano che egli ha 
saputo superarne molte difficoltà e che può contender la palma ai primi 
traduttori dell’indocile poeta latiup. E un elogio non minore ottenne 
il Cessoli l’anno seguente, quando per le nozze della marchesa Gabbi 
pubblicò il Perv irgilium Veneris. 

Le numerose vicende del 99 avevano davvero disgustato il Cassoli, 
che parlando poi di que’ tempi, non potè ricordarli senza esclamare : 


Ahi, che del ciel la collera 
Al genio della guerra 
Fé’ il cenno spaventevole 
Di desolar la terra; 

E il genio rio aulitali 
Scorse ampi spazj, e Ausonia 
Con legion di mali. 
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E tanto fu il suo disgusto, che chian|ato poi a Milano a far parte del 
Corpo Legislativo, vi corse subito, solo per esserne libero, non volendo 
immischiarsi di affari politici, dai quali aveva dianzi colto frutti ama¬ 
rissimi. Ma la sua dimora nella capitale lombarda, gli fruttò l’amicizia 
del Parini, dal quale uift.jp stato di somma indigenza in cui si trovava 
Gian Carlo Passeroni. Oncfa, come racconta un suo editore, lo visitò il 
Cassoli, e senza pur darsi a conoscere, sotto il colore di far celebrare 
una messa?* lo regalò di larghissima somma ; e sebbene dai contrassegni 
potesse il Passeroni indicar l’uomo benefico, il conte Cassoli non volle 
mai convenire del fatto. 

Non era punto sollecito jli gloria letteraria, asserisce un suo con¬ 
temporaneo, e conversò col Parini per più mesi senza mostrarsi poeta. 
Ma come il Cassoli aveva dall’Accademia degli Ipocondriaci avuto grande 
incentivo agli studj e al .poetare, così dal poeta lombardo ebbe nuove 
ispirazioni e nuovi impulsi per l’arte : infatti assai più vigoroso egli si 
mostra^ nelle poesie che arieggiano il fare e la vigoria del Parini, come 
appunto apparisce nell’Òde alla Sanità , robusta ispirazione, che il canto 
A'Igea del Prati ricòrda, e che rivéla una mente ricca di pensieri pro¬ 
fondi : solo, come ebbe a notare il Carducci, quelle strofe talvolta pec¬ 
cano *di u ia certa frigidità e durezza, ma ciò forse per la originalità 
del pensiero Spesso filosofico davvero ed alto. 

Il Cassoli infermiccio di sovente, si senti, come è facile comprendere, 
potentemente trascinato a vagheggiare cotesto argomento: E gli riuscì 
quella bella poesia che, come le altre due bellissime sue, Alla lucerna 
e Al letto , fu grandemente lodata dai suoi contemporanei. Ma, come da 
nessun biografo e critico fino ad ora è sfato detto, il Cassoli non ai fermò 
ad un inno solo alla Sanità . L’inno conosciuto, è il primo di tre che 
egli composa, in diverso tempo e che in diverso tèmpo pubblicò, E solo 
il primo è noto percìfe si 1 trova stampato nella raccolta delle sue poesie, 
(Parma Bodoni, 1802). Invece gli altri due,sebbene tanto per la vigoria 
dell’ ispirazione quanto per la robustezza della forma, non fossero da 
meno, pure in breve vennero dimenticati ; che apparsi nel Poligrafo del 
1812, l’anno appunto nel quale morì U £afcsoli, da nessuno, e a torto, 
mai più furono rammentati. 

Jn questi il Cassoli si rivela vero scolaro del Parini e robusto se¬ 
guace 'uMlà Scuola oraziana estense. Peccato è davvero chò i versi riu-* 
niti in volume siano soltanto que’ pochi dell’ edizione bodoniana f N±e un 
amico, dopo replicate isfajgze all’ autore, potè finalmente stampare pel*- * 
suaso come egli stesso scrisse nella prefazione di presentare ai giovani, 
versi pieni di studio pei' la eleganza e aggiustatezza dello stile, per 
verità d' idee , robustezza d'imagini e soda filosofia . 

Fra i moltìwsimi componimenti stampati in fogli staccati, ed altri 
ancora inediti, menzionerò soltanto due odi: una alj’annco che volle far 
pubblici i suoi versi la quale incomincia: - 

• , * 

- f 

Perchè daH’ombre tacite, etc. 

’i 
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e una seconda diretta all’abate Fantuzzi, inviandogli la traduzione ritoc¬ 
cata delle odi di Orazio : 


Benché al molto pregar sorda pur anco, ecc. 


e notevoli sono anche alcuni sonetti. Onde 'utile sarebbe un’edizione, 
se non di tutte, almeno delle più importanti poesie del Cassoli, che ci 
iacesse conoscere chiaramente il graduale sviluppo del suo ingegno, in 
vero degno di maggior fama. L’autore stesso lasciò fatalmente perire 
molti suoi lavori ; fortuna vuole però che ci rimangano intatti due dei 
maggiori e più importanti, la versione delle odi di Orazio , corretta 
ed arricchita d’ingegnose riflessioni: ed un fagionamento sulle traduzioni 
poetiche, che restò inedito fino al 1826, in cui vide la luce in Reggio 
coi tipi di Pietro Fiaccadori, tipografo allora assai stimato. Di più il 
Cassoli, modellandosi forse sul Paradisi che con i suoi versi religiosi 
s’era acquistato nome di poeta originale, come apparisce da uha sua 
lettera del 3 agosto 1805 all’abate Fantuzzi, aveva immaginato di con¬ 
sacrare molti Inni a Dio Ottimo , Massimo e Conservatore della società , 
distribuendoli per giorni, mesi, settimane ed anni, ma non so perchè il 
suo divisamente non si effettuasse: forse per la malferma salute, forse 
per altri lavori d’occasione, poiché egli ad ogni solennità della Chiesa 
dettava un sonetto, e tanti ne dettò che difficile assai sarebbe racco¬ 
glierli tutti. 

Fu il Cassoli poeta vero, poeta fecondo, e in alcune odi, come disse 
il Carducci, riesci il più originale della scuola oraziana estense. Onde 
col Carducci ripetiamo che gli nocque la soverchia modestia, perchè, 
come asserisce anche un suo contemporaneo, non fu niente sollecito di 
fama letteraria. L’iscrizione che venne posla in suo onore nella chiesa 
di S. Prospero in Reggio, è una breve ma sincera storia del suo ro¬ 
busto ingegno e delle sue virtù : chè, nobile di famiglia, fu nobile an¬ 
che di cuore, e i beni di fortuna gli servirono per rinvigorire le doti 
del suo intelletto e per soccorrere chi non soffriva vedere nella miseria 
e nelle sventure. . . 

* Severp Peri. 



* 


4 



Movimento Sociale 


Scioperi . — Gli operai delle ferrovie di Orléans che persistettero 
Hello scipperò tennero altre riunioni nei giorni successivi. Furon dette 
delle parole ugualmente violenti di quelle che abbiamo riferite nell’ ul* 
timo numero. Un tal Paux « ci si viene a parlare, disse, della questio¬ 
ne patriottica come se noi avessimo il diritto, noi, uomini liberi, di mar¬ 
ciare contro i lavoratori qualunque sia il lord paese ! Tutti i lavoratori 
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sono solidali senza distinzione di frontiera.» E quel Prades, già ricor¬ 

dato, € voi non sentite dunque, gridò, borghesia putrefatta che il proleta¬ 
riato cresce, che s’avanza a passi di gigante e presto vi gettefà col capo 
all’ingiù nel fango. > Ma lo sciopero generale che decretarono non ebbe 
quel seguito su cui contavano nè l’ebbe neppure l’appello che fecero ai 
sindacati internazionali di cui invocarono l’aiuto. Sicché si potette sin dal 16 
prevedere che la mossa di codesti operai sarebbe fallita. E le ragioni che 
doveva essere così ecan due : la prima che aveva preso pretesto da misure 
disciplinari di cui non si poteva negare il diritto alle compagnie e perchè 
gli scioperanti appartenevano soprattutto alle officine il cui lavoro si può 
surrogare coll’ industria privata e non coll’esercizio. I deputati della 8enna 
con quel facile tatto degli uomini politici di parere di pensare agli altri 
mentre pensano a sè, a’erano diretti al Ministro del Commercio perchè si 
interponesse tra gli scioperanti e le Compagnie; ma n’ebbero questo effetto: 
che nella riunione di quelli* le loro proposte sono state dichiarate de» 
bètises . 

*** A Bordeaux hanno scioperato gli spazzini, così quelli che scopano 
come quelli che portano via la spazzatura ( Tombeliers ). 

B. 


MOVIMENTO RELIGIOSO 


In un breve ad perpìlhiam rei memoriem Leone XIII del 15 dicem¬ 
bre 1890, ma pubblicato dall ’Osservatore del 19 luglio 1891, erige e costi¬ 
tuisce, e conferisce lo stessp diritto, che godono pienamente e legittima- 
mente gli altri Seminarii di Chierici nelle città, il Seminario, che già esiste 
da undici anni presso San Carlo per istruzione dei Chierici delle Diocesi 
deir Italia «Superiore e della Modenese, Parmigiana e Piacentina, sotto gli 
auspica dei Santi Ambrogio e Carlo e l’autorità pontificia. Vi devono es¬ 
sere ammessi chierici che già abbiano fornito gli studii letterarii, e messo 
questo fondamento necessario, potranno cominciare i filosofici e quindi pro¬ 
cedere ad altri studii ulteriori ; ma con particolare licenza vi saranno altresì 
accolti giovani, che abbiano già fatto gli studii filosofici. — Questo collegio 
ne surroga un altro, che v’esisteva sin dal 1854, e che si era disciolto, 
il 1870, per i casi incorsi in quell’anno. 


Scuole classiche o tecniche? 


Gli è questa una questione, che agita il mondo civile da forse un 
secolo e non ancora risolla: non risolta nella coscienza dell’uoiversale^ 
non dagli uomini di governo, dai legislatori. 
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A sentire anche della gente per bene, il greco ormai nelle scuole 
ha fatto y suo tempo: sarebbe rassegnata, se bisognasse, a un taglip 
anche del latino. In g^ierale grande indifferenza circa al genertfc di 
studi!, più grande ancofra circa al modo di condurli ; purché si passi e 
si arrivi. Certo molti si sobbarcano al latino e al greco, valeva dire al 
Ginnasio e al Liceo, soltanto in grazia dellh necessaria licenza , solo 
adito alle leggi e alla medicina, e lo fanno con^quella voglia di chi 
ingolla un farmaco ripugnante, ostico, intollerabile. * 

v Gli uomini di governo vengono fuori d’anno in anno con provvedi¬ 
menti, con programmi, che mal sapresti indovinare se dettati dal timore^ 
di toccare troppo il passato e le leggi pure esistenti, o dalla volontà 
di assecondare la generale tendenza, l’avversione generale a ciò che pare 
e si crede morto e sotterrato. Gli ultimi programmi e gli ultimi tentativi 
di fondete almeno le prime tre classi ginnasiali colle tecniche ne sono 
una prova. E anche recentemente una augusta parola parve dare ragione 
ai fautori della modernità ex invitare a dar mano alla martellina, quan¬ 
tunque mirasse forse a colpire più il metodo che ìa sostanza. 

Questa dubbiezza di opinioni e di provvedimenti, questo oscillare di 
programmi non giova a^li studii, non giova all’educazione ed alla istruzione 
della gioventù; ninno è che noi vegga: e come d’ogni dubbiezza così 
di questa parmi preferibile anche una desolante e brutta realtà. 

Gli studi classici ci scapitano e non ne guadagnatilo i tecnici I non pochi 
giovani^che raspano a malincorpo sul latino'e sul gjreco, afferrano con 
gioia ogni rumore lontano di abolizioni, interpretano ogni diminuzione 
di orario, e con ragione, come una disistima alla* materia e smettono 
di studiare anche quel poco;*tanto più che sogliono poi Covare nel 
superiore ministero facili sanatorie ed esami falliti, benché (ed oh* di 
quanto!) agevolati. Ognuno vede come costoro .potrebbero applicare il 
tempo e l’ingegno ad altro con maggiore utile e profitto. Le scuole 
tecniche non ci guadagnano alla loro volta ; perchè, se questa dubbiezza 
non fosse, o potrebbero diventare veramente tecniche, o assumere ca¬ 
rattere spiegato di scuole secondarie e tutte, rafforzate d’alunni e d’im¬ 
portanza, rispondere sempre più al loro fine di preparare a determinate, 
mediane professioni. 

La scuola classica, oggi, com’è, non è classica, son per dire, che di 
nome; come la tecnica non è tecnica di fatto: monchi ed imperfetti i 
beneficii dell’una e dell’altra.,Parmi quindi tempo, che si esca da questa 
condizione e che questo debbano desiderare tanto i fautori della modernità 
che deh classicismo. ■ * ^ 

E anzi tutto è innegabile clie i nuovi tempi, il numero sempre crescente 
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la qualità deile studentesche, i bisogni divèrsi e molteplici della nuova 
società richiedono che si faccia un altro passo decisivo, si faccia un’altra 
concessione allatta moderna, quale fu fatta, fin da quando, a fianco 
delle scinole di .latinità, si crearono quelle, pure d’indole mediana, che 
con nome diverso, esistono ormai da per tutto e che da noi si chiamano 
con vocabolo improprio*fli tecniche. v 

Una scuola decisamente e più generahiiente media di quel che oggi 
non sia la tecnica, sena* latino e greco, che sia scopo a sé per una 
certa cultura generale 4 , che* dia adito?òon solo agli Istituti, ma anche 
all’Università, oggimai s'impone comò necessaria. Per chi avesse, corno 
il grosso delle odierne studentescbe/per scopo limitato, prestabilito l’eser¬ 
cizio modesto duna professione, onde abbia modo di onesto campamento 
e di lavoro, sarà proprio necessaria una carriera lunga, dispendiosa? 
sarà proprio necessario il. latino ed ^1 greco? Chi o che cosa ci scapi¬ 
terebbe, se, porto a;*costoro un sufficiente substrato di studii. letterarii 
e storici e matematici e fìsici, fosse dato loro un po’ più presto in mano 
anche i ferri del mestiere? i ferri dico della professione,, non esclusa, 
la medicina, la legge? 4 Chè il latino (non parlo del greco), considerato 
come utile pratico linguìstico, ò presso che nullo ora, non essendo più 
affatto adoperato nelle scuole universitarie* e delle oppre di qualche 
merito abbondando anche buone traduzioni. 

Fatta questa concessione ch’io ritengo utile ed opportuna alle esigenze 
della vita pratica e professionale; sostituitogli latino od il greco con una 
o due lingue moderne; aperta questa vàlvola al numerò, che ha bisogno 
(Tarmare un po’ pi# presto, si potrà con maggiore ragione pretendere v 
anche da questa parte serietà di propositi, malleverie di profitto e di 
relativa perfezione per quelle particolari conoscenze, all’acquisto delle 
quali aspira e tende. Gli Stanchi ò i caduti per via avranno per avventura 
minore ripugnanza, "senza quella spolveratura di latino, ad applicarsi o 
a’mestieri o#alle arti o agli affari o alle piccole industrie o alla col¬ 
tivazione-de’campi o ai commerci/ Agli altri, di mano in mano che 
salgano, potrebbero essere conferite, còme in parte anche oggi, attestazioni 
accademiche, proporzionata alla durata e alla riuscita de’ corsi* per le 
- quali possano avere accesso o ai pubblici ufficii di uri certo "grado, o 
all’Istituto, o all’Università, e infine una patente di libero esercizio. 

^ * Ma la^ laurea , questo titolo una volta raro e perciò circumfuso di 
* grande prestigio, oggi con tanta facilità ottenuto e concesso, grado ao* 
cademmo vano e decisorio a molti e a molti (che, ingegneri, si fanno 
appaltatori o misuratori; avvocati, aspir&nò a segretario comunale e a 
meno) sia rialzato al f^pgo di un* tempo; sia proprio il « doctarum 
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praeraia frontium » non facile meta a chi per forza di ingegno e di 
volontà aspira alle cariche supreme dello Stato, dell’alto insegnamento» 
alla conquista e al possesso della scienza in se e per se, alla direzione 
inorale e intellettuale della società. E per questo fine rimanga sola e 
regina la scuola classica. 

Al di sopra dell’utile materiale e immediatamente pratico c’è la vita 
del pensiero, la cultura dello spirito, l’interesse della scienza, il pascolo 
de’ sublimi ideali;'donde emanano gli utili trovati, le applicazioni loro, 
il progresso della scienza e delle arti, del genere umano nella via della 
felicità. E perciò è necessaria una scuola che sia formalmente educatrice 
e ginnasta non meno del carattere che dell’intelletto. E quale sarà 
questa scuola, se non quella, che alla coscienza del presente sa con¬ 
giungere la nozione perfetta del passato e del passato greco e romano? 
Chi muove al classicismo l’accusaj di far perdere, di vista il presente 
mostra di non conoscere la storia, dimentica quanta e quale sia la forza 
dell’esempio, nega la possibilità e l'efficacia delle grandi ispirazioni. 
Dicasi piuttosto che certe aberrazioni letterarie e artistiche moderne non 
sarebbero, se ci fosse stato a tempo il correttivo del latino e del greco, 
tutta proporzione, armonia, decoro d’invenzione e cUespressione, quintes¬ 
senza del vero, del bello e del buono. 

Non fa bisogno pei lettori di questo giornale ch’io mi diffonda ad 
enumerare tutti i pregi, a mostrare l’eccellenza d’una educazione let- 
terario-scientifica, che abbia per base la conoscenza della lingua greca 
e latina. Sarebbe, come si disse, un portare vasi a Samo e nottole ad 
* Atene. Solo aggiungerò che non saremo noi quelli che daremo mano 
alla martellina; noi, cui incomberebbe, se mai, l’obbligo di ricalcitrare, 
di fare resistenza, se altri tentasse; noi cui stringono, più che altri, 
obblighi di tradizione e di parentela, necessità di buona eloquenza, 
oggi massiiqje, che l’eloquenza abbiamo modo d’esercitare in libero 
campo. 

Rimanga, adunque, la scuola classica; ma diminuita di numero, 
cresciuta di intensità. Tolti e soppressi, come voleva il Bonghi, i troppi 
Ginnasi e Licei, sparsi anche nei piu piccoli centri, sprovvisti di materiale, 
di insegnanti e di mezzi, opportunità soltanto a pernicioso semidottismo. 
Ringagliardito il programma e rinfocolato il lavoro. Reso più serio e 
diffìcile tanto l’entrarvi che l’uscirne ; ma sì che chi n’esca licenziato ’’ 
possa 'con verità dire d’aver studiato il latino ed il greco. Obligatoria 
la lettura, lo studio, e per intero, di quelli almeno fra gli autori, che 
sono riputali classici fra i classici, di Omero, voglio dire, e di Virgilio: 
;di Senofonte e di Cesare: di-Tucidide; e di Livio. JCseogitato ed imposto, se 
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sia possibile, un metodo che non ficcia dello scopo mezzo, nè del 
mezzo scopo: che conduca, sia pure adagio, ma sicuro, alla meta de¬ 
siderata. 

Cesare Carra. 
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Gaetano Bossi, La guerra d'Annibaie in Italia da Canne al Maturo, — Roma, Ti¬ 
pografia Vaticana, Ì89I, pag. 2 Hi, 8° gr. 

Pochi argomenti di storia romana antica contano una letteratura cosi ab¬ 
bondante come la seconda guerra punica. Le fonti, le questioni cronolo¬ 
giche, il passaggio d^ Annibale attraverso le Alpi, le battaglie combattute 
in Italia, nella Spagna ed in Africa, tutto è stato analizzato e discusso in una 
serie numerosa di dissertazioni e di dotte monografie. Non si creda, peraltro, 
che, dopo tutto questo grande lavorio scientifico, ogni cosa sia chiarita, nes¬ 
sun campo inesplorato rimanga nella guerra di Annibale e che, ormai, altro 
non resti che augurare sorga, presto, lo storico il quale, riunendo in una 
unica sintesi tutte codeste minute analisi, ci narri la storia completa di una 
delle guerre più formidabili del mondo antico. Tutt’altro: parecchi sono i 
punti oscuri, parecchi sono i problemi che aspettano ancora una soluzione; 
nno di questi punti oscuri, ttno di quosti problemi che la critica non ha an¬ 
cora esaminato a fondo è il periodo della guerra annibalica in Italia da 
Canne al Metauro. Ha fatto, dunque, assai bene il prof. Bossi, che, con 
grande valentia, insegna la storia nel liceo di San Pietro in Vaticano, a 
prenderlo come argomento del presènte suo studio che, cominciato a pubbli¬ 
care, fino dal 1888, negli Studi e Documenti di Storia e Diritto , comparisce 
ora, riunito in questo volume. 

Premessa una introduzione, nella quale l’autore circoscrive il suo tema 
ed esamina,' con grande diligenza e chiarezza, quali siano le fonti per 
la storia del periodo da lui trattato, il Bossi ne espone gli avvenimenti in 
sette capitoli, ponendo a raffronto la tradizione annalistica, rappresentata, 
sopratutto, da Livio, con l'altra di cui rimangono le tracci© nei frammenti 
di Polibio e nella storia di Appiano. 

Giunto alla fine della sua esposizione, il B, riassume le sue indagini 
in alcune tabelle, affinchè il lettore possa, a colpo d’occhio, abbracciarne i 
resultati. Quali sono questi resultati? Quanto alle fonti l’A. ritiene che Li¬ 
vio, nel suo racconto, dalla battaglia di Canne a quella del Metauro, ove 
si eccettui la impresa di Petelia e la defezione di Taranto, non abbia at¬ 
tinto largamente a Polibio, ma bensì ad annalisti romani, a Celio Antipa- 
tro, sopratutto, a Valerio Anziate e a Claudio Quadrigario. Quanto ai fatti, 
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non ammétte senza riserva, almeno |>er ci&nbe riguarda i particolari, il con¬ 
siglio di Maarbale, la riconquista di Arpi, le vittorie di Marcello presso 
Numistrone e Canusio, le insidie tese da Annibale a Fabio Massimo, dopo 
il riacquisto di Taranto, i sei cavalieri inviati da t Asdrubale al fratello 4 e 
il cader di costoro nelle mani del propretore Q. JDlipidio; riduce a due le 
tre battaglie di Nola, e ad un solo avvenimento^Lqyaitro tentativi fatti 
da Annibaie par impadronirsi di Napoli, i duelli tea Asello e Taur^a e fra 
.'Crispino e Badio, i due racconti del riacquisto di Corltpulteri% e della ca¬ 
duta di Locri e di Crotone, le due.sconfitta patite da Pomponio Veientano 
e le due disfatte dei Romani presso Erdonea; stabilisce il principio dell’as" 
sedio di Petelia nell’autunno del 216 e la resa di quella città sul finire del¬ 
l’estate del 215, la partenza di Marcello per la Sicilia* nella primavera del 
213 e i quartieri di Annibaie, nell’inverno 212-13, nel Salentmo non lungi 
da*Taranto; afferma che Annibale, nella sqa diversione* su Roma, percorse 
la via Valeria)'nella venuta e nel 1 ritorno, che la meta r dalUc : escursione di 
Annibaie intorno alle mura di -Soma fu impunto dólla^via'Appia, ove venne, 
‘poi, consacrata una memoria al dio Reticolo, che il console Claudio Ne¬ 
rone, nel principio del 208, fu destinato’ insieme col collega .Livio Salda¬ 
tore, nella Cisalpina contro Asdrubale; rileva, nel Racconto liviano, alcune 
invenzioni annalistiche, fra le quali, gli oz! di Capua e la famosa mai eia 
di Claudio Nerone da Canusio al Inauro;*finalmente, dei fatti, non ram¬ 
mentati da Livio, ma tramandati da alti*. storici, ripudia la infelice sortB 
dei prigionieri di Canne e ritiene per vero ino scontro tra il dittatore Giu- 
nio Pera ed Annibaie, che rimase vincitctt^^ell’inverno 216 e la battaglia 
notturna che il Cartaginese ebbe a combattere £ Vinse sul console P. Sulpicio 
che lo inseguiva, nel tornare che ei faceva da Roma verso il mezzogiorno 
A questi resultati è giunto il B., nella su à dotta monografia, la quale, 
per la bontà deh metodo con cui è condotta, per la diligenza e chiarezza 
della esposizione, e per la grande sagacia efié ì’ A, vi dimostra nella ana¬ 
lisi delle fonti, per la piena cognizione che egli ha degli studi recenti 
relativi al suo tema (quello dell’Hesselbarth sulla terza decade di Livio, 
per ragione del tempo, non poteva da lui essere utilizzato), mi pare un lavoro 
assai bene riuscito, degno delle maggiorT-lodi^e ohe fa onore davvero agli 
v studi italiani. Ed ho piacere di notare che anche l’Italia, ormai, con'l’ampio 
lavoro del Bossi e con quelli più brevi, ma non meno coscienziosi del Can- 
talupi (le legioni romane nella guerra d’Annibaie), del Clementi (la guerra 
annibalica in Oriente ), del Tuzzi (ricerche cronologiche sulla seconda guerra 
punica in Sicilia ), pubblicati dal Bóloch nei suoi « Studi di storia antica, > 
tiene un posto notevole nella letteratura recente intorno alla guerra an¬ 
nibalica. . 

V • . L.. Cartabelli 

• : * * •. •*“ x • • 
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G. A. Mììller. Pontius Pilatus , der funfle*Prokurator von Judo.a und Richter 

Jesu von Nazareth . — Stuttgartt, 1888 (pp. ViII-o9) % • 

La persona del Procuratore romano, Ponzio Pilato, è strettamente*colle¬ 
gata colla storia della passione di Gesù di Nazareth. È ben naturale, quindi, 
che codesta figura richiami l’attenzione di coloro che, o per motivi reli¬ 
giosi, o per ragioni scientifiche si occupano della vita del Cristo. Nò fa 
meraviglia che tanto si sia scritto, e con intenti cosi diversi, su questo 
soggetto, come resulta anche dal lungo catalogo bibliografico dei JaVori ché 
si riferiscono a Popzio Pilato, contenuto nello, scritto del Miiller. Il quale 
ne ha più recentemente pubblicato un altro assai notevole/nel quale sostiene 
con valide ragioni che il celebre passo di Giuseppe Flavio su Gesù 
(Antiq. XVIII, 3) sia, nel suo fondo, da tenersi come autentico (Mtil- * 
ler, Christus bei Josephus Flavius , Stuttgartt, 1890)f. Mentre la tra¬ 
dizione e la fede religiosa avvivate dalla fantasia popolare che ha create 
tante leggende interno a Pilato (p. 48 ss.), ha designato questo nome ' » 
alla abominazione del móndo, lo studio diretto e spassionato delle fb&i' 
evangeliche conduce a correggere in gran parte qnesto giudizio; e la criticò 
storica può quindi non giustificare ma salvare *il giudioe del Messia da 
così grave accusa^ricercando nelle circostanze del tempo e dal fatto i motivi., 
che provocarono la più ingiusta di tutte le condanne. Perciò TA. in un primo 
capitolo si occupa della provenienza, della famiglia e di quella che oggi 
si direbbe carriera politica ed ammirfistrativa del Procuratore di Giudea. 

Che il potere di lui fosse innanzi tutto militare, il Miiller lo ricava dalle 
concordi indicazioni del Nuovo Testamento (Matth. 2*7,2. Lue. 3,1. Act. 24,10): 
e di Giuseppe Flavio (Antiq. XVIII, 3), che dònno a Pilato l’appellativo 
di Ifrtpév ; ma che vi fosse associato un potere amministrativo, apparisce dal 
termine inlzponoe con cui Giuseppe (Bell. Jud. H, 9) traduce* in latino prò- 4 
curatore ohe si trova nel celebre luogo di Tacito Ann. XV, 44. A proposito 
di questo il Miiller consente in sostanza coll’Arnold, ohe in un suo lavoro 
recente (1), dal modo rapido con cui Tacito allude a Pilato ha tratto una 
prova della notorietà del suo nome e,della sua condiziqne, mentre l’Hochart 
e Bruno Bauer vi trovarono una ragione per sospettare dell’autenticità del 
passo, e di crederlo piuttosto una interpretazione cristiana. Cosi anche dà una 
interpretazione assai notevole della espressione di Tertulliano Apoi. 21, che * 
chiama Pilato governatore della Siria; espressione la quale, a suo avviso, 
non è che una forma metonimica.; Ma è più naturale il pensare che al. 
tempo della morte di Cristo mentre era Procuratore di Giudea Pilato, non 

essendovi un governatore imperiale di Siria come ha provato lo Zumpt, ¥ 

_ 4 ^ 

(i) Arnold, Die Neroni$che Christcnverfolgung . App. Pilatus bei Tacitus p. 1I6-S0 

— Leipzig, 1888. . % 
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Pilato potesse pure esser chiamato, in certa guisa, procuratore della Siria; 
sebbene una difficoltà contro questa ipotesi rimarrebbe nel passo di Luca, 
28, 6-16, dove Pilato riconosce la giurisdizione di Erode Antipa sulla Galilea. 

Assai bene raccoglie nel 2° capitolo gl* indizi del carattere debole, e 
ad un tempo violento di Pilato che gli attirò gli odii dei Giudei e sopra- 
Cutto dei Galilei dopo il fatto cui accenna Luca (13 1 s.) e che è reso 
cn di bile dai fatti simili attestati da Giuseppe ( Antiq . XVIII 8 2; 4, 1). 

I Galilei erano, del resto, facili alle -insui rezioni (Jos. Antiq. XVIII 9, 3; 
10, 2. Vita , 17), e quindi forse la ragione della sollecitudine con cui Pilato, 
saputo che Gesù è un Galileo, s’affretta a inviarlo ad Erode (Lue. 23, 6 s.). 

Dopo aver trattato, nel terzo capitolo, della residenza di Pilato e cercato 
di determinare con più esattezza il luogo dove si svolse il processo di 
Cristo, l’Autore consacra i due capitoli seguenti al problema più curioso e più 
importante per la storia ; quali furono, cioè, le relazioni di Pilato con Gesù 
e col movimento religioso giudaico, e se e in qual misura ricade su di lui 
la responsabilità della condanna del Maestro di Galilea. La risposta ch’egli 
dà è forse più soddisfacente di quante se ne sogliono dare, ed ha dal canto 
suo la maggior verosimiglianza psicologica e storica. Il movimento destato 
dalla parola e dall’opera di Gesù non aveva alcun carattere politico, nè 
quindi poteva interesserò direttamente un governatore romano. Nè Pilato 
né Erode (Lue. 6; 7; 23, 8 ss.) mostrano di avere del Maestro di Nazareth 
una notizia-sicura. Tacito nel celebre passo, Ann . XV, 44, certamente au¬ 
tentico dopo le ricerche dell’Arnold, chiama il movimento cristiano super - 
stitio , e, con lui, Plinio (Ep. X, 77) e Svetonio (Nero, 16). Epitteto stesso 
(Dissert. IV, 7) lo chiama pavfo. L’ipòtesi emessa dal Joel che Tacito nel 
libro V degli AnnaM (ora perduto) avesse rappresentato quel movimento 
come una rivoluzione politica, non ha quindi alcun fondamento, ed è esclusa 
da un altro luogo taciteo Hist. V, 9 sub Tiberio quies . Se dunque non si 
può parlare d’un carattere politico del movimento messianico di Gesù, è ma¬ 
nifèsto perchè Pilato dichiara di non trovar colpa alcuna in costui. Tutto 
quello che riguardava la religione delle provincia conquistate non toccava 
gran fatto i Romani indifferenti ; nè ad un rappresentante del potere romano 
premeva l’immischiarsi in siffatte questioni, alle quali anzi doveva mirare 
a tenersi studiosamente estraneo. Questo ci spiega l’esitazione e l’imbarazzo 
del procuratore di Giudea durante il processo, come resulta dalla narrazione 
evangelica. Un esame di questa persuade PA. (p. 34 segg.) che Pilato fece, 
dal canto suo, ogni tentativo per salvare l’accusato dal furor popolare. Si 
può. incolpare di debolezza, ma non di malvagità e di deliberata ingiustizia. 

II motivo psicologico che lo determinò a pronunciar la condanna non fu 
che il timore di esser denunciato all’imperatore, e di compromettere, come 
oggi si direbbe, la sua posizione. A tutti era nota la diffidenza e l’indole 
Sospettosa di Tiberio, che gli faceva prestar facile orecchio alle insinuazioni. 
Ed era ben nota anche agli agitatori dei Giudei, poiché alla resistenza di 
Pilato oppongono più volte il nome e l’autorità dell’imperatore (Joan. 19, 
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12, 15), al quale un simile atto di resistenza al volere del popolo sarebbe 

apparso come un atto di ribellione all’autorità sua. Si pensi, d’altronde, che 

in quel periodo non vi era un governatore della Siria a cui Pilato avesse 
potuto appellarsi, e s’intenderà come egli fosse quasi costretto a consen¬ 
tire alla condanna a gran voce reclamata dai giudei. 

Non è dunque esatto, come conclude l’A. (p. 42), che Gesù fosse con¬ 
dannato per rivoluzionario dai romani. < Questo è vero per la forma, ma 
« non in realtà. Sul fondamento dì accuse giudaiche e secondo leggi giu- 
« daiche, Pilato contro voglia pronunciò la condanna e tradì Cristo nelle , 
« mani di coloro che lo chiedevano. Che la forma della morte non fosse 
« la lapidazione prescritta dalle leggi giudaiche, ma la crocifissione romana, 

« è ben naturale. La forma della procedura era romana, perchè romano 

€ era il giudice, e il « crocifiggilo > violentemente voluto dai giudei, do- 

« veva essere eseguito da soldati romani. » 

Questa che l’A. sostiene è forse l’opinione che ha maggiori ragioni per 
se, e la piu probabile di quelle che si potrebbero proporre. Pure, conve¬ 
niva che la conclusione a cui egli giunge fosse preceduta e preparata da 
un esame diligente delle attribuzioni del Sinedrio, il tribunale giudaico di¬ 
nanzi al quale è pur chiamato Gesù (Matth. 26 65). e dei suoi rapporti * 
colla autorità romana. Se non vi fu condanna per motivi politici, per una 
colpa contro 1<} Stato, vi fu però nel Sanhedrin il proposito di far parere 
che un tal molavo vi fosse. Dalla narrazione evangelica del processo di Gesù 
apparisce difatti che a questo tribunale giudaico non spettasse allora più il 
diritto di condanna capitale, se non a condizione che fosse ratificato dalla 
autorità romana. I giudei gridano infatti a Pilato (Joan. 18, 31) che non 
era lecito ad essi il far morire alcuno (cf. Joseph. Antiq. XX, 9, 1); ed 
è l’autorità romana che presiede alla crocifissione. E dal Talmud (Sanhe¬ 
drin fol. 24, 2) si raccoglie che quarantanni avanti la rovina del Tempio 
(cioè intorno all’a. 30), le sentenze di morte furono sottratte al potere di 
Israele; il che spiega forse perchè il Sinedrio a quest’epoca cessò di tenere 
le sue adunanze nell’ interno del Tempio, sua residenza ordinaria, e si riunì 
nella Corte dei pagani (Joseph. Bell. Iud. 4, 2. Id. VI 6. 3). Tutto adun¬ 
que fa credere che al potere giudiziario giudaico premesse di fare apparire 
che la causa della condanna era stata di natura politica, non religiosa. Una 
tale intenzione trasparisce dalla narrazione dei Sinottici (Matt. 27, 11-12, 
Lue. 21, 66) e più chiara ancora da Giovanni (18, 34). Ora se l’A. avesse 
posto mente a questo, avrebbe sentita la necessità di toccar^ un’altra que¬ 
stione, non meno importante, cioè il valore respettivo degli evangeli come 
testimonianze storiche su questa parte della vita di Gesù. E tanto più gli 
occorreva accennarvi, perchè di alcuni fatti ai quali egli allude non si trova 
una narrazione identica nei quattro evangeli; come avviene, ad esempio, 
per le relazioni di Erode e di Pilato «nel processo di Gesù che sono nar¬ 
rate solo da Luca (23, 6 16), ma probabilmente derivano da fonti più an¬ 
tiche. * Alessandro Chiappelli. 
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Antonio Fogazzaro. Per un recente raffronto delle teorie di S, Agostino e di 
Darioin circa itt creazione. — Venezia, Antonelli 1891, iv 33. (1) 

La tesi, che da facoltà* teologica dell’ Università di Monaco ha messo a 
f concorso nel 1884 « si espongano e si raffrontino le teorie di S. Agostino 
e di Darwin circa la Creazione, » pare all’ illustre Autore che sarebbe stata 
meglio determinata, se di fronte alla* teoria di S. Agostino si fosse posto 
non la ipote^f di unà evoluzione ristretta agli organismi terrestri, ma la 
ipotesi di una evoluzione universale della materia, la grande ipotesi che si 
chiama nebulare prima di chiamarsi trasformista (pag. 8); e i concorrenti 
l’avrebbero meglio risoluta, qualora delle due dottrine avessero cercato non 
di mettere in luce le dissomiglianze, come ha fatto il Grassmann, ma i mutui 
contatti. L’inconciliabilità del dogma cristiano della Creazione con la teoria 
evoluzionista ha forti detrattori, quali l’Haeckel, il Virchow, il Biichner, il 
• Lowèl, il Morselli; mentre altri, come il Dott. Hodge b TAgassiz denun¬ 
ciarono come atea la teoria trasformista di Darwin. 
j Questi giudizi sono però contraddetti da eminenti scrittori della Chiesa. 
S. Agostino nel trattato de Genesi ad litteram giudica probabile che tutti 
gir organismi sieno stati creati simultaneamente e potenzialmente, in* una 
materia prima, dalla quaje si sarebbero poi svolti, ciascuno a 9uo tempo, 
nell’ordine indicato dalla Genesi; non escluso il corpo umano, eh’ egli ha 
veduto esistere potenzialmente nella materia prima e svolgersene secundum 
causalem rationem , come ha veduto esistere nel mondo, fin dalla prima 
creazione, l’anima umana (pag. 9). Questa ipotesi si accorda con quella evo¬ 
luzionista in quanto esclude le creazioni speciali successive mediante atti 
creativi diretti; in quanto poi suppone la derivazione successiva di tutti gli 
organismi da una materia prima come di un albero dal seme, ammette circa 
la origine delle specie qualsiasi teoria fondata nella loro naturale evolu¬ 
zione, conciliandosi tuttavia più facilmente con la opinione di quegli evo¬ 
luzionisti, che ai fattori darwiniani antepongono l’azione di cause interne (p. IO) 
Nè si può dire, che l’ipotesi di S. Agostino sia rimasta solitaria nella 
Chiesa, come pensa il Grassmann; perchè se ebbe degli avversari nel campo 
cattolico quali Suarez e Cornelio a Lapide (non però così risoluti che non 
ammettano ancor^e&si la creazione potenziale di alcune specie) ha avdto dei 
seguaci, come hanno dimostrato Mivart e Asa Gray. 8. Tommaso, ad es., 
se non ha risblutsemente approvato l’ipotesi di S. Agostino, ha manifestato 
proposizioni, che a quella/si conformano; e in questi ultimi anni il Pian- 
ciani, il Bellink, il Bougaud, il Monsabré e lo Stoppani hanno scritto mi T 
rabili pagine sulla storia della creazione; ancor essi avvicinandosi all’ipotesi 



(i) E 1 in corso di stampa la seconda edizione di questo laVoro del Fogazzaro, 
con qualche aggiuifh b con prefazione dell’Autore. / 
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di 8. Agostino ed a quella, che sullo stesso argomento hanno pronunciato, 
secondo proprii criteri, le scienze fìsiche moderne. 

E come nel campo della fede si manifestarono concetti affini alle teorie 
trasformista, cosi nel campo trasformista sorsero teorie governate da cre¬ 
denze e sentimenti cristiani, e vi fu almeno autorevolmente affermata la 
libertà di aderire alla fede (p. 19). Cosi D’Omalius d’Halloy, Lamarck, 
Geoffroy St. Hilaire hanno negato esservi antagonismo fra V idea di Evo¬ 
luzione e l’idea di Creazione; co$i Asa Gray, considerando la ipotesi tra¬ 
sformista nelle attinenze con la filosofìa e la religione, ha dimostrato che 
quella (anche se provata) non 'può in alcuna maniera influire sulle dottrine 
filosofiche e religiose; così infine il Le Conte non trova irreconciliabili fra loro 
la teoria della evoluzione e il sentimento religioso, anzi un lato spirituale 
di quella gli dà modo di considerare il problema del male sotto una nuova 
luce. Il Le Conte però, cosi osserva acutamente l’A., nella sua analisi del- 
P Evoluzione in attinenza al pensiero religioso non ha studiato tutti i lati 
del problèma attinente all’origine dell’anima,, umana, problema svolto con 
ampiezza di dottrina nella Psicologia del Rosmini, dove è pur mantenuta 
l’immortalità dell’anima dei bruti insieme alla differenza specifica delle 
due anime. 

* 

♦ , 

* * ■ . 

Fin qui il Fogazzaro ha esposte e vagliate con sicuro criterio le opi- 
^nioni poste in campo da altri prò* e contro la teoria accennata. Ma ben al¬ 
tri argomenti, soggiunge egli —ed è questo il n,uovo contributo che porta 
nella questione — si possono addurre per mostrare, che non solo non vi ha 
dissidio fra la religione cristiana e il concetto fondamentale dell’Evoluzione, 
non solo è libera di aderirvi la più severa coscienza cattolica, ma e^so ri¬ 
sponde alla natura stessa e all’indirizzo del Cristianesimo. Non è la prima 
volta che una teoria combattuta sulle prime in nome della fede trionfa di 
ogni opposizione e rivela un accordo della verità scientifica con la verità 
religiosa, che innalza lo spirito umano e lo avvicina ad entrambe, (pag. 29) 
Lo provano molte fra le più solenni conquiste della scienza, che a torto 
^ si volevano credere in antagonismo coi dettati della Fede; ed anzi lo stesso 
Cristianesimo (in quanto col suo dogma di una umanità futura derivata dalla 
presente, dotata di potenze superiori, vestita del suo corpo attuale ma me¬ 
glio conformato al predominio d§llo spirito, corpus spirituale , indica nei 
futuro una continuazione diretta e logica, un compimento del processo evo¬ 
lutivo trascorso,) è essenzialmente uba religione evoluzionista. Tutta la na¬ 
tura aspira, secondo S. Paolo, in ciò concorde con altri. Padri della Chiosa, 
a uno stato superiore, che conseguirà quand’anche l’umaoità sia trasfigu¬ 
rata nello splendore futuro. 

A ehi consideri, conchiude l’A., nella divina rivelazione comunicataci 
da S. Paolo quella sola parte che riguarda la evoluzione futura dei bruti, 
noo deve poJ ripugnare la ipotesi della evoluzione passata dell’uomo (pag 32). 
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Questi pochi accenni) quantunque inadeguatamente, varranno però a far 
comprendere in qualche modo la grande importanza di questo lavoro, che 
il Fogazzaro ha scritto sorretto da un illuminato sentimento religioso, da 
una profonda dottrina del soggetto svolto e da una viva tendenza, natu¬ 
rale in lui, a ricercare con Tanima dell’artista il Bello, ogni qualvolta non 
disgiunto dal Vero. 


Vicenza , maggio 1891. 


Ettore Callegabi. 


* 

* * 

■Gseil Stephàne. — Fouilles dans la necropoli de Vulci cxècutèes et publiées aux 
frais de S. E. le prince Torlonia. — Paris, Thorin, 1891, in-8, pag # 568. 

Lo Gsell ha fatto lavoro molto diligente. Il principe Torlonia, a cui 
spese sono stati fattigli scavi merita altresì lode d’aver fatto le spese della 
pubblicazione del libro, la cui stampa è degna dell’erudito e del mecenate 
sicché non se ne può desiderare una più bella o meglio provvista di quanto 
serve a bene usare delle notizie che vi sono raccolte. La scuola francese 
di Roma ha condotti gli scavi dei quali è narrato nel libro sin dal principio del¬ 
l’anno 1889 nel territorio di Musignano, dove si trova una parte della ne¬ 
cropoli di Vulci. Durarono dall’ 11 febbraio al 1° giugno. Il Geoffroy, di¬ 
rettore delle scuole, ha ragione di dire, che non mai prima d’.ora alcun* 
altra parte di codesta necropoli era stata scavata con più scrupolosa cura 
degli interessi dell’archeologia e della storia. 

11 lavoro dello Gsell è meramente descrittivo. Si divide in due parti. 
La prima contiene la descrizione delle tombe scoverte al Ponte della Badia, 
alla Polledrara e a settentrione della Cuccumella. La seconda è uno studio 
degli scavi nelle tombe a pozzo, in quelle a fossa primitive, in quelle a 
fossa recenti, in quelle a camera dalla fine del VII secolo al principio del V, 
e in quelle a camera recenti. Molte tavole servono a rendere visibile agli 
occhi quello che è descritto colle parole. Un più minuto sunto del libro * 
non è possibile farlo. I particolari di cui abbonda non si potrebbero se non 
ripetere. L’autore alla fine espone assai bene il carattere del suo lavoro: 

< Ce livre ne comporte pas de conclusion. Je me suis propose seulement 
de claisser chronologiquement les cent tr ente-six tombes que nous avous ou- 
vertes et d’indiquer les ressemblances qu’elles présentent, soit par leur cons- 
truction, soit par Leur matériel, avec les tombes étrusques ou italiennes 
déjà connues. Le moment n’est pas encore venu d’entreprendre une étude 
complète de la nécropole de Vulci, qui contient des milliers de tom¬ 
bes et ou des fouilles faites avec méthode peuvent avoir encore, je crois, 
d’importants résultats. Les nòtres présentent des graves lacune». Pour le 
période des tombes à puits, il faudrait savoir s’il en existe He plus an- 
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ciennes et s’assurer s’il y en a de plus récentes que celles que nous avona 
renoontrées. Nous ne connaissons encore qu’un très petit nombre des fos- 
ses primitives. Dans la serie des fosses récentes il nous manque celles qui 
contiennent des vases corinthiens : on en a signaló quelques-unes dans des 
fonilles antórieures. A partir du cinquièrae siècle nos fouilles ne nous don- 
nent plus que des renseignements tout-à-fait insuffisantes. Je ne signale 
ici qne les lacnnes les plus importantes; il y en a beaucoup d’autres. Il 
faut at.tendre qu’elles aient été comblóes pour óorire une histoire de Vulci, 
de son industrie, de ses relations commerciales, d’après les tombes de sa 
nécropole. » 

B. 

* 

* * 

Les correspondants de M ichel-Aruje. - I Sebastiano del Piombo. Texte italien publié 
pour la première fois par le Commandeur Gaetano Milanesi, surintendant des 
Archives de Florence avec traduction fran^fis par le Docteur A. Le Pileur. — 
Paris, Librairie de l’Art, 1890, pag. 119 in foglio. 

Il libro che annunciamo è assai elegantemente stampalo e contiene 5 in¬ 
cisioni; quattro ritratti di Sebastiano del Piombo, di Giulio Romano, di 
G. F. R. Penni e di Gerolamo Genga, e la statua del Mosè. Le lettere di 
Sebastiano del Piombo che vi si contengono vanno dal 18 gennaio 1520 al 
23 agosto 1533; ma dal G settembre 1521 al 22 aprile 1525 mancano ; 
lino a quella del 30 ottobre 1531 Sebastiano firma Sebastiano De Lucianis 
pictore, ma questa ha un post-scripta del 21 novembre in cui firma frate 
Sebastiano De Lucianis ed è dettata, non scritta da lui. Tutte quelle che 
firma come frate non sono scritte di suo pugno ma fatte scrivere. È del 
5 dicembre 1531 quella in cui si sottoscrive, di giunta, piombatore ; però 
in quella del 11 dicembre dello stesso anno preferisce di sottoscriversi Frate 
del Piombo . 

Il Milanesi nella breve e precisa introduzione dice che Sebastiano fu 
nominato piombatore appunto nel 1581 ; l’ufficio consisteva nel piombare le 
bolle pontificie, e poiché per ottenerlo bisognava entrare negli Ordini, egli 
si fece frate; ma non era frate molto sul serio e da sé si chiama fratazzo. 

Le lettere di Sebastiano, che era Veneziano di nascita, non hanno nes¬ 
sun pregio di stile, oltre quello che è proprio di coloro che metton giu le 
parole come natura le manda. Hanno però del brio; e come son dirette tutte 
a Michelangelo ci dànno molti particolari su questo che Sebastiano chiama 
el mazor maestro che fusse mai; ed aggiunge: cussi, pare a me; se io son 
in eror , mio danno : e non vuole riconoscere al suo amico altra teribilith 
che questa dell 7 ingegno (9 novembre 1520). Ancora si trovano in queste let¬ 
tere molti tratti della vita d’artisti di quei tempi, dell’amore dei Principi 
per 1' arte, e della familiarità fra artisti e Principi. Son tratti non tutti 
nuovi di certo; ma che non sono in tutto raccolti. Ne scelgo uno. Sebastiano 
scrive a Michelangelo il 29 aprile del 1531: Compare mio carissimo, le pa - 
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rolle me disse Meniphella (1) non accade che vui habiate su spetto alcuno , 
nè che ve metete in rotta de venir a Roma per inzw ie che ve siano state 
facte. Basta una littera vostra a V amico ( 2 ) vui vedereste quanto fructo faria ; 
perché io so che contorci fa de vui . Credo se volesti far una figura che fa¬ 
cesse a vostro modo de man Mostra, noti potresti far cossa piti al proposito 
vostro , perché lui vi ama , vi conosce et adora le vostre cosse et gustale tanto 
quanto homojubbi mai s gustate ; che è c ossa miraculosa et è grandissimo 
contento di chi opera . Et parla de vui tanto honorevolmente ef con tanta 
afectione et amore che un padre non diria d 1 un figliolo quello dice lui ; 
ben è vero che alcuna volta se ha atristato de alcune zanze li veniva ditto 
quando era l'assedio in Firenze : lui stringeva le spale et diceva e Michelan¬ 
gelo a torto ; non li feci mai incuria . Oggi non vi sarebbe Papa nè Prin¬ 
cipe che parlasse ad un artista a questo modo d’ un altro artista che gli 
avesse mantenuta nemica la Città natia. B. 

(1) Domenico da Terranuova, pittore mediocre, amico ed agente di Michelangelo 
in Roma. 

(2) Cioè al Papa. 

NOTIZIE 

Notizie sulle scoperte di antichità pel mese di maggio, comunicate 
alla R. Accademia de Lincei , da S. E . il Ministro della Pub - 
blica Istituzione. 

Presso Oderpo (Regione X), in un «prato ove sul finire del passato se¬ 
colo si scoprirono fabbriche dell’antica Opitergium } fu rimesso all'aperto un 
grande pavimento a musaico policromo, rappresentante scene di caccia. 

In Alpigiano presso Torino (Regione XI), nei lavori per la strada da 
Alpignano a Pianezza, si incontrarono Mjolture di età romana, una delle 
quali conservava intatta la suppellettile^inebre consistente in vasi fittili 
e di vetro ed in monete dell’età auguwtóa. 

A san Marzanotto nella Liguria (Regione IX), costruendosi la strada 
ferrata Genova-0vada-Asti, in contrada Valle 0 Prato della Morte, si rin¬ 
venne un’altra tomba, formata con una cassa di piombo, entro cui presso 
lo scheletro erano vasi «fittili ed una lucerna. 

In Tontola, frazione del comune di Predappio nel forlivese (Reg. Vili) 
fu* esplorato un sepolcro con fìttili a vernice nera, e vari oggetti di bronzo. 

In Castrocaro, frazione del comune di Terra del Sole, si rinvennero altri 
sepolcri, pure con vasi verniciati di nero, e con armille e statuette di bronzo. 
Proseguirono gli scavi nell’antica necropoli di Numana nei comune di 

* Sirolo presso Ancona (Regione V). Nelle tombe esplorate si raccolsero fit¬ 
tili di arte locale, ed altri d’importazione. I primi, rozzi e mal cotti, sono 
per lo più in forine di olle, ornate sol corpo con apici. Gli altri, di minor 

• numero consistono in taz$e greche a figure nere o rosse, ed in oinochoe, 
nelle quali sono raffigurate grandi teste femminili circondate da fogliami. 
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Appartengono all* ultimo periodo dell’ arte dei vasi dipiuti, e richiamano alla 
mente i vasi dell’ultima arte locale falisca. Non mancarono vasi di bronzo 
ed armi di ferro. In mezzo a queste parvero degne di singolare ricordo due 
grandiose sciàbole ricurve, simili alle odierne scimitarre turche, ma rastre¬ 
mate nel centro. Armi simili si trovarono nella necropoli di Tolentino. 

Continuarono le indagini nella necropoli di Todi (Regione VI) in con¬ 
trada la Peschiera, dove le tombe riaperte furono diciotto. Ma quasi tutte 
erano state visitate, e molto probabilmente fu quella la zona, ove nel pas¬ 
sato secolo fece eseguire indagini il dotto monsignor Giambattista Passeri. 
Una sol tomba si trovò intatta, e conteneva uno specchio, due orecchipi di 
uro, un vaso a figure rosse in fondo nero, borchie e chiodi della cassa di 
legno, nella quale era stato deposto il cadavere. 

Altri scavi eseguiti pure nella necropoli tudertina, in contrada s. Lucia 
rimisero all’aperto un deposito di lancio di ferro. 

Presso Firenze (Regione VII) di fianco alla via faentina, non lungi dal 
Mugnone, fu scoperto un cippo funebre con iscrizione,!atina. 

In Arezzo, fuori delle mura, in lnogo detto 1’ Oriente, fu riconosciuto 
ed esplorato un antico pozzo, entro cui si tròvarono vasi fittili di e^à im¬ 
periale, quipdi un vaso bellissimo di bronzo attribuito al prijno secolo del- 
P impero, poi un secchio di bronzo ed una chiave di ferro, finalmente lu¬ 
cerne fittili e pezzi di piombo. Nei dintorni si raccolsero rottami di ante¬ 
fisse e di acroterii, i quali confermarono il sospetto che colà fosse stato 
costruito un sacro edificio. 

Nel terr^qrio del comune di Marsciano sulla destra del Tevere si sco¬ 
pri un coperchio di sarcofago con leggenda etnisca. 

In Roma ^Regione I) si raccolsero vari mattoni con bolli di fabbriche 
nell’orto delPbK*con vento dei ss. Cosa* e Damiano. Quivi le indagini pel 
recupero di pezzi della pianta marmorea capitolina furono temporaneamente 
sospese, essendo stato riconosciuto opportuno di rafforzare il muro nell’an¬ 
golo nord-ovest della basilica di Costantino, il quale poggia nell’ area in 
cui si dovranno' estendere le ricerche. 

Un busto marmoreo frammentato si ricuperò nel lavoro della fogna in 
via dei CapQcci; oggetti di uso domestico nell’area del nuovo giardino al 
Quirinale ; un capitello marmoreo ed un pezzo di urna cineraria con rèsto 
di iscrizione latina, negli scavi per la fogna della via del Melone ; due 
sarcofagi di marmo, e lapidi con iscrizioni latine .nei lavori per la siste¬ 
mazione delle cloache lungo le mura a sinistra della porta Salaria. 

Riapparvero altri cippi delle ripe del Tevere, uno riferibile alla termi¬ 
nazione fatta cTa Augusto nell’anno 747, due della terminazione eseguita 
nell’anno precedente dai consoli C. Asinio Gallo e C. Marcio Censorino. U 
nome di C. Asinio Gallo, comò in ^Itri titoli di questa serie, essendo stato 
abraso, fu rescritto iu antico. 

In Mignano nella Campania, a tre chilometri dall’abitato, si scoprirono 
ruderi di antiche fabbriche donde si tolsero due grandi dolii. 
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A Pozzuoli, presso la porta Erculea si rinvennero pezzi di una lastra 
marmorea con iscrizione greca e latina, riferibile all'età di Domiziano, nella 
quale, secondo il parere del prof. Halbherr, che ne esaminò i c^l&hi, la 
data era espressa secondo il calendario tirio e romano. 

In Pompei si fecero scavi nell’ isola II Regione V, e vi si trovarono 
i soliti oggetti di suppellettile domestica, cioè bottiglie di vetro, lucerne 
fittili, teche ealamarie, strigili ed anfore con iscrizioni, una delle quali col 
consolato di L. Anneo e M. Trebellio, che ci riporta al secondo semestre 
deiranno 56 e. v. 

Un sigillo quivi rinvenuto in cui leggesi a rilievo: Nonio Fufidio Suc¬ 
cesso, probabilmente ci fa sapere il nome della persona a cui apparteneva 
la casa. 

A Parete nel territorio Amiternino (Regione IV) si scopri un'iscrizione 
funebre latina. Tombe di età romana si rinvennero a Pratola Peligina ed 
a Roccacasate nel sulmonese; un pavimento in musaico bianco e nero nel¬ 
l'area della antica Corfinium in Pentina; finalmente sepolcri di età bassa, 
ove furono adoperati per materiali da costruzione, epigrafi di età romana 
si scoprirono nel territorio di Pettorano, nei lavori per la strada ferrata 
da Sulmona ad Isernia. 

In Brindisi (Regione II) si disseppellirono parecchie iscrizioni latine ap¬ 
partenenti a sette tombe, nel terreno Conoce, già Mannarini, ove alcuni 
anni or sono altri sepolcri furono esplorati. 

RIVISTA DELLE RIVISTE” 


Atti delia R. Accademia dei Lincei 

a. CCLXXXyiII (1891) a. IV. Rendiconti, VII, 1. 

L. Bianchi. Sui gruppi di sostituzioni lineari e sulle forme quadratiche di Di- 
richlet e di Hermite . — A. Del Re. Di cinque superfici del 5° ordine con rette sem¬ 
plici e doppie ed una retta tripla. — A. Favaro. Sopra una scrittura inedita di Gio¬ 
vanni Keplero intorno al sistema copernicano. Dà notizia della risposta inviata dal 
Keplero a Francesco Ingoli, quando questi, per invito di Galileo, compose e diffuse 
una scrittura nella quale esponeva le ragioni matematiche fìsiche e teologiche che si 
opponevano all*adozione di quella che allora chiamavasi ipotesi coppernicana. VA. si 
propone pubblicare altrove la scrittura, la quale certamente riuscirà di grande utilità 
agli studiosi di storia delle scienze. — M. Fi/eti. Sulla costituzione del cimene. — 
L. Ba/òiano. Sopra una nuova serie di composti del platino derivanti dai pirazoli. 
— P. Gucci e 0. Grassi Cristaldi. Sopra alcuni derivati della santonina . 


(*) Nota della Direzione . In questa rubrica, ci proponiamo di render 
conto d’ogni manifestazione della cultura, per mezzo di transunti analitici 
e di spogli più o meno estesi, degli articoli di tutte le più importanti ri¬ 
viste italiane e straniere, nel più breve tempo possibile dopo la loro pub¬ 
blicazione. Rivolgiamo quindi calda preghiera alle Dilezioni delle varie 
riviste di accettare il cambio della « Cultura. » 
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Nuova Antologia, a. XXVI, s. III v. XXXIV, (CXVni), 14 (16 lug.). 

P. ¥ Uh ti. La storia è una scienza? In questa terza ed ultima parte dell' impor¬ 
tante articolo, il V. ricerca le cause di quello sconforto che ora emana dal nostro 
spirito stanco e si fa strada in tutta la letteratura, « come un segno precursore di 
tempi nuovi » notando giustamente come al giudizioso progresso delle scienze, delle 
industrie, dei commerci non abbia corrisposto il progresso morale dell’uomo. Egli crede 
che, per riparare a tanto danno, per ridestare ed esaltare le facoltà morali, sia ne¬ 
cessario proporre ai giovani nuovi ideali di vita, dai quali potrà nascere una filosofia 
ed una fede nuova. Il bisogno ne è tanto sentito che il fatto in diverso modo co¬ 
mincia a manifestarsi in più modi e da più parti nella presente letteratura, la quale 
con la scienza deve appunto tendere ad un alto i4eale umano. — L. Ferri. L'Acca¬ 
demia platonica di Firenze e le sue vicende. L’A. sulla scorta degli studi recenti e 
delle sue copiose ricerche, rifà sinteticamente la storia dell’accademia, trattenendosi a 
delineare specialmente l’opera di Marsilio Ficino. Fa notare tre periodi diversi e di¬ 
stinti nella vita della scuola creata da Cosimo de’ Medici, dei quali più importante 
è il secondo, poifehè vi prevalse la speculazione, nonostante l’unione della filosofia 
con la letteratura, l'arte, la religione La storia dell’Accademia è congiunta con la 
storia politica d'Italia, non solo, ma anche cogli annali della civiltà, poiché i plato¬ 
nici hanno filosofato e pensato e lavorato per il mondo: e il loro influsso durò a 
lungo, e perfino il Gioberti può considerarsi un platonico, per il quale la filosofia 
concorse al risorgimento d'Italia. — G. Chiarini. Lord Byron nella politica e nella 
letteratura della prima metà del secolo. II, cont. e fine. — C. Baer. Il Regno d'Italia 
e VImpero di Germania dal 1314 al 1870. (YIII-XIII, continuaz.). Storia parallela 
dei due Stati e delle relazioni fra loro. — P. Mantegazza. La fatica. A proposito del 
recente libro di Angelo Mosso, che giudica opera di grande importanza. — G. Puc - 
danti. Un pesce d‘agosto-, novella in versi. — G. Patenti: Cooperazione e proprietà 
collettiva. L’A. favorevole al principio cooperativo applicato al l'agricoltura, cerca dis¬ 
sipare le prevenzioni contrarie degli oppositori, ma crede ancora immaturo formulare 
proposte concrete per l’Italia e spedaImdfiie per l’agro romano, che pertanto riserba 
a più ^arapi studi. Quanto alla proprietà collettiva, tutt’altro che in opposizione al 
principio cooperativo e ostacolo alla sua applicazione, è considerata dal V. come un 
aspetto speciale dell’appli cazione di esso principio e condizione favorevole, talvolta 
necessqfia, al suo sviluppo. — G. A. Notizia letteraria : La chioma di Berenice di 
V. Catullo, tradotto e commentato da C. Nigra. — Rassegna politica. Giustamente 
l’A. osserva come la nota predominante, a malgrado di qualche torbido in Russia e 
in America, sia la quiete. — Bollettino bibliografico. Si lodano fra le altre le pub¬ 
blicazioni recenti di Umberto Cosmo, del Monticolo, del Fumi, del Wickhoff, del 
Bianchi, e specialmente la nuova edizione delle opere poetiche minori di Torquato 
Tasso intrapresa da Angelo Solerti. 

Nuovo Archivio Veneto. I, 2, p. II. 

G. Bigoni. Un corrispondente napoletano di Francesco Apostoli . Pubblica dieci 
lettere di Gerolamo Tomich secretano della legazione imperiale russa a Napoli sul 
finire del 700, a questo bizzarro tipo di avventuriere veneziano. Le lettere, due delle 
quali in cattivo latino, sono notevoli, le une perchè conservano aneddoti sulla corte 
napoletana e sui giacobini e loro fautori, le altre perché si riferiscono ad uno dei 
periodi meno prosperi della storia di Venezia. Curiosa è anche l’Appendice che con- 
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tiene un salmo contro i francesi, ciascun verset'o del quale è pronunziato dal papa, 
d&ij' imperatore, dalla Prussia, dalla Polonia, dalla Toscana, da Napoli, da Y^ ene7 ^ a » 
«itoli Svizzeri, ma purtroppo incompleto. — V. Padovan Numismatica. Su nuovi do¬ 
cumenti fa aggiunte e rettifiche al suo recente studio sulle monete e sulle zecche 
veneziane. — G. Ferro . Curiosità linguistiche. Ricerca l’etimologia di alcuue parole 
venete, e le leggi della loro trasformazione; pubblica inoltre un curioso polizzino, 
trovato fra gli atti di un notaio e scritto fra il 1275 ó il 1299. — G. Monticolo. 
Uarte dei fioleri a Venezia. Gontin. di questo studio importantissimo sulle arti nel 
medio eVo. — G. Biadego, Acquedotti rondini e medievali in Verona. — C. Cipolla . 
Pubblicazioni straniere sulla storia medievale in Italia. G. Monticalo. Una poe¬ 
sia del Cancelliere ducale Tanto ad Albertino Mussato. Con la consueta dottrina, 
commenéa e spiega i distici già edjti nel Propugnatore dallo stesso M. proponendo 
alcune correzioni al testo, e correggendo errori tipografici quivi sfuggiti. — G. tos¬ 
sirli. Il palazzo Gussoni alla Fava . Notizie sulla famiglia G. Un brano d'antico tf 
stamento ì nel quale, scritto nel un Francesco Scripiani narra una strana av 

ventura avvenuta alla propria moglie. Questa un giorno, in chiesa fu avvicinata da 
una donna che le diè prima con una palla di ferro un pugno nella schiena, quindi 
le rovesciò per le spalle un' ampolla d’acqua puzzolente : per questa fattura la di¬ 
sgraziata abortì. — Bollettino bibliografico. — T. Wiet. I teatri musicali di Vene¬ 
zia nel settecento. Finora è cominciato il Catalogo delle opere in musica rappresen¬ 
tate dal 1701 al 1712. La'pubblicazione promette di riuscire molto curiosa. — F. 
Lampertico. Di Pietro Marasca canonico della cattedrale di Vicenza. Ricordi. 

Rassegna Padovana dì Storia, lettere ed arti, I, 6 (luglio ’9l). 

. Del capitanato in Padova d'Dirizzo degli Obizzi e del nome « Ecerinis ». L, Pa¬ 
drin irt una letterali conte A. Medin respinge alcuni appunti mossi dal prof. A. Glo¬ 
ria al Medin stesso a proposito di una recensione deila pubblicazione del Padrin II 
principato di Giacomo da Carrara , e considera assolutamente errata la dizione € Eoce- 
rinìs » ; il prof. Gloria, a sua volta, ribatte gli argomenti e dell* uno e deH'altro, pa¬ 
rendogli che si possa dire in ogni modo, e^dichiarandosi meno che mai disposto ad 
accettAi'e le conclusioni dei suoi contradditori. — F . Cordenons. De antiqukate ur¬ 
bis Patavii ; chiacchiere archeologiche a proposito degli escavi al Gallo. — U. Cosmo . 
A proposito di utta recente pubblicazione su Antonio Barattila . L’opuscolo del Mar¬ 
chesan, del quale già ho avuto occasione di scrivere sulla Cultura (I, XIV, 473) ha 
indotto il giovane ed operoso autore a ricercare le mal note opere e notizie finora 
ignorate di questo fecondo produttore di versi, e raccoglierle in una monografia che 
riuscirà certamente importante. Questo primo capitolo è diligente e ricco di ottime 
osservazioni. — G Mazzoni. Appunti per la storia dei teatri nella seconda metà del 
secolo XVili; recensione ed analisi di questo contributo, utile e buono, come tutte 
v le cose del Mazzoni. 

Rassegni della letteratura italiana e straniera, II, 6 (1° luglio). 

G. A . Cesareo. Diparti ^eruditi fl-IV). In una forma assai vivace il C. corregge 
alcuni errori sfuggiti al Sabbadini nel suo libro recente, e del resto pregievole come 
contributo alla storia del l'umanesimo, su Giovanni Aurispa. Questi nacque non nei 
1372, bensì nel 1374; e la sua morte non va collocata nel 1460, bensì agli ultimi 
giorni del maggio 1459, come appare da una lettera del Bessarione, sfuggita al S. 
Nella continuazione dell'articolo, il C. si propone correggere la data proposta sulla di¬ 
mora dell'Aurispa alla corte di Napoli. — R. Taverni. La storia della filosofia . Espone 
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la materia di questa scienza: nulla di nuovo — F. P. Garofalo. Qualche pensiero svila 
« laudatio funebris » a Roma Notizie buone, ricercate nei glassici e nei monumenti, 
di questa antichissima istituzione, nella quale si distinguono due periodi, l’uno glo¬ 
rioso che termina l'altro, di decadenza, che Comincia nel secolo VII di Roma. — 

E. Sienkjevvicz. Il guardiano del fato; novella. — T. Allevi. Galatea: recensione fa- 
vorevole dei versi di D. Lanza. — N. Lenau. Poesie^ tradotte da U. I^orsa. — Bi¬ 
bliografìa: annunzio di pubblicazioni della casa Hoepli. 

L’AJighieri, n, 12. 

Apollo Lumini . Il dialetto calabrese nella Divina Commedia. • Ben cinquantanòve 
voci dantesche fa notare l’a. le quali baiano riscóntro nella Comedia , e che condu¬ 
cono alla conclusione che queste voci furono comuni a tutti i dialetti italiani e che 
Dante le trovò nel dialetto fiorentino. Il resultato è notevole poiché dà nuovo contri¬ 
buto alla storia dei dialetti* italiani. — F. Pasqualigo. La canzone di Guido Caval¬ 
canti c Donna mi pi-cga » ridotta a miglior lezione e commentata massimamente 
con Dante. Ultimo capitolo di questo studio, forse un po’ prolisso, ma importante. 

Per la morfologia della canzono è notevole lo schema, che coregge gli errori di*' 
quanti fin oggi se ne spno occupati. — Lista di articoli e libri danteschi del de* 
cennio '79-89. 

** 

Rivista storica‘italiana, ATII, 2. * . 

C. Merkel. Adelaide di Savoia , elettrice di Baviera : contributo alla storia dei co¬ 
stumi del seicento; cont. e fine — Recensioni, delle opere di Von Scala, Bardot Pouzet 
et Breyton, Muntz, Voigt, De Maulde la Clavière, Favaro, Moschetti, Maazatinti, Moli¬ 
neri, Orsi, Martini, Tassini, Giulietti, Lodi, Del Corno. — Note bibliografiche di storia 
politica, letteraria, artistica, militare, scientifica. — Spoglio di periodici italiani (74', 
francesi (45) tedeschi (54», inglesi (9\ spagnuoli (1). — Notizie. 

Gazzetta letteraria, XV, 9 2(18 luglio). 

¥. Correrà. La nuova edizione di un dizioìiario biografico. Loda il Dictionnaire 
del De Gubernatis, ma a proposito di questo, si perde in una farragine di notizie eru¬ 
dite, non senza errori grossolani, su scrittori dei secoli XV e XVI speci^lmentq. — 
Onesto Bolognese. Versi e poeti. Biasima cavallerescamente i versi della Marchesa Co- 
lombi; e dà un giudizio superficiale, e tuttavia troppo favorevole dell’ Intermezzo, 
barbaro di G. Ragusa-Moleti. — P. tornea. Analisi dell'opera di F. Ndrjoux Fran¬ 
cois et Italiens : riifiprovoca*la leggerezza dei giudizi del N., cui tuttavia riconosce 
buona volontà e un po’ di simpatia per l’Italia. — R. Prati. La mamma di Giorgio , 
novella. Libri. — Scacchi. — Bollettino librario. 

Giornale di erudizione, ni, 13-14. 

Fra le Risposte -, in questo numero, sono notevoli le seguenti notizie; S. B[opgi] 4 
Un opuscolo raro : « Sonecti di Biagio del Chiapperone rusticani, facti a Róma a 
papa Leone X e altri » con appendice di G. Boccini che riferisce su Biagio le noti¬ 
zie date dal Cinelli. — P. Bosinganna. Giuseppe Regaldi : la dimora del R. a Ofiorgnè, 
e suoi versi estemporanei, finora inediti..— D. Bonomie/” e C. Alderighi. Inccnerazione'. 
bibliografia di alcune opere relative alla cremazione. — G. Boccini. Moneglia o Mo- 
niglia. Lettera di G. Cinelli a Gregorio Leti, importante per i curiosi particolari che 
contiene sulla vita del Mobiglia, e frammenti di lettere del Magliabechi sul libro 
scritto dal Mon. contro questo. — F. Bafdinucvi. Scherzi scenici inediti : continuazione. 
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La biblioteca delle scuole italiane, III-19 (16 luglio). 

L*art. 18 del regolamento per i ginnasi e licei. — P. fìajna. La pronunzia 
dell'óedell'è latino nelle nostre scuole. 11 R. fa notare giustamente come nella pro¬ 
nuncia dell' o tonico, sia breve che lungo, si dà nelle nostre scuole il suono dell' o 
largo, mentre le ragioni etimologiche richiederebbero una differenza non lieve. Vorrebbe 
che si ripartisse al male: ma, pur troppo, egli pure è costretto riconoscere come sia 
difficile correggere un'abitudine vecchia di quindici secoli. — G . Fontana. Ottaviano 
Augusto , Virgilio e Orazio : continuazione. — F. Gabotto. Appunti sulla fortuna di 
alcuni autori romani nel medio evo. VI, Terenzio; VII, Plauto. — L. Pine/ti. Epi~ 
grammata t 1, 2, 3. — Notizia scientifica. Recensione favorevole ed in parte esposi¬ 
tiva dell'opera di G. Gaudio Notions de chimie generale. — Bollettino bibliografico. 

La Calabria, rivista di letteratura popolare n. 11 (luglio 1891). 

F. Mestoni. Canti popolari di latrinoli (1-8). — ¥. Agostino. Usi e costumi di Serra 
S. Bruno, IV : Rimedi popolari. — L. Bruzzano. Racconto greco Del testo dà la tra¬ 
scrizione in caratteri romani e in caratteri greci, e la traduzione letterale. I^a novellina 
che ha riscontro in molte novelle popolari, narra di un contadino che, andato a cer¬ 
care la propria Sorte per ucciderla, vien da questa istruito in qual modo potrà 
far guarire prima la figlia malata di un principe, poi quella d'un re, dopo aver os¬ 
servato certi segnali particolari. Naturalmente la mercede è favolosa e il poveraccio 
diventa ricchissimo. — G. B. Moscato. Carmi e 'nduvinagghi di S. Lucido. I carmi 
sono scongiuri contro la verminazione, la risipola, la soffocazione, i morsi d'animali 
velenosi, i dolori di stomaco e di ventre. Le soluzioni degli indovinelli queste: quercia , 
mosca, mugnaio , formaggio e capretto e 12 soldi , campana , pepe t orecchini , fungo, 
riccio, spiga , pigna , filo , potatura della vite , chitarra , cane. — V. De Cristo. Canti 
popolari di Cittanova (1-23). 

Polybiblion. Revue bibliographique universelle ì 8. Il, t. XXXIV (LIV) 
juillet 1891. 

Firmin-Boissin. Romans , contes et nouvelles. Analisi di venticinque ròfhanzi fran¬ 
cesi. — Comptes Rendus. Thèologie, Jurisprudenee , Sciences ed arts , Belles-Lettres 
(Th. P. giudica con molto favore la traduzione delle egloghe del Petrarca compiuta 
dal Develay). — Ristoire. — Bulletin. — Chronique. 

Rivista bibliografica e critica delle lingue e letterature romanze, 

diretta da Giovanni Zannoni (Roma), Gedeone Huet (Parigi), Emilio 
1 Ebering (Berlino), III, 2. 

A. Linguistica e filologia comparata. — B. Lingue e letterature non romanze 
(pubblicazioni relative alle lingue romanze) : 4 Latino, 2 Celtico, 3. Italico, 4 Basco» 
5 Germanico (Inglese, Tedesco), 6 Varia (Slavo, ecc.) — C. Lingue e letterature ro¬ 
manze. Romanzo in generale. 1 Italiano, 2 Ladino, 3 Francese, 4 Provenzale, o Ca¬ 
talano, 6 Spagnuolo, 1 Portoghese, 8 Rumeno. Indice alfabetico. — Chiunque conosce 
per esperienza quanto sia oggi malagevole tenersi al corrente degli studi letterari, 
comprende facilmente i vantaggi che provengono da questa rivista bibliografica, che, 
uscendo a brevi intervalli, dà notizia di tutto quanto si produce nel campo della filo¬ 
logia romanza e delle scienze affini, riassumendone i resultati per mezzo di cenni 
critici e di spogli più o meno estesi. 

Giovanni Zannoni. 
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Filosofia - Religioni. 

Ansault. — Mémoirc sur le culte de la croix avant Jésus-Christ. —■Paris, Retaux, 
4891, in-8, pag. 100. 

Bollateli! F. - Intorno al concetto di causa. — Venezia, Antonelli, 1891, in-8, pag. 23. 
Gruber H. — Der Positivismi vom Tode Angust Comte's bis auf unsero Tage 
(1837-1891). — Freiburg i. B., Herder, 1891, in-8, pag. vn-194. 

Lasserre P. — La crise chrétienne, questions d’aujourd’hui. — Paris, Perrin, 1891, 
in-8, pag. xn-298. 

Pueck A. — Si. Jean Chrysostome et les moeurs de son temps. — Paris, HacheUe, 
1891, in-8, pag. vni-334. 

Travagli ni L. — Discorsi. — Viterbo, Monarchi, 1891, in-8, pag. 177. 


Istruzione - Educazione. 

Allain. — L'enquéte scolaire de 1791-1792. — Paris, Revue des questions liistoriques , 
1891, in-8, pag. 63. > 

Huxley Th. — Les Sciences naturelles et Vèducation. Ed. frangaise publiée avec 
le concours de l'auteur et accompagnée d’une préface nouvelle. — Paris, Baillière, 
,1891, in-8, pag. 360. 

Turiello P. — Saggio sull'educazione nazionale in Italia. — Napoli, Pierro, 1891, 
in-8, pag. 171. 


Storia. 


Jewett S. 0. — The Normans , told chiefly in relation to their conquest of England. 

— London, Unwin, 1891, in-8, pag. xiv-373. 

Ricordi autobiografici di un patriotta italiano [G. Vicijii]. — Bologna, Zanichelli, 
1891, fti-4, pag. 25 (Nozze De Siraone-De Riso). 


Scienze archeologiché. 


Loewy E. — Sullo studio dell'archeologia. — Firenze, Rassegna Nazionale, 1891, 
in-8, pag. 15. : S 

Loewy E. — Sopra un'antichissima opera di scultura greca. — Roma, Accad . àoi 
Litìeei, 1891, in-4. 

Milani L. A. — Aes male, signatum e grave rinvenuto alla Bruna presso Spoleto . 
Ermeneutica e cronologia della primitiva monetazione romana. — Milano, Rivista 
italiana di numismaticd , 1891, in-8, pag. 92. 


Geografia - Viaggi. 

Hort D. — Tahiti thè garden of thè Pacific. Wilh frontispiece. — London, Unwin, 
1891, in-8, pag. 352. 

Kean J. — Among thè Roly Places, a pilgrimage through Palestine, lllustrated. 

— London, Unwin, 1891, in-8, pag. 886. 

Lyster Th. — With Gordon in China. Lettera. 'SVith portrait. Ed. by E. A. Lyster. 

— London, Unwin, 1891, in-8, pag. 296* 

Potere Dr. 0. — Un po' più di luce sull'Africa tenebrosa. Relazione sulla spedizione 
tedesca per Emin Pascià. Con 30 incisioni intercalate, 32 tavole fuori testo, il ritratto 
dell’autore ed una grande carta a colori. — Milano, Treves, 1891, in-8, pag. 563. 
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Filologia - Storia letteraria. 

Gi&mpoli D.. — Studi letterari ; — Catania* Giannotte, 1891, in-8, pag. 440. 

• * a) CLASSICHE. 

Aristofane. — Fiuto , commedia. Volgarizzamento di L. .Rasi, lettera e prologo di 
A. Franchetti. — Modena, Sarasino, 1891 * in-8* pag. 74. 

Osservazioni stilla grammatica della lingua latina di F. Schults . — Milano, Livelli, 
1891, in-8, pag. 49. ^ 

npóxXoo èx XaXòatxfjc yiXoaQyia& Eclof/ae e Proclo de philosophta chaldaica 
sire de doctrina oraculorum chaklaicorum. Nane primuin ed idi t et commeol^tus 
est A. Jahnius. Accèdit Hymnus in deum platonicus vulgu S. Gregorio Nazian- 
zeno adscriptus, mine Proclo piatonioe vindica us. — Halis Saxonum, Pfefier, 1891, 
in-8, pag. xi i-77. ' 

b) ITALIANE. 

^ Musatti Dr. C. — Duecento proverbi veneziani. — Venezia, Merlo, 1891^ 8, pag. 34. 

Scienze politico-sociali 

Aveling E. >uad E. M. — The workhig-eUtps movement in America, i ed. enlarged. 

— London, Sònnenschein, 1891, in-8, pag. 239. 

Bradlaugh Oh. — Labor and law. With a memoir and two portraits. — London, 
Forder, 1891, in-8, pag. i.xm-217. 

' Giaffi F. — La giornata legale di lavoro. — Subiaco, Angelucci, 1891, in-8, pag. 168-v. 
Conferenza delle società italiane per la pace ; preparatoria al congresso internazionale 
di Roma . 1891. — Milano, Tip. cooperativa, 1891, in-8, pag. 74. 

Davidson Th. — The: maral aspeets of tue economie question. A lecture. — London, 
Reeves, 1890, in-8, pag. 2,7. 

Hamon A. et P. Bachpt. — La France polilique et sociale. Année 1890, 2 éd. 

— Paris, Savine, ifcil, in-8, voi. I, pag 366. - Voi. Il pag. 485. 

Holyoake G. J. — Selp-hclp, a hundred years'ago. 3 ed. — London, Sònnenschein, 
1891, in-8, pag. v£214. 

Lafargue P. — The evolution of property from savagery tf civilization. — London, 
Sònnenschein, 1890, in-8, "pag. 175. *• 

Laveleye (De) E. — Luxury. — London, Sònnenschein, 1891, in-8, pag. iv-179. 
«Pandiani F. — La politica internazionale e il rinnovamento della triplice alleanza. 

— Milano, Capriolo, 1891,* in-8, pag. 82. 

■'Stòcker A. — La questionò sociale e la Chiesa specialmente in Germania . Discorso 
— Firenze, Libr. Claudiana, 1891, in-8, pag. 14. 

« Btubhs Oh. W. — The land and thè labourers. Facts and experiraents in cottage, 
N -farming and co-operative agricolture. — London, Sònnenschein, 1891, in-8, pag. v^*8. 
Valsolda 0. — Timori e speranze. Questioni odierne. — Milano, Duraolard, 1891, 
in-8, pag. 272, 

Belle Arti. 

Oallegari Dr. E. — Nerone nell'arte figurativa contemporanea. — Venezia, Ateneo 
veneto , 1891, in-8, pag. 22. 

Agricoltura, Industria e Commercio. 

• Gardin A. — Collabrigo. — Treviso, Tip. istit. Turazza, 1891, in-8, pap. 97. 

Medicina. 

Ammon (D’) Dr. F. A. — Le livre d'or de la jeune femme , son róle et ses devoirs 
comme mère de famille , soins à donner a la première enfance. D’aprés la 35® ód. 
de l’originai par M. S. Gourovitch, precede d’une lettre par J. Simon. 2 éd. — 
Paris, Le Soudier, 1891, in-8* pag. xxit-294. 
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SOMMARIO 


Artiooli : 

I due viaggi (B.) — Movimento Sociaie (B.) — La « Dante Alighieri » e l'opera 
sua (Giovanni Zannoni) — Corriere delle Colonie (Z.) — La relazione sui 
Convitti militarizzati (Luigi Gamberale). — Movimento per la Face — Di un 
recente studio Dantesco (Alfonso Professione). 

Recensioni Alexandri Aphrodisiensis in Aristotelis Metaphysica commentarla. — 
Joannis Canabutzae Magistri ad Principem Aeni et Samothraces in Diony- 
sium Halicarnasensem. Primum edidit atque peafatus est Maximilianus Lehneudt 
— Nuovi scritti pedagogici di P. Villàri (Cesare Carro). 

Notili* 

Bollettino bibliografico. 


I DUE .VIAGGI 


Se a qualche cosa serve una rivista politica settimanale, certo mi 
pare, che debba servire a questo, a dare ai fatti che succedono durante 
T intervallo di tempo ch’essa si tace, il significato che loro appartiene, 
liberandolo dalle oscillazioni, che produce l’impressione quotidiana di 
esso. Possiamo quindi sperare che dei due fatti, dei quali il pubblico 
si è specialmente ocfcupatp 'più che preoccupato in questi giorni, il viaggio 
del Principe di Napoli in Inghilterra, ed il viaggio della flotta francese 
nei mari del Nord e del Baltico, si possa dire oramai il vero, nè più 
nè meno del vero. 

Il viaggio del principe di Napoli non ha una propria importanza po- 
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litica. Egli non è andato in Inghilterra con nessuna missione. Le acco¬ 
glienze che gli fanno, sono troppo naturali, perchè si possa trarne nes¬ 
suna induzione rispetto, alle relazioni deiringhilterra coll’Italia. Se an¬ 
che queste fossero men buone di quello che sono, un giovine già persè 
cosi stimabile, di cosi alto grado, figliuolo d’un Re e d’una Regina, che 
risvegliano cosi grandi simpatie, rampollo d’una delle dinastie più glo¬ 
riose e nobili dell’ Europa, non potrebbe essere ricevuto men bene di 
quello che è. A ogni modo le cortesie che gli si fanno non possono non 
riuscire gradite agli italiani e non confermare negli animi loro l’ami¬ 
cizia che sentono per l’Inghilterra, cui vorrebbero maestra di libertà 
sincera e di sicuro progresso. 

E altra cosa il viaggio della flotta francese sopratutto a Cronstadt, 
che è la meta cui s’ era diretta. E facile secondo le passioni crescerne 
o diminuirne Y importanza. Pure si può con temperato giudizio dirne 
ch’esso è uno dei passi, che accostano sempre più la Francia alla Rus¬ 
sia, avvicinamento che crea tra le due potenze il vincolo che hanno 
stretto tra di sè le tre potenze del centro e del mezzogiorno d’Europa, 
Germania, Austria ed Italia. 

Gli interessi diversi e ora non più opposti, che accostano la Francia alla 
Russia, sono palpabili, sento che è superfluo il segnalarli. La Francia 
può fare alla Russia in Oriente concessioni non meno importanti di quelle 
che la Russia fa o può fare in Occidente. Meni re Francia e Russia da 
una parte, Germania, Austria, Italia dall’ altra dicono di non pensare 
che alla pace, i due gruppi si preparano anche senza volerlo o saperlo 
alla guerra. Ma una più terribile guerra, che non abbia vista l’Europa 
da secoli, nè si svieranno se la condotta della politica in Europa non 
muta e non si rinnova per influsso di altre idee e altri indirizzi. Nè è 
a dire o a credere, che possa mettere oslacolo a una cooperazione della 
Francia colla Russia la diversità della forma dei loro governi. Fn solo 
Sialo monarchico in Europa si può sinceramente alleare con una Repub¬ 
blica ed è l’impero di Russia, giacché tutto lo salva dal pericolo d’una 
rivoluzione, che l’esempio dell’alleata potesse produrre. E s’aggiunge, 
che mentre la sua compagine è tale, che il contatto della Repubblica 
non gliela minaccia, esso ha pure nel suo seno un partito non nume¬ 
roso ma audace, cui 1' alleanza repubblicana piace, sicché è spinta a non 
temerla, anzi a farla, si dalla coscienza della sicurezza propria, e si da 
una parte dall* opinione pubblica. Oltrecchè nel governo è tanto grande 
il sospetto contro la Germania, quanto è grande nel popolo l’ostilità contro 
di essa, che si trova ancora un punto di accordo colla Francia. 

Sicché non si deve dire che le accoglienze festose trovate dalla flotta 
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francese sulle coste della Russia significhino un’ alleanza conclusa, ina 
si deve dire che significano un’intimità d’accordo progredita (1). Quando si 
consideri che la Svezia e la Danimarca non sono di diverso parere della 
Russia, non bisogna guardare leggermente l’avvenire, ne sognarlo scevro 
di minaccia e di pericolo. B. 


Giova all'Italia la rinnovazione della triplice alleanza ? — Roma, Eretti Botta. 1890, 

8°, p. 16. 

Il democratico che scrive questo opuscolo senza nominarsi, si risolve 
anch’egli per la rinnovazione della triplice alleanza — del resto già rin¬ 
novata — ma di mala voglia. Il suo desideratimi , pare, sarebbe che l’In¬ 
ghilterra e l’Italia forzassero gli altri Stati al disarmo o aliheno alcuni ve 
li persuadessero, altri li forzassero. Buon desiderio, che secondo il solito 
non è possibile di effettuare. B. 

Ocno Valsolda. — Timori e speranze. Questioni odierne . — Milano, Dumolard, 1891, 

8°, p. 27*. 

Buon libro, in cui tutto respira pace, eccetto che lo stile, ch’è pieno 
d’urti. L’A. vuole la conciliazione tra la Chiesa e lo Stato in religione, e 
una pace vera in politica, al che gli par necessario che l’Italia esca dalla 
triplice alleanza, partito del quale vede i pericoli, ma gli paiono minori 
d’ogni altro. Di considerazioni cosi in una materia come nell’altra ne ha 
parecchie notevoli e ad ogni modo lodevoli almeno in questo che non sono 
mere ripetizioni di pensieri o di pregiudizi altrui. Mette conto di leggerlo. 

B. 

Francesco Pandiani. — La politica internazionale e il rinnovamento della triplice 

alleanza. — Milano, Capriolo e Massimino, 1891, 8°, p. 82. 

Il sig. Pandiani tratta un soggetto trito con argomenti che non si pos¬ 
sono dire nuovi e in uno stile che non si può dire perfetto. La sua con¬ 


fi) Ecco il testo dei telegrammi fra lo Czar e il presidente della Repubblica fran¬ 
cese, in occasione della visita della squadra francese a Cronstadt. 

11 telegramma dello Czar è del seguente tenore : 

« La presenza della brillante squadra francese, che è ora ancorata dinanzi Cron- 
stadt, attesta anche una volta le simpatie profonde che uniscono la Francia e la Russia. 

« Mi è caro espriraervene la mia viva soddisfazione e ringraziarvi del vero piacere 
che provo nel ricevere i bravi marinai francesi. 

« Firmato ; Alessandro » 

Il telegramma del presidente Carnot dice : 

< Sono vivamente commosso pei sentimenti che V. M. volle esprimermi, in oc¬ 
casione della presenza della nostra squadra. 

« I nostri bravi marinai non dimenticheranno l'accoglienza così cordiale di cui 
sono oggetto. Ne ringrazio V. M. Sono felice di vedervi una splendida testimonianza 
delle simpatie profonde che uniscono la Russia e la Francia. 

« Firmato: Carnot » 
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cluaione è che « sino a tanto che lo stato presente delle cose permanga 
in Europa, è necessario che la triplice alleanza continui a sussistere a ga¬ 
ranzia ed a vantaggio di tutti. La triplice alleanza risponde ad un concetto 
altamente morale, civile e filosofico poiché altro non rappresenta, in so¬ 
stanza, che l’associazione amichevole di nazioni le quali desiderano la pace, 
contro, nazioni che vogliono promuovere conflitti sanguinosi. Nessuno può 
affermare con sicurezza che ogni pericolo sia rimosso finché duri la triplice 
lega. Ma è certo però che codesta lega — così a torto avversata da ta¬ 
luni — agisca energicamente nel senso di ritardare la guerra e questo 
risultato è già buono, ove si pensi che, purtroppo, le guerre non paiono 
destinate a scomparire dalla storia. » B. 


Un importante acquisto di terreno è stato fatto a New-York, in vista 
di organizzare una Colonia israelita nel sud di New Yersey. Alla testa di 
questa nuova creazione si trova un russo, il signor Leone Lait, che è un 
prestatore su pegno di New-York. Esso ha acquistato a Hubberton, contea 
di Cumberland, a ventimiglia dalle Colonie giudee d’Alliance e di Rosen- 
baum, 3,000 arpents di terreno che produce legname da costruzione. Il Co¬ 
mitato comprende alcuni de’ membri della Colonia giudea di New-York. 

Il Comitato ha l’intenzione di dividere il terreno in piccoli poderi, e 
di innalzare delle case per istallarvi i rifugiati d’origine russa più inte¬ 
ressanti e più meritevoli. I poderi avranno un’estensione da 10 a 20 ar- 
pents ciascuno. Sono state già costruite diciassette case. 

li piano del lavoro sarà somigliante a quello adottato ad Ailiance, ove 
molti rifugiati del 1882 hanno trovato sussistenza coltivando gli alberi frut¬ 
tiferi, e confezionando vestimenta. 

D’altra parte, più di 6000 israeliti si sono imbarcati da otto giorni nel 
porto di Amburgo. Ne restano ancora parecchie migliaia nella città, che 
gli ultimi trasporti di emigranti non hanno potuto imbarcare. 

Movimento Sociale 


1. — RIFORMA. 

Relazione del Consiglio Comunale di Milano per proposte di provvedi menti in or - 
dine alla crisi operaia discusse ed approvate nella seduta censigUare del 5 giu¬ 
gno 1891. — Milano, Tip. Cooperativa Insubria, 1891, 8°, p. 43. 

Questa relazione merita di non passare inosservata per più ragioni. 
Primo, essa è la prima che sia stata provocata in Italia da una delibera- 
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zione di un Consiglio Comunale di una gran città, riguardo a provvedimenti 
di carattere sociale, per usare la designazione, se non la meglio scolta, certo 
ia più comunemente intesa. Poi, la Commissione a cui nome è fatta, è com¬ 
posta di assessori e consiglieri, di gente, in genere, assennata e calma. In 
terzo luogo, i due relatori, avv. E. Greppi e avv. L. Majno, non passano 
punto per uomini facili agli entusiasmi e alle illusioni. Ancora, la Giunta, 
in una relazione al Consiglio, ha proposto l’adozione delie loro risoluzioni. E 
infine il Consiglio, in data del 5 giugno 1891, ha accolte le proposte della 
Giunta con 54 voti contro 1, e ha stanziata in bilancio la somma di li¬ 
re 15,000, da deliberarsi di anno in anno, a favore della Borsa del Lavoro. 
Diremo brevemente quali questi provvedimenti sieno. 

1° Lavori Comunali a Società cooperative di lavoratori: la Commissione 
accetta con gioia. 2° Borsa del Lavoro , instituto inteso a sviluppare e 
perfezionare il meccanismo del collocamento degli operai e a diventare 
centro di studii delle questioni operaie: accettato. 3° Emporio operaio : non 
se ne trova ben chiaro lo scopo; si sospende il giudizio. 4° Case operaie: 
raccomanda all’ iniziativa privata la costruzione di case operaie, e la isti¬ 
tuzione di dormitorii per i poveri. 5° Limitazione delVorario di lavoro nei 
capitolati: si limita ad avvertire, che nei capitolati d’oneri municipali i 
Halarii dovrebbero essere messi in più esatta relazione colle mercedi effet¬ 
tivamente in coìrso. 6° Riforme daziarie: esprime il voto, che i generi di 
prima necessità vengano alleggeriti nel dazio che li grava, e raccomanda 
una più estesa riforma dei tributi comunali. 7° Officine del lavoro : ritenuto 
essere conveniente in tempo di crisi venire in soccorso degli operai abili 
disoccupati sotto altre forme, che non sia la carità, fa voti che col con¬ 
corso dei corpi morali, si istituiscano case di lavoro, che possano assicu¬ 
rare transitoriamente un minimum di sussistenza agli operai abili non oc¬ 
cupati. 

Non vogliamo giudicare qui i provvedimenti stessi nè gli avvisi della 
Commissione Ci basti dire, che l’idea n’era partita dai cons. Gnocchi- 
Viani, rappresentante del partito operaio nel Consiglio. Ha fatto, a ogni 
modo. ben9 la Giunta di non inoltrarsi nè pronunciarsi sulle questioni ge¬ 
nerali intorno all’attuale ordinamento industriale, sulle quali il proponente 
voleva che esprimesse altresì il parer suo. 

B. 


2. — SOCIALISMO. 

Giurisprudenza notevole . — Alcune compagnie di costruzione di battelli 
in Inghilterra impiegavano operai appartenenti a due Unioni distinte. L’una 
di queste Unioni , la più potente, decise di richiedere gli operai dell’altra 
unione che la avessero a lasciare e congiungersi ad essa. Questa richiesta 
non essendo stata seguita d’effetto, VUnione che l’aveva fatta, ha dichiarato ai 
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padroni che tutti i suoi membri avrebbero abbandonata 1’ officina se i dis¬ 
sidenti non fossero stati licenziati. I padroni hanno ceduto e licenziato i 
dissidenti. Uno degli operai cosi congedati ha mosso querela contro i capi 
dell’ Unione rivale, che 1’ avevano fatto privare della sua sussistenza. Egli 
invocava la legge inglese del 1875 che, quantunque autorizzile Unioni ope¬ 
raie e gli scioperi, interdice V impiego di mezzi d’intimidazione. Minacciare 
il padrone di una sospensione collettiva del lavoro se non licenzia un ope¬ 
raio non affiliato all’Unione è, diceva il querelante, usare una pressione ille¬ 
gale ed una intimidazione colpevole. Egli ha perduto il suo processo. Il 
giudice di prima istanza e la sezione del Banco della Regina sono stati 
d’ avviso che quando non si faccia uso di violenza o di minaccia di vio¬ 
lenza materiale, quando la minaccia non si riferisca che ad un atto lecito 
in sè stesso, qual' è il congedo di operai, non si può parlare d’intimida¬ 
zione. « Se l’opera dell’Unione operaia sia stata o no moralmente biasime¬ 
vole, dicono i motivi della sentenza, è un punto sul quale non spetta a noi 
pronunciarsi; a ogni modo, essa non ci sembra illegale >: In conseguenza i 
querelati sono stati assoluti. 

La Società Fabiana. — La società che si chiama Fabiana, forse da Fabio 
nostro, giacché vuole, parrebbe, riuscire al suo intento dinegando , si è co¬ 
stituita in Londra il 1883. Nacque da una mera conversazione di salone sulla 
condizione della società, una conversazione che fu messa su in via privata e 
senza cerimonie dal sig. Tomaso Davidson, il traduttore del Rosmini, mentre 
era in viaggio dall’America all’Italia e passava per Londra. Dopo la sua 
partenza la piccola mano di gente che si era interessata alla questione, formò due 
società, r una conosciuta ora sotto il nome « della nuova compagnia (thè 
netc fellowship ) che segue più direttamente la spinta dal Davidson. L’altra 
la Società Fabiana, che s’è atteggiata ad associazione politica, e collo 
scopo di stabilire il socialismo, come vero principio delle organizzazioni 
politica ed industriale. I suoi progressi furono lenti : i capi si misero allo 
studio sistematico delle basi economiche e storiche della loro fede e pro¬ 
curarono di tradurre il socialismo nella politica pratica. Per questo si asso¬ 
ciarono ad uno di quei parlamenti di amatori, che allora fiorivano d’ ogni 
parte in Londra. Quivi assumendo la responsabilità dell’ ufficio in un go¬ 
verno socialista, formularono un compiuto programma socialista in una serie 
di progetti di legge, che vinsero in quell’assemblea di politici ordinarli a 
grandi maggioranze. Molli furono gli opuscoli che andarono pubblicando da 
allora in poi e molti uomini della borghesia, soprattutto professionisti e pro¬ 
fessori tra i trenta e i quaranta anni vi si ascrissero. 

Ciò che la società ha di proprio, è eh’ essa non è punto settaria. Il 
fabiano tipico è un socialista e democratico senza mitigazione ; ma egli non 
si tien lontano da nessuna associazione che possa essere indotta all’ avan¬ 
zare per la sua via: in luogo di sciupar tempo a formare nuove sette, pro- 


Digitized by ^.oogle 



MOVIMENTO SOCIALE 


119 


cura d’inoculare il suo socialismo nelle organizzazioni esistenti ; — i clubs 
politici i caucus , le tracie unions ì la stampa, le società cooperative e i capi 
di partiti rivali. Egli si vanta che mediante questa tattica appoggiata dalla 
sua cognizione degli interessi economici in questione, è riuscito a spingere 
avanti la parte liberale malgrado la resistenza de’ suoi capi ufficiali dall’ in- 
siguificante programma di Nothingam del 1887 alle proposte relativamente 
rivoluzionarie del 1887 a Manchester; e tutto ciò senza chiedere una sola 
recluta per la società fabiana stessa. Egli insiste sulla necessità di proce¬ 
dere per metodi costituzionali e democratici e ripudia la tradizionale asso¬ 
ciazione della violenza e dello spargimento del sangue col socialismo. La 
Società fabiana quindi non è in favore presso quei socialisti, che si tengon 
lontani nella lor propria società da ogni altra organizzazione e con quelli 
che trascurano i loro doveri politici sotto pretesto di prepararsi «per una 
rivoluzione a forza fisica ». 

Il suo programma è breve. Il primo articolo è questo: « La Società 
Fabiana si compone di socialisti » ed il secondo : « Essa quindi mira alla 
riorganizzazione della società mediante emancipazione della terra e del ca¬ 
pitale industriale dall’appropriazione individuale e di classe ed investimento 
di essi nella comunità per il generai beneficio. In questo modo soltanto i 
vantaggi naturali ed acquisiti del paese possono essere equamente ripar¬ 
titi tra tutto il popolo. > 

Ritornerò altra volta su questo programma. Mi basti dire ora, che vi 
son esposti principii estremi, giacché per dirne una, l’espropriazione deve 
essere fatta senza compenso : solo si promette agli espropriati qualche sol¬ 
lievo. Nell’ultima riunione della società che fu tenuta il 10 aprile del 1891, 
il comitato esecutivo presentò la sua ottava relazione annuale. Questa co¬ 
mincia col dire che durante 1’ anno scorso il movimento socialista ha fatto 
cospicuo progresso in ogni rispetto e una parte costantemente crescente 
dell’opera della sua organizzazione ed estensione è toccata alla Società Fa¬ 
biana. La riunione dell’ anno scorso s’ era composta di soli 160 membri, 
quella di quest’anno di 361 i quali fanno tutti parte della società di Lon¬ 
dra. Negli ultimi sei mesi si sono andate formando Società Fabiane indi- 
pendenti in varie parti dell’ impero britannico. 

Il lavoro delle società prende le seguenti forme : 

1. Riunioni per le discussioni di questioni connesse coi socialismo ; 

2. Investigazione ulteriore di problemi economici e raccolta di fatti 
che contribuiscono a dilucidarli; 

3. Pubblicazioni concernenti informazioni sopra questioni sociali ed 
argomenti che si riferiscono al socialismo; 

4. Promovimento di conferenze e discussioni socialiste in altre so¬ 
cietà o clubs ; 

5. Rappresentanza delle Società in conferenze e discussioni pubbli¬ 
che sopra questioni sociali. 
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Seguiremo l'opera di questa società che si è costituita e cammina con 
tutta la tenacità e praticità propria del carattere inglese. 

*** Duecento soci dell'* Unione democratico-sociale di Milano » non ap¬ 
provando l'indirizzo socialista in essa prevalente, si dimisero e costituirono 
una nuova Associazione, portante il titolo « La democrazia sociale» e clie 
si prefigge di conseguire ordinamenti politici popolari e V emancipazione 
economica. 

*** Alcuni giornali tedeschi annunziano che il Singer, uno dei presi¬ 
denti del Comitato direttivo dei partito socialista in Germania, diede 
100,000 marchi alla cassa propaganda dei partiti. 

Altre volte egli aveva già fatto un simile versamento. Singer è ric¬ 
chissimo, e dicesi che lascierà per testamento una buona parte delia sua 
fortuna ai socialisti. B. 

A. R. Schaffle. La quintessenza del socialismo. — Prima traduzione autorizzata del 

prof. avv. A. Roncalli. — Genova, Bonatti, 1891, in-16° pag. 103. 

Il Roncalli merita lode di aver tradotto in italiano questo libretto dello 
Schaffle, che ha avuto grandissima diffusione in Germania, sicché n'è alla 
12* edizione e già si può leggere in Francese, in Inglese, e, credo, in altre 
lingue. Non v'ha scritto nè più breve nè migliore in cui si possa attingere 
una notizia del socialismo e di ciò ch’esso vuole, più compiuta ed esatta; 
e questo è il meglio, che l’autore, fattosi così familiare con una dottrina così 
inebbriante, pure mantiene la sua libertà di giudizio. Egli s’applica so¬ 
prattutto a darne una idea sincera, a scartare le obbiezioni false e additare 
le vere che tuttora restano, e non son poche. La traduzione non pretende 
di avere nessuna qualità letteraria, ma è abbastanza chiara per un libro di 
sempre facile; ed è certo di gran lunga superiore alla francese. B. 

*** Scioperi . — E’ stata di recente pubblicata una statistica degli scio¬ 
peri che sono avvenuti in Germania dal gennaio 1889 a tutto aprile 1890. 

In questi sedici mesi sono avvenuti in varie parti della Germania 1131 
scioperi notevoli, vale a dire fatti da oltre dieci operai. 

A questi 1131 scioperi hanno preso parte 394.440 operai. Soltanto in 
Prussia si diedero allo sciopero 2G4.402 operai. 

Gli auzidetti 394.440 scioperanti per 190.357 erano minatori : 72.188 
muratori e artieri affini : 47.160 tessitori : 1G.G65 addetti ai lavori di me¬ 
tallurgia, e 68.GG6 lavoranti in industrie diverse. 

Di tutti questi scioperi, hanno ottenuto successo favorevole agli operai, 
appena 187. Invece a nulla sono riusciti 420, e cogli altri 4G8 gli operai 
hanno conseguito piccolissimi vantaggi. 
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Il primo bollettino degli atti della società Dante Alighieri contiene 
le discussioni e le deliberazioni del secondo congresso, tenuto qui a Roma 
nello scorso aprile, il riassunto dei bilanci sì del comitato centrale che 
dei comitati locali, e infine il rendiconto dei lavori per la difesa delle 
scuole italiane alT estero, allora, e purtroppo non invano, minacciate. 
Sono due anni di vita e di vita abbastanza prospera, dato il carattere 
un po’ indifferente degli italiani e le infinite difficoltà che ovunque può 
incontrare l’esecuzione di un’opera tanto patriottica quanto vasta. Qua¬ 
rantaquattro comitati locali già sono formati ed attivi, di altri già si 
annunzia la formazione: non è dubbio quindi che l’impresa a poco,a 
poco allargherà i suoi confini, rendendo così l’utile servigio di serbare 
vivo il sentimento dell’ italianità in quelle terre ove o gli uomini o le 
cose gli cospirano contro. Certo una grande unità di mezzi e di scopi 
è necessaria per riuscire completamente: il desiderio, per quanto possa 
apparir legittimo e nobile, di far da sè, portando necessariamente uno 
sperpero pericoloso, forse in certe condizioni inutile, dei fondi, potrebbe 
divenire un pessimo elemento di dissoluzione. Giustamente dunque il co¬ 
mitato centrale si è arrogato il diritto di disporre dei mezzi, in verità 
non soverchiamente cospicui. 

Lo Schulrerein tedesco, la Società di Cirillo e Metodio e la So¬ 
cietà di beneficenza in Russia, e piu ancora YAlliance francaise , tutte 
fondate allo stesso scopo di diffondere e tutelare all’estero la lingua e 
la coltura delle varie nazioni cui appartengono, impiantando biblioteche, 
istituendo e sussidiando, scuole, diffondendo libri di istruzione popolare, 
concedendo sussidi agli enti già costituiti con le stesse tendenze (ciò che 
precisamente intende fare la Dante Alighieri) vantano progressi e ca¬ 
pitali enormi: lo Schulverein dichiara 450 comitati locali ricchi di 40,000 
membri, e di oltre 120,000 inarchi; e Pietro Foncin, il segretario ge¬ 
nerale AeWAUiance, fece conoscere come già due anni sono alla società 
appartenessero 20,000 soci, che potevano disporre di circa 200,004 lire 
annue. Senza dubbio l’appoggio morale e materiale che i governi, e spe¬ 
cialmente il governo francese, concedono ai comitati centrali, giova alla 
propaganda ed alla diffusione dell’opera; ma è pur vero che ivi d’ogni 
parte la popolazione corrisponde ai voti delle società. In Italia è deplo¬ 
revole invece che ancora in talune grandi città manchino comitati locali. 
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Ecco quelli che finora si sono costituiti: Ancona, Arezzo, Bari, Bo¬ 
logna, Brescia, Ceccano, Cingoli, Como, Fermo, Firenze, Foligno, Ge¬ 
nova, Livorno, Lodi, Lucca, Macerata, Milano, Montepulciano, Monte- 
belluno, Napoli, Padova, Palermo, Palmanova, Parma, Pergola, Perugia, 
Potenza, Prato, Roma, Salerno, Salonicco, Schio, Siena, Spezia, Spoleto, 
Tivoli, Treja parche), Urbino, Velletri, Venezia, Verona, Vicenza, Vi¬ 
terbo. Chi non vede subito, di primo acchito, come a questo elenco 
manchino troppe fra le primarie città nostre? 

L’opera della Dante Alighieri deve, dunque, essere estesa e trovare 
in ogni italiano un ausiliare zelante; abbracciare ogni partito perchè in 
fondo a tutto, anzi sopra a tutto ha da emergere l’amore operoso verso 
la patria. Cosi soltanto sarà possibile, nella riunione degli sforzi comuni, 
raggiungere lo scopo prefisso: riuscire là dove non può giungere l’o¬ 
pera del governo, e supplire, anche con i mezzi finora modesti, all’ in- 
sufficenza umiliante dei fondi destinati per Y istruzione all’estero. E, pur 
troppo, fin da questo momento, se ne vede il bisogno. Il governo ita¬ 
liano, per una male intesa economia, ha soppresso, fra le scuole più 
prospere, quella di Bukarest, che pur la colonia si offriva a mantenere 
a proprie spese: ed intanto VAlliance ha qostituito un comitato che già 
dispone di 30,000 lire, per la fondazione di un liceo francese colà. Il 
governo italiano ha soppresso la scuola elementare maschile di Aleppo, 
alla quale, fin dal primo anno, avevano domandato Y ammissione due¬ 
cento cinquanta alunni: ed intanto la Francia, che ha già per la Siria 
un centro potentissimo d’influenza a Beyrouth, vi tiene aperte e favo¬ 
risce tre scuole, che complessivamente, nel 1889, avevano 310 alunni, 
un orfanotrofio ed un asilo, senza contare la scuola cattolica armèna e 
la scuola greca melkita, ove il francese si insegna. Più ancora, mentre 
la mancanza di mezzi impedisce che si compia il voto del comitato di 
Salonicco, che si agevoli, cioè, l’istruzione in Italia ai nostri connazio¬ 
nali residenti all’ estero, istituendo borse di studio o posti gratuiti nei 
convitti nazionali per i migliori alunni dalle scuole coloniali, VAlliance 
frane aise può vantarsi di un giovane negro di Porto-Novo che studia 
alla scuola coloniale di Parigi. 

La Perseveranza, dopo aver esposto il contenuto del primo fascicolo de¬ 
gli atti della Dante Alighieri , fa le seguenti importanti considerazioni: 

« Dalla relazione del Consiglio apprendiamo che all’aprile scorso erano 44 
i Comitati locali della Dante Alighieri: bel numero, che dovrebbe far sup¬ 
porre una vitalità robusta e promettente. Ma tosto dopo il Consiglio av¬ 
verte che soltanto 16 di cotesti Comitati avevano mandato, come prescrive 
lo statuto, i loro conti e i loro contributi al Consiglio centrale; il che, 
vorrebbe dire che vi sono 28 Comitati, i quali, o non hanno riscosso nulla, 
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oppure intendono fare da sè, non riconoscendo V autorità del Consiglio cen¬ 
trale. 

« Questa è un’osservazione di capitale importanza: se la Dante Alighieri 
ha da attuare il suo programma, che è la tutela della lingua e coltura ita¬ 
liana fuori del Regno, non lo potrà fare che a due condizioni: che essa 
possa disporre di molti mezzi, che 1’ azione sia concentrata in una sola 
mano. Diversamente si avranno tanti piccoli centri, senza sufficiente vita¬ 
lità, che agiranno disordinatamente, magari anche incrociandosi e non consul¬ 
tandosi ; e l’effetto finale sarà nullo. Perciò lo statuto prescrive che i Co¬ 
mitati locali debbano versare al Consiglio centrale le somme incassate, 
senza con ciò escludere una ragionevole iniziativa da parte loro, purché 
concordata col Consiglio centrale. Questo concetto è fondamentale; ma i 
più non se ne mostrano persuasi; e lo si vide al Congresso, dove le mag¬ 
giori discussioni si fecero appunto p«r tentar di sciogliere i Comitati lo¬ 
cali dall’autorità dei Consiglio centrale. E’ da augurare che queste tendenze 
autonomistiche scompaiano di fronte alla evidente necessità delle cose. 

« Intanto notiamo che i 16 Comitati, i quali trasmisero i loro conti, an¬ 
noveravano all’aprile scorso 2057 soci, dai quali avevano riscosso per con¬ 
tributi ordinarii e straordinarii L. 13,833 e 27 centesimi. Di queste però 
soltanto 4177.06 erano state trasmesse al Consiglio centrale, mentre L. 3640.09 
figurano erogate in spese e soccorsi e L. 6105.22 rimasero presso i Comi¬ 
tati suddetti. Dal che si vede che anche questi ultimi interpretavano lo 
statuto alquanto largamente, trattenendo presso di sè dei denari che essi 
non sanno e non possono adoperare bene, mentre gioverebbero assai più 
passati all’autorità centrale. 

« Del resto, i principii non sono scoraggianti, e se la Società troverà nel 
pubblico italiano quell’accoglienza simpatica che essa ha diritto di aspet¬ 
tarsi, vale a dire se il numero dei soci crescerà di molto, la Dante Ali¬ 
ghieri potrà fare un gran bene. » 

E conclude: 

« Se fra un paio d’anni la Dante Alighieri non ha almeno 20,000 soci e non 
può disporre di almeno centomila lire, tanto vale smettere, perchè una vita 
tisica è peggiore della morte. Ma al danno si aggiungerebbe allora anche 
la vergogna, riescendo manifesto che il popolo italiano non si cura nè punto 
nè poco di ciò che dovrebbe costituire uno dei suoi più alti ideali, la di¬ 
fesa della sua lingua, della sua civiltà fuori dei confini del regno. » 

Ecco l’elenco delle scuole di stato dichiarate soppresse con decreto 
reale: le scuole elementari maschili in Aleppo, Bengasi, Benisuef, Braila, 
Bucarest, Corfù, Costantinopoli, (Pamatdi), Fayourn, Filippopoli, Gianina, 
Bugsor, Monastir, Patrasso, Prevesa, Pireo, Porto Said, Sfax, Suez, Tre- 
bisonda, Tripoli di Soria, Vallona e la scuola mista in Aidin ; le scuole ele¬ 
mentari femminili in Aleppo, Bengasi, Braila, Bucarest, Corfù, Gianina, Mo¬ 
nastir, Patrasso, Pireo, Porto Said, Prevesa, Rodi, Sfax, Trebisouda, Tri¬ 
poli di Soria, Vallona e la scuola laica femminile in Smirne ; i giardini ed 
asili d’infanzia istituiti in Alessandria d’Egitto (asilo centrale a pagamento), 
Aleppo, Bengasi, Braila, Bucarest, Patrasso, Pireo, Prevesa, Rodi, Trebi- 
sonda, Tripoli di Soria. Inoltre sono state soppresse le seguenti scuole spe¬ 
ciali: scuola complementare di perfezionamento annessa alla scuola femmi¬ 
nile in Alessandria d’Egitto; scuola elementare femminile annessa all’asilo 
d’infanzia «alla Marina» in Alessandria d’Egitto; sezione di scuola pro¬ 
fessionale femminile in Tripoli di Barberia; scuola elementare maschile a 
pagamento annessa al Convitto nazionale in Tunisi ; scuola preparatoria alla 
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scuola normale in Tunisi; scuola per i bambini usciti dairasilo in Tunisi; 
e finalmente le tre direzioni centrali di prima classe, istituite nelle regie 
scuole di Africa e Levante. — C 09 Ì oltre cinquemila allievi di tutte le nazio¬ 
nalità sono sottratti alla infiuenza italiana. 

*** Nell’ultima relazione dell’operato d oWAlliance franqaise, il segre¬ 
tario Foncin, dopo aver fatto laconicamente notare, a proposito delle scuole 
di Tripoli, la redoutable concurrence de la parò de* Italiens, dopo aver quasi 
deplorato che la lingua italiana aura bientòt pris possessioni complete de 
tout le revers Occidental des Alpes , finisce trionfalmente con queste parole 
testuali: — S'il est vrai que tout homme ait deux patries: la stenne et la 
Frane ?, il est possible d’ésperer qu'un jour la langue fran$aise y sans abolir 
les langues nationales , devienne la langue univèrselle. — E scusate se è 
poco! Ma a turbare l’olimpica gioia del signor Foncin sono capitati gli in¬ 
glesi, i quali ormai, in Egitto, stanno per prendere il sopravvento, con un 
progresso enorme di due anni. Egli fa appello ai paese perchè raddoppi 
di zelo a favore dell’A Mance, alla camera e al governo perchè aumenti i 
crediti per le scuole d’oriente : e i giornali lo secondano e preparano l’o¬ 
pinione pubblica ad approvare quelle misure che camera e governo crede¬ 
ranno opportuno prendere per tutelare l’interesse nazionale. Quale sia per 
essere il risultato non è più dubbio, data la grande sfera di espansione del- 
l’Inghilterra ma, in ogni modo, l’esempio è beilo, degno d’essere notato e, 
che più'importa, seguito. 

Giovanni Zannoni. 


CORRIERE DELLE COLONIE 


*** Sui primi giorni dello scorso mese, a causa di voci sinistre sparse sul 
conto della Banca Italiana di Buenos Aires, questa aveva dovuto doman¬ 
dare una moratoria momentanea per prepararsi a respingere gli attacchi in¬ 
teressati degli speculatori. Il giornale La Prensa . sempre primo ove sono 
da difendere le istituzioni italiane, sostenne la polemica e pubblicò il bi¬ 
lancio comunicatogli dal presidente, sig. A. Devoto. Tanto bastò perchè ces¬ 
sassero le voci infondate. Anzi in una riunione, tenuta nel teatro < Olimpo * 
si dimostrò grande fiducia sì al nuovo « Banco Italiano » che al « Banco 
d’Italia * que han prestado tan valiosos servicios al comercio de la Piata . 
Gli sportelli furono riaperti il giorno dopo e le operazioni riprese con'la con¬ 
sueta tranquillità, e nessuno dubita più che le banche, non ostante le pas¬ 
sate difficoltà, abbiano oggi intatti e capitali e depositi. 

*** Una importante lettera del sig. G. Gibelli, che è un 1 icchissimo pro¬ 
prietario, nella rivista 11 Brasile , dà notizie sulle condizioni degli emigrati in 
questo paese. Egli deplora 1' opera dei consoli italiani, fatta eccezione unica 
per il conte di Brichanteau in Fernambuco, i quali accusa di trascurare troppo 
gli interessi dei compatriotti nostri, e li biasima vivamente. Si mostra con¬ 
vinto che nessun paese come il Brasile presenti condizioni favorevoli a svi¬ 
luppo ed a progresso; ed aggiunge : 
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« Mai mi son sentito tanto superbo d’ essere italiano come qui, nel Bra- 
« 3ile, dove nell’ interno ho trovato compatrioti da anni e anni stabiliti, in 
« prospere condizioni, e che pel fatto solo di esser italiano, della loro terra, 
«mi accoglievano come si accoglie un figlio, come si accoglie un fratello; 
« e mi domandavano notizie della patria, dei nostri progressi, del nostro 
« svolgimento storico e sociale con un interesse, con tale un desiderio della 
«"patria lontana, che mi commovevano profondamente ». 

Rispetto ai consoli la redazione della rivista, invece, in altro numero, di¬ 
mostra ad esuberanza quanto male facciano ed abbiano fatto gli agenti di 
emigrazione d’Europa, e come con piena ragione il governo brasiliano li 
abbia soppressi, lasciando appunto ai consoli la cura di dare le informa¬ 
zioni ufficiali ed imparziali a chi vuole emigrare; e quanto sia patriottico 
T intento di riformare il servizio di colonizzazione, ponendovi alla testa per¬ 
sone esperte, sincere, amanti degli, stranieri e del proprio paese non solo 
a chiacchiere, ma a fatti. 

*** Le Società di beneficenza fra italiani progrediscono e crescono sempre 
di numero in America. Nella sola Luigiana oggi se ne contano dieci che 
prosperano e arrecano non lievi benefici ai singoli soci. La più importante 
fra tutte è l’Unione italiana Garibaldi che ha per iscopo : 1° di riunire in 
federazione tutte le Società italiane e gli italiani ivi residenti; 2° di pren¬ 
dere cura degli orfani di genitori poveri appartenenti all’ Unione ; 3° di 
promuovere l’istruzione nella colonia aprendo scuole per l’insegnamento 
delie lingue italiana ed inglese ; 4° di convertire, nel caso di epidemia, i 
suoi locali in ospedale gratuito per i noci poveri e per quei connazionali 
so veri che la Società crederà opportuno di assistere; 5° di istituire un ufficio 
di patronato per gl’ immigranti ed operai senza lavoro ; 6° di tenere le sue 
pale aperte in certe ore del giorno per il ritrovo dei soci e degl’italiani 
distinti di passaggio; 7° di prendere l’iniziativa di tutto ciò che può in¬ 
teressare la colonia. 

Questa Società mantiene anche una Scuola italiana , la quale è frequen¬ 
tata da una cinquantina di alunni e comprende, per ora, soltanto le tre 
prime classi elementari, attenendosi ai regolamenti dell’ Italia, con l’ag¬ 
giunta però di un corso di lingua inglese. Il governo la sussidia con 2000 
lire annue, ma è necessario fornirla di maggior suppellettile di materiali 
scolastici, che colà è impossibile procurarsi, a volere che prosperi e con¬ 
tinui a dare i buoni frutti che ha dato finora. 

*** Dal rapporto del cav. avv. Pasquale Corte, console italiano a Nuova 
Orleans, appare che non meno di sessantacinque mila nostri connazionali 
sono sparsi nel Texas, Miasissipì, Florida, Alabama, Arkansas e Luigiana, 
dei quali la metà in questo ultimo Stato. Quali e quanti tuttavia godano 
diritti di cittadinanza americana (e ciò, dopo i recenti fatti deplorati, occor¬ 
rerebbe sapere) ancora è dubbio : ma certo sono moltissimi quelli che, per 
poter votare nelle elezioni municipali e dei singoli Stati, hanno fatto la 
cosi detta prima applicazione . Nelle piantagioni l’anno scorso soltanto sono 
giunti 3590 italiani, specialmente dalla Sicilia, attissimi per la coltivazione 
dello zucchero, del riso/ del cotone, e dei quali il salario oscilla da 4 ad 8 
lire al giorno, oltre la casa colonica ed un piccolo appezzamento di terreno, 
devoluto o locato, ad uso d’orto, per il loro proprio uso. Z. 
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La relazione sui convitti militarizzati 10 


Il Bollettino Ufficiale dell 9 Istruzione del 22 luglio, N° 8, pubblica 
la relazione dell’ inchiesta fatta sui convitti militarizzati dagli egregi pro¬ 
fessori Errico D’Ovidio e Carlo Gioda. Ai relatori non è parso prudente 
consiglio di star suUe generali e pronunziare sentenze assolute , ma 
si di mettere innanzi modeste opinioni, le quali avessero fondamento 
nella realità. Per questo fine, diciamolo subito, la relazione è riuscita 
piuttosto incolore e inorganica: però ha, appunto per ciò, uno spiccato 
carattere di obbiettività e di genuinità, che le dà tutta V apparenza di 
esser vera. Le modeste opinioni non sono tanto proprie dei relatori 
quanto delle persone interrogate, la quali furono di tre specie, le per¬ 
sone tecniche, le politiche, le municipali. Le prime, provveditori e pro¬ 
fessori, espressero concordemente opinioni contrarie alla militarizzazione, 
pur mostrandosi temperate, pur lodando i colonnelli e i tenenti colon¬ 
nelli, pur salvando insomraa o cercando di salvare, le persone, ma con¬ 
dannando T opera loro: il che in sostanza, è una condanna più fonda- 
mentale e meno appellabile. 

Il provv. Ronchetti di Milano che fu favorevole all’istituzione, quando 
si parlò di dar ordini militari ai convitti, ha dovuto confessare di es¬ 
sersi ingannato. 

Il cav. Ferrari provv. a Macerata è d' opinione che non sia stato 
un bene V affidare la direzione di alcuni convitti a uomini d'arme. 

11 Maicrotti di Aquila è meno esplicito ; ma attraverso e sotto quel 
suo diplomatico giro di frasi, s’intende che egli viene a dire il mede¬ 
simo degli altri colleglli suoi. E cosi del pari gli altri provveditori di 
Salerno e di Siena. Quest’ ultimo anzi, il cav. Fiaschi, aggiunge che. 
per V introduzione degli ufficiali nel governo dei convitti nazionali 
nè lo studio , nè la disciplina dei giovani ne hanno sentito miglio¬ 
ramento. 

Dei prefetti delle diverse provincie alcuni sono stati ostili allegando 
fatti; altri sono stati sulle generali, mostrando di essere gli interpreti 
della pubblica opinione. Il più esplicito è stato il comm. Visconti di 
Siena, il quale in formò i commissarii di alcuni fatti avvenuti nello 
scorso anno , che non hanno , del sicuro , giovato al regolare onda - 


(1) Vedi nei N. 11 e 13 di questo anno Tarticolosu questi Convitti firmato P. E. C. 

(A. d. D.) 
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mento di quel convitto militarizzato . Riferirò più sotto uno di que¬ 
sti fatti. 

Le autorità municipali si sono dimostrate in massima favorevoli; ma 
si sa i municipes in Italia sogliono guardare ogni questione dal lato 
finanziario; e i convitti militarizzati col largo e spendereccio personale, 
onde sono forniti, aiutano, meglio che i convitti nazionali, l’economia 
di uny comune. Questo infine quanto alle persone, rèsta fermo: le auto¬ 
rità tecniche hanno condannato l’istituzione. 

E quanto alla cosa? Ecco le informazioni che la relazione consacra. 
A Milano il cav. Bara valle, un municipale favorevole non approva 
che alcuni anche fra i più grandi fra i convittori escano soli per la 
città. L'ufficio municipale d’ igiene è in grado di provare che della 
libertà loro concessa, gli allievi del Longone non hanno sempre fatto 
buon uso. (1) 

Il prefetto Visconti di Siena narrò: « Parecchi convittori, allievi del 
liceo, di quelli cioè che hanno libera uscita, volevano lutti insieme 
aver accesso in un tristo luogo . Vi erano dentro giovinastri che si mi¬ 
sero ad impedirlo. E ne nacque una baruffa, per metter fine alla quale, 
il prefetto dovette mandare le guardie di pubblica sicurezza ». Il pre¬ 
fetto di Macerata non è in tutto contento della libera uscita, quantunque 
non dia grande importanza ai mali che anche in quella città s'ebbero 
a lamentare. Il sindaco di Aquila, un municeps anche lui favorevole, 
dice che « egli non priverebbe i giovani del liceo della facoltà di uscire, 
senza essere accompagnati. Gli inconvenienti che sa esserne derivati 
non lo sgomentano. Maggiori mali produceva l’antico sistema. » 

A Salerno il provv. Scrivanie « manifesta T opinione sua contraria 
alla libèra uscita della quale godono periodicamente i convittori delle 
classi del liceo. » E i commissari aggiungono con una terribile inge¬ 
nuità : « noi vedendo l'elenco non breve dei giovani cui male incolse 
da quell'uscir soli per la città, esprimiamo avviso conforme a quello del 
provetto funzionario, » 

Tutti poi, tecnici o no, sono concordi neiraffermare che non fu buon 
consiglio quello di affidare al comandante anche Tuffi ciò di preside. 

Qualche altra particolarità caratteristica va notata. Gli allievi in tutti 
i convitti militarizzati studiano in sale grandissime: una settantina in 
ciascuna. « Là in mezzo, e sollevato sur una predella, è un tavolo, al 


(1) In Inghilterra i convitò grandi non sono nelle città grandi; e vi hanno più 
chiame al giorno, perchè si sia sicari che non ci vanno Non escono soli, e non pos¬ 
sono in più <T uno, andare oltre certi confini. B. 
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quale s asside l’ufficiale che invigila se i giovani mantengano il silenzio 
e che, per far ciò, deve guardata di continuo or di qua, or di là. » 
Par di vederlo quel povero ufficiale! I commissari però notano: « La 
regola del silenzio sarà osservata : ma questo non basta: gl’intendenti 
della materia pensano che la assistenza allo studio dei giovani, che sono 
in quella età, debba conseguire ben altri effetti. » 

Ma il caso del comandante del convitto di Salerno è tipico. Egli, il 
comandante, parlò alla commissione con viva soddisfazione degli al¬ 
lievi dell’ultima classe del liceo, e aggiunse che il pensiere di far di¬ 
spiacere a lui bastava a trat enerli dal trasgredire ai loro doveri. 
Però osserva la commissione, gli alunni della 1* compagnia gli davano 
i maggiori crucci e i puniti con cella di rigore non sono pochi. Or chi 
possano essere gli alunni di una 1* compagnia se non gli alunni ap¬ 
punto di liceo e massime deirultima classe? « Que’ benedetti ragazzi, 
continuano i commissari con la loro bonomia canzonatoria, sono un po’ 
irrequieti. > 

A tenerli in freno il comandante pensò che avrebbe giovato il chia¬ 
mare ad assisterli nelle ore di studio un insegnante delle .classi infe¬ 
riori del ginnasio . La cosa ebbe felicissimo successo; nè vi Sarebbe 
altro a dirne se... Non vi sarebbe altro a dire, on. commissari? Come? 
Un professore di ginnasio inferiore ottiene un felicissimo successo, là 
dove il comandante e tutti gli ufficiali avevano avuto un successo in - 
felicissimo , e non vi sarebbe altro a dire? Una più esplicita confes¬ 
sione d’impotenza e d’incompetenza sarebbe difficile ottenerla in qual¬ 
siasi altra maniera. 

E così ecco sfatata la leggenda dei cosi detti convitti militarizzati: 
le conclusioni dell’ inchiesta fatta dagli uomini di studio e di scuola di¬ 
chiarano che essi non hanno sufficienti ragioni di esistere, e che, ove 
pur il ministro voglia mantenerli, bisogna che separi Vufficio di co¬ 
mandante da quello di pisside, che regoli diversamente da quello che 
è al presente, la libera uscita degli allievi del liceo, e che gli ufficiali 
subalterni debbono aver tutti conseguita la licenza dal liceo o dgl- 
V istituto tecnico. 

Che S. E. il ministro Villani sia per prendere una risoluzione che 
soddisfaccia ai resultati dell’inchiesta o all’educazione del proprio paese 
non vi dovrebbe esser luogo a dubitarne. (1) 

(ì) La militarizzazione, per usare l’orrenda parola, dei convitti, è stato un espe¬ 
diente adottato con leggerezza e senza ponderazione, come suole, dal ministero della 
pubblica istruzione. Le ragioni, che si opponevano all' adozione, son più profonde che 
ì commissarii, pare, non dicono, e punto offensive per l'esercito. Ma disfare non sarà 
tanto facile quanto è stalo il fare. B. 
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Io qui voglio far solo notare alcune cose. L'una, che alla divisione 
degli uffici, disastrosa per tante migliaia di ragioni anche per i convitti 
nazionali, non può più tornarsi, senza contradizione, sui convitti militariz¬ 
zati; i quali, appunto perciò che Tinsegnamento non era stato affidato 
al comandante, fallirono nel primo esperimento biennale 86-88 : questo 
affermarono e giurarono tutti gli avvocati della nuova istituzione; questo 
proclamarono i militari stessi nelle loro relazioni ufficiali. Ora, come 
potranno tornare, dopo tre anni di nuovo esperimento, a una condizione 
di cose che assolutamente credettero insostenibile nel 1888? La verità 
del fatto che si desume da tuttp ciò è questa; senza la presidenza i mi¬ 
litari non riuscirono ad educare e lo confessarono; con la presidenza 
non son riusciti, e i fatti accertati dairinchiesta lo han dimostrato. 

Ma vi ha una c >nsiderazione più importante. Eccola. Pel bene del 
mio paese io desidero che la commissione siasi ingannata e che sia as¬ 
solutamente falso che i nostri ufficiali subalterni siano in quella in¬ 
feriorità di cultura che^ la relazione loro attribuisce. Come? I nostri 
ufficiali subalterni, che hanno innanzi a sè una carriera lunghissima, 
che, nel corso e, principalmente, pel corso degli anni, saranno chia¬ 
mati a condurre i nostri battaglioni alla gloria o alla vergogna, che 
dovranno col loro giudizio e col loro senno disporre delle vite di mi¬ 
gliaia di uomini, che avranno in mano, in momenti solenni e supremi, 
gl’interessi, remore, resistenza della patria, cotesti ufficiali, dico, sono 
giudicati non avere una cultura iniziale che valga quella di un licen¬ 
ziato dal liceo o dall’istituto tecnico. Altro che convitti militarizzati e 
nazionali! La questione presente diventa minuscola: e Fimportanza sua, 
se pur glie ne resta ancora una, sta in questo, che ha rivelato una 
questione d’importanza capitale. 

Non facciamo, per carità, i Bisantini : non ci facciamo i settarii del 
color verde o del turchino: è della stoffa che ricoprirà le nostre ver¬ 
gogne o che sventolerà per la gloria nostra che ci dobbiamo .occupare. 
È essa di buon ordito e di buona trama, o è intessuta di cascami o 
di lana rinascente? 

E innanzi a questo ogni altra questione pedagogica cade. La rela¬ 
zione ne accenna parecchie, e, principalmente, mostra una grande pre¬ 
occupazione per quella degli istitutori. La preoccupazione è giusta; ma 
la soluzione, ma il rimedio sono alla mano : non rimedii assoluti e che 
la risolvano interamente: ma teli (1) da potersene contentare tutti: princi- 


({) Sarebbe-bene dirli più esplicitamente. B. 
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palmente il bilancio che dà essi non risentirebbe danno, e gli istitutori 
e i nostri convitti, che ne avrebbero giovamento. 

Luigi Gamberale. 


Nota della Direzione. 

Diamo qui ie conclusioni della relazione delle quali il prof. Gambe- 
rale non si occupa : 

1 ° I convitti nazionali sono migliorati da quello ch'erano e meritano 
il favore delle famiglie, che ad essi si rivolgono per farvi educare i loro 
figliuoli. 

2° Perchè continui, s' accresca anzi, la prospera fortuna de' convitti 
nazionali, è necessario introdurre una riforma nell'ufficio degli istitutori. 

3° Il Ministero deve ordinare che, ogni anno, a quanti sono nel Regno 
convitti nazionali sia fatta un'accurata ispezione. 

4° In tutti i licei del Regno la istruzione militare deve essere affi¬ 
data a un ufficiale dell'esercito in attività di servizio. 

5° I convitti militarizzati non hanno ragione di esistere, se il Go¬ 
verno vuol farli servire soltanto alla educazione della gioventù studiosa. 

6 ° Se il Ministero vuol mantenere convitti, che si dicano militariz¬ 
zati e che tuttavia non abbiano uno scopo speciale di indole militare, è ne¬ 
cessario introdurre nell'ordinamento loro le seguenti riforme : 

а) separare l'ufficio di comandante da quello di preside. 

б ) regolare diversamente da quello che è al presente la libera uscita 
degli allievi del liceo. 

c) accrescere iu ciascun convitto il numero degli ufficiali subalterni. 

d) questi ufficiali devono aver tutti conseguita la licenza dal liceo 
o dall'Istituto tecnico. 

e) dividere gli allievi del convitto in maggior numero di squadre, 
per modo che i piccoli sieno ben separati dai grandi. 

7° Se poi è intendimento del Governo di assegnare a' convitti mili¬ 
tarizzati uno speciale compito d’indole militare sarà necessario che l’ordi¬ 
namento loro a tal fine meglio si conformi, e che il ginnasio e il liceo 
sieno istituiti nell’interno del convitto. V. 


■—»_—■ 




È già stato pubblicato il censimento testé eseguito dalla popolazione 
in Francia. 4 

Secondo questo censimento nel 30 maggio 1880, erano presenti in Fran¬ 
cia 37 milioni, 886.566 individui, cioè 565.380 di più che nel 1881. 
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La popolazione constatata in Francia il 12 aprile 1891 s’eleva a 38 mi¬ 
lioni 95.150 presenti, con un aumento sul 1886 di 208.584. 

Questo aumento ò dovuto quasi esclusivamente all’ accrescimento dei 
centri urbani. Parigi s’accrebbe di 167.000 abitanti. 


Informano da Londra che il censimento di quella capitale è terminato. 
Risulta da esso che Londra conta attualmente 5.633.333 abitanti, vale a 
dire quasi tanti come tutto il Belgio assieme. 

Londra da sola è più popolata che la Svezia (4.800.000), che il Porto¬ 
gallo (4.500.000), che la Svizzera (circa tre m ilioni), che la Sassonia (3 mi¬ 
lioni 200.000), che la Danimarca (2.200.000), che la Grecia (2.000.000) e 
che la Norvegia (2.000.000). 


MOVIMENTO PER LA PACE 


Nella sua ultima riunione la Lega per la pace di Parigi ha votato una 
dichiarazione con la quale dice che le conquiste territoriali non sono legit¬ 
time se non sono ratificate da un plebiscito delle popolazioni. 

Ha emesso pure il voto che nel prossimo congresso interparlamentare 
si discuta il principio dell’ arbitrato. 

Il Rappel pubblica la circolare della Lega italiana della pace, colla quale 
si convoca il congresso interparlamentare in Roma per il giorno 3 novembre 
prossimo. 

Di un recente studio Dantesco 


11 prof. I. Del Lungo doveva qualche anno addietro parlare in Roma 
sulla figurazione storica del Medio Evo italiano nel poema di Dante : 
ma non potè farlo che nel maggio del corrente anno, e nell’ Istituto di 
Studi Superiori in Firenze. Furono tre conferenze ascoltate con reli¬ 
giosa attenzione e con plauso unanime da un pubblico colto e nume¬ 
roso, e che ora vedono la luce pubblicate in due eleganti volumetti, che 
avranno certo la fortuna e la meritata diffusione di tutte le altre opere 
dell’illustre storico e dantista (1). 

Nella l a conferenza egli si propone di dimostrare la realtà storica 
nella Divino, Commedia secondo gl’ intendimenti del Poeta, contrap¬ 
ponendo con profonde ed opportune osservazioni questo giudizio a quello 

(i) La figurazione storica del Medio Evo italiano nel Poema di Dante. — 
Conferenze di Isidoro Dei. Lungo. — Firenze, Sansoni, editore, 1891. Voi. I, pag. 35, 
Voi. 11, pag. 72. 
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che sostenne, fra gli altri, Giorgio Hegel ne’ suoi principii di estatica. 
Egli osserva saggiamente che gli intendimenti morali, religiosi e civili 
del Poeta furono parte integrale e primitiva non che della tessitura, 
sibbene della ispirazione del Poema, perchè quelle tempre robuste di 
ingegni medioevali apprendevano come Y arte così la vita con grande 
unità ed immediatezza d’ impressioni e di concetti. Di tale unità, in un 
mondo così fortemente atteggiato ad unità, era naturale che un grande 
concepimento artistico ritraesse in modo essenziale. 

Soggetto del poema dantesco è la contemplazione delle cose umane 
nei regni deir infinito e del divino, ai quali sono destinate far capo ; e 
il fine del poema è il frutto spirituale che Duomo deve ritrarre da tale 
contemplazione. Già Ugo Foscolo, pur esagerando questo secondo giu¬ 
dizio ed attribuendo a Dante hna missione divina e profetica e l’inten- 
dimento di una riforma religiosa, fu ciononpertanto il primo che, col suo 
discorso sul testo della Divina Commedia , iniziasse una critica dantesca 
degna degli intendimenti e dei sentimenti di Dante, critica che allora 
si risentiva della incertezza e' della passione per la mancanza di molte 
notizie e di quegli studi storici e letterari che oggi, per la maggiore co¬ 
noscenza delle cose e dei tempi, la rendono più sicura e più serena. 

Sul principio del nostro secolo, per sostenere l’originalità di Dante 
si mettevano il poeta e il poema fuori del loro ambiente storico e reale. 
Oggi invece si riconosce che l’originalità di Dante sta nell’ aver fatto 
suo proprio il pensiero dell'età sua, con tanta efficacia, di quanta non 
dà forse esempio alcun’altea opera d’arte. L’originalità e grandezza di 
Dante sta nell’aver trasformato un materiale greggio e resistente in un 
lavoro mirabile per sicurezza ed armonia -di linee, potenza di atteggia¬ 
menti, idealità di contorni, pur conservando a quel materiale l’attrat¬ 
tiva della sua genuina rozzezza; nell’averlo saputo far servire, non tanto 
al soggettivo disegno d’una creazione fantastica, quanto a un intendi¬ 
mento universale e perpetuo di civile moralità : sta, infine, nell’aver pa¬ 
droneggiata come sovrano una lingua da poco più che due secoli par¬ 
lata, da forse un secolo tentata in leggiere e pedestri e pedisseque scrit¬ 
ture; nell’aver egli presentita la mirabile virtù di questa lingua gio¬ 
vinetta, nell’ averne con mano sicura dischiusi i germi e anticipatone i 
fiori e i frutti, nell’averla, direi quasi, suggellata abile alle maggiori ele¬ 
vatezze dell’idea, alle più squisite finezze del sentimento, ad una piut¬ 
tosto identificazione che figurazione del vero: e sempre non per altra 
via che di far suo proprio, dalla vita reale, come il pensiero della na¬ 
zione, così T idioma. 

All’eccellenza di questa originalità così stupendamente delineata da 
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1. Del Lungo e alla compiutezza della natura di Dante spetta il merito 
della Divina Commedia, a cui devono aggiungersi le condizioni e le 
contingenze della sua vita esteriore e della affettiva, tra le quali si svolse 
la genesi del Poema. E codesto concetto l’illustre Autore lo spiega ac¬ 
cennando come nel secolo XIII in una città italiana si nascesse, innanzi 
tutto, al fare: l’azione attirava a se intero l’uomo. L’istruzione era pro¬ 
porzionata a questa condizione di vita e pei popolani non oltrepassava 
le nozioni di grammatica logica e retorica (Trivio), pei borghesi, arit¬ 
metica, geometria, musica, astrologia (Quadrivio), e pei dotti (cherici), 
la filosofia naturale e metafisica e la teologia, il qual grado supremo 
di questa superiore cultura li separava dai poveri laici. Fra questi ri¬ 
mase Dante fin dopo la morte di Beatrice o fin oltre i 25 anni spese 
la sua vita nell’azione e negli studi. Nel decennio dal 1290 al 1300 
Dante si muta da uomo di gentili affetti e d’azione in uomo di più alti 
affetti e di pensiero. Di codesto procedimento psicologico, che non si 
effettua senza contrasti, sono documento la Vita Nuova e il Convivio . 
Nel 1300 la mutazione è completa e Dante si è ormai reso degno di' 
raccontare la « mirabile visione » di Beatrice celeste del 1292 e nel 
fiatto che il Poeta continuava ad essere uomo d’azione e occuparsi quale 
Priore delle faccende del Comune fiorentino e del suo partito, di Del 
Lungo fa notare la dissonanza del concetto fondamentale del Poema dalla 
affettiva realtà della vita del Poeta. Dante intese a raffigurare in sè 
l’uomo, facendo astrazione dalle mutabili condizioni individuali, e tale 
dissonanza si rileva pure dal fatto che Dante e Virgilio e Beatrice ora 
operano come persone storiche, ora come simboli e spesso poi le due 
azioni si conciliano e procedono insieme. Nel Poema dantesco pertanto, 
la realtà storica contemporanea ha luogo amplissimo e di capitale im¬ 
portanza al concetto informativo del Poema stesso, così la realtà sog¬ 
gettiva e personale, come la oggettiva e attinente ai tempi suoi. 

Quindi l’A. dopo aver brevemente compendiato il disegno della di¬ 
vina Commedia, dimostra che nel poema la realtà storica è rappresen¬ 
tata non per mezzo di grandi figure statuarie atteggiate diversamente 
secondo lor qualità e collocazione per farne immagini tipiche del bene 
e del male, del luminoso e dell’ oscuro, nella storia e nella leggenda 
dell’ umanità, ma invece per mezzo di una azione viva che si svolge di¬ 
nanzi a Dante e per mezzo di figure ed episodi, ai quali corrispondono stati 
e modificazioni dei sensi, degli affetti, dell’ intelletto del Poeta che in sè 
rappresenta la inesauribile, varietà della natura umana e le condizioni 
inorali e le passioni dei tempi e del paese a cui egli appartiene. 

Nella II conferenza che ha per argomento « I comuni, i signori, le 
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corti, il clero, » 1\A osserva che negli episodi danteschi ha parte gram 
dissona la agnizione, la quale rende evidenti le intenzioni del Poeta. Nella 
moltitudine rifinita dei trapassati, Dante cerca quasi sempre i suoi per¬ 
sonaggi fra coloro che conobbero lui, e che egli conobbe, donde emer¬ 
gono incontri e colloqui più o meno passionati e vivaci. Neirinferno, 
la cantica più fieramente e gagliardemente umana, egli promette ai dan¬ 
nati di ricordarne la memoria nel mondo, nel Purgatorio assicura alle 
anime espianti i suffragi della religione, mentre nel Paradiso tutto è 
sollevato oltre rumano e la mistica contemplazione, che assorbe gli spiriti, 
attrae medesimamente verso V alto il Poeta e di là volge talora verso 
terra gli sguardi disingannati. L’agnizione ha parte grandissima nella 1 
e II cantica. Nella III è, quanto all’ atto materiale, impedita, salvo che 
nel cielo della Luna, dalla forma stessa di corpi luminosi con che le 
anime si mostrano, di cielo in cielo, al Poeta. In questa III cantica due 
sole sono le agnizioni, quella di Piccarda che avviene nel cielo della 
Luna e nel cielo di Venere quella di Carlo Martello, già da Dante co¬ 
nosciuto di calda amicizia in Firenze. 

Ma nell'Inferno l’agnizione è il fenomeno di quasi tutti i canti, e 
la sua maggior frequenza corrisponde certamente alle intenzioni di quella 
acerba satira contro i contemporanei, specialmente concittadini, con una 
grande e mirabile varietà di fenomeni e di circostanze. Quindi le prin¬ 
cipali agnizioni di Ciacco, Filippo Argenti, B. Latini, Capocchio Alchi¬ 
mista, Vanni Fucci, (1) Gerì del Bello, Bocca degli Abati. Nel Purga¬ 
torio s’incontrano Oderisi da Gubbio, Belacqua, Nino Visconti giudice 
di Gallura e Forese Donati. Ora sebbene la maggior parte di questi per¬ 
sonaggi e di altri ancora non siano nè famosi nè sommi, bisogna distin¬ 
guere in essi fra quelli che servono all’azione e quelli che servono all’appa¬ 
rato etico della Divina Commedia, nei quali ultimi il Poeta cerca una fama 
storica o tradizionale. Ma quanto agli altri vuole che innanzi tutto siano 
anime umane, che parlino il suo medesimo linguaggio degli affetti, che 
siano in una parola uomini del tempo e del paese, nel cui seno il pen¬ 
siero della Commedia è sorto e le cui vicende dal Poeta partecipate 
avevano maturato quel pensiero e di sè medesime coloratolo. Cosi nel 
Poeta prevale la rappresentazione della realtà storica contemporanea. 
Questa caratteristica del Poema e questo assioma della critica moderna 
dovuta al Foscolo, al Trova, al Todeschini e specialmente ad Adolfo Bar- 
toli, sono illustrati dal Del Lungo qoI notare che non v’ è aspetto della 
vita contemporanea, specialmente italiana, che non sia rappresentato e 


(I) Vedi il mio lavoro su Vanni Fucci pubblicalo nel n. 4 delia Cultura. 
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lumeggiato dagli episodi del Poema per mezzo delle figure o delle pa¬ 
role e del contenuto. E sintetizzando felicemente i diversi aspetti della 
vita sociale del medioevo, manifestati dai Comuni, dai Signori, dalle 
Corti, dal Clero, dal Papato e dall 1 Impero fa vedere come ogni elemento 
di quella vita è mirabilmente rappresentato nel Poema di Dante, che fa 
degli episodi del suo viaggio spiritale una successione meravigliosa di 
figurazioni storiche, dove gli uomini e le cose di quell’ età rivivono, 
per mano dell’ arte, la vita reale. 

La vita domestica e cittadina del Comune si trova rappresentata nelle 
immagini di Ciacco, F. Argenti, F. Donati e M. Corso. In Prv)ven*ano 
Saivani grandeggia il Comune di Siena, la cui vita è pienamente ri¬ 
tratta negli altri personaggi senesi Salimbeni, Piano, Sapia, Saracini, 
Àlbero, Capocchio. Lucca, il gran quartiere dei Guelfi Neri dopo 
Firenze, Genova e Bologna, focolari di ‘corruzione guelfa, Pistoia, 
Arezzo, Pisa e altri Comuni Ghibellini che Dante dipinge nella loro 
interezza, sono oggetto di una analisi molto accurata di episodi e 
^ di una larga enumerazione di personaggi. Fra essi sono specialmente 
da considerarsi quelli che riproducono nel Poema la vera immagine 
del Comune di Firenze, come non si può trascurare d’avvertire che gli 
episodi e gli accenni che riguardano le guerre di Toscana e di fuori, 
come Montaperti, Benevento, Tagliacozzo, Campaldino, hanno delle into¬ 
nazioni quasi epiche. 

Al Comune segue la feudalità che come nella storia, così ha figure 
varie nella Commedia dantesca. E qui ci passano dinanzi gli Ubaldini, i 
Pazzi, gli Alberti, i tirannelli di Romagna e gli Scaligeri e i Malaspina. 
Della corte di Montefeltro vivono eterne nel Poema le due figure di 
Buonconte e di Guido, mentre della corte Polentana di Ravenna rimane 
il ricordo nel pietoso episodio di Francesca, che unita con la Pia dei 
Tolomei e con Cunizza forma V ideale femminile delle corti. Se si ec¬ 
cettui la corte imperiale, non attraevano Tanimo del Poeta le corti re¬ 
gali. Però il Poeta colpisce le corli degli Angioini, campioni della cor¬ 
ruzione guelfa italiana, risparmiando quella cara e gentile figura di 
Carlo Martello. 

Dopo le corti, il clero ha, nella rappresentazione dantesca della sto¬ 
rica realtà, parte proporzionata alle condizioni sociali e agli intrinseci 
caratteri del tempo. Le figure del clero sono bilanciate fra i due estremi 
del mondo e dello spirito o tirate verso le magagne di quello o solle¬ 
vanti sè alle altezze intellettuali e morali di questo, figure che dal 
Poeta sono lumeggiate e giudicate con la massima libertà di pensiero; 
ma sempre con fervore di credente. E, mentre enumera con splendidi 
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colori i Padri o i Santi della Chiesa fra cui S. Francesco, S. Benedetto, 
S. Bonaventura, S. Tommaso, ecc., fa piovere luce sinistra e fosca sugli 
Ubaldini, su fra Gomita, su Alberigo Manfredi e in genere sui cherici 
più o meno mondani deturpatori del loro carattere e della loro dignità. 
Dante che aveva veduta tutta la corruzione, sente il tuono della im^ 
mincnte vendetta di Dio e riceve da Beatrice la promessa che, prima 
di morire, la vedrà nella fine sciagurata del maggior colpevole, nella 
tragica fine d’un papa mondano. 

La III a conferenza s’occupa del Papato e dell’ Impero, secondochè 
Dante li ha figurati nel suo Poema. 

Dante chiama il Papato e L'Impero due Soli, dalla cui reciproca 
estinzione si son fatte e aggravate le tenebre del mondo e crede che 
da quella duplice maestranza del genere umano debba venire àgli uo¬ 
mini pace e felicità. Il Del Lungo enumera le figure papali dantesche 
non secondo l’ordine con cui si presentano nel Poema, ma secondo quello 
della sloria e incominciando dai Papi martiri indica l’apostolo Pietro, 
Lino, Sisto, Pio, Calisto, Urbano. 

Silvestro I è la prima ombra che offusca la gloriosa povertà del 
papato per la donazione di Costantino; e dopo un salto di parecchi se¬ 
coli, lasciando papi importanti e farnesi, Dante comincia una lunga enu¬ 
merazione di pontefici che giudica nettamente. 

Nella II a parte della conferenza viene esaminata l’utopia imperiale 
di Dante, accennandosi alle figure che rappresentano il Sacro Romano 
Impero dalla sua leggendaria origine al suo rinnovarsi in Occidente. 
Procedendo sulle orme di Dante, fu agevole e riusci stupendamente al 
Dal Lungo 1’ esposizione delle idee del Poeta intorno alla podestà im¬ 
periale fondata da Cesare, restaurata dai Carolingi, trapassata dai Fran¬ 
chi nei Sassoni, rialzata nell’epoca Sveva, specie in Federico II che è il 
Dux (1) della cristiana repubblica, il quale non ha sottomesso a Dio la 
ragione superba. Nè Dante può tacere di Arrigo VII, pel quale il suo 
cuore tanto esultò e tanto rimase illuso. 

La realtà storica rappresentata nella Divina Commedia è ormai tra¬ 
passata da secoli e le condizioni della patria italiana e della società 
civile sono mutate. Ma la figurazione dantasca parla all’ intelletto*e al 
cuore, perchè in quel poema vive e palpita potentemente l’Italia. E ciò 
giustifica il culto perenne che a Dante tributiamo sopra tutti i patriar- 

(1) Vedi la mia: « Un’antica nota Dantesca » sul verso: 

Un cinquecento dieci e cinque 

pubblicato ne\Y Alfieri di F. Pasqualigo — n. maggio-giugno 1890. 
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chi del nostro pensiero. Questa Italia egli senti, pensò, ritrasse immor¬ 
tale; e su questo concepimento del suo gran cuore, su questa idealità 
del suo divino intelletto sta l’impronta sensibile del genio italiano, dato 
pur da lui, sempre, da lui, con la parola, innnanzi a lui dialetto, dopo 
di lui lingua, cioè verbo, che non muore, della nazione. 

Siena, 19 luglio 1891. 

Alfonso Professione. 


RECENSIONI 


Alexandri Aphrodisien'Sis in Aristotclis Metapliysica commentario. ; eclidit Michel 
Hayduck. — Berolini, Sumpt. G. Reimeri 1891, 8 gì*, p. 919? 

I commentarii di Alessandro Afrodisienae, eh’è certo il più importante 
e il migliore dei commentatori di Aristotele, furon pubblicati la prima volta 
per intero dal Bonitz nel 1847 in Berlino (apud G. Reiraerum), così come 
ci restano ; giacché genuini e incontestati di lui son quelli dei libri A B 
T A; ma non gli appartengono, quantunque portino il suo nome, quelli dai 
libri E-N. Il Bonitz aveva opinato che questi secondi fossero pur tratti dai 
genuini commentarii dell’Afrodisiense, ma l’Hayduck — e mi pare con più 
ragione *— ritiene, dietro il Freudenthal ( Die Durch Averroes erhaltenen 
Fragmente Alexanders zur Metaphysik des Aristoteles uniersuckt und iiber- 
setz negli atti della R. Accademia di Prussia, 1885) ritiene il contrario. 

Ai codici seguiti dal Brandis e dal Bonitz nella pubblicazione sua, lo 
Haiduck ha aggiunto il riscontro intero del Laurenziano, 87. 12, membra¬ 
naceo del sec. XIII, non compulsato dai primo editore, se non in parte, e 
dell’Ambrosiano F 113 cartaceo, oltreché in parte di un altro ambrosiano 
B 115. La varietà delle lezioni è notata a piè di pagina. Si può credere, 
che oramai il testo dell’Afrodisiense abbia ricevuto tutte la cura di cui bi¬ 
sognava, perchè il commento, sì nella parte sinceramente sua, sì nell’altra, 
sia sicuramente usato. B. 

* 

* * 

Joannis Canabutzae Magistrj cui Principem Acni et Samothraces in Diongsium Ha - 
licarnasensem commentarius . Primum edidit atque praefatus est Maximii.ianus 
Lehnerdt. — Lipsiae, Teubner, 1890, 8 pag. XXI, 97. 

Giovanni Canabutza che ha scritto questo libretto finora inedito, era di 
origine genovese. Il suo cognome in italiano suona Canabuccio o Canabuzi; 
perciò egli si chiama latino e cita gli Alberghi dei Genovesi, le nobilis- 
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sime famiglie Doria e Spinola; si conserva cattolico, parla con riverenza di 
Roma e del Papa, e con grande disdegno dei falsi Iddii degli antichi Greci. 
Il principe di Euo e di Samotracia, cui il libro è dedicato, era anch’ egli 
genovese. Eno, città celebre ed emporio frequentato, fu conceduta in feudo 
alla famiglia genovese dei Gatti Inni dall’imperatore Michele Vili Psico¬ 
logo, nell’anno 1261. Chio, di cui Canabutza era nativo, era anch’essa in 
potere delle famiglie dei Giustiniani, che solo nell’anno 1566 la persero. 
Non è senza difficoltà determinare in quale anno il breve sunto sia stato 
scritto. Ma il Lehnerdt che lo pubblica, determina che ciò non possa essere 
stato nè prima del 1355; giacché solo in quest’anno la famiglia dei Gat- 
tilurii venne in potere di Mitilene e dell’isola di Lesbo, il cui signore, fra¬ 
tello del principe di Eno, è nominato dal Canabutza, nè dopo il 1456, giac¬ 
ché in quest’ anno la famiglia stessa fu spogliata di Eno da Maometto. 

Quanto al libro stesso ci basti dire, che è un mero riassunto deì primo 
libro dell’archeologia di Dionisio D’Alicarnasso, riassunto che il principe 
d’ Eno aveva chiesto all’autore. Talora il genovese ha alti voli rettorie!, e 
non parendogli forse che Dionisio sia abbastanza prolisso, annega piu volte 
le parole del suo autore in un oceano di sue. Nulla ci si trova che possa 
giovare a correggere il testo di Dionisio. I codici, nei quali il manoscritto 
si trova, sono parecchi, uno vaticano 1131, del quale il Mai ha pubblicato 
un estratto, un altro torinese, un terzo parigino, un quarto viennese, ed un 
quinto ancora parigino. La varia lezione è data in calce. Non è molto 
probabile che il libro sia, dopo pubblicato per le stampe, letto di più di 
quando era solo nei codici. A ogni modo la pubblicazione accrescerà le 
nostre cognizioni di un povero periodo letterario e del linguaggio bizantino. 

B. 

* 

* * 

Nuoci scritti pedagogici di P. Villàri. — In Firenze, G. C. Sansoni editore 1891,16° 372. 

Precursore o pronubo della nomina a ministro del suo autore questo nuovo 
volume è venuto, che è poco, a chiarirci e a confermarci, se pur ce n’era 
bisogno, quale ne sia la mente o i propositi anche in fatto di ordinamenti 
e di metodi rispetto alle scuole, dalle elementari alle universitario . 

Esso contiene cinque capitoli, di cui il primo : Il lavoro manuale rielle 
scuole elementari suddiviso in dodici, cosi intitolato : 1 0 II lavoro manuale , 
il metodo Pestalozzi e il metodo Froebel; 2” La scuola del sig . Federico 
Beust in Hottingen; 3° L'opinione di un Ispettore scolastico inglese; 4° Ba¬ 
silea e Zurigo; 5° Dresda; 6° Lipsia; 7° Berlino; 8° Copenhaghen-Da¬ 
nimarca; 9° Il signor Abrahamson, il dottor Salomon e la loro scuola in 
Nà'ds ; 10° Stokolm ) la Svezia e la Norvegia; 11° Osnabriich ed il consi¬ 
gliere Brandi; 12° Bruselles ed il Belgio . Segue una nota od appendice: 
quindi il capitolo secondo: LIstruzione secondaria in Germania ed in Italia , 
studio pubblicato, la prima volta, nel giornale La Nazione di Firenze, negli 
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ultimi mesi del 1865: il terzo: Le scuole secondarie classiche e le scuole 
Universitarie di Magistero: il quarto: L'Istruzione secondaria e il nuovo 
disegno di legge approvato dal Senato (1886): il quinto ed ultimo: Le mo¬ 
dificazioni proposte alla legge sull'Istruzione superiore. Discorso pronun¬ 
ciato in Senato il 27 novembre 1886. 

Come si vede, sono tutte questioni, benché studiate e trattate da qualche- 
anno (alcuna anzi da molti) ancor vive e fresche; non una, delle molte ha 
perduto punto carattere di attualità. Perciò V opportunità della pubblica¬ 
zione o della ristampa. 

L’Italia attende ancora, pur troppo, in fatto di scuole il suo riformatore. 
Che attenda con qualche maggiore impazienza, che non per lo passato, ce 
lo fanno credere i non pochi scritti usciti via via in questi ultimi tempi, 
da un capo all’altro della Penisola, intorno a cose pedagogiche e didattiche. 

Allo storico e al filosofo, che sale al potere pubblico a un tempo quasi 
dell’uscita in luce di questo nuovo suo volume, noi non potremmo augurare 
di meglio, che possa trovar modo di mandarne ad effetto le dottrine, frutto 
di diritto giudizio, di sagace osservazione, di lunga esperienza; certi, come 
siamo, che se ne avvantaggerebbero gli studii e la patria. 

I .capitoli, che parlano deli'Istruzione secondaria in Italia , confrontata 
con quella di Germania e L'altro a proposito del nuovo diseguo di legge 
approvato dal Senato nel 1886 , per venire almeno ad un particolare, sono 
un nuovo, splendido programma, compiuto in ogni senso. 

Ci pare che metta con sicurezza il dito sulla piaga dove dice : « Il di¬ 
fetto principale del nostro insegnamento e quello di essere troppo teorico e 
troppo poco pratico » (pag. 266). Troppo professori e troppo poco maestri , 
proprio così come pensavamo anche noi. E delle scuole classiche in parti¬ 
colare dice più giù, « I nostri Licei , per dar troppo poco di troppe cose 
riescono spesso a dare, anche con buoni professori , nulla di nulla ( pag. 286). 

E dove perora la causa della classicità, risolve, a parer nostro, il pro¬ 
blema con queste considerazioni : « Jje scuole classiche sarebbero chieste di 
nuovo quando le avessimo chiuse.' Diminuirne il numero , lasciare maggiore 
facilitò, a coloro che vogliono prendere la via dell insegnamento reale e 
cosa che si comprende bene e che pub essere utile... Ma bisogna che le scuole 
classiche , poche o molte , sieno degne del loro nome; vadano sempre miglio¬ 
rando.... Alla cultura del paese giova assai piò avere un nume. o limitato di 
buoni grecisti, che un milione d'infarinati .... » pag. 297. 

Ma è impossibile riportare, senza guastare. 

Porrò fine quindi a questo cenno rimandando al volume non tanto i cul¬ 
tori di discipline pedagogiche pe’ quali < non v’ha mestier lusinga » trat¬ 
tandosi di un nome e di un maestro conosciuto, quanto i signori senatori e 
dopatati, caso (che speriamo e auguriamo) siano chiamati a dare un voto 
su nuove leggi scolastiche. 

Cesare Carra. 
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CASSA DEI MUSEI 


Al Consiglio superiore delle belle arti in Francia è stata presentata 
dalla Commissione eletta a ciò un progetto di legge sopra la fondazione 
d’una cassa dei Musei, cioè di un fondo speciale destinato all’acquisto di 
oggetti di belle arti per arricchirne i musei dello Stato. La relazione che 
precede il progetto, contiene molte considerazioni, che meritano d’ esser 
lette anche presso di noi, soprattutto dai membri di quella Commissione 
che il Ministro di I. P. ha nominato per cercare e proporre i modi di 
provvedere « all* incremento delie collezioni archeologiche ed artistiche in 
Roma. » Il Gonse, relatore, ragiona saggiamente di tre punti: 1° la neces¬ 
sità degli acquisti per compire le serie; 2° la necessità del denaro per farli 
e di ana pronta amministrazione di esso; 8° la necessità di non disperderlo 
tra tutti quanti i musei, ma limitare la spesa a pochi. Noi in Italia non sen¬ 
tiamo ancora nessuna di queste tre necessità o almeno le sentiamo a chiac¬ 
chiere. È bene che i Francesi ce le inculchino. 

< I grandi musei dell’ Inghilterra e della Germania, dice il Gonse, si sono 
sviluppati m quest’ ultimo quarto di secolo tanto, che la superiorità francese 
in breve si ridurrà ad un ricordo del passato. « Non si saprebbe ripetere 
abbastanza, che la reale importanza di un museo oggi non si misura più dalla 
presenza in esso di certi capolavori con celebri nomi, per quanto rari e per¬ 
fetti, ma dal suo valore educativo, che soprattutto proviene dalla pienezza e 
dal concatenamento storico delle serie. Nella nostra Società moderna, un 
museo dello Stato non risponde più al suo ufficio, se vuole essere soltanto 
il più ricco dei gabinetti d’ amatore. » Nè è sufficiente il colmare le lacune 
che si possono riscontrare nel Louvre, nè è degno della Francia il contare 
solo su doni e legati di particolari. 

I bilanci del British Museum e della National Gallery hanno una somma 
per gli acquisti che è tre volte superiore a quella del Louvre, e le Camere 
inglesi non esitano mai a votare anche somme considerevoli per acquisti, 
laddove in Francia i ministri esitano a rivolgersi per ciò al Parlamento. 
Anche il bilancio speciale della sezione del Ministero inglese della P. I. che 
si chiama Science and art department è superiore al francese: importa 
547,644 lire sterline, cioè 16,191,100 franchi. 

In trent’anni i musei d’Inghilterra e di Germania sono quadruplicati. 
« I nostri rivali, dice il Gonse, non trascurano alcuno sforzo per sopraffacci 
nella nostra superiorità artistica, giudicando con ragione che l’arte è un ele¬ 
mento capitale nella vita dei popoli. > 

L’iniziativa dei conservatori è più larga a Berlino e a Londra, che in 
Francia per tutti gli acquisti che non oltrepassano una certa somma: sicché 
le buone occasioni non sfuggono per lentezze burocratiche. Inoltre in Fran¬ 
cia la legge di finanza non permettendo nè storni nè riporti, il bilancio non 
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può esser© aumentato per l’acquisto eli pezzi grossi: nei corso dell’anno 
dev’essere tutto speso. 

La Commissione esamina quindi le rendite di cui si potrà fornire la 
futura cassa dei musei, indicando in prima linea il prodotto della vendita 
dei diamanti della corona, e poi la tassa d’ingresso ai musei, ebe si do¬ 
vrebbe introdurre. (1) ludica quindi come debba essere composto il comitato 
amministrativo e quello per gli acquisti ; i piccoli e ordinarii acquisti saranno 
fatti dai conservatori a mezzo di crediti regolari iscritti ogni anno nei bi¬ 
lancio dei musei. Ed infine propone quali musei debbano partecipare ai red¬ 
diti della nuova cassa, vale a dire quelli detti nazionali, quello di Sevres 
e quello dei Gobelins. 


NOTIZIE 


— Col terzo volume testé uscito è finita la storia della Chiesa catto¬ 
lica in Irlanda ( Geschichte der katholischen Kirche in Irìand; Magonza, 
Kirchbeim) di A. Bellesheim. Questo terzo volume va dal 1690 al 1890. 

— Th. Huxley nel suo volume sulle scienze naturali e l’educazione, 
uscito ora iu traduzione francese presso l’editore Baillière, sostiene che le 
scienze naturali debbono avere larga parte negli studii secondarii e vi 
tratta insieme deireducazione universitaria, dell’edueazione liberale, della 
educazione medica e dell’educazione tecnica. 

— Nella Revue des questione historiquts G. Morin con l’aiuto di nuovi 
documenti vorrebbe stabilire l’origine francese di Guido d’Arezzo. 

— Nei congresso dei filologi tedeschi tenuto a Monaco nei maggio 
scorso fu votata la seguente risoluzione: 

1° Il congresso considera come un progetto, che promette ricchi frutti 
all’insegnamento ginnasiale, l’ideata estensione a tutto l’impero germanico 
dei corsi archeologici iniziati in Prussia durante le vacanze. 

2. Ma il congresso contemporaneamente considera come assoluta- 
mente desiderabile : 

a) che gli studenti di filologia all’università nel dare l’esame di 
stato abbiano l’obbligo — dove ciò non sia ancora stabilito — di dimo¬ 
strare di saper orientarsi nel campo dell’archeologia; 

b) che professori ginnasiali, i quali abbiano avuto tale preparazione 
archeologica — e veramente almenò uno ogni anno in ogni Stato tedesco 
— 1 abbiano occasione di compire i loro studii con viaggi archeologici in 


(1) Il Consiglio ribn ha accettato la tassa; e ha fatto male. In Italia da sedici 
anni non si vede qnale danno abbia prodotto; ed è stato quasi il solo cespite con cui 
si è potuto provvedere ai più urgenti bisogni dei musei e a qualche acquisto più 
necessario. 
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Italia e in Grecia ottenendo una licenza semestrale e un sufficiente premio 
pel viaggio. 

Intanto quest’anno nelPottobre si terrà dal prof. Mau in Italia un corso 
destinato a professori ginnasiali. Durerà circa quattro settimane e si visi¬ 
teranno ^Roma, Pompei, Napoli e Pesto. 

— L’istituto archeologico germanico ha preparata la pubblicazione in 
cinque tavole degli stucchi della casa romana trovata presso la Farnesina 
e che si conservano nel nniseo delle Terme Diocleziano. In breve si pub¬ 
blicherà un’edizione delle pitture e degli stucchi di quella casa, destinata 
alle scuole artistiche della Germania. 

— Il prof. Robert attende al terzo volume de’ suoi Antike Sarkophag- 
ReliefSj che conterrà i singoli miti. Uscirà in tre parti. 

— E stato testé pubblicato a Londra un libro dei più curiosi, dal punto 
di vista tipografico. 

E’ il Pater noster , tradotto in trecento lingue differenti e stampato coi 
caratteri tipografici proprii a ciascuna di queste lingue. 

Questo libro supera notevolmente un volume edito a Vienna una cin¬ 
quantina di anni fa dalla stamperia imperiale, e che conteneva pure il 
Pater ma riprodotto soltanto in duecento lingue. 

Fra gli idiomi rappresentati in questa nuova edizione, si trovano l 'yo— 
ruba , dialetto della costa degli schiavi ; l’yao, lingua dei rivieraschi del 
lago Nyanza e VaBeiteumese, idioma degli abitanti delle Nuove Ebridi. 

— Il signor Teodoro Bent, che sta esplorando le rovine e gli avanzi 
storici nel Mashonaland, ha scoperto alcune immagini e stoviglie alle rovine 
di Zimbabaye, che si suppongono di fattura fenicia. 

La notizia delia scoperta ha destato molto interesse e si aspettano an¬ 
siosamente ulteriori particolari, nella speranza che le reliquie, quando pure 
non sieno identificate come lavori degli scopritori della terra di Ophir, 
permettano agli archeologi di decidere quando e da chi le rovine di Zim¬ 
babaye furono fabbricate in origine. 

— Anche quest’anno si terrà per cura della Lega (Vinsegnamento di 
Verona un corso regolare di lezioni teoriche e pratiche di metodo froebe- 
liano dal 3 agosto al 20 settembre. Saranno ammesse le maestre di qua¬ 
lunque provincia del Regno. 
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IL SILENZIO È D’ORO 


Gli uomini di Stato italiani hantìo . avuto^ in genere l’uso, appena 
usciti»da^gov.erjio, di astenersi dall’eserpitare un’azione politica qual- 
sisia dal loro banco di deputati o di senatori, ovvero oro discorsi o scritti, 
, V\è una certa dignità in questo silenzio. Il principe di Bismarck ne ha 
però col suo esempio sviato qualcuno $ quelli che hanno dovuto lavare 
il goverpo.da ultimo. Poiché egli ha cercato di influire nel governo 
de’suoi.succéssorl, con informazioni, rivoluzioni, osseryariioni, cq$ è pai$o 
bene .di fare altresì a coloro, i quali, seguaci di lui mentr’erano al go¬ 
verno, hanno creduto di doversi fare imitatori di lui, fuori del governo. 

L’on. Crispi è stato di questi. Egli ha di giunta la smania della 
storia retrospettiva. E da questa smania e dalla voglia di imitare il 
Bismarck son venuti fuori j due suoi articoli, pubblicati nella Contenta 
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poravy Review nel giugno e ora. Non credo, che metta conto di esa¬ 
minarli. I fatti in tanto valgono in quanto sono provati e i fatti raccontati 
dall’ on. Crispi mancano appunto di prove. Considerati poi in se medesimi 
son > improbabili. Che nelle relazioni nostre colla Erancia questa possa 
desiderare che le di/ficoltà nostre col Papato, anziché diminuire, crescano, « 
è molto naturale ; che il Papato, che non ha perso riè vuol perdere ogni 
speranza di riacquistare il potere temporale, per illusoria che sia possa 
contare sul malumore della Francia verso di noi, è naturale altresì. Ma 
di qui a tutte quelle combinazioni ed intrighi che il Crispi racconta c’ è 
un gran passo e questo passo nè il Papato nè la Francia Y hanno fatto. 
D’altra parte che la Francia così travagliata coni’ è da uno spirito de- * 
mocratico e antiecclrtiastico, anzi anticristiano persino esagerato, possa 
davvero cooperare colle-*àrmi e perfin col desiderio alla restaurazione 
del potere temporale* è cosa che nessuna*persona di senno calmo può 
credere. 

Resta quindi soltanto questo di vero, che l’on. Crispi nel principio 
del suo ministero credette possibile una conciliazione tra il governo ita¬ 
liano ed il Papato, non sappiamo con quali mezzi e per effetto di quali 
concessioni. Fu un’illusione non solo sua, ma di molti. Purtroppo le ragioni 
per le quali una conciliazione siffatta, non è desiderabile al Vaticano, sono 
molte e persino ovvie. Perchè il Vaticano la desiderasse; bisognerebbe 
che diventasse celeste e non ne ha voglia. Gli piace meglio di non di¬ 
staccarsi da terra, dove si crede più sicuro. L’on. Crispi dovrebbe cer¬ 
care nella intrinseca impossibilità o- almeno?enorme difficoltà "della cosa 
la ragione della sua non riuscita. Gli piace meglio di cercarla nei con¬ 
sigli della Francia. 

Se anche i fatti suoi fossero veri, sarebbero non la storia, ma il 
pettegolezzo della storia; e impegolarsi in questo pettegolezzo non è 
mai servito praticamente a nulla. E non servirà ora nè al paese, nè al- 
l’on. Crispi. 

Egli finisce il suo secondo articolo col dire alla Francia: « Strin¬ 
giamoci le mani, e che sia finita » ; ora, l’effetto dei suoi scritti sarà questo 
solo, che la stretta di mani che egli mostra desiderare, diventerà più 
difficile, come del resto si vede; e per giunta l’asprezza del Vaticano 
contro l’Italia maggiore. Cosi l’on. Crispi scriitore continuerà l'opera 
dell’on. Crispi ministro in quello che ha avuto di più riprovevole e di 
nocevole e nei due casi immaginandosi o affermando di fare il contrario 
di quello che fa. B. 
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1. — .RIFORMA. 

Congresso operaio nazionale . — Il congresso operaio nazionale, prepa¬ 
ratorio a quello di Bruxelles, si è riunito i giorni 2 e 3 sotto la presidenza 
delTon. Maffi, dell’avv. Turati, del guantaio Croce, dei contadino manto¬ 
vano Fraccadori e della signora Auna Mozzoni. Furono 400 gli aderenti. 

Sulla legislazione protettrice del lavoro, dal punto di vista nazionale e 
internazionale, e mezzi per estenderla e renderla efficace, il •Congresso ha 
deliberato : 

1° Che il suo rappresentante al Congresso di Bruxelles debba soste¬ 
nere la necessità di rafforzare dovunque l’organizzazione per arti e mestieri 
dei lavoratori, e di promuovere in essa un’agitazione politica, per ottenere 
dallo Stato un’efficace tutela dei lavoratori nei sensi suddetti ; 

2° Debba inoltre proporre che sia disposta una pubblicazione popolare 
da tradursi in diverse lingue, onde i lavoratori possano essere facilmente 
istruiti sulla portata e sugli effetti della legislazione difensiva del lavoro 
nei vari paesi civili e sui miglioramenti desiderati ; 

3° Che l’argomento della legislazione difensiva del lavoro sia posto 
all’ordine del giorno del Congresso operaio ftàliano dell’anno prossimo, onde 
i lavoratori italiani possano formulare in propòsito un programma 4ì lotta * 
pratico e preciso. 

Sul divieto di coalizione, sue garanzie, scioperi, boycotaggio e movi¬ 
mento cooperativo dal punto di vista internazionale, il Congresso ha de¬ 
liberato : 

« Di dare al suo rappresentante al Congresso a Bruxelles da propugnare 
tutti quei mezzi che siano acconci a ordinare la federazione delle forze 
operaie e le abolizioni legislative nei sensi detti sopra; 

« Di porre all’ordine del giorno del prossimo Congresso operaio italiano 
la proposta d’una agitazione per l’abolizione degli articoli 165 e 167 del 
nuovo C. F. e di una organizzazione speciale a difesa e sussidio delle vit¬ 
time delie persecuzioni penali e dei capitalisti in materia di coalizione e 
di scioperi. » 

Riguardo la posizione e i doveri della classe operaia di fronte al mili¬ 
tarismo, fu votato l’ordine del giorno proposto dal socialista Lazzari, che 
è il seguente : 

« Gli operai devono proporsi un’attiva propaganda contro il militarismo; 
rifiutare di partecipare alle manifestazioni che possano giovare a mantenere 
nelle popolazioni i pregiudizi e le influenze militari, di educare in con- 
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.{pvmitk Ifc gioventù operaia ai sentimenti di fratellanza e. di solidarietà 
internazionale ; di Agitarsi per la riduzione ed abolizione Sogli eserciti 
•' permanenti! accettando il principio della'*Nazione armata e dell’Arbitrato 
internazionale.» *.* 

A delegati al Congresso internazionale di Bruxelles furono nominati i 
due socialisti Croce e avvocato Turati. k , 

Per là organizzazione delle fprze opèrafeytaljane, fu votatp il seguente 
ordine del giorno dell’avv. Turati ; 

« Di costituire urf partito di lavoratóri italiani di tutte le Società ade-^ 
renti al presente Congresso, e di promuovere un’agitazione peV raccogliere 
nel Partito stesso, tutte le altre Associazioni, italiane agli scopi e ai cri¬ 
teri seguenti: 

m 1° li partito dei lavoratori italiani hia'^en iscopo l’emancipazione' 
dei lavoratori dal monopolio, politico ed» economico delia classe capitalista. 

€ Esso prende part^ alla lotta della vitp. pubblica con criteri di classi 
indipendentemente da ogni altro partito politico o religioso., e sostiene la . 
lotta contro il mcnopolio capitalista, mediante- la. solidarietà, la resistenza 
e la propaganda. " ; . 

€ 2° Possono farvi parte tutte le Associazioni di lavoratori di città e 
campagna, d’amboni sessi, salariati o stipendiai,. od* anche indipendenti, 
purché non abbiano la condizione di sfruttatori o dirigenti del lavoro altrui. 

« Non saranno ammesse le Associazioni amministrate o dirette da non 
lavoratori, salvo per quelle Associazioni operaie ed agricole, che, per spe¬ 
ciali condizioni looaìi, secondò*^ concordi pareri dei Comitati regionali e 
• ^ del .Contate centrale, conservino pur sempre il cardare di vere Associa¬ 
zioni nell’interessa dei lavoratori. 

, ' « 3° Le modalità dell# ^costituzione e dell’azione del partito saranno 
formulate da una Commissione nominata dal presente Congresso, la quale 
tenuto conto delle deliberazioni e disoussiani del Congresso medesimo, do¬ 
vrà sottoporre nel termine di un mese un progetto di programma di sta¬ 
tuto a tutte le Associazioni aderenti, e si fa& carico dalle osservazioni 
delle stesse, prima di ridurle a programma e statuto definitivo. » 

Fu rimandata ad un nuovo Congresso la trattazione del quesitó sulla * 
riduzione del lavoro giornaliero a-otto, ore solamente. Circa alla fondazione 
del giornale, die si vorrebbe fosse l’drgano del partito operaio' italiano, le* 
idee e i programmali furono parecchi e si concluse, dopo una lunga discus¬ 
sione coll’approvare il seguente ordine del giorno - r dopo di che il Con¬ 
gresso si sciolse 

cChe si aprano abbonamenti a lire 3 annuali; -j* > . 

« Che si promovano in favore del giornale sottoscrizioni volontarie ; 

«E che non venga' pubblica^ se non dopo aver,raccolto almeno un 
fondo di 10,000 lire preventivato necessario ; . 

« In via direttiva : • + > i : . ’ t 

■ %’ " 
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€ Che il giornale sia ispirato alle deliberazioni dei Congressi, che resti • 
sotto la sorveglianza del Comitato centrale ; 

€ E che infine, la direzione e l’amministrazione sieno proporzionalmente 
retribuite. 

< H giornale per ora sarà settimanale, indi si farà in modo che diventi 
quotidiano. » 

*** Abbiamo già parlato par ecchie volte della Lega degli agricoltori (Bau- 
embund ), fondata nel cantone di Zurigo dal cittadino Keller. 

La stampa radicale lo chiama ironicamente Bauernkoenig , il re dei 
contadini, in memoria dell’infelice Leuenberg, che pagò colla sua testa, nel 
t decimosettimo secolo, l’insurrezione delle campagne bernesi, soleresi e luoer- 
nesi, contro il regime delle Loro Eccellenze d’allora. Ma, assai giustamente 
risponde la Gazzetta di Losanna , che queste sciocchezze non impediscòno 
all’ idea di fare rapidamente il suo cammino. v 

Sopra dodici distretti del cantone di Zurigo, la lega è già compieta- 
mente organizzata in nove, e non conta meno di diecimila membri. Inoltre, 
adesso trova aderenti anche nel Cantone di Berna. 

In una riunione ‘d* una società d’agricoltori, tenutasi. domenica ultima 
a Waldegg, vCcino a Berna, il consigliere di Stato Steiger, ha fatto una 
conferenza; in cui ha analizzato gli scritti di Keller ed ha esposto gli scopi 
che si propone la lega di Zurigo. 

Il signor Steiger ha proposto di formare una lega degli agricoltori 
bernesi, decisa a difendere gl’interessi della loro classe sociale, senza alcuna 
accettazione di partiti) politico. ' * 

È sui jaoltfvatori del terreno — egli ha detto — .e specialmente sui 
pìccoli, che poggia lo Stato. Essi devono farsi sentire dai poteri pubblici, 
ed esigere che si tenga ponto dei loro bisogni e dei loro voti. 

Dopo una discussione alla quale presero parte parecchi oratori, la 
proposta del signor Steiger è stata adottata, ed una Commissione è stata 
costituita per studiare le vie e i mezzi per effettuarla praticamente. » 

4 i 

*** Riformatorio di Rimira . — L’Istituto di Elmira data dal 1876 e 
deve la sua esistenza e il suo sviluppo all’energia del suo fondatore, Sig. 
Brockwcy, che persuase il cprpo legislativo dello Stato di New-York ad 
adottare il suo progetto in t&a forma pratica; e la fiducia di quello è stata 
tanta >cbe sino alla fine del 1889 vi aveva speso non meno di 1,885,563 
dollari — L. 10,047,762. 04. 

Qualunque tribunale dffcHo Stato può mandarvi prigionieri dai 16 ai 60 
anni che non abbiano avuta prima altra condanna. I prigionieri non Hanno 
assegnato nessuna precisa .durata di pena. La lunghezza della lor dimora 
quivi $ determinata- dal Direttore del Riformatorio purché non vi siano de¬ 
tenuti per un periodo di tempo di maggior durata, che non sia il più lungo 
stabilito dalia legge per il loro reato. Persino questo limite, si vorrebbe rimuo- 
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verlo ogni giorno più; dappoichèila cognizione che la sua liberazione a una data 
fìssa è certa ha, indubitatamente per effetto di portare il prigioniero a ral¬ 
lentare i suoi sforzi per ottenerla. E a quest’ultimo oggetto, cioè alla sua 
liberazione, è indirizzata tutta la sua condotta dal momento ch’egli entra nella 
carcere. Guadagnare, meritare, qualificarsi per uscirne fuori è l’oggetto 
messogli davanti agli occhi e il desiderio di assicurarselo è il potere mo¬ 
tivo da cui l’intero stabilimento dipende. « Il riguadagnare la propria li¬ 
bertà è il solo fine, la sola aspirazione del prigionie™, gli sta costante- 
mente davanti allo spirito ed è una forza miracolosa che non mai cessa di 
spingerlo, adatta a destare il più dormiente ed insuscettibile dei caratteri. > 

Giova, per prima cosa, prendere qualche notila della statistica eredi¬ 
taria dei carcerati. Il 13. 7 per cento hanno tra i loro antenati pazzie o 
ipelepsia; 1’ ubriachezza è certamente tracciata negli antenati del 38.7 per 
cento, dubitativamente nell’ll. 1 per cento; il 13.6 per cento erano affatto 
medicati; il 38.1 per cento potevano leggere e scrivere, il 43. 8 per cento 
avevano un’ educazione ordinaria di scuola secondaria inferiore ( Common 
school) ed il 4 per cento qualche cosa di più. 

Nella sua ammissione ad Elmira il prigioniero è senza indugio assog¬ 
gettato a un esame rigoroso viva voce. Il Soprintendente lo interroga e lo 
espone a interrogazioni di altri ; guadagna la sua fiducia, se e* possibile, m$ 
a ogni modo prende ciò che noi possiamo chiamare una mentale fotografia 
dell’atttìàle stato dell’uomo, dei suoi antecedenti e sin dove può della con¬ 
nessione tra quello e questi. In seguito di che, egli è ascritto a uno dei 
tre gradi nei quali i prigionieri sono divisi, generalmente nel secondo dei 
tre; sicché egli possa mostrare di che stoffa egli è fatto col salire al prima 
o scendere al terzo. ' ». 

La lunghezza del suo soggiorno nel grado primo o superiore si può dite 
che determini la data alla quale egli è lasciato uscire sopra parola cioè con¬ 
dizionalmente sopra la sua parola d’onore per una prova di sei mesi, prima 
di essere licenziato definitivamente. Durante la sua dimora in Elmira un 
immenso numero di influenze è fatto operare sopra di lui come sullo sco¬ 
laro pubblico di oggigiorno. È occupato dà mattina a sera, il fine essendo 
in quello come in questo: < dirigergli la mente anziché lasciarla a sè, for¬ 
mando così a terza, se bisogna, abitudini mentali migliori. » Il giorno è 
occupato in lavoro parte industriale e parte intellettììale : del primo non 
è necessario dire particolarmente nulla; eccet® ch’esso è di natura razio¬ 
nale ed educativa, lontano il più che possibile da quello stupidamente ma¬ 
nuale che disonora le prigioni nostre, anzi, dell’educazione che vi si dà, il 
lavoro intellettuale è il gran distintivo ( a greai feature). 

In origine furon formate 7 classi : 1° Lettura, Aritmetica, — Scrittura. 
— 2° Fisica. — 3° Economia politica. — 4° Governo civile. — 6° Alge¬ 
bra. — 6° Letteratura inglese. — 7° Etica pratica ; ma poiché è cresciuto di 
numero, è bisognata una maggiore suddivisione. La relazione della moralità 
della proprietà, il torto della vendetta, e persino più profonde questioni 
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come resistenza dell’anima son trattate con un foco di fila di domande e 
risposte tra professore e scolaro. Di piè si procura che vi prendano grande 
interesse. Un giornale settimanale è pubblicato nella carcere in cui le discus¬ 
sioni sono continuate e nuove quistioni sviluppate. 

Da ultimo si noti che il vitto è estremamente buono e si ritiene che 
sia una necessaria parte del sistema. 

I risultati ? Basta darne alcuni. Di quelli liberati nel 1880 si è calcolato 
dopo accurata e completa inchiesta che P81 per cento si conducevano bene; 
nel 1881 il 91 per cento e la media per gli anni 1880-87 è stata del 78 
e 5 per cento. 

Questa informazione è data dal Winter nel suo libro su questo Rifor¬ 
matorio e riassunta dal Phelps nel n. d’ aprile della Economie R*vietv. 
Questi osserva a ragione che il successo della istituzione dipende soprat¬ 
tutto dalla qualità delle persone che la dirigono. E’ una vecchia esperienza 
del resto, che per rendere mediocremente'buoni gl: altri, sopratutto se già 
viziati, bisogna essere supremamente buoni. 

B. 


2. — SOCIALISMO. 

Scioperi — Come s ’era previsto nel fascicolo antecedente, lo sciopero 
degli impiegati delle ferrovie d’Orleans non ha avulo successo e n’abbiamo 
detto il perchè. Ora gli scioperanti cercano di essere riammessi dalie com¬ 
pagnie che non hanno potuto vincere. f 

Ma 'questo fiasco non impedisce altri scioperi. I cocchieri persistono in 
quelle dimando, delle quali abbiamo già discorso. I facchini delle pompe fu¬ 
nebri dèi pari. Un migliaio di terrazzieri si sono messi in sciopero. 

A Roubaix gli operai lavandai non si son potuti intendere co’ lor pa¬ 
droni, h come erano tutti belgi se ne son tornati nel loro paese. 

A Lione gli impiegati dei Tramway protestano perchè la Compagnia 
non ha ancora adempiuto gli impegni presi cosi quanto ai salarii, come 
quanto alla durata del lavoro. 

A Tolosa gli impiegati dei tramway si sono messi improvvisamente 
in isciopero reclam^pdo un aumento nei salari. Nacquero seri disordini, ma 
in seguito a reciproche concessioni fra gl’impiegati e la direziotfe della 
società lo sciopero è finito. 

A Narbonne i beccai per una nuova tassa imposta loro dal municipio si 
son messi in isciopero. 

A Cette altri impiegati delle ferrovie pur non associandosi allo sciopero 
dei loro compagni propongono congressi regionali per intendersi ad un con* 
-gròsso generale a Parigi per coordinare le aspirazioni, riconosciute di una 
realizzazione indispensabile. 

Si cominciano a muovere gli impiegati della drogheria ma sono per ora im- 
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perfettamente organizzati, o, come dicono in Francia, sindacati. Si sindacheranno 
e intanto vogliono l’apertura de’ magazzini alle 7 d’estate, alle 7 1[2 d’inverno, 

’ chiusura alle 9 di sera state ed inverno, alle 12 la domenica, soppressione 
delle multe ecc. 

In Danimarca le ultime settimane sono state piene di scioperi a Cope¬ 
naghen. I falegnami hanno cominciato, i cocchieri, i conduttori dj tramways 
ed omnibus , hanno seguito. Poi i camionneurs } cioè qqelli <She trasportano 
sul camion , carretto basso a quattro rùotp, poi gli spazzini, poi i vetrai, poi 
i garzoni panettieri. La più parte di questi operài non lavoravano più di* 
nove ore al giorno; il loro salario giornaliero era almeno di tre o quattro 
corone. Le compagnie d’ omnibus e di tramways e i direttori delle imprese 
di camionnge hanno dovuto cedere. Gli altri scioperi Continuano. 

Alla conceria Emetaz a Campi (Firenze) parte degli operai si è messa 
in isciopero perchè dal cottimo furono messi a stipendio. Circa novanta 
però continuarono il lavoro. r > 

Gli operai della galleria del Borgallo scioperarono, reclamando una 
diminuzione delle ore di lavoro che affermano, reso insopportabile dalla 
temperatura asfissiante, dagli scoppi di gaz e dalla mancanza d’aria. 

Questa lista di scioperi, la quale proseguiamo da parecchie settimane, non 
è senza insegnamenti e ne trarremo a suo tempo utili conseguenze, 

*** Oltre 16 questioni già conosciute sulla legislatura operaia e il mili- 
tarmino il Congresso socialista di Bruxelles discuterà, dietro proposta dei 
socialisti di Olanda, l’attitudine dei partito riguardo al parlamentarismo e 
dietro proposta dei socialisti americani, la condotta da tenersi di fronte 
agli antisemiti. * * 

*** La federazione belga degli studenti ed ex-studenti socialisti convoca 
a Bruxelles per l’epoca del principio del prossimo anno scolastico un con¬ 
gresso internazionale di studenti il cui ordine del giorno sarà: 1) Istruzione 
ed educazione popolore; 2) La missione politica degli studenti; 3) Siste¬ 
mazione del lavoro; 4) Federazione internazionale di tutti i circoli socia¬ 
listi, L’appello dice che vi hanno aderito già gli studenti dell’Inghilterra, 
della Francia, della Rumenia e della Svizzera e chiude con un evviva al 
socialismo intemazionale. 

♦ 

*** Il lavoro delle partorite . — La conferenza intemazionale, riunitasi 
a Berlino nel marzo del 1890 adottò questa disposizione : c E* desiderabile 
che le donne partorite non sieno ammesse al lavoro, se non quattro setti¬ 
mane dopo il parto ». La Camera dei deputati di Francia, cui ne fu pro¬ 
posta per legge l’àdozione, qualche mese fa, la rigettò. Si persu&éè, non 
a torto, che sarebbe stato un singoiar modo di proteggere le partorite 
quello di condannarle a morir di fame. Il Parlamento Britannico è stato 
di diverso parére. In una legge sul lavoro, che vi si è discussa dinanzi il mini- 
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stero aveva inserito un? simile disposizione. Un Lord, Lord Wemyss, l’ha 
censurata con molto spirito. Ha letto parecchie lettere di operaie, che pro- 
m testano contro il pretesa benefìcio che si pretende di far loro. Pure, Lord 
Salisbury ha ottenuto che gli si votasse con 81 voti contro 24. 

Di certo, queste donne non si possono creder protette, se durante le 
quattro settimane, che non lavorano, il padrone non le paga; il che vuol 
dire, se anche, con ciò,* non s’accresce il prezzo del prodotto. 

*** Anche nella conferenza di Berlino, era stato deciso che i fanciulli 
non sarebbero stati ammessi al' lavoro prima dei 12 anni. Qui il ministero 
inglese non aveva creduto necessario di conformarsi a una Yisoluzione, cui 
pure i -suoi delegati avevano assentito. S’era contentato, che fossero 
giunti a 10 anni. Ma l’opposizione nella Camera dei Comuni s’ è ricordata 
del limite ammesso a Berlino, e T ha proposto essa; ed è riuscita, mal¬ 
grado il ministro dell* interno, a far votare alla Camera gli 11. 

Nel presente momento non sono le assemblee più conservatrici le più 
restie a secondare i desiderii e ad accogliere le rivendicazioni, come son 
chiamate, delle classi operaie. 

L’abate Garnier di Francia, un modesto sacerdote di Caen, da due 
anni s’affatica a diffondere tra i socialisti l’idea sua, eh’ essi debbano es¬ 
ser cattolici, 

Per lui, la religione è un vasto campo, sul quale devono a un tempo 
svolgersi tre azioni: l’azione economica, l’azione professionale, l’azione so¬ 
rciaie. Iddio è il creatore benefico, il sostegno saldo , il consolatore efficace , 
la ricompensa certa. 

Comincia la sua opera a portare frutto. Ha creato: 

1° Il sécretariato del popolo, ufficio, in cui chi non sa, fa scrivere 
le sue petizioni ai ministri, e persino le sue lettere ordinarie; dove avvo¬ 
cati e medici dànno consultazioni gratuite; dove il tagliuolo è informato dei 
modi a tenere per collocare il suo padre vecchio nell’ospizio che gli si 
addice ecc. 

Un officio di collocamento gratuito; 

8° otto sindacaci, della fabbricazione, dell’alimentazione, degli abiti, 
del trasporto, del libro (cartolai, tipografi, legatori ecc.); 

4° Una cassa di soccorso aperta a quelli che vi contribuiscono con due 
soldi per settimana; 

5° Una cassa di risparmio, in cui ciascuno può versare quanto gli 
piace, da cinque centesimi in su. Una bambina di sei anni, coi soldi che 
le si danno, forma già la sua dote. 

Esercita la sua influenza soprattutto mediante conferenze ; e n’ha te¬ 
nute avanti a uditorii molto difficili. Ne fa di tre sorti: per gli operai, 
per i padroni e per gli uni e gli altri insieme. 


* 
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Alle parole segue FefFetto, che è la creazione di un officio diocesano, 
di un Comitato cantonale, della società della Madonna del lavoro, nella 
quale si raccolgono le diverse istituzioni. 

Nessuno degli operai che si ascrivono a questa, sciopera; diche l’abate 
mena vanto a ragione. 

Non va in una diocesi se non chiamato dal Vescovo; per ora ne ha 
invase 74. 


Ch. Legay — La question sociale. L'unique solution . — Paris, Guillaumin, 1891. 

16°, p. 238. 

L’unica soluzione è ridiventar Cristiani; e per avere spazio e operare 
socialmente da cristiani sfrondare lo Stato delle molte competenze ohe si 
assume e delie molte ingerenze che si appropria. Il libro è scritto con 
molto vigore. Consta, si può dire, di due parti. Nella prima determina che 
cosa sia il diritto di proprietà privata, che ammétte, ma molto franteso 
nei suoi limiti e nella sua natura, perchè dall’esatto concetto di essa si 
deducano i tre doveri del proprietario : la temperanza, il lavoro e Tele - 
mosina; nella seconda è confutato il sistema che il socialismo propone per 
rimediare ai mali, pur veri, dell'ordine sociale presente, e soprattutto gli 
si obbietta ch’esso accresca fuor di misura e quanto piu si può^ il funzio¬ 
narismo o se, la parola suona male, Vimpiegatume , eh’ è il male principale del¬ 
l’ordine politico attuale. Il più proprio del libro è l’esame del diritto di 
proprietà, di cui si prova essere elemento intrinseco V uso, in tutto quello 
ch’eccede il bisogno di chi possiede, a beneficio degli altri, o, per meglio 
dire, a utilità di tutti. Quando ciò manchi, la proprietà, oltre allo stretto 
necessario, è furto. Del superfluo il proprietario si deve riputare ammiri- 
stratore a benefìcio comune. Se in una necessità estrema il povero ha di* 
ritto di appropriarsi l’altrui, nelle sue necessità gravi , come dicevamo i 
moralisti del XVII secolo, ha diritto al lavoro, secondo bisogno, e chi ne 
ha ne provveda, nelle sue necessità comuni , la carità deve venirgli in aiuto. 
L'analisi del diritto di proprietà è lo studio più attuale e più importante 
del giorno ; poiché il concetto rigido, assoluto del diritto roma no non si 
può mantenere, e del resto ha avuto nella storia assai minore e m en piena 
e, certo, men fortunata applicazione che non si crede. Il non lungo libro 
è degno di esser letto. v B. 




UN GIUDIZIO MAOMETTANO 

Nel Teryiman Hakikat , un giornale turco, v’ha un’osservazione cóntro 
i cristiani non priva di sarcasmo, ma neanche falsa. < Che è, vi si dice» 
questo progresso di civiltà, di cui gli Europei parlano? Significa ohe il- 
successo giustifica ogni cosa ; mentire, frodare, bastonare ed appiccare mu 
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snlmani che si muoion di fame, come ha fatto la retroguardia di Stanley, per 
rubare un boccone di cibo è giustificato da codesto progresso. 11 motto : 
fatti in là che mi ci metto io, è giustificato altresì da esso ed è illustrato 
dalla distruzione delle razze indigene dovunque gli europei pongono piede* 
Codesto, progresso della civiltà implica il considerare l’adulterio una follia 
lecita come in Londra, e lasciare le famiglie a morire di fame o commet¬ 
tere un suicidio come a Parigi, il distruggere d’ogni fiducia dell*uno nell’altro 
e il riguardare le osservanze religiose come degradanti. Raccontate queste 
cose ad un selvaggio e vi dirà che sono barbarie. I selvaggi conservano la 
lor proprietà al sicuro senza l’aiuto della polizia in una capanna di paglia, 
mentre nei palazzi, che si dicono inciviliti, con tutte le lor polizie e tri¬ 
bunali, ghigliottine e condanne capitali, la gente non è in grado di salvare 
dall’attacco le case di solida pietra colle lor porte di ferro. L’Islam è 
gretola Dio di non godere punto di siffatti progressi civili. Il valore delle 
religioni v* osservato nei fatti. Dovunque F Islam è andato, esso ha 
salvato gli abitanti originarii. Vi son tutti col lor linguaggio e nazionalità 
conservate. Dóve può il Cristianesimo mostrare ch’esso ha fatto ciò? Dóve 
sono gli Arabi di Spagna; gli aborigeni d’Australia e d’America? Che cosa 
^1 Cristianesimo ora si prova a fare coi Giudei di Russia ? > : 

C’ è del vero, purtroppo; ma si può almeno in parte rispondere, ma ora 
siamo in via di distruggere le popolazioni indigene dell’Africa. B. 


MOVIMENTO PER LA PACE 


Congre&o della Lega Internazionale della pace e della libertà. 
— Annunciammo il congresso il 26 corrente della Lega. 11 Lemon- 
nier, uno degli ultimi Sansimoniani, che doveva presiederlo, come aveva 
fatto i precedenti, ne fu impedito per accidente. Fu presieduto da una 
donna, Sig. a Giulia Toussaint. Delle due questioni che vi si dovevano di¬ 
scutere. il diritto di conquista e la responsabilità internazionale, solo 
la prima fu discussa; e ne fu votata la seguente risoluzione: 

« L’assemblea, considerato il diritto di conquista, dichiara nulla ongi 
annessione e ogni neutralizzazione fatta senza il consenso preliminare 
del popolo annesso o neutralizzato; 

c Emette il voto che il Congressi» universale e la Conferenza 
interparlamentare mettano all’ordine del giorno dei popoli e dei governi 
lo stabilimento immediato di un ordine giuridico internazionale fondato 
sul principio dell’arbitrato ; sia per adesione al trattato d’arbitrato per¬ 
manente di Washington del 20 aprile 1890, sia per la conclusione di 
trattati di arbitrato permanente liberamente negoziati e firmati da po¬ 
polo a popolo ; sia per ogni altra provvisione, che non rechi offesa alla 
piena autonomia di ciascun popolo; 
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« Appoggia la proposta fatta dall 1 « American Peace Society » di 
chiedere al Presidènte de<di Stati Uniti la convocazione di un Congressi * 
di rappresentanti ufficiali ohi governi incaricati di stabilire tra i popoli 
una giurisdizione internazionale. 

« Invia al di là dei mari i suoi, saluti fraterni ai generosi fondatori 
della lega della republica universale/(Al quale ultimo votola fiultuta 
è lontana dellassociarsi; poiché, almeno dot l’ Italia, le par miona la 
monarchia). * 

Prima di separarsi il Congresso ha deciso che la Lega prenderebbe 
parte al Congresso per la pace di Roma, l’8 novembre prossimo. Vi sarà 
rappresentata dalla signora Toussaint, direttrice delle scuole professionali ^ 
delle fanciulle di Parigi ; dai Signori Pietro JòlissainU deputato Sviz¬ 
zero, Elia Ducommun , vice-presidente della Lega, Emilio Arnaud, e 
Maffi, deputato italiano. 

Il Congresso ha infine emesso il voto che la creazione di un qfficio 
internazionale permanente della pace, portato airordine del giorno del 
Congresso di Roma, sia inscritto altresì a quello della Conferenza in¬ 
terparlamentare che vi si riunirà qualche giorno prima. % 

*** A Palermo quaranta signore, con nobile iniziativa, si sono costi¬ 
tuite in comitato per la pace e l’arbitrato nazionale. E’ il primo che l’Italia 
vanti; e sia d’incoraggiamento ad operare alle donne d’Italia. Qilando Ì0 * 
grandi idee hanno per ausiliatrici la grazia muliebre e l’influenza materna, 
esse sono più di quel che si possa credere, prossime al trionfo. 

In tale occasione un bel discorso è stato pronunziato dalla signorina 
Campo, la quale ha terminato con queste notevoli parole: 

« Al lavoro sempre crescente degli uomini uniamo il nostro. Colleglli 
la donna, dome nelle altre quistioni sociali, ii suo tome a quello degli uo¬ 
mini, e sia collaboratrice costante per la riuscita di que&Popera santa, no 
vello progresso di civiltà. ^ 

« La missione a cui l’umanità ci chiama è conforme al caratterè, all’in-,, 
dole, ai sentimenti della donna. Essa angelo di pace e di consolazione 
nella famiglia non può restare indifferente alla nuova questione sociale che 
si agita in tutto il mondo civile, per stabilire la pace du^itura fra tutti i 
popoli. Oggi le doftne palermitane, prime a costituirsi in comitato per la 
propaganda della pace, mostrano come la donna in ogni quistione Sociale 
sa prestare l’opera sua proficua, e sa elevarsi all’altezza della missione a 
cui Iddio e la società l’han destinata. Al nostro lavoro invitiamo le sorelle 
del continente italiano non solo, ma delle altre «azioni civili, che uniscano 
il loro, ed in nome della religione di Cristo, simbolo di pace e di fratel¬ 
lanza, proseguiamo nel nobile arringo, e facciamo sì, che i nostri lavori siano 
benedetti dalle nuove generazioni ». 

*** Anche nel Giappone il movimento per la pace fa considerevoli prò- 
egressi. A Tokio sono stati pubblicati, tradotti in Giapponese, alcuni degli 
opuscoli premiati dalla Società' della pace; e si annunzia prossimo un gior' 
naie di propaganda. 
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*** La propaganda dei yeri> amici della pace’ continua assidua, inde¬ 
fessa, degna della nobile missione. Il Bajer ha continuato il suo aposto¬ 
lato in Danimarca, specialmente ielle provincia di Sepland e di Fionia ; il 
Merìllier in Bretagna^ il Passy nel meziògiorno della Francia, a Rochefort, 
*a Bordeaux, Montauban,' Marsiglia, Lione,< Saint*Etienne, Clermont. 

L’il lustre bajer profitterà del congresso Scandinavo, che sarà tenuto nel 
corrente agosto a Seljord-Telemarken a favore .del diritto delle donne, per 
farsi propugnatore della questione della pace. ' * . 

Intanto della suà opera importantissima II piano di guerra delle ar¬ 
mate della pa-ie, contemporàneamente all’edizione danese sono uscite le trar 
dazioni italiana ed inglese. 

LA PERSECUZIÓNE DEGLI EBREI 


11 sig., Arnold White, mandato i& Russia dal Barone Hirsch per age¬ 
volare Y esodo forzato degli Ebrei* ha ottenuto dall’ imperatore due 
concessioni che di certo raffretteranno. Quelli di assi che si risolvono àd 
andar via, sonò liberati dalT obbligo d’iscrivere il lor nome di luogo 
in luogo j>er il quale hàftho^a passarè, e Ài pagare 12 rubli per il pas- 
v saporto. Cosi sono rancai -altresì da infinite angherie e spogliazioni 
per parte della polizia. L’altraconcessione è che si lascierà che si formino 
% v . comitati di emigrazione attraverso làjFGissià corrispondenti eoa quello' 
centràle di Berlino., t , v , 

Si conta che in Russia vi sieno 5,000,060‘di Ebrei; ma si ha fiducia, 
che quando ne siàno’nsciti uri 1,000,000, la persecuzione si fermerà; tanto 
sarà il danno, sotto il. rispetto industriale é commerciale, che ne risen¬ 
tirà il paese. . • ■** v 

A ogni modo,, quelle due^concessioni affretteranno l’emigrazione e 
tenti più solleciti si riverseranno gli E^rei negli altri paesi; sicché questi 
.ora cominciano rpeftorsi in difesa contro la colluvie di gente 
povera, che nìinabcia d’inondarli. Qosi ha fttto la Germania; .cosi l’A** 
merica e cosi;si vuole che faccia l’Inghilterra.* J 

Alla frontiera* polacca gli ufficiali tedeschi di Thorn hanno avuto or- 
‘ dine di esaminare rigorosamente la condizione degli Ebrei russi emigranti. 
L’Ebreo, che no# polsiede un passaporto* u# viglietto di ferrovia, asuf¬ 
ficiente danaro A guarentire di suo passaggio* 4? >Ja am\niasiona ih 
America è ricaccialo indietro. ‘ ’ ' 

Le autorità Prussiane hanno appunto espulso dal lor territorio un 
venditore dPahiti vecchi, perchè egli fosse un Ebreo russo; pure viveva 
da 16 anni in Boriino (l). 4 . , 

Per allogare ,tinta gente forzata a oàngi^ dimora* paranchi Ebrei 
russi hanno òomperato un tràtto di terra vicino a Essog in Ungheria. 

(i) La notizia data dalla Frankfurter Zeitung che*sessanta Ebrei Russi giunti a Ge- 
• nova siano stati espulsi per ordibe del governo Jtaliano e rimandati a Meniglie, è 
certamente falsa .\ 
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E i soccorsi di altri Ebrei non mancano ; giacché è tanto più vivo 
tra loro che tra i cristiani, il sentimento di fratellanza che li con¬ 
giunge quasi in una famiglia sola. La comunità ebraica di Colonia ha sot- 
scritto 50,000 marchi : 500,000 quella di Franco£orte. 

Un Manners Romanis scrive da Pietroburgo al Times il 20 luglio 
d’ aver lui visto più volte per le strade Ebrei rispettabili legati a coppie 
con vagabondi e malandrini, e menati dalla'carcere alla stazione. 

Le lettere che pervengono da parte di quella povera gente sono 
strazianti. La gendarmeria russa procede senza alcun riguardo all’ese- 
cuzione ÀzWukase imperiale. 

Così un Ebreo austriaco, da venti anni domiciliato a Varsavia, dove 
aveva una grande agenzia di commissioni, ci scrive di aver perduto 
tutta la sua sostanza, di 20000 rubli e di aver dovuto lasciare il suolo 
russo insieme alla moglie ed a quattro piccoli figliuoli, dei quali pure 
la Russia era la patria. '•Benché un forte dolore di nervi, cagionatogli 
dallo strazio patito, non gli permettesse nemmeno di camminare, dovette 
prendere la via del confine austriaco! 

Ed intanto si annunzia prossimo un decreto per il quale i nego¬ 
zianti ebrei saranno costretti a tenere aperti i loro uffizi e le loro bot¬ 
teghe nei giorni di sabato e delle feste ebraiche. 

ISTRUZIONE PUBBLICA 


DOCUMENTO MENO NOTO 

Non si può dire che* in Italia il movimento di riforma, iniziato dal- 
TImperatore di Germania nel principio di quest'anno, abbia richiamata 
molta attenzione.^Ad ogni modo il discorso detto dp lui alla Commis¬ 
sione d’inchiesta, nominala per suo desiderio il 4 dicembre 1890, se non 
è stato pubblicato per intero in nessun giornale, non è stato neanche 
passato da nessuno sotto silenzio. Invece mi pare sia rimasto quasi igno¬ 
rato un documento di poco‘anteriore; Lordine di Gabinetto del 1° mag¬ 
gio 1889, firmato dall’Imperatore e controfirmato ancora dal principe 
di Bismarck. Quest'ordine thè ha molte cose buone, ci piace pubblicarlo 
nel suo testo. 

« Da lungo tempo mi preoccupa il pensiero di rendere alla scuola 
ià suoi diversi gradi Utilità di cui é capace e combattere la propaga¬ 
zione dèlie idee socialiste e comuniste. In primo luogo la scuola, col¬ 
tivando negli alunni il timore di Dio e l’amore della patria, dovrà porre 
i fondamenti di un sano concetto dei rapporti politici e sociali. Io non 
posso rinunciare in un tempo in cui gli errori e i sofismi della democra¬ 
zia socialista son propagati con un ardore crescente, a che la scuola 
debba raddoppiare di sforzi per diffondere la conoscenza di ciò che è 
vero, di ciò che è reale e di ciò che è umanamente possibile. Essa deve 
sforzarsi di far penetrare nello spirito della gioventù la convinzione che 
le dottrine della democrazia socialista non sono soltanto in contraddizione 
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coi comandamenti di Dio e della morale cristiana, ma sono praticamente 
ineffettuabili ed egualmente nocivi nelle lor conseguenze alle singole per¬ 
sone e alla società. Essa deve, più che per il passato, far entrare nel 
suo programma l’insegnamento della storia moderna e della storia con¬ 
temporanea; mostrare che solo la potenza del Governo può garantire 
alla persona la sua famiglia, la sua libertà, i suoi diritti ; e spiegar chiara¬ 
mente alla gioventù come i re di Prussia han procurato di migliorare 
. progressivamente le condizioni di esistenza degli operai, dalle riforme 
legislative di Federico il grande,, dall’.abolizione del. seryaggio sino ai 
nostri giorni. Essa deve inoltre provare con fatti tolti dalla statistica, 
per qual processo costante i salari e la situazione delle classi operaie 
si son migliorati sotto questa monarchia tutelare. 

« Per meglio raggiungere questo fine conto sopra la collaborazione 
effettiva del mio Ministero di Stato. Mentre l’invito a studiare la qui- 
stione più da vicino e a presentarmi proposizioni formali, non voglio 
omettere di raccomandare a tutta la sua attenzione le considerazioni 
seguenti : 

« 1. Per rendere l’insegnamento religioso più efficace, nel senso 
indicato, sarà bene dare maggior rilievo al suo aspetto morale e restrin¬ 
gere allo strettamente necessario ciò che deve essere appreso a mente. 

2. La storia nazionale deve comprendere in particolare la storia 
della nostra legislazione sociale ed economica e del suo sviluppo dal prin¬ 
cipio di questo secolo sino alla legislazione economica contemporanea a 
fin di mostrare còme i re di Prussia hanno sin dall’origine considerato 
loro speciale ufficio 1’assicurare alla parte di popolazione, che vive del 
lavoro delle sue mani, la protezione del Sovrano ed accrescerne il benes¬ 
sere materiale e morale, e come anche in avvenire possono sperare 
giustizia e sicurezza per la loro arte soltanto dalla protezione e dalla 
sollecitudine del re capo di regolare Governo. In particolare, dal 
punto di veduta utilitario si potrà, colla esposizione di appropriati 
fatti pratici, mostrar chiaramente alla gioventù come un regolare Go¬ 
verno sotto una direzione monarchica stabile, è condizione indispensa¬ 
bile perchè l’individuo possa ritrovare protezione e prosperità nella 
sua esistenza giuridica ed economica; come le dottrine della democrazia 
socialista, al contrario, sono praticamente ineffettuabili e come, se si 
tentasse d’ effettuarle, la libertà della persona sarebbe sino nel focolare 
domesticò sottomessa a una costrizione intollerabile. L’ideale che i so¬ 
cialisti si propongono è abbastanza caratterizzato dalle lor proprie di¬ 
chiarazioni da poter fare appello a un tempo al sentimento e al senso 
pratico, dipingendolo persino alla gioventù pel modo che gli se ne ispiri 
l’avversione. 

3. S’intende da sè che la missione spettante alla Scuola sotto questo 
rispetto dev’essere precisamente circoscritta nel suo fine e nei suoi li¬ 
miti secondo i gradi dell'insegnamento; nella scuola primaria dovranno 
presentarsi ai fanciulli le cose più semplici e più facili a comprendersi, 
laddove, nelle categorie superiori degli stabilimenti scolastici, il pro¬ 
gramma dovrà allargarsi e svilupparsi progressivamente. Un punto es¬ 
senziale sarà che i maestri siano messi in grado di compiere la loro 
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nuova misstyne con affetto e 'con abilità- pratica. Per questo effetto 1$ 
scuòle' dormali dovranno ricevere un complemento necessario di .orga¬ 
nizzazione. * ^ 

10 non mi dissimulo le difficoltà che. incontrerà l’esecuzione di 

questo disegno e so che bisognerà un periodo di esperienza abbastanza 
lungo prima di ritrovare la giusta misura. Ma queste obbiezioni non 
devono impedire ( ^i lavorare con serietà e perseveranza al compimento 
d’un’opera la òiM^ffettuazione*dev’essere secondo la mia conyktzione di • 
una capitale isri^cvrtauza pèr bèn^della patria^ * * ‘ 

11 Ministero di Stato vorf^à. quindi meteore aìlaustifdio la quistione. e 
indirizzarmi poi una relazione.. » 

I re del Piemonte avrebbero potjito dire al loro popolo lo stesso dei 
re di Prussia. E potrebbe dirlp il re d’Italia ma questi per la forma 
di Governò del sao Stato, npa può dirigere nè- alle plebi italiane nè al '• 
suo Governo una parola ugualmente schietta, vigorosa e direttiva. 


Giovedì, 80 luglio, fu fatta alla Nuova Sorbona di Parigi la distribu¬ 
zione dei premii tra i licei di Francia. Il singolare fu questo, che il di¬ 
scorso di uso, fu, per la prima volta affidato a un professore dell’insegna¬ 
mento secondario moderno. Si sa che cosa questo è: un insegnamento, del 
tutto parallelo al classico, cui si t attaccano gli stessi privilegi, e che mette 
il giovine alla stessa ma privo def latino e del grqco, surrogato dalla 

lingua nazionale e. d# Un’%ltta moderna. E un 1 esperimento nuovo in cui è 
entrata la Franoiaiv^Mà nè i professori'dell’insegnamento classico s’accon¬ 
ciano a riguardare conio Jgr pari quelli del moderno ; nè le famiglie per 
ora sono i$ genièri e'osì fiflftciose del primo* q orne ròel secondi. Perciò, il 
ministero d’ istruzione -pubblica di Francia ceèc^a metterlo in onore e a cir¬ 
condarlo di rispetto. Dobbiamo render- grazie alla Francia, che forma non - 
solo per sè, ma per noi, una prova rischiosa. 4 * 



LETTERATURA 


LA SICILIA ELLENICA , v< 

Per l’anno 1842 TAccademia delle Iscrizioni .e Belle Lettore di 
Francia mise a concorso questo tema: * ’ . 

« Traoer Ubidire des étabHssements formés par les Grecs dans la Si¬ 
ede; faire connaitre leur importance politique; recheffcher \es causes 
de leur puissano^ et de leur prospérité, et dèterminer, autant qu’il est 
possible, leur population, leurs forces, les formes de leur gouvernement, 
leur état moral et industr^r,-affisi que leurs progrès dans les .Sciences, 
les lettres et les arts jusqu a la réduction de Pile en province romaine. > 
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Quando io penso che gli- accademici di Francia prima del 1842 ave¬ 
vano un concetto così giusto e sicuro del modo onde va trattata la 
' storia antica, massime quella delle colonie; delle varie foffce economiche, 
intellettuali e morali da cui traggono origine i diversi latti della storia* 
non posso trattenere un’ espressione di ,merayiglià e, d’ ^ptusiasmo per * 
quei buoni ed assennati accademici, ed una di dolore ^per la’ poca strada / t 
che fece, salve le debite eccezioni, nella mente e bella coscienza degli ; 
studiosi di Francia e pur troppo anche d’Italia dal 1842 ad oggi tale 
concetto. Perchè io ho fissa da parecchi anni nella testa quest’ idea. 

Una gran papié de’fatti storici, lo stesso rifiorire delle arti e delle let-> 
tere, le norme del diritto e vorrei quasi dire anche i principi morali d’ un 
popolo trovano spiegazione per lo più nelle condizioni.,economiche del 
popolo slesso. Non è certo il solo concetto col ’quale devesi trattare la 
storia, ma è il principale e quello sul quale oggi bisogna insistere, perchè ^ 

trascurato. Quando io vedo tener cattedra non solo ne’ Licei, ma anche 

* % . 

nelle Università professori eruditissimi, se volete, e pieni d’ard«e e 
di zelo professionale, ma che al disimpegno di tale compito [s accingono * 
senza una larga preparazione di studii d'economia politica, di diritto e 
di sociologia, io dico'tra me, e credo d’aver ragione: povera storia in 
che mani sei caduta. * 1 * 

Vinse il Brunet de Presle (l). L'opera sua soddisfa alle condizioni 
stabilite nel programma? No. L'esposizione è fatta, come sanno fare 
quasi sempre i francesi, con genialità e chiarezza, le fonti sonfc inter¬ 
pretate con criterio e sagacia, la distribuzione economica^ delle varie 
parti è giusta e logica: iMa non basta. Vi* manca la vita, vi manca il é 
pensiero che stringa e leghi in una* serbata' compagine tutto il lavoro, ' ‘ 
che dia rilievo alle parti essenziali. Brunet studiò con amore zelante 
questo tratto di storia, ma non seppe colla mente viverci dentro e ria¬ 
nimarlo, insomma non lo intuì, quindi pon lo capi. Invano cercate nel 
suo grosso volume ùria pagina che vi dia un'idea giusìa del pensiero 
greco-siculo e delle forme, con cui fu manifestato. Evennero, l'Epìcuro 
di Messana, è appena nominato: l'ardita figura d’Empèdocle è fredda e 
morta. Invano cercate le parole che vi diano ragione del fascino eser¬ 
citato dall’isola sacra a Proserpina sulla mente de' grandi pensatori e 
poeti della Grecia : fascino che trasse Platone a Siracusa, e ispirò la \ * 
musa geniale di Pindaro glorificante le vittorie, agonistiche de' Sicelioli '. * 
con quindici delle sue odi immortali. Le condizioni geografiche ed eco¬ 
nomiche dell’isola sono trascurate. 

(!) Recherches sur les établisseraent dea Greca en Sicile, Paris 1845. 
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Dopo Brunet de Presle dedicò le sue forze alla storia della Sicilia 
antica un tedesco, ora italianizzato: Adolfo Holm. (1) Nel suo lavoro la 
parte geografica è fatta con cura, la storia della letteratura siceliota 
è trattata con maggior^ ampiezza, è fatto cenno qua e là delle relazioni 
economiche, non è trascurata l’arte, massime l’architettura. Un ricchis- 
simo corredo di note, dove sono esposte e dibattute le fonti e le mo¬ 
nografie concernenti ‘ la storia delle Colonie Elleniche in Sicilia, rende il 
suo libro utilissimo allo studioso, perchè lò accompagna per buon tratto 
nella via delle ricerche. L’opera di Holm è un lavoro minuto, paziente 
di esperto e infaticabile cercatore provvisto di non comune dottrina e 
conoscitore dei buoni metodi. Con tutto ciò, si può dire che sia l’ultima 
parola sulla storia antica dj Sicilia ? che questo lavoro renda frustranee 
le fatiche di chi voglia prendere a trattare di nuovo quest’argomento 
m storico - coll’intenzione di far meglio? Anche questa volta dico su¬ 
bito: no. Sebbene Holm abbia concesso largo posto alla storia della let¬ 
teratura siceliota, io non esito a dire che tale storia non è stata ancor 
"fatta come dev’esser fatta. (2) Le cagioni del rapidissimo aumento di 
popolazione e ricchezza di queste colonie non sono studiate colla ne¬ 
cessaria profondità e con tutti i criterii, etnici, politici, economici, che 
devono servire di guida e lume in questo studio. 

Tali pensieri devono essere passati per la mente di Freeraan, strenuo 
campione degli studi storici, quando stabilì di scrivere una storia della 
Sicilia dhtica, della quale non è guari sono usciti due grossi ed eleganti 
volumi (3). ' * 

Il Freemaii, sebbene siasi dato specialmente agli studi di Storia medio¬ 
evale e moderna e riscuota meritata fama per il lavoro sulla Conquista 
Normanna, non è però in fatto di studi d’antichità alle sue prime 
armi. Egli mostrò di conoscere assai bene i metodi coi quali si deve pro¬ 
cedere nello studio della storia antica, e di non essere sprovvisto d’intui¬ 
zione sicura e larga del mondo ellenico, con un lavoro pubblicato nel 1863 
intitolato History of federai governement from thè foundation of thè 
Achaic League ecc. Sulla Sicilia pubblicò tempo fa alcuni saggi nel 
Macmillans Magazine. 

Ho letto i due grossi volumi che ci conducono fino al tenta- 

. ► - 

(1) Geschichte Siciliens im Alterthum, Leipzig 1870-74. 

(2) D. Scinà, un medico siciliano dotto e acuto, scrisse una Storia letteraria di 
* Sicilia dei tempi greci (Palermo 1859); ma è lavoro imperfetto e manchevole sotto 

parecchi riguardi. 

(3) History of Sicily, Oxford, 1891. 


Digitized by <^.ooQle 


-i 




LA 8ICILIA ELLENICA 


' 163 ' 


tivo di riscossa de’ Siculi guidati da Ducezio, td assicuro che tale 
lettura fu per me una festa dello spirito. L’esposizione pisftia, facile, 
colorita dà al libro tutte le attrattive di un componimento artistico- 
letterario. I primi capitoli nei quali è messa in rilievo l’importanza della 
posizione geografica della Sicilia nel mondo antico, li volli rileg¬ 
gere. Mi piace assai la sua franchezza nel dichiarare, là dove incontra 
qualche punto controverso e mon sorretto da buone testimonianze, eh’è 
meglio confessare che su quei punti nulla sappiamo, anziché perderci 
in arzigogoli filologici ed in illogiche e ridicole stiracchiature di passi 
malsicuri e contradditori. Ciò vuol dire aver un concetto alto e serio 
della Storia. * f ^ 

Non voglio dire con questo che il libro sia senza difetti. Anche 
ad uno che non sia pedante, non possono sfuggire certe inutili prolissità, 
qualche leggiera contraddizione ed una soverchia tendenza ad illustrare 
i fatti della storia antica col metterli a paragone di quelli della storia 
medievale o moderna. Anche il Grote qualche volta si, valse di questo 
metodo, ma si contenne entro più giusti limiti. Il Freeman pare di quando 
in quando si trovi a disagio neH’àmbito tal fiata troppo stretto imposto dal 
metodo allo scrittore di storia antica, e n’esce chiamando in soccorso 
i mezzi che servono allo scrittore di storia moderna. Qualche volta in 
queste scappate trova la salvezza, e riesce a rincalzare con nuovi ma¬ 
teriali una congettura che mal si reggeva sulle classiche testimonianze. 
Sono però scappate pericolose, e che riescono a bene quando chi le fa 
è un atleta come il Freeman (1). 

La storia della Sicilia antica pare sia dì moda in Inghilterra. E’an¬ 
nunciata la pubblicazione di una « History of Sicilv 491-289 b. Cr. » di 
Allcroft e Masom. Troviamo nell' «University Correspondent, London, 
May 15, 1891 » che il tema per F esame di baccelliere, anno 1891, ' ■ 
è un periodo di questa storia. " 

Anche in Italia c’è un risveglio d’amore per la storia antica della 
nostra maggiore isola. Il Columba, libero docente nell’Università di Pa¬ 
lermo, va pubblicando, iìq\Y Archivio Storico Siciliano , delle monografie 
non prive di sagaci osservazioni critiche(2). Il Pais,ora professore ordinario 
nelFUniversitàdi Pisa, ci diede già nel 1888 un lusinghiero saggio dei suoi 


(i) Non diciamo nulla del tentativo di Watkiss Lloyd di scrivere una storia della 
Sicilia antica fermandosi specialmente ad esporre, per trarne tutte le possibili cognizioni 
storiche, le odi di Pindaro d'argomento siciliano. Di questo tentativo e meglio tacere. 

(t) Il Beloch, che ormai devesi noverare tra gli Italiani, trattò con molto acume 
critico della popolazione della Sicilia antica prima in un libro edito in Germania, poi 
una monografia pubblicata nell' Arch. Stor. Sic. XIV. 
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studi sulla Sicilia antica col lavoro « Alcune osservazioni sulla storia e 
suiramministrazione^della Sicilia durante il Dominio Romano » ( Arch. ^ 
Storico Sic. XIII); ed in jjuest’anno -ha pubblicato una raccolta di brevi 
monografìe intitolandola « Questioni dì Storia Italiota e Siceliota » Pisa, 
1891. Sono i primi saggi d’un lavoro completo, che verrà poi, sulle co¬ 
lonie elleniche della Sicilia e della Magna Grecia? Auguriamocelo. Il Pais 
ha ingegno robusto e coltura vasta, e £i s 5 darà senza dubbio un libro dà 
mettere tra i migliori. 

* *, r .Guglielmo Toniazzo. 



< . 


OLE $TTJOYE' 

Una signora, M. rae L. Gagneur, é ha indirizzata dianzi una lettera a 
Jules Claretie, cancelliere deirAccademia francese, perchè questa intro¬ 
duca nel linguaggio alcune parole, diventate indispensabili; e queste 
sono i sostantiVi femminili rispondenti ai mascolini; ècrivain, auteur, 
docteur, oratene, administrateur , sculpteur , partisan , confrère, san - 
vene etc. La ragionaci questo desiderio è degna di nota e davvero fin di 
secolo; la donna, sùdice, si è emancipata; bisogna che faccia del pari il 
dizionario.* « Longlemps bastile et Tailleur em'eTs la femme devi - 
reuse de developper ses f aculiès et d'en t\:ouver rutile emploi , Vhom- 
me parait se resigner à lui faire une place da7is toutes les bran - 
ches de V artici té intei lettuelle 

avremmo accennato qui a questo desiderio della signora Ga- 
gneur e alla singolare ragione, se non ci desse occasione a due osser¬ 
vazioni. La prima è che in Italiano noi abbiamo parecchi di questi so- 
Jstantivi, che nel francese, con rincresqmento dqlle signore, mancano: 
*$Oì'Uteice ì autrice , amministraIrice, scaltrire , pàrtigiana, salvatrice ; 
non dirhrhiflo dottora senza ironia: orate ice è più raro; n hconsorel{a 
credo, se pure si accetta, risponda a confrère donna. 

L'altra osservazione è che la signora sbaglia strada nel chiedere al- 
T^^cademia di fazionarle voéaboli nuovi ; come ha ben risposto il Le- 
conte deL’Isle a un interwievee ocome si chiamano ora, a un operaio della 
penna, ch’era yenuto ad interrogarlo: e UAcademie n’est pus chargèè 
d'innover, mais de conserver... Que Madame Gagneur irniente des 
noms feminins , quelle les mette incirculation, les fosse adopter par 
d’autres ècrivains et un jour pourrait venir oh ces mots seront en- 
tnès dans le langage courant et où VÀcademie aura à les examiner. » 
Buona regola e vera,; anzi, senz’altro a registrarli. B. 

« 

a* 
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, r. V 

Racconti semplici di Emma Boghen. Parma, Battei, 4894, in-8° pagine 484. 

. # . ♦», **, 
Qu^gto libretto annuncia sul frontispizio di essere scritto per*i ragazzi. 

Scriverei^per i ragazzi è difficile e il miglior precetto per riuscirvi bene è 

quello di Cristo ohe pur non pensala ai libri da scriversi per loro: Fatevi 

come un di loro. Non direi che la BogTien si rassegni del tutto a questa* 

umile necessità, ma non ne resta troppo lontana. Poniaftio ad esempio nel 

racconto «< I miei fratellini » dice che un di questi grida con un crescendo 

rossiniano. Il suo ragazzo non intenderà nè crescendo nè rossiniano e non 

vi s^rà neanche modo di spiegarglielo. La lingua vuol essere propria, schietta, 

semplice: tale spesso è quella usata dalla Boghen; pure si può osservarle 

non si dice fare il broncio ì bensì tenere il broncio. E cosi si • potrebbero 

farle altre osservazioni piccole come le persone cui si dirige il libro;, e 

•qualcuna potrà, se le piace, leggerla-nella,recensione che segue. A ogni 

modo nqn terrebbero che questo della Boghen sia dei migliori che c’ è 

accaduto vedere. f B. 

* 

* 

- ** 

Una famiglia di topi. — Romanzo per i Fanciulli della Contessa Lara, illustrato dà* 
Enrico Mazzanti. — Firenze, R. Bemporad e Aglio, in-8° p. 24 4. 

Questo libro che si dirige anch’eeso ai ragazzi è scritto men ,benè di 
quello della Boghen, se scriver bene vuol dire quello che ho accennerò nel 
parlare del libro di questa. Per es. una padrona non dice alla cameriera: 
scendi un istante , e neanche si affaccia alla finestra per guardare un istante 
uno spettacolo di due topi che fanno i giuochi. Uqa sorellina non rimbecca 
un fratellino che ha detto di non poter essa fare il marinaro col dirgli,: 
e tu ancfie non sei un uomo 1 giacché la bambina sa che suo fratello non 
vuol farò il marinaro se non quando sarà un uomo. I bambini imbecilli non 
si descrivono, còpie neanche gli uomini ; e i bambini che nou son tali, in¬ 
tendono più che nom si creda. Sicché io sospetto che fanciulli appena sve¬ 
gliati e intelligenti s’annoierebbero a seguir^ per un 200 pagine i casi -punto 
interessanti* di una famiglia di topi fcdiani. E # d’altronde- la lettura deve 
servire a svegliare tranquillamente qualche sentimento buono ed utile nel- 
l’animo del fanciullo, e io non so che sentimento di questo genere possono 
svegliare*! casi di topolini grassamente nutriti per l’amore popto loro^ da 
alcuni fanciulli che gli hanno fatto comperare alla mamma, casi, per giqptar 
di cui il più notevole mi par che sia l’innamoramento e il matrimònio,' di 
consulenza; di una topolina indiana con un topo indigeno. A ogni' modo, 
poiché dei libri per i ragazzi ne abbiamo cqsì pochi, anche questo della 
Contessa Lara sia il benvenuto. Non c’è niente di male. Bv 
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La Rivoluzione francese narrata alle giovanette dalla Contessa Della Rpoca Casti¬ 
glione. — Firenze, Successori Le Monnier, 1891, in-8° p. 306. 

La Contessa 4 Della Rocca narra molto pianamente la storia della Rivo¬ 
luzione francese dal principio sino ai primi mesi del 1804. La narra alle 
* giovanette le quali sono da gran tempo la principale sua cura. E lo fa 
per iscritto dopo averlo fatto a voce a quelle dell' Istituto pei figli dei mi¬ 
litari di Torino. Non era il suo un libro che le bisognassero, a scriverlo, 

ricerche nuove; s’è contentata di racimolare i fatti nel Thiers, nel Mignet, 

nell’Hubault, francesi, nel Carlyle, inglese, nel 4ticotti, nel Tivaroni, nel 
Bonfadini, italiani. Come, però, questi scrittori non pensano tutti a un modo 
sul soggetto che ella ha scelto, essa ha dovuto pure apportarvi un pensiero 
suo ed è pensiero di una donna sensata e che della rivoluzione francese 
avrebbe voluto tutto il bene senza averne punto il male; appunto quello che 
non sarebbe potuto succedere così interamente come sarebbe stato* desi¬ 
derabile; senza che però con ciò s’intenda dire che di male non ce ne 

avrebbe potuto essere meno. La Contessa non ha in realtà stile in cui 

spicchi nessuna delle qualità maggiori e che fanno lo scrittore, ma scrive^ 
chiaro, ordinato, composto come le Contesse in generale non sogliono. La 
parola non le si sdegna anche quando è sdegnata del fatto. . ^ 

Non ho mai letta una narrazione più calma della morte di Maria An¬ 
tonietta che pure le mette i brividi e le fa orrore. Forse non $ male per 
giovinette scriver cosi e la lettura del libro può certo tornar loro assai utile. 

B. 

* 

* * 

Alexandri Aphrodisiensis in Arisiotelis Topicorum libros octo commentarla ; edidit 
^Iaximiuànus Wallies. — Berolini, Reiraer, 189!, 8° gr. p, 712. 

Il Wallies reputa genuini i commentari Alessandrei dei TJopici, e* non 
già più recenti dell’Afrodisiense, come a taluni è parso per esservi fatta 
menzione al principio del libro V delle cinque voci o degli angeli. Si ac¬ 
costa, quindi, al giudizio del Brandis, che nella sua memoria sugl’interpreti* 
greci dell’ Organo (1) dimostrò longe maximam horum commentario-rum par~ 
tem , posterioribus libris non exceptis ì Alexandri esse . SÌ non che a lui 
pare, che il Brandis sospettasse più del dovere della incorrotta integrità 
dei libri I-IV, e fidasse più cl^ non si debba, nella buona condizione dei 
libri posteriori. Il che il Wallies dice di aver dimostrato in una sua dis¬ 
sertazione che io non ho vista (2), e quindi non ripete nella prefazione a 
questo volume. 

Nella quale si contenta di esporre i fondamenti critici della sua edi¬ 
zione, e le qualità dei codici a’ quali ha ricorso ; che sono i vetustissimi 


(!) Abhandl, d. Beri. Acad. 1833 p. 29*, 298. 

(%) Die griechischen Ausleger der Aristotelischen Topih Wissensch. Beilage zum 
Progr. des Sophien-Gymnasium zu Berlin. Ostern, 1891. 
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del secolo XIH, i Parigini 1843 (.4), e 1874 (P) e il Vaticano 270 ( D ) 
a 7 quali seguono i due di poco più recenti, il Parigino 1917 ( B ) e il Lau- 
renziano LXXXV I ( F ). Ma quanto a’libri V-VII il napoletano 321 (tf) è 
di gran lunga quello che gli ha più compiuti, parte in comune coll’ edizione 
aldina ( Venetiis. In oedibus Aldi et Andreae Soceri. Mense Septembri MDXIII ), 
parte in proprio. Dello stato, del resto, e del valore di tutti i codici non 
che dell’ edizione Aldina e delle versioni latine fatte sopra essa, il Wallies 
discorre minutamente in un’ appendice alla prefazione. Nel parer suo, tutti 
i codici che restano non che quelli di cui hanno fatto uso Giovanni Italo 
e Snida, sono posteriori di gran tempo delParchetipo da cui sono stati trat ti 
quale a più, quale a meno antica data. * B. 

* 

* * 

The British Empire , its geography , resources t commerce , land-ways and water-play s t 

by J. M. D. Meiklejohn, M. A. — London. Simpkim,'etc, 189i, 8° p. 33f>. 

Mi pare un libro fatto assai bene, e dal quale si trae meglio che da 
ogni altro, una notizia esatta e piena dell’impero Britannico. L’ autore è 
professore della teoria, e pratica dell’educazione nella Università di St. An¬ 
drews : ma si vede che sa anche altre cose in fuori di quelle che ha obbligo di 
professare; come son queste di cui parla nel libro che annuncio. Ma egli 
è autore altresì di una nuova geografia , che non ho visto ; e da questa ha 
tolto novanta delle pagine del volume presente. Nel quale, cosi per i tre regni 
della Gran Britannia, come per i possessi Asiatici e Africani e quelli delle 
due Americhe e l’Australasia britannica sono registrate tutte l’informazioni 
più necessarie di geografia politica, industriale, statistica, con quella brevi tà 
che non istrozza, e con quella precisione che sodisfa. Una introduzione 
espone succintamente la cresciuta di quell’impero, il più vasto che si sia 
visto al mondo; giacché l’area sua è di 9,000,000 miglia qu., la popolazione 
di 327.000.000, quella il sesto di tutta la superficie, questa il quinto di 
tutti gli abitanti del globo ; e il più ricco anche, poiché il suo reddito annuo 
è di circa 210.000.000 di sterline, cioè di 5.250.000.000 di lire nostre ; ed 
è sul crescere. Le informazioni intorno ai commerci ecc. son tutte ufficiali 
e parecchie avute direttamente dagli agenti governativi dell e diverse colonie. 
Molte cartelle, intercalate nelle pagine, rendono più chiare, dove occorrono, 
le notizie del testo. Insomma ha tutto ciò che un libro di tal genere ri¬ 
chiede perchè se ne possa dire che è fatto bène. E non mi piacciono meno 
del resto i bei versi di così robusta inspirazione, che precedono ciascun ca¬ 
pitolo ; giacché mostrano, quanto non solo la sventura e la miseria, ma la 
grandezza e la fortuna € la ricchezza altresì creano poesia. B. 


% 
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- NOTIZIA 

— Scoperte.di antichità dello scorso meqp di giugno: 

' In Este (Regione X), presso la Pia Casa di ricovero, che sorge nell’area 
occupata da uno dei sepolcreti della città antica, si scoprirono alcune tombe 
spettanti al così detto terzo periodo della civiltà euganea. Vi si trovarono 
vasi fìttili e di bronzo, ed oggetti varii dell’ornamento personale ; e questa 
suppellettile funebre fu aggiunta alle raccolte del Museo nazionale atestino. 

« Avanzi di costruzioni romanq si mìsero all'aperto in Rimini (Reg. Vili); 
e nel comune medesimo, presso San Martino in Veati, fu dissepolta una 
lapide funebre con iscrizione latina, e col ritratto di una giovine donna, a 
cui fu posto il monumento. 

« Un nuòvo rapporto del prof. E. Brizio tratta delle esplorazioni che 
per conto dello Stato proseguirono nella necropoli dell’antica Numana nel 
comune di Sirolo presso Ancona (Regione V), Quivi le nuove indagini si 
fecero nel fondo Petromilli, che è il più prossimo all’antico abitato, e che 
pareva dovesse celare le tombe del periodo primitivo. Ma il frutto raccolto 
non corrispose alle speranze, perocché si trovò lo strato superiore^occupato 
da tombe di età romana ; e sotto di queste apparvero i segni della distru : 
zione, alla quale le tombe antichissime andarono soggette, quando i sepolcri 
romani si costruirono. 

€ Nel fondo de Minicis in Falerone, non lungi dai resti del l’antico tea¬ 
tro, si scoprirono avanzi marmorei di ornati architettonici, vasi fittili di età 
romana, e pezzi di una conduttura plumbea con iscrizione. 

« Ruderi di costruzioni romane riapparvero nel territorio di Fermo, in 
contrada £>. ^Salvatore, dove si scoprirono pavimenti in ìnosaicp q adopera 
spicata, e frantumi di anfore e di dolii, e tegole con bolli di fabbrica. 

« Nel territorio di Montegiorgio nel Piceno, fu esplorata una tomba 
preromana, nella quale sullo scheletro si conservavano fibule di bronzo e 
di ferro, un torques di bronzo, e*i una collana formata con dischi di am¬ 
bra a paste» vitree. 

« In contrada Pieve, nel comune di Nocera Umbra (Regione VT), si ri¬ 
misero in luce ruderi appartenenti ad un edificio termale. 

«In Roma? (Regione I) continuarono i lavori di riparazione nell’angolo 
della basilica di Costantino, % *verso l’orto dell’ex convento dei ss. Cosma e 
Damiano, al Foro Romano, dove si dovranno estendere le ricerche per re¬ 
cuperare altri frammenti della pianta marmorea capitolina. 

«Presso Torrb Pignattara, sulla Labicana, netta,vigna Bartoccini, già 
Àragni, fu dissepolta la parte superiore di una cella tagliata nel masso 
tufaceo, con volta ad intonaco e stucchi dipinti. Vi si scoprì parimenti un 
piccolo colombario, esplorato iti antico, presso il quale si raccolsero diciotto 
iscrizioni marmoree intiere o. frammentate. Tra queste esce dall’ordine delle 
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comuni un pezzo di lapide che contiene la parte inferiore a destra di un 
titolo, in dhi si ricorda, a quanto pare, un pantomimo dell’età antoniniana. 

È anche notevole "una iscrizione in cui si nomina un collegio funeraticio 
intitolato dei sodales viae lavitan[ ae ]. 

€ Nei lavori della fogna a sinistra della Porta Sahcria, fu recuperato 
un bellissimo coltello, probabilmente venatovjo; Vi si trovò anche un torso 
di piccola statua muliebre, e minutissimi frammenti di iscrizioni» 

« A Pozzuoli nella collina incontro al cantiere Armstrong, sulla stte4a 
da Pozzuoli a Baia, fu dissotterrato un cippo marmoreo con iscrizione fu-^ 
nebre latina. 

«In Pompei si fecero scavi nell’[sola II della Regione V, e vi si rac¬ 
colsero corniole incise e parecchie paste vitree ,pon impronte di amorini e 
di varie figure. 

*€ In .Snltoona (Regione IV) lungo il corso Ovidio, entro la città, fu 
scoperta un’urna di calcare contenente lo scheletro d^ an bambino. L’urna 
rappresenta una cassa, ove è scolpita la si^ serratura. 

«Una tomba formata con lastra di tufo, e. coperta,da tegolòni fu ri¬ 
conosciuta in provincia di Benevento presso il paese di Airola negli Irpini 
(Regione II).. 

«In Mbiano, nella provincia medesima si disotterrarono alcune antiche 
tombe non lungi dalla piazza di s. Pietro. Si raccolsero pure frammenti, 
di vasi fittili, ed una moneta di Antonino Pio. ' 

« Una teca di specchio in bronzo fu trovato a Canosa, e reca inciso un 
gruppo di tre figure, delle quali sventuramente inoltà parte è perduta. Ne 
fece la descrizione il solerte ispettore cav. G. latta, che vi credè riconoscer^ 
Elena che ritorna da Afìdna presso la madre Leda, dopo il rapimento che 
ne avevano perpetrato Piritoo e Teseo, e dopo la liberazione che ne fecero 
i Dioscuri fratelli. 

« Varie lapidi con iscrizioni latine si rimisero in luce nel fondo Fusco 
presso il fondo Verardi in Brindisi. 

« Finalmente migliori apografi si ebbero delle isciizioni milliarie sco¬ 
perte nel comune di Bunnanaro in Sardegna, e riferibili alla via da Porto- 
torres .a«Cagliari ». ■ t * 

— Si a&unzia che il governo greco ha approvato il progetto della Com¬ 
missione storica relativo allo spostamento del villagio di Delfo, dove la 
Francia deve operare degli scavi archeologici. L’espropriazione volontaria 
o forzata degli abitanti comincierà quanto prima. 

— È pressoché compiuto il museo Eritreo, ordinato e regalato dal capitano*. 
Bottego alla città di Parma. Il museo è stato visitato da tutfc# le autorità, 
da numerosi professori e studenti. 

Il Qfof. Strobel ha date tutte le spiegazioni. Il museo contiene una 
collezione di fauna superba, una raccolta splendida di madreperla ed altre 
rarità africane. Sarà aperto al pubblico subito. 
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— È stata fatta testé a Lisbona una scoperta del massimo interesse. Si 
tratta di due vecchi manoscritti del sedicesimo secolo, provati uno a Li¬ 
sbona e l’altro a Evora. Queste opere dànno la prova certa che la scoperta 
del Brasile non è dovuta al caso, come si era creduto finora, ma che è il 
risultato di un viaggio, intrapreso dietro ordine di Don Manuel, re di Por¬ 
togallo e specialmente organizzato a scopo di scoperte. 

, — Dai lavori che si eseguiscono presso le mura di Roma, fra le porte Sa¬ 
laria e Pinciana, è tornato in luce un grande sarcofago baccellato, di perfetta 
* conservazione, destinato, come sembra, per due coniugi, i cui ossami vi ri¬ 
mangono ancora, mescolati colle terre che lo riempirono, a causa della man¬ 
canza del coperchio. Nel mezzo, clipeo coi busti di fronte dei due defunti, 
un uomo ed una donna, sopra un nascimento di acanto. La donna è vestita 
di chitone e manto ; F uomo è togato, col distintivo della trabea, che di sotto 
1’ ascella dritta sale alla spalla sinistra. I volti delle due figure sono ap ¬ 
pena abbozzati, e perciò nè dal carattere di questi, nè dalla acconciatura 
della donna può cav^i alcun indizio circa P età del monumento, che tut¬ 
tavia, per lo stile ed il lavoro, potrà assegnarsi al secolo terzo, o poco 
discosto. 

Sotto il clipeo è scolpita una scena pastorale. A dritta, presso un arbusto 
di alloro, sta seduto, sopra un canestro rovesciato, un pastore, vestito di 
exomis , in atto di mugnere due capre ; dinanzi al medesimo , colla ascella 
sinistra sorretta da un nodoso bastone, e con le gambe incrocicchiate, sta 
un altro pastore, intento a suonare la sampogna, che si tiene alla bocca col 
braccio destro. 

Presso i due angoli del sarcofago sono, a dritta del riguardante, un uomo 
barbato e con lunghi capelli, di tipo greco; è vestito del solo pallio filo¬ 
sofico,. che lascia scoperta gran parte del petto col braccio dritto, piegato 
al gomito, e che con la mano portata all’ altezza del petto fa il noto gesto 
di chi prende a favellare; l’altra mano, col braccio avvolto nel manto, pende 
inoperosa sul ventre : la figura è in atto di muovere il passo. 

Presso 1’ angolo opposto è una donna, vestita di chitone e di manto in 
cui sono avvolte anche le braccia: il dritto ripiegato, ne stringe pn lembo 
all’altezza del petto; la mano sinistra pende sul grembo; attedine che si 
riscontra talvolta in alcune statue dette della Pudicizia : posa sulla gamba 
dritta e porta alquanto innanzi la sinistra. Anche questa figura è di tipo 
greco, come si vede specialmente all’ acconciatura, con due ciocche di ca¬ 
pelli pendenti sul collo, usanza che poco si addice a donna romana nei tempi 
ai quali spetta il sarcofago che descriviamo. 

Nelle testate, i due grifi custodi, di bassissimo rilievo. Marmo pente- 
lico. Misura l’urna in lunghezza m. 2.20X0,72X0,15. 

— Nella serie àegVIndici e Cataloghi del Ministero della Pubblica Istru¬ 
zione è uscito alla luce, sotto il n° XIII, il Catalogo dei Codici , Corali e 


Digitized by <^.ooQle 



NOTIZIE 


171 


Libri a stampa miniati della Biblioteca Nazionale di Milano , compilato da 
Francesco Carta. 

In una lettera proemiale a Buggero Bonghi si espongono gl’ intendimenti 
del catalogatore; il quale, per ciascun codice descrive i caratteri esterni, 
l’opera calligrafica e il testo, e l’opera di minio; soggiunge poi la biblio¬ 
grafia, e appiè di pagina qualche nota illustrativa. 

Le descrizioni sono 59, e comprendono 62 volumi manoscritti e 3 a. 
stampa. Seguono tre indici : 1° delle persone, delle cose e dei luoghi ; 2° delle 
storie, figure e simboli, contenuti nelle miniature; 3° delle segnature in con¬ 
fronto con le descrizioni. Il volume si chiude con una serie di 18 documenti 
e con un altro indice c dei miniatori, calligrafi ed artisti ricordati nel ca¬ 
talogo e nei documenti >. 

— Nel libro Pensées sérieuses (Parigi, Westhausser) il d’Egidy combatte 
per una religione una e universale, che avrebbe a base le dottrine di Gesù 
Cristo. Vuole allargare le idee delle diverse confessioni per arrivare a un 
Cristianesimo unico, lasciando a ognuno la sua libertà di coscienza. 

— Abbiamo sott’ occhio i fascicoli 36-40 della Bibbia del Dott. Pflei- 
derer (Stoccarda, Sudd. Verl^gsinstitut)f, che arrivano alla fine del 1° libro 
dei re. Tanto per la scelta e la riproduzione delle rappresentazioni quanto 
per la parte tipografica l’opera continua a montarsi quelle lodi, che la Cul¬ 
tura già le diede. In questi fascicoli specialmente è illustrata la figura 
del profeta Elia in una grande seri© di rappresentazioni, quasi tutte di ar¬ 
tisti olandesi e riprodotte per la prima volta. 

— La libreria Baudry di Parigi ha pubblicato : Tables de concordance 
des dates des calendriers di Émile Lacoine secondo un nuovo metodo. I calen¬ 
dari! sono l’arabo, il giuliano, il gregoriano, l’amministrativo finanziario ot¬ 
tomano, fio stesso modificato, quello dell’ Egira, l’israelita, il copto ed il 
repubblicano. 

— In occasione della celebrazione del quarto centenario della scoperta 
dell’America si prepara a Madrid una Esposizione internazionale di arte 
retrospettiva, comprendénte oggetti rimontanti al XV, al XVI e alla prima 
metà del XVTI secolo. 

In questa Esposizione figureranno : 

1. Sculture in pietra, in legno^ in metallo e in avorio. 

2. Quadri ad olio, a guazzo e a tempera. 

3. Miniature, disegni, incisioni, mosaici. 

4. Pezzi di orificeria, di gioielleria e in ogni sorta di metallo. 

6. Panoplie. 

6. Abiti di ogni specie. 

7. Tappeti, tappezzerie e stoffe. 

8. Legature artistiche, manoscritti rari. 

9. Oggetti di mobilio, di ceramica, di vetreria, di carroizeria. 

10. Materiale delle arti e mestieri. 
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— A Berlino Sono in vendita 1748 lettere e biglietti autografi di Goethe 

Essi erano' stati scritti dal 1776 al 1826 dal sommo poeta tedesco alla 
signora von Stein. Quésti preziosi manoscritti sono legati in modo da for¬ 
mare 7 grandi volumi, giacché i biglietti vennero con gran cura incollati 
su fogli di carta bianca. Ognuno dei 7 volumi porta Fiscrizione in lettere 
H’oro: c Briefe von Goethe» (Lettere di Goethe). 

„ Questi biglietti e lettere originali sono disposti in ordine cronologico e 
riguardano tutto il periodo degli amori di Goethe colla signora di Stein, 
terminando un anno prima della mòrte di essa, quando gli richiese di ri¬ 
torno le sue lettere, in occasione dei matrimonio di Goethe con Cristiana 
Vulpius. 

La signora von Stein abbruciò le proprie lettere ricevute di ritorno da 
Goethe, ma conservò quelle del gran poeta, che rimasero un tesoro lette¬ 
rario custodito gelosamente dalla famiglia Stein. 

I nipoti della signora Stein chiedono una somma di molto superiore a 
150,000 marchi. La granduchessa di Sassonia-Weimar desidererebbe acqui¬ 
stare queste lettere ger Farchiyio di Goethe, nella casa del sommo poeta 
tedesco a Weimar, ma ritiene il prezzo troppo aito. 

Si crede che ne farà Faoquisto la regia biblioteca di Berlino, la quale 
è già entrata in trattative coll’antiquario incaricato della vendita di esse. 

— E’ stato trovato prosso IJorca, non lungi da Lubiana, in Austria, sca- 
vandos\ della torb^ a 7 metri e mezzo di profondità un battello preisto¬ 
rico. Esso è formato d’un gigantesco tronco di quercia, misura metri 8,60 
in lunghezza ed 1,60 in larghezza ed è abbastanza ben conservato. Venne 
spedito al museo provinciale della Carniola. 

— Il ttma del concorso dei premii Ravizza per gli anni 1888 e 1889 
era il ^eguente : # 

« Il crescente spirito di Associazione quali mutaménti essenziali intro¬ 
dusse, ed accenna introdurre nella vita pubblica e nella privata? E a temerne 
afidevolimento alla personalità, alla libertà individuale, al sentimento morale 
e alle norme del dovere? » 

Vennero presentati sei manoscritti pel predio di lire 2000, e ventitré 
per quello di lire 3000. 

II primo dei detti premji non venne assegnato ad alcuno dei detti con¬ 
correnti ; e il secondo venne diviso in parti eguali fra il prof. Giovanni 
Formento , di Milano, e il signor Gaetano Zini , di Torino. 

— Per il concorso dell'anno 1S91 è proposto il tema seguente : 

€ Esame critico delle tre opere morali : 1* Storia comparativa e critica 
dei sistemi intorno al principio della morale di Antonio Rosmini; 2 a Le. 
Basi della Morale di H. Spencer ; 3 a Critica dei sistemi di morale con¬ 
temporanei di A. Fouillèe, e conseguenze che ne possono derivare intorno 
al fondamento della morale. « 

Condizioni : il premio è di L. 2000. 
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Vi può concorrere ogni italiano, eccetto i membri* della Commissione. 

I manoscritti saranno mandati alla presidenza del R. Liceo C. Beccaria* 
via Unione, n. 16, non più tardi del 31 maggio 1893. Devono essere in 
lingua italiana, inediti, anonimi, facilmente leggibili, contrassegnati da un * 
motto, che si ripeterà sopra una scheda suggellata, contenente nome, co-, 
gnome e ahitazione^cLel concorrente. 

.La Commissione aggiudicatrice è composta dei signori Giovanni Gnelpa, 
Cesare Cantò, Angelo Villa Pernice,’ Felice Manfredi; Dorile Giovanni Vi¬ 
sconti Venosta e Antonio Martinazzoli. 



RIVISTA DELLE RIVISTE” 


Archivio storico italiano, s. V, t. VII, 2. 

G. Papateoni. Le più antiche carte delle pievi di Bono e di Con di no nel Tren - * 
tino *(1000-1350). Documenti, (XV-LXXVfflj. — F . Gabotto. Ricerche intorno allo 
storiografo quattrocentista Lodrisio Crivelli. m Con la diligenza che ormai nessuno 
nega a questo giovane e attivissimo erudito, il G. ha, .sulla scorta di copiosissimi clo- 
cuihenti tratti dairarchivio milanese, ricostruita la vita è narrate le vicende, fino ad 
oggi per gran parte ignorate, dello storico degli Sforza* cortigiano di Pio li. Così egli 
ha potuto con nuove indagini affermare che un solo Lodrisio visse nel *400, ♦ che questi * 
è anche l’autore delle Explanationes in Decrctalium , ecc., della qual cosa dubita- % 
rono anche lo Zeno ed il Voigt. — Cornelio De Fabriczy. Il libro di Antonio Billi. 

Questo Billi fu un dilettante del secolo XVI, che in certi suoi zibaldoni raccolse no- * . 

tizie copiose di artisti, per la massima parte contemporanei. Da ciò Timportanza dei * 
manoscritti che se ne conoscono e sulla scorta.dei quali il D. F. ha compilato questo 
lavoro, importante come contributo alla storia dell’arle. — E. Pi stelli. Il padre Vin¬ 
cenzo Marchese: commemorazione. — L . Zdekauer. Riordinamento delle pergamene 
nell*Archivio del Comune di Pistoia. — G. Sforza. L'Archivio Austro-Estense in 
Vienna. — C. Errerà. I Corsi e Ih Corsicq alla fine del secotb XV. Notizie tratte 
da due lettere dell'umanista Antonio Ivani a Cicco Simonetta — 6. R. San e si. Du¬ 
rante la guerra della successione spagnuola. Satire, libelli, e dicerie contro gli spa- 
gnuoli, o contro celebri personaggi che ebbero qualche parte nelle vicende politiche 
del tempo. — Rassegna bibliografica. Pubblicazioni periodiche. — Notizie. — Ap¬ 
pendice: Le carte strozziane del R. Archivio di Stato in Firenze (785-800). 

Spicilegio Vatiquno, I. 4. 

G. Palmieri. Lettere alla Duchessa di Bari. (1515-1516), Continuazione. L Carini. 
Relazione degl infausti successi e morte sostenuta dalV Ill.mi ed Ecf.mi Signori 

(*) Nota della Direzione . In questa rubrica, ci proponiamo di render 
conto d’ogni manifestazione della cultura, per mezzo di transunti analitici 
e di spogli più o meno estesi, degli articoli di tutte le più importanti ri¬ 
viste italiane e straniere, nel più brffve tempo possibile dopo la loro pub¬ 
blicazione. Rivolgiamo quindi calda preghiera' alle Direzioni delle yarje 
riviste di accettare il cambio della « Cultura. » 


• - 
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Vittoria Accoramboni moglie di D. Paolo Giordano Orsini , Duchessa di Bracciano 
e Ludovico Orsini strangolato con un laccio di seta cremisi. I tragici eventi di Vit¬ 
toria e della sua famiglia furono narrati da Domenico Gnoli con grande esattezza e 
molteplicità di particolari: il dotto Carini pubblica ora questa importante relazione, 
manoscritta in un codice vaticano, la quale aggiunge altri particolari e altri ne con¬ 
ferma. — /. Carini. Lettere inedite di Giuseppe Carampi alVab. Costantino Ruggieri. 
Precedute da notizie biografiche dei due corrispondenti, seguono le lettere scritte negli 
anni 1742-1746: l'epistolario continuerà ricco di notizie di ogni specie, letterarie e po¬ 
litiche, storiche e archeologiche, nel prossimo numero. — /. Carini. Innocenzo XII 
e Achmed IL Non si aveva finora alcuna notizia delle relazioni fra papa e sultano 
nel secolo XVII; ottimo dunque è stato il divisamento del C. di pubblicare integral¬ 
mente le due lettere, tradotte dagli originali turchi, e serbate nella biblioteca vati¬ 
cana. — /. Carini. Ifn sonetto inedito del Belli. Manca alla ricca edizione del Mo- 
randi e fu scritto per il Lanci contro la Crusca che a questo rifiutò il premio, cui 
aveva concorso con i suoi bizzarri Paralipomeni. 

Gazzetta letteraria, XV (l agosto). 

P. Giocosa. La fatica. A proposito del bel libro di A. Mosso. — D. Giuriati. Bisogno 
d'amore^ versi. — M. Calderini. La prima esposizione triennale a Brera , I. Con la com¬ 
petenza, che nessuno gli nega, dopo aver deplorato l'uso di far seguire una esposizione 
all’altra senza interruzione, tionde deriva che luna è la ripetizione dell'altra, il C. co¬ 
mincia a trattenersi sui lavori che sono stati premiati. Giudica in questo primo ar¬ 
ticolo quelli del Laureati, del Feragutti, dell’Alberti con molto rigore, anzi, nono¬ 
stante alcune giustissime osservazioni, con eccessivo rigore. Il C. ha dimenticato la 
scettica frase del Tommaseo: « Di capolavori non se ne fanno più ». — A. Oiifieri 
San Giacomo. Campo in montagna: relazione delle recenti finte battaglie sulle Alpi, 
ricca di brio. — G. Depanis. Franco Faccio. Commemorazione affettuosa del povero 
maestro, morto recentemente a Milano: abbondano i dati biografici, e gli aneddoti 
sono curiosissimi. 

Rassegna pugliese, Vili, 13-14 (31 luglio 1891). 

Elia Fr isoli. Evoluzione e rivoluzione. Poco di nuovo. L’a. espone le cause che 
hanno prodotto il movimento sociale che provocò la rivoluzione francese; e ricerca 
come si sia svolto, preparato dalla filosofia, il germe del pensiero moderno. — Giu¬ 
seppe Scorano. Un importante monografia storica: riassume largamente l’opera del 
Rossi sui Veri fatti avvenuti in Napoli pochi anni prima del 1799. — A. Colenda 
di Tavani. Patrizii e popolani del medio evo nella Liguria occidentale , III: Albenga. 
Continuazione. — L. Mariani. Le nemeoniche di Pindaro. Versione metrica. — Elettro. 
Recrudescenza , novella. — Giuseppe Ceci. Le istituzioni di beneficenza della città di 
Andria. Documenti (I-IV). Continua. — R. Petrosilfo. Bacio: sonetto. — V. Vecchi 
Le feste di Trani. — Libri nuovi. 

Critica sociale, I, li. 

Il nuovo programmai dei socialisti tedeschi — Osservazioni e raffronti. Lo scrit¬ 
tore è convinto che per opera della propaganda attivissima, tutta la campagna tedesca 
presto diverrà socialista ; approva completamente le idee del comitato germanico, e anche 
la'forma severa con la quale le ha espresse, facendo notare alcuni cambiamenti in¬ 
trodotti nel programma, specialmente dal punto di vista scientifico. — F. T. Menzogne 
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legali. — Divisioni necessarie. — Filippo Turati. Anarchismo dottrinale borghese. 

— 0. Gnocchi Viani. Operai inglesi e operai italiani. L’indole prevalente e caratte¬ 
ristica del movimento operaio inglese, secondo l'a., si può riassumere nella formula: 
« l’emancipazione dei lavoratori deve essere opera dei lavoratori stessi ». Invita gli 
operai italiani a volgere più spesso, più attentamente e più studiosamente lo sguardo 
oltre la Manica, per imparare dagli inglesi a fidare in sè stessi , ed a essere più pra¬ 
tici, e ad organizzarsi meglio. L’articolo è tanto più importante in questi giorni nei 
quali è riunito il Congresso operaio nazionale. — G. Cimbali, A. Zerboglio e F. Turati. 
Il « Diritto del più forte ». — L'opinione di Bovio — Parte letteraria e varietà. 

Revue pédagogique, N. S. XIX, 7. , . 

£. Lavisse . Inauguration d*une ècole primaire. Il discorso qui pubblicato nei brani 
principali, e che fu letto a Nouvion, è importante poiché il L., competentissimo, fa 
notare quale grande cambiamento sia avvenuto in Francia nelle scuole elementari in 
questi ultimi cinquant'anni. Rispetto alla pluralità delle materie di studio, egli con¬ 
viene che sono molte, ma che è impossibile discernere quale debba essere cancellata 
dai programmi; raccomanda quindi ai maestri discrezione e sobrietà. Bello è questo 
ritratto dell’ottimo fra i maestri.* « .... est celui en qui le magister n’a pes étouffó 
l’homme. Il sent en lui tous les sentiments Hùmains, et, gang en faire montre, il les 
laisse voire. 11 se donne aux enfants, comme il est, tout entier. Il regarde, au delà de 
fècole, la vie, la nature, la patrie, l’humanité. Il se garde bien de proj*>ser à l’ósprit 
de petis enfant tous ces objects de sa pensée, mais il ne les laissera point partir sans 
laor en donner quelque idée ». 11 L. raccomanda lo studio della storia, e sopratutto 
invita i maestri a tener vivo nei fanciulli l’amore alla famiglia e lo spirito di sacri¬ 
fizio verso la patria. — M. Jeannaire. Sur Vinstruction des indigènes en Algerie. 
Estratti della recente relazione del rettore dell’Accademia d’Algeri. La questione è 
spinosa; e presenta difficoltà straordinarie: il J.*propone quei mezzi, che, a suo pa¬ 
rere, possono renderne possibile una fortunata ed efficace soluzione, e che in 
fondo si riducono a favorire specialmente i giovani licenziati dalle scuole francesi. 

— J. Guillaume. Liste bibliographique des rapports , opinions de deputès et autres 
documents relatifs à Vinstructions publique, imprimès par oMre de la Convention 
nationale classés chronologiquement (1792-1795). —iLe concours pédagogique <M 
Sceaux. — Eocposition de cahiers d'élèves. A proposito del nuovo decreto del ministro 
Bourgeois. Si giudica che la determinazione sia stata ottima e produrrà buoni risul¬ 
tati. — Lopinion de Daunon et de Grrègoire sur Vorlhog rapiti e et la grammaire 
fran<piise (1791;. — Ch. Bizot. Causerie littéraire. Giudica con molto favore le opere 
di G. Boissieh, La fin du paganismo; A. Albert, La littèrature franqaise sous la 
Réoolution, VEmpire, la Restauration e il romanzetto Violette Móriam di A. Filon. 

— La presse et les livres . — Chronique de Venseignement primaire en Franco. — 
Courrier de I èxterieur . Nella rubrica spettante a l’Italia, si espone il nuovo disegno 
di legge sull’istruzione primaria. 

Courrier des examens de l’inseignement primaire, paraissant deus 
fois par semaine pendant les sessions, et le samedi en dehors des 
sessions, VI, 31-38 (luglio-agosto 1891). 

Questo giornaletto pubblica tutto ciò che può avere importanza per la scuola pri¬ 
maria: i nomi dei candidati agli esami di abilitazione superiore ed inferiore, i temi 
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loro assegnati, là serie delle domande Sfatte dagli esaminatori, brani scelti di autori 
stranieri da proporre nella varie prove. Bà inoltre i problemi meglio risoluti e i com¬ 
ponimenti meglio riusciti; notevole fra questi il lavoro della signorina Lalanne, che 
"ha àyolto il tema. « QuaK sono 1# due donne, che, nei loro scritti, yi sembrano aver 
mostrato maggiori pregi di stile, d’imaginazione, ecc.? » ricordando la signora di 
Staél e la Sand. 

Journal des Économisteff, a. L, s. V. t. VII (luglio 1891). 

£. Lamé F/eury. Une page de Biot er\ 1828. ■— Renouvellement du privilège de 
la Banque de Trance . — 0. Tricoch a** Souvenirs de France: lettres inèdites d'un 
magistrat étranger. Con molto brio,snella prima di queste lettere si deplora la md- 
^teplicità dei funzionari amministrativi, la maggior parte inutili o poco operosi nelle 
campagne; la seconda fa vedere gli inconvenienti inevitabili dell’accentramento ara- 
ì ministrativo nei compni; la terza infine tende a mostrare come il peggiore tiranno 
degli amministrati sia la così detta routine amministrativa. — M . Block. Revue des 
principales pubhcations économiqués de Vhranger. Fra le italiane si fanno notare 
l'Economista dir Firenze,, e un Articolo del De Johannis; e lo studio dell’ Intriqida, 
Sulle fasi della statistica e la conciliazione delle scuole giudicato con molto favore. 

— Bouxel. Un précunseur des Phisiocrates « Cantillon ». — D. Be/et. Le vie du 
mineur fin Francia/^ quii gogne , ce qu’il eocpose. — Mayners d’Estrey. SamÙasr. 
parla dei progressi di questo distretto tfell’isola di Boraeo, ricco di miniere aurifere. 

— Correspondance : E. Martineau. Lu'pénitence de Jacques Bonhomme. BuUettin. 

— Nella statistica dei 1 -tra Salons del 4891, si trovano fra. 160 stranieri, nove artisti 
italiani. — Société d’èconomie politique: seduta del 6. luglio. — Comptes rendus di 
opere sulla economia^ politica. A. Oui/bant fa notare l’importanza dell’opera del Rostand 
sugli istituti di’previdenza in Italia, che mostra come la Francia sia arretrata in fatto* 
di questa cooperazione. Anche le opere dell’Alessio, del Vaccaro e del Conigliani vi 
sono giudicate con favore. 

» 

The New Review (agosto 1891). 

, A. Wfiite - £. b. Lanin. Jexoish Colonisation and thè Russian Persecution. — P. 
Bourget . Love and fiction. Osfcervazieni brillanti, talvolta profonde, talvolta parados¬ 
sali, sull’amore consacrato specialmente nell’estetica e nella letteratura. — F. Max 
Muller. Nathan Brown , thè missionary in Assam. A proposito di un’opera recente 
sul benemerito missionario. — G. Moore. A remembrance. Novella. — A. M. Sha*. 
Theatre Fires :'their taùses and rentedies. Nel 1890 furono trenta i teatri che in 
•jAjrte o completamente restapgno distrutti da incendi ; il numero è maggiore che ne¬ 
gli "anni precedenti, ed i disastri sono stati, ia alcuni luoghi, irreparabili. 11 S. pro¬ 
pone alcune misure da prendersi per evitarli, ben riconoscendo tuttavia che solo una 
sorveglianza continua può allontanare il pericolo.’ — £. N. Buxion . Reminisoences of 
Elk Hunting ; ricordi di ScàMhnavia.*.— M. Y. From thè MaicTs point of view. — 
H. Marshall Word. A model city : or reformedsLondon. V. Trees and Flowers. 

Das Magazin fiir Litteratur, LX, 31 (1 agosto). 

^ * 

Heinz Tovote. Ber jùngste Akademiker. Analisi delle opere, e osservazioni sulla 
importanza lette^ria di Pietro Loti. — A. Schutze. Betrachtungen uber die inter • 
natxonale Kuristaustellung in Berlin. VI. Artisti slavi e delle terre danubiane. — 
A. C . de Vos. Sie hat es nicht vergessen. Scege della vita olandese. — 0. £. Nartle- 
beo. VoaF Bagl zu Babel. Versi. — L. To/stoi. Warum die Menschen sind betàuben . 
È il braào*di una prefazione scritta dal T. per l’opera di un medico, il dotL Alek- 
sejen, « La storia della lotta contro V ubbriachezza ». — K. Larsen. Frauen , ko- 
penhageiler studie in 1 Akt. (V-VI). — Litterarische Neuigkeiten. Z. 
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UN ALTRO VIAGGIÒ 


Non bisogna confondere il viaggio detìa flottafrancese a Portsmouth; 
se anche questa vi avesse le stesse accoglienze che a Cronstadt non 
vorrebbe dire, rispetto alle relazioni della Francia coll’ Inghilterra, il me¬ 
desimo che le accoglienze russe hapno voluto dire rispetto alle rela¬ 
zioni della Francia colla Russia. Un giornale inglese ha scritto che la 
venuta della flotta francese alle spiagge inglesi avrebbe attenuato il si¬ 
gnificato delUandata della flotta stessa alle spiagge russe : non ha detto 
il vero. La stampa francese, che in grandissima parte §i è opposta a 
che la flotta del proprio paese facesse la seconda visita, Y ha fatto (ìi certo 
per paura che la prima ne perdesse valore: ha avuto torto. L’una cosa 
rimarrà ben distinta dall’altra. 

Gli scrittori dei giornali durano fatica ad intendere altri fatti «e non 
quelli che paiono avere già preso un aspetto certo e definitivo : vogliono 
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che il trattato della Francia con la Russia ci sia o non ci sia. Il vero 
è che nè c’è nè non c’è. Ma v’ è chiaramente una situazione dalla 
quale potrebbe non uscire un trattato, ma uscirebbe un concorso d’armi, 
conn vi ha oggi un concorso di simpatie fra i due popoli e i due go¬ 
verni, quando Foccasione si presentasse. Simile è la situazione trai'Italia 
e l’Inghilterra ; ma chi sa la storia deve fermamente credere che il 
concorso d’armi alla Francia per parte della Russia, sarebbe assai più 
sicuro che il concorso d’armi all’ Italia per parte dell’ Inghilterra. La 
risolutezza con la quale l’Inghilterra vuole avere la pace per tutti, ed 
in specie per sè, è assai maggiore di quella pon cui la vuole la Russia. 
Anzi si può persin credere che la Russia non dica di proporsela col- 
l’intera e salda persuasione di dire quello che è nella sua volontà e 
nel suo interesse. La Russia come la Francia non rifiniscono d’armarsi 
e di prepararsi alla guerra; dicono a due di volere la pace come le 
altre lo dicono a tre, ma le une e le altre con la mano sull’elsa e 
guardandosi in viso, sospettose che le altre non tirino la spada prima, 
e una meglio aguzza spada. L’Inghilterra non fa così. Nelle cose del 
continente Y Inghilterra non ha nessuno interesse, e se ne ha qualcuno 
nel Mediterraneo, V ha solo perchè la Francia non la lascia nè mostra 
di volerla lasciare tranquilla in Egitto. 

Questa è la sola mala contentezza che governo e popolo in Inghil¬ 
terra hanno del popolo e del governo in Francia; pure non è tanta 
che le accoglienze popolari in Inghilterra ai marinai francesi non saranno 
più delle ufficiali. Non bisogna illudersi ; oggi, come al principio del se¬ 
colo, la forma di governo che ha adottato la Francia, le idee cui si 
conforma, e creano l’indirizzo della politica ^interna e che vi predo-, 
minano, creano alla Francia un partito in ogni stato d’ Europa, dove 
più dove meno. Questo partito l’ha applaudita in Russia accanto all’im¬ 
peratore^ l’applaudirà ih Inghilterra accanto alla regina; ma ha tut- 
t’ altro per il capo che F imperatore o la regina. 

Il meglio di tutto questo movimento di cose è che la Francia dalle 
feste che le si fanno sentirà temperato il suo dispetto, e le parrà che 
da tutto lo sforzo meraviglioso che ha fatto durante vent’anni, ha già 
tratto il profitto d'essere riconosciuta quella gran potenza che si sente 
di essere, e diventerà meno nervosa e più calma. Dio voglia che non 
se ne senta invece inorgoglita, da ritentare la fortuna delle armi. 

L’ammiraglio Gervais ha detto che prima d’ ora la pace si reggeva 
sopra una gruccia sola, la triplice alleanza, oggi si regge su due, la 
triplice e la duplice. Ma anche questa è una gruccia, e v’è solo a spe¬ 
rare che le due e le tre non se ne servano le une e le altre da orbi. 
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Forse il pericolo sarebbe cansato se Y arrivo della flotta francese in In¬ 
ghilterra desse occasione al governo^francese di entrare in più ami¬ 
chevoli relazioni coir inglese, e persuaderlo che non si può aver presa 
Tunisi e tenerla in pace, se non si lascia l’Inghilterra fare a sua po¬ 
sta in Egitto. Qualcosa bisogna che la Francia dimentichi, se vuole che 
qualcosa dimentichino gli altri. B. 

- ■ » ■ r* 

La vie politique à Vètranger, 1889, publiée sous la direction et acce une pr è face par 

Ernest Làvisse. — Paris, Charpentier 181)0. J6°, p. 486. 

A. Hamon et E. Bac.hot. La Franco politique et sociale - annèe 1890. — Paris, A. 

Savine 1801. Voi 2, 16°, p. 485, 369. 

L’ dnnéepopulaire politique 1890 par André: Daniel. — Paris, Charpentier, 1891, 16°, 

pag. 284. 

Il nome del Lavisse è sufficiente guarentigia della serietà e relativa 
compitezza, con cui è compilato il primo degli annuari annunciati. Due ca¬ 
pitoli riguardano V Italia : quello che narra i fatti del Regno, e l’altro che 
narra i fatti della Santa Sede. Mi son parsi bene informati e scritti con 
grande e larga equità. 

La pubblicazione del Daniel è principiata il 1874 : l’annuario che annun¬ 
ciamo è il 17°. Non sarebbe durata così a lungo, se non fosse fatta con 
molta diligenza. I fatti vi son distribuiti pe® mese; note, documenti, una 
tavola cronologica, scritti giustificativi accompagnano o seguono il testo. 
Non solo il movimento politico, ma altresì il movimento sociale della Francia 
è descritto passo passo. 

È piti largo lavoro quello dell’ Hamon e del Bac^ot. -Essi entrano di 
più nel movimento socialista, ed altresì in quell# antisemitico, giacché non 
aman gli ebrei. Hanno più aneddoti, e l’annuario ha più d’un libro. 

Del rimanente, questo cenno basta; degli annuari non è possibile fare 
recensione. B. 



Movimento Sociale 


1. — RIFORMA. 

Il Congresso regionale dei minatori del Borinage , riuniti a Mons, 
ha deciso: 

1° Essere necessario fissare, con tutti i mezzi possibili, un salario mi¬ 
nimum che permetta alP operaio di vivere convenientemente ; 

2° Che la giornata di lavoro non possa oltrepassare quel tanto, al 
quale possono essere sottoposte le forze umane. 
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Il Congresso dichiarò non avere alcuna conlidenza nel sistema poli¬ 
tico attuale e contare sul suffragio universale per ottenere queste ri¬ 
forme. * 

I socialisti, alla lor volta, hanno risoluto di organizzare un nuovo scio¬ 
pero, qual##a, le camere non votine ki revisione della costituzione. 

Congresso operaio nel Belgio . — Il congresso operaio internazionale 
di Bruxelles, nel quale saranno esposti e discussi i problemi cui già ab¬ 
biamo accennato, sarà inaugurato il giorno 1G agosto, e durerà una setti¬ 
mana. Delegati di "associazioni operaie e di gruppi socialisti della Germania, 
Francia, Italia, Inghilterra, Belgio, Danimarca, Olanda, Svezia, Norvegia, 
Austria-Ungheria, Russia, Spagna, Svizzera e Stati Uniti d’ America vi par- 
téèiperanpo. 

, oftre al congresso generale, saranno tenute alcune conferenze speciali ; 
fra le più importanti si annunziano quelle dei metallieri eli Germania, dei 
metallieri confederati di Belgio e Francia ; dei tessitori di Francia, Ger¬ 
mania & Belgio ; e della federazione fra i lavoratori di legname del Belgio. 

*** Per gli infortuni del lavoro . — Al congresso di Berna, che si.adu¬ 
nerà il 2G settembre per provvedere agli infortuni degli operai durante il 
lavoro, hanno già aderito gli Stati di Germania, Austria-Ungheria, Francia, 
Italia, Belgio, Paesi Bassi, Svezia e Norvegia, e Stati Uniti d’America. 
Può darsi che in seguito altre nazioni aderiscano. 

Le misure tutelaci per gli operai sono già obbligatorie in Germania ed 
in Austria, in quanto che la legge del 6 luglio 1881 tedesca, e quella del 
15 marzo 188$ austriaca, contengono molte disposizioni in proposito. Ora 
si vorrebbe estendere tali provvedimenti od analoghi presso le altre nazioni. 

Alla conferenza prenderanno parte uomini competenti nella materia, ed 
un museo od esposizione, d’igiene, e di provvedimenti per impedire gl’in- 
fortuni nel lavpcq, renderà più completo e perfetto il corredo dei mezzi per 
studiare il problema molto difficile ed interessante per la classe operaia. 

***. La società industriale di Colonia ha diramato una circolare a tutte 
le altre società di Germania, proponendo la confederazione di tutte in una 
vasta società, affine di far valere più autorevolmente i diritti delle classi 
industriali, e. dimostrando che la ragione per la quale ha poca eco la voce 
di questi corpi morali, fin à* antica data preposti aila tutela delle industrie 
germaniche, si è v perchè non esiste un vincolo di solidarietà fra loro. 

*** In un ricevimento al Circolo repubblicano di Bagnères-de-Luchon, 
il ministro Constans, con linguaggio molto risolato, ha parlato sul disegno 
del governo di istituire una cassa pensioni a favore degli operai, dichia¬ 
randolo attuabile ahche finanziariamente. 

*** In Milano il Consiglio Comunale ha votato, come abbiamo detto 
nella Cultura del 2 agosto (n. 27) quindicimila lire per creare le Borse o 
Camere del lavoro fé, poiché la cosa è fatta, non resta che augurare una 
buona riuscita. Ma cosi non pare avvenga a Parigi, ove l’istituzione c’ è 


% 


Digitized by VnOOQle 



MOVIMENTO SOCIALE 


181 


da parecchi anni, e riceve da quel Consiglio un sussidio annuo di ventimila 
lire. Da qualche tempo la pubblica voce parlava di abusi commessi ap¬ 
punto nell’ impiego di questa somma; una commissione d'inchiesta è 
stata ordinata, la quale ha "potuto scoprire che le cose non procedono 
molto regolarmente. La maggior parte del capitale è stato, in quest’ultimo 
tempo, speso in concedere grasse indennità per lavori di nessun conto, o 
troppo largamente valutati, e perfino immaginari; di più, i membri del Co¬ 
mitato esecutivo, i quali percepiscono uno stipendio, hanno concesso non 
lievi somme ad altri, ohe non potevano avere nè avevano diritto alcuno. 
La relazione della commissione d’inchiesta finisce coll’invocare la pena 
del rimorso nelle coscienze dei colpevoli; i giornali approvano, ma do- 
* mandano una punizione un po’più efficace. Domandano addirittura la sop¬ 
pressione -della Borsa coàteuse et assez dangereuse fantaisie que le Conseil 
municipal s’cst offerte aux dépens des contribuables . 

Ci pensino a Milano, e meditino su queste parole. 

2. — SOCIALISMO. 

Anarchici e socialisti a Vienna . — Un fatto, che da alcuni anni non 
si aveva a deplorare, si è rinnovato in questi giorni a Vienna., Tn certi 
quartieri di questa città sono stati diffusi in gran numero libelli i quali, 
in forma assai violenta, contengono l’apologia delle dottrine anarchi¬ 
che; ma, ciò che ò più curioso e notevole, è che in taluni brani i so¬ 
cialisti vi sono atrocemente maltrattati e il loro programma messo in de¬ 
risione. Questi se ne sono sdegnati, e, per non restare sotto il peso di 
siffattq attacchi, si sono adunati per provvedere. Gli oratori, in mezzo ad 
una assemblea assai numerosa, hanno giudicato i libelli come opera di pazzi, 
ed opposto il carattere pratico delle lord rivendicazioni alle utopie ed alla 
esaltazione di coloro che essi hanno trattate come perfidi avversari. Di più 
hanno protestato contro le mire attribuite loro dal governo, e sostenuto che 
nel loro programma nulla costituisce un pericolo per lo stato 

*** A Parigi, gli amministratori della compagnia generale degli omnibus 
ed il personale hanno facilmente potuto accomodarsi. Quest'ultimo ha otte¬ 
nuto che il salario degli straordinari per l’avvenire non possa essere minore 
di sessanta lire ogni quindici giorni, e che, d’ora innanzi, cocchieri e con¬ 
duttori nell’andare e nel tornare dal lavoro potranno usare degli omnibus 
gratuitamente. Quanto all’ ispezione segreta, l’altro punto controverso della 
questione, non se n’ è fatto {ferola assolutamente, che la Compagnia non ha 
voluto per nulla consentire al personale d’ingerirsi in quanto concerne la 
amministrazione, nè privarsi dell’ unico mezzo possibile di controllo che le 
rimane. 

*** Intanto vi continua e continuerà ancora, lo sciopero dei terrazzieri. 
Gli appaltatori dei lavori pubblici — tutti fuorché uno, quegli che impiega 
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minor numero d’operai — hanno votato un ordine del giorno di resistenza, 
risoluti a non cedere a nessuna delle domande loro presentate, e che essi 
considerano esigenze soverchie. Intanto gli scioperanti provocano ogni giorno 
tumulti e disordini. 

*** A Ginevra, i legnaiuoli del quai , in una riunione pubblica alla quale 
intervennero in circa mille, hanno risoluto uno sciopero generale. 

*** A Berlino, poi, si è molto preoccupati rispetto al servizio degli 
omnibus, chè i molteplici tentativi recenti andati a vuoto fanno temere 
prossimo uno sciopero generale. Le compagnie hanno redatto informazioni 
particolareggiate sulla situazione dei loro impiegati e sulla durata del 
lavoro quotidiano, e le hanno partecipate al Consiglio della città, che pare 
risoluto a far osservare strettamente la legge da ambedue le parti, piut¬ 
tosto che tollerare Tattuale condizione di cose. 


La Chiesa Cattolica Italiana riformata 

Lettera aperta al Ministro UBO IANNI in Sanremo 


Mi meriterà più biasimo che lode la pubblicazione nella Cultura 
dello scritto del Mariano che segue, e non già perchè non parrà a tutti 
importante a leggere, ma perchè tratta di cosa rispetto alla quale gli 
italiani in genere non credono che se ne debba o possa parlare: o la 
disprezzano tanto che non par loro serio l’occuparsene o credono che 
ciascuno si debba contentare di credervi, come si crede sin da fanciullo» 
senza pensarvi altro. Ora io non son punto d’accordo con costoro, se 
non sono in tutto d'accordo col Mariano. Io son fermamente di parere 
che una delle maggiori ragioni della poca vigoria morale e della poca 
fecondità intellettuale del mio popolo sia la poca attrattiva che ridesta 
la questione religiosa. Non è così nè in Inghilterra, nè in Germania e 
neppure in Francia. 

Ora questa attrattiva non può essere ridestata se alla trattazione di 
questa questione non è lasciata libertà intera. 

Le diverse soluzioni che ciascuno le dà^onsapevolmente o no, nella 
propria coscienza, devono essere raffrontate e in questo raffronto po¬ 
tentemente vagliate. Cosi le diverse convinzioni possono ridiventare vi¬ 
vaci ed essere fonte di operare e di pensare gagliardo. Se a parecchi 
non piacerà sentire che il prof. Mariano non appartiene più al cattoli- 
cismo, dovrebbe a tutti piacere con quanta calma e profondità di spi- 
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rito espone le ragioni de’ suoi dissensi e le sue speranze di avvenire. 
A me pare che egli erri nel dare ad alcune cerimonie, riti, defini¬ 
zioni dominatiche più valore di quello che esse abbiano attualmente 
nella coscienza religiosa. Io non credo che a nessuno faccia danno la 
messa a cui egli nega di volere assistere; anzi quella comune preghiera, 
in cui tutto il popolo cattolico si associa, la credo benefica a chiunque 
vi prende parte. Nessuno di quegli, i quali s’accostano al Sacramento 
dell’altare, lo fa oggi con un concetto teologico ben preciso del miracolo, 
che secondo la teologia cattolica succede nell’eucaristia. Forse di questa 
dottrina persino una parte dei sacerdoti non ha quella precisa idea che 
aveva uno scolastico ai tempi che il dogma fu definito. Ma pure l’eu¬ 
caristia resta nel cuore dei cristiani e cattolici un mezzo di comunione 
perfetta spirituale ed intima tra di loro e con Gesù. Anche in fatto 
di religione bisogna insistere meno su quello che divide i Cristiani — 
che è del resto assai poco e quasi evanescente negli spiriti — ed in¬ 
sistere invece molto su quello che li unisce e che è più sostanziale. 
Quello che li divide non è capace di creare oggi emozioni religiosa, 
quello che li unisce ne è invece capace. A ogni modo se in parecchie 
parti della lettera del Mariano si può dissentire da lui, tutti deb¬ 
bono consentire con lui, che « l’essenziale è che le coscienze si risensino.. 
Bisogna dagli esercizi meccanici e dalle pratiche esterne sensibili ricon¬ 
durle alla religiosità schietta e sincera ». Forse egli crede meccanici 
esercizii che non sono tali ed esterne pratiche che la natura sensitiva 
tali’ uomo richiede ; ma ad ogni modo è vero che sopra di ogni cosa, 
bisogna sapere accendere una nuova vita di spirito ; e ciò fece il Cristo. 
In questa curiosa fine di secolo ciascheduna opinione vuol serrarsi in 
un suo proprio recinto, faticarvisi e non darsi cura dell’altre. A me 
invece piace spezzare le porte e che dall’una e dall'altra le menti an¬ 
che nemiche conversino. B. 

Reverendo signor Janni , 

« 

Voglia scusarmi se inverso di lei appunto che è stata tanto cortese, 
io mi sia mostrato tanto poco premuroso. Sono stato molto in forse circa 
a ciò che dovessi rispondere alla gentilissima sua del 15 aprile. Ed anche 
ora, dopo si lungo indugiare, neppure posso dire di aver ridotto al si¬ 
lenzio tutte le dubbiezze. 

Indarno io mi domando perchè al mio discorso sul Pensiero reli¬ 
gioso in Italia , pronunziato il 6 del passato aprile, nel seno dell’Al¬ 
leanza Evangelica a Firenze, sia toccato la sorte di essere come fatto 
a brani. Mutilando e sezionando, è facile riuscire a quel noto risultato: 
« Datemi un versetto del Vangelo, e vi farò mettere al rogo un santo ». 
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Capisco che il dire, che cosa la coscienza religiosa di un popolo sia e 
che cosa possa di veni are, non si può con un bel taglio netto e sicuro. 
Ammetto che l’argomento si presta a considerazioni e vedute molte e 
varie. Ma non intendo, come alle mie parole si sia potuto dare inter¬ 
pretazioni cosi disparate ed opposte e parziali. 

Piacendomi di essere obiettivo, di non fingermi una realtà di mio 
capo, ma di coglierla e, per quanto è possibile, spiegarmela quale è 
nelle sue relazioni concrete, io addussi nel discorso le necessità parte 
ideali parte pratiche, per le quali, a parer mio, il cattolicisrao papale 
sussiste e sussisterà. Ed ecco subito il corrispondente fiorentino della 
Perseveranza tirar l’acqua al suo mulino, e farmi apparire quale strenuo 
difensore del Papato ! 

Poi, io dichiarai di aver riposto l’intento supremo della mia esistenza 
nell’inculcare alla patria mia il dovere di rifarsi religiosamente, di ri¬ 
temprarsi in una adorazione di Dio in ispirilo e verità, se pure il suo 
risorgimento non debba arieggiare un sepolcro imbiancato ; e nell’inculcar- 
glielo codesto dovere non in nome deH’una o dell’altra fra le chiese 
cristiane, ma semplicemente e schiettamente in nome dell’Evangelo. Ag¬ 
giunsi, che il mio Credo è che il Papa e la sua, Chiesa sono inetti a 
procacciare redenzione e santificazione, e che tali cose all’uomo non è 
dato ottenerle che per una mistica trasformazione del cuore resa pos¬ 
sibile dalla grazia di Dio e dalla fede nel Cristo e nel suo Evangelo. 

E intanto il Pastore Baumann, il segretario del ramo tedesco dell’Al¬ 
leanza, nella sua relazione (1) sull’Assemblea di Firenze (relazione, a dirla 
in parentesi, per contenuto e per forma notevolissima fra quante mi 
son venute sot t'occhio) non prenda scrupolo di annunziare di essere io 
rimasto cattolico . E perchè? Perchè non sono mai passato a far parte, 
con esplicita professione di fede di alcuna confessione evangelica pecu*/ 
liare! Ma già il discorso solo non avrebbe forse dovuto essere prova 
sufficiente che io non appartengo più al cattolicismo? 

E al Baumann ha fatto eco un altro Pastore, tedesco anche lui, 
residente non a Berlino, ma a Roma. 11 quale in un suo giornaletto, 
il PauluSy ha ripetuto identicamente che io sono notoriamente catto¬ 
lico . Tra i due però ci è questa differenza. Il primo loda e afferma, 
fra l’altro, il mio discorso essere stato ciò che di più importante *si 
fosse detto a Firenze (Mariano's Rede war das bedculemte was.ùber- 
hanpt in Florenz gesprochen ist). Il secondo, invece, citando con ^eu-* * 
tonica Punktlichkeit le pagine del mio discorso, mi dà dell’ignorante, 
per non sapere io, nientemeno, che le parole: « Conoscerete la verità, e la 
verità vi farà liberi », riferite bensì dall'Evangelista ( Giovanni Vili, 32), 
muovono dalla bocca del Cristo ; e che il Credo cristiano, tuttoché porti . 
l’attributo di apostolico, non fu fissalo dagli Apostoli. Per giunta poi è * 
tutto adirato dell’avere io, pure affermando che la religione in Italia 
rasenta l’idolatria e il feticismo, additato come unilaterale e superficiale 


(t) La Cultura desidererebbe tutti questi documenti, e ne discorrerebbe, se le 
venissero. 
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. la tesi del Trede, pastore tedesco residente a Napoli, al quale è piaciuto 
dipingere la vita e Tessere del popolo italiano come nelT intimo loro 
non cristiani, ma pagani; Ma non è mia nè del mio discorso la colpa 
se codesti Pastori non riescono a vedere, che fra le stesse plebi italiane, 
malgrado delle superstizioni, il Cristianesimo ha impresso orma vasta di 
sè, ed è pur sempre il principio informatore delle lor relazioni etiche e 
sociali; che beneficenza, carità, fratellanza, eguaglianza innanzi alla legge, 
valore morale della persona, libertà individuale, dignità della donna, matri¬ 
monio, costumi pubblici e privati, giustizia, leggi umane e civili sono 
Cristianesimo schietto e pratico e dominante in mezzo a quel popolo, che. 
essi si ostinano a rappresentare come ancora pagano. 

Ed ora veniamo a lei. A Firenze io accentuai, senza dubbio, la ne¬ 
cessità indispensabile che vi sia una verità divina obiettiva. Ma feci 
pure manifesta la mia ferma convinzione, che la verità o biettiva non debba 
% scompagnarsi mai dalla libera attività subiettiva. È il subietto che ha 
da cercare la verità, e riconoscerla e farla sua. Se non è lui che la 
sente in sè, e la porta come un che di vivo e di attuoso nella coscienza 
sua, vita cristiana vera non si forma e non vi è. Questa è essenzial¬ 
mente vita di spirito. Si poggia sii e si muove nella fede, ma non è 
un’ abitudine o una formola, e non le basta un fondamento semplice- 
mente tradizionale e autoritario. 

Di qui si lasciava pure desumere, che alcuni degli acciacchi che in¬ 
timamente logorano il Papato, non furono estranei alla stessa Chiesa 
antico-cattolica. La realtà storica infatti non consente, che ci si nasconda 
come quell’ordinamento sacerdotale, di schietta origine giudaica, che av¬ 
vince e quasi costringe le coscienze in modo estrinsecamente formali¬ 
stico e giuridico, tuttoché si faccia gigante nella Chiesa del Papa, quando 
questi via via si leva a dominatore ieratico e teocratico del mondo, fosse 
già apparso nella forma prisca del cattolicismo. Con che, si badi, non 
si pretende che T invertimento dell’Evangelo in una specie dì seconda 
legge sia da apporre alTarbitrio, al capriccio o ai calcoli interessati d’indi¬ 
vidui, molti o pochi che fossero. Al contrario: in paragone di codesto 
derivarsi della Chiesa cattolica dall’apostolica, nè conosco altro fatto 
storico piu necessariamente determinato dalle condizioni dei tempi e delle 
cose stesse, nè altro poi ve n’ha dal quale relativamente a tali condi¬ 
zioni, l’umanità cristiana abbia ritratto più incommensurabili be.neficii. 
Ma si può molto dubitare, se un ordinamento dommatico ed ecclesia¬ 
stico, accomodato alle esigenze della vita cristiana dei primi secoli, si 
adatti ancora alle condizioni intellettuali e morali delle società moderne. 

In verità, quando, partendo dalla Chiesa cattolico-romana, si miri ad 
una riforma religiosa, sembra a me che non basti rigettare il Papa, e 
le esorbitanze temporali e le pretensioni mondane e gli eccessi ed abusi 
che di mano in mano dal sistema papale derivarono nel Medio Evo più 
a^noi prossimo, e in parte si sono continuati sino al presente. Occorre 
bensì correggere ed emendare nel più intimo suo quella estrinsechezza 
gerarchica e pressoché legale nel modo d’imporre e far valere la ve¬ 
rità del Cristianesimo, cui l’antica Chiesa cattolica non potè a meno di 
affidarsi, se pure, quale organismo spirituale praticamente fattivo, aveva 
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ad esplicare fra i popoli, e specie in mezzo alla barbarie irrompente, 
la sua missione religiosamente e moralmente redentrice. 

S’invocherà il Savonarola, avvertendo appunto che egli si ribella alla 
Corte di Roma e al Papato, ma rispetta il catolicismo e l'unità catto¬ 
lica della Chiesa. Ma il criterio storico, ed anche psicologico, per inten¬ 
dere bene 1’ uomo è alquanto diverso da quello che comunemente gli 
si suole applicare. Il Savonarola è precursore immediato di Lutero. 
L’opera sua fu un momento essenziale nel processo storico della riforma 
religiosa del secolo XVI. * 

Era importante e decisivo che proprio in Italia, nel campo chiuso 
dell’assoluta dominazione papale, un uomo, risoluto sino al sacrificio della 
vita, si levasse, in nome del Cristo e del suo Evangelo, a colpire il pa¬ 
pato, e ne flagellasse la corruzione e gli scandali vituperosi. Che da 
buon cattolico ei dal Papa se ne appellasse alla Chiesa universale raunata 
in Concilio, non prova niente. Anche Lutero non s'avviò altrimenti. Anche 
egli voleva ridurre alla ragione il Papa e mantenere il cattolicismo. 
Dove i pensieri di Savonarola fossero caduti sopra terreno meglio pre¬ 
parato a riceverli e fecondarli, che non era l’Italia della Rinascenza, e 
specie poi Firenze, al riformatore italiano sarebbe accaduto quello che 
al riformatore germanico. 

Svolgendo e attuando l’idea della sua riforma, quest’ultimo fu per 
necessità di cose trascinato di là dai limiti che aveva innanzi pensato 
poterle fisssare. Al modo medesimo anche Savonarola si sarebbe presto 
accorto, che il porro unum necessarium di una rigenerazione della 
coscienza italiana non stava, e non poteva stare, nelFordinamento ge¬ 
rarchico della Chiesa e nella tradizione mantenuta dai suoi Pastori, grazie 
alla loro successione continuata (la quale, del resto, è idealmente e sto¬ 
ricamente falso che risalga al Cristo, o anche solo agli apostoli); ma sì 
nell’ispirarsi ed approfondirsi nella verità dell’Evangelo e nel ripigliare 
la tradizione spirituale dei fatti e delle dottrine del Cristo e nell’aprirsi 
direttamente alla efficacia e alla virtù rigeneratrice che dagli uni e dalle 
altre scaturisce. 

A dirla, insomma, con forinola chiara ed esplicita, dove di una ri- 
generazione religiosa si tratti, e segnatamente in Italia e nel tempo pre¬ 
sente, non è da lasciarsi abbarbagliare dalla immagine, che può essere 
molto vana e vacua, di una grande unità cattolica, di una empirica co¬ 
munione ecclesiastica con l’Oriente, con l’Episcopalismo inglese e ame¬ 
ricano e coi vecchi-cattolici di tutto il mondo. L’essenziale è che le co¬ 
scienze risensino. Bisogna dagli esercizi meccanici e dalle pratiche esterne 
e sensibili ricondurle alla religiosità schietta e sincera. Sopra di ogni cosa 
bisogna saper accendere una nuova vita di spirito. Questo fece il Cristo; 
e questo fecero i suoi apostoli, massimamente Paolo, il più grande di 
tutti. E qui è la stregua alla quale misurare il valore di una data forma 
ecclesiastica. Il proprio, si sa bene, della Chiesa cattolica-papale è <& 
essere un istituto di assicurazione di salute per quei che interiormente 
non sono tocchi dalla potenza spirituale dell’Evangelo. Dovrà forse una 
Chiesa che vuol chiamarsi veramente cristiana, essere lo stesso? 

Ora, malgrado di tutto questo, ella, nell’ inviarmi il Sommario 
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delle dottrine religiose e civili della Chiesa cattolica italiana rifor¬ 
mata , in’ invita a dirle, se per avventura i principi! di codesta Chiesa 
sua non mi paiano, sotto il rispetto dottrinale e sotto il rispetto del 
culto, quasi integrazione di quell’ ideale di riforma ecclesiastica e reli¬ 
giosa da me adombrato nel discorso di Firenze. 

Molte obiezioni potrei levare prima di accogliere come giustificata 
in tutto la sua istanza. Premetto, che a me non sfugge, come un pro¬ 
gramma, specie in cosa di tanta gravità, per compiuto che sia, riesce, 
suppergiù, sempre difettivo e insufficiente. E che tale sia anche quello 
della sua Chiesa, nè ci è da meravigliarsene, nè da imputarglielo a 
colpa. Sarebbe, certamente, assai calzante l'avvertenza, che l’importante 
è di cominciare, e che cosa fatta capo ha , e il tempo la governa . 
Ma, d’altra parte, i lati difettivi sono pur tali che non è possibile pas* 
sarvi sopra senza badarvi. 

Io non so, è vero, contentarmi della nudità prosaica delle Chiese 
evangeliche in Italia e del loro culto. Ma neppure saprei acconciarmi 
a troppe esteriorità che attraggono i sensi e distraggono lo spirito. Sul 
proposito io penso di essermi a Firenze espresso in guisa da non inge¬ 
nerare dubbio di sorta. Intesi riferirmi a simboli e riti sacri quasi quasi 
indeclinabili in vista del bisogno di nnfocolare una religiosità viva, seria, 
spirituale, e contenuti entro i limiti di cosiffatto bisogno. Ora di tali 
limiti invano si cercherebbe la determinazione nel programma della 
Chiesa cattolica riformata. 

Ma il culto poi e gli uffizii liturgici si legano strettamente col si¬ 
stema dottrinale. Tra gli uni e l'altro ci è reciprocità di azione. Quelli 
seno effetto e conseguenza di questo; ma, a loro volta, s* invertono quindi 
in causa, la quale, reagendo sui dommi e sugli articoli di fede, li mo¬ 
difica e in qualche misura li foggia. Nel programma non è detto verbo 
circa all’adorazione dei Santi e della Madonna, nè al sacrifizio della 
Messa. Lascio stare la prima cosa, che, niuno potrebbe dubitarne, è stata 
una delle scaturigini dello strascico immane d’insensate e superstiziose 
credenze che deturpano il cattolicismo. Ma ciò è vero in senso anche 
più profondo della Messa. 

La Missa Fidelium originariamente, pei cristiani dei primi secoli, 
era niente altro che il solennizzare l’eucaristia, secondo la istituzione fat¬ 
tane nella ultima Cena, il rendere, cioè, presente e viva la lor comu¬ 
nione col Cristo e lo sperimentare addentro l'operosa immanenza del suo 
spirito. Intanto a mezzo il secolo JII Cipriano di Cartagine già concepiva 
la consacrazione degli elementi eucaristici da parte del sacerdote comeuna 
imitazione del sacrificio del Cristo. Ma solo poi dal tempo di Papa Gregorio 
il Grande, al terminarsi del secolo VI, la Messa diventa quell’ istituto, 
eh’ e tuttora nella Chiesa cattolico-romana, quel massimo uffizio sacro in¬ 
dipendente e quasi interamente staccato dalla vita della comunità, quella 
riproduzione o ripetizione , ancoraché incruenta, del sacrifizio in sulla 
Croce. E con ciò il sacramento deH’Eucaristia è ridotto ad un’azione 
meccanica, e la religiosità s’inverte in un sensibilismo senza pensiero, 
senza spirito, senza fede interiore e vivace. Mercè una formola il prete, 
fosse anche indegno, ha la potenza magica di far discendere il Cristo in 
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persona li, nell’ostia e nel vino. Questo profondo misticismo, questo ele¬ 
vato miracolo spirituale di effettiva comunione col Cristo, è lui solo, il 
prete, che, grazie niente altro che al suo indelebile carattere sacerdotale, 
lo compie e può compierlo. Il fedele sta a guardare : egli è passivo e 
straniero alla grande aedo sacra. La quale, senza che ei vi pensi e vi 
prenda alcuna parte, succede : e i suoi effetti si producono lo stesso. 
Pur di lasciar fare al prete, dalla messa il fedele ritrae merito e virtù 
redentrice e santificatrice. 

Ma dal concetto del sacriifi cium missalicum scoppia poi l’altro dal 
Purgatorio. E, come di cosa nasce cosa, si compone nel VII secolo di 
tutto punto T istituto delle rnissae prò requie defunetorum . L’ efficacia 
espiatoria della messa il fedele può attribuirla a se, ma può trasferirla pure 
ai suoi morti. Basta che il prete interceda, applicando in suffragio delle 
anime di costoro il sacrificio che egli compie, perche le colpe siano monde 
e le pene mitigate. Di qui le messe piane, e poi l’infinita serie delle 
messe votive, missae priva,ine o solitariae , che il prete recita solo, senza 
bisogno che all’ ufficio divino assista alcuno, neppure quei che vi hanno 
interesse. Di qui il traffico delle messe e il loro valore mercantile, dal 
quale dipende in proporzione la maggiore o minore misura di benefizii 
surrogatorii e salutari che se ne possono ricavare. Più messe si fanno 
dire e più. lautamente le si paga, e più prontamente e sicuramente i tra¬ 
passati escono dal purgatorio ed assorgono al paradiso. 

Ecco dunque un miscuglio d’intuizioni dommatiche e di ufficii litur¬ 
gici fatto apposta per sconvolgere e annientare ogni concetto d’interio¬ 
rità e di responsabilità morale; e nel quale di Cristianesimo e di Evan¬ 
gelo non è 1‘ombra. * 

Vero è, che affatto di recente in uno scritto dal titolo assai appetitoso: 
« Ciò che dobbiamo, e ciò che non dobbiamo apprendere dalla Chiesa 
Romana » ( 1 Vas ir ir ron dea rómischen Kirche Ic/men and nicht 
ìernen salica ), il Harnack, il famoso teologo della Università di Berlino, 
ha detto che, fra le altre cose, la Chiesa evangelica ha avuto il tort-o 
di rigettare troppo assolutamente il concetto del sacrificio, e che una 
forma siffatta della vita che niente può sostituire, il protestantismo deve 
rimetterla su, mutuandola dal cattolicismo. Senonchò, i pensieri del 
Harnack al riguardo si aggirano cosi nel vago e nel vaporoso, mentre 
melteva proprio il conto che fossero ben definiti, che si è costretti a 
ripensare al Quandoque bonus doraiitat Homerus! Di idee o forme 
di sacrificio che il Cristianesimo del^a insegnare all’ uomo, io non ne 
conosco che una sola, ed è questa : indurre 1’ uomo, seguitando e imi¬ 
tando il Cristo, a soffocare il suo egoismo, i suoi istinti, le sue pas¬ 
sioni, e, cercando già nella vita e sulla terra la giustizia del regno divino, 
a subordinare e uniformare il suo volere al volere di Dio. 

Io non mi scuso di queste mie franche osservazioni. Più tempi che 
corrono bisogna pure abituarci noi stessi che ci occupiamo ex pi'ofesso 
di cose di religione e di Chiesa, e con la spinta nostra abituare anche 
gli altri, a pensarne e discorrerne con convinzione, ma ad una volta con 
schiettezza. Codesta azione aperta e libera di pensiero è Tunica che tem¬ 
pera, limita e mortifica gli eccessi e le esclusività dall'una parte e dal- 
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l'altra, da parte degli animi religiosamepte negativi e distruttivi, come 
da quella dei troppo mogi e rimessivi nell’autorità estrinseca; ed è, per¬ 
ciò stesso, anche l’unica che può essere transizione’ e conciliazione tra 
la coscienza religiosa e la scientifica* 

Intanto, a me sarebbe grave di terminare, senza rallegrarmi con lei 
e con i suoi colleghi. Eglino, ad ogni modo, lavorano ad una causa al¬ 
tamente rilevante, e la proseguono con sagace arditezza e con invitta 
costanza ; e questo è gran merito. Nè è merito minore, che il loro gior¬ 
nale, il Labaro (la cui collezione da lei mandatami hó scorso intera), 
sia condotto cop assennato criterio, con larghezza di vellute e serietà 
d'intenti, massimo fra tutti questo, l'affratellamento e la riunione delle 
comunità cristiano-evangeliche. La qual,cosa fa segnatamente onore a 
lei che ne è il direttore il più operoso dei collaboratori, ma insieme pure 
a qualcun’ altro di questi, per esempio, al Cicchi ttt-Suèiaaì, polemista. . 
a quanto si mostra, abile e temperato, e insieme religiosamente dotto 
e convinto, del quale è peccato che da un pezzo in qua non sia più 
apparso nel giornale alcuno scritto. 

Si dirà, che sino ad ora il movimento è poco e piccolo il giornale. 
Ma perchè non s’avrebbe a ripetere il *aepe parva favilla....? E 
perchè non sarebbe anche ora da esclamare, come già un tempo Lu¬ 
tero: Isl’s Gotte.? Werk , so icird's bestehen; ist's Memchen Werk, 
so icird's untergehen. No, no, i primi e scarsi inizii non vogliono dir 
nulla. Roma e il Cristianesimo stesso nòto mossero che da limili inizii. Per 
parte mia, motivi parecchi mi inducono a desiderare per l'opera loro 
un felice successo. Già non può essermi indifferente ^avvenire serbato, 
agli sforzi di uomini che fan professione di vòlersi Ispirare alla verità 
evangelica e al bene della patria. E poi ogni riforma* deve esser sempre 
la benvenuta, venga pure come e donde vuole, venga per operali.chiun¬ 
que, fosse anche, non so. per effetto di un miracolo, per opera del Papa; 
ma purché venga, purché abbia forzaci suscitare intorno un qualche 
moto di spiriti, purché rompa questo letargo spirituale e morale, ch’è 
peggio che morte. Ma ci è di più. Il lor tentativo di riforma rappre¬ 
senta un moto spontaneo di riscossa èr di opposizione contro lg Chiesa 
papale, un moto, cioè, destatosi dal proprio fondo intimo della ’ coscienza 
religiosa della nazione, e non fattovi penetrare per azione e per modi 
esterni. E da questo lalo, indubbiamente, moto siffatto è benó in germe 
quel risveglio religioso di carattere intrinseco, storico, organico ila me 
alla patria augurato. > 

Bisogna però badare, in fatto di rinnovameli!i religiosi, si richieg¬ 
gono in chi vi si mette, fede robusta e irremovibile, amore ardente ed 
inflessibile della verità, forza di carattere e tenacia di volere, vita in¬ 
tegra e costumi esemplari, ma non ultima condizione pure la capacità 
del t&'rena despieere et amare coelestid. A me ha recato poco gra¬ 
dita impressione lo scorgere che nel Labaro si diamo notizie degli ordini 
cavallereschi toccati a Ministri evangèlici, e, non So, dev'essere stato 
l’uno o altro promosso da cavaliere a commendatore. Mentirei se tacessi, 
che codesti cavalieri e commendatori mi fanno pena. Essi, dimenticano 
la maschia parola di Paolo (Filippesi III, 8): « Per la conoscenza di 
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« Gesù Cristo, mio Signore, tutte queste cose le reputo sterco. * Oh ! 
che si vuol forse scimmiottare l'ambizione prelatesca e la mondanità 
romana ? Per una riforma religiosa e per evangelizzare le genti, è me¬ 
glio tenersene scrupolosamente lontani. 

Napoli, 1° luglio 1891. 

Suo Dev.mo 

Raffaele Mariano. 

MOVIMENTO RELIGIOSO 


*** L 'Osservatore Romano del 6 agosto, in un articolo in cui loda e inco¬ 
raggia V insegnamento cristiano in Italia, dà, per promuoverlo, il consiglio 
di mantenerlo « sotto l’alta direzione della più alta autorità ecclesiastica, 
chè cosi riuscirà tanto più completo e perfetto anche dal lato scientifico e 
letterario» S’intende, ch’esso parla dell’insegnamento cattolico; giacché, 
di dove esso è, non ne crede altro cristiano. 

Poi afferma : « Questo graduale e continuo perfezionamento degli studi, 
eziandio scientifici e letterari, pei seminari vescovili d’Italia, che pure si 
verifica, in onta alla grande scarsità di mezzi di cui possono disporre i 
nostri vescovi per i loro rispettivi seminari, prova eziandio, come sia vero 
in atto pratico quello che andiamo dicendo da qualche tempo. » Volesse il 
cielo, che questo progresso fosse vero : noi non lo neghiamo, ma non ne 
vediamo la prova. A ogni modo, se è vero, è dovuto almeno in qualche 
parte, all’ inchiesta che vi fu fatta dallo Stato nel 1876, e alla legge laica, 
che ha voluto accertato il valore, mediante diplomi, dei professori delle 
discipline non ecclesiastiche nellè classi comuni liceali e ginnasiali annesse 
a’ seminari. 

Checché sia di ciò, è notevole ciò che YOsservaiore aggiunge, e mostra 
come anche qui il Cattolicismo stringe le sue file, e le ordina a guerra: 

« Al Vescovo deve far capo ogni azione cattolica, perchè sia veramente 
«tale: anche l'insegnamento cristiano deve quindi far capo alVescovo.il 
« nucleo dell’ insegnamento cristiano è naturalmente posto nel Seminario 
«vescovile; in questo il Vescovo ordinerà e a questo coordinerà l’insegna- 
« mento cristiano della sua Diocesi. E così anche V insegnamento si farà 
« opera diocesana, per farsi poi, a suo tempo, opera regionale ed opera na- 
« zionale, secondo che l’Episcopato delle singole regioni e l’Episcopato della 
« intera Italia potranno e vorranno gerarchicamente diffonderlo e costituirlo 
« in proporzione dei bisogni e dei mezzi ». 

Son buoni poi gli avvertimenti e le confessioni che seguono: 

« Per quella esperienza non breve che ci hanno somministrata i fatti sì 
« in Italia come altrove, ci crediamo nel diritto di dire con tutta franchezza 
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« che, forse per volere troppo e per volérlo troppo presto, piuttosto poco 
« si è conseguito ed oggi siamo più lontani da quelle mete ideaji e gene- 
« rose, a cui si è aspirato senza percorrere con pazienza , con abnegazione , 
« con costanza i vari gradi che adducono a quella agognata altezza. 

« Forse se meno si fosse parlato di libertà, e più si fosse usata quella 
« che pure si aveva , si sarebbero oggi vedute col fatto due cose rilevan- 
« tissime, vale a dire che la libertà è di chi se la sa prendere, e che in 
« fatto d’insegnamento non è tanto la libertà che manchi ai cattolici quanto 
« non di rado sono i cattolici che mancano alla libertà. 

« Egli è per questo che ci sembra doversi fare ciò che si può e come 
€ si può , perchè ciò che si fa sia fatto completamente e stabilmente. In 
« fatto d’insegnamento reputiamo che in^ via generale occorra in Italia de* 
« dicarsi principalmente colla maggior possibile attività e costanza al con" 
« solidamento intanto della istruzione cristiana nelle classi elementari e gin- 
€ nasiali : i corsi liceali e gli studi universitari verranno in appresso. Quando 
€ l’insegnamento elementare e il secondario inferiore saranno ben avviati 
€ e consolidati nelle Diocesi, e particolarmente nei Seminarii vescovili, il 
€ venerando Episcopato, sostenuto e sorretto dal clero e dal laicato catto* 
€ lico, saprà organizzare ancora 1 ’ insegnamento cristiau o nei Licei, per indi, 
« nell’ ora designata dalla Provvidenza, portarlo ben anche nelle aule uni* 
€ versitarie >. 

A noi non dispiace, anzi piace che V insegnamento cattolico si faccia più 
forte e per la sua forza ed efficacia attragga. Luce genera luoe. Ma a quelli? 
cui par necessario di contrapporvi scuole altrimenti inspirate, giova consi¬ 
derare in che modo 1’ autorità ecclesiastica e V opinione cattolica che la 
sorregge, intendono l’ufficio loro, e si preparano ad adempierlo. 

*** L’ Osservatore Romano ha anche pubblicato per intero la lettera che 
Leone XEH, nel suo bel latino, ha diretto ai vescovi portoghesi adunati a 
Braga. Sono note le cause di questo congresso cattolico. I disastri colo¬ 
niali del Portogallo, sottraendo alla sua diretta sorveglianza molte terre 
oceaniche divenute proprietà dell’Inghilterra, resero necessarie nuove trat¬ 
tative per precisare i limiti dell’ influenza e dell' ingerenza del pontefice 
I preliminari sono stati lunghi e laboriosi; finalmente tutto si è compiuto 
col massimo accordo; ed i vescovi portoghesi hanno potuto raccogliersi per 
il riordinamento degli affari ecclesiastici. A loro è diretta la lettera di 
Leone XIII. Egli li loda per la cooperazione attiva prestata all’ opera di 
pace resa necessaria, e condotta con somma cautela riuscita ad ottimo fine? 
li esorta ad estirpare quei cattivi elementi che potrebbero nuocere agli 
interessi della fede e nel Portogallo e nelle colonie che ancora gli restano, 
e favorire insieme lo sviluppo delle confraternite e dei sodalizi religiosi. Le 
ultime parti della lettera concérnono il Portogallo, per il quale il pontefice 
fa voti di prosperità e di felicità. 

*** L’esposizione della santa tunica, che si dice portasse Gesù Cristo, 
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nella cattedrale* di Treveri, ha rinnovate le antiche dissensióni fra il ca¬ 
pitolo di questa ed lì vicariato A Argenteuil, in Francia, che pretende pos¬ 
sedere punica, senza cuciture, dejla quale parla il Vangelo, e nega l’au- 
tentici® cji qtiéUth^A tale prppfldito dal congresso dei vescovi adunati a 
Fulda fu esaminata una petizione, firmata da un gran numero di cattolici 
tedeschi, per impedire P esposizione della reliquia a Treveri. Il vescovo di 
questa, in un^ pastorale, ha invitato i diocesani a venerarla, ma facendo 
loro prudentemente notare che non. si tratta in ciò di un articolo di fede. 
Tfttiavia, poiché Leone XIII ha approvato l’opera sua, la petizione è restata 
senza alcun effetto ; e la folla dei devoti è molta. L’esposizione ultima 
era stata fatta nel 1844. ... 

’ *** Il programma dei cattolici tedeschi che dovrà riunirsi al principio 

di settembre a Danzica, differisca > poco da quelli del congresso degli anni 
scorai: il solo articolo da notare è quello il quale dispone che il secondo 
giorno del cqngresso sarà tenuta un’assemblea generale pubblica per tutti i 
cattolici di lingua polacca. La concessione non è di piccolo momento. 

. 41 20 ^settembre si aprirà >a Lemberg il sinodo dei cattolici greco- 
uditi dell’Austria, sotto la presidenze del metropolita M. Sembratovich, 
che in;questa occasione riceverà probabilmente il titolo di Patriarca. H 
cardinale Dunajewski riempirà le funzioni di legato apostolico e sarà as¬ 
sistito dall’arcivescovo Léopol, di rito armeno. I cattolici austriaci sperano 
ohe questo sinodo sarà fecondo di resultati felici. Paiono, d’altronde, es¬ 
sere in questo momento animati da un particolar desiderio di aggrupparsi 
’e di fondare t associazioni analoghe a quelle fondate dai loro correligionari 
di Germania. E dietro ciò, s’è dianzi costituita sotto il nome di Società di 
Leone XIII un’associazione il .cui» fine è riunire tutti i cattolici della mo¬ 
narchia Austro-Ungarica, che si occu^no di scienze a un qualunque grado. 
La Soeietà di Leone XIII sarà divisa ih più sezioni, corrispondenti a cia¬ 
scuno dei principali rami della scienza ; e terrà regolari riunioni, ili cui 
si tratteranno questioni scientifiche all'ordine del giorno, fonderà pubbli¬ 
cazioni e incoraggierà le intraprese* di carattere scientifico, che le sembre¬ 
ranno degne di speciale interesse. 


Dizionario Biblico contenente biografie, storia naturarle, geografia , archeologia e let¬ 
teratura, con quattro carte geografiche e duecento cinquanta incisioni—compilato 
da Filippo Schaff, D. D. L. L. D. Professore nelff/mon Theological Se.ninary di 
Nuova-York, tradotto e riordinato all’uso del lettore italiano da Enrico Meille, 
Pastore Evangelico, — Firenze, Libreria Claudiana, 1891, 4° p. 472. 

Il titolo, trascritto per intero, dimostra tutto quel molto che v’ è nel 
libro. Noi dobbiamo avere obbligo al sig. Meille di averci dato tradotto il 
Dizionario Biblico dello Schaff, che ha molta riputazione e la merita. Non 
credo che ve ne*sia in Italia nessun altro cosi a giorno della scienza biblica, 

*• 
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come esso è. Delle opere alle quali è compilato, è data la lista in principio; e 
se le tedesche e inglesi soverchiano, anzi d’ italiane ve n’ è una sola e di 
francesi nessuna, non abbiamo nè noi nè i francesi a lagnarci troppo, ma 
i francesi, per verità, più di noi ; perchè i toro studi, in queste materie, 
non sono in verità così poveri come i> nostri. Delle tedesche e inglesi non r 
manca nessuna delle più importanti, almeno sino al tempo, che la co?api- 
lazione del Dizionario è stata fatta; il che dà ragionevolmente luogo a ri- , 
tenere, che risponda alto bontà delle fonti. Ancora ffuèste son tutte pro¬ 
testanti; del che altresì hanno poco a lagnarsi i cattolici, i cui studi 
sono stati da^un pezzo assai meno curiosi e copiosi di quelli dei loro av¬ 
versari. Ma "non è questa una. ragione, perchè i Cattolici tengano il Di¬ 
zionario in sospetto. Non è libro, su cui possono influire le differenze dom- 
matiche o disciplinari delle Confessioni ; ciò che importa è sapere ; chi 
meglio sa, meglio altresì difende la fede sua. B. 


PER GLI EMIGRANTI ITALIANI, 

A Nuova York, d’iniziativa dei padri della Missione per gli emi¬ 
granti italiani, si è costituita una società di protezione, col titolo di San 
Raffaele. Lo scopo di questa, che ne sembra veramente lodevole, è accen¬ 
nato nello statuto: 

a) Assistere gli italiani immigranti nel loro primo arrivo in America, 
e procurare che non cadano in mano di gente disonesta. 

b) Assicurare, per quanto è possibile, ai medesimi impiego o lavoro. 

c) Vigilare che non manchi loro 1’ assistenza religiosa dopo lo sbarco 
e nei luoghi dove andranno a «tallirsi. 

d ) Procurare al più presto uiia casa, dove possano essere alloggiati 
gli immigranti poveri, i fanciulli e le fanciulle finché stono collocati o còn- 
segnati ai loro parenti. 

Questa società, che è in stretta relazione coll’ analoga costituitasi in Italia, 
sotto il titolo di Società Italiana per gli emigranti italiani, ha già fondato 
comitati locali* in alcune fra le città principali degli Stati-Uniti. Il presi¬ 
dente ne è lo stesso arcivescovi di Nuova York» Mons. Corrigan, vice-pre¬ 
sidente il generale Ferrerò, e tesoriere Mons. De Concilio, il più insigne 
ecclesiastico della colonia italiana. 

È da augurarsi che la società possa efficacemente contribuire a rendere 
alla colonia tanto benessere morale e materiale, che le permetta conseguire 
quel prestigio che si conviene a italiani. A questo proposito il Cardi¬ 
nale Ramoolla ha scritto al Cardinale Gibbons negli Stati Uniti, dichia¬ 
rando che' la Chiesa vede con soddisfazione la formazione di un* associa-* 
zione pe^ 1’ assistenza dogli emigranti per l’America. Pure la Chiesa 
non ammette, come lo vorrebbe la Società tedesca di San Raffaele, che 
ciascun gruppo di emigranti avesse, secondo la sua nazionalità, un suo rap¬ 
presentante nell’episcopato americano. Sicché l’agitazione promossa da quella 
Società deve calmarsi : giacché il Pontefice non accoglierà alcuna proposta 
che potesse cagionare disordini gravi, e a provvedere ai cattolici emigranti 
si continuerà colte sinora, mediante curati nazionali. 
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LA PERSECUZIONE DEGLI EBREI. 

L’opera del barone Hirsch/a favore degli ebrei russi continua at¬ 
tiva ed efficace. Per sua proposta il Comitato centrale tedesco, sostenuto 
anche da notabili israeliti, ha risoluto di procurarsi l’appoggio delle 
principali comunità ebraiche d’Europa e d’America per l'emigrazione, e 
di operare in guisa che l’azione dei comitati esecutivi, fuori della Russia, 
proceda più rapida ed energica. Un’altra risoluzione è stata presa: in¬ 
viare nuovamente il signor Arnold White, quegli che già ha ottenuto 
importanti concessioni dall’Imperatore, con un altro delegato, per co¬ 
stituire, previo il consenso del governo russo, un Comitato centrale a 
Pietroburgo e Comitati locali nelle varie provincie. Scopo di questi 
sarà prendere le misure necessarie per ridurre a emigrazione regolare l’e¬ 
sodo forzato in massa, come ha avuto luogo finora. Inoltre sarà pub¬ 
blicato un manifesto per avvertire coloro che intendono emigrare senza 
intesa con i vari comitati, che, qualora rifiutino sottomettersi ai rego¬ 
lamenti agiranno a proprio rischio e pericolo, nè avranno in seguito da 
confidare nella loro protezione. E intanto si afferma che il barone 
Hirsch siasi anche assicurato il concorso del principe di Galles. 


ISTRUZIONE PUBBLICA 

PREMIAZIONE IN FRANCIA. 

I Francesi usano fare la premiazione degli alunni dei loro licei e col¬ 
legi con assai più pompa che noi non sogliamo. La più solenne di tutte 
è il concorso nazionale tra tutti ; una sorte di quella gara di onore, che 
fu istituita in Italia qualche anno fa, poi abolita, poi ripristinata, e ora 
mezza par tra viva e morta. Se simili pompe siano davvero utili, i 
più fini educatori dubitano; solleticano, di certo, la vanità e la emu¬ 
lazione: ma appunto, potrebbe essere che le solletichino a scapito del 
sentimento del dovere, che dovrebbe operar solo. A ogni modo, s’è detto 
che a farvi il discorso solenne era stato scelto un professore dell’inse¬ 
gnamento che chiamano moderno, per aggiugnere credito a quest’ordine 
nuovo di scuole, che si vuol contrapporre alla scuola classica. Il Fabié 
ha fatto il suo discorso in versi ; e ve n’ha di belli, per esempio, questi: 

Chantons la Poésie! Elle est vivante encore 
En dépit des esprits moroses, 

Qui volontiers verraient les àmes sans essor 

Et les cerveaux sans réve et les printemps sans roses. 

. ✓ 4 » 

Giacché il Fabié ha tessuto il suo discorso sulla poesia, e ne ha 
cantato i fini e le lodi. Si vede cosi dal soggetto scelto, come da ciò 


Digitized by UooQle 




ISTRUZIONE PUBBLICA 


195 


che Foratore ne ha detto, che almeno un’accusa contro cotesta nuova 
scuola secondaria non regge: cioè che voglia indirizzare le menti al 
triviale affatto e al pratico. ■ 

H che è stato subito rilevato dal Ministro di Pubblica Istruzione, il 
Bourgeois, che ha infine osato istituirla. Egli s’è levato a discorrere 
dopo il poeta; e n’ha ricordato questi altri due bei versi: 

Ayez con tre la vie, à certame jours méchante, 

L’idéal qui sourit... 

e v’ha aggiunto nobili parole e consigli. 

I ministri di pubblica istruzione in Italia, quando assistono a simili 
cerimonie, non osano aprir bocca. Neanche il Boselli ha, credo, parlato, 
eccettochè, se non erro, alla premiazione di Anagni; ma era instituto 
nuovo, e dovuto in buona parte a lui. In Francia parlano, e bene, 
come sogliono; e fanno all’uditorio quel grandissimo complimento che è 
prepararsi il discorso. Preparato è, di fatti, quello dal Bourgeois; ma, 
in realtà, bello di stile e di pensiero e di molto alto tono. V’è notevole, 
come il sentimento nazionale vi vibra fiero, e parla, è vero, sommesso, 
ma non senza minaccia. Egli non si restringe nel campo dell’istruzione; 
anzi ne esce e spazia fuori. Credo che piacerà leggere — e non parranno 
senza importanza — le parole che seguono, soprattutto quando son dette 
da chi governa lo Stato, all’eletta dei giovani in un giorno solenne. 

« Tout homme doit aimer sa patrie, et c est une des plus douces que 
la nòtre et des mieux faites pour otre aimée, et tout homme doit l’ai- 
mer encore plus lorsqu’elle est malheureuse:. et la nòtre n’est pas 
consolée. 

« On nous a souvent raillés de nòtre orgueil national ; dans la defaite, 
l’orgueil devient un devoir. 

« On nous a accusés, on nous accuse encore quelquefois d’ètre me- 
naqants pour la paix du monde, et l’on cherche à justifier par cette 
crainte les charges écrasantes qui pèsent sur les nations. Lorsque vous 
entendrez ces reproches, répondez hautement: La France ne demande 
qu’à vivre en paix avec tous les peuples; elle estime que l’état mili¬ 
tarne oii vit notre temps est contraire à toutes ses idées, à tous ses 
désirs; elle dit bien haut que Fimmobilisation de tant de capitaux, de 
tant de forces humaines dans une mcme tàche improductive est con¬ 
traire au développement de la prospérite 'generale ; elle dit encore que 
1 etat militaire est, par ses nécessités inéluctables de subordination pas¬ 
sive de toutes les volontés à la volonté d’un seul, contraire au genie 
de toutes ses institutions politiques; elle souhaite ardemment, passion- 
néraent la paix, mais elle a le souci de sa dignité et de son honneur; 
elle a la conscience de sa grandeur historique, elle sait le ròle néces¬ 
saire que son passé assure à son avenir, et considère comme un devoir 
de n’y jamais renoncer, mais elle ne inenace personne, et la force dont 
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qlle fière, elle n’entend la mettre au Service que d’une seule cause, la 
cause du droit. (1) /- 

« L’idéal qiie .doit avoir un citoyen de notre libre démocratie fran- 
qaise est un idéal d’activité généreuse et feconde. La règie à laquelle 
se raménent toutes les autres, est bien simple: Yivez en mettant hors 
de vous-mème le but .supérieur de.votfe vie. L’horanie doit développer 
en soi toutes les forces de son corps, de son intelligence et de sa vo- 
lonté, vivre de l’activité la plus intense et, suivant la loi {le tous les 
étres, s’efforcer d’accroitre la quanti té de vie qui lui a été leguée. Mais 
ce surplus d’energie c’est pour les moins favorisés que nous 1’ acqui- 
rons, c’est pour eux que nous devons le dépenser, et c’est cotte parlie 
de nous-méme que nous avons ainsi donnée aux autres, à ceux qui 
nous aiment, à nos enfants, à notre famille, à notre cité, à notre patrie, 
à la société tout entiere, qui est la mesure de notro mérite et, lorsque 
vient la mori, le poids laissé par nous dans le plateau. » 

Nei giorni anteriori e posteriori al Concorso generale son celebrate 
le premiazioni dei singoli collegi; e anche queste colla maggiore pompa 
che si può. Un professore vi presiede: quando si travi, un professore 
di Università. Al liceo Errico IV ha presieduto il Lavisse; al Luigi XIV 
il Maspero. I loro discorsi, diversissimi per ogni rispetto, sono quanto 
ad arte, squisiti. Mi piacerebbe riprodurli qui ; ma lo spazio mi man¬ 
cherebbe; consiglio chi può procurarseli, di farlo: e chi non può, me 
li chieda, e glieli manderò a leggere. I .Francesi sono ancora i primi 
prosatori del mondo; nè alcune scuole balzane sorte fra loro in questi 
ultimi anni son bastate a levargliene il vanto, mettendoli per cattive e 
false strade. ‘ * B. 

Dalla relazione del bilancio dell’istruzione pubblica in Francia presen¬ 
tata dal Duruy si trae che il 1° novembre 1887 i licei dello Stato erano 
popolati di 58,816 alunni, i collegi di 86,086. Al 1° maggio invece del 1891 
i primi ne contano 50,746, cioè 8,070 meno: i secondi 82,968, cioè 3.118 
meno: una diminuzione in tutto di 6,188. 

Gl'instituti laici hanno anch’essi scemato di numero di allievi. Nel 1887 
ne contavano 20,174: n’hanno soli 15,855 nel 1891, cioè 4,819 di meno. 

Invece gPinstituti ecclesiastici, eccettuati i piccoli seminarii, da 50,085 
alunni che contavano nel 1887, ne contano al 1° maggio 1891, 51,287: son 
dunque, cresciuti di 1,202. 

Se non che quest’ultimo aumento, se non manca di significato, non spiega 
tutta la diminuzione dianzi accennata. Dove sono andati gli altri 9,295? 
Certo hanno disertato l’istruzione secondaria. Perchè? devono essersi con¬ 
tentati della primaria più sviluppata e meglio ordinata, se già una certa 


(1) Come se non bastasse per metter sossopra ogni cosa. 
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strettezza cresciuta nelle fortune private non ha reso più difficile a molte 
famiglie il mandare i figliuoli lontano da casa. 

. Ma perchè l’insegnamento ecclesiastico guadagna, non già tutto quello 
che il laico perde, ma pure uni parte? Il relatore ne dà queste ragioni: 
l’aumento delle spese di retto e di studio negl’instituti pubblici : quello 
del costo dei libri cagionato dal loro cangiamento continuo, l’abuso dei congedi, 
le modificazioni frequenti dei programmi e dei metodi, l'incertezza e l’in- 
ìstabilità dei maestri e degl’institutori e la comune scontentezza della loro 
condizione. 

Proximus ardet Ucalegon , possiamo dire: che sono fatti o cagioni che' 
hanno luogo anche presso di noi, e devono produrre o hanno prodotto gli 
stessi effetti. 


LETTERATURA 
Lettera di Carlo Emanuele I alla regina Elisabetta d’Inghilterra. o> 

Proprio nel momento nel quale V Inghilterra, sotto la regina Elisabetta, 
cominciava a gettare le basi della straordinaria potenza cui doveva arri¬ 
vare, assumeva il governo del piccolo ducato di Savoia un principe di 
alta mente e di disegni grandiosi, Carlo Emanuele I. Egli dava notizia 
alla regina Elisabetta della morte del padre Emanuele Filiberto e della 
propria assunzione al trono colla seguente lettera, finora inedita, che si 
conserva nei ricchi archivi (Public Record Office) di Londra: 

« Madame , 

« La bonne volonté, que, i’ay entendu, V. M. a tousiours portò à feu 
« Monseigneur et Pere, que Dieu absoulve, fondée sur Taffection, qu’elle 
« a aussi cogneu il a heu durant sa vie à vous fere service, me gardera 
« (pour n’augmenter le desplaisir que i’ estime V. M. recevra par ladvis 
« de son deces) à vous en fere long discours. Ce que aussi ne me seroit 
« possible sans entrer en novelle et trop grande afflicion, estant desja 
« si oultré jTennuy d’une si notable et a moy indicible perte telle que 
« ehascun peult coniecturer. Et partant affin de n’en fascher V. M. 
4L que le moings que je pourrai et pour ne rengrenger daventage ceste 
« si fraische plaie mienne seray contrainest vous prier estre contente 
« de croire le conte de Monreal mon chambellan de ce qu’ il en dira 


(i) 11 giorno 23 del corrente mese, a Mondovi, alla presenza del Re, con pub¬ 
bliche feste sarà inaugurato il monumento a Carlo Emanuele I: questa lettera, che 
ricorda l’ardito e prudente sabaudo glorioso, può essere dunque, come si suol dire, 
d’attualità. E tale inoltre può sembrare, mentre l’eco tuttora risuona di simpatie inglesi 
verso l’Italia. (A r - d, L\) 


Digitized by Cnooole 





198 


LA CULTURA 


« plus particulierement de ma part à Y. M. Laquelle ie supplie au 
« surplus me fere ceste faveur de me donner tei lieu en sa bone grace, 
« que y a heu feu mondit seigneur et Pere: pour lacquist de Tobli- 
« gatinn duquol et l’octroy de certe mienne requeste, que'i attends ob- 
« tenir de Y. M., elle inaura aultant presi à lui fere service comme 
« à teusieurs esté mondit seigneur, et en attente de vous en fere veoir 
« la preuve ie baiserai humblement. les mains à V. M. suppliant le 
« Createur qu'il vous floint, Madame, en parfaicte sanie longue et tròs¬ 
ce heureuse vie. 

« De Turiti ce .. novembre LISO. 

« Votre bien humble et affectionnò serviteur 
« C. Emanuel. » 

Si potrebbe facilmente dimostrare come Carlo Emanuele I fin dai primi 
anni del suo governo comprese di quale aiuto avrebbe potuto essere 
alla Casa di Savoia l'alleanza coll*Inghilferra; ma la sua amicizia colla 
Spagna gli impedì per lungo tempo di intavolare serie trattative con 
quella Corte. Solo ai tempi di Giacomo I, quand’egli risolvette staccarsi 
dalla Spagna, solo allora cominciò a tenere continua relazione coi re e 
ministri inglesi, e cercò d’indurli a favorire le sue mire ambiziose. D’altra 
parte già fin d’allora anche T Inghilterra mostrò la sua simpatia perii 
piccolo ma forte Piemonte. 

Pietro Orsi. 


RECENSIONI 


Pietro Ceretti — Opere Postume — I. Poesie giovanili , Torino, Bona, 1891, 
in 33, pag. XXII-132 — II. Grullerie poetiche , Torino, Bona, 1891, in 32, pag. XV-310. 

Pietro Ceretti non è più un ignoto oggi per l’affetto costante della figlia 
e Popera pietosa di un amico : la prima ha voluto che le opere da lui la¬ 
sciate inedite si pubblicassero, l’altro, il prof. Pasquale d’Èrcole, ne ha nar¬ 
rata la vita. Così ha rivelato lo strano ideale vagheggiato da quel filosofo 
che ebbe mente e cuore di poeta, e cui le speculazioni del pensiero resero 
un po’ misantropo, anzi un po’ selvaggio ; notevole e importante figura che 
meglio sarà conosciuta quando più si conoscerà dei suoi scritti. In questi ro¬ 
manzi, in questi dialoghi, in queste dissertazioni, appena accennate dal bio¬ 
grafo e con una concisione talvolta soverchia, sta il segreto di un’anima 
serena e avida di lotta, passata dalla scolastica wolfiana al più puro hege- 
li anismo, d’un uomo che senti altamente la fede e fu scettico, provò spe¬ 
ranze dolcissi me e pur fu abbattuto dai più profondi scoraggiamenti, sognò 
la gloria e incompreso preferì roscurità. 
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Il Ceretti si compiaque del gaudio Solitario di dare forma, carattere e 
vita ai tipi creati dalla propria fantasia, affine di personificare le immagini 
che accarezzava, evocando un mondo più bello, più felice e, soprattutto, quas 1 
perfetto. E di tutta questa lotta fra il suo cuore e la sua mente, si tro va 
unica traccia nella fine e arguta ironia che aleggia negli scritti minori, e 
spicca in special modo nel racconto delle proprie vicende, in quelle pagine 
che, con antitesi malinconica, egli ha intitolate La mia celebrità. E* vero 
che questa non cercò. 

Nel 1864, quando diede alle stampe l’opera maggiore, Pasaelogices Spe 
cime», si presentò al pubblico sotto lo pseudonimo di Theophilo Eleuther o 
— così, con la sua capricciosa scrittura ove si piaceva riprodurre l’orto¬ 
grafìa delle radicali greche o latine — ma già (e senza tener conto degli 
infiniti nomi, allusivi o significativi, sotto i quali si è celato fra i perso¬ 
naggi dei suoi libri) otto anni prima, aveva edito col nome di Alessandro 
Goreni il Pellegrinaggio in Italia . Egli stesso ha raccontato le vicende 
dell’edizione di questo poemetto di sei canti in ottava rima, del quale non 
fu venduta nemmeno una copia, benché vi fosse molto di buono e di bello, 
anche di nuovo, nonostante le reminiscenze del Byron e del Leopardi. 
Naturalmente non pubblicò altri versi, benché molti i*e scrivesse. Non era 
nè un classico nè un romantico; anzi, poiché il suo gusto poetico seguiva 
il progresso lento delle sue idee speculative, sognava una poesia forte e 
libera, atta a svolgersi affatto estranea a certi modi prestabiliti, una poèsia 
piuttosto concludente che sonora, tale da ricevere bella la forma dairintima 
vivacità stessa del pensiero ; meno fantastica, quindi, più concettosa e pro¬ 
fondamente pensata. 

Di queste varie e molteplici fasi del suo ingegno poetico non è difficile 
seguire la serie e l’espressione. Dopo le romanticherie delle Lettere di un 
pròfugo y nelle quali, in prosa soverchiamente poetica, srmostra innamorato 
delirante alla Werther e patriotta ardente alla Ortis; dopo VEleonora di 
Toledo ; dopo il Prometeo , forte lavoro scritto pensando ad Eschilo ed al 
Manfredo ; dopo il Pellegrinaggio , che ricorda YAroldo , si dette a com¬ 
porre liriche meglio corrispondenti al nuovo ideale. Poi, come la contempla¬ 
zione delle cose ebbe gradatamente condotto allo scetticismo il suo spirito, 
scrìsse satire ed epigrammi. 

È curioso osservare come dalla faceta parodia delle Avventure di Chec- 
chino , ove sono narrate giocosamente con arguta ironìa le peripezie di un 
giovane frivolo, il Ceretti sia giunto al giambo e all’invettiva delle Grul¬ 
lerie poetiche , le quali, nonostante la ragione filosofica che le ispira, non 
sono la miglior parte della sua produzione poetica; poiché i numerosi com¬ 
ponimenti sono talvolta un po’ volgari, tal altra non si elevano allo scopo 
vero della satira, risentono l’improvvisazione, e appaiono di originalità assai 
relativa. Molto più notevoli sono le liriche, nonostante alcune reminiscenze. 
Tutto gli parve argomento di poesia, più specialmente faceta e burlesca, 
quando ebbe cessato di scrivere sul serio, dacché la serietà — sono sue 
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parole — gli era apparsa quale esàrtbseco formalismo piuttosto che soda 
essenzialità delle cose: a tal punto che, non pago a burlare i difetti altrui, 
fini per deridere se stesso a mettere in ridicolo la malattia che lo condusse 
troppo presto alla tomba. 

Ma nei primi anni, quando la paralisi che estenuò la sua fibra non lo 
tormentava ancora, egli aveva sentito la poesia della natura ‘ 

La vergin musa mia rozza e selvaggia 
Un tempo amò la solitaria cima 
Delle montagne, e la sonante spiaggia 
Della marina sterminata.; 

e si era ispirato nella solitudine del santuario delia Trinità sulla montagna 
di Ghiffa: 

Io qui prosteso sulla verde zolla 
Contemplando con lunga estasi il cielo, 

I monti azzurri e il lago, 

Sento nell’ imo core 
Lina melanconia cara, un amore 
Che mi serpeggia nelle vene, un vago 
IstinJ*j sovrumano 

Che disposa il mio spirito all'arcano 
Popol degli enti, cui via d’orma in orma 
Peregrini di sempre labil forma. 

Affatica il destino ! Oh da quanti anni 
Con sempre vivo e sempre stanco anelo 
Chiedo alla terra, al cielo 
Ragion del mio dolore : 

Chieggo ragion del mio dolor, che solo 
, Tra le fugaci larve della vita 
•Tuttavia ni’ accompagna 
E sè meco assecura 
Scender seguace nella tomba oscura. 

Anche per lui dunque la contemplazione era dolore, era l’affannosa va¬ 
nità del tutto del canto leopardiano : e il dolore lo rendeva quasi sempre 
pessimista, pur senza riuscire a cancellare interamente la fede, la speranza 
in un mondo più retto e perfezionato. Perciò le più belle fra queste poesie 
vanno considerate come un inno di rassegnazione. 

L’esser chiamate giovanili può forse trarre in inganno, chè esse non sono 
precisamente quelle cui egli allude, quando, rivolto alla lira, esclama: 

Trilustre giovinetto, 

Ignaro ancor del tuo potere arcano, 

Io ti serrava al petto 

Come un amata che al desio risponde ; 

bensì quelle scritte quando non anco il meriggio della vita imparava la 
vecchiezza , quando, cioè, ammaestrato dalle scienze filosofiche sognava quella 
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poesia eletta e solenne, alla quale dianzi ho accennato. Destinate alla 
stampa, ed anzi per la massima parte stampate, forse da questa stessa 
cansa ritraggono una maggiore perfezione di forma, cui aggiunge vero pregio 
la elevata nobiltà dei concetti e dei sentimenti. Ancora vi si sente l’in¬ 
flusso del romanticismo, per esempio nel polimetro 11 trovatore , o nelle 
quartine a un usignolo, o nella saffica alla luna , ove pur tuttavia traspare 
lo studio dei classici, come, e anche più, nell’ottava alla terra : 

Questo, o mortali, è scòglio nudo, a cui 
Approdiam noi dagli oceani immensi. 

Scoglio e non porto. y 

Belle anche per fattura di verso e nobiltà di concetti sono le stanze 
Ritorno , con le quali celebra la terra che lo vide nascere: 

» 

„ Quest' orezzante nitido sereno 
Che in sulla, vetta de' miei monti imbruna, ■* 

Quando - del flutto tremolante in seno 
Spegliasi il raggio di nascente luna, 

Le fugaci barchette, ond'è ripieno 
L'incerto pian che l'esultanze aduna 
Di conviti, d’amor, concenti e gare, 

Queste mi fur d' ogni città più care. 

É sempre il sentimento melanconico, che provarono vivamente i poeti 
deir ultimo cinquantennio. Ma la poesia libera nè classicajnè romantica, va¬ 
gheggiata dall’autore vigorosa e concettosa, spicca specialmente nelle strofe 
al musica , che non esito giudicare le piu sentite del libro : la nota del¬ 
l’amore e del dolore vi si ode manifesta. 

Salve, o gran Dea. Magico sempre è il tono 
Che la danza degli astri a guidar nacque ! 

Semplice all’Alpi, ebbra d'orgoglio al trono 
Fantastica suH'acque. 

E tu, povera Italia, il più soave 
Dei concenti, cjuasi ultimo saluto 
Di glorie avesti, or ^he son 1' alme ignave 
Ed il tamburo è muto. 

I tuoi concenti, Italia mia, son tanto 
Dolci come un dì lìberi e guerrieri, 

Or peregrina ancella vai col canto 

Bear despoti alteri. 

Dolce è la tua ?... chè non impetra 
Pietà e conforto de’ tuoi lunghi affanni ? 

Ahi, eh' ammansa le tigri, scogli spetra, 

Non 1' alma dei tiranni ! 

Chi ripensi al tempo in cui queftti versi sono stati scritti, vi sentirà pal¬ 
pitare il cuore d’un poeta e d’ un italiano ; nè meno nobile è il canto la 
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emigrazione , ove il sentimento leopardiano è reso personale da un’ anima 
che veramente soffriva e piangeva i lutti della patria: 

0 madre itala terra 
Quanto costi a’ tuoi figli ! 

Oh perchè bella, e cara al Sol cotanto 
Figli tua prole al pianto? 

Perchè tante ruine 
Non chiudi tu sotterra 
E perchè non vien manca 
Di tanti mali la memoria stanca 
Se tua miseria non avrà confine? 

È difetto tuttavia costante della poesia del Ceretti essere troppo di¬ 
scorsiva, più ragionatrice che ispirata, si che il pensiero poetico talvolta resta 
quasi affogato in un mare di parole: difetto inevitabile perchè causato dal 
preconcetto delPautore, filosofo. Egli ben se ne accorse, ma, pur sapendo 
che tale genere, corrispondendo a un progressivo allontanamento dal gusto 
comune, avrebbe nociuto alla propria notorietà, non volle rinunziare al suo 
ideale, anzi si sacrificò a questo, tanto che preferì non pubblicare i propr 1 
scritti. Rara tempra di studioso solitario, di scrittore disinteressato, per 
nulla cupido di plauso e di lode, a lui non si può confrontare che un solo ? 
questi pure infelice e grande, questi pure filosofo e poeta, morto troppo 
presto e quasi ignorato: Giovanni Maria Guyau. 

G. Z ANNOSI. 

* 

* * 

Cleomedis de motu circulari coiyorum coelestium libri duo ad novorum codicum fi- 
dem ediditet latina interpretatione imtruxit H. Ziegler. — Lipsiae, Teubner, 189i, 
8° pag. 257. 

Cleomede è un matematico greco, di cui non si conosce nè la patria, nè 
l’età e la congettura intorno a questa è così incerta, che chi lo pone ai 
tempi di Augusto, chi lo rimanda sino al IV secolo dell’era cristiana. Di 
lui ci resta il solo scritto del quale abbiamo dato più su il titolo, che si 
divide in due libri: xoxXix% ftecoptis (iSTempav Suo. Ciò però eh© 

scrive del moto circolare dei corpi celesti, non è suo, ma degli stoici e 
soprattutto di Posidonio, come è detto in uno scolio in fine del secondo 
libro. 

L’edizione ultima è dello Schmidt (Lipsia, 1831, 8°), però questi ripro¬ 
dusse quella del Bake del 1820. La prima è di Basilea del 1533 cui fu 
giunta la traduzione latina di Giorgio Valla, piacentino. In questa prima 
edizione apparve insieme col De mundo di Aristotele. Un’altra edizione pure 
venne fuori nel 1859 a Parigi, e pretese nel frontespizio d’esser la prima. 
Ma innanzi alle edizioni del testo la traduzione del Valla era stata pub¬ 
blicata nel 1788 a Venezia, nel 1797 a Brescia, nel 1798 da capo a Venezia. 
Nel 1605 Roberto Balforeo ristampò il testo emendato a Bordeaux con sua 
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propria traduzione e commento, e di questo corredò redizione sua il Bake 
di anzi citato. 

Ora lo Ziegler fa poco conto dei lavori di codesti suoi predecessori. La 
traduzione del Valla gli par così errata e poco elegante che non ha voluto 
consultarla e quella del Balforeo dice d’averla tanto rimutata e corretta 
da essere diventata un’altra. Egli ha fatto un nuovo riscontro del testo sui 
codici, non trovando per diverse ragioni abbastanza fondato il testo sta¬ 
bilito dai suoi predecessori. E s’è contentato dei codici, che ha potuto con¬ 
sultare lui stesso; i quali sono il Mediceo ora Laurenziano (Plut. LXIX, 13) 
da doversi a parer suo ascrivere al XII secolo, e trascurato finora da tutti, 
il Lipsiense mutilato nel mezzo, che a lui pare provenisse dallo stesso ar¬ 
chetipo del Laurenziano, ed il Norimbergense del secolo XIV. La varietà 
di lezioni di questi codici così come le emendazioni congetturali degli eruditi 
francesi o tedeschi e delle edizioni del Balforeo, dei Bake e dello Schmid t 
è notata a piè di pagina. B. 

* 

x x 

Karte der Verbreitung der Deutschen in Europa. — Glogau, Fleming. 1890. 

Questa carta dell’espansiene dei Tedeschi in Europa è stata intrapresa 
dall’ editore di G-logau per incarico dello Schul Verein Tedesco, della Dante 
Alighieri di Germania, per ispiegarci più. facilmente. Se non che ci corre 
dalla Dante Alighieri Italiana alla Germanica questa differenza, che qui dal 
paese è poco seguita e poco intesa, lì è molto intesa e seguita. E che sia 
cosi, n’è prova questa stessa carta, che è bene una indicazione alla Unione 
scolastica; e alla nazione il cui linguaggio quella vuol difendere e con esso tutti 
gl’ interessi che vi si connettono, dei punti dove si deve sopratutto mirare, 
e sopratutto imporra di non lasciarsi sopraffare. La carta al 925000 verrà 
fuori in otto sezioni. La prima abbraccia l’Europa Orientale e Centrale tra 
F Elba e i confini Orientali della Prussia. R. Bòck coopera al lavoro e la 
esecuzione n’ è affidata al Dr. Nabert. Si fonda su rapporti ufficiali Au’ 
striaci, Russi, Prussiani, Sassoni, Svizzeri, Belgi e sulle informazioni fornite 
dal Dr. Lotz nelle narrazioni dei suoi viaggi, o attinte dal Nabert stesso 
nelle sue ricerche durante gli anni 1844-87. ' B. 

* 

x x 

Claudii Galeni Pergàmeni Scripta minora : recensuerunt Ioannes Marouàrdt, Iwa- 

nus Muelleu, Georgius Hermreich. — Lipsiae, in aed. G. B. Teubneri, 1891, 

16° p. i ti. 

Il primo volume di questa raccolta degli scritti minori di Galeno fu pub-. 
blicato nel 1884: e conteneva i seguenti opuscoli del medico di Pergamo: 
I. Delle passioni e peccati dell’anima. II. DelFottima maniera d’insegnare. 
HI. Dell’esercizio mediante le piccole palle. IV. Il protreptico, o l’esorta¬ 
tivo. Lo curò il Marquardt. 

Questo secondo è stato curato da Iwanus Mueller; e contiene: I. Che 
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l’ottimo medico è anche filosofo. II. Intorno ai costumi. III. Che alle mi¬ 
stioni del corpo conseguono le potenze dell’anima. III. Dell’ordine deiproprii 
libri a Eugeniano. IV. Dei libri propri!, Il Miiiler, come già fece il Mar- 
quardt, manda una lunga prefazione avanti al volume, in cui espone i sus¬ 
sidi critici dei quali si è giovato. B. 


NOTIZIE 


— Il dott. Stanislao Zaballos, già ministro degli esteri della Repubblica 
Argentina, ed ora direttore delle poste e telegrafi in Bu$nos-Ayres, ha fatto 
dono al Museo preistorico ed etnografico nazionale di Roma, d’ una colle¬ 
zione di oggetti etnografici del Sud-America, spettanti ai Guarani, ai Doba, 
ai Puelchi ed ai Quichna, collezione di non comune importanza. 

Anche il nostro connazionale, signor Giuseppe Ragozza, farmacista della 
grossa borgata di Boca del Riachnelo, dipendenza di Buenos Ayres, da un 
anno a questa parte ha fatto ripetuti doni al predetto Istituto di notevoli 
oggetti etnografici spettanti agli indiani del Piata e ad indigeni della Terra 
del Fuoco. 

— I membri delle Società francesi d’archeologia, dopo tenuto il loro 58° 
congresso nella Franca-Contea, hanno fatta una gita in Svizzera, e quivi, 
dopo visitati altri luoghi, di grande e diverso interesse storico, hanno vi¬ 
sitato AvencheSj — V Aventicum romano — dove l’associazione Pro Àven- 
tico ha intrapreso da qualche anno scavi metodici, per i resti considerevoli 
dell’antica capitale dell’Elvezia romana, e raccolto un museo di molta im¬ 
portanza. 

— Il prof. Francesco Paolo Garofalo, autore di due importanti studi 
sui Novem tribuni combusti e intorno a L'ovazione nella storia di Roma y 
ha pubblicato per i tipi del Martinez di Catania una monografia intorno a 
Le « leges sacratae » del 260 U. C. di molto interesse per la storia del di¬ 
ritto romano. Agli studiosi giungerà gradita la notizia che l'egregio pro¬ 
fessore intende studiare il periodo, tanto notevole quanto oscuro, della lotta 
della plebe romana col patriziato per l’eguaglianza politica: i saggi che già 
«e ne hanno e il nome dello scrittore danno ragione a bene sperare. 

— Il Duca di Mandes, per assicurare la partecipazione della Francia al 
centenario della scoperta dell' America, che si celebrerà in Spagna, ha co¬ 
stituito un comitato d’illustri persone, che ha tenuto la sua prima seduta 
al palazzo dell’Ambasciata di Spagna in Parigi il 30luglio. 

Si annuncia come principal parte della celebrazione del centenario in 
Madrid una espostone divisa in due parti, l’una di oggetti precolombiani 
che abbondano in Spagna, cui si uniranno le collezioni francesi e americane; 
l’altra storica e europea. 
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— I preparativi del nono Congresso Internazionale d’Orientalisti sono finiti. 
La prima adunanza (preliminare) sarà tenuta a Londra, la sera del 31 ago¬ 
sto 1891; e le sessioni del Congresso comincieranno la mattina del ^set¬ 
tembre 1891 e dureranno fino al 10 settembre incluso. • I lavori finora an¬ 
nunziati sono 107. Accenniamo a quelli di M. A. Mizzi sulla storia di Malta, 
e sulla sua lingua, e del prof. C. C. Moncada sui filosofi arabi alla Corte 
di Federico II e sulle opere siciliane di origine araba. 

— Il ministro Villari ha disposto che il « Bollettino dell’istruzione » di¬ 
venga il mezzo normale per la partecipazione ufficiale ed esecutiva degli 
atti di quell ? amministrazione ai funzionari ed agli Instituti da essa dipen¬ 
denti. Tutte le disposizioni nel personale, tutte le norme per i vari servizi 
dipendenti dal Ministero si intenderanno quind’innanzi debitamente comu¬ 
nicate a chi di ragione quando sieno inserite nella parte ufficiale del Bol¬ 
lettino. Esse dovranno "avere il loro pieno effetto senza bisogno di altre 
partecipazioni, dalle quali il Ministero si asterrà, sopprimendo, per tutto 
ciò che trovi opportuna sede nel Bollettino, il consueto carteggio. Secondo 
il ministro questo provvedimento varrà a rendere più semplice e insieme 
più spedito e preciso il servizio delle comunicazioni degli atti del Mini¬ 
stero a quanti vi hanno interesse. 

— L’amministrazione del British Museum ha consegnato al Governo il 
suo rapporto per l’anno 1890. 

Le compre sono state numerose. Il dipartimentq.delle stampe ha acqui¬ 
stato, tra le opere curiose, una copia assai rara delle lettere di Sisto IV 
alla Repubblica di Venezia, edita in Inghilterra nel 1483; ed ha comprato, 
alla vendita del barone SeUlière, un vecchio romanzo di cavalleria spagnuolo 
Caballero Platin in cui si parla del Don Chisciotte. 

Quanto ai manoscritti, essi si sono arricchiti di un tesoro di valore 
inapprezzabile: il testo della Costituzione di Atène di Aristotile. 

Ma il dipartimento più felice è, a quanto pare, quello della storia na¬ 
turale; esso ha tolto alla Germania la più bella collezione di ragni del 
' mondo intero : 10,000 ragni nel più perfetto stato di conservazione, ripar¬ 
titi in 2000 specie differenti. Emin Pascià ha fatto pure delle spedizioni 
numerose e interessanti di mammiferi dell’ Africa centrale ancora scono¬ 
sciuti. 

— Giuseppe Fumagalli, bibliotecario della Nazionale di Milano, nel 
litft) su La questione di Panfilo Castaldi sostiene, contro il Castellani, che 
l’ipotesi che vuole che Panfilo Castaldi abbia per lo meno cooperato alla 
applicazione dei tipi mobili alla stampa dei libri ha qualche probabilità in 
no favore. 

— Il quinto volume degli Usi e costumi abbruzzesi del De Nino (Fi¬ 
renze, Barbèra) contiene: Malattie e rimedi . 

— È uscito il secondo volume delie note storiche sul Monte dei Paschi 
di Siena pubblicate a^Gura del presidente conte Nicolò Piccolomini. 
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— Una vendita interessante ebbe luogo il 6 di giugno al Palazzo Drouot, 
a Parigi. Vi figuravano alcuni manoscritti miniati e delle legature antiche, 
citiamo : un libro d ’ ore su velino, in latino e francese del primo quarto del 
secolo XIII, ornato di quattordici grandi miniature, di ventiquattro piccole 
■del calendario, e di cento iniziali istoriate, venduto per franchi 6950 : les 
Statuts de VOrdre du Saint Esprit institué à Naple s en 13&2 par Louis 
d'Anjou (copia del manoscritto conservato al Louvre) venduto franchi 1010: 
Heures iu latino e fiammingo, eseguite a Gand nell’ultimo quarto del se¬ 
colo XIV, con tre grandi miniature sa velino, venduto franchi 4920 : un 
Recueil des traités de dévotion in prosa e in versi della seconda metà del 
secolo XIV, ornato di ventidue miniature,* venduto per franchi 3000 ; final¬ 
mente un libro d ’ ore in latino della fine del secolo XV su velino, appar¬ 
tenuto al papa Alessandro II Borgia, del quale porta lo stemma, ed ornato 
di sedici pitture in piena pagina, di ventiquattro piccole miniature e di di¬ 
ciotto altre miniature mezzane, aggiudicato per franchi 24.900. Fra le le¬ 
gature si notarono una legatura veneziana dei 1541 (Sonetti Canzoni, eec., 
di M. F. Petrarcha) venduta franchi 800; un’altra legatura veneziana 
del 1565 (contenente un manoscritto di M. A. Grimacci), in marocchino con 
dorature ed ornamenti in rilievo venduto per franchi 1500 ; le bouvard de 
la marquise Pompadour coi suoi stemmi, lavoro del legatore L. Douceur 
venduto franchi 2000.Q uesta vendita che comprendeva in tutto diciassette 
numeri fruttò la bella"somma di franchi 48.070, 

— L’Hoepli di Milano, che qualche anno fa stampò, consenziente S. M. 
il Re, la seconda edizione della Divina Commedia col cel ebre commento 
di Stefano Talice da Ricaldone, e pubblicò la edizione più minuscola 
che siasi mai fatta della Divina Commedia — il così detto Dantino — il 
Dante in Germania dello Scartazzini, la Galleria dantesca del Fenini, con 
illustrazioni dello Scaramuzza, il Dante nell' Arte tedesca del barone di 
Locella ora pubblica le tre opere seguenti di argomento dantesco. 

Corrado Ricci: L'ultimo rifugio di Dante Alighieri. Giovanni Agnelli: 
Topo-Cronogralìa del viaggio dantesco . Isidoro Del Lungo: Beatrice nella 
Vita e nella Poesia del*secolo XIII. 

Il Ricci ha ricostituito la storia del Poeta durante la sua dimora in 
Ravenna, con un estesissimo corredo di documenti inediti, i quali diffon¬ 
dono nuova luce intorno a quella dimora e a tutte le persone che Dante 
ivi avvicinò. Dà molte notizie fino a oggi sconosciute, sopratutto intorno 
a Guido Novello da Polenta, cortese ospite di Dante, e sopra le vicende 
del sepolcro e delle ossa del Poeta. 

L’Agnelli, riassume nel suo lavoro quanto fu scritto intorno al soggetto 
da lui trattato dai più antichi chiosatori del Poeta fino ai nostri giorni. 
U lavoro è arricchito di un numero considerevole di tavole lineari e a colori. 

Il lavoro del Del Lungo è invece tutto quanto su documenti inediti. 

— Nel numero del 16 luglio del Deutsches Wockenblatt di Berlino il 
prof, von Duhn dei Heidelberg parla di recenti scavi sul Gran S. Bernardo. 
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Bibliografia — Biblioteconomia. 

Biblioteca {La) comunale e gli antichi archivi di Verona nelVanno Ì890. r -r Verona. 
Franchini, 1891, in-4, pag. 16. 

Libri (I migliori) italiani consigliati da cento illustri contemporanei. Parte I: Con¬ 
sigli. Parte li: Catalogo sistematico. Parte III: Indice alfabetico. — Milano, Hoepli, 
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IL PAPATO E LA POLITICA 

— ' 

Non pare, a dire il verp, che negli ultimi anni il pontificato di 
Leone XIII sia stato felice, o che debba, in quelli che ancora deve 
durare, esser tale. 

Leone XIII è stato, è di quei papi che devono esser chiamati po¬ 
litici, di quelli che il cardinale Pallavicino prediligeva, parendogli i papi 
santi adatti a guastare ogni cosa. Il che non vuol dire, che i papf po¬ 
litici non possano anche essere adorni di ogni virtù: giacché, di certo, 
a Leone XIII non ne manca nessuna, e s’egli ha indirizzato il suo pon¬ 
tificato soprattutto a migliorare e vantaggiare la situazione politica della 
Santa Sède, non si può già dire che abbia trascurato di curarne l’in¬ 
fluenza morale e intellettuale, e non si sia dato pensiero di rinforzare 
ed espandere anche questa. 

Ma la meta, in Leone XIII, cui Tuemo politico se diretto, è stata 
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in parte scelta sì, bene, ma in parte male; e ora risica che il danno 
finisca col soverchiare il vantaggio. 

A Leone XIII, Pio IX aveva lasciato un papato in guerra pressoché 
con tutti i governi, e in nessuna larga simpatia coi popoli. Leone XIII ha 
posto la mira a rappaciarsi coi govervi e a trovare qualche vena d’ac¬ 
cordo e d’intelligenza colle classi popolari. E qui ha fatto bene. 

Forse, da principio, neanche il governo italiano era escluso da quelli 
coi quali voleva migliorare le relazioni della Santa Sede; ma presto, il 
governo della sua patria è stato il solo escluso; anzi gli è parso che 
le migliorate relazioni cogli altri dovessero soprattutto servirgli contro 
di esso. Giacché la restaurazione del potere temporale è diventata sempre 
più l’oggetto suo principale, e a questa, s’intende, anche se gli altri go¬ 
verni acconsentissero, l’italiano ripugnerebbe. 

Ora, Il desiderio e la speranza di questa restaurazione l'hanno sviato, e 
in due modi: prima coll’accostarlo troppo alla Francia, dall*' quale gli è 
parso più probabile che l’aiuto gli potesse venire; poi, coll’indurlo a seguire 
il consiglio del cardinale Lavigerie, e trarre il cattolicisrao a diventare 
in Francia repubblicano. Nel che v’ha, mi pare, più di un errore. Oggi 
la Francia, in quello stadio di sviluppo democratico in cui è, non ristaure- 
rebbe mai, neanche se potesse, il potere temporale del Pontefice; sa¬ 
rebbe più propria a rinnegarne persino lo spirituale. S’aggiunge *che il 
Papa, quanto più pare accostarsi alla Francia, tanto più in realtà si 
allontana dalla Germania ; sicché, ove persistesse, si troverebbe con questa 
com’era nei primi tempi del suo pontificato; e infine, s’è alienato gran 
parte dei cattolici più fidi, i quali erano e restano monarchici. 

D’altra parte, le sue ultime dichiarazioni rispetto alla giustizia delle 
rivendicazioni — come si chiamano — della classe operaia, devono avergli 
alienato, almeno in parte, la classe dei padroni, tra i quali il cattoli- 
cismo romano aveva i suoi aderenti più fidi. Nè di questa alienazione 
degli uni è compensato dairaderenza degli altri; giacché le classi ope¬ 
raie son troppo infette di ateismo e d’irreligiosità per udire la voce 
di uno che parla a nome di Dio e di Cristo, o essergli grati del parlare, 
sin dove lo fa, in favor loro. Non dico, ch’egli non abbia predicato 
giusto e vero nella sua enciclica sulle relazioni dei padroni cogli operai; 
ma, poiché è stato pur costretto dalla giustizia e dalla verità, di non 
andare in tutto a’ versi nè agli uni nè agli altri, è assai probabile 
che gli uni e gli altri gliene vogliano di quel tanto che lor nega, an¬ 
ziché essergli grati di quel tanto che loro accorda. 

Sicché tutto quest armeggio dovrà assai verosimilmente finire col 
lasciare la Santa Sede, politicamente, in condizione punto migliore di 
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quella che 1’ ha trovata dodici anni or sono. Il che del resto non sarà 
male; anzi proverà che quello che non è riuscito ad un Pontefice di 
tanta abilità politica, non potrà riuscire a nessuno dei suoi successori; 
e questi nell’ interesse del grande ufficio, che è commesso alle lor mani, 
ne saranno indotti o forzati a imitar via. B. 


Movimento Sociale 


1. — RIFORMA. 

*** Congresso di Bruxelles -- Già nei precedenti fascicoli della Ctiltura 
si è a lungo parlato degli intenti e dei preparativi per questo congresso, 
cui hanno aderito e inviato rappresentanti tutte le nazioni d’Europa, meno 
la Russia ed il Portogallo, e alcune d’America. Questo dispensa di ripar¬ 
larne ora, mentre invece se ne tratterà diffusamente, quando saranno note 
le precise risoluzioni ed i risultati di una riunione socialista di tanta im¬ 
portanza. 

I preparativi non sono passati senza incidenti. Un delegato degli anar¬ 
chici italiani, fu arrestato e imbarcato per Londra ; un altro, francese, già 
espulso dal Belgio, parimenti fu arrestato, ma ottenne il*permesso di trat¬ 
tenersi a Bruxelles, a piede libero, sino alla fine dei lavori. Frattanto 
il Congresso è stato inaugurato, il giorno 16, sotto la presidenza provvi¬ 
soria di Verheyden, il ben noto socialista, coll* intervento di centosettan- 
tadue rappresentanti stranieri, il maggior numero dei quali inglesi. Tra i 
tedeschi furono notati Liebknecht, Singer e Bebel ; tra i francesi Guesde, 
.Dumay, Ferroul, Thivrier, Baudin, Lafargue ; tra gli olandesi Dome la Nieu- 
wfltìHbys, che è stato accolto con applausi entusiastici. Il Verheyden ha 
aperto la seduta con un breve ed efficace discorso, ove ha salutato gli stra¬ 
nieri ed espresso la speranza che gli intervenuti, messe da parte questioni 
personali e settarie, fossero per occuparsi solamente della soluzione pratica 
delle questioni formulate nel programma. Poi ha preso la parola Volders, 
redattore capo del Popolo e anima del Congresso. Egli ha detto che scopo 
principale era organizzare un partito socialista uno e inseparabile, e ma¬ 
nifestare sentimenti di fraternità e di solidarietà fra tutti i proletari di 
tutte le nazioni. « Noi abbiamo — ha dichiarato — vinta una grande bat- 
« taglia, raccogliendo in questa assemblea solenne tutte le frazioni del so- 
c cialismo internazionale. » Quindi ha proposto ai delegati di ogni paese 
di designare fra loro quelli che li dovevano rappresentare agli uffici, affin¬ 
chè, ad ogni seduta, ogni paese fosse rappresentato. Questa proposta è stata 
subito accettata, e per ITtalia è rimasto eletto l’avv. Filippo Turati, il quale, 
nell’assumere la presidenza, rivolto al rappresentante austriaco, gli ha detto : 
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€ La nostra nazionalità, me italiana, voi austriaco, forma una doppia 
«allusione più seria delle alleanze, triplice od altre. Quando era ancora 
« fanciullo, mi si insegnava alla scuola ad odiare l’Austria; oggi mi si 
« consiglia ad amarla. Pensiamo che i governi non hanno il diritto di di- 
« sporre casi delle amicizie del popolo, che la fraternità e la solidarietà 
« Valgono piu di tutti gl’ insegnamenti borghesi. > Dopo di che i\ socialista 
Bebel ha propugnato l’alleanza delle classi operaie colla piccola borghesia. 
La seduta, levata a mezzogiorno, doveva esser ripresa alle due, ma fù an¬ 
ticipata di un’ora per deliberare sopra una domarida degli anarchici, di par¬ 
tecipare ai lavori del congresso, nella quale il Bonneau sosteneva che, 
aspirando ì suoi amici alla soppressione del pauperismo, ed i socialisti al 
miglioramento dei proletari, in fondo lo scopo era lo stesso. Il Vo\ders si 
è recisamente opposto. « I socialisti — ha detto — vogliono conquistare lo 
« Stato per operare la riforma dello Stato stesso ; gli anarchici invece ne vo- 
« gliotio la distruzione. V’ è dunque incompatibilità fra i due partiti >. Dietro 
queste dichiarazioni, sono stati esclusi gli anarchici, che sono usciti indi¬ 
gnati' e hanno indetta una adunanza per riaffermare le loro idee di fronte 
a quello che essi qualificano borghesismo del congresso, e decidere se questo 
abbia il , diritto di chiamarsi socialista. 

Nella seduta seguente è stata adottata una risoluzione Ja quale, ricono¬ 
scendo insufficienti le jnisure adottate dai governi, in seguito al congresso 
di Berlino, per risolvere la questione sociale, invita le classi operaie a non per¬ 
der di vista la soluzione votata nel Congresso di Parigi. Di più si sa che, in una 
speciale adunanza, i congressisti in massima ammisero la creazione di un se¬ 
gretariato internazionale fra tutti i loro compagni di lavoro. Inoltre corre voce 
che i delegati inglesi abbiano intenzione di fare a Waterloo una grande dimo¬ 
strazione, a favore della pace, alla quale non intendono partecipare i francesi. 

*** L’ordinamento stabilito per 1’ Ufficio \del Lavoro, in-Francia, gj^à 
è stato compiuto; in settimana sarà firmato dal Presidente e pubblicato 
martedì. Questo Ufficio ha lo speciale incarico di raccoglier e, ^coordinare e 
pubblicare tutte le informazioni relative al lavoro : allo sviluppo della pro¬ 
duzione, aH’organizzamento ed alla remunerazione del lavoro, ai suoi rap¬ 
porti col capitale, alla condizione degli operai, alla situazione del lavoro 
in Francia comparata coll’estero ; infine di compiere tutto quanto è inerente 
a questo ordine di idee. Al ministro spetta la nomina del direttore gene¬ 
rale, che, a sua volta, sceglierà i propri impiegati, anche fra gli addetti 
alle altre amministrazioni; ma il ministro potrà incaricare di missioni spe¬ 
ciali anche delegati straordinari. 

Lo informazioni raccolte, o per mezzo di inchieste negli stabilimenti in¬ 
dustriali, o per mezzo di rapporti, saranno riunite in una pubblicazione 
periodica, o forniranno materia per speciali pubblicazioni su questioni de¬ 
terminate. 

*** Fra i disegni presentati dalla federazione operaia della Repubblica 
Argentina da discutersi nel primo congresso — che deve essersi inaugurato a 
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Buècos-Ayres, nei primi giorni del corrente mese —- è il seguente, inteso 
a compilare una statistica*" di lavoratori. 

Art. h Ogni comitato locale è obbligato a raccogliere quanti dati gli 
è possibile sulle condizioni del lavoro, e della classe proletaria nel luogo 
cfve'-ha sede, e parteciparli al comitato federale che li regolerà, compilerà, 
e pubblicherà nel giornate El Obrero (L’Operaio). » \ -v \ 

Art. 2. I dati necessari saranno domandati Miai* comitati focali alte 
varie sezioni o ai compagni stessi; e per facilitare questo lavoro potranno 
usare del seguente, questionario: 1° In quale fabbrica, officila* colonia, mi¬ 
niera, ecc., voi lavorate? 2° Quanti operai vi sono? quanti nomini? quante 
donne? quanti ragazzi? qual’è la loro età? 3° Vi sono apprendisti, e quanti? 
Quanti capi-fabbrica? quanti giornalieri? 4° A quanto ammontano i ^salari? • r 

Si paga a giornata o a cottimo ? l‘salari sono pagati regolarmente ogni 
settimana ? . v - 

*** Il congresso nazionale delie società operaie italiane di mutuo soc¬ 
corso, indetto per discutere vari quesiti importanti relativi alle classi la-.. 
voratrici non avrà più luogo a Roma, come era stato dapprima stabilito. 

Le società operaie di Vercelli, che ne hanno avuto l’iniziativa, hanno 
richiesto che il congresso abbia luogo nella loro sede, ed il comitato ha 

aderito. . ^ 

* * 

*** Il congresso operaio di Praga per gli infortuni del lavoro è abor¬ 
tito o abortirà. La scissione fra i membri^ dell’associazione è tede che non 
sarà possibile in alcun modo un accordo. I delegati tedeschi avendo primi 
proposto che si formassero due sezioni, di tedeschi l’una, di czechi l’altra, 
fu fatta una votazione segreta. L’ordine del giorno fu respinto con 84 voti 
contro 74.'I Tedeschi ìmtatr'si ritirarono dal congresso. 

2. — SOCIALISMO. 

*** L’agitazione socialista.ha provocato, pochi giorni sono, nel villaggio ’ 
di Spengen, Vestfalia, una lotta sanguinosa. Inviati dal comitato di pro¬ 
paganda, parecchie centinaia di operai vi si erano recati dai villaggi e dai 
paesi vicini, per indurre ad entrar^ nella lega quei contadini. Ma costoro, , 
o vittime di malintesi, o ingannati ed eccitati dai padroni come si crede 
— li attaccarono con grande violenza, li percossero, e li costrinsero a fug¬ 
gire. Molti caddero feriti; una delle carrozze, che li aveva trasportati colà, 
fu messa iti pezzi. 

*** A: Tolosa, è finito il processo contro alcuni impiegati degli omnibus 
e dei tramwHys r accusati d’aver provocato disordini e tumulti durante il 
loro ultimo sciopero. Benché gravi fossero le imputazioni, i giudici sono stati 
miti, e la maggior pena non ha superato i sessanta giorni di carcere. Un 
altro sciopero, int^nfo, vi si annuncia. Quello dei fornai; Questi sono riso- 
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luti a sospendere il lavoro, se i padroni non accettano la condizione di non 
dar lavoro che a operai sindacati. 

E un altro ancora vi è imminente, quello dei legnaiuoli addetti alle co¬ 
struzioni. Con trecentoventi voti su trecentocinquanta, chè tanti operai com¬ 
pongono la camera sindacale, hanno risoluto di imporre ai padroni la stretta 
jftsservanz$ di un compromesso-del 1882 che fìssa per la giornata di lavoro 
dieci ore, e per lo stipendio un minimo di lire 4.50. Nulla ancora è stato 
risoluto. 

*** Continua lo sciopero nelle miniere di Vicoigne, e le trattative finora 
tentate non hanno potuto conseguire V accordo : gli operai negano che sia 
stato loro pagato V aumento del 20 per cento promesso ultimamente dalla 
compagnia, e questa, alla sua volta, rafferma recisamente. Anzi, p*r evi" 
tare una ulteriore sospensione nei lavori, ha proposto un arbitrato di tre 
membri: un minatore designato dai suoi compagni, un ingegnere designato 
dalla compagnia stessa, e un altro designato dal ministro dei Lavori pub¬ 
blici. Quest*ultimo si è recato a Vicoigne, ma gli operai non l’hanno voluto 
accettare, dichiarando che essi intendevano affidare la difesa dei loro inte¬ 
ressi soltanto ad un altro ingegnere, parimente governativo, ma nel quale 
hanno fiducia. L’arbitro designato dal ministero si è ritirato, senza aver 
fatto contestazione alcuna, e peranco non si parla di accordo. 

*** Uno sciopero, intanto, è stato evitato in Francia, fra i lavoratori 
di diamanti. Questi, che sono duecentocinquanta a Parigi, ed oltre un migliaio 
nelle provincie, hanno minacciato di sospendere il lavoro, quando non fosse 
loro stato concesso l’aumento di paga, negato dalla nuova tariffa. I padroni 
hanno riconosciuto il diritto a questa rivendicazione — ora si dice cosi — 
e l’antica tariffa è stata nuovamente applicata. 

A Parigi, inoltre, gli operai della Stamperia Nazionale, più che millecin¬ 
quecento, si sono messi in sciopero, e reclamano il rinvio di un assistente. 

Cosi non è stato possibile indurre a non scioperare quei trecento car¬ 
rettieri di Parigi, che incoraggiati dall’ esempio dei terrazzieri, hanno 
abbandonato il lavoro, risoluti a non riprenderlo se non venga loro aumen 
tato il salario: intanto provocano tumulti e disordini. 

E carrettieri e terrazzieri hanno potuto facilmente intendersi nell’ in¬ 
teresse comune. Questi ultimi hanno fatto atto di solidarietà coi primi, in 
una adunanza tenuta alla Camera del lavoro, augurando a sè ed agli altri 
pieno successo. Risoluti a perdurare nello sciopero e convinti che agli ap¬ 
paltatori solamente resta di venire a patti e che il prossimo lunedi sarà 
giorno di sconfitta per costoro e di trionfo per gli operai, i carrettieri hanno 
fatto conoscere quali siano le loro rivendicazioni. Essi domandano che soli 
i terrazzieri carichino ghiaia, rena, pietre, ed usino dei tombereaux ; che 
le cauzioni sieno soppresse ; Li mezza giornata del lavoro delle domeniche 
aia pagata a tariffa ordinaria. Infine propongono che i salari giornalieri 
siano i seguenti : cinque lire per i conduttori di un solo cavallo, sei per 
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due, sei e cinquanta per tre. Gli appaltatori considerano soverchi questi 
prezzi, tanto che di essi uno solo, finora, ha promesso di accettare la con¬ 
venzione. •* 

Duecentocinquanta tessitori della filanda Gordonnier a Roubaix si 
sono messi in sciopero: essi reclamano i nuovi telai. * 

A. Ramon et Georges Bachot. — L'agonie d'une Società . — Paria, Savio e, 1889, 16°. 

Il libro dell’Hamon e del Bachot ò uno dei molti, ohe fanno a questa 
fin di secolo la critica del principio di esso. Sul banco dell’accusato è posta 
la società quale la rivoluzione francese V ha formata ; e n’è pronunciata 
condanna. I fatti, o quelli che s’asseriscono tali, sono accumulati contro essa. 

H processo ò terribile, e i promotori dell’accusa spietati; ma non sarebbe 
lor facile trovare un tribunale, che non volesse, prima di pronunciarsi, ri¬ 
fare l’istruzione. I giudici istruttori paiono in realtà parziali, e della so¬ 
cietà presente non vedono se non alcuni lati, e tutto quanto ha di male, 
niente di quanto ha di bene; tutto quanto pare vi si dissolva, niente di 
quanto vi sta fermo e resiste. Perciò ne vedono la mina assai più pros¬ 
sima e certa che non è ; e il socialismo insediato in sua vece. I due autori 
vorrebbero che il trapasso dalla società presente al socialismo procedesse 
per evoluzione, ma se dovesse accadere per rivoluzióne, ci si rassegnereb¬ 
bero. A me l’evoluzione pàr lunga, e la rivoluzione tutt’ altro che sioura 
della riuscita. , 4 * 

Ciò che a libri siffatti leva credito agli occhi della gente imparziale e 
calma, è che le accuse non paiono nè ben precise nè bene accertate. Si è 
sempre in sospetto nel leggerli, che lo scrittore non siasi data la pena di 
bene appurare la verità. La società per cui suonano a morto, non è solo 
la francese, ma anche l’italiana; ora di questa, che conosco meglio, non 
parlano, in quel poco che ne dicono, nè esattamente nè veracemente. Dove 
hanno, per es., letto, che l’art. 4 della legge italiana del bilancio della 
guerra accorda al ministro il diritto di non far conoscere l’impiego dei 
crediti ? La conclusione del libro si riassume in poche parole: « Vàtat de choses 
d’aujourd’hui est pire que celiti dHl y a cent ans. Les barone de la finance v 
ont remplacé les marquis d'àutrefois. Si les rois n 9 existent plus que de nojn, 

'il y a les milliardaires de fait et aussi puissants que les rois d’hier: ils 

peuvent enfreindre les lois sans courir aucun risque . Actuellement trois 

mote à peu pràs synonimes résument toutes les plaies de notte società: 
financiers , voleurs et Juifs . 

I primi e gli ultimi, difatti, sono il principale bersaglio dei due autori, 
i Giudei e i Cristiani giudaizzanti it principale nemico. Poiché i Cristiani 
giudaizzano, l’argomento contro i Giudei come Semiti in mezzo ad Ariani; 
e la conclusione che se ne tra®, che si debba esterminarli, parrebbero di¬ 
minuire di forza, ma non è così. I Giudei sono il veleno : ed è loro attri¬ 
buito ogni piu vasto sogno d’imperio sulle società cristiane. Ora, che le 
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. mentii d’alcimi siano* agitate da simili sogni è possibile; ma è anche certo, 
ohe manca ogni ragione* di temere che possano effettuarsi. I mali dei quali 
gli Autori si lagnano,* haiuio t dove son V^r\ 9 nuovi, motivi più profondi, 
che non *i^ l’esistenza, ; tra le società Civili di una razza poco numerosa, 
che*j^*^HM^ e si distingue nazionalmente.e religiosamente da esse; e aspet¬ 
tano ifjdmedio, non dalla distruzione di questa razza, ma da una rinnova¬ 
zione morale, di cui il Cristianesimo può ancora essere ristrumento; 

A ogni modo il libre annunciato merita d’essere letto, già per ciò'solo 
ch’è letto da molti; e l’impressione e refluito* devono esser misurati non 
sólo su gli spiriti dei pochi, che pensano e dubitano, ma su quelli dei molti, 
che, inclinati dalle loro passioni stesse a creder tutto, non esitano a giurar 
vero, tutto ciò che alla 4or fantasia appare desiderabile. B. 



* • 

LA PERSECUZIONE DEGLI EBREI 


I giornali dei distretti confinanti con la Russia*sono pieni di notizie 
intorno all'esodo di tanti disgraziati, cacciati dalle loro case, impoveriti 
ed angariati dalla più feroce di tutte le polizie ; è di queste notizie molte 
orrore.;e §deg£io. L’ocra benefica del barone Hirsch frattanto 
continua; e di nuove sue intenzioni si fa parol§. Un dispaccio da Co¬ 
stantinopoli ai Dèbats dà come sicuro che ingeneroso israelita abbia 
intavolato negoziati col r gran visir per ui^jipmigraziQne degli ebrei ih - 
*Ttorchia. Suo intento sarebbe affittare vastissimi terreni nell’Asia mi¬ 
nore, lungo le linee ferroviarie già in attività, pagando una locazione • 
annua di otto a dieci milioni, dei quali la massima parte dovrebbe essere 
usata nella costru&ione di nuove ferrovie. 

Pare che il grari visb* ed il sultano stesso siano disposti ad annuire 
a tali proposte. \ 


Le Samt r Siege et les Juifs. Le ghetto à Rome par Emmanuel Rodocanachi. — 
Paris, Firmin Didot, 1891. 4° gr., p. 339. *. ' * 

H ^oggetto scelto dal Rodocanachi non è di lieve interesse, ei è trat- 
• t^tp oon serietà di ricérefca e qon amore sòrtipoloso del vero. È general¬ 
mente ammesso che la 8 anta Sede si sia condottaJrerso i Giudei assai più* T 
temperatamente che non abbiano fatto in genere i governi laici duraiit# 
l’evo medio e il moderno. A questa generale credenza surrogare una sicura 
scienza è il Jhne dell’autore, e lo scopo del libro. In realtà se ne trae questo, 
che, se in genere ciò che comnnemente ai ritiene è vero, non son mancate 
nella politica dei*Pontefici verso i Giudei in Roma oscillazioni grandi, e tali 
qualohe volta, che non permettono di jodarla di moderazione, se non, quando si 
paragoni con mishre esorbitanti e assai piti -crudeli adottate in altri Stati cri¬ 
stiani. I capitoli, nei quali celesta politica è esposta minatamente, son quelli 
che narrano la storia della Comunità Giudaica sotto i Pontefici, e la divi- 
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dono in tre periodi : il primo, dacché i Giudèi ^vengono a’ tempi d^lla Re¬ 
pubblica Romana a risiedere a Roma sino alla bolla di Paolo IV del 26 mag¬ 
ano lo55; il secondo, da questa sino all^t fine del decimo sesto secolo o più 
oltre, giacché non ne paiono i limiti ben definiti, periodo;triste; il terzo, dalla 
bolla forse di Clemente IX del 28 gennaio 1688, ohe abolisce le corse dei * 
bipedi , sino al 1@47, che per’T ultima volta fu celebratala cerimonia grot¬ 
tesca; della prestazione^^maggio. (1) In tutta questa naip^ione, se talora, 
sarebbe desiderabile un maggior ordini nella sequela, $ìeì n^nsipuò 
desiderare nè più imparziale nè più compita informazione. f 

Ma il Rodocanachi non s’è contentata di trattare solo questa parte del 
suo soggetto (p^ 105-208). Essa è certo quella che v* ha maggiore e più 
comune interesse; ma doveva esser descritta altresì la dimora dei Giudei 
in Roma, sì prima che fossero chiusi nel Ghetto e sì dopo: il lor numero 
nei diversi tempi; la costituzione della loro comunità; la sua finanza e Je 
imposte cui era soggetta: la sua relazione colla Chiesa cattolica, e i ten¬ 
tativi di qqesta per convertirla. Il Rodqcariachj pon è venuto meno a nesv 
sono di questi studi diversy.che il suo lavoro richiedeva. 

La storia dei Giudei a ttoiha è soh>\un capitalo della storia della ài* ' 
spersione loro tra le nazioni cristiane, e della pertinacia miPabile con cui 
si son mantenuti distinti da essa, piegandosi sempre e non spezzandosi mai, 
checché si facesse pèr annientarli o assorbirli. Questa storia a me pare 
delle più istruttive e la più consolante forse tra le storie umane; perché 
mostra 1’ impotenza della violenza. Il Rodocanachi ne ha scritto bene un 
capitolo, e quello fqrse di maggiore importanza, e se qualcosa vi si potrà 
aggiungere, -non è più certo a rifare. A ’ /*>*>' BA ** 1 


(t) A questo proposito si vegga ciò che ne* ho scritto nella Nuova Antologìa del 
16 agosto. 



LEGA NAZIONALE 


Il governatore della Dalmazia non ha voluto ancora concedere legale 

^ permesso di costituire a Zara un gruppo di questa associazione, la quale, 

.come è noto, è ^sorta pqf continuare l’opera e conservare gli ideali del di- 

Sciolto Pro Patria . Frattanto a Trieste si è costituita definitivamente il 
. ,* *■ , - * 
comitato delia Lega Nasionfih: presidente ad unanimità è riuscito eletto 

il dott. Attilio Hortis, l'erudito illustre* bibliotecàrio dèlia Comunale ; se¬ 
gretario il professore-Alberto Puschi, direttore-del Museo Civico. E* il 
sesto gruppo che in pochi giorni si costituisce neiy Istria ; altri sene fer¬ 
meranno fra breve ih tutte le altre città e paesi; l’epera dei quali riuscirà 
senza dubbio utile e feconda, quando sappiane prodedere con quell’aocordo, 
quella moderazione e quella prudenza che debbono essere i principii infor¬ 
matori di tutte le istituzioni patriottiche. 
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L’INSEGNAMENTO DELLA PEDAGOGIA IN ITALIA. 

L 

È comparso non ha guari, prima nella Rivista dell’ Istruzione se- 
conciaria e poi nel Nuovo Educatore, un breve scritto col titolo: Lo 
studio della Pedagogia in Italia . L’autore anonimo vi accenna rapi¬ 
damente varie e gravi questioni educative e didattiche su le nostre scuole 
tecniche e classiche secondarie; nelle quali pure, egli dice, alla istru¬ 
zione dee prevalere 1* educazione delle facoltà morali e intellettuali, dal 
cui maggiore o minore svolgimento dipende il valore dei futuri uomini. 
Poi tocca del modo in cui funzionano tra noi le Scuole universitarie di 
Magistero, annesse alle Facoltà di Lettere e Filosofìa e di Scienze fisico- 
matematiche, lamentandosi forte che gli alunni di queste Facoltà di ma¬ 
gistero non siano obbligati, salvo i pochi laureandi in Filosofia, a fre¬ 
quentare il corso di Pedagogia. « I futuri insegnanti di Lettere italiane» 
di Lingue classiche, di Storia e di Geografia, di Matematiche e di Scienze 
per gli istituti classici e tecnici non debbono saper di Pedagogia, come 
se questa scienza, che loro risparmierebbe tante fatiche e sarebbe fonte 
di tante soddisfazioni per loro, fosse inutile! E pensare che molti dal 
primo giorno che metteranno piede in una scuola si troveranno ad aver 
che fare con classi di 40 o 50 alunni, tanto nelle Scuole tecniche come 
nelle prime tre classi del Ginnasio. Tutti sanno che questo è un' gravis¬ 
simo errore dei nostri ordinamenti universitari, ma ciò non di meno non 
vi si provvede. Vi dovrebbero essere, è vero, conferenze pratiche didat¬ 
tiche, le quali insegnassero ad impartire i diversi insegnamenti. Ma quale 
utilità, se pure fossero fatte e frequentate, potrebbero avere quando chi 
vi assiste non conosce i principii fondamentali di ogni insegnamento, di 
alcun metodo e di qualsiasi pratica di condurre una scuola? » 

Fermiamoci su questo punto, che risguarda V ufficio diretto delle 
Scuole universitarie di Magistero. Dico subito che V autore, forse troppo 
tenero per la discfplina che professa, erra, ed esagera nel considerare 
e volere la Pedagogia quale rimedio unico ed immediato a tanti mali 
che affliggono le nostre scuole. Egli esagera quando ammonisce i futuri 
insegnanti d’Istituti secondarii classici e tecnici, e li esorta a studiare 
la Pedagogia, assicurandoli che questa scienza risparmierebbe loro tante 
fatiche e sarebbe fonte di tante soddisfazioni per loro. Crede sul serio 
1* autore che basti avere studiato la Pedagogia per insegnar bene ed 
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efficacemente, ne’ Ginnasj e Licei, nelle Scuole tecniche e normali e negli 
Istituti tecnici, le rispettive e diverse materie letterarie e scientifiche? 
Questo gli si potrebbe menar buono solo a due condizioni : che la Pe¬ 
dagogia comprendesse tutto lo scibile umano e tutte le arti metodiche, 
e che i! pedagogista fosse davvero e sempre il maestro di color che 
sanno. Ora, è chiaro che non si dà e non è possibile nè Luna nè l’altra cosa. 

Egli poi sbaglierebbe addirittura ove ritenesse che i professori delle 
Scuole universitarie di Magistero, ad eccezione del professore di Peda¬ 
gogia, ignorino i principii fondamentali d’ogni insegnamento, di alcun 
metodo e di qualsiasi pratica nel condurre una scuola. Ma, in tal caso, 
e’ sarebbero tutti cattivi insegnanti, e non saprebbero neanche la rispet¬ 
tiva disciplina, perchè il metodo è parte essenziale ed integrante di qual¬ 
siasi disciplina e scienza, tanto pel formarla ed apprenderla quanto nel 
comunicarla altrui. Più, a volere insegnar bene e con profitto qualsiasi f 
disciplina e scienza, bisogna prima conoscerla a fondo. Così, per riuscire 
abili e valorosi maestri di greco, di latino, di lettere italiane, di mate¬ 
matica, di storia, conviene già avere studiato a fondo queste discipline, 
ed esserne valenti cultori. Ad ogni modo, qual pedagogo potrebbe e 
vorrebbe dar norme al Carducci per insegnare letteratura italiana, al 
Vallauri lettere latine, al Comparetti lettere greche, al Betti matema¬ 
tica, al Bonghi o al Villari storia, e così prosegui ? 0 almeno, questi 
uomini insigni dovrebbero nelle loro conferenze alla Scuola di Magistero 
esser guidati, corretti o sostituiti dal professore di Pedagogia? 

Se poi l’autore avesse voluto dire che gli alunni delle Scuole uni¬ 
versitarie di Magistero ignorano la didattica e non hanno pratica del 
governo della scuola, tale osservazione sarebbe vana per lo meno, giac¬ 
ché essi cominciano a frequentare le rispettive sezioni della Scuola su¬ 
periore di Magistero appunto per divenire abili insegnanti, fin dove la 
didattica può avviare aU’autodidattica, e l’arte aiutare e perfezionare 
la natura. 


II. 

Non voglio tuttavia disconoscere i difetti di alcune Scuole univer¬ 
sitarie di Magistero, neppure dopo Tultima riforma dell’on. Boselli. Se 
queste scuole e conferenze giovano a far meglio comprendere agli alunni 
quanto fu loro insegnato dalla cattedra o nelle solenni e pubbliche le¬ 
dami, e se talvolta indirizzano il giovane studente alla critica fine ed 
elevata, nonché alla ricerca storica e scientifica; esse ordinariamente 
non avvezzano il futuro insegnante di scuole secondarie alla vera e 
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propria arte didattica, all’arte difficilissima dell’istruire e dell’educare 
i‘giovinetti. 1 

Ma ogni arte e scienza ha i suoi confini naturali ; e la stessa Pedag > 
già non può non averli. Anzi l’ufficio della Pedagogia propriamente detta, 
qual materia d’insegnamento, {^rrebbe quasi vano o superfluo non tanto 
nelle Scuole universitarie di Magistero, quanto" nelle Scuole secondarie 
clanichetecniche, stando ai .latti e-^lla storia del nostro pubblico in¬ 
segnamento per più secoli. Ed invero, prima di Vittorino da Feltre quali 
furono i veri pedagogisti in Italia? Invano lo storico della Pedagogìa, 
intesa nel moderno significato, li cercherebbe. E da Vittorino da Feltre 
fino all’ Istituito di Metodica fondato nel 1787 in Milano per formare 
buoni* maestri per le scuole elementari popolari, e fino all’Aporti a noi 

* mancarono vefi e propri pedagogisti, si "nella teoria come nella pratica 

* illuminata e riflessa dell’educazione. Che dire poi della scienza pedago- 
/gica italiana ì Questa principiò còl Rosmini e col Rayneri. Sicché l’Italia, 

mentre era qui preceduta da altre civili e culto nazioni moderne d’Eu¬ 
ropa, avrebbe attesa fino alla metà del secolo XIX per fondare una 
propria scienza dell'educazione ! 

Come si spiega questo fatto, mentre alla Magna Grecia si attribuisce 
.la prima istituzione pedagogica, l’Istituto pitagorico;'mentre Roma non 
trascurò la teorica e la pratica dell’educazione; e meiitre Y Accademia 
gioiosa del nostro Vittorino, nel secolo XV, pareva dovesse diffondere 
una luce splendida e non ecclissabile non pure in Italia, ma in tutte le 
. altre nazioni cibili d’Europa? Il qual fattosi spiega ancor più difficil- 
inente, ove si pensi che l’Italia ebbe sommi scopritori xlel* vero e crea- 

* torri di scienze nuove* quali Galileo e Vico ; grandi rinnovatori del me¬ 
todo storico e scientifico, quali Machiavelli, Leonardo da Vinci, Andrea 
Césalpino, Galileo; cultori eminentlin ogni ramo dello scibile, e maestri 
eccellenti nelle più rinomate e floride Uiìiversità. In tutto ciò non basta 
l’ingegno*; si ' richiede altresì un buon metodo e una coltura vasta e 
profonda. Ma il buon metodo nelle diligenti esperienze, nelle ricerche 
sottili) nelle nuove ed utili applicazioni,' v e segnatamente nell’arricchire 
di molte ed utili cognizioni la propria mente, nonché l’arte squisita e 
sicura di ammaestrare gli altri con grande profitto, non sono elleno tutte 
cose che riguardano l'arte e la 'scienza dell’educazione, o almeno la Pe¬ 
dagogia applicata?.Dunque gl’ Italiani, benché non pensassero fino al pre¬ 
sente secolo a coltivare espressamente là Pedagogia, a scrivere trattati 
v$ri e propri intorno alla medesima, salvo pochi tentativi, àfi istituire 

% cattedre ài Pedagogia nelle scuole medie ^superiori, ncto potevano igno- 

* rare nel fatto la metodica e l’arte dell*educazione in gènerale. Che se 





, 9 * ISTRUZIONE PUBBLICA 


221 


T ingegno italiano, speculativo e pratico ad un tempo, si è rivolto tardi 
a coltivare questa scienza, ji on dirò per questo ch’egli non ne sentisse 
il menomo bisogno, nè che Ja Pedagogia non sia nobile disciplina (1). 

Solamente voglio dire che anche oggidì i nostri Istituti secoftdatii clas¬ 
sici e tecnici vantano maestri valorosi ed efficaci nelle varie discipline 
letterarie e scientifiche, senza che questi abbiano mai seguito nella scuola 
un corso vero e proprio di Pedagogia, nè meditato uno o più trattati 
di Pedagogia e Didàttica. Ne segue pertanto che 1’ insegnamento della 
scienza pecjpgogièa può ristringersi, almeno da noi, alle Scuole Normali 
secondarie, per lormàrer abili educatori e maestri nelle Scuole infàntili 
ed elementari. - * 

’ irf. 

Ma nelle nostre Scuole Normali maschili e femminili, moltiplica te in 
pochi anni fuor di misura, P insegnamento pedagogico, qual fondamento 
di tutti gli altri o qual carattere peculiare di detti Istituti normali, vuol 
essere ormai riformato o migliorato assai. Per qual ragione? Perchè 
tale disciplina vi è generalmente insegnata ora in modo troppo elemen¬ 
tare ed empirico, ora in modo troppo teorico ed astratto. Nel primo 
caso, l’arte (didattica non può esserne bene illuminata ed avvantaggiata ; 
nel secondo caso, si formeranno maestri saputelli e donne più o meno 
prosùntuose, non abili maestri adatti a governare una scuola, nè savie 
istitutrici.^E r però ci vorrebbe un insegnamento teorico più approfondito, 
che mirasse poi all’arte vera e sapiente del bene istruire e del retto 
educare. Ma questo insegnamento nella parte teorica potrebbe esso fare 
a meno, ne’ suoi principj essenziali e fondamentali, dello studio d’una Pe- 
dagogia filosofica e scientifica? No, di certo; perchè la scienza e l’arte 
dell'educazione per la sua natura e pel suo fine presuppone l’Antropo¬ 
logia fisica, la Psicologia, l’Elica, la Logica, la Scienza sociale. Ora, 
gl’ insegnanti di Pedagogia nelle nostre Scuole Normali non la posseg¬ 
gono a fondo, salvo rare eccezioni, perchè non tutti sono usciti dalle 
Università e dagli Istituti superiori di Magistero. Gli scolari, poi, non sono 
ben preparati a questa disciplina, piuttosto difficile e complessa oggi 
più che mai. 

IV. 

Veduto che la Pedagogia non è assolutamente necessaria a formare 
buoni insegnanti ne’ Ginnasii, ne’ Licei, nelle Scuole tecniche, negli Isti- 

ty) Vedi la mia Aggiunta della Stoi'ia della Pedagogia italiana alla Storia della 
Pedagogia di G. Compayré. — Paravia, 1888 . 
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tati tecnici e professionali, segnatamente dopo la istituzione delle Scuole 
di magistero annesse alle Facoltà di Lettere e Filosofia, di Scienze ma¬ 
tematiche e naturali ; rimane la necessità di riformare o migliorare lo 
insegnamento pedagogico nelle Scuole Normali secondarie. Ma questa 
riforma presuppone, alla sua volta, un riordinamento degli studj di Pe¬ 
dagogia ‘nelle nostre Università. 

Sappiamo, com’ io avvertiva qualche anno addietro, che in Italia, 
anche da persone dotte e autorevoli, non si fa buon viso alla Pedagogia, 
massime nelle Università. Per quali ragioni? Perchè finora essa ha 
dato, in generale, risultamenti o scarsi o infecondi; perchè la maggior 
parte degl’ insegnanti nelle Scuole Normali sono stati nominati fin qui 
tra persone che non hanno compiuto e forse neppur cominciato i loro 
studj nelle Università. E quasi ciò non bastasse, si aggiunge che pa¬ 
recchi Atenei, non credendola necessaria, sono sforniti della cattedra di 
Pedagogia ; che in altri importanti, come nell' Università di Pisa e nel- 
TIstituto superiore e di perfezionamento di Firenze, non si è più ri¬ 
stabilita, e nessuno pensa a ristabilirla; che questo insegnamento uni¬ 
versitario è slato spesso affidato ad uomini insigni, a valorosi filosofi e 
pedagogisti, ma talvolta anche a semplici cultori di Lettere, o di Storia, 
o di Scienze naturali; che ad ogni modo, tale insegnamento affidato afd 
un solo professore non può riuscire compiuto e quindi assai profittevole, 
per l’estensione che oggi ha assunto la scienza dell’educazione. Difatti 
in Germania parecchie Università hanno tre, quattro e perfino, cinque 
professori di Pedagogia. Nell’ Università di Lipsia, a mo’ d’esempio, quasi 
ogni semestre la Pedagogia è insegnata da cinque professori nelle varie 
sue parti ed applicazioni, come la Psicologia pedagogica, la Dottrina ge¬ 
nerale dell’educazione, la Didattica generale e la speciale, la Storia della 
Pedagogia, l’Enciclopedia pedagogica. 

E la conclusione finale e pratica di tutto questo? Eccola, secondo me. 
Si vuole riordinare sul serio le nostre Scuole Normali, e si hanno pa¬ 
recchi e valenti professori di alta Pedagogia filosofica e scientifica? E al¬ 
lora si riformi e si compia questo ramo dell’ insegnamento superiore, 
istituendo in ogni grande Università almeno tre cattedre di Pedagogia : 
la Pedagogia teoretica , quale scienza filosofica e generale dell’ educa¬ 
zione ; la Pedagogia pratica , od applicata ai diversi gradi e rami della 
istruzione, infantile, primaria e normale; la Storia critica della Peda¬ 
gogia. Non si vuole, o non si può fare questa duplice riforma, nelle 
presenti condizioni finanziarie e scientifiche d’Italia, dove (morti il Ro¬ 
smini, il Rayneri, il Siciliani e V Angiulli) i valorosi cultori e insegnanti 
di Pedagogia si contano appena sulle dita? E allora si unisca nelle 
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Università insegnamento di Pedagogia con quello di Filosofia morale, 
salvi i diritti acquisiti dei rispettivi titolari di queste due discipline. 
Il qual provvedimento temporaneo sarebbe in armonia colla riforma 
recente delle Scuole universitarie di Magistero, la cui sezione di Pe¬ 
dagogia comprende pure la Filosofia Morale, ma nessun’ altra disciplina ; 
non sarebbe di nocumento ai pochi laureandi in Filosofia che ora son, 
obbligati e soli, fra tutti gli studenti universitarii, a studiare Pedagogia 
e Filosofia Morale nel quarto ed ultimo anno ; avrebbe in suo favore 
1* esempio dell* Università di Roma, dove la cattedra di Pedagogia è 
stata sempre unita con quella di Filosofia Morale e quindi affidata ad 
un solo titolare. 

Al contrario, si vuol mantenere ad ogni costo alcune cattedre uni¬ 
versitarie e distinte di Pedagogia teoretica ed applicata, per formare abili 
insegnanti nelle Scuole Normali ? Or Tiene, si conservino tre sole cat¬ 
tedre di scienza ed arte deir educazione: una a Torino, dove fino dal 1844 
fu istituita la prima cattedra universitaria di Pedagogia; 1’ altra nella 
Capitale del Regno; la terza a Napoli. E così ne potrebbero profittare 
i futuri insegnanti normali deir Italia settentrionale, centrale e meri¬ 
dionale (1). 

_ Angelo Valdarnini. 

* (i) Lo scrittore non ricorda, pare, o certo non menziona l'ordina mento che all’ in¬ 
segnamento della Pedagogia fu dato nel 1876; e che come ogni altra cosa in istruzione 
pubblica non durò. (B;. 

LETTERATURA ED ARTE 


LA CHIOMA DI BERENICE. 

DUE VERSIONI (I) 

I. 

% 

E gran lode della poesia Callimachea e della traduzione catulliana 
che ce l’ha trasmessa, d’attrarre dopo venti e più secoli le menti gen¬ 
tili per modo, che in un anno solo in Italia due uomini coltissimi, l’uno 
un letterato di grido, il Rigutini, làltro un letterato e un uomo di Stato 
di gran fama, Costantino Nigra, hanno, pur preceduti da tanti altri, 

O) La Chioma di Berenice . Versione di Giuseppe Rigutini. Firenze, R. Bemporad 
8 # , pag. 55. 

• La Chioma di Berenice col testo latino di Catullo riscontrato sui codici. Tradu¬ 
zione e commento di Costantino Nigra.. Milano, Hoepli, 1891, 8°, pag. 179. 
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intentato di volgerla in italiano e di farla gustare a’ letteci di tempi 
tanto lontani, quanto siamo noi. 

Pure, chi riguardi bene e con occhio spregiudicato, jl carme di Cal¬ 
limaco sulla chioma di Berenice non è in realtà una poesia di prim’or- 
dine; il secondo dei due traduttori (p. 13 s.) l’osserva; e dice del 
valór suo cose in genere giuste. Il soggetto, — la scoverta tra le costel¬ 
lazioni celesti della chioma che Berenice regina s’era fatta ex volo re¬ 
cidere— ha quasi tutti i diletti, che un soggetto può avere: è artifi¬ 
cioso, adulatore, incapace di produrre una inspirazione e commozione 
vera, gelido. I concetti, ^Vesso propriamente muove nella mente del¬ 
l’autore, sono, com’ è naturale, della stessa natura sua. Di dove dun 
que, viene, al carme queirattrattiva, che ha persuaso un poeta cosi 
leggiadro, come Catullo, a tradurla, e le ha fatto valicare i secoli? 
L’arte finissima con cui i concetti stessi sono intrecciati, la grazia del¬ 
l’espressione che li riveste, e soprattutto quel tanto di yero, di umano 
che vi si mescola. 

* ' 1 i, # 

Che la chioma di Berenice sia stata rivista in cielo, è di certo falso; 
ma la dolce pugna notturna, onde il Re, prima di partire per la Siria, 
conquistò le virginee spoglie, è una soave rimembranza di cosa che 
ciascun uomo ricorda con un sorriso di desiderio. I versi che se¬ 
guono, ricordano anch’essi un sentimento comune alle giovani spose, 
ed,è espresso con delicatezza grande, si, ma non tanto che non si veda 
di dove nasce. Sul resto, l’artificiosità del soggetto gitta l’ombra sua; 
ma v’hanno squisitezze di espressione, che la temprano e quasi ne di¬ 
straggono la mente. E le noterei qui, se non dovessi addurne qualcuna 
più avanti. 

Io non credo punto, che, come il Nigra scrive, il nostro diletto -nel 
leggere il carme sia in parte effetto della persuasione che cì si genera 
neiranimio, che a ciò che il soggetto ha di falso, il poeta stesso non 1 
creda ; e questo scetticismo discreto, questo certo profumo d’indulgente 
incredulità che emana da tutta la composizione, ci facciano perdonare 
l’inverosimiglianza delle invenzione. Il caso non doveva paiere a un 
antico cosi inverosimile, come pare a noi; giacché al modo in cui egli 
vedeva e credeva popolato il cielo, non doveva trovare cosi fuor di 
misura strano, che un altro umano oggetto vi fosse apparso a quel 
modo. Se Callimaco stesso non vi credeva, e Conone meno di lui, non 
parlavano a pubblico cosi incredulo come sarebbe il nostro. Nè il dare 
indizio, per discreto che fosse, di questa incredulità avrebbe aggiunto 
pregio o facilità alla poesia; anzi gliene avrebbe tolto. Non entra punto 
come elemento poetico, la falsità stessa del fatto; nè il lettore nè l’autóre 
vi si fermano. 
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II. 

I due lavori non si possono in tutto paragonare; quello del mero 
letterato è meramente letterario, V altro del letterato e diplomatico è 
altresi erudito, e gravemente, se non grevemente, erudito. E neanche 
la parte letteraria è in.tutto eguale; giacché il Rigutini traduce non 
solo il darme sulla Chioma, ma altresi la lettera con cui lo invia a. 
Ortalo ; il Nigra questa non traduce, ma lo dedica con versi suoi 
proprii a una signora di cui non jlice il nome. 

* Paragonare si possono soltanto le due versioni della traduzione Catul-. 
liana dell’ elegia dk Callimaco, traduzione die noi non possiamo giudi¬ 
care essa stessa, comparandola al testo, poiché questo quasi tutto ci 
manca (1); però io non asserirei che la traduzione latina ne peggiorasse 
la forma. Catullo* par poeta non inferiore, ma superiore a Callimaco, k 
e può aver aggiunto, non tolto lenocinio alla parola di lui. Oltreché gli 
antichi non si facevano del tradurre quel concetto che ci facciamo noi; 
e de’pochi saggi che ce ne restano, vediamo che il traduttore, soprattutto 
se già altrimenti celebre, si attribuiva rispetto aH'autore diritti che noi 
non gli concederemmo facilmente ora. 

Restringendoci, adunque, alle due versioni italiane ci è facile, per 
prima cosa, giudicare che cosi runa come l’altra è di gran lunga su¬ 
periore a quella del Foscolo, cosi lodata e vantata da coloro i quali hanno 
il dono della lode distratta e insipida e inconsapevole: e son tanti. 
Ciascuno dei due traduttori pubblica accanto alla propria la versione 
foscoliana, e l’accompagna di critiche giuste, che sono non troppe, ma 
troppo poche. Come altri aveva peccato verso il Foscolo, cosi .questi 
aveva peccato verso Callimaco, la cui poesia per suo giudizio — e un 
giudizio grandemente esagerato — era tale poesia lirica, da non aver¬ 
cene l’antichità trasmessa nessuna che la sorpassasse, e nessuna pro¬ 
dotta la età nostra, che la pareggiasse. 

Ma se le due versioni sorpassano tutte due la foscoliana, è difficile 
dire quale delle due sorpassi l’altra. Quella, certo, del Rigutini toscano, 
va giudicata la migliore, quanto a schiettezza, purità, facilità, verità 
d’eloquio; ma in più d’un luogo il Nigra vince per fedeltà e sentimento 
d'interprdlazione. 

Levia protendete brachia 

è la prima dipintura del carme: la Regina nel nunciare il voto protende 
le braccia. Meglio il Rigutini 

tendendo le nitide braccia. 

* (t) Eccetto tre frammenti brevissimi. Vedi Appendice fonda nel libiodel Nigra. 
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che il Migra 

tendendo le liscio braccia. 

Liscie mi par piccola lode a braccia: meglio nitide . 

Dulci^ noe tu ma portans vestigia rixae 
Quam de virgineis gesserai exuviis. 

Il Rigutini meglio 

Seco portando le vestigia dolci 
Della notturna pugna, combattuta 
Per conquistar le verginali spoglie 

che il Nigra * 

portando impressi 
1 dolci segni di notturna rissa 
Trionfatore di virginee spoglie. 

I segni par che fosse graffiato; rissa , quantunque paia la stessa pa¬ 
rola latina, in italiano par volgare: e del pentàmetro non è buona la tra¬ 
duzione dell’uno nè dell’altro. Troppo migliore il latino che lascia in¬ 
tendere la vittoria, ma non la dice. Combattuta per conquistare è 
lungo e fiacco: trionfatore è rozzo. 

Estne novis nuptis odio Venus? 

Ancora il Rigutini 

Alle spose novelle in odio è forse 
. Venere? 

è per più ragioni da preferire al Nigra: 

Venere forse aborrono le spose? 

Cosi nel verso che segue frustrantur meglio frustrano col primo che 
frodano col secondo; e cosi con false lagrimette di quello rende falsis 
lacì'imulis meglio che menzognere lacrimucce di questo. Ma nè l’uno nè 
l’altro riproduce quanto c’è di fino in thalami intra limina , che non sono 
nè il talamo nè il soglio del talamo . 

Non, ita me divi, vera gemunt, iuerint 

II Rigutini: 

Sincero, 

Se mi aiutin gli Dei, non è quel pianto. 

Il Nigra: 

I Dei m'assistano. 

Confesse gemon di non veri affanni. 
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É più sincera e vera traduzione la prima. 

An tu non orbum lux ti deserta cubile 
* ’v Sed fratria cari flebile discidium? 


Il senso è colto o certo espresso più chiaramente, e certo più effi¬ 
cacemente, dal Nigra, che traduce, 0 tu ... deserta , che non dal Rigutini 
nel quale si legge: E tu deserta . 1 

Ut tibi tunc toto pectore sollicitae, 

Sensibus ereptis mena excidit! 

I due traduttori hanno del pari trascurato quell’ablativo assoluto, 
che mostra lo stato onde è proceduto lo smarrimento della mente. 

II Rigutini: 

i sensi 

Ti mancaro e la mente. 

Il Nigra : 

In cuor lo spirto ai amarri coi sensi. 

Nello smarrirsi v’è meno che neW'ereptis e nzM'excidit 9 . nè il man¬ 
care dei sensi è quanto l’essere rapiti via. 

Juppiter ut tristi lumina saepe manu! 

La bellissima ellissi del verbo è difficilissima, s’intende, a riprodurre 
in italiano: ma soffregarsi i lumi del Rigutini è per più rispetti da ri¬ 
gettare poiché le due parole mal si compongono insieme; e premasi 
gli occhi del Nigra, cui manca tristi e manu , si può anche quando uno 
se li senta ammalati. 


afore semper 

Afore me a dominae vertice discrucior ! 


Ah! quel Yafore ripetuto due volte! Nè l’uno nè l’altro traduttore 
non se ne sono avvisti. 

Il Rigutini : 


j quanto duol mi preme 

D'esser per sempre dalla cara testa 
Della signora mia sempre lontano. 

"Meglio anche soltanto sempre la prima volta, 
jtl Nigra : 

mi cruccia esser dal capo 
Della regina mia lungi, ognor lungi. 

Il secondo verso è duro e brutto. 
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Del resto a fare non è esser lontano; ini cruccia 0 sentir dolore 

non è discrucior . \ * * 

- ■ * 

Nudante» reiecta vestes papillaa. J '* . f ^ 

Quel reiecta è un quadro che tutti, spero, ricordano ; e non meno 
di tutti i due traduttori, che pure non lo rifanno. A ogni modo^un po’ 
più il Rigutini: 

Nudando il sen colla rimossa veste. 

che non tl Nigra : 

Sciolta la veste. 

Stonili osservazioni minute si potrebbero moltiplicare, ma queste 
bastano; di'osservazioni di diverso genere ne vorrei fare una sola. 

Il carme finisce: 


Tu vero, regina, tuens cum sidera, divani, 

Placabis festis luminibus Venerem, 

Unguinis expertem non siris esse tuam me, 

Sed potius largis affice muneribus. 

Il Rigutini traduce: 

E tu, regina, quando 
Nei dì festivi, al ciel fisse le luci, 

A Venere offrirai, deh, non lasciare 
Ch’ io, tua, riceva unguenti; anzi di larga 
Copia di doni mi prosiegui. 

E il Nigra: 

E tu regina, quando al ciel rivolta 
Plachi Venere Dea nei di festivi, 

U * Deh! non m’oblia ne’ sacrifizi ed anzi 

Colma me tua di larghi doni. 

Lasciamo stare per ora la lezione del primo traduttore: Unguinis 
expertem diversa da quella del secondo: Sanguinis expertem . Ne 
parlerò poi dopo. Quello che qui mi ferma, è il senso. 

La chioma s’è nei versi precedenti lagnata soprattutto, che la sia stata 
avulsa, separata, allontanata, dal capo della sua padrona. Che è ciò di cui 
deve essere desiderosa ora, soprattutto quando si guardi agli ultimi due 
versi comunque si vogliano leggere? Certamente di ciò, che la padrona 
trovi modo di ricongiungerla a sè. Mi par, dunque, che della preghiera 
della padrona a Venere reffetto, nel suo desiderio, dovrebbe essere questo, 
che la chioma ridiventi sua; perciò s’avrebbe a scrivere effice colla più 
parteuiei codici, non affice ; e il senso dovrebbe esser questo: Padrona, 
semprechè tu, mirando gli astri, placherai Venere ne’ di festivi, fa di non 
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piu permettere, che io resti priva d’unguenti, come io sono ora quassù 
in cielo , 'anzi coi larghi doni rifammi tua (1). Il che s’accorda assai 
4 bene cogli ùltimi due versi, i quali, qualunque sia la lezione che se ne 
voglia accogliere, voglion dire, che chije obbwittasse ch’essa è un astro 
e gli astri non si possono muovere, avrebbe torto, giacché niente prova 
che gli astri non si possano muovere. 

Del lavoro erudito del Nigra parlerò in uno dei fascicoli 'prossimi. 

B. 


(1) Soprattutto, nella traduzione del Rigutini non s'intende perché alla chioma 
deve ripugnare di essere unta. 


La tavolozza del Pinturicchio nelle stanze Borgia 


. Lo stanze che col nome complessivo *di appartamento Bofgia, finora 
sono state tolte dal giro ordinario dei visitatori del Vaticano, giro molto 
angusto relativamente alle meraviglie di questo palazzo unico al mondo, 
fra poco si potranno vedere allo stesso modo, come si vedono quelle di 
Raffaello, le qifali appunto sovrastanno. Così, proprio come si dice nel 
linguaggio comune, stanze c[i Raffaello , parlando delle sale della Se¬ 
gnatura etc., si dirà stanze del Pinturicchio , parlando di queste dove 
il florido pittore umbro si compiacque di profondere tutta l'eleganza 
della sua tavolozza. 

Attualmente vi si lavora per restituirle, quant’è possibile, al primi¬ 
tivo splendore. Aggregate fin qui alla biblioteca, adesso già sono sgom¬ 
bre dei volumi e della collezione di stampe che vi si conservavano, e 
che passano in un appartamento del piano inferiore, a tale scopo adatto 
oggi e decorato. Il ristauro si propone il rifacimento dei pavimenti se¬ 
condo lo stile dell’epoca, stile di cui vedesi tuttavia qualche avanzo,— 
poi la denudazione dei muri che, dove si è scorticato l’intonaco, mo¬ 
strano le tracce delle antiche pitture. 

L’ingresso non sarà più Quello usato finora dalla parte delle Biblio¬ 
teca ; bensì dall’altro lato; in mpdoche prima d'entrare rielle sale bel- • 
lissime, si traversa quella già dipinta pure dal Pinturicchio, poi rifatta 
da Pierin del Vaga e Giovanni da Udine, e ora anche guasta da ritoc¬ 
chi. Questa sala, la maggiore dell’ appartamento, ha un effetto misero 
e quasi pettegolo per chi esce proprio in quel punto dalla stamza ove 
il Pinturicchio figurò varie scene di Cristo e della Vergine, e che è 
forse la più armoniosa. Non è improbabile che l’opera dei due scolari 
di Raffaello sia stata richiesta a covrire quella di Bernardino Betti, per 
l’ammirazione sconfinata che gli affreschi del Sanzio medesimo avevano 
destato poco prima. Infatti, come ìdichelangelo fin dagli ultimi anni del 
Quattrocento faceva porre alquanto in oblìo Leonardo, Raffaello, nei 
primi del Cinquecento oscurava i suoi maestri. 
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Fu ingiustizia, ma passionata e non infeconda ingiustizia. 

Pure, agevolmente ci consoliamo che, per dar posto ai freschi del- 
TUrbinate, Giulio II gli abbia fatto distruggere quelli dei maestri insi¬ 
gni che lo avevano preceduto; così che ci volle la delicatezza, anzi la 
singolare circospezione di «Raffaello, perchè almeno un lavoro del Pe¬ 
rugino fosse risparmiato; ci consoliamo che Paolo IV facesse cancellare 
le pitture del Vannucci e del Betti affinché il Buonarroti trovasse nuovo 
campo nella cappella Sistina; ma il rifacimento che qui vediamo a danno 
del Pinturicchio ci riesce ostico. Infatti, la presenza del frutto può far 
dimenticare quella del fiore, com* è nel primo caso; ma il rigoglio dei 
garofani non compensa la perdita delle rose, come probabilmente è per 
il caso di cui ora trattiamo. Chi sa! il Pinturicchio, artista esuberante 
e talvolta frettoloso fino all’incuria, per quanto era possibile a un pen¬ 
nello che aveva la dote dell’eleganza come non so qual altro mai, forse 
non aveva accarezzato abbastanza la decorazione di questa sala, e fors’anco 
troppa parte ne aveva lasciata all’opera de’ suoi allievi. E tale ipotesi 
acquista consistenza, se si riflette che, volendo, potevasi risparmiare la 
stanza della quale parliamo e scegliere per il rinnovamento quella dove 
dipinse il Ronfigli, maestro del Pinturicchio e dal discepolo sorpassato. 

Dal lato opposto le tre stanze più preziose sono precedute da due 
altre che non pajono eccellenti solo per il paragone inevitabile, imme¬ 
diato: e son quelle appunto dovute al pennello di Benedetto Bonfigli. 

Nella prima stanza, serbando il vecchio ordine, la prima delle tre 
meravigliose, Bernardino Betti detto il Pinturicchio, dipinse le Allego¬ 
rie delle arti e delle scienze. Quivi mori papa Alessandro VI. La de¬ 
corazione dello volta, nè rimane altro dell’antica dovizia, è straricca, 
dirò anzi sovraccarica. Non a torto il Vasari rimprovera al Pinturicchio 
l’esuberanza dell’oro. E, a proposito, ricordo il documento che si con¬ 
serva in Orvieto, la scissione cioè del contratto fra il capitolo di quella 
cattedrale e il nostro pittore, a cagione del troppo oro che questi ri¬ 
chiedeva nell’ornamentazione a fresco del duomo, la quale venne poi 
affidata a Luca Signorelli, che, assai meno giovane del Betti, si mostrò 
di più facile contentatura. 

Nel rinascimento della pittura, meglio anzi, delle arti del disegno, 
credo che si debba distinguere il momento decorativo e il momento rap¬ 
presentativo, in quanto che lo sviluppo di quello precede lo sviluppo di 
questo. Certo alla generazione del Perugino e del Pinturicchio manca 
un ultimo grado nel dominio della figura umana; e come l’arte loro è 
più nutrita di senso e nozioni anatomiche di quel che non fosse l’arte 
svolgetesi dall’Angelico ad Antonello, da Masaccio al Botticella così 
l’arte del Sanzio, del Buonarroti, del Tiziano, acquista e afferma nello 
stesso senso ancora più. Ma il sentimento decorativo, nato prima, prima 
attinge il supremo fastigio; cosi che nel Betti ne vediamo la sommità, 
e vediamo anche il principio della decadenza, che appunto è magnifica 
mente rivelato in questa doviziosissima opera delle stanze Borgia. 

Spingiamo più oltre la considerazione: non solo la forza nel rap¬ 
presentare si raggiunge dopo di quella dell’ ornare, ma questa a sua 
volta è preceduta dall’altra dell’inventare. Noi vediamo insomma nei 
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tre secoli aurei in cui si produce il miracolo artistico del Rinascimento, 
emerger prima l’invenzione, poi la decorazione, alla fine la naturalezza 
rappresentativa. E questa anzi è di sviluppo tanto più tardo, che quando 
F invenzione è già povera, la decorazione è già poco meno che manchevole, 
la Cattura, nel senso della forza di verità, può mantenersi ancora e fin 
progredire. 

Ora in queste tre sale dell’ appartamento Borgia a me pare che il 
Pinturicchio attinga quel grado di bellezza ornamentale, oltre cui, o si 
precipita, o si volgono gli occhi verso un’ altra meta. Se non m’inganno 
dunque, Raffaello trascende il Pintiiricchio e vola alto, quando lascia 
lafiresco decorativo per 1\ Tresco rappresentativo; non cade, ma pur non 
supera, anzi non eguaglia il suo predecessore, quando orna nel più 
schietto significato della parola; e appena su quella via si mettono i 
suoi scolari, la decadenza alla quale non si oppone più la sua forza 
mirabile, comincia e tosto precipita. 

Del resto chi non vede come l’elemento decorativo puro si trasformi 
in concezione decorativa, specie di poesia architettonica e pittorica, nella 
stupenda vòlta della Cappella Sistina? Michelangelo ivi parla più al pen¬ 
siero che a gli occhi. Basta paragonare quella grandiosa opera con la 
dipintura della vòlta del coro in Santa Maria del Popolo, per sentire 
quanto maggior concetto e quanta minor voluttà cercasse di titanico 
artista in confronto dell’artista elegantissimo. In trent’anni è avvenuta 
un’evoluzione enorme, .ed è naturale che molto siasi conquistato, e 
molto perduto. 

Lasciata la stanza dove sono le Allegorie delle arti e delle scienze, 
e dove mori Alessandro VI, il papa per c\ii Bernardino Betti trovò tanta 
deliziò di forme e di colori, entriamo in quella dove sono figurati i se¬ 
guenti soggetti; Santa Caterina innanzi all’ imperatore ; Sant’ Antonio e 
J5an Paolo; Santa Barbara; Santa Elisabetta e la Vergine (in quest’ul- 
tinm dicesi essere ritratta Giulia Farnese) ; San Sebastiano. 

È questa forse la sala di maggior lavoro, ma parmi che le altre 
due la superino nell’armonia. Pure, non è facile stabilire una grada- 
dazione. Io direi che la prima è la più fine, la seconda la più ricca, 
la terza la più armonica. In quest’ ultima si vedono vàrie scene della 
vita di Maria e di Gesù Cristo. In tutte e tre le stanze poi si sparpagliano, 
si coordinano, si diramano e si fondono gli emblemi gentilizii de’ Bor¬ 
gia : il toro, le fiamme, la corona raggiante ; questa è anzi il tema do¬ 
minante; e mi giovo di tal vocabolo, perchè l'opera del Pinturicchio mi 
par qui proprio una musica di colori. 

Cercando poi di penetrare in che consista questa musica di colori, 
notiamo che nelle tre sale, attraverso tutt$ le varietà, si trova un ca¬ 
rattere costante, un accordo di toni , su cui le altre tinte si fondano, e 
questo accordo è formato di tre note: oro, verde-scuro, turchino-scuro. 
Si osservi che tendendo F oro al giallo, e tanto più se è vecchio, e il 
verde essendo la risultanza dell* azzurro col giallo, data anche la pro¬ 
porzione con cui questi colori sono impiegati, la fisonomia dell’accordo 
accennato si determina cosi: un verde che pende al turchino ed è lu¬ 
meggiato d*oro. Ebbene, questa è appunto P armonia di colori ond' è 
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vestito it^Vone. Certo, la dimostrazione riesce tutt’ altro che evidente 
e, non lo nego, poco seria; ma io parlo a coloro che hanno veduto l’opera; 
e che pereto--sono in grado di attribuire a ciascuna tiqta, qui ricordata 
con un semplice epitetò, il suo particolar valore, la "sua speciale gra¬ 
dazione. 

Ora se nellft stanze Borgia il Pinturicchio ha voluto esser dovizioso 
piu che mai, in altri lavori, direi anzi in tutti gli altri lavori egli cercò 
ed ottenne un’ eleganza meno sfarzosa, ma non forse. meno eletta. In¬ 
vero l’ accollo fondamentale, direttissimamente derivato .dalla pittura 
gréco-ròmana, si fonda sul giallo cadmio, e passa al verdemare e al rosso 
capminfeto infenso. - 

Ebbene, questa è quasi !’ariró>nia di colori onde si veste il fagiano 
dorato. Non volendo sofisticare, aggiungo che, per la presenza del ver¬ 
demare, tinta diletta ai pittori greco-romani, ina assente nelle penne 
del fagiano dorato, la fisonomia di questa seconda armonia non è cosi 
schiettamente caratteristica, come quella che ho determinato esser tolta 
dal pavone. Pure, chi guarda, per esempio, il fregio dominante nella 
vòlta del càkro in Santa M&ria del Popolo, non può esimersi dal no¬ 
tarne la derivazione dal fagiano dorato, che appunto si orna di quel 
giallo cadmio, quel rosso carminiate intenso e queir oro. 

Io no)| suppongo già‘che il Pinturicchio siasi proposta V insieme co¬ 
loristico del pavone nella decorazione,delle stanze Borgia, e quello del 
fagiano nelle tali o tali altré opere; ma poco importa che egli ci abbia 
pensato o no; importa invece che questo effetto risulti. 

Possiamò ora dedurre la formazione dell* intera" tavolozza del Pin¬ 
turicchio, tavolozza d’oro, su* cui «f stendono ; due verdi, 1* uno più, 
l'altro meno intenso, entrambi di valor freddo, qioò azzurreggiaci ; il 
turchino assai pieno ; il- rosso, anche pieno e*aneli’ esso non tendente al 
caldo ; il giallo cadmio ; un bruno, quasi nero, e un chiaro, quasi bianco,^ 
piuttosto, caldi. Troviamo pure un certo rosso un po’ squallido e volgente 
appena verso il roseo; ma non mi pare colore genuino; o il tempo lo 
ha corrottolo il pittore non lo adoperava con sufficente spontaneità ar¬ 
monica; poiché, quantunque *di colorazione timida, quel colore non si 
intona perfettamente nell’ insieme. E’ un rosso che vediamo talvolta nella 
pittura toscana, jion mai nella ^neta dei grandi secoli ; e noi sappiamo 
che la tavolozza umbra è un quid medium* di quelle due tavolozze. 

Son ricerche di mera tecnica, è vero ; ma io non oserei * insistervi 
se trattassi della pittura più ^appreseutativa, e direi,.più umana, che fiori 
da Leonardo al Veronese ; panni invece non sieno fuor di posto nel con¬ 
siderare T opera supremamente decorativa deHabbondaute ed elegantis- 


simo Pinturicchio. 
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'Gaetano Pelliccioni — (Per le nozze Serra-Pianciani, VII Giugno MDCCCXCI) — Le 

Anacreonteecon versione italiana — Roma, Unione Cooperativa editrice, 1891 in 8° v 

di pag. XII, 141. # * 

* • ' 

. Non appena Enrico Stefano ebbe pubblicato, nel 1554 in Parigi, i versi 
di Anacreonte dall’unico codice, già palatino-Vaticano ed ora parigino perchè 
rapito dalla prepotenza napoleonica all’Italia, Francesco Robortello giudi- " 
colli scherzi di età posteriore, del tutto indegni dpi vecchio cantore di Teo. 

H giudizio del Robortello venne poi di mano in mano acquistando maggióre 
autorità per gli studi dei critici Duntzer, Fischer, Passowio, Welcher, Stark, 
Holly, Bergk, Flack, Sittl, Haussenn, Hiller ed altri: e oggimai è indub¬ 
biamente dimostrato che quella pubblicazione Stefaniana non contiene un 
verso, che sia del veiy Anacreonte. 

Nell’ edizione dello Stèfarfb* i componimenti furono distribuiti con ordine 
diverso da quello del . codice : nelle più recenti edizioni di Germania fu se¬ 
guito V ordinamento di questo. Al Pelliccioni, per ragioni letterarie ed este. 
tiche, piacque non tenere nè 1’ un* modo nè 1’ altro ; ed egli ha invece assem¬ 
brato i componimenti per gruppi di metro, lasciando cadere a fondo le feccie. 
Cotesti gruppi sono quattro. Il 1° di semigiambi, 0 giambici^ dimetri cata¬ 
lettici, e contiene i carini, che per la semplicità dello stile e per la poe¬ 
tica virtù sono giudicati più antichi, tutti peraltro posteriori alP étà ales¬ 
sandrina. Il 2° dei versi cosi detti anacreontici, cioè dimetri iònici ascendenti 
costantemente con anaclasi, in puro dialetto ionico. Il 3° di semigiambi, di 
anacreontici, e di altri di metro diverso, *i quali, per difetto di forma, con-; 
fusione di dialetti e metriche irregolarità,Recano in sè il marchio della de¬ 
cadenza dell’arte. Il 4° di quelli, che, per volgarità di concetti, per bar¬ 
barie di forma e per inosservanza dellebeggi. di grammatica/'di sintassi e 
di metro, appartengono alle più basse età, sino all’ undecimo secolo. In ul¬ 
timo sono raccolti i ho)iti frammenti scelti del vero Anacreonte. 

La recensione $ìèl testo è condotta su quella ultima (1883) della An- 
thologia Lyrica del!h Biblioteca Teubneriana, data da Teodoro Bergk nel 1879. 

Essendo questa la prima edizione italiana, in cui, non più sotto il nome 
di Anacreonte, vengono raccolte le cosi det^è Anacreontee, l’editore, in ser¬ 
vigio di coloro, ai quali potesse arrivare nuoyò ed inaspettato eotesto can¬ 
giamento, ha stimato opportuno di corredare i carmi, che più ne abbiso¬ 
gnano, di un ristretto delle osservazioni dei dotti, per le quali dimostrasi 
che quei carmi, e con essi tutti gli altri, non possono in guisa alcuna attri¬ 
buirsi ad Anacreonte. 

Di maggiore importanza sono le note critiche al testo,* a purgare il quale 
dfdla scorrettezza del codice palatino, nel ,che i dotti si affaticano da tre 
secoli, anche il Pelliccioni si è voluto adoperare. In esse note egli discute 
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tatti quei luoghi, ne’ quali si diparte dalla lezione del Bergk tolta a fon¬ 
damento, come si è detto, della sua recensione. E in parte propone nuovi 
ed, a suo avviso, più acconci emendamenti, ovvero cambia l’interpunzione 
e l’ordine delle parole, per trarne un senso più adatto; in parte accetta, a 
preferenza di quelli del Bergk, gli emendamenti di altri critici, e talvolta 
ripristina la lezione, meglio intesa e chiarita, dei codice. Sarebbe oltrepas¬ 
sare i limiti di una rivista, se volessi prendere in esame le singole varia¬ 
zioni da lui proposte. Ne accennerò ad esempio una soltanto : la chiusa del 
carme xxvn Eie BdxuXXov « L’artifizio di questa chiusa (nota il Pelliccioni) 
4 è stato mal compreso. Al momento che il poeta si accingeva a descrivere 
4 il piede di Badilo (al pittore, cui ne commetteva il ritratto), gli cade a 
« caso lo sguardo sopra una dipintura di Apollo appesa in alto della parete, 
4 e resta talmente colpito di maraviglia per la bellezza di essa, che gli sorge 
4 subito in mente l'idea di ordinare al pittore di trasformare quell’Apollo 
4 nel suo Badilo. Per ciò alla fine del verso 41 ho posto il segno d’inter- 
4 razione (*f jis bri nóboL$ tiSdoxstv;...) > Sicché* per uh mezzo cosi semplice, 
n’esce, più vero e spiccato, questo concetto: 

Anche i piedi t’avrò a dire?... 

— Prendi quanto mi dirai — 
ma giù calami quel Febo 
e in Batillo mel trasforma. 

Se poi torni un giorno a Samo 
é m farai un Febo di Batillo. 

La versione italiana, fatta dall’autore per puro divertimento, nò pensando 
mai a volerla pubblicare, segue il testo verso per verso, e ne ridà pun¬ 
tualmente le immagini ed i concetti del. greco, senza smozzicamenti nò ag¬ 
giunte, e senza sforzo d’inversioni, nò scemamento di grazia e di eleganza. 
E sotto tale aspetto, panni che essa sia da anteporre a quante altre se ne 
fecero in Italia sin qui. 

* Non ho fatto uso della rima (scrive il tradutture), la quale, elemento, 
4 com’essa è, di ritmica barbara, io sono d’avviso, forse a torto, che non 
4 debba adoperarsi nel voltare poesie di classica versificazione » Non vo’ 
discutere la giustezza di tale affermazione; ma non posso tuttavia discono¬ 
scere, che in sì fatti lavori l’uso della rima torna assai spesso d’impaccio 
insormontabile a ridare vivi e schietti i sensi e le immagini del poeta che 
si traduce, ed apre il campo a licenze e bizzarrie senza fine. 

Da questi brevi cenni ben possono i lettori indovinare il molto pregio 
di questa pubblicazione, e come essa sia per prender posto fra le più au¬ 
torevoli e degne d’essere studiate. G. Cugkonc. 

* 

* * 

I migliori libri italiani consigliati da cento illustri contemporanei . Milano, Hoepli, 

1891, in-16, xix-434. 

L’editore Hoepli ha avuto un ottimo pensiero: ha domandato a cento 
fra i .più noti scrittori italiani di scienze, lettere, arti, quali libri essi cre- 
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ciano più utili a consigliarsi alla gente che vuole essere colta; poi ha raccolto 
le risposte di costoro, e ha compilato nn catalogo di opere, per una ragione 
o per l’altra, raccomandabili. Il pensiero, ripeto, è stato ottimo : ma il ri¬ 
sultato non è riuscito conforme allo scopo. Le domande rivolte ai cento 
interrogati erano concepite in modo troppo generico: e in modo generico, 
quindi, hanno ottenuta risposta. Taluni hanno consigliato scrittori stranieri, 
dei quali le opere non sono state ancora tradotte in italiano; altri quei pochi 
che son loro venuti in mente, altri nessuno ; pochi hanno creduto necessario 
citare quegli autori che ogni persona mediocremente istruita deve conoscere, 
leggere, studiare. E da ciò è venuta una statistica errata perchè su falsi 
dati : ne è venuto che. il Manzoni ha hvnto appena un terso dei voti, Dante 
un quarto, e gli è stato preferito il Machiavelli, e che il Gioberti sembra 
anteposto all’Ariosto ed al Tasso. E’ inutile discutere questi e risultati si¬ 
mili. Quanto alle risposte, talune \ion dicono nulla e sono semplici cataloghi, 
altre dicono troppo e sono quindi chiacchiere inutili: ne restano poche, notevoli 
perchè rivelano l’animo di scrittori illustri e valgono come note biografiche; 
ed anche queste, più copiose, più curate, meno polemiche sarebbero state, 
se gli interrogati avessero mai immaginato di vedersele stampare. 

Con tutto ciò, Popera dell’Hoepli è, almeno, un buon augurio: egli, che 
pubblica ed ha pubblicato tanti utili e buoni cataloghi, ha compreso come 
sia necessario, urgente anzi, compilarne uno da potersi consultare per la 
formazione d’una buona biblioteca, uno di quelli che abbondano fra gli 
anglo-sassoni e si dicono cataloghi ideali . Anche non essendo completamente 
riuscito, merita un sincero incoraggiamento. L’impresa va ritentata con più 
pratici concetti e con un disegno più sicuro, il libro va rifatto con metodo 
più positivo ; ed è bene che a ciò si accinga e si adoperi un editore, intel¬ 
ligente e operoso, veramente benemerito della letteratura italiana. 

G. Zannoni. 


• NOTIZIE 

— S. P. Lambros, l’orientalista insigne, ha diretto alla rivista inglese The 
Athenaeum un articolo assai notevole intorno all’ incendio del monastero di 
Simopetra sul monte Athos. L’intero antichissimo convento è rimasto in 
gran parte distratto, e dell’ ala occupata dalla celebre biblioteca nulla più 
rimane : cosi i duecentoquarantaquattro manoscritti sono stati completamente 
arsi. Per buona sorte, ma sempre piccolo conforto ad un male così 
grande, nel 1880 il Lambros aveva potuto ottenere il permesso di esami¬ 
narli e* di catalogarli ; e ora ne dà notizie generali e una descrizione som¬ 
maria dei tesori bibliografici e letterari e artistici, ormai perduti. Dei mano¬ 
scritti, quarantatre erano su pergamena, fra cui uno del nono secolo, sei del 
decimo, tre dell’ uùdecimo, dieci del duodecimo, tredici del decimoterzo, 
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dieci del decftnoquarto ; cartacei gli altri, scritti dai secolo d^cimoterzo ai 
nostri giorni. È notevole come fra tanti manoscritti anteriori hlla conquista 
di Costantinopoli per opera di Maometto II, nessuno contenesse opere di 
autori classici. La maggior parte erano scritti di carattere religioso, vite di 
santi, somme teologiche, etc. ; ma li rendevano preziosi le miniature, talune 
delle quali, per esempio quella di un membranaceo del secolo XIV, Mera¬ 
mente ireraviglio3e. Il manoscritto, del secolo XII, contenente il commen¬ 
tario ad Aristotele di San Giovanni Crisostomo, era palinsesto. Molti erano 
anche gli stampati, fra cui esemplari »o unici o d'estrema rarità. Il Lambros 
annunzia prossima la pubblicazione "del suo catalogo che rimarrà unico do¬ 
cumento a testimoniare una perdita t«nto grave, ed irreparabile per la scienza. 

— Dei nuovo Catalogo dei Codici Palatini della Biblioteca Nazionale 
Centrale di Firenze, compilato dal prof. Luigi Gentile, sotto la direzione 
del professore comm. Adolfo Bartoli, sì è pubblicato il quarto fascicolo 
del volume secondo, che contieni la compiuta descrizione di 109 codici, dal nu¬ 
mero 683 ai n° "791 inclusive. Tra essi tengono il primo luogo i manoscritti 
di materia storica, attinenti specialmente alla storia di Firenze e di Toscana; 
dei quali è notabile uno sconosciuto testo cinquecentista delle famose/*&»- 
'rie Pistoiesi. Vengono poi per importanza numerica, i volgarizzamenti dei 
primi tre secoli, dal latino e dal francese, in lingua letteraria toscana e in 
dialetto "tra i toscani voglion essere segnalati il n° 703, del primo trecento, 
che contiene il volgarizzamentq di un* antipa Image du Monde in prosa fran¬ 
cese, compilazione da più opere diyerse, e il codice di n 762 della seconda 
metà del trecento, dal quale si conosce che il fiorentino ser Andrea Lan¬ 
cia tradusse due volte il Valerio Massimo, con chiose d’altri e sue proprie: 
ira i dialettali notiamo nel codice 763 un volgarizzamento del Libro di Si - 
drach , il quale sembra additare in up Giovanni da Ferrara un altro e fin 
qui ignoto traduttore del popolarissimo libro. 

Svariatissima poi è la màteria degli altri codici, i quali contengono scritti 
poetici e drammatici di filologia e di arti belle, di politica e di morale, 
di geografia e di navigazione, di medicina e, di veterinaria* di scienze fisi¬ 
che e naturali, di scienze occulte, di matematiche, d’ingegneria. 

Tra questi ultimi va notato il codice di n° 766, che contiene il terzo 
libro degl’ Ingegni del senese ser Mariano di Giacomo Taccola, ed è, cre¬ 
diamo, il solo autografo che di lui si conosca ; e come con la data che porta 
del 1433 giova a determinar meglio l'età di quest' opera, gioverebbe altresì 
col confronto, a meglio stabilire quanta parte di essa trasportò alquanti anni 
più tardi Paolo Santini ne’suoi due libri d’ingegneria, che cohsftrvansi 1’ uno 
nella Marciana di Venezia e l’altro nella Nazionale di Parigi. De’quali tra¬ 
sportamenti, che pur non possono dirsi vere usurpazioni, è esempi osser¬ 
vabile l’altro codice palatino 1 767, dove si ritrovano, tra altre, riprodotte 
ben 34 ligure degl’ Ingegni del Taccola, e di 11 fra esse si riportan vol¬ 
garizzate le spiegazioni, senza che del senese ingegnere si faccia mai nome. 
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— Ijl dottor Benedetto Croce, giovane e solerte studioso napoletano, . 
che pur recentemente ha pubblicato I teatri di Napoli dal secolo XV ai, 
X Vili, un grosso volume copioso di documenti impoftànti e curiosi, che è 
un contributo dei più notevoli per la storia del teatro in Italia, intraprende 
ora una Biblioteca Napoletana coll’intento di raccogliere i monumenti più 
rari della letteratura nelle provincie meridionali. Per adesso un solo vo¬ 
lume èfhtatty edito, Lo cunto de li cunti di G. B. Basile (voi. I) stampato * 
con diligenza estrema ed eleganza corretta, preceduto da una introduzione, 
la migliore che si potesse desiderare, dello stesso Croce. Il volume secondo, 
che uscirà sul finire dell’anno, conterrà le Rime del Chariteo a cura di 
Erasmo Percopo. Il materiale è ampio e tale che la riproduzione o l'edi¬ 
zione è nel desiderio di quanti portane amore agli studi : si deve dunque 
esser grati al Croce dell’ utile iniziativa, veramente non comune in Italia. 

— Nell’ ultima seduta della R. Accademia dei Lincei, il prof. Ernesto 
Monaci ha comunicato una memoria del prof. Giovanni Zannoni intorno 
ad un poema latino di Dario Tiberti, scrittore cesenate dei secolo XV. 
L’opera di oltre ottomila versi ha per titolo De legitimo amore , ed è no¬ 
tevole perchè rientra in quella non scarsa serie di trattati sul matrimonio, 
importanti à conoscersi per la storia dei costumi e delle tendenze sociali 
sul finire del medio evo. La memoria è stàta inserita nel settimo volume * 
dei rendiconti dell’Accademia. 

— Hermann Gruber della Società di Gesù ha pubblicato : Der r ositivi - 
'Siyus vom Tode August Comte 1 s bis auf* iinsere Tage (Friburgo, Herder). 
Tratta dello sviluppo delle dottrine positi viste in tutti i paesi : a lungo della 
scuola di Littré e di Laffitte, del Mill e dello Spencer. Di italiani son ricor¬ 
dati il Siciliani, l’Ardigò e l’ADgiulli. Inoltre tratta del positivismo nel 
diritto, — e qui ai parla del Lombroso, — nella scienza delle religioni e 
nella pedagogia. 

— È imminente la pubblicazione delle opere complete del maresciallo 
conte di Moltke, il quale ha lasciati i suoi scritti e le sue carte ai varii 
membri della famiglia. Saranno sei volumi così divisi: 1° frammenti della 
vita, storia di famiglia, ricordi di viaggio, con numerosi disegni e schizzi 
autografi; 2° Scritti varii che comprendono problemi storici (sul Belgio e 
l’OJapda, sull^ ^olonia^ e ferroviari; 3° Storia della guerra del 1870-71; 

4° Lettere; 5° Discorsi e allocuzioni ; 6° Reminiscenze e ricordi, comunicati 
da parenti ed amici. Il volume d’interesse speciale sarà la Storia della guerra 
del 70-71 narrata dall’attore principale, e scritta tutta di suo pugno, della 
quale la casa Treves ha acquistato il diritto per l’Italia; sicché l’edizione 
italiana ne uscirà a Milano lo stesso giorno che l’edizione tedeeoa a Berlino. 

— Per i tipi del Battezzati di Milano, è stata pubblicata l’opera, del 
prof. Giovanni Fomento: Dello spirito d'associazione nella evoluzione socidle r 
prescelta e premiata su ventitré concorrenti al premio Ravizza. 
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RIVISTA DELLE RIVISTE” 

Bollettino della Commissione archeologica comunale di Boma 

(Anno XIX S. 4. Fase. 5, 6). 

De-Vit. Sulla regione padana ricordata in una lapide del museo di Ferrara. 
L'amministrazione del dispensator menzionato nella lapide CIL. 5, 2385 è circoscrìtta 
da naturali confini, quale è quella che viene compresa tra i due rami maggiori del 
Po di Primaro e di Volano. — Serafino Ricci. La gooxtxifj oóvo&og e la curia athk- 
tarum presso S. Pietro in Vincoli (con una tavola). La sede del sinodo xistico degli 
atleti si deve ricercare non dentro, ma vicino alle lerme di Tito, fra esse e i castra 
dei Misenati. Ci sono ancora colà in piedi ruderi cospicui di una fabbrica di 
buoni tempi, il cui membro principale consiste in una sala terminata da abside e circon¬ 
data da ambienti minori. Si espone quindi la serie dei ritrovamenti di oggetti antichi 
fatti in quel luogo. — R. Lanci ani. Miscellanea topografica. La domus Comificiae, 
A questa si debbono attribuire le rovine scoperte in parte nel novembre del 1887» 
quando si costruiva il nuovo viale di porta S. Paolo, a fianco dell'antica via della 
Piscina pubblica. L'indicazione della forma Urbis non si riferisce a questa casa. Il 
vicus Alexandri. Era un villaggio o sobborgo di qualche centinaio <S case, tagliate 
per mezzo dalla via ostiense. La parte a sinistra si svolgeva sulla collina di Pontefratto, 
quella a destra tra la via ostien* ed il Tevere. Scoperta di una villa al IV miglio 
della via ostiense. Fu fatta in occasione dello scavo eseguito sul fianco del colle dei 
Grottoni, fra la via ostiense ed i monti della Creta per la costruzione del ponte sul 
Tevere che deve congiungere la via ostiense con la campana. Il porticus Eventus Boni 
nel Campo Marzio . 11 tempio del Buon Evento sembra essere stato dove è S. Mar» 
in Monterone. La villa suburbana di Faonte. Il cancello principale corrisponde 
presa' a poco a quello della vigna Chiari a metri seimila dalla porta Collina alle 
Vigne nuove. Nella villa si è trovato l’urna cineraria di Claudia Ecloge, la nutrice 
di Nerone, che ne raccolse le ceneri. La Basilica Giulia. Storia delle sue devastazioni 
• del palazzo del Cardinal Corneto in piazza Scossacavalli. — A. Castellani. Un antico 
pugnale recentemente scoperto. — C. L. Visconti. Trovatnenti di oggetti d'arte e di 
antichità figurata (con una tavola). 

Rivista di filologia e d’istruzione classica, XX, 1-3. 

Cario Oreste Zuretti. Iscrizioni gnostiche di Cipro in caratteri non epictorici. 
Pubblica ed esamina tre iscrizioni in piombo trovate in due sepolcri a Cipro. — Carle 
Pascal. Di alcuni fenomeni dell'! greco-latino. I L'jod intercalato. Le propaggini 
greco-latine del suffisso ejo. — Santi Lo Casoio. L'influenza ellenttd nell'origine della 
poesia latina. La prima parte di questo studio tratta della poesia latina nei primi 
cinque secoli di Roma, la seconda deH'influenza ellenica nel sesto. I poeti del sesto 


(*) Nota della Direzione . In questa rubrica, ci proponiamo di render 
conto d’ogni manifestazione della cultura, per mezzo di transunti analitici 
e di spogli più o meno estesi, degli articoli di tutte le più importanti ri¬ 
viste italiane e straniere, nel più breve tempo possibile dopo la loro pub¬ 
blicazione. Rivolgiamo quindi calda preghiera alle Dilezioni delle varie 
riviste di accettare il cambio della € Cultura. » 
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secolo fecero poco conto di quello che si era prodotto prima di loro e trascurarono 
gli «elementi letterarii nazionali, ma l'arte greca non prese ancora ferma stanza in 
Roma. — Eugenius Laurenti. De Tulio Annaeo Floro poèta atque historico PeroigiUi 
Veneris auptore. È nno solo l’autore del Pervigilium Veneris , dell'epitome di Livio, 
dei versi de qualitate vitae , e fors'anche del dialogo Vergilìus orator an poèta : è 
Africano, è il Floro amico di Adriano: il suo nome intero deve essere stato L. Tulius 
Annaeus Seneca Florus. — Lionello Levi. Di un luogo dubbio della III Catilinaria 
(9, 22). Il periodo Tarn vero illa Allobrogum ecc., non è di Cicerone. — Gaetano 
De Santie L”A{Hf]vaCa>v noXtxeCa di Aristotele . 111. Studii sull''Albjvahov koXitsCoc at¬ 
tribuita ad Aristotele. — Bibliografia . 

Bollettino deU’imperiale istitutp archeologico germanico 
Sezione Romana, VI, 1. 

A. Michaelie . Storia della collezione capitolina di antichità fino all inaugurazione 
del museo (1737) (con tre tavole). I. 1 primordii. 11 gruppo del leone. Due cippi 
sepolcrali. U. La collezione di Sisto IV. 111. Aumenti della collezione fino al 1538. 
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1564). V. Il dono di Pio V (1566). VI. Gli ultimi decenni del secolo XVI. VII. Il 
palazzo de' conservatori ed il nuovo palazzo. L'autore ha per la prima volta tentato 
di sostituire un racconto continuato alje notizie sparse ed isolate. — A . 4fai/. Mi - 
cellanea pompeiana. A. Nuove osservazioni sulla basilica di Pompei. B. Le quattro 
pitture pubblicate Bull. 1890 p. 263 aegg. n. 5-8. — Ch. Hueteen , Jahresbericht ueber 
nette Funde itnd Forschungen zur Topographie der Stadt Rom (1889-1890). È la 
seconda di queste ottime relazioni sulle nuove scoperte, e sulle ricerche relative alla 
topografia di Roma. Espone e critica i nuovi risultati cui si perviene ed illustra il 
lavoro con disegni e piante. — Sitzungsprotocolle. 

D. Vaglieri. 

-----—- -- — ---- - 
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LA PACE 


;L'Europa rassomiglia a quegli ammalati, che non rifiniscono di in- 

’ terrògare il medico sulla lor malattia, e di tastarsi il polso per nu¬ 
merare le battute o di mettersi sotto Mascella il termometro per contare 
i gradi di calore. I giornali, difatti, rispondono alla preoccupazione del 
pubblico, interrogandosi come fanno ogni giorno se la pace è durevole 
o la guerra è prossima. 

j Ora ciò che dà il proprio carattere della situazione, è questo, che 
la domanda tante volte si fa e alt-reti ante si sente il bisogno di rifarla. 

^Giacché non v'ha nessun segno certo che la pace debba durare e quanto, 
e la guerra, che nessuno dice di volere, che nessuno in realtà vorrebbe, 
ha un fomite continuo nel furbamente di voglie e d’interessi, che appare 
quasi in ogni parte d’Europa, 

^ * Strana cosa! L'ÀUstm vuole la pace e intanto incorpora battaglioni 
bosniaci ed erzegóvini all»esercito austro-ungarico, e con ciò viola l’ar¬ 
ticolo 25 del trattato»'di Beffino Ov dà occasione di protesta alla Russia 
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ed alla Turchia o almeno di malumore. Nè Luna, nè l’altra protesteranno: 
la Turchia come suole, si rassegnerà; ma la Russia metterà in conto, 
e la Russia ha* a Sentirla, un conto lungo e sta nell’arbitrio dell’Impe- 
ratore tirare la somma. Imperatore* per giunta, che può oggi tutto quello 
che vuole, ma nessuno sa quello che vuole giacché egli ha soprattutto 
turbata e turba la penisola dei Balcani; ma non si vede, a che e come 
e quando di questo turbamento egli vorrà profittare. 

A ogni modo, le cose, dopo il ritorno della flotta francese dalle sue 
visite, stanno così: la visita a Cronstadt ha mostrato agli occhi di tutti* 
una situazione che già esisteva. Alleanza o non alleanza* tutti oramai 
vedono, che in oriente o in occidente nessuno toccherà la Russia, senza 
toccare altresì la Francia e viceversa. Codesta intesa a due alleanze non 
solo controbilancia la triplice, più antica, ma la soverchia ed è si può 
dire più, salda, già per questo solo, ch’èdi due anziché esser di tre. D’altra 
parte le due potenze non sono sole. La Germania non è riuscita ad as¬ 
similarsi lo Sleswig in ventisei anni più di quello che sia riuscita ad 
assimilarsi l’Alsazia-Lorena in venti. Sicché par chiaro, che la Danimarca 
seguirebbe la Russia e la Francia; per altre ragioni si deve dire il me¬ 
desimo della Svezia. L’Austria-Urigheria, d’altra parte ha dentro di sé 
un elemento molto contrario alla Germania, l’elemento slavo, come appare 
soprattutto in Boemia. Si aggiunge, che nei tre Stati collegati insieme e 
soprattutto nell’Italia e nelTAustria-Ungheria non manca un partito re- 
pubblicano e radicale, e questo ha inclinazioni francesi. Sicché malgrado 
i molti malanni interni della Russia si può affermare che la compattezza 
dell’opinione è maggiore nei due Stati che nei tre, i quali formano ri¬ 
spettivamente i due gruppi nei quali è divisa e accampata l’Europa con¬ 
tinentale. * 

La visita poi della flotta francese a Portsmuth e le accoglienze che 
le sono state fatte dalla regina e dal popolo hanno provato ciò che ho detto 
più volte e qua e altrove, che eran soverchie le illusioni che s’ eran fatte 
il governo italiano prima, il germanico poi, sull’adesione dell’Inghilterra 
alla triplice alleanza. Si deve essere oramai dissipato negli animi noslri 
il supposto, che l’Inghilterra avesse stretto col governo italiano un patto 
rispetto all' equilibrio del Mediterraneo; e l’imperatore di Germania deve 
essersi persuaso, che le feste che anche a lui hanno fatte in Inghilterra, 
non volevan dire che questa si sarebbe alleata con la Germania. All'In¬ 
ghilterra preme davvero la pace e queUo' che le importa è di non aver 
sopraccapi nè in Asia nè in ^frica ; e in Asia le bisogna perciò non irri¬ 
tare la Russia, soprattutto ora, che par ^prossimo a morire l’Emiro del- 
l’.AIghanistan; e in Africa condurre via via la *Francia ad acconciarsi 
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alla sua occupazione dell’Egitto. L’andata della flotta francese a Port¬ 
smouth dopo la visita a Cronstadt giova, o poco o molto, a questi due 
fini, i quali possono essere raggiunti con un po’ d’arte e di prudenza, 
ma, a ogni modo giova. Per esercitare attrattive intorno a sè, bisogna 
esser forti e tutti convengono che la Francia e la Russia son forti; anzi 
ora stanno in questa riputazione di forza al disopra della Germania stessa. 

Se dopo queste considerazioni ci rifacciamo la domanda, che ci siamo 
posta a principio, possiamo, credo, rispondere che il complesso de’ fatti 
ultimi dà ragione di supporre, che i motivi di mantenere la pace sieno 
piuttosto cresciuti di forza che non diminuiti. La soddisfazione stessa che 
ne ha ricevuta la Francia, può averla disposta a maggior pazienza e cal¬ 
ma. Ma mentre affermo questo, aggiungo subito, che non scommetterei 
con chi affermasse il contrario. B. 


Memorie del padre Curci — Firenze, Barbèra, Ì891, in-16, XVIU-407. 

Il Barbèra ha di certo pubblicato queste memorie del padre Curci con 
grande speranza che avessero eccitata la curiosità pubblica per modo che 
egli le avesse potute mettere accanto ai Ricordi del d’Azeglio, coi quali 
in realtà le accoppia. Ma tra le Memorie del gesuita e i Ricordi dell’ar¬ 
tista non ci corre altra simiglianza se non questa sola: le une e gli altri 
non sono finiti e rimangono in tronco. È vero che il padre Curci, come il 
Barbèra nota in una avvertenza scritta assai meglio delle Memorie « il 
padre Curci ha assistito nella rocca nemica a tutto lo svolgimento della 
grande epopea nazionale », ma è vero altresì che v’ ha assistito senza in¬ 
tenderla, e mutando troppo spesso di attitudine verso di essa. D’altra 
parte, se c’era scrittore disadatto a scrivere memorie, quegli è lui. La sua 
vita non ha avute larghe esperienze nè vicende da far colpo ; le sue for¬ 
tune e le sue sventure sono casi di poco rilievo, considerate fuori di lui, 
tali da non destare interesse se non in un piccolo cerchio di persone, cui 
ora la gente non si interessa punto. Il suo stile è impacciato, incagliato, 
artificioso, senza moto, peso; e il pensiero se ne svincola malamente, e 
più volte non se ne svincola punto. Dottrina n’aveva molta, ma non re¬ 
cente, anche dove negli ultimi anni della sua vita s’era andato accostando 
alle opinioni ed ai desideri prevalenti nel suo paese ; l’educazione della 
sua mente era tutta scolastica, e il giro dei suoi argomenti per lo più tale 
che la mente moderna non riesce ad assimilarseli, sicché non si può non 
dare che le Memorie, lasciate da lui, anche se fossero comprate molto, sa¬ 
rebbero lette poco. 

S’aggiunge che il periodo che abbracciano non è quello della vita del- 
^l’autore che gli avrebbe dato occasione, se l’avesse saputo prendere, di dir 
cose ohe potesse esser desiderabile di sapere. Non vanno oltre il 1848, 
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cioè* ajd un tempo in cni il Cacci è tuttora gesuita puro, e puro gesuita 
resterà per molti anni ancora. 

Forse sarebbe stato di qualche interesse saperé come cessasse d’esBerlo, 
e da risoluto oppositore del movimento nazionale e difensore del potere 
temporale diventasse quasi fervido amico del primo e nemico del‘secondo. 
Quantunque ciò accadesse tanto più tardi, il Curci è molte volte, nel rac¬ 
conto di fatti e opinioni s\ie ^giovanili, turbato dal ricordo di quello** che 
poi, vecchio, proprio' nelle ultime pagine, oppugna ccn tutta la forza e la 
fatica dell’argomentazione sua, il non jjossumus papale. E, come non era ^ 
rispettoso di sua natura, non lo fa in tutto rispettosamente : lo chiama un 
povero equivoco € che sta dominando da quasi un secolo nelle menti cat¬ 
toliche, e fino a due anni or sono, nOa esclusa la sua ». Chiama nobile e 
cristiana la idea del Cavour di un modus vivendi dell’Italia unificata con 
Roma capitale politica, dove avesse degna sede il pontefice, re effettivo, 
del Trastevere col Vaticano ed i vasti e ricchi suoi annessi ed un lembo*' 
di territorio fino a comprendervi Civitavecchia, per aver libera comunica^ 
zione col di fuori. Ma queste, al punto dove le dice, sono, come egli stesso 
le chiama, divagazioni, e scemano il valore estetico del" libro. 

Il Curci fu di certo uomo di buona fede; le stesse sue variazioni lo 
provano, quantunque appunto di queste manchi nel libro, per il tempo cui 
si ferma, la spiegazione. Di alcune di tali variazioni’ pagò duramente il 
fio, quantunque, per la stessa ragione, non ci si dice come e perchè e per 
colpa di chi lo pagasse. Ma di lui probabilmente non resterà nulla, nè le 
Memorie nè altro. Hanno più speranza di durare gli uomini che si sono 
sempre tutta la lor vita ostinati in un pensiero o in un'azione, fosse pure 
il pensiero erroneo e l’azione riprovevole. B. 



Movimento Sociale 


1. — RIFORMA. 

*** Ci pare bene pubblicare il testo del progetto di legge, presentato. 
alla Camera dei Deputati di Francia dal Ministro dell’ interno Constans, 
inteso a creare una cassa nazionale di pensioni operaie, (retraites ouvrtò- 
res). Abbiamo accennato le obbiezioni che la Commissione della Camera 
vi ha fatto e le risposte del Ministro. S’ è detto anche, efe il Ministro 
mantiene il suo progetto. Nè la spesa lo spaventa: fjjuchè-, dice, la'JTrancia 
ha speso miliardi nelUapparecchiarsi alla guerra, non è irragionevole che’ 
ne spenda per assicurare la pace interna. È certo il più grandioso pro¬ 
getto, che sia stato concepito da governo, in ordine a codesto soggetto in¬ 
torno a cui gli uòmini di stato affaticano le loro menti procurando e spe- 
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rando di produrre soddisfazione in una classe che ne domanda ben 
altre. Seguiremo la discussione quando sarà fatta ; ma ci par necessario di 
dare a questa discussione il fondamento del testo della legge. 

Art. 1. Il est cróé, au profit des ouvriers, employés, mótayers ou do- 
mestiques de l’un et l’autre sexe, jouissant de la qualità de Fran 9 ais, doni 
les ressources annualies sont infórieures à 3.000 fr. un e € Caisse de re- 
traites ouvrières », qui est annexée à la Caisse nationale des retraites pour 
la veillesse, règie par la loi du 20 juillet 1886. 

Art. 2. Cètte Caisse est alimentée par: 

1* Les versemelits directs des déposants, grossis d’allocations égales 
que versent les patrona qui les occupent; 

2° Les versements qu’ effectue l’Etat, dans les conditions ci-dessous 
indiquées. 

Art. 8. Celui que loue ses Services est présumé vouloir bénéficier des 
avantages 46 .la loi, sauf déclaration contraire devant le maire de la localité 
qu’il habite ; il sera déiivré récepissé de cette déclaration. 

A défaut de la présentation de ce récepissé, le patron devra retenir sur 
les sommes dues à celui dont il loue les Services une somme de 5 centi- 
mes au moins et de 10 centimes au plus par juornée de travail, et sera tenu 
de-contribuer à 1’ópargne de son employó pour une,somme égal. 

Art. 4. Les sommes ainsi constituées seront versées au moins cbaque 
trimestre soit à la Caisse de retraites ouvrières, soit a une Sociétó de secours 
mutuels, à une Société de retraites, à un syndicat professionnel, ou à une 
Caisse de prévoyance régulièrement autorisée. Elles seront portées sur un li- 
vret spécial. 

Les Sociótés de secours mutuels, les syndicats professionnels, les So¬ 
ciété de retraits et autres Société de prévoyance pourront soit piacer les 
fonds ainsi re^us dans les conditions prévues par la loi sur les Sociótés 
de secours mutuels, soit les déposer à la Caisse de retraites ouvrières. 

Art. 5. Les Sociótés autres que les Sociétés de secours mutuels, approu- 
vées ne seront admises à faire parteciper leurs membres au bénófice de la 
présent loi qu’en vertu d’un arrèté du ministre de l’intérieur. 

Art. 6. Les versements portés au livret des déposants seront majorós 
des deux tiers par l’Etat. Les sommes majorées seront inscrites annuelle- 
ment au moins sur les livrets. 

Art. 7. A 1’ appui de la primière demando de majoration, le déposant 
devra déclarer et faire certifier par son patron et le maire de sa commune, 
que ses ressources annuelles ne s’ élèvent pas a 3,000 fr. 

Au moment de la liquidation de sa pension, il devra justifier qu’ il ne 
jouit pas x d ? un revenu supérieur à 600 fr. 

Toute fausse déclaration sera punie d’ une amende de 50 à 500 fr., et 
entrainera V annullation de la majoration. 

Art. 8. Les déposants peuvent contracter à la Caisse d’ assurances en 
cas de décès instituée j)ar la loi du 11 juillet 1868, moyennant trente pri- 
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mes annuelles, une assurance sor le vie pour un capitai variant de 500 fr. 
à 1000 fr. équivalant au total des sommes qu’ila auraient à versar person- 
nellement à la Caisse de retraites onvrières. 

L’Etat preudra à sa charge le tiers de ces primes annuelles. 

Art. 9. Pour que les sommes majorées par l’Etat soient acquises défi- 
tivament au déposaat, celui-ci devra avoir eifectué dea versements depuis l’àge 
de vingt-cinq ans jusqu’ à cinquante-cinq ans. 

Des interruptions de versements, qui ne peuv$nt excéder cinq années au 
total, sont admises pour des causes de force majeure en faveur des dépo- 
sants qui les justifìeront. Les versements interrompus devrout ètre repris 
et prolongés d’ une durée égale aux interruptions. 

Art. 10. Les rentes viagères auxquelles donneront droit les sommes por- 
tées au livret des ouvriers seront inscrites au grand livre de la Caisse na- 
tionale des retraites pour la vieillesse. Les versèments provenant de la con- 
tribution de l’Etat servirònt à la constitution de la rente sans que cette- 
pension cumulée avec les autres revenus du dóposant puisse dópasser 600 fr. 

Art. 11. Tout patron employant des salariés ótrangers de l’un ou l’autre 
sexe, devra verser 10 centimes par chaque journée de tra vali de ces sa¬ 
lariés. 

Art. 12. Il sera formé un fonds oommun à 1’ aide: 

1° Des dons et legs affectés à la Caisse de retraites ouvrières; 

2° De la contribution acquittée par les patrona employant des ouvriers 
étrangers ; 

3° Des sommes restées disponibles sur la contribution de l’Etat par 
suite de liquidation de pensiona supérieures à 600 fr. ou au profit de dé- 
posants ayant des revenus supérieurs à 600 fr. 

4° Des sommes provenant des versements de l’Etat non maintenues 
au compte des déposants à la suite d’interruptions de verBements ; 

5° Des versements ou arrérages de rentes atteints par la presoription ; 

6° Des intéréts du fonds commun. 

Art. 13. Les produits qui alimentent annusilement les fonds commun 
seront affectés : 

1° A compléter, jusqu* à concurrence de moitié, les primes annuelles 
versées à la Caisse d’ assurances erfcas de décès par les deposantn dont les 
fonds auront été placés par les soins d’ une Société de secours mutuels on 
de tonte autre Société de próvoyance ; 

2® A liquidar par anticipation les pensious des ouvriers, employés, mé- 
tayers ou domestiques que des infirmités empècheraient de travailler, jusqu’à 
concurrence de la totalité de la pension pour ceux dont les versements au¬ 
ront été placés par les soins d’une (Société de secours mutuels ou d’|une 
Societè de prévoyance, et jusqu' à concurrence de la moitié de la pension 
pour ceux dont les fonds auraient étéversés à la Caisse de retraites ouvrières; 

3* A venir exceptionnellement en aide à ceux qui, temporairement, 
devraient interrompre leurs versements par suite d’accidente ; 
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4° Aux frais de gestion de la Caiase de retraites ouvrìéres. 

Art. 14. Les pensiona de retraites liquidées en verta de la présent loi 
sont incessibles et insaisissables. 

Disposinone transitoires : 

* 

Art. 15. Les- per sonnes désignées à 1 T artici© l er , àgées de plus de vingt 
cinq ans et de moins de quaranta ans, pourront bénéficier des dispositions 
da ti tre I er sous la condition de commencer leurs versements dans l’année 
qui suivra la promulgation de la loi. 

Art. 16. Seront majoróes des deux tiers et dans les limites itìdiquóes 
à T artici© 9, les rentes viagères déjà liquidées par la Caisse nationale de 
retraites, pourvu qu* elles aient été produites au moins par dix versements 
annaels. 

Art. 17. Seront également majorées des denx tiers à leur liquidation, et 
dans les mèmes limites et conditions, les rentes viagères provenant de ver¬ 
sements déjà effectués par les déposants ou à constituer par les Sociétés 
de secoars mutuels. r- 

Art. 18. Un règlement .d’administration publique déterminera les me- 
sures propres à assurer V exécation de la présente loi. 

*** La sezione bavarese della società dei tipografi fornisce alcune in¬ 
formazioni importanti sulle condizioni di questi in Germania. Finora la ta" 
riffa del lavoro è stata stabilita da una commissione composta, in parti 
eguali, di padroni ed operai. Ora però si son cominciate trattative per af¬ 
fidare la formazione della tariffa alle due società esistenti dei padroni e 
degli operai, rendendone obbligatoria l’osservanza ai membri di tutte e due. 
Difficile sarà l’accordo rispetto alle ore di lavoro, chè, pur mantenendo la 
giornata di otto ore, come fine delle loro richieste, gli operai vogliono ot¬ 
tenere per ora nove mantenendo intatto il salario. I proprietari son decisi 
ad opporsi; ed ecco pur troppo, la cagione di un probabile sciopero. Gli 
operai organizzati, i compositori ed i macchinisti, cercano tirare dalla loro 
anche gli altri operai addetti alle tipografie ; e, a tale scopo si sono tenute 
anche delle riunioni. Questi ultimi però hanno domandato di essere, in caso 
di sciopero, sostenuti dalla cassa degli operai tipografi; ma per essere ciò 
stato rifiutato, fu istituita una cassa speciale per lo sciopero a favore degli 
altri operai. 

*** Il Congresso di Bruxelles ha avuto uno strascico a Fourmies. Un 
gruppo assai numeroso di operai, andato alla stazione per cercarvi la co¬ 
rona che doveva esser deposta sulla tomba delle vittime del primo maggio, 
ha dovuto andarsene, dopo aver saputo che nessuno aveva mai pensato di 
inviarla. Tuttavia la giornata non è stata perduta, chè si sono recati al ci¬ 
mitero, ove hanno commemorato i morti, alla presenza di seicento sciope¬ 
ranti venuti da Wignehies. Il Delcluze, con la solita intemperanza di pa¬ 
rola, ha, tra le altre cose, detto : 

— Occorre un appello violento alla gioventù per vendicare quelle vit- 
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time ; bisogna brandirne i cadaveri e giovarsene centro i borghesi ed i 
fucilatori ! 

Sono usciti dal cimitero gridando : « Viva il partito operaio ! i E in 
una assemblea, composta per la maggior parte di tessitori e lanaiuoli, fu 
votato uno sciopero generale, che fin dal pri^qjpio ba preso allarmanti 
proporzioni; e già il telegrafo reca notizie di tumulti e disordini. 

*** Gli impiegati delle ferrovie di cinta , intorno a Parigi, hanno diretta 
alla Compagnia una lettera notevole per lo spirito di moderazione che vi 
predomina. Essi fanno osservare come ai cresciuti bisogni non corrisponda 
il loro salario, e come dopo tre anni e mezzo di buon servizio non sia 
troppo aspirare ad un massimo di cinque lire per giorno, stabilito un mi¬ 
nimo di lire quattro. La lettera è ispirata a molto rispetto per il Direttore 
della Compagnia, e alla più completa fiducia nella sua giustizia e benevolenza. 

Non fosse che per questo, le loro modeste rivendicazioni* andrebbero 
accettate. 

2. — SOCIALISMO. 

*** Lo sciopero di Milano — Come abbiamo preveduto, e come era facile 
prevedere, si è esteso notevolmentei ; Lo sciopero àe\YElvetica ha ingenerato 
nella classe operaia in genere ed in quella occupata in opere metallurgiche 
in ispecie, del malcontento, dell 1 irrequietudine : una smania di far qualcosa ' 
per dimostrarsi solidale coi compagni meccanici. E ad incoraggiare gli 
operai alla resistenza, si è detto loro che i sodalizi operai di tutta Italia 
avrebbero mandato soccorsi, e anche quelli esteri. 

Domenica scorsa (30) oltre duemila fra essi parteciparono al Comizio 
indetto per il mezzodi, all’Arena, presente l’intera commissione degli scio¬ 
peranti c\e\Y Elvetica. Molti oratori parlarono contro il sistema del lavoro 
a cottimo, la cui abolizione venne approvata ad unanimità. Indi si discus¬ 
sero i mezzi per ottenere la voluta abolizione, e si votò in massima lo 
sciopero generale di tutti gli operai meccanici. Ma, poiché vi furono anche 
parecchie voci dissenzienti e dubbiose circa l’opportunità e il valore di 
cosiffatta proclamazione, si deliberò che parecchie commissioni di operai 
scioperanti dell’ Elvetica, la domani, prima che cominciasse il lavoro, si 
recassero nei singoli stabilimenti a persuadere i compagni ad unirsi nello 
sciopero. Inoltre un operaio propose che, se entro tre giorni lo sciopero 
dei meccanici non avesse ottenuto l’effetto desiaerato, si facesse un ap¬ 
pello agli operai della luce elettrica e ai fornai, acciocché la città rimanesse 
all’oscuro e senza pane. Infatti, la mattina segueute, alle 0, vari gruppi 
di scioperanti àcW Elvetica si recarono davanti agli altri stabilimenti mec¬ 
canici per invitare i compagni ad uno sciopero generale. La questura prese 
misure di precauzione, mandando pattuglie di agenti e acquartierando al¬ 
cune compagnie di soldati ove il pericolo poteva essere maggiore. 

E purtroppo non mancarono tristi incidenti : dinanzi alle officine delia 
ditta Miani e Silvestri una compagnia di fanteria, rinforzata di. guardie e 
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carabinieri, dovette accorrere per proteggere gli operai che andavano al 
lavoro, ma che nel pomeriggio furono costretti ad astenersi, da scioperanti 
troppo attivi dei quali taluni sono stati arrestati. 

Per buona sorte finora gli ojperai della luce elettrica hanno rifiutato di 
scioperare, ed i fornai non hanno voluto acòordarsi nelle pretese dei mec¬ 
canici. I quali, del resto, non riescono neppure a mettersi d’accordo fra 
loro. À tale scopo ai tenne unà riimioae» plenaria per formulare tale que¬ 
stionario unico da presentarsi ai padroni: 

1 ° Abolizione del lavoro a cottimo. 

2° Aumento del 25 0(0 sulla giornata. 

3® Aumento del 50 0(0 sul lavoro festivo e straordinario. 

4° Riduzione della giornata a 10 ore. 

5° Che la multa pel ritardo, invece di un’ora di mercede sia ridotta 
a mezz’ora. 

6 ° Abolizione del pagamento dei guasti nel lavoro, degli attrezzi e 
macchine, quando non risulti che il guasto sia causato da cattiveria. 

7° Che ogni operaio attenda ad una sola macchina. 

8 ° L’operaio, dopo otto giorni di lavoro, dovrà sapere quanto ha gua¬ 
dagnato. 

9° Abolizione della fedina criminale occorrente ora per essere am¬ 
messi nello stabilimento. 

10 ° Formazione di un collegio arbitrale composto di 20 operai dei di¬ 
versi stabilimenti milanesi, che abbia il più esteso mandato, sia dai padroni 
che dagli operai per'decidere nelle vertenze. 

I quattro primi comma furono approvati all’unanimità. 

Per il quinto fu votata la completa abolizione della multa, qualunque 
possa essere il ritardo ; gli altri tre furono approvati oon entusiasmo, e il 
nono passò senza osservàzioni. L’ultimo invece provocò lunga discussione, 
ma alla fine fu approvato. I meccanici si separarono, protestando a grandi 
grida, che avrebbero continuato lo sciopero fino a vittoria completa ; ma 
respingendo la proposta di cercare di estenderlo alle altre arti. 

Martedì mattina di nuovo si adunarono, per discutere il manifesto da 
diramare a tutta l’Italia e all’estero per invocare l’appoggio morale e 
materiale di tutti i lavoratori, manifesto violento nel quale, fra le altre frasi, 
si legge questa: 

« Siamo ih iscioperp perchè le privazioni e lo sfruttamento della nostra 
< classe hanno un limite. Vogliamo un lavoro umanamente retribuito. Vo- 
4 gliamo essere uomini, non macchine umane. » 

E termina: 

« Tirtt&per uno. Uno per tutti! Evviva.la solidarietà dei lavoratori del 
€ mondo ! > 

La sera di martedì gli scioperanti ammontavano a oltre tremila, i quali 
invano hanno tentato nuovamente indurre gli operai della luce elettrica a far 
causa comune ; quest’ ultimi, macchinisti e fuochisti, hanno onestamente 
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risposto che essi sono abbastanza retribuiti. Maggiori timori si avevano al 
gazometro, che per ciò e per tema d’una sorpresa'che possa lasciare Mi¬ 
lano al buio, fu ed è sorvegliato dalla truppa. 

Nelle giornate seguenti lo sciopero sempre più si è esteso ; ai mec¬ 
canici si unirono in massa operai di altri stabilimenti minori, tanto che 
erano già oltre quattromila, quando si adunarono all’Arena. Nel comizio 
che è riuscito ordinatissimo, fu dettiferato di continuare nello sciopero, ma 
limitato alle arti meccaniche, e una Commissione di operai fu incaricata di 
conferire con una Commissione di industriali per intavolare trattative. Ma 
nulla si è concluso. Gli industriali, affermandosi solidali di fronte alla so¬ 
lidarietà degli operai, dichiarano di non riaprire gli stabilimenti che contem¬ 
poraneamente e, convocati dal Sindaco, ne intervennero alcuni che gli dichia¬ 
rarono di non accettare il convegno proposto dalla Commissione degli operai 
al Municipio, volendo trattare direttamente coi rispettivi loro operai. Così, 
per ora, nessun accordo si è stabilito; i tumulti continuano con un po’di 
sgomento nella cittadinanza; e si teme che lo sciopero abbia a durare ancore. 

*** Anche nella fabbrica di tabacchi — sempre a Milano — c’ è del 
malumore, sempre per la questione della qualità della foglia e per qualche 
misura disciplinare presa dalla Direzione a carico di un’operaia e di ona 
sorvegliante, misura che fu giudicata dal personale addetto alla fabbrica 
come eccessiva. 

Uno sciopero pare abortito completamente a Torino, quello dei panet¬ 
tieri, che volevano cessare e indurre i loro compagni a cessare dal lavoro 
notturno. Il primo gioruo di settembre era stato fissato a tale scopo, ma, 
appena il venti per cento 6Ì è astenuto. Questi dovranno, anche nel loro 
interesse e per nc n essere cacciati, seguire il buon esempio degli altri. 

I meccanici dello stabilimento Laureati, invece non vogliono assoluta- 
mente sentir parlare di accordo, senza aver ottenuto quello cui aspirano. 
Ed è un fatto curiosissimo : mentre a Milano i meccanici scioperano per 
domandare l’abolizione del cottimo, i loro confratelli di Torino fanno al¬ 
trettanto per ottenere il cottimo stesso! 

La risoluzione della Compagnia Generale degli omnibus e tramways 
di Marsiglia, di non cedere per nulla alle rivendicazioni degli impiegati, 
.continua a produrre i frutti peggiori. Lo sciopero perdura nè c’è speranza 
di accordo, tanto più che sempre più insistenti si fanno le voci sulla pros¬ 
sima liquidazione della Compagnia. 

A Tolosa invece tutto è finito come nel migliore dei mondi possibili 
avendo il direttore fatte alcune concessioni : la giornata di lavoro è stata 
ridotta a dodici ore, con uu giorno di vacanza ogni mese, ed è stato sta¬ 
bilito inoltre che d’ ora innanzi le multe saranno versate nella cassar di soc¬ 
corso. L’aumento dei salari soltanto non è stato accordato. 

Da Lione si annunzia che i lavoratori del velluto, ad Arbresle, si 
sono messi in sciopero. Quanto all’altro, dei quale già abbiamo dato 
notizia, tutto è finito. Gli operai delle grandi vetrerie avevano pro¬ 
posto ai padroni che avrebbero ripreso il lavoro quando essi si fossero 
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mostrati disposti a rispettare la tariffa del 1890 ed il turno (tour 
de ròle), a condizione ohe, se questo turno veramente fosse riconosciuto 
nocivo agli interessi della società, sarebbe stato soppresso. I padroni hanno 
accettato, ed i lavori sono stati ripresi. 

*** Disordini e tumulti a <3anc|ry, ove da sette settimane dura lo scio¬ 
però, tra i fornaciari. I proprietari delle fornaci, comprèndendo impossibile 
accordassi con i loro operai, a causa di rivendicazioni troppo esigenti, ne 
hanno invitati da altre provincie. Questi sono giunti, scortati, e ora pro¬ 
tetti dai gendarmi, hanno ripreso i lavori. Ma per evitare assalti e ag¬ 
gressioni degli scioperanti, è stato loro ordinato di non uscire dalle officine, 
ove sono state collocate lettiere e oucine. Quelli, irritati, percorrono le vie della 
città e si adunano fuori delle porte in assemblee minacciose : e già si hanno 
a deplorare conflitti con i gendarmi. Tuttavia si spera di potere accomo¬ 
dare le cose, senza estrema violenza: e già alcuni operai bene intenzionati 
hanno^tentato indurre i compagni a migliori consigli. 

♦** I parrucchieri continuano la loro propaganda in tutta la Francia, a 
favore deirorario che abbiamo già riferito. Quando si saranno organizzati 
completamente, si rivolgeranno ai padroni ; e, se questi non consentiranno, 
si porranno in sciopero. 




CONGRESSI. 

*** Certo, dei piir notevoli fra quant ; se ne sono adunati e se ne adu¬ 
neranno in questo mese di settembre, che par quasi predestinato ai con¬ 
gressi d’ogni genere, ò stato quello cattolico di Danzica. Il numero grande 
degli intervenuti, e la loro alta qualità nella gerarchia ecclesiastica, gli ha 
dato un’importanza anche maggiore del solito, tanto più che vi si è trat¬ 
tato lungamente della restituzione di Roma, almeno di Roma , al pontefice. 
Facilmente si indovina quale è stato il voto dei congressisti; e non meno 
facilmente s’indovina come a proposito dell’Italia non si siano dette cose 
piacevoli: va notato tuttavia come nessuno abbia osato parlare meno che 
correttamente della monarchia italiana. È inutile dire che il congresso ha 
acclamato oltre che al pontefice, all’ imperatore; sono anzi da notare queste 
parole del deputato barone Schorlemener Alst: 

« Un doppio nodo ci riunisce tutti, quello della comunanza della fede, 
e quello della fedeltà alla patria, all’imperatore ed all’impero. Noi siamo 
grati al nostro giovane monarca per quello che ha operato in questo tempo 
per mantenere la pace e dichiariamo, che se un giorno un nemico assalirà 
i confini dalla nostra patria tedesca, noi cattolici staremo in prima fila per 
difendere la grandezza è l’unità della patria, e la monarchia. A niuno ce¬ 
diamo il nostro rango per la difesa dell’impero e della nazione. » 

Oltre ciò il Congresso nulla ha avuto, dal punto di vista della politica, 
di straordinario. Non cosi dal lato religioso. Si è riconosciuta la necessità 
di raccogliere le forze cattoliche contro coloro che i congressisti hanno cbia- 
B ato il nemico o il diavolo (!), a seconda delle circostanze; la necessità di 
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tenersi pronti per difendere gli interessi compromessi della fede e della 
religione. Perciò si è deliberato di promuovere la convocazione di un con¬ 
gresso cattolico internazionale per Tanno venturo, possibilmente da tenersi 
a Magonza. Se ne riparlerà - pare - i^el prossimo congresso di Vicenza, 
ove i tedeschi saranno largamente rappieSlfc^i. 

Fra gli intervenuti, a Danzica, furono notati il conte di Rechemberg- 
Rotbenlowe, il signor Walther di Erfurt, eletto preòidente il primo e vice- 
presidente il secondo, il conte Kwilecki, che presentò una lettera con 
la quale il Papa inviava la propria benedizione; e i deputati Heeremann, 
Baumbach, il conte di Ballestrem* il principe di Loewenstein, e il conte di 
Stolberg. Tuttavia gli scettici hanno osservato che l’unione perfetta d’un 
tempo non regna più nel partito: anzi, dopo discussioni vivissime, i catto¬ 
lici polacchi si sono astenuti ed hanno deci^jp di riunirsi a Tborn, negli 
ultimi giorni di questo mese. 

Si è parlato di celebrare il centenario* Sella nascita di Pio che 
cade il 13 maggio 1892, e di erigere a Meppen un monumento al 
Windthorit. « * 

Il Congresso si è chiuso dopo aver approvato propóste in favore di 
una legislazione per la protezione degli operai, ed espressa la speranza che 
la scuola primaria abbia carattere confessionale. 

Lunedi, ad Intra, fu inaugurato con liete** feste il ventesimoterzo 
congresso degli alpinisti accorsi da ogni'parte d’Itj^ia,; dalla Svizzera e 
perfino dalla Germania. Tra i veterani dell’ alpinferfeS intervenuti, vanno 
notati i deputati Cesana, Cavalli, Brunialti, il Generaló Grober presidente 1 , 
il Budden, il Martori, ed il Vigoni di Milano. 

Fra le principali deliberazioni del Congresso, vi sono queste : patrocinare 
sempre più la causa del rimboschimento, impedire che la flora alpina con¬ 
tinui ad esser danneggiata dagli incettatori e dagli speculatori, istituire un 
museo storico di cose alpine, che valga a ricordare eroismi, circostanze ed 
episodi, che altrimenti potrebbero andare dimenticati. E per cominciare, il 
cav. Madoni ha offerta la piccozza appartenuta a Giovan Giuseppe Maqui- 
gnaz, la guida valorosa, che primo salì il Dente del Gigante. Fu scelta inol¬ 
tre, come sede del prossimo Congresso alpino, Palermo. 

*** Martedì (1) a Londra, nella Inner Tempie Hall , è stato inaugurato 
il IX Congresso internazionale degli orientalisti. Lord Dufferin ha pronun¬ 
ziato il discorso inaugurale, salutando gli intervenuti a nome del Governo 
inglese; egli rappresenta T Italia, la Francia, il Belgio, ed i relativi mini¬ 
stri della pubblica istruzione, cui non è statò possibile intervenire. I de¬ 
legati d’Italia, oltre il conte Tondelli membro onorario, sono i professori 
Puini, Turrini, Cora, Grossi e Severini. L’on. Bonghi, nonostante le molte 
insistenze fattegli, non ha potuto recarvisi è prendervi parte, come sarebbe 
stato suo desiderio. 

*** Si recherà invece a Firenze, ove il giorno 6 sarà inaugurato il Con¬ 
gresso giuridico, cui le adesioni, pervenute al Gomitato promotore assicurano 
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uno splendido risultato. Si sperava che l’on. Zanardelli ne avrebbe assunta 
la presidenza, ma egli per ragioni personal, non ha potuto accettare; sicché 
è stato officiato 1’ on. Villa. 

*** In occasione dell* esposizione d’ elettricità, è stato tenuto a Fran¬ 
coforte sul Meno un congresso di molta importanza scientifica, a) quale 
hanno preso parte i più distinti elettricisti della Germania. Scopo speciale 
era trattare sulla applicazione dell’ elettricità ai servizi urbani e domestici; 
ma insieme sono state discusse molte questioni sul telegrafo, e sulle più 
recenti invenzioni e osservazioni. Il congresso è ancora adunato, ed ai la¬ 
vori prendono parte con grande assiduità alcuni competentissimi ingegneri. 
I resultati veramente considerevoli, saranno pubblicati in un bollettino che 
conterrà le relazioni degli atti del Congresso. 

MOVIMENTOJ»ER LA PACE 

Il signor Hannah J. Bailey, di Maine, negli Stati Uniti, scrive : « Noi 
4 che stiamo lavorando nel dipartimento di pace dell' Unione di temperanza cri - 
4 stiano delle donne , ci stiamo sforzando di estrinsecarne l’influenza in specie 
4 sulle donne e sui fanciulli, con indurre le madri a educare i figliuoli a 
4 vedere e credere che c’ è una migliore e più umana via di por fine alle 
4 controversie che per via della forza fisica. Se noi possiamo persuadere 
4 le .madri a cessar di dare lezioni oggettive di guerra a’ lor figlioli, col 
4 comperare pistole, cannoni, soldati, sciabole e tamburi da gioco per loro, 
4 noi avremo fatto molto per la nostra causa. Quindi, se noi possiamo edu- 
4 care i fanciulli a conoscere ed amare i principii di pace ed a esercitarli 
4 verso i loro compagni, in puerizia, noi pensiamo che possiamo far quello 
4 che assicurerà la permanenza di una cotte internazionale di arbitrati, dopo 
4 che si darà potuto riuscire ad ottenere che se ne stabilisca una. Noi 
4 * siamo ora organizzati per quest’opera in 28 Stati, ed in parecchi paesi 
4 forestieri. Compagnie di pace sono state organizzate in più luoghi, dove 
4 noi non abbiamo soprintendenti; ed i nostri giornali, la cui bandiera pa- 
4 cifiea. è la Ghianda,'sono diffusi in quasi ogni stato e territorio della 
4 nostra nazione e in più paesi forestieri. Noi abbiamo altresì messo fuori 
4 molte opere letterarie, molte pledgecards per i bambini, che hanno pro- 
4 dotto resultati soddisfacenti. Noi siamo ancora giovani in quest’ opera, 
4 il ^dipartimento essendo vecchio di soli tre anni, Cinque conferenziere 
4 sono in cànm^gna, e fanno molto buon servizio in questo rispetto. » 

* Mirabile attività, per ogni via, quella di questo popolo ! Ha fede. 

Qualcosa di simile si fa anche in Inghilterra, ove una Società* for¬ 
matasi 'Sótto la presidenza della signora Richard, la moglie del deputato, 
ha diramato, tradotto in sei lingue, un fervido appello alle donne d'ogni 
paese onde invocare la loro efficace assistenza per diffondere pace in terra 
e benevolenza fra gli uomini . La conclusione cui giunge è la stessa precisa 
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del Sig. Bailey: educare i fanciulli all’odio per la guerra, dando loro gio¬ 
cattoli che non la ricordino nè l’insegnino; ad un sentimento eletto della 
gloria non militare, alla giustizia, ed all’obbedienza a chi ha più esperienza 
di loro. Ella d’altra parte confida nell’aiuto di Dio e di Gesù per il trionfo 
di causa sì nobile e santa, come quella della pace. 

*** Abbiamo parlato di un comitato fra le signore di Palermo per la 
sostituzione dell’arbitrato alla guerra: oggi ci giunge notizia di un altro 
fra molte signore di Parigi, Il fatto è degno di nota. 



LETTERATURA 


Una versione francese della “ Chioma di Berenice ” (1). 

Eugenio Rostand ha tradotto, non la sola Chioma di Berenice, ma 
tutto quanto il libello di Catullo; ed ha accompagnata la traduzione d’un 
commentario critico ed espositivo. Di tutto il suo lavoro parlerò altra 
volta: per ora mi piace comparare la sua traduzione della Chioma in 
quei punti nei quali ho comparate le due versioni del Rigutini e del 
Nigra. Bisogna però notare che dove i due traduttori italiani traducono in 
versi sciolti, il francese traduce in versi alessandrini, i quali, come tutti 
sanno, rimano due a due e vanno accompagnati come i frati minori. 
Il che vuol dire che questi ha più difficile metro di quelli. 

Ed ora principiamo: 

— Levia protender* brachia' 

— . levant ses beaux bras blancs vera eux: 

il francese assai meglio. La fattura del verso è squisita, giacché si di¬ 
stende come le braccia. 

* 

* * 

— Dulcia nocturnae portane ves ligia rixae 

Quam de virgineis gesseràt exuviis. 

Anche qui assai meglio il francese: 

Portant la trace encor de nocturnes combats * 

* * Ou de la vierge il prit triomphant les appas. ^ *■ 

♦ 

♦ * 

— Esine novia nuptis odio Venus? 


(i) Les poésies de Catulle , traduction en vera francate parv Euoùnb Rostand — 
Paris, Hachette, 1892. 
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Non meglio del Rigutini il francese, ma più breve, e in un solo 
verso: 

Venus est-elle dono en baine aux épousees? 

* 

* * 

Non, ita me divi, vera gemunt, iueiint; 

il francese ha 

^ j'en appello aux Dieux, ces pleure ne sont pas franca. 

♦ 

* * 

— An tu non orbum luxti deserta cubile 
Sed fratria cari flebile discidium. 

ik francese * 


* N'est-ce pas ton lit veuf, desert, que tu pleurais? 

N'esfc-ce-qu'un frère aimé dont tu te separais? 

Il senso risalta meglio nella traduzione francese che in quella del 
Rigutini: 

.E tu deserta 

Non il vedovo tuo letto piangesti 
Ma il lacrimabil del parente caro 
Disgiugnimento ? 

o in quella del Nigra che legge et invece di an: 

m 0 pianto hai tu, deserta. 

Non l’orbo letto ma il partir crudele 
1 Del cugin caro. 

Le due traduzioni italiane darebbero luogo a molte osservazioni. Non 
è bello il disgiugniptentOy non il fratello , non il parente , non il cm - 
gino, non il partir crudele . V’hanno sfumature del testo che si perdono. 
Ma nel francese non è reso il deserta, che s'applica alla donna, non 
al letto, e regge i due casi, del letto vedovato e del fratello partito; 
applicato al letto duplica l’aggettivo senza effetto estetico. 

* 

* ♦ 

Ut tibi lune tote pectore sollicitae 
Sensibus ereptis mena excidit! 

meglio il francese, che cansa la censura fatta ai due italiani: 

Gomme en ton àme alors tout entiére egarée 
Tu sentis ta raison se perdre ! 
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* 

* * 


Jupiter ut tristi lumina saepe manu 

il francese: r 

Jupiter, que des foia cds maina pressent ces jeux. 

Meglio; ma il latino resta lontano. 


* 

« * 


afore semper 

Afore me a dominae vertice discrucior: 


.separée t 

Séparóe a jamais de ma reine adorée. 

L 'afore è reso, ma è troppo più bello a dominae vertice che. de 
ma reine adorée . (1) 

Meglio il Rigutini : ^ 

dalla cara testa 

Della signora mia. g 

In quest’arte alessandrina la poesia è pittura/ *e se le linee si ren¬ 
dono meno spiccate, sfumano. , 

* 

* * 

nudantes rejecta veste papillas > 

— Ne leur dévolez pas vos seirts nus. 

Anche il francese non ha riprodotto il rèiecla . Quanto agli aitimi 
versi: Tu vero, regina, etc., il Rostand legge affice , quindi non li" 
rende, come a me pare si devano rendere per dare al carme la chiusa 
che gli bisogna; e noa si può dargliela nè vinta nè persa,. rispetto ai 
due italiani. * * . 

Insomma si può dire che la traduzione francese, la quale ha richiesto 
maggiore studio e sforzo, è anche migliore delle due versioni nostre, 
senza però che si possa dire perfetta. Il che mi è parso bene di dire, 
perchè non è difficile trovare italiani che parlino (Ielle 'traduzioni fran¬ 
cesi dei classici greci e latini con alto dispregio. ,B. 


(1) Un associato, che si dichiara conlento di tutte le'altre mie osservazioni sulle 
due versioni della Chioma di Berenice dice, rispetto a questa, che afor/e non sia 
esser lontano, eh' io abbia torto, ed aggiunge : € afore non è adfor e, bensì ab fare. 
« Se fosse adfore , nel testo si leggerebbe il dativo, invece si legge l'ablativo: d rio. 
< minae vertice, L’a di afore indica appunto rallontanamento: è ab. » 

lo sono grato a tutti quelli che m'insegnano qualche cosa; ma questa, per ve¬ 
rità, credevo di saperla.. Non ho scritto che Afore non sia esser lontano , perchè io 
non sapessi che si può tradurre così; nta perchè, appunto per ragione della sua eti¬ 
mologia v’è maggior forza nella parola latina che nella locuzione italiana. E basta 
leggere il testo e le due versioni per sentirla quella maggior forza, aiutata dal^metro 
e dalla ripetizione della parola, messa due volte contigua: Afore semper , afore me* 
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>:*• , (profilo) . 

Tale era, innanzi tutto, la figura sua : un corpo di bel vecchio che pa 
reva ritagliato gagliardamente da un affresco antico; una testa di ciclope 
bonario, della quale lo sguardo aveva V aria di chieder venia per la terri¬ 
bilità apparente dell’insieme; un aspetto da dio d’Olimpo, veduto attra¬ 
verso uqa lente d’ingrandimento ; un ricordo rievocato sensibilmente di' 
razza gigantesca scomparsa o di arte grandiosa che ha immortalato la leg¬ 
genda. -, , , %. 

Tutto era più grande in voi del verosimile : persona, spirito e bontà, 
vecchio amico che avete lasciato un’orma nella mia mente di bambina.' 

Rammento il vocione burbero, a note profonde e tronche, dalle qual; 
traspariva un’inimitabile, illogica dolcezza d’accento, e, il gestire vibrato- , 
che non riusciva mal a concretarsi in minaccia, ma finiva spesso in una ta* 
cita carezza, e il pessimismo ostentato dal quale s’indovinava la rettitudine 
di uff anima ancor fanciulla, aggrappata tenacemente alle sante ingenuità di 
chi crede nègli uomini e nella vita. 

E ricordo di voi lo strano linguaggio immaginoso nel quale il paradosso 
aveva chetamente sostituito la verità, non per un malsano, morboso istinto 
di menzogna, ma quasi irresistibilmente attratto a violarla da un intimo 
senso , di umorismo, che vi faceva dire la facezia a viso v serio, da quell’ec- 
cedente di necessità ineluttabile eh* era in voi, quasi essenza stessa della 
natura vostra! 

Per il pubblico indifferente, per la folla maligna, siete rimasto prover" 
bi*le. Vi battezzarono <li testa stramba, di anomalo, o per lo meno, a scap 
, parla bella, di originale. E non nego che lo foste, vecchio amico, giacché 
la gente ragionevole sa riflettere e sopratutto calcolare, e non c* è pericolo 
si riduca, come voi, a non .lasciare, dopo una lunga, onorifica carriera, 
i quattrini per il funerale. *, 

Lo foste, originale, e meritaste forse, con tutto il vostro ingegno la pa¬ 
tente di grulleria che v’affibbiarono, perchè avevate l’aristocrazia assoluta 
delle.anime esclusiviste, perchè dormiva in voi un istinto dfpoesia che gli 
aridi calcoli delle scienze esatte non ebbero campo di sviluppare in altro 
modo^per la bontà*generosa della quale foste 1* unica vittima, sacrificando 
a essa indipendenza, agi, decoro. 

Gli si era aggrappata d’attorno una famiglia di parassiti, ingorda, diso¬ 
nesta, legata a lui non da vincoli del sangue o del dovere, ma da quelli 
soltanto della compassione, i meno facili ad infrangersi perchè mettono ra¬ 
dice là dove il cuore non cessa di battere che al tocco della morte. 

Vittima volontària di quella servitù, ne subiva con stoica rassegnazione 
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ogni bruttura: chi sa quante volte lo avrà colto un desiderio furioso di 
scuotere il giogo; di ritrovar sè stesso, di gridare all’umanità sofferente: 
« Ho pagato il mio tributo » e rifugiarsi nella tranquillità serena che lo 
studio, l’intelligenza, la vita intemerata assicuravano al suo ormai breve 
futuro. Ma di queste interne e occulte lotte — se pur vi furono — nulla 
mai ne trapelò all’infuori, nè la parola amara del rimpianto traboccò a in¬ 
torbidare il placido umorismo ch’era l’essenza del suo conversare con gli 
intimi. 

Quella famiglia — moglie, figlioli di uno scritturale che dipendeva da lui 
— fingeva un’ipotetica sollecitudine a suo riguardo. Gli si era alla cheti¬ 
chella stabilita in casa, col pretesto di non aver trovato alloggio per il 
San Michele: poi, come una macchia untuosa che s’allarghi, aveva invaso 
tutto e ogni, cosa, solitudine, sacrario dello studio, e, materialmente s’era 
Appropriata mobili, biancheri*, risparmi, con la sfacciata risolutezza che è 
l’arme migliore contro i timidi di cuore. £ lentamente, filo per filo, la co¬ 
lossale tela che doveva avvolgerlo, gli si era tessuta intorno, creando 
ogni giorno una necessità nova, una conseguenza apparentemente naturale, 
contro a cui non si poteva andare. Una delle figliole frequentava il oon- 
servatorio di musica; bisognava fornirle l’occorrente, e un’abbigliaturaude¬ 
cente, quasi signorile: sarebbe stato scrupolo di coscienza il trascurare una 
attitudine cosi portentosa !... E quindi, il pianoforte a nolo e tutto il giorno 
per la casa, uno strepito secco, sonoro di scale cromatiche e d’arpeggi, da 
ingnillire. H maggiore, un cattivo arnese di soggettacelo precoce e vizioso 
ne faceva a ogni momenti) delle grosse: rubava a bottega nel banco del 
principale; pigliava a schiaffi qualcuno dei clienti; era giunto perfino all’af - 
far losco di una cambiale falsa. La madre si strappava i capelli, il padre 
gridava fin sopra ai tetti di voler togliersi la vita e voi, voi pagavate, vec¬ 
chio amico, sanando piaghe, comprando il silenzio altrui, celando come al so¬ 
lito il benefìcio sotto l’ironia bonacciona e scuotendo il capo possente, da leone 
filosofo che ripara alle marachelle del formicaio che ha preso a proteggere. 

Un giorno solo, la vidi curva sotto il peso della vergogna, la bella testa 
canuta che non aveva piegato mai. £ vidi scorrere le vostre lacrime silen¬ 
ziose con un’ eloquenza di dolore che nessuna acredine d’imprecazione 
avrebbe saputo sorpassare. 

Mio padre riceveva da lui l’importo di una somma dovuta ad altri; era 
cosa abituale, che si rinnovava da anni, ripetendosi ogni mese oon immu¬ 
tabile regolarità. La busta era chiusa e suggellata, come di consueto,; per 
una di quelle ispirazioni subitanee che ci avvertono nelle ore gravi, mio 
padre stracciò la sopraccarta prima di firmare la ricevuta. Mancava un bi¬ 
glietto da cento. 

Allora, accadde la scena muta nella sua tragica semplicità che doveva 
tracciare un solco nella mia memoria e diede a me, bimba, quel fremito 
d’antiveggenza che solleva a un tratto un lembo del crudo vero. 

Mio padre non disse una parola, ma sciorinò i biglietti di banca sulla 
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scrivania volgendo poi subito il viso dall’altra parte per non assistere a 
quello strazio d’uomo onesto. 

Egli si levò con uno scatto, barcollava e dovette appoggiarsi alla parete 
prima di aver la forza d’aprire lo scrignetto ove serbava i suoi valori ; vi 
frugò con la mano che tremava e pose il biglietto maucante accanto 
agli altri. 

Ma il tremito si era fatto intenso, aveva invaso tutta la persona : bran¬ 
cicò un poco con le palme in aria ; mi rivolse un sorriso smarrito, tentò 
un’ intonazione scherzevole d’accento ; poi, piombando a sedere come una 
massa, s’ abbandonò singhiozzante sulle braccia incrociate, con un romoroso 
pianto di fanciullo che si sente debole e indifeso dinanzi alla codardia e 
alla viltà degli uomini. 

Nè quella fu l’ultima azionaccia eh’ ebbe a soffrire dall’accozzaglia d’arpie 
che gli si era appiccicata d’attorno come il panno inzuppato che stringe la 
creta di un sudario. 

Non avendo famiglia propria e nemmeno parenti lontani, che di * lui si 
interessassero, una rete intricata di necessità materiali lo aveva chiuso 
meglio in trappola: scapolo, veochio, di salute ormai malferma, lo coglieva 
a tradimento l’orróre della solitudine, dell’abbandono... illuso ancora che 
le tepide prove di sollecitudine fossero spontanee, fedele all’ostinata cecità 
che gli faceva scambiare per vero il falso, all’ottimismo tenace di cui vi¬ 
veva, cosi come d’aria e di, pane. 

Lo rivedo a letto, consunto dal malor lento che minava quel corpo da 
colosso e disfaceva pezzo a pezzo la gagliarda opera della natura. Si pro¬ 
vava, dinanzi a^lui, lo sgomento cruccioso che ci assale in faccia allo sfacelo 
delle antiche rovine; ammirazione per l’opera del passato e sentimento di 
sfiduciata impotenza per quella del futuro; tristezza accorata dinanzi allo 
struggersi di reliquie che nulla più verrà a sostituire, e rimpianto appas¬ 
sionato per l’opera d’arte, quadro, statua, ceramica, della quale l’autore 
abbia sfregiata la tela, mutilate le membra, distrutta la stampa. 

Di faccia a quel problema dell 'irreparabile del quale presentiva il dramma 
oscuro, egli conservava intatta la giocondità fantasiosa dello spirito pa¬ 
radossale. 

Una mattina, indebolito dalie eccessive cavate di sangue, che i medici 
d’allora credevano* indispensabili, rivolgendosi a mio padre grave e serio, 
quasi stesse facendo testamento : 

— «Mi hanno cavato tanto sangue, che ci scommetto qualunque cosa 
si potrebbe toglierne un rasoio. » 

E, ancora, quasi per cancellare il riflesso di sorriso che s’andava dise¬ 
gnando in viso agli ascoltatori: 

— « Che c’ è da ridere ? Non lo sapete che il sangue contiene ferro...? 
dal ferro all’acciaio poco ci corre. Dovreste anzi insegnarla alla vostra 
figliuola, la vita pratica. > 

E per* insegnarmela lui, narrava col vocione indebolito di casi mera- 
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Tigliosi occorsi a principesse dai capelli d’oro; di giardini incantati ove 
scorrevano fiumi d'acqua di Colonia e sbocciavano fiori di pietre preziose; 
*di campi fertili, così ché la falce non era giunta all’estremità del prato ohe 
il principio ricominciava a rinverdire. 

E non mi permetteva di sorridere, felice se potea leggermi a un tratto, 

' negli occhioni sgranati il dubbio che fosse vero, o cogliervi un’impressione 
purchessia di terrore, d’ansia, di gaiezza* 

Erano tutte cose reali, a sentirlo. 

c L’ho visto io; > « Mi capitò da poco. » « Y’assicuro - che non avreiste 
. pensato ch’eran rose, nei panni miei. » 

Punteggiava di queste frasi i racconti; ne coloriva le sfumature, ne riem¬ 
piva ogni lacuna, servendosi di una inesauribile varietà d’immagini, £Ìuo- 
cando con, l’impossibile, pome il prestigiatore, col mazzo di carte, spendendo 
l’ultime forze in questo strano lavorio del cervello campato nel vóto, come 
un ricamo d’ago a cui mancasse il canovaccio o un disegno tracciato ùel- 
l’aria. Ed era, una pietà, il vederlo stoico, in mezzo allo sfasciarsi del nome, 
del decoro; vederlo sprvivere a sè stesso, contemplando a occhio asciutto 
lo strazio che d’ogni cosa sua gli facevan d’attorno. 

<' 

S’era ridotto a vivacchiare nella peggiore stanza dei quartiere, senza 
foco d'inverno, mal difesa dalla canicola. Gli abiti logori, quasi consunti si 
i^infagottavano ormai intorno alla persona smagrita; il letto dalle coltri di 
«in oandor dubbio era sempre mezzo sfatto ; suonava il campanello per dieci 
minuti prima, che alcuno venisse; gli servivano un boccone sull’angolo della 
scrivania, senza tovaglia, nei piatti screpolati ; quando s’appisqjàya nel “seg¬ 
giolone, còlto da un invincibile torpore, il pianoforte sul quale la signorina, 
del Conservatorio, studiava iufelicemente un esercizio di ELalbreuner, riem¬ 
piva la casa di sonorità sgarbate ; l'ùltimo bimbo dello scrivano urlava come 
un ossèsso e la madre faceva una baruffa con la serva, inframmezzando gli 
accenti aspri d’invettive piazzaiole.... L’inferno per un uomo colto, dall’in¬ 
gegno non comune, che aveva abitudini di buona educazione..., e*voi eravate 
tutto ciò, vecchio amico, oppure lo eravate stato, un tempo, già lontano, e, 
un crudele fenomeno di metempsicosi vi condannava ad assistere vivo e t 
presente, al mutamento avvenuto in voi e intorno a 

L’uomo morale non c’ era più e ognuno s'incaricava^di dimenticarlo* 

• Gii amici di un tempo si erano dileguati per tacito accordo; gli intelli¬ 
genti, sprezzanti di lui ; i cinici, lasciando subodorare sotto il sorriso a dop¬ 
pio senso, qualche maligna insinuazione di equivoco significato ; i buoni, già 
cosi scarsi, non potèndo reggere alla pena e al dispetto che quello stato 
di cosé eccitava. - , * * * 

, . Era la morte, l’oblio, la solitudine ; era iterudele sopravvivere a sà stesso, 
che è la peggiore delle torture, più assai che assistere allo sfacelo del pro¬ 
prio corpo ; un’amputazione terribile e dolorosa d’ogni fibra, 4* ogni cre¬ 
denza o illusione ; un taglio audace dal quale tutto il sangue del cuore apa- 
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turi va, affrettandosi, gorgogliando dalla ferita slabbrata, senza mai cessare 
nè esaurirsi. 

Egli non lasciava più ih letto, ormai: talvolta, abbandonato sui guan¬ 
ciali,' a occhi chiusi, il tronco aveva una rigidezza di marmo antico,, e il 
viso quel puro nitore di conterai, che si riscontra solo nei capolavori della 
statuaria greca. *, * 

La barzelletta, il paradosso, erravano ancora sulla bocca, come un folleg¬ 
giare di fiori spuntati timidamente‘da Una fossa; v’era un abbozzo di sor¬ 
riso, ma non riusciva più, quasi un fqpoo d’*àrtificio preso daìFumidità. 

— «La morte del giusto>• dissetai V ultima volta che lo vidi, metter 
domi una mano sul capo r e tentando un sorrido mordace. 

— « Socrate, che ha trangugiato la cicuta..., se , pure non fu anche lui 
un grande commediante.... con questa differenza che per me, gli altrì«hanno ' 
recitato la commedia, e io sono stato a vedere. 

Gli hanno fatto un funerale*di terza classe: non c* erano più quattrini, 
in casa, presso la Banca, alla Cassidi Risparmio. 

— « Pare impossibile! un uomo che avrebbe potuto mettersi' da parte 
una sostanza. » 

E lo scrivano, sua moglie, il figlio maggi oreria signorina del Conservar 
torio, tutta quella gente indegna che di lui' aveva vissuto, raccontava, a 
mo’ di funebre orazione, quanto era costata .di cur$ e d’assistenza quella 
povera carcassa.... che non voleva ‘saperne di disfarsi presto. 1 

E la salma se n’andò chetamente sótto terra, senz’essere accompagnata 
da lacrime, rimpianti: la terra risonò sulla bara con uno strepito seccò eh a 
poteva sembrare un’ultima risata. ■ ‘ * - 

Forse, Panima grande, sfuggendo finalmente al corpo di colosso, ch’era 
carcere ancora troppo stretto per contenerla, aveva finalmente trovato là ' 
sua patria.... le proporzioni che in questa terra di* pigmei non capivano...; . 
forse innalzava un grido di liberazione, clPera tutta una visione sfolgorante 
di compensi.... 7 

— « Era un uomo finito » dissero i pochi che l’avevano accompagnato, 
al camposanto, scotendo gli ombrelli che gocciolavano di pioggia. 

— « Un buon uomo, ma senza regola, nè* ordine * balbettò lo sorivano, 
asciugandosi gli occhi; * *\‘*/ > , 

Dalle nubi, il sole fece capolino a"un, tratto; sfolgorò in uno. scintillio 
di goccie •iridescenti : poi subitamente si spense quasi affogato -dalia grigia 
nuvolaglia, dalla nebbia immota e silenziosa.... . .*• 

Ah! vecchio amico, l’ironia vi pèr»eguitava fino lassù!... 

Rachele Fulvia Saporiti- 
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RECENSIONI 


F. Carta — Codici , corali e libri a stampa miniati della biblioteca nazionale di 

Milano , catalogo descrittivo — Roma, 1891, m-8. X1I-174. 

Ciò che questo volume contiene già si è scritto nella Cultura (N. S. 170- 
171) e d’altra parte basta ad accennarlo il frontespizio stesso: della sua 
opportunità tutto è detto quando si ricordi che ira le opere descritte c’è 
quel famoso codice dantesco del quale recentemente si è tanto parlato.il 
Carta qui lo descrive minutamente, più minutamente che non abbia fatto 
nella lettera al prof. Monaci, e, in verità, ben studiati gli aspetti esterni 
della questione, mi sembra che acquisti sempre maggiore probabilità Tipo- 
tesi dell’illustratore, che si tratti di un codice ordinato al famoso Francesco 
di ser Nardo da Barberino, quello dei cento , da uno della famiglia Alighieri, 
forse da Jacopo stesso. Àncora rimane aperta la discussione sulla identità 
dello stemma; il Passerini, che in cose dantesche ha autorità fondata e in¬ 
discussa, ha scritto anche recentemente un dotto articolo per esporre le sue 
idee, non d’accordo con quelle del Carta; ma tuttavia sub judice lis est . 
È fatto, intanto, che è stato riconosciuto un altro codice — notevolissimo 
perchè trascritto nella prima metà del secolo XIV e forse di su l’originale 
— il quale gioverà a chi finalmente vorrà accingersi a quell’edizione critica 
della Commedia , ohe ogni giorno più diventa necessaria, anzi, urgente. 

Importanti sono tutti gli altri o codici, o corali, o libri descritti, sia 
per la storia dell’arte, sia per quella della letteratura, sia per ambedue 
insieme : e fra questi mi sembra degno di maggior attenzione un membra¬ 
naceo che contiene la Geografia del Berlinghieri. Mentre scrivo, so che 
altri attende a studiare questo poema, il quale è un trattato completo di quante 
conoscenze geografiche, marittime e astronomiche si avevano prima del 
viaggio di Colombo ; il presente codice, che fu di Lorenzo de’ Medici, per 
certe particolarità è anche più prezioso di quello identico e preziosissimo 
che appartenne alla celebrata biblioteca d’Urbino, del quale anche parla 
a lungo il Carta, facendone notare le differenze: anzi ne parla cosi bene 
che, se la descrizione di tutti i codici *è accurata ed esatta come quella 
della Geografia nel vaticano urbinate, non esito a dichiarare perfetto il 
libro di lui. Quanto ai metodo, è evidente che il Carta ha dovuto incon¬ 
trare difficoltà non comuni; mi pare che, in generale, abbia potuto supe¬ 
rarle, almeno fin là dove è possibile sostituire la parola al colore, e la 
descrizione al disegno ; e queste difficoltà non le nasconde nella lettera 
proemiale, con la quale dedica il libro a Buggero Bonghi. Egli propugna 
tra catalogo generale di codici miniati, quanto è più possibile perfetto, non 
compilato in relazione della storia dell’arte, ma in relazione alla storia 
del libro, un catalogo destinato non ad offrire lavori fatti, bensì presen¬ 
tare i materiali posseduti dalle biblioteche. « A me pare — scrive — che 
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€ quando si soegliessero due giovani volenterosi, pazienti e già ammae- 
« strati nella difficile arte di conoscere e di valutare i codici, e si desse 
c loro incombenza di visitare le biblioteche governative per descrivere, 
« con metodo uniforme e criteri rigorosamente scientifici, simili cimeli, 
4 consegnando il loro lavoro in tanti indici, tra loro legati e coordinati in 
4 guisa che ciascuno possa servire di richiamo, di aiuto e di complemento 
4 a tutti gli altri, allora solamente si potrebbe sperare di avere una regi- 
4 strazione, veramente finita in ogni sua parte, dei codici miniati delle 
4 biblioteche italiane. » — C’è da augurarsi che queste parole, come pur 
troppo avviene in Italia per tutto ciò che spetta agli studi, non restino 
un pio desiderio. 

GL Zannoni. 

C. Bémont et G. Monod — Histoire de V Europe et en particulier de la Franet 

de 395 a 1270 — Paris, Alcan editeur, 1891. 

La questione dei libri di testo è sempre di attualità; gli è perciò che 

10 credo utile richiamare l’attenzione dei nostri professori sopra uno dei 
migliori fra quelli usciti testé in Francia. Il titolo indica sufficientemente 

11 contenuto di questo volume : è la storia, cioè, di un millenio, ma l’autore 
(lo cito al singolare perchè il sig. Monod non fece che rivedere lo scritto del 
Bémont) pur narrandoci in breve le vicende di un cosi lungo periodo non 
ci diede uno dei soliti riassunti aridi e freddi, anzi seppe animare la sua 
narrazione e la raggruppò attorno ad alcuni fatti principali : la distruzione 
lenta ma irreparabile dello impero romano, lo stabilirsi del sistema feudale, 
lo sviluppo della Chiesa cattolica, la lotta dell’Europa cristiana contro 
l’Oriente musulmano, gli sforzi dell’ impero e del papato per far rivivere 
l’antica unità, ciascuno a proprio vantaggio, ed infine la creazione di forti 
monarchie ed il prepararsi della civiltà moderna. Leggendolo si scorge 
molto bene quali sono* le grandi linee della storia medioevale d’Europa* 
Un altro pregio di questo lavoro consiste nelle brevi indicazioni bibliogra¬ 
fiche. Esse sono scelte con molto criterio, vengono date opportunamente 
ad ogni periodo e divise in tre categorie: fonti, opere da consultarsi ed 
opere da leggersi dagli scolari. Infine il volume contiene parecchie carte 
geografiche ben chiare coi soli nomi dei luoghi citati nel libro e molte in¬ 
cisioni# che riproducono monumenti dell’epoca studiata. Giustamente anzi, 
a tale proposito, il signor Bémont osserva che questa parte dell’istruzione 
per mezzo degli occhi dovrebbe essere completata da visite ai musei, alle 
chiese, ,ai castelli antichi, ecc. Io credo che in Italia spèoialmente questa 
parte dovrebbe essere molto curata; vado anche più innanzi; troverei oppor¬ 
tuno che nei nostri licei venissero impartite alcune nozioni fondamentali 
della zioria delVarìe . Noi, che possediamo i più grandi tesori artistici del 
mondo, siamo in generale molto ignoranti sopra questo argomento, e cih 
perchè nelle scuole non ci vengono forniti i primi elementi di tale studio. 
Una lezione settimanale di storia dell’arte colla presentazione ai giovan 
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" di belle incisioni che riproducano i più insigni monumenti delle varie epoche, 

** e qualche visita a qualcuno di essi esistente in città o nelle vicinanze ser¬ 
virebbero nirabiltnente ad entusiasmare i giovani per questo studio, a far 
> ri che essi cercassero più tardi di rafforzare di per sè le loro cognizioni 
^artistiche* V * * . P. Orsi. 

• * - ' 

* Inquagiato Yincinzina. — Osservazioni su alcuni commenti del Prologo della Dt~ 

vina Commedia. — G irgenti, tip^ Formica e Gagfio, 1 891 ^ in 16®, pag. 819. 

*v . . # ’ \ 

« L*’ interpretazione della Divina Commedia > scrive la signorina In¬ 
guaiato « per varie ragioni, ma sopra tutto per le allegorie,... riesce dif- 
. « ficile.;. Ciò nonostante io credo che tale difficoltà si possa di molto di— 

. « ininuire togliendo a guida Dante medesimo, che tutto sò trasfuse nelle 

* « sue opere. E per vero, avendo procurato di spingermi per entro gli scritti 
« delPAlighieri, riguardando attentamente ogni cosa, mi sembrò farsi at- 
« torno luce immensa, a traverso la quale chiunque forse avrebbe avuto, 
€ modo di ravvisar* Dante in Dante medesimo. » Animata da questo fatto, 

"■ PàUtrice diede opera ad un suo studio sulla Commedia ,- del quale queste 
€*òsservàzk>ni.» non sono che un saggio, e di vero, come si rileva anche 
dai‘ titolo, esse non vanno più oltre del primo canto, del quale illustrano 1 
sol pochi passi tra i men chiari o i più contro-versi. 

Incominciando daHo*smarrimento del poeta nella selva, che secondo le 
« significa in senso stretto Firenze e i Fiorentini, e in senso largo gli stat 
universali e il genere umano, sla Inguagiato si ferma alle parole « mi 
ritrovai s e, contro la spiegazione del Bianchi, osserva che Dante immagi¬ 
nando il suo fatai viaggio nel 13Ó0, non può far cenno delle tempeste nelle 
quali fu travolta la sua persona nelPanno seguente, escludendo così ogni 
idea di interesse proprio dal quale il poeta non fu mai guidato. « Credoi 
— essa scrive, — che nel mi ritrovai ci sia molta comprensione, e che non 
si debba questa maniera mutare in un'altra più chiara, che solo renda il 
senso letterale. In questo mi ritrovai sta il nodo principale di tutta l'opera. s 

Al vergi « Tanto era pien di sonno in su quel punto s ecc., PA. chiosa: 
« Il poetà non intende il sonno delle passioni bensì il vero sonno della 
inoperosità della mente in un ordine d'idee, > ritrovando ella un si- 
«Boiler significato nel XXXIII flel < Purgatorio * là dove la poca sveglia¬ 
tezza dell' intelletto è detta sonno : « Dorme lo ingegno tuo. s Si che il 
pien di sonno s del verso 11, dell' « Inferno * accennerebbe alle dot¬ 
trine politiche professate da Dante nella prima giovinezza, quando Je idee 
o le credenze dei genitori o dei precettori si accolgono senza esame; per¬ 
chè poi negli anni di maturo giudizio spesse volte si disdicono. L'anima 
delPAlighieri « patita interamente tale modificazione nel 1300, sentì tutta 
la.gravézza dei mali che travagliavano Firenze, Italia e il genere umano; 
senti* fattoi'errore del parteggiare » e riconosciuti i danni della divisione 
cittadina e nazionale, il Poeta « non passò già dai Guelfi'ai Ghibellini, ma 
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trovato un ordinamento politico, secondo lui, eccellente, fu autore è soste¬ 
nitore di esso. » 

Giuste sono le osservazioni delia Inguagiato intorno alla imitazione del- 
V < Eneide » nella Commedia alla seconda morte ‘de’ dannati, e, quantunque 
non dica cose nuove, mostra di avere convinzioni chiare e ragionevoli; in-- 
torno alla umanità della Beatrice dantesca: sarà bene peraltro elvella sia 
più guardinga nel prestar fede al Fraticelli, il quale non merita sempre 
tutta l’ammirazione ch’ella troppo facilmente gli consente, e Che la con¬ 
duce talora a ripetere inesattezze. 

A proposito del veltro la Inguagiato scrive «... se il tta Feltro e Feltro 
non indica confini, di necessità deve avere un altro significalo, che age¬ 
volmente si troverebbe mediante la cognizioni etimologica di tàl vpee, che 
io non ho potuto acquistare forse per difetto di libri... »; e più innanzi: 
c L’Alighieri non simboleggiò ngl Veltro alcun determinato personaggio; 
bensì mi pare manifesti la speranza che la suà tonante parola, la Dipina 
Commedia specialmente, avesse prodotto tale rivolgimento morale e politico 
da render sicura, l’attuazione del suo disegno ». Se la signorina Inguagiato 
avesse avuto sott’occhi il « Poeta Veltro » di Ruggiero della Torre ella 
avrebbe per fermo esposta con franchezza maggiore questa sua opinione 
che, fra le tante, sembra la piu probabile. Il « veltro » e il « DXV > non 
è nè Cane grande da lai Scala, nè Uguccion Faggìolano, nè Castrucci’o dei 
Castracani, nè Cino pistoiese, nè Benedetto XI, nè alcun altro condottiero 
o pontefice, o imperatore: non è San Michele e nen è Gesù Cristp; nè può 
essere il papato come istituzione, o la monarchia universale. I^a caccia im- 
mortale alla « lupa > vuòl che il veltro che deve compierla sia cosa ; del 
pari immortale: non può quindi adattarsi all’opera sempiterna l’azione di 
un uomo che passa. Il veltro non è e non può essere altri che Dante* Ali¬ 
ghieri: ossia la mente di Dante anzi l’opera della mente di Dante che vive 
eterna in traccia del vizio: il Poema. La qualità © il pregio proprio del 
buon veltro è di « ben correre ». [Convivio, I, 12]: e chi più ben. Corre del 
Poema? In ogni tempo, egli entra a cacciare la lupa in ogni villa, iu ogni 
borgo, in ogni scuola, in ogni casa, in ogni mente, in ogni cuore. Corre di 
giorno e di notte, nè alla lupa, ohe è cupidigia e càpo di ogni mate,, dà 
tregua: chi la ricaccerà nell’interno alla, fine dei secoli'sarà lo spirito chef 
informa il poema e che è lo spirito di Gesù Cristo. Il veltro è dunque ii 
volume contenente la «c Commedia »: sono, anzi, le carte su le quali il ppeta 
tracciò colla penna la sua scrittura: onde tuttò il poema è disteso e con¬ 
tenuto tra l’un foglio e l’altro, «tra feltro e feltro». I fogli di carta a 
mano si fanno tra feltro e feltro, tra un pezzo e un altra dManà, ’ove si 
ripongono ancor molti per spremerne l’umore tolto,a’ torchi. 

In complesso, adunque, queste poche osservazioni della signorina Ingua- 
giato son buone, e l’autrice mostra di non» essersi accinta senza prepara¬ 
zione sufficiente all’arduo studio della « Commedia »: perchè merita lode, 
e tanto più da chi sa quali e quante difficoltà materiali e morali impedi- 
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scono gli studi in una città secondaria di Sicilia. Tuttavia non sarà male che 
ella aspetti a pubblicare — se ne ha sempre intenzione — il seguito del 
suo lavoro: chè, come ha scrìtto di recente una penna autorevole, la retta 
intelligenza di Dante vuol gravi studi, lunga meditazione, intelletto sincero 
ed esperienza della vita. 

G. L. Passerini. 

Arturo Pascerà, — Dizionario di antichità classica con illustrazioni e carte. — To- 

rino-Palermo, edit. Carlo Clausen, 1890, fase. 1, pag. 155. 

Annunziamo la pubblicazione del primo fascicolo di un’opera importan¬ 
tissima, qual’ è il Dizionario di antichità classica del prof. Arturo Pasdera, 
proponendoci, a lavoro finito, di farne un esame più accurato ed esatto. In¬ 
tanto ci gode l’animo di poter dire sin d’ ora che, oltre ad essere il primo 
tentativo che siasi fatto in Italia, questo mostra di voler rìesciré qualcosa 
di così perfetto, da non aver nulla a invidiare ad altre simili opere stra¬ 
niere. Poiché è vero che il Reallexikon del Liibke gode in Germania, per 
la sapiente economia delle diverse parti e la sua precisione, una fama in¬ 
contrastata, e conta già sette edizioni ; è vero che l’enciclopedia Del pauly 
resta ancora ciò che di meglio si sia scritto in questo genere; ma l’uno 
pare destinato, come notò il Reinach, ^uasi esclusivamente ai ginnasii, e 
l’altra, senza contare che sente il bisogno di essere rimessa al corrente de¬ 
gli 8tudii filologici di quest’ ultimo ventennio, si rende per la sua mole e 
pel prezzo, irreperibile nonché negli scaffali dei privati, in quelli persino 
delle principali biblioteche. In vece il Dizionario di antichità classica del 
Pasdera, da una parte, é scritto in una forma facile e amena, ugualmente 
lontana dall’aridità scientifica, che riesce ingrata specialmente ai giovani, 
e da ogni vano ornamento rettorico, e si contiene entro i limiti, nei quali, 
senza tralasciare nulla d’importante, offre quanto occorre per farsi un’idea 
netta e precisa delle singole questioni filologiche ; e dall’ altra, prende ad 
esame non solo opere e monografìe speciali, ma tutto quello che fu spar¬ 
samente scritto nei periodici. Cosi esso, accessibile ai più, acquista una 
grande importanza anche pel dotto, che vi troverà raccolti tutti i risultati 
delle più recenti ricerche. Per es. nell’ articolo Abitazioni a pag. 15, vi si 
citano, a proposito del luogo dove si trovava nel periodo omerico e preo¬ 
merico il ginecèo nelle case greche, i resoconti della società archeologica 
di Berlino dell’8 aprile 1891. E nell’articolo Aelianus t accanto alle fonti 
antiche e nuove, vi si fa un breve, ma giudizioso accenno sull’importanza 
che le opere del sofista prenestino ebbero nel Medio Evo. Il che, quando 
non ci fosse ad attestarlo la lodata (1) pubblicazione del Pasdera sulla poe¬ 
sia latina del Cristianesimo primitivo, proverebbe ancora una volta la cul¬ 
tura di Ini anche nelle letterature di questo periodo. 


(1) V. la recensione di M. Manitus nella Wochenschrift fùr Klassische Phikh 
logie , Berlino 1890; 23, pag. 633 seg. 
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Naturalmente vi si svolgono di preferenza gli articoli di storia e di let- 
t era tura, di antichità e di mitologia, di diritto pnbblico e privato, riman¬ 
dando pel resto il lettore ad opere più o meno note, con opportune e pre¬ 
cise indicazioni. Sul qual proposito noterò che non ultimo pregio dell’ opera 
è quest’ appunto, di trovarsi citati non solo tutti i lavori tedeschi, inglesi 
e francesi di maggior conto, ma tutto ciò che fa scritto tra noi e di recente 
e prima. Pertanto chi legge non vi troverà, come succede talvolta nria bio- 
bliografia, ohe sembra ricchissima, ed è addirittura inutile, ma vi imparerà a 
conoscere molti nostri tesori, pei quali s’ affetta* da alcuni una colpevole 
ignoranza. Il prof. Pasdera avrà, ne siamo sicuri, questo frutto delle sue 
lunghe cure e fatiche, di vedere, mercè 1’ opera sua, resi popolari nelle no¬ 
stre scuole i risultati delle scienze filologiche obbiettive e i nomi dei loro 
cultori. In fine, oltre al valore di certi articoli, come quello su Achille , su 
Enea , sugli acquedotti romani , sugli accampamenti militari, sugli edili, sulle 
abitazioni antiche, che possono considerarsi come altrettante monografie ; la 
cura che ha messo nelle indicazioni dei nomi latini e greci, notandone la 
quantità, le varie scritture e, ne’ casi certi, l’etimologia, è degna di ogni più 
grande elogio. 

Or ci permettiamo qualche osservazione. Per l’economia delle parti, ci 
pare che l’articolo su Enea sia meno particolareggiato di quello di Achille , 
laddove, per l’importanza maggiore che nelle nostre scuole suol darsi alla 
lettura àe\V Eneide, avrebbe dovuto essere alquanto più esteso, specialmente 
nei capitoli che tratta degli elementi della leggenda virgiliana. In pari 
modo si sviluppano largamente gli elementi greci nella leggenda di .Acca 
Larentia , ma si accennano appena quelli latini, che hanno per noi più im¬ 
portanza, essendo gli altri varianti "e filtrazioni posteriori. Nell’articolo 
Abitazioni pag. 16, si fa parola della casa di Deio, della quale, nel 
libro di Guhl e Koner § 22 si dà il disegno. Ora, leggo in uno degli ul¬ 
timi numeri della Classical Review (1891), III, pag. 130) un articolo di 
F. B. Farbell, dove si dimostra che i due archeologi tedeschi, nelle indi¬ 
cazioni di quella casa, si sono fondati su di una falsa notizia, poiché essa 
non trovasi a Deio, bensì a Cnido. In proposito delle opinioni del Hercher 
sull’Itaca di Omero, scrisse testé il Menge (Zeitschrift /. das Gymnasial - 
wesen, 1 , 52) alcunché in contrario; non saprei, del resto, se con ragione 
o meno. 

Ma questi son nei di poco conto, considerata la parte veramente buona 
e bella che c’ è nel lavoro. Ho detto « bella > ad arte, perchè insieme con 
la bontà del contenuto, v’ è nel fascicolo che abbiamo sottocchio tale ni¬ 
tidezza e correttezza tipografica, tanta precisione, e sì eleganti disegni, che 
dobbiamo una parola di lode anche al sig. Clausen, d’averci procurata una 
bella edizione di un libro bellissimo. 

Francesco Oraziani. 
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— Tire i opere di Antonio Stoppane, per la massima parte inedite, sa¬ 
ranno ira breve‘pubblicate dalla tipografia editrice Grassi, di Milano. Il 
lavoflt^ifr importante è Un Cenno geologico sulla Valsassina e sul territo¬ 
rio di Éeccój che Io Stoppanr dettò tre anni or sono coir intenzione di ag¬ 
giungervi poi Findicazione e la descrizione di gite, le quali potessero ser¬ 
vir© di lezioni pratiche e di diletto. Sventuratamente, ' la sua improvvisa 
morte troncò ijuesto come altri lavori; ma il Cqnno geologico r anche per 
sé sotoj è tale da interessare vivamente gli scienziati e i lettori. L’altro 
è una lprigà Ietterà nella quale lo Stoppani, polla sua smagliante tavolozza, 
ha descritto la cascata d’Introbbio ( Cascata della Troggia ), la quale, se 
eerte cosq si facessero : eodie 'in Svizzera, dovrebbe essere nna delle piò 
grandi attrattive della ValsMsirfa, e ha spiegato altresì, con quella sua spe- 
r ciale competenza la differenza tra le marmitte delle cascate e le marmitte 
dei giganti, ir terzo lavoro è .Una interessantissima spiegazione delle mar- 
mitte dèi 'giganti, testé Scoperte a Spirola nella trincea della costrnenda 
ferrovia Lecco-Colico. La sooperta di quelle marmitte fu una vera vittoria 
per il nostro ^toppani, il quale vide cosi confermate col fatto le sue .teo¬ 
rie e avverate, per cosi dire, le sue profezie. 

La casa editrice Paolo Carrara di Milano, desiderando promuovere 
la pubbikazione di onesti e dilettevoli libri di amena letteratura, ha de¬ 
ciso di aprire .un. cpncorso à premio annuale per buoni e sani romanzi ori¬ 
ginali . italiani. £l premio di L. J 000* verrà aggiudicato da una commissione 
competente, la quale ogni anno prenderà in esame i manoscritti inviati al 
^concorso. La commissione oonferirà il premio al migliore dei lavori pre¬ 
sentati, purché sia inedito, fornito di tutti quei pregi che giustamente si 
richiedano nell’opera ideata : scritto in buona lingua e adatto alle famiglie. 
Si darà la preferenza al libro di argomento storico, esclusa assolutamente 
Ogni polemica di partito sia politica sia religiosa; e, quanto alla mole, do¬ 
vrà compendiarsi di almeno 200 pagine di stampa ordinaria, in 16°. — Il 
primo concorso avrà luogo nel’prossimo anno. I manoscritti dovranno es¬ 
sere .mandati*’-non più tardi del giugno 1892 alla casa editrice, la quale, 
col pagamento del premio, acquista il diritto di fare una prima edizione 
del lavoro premiato; dopo di che- l$i proprietà ritorna all’autore. 

— Fra i . molti acquisti di autografi, coi quali la^ Biblioteca Nazionale 
Centrale di Firenze va continuatfientè accrescendo la sua numerosa e pre¬ 
gevole còllezioiie, merita di essere segnalato agli studiosi quello di una 
raccolta di oltre mille lettere dirette a Giuseppe Guerzoni da molti fra i 
più illustri contemporanei, coi quali fu iu continua corrispondenza. 

Yì si trovano' lettere importanti d’argomento letterario, artistico e so¬ 
prattutto politico, scritte da'personaggi insigni che ebbero parte grande e 
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gloriosa nel nostro risorgimento, quali il Mazzini, il Garibaldi, il Bjxio* il 
Guerrazzi, i Cairoti, il Bertani, il Saffi e molti altri ancora. * 


A questa raccolta sono poi di pregevole corredo alcuni documénti, che 
1 vi sono nniti, relativi* alle spedizioni progettate in Polonia ed in Oriente, 
alle campagne garibaldine del 1860, del 1866 e del 1867, e varii altri che 
portano molta luce sulla vita e le imprese del generale Garibaldi; e ser¬ 
vono alla storia del risorgimento italiano. * ■ • 

— I fratelli Dumolard hanno pubblicato: Trentadue anni di servizio 
nella polizia italiana , memorie del maggiore cav. Domenico Cappa ex-co¬ 
mandante di p. s. in Milano. Queste memorie, raccolte ed ordinate da (^io- 
vanni Arrighi, nelle quali quegli narra le principali sue imprese, citando nomi, 
luoghi e date, dicendo il suo parere >su tutti e su tutto ed esponendo con¬ 
vinzioni, teorie ed apprezzamenti, sono interessanti a leggersi e possono ser¬ 
vire di ammaestramento e di aiuto ai funzionari della polizia. 

— J. T. de Belloe ha pubblicato la vita del beato Vincenza Pallotti, 

il fondatore ‘della Società delle Missioni, nel suo libro : Les saints de Home 
au XIX silcle' (Parigi, Tequi), v 

— Da una statistica ufficiale rileviamo che nel 1890 furono stampate a 

Costantinopoli 940 opere letterarie, di cui 497 in lingua turca, 156 in greco» * M '\ - 
120 in armeno, 86 in arabo, 22 in francese, 15 in persiano, 15 in italiano, * 

9 in spagnuolo, 2 in inglese, 2 in tedesco, e le rimanenti in altri idiomi. 

Il maggior contingente è fornito da romanzi e produzioni teatrali in lingua 
turca; i libri in lingua armena sono in gran parte di indole religiosa; quelli' 
di natura scientifica, giuridica, linguistica, teologica, ecc., sono stampati in * 

lingua araba. Queste 940 pubblicazioni riproducono la vita intellettuale di 
tutto l’impero degli Osmani. 

— La decima relazione annuale della Società dantesca di Cambridge, 

contiene V elenco delle opere aggiunte durante il decorso, anno alla Colle¬ 
zione dantesca posseduta dalla Biblioteca delPHarvard, College, compilato 
con là consueta diligenza dall’egregio signore William C. Lane, bibliote-. 
cario della Società. i 

In questo fascicolo si trovano inoltre ristampati alcuni documenti rL 
guardanti i debiti di Dante, ed altri concernenti la vita pubblica di esso. 

— La casa libraria I. C. Hinrichs di Lipsia ha festeggiato testé il 
primo centenario della sua fondazione. Aug. L. Reinicke di Lipsia fondò 
la detta libreria nel 1791 associandosi più tardi (1796) il cognato Giov. 

Corr. Hinrichs di Harbury il quale diede un notevole sviluppo alle pub- : 
blicazioni bibliografiche del commercio librario germanico, curando altresi 
molte altre «dizioni di indole profondamente scientifica. 

• — Le dispense 9 e 10 dell’opera dell’ing. Almerico Meomartini sui mo¬ 
numenti e le opere d’arte della città di Benevento, trattano delle antiche 
viejjatina, Egnazia ed Appia che passavano per Benevento, ed esamina 
partitamente i ponti attraversati ,da quelle vie. 

— Il lavoro del Dr. Hoernes* sulla storia primitiva dell’uomo, pubbli- 
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cato daH’Hartleben di Vienna è arrivato al 12° fascicolo. Vi si incomincia 
a trattare dell'epoca del bronzo. 

— Il prof. De-Vit in un lavoro che avrà per titolo : La provincia Ro¬ 
mana dell'Ossola , ossia delle Alpi Atrezziane , esporrà la parte della storia 
della valle dell’Ossola che è la più scabrosa e difficile, quella cioè delle 
sue vicende e delle vicende degli antichi popoli, che l’abitarono anterior¬ 
mente e durante l’epoca dell’impero romano. 

— Il XIV fascicolo dei Nouveau dictionnaire d'economie politique (Pa¬ 
rigi, Guilleumin) contiene i seguenti principali articoli : Ports de commerce. 
—r Positivismo. — Postes et Télégraphes. — Prairie. — Prestations. — 
Prèt à intérèt. — Prèt hypothécaire . — Prévoyance. — Primes et Dawbacks . 
— Prince Smith. — Privillgiées (Compagnies). — Prix. —• Prix (varia- 
tions des) de la propriété fonctòre rurale — Production. — Production 
agricole . — Produits internationaux . 

— Editore il Loescher, il prof. B. Labanca, della R. Università di 
Roma, ha pubblicato Carlomagno nell'arte cristiana ì saggio aspettato e da 
noi già annunziato della Storia del cristianesimo nell'arte cristiana. Que¬ 
st’ opera è già compiuta e ci auguriamo che l’illustre autore, superate le 
ultime difficoltà, possa presto pubblicarla. Del saggio, illustrato da dieci 
riproduzioni di mosaici e pitture che ci sembrano mediocremente riuscite, 
ci riserbiamo parlare più diffusamente. 

— Una graziosa raccolta di sedici sonetti settenari, oltre uno di dedica, 
ha pubblicato Riccardo Pittori per le nozze di un amico (Trieste, Caprin, 
1891). I versi sono buoni, come tutte le cose del giovane poeta di Sisti- 
gliano e di Campagna. 

— Il signor Rodolfo Baldi ha pubblicato le sue impressioni di una re¬ 
cente gita in Egitto, sotto il titolo : Note di viaggio , per i tipi del Befani, 
a Roma. 
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IL POTERE TEMPORALE 


Noi avremmo dovuto sperare che le parole messe per titolo di questo 
articolo si sarebbero dovute smarrire dal linguaggio umano da un 
pezzo; ma pur troppo persistono. La questione della restituzione del 
potere temporale al pontefice, che a noi par risoluta — e, in realtà, è 
risoluta — è nella mente di molti tuttora discutibile, anzi incapace se 
non d’una soluzione, appunto contraria alla nostra. S’è visto al Congrasso 
Cattolico di Danzica, si vedrà negli altri Congressi Cattolici, di quest’anno. 
La legislazione degli Stati civili, cosi nella materia ecclesiastica come in 
quella dell’ istruzione e di tante altre, dà luogo a rimostranze, rivendi¬ 
cazioni di ogni specie, per parte del cattolicismo. Esso può pretendere 
che la libertà sua d’azione sia offesa in troppi rispetti dalle leggi civili, 
e desiderare e lavorare perchè la libertà della sua azione gli sia resa 
e mantenuta intera. Ma coi fatti si vede che non è ciò soprattutto quello 
che gli preme, bensì che il papa ritorni principe. 

Principe di che? di tutto quanto il suo antico territorio? di una 
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parte di queslo? di Roma sola? di Roma con una strada al mare? non 
si dice più nulla di chiaro; si ripete, senza spiegarsi: principe, principe. 

Noi non diciamo che questa ostinazione sia senza danno per l'influenza 
dell’Italia nel mondo, per l'opinione della sua stabilità e della sua sicu¬ 
rezza. Non bisogna credere che tutti pensino come noi* e tutti vedano ciò 
che noi vediamo : la nessuna probabilità, cioè, che la pretensione del ri¬ 
stabilimento del potere temporale abbia effetto, e il nessun pericolo che 
questa pretensione, viste le condizioni attuali dell'Europa e del paese, 
ci crea. Abbiamo nemici politici, e nessuna semplicità sarebbe più grande 
di quella del meravigliarsi che un'ostinazione siffatta sia sfruttata contro 
di noi, ed adoperata a far parere dubbiosa e tuttora indecisa una situa¬ 
zione che a noi pare decisissima ed esaurita. 

Pure, mentre ciò lo confessiamo, non possiamo non avvertire anche 
che i cattolici — quelli, s’intende, che si chiamano così, e credono, a 
nome della loro religione, di persistere in questa via — risicano ap¬ 
punto di vuotare d’ogni efficacia, d’ogni serietà, d'ogni valore, la reli¬ 
gione a cui nome parlano. Non si può continuare a dare per un pezzo 
della testa nel muro senza romp rsela, o senza acquistare repu’azione 
di persona che non sa cosa si fare del proprio tempo e fa della sua 
testa poca stima. Fin dove si può guardare nell’avvenire, non v’è nulla 
nè al di fuori nè al di dentro dell’Italia che ne metta in pericolo la 
condizione attuale o le tolga, persino le scemi, stabilità. Ora in questa 
condizione il ristabilimento del podere temporale è evidentemente impos¬ 
sibile: continuare a chiederla, quindi, è prova di nessuna diligenza p li¬ 
tica, di pervicacia nell'asserire necessaria cosa che si sente non essere 
neanche possibile. 

D'altra parte non si riesce a scorgere nessun argomento nuovo della 
necessità di queslo ristabilimento. La posizione del papa in Roma può 
non essere in tutto aggradevole, e si può anche consentire che non è 
senza qualche colpa il governo italiano, se non è bile. Ma v’ ha colpa 
anche il pontefice, soprattutto coloro che lo circondano. Acconciarsi a 
una posizione non può chi ha soprattutto V intenzione di mostrare che 
deve esser mutata. Il papa, per paura che mostrarsi per le vie di Roma 
avrebbe scemato il suo diritto d’esserne il sovrano, non ha mai tentato 
di mostrarvisi. Il papa interessato a produrre l’impressione che lo Stato 
italiano sia illegittimo, ha impedito a quegli elettori, che potevano con¬ 
venire con lui, di esercitare la parte d’influènza che loro sarebbe spet¬ 
tata nel governo della cosa pubblica. Il papa realmente non sa quanta 
libertà a lui, anche spogliato del principato temporale, resterebbe in un 
paese libero; quanto potere egli, non privato nè re, riconosciuto sovrano, 
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immune dall’azione delle leggi, privilegiato in ogni suo atto, vi potrebbe 
esercitare. Il papa appigliandosi ad una condotta, della quale sarebbe 
impossibile trovare il consiglio e la norma neirevangclio, s’ò chiuso 
in un palazzo, caccia via dalla sua presenza una gran parte dei suoi 
connazionali, non ha più nessuna comunicazione con quelle plebi, a cui 
redimere Crist> principalmente venne: e in realtà, mentre regge spiri¬ 
tualmente a sua posta la chiesa universale, ignora l’Italia dove dimora. 
I cattolici non dovrebbero lusingarlo nella speranza fallace di ritornare 
principe, il che non potrebbe senza rovina della patria, ma consigliargli di 
mutar via. Poiché tutto oggi è combattuto e combatte, non ostinarsi a 
piangere che sia combattuto anche lui, ma combattere per la sua parte, 
gettarsi nel vivo della mischia, assaggiare la forza della parola, di cui 
si dice ed è custode. Questa pigrizia delle querimonie non serve, e non 
è in un tempo in cui i principati oscillano tutti, che si può persuadere 
alle genti che bisogna un principato per esercitare una grande azione 
morale e religiosa nel mondo. Bisogna essere dei tempi in cui si vive. 
Cotesti cattolici non lo sono. Tutto passa e tutto si rinnova: anche il 
principato temporale è passato; il cattolicismo, si salva dal perire solo 
perchè è atto a rinnovarsi. B. 

I fidecommessi e l’editto Pacca 


M’è parso bene di ripubblicare nella Coltura , con qualche aggiunta, 
le lettere pubblicate nel Fanfulla su questo soggetto, per l’importanza 
dell’argomento e per il molto parlare, che se n’è fatto e se ne fa in questi 
ultimi giorni. B. 

Caro Fanfulla , 

Voglia di scriverti non mi sarebbe venuta, almeno per ora, se ieri l’al¬ 
tro, scorrendo le prime colonne d’un tno numero, non vi avessi letto : « L’e¬ 
ditto Pacca era fratello gemello (lei fidecommesso ». L’affermazione mi parve 
così bizzarra, che non andai oltre ; e soltanto ora, ripigliando in mano il 
tuo foglio, m’accorgo ch’è del mio amico Bonfadini; il cui articolo, citato 
dalla Tribuna , io cercavo invece dove fosse! 

L’affermazione, comunque il mio amico la intenda, m’è parsa e mi pare 
bizzarra, perchè è appunto, se io non erro, il contrario del vero: di fatti, 
se tutta la proprietà degli oggetti d’arte in Roma fosse legata dal fidecom¬ 
messo, l’editto Pacca, almeno in quella parte in cui in questi giorni se ne 
discorre, non sarebbe stato necessario. Sicché, se fidecommesso e editto sono 
gemelli, lo sono a modo di Eteocle e Polinice. 


Digitized by <^.ooQle 


308 


LA CULTURA 


Ora la confusione, che è provata dal non avvertire ciò, non mi par senza 
danno; giacché, all’insaputa, certo, di chi ci cade, aiuta illegittimi interessi 
privati a danno di un grande interesse pubblico, o, se ti piace meglio, n’è 
aiutata. Ed è, credo, opera pia il chiarirla, perchè non ci venga il capogiro, 
e in un impeto, come sogliamo, ci paia di accordarci tutti a dare al governo 
consigli, che nessuno gli dovrebbe, e, pensatoci bene, nessuno gli vorrebbe 
forse neanche dare. 

Nella legge del 2S giugno 1871 che estendeva alla provincia di Roma 
gli articoli 24 e 25 delle disposizioni transitorie per l’attuazione del Codice 
civile, cioè vi svincolava i fideconrmessi, i maggiorasela e altre sostituzioni 
fidecommissarie, in cotesta legge, dico, fu inserito, per volere più del Se¬ 
nato e della Camera che del Governo, un articolo 4, che non si salva dal- 
Tiraputazione di essere birbo, se non per la promessa, che di voler essere 
passeggierò. 

- L’articolo è questo: «Nonostante l’abolizione delle sostituzioni, e finché 
npn sia per legje altrimenti provveduto, le gallerie, biblioteche, ed altre 
collezioni d’arte e di antichità rimarranno indivise ed inalienabili fra i chia¬ 
mati alla risoluzione del fidecommesso, loro eredi ed aventi óausa. La legge, 
di cui sopra sarà presentata nella sessione prossima. » 

A cotesto articolo 4° è succeduto il medesimo che al 18° della legge 
delle guarentigie. Son passati venti anni : e le leggi promessevi non si són 
fatta. La ragione del non averle fatte è stata forse questa; che, per diversi 
motivi, le difficoltà del farle eran molte, e la spinta a farle era poca. 

Per quella di cui tratto qui, prima che ne fosse sentito il bisogno, ac¬ 
correva che molti morissero, e i fidecommessi si sciogliessero in realtà; il 
che non so di quanti sia successo già, ma certo, di pochi. E poi s’è via via 
scoperto, accertato, Saputo, divulgato, che, se non sopra tutte tali gallerie, 
biblioteche e collezioni, sopra molte gravava pure una servitù di uso pub¬ 
blico, sicché i proprietari non traevano dall’averle svincolate dal fidecom- 
mesao tutto il vantaggio, che pareva alla prima; giacché con ciò non le 
svincolavano dalla servitù. Era un cadere dalla padella*nella brace. 

Comunque, però, sia, e qualunque sia, cotesta servitù — giacché non ha 
luogo in tutte a un modo e negli stessi limiti — è chiaro, indubitato, che 
la legge promessa il 1871 va fatta; cotesta proprietà artistica di alcune fa¬ 
miglie va sciolta dal legame da cui è stato sciolto il rimanente del loro 
patrimonio. Se ciò bisognasse a una sola famiglia, sarebbe già iniquo l’indu¬ 
giare ad accordarglielo. E con legge speciale dell’8 luglio 1883 s’è fatto 
per una; se il fidec.ommesso non fosse stato sciolto per la galleria Corsini, 
il governo non avrebbe potuto acquistarla col resto del palazzo. Ora, bi¬ 
sogna farlo con una legge generale per tutte. Vero che quella legge spe¬ 
ciale ha voluto prendere carattere di generale ; e in luogo di riferirsi alle 
sole gallerie, che n’era l’occasione, ha disposto, che tutte le gallerie, bi¬ 
blioteche e altre collezioni di arte, mantenute vincolate dalFart. 4 della 
legge del 1871, possano essere alienate « ogni qual volta che i diritti che 
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vi hanno sopra di esse si trasferiscano allo Stato, alle provincie, accomuni, 
sv istituti 0 altri enti morali nazionali, laici fondati 0 da fondarsi ». Ma 
questo svincolo così condizionato non basta, sopratutto in un paese, in cui 
gli enti morali non abbondano, e governo, provinci^, comuni sono cosi mi¬ 
rabilmente non solo poveri, ma miseri. 

S’intende che le gallerie, le biblioteche, le collezioni, sopra cui pesa 
per volontà del fondatore una servitù d'uso pubblico, cioè furono da lui 
legate all’obbligo di dovere essere aperte al pubblico alcuni 0 tutti i giorni 
del mese 0 delFanno, non potranno essere dai loro proprietari vendute per 
ciò solo che non saranno più fidecommissarie. Bisognerà, perchè siano ven¬ 
dute, che un’altra legge le liberi da questa servitù ; sciolga, come dire, una 
promiscuità, che impedisca di usare S*pra esse un diritto di proprietà vera 
e propria. 

Dico: bisognerà: ma non senza un segreto dubbio nelPauima, che io 
non oso chiarire a me medesimo ; e vorrei, un dotto, solenne, serio, impar¬ 
ziale, giureconsulto chiarisse a me e agli altri. Collo scioglimento del fide- 
commesso — non dico con quello con cui svincoleremmo la proprietà artistica 
ora, ma con quello, con cui nel 1871 abbiamo svincolato l’altre proprietà 
in genere — noi abbiamo mutata sostanzialmente la base della famiglia. 
Nessuno può negare, che la famiglia quale il diritto anteriore la costituiva, 
è affatto e profondamente diverso da quella che costituisce il diritto attuale. 
Ora, in cosi grande trasformazione, deve equamente, giustamente, giuridica¬ 
mente rimanere valida e ferma, la disposizione del fondatore che legava una 
parte della proprietà sua, della proprietà della famiglia sua al dovere di la*.- 
sciarne godere il pubblico? A me par certo, che cotesto fondatore non l’a- 
vrebbe fatto, se avesse previsto, che cosa un diritto posteriore avrebbe fatto 
della famiglia sua. A ogni modo, è un dubbio che metto avanti ; e son lontano 
dal credermi in grado di risolverlo. E del resto, so troppo bene, che ^e 
anche si dovesse risolvere in buona fede 0 in diritto per il no, sarebbe 
assai difficile a ottenere che cosi il legislatore lo risolvesse ; giacché al 
legislatore giova di risolverlo per il sì. 

A ogni modo rosa libera, 0 con una 0 con due leggi e con una equa 
interpretazione, questa proprietà artistica, non si sarà prodotto altro effetto 
rispetto a essa, se non di pareggiarla con tutta l’altra proprietà artistica 
— forse non minore di quantità e di pregio — ch’esiste in Roma e negli 
stati già Pontifici, non soggetta a nessun vincolo e libera ora e prima. Non 
tutta la proprietà persino principesca di questo genere era 0 è in Roma 
fidecominissaria. 

Il principe Massimo ha potuto vendere la sua bellissima biblioteca, senza 
impedimento di sorta. Si è pubblicamente venduta. Certo, Fautorità giudi¬ 
ziaria non l’avrebbe permesso, so fosse stata tra quelle cui Farticolo 4 si 
applicava. 

Ora, tutta questa proprietà artistica che l’abrogazione delFart. 4 non 
crea, ma accresce di molto, può, deve essere quindi innanzi barattata senza 
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' ispezione di sorta per parte dello Stato, senza nessuna sua ingerenza, senza 
nessuna sua riserva, senza nessuna riscossione di dazii ? Questa è questione 
nuova, e che ha niente a che fare coli’altra, e in cui son meravigliato di 
leggere, che son chiamati a risolverla per il no i diritti nuovi e i tempi 
nuovi. La risposta frettolosa do l’ho, per dire il vero, in sospetto. Vorrei 
che ci fermassimo un po’ a pensarci su. Sinora quel po’ di legislazione che 
abbiamo tentato e non conchiuso, era stato tutto nel senso, che quella ispe¬ 
zione, quella ingerenza, quella riserva, quel potere d’imposta allo Stato ap¬ 
partenesse. Che cosa è succeduto, per esserci d’un tratto convertiti al con¬ 
trario? L’editto Pacca è un modo d’esercitare quei diritti dello Stato che 
dicevo dianzi; non è il primo emanato negli Stati ex *pontifici ; è l’ultimo 
di una lunga serie di disposizioni, che fanno onore ai Pontefici; d’altronde, 
ne vigevano altri più o men simili negli altri Stati italiani, felicemente 
morti. Sian pure tutti cattivi, e si devano abrogare: si deve rinunciare al¬ 
tresi al diritto stesso dello Statole a regolare i modi d’eserci tarlo ? 

Permetti, caro Fanfulla , che a questi interrogativi io risponda domani; 
perchè ti ho più d’una cosa da dire. 

Ama II tuo Bonghi 

Roma, 1° settembre 1891. 

Caro Fanfulto , 

Adunque, l’editto Pacca. È lecito dubitare che nessuno di quelli che 
ne discorrono, rabbia letto? Se ciò ti par soverchio, io dirò che non l’hanno 
letto tutti. 

£ tra quelli, che non hanno sciupato il tempo a farlo, porremo, di certo, 
coloro i quali paion credere, che fosse una legislazione improvvisa, venuta 
di punto in bianco in mente a Pio VII, e da lui emanata per bocca o piut¬ 
tosto per penna del Camerlengo di S. R. C. ; chè questo ufficio rivestiva il 
Cardinal Pacca, e per virtù di esso comandava a nome del Pontefice, la 
coi volontà esprimevano gli ordini suoi. 

Ora niente vi è di men vero di questa immaginazione. L’editto, ehe porta 
la data del 7 aprile 1820, riproduce un chirografo dello stesso Pontefice 
— non mediocre uomo, mi pare — del 2 ottobre 1802, e lo tempera, non 
l’aggrava. E questo chirografo ricorda « le provvidenze dei nostri anteces¬ 
sori » delle quali la prima par che sia la costituzione Cum almam nostram 
ttrbem del 1464, di un altro Pio e maggiore, di Pio II. 

Queste € provvidenze > sono parecchie, e varrebbe la pena di leggerle 
tutte, e di compararle; ma non qui. Mostrano del pari una diligente cura 
nei Papi, e un grande amore della ricchezza artistica di Roma. Consistono 
tutte in divieti di sperperarla e di alienarla. Pio VII proemia al suo chi¬ 
rografo con un vero inno all’arte e alla bellezza e utilità sua. Dice « essere 
del maggiore interesse, per i vantaggi dei suoi amatissimi sudditi, per il pub¬ 
blico bene, unico scopo delle incessanti sue sollecitudini, e per il decoro 
e per la celebrità della nostra metropoli, il procurare tutti i mezzi onde 
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conservare ed accrescere a comune istruzione i monumenti dell’antichità, 
ed i bei modelli, delle Arti, ed animare insieme i benemeriti cultori delle 
medesime. » .Paiole buone, direi, quantunque di un Pontefice. 

A questi divieti di vendere e di alienare si obbietta di solito che sono 
una violazione della proprietà privata V/ Ho visto invocare contro essi la 
civiltà dei tempi; frase* che ora è usitata da tutti quelli che sono a corto 
di argomenti per provare una 1 or tesi qualsia. Certo è bizzarro, appunto 
in questi tempi, affermare assoluto il diritto di proprietà così negli oggetti 
di cui parliamo, come nel resto,, e respingere, come indebita, ogni inge¬ 
renza della collettività — per usare la parola nuova — che lo limiti ! IjP 
non v’ha, se non una considerazione di equità, la quale può mitigare l’e¬ 
sercizio per parte dello fatato d’un diritto, che, in genere, non gli si può 
negare. E questa considerazione l’obbliga a mettersi più o meno in grado 
di comperare esso quello che vieta ad altri di vendere, anche quando, per 
qualsiasi cagione, ha bisogno di vendere. Nè sfuggì a Pio VII. Dopo avere 
nel suo chirografo sciorinato tutti i divieti e tutte le pene, provvede a for¬ 
mare una cassa, per l’acquisto degli oggetti preziosi. A questa applica 
le multe , che la violazione dei divieti porta seco; ma fa meglio: «Nello 
stesso tempo e per le stesse cause, proporzionando l’importanza dell’oggetto 
alle scarse forze del nostro erario, abbiamo destinata la somma annua di 
piastre diecimila per l’acquisto delle cose interessanti in aumento dei no. 
stri Musei; sicuri che la spesa diretta al fine di promuovere le belle arti 
è largamente compensata dagl’immensi vantaggi che ne ritraggono i sud¬ 
diti, e lo Stato la di cui causa non può essere da quella dell’erario di¬ 
sgiunta; ed animati ancora dalla giusta considerazione di aprire un adito 
ai possessori ed ai raccoglitori di cose antiche , delle quali la estrazione è 
affatto proibita >. 

Buone parole anche queste, caro Fanfulla ; non ti pare? e tali, eh’ è 
bene che si ripetano da noi più civili. Che son mai divenute coteste die¬ 
cimila piastre? Eran tuttora stanziate nel bilancio pontificio, quando Roma 
è diventata sede del Regno ? A me par di sì ; e se la memoria non mi 
falla, facevan parte del capitolo destinato a sopperire alle spese del Pon¬ 
tefice e della corte, capitolo cu cui fu calcolata la dotazione assegnata n$l 
bilancio italiano alla Santa Sede, dotazione che non è stata mai nè riscossa | 
nè pagata, sicché ci siamo abituati a credere di non doverla. Ma dovremmo 
almeno alle arti queste piastre diecimila ; e poiché il totale nessuno lo 
prende, stralciamele e spenderle noi; anzi moltiplicarle almeno per dieci; 
giacché è di tanto più grosso il regno del Re che non era quello del Papa. 
Con questo mezzo milione e più di lire, se P avessimo stanziato nel 1871, 
e insieme sciolti i fidecommessi, avremmo coi fatti risoluta la quistione, che 
mi dà ora la gradevole occasione di scriverti. 

L’ editto Pacca ha molte e buone provvisioni delle quali non v’ è luogo 
a intrattenerti ora, e eh’ erano state introdotte nei varii progetti di legge, 
che il Correnti, il Coppino e altri hanno presentato al Parlamento, per sur- 
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rogare a una legislazione provinciale una nazionale, ed estendere a tutto il 
Regno le cure della ricchezza artistica, che quello restringeva alla ric¬ 
chezza di Roma o degli Stati pontifìcii. Ma, lasciando queste altre provvi¬ 
sioni, utili e necessarie, vediamo un po’quelle cose che riguardano i di¬ 
vieti di cui parliamo. Qaesti non si applicavano a tutti gli oggetti di arte, 
bensì a quelli soli che appartenessero a stabilimenti pubblici o locali tanto 
ecclesiastici che secolari, od a privati, dei quali lo Stato avesse preso nota 
€ anche per averne cagione di acquisto per conto del governo. > 

Di altri oggetti, che non fossore tra quei così riservati, la vendita e il 
commercio erano liberi, entro quest’alma città di Roma; ma, perchè' tra 
quelli leciti a vendere non sfuggissero di quelli illeciti, < qualunque arti¬ 
colo o oggetto di Belle arti, che voglia estrarsi dalle provincie dello Stato 
per T estero, o da quest’ alma città per le provincie o per 1’ estero, sarà 
sottomesso alle più rigorose ispezioni, riserbata solamente a noi la facoltà 
di permetterne la relativa estrazione. > E quando questa fosse accordata, 
il venditore avrebbe pagato un dazio del venti percento. 

Certo è stata una grande mancanza nostra il non aver fatta, in ventun 
anni, una legge, la quale mutasse in queste disposizioni tutto ciò che 
vi sia a mutare, e per prima cosa i confini a cui si estendono. Ciò io volli 
fare in nna leggina, che presentai nel 1875, sperando che, così mingher¬ 
lina com’era, sarebbe pure passata per qualsiasi buco ; e temperavo insieme 
il dazio a dodici lire. Ma il Luzzatti me la fermò ; trovò che urtava non 
so in quali trattati commerciali ; e il Minghetti m’indusse a quotarmi. 

Ora, è indebito, ingiusto, iniquo, che lo Stato invigili sulla ricchezza 
artistica dello Stato, qualunque siano le mani in cui stia? È quistione, 
che in Roma stessa è stata molto e gravemente dibattuta da uomini di 
gran valore nella prima metà del secolo ; io non voglio riassumerla qui nè 
discuterla, ma dico soltanto che a me non par che sia nè indebito nò ini¬ 
quo. Senza qtiesto diritto di vigilarla, di vincolarla nei suoi movimenti più 
o meno, lo Stato non è neanche in grado di acquistare, ciò che gli possa 
parere degno di acquisto per la coltura pubblica, sia conosciuto da gran 
tempo, sia scoverto e trovato di fresco ; non può neanche, a condizioni 
pari, pretendere di essere preferito. 

E poiché questo diritto allo Stato si deve riconoscere, gli è lecito anche 
d’imporre un dazio all’estrazione degli oggetti che non vuole per sè ? Io 
credo anche di sì; non piu nè men legittimo di quello che sia qualunque 
altro dazio di esportazione, che lo Stato misura secondo le convenienze e 
i criterii suoi. E in questo caso più legittimo ancora, giacché se v’ ha ric¬ 
chezza, in cui il paese ha parte, è certo questa dei prodotti dell’arte, l’antica 
sopratotto e tratta di sotterra, ma altresì quella che n’ha fatto la letizia, 
la coltura e la gloria nell’evo moderno. 

Ma, anche senza sorgere così alto, si faccia questa considerazione assai 
bassa. La legislazione dell’editto Pacca ha settantanni di vita: e, come 
dicevo, è succeduta a legislazioze di non diverso genere, e antica da se- 
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coli. Sotto una siffatta legislazione si è accumulata nelle mani private tutta 
la ricchezza artistica che è raccolta in Roma, ^ibernimela, non vnol dire man¬ 
tenerne, ma accrescerne a più doppi il valore nelle mani dei possessori. É 
bene, è ragionevole? — Ma parecchi di questi si son rovinati. — Mi duole 
per una scioperataggine più o meno biasimevole, e una voglia di arricchire 
più o meno riprovevole. Or, queste non sono state mai ragioni di largheg¬ 
giare con quelli che hanno demeritato, per difetto di giudizio o di carattere, 
del paese, delle lor famiglie, di sé. 

Io non dico che per l’appunto le particolarità dell’editto Pacca sieno tutte 
da conservare ; oibò; non erano mantenute tutte nei progetti di legge accen¬ 
nati dianzi; si devono pur modificare, come parrà; ma, se s’intende parlare 
del solo fondamento sui quale l’editto si regge, non v’ ha niente di men 
ragionevole del sostenere che si debba scuotere ad abbattere, e citare * 
tempi per avere ansa a farlo. :j , 

Il vincolo giuridico del fidecommesso va sciolto; è chiaro; ma il vin¬ 
colo amministrativo non va del pari, senz’altro, sciolto: è anche chiaro. 

So quello che si dice : Questi divieti son vani ; impediscono, forse, che 
più di una cosa si trafughi ? No. non impediscono nè possono impedire, che 
più di una cosa si trafughi; ma quante più ne fuggirebbero, se non ci si ba¬ 
dasse, nè ci avesse a badare nessuno ? 

L’argoménto è fallace, e la fallacia è notata nella logica. Ma chi, senza 
molta dottrina, la vuol sentire, la senta in un altro argomento affatto dello 
stesso genere: aboliamo i carabinieri, le guardie di sicurezza pubblica; 
tanto, s’impedisce, che pur ladri e assassini vi siano ? 

Facciamo il giusto, che è sempre dovere ; ma non facciamo, a danno di 
tutti, il vantàggio degl’incettatori di oggetti d’arte, e dei signori, che, per 
avere malamente sciupata la lor fortuna, son costretti a sciupare la miglior 
parte della gloria delle loro famiglie. 

Mettiamo, si, lo Stato in grado di comperare ciò che delle collezioni 
private bisogna alle pubbliche. Creiamo una cassa apposta, e a essa appli¬ 
chiamo le multe, le tasse, i dazii speciali; sarà bene. Ma non rendiamo 
più difficile allo Stato, cioè a tutti, il còmpito suo, agevolando a’ privati 
e ingrossando lucri, non in tutto legittimi ed equi. 

Mi sono spiegato? Lo spero, caro Fanjulla , e che tu, come suoli, voglia 
impugnare le valorose armi a difesa della gran causa di tutti, che troppe 
volte, ahimè, è la causa di nessuno. 

Ama 

Roma, 2 settembre 1891. 

0 II tuo Bonghi. 
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Movimento Sociale 


1. — RIFORMA, 

*** Il partito socialista di Parigi si occupa adesso di un disegno re¬ 
lativo alla costituzione di una Casa del Popolo , sul genere di quella che 
già esiste a Bruxelles. Questa dovrebbe essere al tempo stesso come un circolo 
di ritrovo e insieme uno stabilimento filantropico: dovrebbe essere fornita 
di una biblioteca ricca di opere e di giornali socialisti di tutto il mondo- 
e aprire le sue sale a que’ socialisti, o parigini o stranieri, che volessero 
intervenire o tenervNconferenze. Inoltre, per attrarre sempre più i giovani, 
si dovrebbe fondare una società per la ginnastica e per la musica. Appal¬ 
tatori scelti dalla Casa vi aprirebbero una trattoria a prezzi ridottissimi» 
tanto che il desinare non avrebbe a costare più di cinquanta centesimi. 
Costituita la Casa principale, i promotori sperano poter fondare succursali 
in tutti i quartieri di Parigi ; frattanto per riuscire nel loro scopo si ac¬ 
cingono a preparare feste, a fine di raccogliere il denaro necessario, che 
sperano aumentare con una propaganda attivissima. Confidano, poi, inau¬ 
gurare la prima Casa del Popolo , o il 18 marzo o il 1° maggio. 

Il Congresso socialista che doveva adunarsi ad Erfurth il 7 ottobre 
è stato rimandato al 14 a fine di permettere ad ogni socialista di pa rteci- 
pare alle elezioni, in Sassonia, del 13. Sono tuttavia note le questioni che nel 
congresso saranno trattate, delle quali la più importante è la redazione di 
un programma per il partito. Quello che è stato pubblicato dal comitato 
ordinatore e che sarà proposto all’assemblea, è stato giudicato alquanto 
spillo e poco conforme alla linea prudente che nel congresso di Halle, 
Panno scorso, fu stabilito di serbare. Ma è pur verosimile dubitare che 
altri e più violenti ne saranno proposti dagli avversari del comitato. Costoro 
nel 1890 sono stati completamente battuti, ma pare che lo spazio di un 
anno sia loro bastato per rafforzarsi, in guisa che già se ne prevede una 
lotta seria. I capi del partito e i membri del comitato direttivo prevedono 
già che sarà loro arduo conservare piena autorità sugli impazienti che li 
accusano di debolezza e di dubbiezza. 

*** I giornali di Londra danno notizie del congresso delle trades-union^ 
inaugurato a Londra lunedi scorso, al quale aparteciparono cinquecento- 
quarantasette delegati, che rappresentano oltre due milioni d’operai. Le 
discussioni sono state notevoli, specie quando si è trattato della maniera 
di ordinare il lavoro proficuo in modo che l’operaio non ne abbia mai a 
mancare, e delle mercedi relative, e della questione delle otto ore ; ma il 
punto più importante è il riconoscimento ufficiale del congresso. I delegati 
sono stati ricevuti dal sindaco stesso, cha ha offerto un lunch di cento co¬ 
perti in loro onore e un gran ballo, cui sono intervenuti oltre duemila 


Digitized by <^.ooQle 




MOVIMENTO SOCIALE 


s» 


invitati. Il fatto è notevole, e segna un bel trionfo per i membri delle tra - 
des-union, e una nuova fase nel progresso dei principii da loro professati. 

A questo proposito il Times fa osservare che V operaio inglese è già 
maturo per poter accogliere, nella giusta misura, i vantaggi e i diritti che 
il socialismo sembra promettergli. Quanto al discorso pronunziato dal 
Presidente del Congresso della Trades Union va particolarmente notato, 
perchè egli è il deputato che rappresenta alla Camera dei Comuni gli operai. 
Il Burt, adunque, ha dichiarato di rimaner fedele alle sue opinioni sulla 
questione dell’ intervento legislativo nel regolare le condizioni del lavoro. 
< La linea, egli disse, che divide le 'Trades Union dal nuovo partito ope¬ 
raio (Labour Party) è codesta questione dell’ intervento o del non inter¬ 
vento dello Stato. Per parte mia, conservo tutta la mia fiducia nella su¬ 
periorità del self-help , che deve realizzare più sicuramente le speranze degli 
operai di qual sia tutela uffiziale. > Però, a guardare le prime risoluzioni 
prese dal Congresso, quella ad esempio in favore delle otto ore di lavoro, 
non parrebbe che la maggioranza dei delegati divida le tendenze del Pre¬ 
sidente. La persona più in vista fra quelle che intervengono al Congresso, 
è il sottosegretario di Stato per F India, il Gorst, che si pretende palesi 
da qualche tempo delle tendenze socialistiche; non è inverosimile che egli 
vi intervenga come un addentellato che può tornar utile. Il partito libe¬ 
rale, intanto, non se ne sta inerte, e nella prossima radunanza che si terrà 
in Newcastle di tutte le Associazioni liberali, si discuterà la questione di 
una più larga rappresentaza del partito operaio nella Camera dei Comuni. 

2. — SOCIALISMO. 

J** Lo sciopero dei meccanici, a Milano, finalmente è terminato. I pa¬ 
droni hanno riaperto le officine; gli operai vi sono ritornati, senza insistere 
nelle loro pretese. Meglio cosi. 

*** Qualche tempo fa, il Consiglio comunale di Palermo, approvò un 
nuovo regolamento a favore dei fiaccherai, specialmente in vista della con¬ 
correnza delle diverse società per gli omnibus ed i tramways. Questo re¬ 
golamento doveva andare in vigore fra qualche mese, ma quelli, per an¬ 
ticiparne F attuazione, si sono messi in sciopero, negando di riprendere il 
servizio fino a piena soddisfazione, e V hanno ottenuta. Lo sciopero quindi 
è finito subito. 

v *** Mentre tutto pareva finito, gli operai di Lione si sono messi nuo¬ 
vamente in sciopero. Non contenti d’ aver ottenuto il turno , i vetrai ora 
esigono che i padroni diminuiscano la giornata fissata a undici ore di lavoro; 
incoraggiati dai lavoratori del velluto di Arbresle, a S. Bel, hanno votata 
la resistenza fino a rivendicazione completa. 

Il disordine è massimo. I padroni hanno fatto venire nuovi operai per 
continuare le opere incominciate; ma questi debbono lavorare a porte chiuse; 
protetti da soldati e da gendarmi, e difendersi contro le aggressioni dei 


Digitized by LnOOQle 



316 


LA CULTURA 


I- 

confratelli che provocano sanguinose risse. Si crede che questi Saranno sfrat¬ 
tati in settimana. 

Lo sciopero della casa Legrand, a Tourcoing, è finito nel modo più 
semplice e più triste insieme. Gli operai cho hanno abbandonato il lavoro 
sono stati pagati e cacciati, e sostituiti da altri che hanno creduto buone 
le condizioni e sufficiente il salario. 

Le filande Bnussus e Legros, a Fourmies, sono state riaperte con 
nuovi operai ; gli antichi si raccolgono ne’ campi vicini o per le vie della 
città, ma non con aspetto minaccioso. Si è notato anzi che i più sono prov¬ 
veduti di danaro. D’altra parte la Società ha proposto alla maggior parte 
fra loro di ritornare al lavoro, ma essi rifiutano e intendono rientrare tutti; 
ciò che, naturalmente, i padroni rifiutano. Non sarà tuttavia difficile che 
s* intendano, tanto più che parecchi operai dei più compromessi già si sono 
recati altrove. * 

Millecinquecento minatori di Pimbert-le-Sanchel hanno risoluto di scio¬ 
perare, qualora la compagnia uon modifichi la durata del lavoro. Finora 
non sembra che sieno disposti a sostenerli ed a imitarli i loro compagni 
delle altre miniere vicine. 

Circa sessanta operai degli stabilimenti metallurgici di Onnaing, si 
sono messi in sciopero per protestare contro le multe per esser mancati ài 
lavoro il giorno della festa comunale. 

Anche gli operai della seteria Permenzel, a Voiron, hanno sciope¬ 
rato in massa. 

Programma socialista discusso ed approvato dalla lega socialista milanese nelle 
adunanze 28 febbraio , it e i2 marzo e i° aprile 1891. — Milano, La critica 
sociale , 1891, 8, pag. 14. 

A Milano si è costituita quest’ anno una lega socialista che è chiara¬ 
mente imitata dall’Associazione Fabiana inglese, della quale discorsi in un 
fascicolo anteriore della Cultura . La lega è per sua stessa dichiarazione 
un’associazione di socialisti, come appunto dice di essere l’associazione Fa¬ 
biana e si propone « di discutere, affermare e portare in tutte le manife¬ 
stazioni della vita pubblica i principii e le tendenze del socialismo positivo 
moderno». I soci si obbligano ad un contributo mensile non minore di cin¬ 
quanta centesimi. Il programma annunciato, è, se non erro, più largo e ra¬ 
dicale di quello dell’associazione Fabiana; suol succedere così in Italia ai 
movimenti che ci sono trasmessi di fuori : ricercano meno ed affermano di 
più. Checché sia di ciò il programma è compiuto. Muove da questa defi- 
dizione : € il socialismo considera la convivenza civile come una serie di 
rapporti, pei quali il godimento delle ricchezze, la cultura, la giustizia e 
la libertà, elementi costitutivi del sociale benessere, siano assicurati a tutti 
gli esseri umani;» proprio quello che vogliamo tutti. Dio volesse che lo 
volessimo tutti a un modo: forse ci riusciremmo. 

B programma è distinto in parecchi paragrafi : 1° economia , e qui vuole 
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la proprietà collettiva delle ricchezze naturali e degli strumenti del la¬ 
voro; 2° politica , e qui vuole sostituito all’organizzazione dello Stato at¬ 
tuale te relazioni amministrative degli interessi delle varie popolazioni or¬ 
ganizzate sulla base della produzione, dello scambio e del consumo,e federate 
o consorziate a seconda de’ loro bisogni ; sicché nega la tradizione politica 
e nazionale 3° La famiglia , e qui vuole la unione libera fra i due sessi 
elevati coll’emancipazione economica ad una perfetta eguaglianza di diritti 
e di doveri; onde tutti conservino la libera disposizione di sè e dei pro- 
prii effetti ; 4° istruzione , educazione , rispetto alle quali propone che siano 
integrali per tutti e non limitare o deviate da interessi di casta o di do¬ 
minazione ; 5° religione , morale , dove risolve che la prima deve essere abo¬ 
lita € come istituzione parassitica e strumento di diminuzione » e che si 
deva surrogare la scienza positiva per modo che alla mirale attuale sia 
surrogata quella naturalistica e sociale, basata sulla utilità di tutti gli 
uomini e suH’armonizzamento dei loro interessi consociati; infine, 6° metodo 
circa il quale è indifferente se si debba giungere al fine mediante evoluzione, 
o rivoluzione, ma ad ogni modo crede che al fine non si riuscirà se non il 
giorno « in cui i socialisti cresciuti di numero e di potenza rappresente¬ 
ranno visibilmente come partito, e come individui, la forza morale e mate¬ 
riale delle energie che imprimono la forma all’organismo della società. ^ 
Questo giorno, per esser sinceri, mi par lontano. A ogni modo non si 
può vietare ai socialisti, sinché parlano, di procurare di avvicinarlo e giova 
sperare, che nell’ intervallo di tempo, che ad ogni modo passerà, prima che 
arrivi, riescano a maturar meglio le loro idee, a distinguere il possibile 
dall’ impossibile e ad esprimersi con parole che paiano, sì,, dir meno ma 
dicano piti. Giacché dal modo in cui si esprimono ora, soprattutto gli scien¬ 
tifici, non è sempre facile intenderli. B. 

MOVIMENTO PER LA PACE 


I preparativi e le disposizioni per il prossimo Congresso internazionale 
ed interparlamentare per l’arbitrato e per la pace, che deve esser tenuto 
in Roma nella seconda settimana di novembre, procedono con alacrità, ed 
assicurano che l’assemblea riuscirà davvero imponente. Oltre duecento fre 
deputati e senatori, anche di nazioni non rappresentate ai precedenti Con¬ 
gressi di Parigi e di Londra, hanno aderito con lettere nobilissime, e con- 
sentito a prendervi parte ; i francesi che interverranno sono circa sessanta. 

Giuseppe D’Aguanno. L'abolìziotie della guerra come effetto della trasformazione 
della lotta per resistenza — Torino, 1891, in 16°, 30. 

La lotta per l’esistenza è, condizione indispensabile della natura orga¬ 
nica, e durerà finché 1’ umanità non si dissolva. Ma questa lotta che riveste 
presso i popoli selvaggi le forme più cruente; nelle società civili assume 
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carattere sempre meno brutale, sia per le cause ohe vi damino luogo, sia 
per la forma con cqi avviene ; sicché, col progressivo svolgimento dei sen¬ 
timenti di simpatia e di affratellamento fra i popoli, tutto fa presagire pros¬ 
sima la fine del contrasto violento e la sua trasformazione in una elevatissima 
lotta intellettuale. 

É questo il concetto informatore del lavoro del D’Aguanno, concetto illu¬ 
strato dall’operoso segret ario della Società Palermitana per la Pace con copia 
di argomenti tratti dalle scienze biologiche e dalla sociologia, e confermato 
con ricco corredo di erudizione storica. È fatto indiscutibile che le guerre 
— anche perchè a causa della perfezione delle armi riescono oggi assai più 
sterminatrici d’ nn tempo — vanno decrescendo in numero e durata, tanto 
che lo stato normale c e nn tempo era appunto quello di guerra, è oggidì 
quello di pace. Quando poi questa si rompe, la lotta è cagionata da con¬ 
trasto di interessi, e non da spirito di conquista, e riveste sempre almeno 
le apparenze della legalità. 

Ciò fa ben sperare del futuro. Noi ci uniamo all’Autore nella speranza che 
verrà giorno nel quale le guerre saranno soltanto un triste ri *ordo storico. Le 
condizioni politiche e sociali dei presenti Stati civili non le rendono più 
necessarie come nel passato. A ragione si chiede il D’Aguanno: ricono¬ 
sciuto il principio deH’indipetidenza degli Stati, quale altro scopo può avere 
la guerra? vi saranno sì delle controversie da risolvere, ma si potranno 
definire con quegli arbitrati, che oramai sono divenuti comuni, e non con 
la forza brutale che nessuna questione ha mai definitivamente risolto. Del 
resto sono ben altre le battaglie che prepara il futuro. La lotta ha mutato 
faccia, assume nuove forme e si deciderà su nuovi campi. Le anni si de¬ 
vono ormai rivolgere contro la crescente miseria ; la grave questione da ri¬ 
solvere è quella sociale, la conquista da farsi è il miglioramento delle con¬ 
dizioni economiche delle classi lavoratrici, il benessere della società umana. 
Sono questi i nobili ideali a cui si inspira il valente professore di Palermo ; 
ci sia lecito sperare che sembrino ai più, come sembrano a noi, ideali degni 
di un uomo di buon seuso, di quel buon senso che, in questo caso più che 
mai auguriamo diventi, per il bene deH’umanità, il senso comune. 

A. Teso. 


L’INSEGNAMENTO DELLA PITTURA 

NEGLI ISTITUTI DELLE BELLE ARTI 


1/ insufficienza delle buone intenzioni, quando non sono accompagnate 
dalla necessaria pratica professionale, e dimostrata nudamente dal risul¬ 
tato della riforma delle Accademie delle Belle Arti, messa in vigore 
nell’ anno 1877. Poiché mentre quella si prefiggeva roti imo scopo di 
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disciplinare gli studi e d’allargare la cultura degli studenti, in effetto, 
e lo prova la lunga esperienza fatta, è riuscita a svigorire l’insieme degli 
insegnamenti, diminuendo i mezzi de’ studi speciali, sebbene abbiano van¬ 
taggiato gli studii paralleli. E le scuole di pittura sono quelle che hanno 
sofferto di più, essendo afflitte eziandio dall’ ineguaglianza di trattamento 
che ad esse fu imposto. 

In fatti, sebbene le scuole d’ architettura negli Istituti delle Belle 
Arti manchino dell’ ultimo periodo di studio, cui dovrebbero provvedere 
le Scuole superiori d’ Architettura da istituire, pure i giovani possono 
ritrarne molte cognizioni, oltre le quali basterà 1* ingegno per trasfor¬ 
marli in architetti. Similmente le-scuole di scultura dopo d’aver fatto 
passare i giovani per il tramite della copia dagli esemplari antichi, dai 
calchi sul vero, dai particolari studiati col modello vivo, si spingono a tutte 
le applicazioni tecniche, dal bassorilievo al rilievo, sia frammentariamente 
che d’insieme. Quindi ivi si modellano cosi i pezzi come le accademie 
intere, fino a plasmare figure in grandezza naturale, tanto che può dirsi 
non mancare ai giovani veruna occasione onde cimentarsi con tutte lo 
diverse difficoltà plastiche, in guisa da avere la via resa facile, quando, 
abbandonata la scuola, passeranno ad estrinsecare le proprie concezioni, 

Al contrario le scuole di pittura sono limitate ad una rudimentalità 
perniciosa, dacché non soltanto l’esecuzione pittorica è appena abboz¬ 
zata, ma eziandìo il disegno manca di quella estensione che è necessaria 
agli studenti. Secondo il programma il Corso Speciale di pittura deve 
compiersi in due anni, il primo de’ quali impiegato nel disegni) a chia*. 
roscuro di teste e di qualche altra estremità, ed il secondo ne’ preliminar 
esercizi della tavolozza. Perciò i saggi finali non sempre sono appena 
presentabili, dacché oltre la metà dell’anno deve essere spesa nell’ac¬ 
quistare un po’ di pratica tecnica, mancando poi il tempo onde mostrarne 
la disinvolta applicazione. 

La riforma del 1877 ridusse ih siffatta guisa l’insegnamento della 
pittura perchè si volle impedire che la prevalenza delle tendenze 
personali del maestro guastasse la verginità delle impressioni prodotte 
dal colorito ne’ giovani. Anche su questo punto vi sarebbe molto da 
dire: ma almeno la riduzione dell’insegnamento avesse poi dato una 
espansione completa allo studio del disegno ! Invece si licenziano gli stu¬ 
denti di pittura, dichiarandoli artisti, quando bensì sono pervenuti a di¬ 
segnare qualche testa con risultato sufficiente, ma si accapigliano tutta¬ 
via con le prime difficoltà dell’ arte. 

Ad essi bensì si fa estendere lo studio mercè la copia delle statue 
e del nudo, non pertanto la risoluzione delle difficoltà tecniche è ben 
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lungi dall’ essere completa. Per esempio manca ogni indizio di studio 
complessivo: non solamente non si fa disegnare dai giovani qualche gruppo, 
omeno v qualche coppia di figure, nè i# grande nè in piccolo, maneppuredue 
o tre tesle riunite, onde insegnare loro a comprendere le tonalità e gli 
effetti delle distanze. 

Pertanto quando i giovani escono dalla scuola, allora debbono in¬ 
cominciare lo studio vero dell’arte, dopo d'avere impiegato due anni di 
Corso Speciale e tre di Comune nei rudimenti, che non li difendono af- 
fatto dalle gravi esitazioni cui è sempre sottoposto l’artista esordiente. 

In otali condizioni è quindi impossibile che i licenziati dalle scuole 
di pittura possano presto dar prove di sapere esplicare con sicurezza 
concezioni di buon augurio. Ed è perciò che i giovani fanno i primi 
passi tentando le teste e le mezze figure, non sempre solidamente di¬ 
segnate, esercizio che dovrebbe essere esaurito nella scuola, e c!ie in 
colui il quale è qualificato artista non dovrebbe apparire quale sequela 
di umili e peritosi tentativi, ma di disinvolte manifestazioni. A parte la 
questione dell’ingegno, data una sufficiente intelligenza, la scuola do¬ 
vrebbe, senza eccezioni, licenziare i giovani sicuri di poter disegnare 
qualsiasi soggetto considerato nelle difficoltà tecniche, con la propor¬ 
zionalità speciale di risultato dipendente dalle diverse misure delle sin¬ 
gole intelligenze. Oggidì, al contrario, non soltanto debbono tracciarsi 
la strada per le concezioni, ma eziandio per il color to e per il disegno. 
E allora a che giova avere delle scuole dette complete e dei programmi 
creduti più completi ancora? 

E poi v’è chi si lagna che i giovani non tentano, non o^ano, non 
producono se non quisquiglie, e fra questi censori sono anche coloro i 
quali imputano alle scuole ufficiali la depressione dell’arte, senza avere 
un’idea chiara di siffatta ostilità, senza comprendere che tutti gli esor 
dienti debbono attraversare un periodo pauroso d’incertezze, e che queste 
debbono necessariamente crescere quando i giovani sentono di non pos¬ 
sedere la nutrizione preparatoria adeguata al bisogno. 

La contraddizione più grave in cui cadono tutti i censori a buon 
mercato è la ripetuta evocazione platonica del 1400, in cui non eranvi 
Accademie, mentre abbondavano gli artisti poderosi. Allora però l’azione 
del maestro sui discepoli era assai più diretta e duratura che non og¬ 
gidì: eppure i giovani giungevano sempre ad acquistare una personalità 
creatrice propria. Le cause di ciò sono molte e complesse, e sarebbe 
assurdo affermare che la più efficace fosse resteriorità del sistema pe¬ 
dagogico d’allora. Però può dirsi che questo ebbe la sua parte di coo¬ 
perazione, non precisamente per i singoli e minuti mezzi, ma per l’in- 
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sieme del sistema. 11 quale consisteva in questo: che lo scólaro non 
cessava d'essere tale se non quando era riuscito a vincere, con baste¬ 
vole scioltezza, le difficoltà che gravano suUesecuzione di un’opera d'arte. 
E malgrado le reminiscenze del maestro nelle prime opere prodotte, gli 
artisti d'allora progredirono fortemente, perchè l'arte era studiala con 
profondità, senza lasciare recessi inesplorati, e guidala per intero da ar¬ 
tisti, cui l'insegnamento aveva concessa l’esperienza adegnata al bisogno. 

Siffatta esperienza non può mancare e non manca neppure agli in¬ 
segnanti de’nostri Istituti delle Belle Arti; ciò che manca è il complesso 
delle applicazioni tecniche da fornire agli studenti, ed a queste è noces - 
sario volgere le cure se si vuole che l’insegnamento ufficiale della pit¬ 
tura non cada infecondo per insufficienza di studio. A tanto non si giun¬ 
gerà se non accrescendo il periodo dell b studio stesso, specialmente allo 
scopo di allargare il campo delle applicazioni tecniche per ciò che con 
cerne il disegno. 

Lo studio della pittura, secondo il programma degli Isliluti dura 
cinque anni, cioè occupa i primi tre del Corso comune ed i due del 
Corso speciale. I primi due anni son > impiegati nella copia dai disegni, 
il terzo nella copia dai gessi, il quarto ed il quinto nella copia a chia¬ 
roscuro dal modello ed anche ne’ tentativi a colore. Ma tre anni di 
studio elementare sono soverchi di fronte a due di studio speciale, poi¬ 
ché non la copia dei disegni, ma la copia dal vero deve fornire l'effettivo 
Sapere. Quanto più presto i giovani incomincieranno a cimentarsi con 
la riproduzione della natura, sia da calchi di gesso, sia dal modello vi¬ 
vente, tanto più profitteranno, e quindi ad essi resterà maggior tempo 
per lo studio effettivo della pittura, ed eziandio sarà concesso di con¬ 
durli a risolvere le difficoltà d’insieme dianzi indicate. 

D’altra parte a dimostrare la necessità di tale modificazione, basta 
pensare a quanto si è enunciato in principio, e cioè che il programma 
delle scuole di pittura è affatto discorde da quello degli altri studi spe¬ 
ciali, e che per una logica correlazione urge provvedere affinchè sia 
tolta l’imparità del trattamento, nell’interesse dell’arte nostra, le cui 
sorti sono nelle mani de’giovani i quali attendono il primo avviamento 
dai programmi sanciti dallo Stato per le scuole ufficiali d’arte. 

Angelo Gatti. 
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I “NUOVI CANTI,, di G. BARRACI 


Mentre si va cantando il funerale alla Lirica, mentre il far versi è 
considerato come uno di quei vasi nascosti che fanno arrossire; e in¬ 
nanzi ad un volume di rime, ognuno si sente obbligato a far dello spirito,, 
segnandosi con la sinistra, spuntano qua e là, di quando in quando, come 
fiori, che sforzino la stagione, delle raccolte di liriche. 

I giornali e lo riviste ne parlano con isvogliatezza, quasi temendo, 
che i lettori si abbiano a male di vedere quella colonna di stampato 
così sciupata; ed un sorriso idiota, stereotipo, sovra le labbra dei giovani 
seri, che incontrando l’amico autore, facendo gli occhi grossi: Ma tu 
scrivi e pubblichi dei versi?, domandano, come dicessero.: E tu firmi 
cambiali false? In questa ostentata indifferenza per una forma d’arte,, 
che a noi Italiani dovrebbe essere cara quanto ogni altra, fa bene ve¬ 
dere, che i valorosi combattenti di un tempo, credono, ed amano ancora 
le vergini Pimplee. E il prodromo di un nuovo risorgimento della nostra 
lirica? Chi sa; vedremo. 

Intanto il Marradi, uno dei superstiti della giovane schiera ora di¬ 
spersa, pubblica un elegante volume di rime, intitolandolo Nuovi Canti. 
Esso comprende un periodo di anni breve per tempo, ma lungo per !e 
varie vicende de la nostra letteratura contemporanea. Dal 1885 al 1890, 
cioè dal principio della decadenza sommarughiana e di tutta la fioritura 
letteraria di quel periodo, a questo nuovo accenno di risurrezione. Della 
breve dedica, che il Marradi fa al Martini, offerendogli questi Nuoi'i 
Canti , credo opportuno riportare un periodo, che a me sembra contenere 
un’intonazione liuova. Egli dice: « E forse qualche mio anelito all’Ideale 
farà l’effetto di un pallido raggio di luna in tanta luce meridiana di rea¬ 
lismo imparante ed intemperante. » No, no, buon Marradi, comincia 
anche esso a scendere e noi assisteremo al tramonto. 

Ma parliamo del volume. 

La raccolta è di quaranta composizioni, in gran parie sonetti: e 
domina rendecasìllabo anche negli altri pezzi. Non è del Marradi che 
si debba parlare della forma linda, varia, precisa ; forma che rende le. 
poesie lavori di cesello, e che vi lascia neU’anima un senso indefinito 
di soddisfacimento intellettuale. Limpida la rima, armonioso il verso; 
voi quelle poesie le leggete ritrovandole poi nella mente vostra intere, 
complete, come visioni di statue classiche. Nella prima Invocazione in 


(t) G. Marradi. Nuoci Canti. — Milano, Treves, 1891. 
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cui il poeta chiama la poesia Del Vero luce ideal e parlando ad essa 
chiede di morire avvolto de’ suoi veli fantasiosi si come cade , avvolto 
nel manto d'oro, un re sino all’ultima Hasmonia, in cui dice che 
il poeta 

. ode per gli azzurri silenziosi ascendere 

la sinfonia dei sogni che Tanima sognò. 

è tutta un alto e purissimo sorriso di arte fine, gentile, ove è sempre 
una dolce nota di malinconia; ed anche in qualche pez^o, in cui vibra 
la forza del poeta, vi è la dolcezza della forma, che attenua. 

Nella poesia dd Marradi non deve cercarsi come prima eprincipal 
dote la fantasia ; ^gli ha .si, belle visioni, limpidi fantasmi poetici, una 
viva e forte intuizione della natura, il paesaggio felicissimo, ma il fan¬ 
tasticare non è della sua arte. Anzi dirò, che a me sembra avere il 
Marradi tanto piii*guadagnato nella cesellatura della forma, nella sere¬ 
nità ideale del concepimento poetico, nella purezza delle linee, quanto 
perduto nella spontaneità fantasiosa del componimento. E la maturità del¬ 
la vita, che porta la maturità soda e placida dell’arte? Lo dice egli 
stesso nella dedica al Martini. 

Ad ogni modo ne’ Nuovi Canti del Marradi sorge già la visione di 
una nuova trasformazione sostanziale della lirica: che, caduta, sembra 
che ora sia per temprare le ali a nuovi v<*li per nuovi orizzonti. E’ la 
legge di evoluzione? Forse; ma quale in caso sarà per essere l’indi¬ 
rizzo del pensiero artistico? Dopo la triste sinteresi, che ci trascinò nello 
sgomento di un realismo senza conforto, senza uscite, è giunta l’ora in 
cui l’anima si ribella, e trasformata, rinvigorita da un’ alta speranza, 
si slancia pe’ cieli? Il non aver trovato nulla che le bastasse guardando 
sè stessa, spingerà t'anima a riprendere per altre vie la eterna ricerca? 

Nella poesia straniera abbiamo qualche preciso accenno, e fortemente 
nel poeta americano Wittinann folgora qua e là questa visione lontana, 
ma certa, del nuovo campo lirico. 

Il Marradi canta ne\Y Amleto: 

Ne mai vi miro di perpetui geli 
inargentate, o rupi di granito, 
senza che il core all’ alto all’ infinito 
con novo intenso desiderio aneli. 

E poi nella Serenila: 

Son T anima ed il mare due pure solitudini, 
due luminosi azzurri dove confìn non è. 

Sovr’essi il gran mistero dei firmamenti inarcasi, 

. e canta l’infinito dentro e d'intorno a me. 
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Così il Marradi preludia di trattò in tratto, e volto ad' un antico» 
compagno d’armi esclama: • • :•-*.? ò / . • » 

Oh il versò non è tutto, se non vola v '* 

su l’ali d’un pensiero alto, o poeta: * •<} 'i 

non ha profumi il fior de la parola* 
se non V effonde 1’ pnima segreta. 

v Dire quali siano i più notevoli! componimenti di questa raccolta ò 
cosa difficile, poiché sono lutti cosi vivi e freschi, ciascqno di una vita 
e di una freschezza propria, che bisogna dire: sono ^uUi, r i jnigl»orL 

Tut tavia potrò accennare : Monte Luco , Sahdo primaverile. Sinfo¬ 
nia del ftovco;-.ottave la cui fine struttura ,e musicalità è ..una mera^ 
viglia, Crepuscolo marino , Montenero . 

Ora qual’è l'inopie propria del Marradi come poeta? iir . u \ 

Più; che da ogni altra sua pubblicazione di versi, # sembra a me che 
da questa raccolta, che lo stesso autore ci presenta come la produzione 
di uri arte più matura e consapevole , si .possa delineare la fisqnomia. 
poetica dell’autore. 

Abbiamo detto già, prerogativa prima a risaltare dalle rime, del 
Marradi essere la finezza» della forma, tanto allattatrice, che spesso fa 
passare in seconda linea il concetto poetico, come di una fanciulla, di 
cui racconcio e ricco abbigliamento faccia a prima vista non badare alla, 
bellezza del viso. Ma sotto alla finezza della forma rifulge subito il pen¬ 
siero del poeta, dolci», malinconico spesso profondo, ma di una profon¬ 
dità limpida, trasparente. Pii sentimento alto deL mondo interno ed esterno 
domina in ogni poesia: e pur senza lo sfolgorare di una fantasia conti¬ 
nua, varia, originale, come abbiamo visto, surge qua e là una sobria 
ricchezza di visioni, di fantasmi poetici: non però come soggetti di com¬ 
posizione, ma come contorno. Altro sentimento forte e vivo nel Marradi 
è quello dell’affetto familiare, tanto sconosciuto in genere dai poeti; così 
nel /)’ oltremare nella Notte dei morti e in altri pezzi. 

Il nostro poeta non può dirsi nettamente soggettivo; egli canta, fa¬ 
cendo passare in % se i fantasmi che sorgono di fuori, li riveste del senti¬ 
mento proprio, ma restano sempre fuori. L amore non è argomento di ispi¬ 
razione forte, pel Marradi, esso balena qua e là, ma pallidamentee di raro. 

E forse è un peccato della poesia del Marradi la mancanza di sen¬ 
timento forte; mai scoppio di passioni potenti ruggisce nelle sue rime. 
La poesia scorre tersa, mite come musica di Mendelssohn. Oli, se di 
quella forma purissima si rivestisse in Italia una mente poetica e fan¬ 
tasiosa, come quella dell’Heine! 

Ad ogni modo noi abbiamo nel Marradi uno dei nostri maggiori poeti! 

Italo Palmarini. 
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Un erudito corfioto del cinquecento 


Thomàe Diplovàtacgii opus de praestantia doctorum , herausgegebon von Dr. Gu¬ 
stav Pescatore. Erste Abtheilung (Berlin 1890) pp. 48 — GLXXXI. 

Il Savigny , trattando degli scrittori di storia letteraria del diritto, per 
il primo mise in piena luce l’importànza, che per la storia del diritto hanno 
Tomaso Diplovatazio, il quale, nato in Corfu sul finire del quattrocento, ve¬ 
nuto nella sua prima gioventù in Italia, vi trasse tutta la” sua vita, dedi¬ 
candosi allo studio ed infine alP insegnamento della giurisprudenza (1). 

La versaitlità del suo ingegno e la vastità delle sue cognizioni sono in¬ 
contestabili. Egli s’interessò della giurisprudenza pratica, facendo addizioni 
agli scritti di parecchi giureconsulti, specie di Bartolo ; abbozzò una cro¬ 
naca del Comune di Pesaro, ove era stato procuratore del fisco per molti 
anni ; scrisse poi sui vicari temporali del papa e dell’ imperatore ; sulla li¬ 
bertà e sui privilegi della Repubblica Veneta ; ed infine un’ opera in XII 
libri, intitolata De praestantia doctorum , nella quale (e precisamente nel IX 
libro) raccolse una quantità sterminata di notizie intorno alla vita e le 
opere di tutti i celebri legislatori e giurisperiti, dall’ imperatore Giustiniano 
fino ai tempi suoi. — Mentre i suoi contemporanei — egli mori nel 1541 — 
pieni di disprezzo per tuttociò che non era classico, guardavano con un sor. 
riso di compassione la scuola dei glossatori, egli seppe apprezzare anche 
l’opera del medio evo: e ciò è tanto vero, che insino egli stesso sembra, 
specialmente per lo stile, nomo quasi medievale. — Non è dunque da stu¬ 
pirsi che la sua opera rimanesse inedita ; anzi essa sembrava perduta. Un 
erudito pesarese, Annibaie Olivieri , nel 1748 ebbe la fortuna di scoprire il 
manoscritto quasi completo di quel nono libro che conteneva le notizie sto¬ 
riche sui giureconsulti ; e benché VOlivieri stesso avesse fatto particolari 
ricerche sul Diplovataccio, di cui pubblicò nel 1774 le memorie, pure per¬ 
mise ad un terzo, al Fantuzzì , di prendere copia del detto manoscritto : 
raro esempio di cortesia tra eruditi, e che distingue il secolo passato, il 
quale per questo e per varii altri riguardi poteva dirsi più del nostro inspi¬ 
rato ad idee umanistiche. La copia, fatta dal' Fantuzzì , era destinata al¬ 
l’Istituto di Bologna; ivi la vide e ne prese copia lo stesso Savigny ; e 
questa copia del Savigny , passata per via di legato in possesso della bi¬ 
blioteca reale di Berlino, ha servito al Prof. Pescatore , di Greifswald, per 
la edizione, della quale nelle seguenti linee intendiamo rendere conto. 

Delle biografie di giureconsulti, compilato dal Diplovataccio, già nel 
8ec. XV fu stampata qualcheduna, come per esempio quella di Bartolo , 

(1) Ebbe per maestro un tale Giov, Batt. de Saculo Biasio , che chiama domi- 
num meum Patavinum ; (pag. XXV), e lui stesso intorno al 1489 insegnava a Pa¬ 
dova Istituzioni. 


A 
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di Innocenzo , di Angelo, Nella grande opera di Mauro Sarti , sui professori 
deirarchigiùnasio bolognese, ne furoLo stampate, per iniziativa del Fatto¬ 
rini, tutte quelle che corrispondevano alle vite, narrate dal Sarti stesso ; 
ma questa stampa è fatta assai male e fu già dal Savigny biasimata. Del 
nostro autore si era occupato inoltre il Tiraboschi , il quale si aspettava una 
edizione dell’ opera intiera dallo stesso Olivieri . Il Savigny però riferendo, 
il giudizio del Tiraboschi , (il quale forse più che dare un giudizio volle fare 
un complimento sAVOlivieri) aggiunge di suo : (1. c. pag. 494) « pensare al- 
« V opposto che pochissimi sosterrebbero la fatica di leggere il libro del 
« Diplovatazio ». 

Esaminando la edizione, che ci sta innanzi, dobbiamo confessare che il 
giudizio del Savigny ci sembra assai giusto. E se il Diplovatazio di per 
sè stesso è un autore diffìcile, 1* editore in verità non ha fatto nulla per 
agevolare al lettore la fatica della lettura : anzi egli nella sua edizione ha 
aggiunto una serie di difficoltà esterne alle difficoltà già grandi che il libro 
per la stessa sua indole offre. 

In primo luogo non ci sembra perfettamenre sicuro il fondamento cri¬ 
tico della edizione. Il Prof, Pescatore , da lavoratore coscienzioso, dichiara 
egli stesso in modo esplicito (pag. 13 seg.) che la copia fatta per il Sa¬ 
vigny, la quale ha servito a lui per la sua edizione, lascia molto a desiderare. 
Egli dubita anzi, che la stessa copia del Fantuzzi contenesse un testo di¬ 
fettoso e fosse fatta da uno siribacchino qualunque. In tale caso però mi 
sembra sarebbe stato dovere dell’editore, di ricorrere al manoscritto pe¬ 
sarese, che per noi presenta - per ora - l’archetipo ; ed un rimedio molto 
problematico a questa mancanza si ò quello, di autorizzare il lettore, a 
correggere da se una serie di errori manifesti e che vivamente deturpano 
il testo, quale quelli di Epigfania, per Epifania ; Codex regente pr elee tieni s 
per Codex repetite prelectionis ; Nave, Can et sex tab, per Nante canpones 
stabularii e simili ; errori, che di certo non possono essere attibuiti ad un 
erudito, quale il Diplovatazio, Stando cosi le cose, la presente edizione non 
pnò essere considerata come definitiva; sia perchè non è fatta sull’archetipo, 
ma sopra una copia di seconda mano; sia perchè non è correttamente leg¬ 
gibile, sia infine perchè non è escluso — anzi credo potere dire è proba¬ 
bile — che in seguito si scopra qualche altro manoscritto dell’opera. 

Per giustificare vieppiù il rimprovero fatto ora all’editore di aver ac¬ 
cresciuti i difetti del libro che pubblicava, diremo, che il Prof, Pescatore 
non solo scrive ma stampa anche da se le sue opere. Egli infatti è un com¬ 
positore dei più abili, sicché questo libro, in tutta l’estensione della parola, 
può dirsi opera sua; e col giusto orgoglio dell’artista egli ha aggiuntola 
calce dell’ultima pagina, il suo monogramma (G. P.). Il libro è stampato 
in edizione di lusso, che presenta (o vorrebbe presentare) l’aspetto di una 
edizione del quattrocento. Ora ciò soddisfarà senza dubbio il bibliofilo; ma 
difficilmente lo studioso. Lo stampatore temo abbia in questo volume sover¬ 
chiato lo scrittore: volendo quegli fra le altre cose conservare le iniziali 
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maiuscole, messe a caso dai copisti, e le’abbreviazioni, quali si usano nelle 
stampe antiche: stampando per esempio Gotkor invece di Gothorum , p . in¬ 
vece di por , d & e d° per diete o dicto , D. no, per domino e via dicendo : conser¬ 
vando sigle e ligature, senza dubbio molto belline, ma anche molto seccanti 
per chi prende in mano il libro per leggerlo, non per ammirarvi lo stam¬ 
patore. L’editore, per facilitare la lettura d’un opera, dichiarata noiosa dallo 
stesso Savigny , avrebbe dovuto sciogliere le abbreviazioni ed anzi tutto 
trascrivere^ e ridurre a forma moderna le citazioni dei testi giuridici ; av¬ 
viare la ricerca per mezzo di registri copiosi, emendare gli errori evidenti 
dei copisti; presentare in una tabella complessiva tutta la letteratura della 
quale si è servito il Diplovatazio ; in una parola egli avrebbe dovuto darci 
un testo di valore pratico, non un opera di curiosità. Infine bisogna con¬ 
siderare che il valore pratico del libro scema, visto che il Savigny ha stu¬ 
diato e per così dire sfruttata l’opera del Diplovatazio , vi fece su un lavoro 
critico, lasciando fuori la zavorra. 

Ciò non di meno non si può negare una vasta utilità alla presente pub¬ 
blicazione: perchè giova cereamente avere sotto gli occhi il testo d’uno 
scritto, che si può dire uno dei principali lavori sulla storia letteraria del 
diritto: non fosse che per riscontrare in qual modo se ne siano serviti gli 
scrittori precedenti a noi, e per completare ed interpretare meglio le no¬ 
zioni, che di lì ci provengono. 

Nel presente volume troviamo nel loro testo integro le vite dei giuristi 
da Imerio fino ad Accursio; dei giureconsulti romani la vita di Papinianoi 
con saggi di biografie di alcuni contemporanei di Giustiniano , quali Prosdocia ì 
Entholimio , Timoteo. Presenzio ; infine la vita di Giustiniano stesso. La quale 
presenta molto interesse pei>le notizie sulla tradizione del diritto romano 
nel medio evo, che vi si tfontengono. Il Diplovatazio , che conosceva il ma¬ 
noscritto pisano delle Pandette, riferisce un passo finora — per quanto io 
sappia — non rilevato, di un tale Jacopo de Puteo ) giureconsulto della nota 
famiglia napoletana del Pozzo ì il quale nella Rubrica Soluto matrimonio e 
quindi in cima all 1 lnfortiatum ì notava: (pag. XII « quod liber Pandectarum 
nunquam fuit admissns in Italia , et quod semper Pandecte juerunt in ci- 
vitate Romana ; et postea fuerunt translate diete Pandecte in civitate Pisa- 
rum , et nunc sunt in civitate Florentie. » V. (pag. XII). 

Anche le notizie sulla triplice partizione non sono senza interesse. Dopo 
avere riferito (p. XI, 1.) i varii tentativi della glossa, di spiegare le parole 
Vetus, Novum ed Infortiatnm , egli racconta di un Manoscritto suo delle 
Pandette, in un volume solo e che non aveva la divisione bolognese: sicehèr 
come egli stesso rileva, il titolo < Soluto matrimonio > non vi appare ta¬ 
gliato in mezzo, ma continua senza interruzione di sorta. Da vari altri 
indizi risulta, che questo manoscritto avesse anche le iscrizioni degi fram¬ 
menti; fatto importante, che distingue vieppiù il manoscritto del Diplova¬ 
tazio dal Colladoniano. — Sono poi d’interesse le notizie che il Diplova¬ 
tazio dà sugli scrittori bizantini: poiché egli conservò per tutta la vita 
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relazioni con peisone influenti nell* Oriente, come per es. con Matteo Span- 
soleno , che gli aveva promesso di mandargli da Costantinopoli un testo 
greco delle Novelle. Curiosa è quindi la notizia sua (p. XXXXV), che i 
passi greci « in libris nostris civilis in sexta inserta » finora tradotte in 
latino da un certo Berzolino di Pistoia, personaggio del tutto sconosciuto, 
ed intorno al quale avremmo desiderato qualche schiarimento da parte del- 
l’editore (1). 

Seguono quindi le vite dei giureconsulti medioevali, cominciando da Isi¬ 
doro Hispalense. Questa parte del libro, certamente la più importante, con¬ 
tiene molte notizie sulla scuola dei glossatori c sui canonisti del XII e del 
XIII secolo. Per rilevarne qualche punto, accenneremo al contrasto fra i ro¬ 
manisti ed i canonisti più amichi, che risulta dal giudizio sfavorevole, pro¬ 
ferto da Ugo de porta Ravennate intorno alle opinioni emesse da Grazia¬ 
no V (p. LXXI). Quanto a quest'ultimo il Dipi . si è servito aneli? delle 
notizie che si contengono nei commentatori di J)ante } che cita varie volte (2). 
Dalla vita d’ Irnerio vediamo come la questione sulla sigla del mitico fon¬ 
datore della scuola bolognese desse occasionerà forti dissensi ;-trovandosi 
glosse, in apparenza di Henrico da Dailia , firmate da Irnerio (Hymerio ), 
che è anteriore a quello più di inezz > secolo (3). La immensa confusione ed il 
disordine nel lavoro del Diplovatazio si palesa poi nel capitolo, che tratta 
di Operto di Orto , di lìernardo Cagabisti, e del diritto longobardo e feu¬ 
dale. É in questo punto che il Diplovataccio si palesa scrittore veramente 
medievale, e che difficilmente si giudicherebbe Quattrocentista, ove non si 
trovassero ad ogni piè sospinto citati da lui i suoi contemporanei. — Pure 
anche qui si trovano cenni curiosi ed interessanti sui rapporti tra diritto 
civile e diritto longobardico (pag. Gii seg.), specialmente per quel che ri¬ 
guarda il diritto di famiglia e la successione. — Cosa importante si è di 
vedere identificato Simone ) professore di diritto a Parigi, con quel glos¬ 
satore, che firma Sy, e di cui parla Iacopo d'Ardizzone come di un coetaneo 
di Fillio (4). 

In complesso possiamo dire, che la opera del Diplo atazio ì mal¬ 
grado la sua forma infelice e benché sia già stata spogliata dal Savigny, 
pure offre sempre molto interesse, e servirà per ravvivare ancora più lo 

(1) Qui ed in altro punto (pag. CXXV; il Diplov. sembra confondere Bulgaro 
con Burgundione. 

(2) Nella vita di Accurzio il Dipi, riferisce le parole d’un commcn’o airinf., 
io., scritto in lingua latina e che portava la data del 1375. I passi relativi a Ora¬ 
ziani sono quelli del 10° canto del Paradiso. 

(3) 11 Prof. Pescatore si è occupato in particolar modo delle glosse d’ Irnerio, 
intorno alle quali pubblicò un lavoro in occasione deir 8° centenario di Bologna ; 
scritto, che annunziai neìY Archivio storico italiano , serie V, tom. 2° (1888). 

(4) Luigi Chiappelli, Lo studio bolognese nelle sue origini (Pistoia, 1888) pa¬ 
gine 74 11 copista del Diplovatazio (1. c.) fa di Iacopo d'Ardizzone un Iacopo di 
Arezzo . 
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stadio della storia letteraria del diritto. Inoltre mi sembra che èssa possa 
pretendere una certa importanza per la storia dei suoi propri tempi. Questo 
libro differisce da tutto ciò che siamo abituati vedere in quel secolo. In¬ 
fatti, il DiplovatacciOj ammiratore di Dante, investigatore delle vite dei 
giuristi mediovali, forma uno strano contrasto con Maffeo Veggio , Lorenzo 
VaUa , Poliziano , specialmente col suo contemporaneo Alciato . In quei 
tempi si parlava negli stessi discorsi dottorali, e quindi innanzi ad un pub¬ 
blico dotto e men che dotto, con il massimo disprezzo degli « Imerii , 
Piacentini , Pilei , Azones e di tutta quella gregge di gente barbara ed 
inetta, (1)> la quale, è vero, non si sognava di scrivere hi uno stile di 
purezza ciceroniana, ma che invece rappresentava le correnti profonde della 
vita vera e reale dei suoi tempi e delle convinzioni e consuetudini spon¬ 
tanee della nazione. Per qnanto si avvalori V influenza benefica della scuola 
classica del cinquecento, pure bisogna concedere che essa, nel sacro ardore del 
fanatismo, ha gittato fuori dal tempio un’ infinità di cose preziose, che una 
generazione più recente ha dovuto riacquistare e riconquistare. In questo 
senso dunque l’opera del Diplovataccio ha interesse assoluto, e rimane 
come un fatto singolare in mezzo ad una civiltà, tutta contraria ad essa ; 
ed è principalmente per questa ragione, che aspettiamo con interesse la 
continuazione dell’ opera. 

Siena 


Lodovico Zdekauer. 


(1) Idem, Carlo Marsuffini e Giovanni Forteguerri, precessori della scuola umo¬ 
ristica di dir. romano (Bologna, 1887). 


RECENSIONI 

Corrado Ricci. — Una illustre avventuriera (Cristina di NortUmbria). — Milano, 
fratelli Treves, 1891, in 8°, pag. 291. 

Accade raramente in Italia di poter leggere un libro che, come 
quello del Ricci, unisca ai pregi della storia le attrattive del romanzo. 
Ciò deriva principalmente dalla scelta deirargomento, che meglio di 
qualsivoglia altro prestavasi ad una pittura dei costumi della vita privata 
bolognese del seicento ; ma bisogna pur convenire clic l’arte dello scrit¬ 
tore ha non piccola parte nel dare all’opera sua quella vivacità di nar¬ 
razione e varietà di scene caratteristiche, che è necessaria a tener viva 
la curiosità e l’attenzione di chi legge. Il Ricci nulla ha trascurato di 
ciò che poteva contribuire alla compiuta conoscenza deH’ambiente in 
cui visse quella figura bizzarra di avventuriera che fu Cristina di Nor- 
tumbria, raccogliendo da infinito numero di cronache e fascicoli e carte 
che si trovano sparse negli archivi e nelle biblioteche bolognesi i più 
curiosi episodi relativi a scolari, a cantanti, a comici, a cittadini d’ogni 
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classe così laici come secolari. Danno al racconto un carattere storico 
i frequenti brani originali di cronache ch'egli riferisce, le satire di dame 
e cavalieri dell’aristocrazia bolognese, gl’ inventar] di mobili, di abiti, 
di gioielli, di libri, i succulenti rnenus di colazioni, di pranzi o di me¬ 
rende che imbandivano i più celebri dilettanti dell’arte culinaria vissuti 
fra il seicento e il settecento. 

In mezzo a quest'ampio quadro dei costumi dellaristocràzia e bor¬ 
ghesia bolognese spicca in tutta la sua originalità la figura di Cristina 
Dudley dei Duchi di Northumberland conti di Warwick, celebre famiglia 
inglese, che in età di anni lo andò sposa al marchese Andrea Paleotti 
bolognese, rimasto vedovo di Felicita Lanzoni. Arrivata a Bologna il 
13 dicembre 1663, destò subito la più entusiastica ammirazione pel suo 
spirito e per la sua rara bellezza, ma nello stesso tempo suscitò l’in¬ 
vidia delle altre gentildonne bolognesi, fu argomento di satire mordaci 
e si giunse perfino ad arrestarla e a condurla nel monastero di Santa 
Margherita. Ma la marchesa Cristina non era donna da perdersi d’animo 
per questo; rimessa in libertà, per ben quattro volte le fu dato lo 
sfratto da Bologna e sempre Ritornò trionfante e più festeggiata di 
prima. Pareva proprio che i Bolognesi non potessero più stare senza 
Cristina ; tutti s’accordavano a dirne male, a protestare, a scrivere e a 
diffondere satire ed epigrammi* ma appunto perchè era un grande ele¬ 
mento di scandalo e quindi d'interesse e di diletto pubblico non pote¬ 
vano sopportarne la lontananza. 

Le vicende dell’avventurosa vita di Cristina di Nortumbria non si 
possono riassumere in poche parole; sono tante e si succedouo con tale 
rapidità che il lettore pjtrebbe supporre che il Ricci abbia talvolta 
abbellito il racconto di qualche episodio romanzesco, se le citazioni 
precise dei documenti che gli servirono alla composizione del lavoro e 
che egli molto opportunamente relegò in fine del volume, non toglies- 
sero qualsiasi dubbio sulla veridicità della narrazione. 

Ludovico Frati. 

A. P. Ninni — Materiali jwr un vocabolario della lingua rusticana del contado di 

Treviso — Venezia, Longhi e Montanari, 1891, pp. 124, in-I2°. 

Il dialetto di questa provincia nel gran fervore degli atudii linguistici 
odierni si può dire sia stato uno dei meno fortunati. Nessuno infatti fin’ora 
se n’è occupato particolarmente, soltanto qualcuno lo sfiorò appena per in¬ 
cidente, trattando dei dialetti che gli stanno intorno. Forse ciò è dipeso 
quasi interamente dalla natura stessa di esso, che non è nè ben definito, 
nè distinto, troppe essendo le difficoltà dialettali che si incontrano e si ven¬ 
gono a fondere nel territorio trevisano. In città si parla il veneto che più 
s’avvicina al veneziano, con poche peculiarità, le quali molto facilmente sfug¬ 
gono alPosservatore. E perciò appunto i poeti vernacoli del luogo in con¬ 
fronto degli altri di terra ferma, sanno, meglio approssimarsi al tipo della 
lingua veneziana. Così il famoso Martignon, autore dell’almanacco satirico 
€ El Schieson Trevisan », che tanta popolarità ebbe a’ suoi tempi, non si 
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distingue quasi per nulla dagli scrittori coetanei della Metropoli. Coloro poi, 
che invece del dialetto cittadino si servirono ne’ Joro allegri componimenti 
del^ rustico, cercarono pure il modello oltre i confini della loro terra in quel 
di Padova, dove erano sorti i primi e più noti scrittori di cose contadine¬ 
sche e dove ha centro il dialetto pavano che si spinge però dalla parte di 
Nord-Est fin dentro la provincia di Treviso. Bartolomeo Horinolo trevi¬ 
giano, per esempio, in una sua satira molto meschina contro V immortale 
poema deli’Ariosto, stesa, com’egli dichiara « in lingua di contado», non 
scrive in modo diverso da quello di Giambattista Maganza, il caposcuola 
de’ poeti rustici pavani. Tuli condizioni linguistiche nel Trevisano, nelle qual] 
non è qui opportuno ricordare le ragioni topografiche, etnologiche e stori¬ 
che, evidenti del resto per chi conosca un po’ quei luoghi, sono state forse 
la causa principale della trascuranza in cui fu tenuto questo dialetto dagli 
studiosi 

Un Vocabolarietto del dialetto trevigiano ad uso delle scuole comparve 
sette anni or sono per iniziativa di un bravo insegnante, il signor Bindoni, 
il quale s’era proposto molto modestamente di giovare alcun poco all’ap¬ 
prendimento della lingua nazionale nelle scuole elementari di quella pro¬ 
vincia. Ma, se esso può anche raggiungere un tale scopo, è pressoché inu¬ 
tile alla scienza, per il modo con cui fu condotto, per il piccolissimo numero 
dei vocaboli registrati e la scarsezza delle illustrazioni e sopratutto per 
l’assenza assoluta d’ogni limitazione topografica. Perciò si può dire che A. P. 
Ninni, col suo nuovo contributo, sia stato il primo a mettere il piede in 
questo terreno vergine. 

Questo distinto naturalista in mezzo alle fatiohe della sua scienza pre¬ 
diletta trova il tempo d’occuparsi con amore ed onore di cose di folklore e di 
lingua. Egli ha già pubblicati parecchi lavori del genere, come una nota 
interessantissima Sui segni prealfabetici usati anche ora nella numerazione 
scritta dai pescatori clodiesi , Araldica pescatoria , Voci bambinesche della 
lingua vernacola veneziana e, quel che più importa, tre serie di Giunte e 
correzioni al dizionario classico del Boerio, più una raccolta di poesie po¬ 
polari veneziane inedite, sotto il titolo Ribruscolando . 

Il lavoro che pubblico adesso contiene circa quattro mille voci e frasi 
sentite fra i contadini del paese di Monastier e riguardano in massima 
parte la caccia e la pesca. Avendo cosi beu limitato il luogo della fonte 
e il genere del materiale, per il quale l’autore, quale naturalista, ha gran 
competenza, la sua fatica riesce veramente utile, e vi potrà attingere con 
sicurezza chi vorrà finalmente attendere alla compilazione del dizionario 
rustico trevisano. 

Al vocabolarietto segue una breve appendice di superstizioni, credenze, 
proverbi e canzoni raccolte nello stesso paese. A questa prima serie, che 
con molta intelligenza e diligenza ha ora pubblicata, noi ci auguriamo ne 
seguitino presto altre non meno importanti. E poiché vorremmo che riu¬ 
scissero per un altro rispetto anche migliori, esprimiamo il desiderio che 
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egli introduca nella grafia qualche segno fonetico di piu, che noi conside¬ 
riamo assolutamente necessario per la trascrizione di quel dialetto. Già egli 
stesso ha cominciato a far‘ciò coll’introduzione di un tz per rappresentare 
l’interdentale sorda. Però sarebbe meglio in questo caso se egli si uni¬ 
formasse al merodu adottato dall’Aseoli, o per non incontrare maggiori dif¬ 
ficoltà tipografiche vi usasse il 8 greco. Sarebbe da introdurre anche il & 
perla sonora dello presso organo, nelle parole noria, ginocchio, 80 * 70 , 
giogo, gatta, ditial , ditale ecc., che troviamo qui trascritte ora con d ora 
con 3, quantunque abbiano l’identico suono. Utilissima pure sarebbe la di¬ 
stinzione fra la sibilante dentale sonora e quella sorda, come anche la 
rappresentazione scientifica delle esplosive palatine. 

E. Loyarini. 

A bibliograpiiìcal catalogne of Macmillan and Cqs's publications fremi {813 to Ì889. 

— London, Macmillan and Co, 1891, in 8°, 7lo. 

I Macmillan, sono una delle maggiori case editoriali di Londra. Daniele 
Macmillan la fondò nel 1843 insieme col suo più giovane fratello Alessan¬ 
dro, però nello stesso anno erano prima apparsi i lor nomi sul frontespizio 
della Filosofìa dell ’ educazione del Kraig. Prima che 1’ anno finisse, da^ 
Londra, dove avevano aperto il negozio, si trasferirono in Cambrigde Ivi 
per procurarsi un capitale, presero nel 1845 a socio un Barclay; ma que¬ 
sti si ritirò nel 1850, e d’ allora in poi — sono quarantun’ anno — la ditta 
prese il nome che tuttora ritiene di Macmillan and Co. Daniele mori nel 
1857 ; nel 1803 la ditta si stabil 5 in Londra ; questo stesso anno Alessan¬ 
dro Macmillan fu nominato editore della Università di Oxford, posto che 
tenne fino all’ottobre 1880, quando i delegati della tipografia dell’Univer¬ 
sità abbandonarono il sistema di adoperare un editore privato, e presero 
nelle lor mani la direzione delle loro numerose pubblicazioni. Ma non lo 
licenziarono se non dopo avergli conferito il grado di mastro d’arti honoris 
causa. Nel 1882 la ditta occupò gli edifici in cui è stabilita ora: 29-30 
Bedford-Street. Nel 1839 aveva fondata una casa succursale a New-York. 

II catalogo delle pubblicazioni fatte in questo intervallo di tempo dai 
Macmillan forma un grosso volume, ed è elegantissimamqnte stampato: ci 
duole di non poter dare il numero delle opere pubblicate da essi e quello 
delle pagine, ma le prime oltrapassano le migliaia, le seconde le centinaia 
di migliaia. Non c’è parte di scienzi, ecclesiastica 0 laica, che non sia 
stata illustrata da qualcheduno dei libri venuti fuori per opera loro; e di 
tanti libri non ve n’ha uno solo di cui un editore possa arrossire d’avervi 
apposto il suo nome. Una cosi grande attività è stata tutta quanta diretta 
ad un fine intellettuale e morale: non v‘ha pagina che con più 0 meno in¬ 
gegno non lo promuova. Le grandi case editoriali sono come i muscoli del 
movimento scientifico letterario d’una nazione. Noi, credo, non ne abbiamo 
nessuna in Italia che possa pareggiare per antichità di data, per potenza 
di mezzi, per copia di pubblicazioni, per dirittura d’intenzioni, per varietà 
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di soggetto, quella inglese di cui parliamo. Solo case così vaste e ricche 
possono non avere riguardo nella pubblicazione del libro soltanto al lucro 
immediato che ne sperano, ed alternare la pubblicazione che fa loro soprat¬ 
tutto onore con quella che, senza far loro disonore, procaccia, per l’attrat¬ 
tiva sua più comune, soprattutto denaro. Senza esse non si trovano da 
stampare in genere se non libri di facile e pronta vendita, che non sono 
sempre i migliori, dai quali si tragga maggior nutrimento. Indi la storia 
di esse è parte della storia intellettuale d’una nazione: il loro ufficio, per 
parere più umile, non è meno importante di quello degli scrittori stessi. 

B. 



NOTIZIE 


— Paul Delalain ha pubblicato uno studio intitolato: Le Libraire Pari- 
sien du XIII au XV nude. Questo lavoro è stato fatto dall’autore sulla 
scorta dei documentrpubblicati nel Cartulaire de V Università de Paris che da 
poco ha veduto la luce. Le notizie ricavate e ordinate dal Delalain sopra 
questi documenti hanno, molta importanza. È editrice del libro la Casa De' 
lalain di Parigi. 

— Francois Tabió ha pubblicato pei tipi del Leme rre di Parigi un opu¬ 
scolo intitolato : I^a poesie dans VÉducation et dans la Vie . E un discorso 
pronunciato dall’autore alla Sorbona il 30 luglio di quest’anno. 

— E usoito pei tipi della casa Quantin di Parigi il sesto ed ultimo vo. 
lume dei Manuscrits de Leonardo da Vinci pubblicati in fascicoli di foto¬ 
tipia dai codici H della biblioteca dell’Istituto, ed A, S, H 2038 e 2037 
della Biblioteca nazionale di Parigi. I fascicoli sono accompagnati da una 
trascrizione letterale e da una traduzione francese. Al volume è aggiunta 
un’appendice contenente l’alfabeto della scrittura di Leonardo da Vinci, l’in¬ 
dice delle quattordici tavole pubblicate e un saggio di cronologia dei ma¬ 
noscritti del da Vinci. 

Gli editori Cbatto e Windus preparano la pubblicazione del nuovo 
libro di viaggi in Africa del .maggiore Wissmann. Sarà intitolato : My se - 
cond Journey through Equatorial Africa (il mio secondo viaggio attraverso 
rAfrica equatoriale) e conterrà una carta geografica e circa cento illu¬ 
strazioni. 

— L’editore Tauchnitz di Lipsia, che pubblica la nota collezione di vo¬ 
lumi inglesi ha incominciato la pubblicazione di una rivista inglese intito¬ 
lata: The Tauchnitz magazine far Continental lìeaders. Uscirà sempre una 
volta al mese e conterrà i più recenti racconti inglesi e americani/ Una 
rubrica è destinata alle notizie più importanti. Giascun fascicolo poi par¬ 
lerà dei più importanti libri inglesi e americani che si pubblicano. 

* — Il 30 settembre p. v. il prof. Max Muller inaugurerà il monumento 
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a suo padre, il poeta Wilhelm Mùller, che è stato eretto Della sua città 
nativi, di Dessau per pubblica sottoscrizione. Il marmo pentelico per il mo¬ 
numento fu donato dal governo greco, per riconoscenza deirevitusiasmo che 
il poeta ebbe per l’indipendenza della Grecia. , 

— La libreria Cotta di Stuttgart annuncia la prossima pubblicazione di on 
interessante libro intitolato: Joseph Mazzini und die Italienische Vincheti 
(Giuseppe Mazzini e l’Unità d’Italia). L’autore, il conte Schach, difende in 
questa sua opera la condotta politica del Mazzini. 

— Il prof. Cesare de Lollis ha pubblicato, in un fascicolo degli studii 
di filologia romanza del Monaci, la terza ed ultima parte del Canzoniere 
provenzale A, il più importante fra i canzonieri che si sono conservati.ha 
un appendice poi il De Lollis ha dato le varianti del codice parigino B } 
presentando cosi agli studiosi un nuovo ed ottimo materiale di studio In 
questo fascicolo è pubblicata pure la prefazione, nella quale l’autore fa la 
storia dei due canzonieri e ne determina le relazioni. 

— La scuola francese prosegue i suoi scavi a Tespia, in Beozia; ed 
alle più che 200 iscrizioni già scoperte se ne debbono aggiungere altre 160 
tolte dalle mura deirEremokastron, che sono state costruite con materiale 
antico. Saranno demolite completamente per ritrovare tutte le antichità 
che contengono. Più-occhi dei testi ora scoperti sono in caratteri arcaici. 
Fra gli altri oggetti di scultura, sono venuti alla luce una testa arcaica di 
Apollo, alcune figure di animali, parecchie statue di donne e bassorilievi. 

— L’editore Alphonse Lemerre annunzia la prossima pubblicazione di 
un nuovo libro di Paul Bourget intit dato : Sensation d'Italie, Toscane , Om¬ 
brie , Grande-Gréce. 

— The Hi8tory of Human Mariage (storia del matrimonio umano). Con 
questo titolo il signor Edvard Wessermarck, professore di sociologia alla 
Università Finlandese a Helsingfors, ha pubblicato, pei tipi deireditore 
Macmillan, un’opera nella quale sostiene la tesi che il matrimonio umano 
esiste perchè qualche cosa di simile ha esistito nelle società preumane, e 
che la sua storia debbo esser tracciata sulla scorta delle relazioni dei due 
sessi fra gli animali inferiori. 

— Gli editori Heinemanu e Baiestier si sono messi d’accordo col signor Stead 
per pubblicare, contemporaneamente alla inglese e alla americana, una edi¬ 
zione continentale della Reviev of Reviews. Uscirà il 15 di ogni mese in 
Parigi, Vienna, Amsterdam, Lipsia e Berlino. È stata disegnata una co¬ 
pertina speciale. Il primo numero è comparso il 15 agosto p. p. 

— È prossinra la publicazione del secondo volume della Nuova raccnfta 
di scritti danteschi (Avellino, Pergola editore, 1891), del prof. G. Franciosi, 
uno dei più valenti e instancabili studiosi dell’Alighieri. Il volume uscirà 
sui primi del prossimo ottobre ; eccone intanto il sommario. — Il sonetto 
del saluto e i fenomeni dell’ aria nell’ Iliade e nella D. C. — Il Monaoo 
nella parola di Dante. — Dante e Shakspeare. — Dante e Michelangelo. 
— Dante e Raffaello. — Dante e Giovanni Angelico. — La gioventù del 


Digitized by <^.ooQle 



NOTIZIE 


335 


pensiero e dell’arte nel Poema di Dante. —Di Ludovico Castel vetro come 
espositore della Commedia. — Dante poeta dell’anima, — Postille ad alcuni 
luoghi notabili della prima cantica. 
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CONTRO IL DIVORZIO 


I giornali hanno narrato le festose accoglienze che Fon. Bonghi $bbe 
dai membri del Congresso giuridico di Firenze, quando nella tornata 
del 10 si levò a parlare contro il divorzio, e gli applausi, con cui fu 
accolto il suo discorso, giudicato da tutti una meraviglia di arte e di 
eloquenza. Il Fanfulla del 13-14 settembre ne pubblicò un riassunto, 
per quanto fedele e succoso, sempre troppo succinto; e perciò mi parve 
quasi un dovere il procurare che le nobili parole dell’oratore non an¬ 
dassero perdute del tutto, per chi non potè sentirle, e quasi del tutto 
anche per coloro, che ebbero la fortuna di ascoltarle. L’on. Bonghi è 
stato molto restìo a dettarci il discorso, ed ha ceduto quasi suo mal¬ 
grado. Egli l’aveva dettò affatto all’improvviso, e durava fatica a ripro¬ 
durselo: può essere che le diverse parti nè siano riprodotte nell’ordine, 
in cui furono pronunziate, nè- che sieno ?icqpdate tutte. Ciò era neces¬ 
sario che il lettore sapesse. 9 

; D. r Fr. M. Pasanisi. 
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Discorso delTOn. Bonghi al. Congresso Giuridico di Firenze. (1) 

Signori! 

Rendo loro grazie per prima cosa dell’accoglienza benevola; voglio 
augurarmi per me e per loro che l’aspettazione non debba essere troppo 
delusa. Davvero io dovrei sin dalla prima parola del mio k discorso finirlo; 
giacché io devo cominciare col dire: io non sono giurista e questa è un’as¬ 
semblea di giuristi. Dai discorsi però, di coloro i quali mi hanno prece¬ 
duto, io ho tratto questa persuasione, che la questione non è puramente 
giuridica, anzi la scienza del giure attinge alla coscienza concreta della 
cittadinanza l’istituto del matrimonio e si contenta di lavorarci dintorno 
per dargli tratti precisi e coordinarlo con le rimanenti relazioni giuri¬ 
diche della famiglia; sicché, o signori, è lecito anche a chi non abbia 
fatto della scienza del diritto la sua particol^e professione, parlare di 
codesto istituto e di dirvi il parer suo, considerandolo in quello che 
paiono gli essenziali aspetti suoi, nell’aspetto religioso, morale, sociale, 
politico. D’altronde io non ho nemmeno compiuta cognizione della lette- 


(1) Ecco l’ordine del giorno, presentato dall’on. Villa e approvato: 

« Il Congresso giuridico di Firenze esprime il voto che salvo il con- 
€ cetto della indissolubilità del vincolo coniugale, si riconosca per legge la 
€ pratica necessità del divorzio nei soli casi nei quali lo stato matrimoniale 
« fra i coniugi sia divenuto moralmente e materialmente impossibile. * 

Questa votazione fu dall’ onorevole Bonghi spiegata con la seguente 
lettera al Fanfulla , che è opportuno qui riprodurre: 

« Caro Fanfulla , 

« Tu vuoi sapere come finisse ieri il voto del Congresso giuridico sulla 
« questione del divorzio. 

€ Primo punto, bisogna che tu abbia davanti il testo dell’ ordine del 
« giorno che rimase solo e su cui fu votato : 

€ Il Congresso giuridico esprime il voto che, salvo il concetto generale 
« della indissolubilità del vincolo coniugale, si ricor osca per legge la pra- 

< tica necessità del divorzio nei soli casi nei quali lo stato matrimoniale 
« tra i coniugi sia divenuto moralmente ed assolutamente impossibile. » 

« Ora il Gabba, il Filomusi, il Facelli, io, chiedemmo la divisione, cioè 
« che fosse votato prima sulla prima parte sino a « vincolo coniugale > ; poi 
« la seconda. Questo nostro desiderio fu contrastato, ma come non ci ei 
€ poteva negare il diritto di esprimerlo, i nostri avversarli si rassegnarono. 
« Però, il presidente propose, e noi non ci opponemmo, che fosse votata 
€ prima 1 la seconda parte e poi la prima. 

« Sulla seconda parte si procedette per appello nominale, 106 votarono 
« per il si, 77 per il no ; poi fu votata la prima parte all’umanità. Sicché 

< risultò che la indissolubilità del matrimonio la vogliono tutti, e, invece, 
« il divorzio, che a uomini di senso comune è in contraddizione con quella, 
€ tra 183 persone supposti pari di mente e di studio lo vogliono 25 di 
« più di quelli che non lo vogliono. 

« Poi doveva esser messo $i voti come suole l’ordine del giorno in com- 
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ratura sul divorzio, e le considerazioni, cui esso mi darà luogo, son 
tratte tutte dallo studio che ho fatto degli effetti suoi nella storia delle 
nazioni e delle società antiche e moderne; effetti che mi son parsi cat¬ 
tivi, e come tali vorrei allontanare dalla patria mia, 

È stato più volte citato in questa discussione un giureconsulto ro¬ 
mano, Modestino, il quale definiva il matrimonio 4 consortium omnis 
vitae, individua vitae onsuetudo, divini et humanijuris comur.icatio » 
Codesto era un alto ideale, ma ci corre dall’ideale del Modestino all’ideale 
cristiano una gran differenza, ed è questa: che Modestino manca d’aggiun¬ 
gere alla sua definizione un aggettivo, cioè, che quel consorzio debb’es- 
sere necessario, indissolubile ed è necessario che vi mancasse perchè 
Modestino vedeva intorno a sè e sapeva ab antico nella sua nazione 
dissolubile il matrimonio. 11 Cristianesimo ha fatto in questa come in 
molte altre particella sua azione; ha preso l’ideale più alto che s’era 
maturato nelle coscienze umane più elette sino ai suoi tempi e 1 ’ ha ele¬ 
vato in su come legge per tutti. Esso ha mostrato così intendere la na¬ 
tura umana, a cui bisogna mettere davanti agli occhi molto alto il 
segno, cui debba mirare, se si vuole che ne raggiunga uno appena 
degno di essa. E il Cattolicismo ha inteso le parole di Cristo assai me- 


c plesso ma molti erano andati via già prima del voto sulla indissolubilità 
«e s’era affatto al buio — e il Villa tra gli altri —; sicché quando l’or- 
< dine del giorno fu cosi posto ai voti apparve molto dubbio a tutti se la 
4 maggioranza l’accettasse o lo respingesse. Il presidente ne dichiarò l’ac- 
4 cettazione, ma mentr’egli lo faceva e prima s’era gridato e si gridava 
4 da molti a squarciagola: la controprova, la controprova. Invece il presi* 
4 dente s’alzò e sciolse di fatti la seduta. 

4 Molti protestarono per iscritto e cosi s’andò tutti via in gran cònfu- 
4 sione. 

4 Del valore del voto, a così piccola maggioranza, ti parlerò un altro 
4 giorno. Questo ti posso dire, che il Congresso m’ebbe piuttosto aria d’un 
€ comizio e la scienza mi pare che prendesse alla decisione poco luogo. 
4 Comecché sia, quella piccola maggioranza non si sarebbe ottenuta dai 
4 fautori dei divorzio, se gli avvocati ebrei non avessero votato tutti, ec- 
4 cotto- uno, con loro. E s’intende, poiché la religione ebraica ammette il 
4 divorzio; ma io che ho difeso e difendo gli Ebrei, devo chieder loro li- 
4 cenza di dire che hanno fatto male a non ricordare, ch'essi votavano in 
4 Italia e non in Palestina, e non dovevano quindi aver riguardo a quello 
4 che possa esser l’effetto di codesto istituto, come chiamano il disordine 
4 del divorzio, in un paese cristiano e cattolico. Cosi avrebbero mostrato 
4 di sentirsi parte della patria cui appartengono. Questo ragionamento mi 
4 faceva l’unico avvocato ebreo che votò contro, e mi par giusto. 

4 Di avvocati ebrei, mi dissero, presenti ai comizio erano un trenta. 

4 Ama 

< Il tuo Bonghi. 


4 Roma, 12 settembre 1891.» 
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glio che il Protestantesimo non abbia fatto. Il Cattolicismo ha scritto 
le 'più belle pagine della sua storia nella difesa di codesto alto ideale 
- cristiane del matrimonio. Lutero, grande ingegno, ardito carattere ed 
astuto uomo, lo sciupò accordando il divorzio: ma questa sua conces¬ 
sione alle brame dei principi gli fu necessaria insieme colla confisca dei 
beni ecclesiastici a prò loro per legarne tanti alla sua causa, quanti 
glie ne bisognava per salvarla. E fu concessione funestale pare oggi 
funesta ai piu ed in contraddizione collo spirito stesso, in quello che 
ebbe di più elevato, della Riforma. 

"Questa è storia, e qualunque siano i dissensi di tutti* noi ó di alcuni 
di noi col cattolicismo, bisogna riconoscerla, giacché non si combatte 
bene, un avversario, se avversario è, se non dicendone e confessan¬ 
done il vero. E questa storia è risposta e germoglia nella coscienza po¬ 
polare delle nazioni cattoliche, e vi è stata ed è una delle principali 
O^use' deH’avervi gettato il cattolicismo radici cosi profonde, che il di¬ 
vorzio non si può introdurre tra esse senza offenderle ed eccitarvi una 
gran ripugnanza. Di maniera che sono affatto stolidi quelli che credono 
di far danno al cattolicismo contraddicendolo in questa dottrina del ma¬ 
trimonio: anzi gli giovano perchè lo lasciano solo custode e vindice della 
santità e costanza di cotesto instituto e rendono agli occhi delle mol¬ 
titudini dispregevole lo Stato che, a parer loro, le viola: onde, a con¬ 
trario di quello che si aspettano, accrescono credito al matrimonio re¬ 
ligioso e ne levano al matrimonio civile, sicché se ora deplorano che 
matrimoni mancanti della sanzione della legge civile in Italia se ne 
faocian troppi, devono aspettarsi che l’opera loro non servirebbe se non 
ad accrescerne ancora il numero. 

E qui, o Signori, mi vien tacile l’occasione di toccare un punto va¬ 
riamente dibattuto in questa discussione; ed è questo, se davvero la 
proposta che ci vien fatta di introdurre il divorzio nella legislazione ita¬ 
liana parta dal paese, ovvero da alcuni spiriti mossi da ragioni varie 
a turbarlo. A prova che questa del divorzio fosse una vera quistione 
sorta dalla coscienza pubblica è stato citato il fatto òhe ne sono state 
presentate due leggi alla Camera per iniziativa di Deputati; che gli uf¬ 
fici le hanno accolte; che relazioni favorevoli rie sono state scritte: bi¬ 
sognava’ aggiungere, perchè Y interpretazione del fatto fosse sicura, che 
i deputati, che si accolgono negli uffici son pochi, e che tutto il lavoro 
delle Commissioni e dei relatori è rimasto senza effetto. Non sarebbe suc¬ 
ceduto, di certo, altrimenti se Y oggetto della loro legislazione fosse 
apparso di grande urgenza ed utilità? Non avrebbero trovato le loro 
leggi nella coscienza della Camera il vento che le avesse fatte approdare 
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in porto ? Erano uomini parlamentari di prima riga quelli che avevan 
fatto le proposte, almeno essi devono credere di esser tali ; ma quanto 
è più alta la stima che fanno di sè medesimi, o più alta quella che 
altri fanno di l'oro, tanto più l’inefficacia dei loro sforzi prova quanto 
poco questi fossero aiutati da un’ aura di favore pubblico. 

Il vero è che la Camera resta davanti al problema incerta esitante, 
annoiata che la si voglia costringere senza un chiaro bisogno a risol¬ 
verlo. La Camera in realtà sente una ripugnanza grande e vorrebbe es¬ 
sere lasciata studiare e decidere problemi di ben più vivo e verace e 
sincero interesse per il paese ; e questa è altresì l’impressione del pub¬ 
blico, sin dove il pubblico bada a queste controversie. D’ altronde dove 
si vedono in Italia i segni che questa questione desti un largo movi¬ 
mento d’opinione ? Si sa quali e quanti in un paese libero possono essere 
questi segni ; dove ne scorgete uno solo ? Hanno i fautori del divorzio un 
Comitato ; ne hanno gli avversari anche uno : hanno i fautori un gior¬ 
nale, ne hanno gli avversari anche uno ; ma siamo pochi dall’una parte 
e dall’ altra : ci battiamo in una solitudine. 

Il vero è che se la legge si facesse, al pubblico arriverebbe, come 
tante altre, improvvisa: esso in questo caso, come in tanti altri si do¬ 
manderebbe, donde mi cade addosso questa nuova rovina ? Al solito, come 
gli si è preparata, non lo saprebbe; l’avvertirebbe quando fosse già fatta. 
Queste non sono quistioni popolari, nel più largo senso, che voi possiate 
0 vogliate dare a questa parola. Queste sono quistioni borghesi; questa 
è una delle tante questioni di cui la borghesia si fa scudo per parere 
liberale, per isviare gli occhi suoi e degli altri dalle questioni vere ed 
ansiose, che premono le società nostre. Io, o Signori, vedo molta gente 
e talora mi sono sentito dire: oh perchè Bonghi siete contrario al di¬ 
vorzio? Ed io ho risposto: perchè, amica o amico, vi siete favorevole 
voi? E venisse o no la risposta, io intendevo che l’amico o l’amica spe¬ 
rava dal divorzio un mezzo di trarsi fuori da una situazione impacciata 
o dolorosa in cui s’ era messo. E non nego che in alcuni casi il divor¬ 
zio possa essere atto a ciò: ma bisogna considerarlo, così esso come ogni 
altro istituto giuridico, nel complesso degli effetti suoi su tutto quanto 
l’organismo sociale, giacché non è il tutto che deve cedere^a ciascuna 
dalle sue parti, ma ciascuna parte deve cedere al tutto. E se v’hanno 
parti, che non meritano eccessi di riguardo, son proprio quelle che stanno 
a disagio per colpa loro più o men grave, per colpa di mente o di cuore, 
e sono per lo più guaste. Certo il divorzio può servire a sfogo di pas¬ 
sioni o di vizi ; ma dove è scritto che questo debba essere il fine degli 
istituti giuridici? Non giova neanche a quelli, che codeste passioni o vizi 
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turbano, il trovarne facili soddisfazioni. Giova invece il maturarne in $è 
medesimi colla pazienza la pena. Giova che almeno, quando i coniugi 
non sieno giunti l’uno e l’altro ad una perversità irreparabile, — e 
quando si è sicuri che vi si sia giunti? — il migliore dei due aiuti 
l’altro a redimersi. Giova che in così dolorosi casi il matrimonio estrin¬ 
sechi la più suprema virtù sua, la redenzione morale, col dolore e col 
contrasto, di quelli che vi si trovano aggiogati e congiunti. 

Quale è la virtù che il divorzio aiuta? Certo la legge che l’isti¬ 
tuisse non avrebbe nulla da insegnare alle classi borghesi: ma inse¬ 
gnerebbe qualcosa alle classi operaie soprattutto delle campagne. Queste 
non fanno divorzi ora, nè ne sentono il bisogno: menano innanzi la vita 
in quella maggior pace che possono, nella compagnia della fatica e del 
sudore. Ma quando la legge sarà fatta ne arriverà il rumore agli orec¬ 
chi del vecchio contadino che ha sino allora sofferto la compagnia della 
sua vecchia consorte, quantunque tutto le sia pieno di rughe il viso, ag¬ 
grinzata la pelle, rese inabili le membra al lavoro. Quel vecchio contadino 
allora saprà che può cacciarla, quella vecchia : che può forzarla a deside¬ 
rare essa stessa di uscire, l’infelice di casa per non tornarvi mai più. 
Saprà che può prendere in sua vece coll’aiuto della legge e sotto lo 
scudo dello Stato quell’operaia giovane che gli gira per i campi tuttora 
bella, tuttora almeno vegeta, tuttora aitante all’uso della zappa, della 
vanga. Non gli bisognerà se non di formare il caso in cui il divorzio 
gli diventi possibile, e andrà dall’avvocato: e l’avvocato gli creerà il caso. 

L*on Villa interrompe gridando: prolesto per la dignità della toga. Tutti gli av¬ 
vocati della sala Tapplaudiscono furiosamente. 

L’on. Faccioni, presidente: Ma sono anch'io avvocato e non vedo nelle parole 
dell'on. Bonghi nessuna ragione di offesa. 

L’on. Bonghi: E neanche io avevo nessuna intenzione di offendere* 
È un ufficio da avvocato quello che il contadino viene a chiedere: del 
resto poiché qui mi paiono avvocati tutti (una voce: tutti) ritiro in 
fretta la parola, che è riuscita offensiva, e prego i miei uditori di met¬ 
terci invece quella di Dottor Azzeccagarbugli. 

E rimettiamoci in via. 

Non facciamo, o signori, a ingannarci. Codesta proposta del divor¬ 
zio, che io non chiamo riforma, nasce da una direzione di mente comune 
a molti ora, ma radicata nei loro animi da studi e da pregiudizi gio¬ 
vanili tuttora vivi nella loro vecchiaia. Si credono e si dicono liberali, ma 
non hanno della parola altro concetto se non quello che s’è formato nei 
loro spiriti un quarantanni fa. L’esperienze angosciose presenti delle no¬ 
stre società attuali li lasciano disattenti ; ciò che loro pare pruina sopra 
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.tutto è continuare a scristianizzarle. Vogliono col divorzio scristianizzare 
T istituto del matrimonio. E dico scristianizzare, quantunque tante sette 
cristiane ammettano il divorzio. Ma guardate che differenza ci corre dalle 
società, nelle quali codeste sette cristiane prevalgono alle società catto¬ 
liche. In queste il cristianesimo s’è concretato nel catolicismo; il matri¬ 
monio cristiano vuol dire matrimonio insolubile: in quelle invece è tuttora 
cristiano il matrimonio, quantunque vi si ammetta il divorzio. Una di¬ 
versa interpretazione della dottrina cristiana permette alle une e alle 
altre di mantenersi del pari cristiane pur dissentendo su un punto di cosi 
grande importanza. Ma coloro invece che propongono ora il divorzio ai 
cattolici prescindono affatto da ogni base cristiana, e, come avete sen¬ 
tito dire, trovano nel divorzio soprattutto questo di bene, che, a parer 
"loro, scalza il cattolicismo, sicché immaginano di fare col divorzio non 
solo una riforma civile ma una come si sia, antireligiosa e ne gongolano. 

Ma v’è peggio. Essi partono da una falsa intuizione della vita. È 
vero ohe v’hanno casi dolorosi di matrimoni insolubili: ma è falso che 
ciascun male della società umana abbia un rimedio immediato e diretto: 
è falso che i rimedii che si possono escogitare per medicare più o meno 
un male non siano soggetti a produrne altri : è falso che si possa elimi¬ 
nare il contrasto e il dolore, il contrasto che è la vita e il dolore che é la 
scuola della vita. Avrete sentito dire che il divorzio è necessario perchè non 

giaccia in riposo l'organo fisiologico deiruomo e della donna.Ahimè, 

che strani tempi son questi ! L’ uomo pretende ogni giorno più che 
non ci sia altri che lui nell’universo: ogni giorno più spoglia il con¬ 
cetto di sé medesimo d’ogni qualità e privilegio alto e davvero umano: 
par di credere anzi che sublimarlo ai suoi occhi, non serva che a ingan¬ 
narlo; e gongoli di gioia quando gli è ben persuaso eli’ egli è un ani¬ 
male. Mi ricordo queU’ultijno capitolo dell’Apocalisse in cui l’Apostolo 
dice che tutto il genere umano si gitta ginocchioni davanti all’immagine 
della bestia e grida rapito d’entusiasmo: quis sicut bestia! — Spero di 
non aver offeso nessuno. 

Ma torniamo al riposo dell’organo. V’ ha un riposo che ci deve molto 
più impensierire, ed è quello delle virtù forti e gentili deH’animo umano. 
(Interruzione. Lucchini : delle rassegnazioni musulmane. Bonghi: I Musul¬ 
mani saranno contenti che l’on. Lucchini designi col loro nome tutto quello 
che rende questo consorzio umano tollerabile)— il riposo dicevo, di quelle 
virtù forti e gentili che rendono possibile alla donna laspettare la ri- 
generazione deiruomo, che essa si è scelto a compagno, quando questi 
non risponde airideale che s’era fatto nello sceglierlo, rendono possi¬ 
bile airuomo di fare altrettanto verso di lei. Il matrimonio allora si 
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risolve in una cura delicata dell’animo di ciascuno dei due coniugi per 
parte dell’altro, e nessuno sa, perchè non v’ ha statistica che lo dice, 
quanto e quante volte questa cura durante la quale l’amore non lan- 
gue ma non parla solo, riesce a bene. Le statistiche dicono quante 
sieno le separazioni, quanti i divorzii, quanti, se volete, i casi iu cui il 
divorzio creerebbe ai coniugi una situazione men triste: ma la stati¬ 
stica non dice quante volte e in quanti casi la persuasione che la 
congiunzione in cui si son messi, non può èssere disgiunta, produce 
l’effetto che via via vi si adattino e all’amore spento, e non potuto più 
riaccendere, si surroghi quell’amicizia calma e tranquilla che è felicità 
meno viva, ma più durevole. 

Del resto io a sentire i discorsi degli oratori eccellenti che m’han^ 
preceduto, ho dubitato molto se parlassero di una cosa sola o di due. 

Giacché io ho sentito discorrere di due divorzi, i quali mi paiono non due 
specie di un genere, ma due generi sostanzialmente diversi. (Interruzioni: 
Qui si è parlato soltanto di uno). — Ebbene l’altro l’avete potuto leggere. 

— Uno dei due divorzi dà ai conjugi il diritto di separarsi prima e di ri¬ 
maritarsi poi: l’altro soltanto quello di separarsi, e l’altro di rimari¬ 
tarsi o non lo dà punto, o solo a certi patti e al coniuge inviante. Di 
quale dei due divorzi parlate? Il primo conferisce un diritto, il secondo 
infligge una pena. E badate, o signori, nella molta maggior parte dei 
paesi, nei quali l’istituto del divorzio è ammesso, è ammesso nel se¬ 
condo modo e non nel primo : sicché quando si dice che sia un istituto 
comune a tutti quanti i paesi civili, eccettuati la Spagna, il Porto^ 
gallo e l’Italia, si equivoca. E quando ai paesi cattolici si propone il 
divorzio, che lasci liberi i conjugi di rimaritarsi, si fa cosa che è già 
succeduta più d’ una volta nel passare ad essi le istituzioni già prima 
adottate nei paesi protestanti, come erano tutti e sono quasi ancora 
tutti quelli, nei quali il divorzio esiste senza la facoltà di rimaritarsi. 

L’istituzione, che nei paesi protestanti, era qualificata da un carattere 
morale, manteneva, a dirla altrimenti, un contenuto morale, è applicata, 
si vuole applicarla ai paesi cattolici, spoglia di questo carattere, privata 
di questo contenuto. Del resto neanche in tutti i paesi cattolici, nei quali il 
divorzio è stato introdotto, è inteso come è generalmente inteso qui, cioè 
come una licenza di fare licito il libito: ma, come un castigo, che priva 
chi v’ è soggetto, o assolutamente o parzialmente, del comodo di entrare 
di nuovo in un consorzio, del quale si è mostralo la prima volta di¬ 
sadatto. (Interruzione Gabba: P. es. nel Brasile). Prima dunque che 
continuiate a discutere, e che venga l’ora del votare, risolvete di qual 
divorzio voi intendete parlare. 
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.Poi, quando vi sarete risoluti ed avrete adottato quel divorzio che 
più vi piace, dovrete discutere i casi. In una materia, nella quale è 
così conteso in quali casi si debba consentire la facoltà, che raccorda 
è assurdo il decidersi prima di aver deciso codesti casi. Non si può 
dire che si ammette intanto il principio e i casi si vedranno [poi. È una 
maniera astratta di ragionare e senza valore. Dove si tratta di limiti, 
il fissare i limiti è il punto sostanziale. Il divorzio per ragione d’adul- 
•* terio è parso ai primi protestanti, appare tuttora a molti, per ragioni 
religiose o no, il solo da consentire: è consentito, credono, persino da 
Cristo (Matt. XIX, 3 sg), ma il divorzio per adulterio soltanto. Ma con¬ 
ceduto questo caso, non è poi bastato: ne sono stati introdotti molti altri. 
Avere consentito il primo ha dato forza e spinta a consentirne altri. 
Ma su questi altri non v’ha un comune accordo. Sarebbe lungo a dire 
come e in quanti modi si dissenta. Il divorzio per mutuo assenso, che 
sarebbe la conseguenza logica del matrimonio considerato come contratto, 
è generalmente, vedo, rigettato: come è rigettata ora la dottrina, prima 
generalmente accettata, che il matrimonio vada considerato come un 
contratto. A ogni modo il movimento della legislazione sul divorzio è 
questo: ammesso un caso si progredisce ammettendone via via altri. Ma 
allora sia perchè coll’alimentare dei casi aumentano i divorzi, sia perchè 
"questi hanno una naturale tendenza essi stessi a crescere d’ anno in 
anno, come prova ogni statistica, e come proverebbe il raziocinio se la 
statistica mancasse, la legislazione finisce colTessere sgomenta deiropera 
'‘sua e cerca a ogni modo di retrocedere. E andata via via aumentando 
i casi di divorzio e poi vuol rinculare, diminuendo casi e divorzi. Oggi 
i paesi nei quali il divorzio è una questione viva, son quelli nei quali 
si tratta di diminuirne la frequenza, giacché a tutti gli uomini di qual¬ 
che senno pare che questa frequenza vada diventando di giorno in giorno 
troppa: e tenda a disciogliere la famiglia, sicché nulla resti di questa, 
che è pure la cellula delle società umane, nella quale queste trovano 
il nocciolo della loro esistenza ed il germe del loro sviluppo. E questo, 
o signori, è il peggio. 

Il divorzio non solo attacca questa cellula nell’intima composizione 
sua, ma muta ogni giorno la forza e l’estensione dell’attacco: non solo 
sciupa l’istituto del matrimonio, ma lo turba variando ogni giorno la 
misura del suo sforzo; e, per sua natura, la legge che lo introduce è 
soggetta a variare di continuo per la diversità degli effetti che produce, 
tutti generalmente cattivi, ma in diversa misura cattivi. Quando se ne 
vupi più di quello che se ne ha, quando se ne vuol meno ; giacché 
anche i fautpri del divorzio, quelli che lo credono una buona cosa, 
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ammettono che sia di quelle buone cose, delle quali bisogna mangiare 
il meno possibile. E troppo spesso, anzi sempre, essi stessi, dopo aver 
aperta la porta per far breccia nel cristianesimo o nel cattolicismo, 
invocano il cristianesimo o il cattolicismo perchè gliela socchiudano. 

Adunque, o Signori, fermatevi: pensatevi su ancora. Voi, fautori 
del divorzio, non avete sludi sufficienti per esser sicuri della proposta 
che fate: noi, avversari del divorzio, abbiamo per lo meno ragione 
di dirvi: aspettate. Non aggiungete un turbamento nuovo alle famiglie 
italiane: non violentate in un altro punto la còscienza del paese: per¬ 
suadetevi che le leggi, le quali toccano i sentimenti morali di esso, devono 
conformarsi alla sua coscienza, non far fondamento sulle speculazioni 
astratte e povere di pochi. A quel primo modo hanno forza e durata, 
a questo secondo, no. 

Ed io invoco voi, donne, delle quali non vedo qui presente nessuna, 
perchè richiamiate codesti patroni di ogni vostro desiderio meno alto a 
rispettare la gentilezza e battezza della vostra natura. Dite loro che in* 
tendete il sagrificio, come essi non F intendono, anzi Fama te il sagrificio 
per il compagno che Iddio vi ha dato, se degenere, il sacrificio pei vo* 
stri figliuoli, se Iddio ve ne ha fatto dono. Dite che non volete essere 
separati in perpetuo da quello, poiché la speranza di rigenerarlo non 
muore mai; dite che non volete turbare il cuore di questi, poiché tur¬ 
barlo è renderlo disadatto a diventar buono, perchè l’educarli è cura 
che vi spetta, spetta generalmente a voi, qualunque siano le angosce 
tra le quali li avete generati. Dite che non volete che le meno buone 
tra di voi trascinino il legislatore a violare queir ideale cristiano di unione 
che alle migliori di voi basta e sorride: e felice o infelice eccita di¬ 
verse virtù, ma virtù grandi negli animi vostri. Dite che lascino ai con¬ 
nubi legittimi le cure dei proprii dolori, lascino che maturino nel do¬ 
lore il merito di quelli che li hanno stretti. Dite che non volete tra 
voi ed i vostri mariti Fintromissione del legislatore che con mezzi mec¬ 
canici e falsi fomenti ed accresca i dissensi, che la persuasione della 
indissolubilità del vincolo attutirebbe. Dite ch§ anche le più infelici tra 
di voi sanno e sentono che voi non siete qui per voi sole ma per tutte, e 
disposte, qualunque possono parere i comodi vostri, a sacrificarli per 
il bene della società tutta combattuta ora e malmenata da tante parti. 

E voi, uomini, mostratevi persuasi che abbiamo oggi ben altri pro¬ 
blemi a discutere e a risolvere, che non sia questo del divorzio: e 
questo è problema che non commuove la mente pubblica, perchè nes¬ 
sun bisogno davvero generale vi corrisponde. E quando vogliate toc¬ 
carlo, ricordatevi che Y istituto del matrimonio così come è accettato 
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nel nostro codice, non ò un’invenzione del legislatore, ina un ideale 
trasmessogli dalla coscienza del paese per una lunga tradizione di se¬ 
coli: ed a coloro, i quali c’invitano a mutare la legge, rispondete che 
è giunta oramai l’ora in questa Italia nostra di non scimmiottare la 
Francia volubile, ma di ascollare noi stessi: e che, sin quando una ne¬ 
cessità chiara od un’utilità evidente non ci sforzi, la prudenza e la di¬ 
gnità consigliano a ciascun popolo il grido inglese: noliimus, nolumus 
leges Angliae mutavi. 

Movimento Sociale 


1. — RI F OEM A. 

*** In una seduta del sessantunesimo congresso dell’ Associazione Bri¬ 
tannica, adunato in questi giorni a Carditi, il signor Cunningham, mem¬ 
bro del King’s College di Londra, ha pronunziato un discorso che per la 
sua importanza, ci sembra opportuno riassumere, come segno chiarissimo 
del nuovo indirizzo degli studi economici in Inghilterra. — Un nuovo inter¬ 
nazionalismo, egli notò, si è formato: quello del capitale, che ha fatto pro¬ 
gressi ampi, inevitabili e minacciosi, quando si consideri lo sviluppo ac¬ 
quistato dal socialismo, tali da richiamare 1’ attenzione degli scienziati e 
degli studiosi di economia politica. Eppur nonostante i perfezionamenti dei 
loro metodi di studio, gli economisti non hanno tenuto conto sufficenleraente 
del carattere cosmopolita ed universale dell’ industria e del commercio ; 
e serbano, per averlo ereditato dai loro precursori, il concetto dell’umanità 
aggruppata in nazioni per ragioni economiche, e non sanno astrarre da que¬ 
sto concetto, mentre ormai, parlando di fatti economici, non si può 
concepire il mondo che come un solo tutto, poiché i fatti economici hanno 
conseguenze che varcano tutti i confini nazionali e si ripercuotono dovunque. 
Il capitale, continuò il Cunningham, non è fermato dalle barriere nazionali, 
ma si trasporta in tutti i paesi, per quanto lontani o inciviliti essi sieno. 
Lo spazio è cosa sconosciuta, il patriottismo si perde di vista: il capitale 
è collocato dappertutto dove è apparente promessa di profitto. Esso tende 
inoltre a ridurre le differenze tra nazioni, poiché ovunque va, cerca mo¬ 
dificare le forme della vita industriale, introdurre nuovi metodi di produ¬ 
zione, anima le macchine e spinge cosi gli operai ad impiegare tutto il 
loro tempo a lavorare per un salario. Man mano che diventa forza domi¬ 
nante nell’industria, l’artigiano è spinto ad abbandonare completamente 
le occupazioni agricole, la Società è separata in due grandi classi ; i ca¬ 
pitalisti che dànno impiego, e gli operai che guadagnano un salario. Così 
ai stabilisce fra i salariati di parecchi paesi una simpatia di classe, mai 
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esistita prima ; le loro difficoltà si assomigliano, il loro potere elettorale è 
grande dovunque, le loro aspirazioni sono identiche ; per molti di essi l’in¬ 
teresse della classe, anche negli altri paesi, dà origine ad una simpatia più 
potente che 1’ amore della patria. — Sono parole che noi vorremmo non re¬ 
stassero senza frutto. Mentre, come adesso, la propaganda socialista si fa 
strada anche in casa nostra, occorre che l’indirizzo degli studi economici 
sia pratico, per potervi apporre un argine, o almeno regolarla opportuna¬ 
mente. 

*** Negli Stati Uniti si stanno facendo esperimenti in materia di le¬ 
gislazione sociale. Lo Stato dell’ Ohio ha fondato, in ciascuna delle cinque 
maggiori città del suo territorio, uffizi di collocamento pubblici e gratuiti, 
destinati a regolare le relazioni dell’offerta e della domanda. Finora il 
40 0[0 delle domande hanno potuto essere soddisfatte, e il commissario 
della Statistica del lavoro designa questa istituzione come una delle più 
utili che siano state create nell’interesse degli impiegatori e degli impiegati. 

2. — SOCIALISMO. 

*** I dissensi nati fra i socialisti tedeschi hanno assunto forme aspris¬ 
sime ed anche violente. I giovani socialisti avventano ogni sorta d’accusa 
sul Bebel, sul Liebhnecht e gli altri vecchi capi del partito. Questi con¬ 
tinuano a dominare nelle riunioni pubbliche e ad avervi la maggioranza 
ciò nonostante pare che i giovani socialisti un po’ di terreno l’abbiano 
guadagnato. Il Comitato direttivo, per inceppare la loro propaganda, ha 
pubblicato nel Vorwaerts una protesta vivacissima contro le accuse che 
gli si muovono, dichiarando che il prossimo Congresso di Erfurth deciderà 
della lite sorta fra i socialisti, e che si ritirerà immediatamente ove il 
Congresso non gli dia una splendida prova di fiducia. Frattanto, per evitare 
sorprese sgradite, il Comitato ha dato ordine che tutte le proposte 
sottomesse al Congresso, sieno comunicate per scritto. D’altra parte, esso 
mostra, anche con ciò, la speranza di schiacciare completamente 1’ oppo¬ 
sizione dei giovani ; ma per ora ha subito uno scacco serio ; i socialisti di 
Berlino, nonostante che il Bebel nella riunione di Rixdorf abbia sostenuto 
energicamente i candidati, questi tuttavia sono stati battuti, ed è riuscito 
eletto il Werner, uno dei capi giovani che hanno fatto fiera opposizione ad 
Halle. La maggioranza del partito non subirà pressioni, a quel che pare; 
ed è certo un brutto auspicio per cominciare. 

*** La federazione operaia del Centro, a Bruxelles, ha fatto distribuire 
agli operai un manifesto, ch9, ricordando l’ultimo congresso, li invita a 
riunirsi, a stringersi sempre più in energica solidarietà, e sopratutto a sin¬ 
dacarsi. Secondo coloro che lo hanno concepito, soltanto in tal modo i la¬ 
voratori potranno vincere nella loro lotta contro la borghesia e il capitale, 
resistere agli affamatori, e opporsi alle diminuzioni ingiustificato'di salario. 

*** A Milano c’e malumore tra i muratori e gl’intraprenditori. Quelli 
domandano un minimo di 29 centesimi l’ora, lasciando libero il contratto 
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per gli operai migliori e per gli apprendisti ; i secondi rifintano. Si tratta 
tuttavia di cosa di poco conto ; qualora ci fosse sciopero, sarebbe troppo 
facile sostituire gli scioperanti con quei manovali, e non sono pocb^ che 
si trovano privi di lavoro. Anche lo sciopero dei meccanici ha uno strà¬ 
scico. I delegati della loro federazione si sono riuniti ed hanno deliberato 
di erogare tremila delle diecimila lire raccolte per soccorrere i compagni 
carcerati e licenziati ne’ giorni addietro, $.*4e altre settemila per costituire 
la cassa di una lega di resistenza. In fondo a tutto questo c’è là' minac¬ 
cia palese di uno sciopero prossimo, e gli operai si sobbarcano a sacrifici 
per poi consumare i rispaihni in una lotta che potrebbe e dovrebbe essere 
evitata. 

*** Le operaie delle filande di Vittorio (Veneto), in nùmero di cinque¬ 
cento si sono messe in sciopero per protestare contro le ditte, che, avendo , 
diminuito di un’ora il lavoro quotidiano, hanno anche diminuito di dieci cen¬ 
tesimi la meschina paga di una lira. Per 1’ orario accettano il nuovo, ma 
per il compenso esigono il vecchio. I proprietari che non si trovano in buone 
condizioni, data la presente crisi serica, non hanno ceduto. 

*** A Genova, uno sciopero generale di operai conciatori è finito quasi 
subito. Domandavano un aumento di salario : ed i proprietari delle fabbriche 
l’hanno concesso, quali al 15, quali al 20 per cento. Esigevano l’abolizione 
del lavoro notturno e festivo, e questo pure hanno ottenuto, salvo casi di 
lavori urgentissimi. 

*** Gli stallieri di Parigi sono riusciti a mettersi d’accordo, ed hanno 
costituito la loro Camera sindacale ; in complesso le loro rivendicazioni si 
limitano alla giornata di dieci ore di lavoro su dodici di presenza, con un 
salario minimo di sei lire al giorno, prezzo da mantenere ànche per la vi¬ 
gilanza notturna. Si tratta, in fondo, di tornare ai prezzi di prima, orii 
ribassati oltre le cinque lire ; tariffa che il consiglio spera di poter imporre 
a tutti i padroni. 

*** Gli operai della Grande-Carrière, a Rouen, per ottenere un aumento 
di dieci centesimi sulla paga, che era di mezza lira ogni ora, hanno ces¬ 
sato dal lavoro ;• i padroni, riconoscendo giusta la domanda, hanno ceduto ; 
e gli operai sono tornati all’officina. 

L’esempio, naturalmente, è stato subito imitato dai loro compagni della 
casa Legas e Matissart, i quali hanno fatto la stessa petizione ai princi¬ 
pali. Questi hanno rifiutato, ed essi si sono messi in isciopero, risoluti ad 
ottenere i dieci centesimi. Si suppone che l’agitatore e l’incoraggiatore, 
degli operai scioperanti sia un impiegato dei docks, recentemente espulso. 

*** Gli scioperi di Wignehies sono terminati: il sindacato stesso ha 
invitato gli operai a cessare da una resistenza divenuta impossibile, con 
nn violento manifesto contro le autorità, i soldati, e specialmente contro 
i padroni affamatovi . L’opinione generale è che si tratti di una proroga 
piuttosto che della fine. 

A Lione è ritornata la calma. Padroni e operai vetrai hanno po- 
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tuto intendersi, e dopo reciproche concessioni, i lavori sono stati ripresi 
in tutti gli stabilimenti. 

*** Il Peuple pretende di sapere che nel Charleroi (Belgio) gli operai 
sono risoluti allo sciopero in massa, dopo la riapertura della Camera, af¬ 
fine di reclamare nuovamente il suffragio universale. 

*** E si annunzia da Bruxelles che di questo stesso suffragio univer¬ 
sale si occuperà il prossimo Congresso dei minatori, che s’adunerà a Liegi 
in novembre. La proposta, presentata dalla Federazione del Borinage, in¬ 
clude anche la minaccia di uno sciopero generale per il venturo maggio, 
quando le Camere rifiutino. 


MOVIMENTO RELIGIOSO 


I cattolici, quest’anno, sono di una singolare attività. Dopo iLcongresso 
di Danzica, quello di Baumgarten; poi quello di Nassau; ed ora che quello 
di Malines si è appena chiuso, con gran pompa e L con intervento di ve¬ 
scovi e dignitari della Chiesa si è inaugurato quello di Vicenza. Quale 
scopo si prefigga questo, già abbiamo a lungo e più volte accennato, facendo 
conoscere le questioni che si propone di trattare: ne daremo conto esteso» 
a congresso finito, riassumendone 1’ opera. Degli altri, di Baumgarten e 
di Nassau, basti dire che si sono chiusi proclamando la necessità della 
reale indipendenza del pontefice, e l’obbligo di tutti i cattolici di sforzarsi 
per affrettare il momento della restaurazione, e alzar la voce finché qual¬ 
cuno finalmente l’ascolti. Sotto un certo rispetto, più notevole è riuscito il 
congresso che si è riunito nei giorni scorsi a Malines, sotto la presidenza 
del cardinale Goossens e del ministro Victor Jacobs. 

Dopo uu’allocuzione del cardinale, che espose lo scopo del Congresso, 
gli interessi della Chiesa e i rimedii che converrebbe apportare alla crisi 
sociale, il Jacobs ricordò la via seguita dopo il Congresso di Malines del 
1804, u~a delle più notevoli date della storia ecclesiastica del Belgio. Mon¬ 
signor Faiel, vescovo di Bruges, oggi decano dell’episcopato belga, e allora 
presidente ricevette gli omaggi di tutti. 

Dopo l’assemblea inaugurale, il Congresso si riunì in sezioni. 

La Sezione delle Opere sociali, presieduta dal Woeste, raccomandò alle 
classi dirigenti di famiglial i zzarsi col popolo e conchiuse alla creazione di 
asili pei ragazzi vagabondi e i fanciulli abbandonati, secondo il modello 
dell’Opera di don Bosco. E già un filantropo belga ha posto 40,000 franchi a di¬ 
sposizione del Congresso come primo fondo di creazione a Jemmapes di 
un orfanotrofio pei figli dei minatori vittime di sinistri nelle miniere. 

La Sezione delle opere somali è quella della quale le deliberazioni of¬ 
frono il maggior interesse. Tredici rapporti vi sono stati discussi, in spe¬ 
cie quello dell’avvocato Debert sulla creazione d’asili pei giovani vagabondi. 
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H Debert stima che non basti, per reprimere o restringere il vagabondaggio, 
distribuire soccorsi passeggieri. Gli autori del rappoito sulle Società 
cooperative, signori Schoallert, deputato, e Levie, avvocato a Cbarleroi, 
pensano che bisogna agire con circospezione nello stabilire Società coope¬ 
rative di consumo, le quali, se migliorano la condizione dell’operaio, arri¬ 
schiano di rovinare la classe media, sì necessaria allo Stato. 

Ecco infine il testo del voto che mostra che il socialismo di Stato fio¬ 
risce presso i cattolici belgi : 

« I poteri pubblici devono pure sforzarsi di migliorare direttamente, o 
indirettamente, la situazione dei lavoratori. Una buona legislazione operaia, 
rimediando agli abusi e alle situazioni anormali, rispettando i diritti di 
ciascuno, e V intervento dello Stato per favorire le Istituzioni e le Opere 
utili agli operai, rientrano nella missione dei Governi. » 

La Sezione delle Opere caritatevoli, presieduta dal Duca d’Ussel, con¬ 
chiuse airorganizzamento, nelle campagne come nelle città, di patronati per 
completare la scuola e preparare la corporazione. La Sezione domandò che 
si insegnino ai futdri preti, in modo approfondito, le questioni sociali, in 
in guisa da conosce!e il famigliarizzi col funzionamento delle Opere sociali. 
La Sezione conchiuse pure alla creazione di una Revue des patronages dea 
Oeurres ouvrieres . 

La Sezione dell’ insegnamento emise il voto, conforme al desiderio del 
Papa, ohe da ogni parte del mondo alcuni giovani eletti si portino a Roma 
ogni anno sotto gli auspicii dei vescovi, per formarsi alla vita sacerdotale. 
Infine la Sezione letteraria e scientifica conchiuse all’ istituzione dei Cirooli 
letterari e artistici in tutte le Società cattoliche ; e stabilì d’invitare gli 
aderenti ad incoraggiare la buona stampa, ed anche le rappresentazioni 
teatrali di lavori morali. 

Questi i voti del Congresso : vedremo se resteranno parola morta . o 
saranno attuati con tutti i mezzi — e sono grandi e molti — dei quali i 
cattolici dispongono. Ma altri voti anche sono stati fatti, e tali che, se non 
possono preoccupare, debbono forse interessare a noi italiani. Nella terza 
seduta è stato letto e approvato per acclamazione un indirizzo di sommis¬ 
sione al pontefice, riconoscendo l’importanza dell’opera sua e della enciclica 
de conditione opijìcum y e domandandone l’appoggio morale per diffondere 
le dottrine cattoliche ; ma il passo che piu è stato salutato da applausi fra¬ 
gorosi è il seguente che va riprodotto testualmente : 

« Ah ! perchè non ci è dato di poter affrettare il subcesso di questa 
« grand’opera, restituendo al Capo augusto della Cristianità le guarentigie 
€ provvidenziali e secolari della sua legittima indipendenza e della piena 
« efficacia della sua azione ! 

€ Vogliamo almeno, Padre Santo, unire le nostre rivendicazioni alle Vo- 
« atre, e fare udire cosi la doppia protesta dei Vostri diritti offesi e della 
c Vostra autorità misconosciuta. 

€ Questa protesta, noi l’affidiamo a tutti gli occhi della pubblicità la 
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< indirizziamo specialmente ai custodi naturali del diritto delle genti, affin- 
« chè. essi ^pensino a porre il regno della giustizia al disopra delle alleanze 
€ e deHe fragili écrmbinazioni della politica, ed affinchè temano di speri- 
€ montare a proprie spese che la Sovranità non può essere offesa a Roma 
€ nella persona del èuo depositario più augusto e legittimo, senza esserei 
€ per questo*stesso attentato, colpita e scossa dovunque.». 

Non c’è <}a impensierirsene, per quanto possa dispiacere ; è questo ormai 
il mot de la fin obbligatorio di tutti Congressi siffatti. Più dànno da pen¬ 
sare le parole del padre-Didon, che ha parlato sulla necessità urgente d 1 
unire tutti i cattolici di tutti i paesi, per allontanare il pericolo formidabile 
che minaccia la pace d’Europa. 

Meno cattoliche forse, ma certo più cristiane. 



OLI ITALIANI ALL’ESTERO 


Il presidente della Scuola Italiana di Belgrado (Serbia) ci comunica 
intorno a questo istituto, alcune notizie che crediamo buono e utile pubblicare. 

scuola, dovuta all’iniziativa della colonia italiana, la quale non è molto 
numerosa in Serbia, e specialmente a Belgrado, fu aperta il 15 dello scorso 
marzo e subito frequentata da trentadue alunui, dei quali soltanto venti 
italiani. Ma quest’anno già più numerose sono le domande, e si può con 
certezza assicurare che gli alunni stranieri, che frequenteranno i corsi, dei 
quali è imminente la riapertura, saranno oltre quaranta. Finora le lezioni 
d’italiano erano impartite tre volte la settimana e nelle ore in cui, per 
efeser chiuse le scuole serbe, era più facile non solo ai fanciulli italiani, ma 
specialmente a quelli di altre nazionalità, intervenirvi; ma, a causa dell’au¬ 
mento notevole, queste lezioni nell’anno prossimo saranno impartite tutti i 
giorni non festivi. Metà degli scolari vi assisteranno tre volte la settimana, 
e lJfckra metà gli altri tre giorni. 

I risultati ottenuti nell’anno scorso sono veramente notevoli, tali da as¬ 
sicurare l’ottima riuscita di questa istituzione. Ma, per raggiungere piena¬ 
mente il suo scopo, ha bisogno di maggiori aiuti che non siano platonici 
incoraggiamenti. Il presidente della Dante Alighieri ha inviato un contributo, 
e si è rivolto ai ministri degli Esteri e dell’Istruzione perchè concedano 
un sussidio di deparo e di suppellettile scolastica a questa scuola, che 
merita davvero di essere segnalata per la nobile opera cui si è data, di 
tener alto all’estero il prestigio, e vivo l’affetto alla storia ed alla lingua 
del nostro paese. 
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Lettera aperta al Presidente del Comitato per il Congresso Universale 
delle Società della Race in Boma. 

Hl.mo Signor Presidente 

Nell’ultimo numero della Cultura Ella in poohe righe ha tratteggiato 
da par suo la situazione politica d’Europa. 

Sicuro, col vento che tira il temporale è inevitabile, dove poi si scate¬ 
nerà con più furia nessuno lo sa, nè mi pare che sia facile prevedere. 

Le popolazioni frattanto, dissanguate dai balzelli e tormentate dall’in- 
cubo di questa guerra sempre in prospettiva, versano in tale stato d'animo 
che credotao ogni altra situazione preferibile alla presente e molti invocano 
la guerra come il disperato invoca la morte. 

Fra tante scure previsioni e paurose preoccupazioni una sola cosa mi con¬ 
forta, ed è che la guerra è diventata odiosa a tutti, tanto odiosa che gli 
stessi sognatori di pilori e di rapine hanno smesso il fare altiero degli epici 
eroi e parlano coll’unzione cristiana del diavolo fatto eremita 

A questo benefico cambiamento operatosi nello spirito pubblico non è 
estranea certamente la propaganda in favore della pace. Il merito non è 
tutto suo; altri elementi vi hanno contribuito, ma la propaganda umani¬ 
taria la sua parte di merito l’ha ed è giustizia riconoscerlo. 

Ciò posto io mi domando se di fronte al pericolo, che ci minaccia, non 
è dovere delle società nostre di promuovere da tutti i paesi pubbliche di¬ 
mostrazioni in favore della pace in modo da rinfrancare i paurosi e rendere 
la- guerra sempre più detestata e quindi meno probabile. 

Il nome, che portiamo, ci obbliga, io credo, a fare ogni nostro sforzo 
e a bruciare, come suol dirsi, l’ultima cartuccia. 

Se non ci muoviamo ora che il pericolo è imminente, come oseremo 
chiamarci ancora Società della pacef 

Non basta diffondere idee ed educare sentimenti umanitarii per la cesr 
sazione delle guèlfe di là da venire ; se siamo veramente amici della pace» 
dobbiamo adoperarci a tutt’uomo per Scongiurare quelle che ci minacciano 
oggi o domani. 

E questa agitazione dovrebbe essere, a parer mio, generale, cioè iniziata 
contemporaneamente in tutti i paesi secondo gli accordi da prendersi nel 
prossimo .Congresso di Roma. 

Tale è il mio modesto parere, che l’urgenza del pericolo e nessun altro 
motivo m’indusse a manifestarle. 

È forse impossibile un movimento generale? 

Non lo credo; anzi io credo che se sarà iniziato contemporaneamente 
in tutti i paesi avrà un effetto irresistibile. 

% 
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Ella è d’avviso che la guerra abbia un fomite <ymtinuo nel turbamento 
di voglie e d'interessi , che appare quasi in ogni parte d'Europa . 

Ciò è vero, ma mi pare che non sia tutta la verità. 

È passato il tempo, in cui ogni Sovrano — piccolo o grande — si cre¬ 
deva in dovere di inaugurare il proprio regno con qualche brillante opera¬ 
zione militare. Ora i Principi non ignorano che hanno più da perdere che 
da guadagnare nel giuoco della guerra, e sebbene la maggior parte si at¬ 
teggino sempre a temuti guerrieri, pure si può esser certi che in cuor loro 
desiderano sinceramente la pace. 

A sentimento mio la maggiore spinta alla guerra è data ai nostri giorni 
da coloro, i quali credono che essa sia una valvola di sicurezza od un op¬ 
portuno diversivo ai mali interni, onde sono più o meno travagliati tutti 
i paesi. 

Costoro però s’ingannano, a loro danno grandemente s’ingannarlo. 

La prossima guerra, che essi invocano come un diversivo, sarà com¬ 
battuta da milioni d’uomini e le battaglie grosse saranno date da 300, 400, 
500 e più mila uomini per parte, motivo per cui gli sbandati, che mai non 
mancano e che una volta si contavano a centinaia e a migliaia, ora si con¬ 
teranno a decine e a centinaio di migliaia, e quello di che siano capaci i 
soldati quando hanno rotto il freno della disciplina, ce lo insegna la stor ia 
dalla ritirata di Serse agli ultimi fatti del Chili. 

Una volta però gli sbandati essendo pochi e senza capi era facile ricon¬ 
durli al dovere. 

Ora le cose si passeranno in ben altro modo. Ora queste belve sguin¬ 
zagliate troveranno nei paesi maestri e duci, che daranno loro direzione 
e meta. 

Il sentimento delle ingiustizie patite è in tutti, il desiderio di trarne 
vendetta è in pochi, ma bastano questi pochi a far divampare un incendio 
inestinguibile in quegli animi da tante passioni eccitati ed esaltati. 

Che la guerra sia desiderata da coloro, i quali credono che le ingiustizie 
sociali devono essere estirpate col ferro e col fuoco si comprende. Nello 
sfacelo degli eserciti essi sperano di trovare l’opportunità e il mezzo di 
applicare i loro rimedi eroici. * 

Ma che la guerra sia considerata come un diversivo ai mali interni e 
desiderata e preparata da coloro, che a questi mali potrebbero con un poco 
di buon volere apportare sollecito ed efficace rimedio, è tale accecamento 
che la storia dell’ umanità non ne ricorda uno eguale. 

Non basta. Queste sono le prevedibili conseguenze. E dopo? 

Dopo verrà inevitabilmente la reazione. Al terror rosso succederà il terror 
bianco, il dispotismo militare trionferà sulla libertà agonizzante.in un lago 
di sangue, e la civiltà sarà ricacciata indietro di mezzo secolo e forse più. 

Ecco quello che possiamo attenderci se non sapremo approfittare di 
questi preziosi istanti. 
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* 

* * 

Due forze spingono la società e la sollecitano in opposte direzioni. Es¬ 
sendo esse a un dipresso di uguale intensità, i loro effetti per ora si neu¬ 
tralizzano, ma basta il più leggiero aumento nell’intensità dell’una o dell’altra 
perchè l’equilibrio si rompa e il mondo sia spinto innanzi o trascinato indietro. 

In tali frangenti possiamo noi rimanere spettatori inerti e indifferenti 
di questa lotta che ogni giorno si accentua di più? 

Come possiamo pensare al lontano avvenire e all’opera lunga e lenta 
dell’educazione, mentre gli avvenimenti incalzano e stanno per sopraffarci? 

Badiamo al presente; esso solo ci appartiene, ed è il solo terrencf, sul 
quale possiamo lavorare e compiere il nostro dovere. 

Illudendoci coi sogni di un nuovo dì, che sorgerà lieto a illuminare il 
trionfo della buona causa, senza far nulla per impedire il trionfo della causa 
cattiva e mentre il sole della guerra è ancor alto sull’orizzonte, capiterà 
a noi come a quel tale che s'argomenta di veder eclissato il sole e per vedere 
non vedente diventa. 

Francesco Siccardi. 

LA NUOVA POMPEI 


Chi, assente da alcuni anni, torna oggi a Pompei, quando, attraversate 
le lunghe vie silenziose, tutto pieno delle antiche reminiscenze e delle 
impressioni recenti, volge le spalle alla bella sepolta e per lai erta cam¬ 
pagna muove i passi al magnifico anfiteatro, non vede più innanzi a se 
le umili e povere case* campestri di una volta, ma un gruppo di ampi 
edifici moderni che si spiegano e si raccolgono intorno a un nuovo tempio 
cristiano. È la città nuova che sorge a pochi passi dall'altra sepolta, e 
chiunque, anche per ben comprendere la vita antica, crede degna di 
ogni studio la nuova, si arresterà curioso e pensoso innanzi alla palin¬ 
genesi interessante. Ed il fenomeno non potrebbe essere più degno di 
studio. Non son già ragioni commerciali od industriali, cui la nuova 
città debba i natali od almeno il suo incremento; nient’altro che sotto 
un impulso religioso essa sorge e si svolge; e si eleva, sotto i nostri 
occhi, in nome della fede, proprio mentre contro la fede è più acre e 
tenace la battaglia. 

La nuova Pompei, sorta come la sede di un culto, riproduce alla 
mente Timmagine viva delle tante città cristiane e pagane, cresciute 
così all’ombra di un santuario; a cui la gente traeva allettata dal vivo 

( 1 ) Avv. Bartolo Longo — Storia del Santuario di Pompei . — Volle di Pompei, 
Scuola Tipografica Editrice Bartolo Longo, 1891. 
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impulso demotivi religiosi e di nuovi bisogni, e desiderosa insieme di 
protezione. Ma la sua storia breve e recente ha particolarità che per 
lo studioso de’ fenomeni sociali son meritevoli di speciale attenzione. Non 
si tratta di un’attrazione lenta e spontanea verso il santuario ; nè di un 
aggiungersi disordinato di edificio a edificio: ma tutto invece riconosce 
l’origine nel volere, nell’opera, nell’fridirizzo di un solo, che ne ha fatto 
ésso stesso l’interessante racconto. 

Un uomo cede ad una di quelle tarde conversioni, che portano un 
ritorno alla fede tanto più ardente e tenace quanto più tarda; una 
visione, quale può nascere in quello stato spirituale, s’impone con 
forma sensibile alla mente e di botto fa di un ignoto un apostolo, capace 
di operare cose di cui altrimenti non si sarebbe creduto capace, e di 
esercitare sugli altri un’azione, che acquista a volta a volta i caratteri 
di una suggestione. Tale è la storia del nascimento della nuova Pompei 
e chi la legge, se, più che sorridere, ama meglio intendere le varie 
manifestazioni della vita e della storia, passa pensoso da una all’altra 
pagina della narrazione, ora ascetica e mistica, or semplice, arguta tal¬ 
volta, sempre interessante. E il racconto di un volere ardente insieme 
e tenace, che dominato, in pensier suo, da una potenza superiore, e 
tutto compreso di un cómpito soprannaturale, affronta, gira assidua, 
sormonta ogni maniera di ostacoli e trionfa dello scherno degli uni, 
della indifferenza degli altri; ed, avanzando, lo stesso modesto fine che 
si era proposto, raggiunge una meta, quale, non avrebbe neppure osato 
sperare. Chi, anche non partecipe della. fede, si avvolge così in quella 
lettura, passa da un sentimento ad un altro, e crede spesso di avere 
a fare con uomini e fatti di altro tempo, se a trarlo d’inganno non gli 
tornasse nella mente, e non gli sorgesse d’innanzi, presente, reale, vivo 
testimone l’opera stessa narrata di quel racconto. Perchè dagli umili 
inizi assorgendo a una propaganda universale, dotato di un vero intuito 
delle tendenze popolari e dell’ambiente, attraverso tutto il mondo questo 
uomo ha diffuso la sua voce e l’ardore della sua fede, e frutto di questo 
lungo apostolato è appunto con il suo tempio ed i suoi edilìzi, la nuova 
Pompei. 

L’umile chiesetta campestre, che avrebbe dovuto sorgere con l’obolo 
tenue di pochi villani, ha fatto posto ad un ricco tempio, cui ha con¬ 
tribuito l’oro de’ fedeli di ogni parte del móndo; ma, pur nell’ambiente 
mutato e nelle diverse proporzioni dell’opera, vive ancora lo stesso 
istinto e lo stesso indirizzo, che è stata sicura guida all’apostolo nel 
lungo e faticoso cammino. Quel chiaro intendimento delle tendenze della 
moltitudine, che resta presa ed incantata a tutto quello che è appari- 
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scente, quel chiaro concetto, che in forma tanto più umile portava l’in¬ 
cessante propagatore del miracolo ad allettare i fedeli, dando alle liturgie 
ed alle immagini la forma più adatta a colpire le masse; rimane an¬ 
cora e si manifesta trionfante nel tempio sovraccarico di ori e di orna¬ 
menti, che con la confusione degli stili e con l’opulenza dei fregi, è 
fatto proprio per colpire il riguardante non educato ad un più alto sen¬ 
timento religioso ed artistico. Nè basta: occorreva che il tempio avesse 
una voce, una voce che per sè stessa, nell’impersonalità sua, favellasse 
nel raccoglimento della preghiera, agli oranti, e quella voce è stato 
fatto si che fosse magnifica ed oltre ogni dire potente. L’organo infatti, 
che tanta parte ha nelle funzioni liturgiche cristiane, e che intuona nei 
.cupi silenzii delle chiese le solenni armonie religiose, è qui di una ma¬ 
gnificenza tecnica e di una sonorità singolare. Mentre il sole di agosto 
fulgido si affacciava dalle finestre e trionfava inflesso su marmi e su 
fregii dorati, io l’ho inteso prorompere dal fondo della chiesa, con le 
note di tutta un’orchestra e ripercuotersi vibrante in ogni angolo più 
riposto con la sua voce, che volava con tutti i lenimenti di una carezza 
e tutto l’accento della passione sul capo de’ fedeli genuflessi. E alle 
note della musica armoniosa e potente, i bianchi angeli de’ pilastri, che 
sostengono Ja cupola e rappresentano il motivo più schiettamente cri¬ 
stiano di tutto il tempio, pareva spirassero la vita, e tutta la folla del 
tempio pareva si confondesse in una sola compenetrazione ascetica ed 
in una sola estasi di preghiera. 

Riuscito appena fuori della malia del momento, io ripensava alla 
singolare commozione di chi arriva colà, l’animo pieno di tède, dispe¬ 
ratamente bramoso di un ultimo conforto e di una grazia, ed all’im¬ 
pressione indimenticabile, che su di esso quell’ambiente è destinato a 
lasciare. Io mi guardavo intorno e vedevo tutta la varia gente, che in 
folla si aggirava o sostava nel tempio; vedevo in giro sospesi alle pa¬ 
reti del tempio e delle celle voti e miracoli effigiati in rozze rappre¬ 
sentazioni, o ridotti stranamente in forma sensibile, proprio forse, meno 
la deformità di alcune immagini, come in un antico tempio pagano di 
Esculapio; e di uno in altro pensiero ero tratto ad un lungo e diverso 
ordine d’idee. E pensavo come la società si mostra ancora, sotto certi 
aspetti, composta di strati perfettamente distinti, che moralmente, anche 
più che materialmente, vivono di una vita diversa ed obbediscono a 
motivi morali, a credenze, ad impulsi diversi; e riflettevo sull’abisso 
infinito e sulla discordia insanabile destinata a rimanere tra chi vive 
di scienza e di pensiero e chi si contenta di muoversi in un ambiente 
intellettuale affatto diverso. L’arte, che è stata sempre la grande al- 
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leatà della religione; tutto ciò, che senza assorgere al grado di arte 
più o meno perfetta, è destinato a colpire il sentimento e giungere alla 
parte più riposta dell’anima sotto forma sensibile; costituiscono i mezzi 
che hanno più direttamente azione su questa parte della società e spie¬ 
gano tanta parte del suo atteggiamento e degli atti suoi. E consapevol¬ 
mente o no, il banditore del nuovo santuario, il fondatore della nuova 
Pompei, ha intuito tutto ciò e seguito questo indirizzo, ed ha raggiunto 
così un effetto, che, comparato a chi l’ha ottenuto, non si può spiegare, 
se non attribuendogli doti e qualità singolari. 

Questa stessa pratica nozione dell’ambiente poi e questo chiaro con¬ 
cetto de’ metodi di propaganda, ha fatto sì che accanto al santuario, e 
come una stessa sua dipendenza, sorgessero istituzioni d’indole filantro¬ 
pica, asili di orfane e fanciulli ed opifici tipografici e scuole di lavoro, 
a cui seguiranno, pare, anche appresso istituzioni di patronato pei car¬ 
cerati. Il che mi sembra notevolissimo. Infatti nella lotta che l’elemento 
religioso sostiene, sia per propagarsi e diffondersi, sia per resistere ad 
ogni altra forza che l’oppugni, esso si assimila e volge a suo profitto 
quelle, che sono, le tendenza più particolari di ogni epoca; e di ciò, di 
cui altri e più vasti fenomeni sociali presenti danno l’esempio, io vedo 
appunto le tracce in queste istituzioni sociali, che crescono accanto allo 
stesso santuario. 

E mentre, tra la folla de’ curiosi e de’ fedeli, io ero sulla via del 
ritorno, tutte le cose e le impressioni aveano per me strani richiami e 
schiudevano l’adito ad osservazioni e riflessioni, che mi sembrava non 
inutile esporre, come ora son venuto facendo. Poiché, anche quando noi 
ci siamo liberati da una delle forme del dogma, e impossibile che riusciamo 
a liberarci assolutamente dal dogma; e rtell’osservare le cose del mondo, 
non guardiamo se non a quelle, che sono conformi alle nostre credenze 
od ai nostri desideri, come se questi soli esistessero; e per gli altri non 
riserbiamo che la trascuranza o lo scherno, quasi che anche nostro 
malgrado ed a nostra insaputa, essi non vivano ed operino ugualmente. 

Ed è per questo incompiuto e per questo falso vedere che certi fe¬ 
nomeni hanno proseliti o detrattori, non studiosi, e nascono errori gra¬ 
vissimi nella teoria, fatali nella pratica. 

Quali che siano i nostri concetti intorno ad alcuni fenomeni sociali, 
tra cui sono le manifestazioni religiose, posto che ancora tanta parte di 
popolo è soggetta alla loro azione e si muove sotto il loro impulso, è 
una ingenuità voler chiudere gli occhi, quasi che col disconoscerle ces¬ 
sassero di avere efficacia. Occorre invece seguirle e studiare per cono¬ 
scerne la origine e l’efficacia e le ragioni del loro potere; e nella Cultura 
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appunto, la quale, lungi da ogni gretto esclusivismo, pare si proponga 
un tale indirizzo, ho creduto che queste brevi note possano trovare il 
loro posto. 

Ettore Ciccotti. 


RECENSIONI 


Aristotelis, IIoXiTctai ’ASijvaittìv. Ediderunt G. Kaibel et (J. De Wilamowitz-Moellen- 
dorff. — Berlino, Weidmann, 1891. 8°, pp. XV-100. * 

Del libro di Aristotile sulla Costituzione Ateniese, scoperto quest’anno 
fra i papiri d’origine egiziana conservati nel Museo Britannico e pubbli¬ 
cato pel primo dal Kenyon (1), il felice scopritore, sono già state fatte 
parecchie edizioni e traduzioni : — di queste se ne hanno anche due italiane — 
ma queste edizioni vanno considerate come semplici riproduzioni di quella del 
Kenyon. Non così questa tedesca, la quale è fatta d’in sul facsimile fotografico 
del manoscritto originario. Questo è molto deteriorato, sia perchè mutilato, 
fin del principio, sia perchè l’inchiostro quà e là svanito (vedi p. es. nota 
a p. 51), sia perchè la scrittura presenta molteplici e svariate difficoltà: 
cosicché la restituzione del testo prima ancora di assaggiare l’ingegno 
critico del dotto ne esercita l’acume degli occhi e la perizia paleografica. 
— Questo è toccato ai due editori. Un confronto anche superficiale di 
questa edizione con quella del Kenyon dimostra che essi hanno visto più e 
meglio dell’inglese. Parentesi quadre nelle due edizioni racchiudono parole 
o lettere supplite dove il testo è illeggibile : ma esse nel testo di Kenyon 
abbondano molto più che in quello dei dotti tedeschi. Non solo questo, ma 
spesso anche la lettura è diversa : p. es. fin dalle prime righe invece di 
[èai] tocùttjs y*P |Ato&(óo6io£ del Kenyon troviamo in questa nuova edizione 
xa zà xaóTifjv fàp xyjv pia$ti>otv; così anche al 4, 2 invece del *cot>s txrcdp- 
Xous xoO Yévoos come lesse l’inglese e che sarebbe insulso, essi hanno letto 
x. t. Toés §voo£ che almeno non è tale, anche concesso sia ridondante 

La prelazione rende conto del metodo da loro seguito: e per chi conosce 
l’ardire critico, specialmente del Wilamowitz, à importanza la dichiara¬ 
zione (p. XV) « multa sane patienter nunc tulimus, quae num ferri possint 
« ipsi dubitainus, sed cautione nimis quam temeritate peccare maluimus ». 
I risultati paleografici in essa assodati sono i seguenti. 

1° che il ms. attuale fu copiato da un ms. identicamente mutilato; 

2° Contro il Kenyon che vorrebbe fossero stati quattro (2), si sostiene 


(1) Aristotlb, on thè Constitution of Athen *, edited by F. G. Kenyon Oxford, 
Clarendon Press, 1891. ediz., 8° pp. lj-190. 

(2) Pag. XI-XII delia Introduzione alla sua 2* ediz. (1891). 
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che il ms. è stato copiato da due soli scribi : dei quali il primo piti accu¬ 
rato ma cattivo calligrafo, avrebbe scritto i fascicoli 1° e 3° ; laddove il 
secondo, dotato di bella scrittura, e a quanto pare copista di professione, 
avrebbe scritto il 2° e il 4°; 

3° L'opera di questi due scribi fu rivista da un correttore: però il 
manoscritto si presenta più corretto nei fascicoli 1 e 3, e meno nei 2 e 4. 
Come spiegare questa circostanza essendo uno e lo stesso il correttore? 
Secondo gli editori bisogna concludere che l’archetipo stesso, di sopra il 
quale questo fu corretto, come questo constasse « ex duplici exemplo, altero 
€ docte et accurate scripto, altero indocte et parum diligenter ». Ora questa 
conclusione è importantissima, perchè su di essa gli editori tedeschi fon¬ 
dano il seguente criterio direttivo della loro revisione del testo; « ad emen- 
€ dandum igitur librum Aristoteleum plura audenda sunt in volumni se- 
€ cundo quartoque quam in prime et tertio ». 

É stata conservata la divisione in capitoli introdotta dal Kenyon, la 
cui edizione a ragione essi definiscono « editio princeps ». È stata intro¬ 
dotta, e questa è buonissima cosa, la suddivisione in paragrafi, solo è deploro 
volo che non di rado questi siano soverchiamente lunghi come p. es. il § 4 del 
Cap. 7, il § 3 del 24, il § 2 del 54, etc., specie poi il § 2 del Cap. 41, 
che è lungo un’ intera facciata. Al Cap. 21 poi probabilmente per svista 
tipografica n’è saltato o trascurato il § 2. . 

Molto più completa e meglio curata che non nell’edizione inglese è la 
collezione dei frammenti, che già si conoscevano di quest’opera: le notizie 
diplomatiche concernenti i fogli mutilati del ms. si può dire che schiudano 
una nuova via ai futuri editori. 

E qui facciamo punto. — Non è dell’indole di questa rivista un resoconto 
ed un esame, quali meriterebbe questo importantissimo volumetto. Basta 
dire per concludere, che esso non è venuto meno all’aspettazione che se 
ne ebbe fin dal giorno quando si seppe che era in preparazione e che fa 
procedere di un bel passo la ricostituzione critica del testo. 

D* Fr. M. PA8ANI8I. 

La vita e le opere di Giuseppe Parini — Notizie ad uso delle scuole secondarie del 

prof. Alfredo Giannini — Salerno, tip. Migliaccio, 1891. 

Anche i libri per le scuole non devono essere trascurati dalla Cultura, 
quando si tratta di libri fatti bene e con coscienza, come quello di cui do 
cenno. 

Del Parini non si possono oramai dire cose nuove, nè l’A. ha avuto 
questa pretesa, avendo egli scritto per la scuola, anzi per i suoi scolari 
dell’amenissima Cava dei Tirreni, ai quali il libro è dedicato ; però egli è 
riuscito a fare un lavoro che, senza pretensioni, può giovare assai ai gio¬ 
vani che studiano. Esso riassume molto bene tutto quello che è da sapersi 
intorno alla vita e alle opere del Parini e al tempo in cui egli visse. Dopo 
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alcuni cenni biografici, l’A* considera il poeta nella tradizione letteraria; 
poi 8’intrattiene a parlare con chiarezza e brevità del rinascimento lette¬ 
rario, filosofico e politico e della vita italiana del 700 ; e questa, a parer 
mio, è la parte meglio condotta del libro. Nessuna questione trascura il 
Giannini, esaminando accuratamente il Giorno: ma con quella sobrietà 
propria dei lavori scolastici, s’occupa del fine della sublime Batirae della 
sua originalità: e a questo proposito discute l’opinione che il Parini siasi 
ispirato al Riccio Rapito del Pope e ad altri lavori stranieri, parte dei 
quali il Parini certamente non conosceva. L’A. pensa coi più che certe rasso¬ 
miglianze di tali opere col Giorno 1 rassomiglianze sono puramente esteriori e 
sposso casuali, non possano indurre a credere che la satira del Parini non sia 
originale e non scaturisca naturalmente dalPanimo sdegnoso del poeta. Si 
occupa anche l’A. dei precursori del Parini, specialmente delFamico di lui 
Passeroni e del Gozzi : e non trascura di notare i molti raffronti che pos¬ 
sono farsi fra la satira del poeta di Bosisio e il Cicerone del Passeroni. 
Anche gli altri scritti satirici, le liriche e le prose del Parini sono dili¬ 
gentemente esaminate dal Giannini, il quale nel suo lavoro non tralascia 
di riportare, quando gli par conveniente, il giudizio dei nostri migliori 
critici. 

* All’ordine, che è la più bella dote di questo libro l’A. ha aggiunto l’esat¬ 
tezza dell’elocuzione, sempre semplice, a parer mio, e spesso elegante ; 
cosicché sotto ogni riguardo il lavoro del Giannini merita lode sincera. 

Ernesto Pranzetti. 

D. F, "Westphal. Die Pràpositionen bei Xenophon. (Programma del Ginnasio di 
Freienwalde a. Oder, i89i. 

È continuazione di un programma precedente nè il lavoro a quanto sembra 
è finito ancora. In questa parte si tratta delle preposizioni ànò, xaxà, rcapà, 
icepl, òrcò, òià. Partendo dal significato fondamentale ne esamina il vario 
uso secondo i casi diversi che reggono e secondo il diverso significato che 
hanno, adducendo esempi tratti da tutte le opere di Senofonte. Questo la¬ 
voro, fatto con diligenza, quando sarà finito, potrà servire allo studio critico 
dello storico e sarà utile contributo a quello importantissimo dell’uso delle 
preposizioni greche. D. Vaglieri. * 


NOTIZIE 

— Manca tuttora un’edizione- completa della cronaca di Giovanni Scy- 
litza, ad onta dell’importanza che ha tra le fonti storiche del X ed XI 
secolo. Gli editori degli Scriptores historiae byzantinae la considerarono 
inutile perchè la maggior parte ne è riprodotta quasi letteralmente nella 
cronaca di Giorgio Cedreno e si limitarono a pubblicare come glosse, o 
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come appendice a quel testo i molti passi non riprodotti dal Cedreoo. Ma 
appuntò Timportanza di quésto autore giace in quelle parti che provengono 
dallo Scylitza. Ora il prof. Seger pubblicherà un’edizione di quest’ultimo 
storico nella biblioteca Teubneriana in base alla collazione di tutti i ma¬ 
noscritti, di cui uno contiene notizie storiche sconosciute, e d ei passi pa¬ 
ralleli presso altri autori. Un’appendice conterrà i passi di Cedreno non 
tolti nè dallo Scylitza nè da altro autor e conosciuto ; un’altra conterrà tra. 
dotti in latino per la prima volta, i passi della cronaca araba di JahjÀ di 
Antiochia, importanti per la storia bizantina. 

— Il pr of. Bertoldo Maurenbrecher pubblicherà presso Peditore Teubner 
una nuova edizione dei frammenti delle Storie di Sallustio, che è neces¬ 
saria perchè dalle ultime edizioni son trascorsi quarantanni e perchè con. 
viene aggiuncerci i frammenti scoperti nel 1886. Il suo lavoro sarà diviso 
in due parti. Nella prima contenente prolegomena studierà tutto il conte¬ 
nuto delle stori e esaminando quanto e che cosa gli autori posteriori no 
hanno cavato. La seconda conterrà l’edizione tanto degli estratti che si 
trovano presso scrittori posteriori quanto dei veri frammenti. 

— Il fascicolo 2° del tomo VII del Vocabolario degli Accademici della 
Crusca, va da Giornalista a Grana . 

— Allo scioglimento della quistione nuovamente sorta, che cosa sia una 
tragedia attica, contribuirà l’esame accurato che il prof. Plùss pubblicherà 
&*>\V Elettra di Sofocle. Oltre a una accurata traduzione in prosa e ad una 
analisi metodica del testo drammatico esporrà i risultati a cui egli è per¬ 
venuto sui caratteri, sul coro, sulla lingua drammatica ecc. 

— Giosuè Carducci ha scritta una nuova ode saffica, Bicocca di San 
Giacomo , che gli editori Zanichelli di Bologna pubblicheranno il giorno 
20 settembre. 

— VAssociation générale d'Alsace-Lorraine di Parigi ha consacrato 
nell’anno 1890-91, 61,488 franchi a borse e sovvenzioni scolastiche per ra¬ 
gazzi e giovani originari di quelle provincie. Sono ora mantenuti 417 gio¬ 
vani, che aggiunti ai 778 che hanno già finiti i loro studii, formano 1195 
Alsaziani e Lorenesi, educati in Francia a spese dell’Associazione. 

— Il Consiglio municipale di Hull ha disposto che tutti i fondi ed i 
privilegi di cui dispone per l’educazione secondaria sieno dati alla Com¬ 
missione locale d’istruzione tecnica, perchè li amministri e li ripartisca 
secondo i propri criteri, mettendo così in sue mani tutto l’insegnamento 
secondario. 

— L’accademia di Berlino mette a concorso uno studio su Suida. Ima 
noscritti, redatti o in tedesco, latino, francese, inglese o italiano, devono 
essere rimessi il 31 dicembre 1893. 

— La Società reale delle scienze di Lipsia mette' a concorso pel 1892 
uno studio sulle località dell’Attica dove si trovavano i santuarii dei diversi 
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dei ed eroi, e sulle conseguenze che se ne possono derivare per la storia 
antica dell’Attica. 

— La Russia fonderà una scuola archeologica a Costantinopoli. Il pro¬ 
fessore Kondaroff ne farà il regolamento ed il programma. 

RIVISTA DELLE RIVISTE” 

Giornale storico della letteratura italiana, XVIII, 1-2, 52-63. 

/. Sanesi. Bindo Bonichi da Siena e le sue rimò . Su documenti dell* archivio di 
Siena, e giovandosi di molti codici delle varie biblioteche toscane (era anche bene che 
il S. tenesse conto anche di codici romani, e in specie di taluni vaticani) si hanno 
qui molte e copiose notizie sulla vita e sulle opere del noto poeta senese. Giusto e 
adeguato è Tapprezzamento delle sue rime, in relazione a quelle degli scrittori che lo 
precorsero, e si può convenire pienamente col S. quando giudica cheBindo poeta ci si mostra 
costantemente nell'attitudine « di un filosofo che mediti le verità balenategli al pen- 
sioro ». Ma si può dubitare quando ce lo dà come membro di frateria sul finire della 
vita. 0 non ci sia confusione con quel Bindo Bonichi da Siena — strana somiglianza di 
nome — del quale si ha notizie tra i morti intorno al i 120? La questione va studiala. Certo è 
che la identificazione tra l'ftomo che ebbe gran parte nel governo, il poeta, ed il frate 
sorride poco, e lascia dubbioso il lettore, tanto più che le ragioni portate a tale 
scopo dal S. sono insufficienti. — G. Sua. Intorno al libro « Della origine dclli 
volgari proverbi » di Aloise Cintio dei Fabrizi. Buon contributo alla storia della 
novellistica italiana: abbastanza copioso è il saggio intorno alle fonti del libro del 
Fabrizii e curiosi e degni di nota sono i raffronti de'suoi proverbi colle opere anteriori 
e posteriori, anche di genere diverso. — F. Solfati. Le serie alfabetiche proverbiali 
e gli alfabeti disposti nella letteratura italiana de ’ primi tre secoli; da codici ]>o- 
lognesi e milanesi: della diligenza del lavoro, ricchissimo di riscontri, dà arra il nome 
del chiarissimo autore. — D . Lama e A. Solerti. Il teatro ferrarese nella seconda 
metà del secolo XVI. Il titolo dice il contenuto di questo ottimo studio, ricco di do¬ 
cumenti ricercati neirarchivio estense, dai quali si hanno molti e notevoli particolari di 
comici e di commedie nella seconda metà del 500, a Ferrara. Degni specialmente di 
osservazione sono quelli sul celebre Verato, ben noto agli studiosi del Guarini; 
e per la storia delle compagnie drammatiche si hanno qui accenni della massima im¬ 
portanza. — F. Percopo. Laudi e devozioni della città di Aquila. Da parecchi anni 
è intrapresa la pubblicazione di questo importante testo abruzzese; qui ne abbiamo 
finalmente Tultima parte, e l'opera sarà completa in un fascicolo che, speriamo pros¬ 
simo, il quale conterrà il lessico, l'indice dei capo .'ersi e Tappendice. — R. Sabba - 
dini. Briciole umanistiche. Giovandosi di lettere e documenti di illustri umanisti, quali 
ad esempio, il Panormita ed il Guarino, il S dà notizie di Bartolomeo Guasco, di 

(*) Nota della Direzione . In questa rubrica, ci proponiamo di render 
conto d’ogni manifestazione della cultura, per mezzo di transunti analitici 
e di spogli più o meno estesi, degli articoli di tutte le più importanti ri¬ 
viste italiane e straniere, nel più breve tempo possibile dopo la loro pub¬ 
blicazione. Rivolgiamo quindi calda preghiera alle Direzioni delle varie 
r riviste di accettare il cambio della « Cultura. » 
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Tommaso Pontano, Tommaso Seneca e di Giorgio da Trebisonda, del quale riassume 
con molta esattezza i dati cronologici dal 4 aprile 1395, quando nacque, fino alla morte 
posteriore al 1454. — £. Bèttazzi. Laudi della città di Borgo S. Sepolcro. Il B., che 
già ha stampato altre laudi cortonesi, qui ristampa le laudi, trascritte da un codice 
appartenente ad una confraternita borghese che s’intitolò dalla Vergine, recando nuovo 
argomento a dimostrare la conclusione già da lui altra volta proposta. Egli sostiene 
— e sembra con ragione — che forse non conviene all’Umbria soltanto la gloria dei 
canti religiosi, e nemmeno sia da attribuire ai flagellanti il primo costante delle laudi 
volgari. 

Il propugnatore, N. S., IV, 21. 

C . Mazzi. Leone Allacci e la palatina di Heidelberg. È noto che la biblioteca 
palatina di Heidelberg, donata al pontefice, fu incorporata nella vaticana. L'Allacci, 
bibliotecario apostolico nel 1632 andò a riceverla per trasportarla a .Roma: delle pe¬ 
ripezie di questo viaggio già si avevano notizie, ma molte ed importanti ne aggiunge 
il M. giovandosi di manoscritti della Vallicelliana, che conserva le carte lasciatè dal- 
TAllacci. Lo studio è particolarmente notevole per chi farà un lavoro coq#)leto sui 
fondi storici della Vaticana; è noto intanto che l'egregio Stevenson ha compiuto il 
catalogo dégli stampati palatini che in questa sono contenuti. — G. Bruschi . Ser Piero 
Bonaccorsi e il suo Cammino di Dante . Il Bonaccorsi nel secolo XV spiegò a Romolo 
de' Medici quali fossero le sue opinioni intorno al viaggfo dantesco, in quattro lettere 
che qui il B. pubblica con molto apparato erudito. La pubblicazione, perciò, è note¬ 
vole per la storia della Divina Commedia , che merita essere fatta e che, nonostante 
qualche buono studio preparatorio, resta ancora da fare. — 4 . Beiioni. Curzio Gon¬ 
zaga rimatore del secolo XVI. Del poema di costui, il Fidamante a lungo discorre 
il B., trattenendovisi più di quello che l’opera, ormai dimenticata o almeno letta da 
pochi, meriti. Più che altro è curiosa per certi raffronti che si posson fare con un 
poema minore di Torquato Tasso, che serve ad illustrare; e per certe reminiscenze 
della Gerusalemme: rimane sempre opera mediocre e non degna di memoria, insieme 
alle rime dello stesso autore, che anche il B. riconosce mediocri, nonostante qualche 
pretesa patriottica e alcune tirate sentimentali assai riuscite. Buona e diligente è la 
nota bibliografica delle opere del Gonzaga. — 0. Zenatti. Nuove rime di alchimisti. 
Da due codici riccardiani pubblica sonetti e canzoni, che davvero non hanno molto 
valore nè artistico nè letterario, ma offrono buoni contributi per l'alchimia in Italia, 
e ricette volgari e latine. Curiosi sono gli accenni all’Anticristo e all*intervento dei 
diavoli maligni che mandano a male la preziosa medicina del disgraziato alchimista. 

I componimenti con molta probabilità sono da riferirsi al secolo XIV. — A. Zenatti. 

II nonno di Petrarca. Il Mazzoni dubita che ser Garzo, autore dei Proverbi ’, ripub¬ 
blicati recentemente daU'Appel, fosse il nonno di messer Francesco. Ora lo Z., rife¬ 
rendosi ad una lettera di questo, integra la notizia e toglie ogni dubbio sulla attri¬ 
buzione. 

La biblioteca delle scuole italiane, m, 20. 

G. Rondoni. Storia e geografia nei nostri licei. Non è che la prima parte dell’articolo, 
ma in complesso si comprende che il R. vorrebbe che questi insegnamenti fossero 
meglio ordinati e un po’ più curati. Non nego che abbia qualche ragione; ma se 
crede che a ciò si possa venire coll’aumento delle ore di lezione, il rimedio sarà pegj 
giore del male. I giovani in Italia, sono perfino sopraccaricati, o piuttosto sarebbero. 
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•e, pur troppo, non pensassero da sé ad evitare il eoverchio, e perfino il necessario! 

— G. Fontana. Ottaviano , Augusto, Virgilio ed Orazio. Continuazione e fine. — A. Ro¬ 
mbi. I giri del Meandro presso % poeti ; parallelo letterario fra Ovidio e Silio Ita¬ 
lico, il Tasso ed il Testi. — A. Bellucci . Voci dal basso e dalla via: versi. — G. Ar - 
monelli. Saggio di una versione delle anacreontiche. — A, Mazzoleni. Nostalgia : versi. 

— Corrispondenza romana. — Appunti e notizie: il direttore ed i redattori d$lla 
Cultura sono grati al direttore della Biblioteca della cortesia con la quale egli an¬ 
nuncia la nuova serie della loro rivista; così; « Nessun istituto, nessuna colta per 
« sona dovrebbe dispensarsi dal seguire questa Effemeride, certamente la più ge* 
« niale, la più originale, la più comprensiva che abbiamo in Italia. In Italia la gente 
< legge poco; ma per dispensarsi da molte e lunghe letture, ci pare che dovrebbe 
« leggere la Cultura >. — Bollettino bibliografico. 

Giornale di erudizione, HE, 15-16. 

Fra le domande, una del sig. F. L. è così concepita;' « Salvator Rosa scrisse so¬ 
lamente le satire? esistono altri suoi componimenti poetici? > 11 sig. F. L. si procuri 
Tedizione del Rosa curata dal Carducci (Firenze, Barbera, 1860) e vi troverà anche 
alcune odi (pag. 361-390). Quando poi gli occorrano notizie maggiori si rivolga a 
G. A. Cesareo, che ha in corso di stampa Tedizione critica delle opere poetiche del 
Rosa, condotta specialmente sugli autografi. — Fra le risposte sono notevoli quelle 
intorno alla Canzonella di perrucca abbà , curiosa satira contro gli ebrei, che 
ebbe qualche notorietà nei primi anni di questo secolo, e che molti oggi ricordano 
ancora. L'Alderighi ed il Baccini pubblicano notizie intorno al Moniglia, Tarcade ce¬ 
lebre per le sue polemiche col Ramazzini, il Cinelli e il Magliabechi. Vi continua la 
buona e copiosa Bibliogràfia dei giornali italiani compilata da D. Buonamici, e la 
pubblicazione degli Scherzi inediti di Filippo Baldinucci. 

Rivista delle biblioteche, III, 31-32. 

C. Castellani. Se le due edizioni veneta e milanese , 1495, delle opere di G. A. 
Campani , che le bibliografie registrano esistono veramente. Il C. nega, e, pare, 
con ottimi argomenti, desunti dallo studio delle fonti storiche e dalTesame delle altre 
edizioni. — C. Mazzi. Alcune reliquie della biblioteca di Celso Cittadini. La biblio¬ 
teca di questo senese illustre, alla sua morte, andò dispersa. Ma lettere di Giulio 
Piocolomini e delTHolstein al cardinale Barberini ricordano alcuni manoscritti posse¬ 
duti da lui e passati, per acquisto dagli eredi, alla biblioteca Barberina di Roma. — 
¥. Finzi . Bibliografia delle stampe musicali della li. biblioteca estense. Continuazione, 
n. 29-48. — Cenni necrologia di Gaspare Gorresio e di Francesco Amaretti. — Con¬ 
tinuazione della bibliografia di opere curate da Giulio Petzholdt. 

Giornale ligustico di archeologia, storia e letteratura, XVm, 7-8. 

V. Poggi. Contributi alla storia genovese del secolo XV. Qui finisce questa rac¬ 
colta di documenti, lettere dirette da principi e da personaggi illustri a principi e 
personaggi illustri genovesi, tutte notevoli perchè illustrano qualche avvéniménto poco 
noto della storia di Genova nel 400. — R. Sabbadini. Vita di Guarino Veronese. 
Continuazione di questo studio, che è il più completo ed il più importante fra tutti 
quelli compiuti dal Sabbadini sugli umanisti: ciò basta, a farne il miglior elogio. — 
B . Berto/otto. Ansaldo Cebà. Il B. tratteggia specialmente l’opera di questo illustre 
ligure come ellenista, e rileva l'influenza esercitata su lui dai profondi studi greci. 
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L. T. (Be!grano) Una iscrizione genovese recentemente scoperta in Soldaia. Comuni¬ 
cazione del doti. Ladislao Jurgievicz; l'iscrizione è notevole perchè ricorda il nome 
di Leonardo Tartari console e castellano della fortezza genovese di Soldaia, oggi Soudac. 

— R. Sabbadini Note umanistiche. Documenti inediti intorno a Flavio Biondo, Fer¬ 
dinando Spagnuolo, Antonio Cassarino, Zanino Ricci; notevoli sono anche le notizie 
intorno airesemplare di Livio posseduto dal Petrarca. — G. Roberti Génes sauvée : 
notizia di questo poemetto di C. M. Morin. — Rassegna bibliografica . C. Staggio giu¬ 
dica con favore il libro del Sabbadini intorno aD’Aurispa. — Spigolature e notizie 
di storia genovese. 

Gazzetta letteraria, XV, 37. 

R. Renier. Due libri recenti sulla storia del teatro. In questo primo articolo 
parla dell'opera magistrale del d’Ancona intorno alle « Origini del teatro italiano ». 
Lo scopo del recensore è soltanto di dar idea precisa del libro e dei fatti principali 
che ne risultano; ma egli è il Renier: e lo scritto è ottimo e accuratissimo, da esser 
letto da quanti amano esser al corrente delle ultime scoperte della filologia e della 
storia letteraria. — A. Zerboglio. Gl'inconvenienti dell'onestà. L'autore è pessimista; 
il suo articolo, un po' paradossale, riesce dilettevole. — D . Garoglio. Sonetti sim¬ 
bolici: gentilissimi e originali. — 7 . Trebla. Un uragano : bozzetto. — L. A. Villanie. 
Il fondamento dell'impressione musicale. Secondo l'a. « è costitituito dal movimento; 
« e dappoiché questo è l'equivalente della vita, essendo inconcepibile la materia allo 
« infuori della vibrazione, così la impressione musicale ci si palesa come la più ge- 
« nerale manifestazione della vita ». — G. Depanis. Fra romanzieri e novellieri . E 
la CX1V rivista di questo critico arguto e operoso: vi si parla dell'ultimo romanzo 
di M. Serao, e di novelle di D. Zuccarelli e di una scrittrice che forse non fa male 
a nascondersi sotto lo pseudonimo « Magdala ». 

Rivista italiana di filosofia, VI, 2 (sett.-ott.). 

L. Ambrosi. V immaginazione nelle sue relazioni normali e morbose colla sen¬ 
sibilità. E soltanto la prima parte di questo studio intorno al grave problema, con¬ 
dotto con molta cura. — P. D'Èrcole. L'origine indiana del pitagorismo. Discute le 
diverse opinioni emesse intorno a tale argomento, e in particolar modo quelle di L. von 
Schròder; conchiude questa parte del dotto lavoro, che, rispetto a qualche punto fon¬ 
damentale dell'accordo della dottrina indiana con la pitagorea sia, forse, piuttosto quella 
che prenda da questa anzi che questa da quella. — A. Piazzi. Luigi Vivcs pedago¬ 
gista del rinascimento. Dimostra che nel rinascimento si forma la tradizione di una 
pedagogia fondata sulla natura dell'uomo e piena di rispetto per essa, pedagogia seria 
e liberale cui più tardi s’ispirò lo stesso Rousseau, p«kdre della pedagogia moderna. 

— $. Ferrori. La filosofia di Empedocle. Termina questo ottimo studio con un esame 
accurato delle credenze religiose e dei precetti etici dell'Agrigentino, e un giudizio 
sul valore e sull'importanza storica della filosofia empedoclea. — Bibliografie. Fra 
gli altri, R. B e ozoni, giudica con molto favore il notevole libro di G. G. Gizzi. Il 
fondamento dell'estetica , del quale furono mostrati i pregi ed esposto il sistema nella 
Cultura del 14 marzo; F. Cicchitti-Suriani, esamina ed accetta le conclusioni del La 
scuola secondaria di R. Mariano , e, con il consueto acume che ne fa uno dei migliori 
e arguti scrittori di questioni attinenti all'istruzione, osserva come G. Bertota nel 
Trattato di educazione per le scuole normali dia prova di assoluta mancanza di me¬ 
todo, benché mostri ingegno e cultura. Un breve elogio di E. Passamonti a C. Calzi 
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per il suo Ipnotismo giudicato dal buon senso morale , chiude il fascicolo, che è dav¬ 
vero dei più ricchi di questa rivista, diretta da L. Ferri, che è, del genere, indubbia¬ 
mente la prima d'Italia. 

Miscellanea per laurea, Padova, 1891. 

Benché non si tratti precisamente di una rivista, di questa raccolta di scritti, 
tutti notevoli, è forse opportuno dar qui succinta notizia, non fosse che quale speranza 
che tale uso, che potrebbe destare l'emulazione fra i giovani studenti, abbia a non 
restare isolato Di più ne induce il fatto che nessuno — e a torto — ha mostrato 
finora di accorgersi di quest i brevi ma buoni saggi di alcuni scolari del prof. Guido 
Mazzoni, col quale bisogna davvero congratularsi deirottimo resultato ottenuto. — 
6 . Brognotigo. Ivanhoe e i Lombardi alla prima crociata . Altri già ha notato le so¬ 
miglianze fra il romanzo dello Scott e il poema del Grossi, accusando però questo di 
essersene soverchiamente giovato. Il B. non contraddice, ma rivolge il suo studio a 
provare come la somiglianza delle due opere si riduce al solo fatto dell'influenza eser¬ 
citata sulla fantasia del poeta lombardo dalla finzione del romanziere scozzese. — 
L. Bigoni. Quattro commedie inedite di S. A. Sografi, di indole storica e sa ti 
rica insieme, che ebbero qualche buon successo cento anni sono: il B. ne dà notizie 
precise, chiarendo alcuni dubbi sulla biografia del bizzarro autore. — 0. Giannini. 
Cinque lettere inedite di Pietro Angelio Bargeo. Ad eccezione della prima che ram¬ 
menta il viaggio dell'Angeli a Roma, le altre non sono di molta importanza letteraria, 
ma il G. le ha pubblicate con tanta cura che non si può dire abbia fatto lavoro inu¬ 
tile; lo studio preliminare è diligentissimo. — E. Piva. Una congiura contro Lodovico il 
Moro. Le lettere e i documenti qui editi rivelano l'esistenza di questa congiura ordita 
contro lo Sforza, per cacciarlo da Milano e rimettere in seggio la duchessa Bona; ma 
che non ottenne alcun effetto, forse per la rottura della lega pontificia, per la quale 
venne a mancare ai congiurati l'appoggio di Venezia e del papa. — P. Zanetti. I 
diarii di Girolamo Priuli riassunti da Pietro Foscarini. Notizia descrittiva che prova 
l'Importanza storica dei Diarii, e fa desiderare un lavoro di maggior mole, quale ci augu¬ 
riamo di avere dallo stesso Z. che si mostra così ben preparato a compierlo. — A. Be/Joni. 
Un capitolo inedito di Fulvio Testi. È quello in lode della vaccina, al quale accennò 
il Tiraboschi giudicandolo degno di stampa benché che l'argomento gli paresse 
alquanto lubrico : infatti esaltando la vaccina, o la carne di vacca, il T. allude ai> 
gratamente alle meretrici, specie alle spagnuole, di cui c'era abbondanza in Italia, allora. 
Il cap. è grazioso, ma non si può ascrivere tra le più belle operette del Testi. 

GL Zannoni. 
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Filosofìa — Religioni. 

Banmann. — Bericht ueber die Allianz-Versammlung zu Florenz. —Berlin, Jac- 
kel, 1891, in-8, pag. 20. 

Bunsen (De) £. — Saggio di storia ecclesiastica. Origine e sviluppo della dottrina 
trinitaria. - Milano, Bracciforti, 1890, in-8, pag. 44. 

Scaglione F. A. — Scritti filosofici e pedagogici. —Campobasso, Colitti, 1891, in-8, 
pag. 2*9. 
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Stasi P. — Linee di protosofia . — Maglie, tip. Garibaldi, 1891, in-8, pag. 186. 
Vacca P. — Lezioni di estetica. — Eboli, Sperano, 1891, in-8, pag. 177. 

Istruzione — Educazione. 

Poncini G. — Sull istruzione popolare , discorso. — Parma, Rossi-Ubaldi, 1891 
in-8, pag. 17. 

Timo S. — Conferenze Sulla educazione privata e pubblica, — Maglie, Capece, 1891, 
in-8, pag. 96. 

Storia. 

Gassa A. — Un processo d* uxoricidio nel 4492* — Brescia, Commentario de IT A. 
terno , 1891, in-8, pag. 24. 

Pepe L. — Memorie storico-diplomatiche della chiesa vescovile di Ostimi, — Valle 
di Pompei, Longo, 1891, in-8, pag. 210. 

Rumor D. S. — Maria d*Austria e Luigi Gonzaga a Vicenza . — Vicenza, tip. S. 
Giuseppe, 1891, in-8, pag. 21. 

Sforza Cesarmi F. — Le guerre di Velletri (1744), Note storico-militari accom¬ 
pagnate da nuovi documenti. — Roma, Pallotta, 1891, in-4, pag. 144. 

Visalli V. — I Calabresi nel risorgimento italiano. Storia documentata delle rivo¬ 
luzioni calabresi dal 1799 al 1862. Voi. I, fase. 1-3. — Torino, Tarizzo, in-8» 
pag. 50. 

Filosofia — Storia letteraria. 

Da Camino V. — La metrica comparata latina-itaUana e le odi barbare di G . 
Carducci con la nuova metrica classica italiana seguita dalle odi classiche. — 
Torino, Paravia,. 1891, in-8, pag. xv, 343. 

a) CLASSICHE. * 

Zuretti C. 0. — Studi di filologia greca. I» Appunti sulle due Elettre. II. Sul- 

1* ti Tipsopoxépq» rcoXiTeotéov di Plutarco e la sua fonte. — Torino, Loescher, 1891, 
in-8, pag. 40. 

Zuretti C. O. — Sui dialetti letterari greci. — Torino, Bona, 1892, in-8, p. 33. 

b) ITALIANE. 

Antona-Traversi C. — I genitori di Giacomo Leopardi , scaramuccie e battaglie. 

Voi. IL Scritti varii di diversi autori. — Recanati, Simboli, 1891, in-8, p. 411. 
Bertazza Dr. E. e V. Dr. Lazzarini. — Il dialetto veneziano fino alla morte di 
Dante Alighieri, 1321. Notizie e documenti editi e inediti. — Venezia, tip. fra 
composi tori-tipografi, 1891, in-4, pag. 88. 

Errerà E. — La pietra del paragone politico di Traiano Boccalini. — Milano, 
Cooperativa editr., 1891, in-8. pag. 30. 

Sipione 0. — Saggio critico sulla letteratura italiana dal sec, XIII , al XIX . I. 
— Roma, tip. Metodista, 1891, in-8, pag. 15. 

c) STRANIERE. 

Calvari D. — Venere e Adone di William Shakespeare. Prima trad. italiana in 
prosa. — Alessandria, Chiari e Filippa, 1891, in-8, pag. 34. 

Artigiani Agostino Gerente-responsabile. 

Tip. Italiana, Via Venti Settembre, N. 122. 
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I PELLEGRINAGGI 


Ci abbiamo a dolere o a compiacere che tanta gente venga in Roma 
a riverire il Papa? Quest’anno ci si assicura ne verrà molta più degli 
anni scorsi e da Francia e da Spagna e da ogni altra parte d’Italia, 
E l’intenzione così del chiamarla come del venirvi è chiara; e può es¬ 
sere, anzi è più che una intenzione, un sentimento, almeno in molti. Se 
alcuni credono soltanto utile ad altri lor fini il mostrare in che alto 
credito stia tuttora Tautorità del Papa nel mondo, altri e assai più che 
non si crede, sodisfano un bisogno del loro animo, muovendo dalle lor 
patrie lontane a vedere e venerare quello che è la guida della lor fede 
e il vicario del loro Iddio, e a riportarne a casa nei loro spiriti lìm- 
magine amata. 

Non è senza grandezza lo spettacolo; e certo, nessuna altra auto¬ 
rità esiste quaggiù la quale sarebbe in grado di darlo. Ogni altra è 
chiusa nei cancelli di una nazione: quella sola gli spezza e gli oltre¬ 
passa tutti. Ogni altra parla loro di cose terrene, di cose, che rendono 
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più agiata e più sicura la vita; quella solo parla loro di cose dell’a¬ 
nima, di prendi, di pene, che toccheranno a chi Jfa male, o a chi fa 
bene, in un mondo di là, che nessuno vede* Ogni altra si circonda di 
forza per costringere, ove bisogna, ad osservare i comandi suoi; quella 
sola non ha forza e inculca i comandi colla sola parola, ed aspetta dal¬ 
l'efficacia di quella l’obbedienza di chi l'ascolta. Non pare mirabile, che 
si accorra da tante parti a venerare un vecchio ammalato, uno che 
leva a mala pena la mano a benedire, e ti accommiata con un discorso 
che non ti arriva sino all'orecchio? Non pare mirabile, che cosi gran 
parte del genere umano creda fermamente di trovare, in cotesto vecchio 
e nel suo pensiero la salute dei mali più velenosi della Società nostra? 
Nè è plebe; v’hanno uomini tra cotesti accorrenti di molto valore; i due 
che hanno guidato il pellegrinaggio francese, l’Harmel e il De Mun, 
sono, per diverse ragioni, persone degne di molto rispetto e conside¬ 
razione. 

Che una instituzione, la quale qualunque si voglian credere le sue 
origini soprannaturali, è nata e cresciuta in Italia e ha caratteri cosi 
scolpitamente Italiani, si sia acquistata tanta e così universale autorità, 
non ci deve, parrebbe, dolere, ma piacere. E certo un’altra ragione di ralle¬ 
grarsene è questa che, se vedono il Papa, vedono altresì un paese, che, 
al contrario forse di quello che è stato loro detto e dipinto, lascia intera 
libertà alla manifestazione de’ lor sentimenti, li difende da ogni insulto, 
gli accoglie serenamente e benevolmente; un paese nel quale i sacer¬ 
doti, i frati, i seminaristi di ogni colore non sono oggetto di nessuna 
derisione, camminano sicuri, attendono a’ loro ufficii nelle chiese, per 
le vie; un paese, insomma, sereno, ordinato, estremamente civile, e non 
mediocramente religioso. Queste impressioni, certamente, cidevon giovare. 

Pure, v’ha nella dimostrazione stessa qualcosa che ci ripugna e alla 
molto maggior parte degl’italiani sa amaro. Chi non vede, che il pellegri¬ 
naggio francese e lo spagnuolo sono stati ricevuti la vigilia del giorno in cui 
la città festeggia, per iniziativa del municipio e col consenso di tanta parte 
della sua cittadinanza, la caduta del potere temporale? Chi non intende, 
che le dimostrazioni, checché altro dicano, vogliono anche dire, che, nel 
parere dei dimostranti o almeno di quelli che li guidano, l’instituzione 
verso di cui son fatte, è soggetto a violenza ed è privata di alcuni dei 
suoi diritti, privazione, che le impedisce di esercitarne altri e dei più 
essenziali alla natura sua? 

Noi non crediamo che questa opinione abbia fondamento ; schieriamo 
contro essa i più bei ragionamenti, e, per mio avviso, avanti alla ra¬ 
gione saldissimi. Ma c’inganneremmo, se credessimo che essa muti o 
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scemi di forza per ciò solo che il Papa è visto e sentito; e molti toccano 
con mano che la prigione volontaria, in cui s’ è rinchiuso, non ha nulla che 
meriti questo nome; giacché bisognerebbe almeno che vi fosse rinserrato 
per forza. Il pregiudizio che il Papa non possa esser libero; se non viva su 
terra della quale egli sia principe e che ove dimorasse su terra non sua, 
non sarebbe libero di reggere la Chiesa a sua posta, ha radici troppo 
profonde, come si scorge da tutti i congressi cattolici, che non cessano 
di dolersene, per essere sradicate da argomenti o da esperimenti, almen 
per ora. 

E poiché è cosi, è difficile che il temperamento politico dell’ Italia 
— dell’Italia viva ed attiva — non s’alteri via via, e non giunga l’ora, 
che codesti pellegrinaggi, i quali sono una protesta parlante contro un 
punto essenziale della sua costituzione, non le vengano a noia; e che due 
cose, che oggi , in Roma coesistono nemiche, il Papato e il Regno, non 
cozzino, e l’una debba cacciare l’altra; giacché ciascuna delle due ripugna 
ad ammettere una condizione che all’esistenza dell’altra par necessaria. 

Son persuaso, che quello che dovrà cedere il posto, non sarà il Regno. 
E che questo lo intenda il successore di Leone XIII, poiché ha finito 
col non volerlo intendere lui, è il maggiore dei miei desiderii, e credo 
dovrebb’essere di ogni cittadino di senno. D’altra parte, che il Regno 
non renda troppo difficile al Papato di persuadersene, giacché più di una 
volta per esser sinceri, glie ne ha accresciuta la difficoltà ò una delle 
maggiori mie speranze, poiché coll’ effettuarsi di essa tante altre si ef¬ 
fettuerebbero insieme. 




Movimento Sociale 


*** Il Congresso di Berna . Nell’aula del Consiglio Nazionale, si è 
adunato lunedi il congresso internazionale per gli infortuni sul lavoro, 
coll’intervento di circa cento delegati, fra i quali, il comm. Bodio, direttore 
generale della statistica. Presidente è stato acclamato il sig Droz, ministro 
degli esteri in Svizzera. Moltissime adesioni sono giunte da tutte le nazioni 
d’Europa al congresso: a causa del gran numero di questioni da trattarsi 
e di memorie da leggersi è stato deliberato di tener due sedute al giorno. 
I caratteri principali della assicurazione obbligatoria, saranno esposti volta 
a volta dai direttori dei respettivi uffici di Germania, Austria, Svizztra. 
E questi, che ne formano il tema principale dànno al congresso, speciale 
importanza su quelli che lo hanno preceduto. A congresso finito, daremo 
il resultato delle discussioni. 
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The wtigìft i ofiP*r°pff\ty *# tyto#\ky .Fustel duCoulanges, translated by MaruabIet 
V, . ^shley ( . ^ith' aq intro^uetory charter on thè English Manor by W. J. Ashlet, 

; London, Swan ^oimenshein a. Co, 4 891, 16°, p. 153. 

i H; Fugtel Qodlàcges,, da poco, è storico il cui nome è sul 

crescere* § irrita ^ II,.motto ch’egli aveva scelto > dice uno dei 

§ppi^disce^oU, il^mòttp .ch^ TÌ^sspme tutta la sua vita scientifica, fu questo: 
« Quaero, * E sua ricerca fu ( sottile, accurata, coscienziosamente dotta, 
spregiudicata e fruttuosa. La sua riputazione, lungamente mantenutasi su un 
solo libro assai noto : La cite antique , ora si regge sopra una serie di volami, 
venuta fuori in gran parte dopo la sua morte. L’opuscolo, che ne annun¬ 
ciamo, sulla origine delle fhòprietà indiarle, ha tutte le qualità delle sue 
o^>eré itraggibri 1 ; : e Inette òbnto J di leggerlo in questa traduzione inglese, 
pèrcbè; fitta bène ideila èig* Margherita Ashley, ha per giunta una buona 
i , ntrodtlzió 1 ne , elèi èig; Wk J. Aahley, Professore di economia politica nella 
UniversitàMdii*Tornata,• ih leniticonforme alle conclusioni generali del De* 
Oeulangesp è trattato i dell’origine del; maniero inglese. 

D’opo8ftole<èy ; u|i)a dilige^palisi ideile autorità sulle quali si fonda una 
dottrina ^toj^Qa,j^e ,ha^ayutQi gjran ^dito in questi ultimi trenta o qua¬ 
ranta anni, cioè* php; 1% prpp^ipt^ della terra fosse a principio collettiva, e 
solo più f tardi diventasse individuale. C|ii l’attesta? Giacché la storia, come 
più vplte ripete il ì'ustel, nqn è speculazione su quello che si suppone sia 
' statO| mi accertaménto di quello et’e stato. Egli esamina uno a uno i 
te^ti pui quali il “Màurer e il Làmprecht per i Germani, il Yiollet per i 
Greci, Ifi ^fòinttsen’ per ! 1 Rómàni, il Joùbainville per i Galli, il Laveleye, 
è parecchi altri pèr^ i'Rèssi, gl* Indiani, gli Slavi etc. sostengono la dottrina 
dell’anteriorità di’cotesta proprietà collettiva, e li mostra-o non concludenti 
6 male intesil e prova, che a principio della storia ci appare già da per 
tutto esistente la proprietà privata. « Abbiamo noi a concludere da tutto 
ciò, che in nessun.posto -e in *nessun tempo la terra fu tenuta in cornane? 
Niente affatto. GemprometWsi a una còsi assoluta negativa sarebbe oltre¬ 
passare lo, scopo dello scritto. La sola conclusione; a,cui noi siamo con¬ 
dotti d^; qoeptp prp}ungato ; e^pe autorità, è che la comunità nella terra 
non è per anphe ,stqric»mentp provata (l) f) > 

L’Asfhleyr nfllla^sua intrpdèzipue dice a; regione che il Fustel è troppo 
papdesto. t S’ogli ha provato, pèipteso provare che questa appropria¬ 
zione in, .comjunej deUaten^fl°ht v ^ a ^ essere, ma solo che non 

si-può affermare che nqn pi sia i( stata^ ha provato molti altri punti di non 
piccolo interpose: 1 ? Chp, la dpttrina della Ijiarea — come è chiamata dal 
Maurer la terr^, popaeduta,!?! oppone — npn deriva nessun diretto appoggio 



(f) : Nella'Integre ttóoné : dt un solò tèsto io frón mi so accordare col Fustel. In 
Diod. V. 9'a me jSfcré’ tihé li jè*esenté^ voglU ben d^iChft^laiatiriiEteibtt-. 

zione delle terre nelle isole di Lipari si facesse dai GìndiLeièriiRodiìogni 
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dal linguaggio di Cesare e di Tacito. 2° Che la parola marca nella legge 
germanica primitiva vale primariamente un confinole di solito il confine di 
una proprietà privata; e quindi, in un senso secondario, la proprietà stessa, 
un possesso come quello che in Gallia era chiamato villa . 3. Che la legge 
germanica primitiva è da un capo all’altro basata sulla presunzione di una 
proprietà privata, e non mai su quella d’traa comune padronanza, sia di un 
intero popolo, sia di un villaggio ; e che qualunque traccia si trovi di con¬ 
dizioni anteriori, accenna a diritti posseduti dalla famiglia e non da con* 
sorzii piu larghi. 4. Qhe la sola prova diretta di un uso di redistribuzione 
periodica delle terre di un villaggio è dovuta all’evidente errore d’un copista; (1) 
e che il reato delle prove non ha niente a che fare con divisioni periodiche. 

5. Che il termine comunia «detto di campi e boschi nella legge germanica 
primitiva vale comune, o partecipato da due o più proprietarii individuali. 

6. Che comunia, alimentile, comunia , sylvat^e simili frasi, che occorrono di 
frequente in documenti del nono secolo e successivi, si riferiscono a un di 
ritto consuetudinario di uso goduto da coloni sopra terre di, proprietà di 
u$ signore ; e che non v’ ha nessuna prova, che i coloni fossero una volta 
proprietari in comune delle terre sopra le quali godevano tali diritti. 7. phe 
nel Medio-evo più antico non v’ ha nessuna prova di assemblee di marca 
o di corti di marca ; e infine, il punto più importante di tutti, 8. che a 
giudicare dei più antichi Codici germanici, grandi poderi coltivati da schiavi 
o da varii gradi di coloni semi-servili eratìo la regola, anziché l’eccezione, 
persino al principio dell’Evo medio >. Bisogna aggiungere, che il Eustel ngn 
nega che sieno esistite quelle che noi chiamiamo parteciparne , e che sono 
state chiamate in Russia mir, appropriazioni, cioè, collettive o coltivazioni 
collettive d’ un tratto di terra, appartenente a un consorzio i cui confini si 
possano estendere sino a quelli di un comune; ma sono creazioni poste¬ 
riori, singolari, eccezionali, e non, già residui o ricordi di una regolare, ge¬ 
nerale, normale appropriazione della terra, dalla quale le società sian par¬ 
ti te p e a cui molti di quelli, che 1© faoevan principiare cosi, credono bene 
che tornino e torneranno. 

La ricerca dell’Ashley sull’origine del maniero inglese è d’un partico¬ 
lare interesse per noi. « L'opinione, ,dic’ egli, prevalsa sino a quattro o 
cinque anni fa, è stata che il popolo anglo, quando venne in Britannia, si 
componesse di una gagliarda oste di uomini liberi, che si governavano 
mediante popolari èonsigli nazionali, amministravano giustizia mediante,po¬ 
polari assemblee locali e vivevano insieme in piccoli gruppi e villaggi di 
coltivatori^. yeomen , t indipendenti. ,Era, davvero, riconosciuto, che vi fossero 
differenze di, grado * cori e ceop l e simili — è che alcuni individui erano 
abbastanza sfortunati da essere schiavi. Ma questi e simili fattisi suppo¬ 
neva non guastassero ^generali tratti della, pittura; e persico quegjli 

(i) In un documento del 815 riportato in Xaugart, Codex diplomaticus , X. 18i r 
dev’esser letto non già anales, ma areales terra# ^ 1 -'A ’ 
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scrittori che si esprimevano con più cautela rispetto a questa «primitiva 
costituzione politica Teutonica», l’assumevano nel corso successivo della 
lor narrazione come il loro punto di partenza. » Il Seebohm nella Inghil¬ 
terra stessa (1) scosse per il primo quella lusinghiera immaginazione ; egli 
mostrò non solo quante* « uniforme fosse il sistema del maniero nella mag¬ 
gior parte dell’Inghilterra, ma altresì quanto er*n gravi gli obblighi dei 
coloni. » 

Di dove era provenuto un ordine di cose siffatto? I nuovi studi portano 
a concludere, « che i principali tratti del posteriore sistema del maniero 
fossero di origine romana, e che una gran parte — quanto graude non si 
può dire — della popolazione coltivatrice era di sangue provinciale, (cioè 
originaria della Romana provincia). Però da ciò non segue, che ogni poste¬ 
riore maniero rappresenti una villa romana, o che tutti i possessi romani 
avessero l’estensione dei manieri, che ora li rappresentano. In amendue 
questi aspetti v’era luogo a molto posteriore sviluppo ; molti manieri nuovi 
furono senza dubbio creati su nuove radure, e molti manieri vecchi ingran¬ 
diti. Dovette esser facile creare nuovi colonati, tenancies , servili, se v’era 
un gran corpo di schiavi ; e tale di certo era nei primi secoli dell’occupa¬ 
zione angla. Una delle più sfortunate conseguenze della teorica della marca 
era stata creare una impressione vaga, che condizioni più basse di un’ as¬ 
soluta libertà fossero affatto eccezionali nella primitiva società inglese >. 
Questa vaga impressione si può dir dissipata. 

Il Signore del maniero, anziché essere un intruso venuto più tardi, fu da 
principio, almeno rispetto allTnghilterra, il proprietario del suolo e il signore 
di quelli che lo coltivavano; « lo sviluppo è stato sostanzialmente e da prin¬ 
cipio un progresso da servitù a libertà; e non un rialzamento dopo lunghi 
secoli di degradazione crescente » È notevole, come i resultati dello stadio 
rifatto importano una più tenace influenza della conquista romana sullo svi¬ 
luppo economico dell’Inghilterra e mostrano anche meglio quanto profondo 
stampo i romani lasciassero di sè nei paesi che occuparono, e come neanche 
invasioni posteriori di popoli bastassero a cancellarlo. 


MOVIMENTO RELIGIOSO 


Il congresso cattolico di Vicenza è riuscito inferiore alla aspettazione 
gli ha nuociuto 1’ essersi adunato pochi giorni dopo la chiusura di quello 
di Malines, e pochi giorni prima di quello di Roma, che sarà inaugurato, 
pare ormai certo, il 30 settembre, e cui la presenza dei pellegrini darà 
una speciale importanza. Tuttavia gl’intervenuti furono numerosi, oltre 
duemila, la maggior parte dei quali dignitari della chiesa o personaggi 
di qualche conto. 

(ì) English Vtllage Community. 
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Le varie sezioni trattarono i temi, dei quali abbiamo fatto parola nella 
Cultura (n° 31) ma hanno concluso poco, riserbandosi forse a trattarne in 
maggior copia e con maggior ampiezza* nonché con più sicuri concetti 
a t Roma. 

Qualche discorso notevole ci fu, in specie quello del conte Medolago 
Albani — già noto per la parte presa al Congresso di Liegi — intorno alla 
questione operaia, e a proposito deli’ ultima enciclica del papa. Nè meno 
notevole quello del cav. Tovioi intorno alla istituzione di scuole veramente 
buone :ecco un aggettivo che sta per assumere un significato speciale in 
bocca ai cattolici) in Italia: discorso che fu seguito da un altro di mon¬ 
signor Radini Tedeschi il quale propose di istituire in Roma, quale 
opera commemorativa del giubileo episcopale di Leone XIII un pensio¬ 
nato per gli studenti. La proposta, s’intende, fu deliberata ad unanimità, 
anzi ci si dice che il pensionato avrà nome e sarà posto sotto la tutela di 
S. Luigi Gonzaga. 

Non sono mancate orazioni un po’ violenti ; tra le altre, quella di mon¬ 
signor Balan, che ha tuonato contro gli scrittori nemici di Dio , di Cristo , 
della Chiesa , ed ha ricordato ai giornalisti cattolici la loro missione : ne ve¬ 
dremo i frutti. Alcuno ha sospirato i soliti auspici per il temporale, ma, per 
esser giusti, va detto a lode dei congressisti, che nessuno ha dimenticato 
di essere italiano, e in Italia. 

*** Pregato dall’arcivescovo di Praga, cardinale Schònborn, e dall’ar¬ 
civescovo di Colonia, il pontefice ha scritto una lettera de prava duellorum 
consuetudine. Anche questa volta Leone XIII ha affrontata la questione 
con grande fermezza e con la solita altezza di pensiero: forse gli argo¬ 
menti non sono tali, oggi, da poter colpire davvero e in modo assoluto, il 
duello. 

Ei ricorda altre lettere di Pio IX che condannavano, non solo i duel¬ 
lanti, ma anche i padrini, cui rimprovera di violare le leggi nazionali, e 
trasgredire le leggi divina. Così condanna i duellanti, poiché essi sono 
mossi dal sentimento anticristiano della vendetta, e da uno sprezzo della 
propria vita, che è contrario alla volontà e alle ingiunzioni del Signore. 

Il papa conclude esortando i cattolici a non lasciarsi trascinare da una 
consuetudine che ei qualifica barbara, indegna di tempi che la pretendono 
a illuminati; e li incoraggia ad operare in guisa che essa a poco a poco 
aia estirpata, come avanzo di pregiudizi dannosi alla società cristiana. 

*** Il cardinale Mermillod ha ottenuto dal papa la concessione, cui da 
qualche tempo aspirava. Leone XIII ha consentito che nell’autunno del 
1892, a Friburgo, si aduni un congresso cattolico internazionale della de¬ 
mocrazia, con lo scopo di stringere in patto federale tutte le associazioni 
cattoliche operaie del mondo. La risoluzione è della massima importanza, 
e prova come il pontefice abbia a cuore gli interessi della classe operaia. 
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The divine Service in thè sixteenth century illustrated by thè Reform of thè Hu~ 

miliati in 1548 by I. Wickham Lego, m. d. London, Alabaster, le90. 4 ° p. '2*73. 

595 (From thè transactions of thè S. Paul's ecclesiaatical Society). 

H Legg rende conto m questo suo scritto, che a me riesce di molto 
interesse, della riforma del Breviario, fatta dagli Umiliati, di cui la prima 
edizione a lui nota è del 1483, e porta questo colophon : « Breviarium hoc 
sacre hurhiliatorum Societatis per Stephanum de Notti Sacrar , litterarum 
magistrum eximium .... castigatum , Philippus de Sanctis imprimi curavit per 
Antonium de Boriate , Mediolani anno a Dominica nativitate 1483 quarto 
c al. SeptembriSj regnante Ioanne Galeacro (sic) Storia Vicecomite duce stnto 
invicti88imo. Egli però ha visto nell’ambrosiane un manoscritto del 1457; 
e di edizioni posteriori ne nota del 1504, 1535, 1548, 1630, 1751. 

All’edizione del 1620 (1) è preposta una lettera del Cardinal Federico 
Borromeo molto notevole, che porta la data del 10 aprile 1631. Vi fa 
la storia del Breviario degli Umiliati; il quale, dice, «si crede introdotto 
da S. Giovanni (oldradi) da Meta, per enfausi (sic) detto il Prete, per es. 
ser lui stato il primo sacerdote dell’ordine, sì come ancora fu l’autore del 
terzo e del principale membro di esso; il qual Santo morse nell’anno 1159 
e fiori l’anno 1119 in circa. » E mostra, che la bolla di Papa Pio V, che 
prescriveva, in favore del Breviario Romano, riformato da lui, l’abolizione 
di tutti gli altri non riguardava quello degli Umiliati, continuato ad 
adoperare dalle loro congregazioni, sì di uomini e si di donne. Il eh© 
inculcava soprattutto HE . Priorissae et monialibus S. Mariae Magdalence 
ad Circulum Mediolani etc. ; le quali « per altrui suggestione fattavi con 
alcuni vani e falsi pretesti e tra questi con affermarvi che questa fosse la 
nostra volontà », avevano lasciato l’uso del breviario solito e proprio del¬ 
l’ordine. 

Ma se un breviario proprio degli Umiliati era stato introdotto sin dal 
XII secolo, è propriamente della riforma di esso nel XVI, che il Legg 
discorre. E questa appare nell’edizione del 1548, che fu approvata da un 
breve di Papa Paolo III del 21 novembre dello stesso anno. Questa edizione 
ha per titolo: Breviarium cum psalmis , hymnis ac aliis pluribus stimma 
diligentia nuper recognitum et emendatum novisque insuper atque iis erti- 
ditissimis lectionibus mirijice refertum , ad usum et secundum ritum fra- 
trum ordinis humiliatorum sub divi patris Benedicti fcelici (sic) ductu Chrisio 
pie militantium. Il riformatore fu un frate Massimo Visconti (vicecomes) che 
in una lettera Reverendissimo Patri ac prestantissimo Iuris utrinsque 
Doctori D. D. Hieronymo Torgio Mediolanensis congregaiionis humiliatorum 
dice quali criterii seguisse ; e con tali che mostrano a due segni lo spirito 

(i) La data della lettera 4631 non s'accorda con quella dell'edizione, che in un 
posto è assegnata al 1520, in un altro al 1530. Certo vi ha qui errore di stampa; e 
ve n' ha più di uno. 


gitize&by <^.ooQle 




MOVIMENTO RELIGIOSO 


377 


dei tempi ; giacché sono soprattutto la critica dei fatti e la cura della forma. 
Questa lettera meriterebbe un’accurata analisi. Il Legg fa osservare a ra¬ 
gione, come cosa ben singolare, chfe fosse approvato dal Papa l’uso in 
cotesto breviario del 1548, non della versione vulgata della Scrittura, ma 
di quella d’Isidoro Clario, monaco di Monte Cassino, poi Vescovo di Foligno, 
pubblicata a Venezia in f. da Pietro Schaeffer nel 1542. La chiesa cattolica 
è diventata sempre più stretta. 

Osservazioni so questo breviario degli Umiliati, nato a principio dal sen¬ 
timento di più sincera devozione e riformato dal desiderio di più corretta 
lettura, il Legg ne fa molte, accurate, sensate; ma è soggetto, mi pare, 
capace di più largo e intimo studio. B. 


LA PROTEZIONE DEGLI EBREI 


Già abbiamo, in uno dei numeri scorsi, riferito come il principe di 
Galles, vincendo certi risentimenti contro il signor Arnaldo White, che 
tempo fa censurò aspramente le azioni dell’erede della corona inglese, si 
sia accordato con lui e col barone Hirseh nell’opera di protezione degli 
ebrei russi. Non era cosa facile, poiché il principe non poteva occuparsi 
della questione senza in qualche modo urtare le suscettibilità della 
Russia, gelosa di ogni ingerenza straniera nei suoi affari interni. Perciò, 
egli non ha preso parte diretta ai negoziati intrapresi per abrogare o al¬ 
meno alleviare i noti provvedimenti rigorosi ; ma indirettamente ha fatto 
tutto il possibile per favorire il White, e facilitargli il mandato. E non 
solo, che anche la principessa, la quale divide le idee umanitarie del 
marito, pare gli abbia rimesso lettere di presentazione per i dignitari della 
corte russa. 

Le notizie dalla Russia sono abbastanza miti ; l’esodo, specialmente 
dopo l ? editto di Mosca che ne regola il tempo e il modo, e per l’inizia¬ 
tiva delle Società protettrici, prosegue con attività, ma con pari tranquil¬ 
lità. Già molti ebrei sono giunti in America, e si calcola che ben 
presto l’Argentina ne albergherà almeno cinque milioni. Quelli già arrivati, 
e che via via arrivano, sono diretti all’ interno per lavorarvi le terre loro 
assegnate, e si mostrano grati al barone Hirseh e agli abitanti, che li ac¬ 
colgono con sufficiente cordialità, e non rifiutano assistenza e soccorso ai 
più bisognosi. 

Tuttavia non è a credere che le loro traversie siano cessate. Vi sono 
gemali che consigliano di respingerli, e giornalisti che, sotto blandi 
colori, procurano dimostrare quale pericolo incorrerà ai paese, quando vi s 1 
accolga un numero si grande di persone — cinque milioni, come è detto — 
diverse per razza, per costumi, per tradizioni e anche per interessi La 
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questione,* senza dubbio, è seria; e si comprende coinè possa destare apj 
prensioni : resta soltanto che gli emigrati, con la loro condotta, le distrug¬ 
gano e dimostrino che il paese da parte loro non ha nulla da soffrire ; 
anzi tutt'altro. 

Frattanto, il barone Hirsch non riposa ; e, particolarmente per opera 
sua, una Società di colonizzazione ebraica ha potuto definitivamente costi' 
tuirsi a Londra, con un capitale di due milioni di stelline, divise in ven¬ 
timila azioni ciascuna di cento sterline. È noto che lo scopo di essa è 
persuadere e favorire Femigrazione degli ebrei dall* Europa in America, 
poiché nemmeno le terre asiatiche della Turchia sembrano disposte ad 
accoglierli. 

A questo popolo oppresso sono contrastate anche le sedi primitive ! 


LE TENDENZE SCIENTIFICHE 

DEL DIRITTO PUBBLICO IN ITALIA (*) 

I. 

In una nazione retta ad ordini liberi deve essere salutata con gioia 
la nascita di un periodico, dove scientificamente siano discussi i pro¬ 
blemi che più interessano la costituzione e l’amministrazione dello Stato. 
Noi quindi crediamo di fare opera utile riassumendo il Programma 
dell’annunciato periodico, dando un' idea dei principali articoli e sog¬ 
giungendo brevi considerazioni: pensiamo che questo sia il miglior si¬ 
stema perche il lettore possa formarsi un concetto delle tendenze odierne 
del diritto pubblico scientificamente considerato. 

L’Orlando dapprima accenna alle poco floride condizioni nelle quali 
versa la scienza del diritto pubblico in Italia, specialmente se si con¬ 
frontano con quelle molto migliori del diritto privato. Non mancano in 
Italia, prosegue l’Autore, scrittori di diritto pubblico, ma manca una 
scuola; perocché non vi è accordo nel metodo, nel sistema, e si dis¬ 
sente perfino sulla fraseologia scientifica e sul contenuto medesimo di^ 
tale dottrina. 

« La deficienza di una scuola implica necessariamente il decadi¬ 
le mento rovinoso di una scienza. Il genio individuale per vasto che sjjL, 


(*) Archivio di diritto pubblico , diretto da V. E. Orlando, prof. ord. della ^re¬ 
gia Università di Palermo. Anno I, Fase. 1°. 
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« non giova veramente al progresso scientifico, nè l’opera di esso è du- 
« ratura e feconda se non quando è logicamente connessa con tutto uno 
« sviluppo organico, successivo, continuo di un dato ordine di cognizioni ». 
Da ciò deriva la necessità odierna di coordinare in una scuola na¬ 
zionale io studio del diritto pubblico, unificando non le teorie scienti¬ 
fiche, ma i metodi ed i criteri tecnici. Le teorie scientifiche possono es¬ 
sere diverse, anzi la disputa nel campo delle idee giova alla scienza; 
ma i metodi e i criteri devono essere identici, perchè se non vi è ac¬ 
cordo tra gli avversari circa i termini del dibattito, la discussione di¬ 
viene impossibile, come è impossibile la discussione tra due che non 
parlano nè intendono una medesima lingua. 

I criteri ai quali deve uniformarsi la scuola possono così essere 
riassunti: valersi dello studio del diritto privato e specialmente del di¬ 
ritto romano, e tenersi lontani tanto dall’eccesso delle teorie filosofiche 
ed astratte quanto dal puro e sterile commento esegetico dei testi le¬ 
gislativi, cercando invece di trattare la scienza del diritto pubblico come 
un coordinato sistema di principii giuridici. I fondamenti del metodo i 
quali corrispondono a questi due criteri tecnici, sono: l’esclusione delle 
vecchie scuole metafisiche di politica come pure delle recenti esagera¬ 
zioni del socialismo, sostituendovi un sano indirizzo positivo analogo a 
quello dato dal Savigny e dalla scuola storica al diritto privato, e inol¬ 
tre « una separazione ben netta, nel procedimento logico, tra diritto e 
« politica, fra ordine giuridico e ordine politico. » 

Riguardo poi all’organismo scientifico del diritto costituzionale e del 
diritto amministrativo, che sono le due branche del diritto pubblico, 
deve essere compito principale « la definitiva separazione dello studio 
«delle teorie generali da quello degli istituti esistenti nella vita attuale 
« dei singoli popoli, del diritto pubblico generale dal diritto pubblico po- 
« sitivo, e quindi la costituzione scientifica di un diritto pubblico italiano 
« meta ultima e gloriosa che deve prefiggersi, in Italia, una scuola na- 
« zionale di diritto pubblico ». 


IL 

Questo è il Programma che abbiamo procurato di riassumerò fe- 
.deknente, riportando talora le parole medesime dell’Autore, e che forma 
damper sè solo un elogio per il nuovo periodico. Tuttavia crediamo 
utile di esporre alcune osservazioni che taluno potrebbe fare e che anzi 
abbiamo ragione di credere siano l’espressione di convinzioni condivise 
da molti nostri scienziati di diritto pubblico. 

Anzitutto cominciamo con una lode vivissima all’Orlando per essersi 
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egli accinto ad una tale impresa. Purtroppo in Italia non avviene spesso 
di poter notare tali fatti ed un giovane che, acquistato un posto or¬ 
dinario in una Università, abbia àncora la melanconia, direbbero i 
cinici, di dedicarsi al progresso scientifico nazionale, anziché di godersi 
in ozio quella sinecura, che per molti è la cattedra universitaria, o di 
gettarsi completamente all’esercizio dell’avvocatura per la quale il ti¬ 
tolo di professore serve bene 'spesso di ciarlatanesco richiamo, è un fe¬ 
nomeno troppo raro per non essere osservato, additato, lodato. L’Or¬ 
lando, non contento finora di aver contribuito con varie pubblicazioni 
alla cultura del diritto pubblico e di avere anche offerto ai giovani con ^ 
un opportuno Manuale il modo di poter trarre profitto dagli ultimi ri- 
sultamenti della scienza, ha voluto fondare VArchivio di cui abbiamo 
esposto il Programma, per meglio propugnare i suoi ideali; quindi gli 
si deve subiettivamente un elogio incondizionato. 

Obiettivamente poi, cioè circa l’essenza della sua ultima opera, non 
si può non lodare nel Programma l’intento di coordinare meglio la 
scienza nazionale del diritto pubblico e di meglio precisarne il conte¬ 
nuto. Inoltre ben giustamente vi è dichiarata la necessità di uniformarsi 
ai criteri della scuola storica, ribellandosi sopratutto alle radicali con¬ 
clusioni della moderna scienza sociologica; perocché la scienza sociolo¬ 
gica troppo esagerata non solo ha dato finora nel campo giuridicp e 
politico molti frutti spuri ed immaturi, ma anzi ha tentato di far v ri- 
sorgere in tali scienze una scuola astratta di nupvo conio, ma in inulte 
parti peggiore dell’antica -— la metafisica, cioè, dell’evoluziohismo. Noi 
non vogliamo qui per questo condannare a priori nessuna metafisica nè 
autica nè nuova, ma vogliamo solo ribadire che molte questioni sono* 
da essa guastate anziché risolte. Nè tanto meno vogliamo condannare 
la sociologia che, come scienza nuova, ha diritto al perdono di qualche 
suo esagerato tentativo. 

* L’osservazione poi circa l’utilità del diritto privato e specialmente 
del diritto romano per lo studio del diritto pubblico è tanto vera e 
tanto opportuna che da sè sola darebbe materia ad importanti consi¬ 
derazioni; perocché le attinenze strettissime esistenti tra il diritto pri¬ 
vato ed il diritto pubblico, gli istituti promiscui di queste due branche 
del jus, i criteri comuni con i quali possono essere osservati, e l^di T 
seiplina cui la intelligenza è sottomessa dallo studio del diritto privato 
e che ingenera neH’animo la percezione e l’abitudine di quella propor- 
tio ch’è insieme elemento essenziale e misura d’ogni diritto, sono tanti 
fattori che tengono indissolubilmente unito il diritto privato col diritto 
pubblico. 
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Però il programma deirOrlando, appi^tó^ròhèl pròfonAy e*; Spicca 1 
tamente informato ad un critèrio ed a uno scopò j)reCiSd; ! ^ 
a varie critiche sulle quali noi non vogliamo pròntetìàrdi T, làs(iiaiidohè 
interamente il giudizio al lettore, tanto più poi* die^la-qtfOstione qui 
può essere solo sfiorata, collegandosi con una ttiatérta còsi irta, dosi 
difficile e cosi fluttuante, come è il problema dèi ? lim$6'^ReT f, d!t , Htò co 5 - 
stituziònale scientificamente trattato. , : - • *i"- 

L’Autore afferma che in Italia manca una sèUòW'di dfritto costitu¬ 
zionale e così parla dei nostri scrittori modern'it ^‘La'mènògrafia è 
« rara quanto è comune il trattato sistematico è gétteròìe, cbn prode* 
« dimento inverso a quello di un vero diritto poéitiVb, v bve il lavorò 
«analitico precede necessariamente quello sintetico è ’ lò Stùdio specìfico 
« le ricostituzioni generiche. E fra questi scrittori quali i nèsSi? qitàH 
« ì rapporti? dov’è il punto in cui uno finisce perché Faltrò ripigli e 
« prosegua, svolgendo? Nulla di tutto ciò: ogni autore ha urta propria 
«maniera di produzione scientifica che è — strana ma comprensibile 
«cosa — subiettiva senza essere originale; subiettiva perohè effetto 
«quasi del tutto arbitrario di una determinazione pérsonale, irta l eni. 
«ingredienti sono tutti raccogliticci: sono influenze 'politiche, itìfluehfce* 
« filosofiche, escursioni esegetiche, osservazioni storiche irtvècehiate nella, 
«tradizione scolastica, che si intessono sulla trama di : urt : sistema*ri- 
« gido e smilzo, derivato quasi esclusivamente dalla imitazione di indL 
« rizzi delle letterature scientifiche straniere, e specialmente della 
« francese ». * :/ i 

La critica è acerba, è mordace, colpisce dove vuol : colpire, ma è 
del tutto giusta? .Certamente bisogna confessare che in Italia gli studi dei 
migliori giuristi non si rivolgono di preferenza al diritto costituzionale 
(lasciamo il diritto amministrativo, giacche per questo le difficoltà sonò 
minori), e che vi è decadenza manifesta, innegabile negli studi t di tale 
materia, ma d'altea parte tutti non converranno che i pochi tra i cul¬ 
tori più egregi dì questa scienza meritino le critiche del nòstro autore. 

.Conviene anche concedere all’autore (e Tabbiamo già notato)-che in 
Italia non vi è affiatamento, per dirla con una parola poco clàssica ma 
espressiva, tra i vari scrittori. Però taluno potrebbe rispondere che non 
bisogna dare tutta la colpa agli Autori, ma ritenere 1 éhè* ciò dipende 
anche da un vizio intrinseco alla materia medesima, éiòéd&Hf elemento 
politico, che, per quanto si faccia, s’infiltra sempre nel dirtitio costitu¬ 
zionale; donde la difficoltà di fissare il, contenuto nella °iiòst^à sciènza! 
perocché nella parte generale essa tende a confondersi Còli qtolchè làtó 
delia scienza politica, e nella parte speciale col diritto amministrativo 
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Che sia un vizio più intrinseco alla scienza che ai suoi cultori, si po¬ 
trebbe aggiungere, lo dimostra V esempio medesimo della Germania. 
Uno dei giuristi tedeschi più celebri, lo Stein, ha già notato nella sua 
opera capitale, che: « non è mai avvenuto che due trattati di diritto 
pubbli % o siano non già eguali, ma nemmeno simili nel loro programma 
e nell’ord ne della trattazione ». Infine altri potrebbe osservare che il 
diritto costituzionale non è così antico come le altre scienze giuridiche 
e politiche, specialmente nel nostro paese; e che se quasi tutte queste 
scienze versano oggidì in una grave crisi, come l’economia politica o la 
filosofia del diritto attaccate dalla sociologia e così di seguito, non è 
meraviglia che lo sia tanto più il diritto costituzionale per le ragioni 
derivanti dalle condizioni scientifiche odierne, anziché per cagione dei 
suoi cultori e .del suo metodo. Però noi soggiungiamo che, comunque 
sia, questo non toglie, la necessità odierna di depurare il dritto pubblico 
dagli elementi eterogenei e di costituirlo sopra fondamenti veramente 
suoi. 

Riguardò all'osservazione che noi siamo più ricchi di trattati siste¬ 
matici che di monografie, si potrebbe, senza disconoscerne la esattezza, 
obiettare che i trattati sistematici erano necessari nei primi tempi del 
nostro, risorgimento, almeno per l'istruzione dei giovani, mancando af¬ 
fatto l’Italia di una dottrina qualsiasi del diritto costituzionale, e che 
oggidì sempre più si accentua negli scrittori la tendenza alla trattazione 
monografica. 

Tuttavia ci preme di avvertire che anche queste ragioni, che noi 
diamo in modo dubitativo lasciando, come abbiamo già dichiarato, al 
lettore il giudizio, e cosi molte altre che si potrebbero aggiungere, ser¬ 
vono non ad attenuare ma anzi a mostrar sempre più Topportunità ed 
il vantaggio dell’opera dell’Orlando. 

III. 

Circa poi all’indirizzo scientifico del nuovo periodico, lo accenniamo 
solamente, perchè non vogliamo porci in un ginepraio dal quale non è 
tanto facile uscire. Esso apparisce ben chiaro da due postulati dell'Or- 
lando, e cioè dall’affermazione della necessità di concepire e trattare la 
scienza del diritto pubblico come sistema di principi giuridici; e dal con¬ 
cetto di procurare « una separazione ben netta, nel procedimento logico 
« fra ordine giuridico e ordine politico ». Taluno potrà pensare che ima 
recisa separazione del diritto pubblico dai principi politici non sia con¬ 
veniente o anche non sia perfettamente possibile. Infatti fino dal tempo 
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in cui sorse la scienza politica in Grecia, si dirà, la unione di tali di¬ 
scipline è sempre tradizionalmente rimasta; e questa è la ragione mas¬ 
sima che ne impedisce la divisione. Inoltre negli Stati liberi l’ordine giu¬ 
ridico e lordine politico non si confondono, ma sono tuttavia molto 
collegati e subordinati fra loro. E dato pure che fosse possibile, sarà 
conveniente, si obietterà, lasciare il diritto pubblico privo di ogni no¬ 
zione politica? Non potrebbe darsi che fosse come lasciare un trattato 
di diritto civile senza la definizione filosofica dei singoli istituti? In Ger¬ 
mania, si aggiungerà, si è fatto resperimento della separazione, ma non 
pare che si sia ottenuto da un lato un diritto costituzionale affatto 
tecnico, che si riduce cioè ad un commento delle leggi dell’impero e 
che non è del tutto disforme dal diritto amministrativo, e dall’altro di 
immolare troppo spesso alle rigide pretensioni del Rechtsslaat gli ideali 
e le tendenze dei tempi moderni ? 

Ecco adunque le ragioni prò’ e contro: anche qui la sentenza finale 
spetta al lettore. Per parte nostra tuttavia, astraendo dalla questione 
principale, osserviamo che è certo utilissima cosa il richiamare con lo 
studio dei criteri tedeschi lo studio della scienza tedesca da noi troppo 
negletta ; non fosse altro perchè (anche omettendo di osservare che molte 
questioni giuridiche in essa trattate p >ssono essere discusse anche nel 
nostro diritto pubblico) il metodo tedesco severo e robusto potrà ser¬ 
virci di salvaguardia contro le beate contemplazioni dottrinarie di cui 
troppo larga orma ha lasciato nella nostra scienza la scienza francese, 
e perchè nei presenti bollori democratici qualche doccia fredda, pensata 
e misurata, potrà essere di granfie utilità al diritto pubblico. Però non 
bisogna dimenticare che il tedesco è un popolo troppo diverso dal nostro 
perchè si possano adottare eguali criteri in una scienza che, lo ripe¬ 
tiamo ancora, tanto risente dell’ambiente politico in cui si svolge. # Nè 
l’Orlando l’ha dimenticato, perchè il suo scopo è di agevolare una scuola 
italiana e non tedesca o inglese, e tanto meno poi francese di diritto 
pubblico. 

Sopra questo punto adunque siamo perfettamente d’ accordo. Sola¬ 
mente vorremmo che, pure tenendo conto delle mutate condizioni di ci¬ 
viltà e dell’esperienza straniera, si desse un più largo campo alla tra¬ 
dizione della nostra scienza politica se si vuole veramente che il diritto 
pubblico sia nazionale e ai nostri antichi istituti di diritto pubblico. 
L’Italia ha avuto in ciò grandi esperienze, da cui si dice sempre di 
trarre partito, ma da cui in realtà mai si attinge per la buona ragione 
che queste tradizioni sono quasi del tutto ignorate. L’Italia dei nostri 
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grandi ha esclamato per lungo volgere di tempo con lo Stivale del 
Giusti : . \ - 

« E qualche gamba da gran tempo aspetto 
Che mi levi di grinze e che mi scuota; 

Non tedesca, s'intende, nè francese, 

Ma una gamba vorrei del mio paese 

Dopo molte cercare la gamba fu finalmente trovata: non è tanto 
prospera e tanto elegante che lo stivale possa chiamarsene contentissimo, 
ma il miglior modo di medicarla è di ricorrere un po’ anche all’igiene 
domestica anziché interamente alla chirurgia straniera di qualsiasi na¬ 
zione essa provenga. 

t 

5 IV. 

Continuare più a lungo la questione, sopratutto in un periodico che 
non versa puramente su materie di diritto pubblico, sarebbe affatto inop¬ 
portuno. Venendo invece airordinamento intrinseco del giornale, non 
poniamo alcuna restrizione alla nostra lòde. Ci dispiace di non poter 
qui darue un’idea completa trattando dei vari articoli finora pubblicati; 
tuttavia perchè meglio sieno compresi gli scopi e la natura del nuovo 
periodico, riassumiamo due scritli in esso contenuti; il primo ne mo¬ 
strerà la tendenza, il secondo l'utilità scientifica e pratica. 

Il prof. Codacci-PisaneJli tratta della « Origine della dottrina de¬ 
mocratica moderna »; e con l’acutezza, che è una delle principali virtù 
del suo ingegno, dimostra, fondandosi specialmente sulla storia medio¬ 
vale (della qual cosa non sapremo inai dargli lode sufficiente) che la 
sovranità popolare è un dogma, accettato oggidì quasi universalmente, 
ma non provato, anzi addirittura inesistente; che la sovranità appar¬ 
tiene allo Stato giuridicamente costituito anziché alla totalità amorfa 
dei cittadini ; e che, anche dando al popolo ogni protesta legislativa, ciò 
non significherebbe dargli la sovranità, giacché storicamente e razional¬ 
mente il potere governativo negli Stati precede sempre il potere legi¬ 
slativo, ed inoltre l’esperienza c’ insegna « che i governi, a parole, più 
esecutivi e più-servitori delle Assemblee o del popolo, furono, in fatto, 
i più arbitrari ed i più sfrenati ». 

, Una rubrica poi nell'Archivio importantissima è quella che svolge 
« questioni contemporanee di diritto positivo ». Può riuscire molto utile 
alla; nostra politica il trarre partito dalle discussioni dei periti nel di¬ 
ritto, pubblico, anche perchè le questioni, trattate dal lato puramente 
scientifico e portate quindi in un ambiente elevato al di fuori e al di 
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sopra delle lotte politiche, perdono la loro ve$te*di attualità e di spirito 
partigiano e ne rifulge meglio la verità obiettiva. ‘*E, d’altro lato, può 
riuscire utile alla scienza il fermarsi sopra fatti non solo reali esposi¬ 
tivi, ma che anzi avvengono davanti agli occhi dello studioso e fanno 
parte della vita politica quotidiana. M 

In questa rubrica si dibatte la questione circa la legittimità della 
tassa posta dalla Santa Sede per l’ingresso nei Musei Vaticani; e fu 
felicissima neirOrlandò Tidea di % mettere l’unaxontro l’altra le opinioni 
di due professori di diritto canonico, gli unici forse che si occupino an¬ 
cora scientificamente di tale* materia in Italia. Il prof. Scaduto sostiene 
la gratuità dell’ingresso ai Musei; il prof. Saivioli invece porta la que¬ 
stione del diritto pubblico al privato, dimostrando che il Papa è un 
usufruttuario dei suoi beni come qualunque altro usufruttuario civile, 
e che, secondo il diritto privato, egli ha quindi ii diritto di porre una 
tassa d* ingresso, come lo hanno per i loro Musei i Colonna e i Borghese. 

Sarebbe però una imperdonabile dimenticanza chiudere questi brevi 
cenni senza ricordare uno scrjtto del prof. Angelo Maiorano, nel quale 
l’autore intende di mostrare che « l’evoluzione psichica dell’uomo dalla 
sua nascita in poi, riproduce pei* sommi capi l’evoluzione psichica della 
società umana dalla sua origine in poi ». Senza discutere questa tesi 
tanto ardita e tanto ardua, e die, come di leggieri si comprende, è 
connessa con le più difficili questioni della sociologia moderna, dobbiamo 
lodare neH'articolo citata l’abbondanza e l’originalità delle idee, l’acu¬ 
tezza e l’erudizione dimostrata dall’autore; e dobbiamo anche — seb¬ 
bene lealmente discordi, in alcuni punii dalle sue conclusionie dal suo 
metodo scientifico che, a nostro sommesso parere, risente un po’ troppo 
dalla metafisica sociologica, in parte scusabile tuttavia quando si pensi 
che la natura stessa dell’argomento richiede molte induzioni ardite e 
più ancora molte deduzioni astratte — riconoscere che questi tentativi 
aprono nuovi orizzonti alla scienza, servono ad avvicinare i vari ordini 
di cognizioni scoprendo - sempre finissime analogie nell’organismo com¬ 
plesso della natura univèrsa, e,' essendo fondati sopra postulati tolti alle 
scienze naturali e spesso induttivamente provati, hanno molta presun¬ 
zione di verità in quei casi non rari che l’analogia tra le scienze fisiche 
e le scienze morali realmente esiste. 

E qui finiamo sperando che il lettore, anche estraneo a questi studi, 
ci sarà grato del pochi cenni, perchè in, tal modo avrà potuto farsi 
un’idea delle presenti condizioni del diritto pubblico scientifico in Italia, 
il quale è una parte còsi fondamentale del nostro organismo giuridico 
e della nostra vita politica. 

Luigi Rossi. 
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Vita Nuova § 20: 

Amore e cor gentil sono una cosa. 

Sì come T Saggio in suo dittato pone; 

E così senza l’un l'altro esser osa 
Com'alm'i razionai senza ragione. 

Fagli Natura, quando è amorosa, 

Amor per sire, e '1 cor per sua magione, eec. 

Il D’Ancona interpreta i due ultimi versi cosi: « Fagli vale : a loro, per 
loro, in prò loro, cioè la natura amorosa fa in prò loro Amore per sire e il cuore 
per magione d’amore.» Non capisco a chi si riferisca questo a loro : non 
già, parrebbe, ad Amore e al cor gentile, perchè tornerebbe a dire che fa 
loro a loro, il che non ha senso. Io intendo fagli per fa ft, cioè la natura» 
quando è amorosa, in quella cosa che crea fa Amore per sire e il cuore per 
dimora d’amore. Cfr. Purg. XIII, 152: 

quella gente vana 
Che spera in Talamone e perderagli 
Più di speranza che a trovar la Diana: 

cioè perderà. Vi, perderà a Talamone. Così Par . XXV, 124 : 

In terra è terra il mio corpo, e saragli 
Tanto con gli altri che il numero nostro 
Con l'eterno proposito si agguagli. 

cioè sarà h } sarà in terra. 

Quando Dante scriveva questo sonetto egli aveva presente la canzone 
del Guinicelli : 

Al cor gentil ripara sempre Amore. 

In questa canzone troviamo due volte questo avverbio Fi in questo stesso 
senso. Nella seconda stanza dice che il fuoco d'amore s’apprende al cuor© 
gentile come virtù alla pietra preziosa; ma che questa virtù alla pietra non 
si comunica se prima il sole non l’ha fatta gentile: 

Poi che n ha tratto fore 

Per sua forza lo sol ciò che Vi è vile. 

E la stanza terza comincia: 

Amor per tal ragion sta in cor gentile. 

Per qual lo foco in cima del doppierò, 

Splende a lo so diletto, chiar, sottile. 

Non lì starla altrimenti, tanto è fero: 

'Cioè non istarebbe nel cuore che non fosse gentile. 
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Vita Nuova § 33: 

Venite a intender li sospiri miei, 

0 cor gentili, che pietà il disia; 

Li quai disconsolati vanno via, 

E, aV non fosser di dolor morrei. 

Però che gli occhi mi sarebbon rei 
Molte fiate più ch'io non vorria, 

Lasso di pianger si la donna mia. 

Ch’io sfogherei lo cor piangendo lei. 

La seconda quartina è stimata uno dei luoghi più difficili di Dante, e 
perciò si hanno molte varianti e molte e diverse interpretazioni, ma nes¬ 
suna soddisfacente. Io intendo col Giuliani lasso come verbo per lascio. 
(Par. XIY, 107: Ancor mi scuserà di quel ch'io lasso), levo la virgola dopo 
il secondo verso trasportandola dopo il primo e spiego cosi : Per riguardo 
dei miei occhi, che altrimenti mi farebbero male (cfr. quanto alla frase: 
Inf. XXI, 117 : Gite con lor che non saranno rei ; e quanto al significato, 
Inf. XXX, 120 e 121 : E sieti reo che tutto il mondo salto. A te sia rea 
la sete, ecc.), per questo mi astengo più che non vorrei dal piangere la mia 
donna, mentre, se potessi piangere, sfogherei il cuore. Ciò conviene a pun¬ 
tino con quanto dice Dante stesso poco prima nel §32: « Poi che gli occhi 
miei ebbero per alquanto tempo lagrimato, e tanto affaticati erano eh 1 io 
non potea disfogare la mia tristizia, pensai di volerla sfogare con alquante 
parole dolorose». 

E la canzone comincia : 

Gli occhi dolenti per pietà del core 
Hanno di lagrimar sofferta pena, 

Sì che per vinti son rimasi ornai. 

Che Dante poi per un certo tempo abbia dovuto usare qualche riguardo 
ai suoi occhi troppo affaticati, sia per il piangere, sia per il soverchio stu¬ 
diare, è certo, e lo conferma egli stesso : Conv. Ili, 9: < chè per affaticare lo 
viso molto a studio di leggere, in tanto debilitai gli spiriti visivi, che le 
Stelle mi parean tutte d’alcuno albore ombrate ; e per lunga riposanza in 
luoghi scuri e freddi, e cou affreddare lo corpo dell’occhio con acqua chiara, 
rivinsi la virtù disgregata, che tornai nel primo buono stato della vista»’ 
Se Dante dovette astenersi dal leggere per non affaticare gli occni malati, 
è naturale che anche cercasse di far tutto il possibile per astenersi dal 
piangere. 

G. Fraccarou. 


* 
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SIR FRANCIS ORARE"’ 


Una natura d’uomo da sbalordire! Noi non ne abbiamo di tali nella 
nostra storia d’Italia. Un istinto religioso profondo; un impetuoso amore 
della gloria e della* potenza della patl’ia; un genio guerriero di pfima riga; 
una audacia senza confine; una smania d’avventure; un’indole gentile 
insieme e violenta, una volontà irresistibile, che spezza gli ostacoli; una 
fiducia in sè medesimo che mai vien meno; una risoluzione à combattere 
senza posa, sia a nome della sua nazióne sia a nome proprio, quando gene¬ 
rale, quando pirata, largo del proprio ed avido dell’altrui; questi fu 
sir Francis Drake, la cui vita si estese fra il 1545 e il 1596. Bastò a 
scuotere la potenza spagnuola e a gittare i primi fondamenti della gran¬ 
dezza inglese La sua vita sta tra la novella e la storia; le sue gesta 
quando hanno tytta quanta l'attratliva d’un fatto in cui brilla e scoppia 
l’interna vigoria dell'uomo, quando invece la serietà severa di un fatto che 
muta il corso delle cose umane. L’eroe di Nombre de Dios è anche 
l’eroe di Gravelines; ma nel primo caso’maraviglia per l’ardire con 
cui preda galeoni spagnuoli, che sino allora avevano corso sicuri i mari 
e portata ricchezza alla Spagna; nel sec nido rompe i disegni di Filippo II, 
del piu potente monarca del tempo, ed annienta la forza de la m- 
vincible armada. La paura del suo nome tra i suoi nemici non è 
maggiore deH’ammirazione che hanno per lui. Quanta è diversa la 
figura dell’uomo di guerra di allora dalla figura dell’uomo di guerra 
ora! Allora Fu imo è più delFistrumento, oggi l’istrumente è più del¬ 
l’uomo. Si ammira anche oggi l’uomo di guerra, quando sappia usare 
e combinare immensi mézzi di forza e di distruzione, che la scienza 
gli è andata allestendo: allora codesti me2zi in troppa gran parte mancavano, 
e tutto stava nel focolare dello spirito, infiammata di coraggio e di gloria. 
Però neanche allora — e del resto non mai la vittoria fu dovuta del 
tutto aU’uomo. In minor parte sì, ma in qualche parte dipendeva dall’istru- 
raento che sapeva crearsi e dal modo in cui sapeva usarne. Gl’ Inglesi. 


(i) Sir Francis Drake , by Juliàn Coubett. London, Macmillan and C. 1890. — 
Il volume fa parte di quella serie degli uomini inglesi d'azione, alla quale apparta” 
neva altresì la biografia di Sir Charles Napier, di cui alibiamo già discorso nella 
Cultura, Gli altri soggetti della serie sono i seguenti : generai Gordon, Henry thè 
Fith, Livingstone, Lord Lawrence, Wellington, Dampior, Monk, Strafford, War- 
ren Hastings, Peterborough, C.ptain Cook, Sir Henry Havelock, Cliye, Warwick, 
Montrose, Malborough, Sydney, Sir John Moore. 
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e il Drake prima di tutti, sgominarono gli spagnuoli, contro la previ¬ 
sione di tutti, perchè li combàtterono con navi diverse e più leggiere 
delle loro, e introdussero una tattica, cui essi non si aspettavano» Cosi 
la storia della guerra e delle vicende di vittoria e sconfitta tra i popoli 
procede, appoggiata sul valore dell’ ingegno e del cuore umano da una 
parte, sulla qualità dei congegni dall’ altra, che cotesto cuore ed ingegno 
, sono in grado di adoperare. Non sempre i più valorosi vincono; non sem¬ 
pre vincono i congegni m gliori. L’effetto risulta da una causa necessa¬ 
riamente complessa e molteplice. Ciò si vede più o meno chiaramente 
in tutto il corso della storia militare delle nazioni; ma forse in nessun mo¬ 
mento meglio che in quello in cui il Drake, appare, e la potenza spa- 
gnuola decade, e la inglese sorge. 

La biografia di Julian Corbett rappresenta bene e fortemente Duomo ; la 
figura spicca di gran rilievo sul quadro del movimento contemporaneo. A 
chi non è màrino può talora parere che il linguaggio dell’autore sia marino* 
troppo, e a me riesce difficile perdonargli che egli abbia scordato di notare , ' 
^ l’anno in cui il suo eroe è nato, poiché quando una data mi manca, è come 
4 se mi mancasse il piolo cui sospendere l’abito. Del resto, questa mancanza 
che pare bizzarra, l’ho osservata anche in altre di siffatte biografie. L’uso 
così comune oggi in Inghilterra di sciogliere la storia politica od intellettuale 
del paese in diverso serie di biografie di uomini che vi hanno avutp 
una parte simile per la qualità d'azione o di mente che v’hanno mo¬ 
strato, quest’ uso imitato ini Francia ed in Germania non ha trovato , 
imitazione in Italia almeno dopo una prima, già vecchia di molti anni, 

’ che ijon si può dire fosse una imitazione, giacche precedette. Pur troppo 
Je ragioni che non la trovi più sono parecchie; per fortuna, non si ' 
può dire che tra queste vi sia quella che sarebbe la più irreparabile 
di tutte: mancare, cioè, gli uomini stessi dei quali si potessero scrivere 
le vite. Ma se gli uomini da narrare non mancano, non abbondano quelli 
che sappiano narrarli, e scarseggiano anche più quelli cui importerebbe 
leggere le narrazioni. La Caliura vorrebbe appunto scuotere questa 
inerzia a molte facce; ma volerlo è facile, riuscirvi è difficile. 

B. 
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M0YIMENT0 PER LA PACE 


Siamo lieti di annunciare che in Inghilterra gli amici della Pace, me¬ 
diante sottoscrizione aperta dal benemerito Hodgson Pratt, hanno raccolto 
la cospicua somma di 141 sterline (lire 3627) per contribuire alle spese 
del Congresso per la Pace che si terrà in Roma il prossimo novembre. 



Istruzione Pubblica 

Sulla questione degli Istitutori dei nostri Convitti 


Pubblichiamo con piacere la lettera che ci si manda : è fortuna che 
in Italia s'avverta ciò che si scrive, almeno dalle classi a cui giova, e so 
ne sia grati a chi scrive. Pure diciamo ora, quello che volevamo anno¬ 
tare al bello articolo del Gamberale ; e ce ne mancò il tempo. Egli non 
dice tutto — nè poteva sapere ancor tutto — ciò che s’è fatto e si fa 
in Francia per sciogliere il problema degl’istitutori, eh’è il piu grave 
e difficile dell’ordinamento educativo dei convitti laici, e sollevarne la 
sorte. Sarà bene che ci torni su, o altri lo faccia per lui. B. 

lll.mo Sig. Prof. Luigi Gamberale , 

Il bellissimo articolo da Lei pubblicato nel n. 31 della Cultura^ che 
riguarda gl’ Istitutori dei Convitti Nazionali, è un’ altra prova della sua be¬ 
nevolenza e del suo interessamento per questa classe dei dimenticati. 

Solamente chi ne ha saputo conoscere i sacrifici e valutarli alla stregua* 
del cuore, di lunga e amorosa vita fra ì convittori, e non de l’arida teo¬ 
rica ; solo chi — nudrito di forti studi — sa quanta sia l’influenza Hello 
Istitutore sul carattere dei giovani, e dell’educazione nazionale è geloso, 
vigile custode; quegli solo poteva trattare la questione con tanto amore, 
con linguaggio sì franco e nobile, e con lumi di tanta pratica effettua¬ 
bilità. 

Noi Le porgiamo i nostri più caldi e sentiti ringraziamenti, e nel no¬ 
stro cuore trova posto spontaneamente eterna gratitudine al nostro valente 
difensore Luigi Gamberale, di cui serberemo cara e imperitura memoria. 

E con questi sentimenti ci è grato dichiararci di Lei 

Napoli , settembre 1S91. 


Devotissimi 

Paolo Cajola; Michele D’Aquino; Settimio Pentimalli; 
Grossi Umberto ; Falsone Salvatore ; Cutellè Salva¬ 
tore ; Giovanni Della Torre ; Salvatore Pane Talla- 
rico. 
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Index homericum ,. Composuit A. Gehring. Leipzig, Teubner, i891, 8°, pag. IV, 874. 

Noi abbiamo un largo e diffuso Lexikon Homericum pubblicato dall’Ebe- 
ling negli anni 1876-80, per cura del Teubner. Ad esso lavorarono C. Ca¬ 
pello, A. Eberbard, E. Eberbard, B. Giseke, V. H. Koch e Er. Scbnorr 
de Carolsfeld. Il Gehring non ha inteso rifarlo, nè» è a rifare. Egli ha com¬ 
pilato un indice omerico, cioè un registro di tutte le parole che si trovano 
nell’Iliade e nell’Odissea — non negli inni — nelle forme in cui si trovano, 
senza punta di interpretazione latina. Da cotesto indice ciascuno può senza 
impaccio sapere in qual luogo d’Omero una parola si trovi, e quante volte 
si trovi. Ne è chiara l'utilità : n’erano stati fatti prima d’ora, ma nessuno 
così accurato e perfetto. Le forme dei verbi son date quali le ha appurate 
e fissate Eugenio Frohwein nel suo libro De verbo homerico. Il Gehring ha 
avuto altresì cura di enumerare nel suo lavoro multa et varia genera , qtiibus 
singula quaeque vocabula inter se coniuncta et connexa essent , di racco¬ 
gliere con gran diligenza le congiunzioni e le particelle e di collocare cia¬ 
scuna a suo posto. Gli aiuti alla lettura dei classici per fortuna crescono 
nella stessa proporzione in cui i lor nemici crescono e s’affaticano a cac¬ 
ciarli dalle scuole. B. 

Platon — Apologie de Socrate publiée avec une introduction et des notes, par Ch. 

Cucuel. — Paris, A. Colin, in-16, 140. 

Questa edizione della Apologia di Socrate fa parte di una collezione di 
classici greci per le scuole, curata dal Croiset, illustre e dotto ellenista. I 
classici che vi saranno pubblicati sono di quelli prescritti nel programma 
del 1890, giacché la tirannia dei programmi governa la pubblicazione sco¬ 
lastica in Francia come in Italia. Il Cucuel che à atteso a farla, v’ha man¬ 
dato avanti una introduzione molto lunga, in cui discorre largamente della 
biografìa di Platone, del valore letterario àe\VApologia, della persona di 
Socrate, e del lavoro filosofico e morale di lui. Questa introduzione ha pa¬ 
recchie cose buone, non tutte. Per esempio, nella biografia di Platone non 
è sempre felice il sunto troppo breve di tutti quanti i suoi dialoghi; sa¬ 
rebbe stato miglior partito tralasciarla. Del Teeteto , per esempio, non si può 
dire che vi si combattano le definizioni incompiute della scienza, e se ne 
ricerchi l’essenza che si regge non sulla sensazione nè sull’opinione, ma 
sull’opinione vera fondata sul ragionamento; invece si cerca la definizione 
della cognizione e non si trova, si mostra che la cognizione non è nè la 
sensazione nè l’opinione vera, nè l’opinione vera accompaguata da ragione, 
Così non bisognava assimilare Socrate ai sofisti, poi distinguendolo ; 
Socrate, se sente l’influenza dei suoi tempi e del movimento sofistico, pure 
si sviluppa in contraddizione con,questo. Il commento è buono, e assentirei 
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quasi del tutto al testo, ma sarebbe "à studiare se non convenisse un clas¬ 
sico per le scuole commentarlo meno. Si suppone che ùn alunno, al quale 
è dato leggere VApologia sappia la grammatica ; bisogna farla ^trovare nel 
testo a lui. Noi ora tendiamo ad agevolare troppo ogni studio, senza ba¬ 
dare che il troppo facile allenta e non afforza lo spirito. Poi i commenti 
troppo lunghi non si salvano dal pericolo di trascurare appunto le locueion 1 
in cui gli scolari li richiederebbero. Già nei primi due periodi il Cucuel 
chiarisce bene moite locuzioni, ma perchè trascura <*>£ tùietv così sin¬ 
golare? pure l’uso dell’Sg, senza dire del Fai tre due parole, è più notevole 
qui che due righe più giù, dove è commentato. B. 

Zur Entxcicklung ICalienischen Dichtungen Petmrcas . Abdruck des Cod. Vat. Lat. 3796 

und Mitteilungen aus den Handsschriften Casanat. A. III. 31 und Laurenz. Plut* 

XLI N. 14, von Càrl Appel. — Halle S. Yerlag von Max Niemeyer, 1891. 

Il signor Cari Appel è già noto agli studiosi per altre pubblicazioni pe* 
trarchesche & specialmente per quella sua descrizione dei codici berlinesi 
contenenti le rime del Petrarca, a proposito della quale egli nel suo 
libro espresse il dubbio che i due codici Vaticani creduti autografi non 
fossero veramente tali, e si accinse a fare una dimostrazione che poi è ri' 
masta solamente come una prova d’ingegno. Dico cosi perchè anche lui, 
l’Appel, ora ha abbandonato la sua ipotesi ed ha riconosciuto autografi del 
Petrarca il cod. vaticano 3795, contenente tutto il canzoniere, e il 3796 pur 
vaticano che è un frammento di 18 fogli, contenente solo una parte dei so. 
netti e alcune canzoni del Petrarca, come furono scritte la prima volta dal 
poeta, e con le successive correzioni che in seguito vi fece. E di questo 
codice 3796 ha egli ora dato in questa sua pubblicazione la riproduzione 
diplomatica per dar modo agli studiosi di esaminare lo svolgimento del pen. 
siero del poeta. Dobbiamo però confessare che, se lodevole è stato lo 
scopo della pubblicazione dell’Appel, non possiamo tuttavia consentire in¬ 
teramente con lui sul modo col quale l’ha condotta. E in vero l’aver 
voluto riprodurre il codice con tutte le abbreviature anche più facili e con 
tutte le accidentalità dei fogli è stata cosa affatto superflua, avendo noi già 
da parecchi mesi i facsiraili di tutti i 18 fogli pubblicati dal Monaci uel 
suo Archivio Paleografico Italiano ; e pubblicati da parecchi mesi, cosa che 
l’Appel non sa perchè nel suo libro dice che finora sono stati solamente 
promessi. 

L’A. avrebbe fatto meglio a dare nel testo la lezione definitiva e in 
nota tutte le varianti offerte dalle successive correzioni ; sciogliere poi quelle 
abbreviature sulla soluzione delle quali non cade dubbio alcuno, e in nota 
riprodurre solamente quelle che possono essere sciolte in due modi* In 
questo modo il libro non presenterebbe tutta quella complicazione tipogra¬ 
fica, cagionata da una grande varietà di segni, e sarebbe forse studiato con 
più piacere. 

Ma v’è di più: il lavoro dell’Appel non è cosa in tutto nuova, perchè 
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già nel 1642 l’Ubaldiai avea fatto, con sufficiente diligenza per qnei tempi, 
Ja riproduzione diplomatica dei 18 fogli petrarcheschi. E quanto a diligenza, 
diplomatica l’Appel non ha davvero superato V Ubaldini. Infatti il moderno 
editore riproduce si, come abbiamo detto, tutti i segni del codice, ma non 
ha alcuna cura di riprodurre tale e quale la divisione delle parole, ciò che 
ho potuto verificare per i primi 9 fogli da me nuovamente collazionati. 

L’edizione, però, dell’Appei s’avvantaggia su quella dell’Ubaldini in questo 
ohe il primo ha dato in nota la lezione corrispondente dell’altro codice 
autografo (3195) completo nel quale lo studioso potrà vedere la forma ul¬ 
tima voluta dal Petrarca, e paragonarla coi varii tentativi che si leggono 
nei fogli delle bozze. Un’altra giunta ha pure dovuto fare l’Appel. È noto 
che questi fogli di bozze al tempo dell’ Ubaldini erano 20 mentre ora non 
ne avanzano che 18: la qual sottrazione di due fogli non pare molto antica.' 
Per fortuna però la Casanatense possiede una copia di queste bozze fatta 
anteriormente alla sottrazione dei due fogli. E i fogli mancanti nel codice 
vaticano ed esistenti nella Casanatense sono stati pure pubblicati dall’Appel 
nel suo libro. Nel quale pure è accolto un saggio dell’altro codice lauren- 
ziano (Plut. XLI n. 14) che dal Packscher è stato riconosciuto un’altra 
copia del canzoniere tutta di mano del Petrarca. 

Nelle ultime pagine del volume, l’Appel s’intrattiene a parlare alcun 
poco intorno alle successive varianti ohe ci offre lo stesso poeta e in fine 
dà un indice cronologico di tutte le poesie da lui pubblicate, ricavato dalle 
didascalie che, come è noto, sono apposte nel codice ai principio di ciascun 
componimento. 

Tutto questo materiale è poi preceduto da una introduzione, nella quale 
l’Appel rende ragione della maniera seguita nella sua edizione e poi fa la 
storia del manoscritto accennando ai varii possessori di esso, e còme da 
ultimo per testamento di Fulvio Orsini passò nella biblioteca vaticana in¬ 
sieme con tutti i libri e i codici del letterato romano. L’Appel fa anche 
un cenno dei primi editori del Petrarca che si valsero di questi fogli ori¬ 
ginali, come monsignor Ludovico Beccadelli che ne trasse alcune lezioni, 
di cui diede un saggio abbastanza copioso in fine alla Vita del Petrarca , 
e Bernardino Daniello che alcune ne raccolse innanzi alla seconda edizione 
delle Rime col suo commento. 

Mario Pelaez. 

/ 

Francesco Flamini. — Sulla prigionia di Lodovico da Marradi. Notizie e docu - 
cumenti. — Lodi, tipo-lit. Costantino Dall*Avo, 1891, in-8, pag. 3L 

La prigionia di Lodovico Manfredi, signore di Marradi, che dette 
tanto da dire e da fare in Firenze e fuori, fu narrata con abbondanza di 
particolari e di giudizi da un solo .cronista fiorentino, Giovanni Caval¬ 
canti. Riescono quindi assai opportune le ricerche fatte all’ Archivio 
di Stato e nelle biblioteche di Firenze dallo studioso dott. Francesco 
Flamini, per raccogliere nuovi documenti relativi alla trentenne prigionia 
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che ebbe a soffrire il Manfredi, tratto in agguato dalla subdola politica 
dei fiorentini. Qui sono pubblicate varie suppliche dèi prigioniero, in 
prosa e in rima, ad Eugenio IV, a Cosimo, a Lorenzo e a Giovanni dei 
Medici per ottenere di essere liberato dal tenebroso carcere, ove languiva 
di fame e di stento ; ma nulla giovò a Lodovico presso i fiorentini 1’in¬ 
tercessione del pontefice, nè l’offerta di lasciare in ostaggio i fratelli. La 
Signoria fu inflessibile ; ne il Flamini potè Tintracciare la deliberazione 
per la quale il Manfredi fu liberato : pure l’aufbre pensa che gli fosse 
finalmente concesso di finire in pace, lontano dalla città, della cui perfi¬ 
dia serbava un ricordo sì doloroso, quel poco di vita che ancora gli 
restava. L. Frati. 

Joh. Nikel. Dr. Theol Die religiose Duldung bei den heidnischen Kidturvdlkern 

des Altertums (Programma 1890-91 del R. Ginnasio cattolico di Leobschutz . 

Soggetto importantissimo e che meriterebbe un volume. Intanto vanno 
rese grazie al Nikel per i materiali raccolti in questo opuscolo Certamente 
essi sarebbero stati più degni di fiducia e più copiosi se l’autore si fosse 
valso delle principali opere che in questi ultimi decenni hanno illustrato 
la scienza e la storia delle religioni. Per es. a proposito dell’ India egli 
non cita, e par non conosca altro, che le « Antichità indiane » del Lassen, 
al quale attinge anche quel poco che dice del Buddismo. — Così anche il 
Nikel pare non abbia ben compreso, o almeno l’abbia compreso da un punto 
di vista antiquato e riconosciuto erroneo in massima parte, il contegno dei 
Seleucidi verso i Giudei. La singolare natura della storia di questo po¬ 
polo singolare ha indotto pel passato, ed induce anche oggi facilmente gli 
spiriti superficiali, a giudicare le loro persecuzioni effetto di intolleranza 
religiosa; laddove, come per i Romani, conviene cercarne le cause nel campo 
politico. D. Fr. M. Pasakisi. 


NOTIZIE 


— Nell’articolo di L. Zdekauer, inserito, nel n. 33 sono sfuggiti alcuni er¬ 
rori che i lettori avranno certamente corretti da sè. lì nome di G. B. di 
Sancto Biasio è stato male letto dai tipografi, e se il Marsuppini (non 
Marsuffini) e il Forteguerri vi sono detti precessori della scuola uiaoristica 
invece che « precursori della scuola umanistica > nessuno ne vorrà far ca¬ 
rico al dotto professore, che ci onoriamo avere tra i nostri collaboratori. 

— Sono stati soppressi i musei pedagogici presso le Università di Na¬ 
poli, Palermo e Roma per la considerazione . che nelle Università sede 
naturale dell’istruzione superiore e scientifica non si insegna la pratica 
dell’insegnamento' elementare. Il materiale dei musei andrà a beneficio 
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dell’istruzione popolare, conservandosi nelle biblioteche universitarie solo 
quei libri, atlanti, carte geografiche, che pel loro carattere più elevato e 
scientifico non sarebbero adatti alla scuola elementare. 

— L’istituto di storia del dirittto romano presso la Università di Ca¬ 
tania bandisce un concorso al quale potranno prender parte i giovani al¬ 
lievi delle facoltà giuridiche di tutte le Università del Regno ed i laureati 
in diritto da non più di un anno. Il premio, consistente in una medaglia 
d’ oro, verrà conferito a quel giovane che darà il migliore svolgimento al 
tema seguente : Le forme primitive della proprietà in Roma . 

— L’Università Victoria esistente dal 1880 con tre sedi, Leeds, Man¬ 
chester e Liverpool, ha aggiunto alle facoltà di arti, di scienze naturali, di 
medicina e di diritto, una facoltà di musica. Dà quindi, come Oxford e 
Cambridge, diplomi di baccelaureato e dottorato in musica. 

— L’imperatore di Russia ha donato all’Università Stanford di San Fran¬ 
cisco una collezione di circa 800 numeri di minerali della Russia e della 
Siberia. 

-— Nelle Università tedesche si segnala, in generale una diminuzione di 
studenti: un leggero aumento c’ è però nelle facoltà giuridiche, mediche e 
di teologia cattolica. 

— Per le nozze Praga-Parenzo il signor Alberto Dalmedico ha pub¬ 
blicato: La vecchia Venezia , curiosità in versi. Meno pochissimi, questi 
versi, per lo più inediti, hanno importanza storica, che 1* editore illustra 
nelle copiose note. 

— L’istituto cartografico italiano ha pubblicato la seconda edizione della 
Carta delle Strade ferrate italiane al 1° aprile 1891. pubblicata per cura 
del R. Ispettorato Generale delle strade ferrate. 

— Il prof. A. Holder ha pubblicato il primo fascicolo d’un AU-celtischer 
Sprachschatz (Lipsia, Teubner), una raccolta, ordinata alfabeticamente, di 
tutto quanto resta della lingua celtica antica sino alla fine dei Merovingi. 
Fonti sono monete, iscrizioni, passi di autori greci e latini, itinerarii e 
glossarii. L’Italia settentrionale vi occupa* naturalmente gran pa te, insieme 
alla Svizzera, all’Austria tedesca, alla Baviera, al Wurtemberg, al Baden, 
ai paesi Renani da Basilea in su, al Belgio, alla Francia, alla penisola 
Iberica, alla Granbrettagna ed all’Irlanda. 

— Nella Biblioteca scolastica abruzzese di Rocco Carabba, editore a 
Lanciano, Vincenzo Marchesani ha pubblicato in quattro nitidi volumetti, 
stampati con cura e con eleganza conveniente Le belle letture per la fan¬ 
ciullezza compilate ad uso delle scuole e delle famiglie. La scelta in gene¬ 
rale è buona e opportuna ; le note apposte dall’autore sufficienti benché 
troppo concise, e disposte con metodo abbastanza buono e logico. Sola¬ 
mente quelle ordinate per la quinta classe elementare, cui sono ascritti 
ragazzi che per il solito hanno superato i dieci anni, sembrano troppo brevi 
e troppo ingenue. Cosi M. avrebbe dovuto evitare anche le traduzioni, tanto 
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più che noia era difficile sostituire gli scrittarelli del Tissandier e dei 
TurgheniefT. 

— Tra la congerie dei libri scolastici che ogni giorno vengono inviati 
in esame, questi dèi prof. Nazareno Dati sono notevoli e diversi dagli altri 
per il concetto pratico e in qualche modo scientifico che vi domina. Egli li 
ha intitolati Gingilli e carezze per la prima classe elementare, Affetti e fiori 
per la seconda, Virtù e sorgisi per la terza, nelle eleganti edizioni che ne 
hanno fatto il Trevisini ed il Vallardi. Questa trilogia didattica , conforme 
ai programmi del 1888, segue devoluzione storica, massime nella scienza e 
nell’arte dell’educare ; e l’egregio autore ha mirato a sgomberare, dalle 
pastoie e dall’artifizio della scuola incosciente e meccanica, la via che 
1! insegnante ha da seguire per preparare, nel fanciullo e nello scolaro, 
l’uomo e il cittadino onesto, di giudizio, di carattere, di cuore. Se egli sia 
perfettamente riuscito lo diranno quei maestri che adotteranno i libri di 
lui ; certo in queste operette l’autore ha potuto far tesoro della pratica 
acquistata nelle scuole durante parecchi anni d’insegnamento. 
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Revue des études grecques. IV, 14. 

Or. G. A. Costo miris . Etudes sur les écnts inédits des anciens mèdecins grecs. 
III. Alessandro (sofista e re;, Timoteo, Leone filosofo, Teofane Nonno, gli Efodi. — 
Gustave Sch/umberger. Sceaux byzantins inédits. 11 serie, n. 30-98. — Theodor Rei - 
nach. Aristote ou Critias ? tre passi interpellati della Costituzione degli Ateniesi di 
Aristotele, il IV cap. relativo alla pretesa costituzione di Dracone, il principio del 
cap. Vili sul sistema elettorale introdotto da Solone, la maggior parte del cap. XXV 
sulla parte avuta da Temistocle nell'abbassamento politico dell’Areopago, provengono 
dall'opera di Crizia: Athjvatcov troXnsia e dimostrano di quali invenzioni questi era 
capace. — Paul Girard. Thespis et les débuts de la tragèdie. Il merito di Tespi è 
stolto quello di aver introdotto sulle scene le leggende nazionali ateniesi, secondando 
la politica dei Pisistratidi e di aver curato l’illusione drammatica. — Notes et do - 
cuments: T. R. Inscription archaique cTArgos. — A/ex.-Emm. Contoféon. Itiscriptions 
d'Asie Mineure. Tre iscrizioni dedicatorie di Thyatira di Lidia. — H. Omont. Note 
sur un portrait de Manuel Chrysoloras conservò au musée du Louvre. Porta la 
nota: Maestro Mannello che insegno gramatica greca in Firenze, Ì406 . E opera 




(*) Nota della Direzione . In questa rubrioa, ci i proponiamo di i róndèn 
conto d’ogui,; manifestazione della. cultura, per jnezzq, di trènspjifi 
è,di spogli piji. o mejip estesi, degli articoli jdi. ( tutte,.le più^im^prtantj Jri¬ 
viste italiane é stianterà, nel piu breve tèmpo possibile dopo la puoi 1 
blìcaziònè. Ri voi Storio 'quindi balda preghfet'à * ( hfìó T35teiìohf 1 dèdlb 
idiri&Ce-diiaoòetónrè ilh'Ctantxtoi^ M «>•/-) .oj:h;;vvì ou-p. 
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in penna di^jn artista anonimo dei primi anni del secolo XV. — Testament de NU 
Damilas. Contiene i titoli dei libri che possedeva. — fjne bulle inèdite de Gabriel 
patriarchi d'Achrida. Con essa eleva alla dighità di metròpolita di Prilip, Geremia, 
che l’aveva accompagnato nel suo viaggio in Occidente. — Chronique. — Bullptin 
archèologique. —- Correspondance grecque. *— Nouvelles divcrses . — Bibliograpkie . 

Revue archéologique, III Sèrie, XVIII, Jtullet-Aoùt. 

M. De!oc he. Études sur quelques cachets et anneaux del' èpoque mérovingienne. 
OLIALIV. — Henri Lechat. Les sculptures en taf de V acropoli d'Athenes (con due 
tavole), ^continua). — Fròhner . Inscriptions grccques archaìques de la collcction du 
comte Michel Tyszhiewicz (con due tavole;. — G. Pèrrot. Rapport sur les fouilles 
de Martres. Pare che ci troviamì) davanti alle rovine di (una borgata importante, 
il cui nome è ancora sconosciuto, con un tempio di Ercole molto frequentato, dedi- 
ornato di molti bassorilievi e statue. Vicino ad esso doveva esservi una o 
più ville splendide ornate di moltissime opere d’arte locale gallo-romana, raccolte 
lungo corso di tempo. Questo insieme di opere d’arte ha provocato nel IV secolo 
la collera fanatica o dei cristiani o dei barbari. — Alphonse Blanc . Réponse a 
una question de Af. Hirschfeld. La persona, di cui parla il Montfàucon in una let¬ 
tera del 6 dicembre i 698, 'dev’essere il P. Francesco Laporfe. Del resto anche 
senza la mediazione di questo egli può aver visto il manoscritto del Pech. È an¬ 
data perduta una raccolta d’iscrizioni fatta dal Baliste, primo console di Narbona 
nel 1574 e nel 1601. — H. D’Arbois de JubainvWe. Les noms gaulois dont ledcmier 
terme est rix dans le de bello gallico . (continua) — C. Durand-Grèville. La couleur 
du dècer des vases grecs. L’ossido di ferro del colore nero dei vasi greci si trasforma 
facilmente in bruno, in giallo, in rosso neìl’aria umida o sotto l’azione di una altis¬ 
sima temperatura al contatto dell’aria : l’ossido invece del colore rosso difficilmente 
si muta in nero. Onde quei colori sono casuali, come si dimostra dalla esperienza e 
dall'esame di molti esemplari: la policromia nella ceramica greca appare molto tardi 
ed anche dove sembra abbia dominato, forse un esame più accurato la farà vedere 
dovuta a trasformazioni accidentali. — Dulletin mensuel de Vacadèmie des inscrip¬ 
tions. — Sociétè nationale des antiquaires de France . — Nouvelles archèologiqucs 
et correspondance.' — Bibliographie . 

BuUettino di paletnologia italiana, XVII, 1-4. 

A. Par azzi. Stazione dei Lag azzi tra Vhò e San Lorenzo Guazzone (pi'ovincia 
di Cremona) (con due tavole). È una palafitta che dette una suppellettile archeolo¬ 
gica ricca e importante. Il deposito archeologico giace su una superficie di 3 dOO 
metri quadrati, dove gli abitanti dimorarono in gran numero per un tempo lunghis¬ 
simo, come dimostrano la potenza ed il numero degli strati, la tecnica della ceramica, 
gli oggetti litici. Questi palafittieri in fondo appartengono all’età ileolitica e s'acco¬ 
stano alla eneolitica. — Pompeo Castelfranco. Tombe di Monza dell'età del bronzo . 
Queste si riferiscono allo stesso strato archeologico dell’età del bronzo cui si riferi¬ 
scono quelle di Crescenzago, di Coarezza e del Castellazzo della Rogorea, ed appar¬ 
tengono al popolo delle palafitte occidentali. Questo, almeno sulla fine dell’età del 
bronzo, inceneriva i suoi morti e li collocava in un'urna [liscia, in semplice buca, e 
ntìU'^irua qualche oggetto che veniva speziat#rièy$lHiente. 
— Noti(Ifi&rMuy*\N£wa{oyie^ Antonio Stoppane. Ago^WQ MonU. v ., . j. .< ; ( 



Digitized by <^.ooQle 



398 


LA CtJLTUBA 


Bollettino di archeologia cristiana del comm. Q. B. De Rossi 

• Serie V, Anno I, 4. 

4' basilica di S. Silvestro sul cimitero di Priscilla. 4. Documenti antichi storici e 
topografici . 2. La basilica testé scoperta e le celle circostanti. La demolizione completa 
dell’edificio non permette se non di esaminare la pianta iconografica della chiesa e dei 
circostanti oratorfi, colle, mausolei. La chiesa centrale è quadrilatera a tre navi, e sembra 
costruita in modo poco regolare, perchè il costruttore profittò dei muri di una fabbrica 
preesistente, senza dubito la domus rustica della villa degli Acilii Glabrioni. Al fondo 
dell’aula vediamo un emiciclo aperto nel mezzo e quivi il posto d’un grande sepolcro, 
certo il tumulus marmorcus ed aliare di s. Silvestro, e a* suoi piedi un’altra arca 
. oblunga, il sepolcro di Siricio. La chiesa comunicava con un’oratorio postico, dove 
debbono essere stati deposti Felice e Filippo, due dei sette figliuoli di s. Felicita. 
Alla sinistra di chi entrava sono situati altri oratorii, cubicoli o cellae , mausolei, e 
altri simili ne erano probabilmente alla destra, dove deve essere stato il cocmeterium 
propHum di Celestino papa. E un saggio di cimitero all'aperto cielo. 3. Origine e 
cronologia della basilica e del circostante cimitero . Frobabilmente Silvestro stesso 
trasformò in pubblico sacro oratorio la domus . 4. Della seiie dei papi sepolti nel 
cimitero di Priscilla. Il principio di questi sepolcri papali coincide col tempo della 
confisca del cimitero di Callisto sull'Appia — Dell'elogio metrico attribuito al papa 
Liberio . Le parole e frasi caratteristiche di quest'elogio anonimo sono ripetute alcune 
al l a lettera, altre in modi equivalenti in una lettera di Anastasio I a Venerio, vescovo 
di Milano. Si esaminano le altre ragioni per cui a Liberio va attribuito il carme, e 
non a Martino I o a Giovanni 1 e si riproduce il testo con note illustrative. — Novelle 
scoperte nel cimitero sotterraneo di Priscilla . Alla destra dell'oratorio posto dietro 
l'emiciclo della basilica è tornato in luce un tratto di ambulacri e cubicoli sotterranei 
anteriori alla basilica. Sembrano della seconda metà in circa del secolo terzo con 
qualche ornamento e cubicolo aggiunto nel quarto. Si illustrano una iscrizione latina, 
che nomina un lanciarius e due greche. In una di queste è interessante l’invocazione 
dei genitori al loro figlioletto defunto: s5xoo ò~2p TjpòW psxà tòjv à-flav: simili invocazioni 
fecero parte dello stile anteriore all'età della pace. La volta di un cubicolo conserva 
l'irftonaco dipinto a fresco in modo rozzo, imitante però un esemplare vetusto. — 
Appendice ai frammenti del carme damasiano attribuito per congettura ai martiri 
Giovanili e Paolo. Se ne sono scoperte traccie di una nuova linea. — Lucerna fittile 
con le lettere O’eoxtòxou trovata in Gerusalemme . E di origine ed officina pa¬ 
lestinesi. Allude alla basilica della Vergine presso la valle di Giosafat, dove si venerava 
il di lei sepolcro, tuttoché vuoto. — Scoperta del testo completo degli atti del sinodo 
romano dell'anno 732 incisi in marmo nella basilica vaticana. E stato edito dal 
dott. Gunther, e conferma in generale i supplementi adottati dal De Rossi nella sua 
edizione. La sigle seclundus) iun ior) significano tertius. — Monumenti cristiani 
registrati in una silloge epigrafica del secolo XV acquistata dalla biblioteca di 
Stuttgart . Si segnalano una scultura frammento di sarcofago e un’epigrafe del sec. IV, 
posta a Rufìa Petronia, nobile matrona cristiana. — Dichiarazione delle tavole (VI-XI). 

Atti e memorie della società istriana di archeologia 
e storia patria, VII, 1-2. 

Direzione. Senato Secreti. Cose dell"Istria (cont. e fine). Dal marzo 1616 all'agosto 
1630. Appendice: Secretorum consilii rogatorum prò factis Istriae. Anno 133S. — 
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Direzione. Relazioni dei podestà e capitani di Capodistria (continua). Anni 1596-1609. 
— Direzione. Capo t d'Istria e provincia Jutta. Intorno ai confini suoi con Trieste e 
con il contado di Pisino ed altre materie raccolte nell*anno 1732. — Varietà : Di¬ 
rezione . Una lettera del patriarca d'Aquileja Grimani a S. Serenità sull erezione del 
Vescovato di Gorizia , e sul trasporto delle monache d'Aquileja a Trieste (1585). — 
Inventario dei beni e rendite della mensa vescovile di Parenzo dell'anno 1540 . 

D. Vaglieri. 


Bollettino dell’Istituto di diritto romano, IV, 1-2. 

Contardo Ferrini. Ricerche critiche ed esegetiche. I. Intorno ai Digesti di Alfeno 
Varo. Quella serie di estratti, che nelle Pandette giustinianee porta 1*iscrizione Al - 
fieni Digesta , appartengono ad un compendio anonimo e diverso dal pauliano dei Di¬ 
gesti genuini; esso, che riproduce in maniera fedele il testo alfeniano, potè apparire 
tra il regno di Adriano e quello di Settimio Severo. La materia dovuta a Servio Sul- 
picio ne Digesti alfeniani è maggiore di quella che una prima lettura potrebbe far 
credere. — Federico Fatetta. Nota sopra alcuni manoscritti delle istituzioni di Giu¬ 
stiniano con appetidice di glosse inedite. Indica quattordici manoscritti trovati nelle 
biblioteche di Roma non enumerati dal Dydynski e aggiunge, qualche notizia su al¬ 
cuni altri assai pregevoli da lui indicati. Nella seconda parte del lavoro dà un saggio 
di glosse prebolognesi o appartenenti ai primordii del periodo bolognese. — Pietro 
Don fante. L'origine dell hereditas e dei legata nel diritto successorio romano, lidi- 
ritto successorio romano, per la parte che concerne Yhereditas, ha mutato nella sua 
funzione sociale; di trapasso della sovranità familiare diventò nel diritto storico il 
trapasso dei beni a causa di morte; ma per ciò che concerne i legati abbiamo vera¬ 
mente sin dairorigine assegni patrimoniali a causa di morte, che si fusero col testa¬ 
mento. — Articoli relativi al diritto romano nelle riviste italiane e straniere. — 
Bullettino bibliografico. — Miscellanea epigrafica. 1. Diploma militare. II. Multe se¬ 
polcrali. III. Ius sepulcri. IV. Cippo terminale del Tevere. — Assuero Tartufari. 

Deutsche Revue, XVI (August 1891). 

Aus dem Leben des Grafien Albrecht von Roon. Sono* lettere, per la maggior 
parte, dirette alla moglie, dal teatro della guerra franco-germanica dal 1870-71, e da 
Versailles, importantissime e ricche di anedotti, — A. von Freydorf. Der Luther. 
Novella. — Batsch (vize-admiral) Berlin und der Nord-See-Kanal . — A. Kronfeld. 
Aus der Wiener medizinischen Schule. II. — H. NOI ter. Cornelius und Kaulbach in 
Dusseldorf. II. — Die franzósische Revolution in ihrer Bedeutung furden modernen 
Staat. Continuazione — Aus den Papieren eines Realpolitikers . I-II. — K. T. Gaedertz • 
Ungedruckte Briefie von und an Karl Ludwig von Knebel , aus den Jahren 1772 
bis su 1832. Notevole fra queste lettere inedite, è una di J. W. Riemer che contiene una 
breve ma gentile poesia. — Notizie letterarie. 


G. Zankoni. 
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BOLLETTINO BIBLIOGRAFICO 

__ i 

Letteratura contemporanea. 

'Maglietta 0. — I due gemelli o il marchio a fuoco , dramma in 4 atti — Maglie, 
Capece 1891, in-8, pag. o7. 

Pittori R.— Reminiscenze di Scuola. — Trieste, Caprin, 1891, in- ! 6, pag. 37. 

Legislazione — Giurisprudenza. 

Camazza G. — Il diritto commerciale dei Romani . — Catania, Pensini, 1891, in-8, 
pag. 199. 

Medicina. 

Ssikorski Dr. J. A. — Ueher das Stottern. Ins deutsche ubertragen umter dor 
Redaction von Dr. V. Hinze. — Berlin, Hirschwald, 1891, in-8, pag. vinetti. 

Scienze politico-sociale. 

Aguanno (D’) O: — L'abolizione della guerra come effetto della trasformazione 
della lotta per l'esistenza. — Milano, Rivista di filosofia scientifica , 1891, in-8, 
pag. 30. 

Ballesio G. B. — Questione operaia. Mali e rimedi. — Roma, divelli, 1891, in-8, 
pag. 128. 

Italia ( L') e l'esercito italiano nella triplice alleanza. Studio di — Roma, Stamp. 
Diplomatica, 1890, in-8, pag. 126. 

Linati F. — Un programma pei conservatori italiani. — Torino, Il nuovo risor¬ 
gimento, 1891, in-8, pag. 126. 


Prossima pnlicazione dell 5 Editore Dr F. M. Pasanisi: 

( Prof. G. T0NIAZ20 (della R. Università di Padova) 

DELLE FONTI 

PER LA STORIA BELLE COLONIE ELLENICHE 

IN SICILIA. 
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LA DÉTENTE 


La parola francese, * che metto per titolo, è stata ripetuta più volte 
questa settimana poiché è parso che la tensione nella situazione del¬ 
l’Europa che pareva grande la settimana scorsa, si sia in questa allen¬ 
tata. Quest’effetto hanno prodotto i discorsi di molti uomini di Stato 
di Germania e di Francia, sopratutto quelli del Caprivi e del Ribot: e 
vi si è aggiunto un provvedimento del governo tedesco, l’abolizione, 
cioè, deH'obbb’go dei passaporti per quelli, che dalla frontiera della 
Francia passano nell’Alsazia e nella Lorena, abolizione però circondata 
da parecchie restrizioni. 

Non bisogna diminuire il valore di queste manifestazioni, ma nean¬ 
che esagerarlo. 
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La limitazione dell’obbligo dei passaporti è un provvedimento buono. 
L’obbligo era eccessivamente fastidioso e dannoso cosi ai francesi come 
agli alsaziani e ai lorenesi. Era, del resto, recente. L’avere imposto il 
Principe di Bismarck nel 1888. Gli era parso un ostacolo alle troppo 
intime, e, a parer suo, torbide relazioni tra la Francia da una parte e 
le provincie che le sono state tolte nel 1871 dall’altra. Prima dell’ob- 
bligo dei passaporti, le persone, che venivano in queste da quella, ba¬ 
stava che si munissero arrivando, di carte di soggiorno; ora, aboliti i 
passaporti, le carte di soggiorno tornano. Non è però zuppa e pan ba¬ 
gnato, come noi diremmo. Se passaporti e carte di soggiorno mostrano 
del pari nel governo che richiede quelli o queste una cotale sfiducia o 
sospetto cosi verso le persone che vengono di fuori come verso quelle 
che le ricevono di dentro, però l’incomodo dei primi è molto maggiore 
che quello dei secondi. Gioverà aver tolto di mezzo la cosa più inco¬ 
moda, e surrogata colla meno incomoda. 

I discorsi sono stati eccellenti. Quello del Caprivi non merita in 
realtà nessuna particolare osservazione. E la cosa più naturale del mondo 
che chi parla a nome della Germania dica che questa vuole la pace. Non 
si vede perchè essa potrebbe volere ora la guerra. La sua condizione 
è quella di chi possiede, e tutti sanno essere la migliore. Se prima 
che la Francia si fosse così allestita, com’è ora, la Germania ha potuto 
desiderare di attaccarla per impedirle appunto di allestirsi come ha fatto; 
se forse v’ha in Germania chi crede sbagliata la politica che non ha 
rinnovato l’attacco, quando dava speranza di prostrare la Francia di 
nuovo e si pente e si duole che rinnovato non fosse, oggi certo che la 
Francia ha così mirabilmente risollevate le sue condizioni militari e di 
tutta quanta la sua vita, la Germania non teme di certo, ma è ben per¬ 
suasa di dover esser prudente e di aspettare. 

I discorsi invece dei ministri francesi dell’interno, della guerra, della 
marina pronunciati in diverse occasioni manifestano tutti un sentimento, 
sui quale si può fare davvero qualche fondamento per isperare che 
almeno prossimamente la pace non debba essere turbata. Il sentimento 
difatti è questo: gli avvenimenti ultimi, soprattutto il riavvicinamento 
alla Russia reso evidente dall’accoglienza fatta alla flotta francese a 
Cronstadt e lo spettacolo e il risultato delle grandi manovre dell’esercito 
hanno ispirato al paese una fiducia di sè calma e sicura, perchè derivata 
dalla coscienza che agli occhi dell’Europa la Francia è parsa uscita dalle 
misere condizioni in cui era caduta per l’infelice guerra di venti 
anni fa. 

La Francia s’è sentita come contenta ed appagata: l’è parso, non 
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senza ragione, di essere daccapo quella che era, e con ciò le si è ri¬ 
fatta nell’animo la disposizione di non mettere a soverchio repentaglio 
quello che oramai è di nuovo. Sicché noi possiamo contare che sinché 
questo sentimento dura la pace d’Europa non corre per parte della 
Francia pendoli. 

Ma durerà? Nel momento attuale a me pare che minaccia e pro¬ 
babilità di guerra venga piuttosto dall’oriente che dall’occidente d’Eu¬ 
ropa. Ora, nell’oriente dipende in tutto dall’arbitrio dell’imperatore russo, 
© questi è di sua natura esitante. Se anche non fosse tale, la prepara¬ 
zione sua non è già tanta quanta potrà essere di qui ad un anno o 
due. Sicché se anche i germi di dissenso tra la Russia, l’Austria e i pic¬ 
coli Stati balcanici so:i tutt’altro che svigoriti o spenti, si può nutrire 
qualche ragionevole speranza che per ora resteranno sotterra. 

Adunque, con quella poca sicurezza che le condizioni dell’Europa 
permettono a qualunque congettura o profezia, possiamo per l’inverno 
prossimo prevedere, che gli eserciti continueranno, sì, a esser pronti a 
venire alle mani, anzi vi si andranno apparecchiando anche meglio, ma 
non ci verranno. E una probabilità di sei mesi è già lunga. 

B. 

/ 


Movimento Sociale 


Il congresso per gli infortuni sul lavoro, che s’ è adunato a Berna la 
settimana scorsa, ha assunto tale importanza da meritare profonda consi¬ 
derazione. Del resto già si prevedeva e per il numero degli aderenti, 
ufficiali e no — oltre trecento — e specie dopo le discussioni nel Con¬ 
gresso internazionale di Parigi del 1889. Di quattro questioni, principal¬ 
mente, dovevano intrattenersi i congressisti, le quattro che riassumono 
tutti i problemi dei quali più si preoccupano le nazioni civili da dieci o 
quindici anni. Prima, quella intorno alle misure tecniche da prendersi e da 
farsi osservare per allontanare, quanto almeno è umanamente possibile, i 
disastri ; seconda, il mezzo più opportuno per formare una statistica precisa 
degli infortuni e delie loro cause; terza, un modo di stabilire le respon¬ 
sabilità civili ; ultima — per numero, benché d’ importanza capitale — 
l'ordinamento dell’assicurazione. Fra questi, il primo problema interessa 
specialmente gli ingegneri, il secondo gli amministratori e gli studiosi di 
statistica, il terzo i giureconsulti; il quarto invece, ha strette relazioni con 
ia politica. Ed è, naturalmente, quello che ha sollevato le controversie più 
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appassionate, e ha mostrato, fra i membri del Congresso, un profondo dis¬ 
senso scientifico che si è manifestato fin dalla seconda seduta. 

In questa il carattere pratico del Congresso si è delineato nettamente. 
Primo a prender la parola fu il signor Bodenheimer, già membro dell'as¬ 
semblea federale, e ora direttore del Journal (VAlsage , il quale si è pro¬ 
clamato fautore deirassicurazione obbligatoria, senza preoccuparsi per suo 
couto che ne possa conseguire, come dicono gli avversari, il socialismo di 
Stato. Di qui è cominciata la discussione, nella quale — singolare a no¬ 
tarsi — i rappresentanti francesi, che nel 1889 non volevano sentir par¬ 
lare di assicurazione obbligatoria, le si sono —- pur senza pronunciare 
la parola — mostrati favorevoli; anzi il Wevssier, delegato dall*Unione 
delle Camere sindacali operaie di Parigi, ha formalmente dichiarato che 
gli operai la vogliono senza restrizione. 

All’opposto altri illustri economisti, fra i quali il Bòdiker ed il Chej^a- 
son si son mostrati avversi alla obbligatorietà dell’assicurazione. Hanno 
convenuto, si, che questa ha guadagnato terreno, ma è pur sempre una 
coercizione; che qualora lo Stato dovesse entrarci, potrebbe soffocare le 
istituzioni esistenti, mentre invece è interesse comune che ne sorgano dì 
nuove per iniziativa privata o collettiva. Per costoro, la funzione dello 
Stato dovrà essere meramente ristretta ad un’opera di incoraggiamento, di 
aiuto, di protezione, col proposito deliberato, da parte di esso, di allonta¬ 
narsene al più presto possibile. 

Cosi le due opposte tendenze, la francese e la tedesca (o, come l’hanno 
chiamata, la latina) anche su questo campo si sono manifestate. 

Sullo stesso tema ha parlato il comm. Bodio, che rappresentava l’Ita¬ 
lia. Egli ha esposto lo stato della questione delle assicurazioni in Italia, 
tracciando a grandi linee il primo progetto del ministro Miceli e quello 
più recente del ministro Chimirri, che è stato accolto con approvazioni e 
dichiarato degno di essere studiato e imitato. Poi, dopo aver detto della 
Cassa d'Assicurazione dello Stato, alla quale già sono assicurati oltre cin¬ 
quemila fra i novecentomila e più operai che si calcola essere in Italia, 
ha accennato alla petizione diretta al fenato da industriali italiani per ot¬ 
tenere che la legge — ammessa l’assicurazione obbligatoria — escluda 
l’obbligo che questa venga fatta alla Cassa dello Stato, e stabilisca pre¬ 
cisamente fin d’ora che le istituzioni anche private, anche quelle cioè ap¬ 
partenenti ad un unico stabilimento, vengano riconosciute, dietro garanzia, 
si, ma senza condizioni, le quali, come appunto quelle espresse nella rela¬ 
zione che precede il progetto, renderebbero illusoria la disposizione. H 
coram. Bodio, uomo di finissimo intelletto e che davvero onora la scienza 
italiana, ha suscitato applausi unanimi quando ha detto che solo per una 
latente Internationale si arriverà alla soluzione pratica, liberale di questo 
problema, eminentemente umanitario. 

Frattanto il Congresso si è chiuso, dopo aver approvato ad unanimità 
mozioni relative al Comitato permanente degli infortunii sul lavoro ed alle 
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assicurazioni sociali di previsione e riparazione per gli infortunii stessi ; se 
molte altre decisioni non furono sufficientemente categoriche, tuttavia esse 
segnano un passo notevole verso raccordo internazionale. Così il Con¬ 
gresso riuscirà fecondo di risultati, e influirà sul V indirizzo degli studi che 
si vanno fàcendo in tutti gli Stati, contribuendo ad affrettare la soluzione 
divenuta ormai necessaria non solo, ma urgente, del problema deH’assi- 
stenza agli operai. 

Del socialismo e delle ore di lavoro. Conferenza di Carlo Pedretti, — Chiaven- 

na, J89I, p. 36, in-46. 

Questa conferenza fu tenuta il 1° maggio 1891 nella Società democra¬ 
tica operaia della città in cui è stampata. Il Pedretti scrive con chiarezza 
e non senza vigore e precisione di stile. Non entra in una larga esposi¬ 
zione delle teorie socialistiohe odierne e dei loro storico svolgimento ; con¬ 
fessa modestamente che a lui mancherebbero l’ingegno e gli 9tudii per 
farlo, e agli uditori la pazienza di ascoltarlo. Confessa anche, che nel paese 
in cui egli parla, non è sentita V urgenza della quistione sociale, perchè le 
condizioni del lavoro ci sono affatto diverse dai paesi in cui è sentita. Si 
contenta di persuadere gli operai, che non devono lavorare più di otto ore 
al giorno : e che a lavorare solo tanto e non più. non si produce punto. 
Il che non deve avere persuaso € a’ non pochi operai che lavorano in Chia- 
venna per conto proprio >. A ogni modo raccoglie, per dimostrare il suo 
punto, dati non sufficienti, ma molti e bene. Perchè poi la società, cui par¬ 
lava, è anche democratica, termina con un cenno suiremancipazione sociale, 
di cui la giornata di otto ore di lavoro è appena « un primissimo, qua»* 
tunque decisivo passo. Questa emancipazione è l’aspirazione della presente 
generazione ». E si augura, anzi è certo * che le riforme successive nel 
campo sociale condurranno inevitabilmente a una grande radicale riforma 
nel campo politico ed alla demolizione del massimo dei privilegi — la re¬ 
galità ». Speriamo di no; ma a ogni modo facciamo osservare al signor 
Pedretti, che se fossimo in repubblica, non gli si sarebbe permesso di 
parlare di riforme che potessero, come si sia e quando si sia, condurre 
all’abolizione del massimo degli incomodi, che è la elezione di un Presi¬ 
dente, in cui, per giunta, è tanto facile che gli elettori sbaglino. B. 


MOVIMENTO RELIGIOSO 


*** I congressi cattolici si seguono e si assomigliano: sono, cioè, incon¬ 
cludenti. Hanno un difetto d’origine, che i congressisti vi si preoccupano 
troppo delle cose temporali, troppo poco di quelle che dovrebbero veramente 
ispirare l’opera loro. Uno se n’è adunato, a Roma, questa settimana, per 
iniziativa di un circolo, che ha nome della Gioventù Cattolica ; e pareva 
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. V ------ 

dovesse riuscire importante specie dopo il meschino resultato del con¬ 
gresso di Vicenza. Invece no: vi si è parlato a lungo contro Giordano 
Bruno e il suo monumento, contro la massoneria, contro il liberalismo, contro 
l’insegnamento laico, contro i giornali non cattolici ; vi si è declamato per 
la fede, per la religione, per il temporale, per la libertà della Chiesa, e del 
papa. Dopo qualche qra di discorsi in tutte le lingue, in cui parecchi ora¬ 
tori si son mostrati abili diseurs de rieri, fu votato un ordine del giorno 
sulla costituzione di un partito internazionale cattolico fra i giovani di tutto 
il mondo. A questo proposito, un francese tuonò contro Roma capitale del¬ 
l’Italia, augurandosi di vederla presto resa al papa, in qualunque modo, di¬ 
chiarando la Francia pronta ad assisterlo. Fu rimbeccato subito da un ita¬ 
liano che, pur concedendo esser necessario far qualcosa per ristabilire la 
libertà del pontefice, dichiarò che i cattolici d’Italia intendono conciliare 
gli interessi della religione coll’amore di patria, e che, ove ano straniero 
varcasse le Alpi, tutta la gioventù cattolica sorgerebbe a combatterlo. Na¬ 
turalmente, su queste basi, l’accordo era impossibile ; e, quindi, il Congresso, 
cui assistevano appena duecento aderenti, è riuscito una mera accademia. 
Eppure si tratta di studiare, se non risolvere, questioni serie! c’è dà au¬ 
gurarsi che i cattolici cambino sistema, o almanco declamino meno e con¬ 
cludano più. 

£** I giornali russi dànno curiose notizie intorno ad una nuova satta 
religiosa che, a quanto pare, è stata fondata, e già conta a Nijni-Valacliuk 
un centinaio di proseliti. Le idee e i principii del conte Tolstoi ne sono 
le idee ed i principii. Il capo, benché personaggio ricchissimo, lavora egli 
stesso le sue terre insieme ai suoi contadini, a modo dei quali vive, seguen¬ 
done i costumi e le abitudini. E questi, a scopo di propaganda, quando non 
lavorano, vagano per i villaggi vicini, a diffondere il nuovo verbo fra 
i contadini, cui all’occorrenza, aiutano nei lavori. La nuova setta ha una 
curiosa teoria pessimistica e struggitrice. « La corruzione della razza umana 
è così profonda che non è possibile più migliorarla > insegna, e quindi pro¬ 
mulga che: € il meglio che si possa fare è favorire l’annientamento com¬ 
pleto della razza umana. > Ciò esige prima di tutto il divieto reciso della 
nozze e la disunione più assoluta fra i due sessi, che pur vivono insieme 
e lavorano insieme: compiuto il lavoro, però, i fedeli consacrano il tempo 
a spiegare il Vangelo secondo l’interpretazione del Tolstoi. È un fenomeno, 
anormale a tal punto che le autorità non se ne preoccupano e lo conside¬ 
rano aberrazione di pochi fanatici, ma storicamente notevole, in quanto ri¬ 
vela uno dei caratteri più intimi dell’anima russa, che è per noi un enigma.. 
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MOVIMENTO PER LA PACE 


The coming peace . Oration delivered before thè City Councii and Citizens of Boston 
on thè one hundred and fifteenth anniversary of thè declaration of independence 
(july, 4, 1891) by. Josiah Quincy. — Boston, 4 891. 

Il discorso del Qnincy, detto in un giorno cosi solenne per la repub¬ 
blica americana, come è l’anniversario del 4 luglio 1783, è una delle mi¬ 
gliori cose scritte per sostenere la possibilità e la prossimità della pace 
nel mondo. Egli ne raccoglie i moventi e gli indizi: la mutazione nei me¬ 
todi della guerra, l’enorme spesa di questa, persino durante la pace che la 
precede o la segue, la mortalità, assai maggiore oggi che prima, che essa 
può cagionare ; il crescere e Pallargarsi della ingerenza del popolo nel go¬ 
verno, le relazioni cresciute fra le nazioni per Paumento dei commerci, per 
lo sviluppo della finanza internazionale, e il flusso della popolazione da un 
paese nell’altro per le disposizioni internazionali concernenti il servizio po* 
stale e telegrafico, per le moltiplicate relazioni in fatto di professione, di 
educazione, di lettere; per la creazione di grandi Stati che n’hanno in sè 
fusi parecchi, per il sentimento d’umanità, di solidarietà internazionale e 
di fratellanza umana più diffuso, per la maggior parte conceduta alla donna, 
per la diminuzione dei motivi di guerra — tra i quali, per esempio, non 
ha più luogo la diversità di religione — per la neutralizzazione di piccoli 
Stati fra i grandi, per la divulgazione che i giornali fanno dei danni e 
degli orrori delle battaglie. Egli, quindi, conclude che word will outgrow 
war (il mondo oltrepasserà la guerra) e che il negoziato e l’arbitrato vi 
si sostituiranno. Tribunali internazionali, a parer suo, si possono costituire, 
co si competenti e spregiudicati nel componimento di controversie interna¬ 
zionali, come sono le giuridiche nel componimento delle dispute fra singole 
persone. La scienza storica, d’altra parte, mostra progressiva questa ten¬ 
denza verso la pace, e lo stabilimento di questa è affatto conforme alla 
religione di Cristo. 

Nell’ultima parte del suo discorso il Quincy mostra la grande influenza 
esercitata dalla costituzione degli Stati uniti a governo indipendente e re- 
pubblicano nel produrre l’effetto che si rivela nello spirito delle società 
moderne, tanto più capaci, che non fossero prima, di sviluppo liberale e con¬ 
corde. Si può affermare che la dichiarazione d’indipendenza del 1783 a lui 
pare più grande avvenimento della rivoluzione francese del 1789; e forse 
non ha torto. B. 

D.r E. Loewenthàl. Ein framosisch-deutscher Ausgleich ini Hinblick auf die Vor- 
gànge in Iiussland . — Berlin, Muskalla, 1891, in Ih 0 , 20. 

Questo libretto è notevole soprattutto per un tedesco. Egli vuole che 
Germania e Francia si riconciglino, e cessino cosi d’essere conforto ed ap- 
poggio d’ un governo come il russo, che va per vie non liberali nè civili: 
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il che mostra special Esente, additando la condotta di esso verso gli ebrei. 
Riconosce che il conflitto latente franco-germanico è un’ alpe che pesa sulle 
spalle di tutta quanta l’Europa. Desidera sia oompósta, a costo di iailioni di 
cadaveri, e di migliaia di città bombardate o incenerite, per mezzo di un 
'Congresso europeo che modifichi il diritto pubblico. La convocazione del 
Congresso assegna alla Francia, e si tien sicuro che la Germania non vi 
ripugni. Nè si contenta di questo, ma presenta un progetto di cotesto 
diritto pubblico in quindici articoli, cui per verità nulla manca. Esamine¬ 
remmo questo progetto, se vedessimo qualche probabilità che la‘Francia 
. convocasse il Congresso, che la Germania vi accedesse, e che dal codice 
di diritto pubblico che vi si formulasse potesse uscire la soluzione della 
infelice questione alsaziana-lorenese. A ogni modo è bene che i tedeschi 
pensino che essa abbia bisogno di una seduzione, come quella che in vorità 
va risoluta. B. 

Le nostre Società ferroviarie hauno accordato per i membri delle 
Società italiane per la pace, che prenderanno parte al prossimo Congresso 
di Roma, le consuete facilitazioni di viaggio per i Congressisti, le quali, 
com’ è noto, cpnsistono in una riduzione che varia dal 30 al 50 °[ ft sul prezzo 
del biglietto intero, a seconda della minore o maggiore distanza da per¬ 
correre. 

Anche la Società di Navigazione Generale Italiana ha concesso ai con¬ 
gressisti un ribasso del 50 0 [ o — vitto escluso — sui prezzi di passaggio 
sai propri piroscafi. * 

Per i congressisti stranieri saranno distribuiti da tutte le stazioni di 
frontiera speciali biglietti per Roma, e al ritorno altri biglietti speciali da 
Roma per qualunque stazione di frontiera, percorrendo la stessa linea per¬ 
corsa nell’andata, oppure un’altra linea a scelta, sempre con la riduzione 
del 50 °( o sul prezzo della tariffa intéra. 

I congressisti, così italiani che stranieri, hanno diritto a tre fermate nel- 
l’andata, ed altrettante nel ritorno. 

Le facilitazioni accennate sono valevoli dal 20 ottobre al 20 novem¬ 
bre p. v. 

II Governo poi, metterà a disposizione dei congressisti un treno spe¬ 
ciale gratuito, per una gita da Roma a Napoli e Pompei. 

Il Comitato Romano per la pace manderà, nel piu breve termine, ai 
congressisti le carte di riconoscimento, che sono necessarie per poter fruire 
delle riduzioni indicate. 


! 


Digitized by 


Googlc 



RELAZIONE DEL COMITATO PARLAMENTARE ITALIANO 


409 


filiazioni del Gomitato parlamentare italiano 

PER LA PACE 


Roma , 20 settembre 1891. 

Onorevole Collega, 

Trasmettiamo alla S. V. l’invito, per intervenire alla 3* Conferenza, 
lieti di farle sapere che l’opera nostra ha trovato generalmente il con¬ 
corso della opinione pubblica, le simpatie della stampa ed il favore dei 
Parlamenti. 

Lo stesso invito tradotto in lingua inglese, tedesca, francese e spa- 
gnuola è stato spedito a tutti i rappresentanti dei Parlamenti esteri, in 
data del 1° e 15 luglio scorso; ma trattandosi d’invito a tutti i membri 
di un’Assemblea ci parve conveniente rivolgerci prima di tutti, al loro 
Presidente. 

A questa nostra circolare hanno risposto gentilmente quasi tutti i 
Presidenti; moltissimi ebbero la somma cortesia, o di dar lettura delle 
nostre lettere in pubblica seduta, o di darne comunicazione per iscritto 
ai membri della loro Camera; quasi tutti poi si sono gentilmente pre¬ 
stati per il ricapito diretto dei nostri inviti ai singoli rappresentanti. 

Segnaliamo pertanto all’attenzione ed alla gratitudine dei nostri Col¬ 
leglli il nome dei vari Presidenti esteri che più ci prestarono il loro 
concorso. (Allegato A) 

Dobbiamo a questo lavoro preparatorio se molti Deputati e Senatori 
esteri, accettarono il nostro invito, prima anche di riceverne material¬ 
mente il testo; e se il favore con cui è stato accolto ha superato la 
nostra aspettazione. 

Lo Storting di Norvegia, faceva di più, delegando tre suoi Deputati 
ad assistere alla prossima Conferenza e votando loro l’indennità di tre 
mila corone. 

La deliberazione della Camera di Cristiania e la sollecitudine di tutti 
i Presidenti delle altre Camere ci dimostrano che il movimento politico 
verso l’Arbitrato e la Pace perde già il carattere individuale, che s’ebbe 
sino ad oggi, e diviene collettivo ed officiale. 

Noi siamo certi che in breve tempo, non vi sarà più un presidente 
o ministro, che ritenga incompatibile l'alto officio, che rappresenta, colla 
missione nobilissima di portare la giustizia e la pace fra i popoli di 
Europa. 4 
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Le facciamo pervenire in pari data un primo elenco nominativo di 
tutti i Deputati esteri, che hanno promesso di recarsi a Roma, ed un 
primo elenco nominativo dei membri del nostro Comitato. 

Facciamo un appello speciale ai nostri amici e colleghi, affinchè colla 
loro presenza rendano più solenne la conferenza e ci mettano in condi¬ 
zione di fare onore alla nostra firma. 

Nostra firma, non soltanto di noi, che siamo stati scelti a comporre 
la presidenza del Comitato Italiano, ma dei novantatre deputati, che fir¬ 
marono l’indirizzo, 26 giugno 1890, al Presidente della Conferenza di 
Londra; e di tutta la Camera Italiana che votava all’unanimità la mo¬ 
zione li luglio 1890 presentata dall’onorevole Bonghi, a nome di 28 
colleghi. 

Le accludiamo copia del suddetto indirizzo e della mozione votata 
(Allegato B) affinchè la S. V. possa convincersi, che prima d’accettare 
il difficile incarico di preparare la terza Conferemo, noi abbiamo fatto 
serio assegnamento sulla operosità e sul buon volere di tutti i membri 
del Comitato, specialmente di quelli sottoscritti al suddetto indirizzo: 
essendo ben naturale che, deputati italiani, i quali hanno invitato i col¬ 
leghi esteri, a riunirsi in Roma, nel 1891, attendano con impazienza il 
momento di ricevere gli ospiti illustri. 

Per corrispondere al desiderio di moltissimi Colleghi Italiani ed Esteri, 
la vostra Presidenza ha deliberato di compilare un resoconto sommario 
dei lavori delle precedenti conferenze e delle risoluzioni proposte e votate. 

Crediamo quindi farle piacere inviandole una copia del suddetto som¬ 
mario che è stato compilato in lingua francese sugli estratti del verbali 
officiali delle suddette conferenze. 

Per rendere completo il nostro lavoro preparatorio, avremmo dovuto 
presentare un regolamento per le sedute della prossima Conferenza. 

La necessità d’un regolamento si è resa evidente a tutti, per la 
esperienza delle passate Conferenze e per la richiesta generale di averne 
uno, onde rendere i lavori più brevi ed evitare molti inconvenienti. 

• Tali inconvenienti diverrebbero certamente più sensibili nella pros¬ 
sima conferenza, sia pel grande numero di Deputati che vi prenderanno 
parte; sia per la durata della terza conferenza, che venne limitata a 
sei giorni, ma che potrebbe prolungarsi anche di più, se l’ordine del 
giorno, che sarà molto importante, non fosse esaurito al tempo prefisso. 

Ma d’altra parte abbiamo considerato che un regolamento non può 
avere l’autorità sufficiente, se prima non è votato dalla stessa assemblea 
che deve poi conforraarvisi. 

La vostra Presidenza dunque non poteva assumersi la responsabilità 
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di presentare un regolamento definitivo e non crede pratico di proporne 
uno per la discussione; poiché i sei giorni destinati allo svolgimento 
dell’ordine del giorno non basterebbero neppure alla discussione del 
solo regolamento. 

In tale stato di cose abbiamo dato incarico al nostro Segretario De¬ 
putato Pandolfi di rivolgersi a parecchi colleglli italiani e stranieri, fra 
cui l’eminente nostro amico F. Passy, per compilare un regolamento 
provvisorio che risponda alle consuetudini delle passate conferenze ed 
ai suggerimenti di coloro che furono interpellati. Il lavoro è stajto ese¬ 
guito conforme all’incarico; e pertanto questa Presidenza raccomanda 
l’accettazione del suddetto regolamento provvisorio, salvo a modificarlo 
parzialmente durante le sedute e quando il bisogno si manifesti. 

Le mandiamo copia di tale regolamento, che fu compilato pure in 
lingua francese per rispondere meglio ai bisogni della Conferenza. 

Nella speranza di meritare la sua approvazione sul nostro operato 
e con essa l’assicurazione della presenza di Lei a Roma pel 3 novembre 
prossimo, abbiamo l’onore di salutarla cordialmente. 

Per la Presidenza del Comitato 

Il Presidente 
R. Bonghi. 


Il Segretario 
B. Pandolfi. 


P. S . Le saremmo grati di un sollecito riscontro, con preghiera di 
indirizzarlo : 


Alton . Presidente del Comitato Parlamentare Italiano 

Camera dei Deputati 


Roma. 


Allegato A. 


Presidenti, 

che hanno dato lettura in pubblica Assemblea della nostra prima circolare 
a loro diretta ; o che ne hanno dato comunicazione per iscritto ai vari mem¬ 
bri della Camera, e che poi si sono cortesemente prestati per far pervenire 
il nostro invito ai singoli rappresentanti. 

Austria — 1° Il Presidente della Camera dei Signori S. E. Conte F. Traut- 
tmansdorf Weinsberg. — 2° Il Presidente della Camera dei Deputati, 
S. E. il Dr. F. Smolka, — 3° Il Vice Presidente S. E. il Barone, J. von 
Clumecky. 
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Belgio — 4° Il Presidente del Senato S. E. Conte de Mérode Westerloo. 

— 6° Il Presidente della Camera dei rappresentanti 8. E« il, Signor di 
Lantsheere. 

Norvegia — 6° Il Presidente della Camera (Storting). 

N. B . — L’Assemblea deliberava con 83 voti favorevoli contro 18 con¬ 
trarii di delegare tre suoi rappresentanti alla Conferenza, assegnando loro 
3 mila Corone. 

Portogallo — 7 II Presidente della Camera dei Pari, S. E. Don An¬ 
tonio Telles Pereira de Vasconcellos. 

Romania — 8° Il Presidente del Senato, S. E. Sig. Constantin Boerescu. 

— 9° Il Presidente della Camera dei Deputati, S. E. il Colonnello Gh. 
Roznovanu. 

Spagna — 10° Il Presidente della Camera dei Depotati, S. E. Dcn 
sandro Pidal y Mon. 

Svizzera — 11° Il Presidente del Consiglio degli Stati — 12° Il Presi¬ 
dente del Consiglio Nazionale. 

Presidenti, 

che non ebbero opportunità di dar lettura della nostra circolare perchè i 
lavori parlamentari erano al termine, ma che si sono gentilmente prestati 
per far pervenire il nostro invito ai singoli membri delle loro Camere. 
Germania — 13° Il Presidente del Reichstag, S. E. Albert v. Levetzow. 

— 14° Il Vice-Presidente S. E. Dr. Baumbach. 

Grecia — 15° Il Presidente della Camera Ellenica S. E. Constantin Con- 
stantoupoulo. 

Danimarca 16° Il Presidente del Senato, S. E. signor Liebe — 17° Il Pre¬ 
sidente della Camera dei Deputati, S, E. Sofus Hogsbro. 

Olanda — 18° Il Presidente del Senato (l a Camera), S. E. A. van Naamen 
► 19° Il Presidente della Camera dei Deputati (2* Camera), S. E. 
Th. Beelaerts van Blokland. 

Serbia — 20° Il Presidente della Skùpstina (Camera unica), S. E. Demè- 
tre Katits. 

Ungheria — 21° Il Presidente della Camera dei Magnati S. E. Barone 
Nicolas Vay de Vaja. —22° Il Presidente della Camera dei Deputati, 
S. E. Thomas Pechy di Pechuifal». 

N. B. Il Comitato italiano non si rivolse ai Presidenti dei Parlamenti 
Inglese e Francese perchè Parigi e Londra essendo stato le sedi della 
l*e della 2* Conferenza si era costituito ìd quei due stati un gruppo par¬ 
lamentare, per l’Arbitrato e per la Pace. Era quindi conveniente rivolgersi 
ai Comitati parlamentari ivi esistenti. 

Ma il Comitato italiano non ha mancato di tenere informati i Presi— 
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denti dei due Parlamenti suddetti e di far loro speciale invito di assistere 
alla terza Conferenza. 

Relativamente alla Svezia la nostra Circolare giunse ai Presidenti di 
quel Parlamento, quando le Camere erano chiuse, ed il loro mandato esaurito. 
Nondimeno i due Presidenti del Parlamento Svedese si affrettarono a ri¬ 
spondere nel modo il pifi cortese al nostro invito. 


IFresicLexitii, 

che si faranno rappresentare da un delegato speciale alla terza Conferenza. 

Per deliberazione presa dalla Presidenza del Comitato italiano, tutti i 
Presidenti dei Parlamenti o i loro delegati, avranno alla terza Conferenza 
un posto di onore, e saranno chiamati a turno a dirigere i lavori dell’As- 
semblea. 

Noi abbiamo ragione di credere che quasi tutti i Presidenti dei Parla¬ 
menti si faranno rappresentare offioialmente. Finora hanno risposto affer¬ 
mativamente i Presidenti delle Camere dei Deputati di Vienna, Lisbona 
Madrid, Atene, Copenaghen; i due presidenti delle camere Olandesi; i due 
presidenti del parlamento Rumeno; ed il presidente della Camera unica di 
Belgrado. 

Speciale invito sarà fatto ai Presidenti del Senato e della Camera Ita¬ 
liani; ma quanto al Presidente della Camera, S. E. l’on. Biancheri, esso 
figura già come capo lista dell’indirizzo dei 93 italiani alla 2 a Conferenza 
di Londra. 


Allegato B. 

Indirizzo dei 93 Deputati Italiani 
al Presidente della Seconda Conferenza di Londra. 


Signor Presidente della Conferenza Interparlamentare pei la Pace 
e VArbitrato. 

Abbiamo ricevuto il vostro gradito invito per paiteciparo alla Confe¬ 
renza internazionale parlamentare che avrà luogc a Londra il 22 o 23 luglio 
prossimo. 

Noi saremmo lietissimi se ci fosse dato di potere in quei giorni trovarci 
a Londra, ma sgraziatameute siamo trattenuti in Italia per diverse occu¬ 
pazioni. 

Se però non potremo personalmente prender parte ai lavori della Con¬ 
ferenza il nostro cuore e il nostro s r irito saranno con voi. ed assisteranno 
alle vostre importanti discussioni e alle vostre deliberazioni, di così grande 
interesse dell’umanità. 

Noi siamo sicuri che questa seconda Conferenza internazionale riuscirà 
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ancora più numerosa e feconda della prima; e da essa ci attendiamo quei 
risultati che saranno di preparazione alla terza Conferenza, che, secondo 
i voti espressi in quello di Parigi, sarà convocata a Poma Fanno venturo. 
Vogliate, Signor Presidente, aggradire i nostri saluti vivissimi. 


(Dei 93 Deputati firmati , i seguenti 55 deputati e 4 senato ri, fanno parte del Co¬ 
mitato Italiano). 


Deputati. 

Biancheri, Bonghi, Maffi, Armirotti, Narducci, Levi, Ruspoli, Lucca, 
V. Serra, Pantano, Tasca, Del Vecchio, Frola, Cavallini, Pascolato, 
Peyrot, Palberti, Vendramini, Merzario, Mazza, Luzzatti, Di San 
Giuseppe, Panizza, D'Ayala-Valva, Fabrizi, Mei, Papadopoli, Cipelli, 
Guglielmi, Di Rudinì, Lugli, La Porla, Roux, Plebano, Indolii, Ca, 
valli, Cavallotti, Mussi, Faldella, Caldesi, Fulci, Facheris, E. Fer¬ 
rari, L. Ferrari, G. L. Basetti, Sani Severino, C. Sanguinetti, Giam¬ 
pietro, B. Pandolfi, L. Cucchi, M. Ferraris, Legasi, G. Bovio 
F. Pais, Vendemmi. 

Senatori. 

Maurogonato, Fornaciari, Briganti-Bellini, Righi. 


(7 seguenti 25 non fanno più parte del Parlamento; ma Vonorevole Caetani, duca 
di Sermoncta , interviene alla. Conferenza quale Sindaco di Roma , e l'onorevole 
Mazzoleni quale membro del Comitato interparlamentare). 

Mazzoleni, Morin, Garavetti, Buzzi, Saiaris, Morini, Bonfadini, Floren- 
zano, Fazio, Maldiui, Santi, Caetani, Bottini, Sacchi, Marcora, 
E. Fano, A. Marni, 0. Comini, N. Badaloni, L. Pianciani , C. Meyer, 
Aventi, Vii la nova, Capone, Tedeschi. 

• 

I seguenti Otto Deputati ed un neo Senatore non hanno fatto adesione 
al Comitato Italiano : 

Bianchi, Giovannelli, Fortunato, Vaccai, Solimbergo, Tenani, Fili, 
Astolfone, Campi, Pugliese, Giannone senatore. 


Mozione 11 luglio 1890. 

La Camera, conformandosi ai suoi precedenti e per accrescere la loro 
efficacia nell' interesse della finanza, dell’ economia e della progressiva di¬ 
minuzione delle spese militari degli Stati, invita il Governo a promuovere 
con ogni mezzo il principio supremamente civile della risoluzione per Arbitrato 
delle controversie fra le Nazioni e di sancirne l’adozione sia con trattati 
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permanenti e generali a questo fine, sia con clausole compromissorie in 
trattati speciali. 

Firmati : Bonghi, Mazza, B. Pandolfi, L. Cucchi, G. Marcora, Ettore 
Ferrari, M. Ferraris, Enrico Ferri, Badaloni, Maffi, L. Ferrari, 
V. Armirotti, Severino Sani, Pianciani, Di Rudini, Mazzoleni, Marin, 
E. Fazio, Bobbio, Caldesi, Diligenti, A. Facheris, Sacchi, Caval¬ 
lotti, Fulci, Giampietro, Pascolato, Basetti, Lagasi. 

Tale mozione, svolta d&ll’on. Bonghi, qual Presidente del Comitato Ita¬ 
liano per V Arbitrato e per la Pace, accettata dall’on. Crispi, allora Presi¬ 
dente del Consiglio, ed approvata all’ unanimità dai nostri colleghi, fu co¬ 
municata al Presidente della Conferenza interparlamentare di Londra ed 
ottenne il plauso di tutti quei Rappresentanti. I quali per rispondere de¬ 
gnamente a quella splendida manifestazione della nostra Rappresentanza 
Nazionale, ed all’ indirizzo dei 93 deputati, alla testa di cui figura lo stesso 
Presidente della Camera, onorevole Biancheri, decretarono che la prossinm 
Conferenza interparlamentare,dovesse tenersi a Roma nel corrente anno 1891. 


IL DIVORZIO E GLI EBREI 


Una Lettera del Prof. Polacco 

La seguente lettera, pubblicata nella Gazzetta di Venezia del / 
48 settembre, dal professor Polacco di Padova, m’è stata mandata dall'au¬ 
tore una seconda volta, giacché la prima m'era sfuggita. Tra le mie 
abitudini v' è quella di non leggere, in genere, ciò che mi si risponde 
per non esserne turbato, nè se mi si loda, nè se mi si biasima ; e considerare 
ogni cosa, una volta detta, per cosa finita. Pure v’ è risposta e risposta, 
e quella di un uomo come il Polacco, che nT ha mostrato ripetuto de¬ 
siderio che leggessi la sua, ho pur dovuto finire col leggerla. E, poi¬ 
ché ho un giornale a intera mia disposizione, la ristampo, perchè con 
gli avversari leali bisogna esser leali, e i fatti bisogna dirli ; e quando 
questi fatti possono, per circostanze posteriormente note, ricevere una 
interpretazione alquanto diversa, e dar modo a chi vuole d’intenderli 
diversamente. Il fatto da me non asserito ma riferito, e non direttamente 
constatato, come annota il prof. Polacco, era stato questo, che di trenta 
avvocati ebrei presenti al Congresso di Firenze, uno solo aveva votato 
contro il divorzio, e gii altri in favore. Il rumore, che mi si è detto è 
stato fatto contro questa esposizione di fatto, mi prova quanta ipocrisia 
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corre oggi per il mondo, e come celesta ipocrisia assai ragionevolmente 
ripugna a che il fatto si sappia. Se è, procurate d’intenderlo; se non 
è, negate che esista ; e in nessun de’ due casi andate in collera. Se è, 
com’ é di certo il fatto notato da me, importa saperlo ; e ringraziate 
senz’ altro chi ve lo dice, sopratutto se v’ è, come mi si è scritto, co¬ 
raggio a dirlo ; giacche pare che oggi la libertà è tanto fiorita nel mondo, 
che se una volta si diceva tonte verità riest pas borine à dire , oggi 
si deve ritenere che aucune verità riest bonne à dire . E qui pecca 
anche il professor Polacco, che chiama, codesta semplice esposizione di 
un fatto, una scottante accusa. Non era accusa nè scottante nè fredda: 
era un avvertimento a persone che più volte, e anche da ultimo, ho di¬ 
feso, e per le quali ho mostrato in più casi, nel lor complesso, in quanto 
si distinguano dal rimanente della popolazione, grande stima ed affetto. 
Li avvertivo che quella loro quasi unanimità in una dottrina conforme 
alla lor religione, ma difforme da quella della rimanente popolazione 
italiana, avrebbe potuto rpovere contro essi, anche qui, una repugnanza 
ed una censura, che pur troppo è fatta loro altrove, e eh' io stesso ho 
cercato dissipare ne’suoi motivi e ne’suoi effetti, cioè eh’essi non sanno 
farsi corpo e sangue della nazione, di cui sono ora natii. Se ne distin¬ 
guono nel pensiero e nel desiderio di fini diversi ; sono, come a dire, 
un bernoccolo nato e cresciuto sulle membra delle società cristiane che 
corrompono, sicché non vi sia altra cura che di reciderlo. Falso pre- 
giudizio, a cui però devono avere soprattutto cura di non dare le ap¬ 
parenze di vero. Scusameli, come fa il prof. Polacco, che non bisogna 
ritenerli tali (giacché hanno sconfessato o sconfesserebbero l’avita fede, ed 
ostenterebbero il più crudo materialismo) è peggio a parer mio di qua¬ 
lunque accusa più scoti ante lor si facesse. Se ciò fosse vero, la can¬ 
crena che più rode la società nostra avrebbe aiuto e incitamento an¬ 
che dalla parte loro. 

La notizia più adatta a modificare l’interpretazione di quel fatto è 
questa, che il prof. Polacco, ebreo, è anti-divorzista: ma io non sapevo 
che egli fosse ebreo. E, a prova dell animo mio, posso pubblicamente 
affermare che gli voglio tanto bene dopo averlo saputo quanto gliene 
volevo prima. E — Dio bono, qui sono inescusabile — non sapevo 
neanche che fosse anti-divorzista. Ma perchè non è venuto al Congresso 
di Firenze a dirmelo? vedo che almeno in ciò gli ebrei sono affatto 
come i cristiani; i buoni sono, come già ha osservato Cicerone, tai 
diores ; e agli uni come agli altri sono applicabili i versi del Giusti, 
che si possono trovare 

Con quattro indiavolati a far di sì, 

Con dugento citrulli a dir di no. 
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Il voto del prof. Polacco e queiraltro no , non farebbero due voti, 
ma tanti da controbilanciare e soverchiare quei ventinove o trenta, giac¬ 
ché se nel congresso come in ogni altra assemblea i voti si numera¬ 
rono, il pubblico li pesa. Del resto, ho tanto gusto che il prof. Polacco 
rompa, se non ha potuto col suo voto, almeno con la sua lettera, quella 
quasi unanimità triste, che gliela pubblico, accanto alla mia, perchè si 
veda un’altra somiglianza fra ebrei e cristiani, questa, che, se anche tra 
quelli, la folla non ha giudizio, hanno però anche tra quelli giudizio 
gli ingegni più eletti, le menti più colte e gli animi più gentili. 

Basta: spero che questa non sia uri antisemitica sfuriata. Io di 
sfuriate non uso, e Tantisemitismo mi pare una delle cose più sciocche 
de’ tempi nostri, che ne hanno tante di sciocche. B. 

Preg. sig . Direttore della Gazzetta di Venezia. 

La lettera pubblicata il 12 corrente dall’illustre Bonghi nel n. 248 del 
ITanfuUa (1) ed oggi soltanto venuta a mia cognizione, mi obbliga ad uscire 
dal riserbo che mi era imposto a proposito della deliberazione del congresso 
giuridico sul tema del divorzio ; perchè, se poteva e doveva tacere l’oscuro 
cultore degli studi giuridici, non lo può nè lo deve più l’israelita convinto. 

E stata, a giudi*zio dell’ on. Bonghi, la compattezza degli avvocati 
ebrei intervenuti al Congresso, tutti, meno uno, favorevoli al divorzio 
quella che ha deciso le sorti dell’aspra battaglia, donde alte querimonie 
sulla sconvenienza di tale procedere ed un solenne memento che qui siamo 
in Italia, paese cattolico, e non già in Palestina. 

Io non andrò ad indagare se ascendesse veramente ad una trentina 
quella incriminata falange, per quanto dubiti che vi abbia in tale cifra, 
non direttamente constatata dall’on. Bonghi, dell’esagerazione; non istitui¬ 
sco, dico, simile indagine, perchè parto da un punto di vista diametral¬ 
mente opposto a quello dell’insigne Uomo di Stato, e quando mi trovo in 
un consesso scientifico, dov’è aperto a tutti l’adito, libera la parola, in¬ 
dipendente e insindacabile il voto, senz’altro requisito all’infuori di quello 
della competenza tecnica, non mi passa mai per la mente il poco liberale 
pensiero di suddistinguere i miei colleghi giusta il criterio della circonci¬ 
sione o del battesimo. 

Mi consenta soltanto l’illustre Bonghi eh’ io gli dica che, istituita pure 
una cosi odiosa statistica, non è da quel profondo conoscitore degli uomini 
e dei tempi che tutti in lui riconoscono, il lanciare senz’altro, all’appoggio 
di essa, scottanti accuse contro gli ascritti ad un dato culto, quasiché la 
devozione ad esso fosse stata l’unica ispiratrice del censurato lor voto. Crede 
egli proprio che in un periodo di tanta rilassatezza in fatto di religione, 


(1) La lettera fù riportata dalla « Cultura » nel N. 34 di quest’anno a pag. 333. 
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sì gravemente lamentata anche fra Israeliti,' quegli avvocati ebrei, casual¬ 
mente e da più luoghi convenuti a Firenze, fossero altrettanti campioni 
deirortodossia mosaica, decisi a non vedere una questione di alto interesse 
sociale che attraverso la Bibbia ed il Talmud? In giornata pur troppo è 
tale l’abbondanza dei miscredenti, specialmente fra quanti la pretendono a 
scienziati, che non mi meraviglierei davvero se a stento si riuscisse a tro¬ 
vare fra i predetti signori un vero seguace del giudaismo e pochissimi al¬ 
meno teisti. All’accusa di essere divorzisti perchè ebrei, la grande mag¬ 
gioranza di quei signori risponderebbe, io credo, come ha fatto di recente 
il Naquet nel periodico La Scuola positiva nella giurisprudenza civile e 
penale, sconfessando l’avita fede ed ostentando il più crudo materialismo. 

♦ 

* * 

Per quanto sia modesto il mio nome, io poteva sperare ch’esso si affac¬ 
ciasse alla mente dell’onorevole Bonghi, e lo trattenesse dalla sua antise¬ 
mitica sfuriata, ricordando com’ io abbia l’onore di trovarmi assieme a lui 
fra i pochissimi fondatori di un Comitato antidivorzista, 1’ unico anzi finora 
sceso in campo, a fianco dell’ illustre presidente Gabba, a sostenerne la 
causa nel Bollettino del Comitato stesso, mediante una recensione di piena 
lode sopra un lavoro per la indissolubilità coniugale del Cauvière. Eppure 

10 non faccio mistero della mia fede mosaica, e di appartenervi mi onoro, 
nè la credo per nulla incompatibile in oggi con la fede antidivorzista de 1 
pari in me radicata. 

Posso poi attestare che moltissimi correligionari miei, e non di nome 
soltanto, cqndividono il mio pensare in Italia e fuòri. A rischio anzi di 
commettere un’ indiscrezione, voglio riprodurre a questo proposito quanto 
ebbe a scrivermi il predetto Cauvière, Professore all ’ Istituto Cattolico di 
Parigi , nell’ atto di gradire 1’ annuncio della mia recensione : Pai fait pas - 
ser mon travati sous les yeux de plusieurs de vos correligionaires , qui ont 
compris , cornute vous , que nous soutenons urte cause commune en luttant 
cantre une istitution corruptrice de la moralità publique. M A. Stuck no - 
tamment , grand rabbin de Bayonne, in 1 a écrit pour me dire quHl était avec 
moi et il m'a manifeste sa plus complete approbation. 

Cessi dunque il mal vezzo di rimproverare la disparità della confessione 
religiosa, troppo spesso, lo ripeto, apparente, ad una parte qualsiasi dei 
nostri concittadini, ogni qualvolta essi, con quella libertà di raziocinio che 
teoricamente riconosciamo a tutti, pensino ed operino diversamente da noi. 
Antidivorzisti non per solo ossequio ad un dogma religioso, ma per le risul¬ 
tanze dei nostri studi giuridico-sociali, dobbiamo combattere a tutta possa 
i divorzisti, ma unicamente e semplicemente come tali, senza indagare se 

11 loro credo religioso o politico consuona col nostro o ne discorda; preci¬ 
samente come gli ascritti al socialismo (mi sia permesso un raffronto) de¬ 
vono, per essere logici, muovere guerra al capitale in genere, nelle mani 
di chiunque si trovi, e non colpire una parte soltanto, sia pure forte, di 
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capitalisti, mostrando di perdere di vista la propria bandiera per obbedire 
a vieti pregiudizi. 

Perdoni, egregio sig. Direttore, se ho abusato della cortese sua ospi¬ 
talità e mi creda 

Padova, 15 settembre 1891. 

Suo devotissimo 
Avv. Vittorio Polacco 
Professore di Diritto civile 
nella Regia Università di Padova. 



LA STRENNA TRENTINA DEL 1891 

Questa Strenna pubblicata a Trento sagli ultimi del decorso anno, coi 
tipi di Giov. Zippel, ha un carattere particolare, perchè ad essa hanno 
collaborato soltanto artisti e scrittori trentini. Contiene pregevoli disegni, 
un’ ode inedita di Giovanni Prati, parecchi componimenti poetici e molti 
graziosi articoli in prosa di vario argomento e di vario genere. Interessante 
assai è un frammento inedito del Malfatti: Delle visioni di Ben-Adam, 
brillante la descrizione dell' Etna del Cesariki Sforza, come quella di 
Castel Romano del Papaleoni; curioso ed istruttivo uno studio dell’ Al¬ 
berti, sul matrimonio ed il governo della famiglia considerati sotto il 
punto di vista economico nei proverbi toscani. In questo scritto 1’ egregio 
professore di Cuneo presenta una parte d’uu lavoro piu ampio, nel quale 
si propone d’ indagare come i fenomeni economici siano apprezzati dalla 
coscienza popolare, e raggruppa quei proverbi che riguardano « le difficoltà 
economiche inerenti alla formazione d’una famiglia e le regole principali 
pel suo buon governo. » Mostra, per esempio, come le teorie malthusiane 
nel loro vero significato siano confermate anche da parecchi proverbi, i 
quali rimangono a questo modo illustrati sotto un aspetto nuovo e no¬ 
tevole. 

Ma, come avvertiamo da principio, il carattere particolare di questa 
Strenna sta nel fatto che essa può dirsi proprio esattamente trentina. I 
compilatori avvertono nella prefazione che « il progressivo moto dei tempi 
esige che tutti s’adoperino a scuotere, per quaoto stia in loro, rincalzante 
apatia delle cose, e questo tentativo più che ad altri paesi si addice al no¬ 
stro, che, minacciato da continui attacchi alla sua nazionalità italiana , cui 
è fiero di appartenere , lotta per tramandarla pura di macchia alla poste¬ 
rità . > E nel primo articolo : il Trentino nel 1890 sono minutamente espo¬ 
ste tutte le battaglie combàttute per la difesa deli’ italianità, per la tu¬ 
tela della lingua e della cultura patria. Si raccontano le vicende del mo¬ 
numento da erigersi in Trento a Dante ; si constata con legittimo compia¬ 
cimento come quando venne aperta la sottoscrizione « fu una gara generale 
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di ricchi e di poveri, di uomini chiari e di oscuri popolani, per portare 
all’opera il tributo.... I Comuni trentini, primo quello di Trento, non vol¬ 
lero lasciar passare inosservata questa solenne occasione per fare novella 
protesta dei loro sentimenti nazionali, contribuendo copiosamente. » Si ri¬ 
feriscono le disgraziate fasi, che condussero allo scioglimento, della Pro 
Patria , e si dà la relazione della costituzione della Lega Nazionale. Indi 
si rilevano i numerosi tentativi diretti a conseguire 1’ autonomia ammini¬ 
strativa del Trentino e quelli rivolti alla diffusione della lingua italiana, 
ed in tutto il volume traspira un sommo senso d’italianità che fa proprio 
bene allo spirito. 

Ora è in questa lotta per la conservazione della cultura latina ed ita* 
liana, che i trentini dovrebbero essere incoraggiati ed aiutati, più che noi 
siano. Nobilissimi appunto sono gli intenti della « Dante Alighieri », ma 
converrebbe essa potesse maggiormente espandersi ed all’interno ed all’estero, 
e potesse disporre di più larghi mezzi. La diffusione della lingua e della 
cultura nazionale, è la più grande, la più degna delle conquiste d’un po¬ 
polo civile, ed uno Stato, che non tenda a questo fine colla massima ala¬ 
crità, mostra di non capire il suo còmpito, di non rendersi giusto conto dei 
suoi più vitali interessi. Ogni elemento, il quale rafforzi i fattori della cul¬ 
tura patria all’estero, rafforza mirabilmente la posizione dello Stato, ed ogni 
economia a questo riguardo sarebbe certo improvvida. In Italia si può dire 
che i bilanci militari sfuggono a discussione, poiché sembra che l’assotti¬ 
gliare le spese della difesa nazionale, sia porre a pericolo l’integrità della 
patria: orbene più delle opere militari sono proficue quelle che assicurano 
la conservazione dell’elemento italiano e la sua diffusione, poiché la lingua 
e la cultura hanno una forza impareggiabile e che cresce d'importanza, 
mano a mano che la civiltà ed il progresso s’accrescono in estensione ed 
intensità. L’Italia risorta, raggiungendo questo santissimo fra i più santi 
fini rinnovellerà ed abbellirà le antiche glorie romane. 

Augusto Oraziani. 

RECENSIONI 


Aristotelis De Anima liber I?, secundum recensionem vaticanam edidit Hugo Rabk. — 
Berlino, Weber, 1891, in 8°, 34. 

Del De Anima di Aristotele esistono tre recensioni. L’una, la volgala, 
in più codici intera; l’altra in un codice parigino 1853, monca; la terza, 
nel codice vaticano, 1339. La seconda pubblicò, la terza scoperse il Tor- 
sckritt editore del libro nel 1862. Quale delle tre sia la genuina neanche 
sottili tedeschi sono riusciti a persuadersi di saperlo ; incliniamo a credere 
c he nessuna delle tre, soprattut to la terza, risalga ad Aristotele stesso. Par 
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irebbe, dagli esempi òhe pòrta il Rabe, anteriore la Volgata, posteriore la 
parigina, ultima la vaticana. Del resto le varianti non sono sostanziali nè 
alterano il senso. Paiono nate dal desiderio dei redattori delle due ultime 
di render più agevole il testo. Il Rabe pubblica tal quale il testo secpndo 
il codioe vaticano. Solo nel Yadnotaiio critica a pie/ di pagina annota e re* 
gistra le varianti che.si trovano nella parafrasi del monaco Sofonia, vissuto» 
nel secolo XIII, il quale par certamente usasse una recensione non dissi¬ 
mile dalla vaticana. B. 

Otto Richtek. Die àltestc Wohnstdtte des Rómischen Volkes. — Berlin, Hayns 
Erben, 1891, in-4* 

QueU’acuto topografo dell’antica Boma, che tutti sanno essere Otto 
Ricbter, studia in questo breve opuscolo un soggetto assai trito, ma non 
perciò esaurito: il luogo, cioè, in cui Tacito, XH-24, descrive il pomerio 
romuleo della Boma primitiva. Si fa strada a questo studio coll’esposizione 
d’una opinione dello Studemund circa al posto delle 27 cappelle degli Argei, 
e al cammino che seguiva la processione del 16 e 17 marzo nel visitarle. 
Lo Studemund opinò, che lo spazio circoscritto del pomerio si dividesse in 
quattro regioni, cui rispondessero quattro quadrati, nei quali si ripartisse 
un templum augurale, tagliato per il mezzo dal cardo e dal decumanus. I 
quattro quadrati, ridivisi ciascuno in quattro, dividevano sedici, con venti¬ 
cinque punti d’intersecazione. Quivi, a questi punti, come attrazioni, eran 
collocate le cappelle; ma poiché ve n’era, secondo Varrone, LL., V, 45, 
ventisette, egli trovava le altre due supponendo, che l’antica urbs quadrata 
del Palatino fosse per conto suo divisa dal cardo e dal decumanus in 
quattro quadrati, sicché avesse nove punti d'intersecazione, i quali tanti 
rimanessero anche dopo che l’antico Templum dell’t/rò* quadrata si con¬ 
vertì in quello più esteso della città delle quattro regioni, e si aggiun¬ 
sero, quindi, altre diciotto cappelle. 

Questa ipotesi ba il difetto di molte,'d’essere, cioè, campata in aria; 
e al Richter a ragione non piace. Ma non l’esamina se non per indiretto ; 
e del soggetto a cui si riferisce, dice che parlerà altrove, quantunque abbia 
fatto già cenno del modo di rappresentarci quella processione e il posto 
delle cappelle nella sua topografia di Boma. Qui si contenta di trovare e 
determinare i punti del quadrato descritto dei quali uno Ò certo oramai, 
l’ara massima , e al Bichter par certo che una delle linee del quadrato la¬ 
sciasse fuori il Velabro, Varr., LL., VI, 24, e il tempio di Vesta, Dion., 
II, 65, e bì estendesse sino a un punto della Sacra via, quasi dirimpetto 
al VAedes divae Faustinae 1 dove colloca il Sacellum Larum di Tacito, che 
identifica col Sacellum Larum prestitum. Questa linea sarebbe un lato (a d) 
del quadrato ; l’altro si distenderebbe lnngo il Circo massimo, includendolo, 
e all’estremità sua andrebbe collocata l’ara Consi (A B); il terzo di ri¬ 
scontro al primo A B % andrebbe dall’ara Consi a un punto tra l’arco di 
Costantino e uno sperone del Celio (B C) dove sarebbero state poste 
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le Curiae veteres; e infine l’ultimo lato (CD) si’ prolungherebbe da 
queste al Sacellum Larutti . Lo spazio contenuto entro queste quattro linee 
è di 600 metri, cioè di 2000 p. r. L’orientazione del Templurri sarebbe 
stata quasi affatto sud-est. 

La competenza del Richter ha molto in favor suo; e mi basta di averla 
esposta. Quanto al dire che sia schiva di obbiezioni, sarebbe troppo; ma 
questo mi par certo, che il luogo di Tacito non si può intendere, se non 
si dà l’estensione su per giù che dà il Richter allo spazio incluso nel po¬ 
merio descritto dal classico latino,, anche se non si voglia ammettere, che 
i limiti ne fossero per lo appunto quelli additati dal topografo tedesco. 

B. 

Fuhrer durch die óffent lichen Sammlungen klassischen Alterthumer in Rom von 
Wolfgang Helbig, I Band. — Leipzig, Baedeker, 1891, 8, pag. XII, 548. 

Nel primo volume di questa guida diretta ai giovani archeologi, e in 
genere a tutte le persone colte, V autore accompagna il visitatore per le 
sale della raocolta vaticana di scultura, del museo capitolino e del Late- 
ranense : nel secondo si esamineranno le altre raccolte, escluso totalmente 
il museo di villa Giulia e compreso solo parzialmente quello delle Terme. 
Indica i monumenti più insigni di queste collezioni, dicendone la prove¬ 
nienza quando sia accertata, indicandone le parti restaurate, spiegando più o 
meno diffusamente l'oggetto dal punto di vista storico, archeologico ed artistico 
e in rapporto con consimili rappresentazioni, ed infine aggiungendo per ogni 
mobumento una ricca bibliografia. Si diffonde sui restauri errati — e nei musei 
di Roma non sono pochi, — aggiungendo per maggiore schiarimento la ripro¬ 
duzione dei monumenti, :i quali possono dare il concetto della figura intera. 
E’ come si vede, fatto con concetto più largo di quello di una solita guida: 
è un libro indispensabile nella biblioteca di un archeologo e di molti al¬ 
tri, tanto più che si scorge la solita diligenza e la conosciuta competenza 
del dottissimo autore. 

D. Vaglieri. 

I. Del Lungo — Beatrice nella vita e nella poesia del secolo XIII — Milano, 
Hoepìi, 189!, in 16°-174. 

Fra gii studiosi di Dante certo dei più benemeriti è il Del Lungo. Egli 
ha scrutato con paziente amore e con quella diligenza che sola può con¬ 
durre a risultati sicuri i periodi più oscuri nella vita del grande poeta, e 
quelle particolarità che interessano chi studia le relazioni di lui col suo 
tempo. Gli dobbiamo lavori quasi perfetti, non solo rispetto alla forma, ma 
rispetto anche al metodo preciso col quale suole esporre i risultati delle 
più difficili e fortunate investigazioni. Le tre conferenze che l’anno scorso 
tenne a Firenze — e che da poco sono state edite dal Sansoni (1) — conten- 


(1) Cfr. il resoconto nel n. 27, pag. 131 e segg , della Cultura di quest'anno. 
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gono 1 1 più perfetta analisi delle condizioni storiche e letterarie che hanno 
originata la Commedia ; ed insieme la miglior sintesi del concetto fonda- 
mentale del poema divino. Ora, con questo libro su Beatrice, egli porta 
un contributo della massima importanza, e che risolve definitivamente l’ar¬ 
duo problema. 

Il Del Lungo non crede che ella fosse un tipo ideale : per lui, fu donna 
reale ; e l’amore giovanile di Dante fu amore vero, sentito ed espresso si 
nella Vita Nuova , si nei canti, ov T ella appare guida amorosa e premurosa 
confortatrice del poeta. Dopo tanto e tanto scrivere su quella che si ch'ama 
la storicità di Beatrice e dopo i recenti studii, e specialmente del d’An¬ 
cona, mi sembra ohe ormai non sia più luogo a dubbio. Beatrice, la figlia 
di Folco Portinari, fu amata da Dante anche dopo il matrimonio, anche 
dopo la morte ; e alcune particolarità di fatto sullo stato coniugale di lei 
giovano a confermare la identità di essa con la soave creatura dantesca. 
La Vita Nuova è quindi libro il cui colorito, le ligure, Fazione, e di questa 
gli accidenti e le vicende, saranno forse fantastici, ma il fondo è reale. 

Anche il marito di Beatrice ha dato filo a torcere ai critici e agli 
eruditi ; rammento specialmente il lavoro del Gabotto, che da lui s’inti¬ 
tola. Fu, ed è notissimo, messer Simone de’ Bardi, intorno al quale più 
precise notizie ha trovato il Del Lungo, frugando nei registri mercantili 
del banco de’ Bardi, gran casa di commercio della quale il denaro e il 
credito, nei secoli XIII e XIV, circolarono per tutto il mondo, massicci 
volumi che ora si conservano nell’archivio del marchese Ginori in Firenze. 
Fa messer Simone più volte eletto a importanti uffici : ma non ufficiale 
del comune sulle libre e prestanze, come già arguì il Del Lungo, che qui 
si corregge. Non è possibile determinare il tempo nel quale sposò Beatrice 
più per interesse di casata che per influsso di adozione; sombra che non 
abbia avuto Agli — bizzarro e inaspettato commento alla sterile Beatrice 
dell’invettiva del Carducci. D’altra parte questo magnanimo marito non fa 
Ja più bella figura in quella canzone che Vamoroso messer Cino da Pistoia 
scrisse per Ih morte di Beatrice a Dante, e della quale il Del Lungo dà 
qui il testo con siffatta esattezza, da potersi ormai considerarlo definitivo. La 
conclusione di I. Del Lungo, dunque, è la più palese dimostrazione della 
realtà storica di Beatrice, e, per conseguenza, della realtà storica della 
Vita Nuo~a. 

Così dopo tanti anni, dopo tanto almanaccare di ipotesi, dopo tanto af¬ 
fanno di congetture, ecco resa piena fedo alle notizie del Boccaccio, come 
aveva preveduto il povero Macrì Leone in quel suo libro che ne resta 
unico documento della sua larga erudizione, e del suo ingegno troppo presto 
rapito agli studi. G. Zannoni. 
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OPUSGULA 

(programmi, dissertazioni, nuptialia, etc. etc.) 


D. Fr. Bahnsch (R. Ginnasio di Danzìca). — Die Zukunft des griechischcn Sprach - 
uhterrichts auf den Gymnasien. Vortrag. — Konitz, Dupont, *1891, p. 23 in-8. 

Uno dei numerosi scritti prodotti dalla lunga ed accanita disputa fra 
partigiani dell’insegnamento classico e partigiani dell’insegnamento tecnico. 
L’autore crede che cplla soppressione, da lui propugnata, dell’ insegnamento 
del greco sarebbe facile unificare le due specie di scuole e mettere cosi 
fine a tutte le controversie. 

Cesare Miglietta. — I due Gemelli , o il marchio a fuoco . Dramma in 4 atti. — 
Maglie, Capece, 1891, p. 57 in-8. 

Parla l’autore: « Il romanzo storico di Raffaele Altavilla: Il marchio 
« a fuoco , che io lessi, come si legge un romanzo a venti anni, mi corn¬ 
ac mosse in quell’età, nella quale non si temono pericoli ed in cui il cuore 
« vergine sente tutti gli entusiasmi per gli sventurati.... ebbi di scorta 
« finché potei servirmi la falsa riga del lungo romanzo e ne trassi un 
« dramma.... se ha pecche, se non risponde all’aspettazione del pubblico 
sappiate, o signori, che chi lo scrisse non ha la pretenzione del dram- 
« maturgo ». —r Si noti che l’autore dedica al padre « questo dramma 
< come promessa di opere migliori ». 

Prof. E. Pfudel — Die Wiederholungen bei Homer, I. Bcabsichtigte Wiederholun- 
gen. (Programma deH'Accademia di Liegnitz). — Liegnitz, Heinze, i89!, p. 36in-4. 

Fra le conclusioni che l’A. crede di poter ricavare dal suo studio sem¬ 
brano importanti le seguenti, le quali, se comprovate esatte, darebbero 
eccellenti criteri per determinare l’ordine cronologico delle varie parti dei 
poemi omerici. — Le ripetizioni compendiose sono le più recenti ; la ripe¬ 
tizione più recente, in quanto alla espressione, è sempre meno corretta del¬ 
l’originale; di o.igine più recente sono anche le ripetizioni contratte di due 
altre. — Lavoro molto accurato e ben distribuito. 

Prof. Fr. Keim. — Zur Homerlekture. (Programma dei Ginnasio di Karlsruhe). — 
Karlsruhe, Braun, 1891, p 37 in-i. 

Le due Epopee devono essere lette integralmente nell’originale: solo 
cosi si raggiungerà l’effetto desiderato, che per dirla collo Hermann (Ó- 
pusc. Ili, 74) dev’essere il seguente : < per huius (poetae) lectionem sim- 
« plicitati illi adsuescimus, quae fundamentum est verae scientiae ». Leg¬ 
gerle tutte in classe è impossibile ; buona parte di esse dev’essere materia 
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di lettura domestica. Scopo del programma è determinare qualj squarci ed 
iu quale ordine vanno lette in classe, e quali debbano essere studiate in casa. 

Prof. Renward Brandstetter. — Charakterisirung der Epik der Malaien. — Lu¬ 
cerna, Ràber, 1891, p. 46. 

Analisi riassuntiva delle tre principali fra le moltissime Epopee malesi ; 
seguita da uno studio intorno all’epoca in cui furono scritte, intorno alla 
lingua, alla metrica, ai testi ed ai metodi scelti dall’autore per trascriverli 
e tradurli. Seguono 26 pagine d’estratti nell’originale e nella traduzione. 
Questo breve lavoro suggerisce l’idea che l’Epopea malese sia altrettanto 
degna di simpatia quanto la tanto strombazzata finnica del K&leyala. Au¬ 
guriamole dunque, anche nell’ interesse delle scienze antrqpologiche, un abile 
ed entusiasta divulgatore. 

V. Rxnesse. — 'H Btòax*) *ci5v 8a>5exa. (Programma del Ginnasio Evangelico Comu¬ 
nale di Lauban). — Lipsia, Fock, p. io in-4. 

Niente di originale. Contiene il testo con un apparato critico se non com¬ 
pleto, almeno soddisfacente : e una serie di annotazioni, che danno le rife- 
renze bibliche e postapostoliohe e a volte riproducono quanto di meglio è 
stato detto dai molti editori del preziosissimo opuscolo. —Lavoro uti¬ 
lissimo. 

Ing. prof. G. Poncini. — SulC istruzione popolare. Discorso letto in occasione della 
distribuzione dei premi, ecc. — Parma, Rossi-Ubaldr, 1891, p. 17 in-4. 

Si diffonde sui vantaggi materiali che il saper leggere e scrivere ha 
fruttato agli agricoltori, agli operai, ecc., senza dimenticare i possibili e 
temuti inconvenienti. Pare che l’autore ignori completamente, o almeno non 
avvalori come merita, l’importanza educativa della scuola popolare. 

Dott. Fb. M. Pasanisi. 


NOTIZIE 


— Da un prospetto comunicato dal Ministero di Agricoltura, Industria 
e Commercio, risulta che nell’anno passato furono presentate per la ri¬ 
serva dei diritti d’autore 1316 opere. I proventi percipiti dal Governo per 
questi depositi ammontarono a L. 6697,60. 

— È uscito il nono fascicolo dell’ « Atlante Vidal Lablache » (Parigi, 
Colin). Contiene le Carte dell’ Europa dei Carlovingi, della Francia dei 
Capeti, del Santo Impero e delle Crociate, della Scandinavia, delle isole 
Britanniche e delle Colonie inglesi. 

— La nuova legge sui diritti d’autore, che andò in vigore agli Stati 
Uniti col L° luglio p. p., deve interessare altamente anche la produzione 
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intellettuale italiana. Quanto alle opere scientifiche e letterarie, pur troppo 
peichè ottengano la protezione americani è necessario che ninno stampate in 
caratteri composti nel territorio degli Siati Uniti y o sovra tavole stereotipe 
fatte a mezzo di caratteri ivi composti , o mediante clichés o disegni in 
pietra fabbricati nell 1 interno degli Stati Uniti . Per cui Fautore italiano di 
piccole opere .che voglia penetrare nel mercato americano, dovrebbe per 
la sua pubblicazione rivolgersi a un editore di quei paesi. Sembra che 
la musica possa sfuggire a oodeste restrizioni, quando l’editore abbia 
cura di usare un modo di produzione ohe non sia la litografia , perocché 
la leggo potrebbe in questo caso essere interpretata a suo carico. Sem¬ 
brano meglio protette le opere d’arte, per le quali basta depositare al bi¬ 
bliotecario del Congresso in Washington il titolo e due esemplari (se 
trattasi di incisioni), ovvero una fotografia e la descrizione dell’opera se 
trattasi di pittura o scultura. 

— L’Università di Dublino si prepara a celebrare nel 1892 il suo 
terzo centenario. Le feste cominceranno nella prima settimana di luglio. 
Si daranno molti diplomi d’onore e si terrà un servizio divino nella cat¬ 
tedrale. 

— L’Accademia tedesca di commercio a Praga, istituita nel 1856, ha 
un corso di studii di tre anni. Gli alunni vi sono ammessi all’età di 14 
anni, ed i diplomi danno diritto a esenzione parziale dal servizio militare. 
In generale in Austria l’insegnamento commerciale è dato in 302 istituti. 

. — Nell*insegnamento elementare dell’Editto sono da menzionarsi le 
scuole della Società francese delle scuole copte. Questa si propone di ac¬ 
crescere l’influenza francese colla fondazione di scuole copte laiche e cat¬ 
toliche organizzate secondo i metodi francesi. L’insegnamento vi è dato 
in arabo ed in francese ed è gratuito per i fanciulli copti, cattolici, sci¬ 
smatici e protestanti e pei musulmani d’origine egiziana. Il personale in¬ 
segnante deve essere copto cattolico e laico, educato in Francia. 

— Il signor Carlo Vambianohi, impiegato al municipio di Milano, ha di¬ 
stribuito una circolare diretta alle biblioteche, archivi, musei e librai, 
colla quale richiede notizie intorno alle raccolte pubbliche e private di au¬ 
tografi esistenti in Italia, con l’intento di compilarne una Guida. 

— La ditta editrice Artaria di F. Sacchi e Figli di Milano ha pubbli¬ 
cato un catalogo speciale per le carte geografiche, topografiche, ipsome- 
triche, oroidrografiche, fisiche, ferroviarie, marittime, alpine, antiche, sto¬ 
riche, geologiche, celesti, reticolate e in rilievo, globi terrestri, celesti e 
sfere, guide per viaggio e pubblicazioni dei Clubs alpini. Il nuovo catalogo 
sarà indubbiamente bene accolto dagli studiosi di cose geografiche, perchè 
in esso figura, accuratamente classificata, la parte più importante di quanto 
vide la luce in Italia ed altrove in siffatto genere di pubblicazioni. 

— Il Congresso dell’Associazione intemazionale dei criminalisti, stabili, 
nella seduta tenutasi a Cristiania ai 27 agosto, di pubblicare un’ opera 
intitolata: Confronti giuridici sulla legislazione penale presente. L’opera 
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verrà portata a termine in sei anni, consterà di dieci volumi, e sarà pub¬ 
blicata contemporaneamente in lingua francese e tedesca. Editore ne sarà 
Otto Liebmann di Berlino; la relazione dell’opera sarà diretta dal prof, de 
Liszt di Halle. 

— Il dottor Filippo Orlando, direttore del Giornale d'erudizione, an¬ 
nunzia una serie di Carteggi Italiani inediti o rari, antichi o moderni, che 
si propone pubblicare per raccogliere lettere di personaggi illustri o anche 
mediocri, purché abbiano pregi per la moltiplicità delle notizie che pos¬ 
sono racchiudere. Le lettere che saranno dichiarate da note abbondanti, 
offriranno certamente un materiale importante agli studiosi. Il primo vo¬ 
lume della prima serie, che ne comprenderà sei, e sarà pubblicato al più 
presto, fra le altre conterrà lettere di Aleardi , D'Azeglio, Bini, Hindi , 
Borghi, Brofferio , Bufalini, Camerini, Cento fanti, Carlotta Certellini, Cor¬ 
dova, Donizzetti, Gazzoletti, Gioberti, Giordani, Guerrazzi , ha Farina , 
Lambmschini, Lama, Mamiani, Ottavia Borghese Masino, Montazio, Nic- 
colini , Pallavicino, Maddalena Pelzet, Prati, Ranieri, Vannucci, Vieusseuor. 

— Nell’ottkna collezione dei Manuali Hoepli si sono ora pubblicati due 
volumetti, la versione della Strumentazione di E. Prout per cura di Vit¬ 
torio Ricci e la terza edizione della Grammatica araldica del cav. F. Tri¬ 
bolati. 

— Il Ministero dei culti di Berlino si propone di stabilire sei borse 
annuali di viaggio per lo studio delle lingue moderne, di 1000 marchi 
ciascuna. 

— Nelle 47 scuole pubbliche dell’ Egitto il programma degli studii ha 
per base la lingua araba obbligatoria e P inglese o il francese a scelta 
dell’alunno. 9500 fanciulli studiarono nell'anno scorso il francese, pressò a 
poco quanti negli anni precedenti, e 80J0 l’inglese, laddove nel 1885 non 
erano che 800. 

BOLLETTINO BIBLIOGRAFICO 

Filosofia - Religioni. 

Freudenthal M. — Die Erkenntnislehre Philos von Alexandria . — Berlin, Calvary 
1891, in-8, pag. 77. 

Nikel Dr. J. — Die heidnischen KuUitrvólker des Altertums und ihre Stellung 
m fremden Rehgionen . — Leobschutz, Progr. des Gymn , 1891, in-4, pag. xii. 
Stóckl Dr. A. — Geschichte der christlichen Philosophie sur Zcit der Kirchenvdter . 

— Maipz, Kirchheim, 1894, in-8, pag. vn-435. 

Strack H. L. — Der Blutaberglaube bei L'hristen und Juden. Ili Abdr. — Miinchen» 
Beck, 1891, in-8, pag. vi-59. 

Tocco F. — Le opere inedite di Giordano Tocco. — Firenze, Loescher, 1891, in-8, 
pag. viii-268. 
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Istruzione— Educazione. 

Bahnsch Dr. Pr. — Die Zukunft des griech. Sprachunterrichts aufden Gymnasien, 
Vortrag. — Konitz, Dupont, 189!, in-8, pag. 23. 

Cimato Q. — I convitti nazionali come mezzi educativi . Pensieri. — Teramo, Bezzi 
Appignani, 189!, in-8, pag. 78. 

Hintzmann Dr. E. — Wesen und Aufgabe der hoheren Burgerschule. — Magde- 
burg, Progr. des stadt. hòheren Burgerschule* 1891, in-4, pag. 20. 

Hornemann F. — Die Ber liner Dezemberkonferem und die Schulreform. Von 
geschichtlichem Standpunkteaus beleuchtet. — Hannover, Meyer, 1891, in-8, pag. Ili 
Molkenboer H. — Dte xnternaiionetle Erziehungs-Arbeit . Einsetzung des bteibeoden 
in terna tionalen Erziehungs-Rates. Kritik und Replik. Ein Wort ai^ Freunde und 
Gegner. — Flensburg, Westphalen, 1891, in-8, pag. 85. 

Rizza Casa D'Orsogna G. — Per un nuovo ordinamento delle scuole classiche e 
tecniche — Girgenti, Carini, 1891, in-8, pag. 20. 

Scbubert (von) Dr. H. — Ein pddagogisches Schriftstiick aus der Reformationszeil 

— Horn bei Hamburg, Progr. des Paulinuras, Pensionata des Rauhen Hauses, 1891, 
in-4, pag. 7. 

Vogelreuter Dr. 0. — Geschichte des griech. Unterrichtes in deutschcn Schukn 
seit der Reformation. — Hannover, Meyer, 1891, in-8. pag. 67. 

Storia. 

Ancona (D’) A. — Relazione del principe di Mctternich a S . M. Vimperatore 
Francesco I sul suo colloquio col conte Federico Gonfalonieri (2 febbraio 1824 . 
Pisa, Nistri, 1891, in-8, pag. 18 (Nozze Zabban-Pardo Roques). 

Bartenstein L. — Zur Beurteilung des Kaisers Julianus . — Bay reu th, Progr. der 
Kgl. bayer. Studienanstalt, 1891, in-8, pag. 53. 

Bergonzi Dr. G. — La prima compagnia della guardia nazionale di Reggio Emilia 
e la sua ritirata fino a Rimxni nel Marzo del Ì83t. Narrazione istorica del suo 
capitano. — Pesaro, Federici, 1891, in-8, pag. 32. 

Cecchetelli Ippoliti R. — La distruzione del Sentìno e Desidei io ultimo Re dei 
Longobardi. — Sassoferrato, Palraucci, 1891, in-8, pag. 9. 

Conquista (La) mussulmana dell'Etiopia nel secolo XVI. Traduzione di un mano¬ 
scritto arabo con prefazione e note di C. Nerazzini e una carta geografica del 1636. 

— Roma, Forzani, 1891, in-8, pag. xxxvm-174. 

Dove A. — Der Wiedereintritt des nationalen Prinzips in die WeItgcschichte. 

Festrede. — Bonn, Strauss, 1891, in 8, pag. 27. 

Fischer Dr. Fr. — Ueber Ottos I Zug in die Lombardei von Jahre 95i. — 
Eisenberg, Progr. des herzogl. Christians-Gymn. 1891, in-4, pag. 22. 

Hùffer H. — Anastasius Ludwig Menchen der Grossvater des Fursten BismarcK 
und die Kabinetsregierung in Preusscn. Vortrag. — Bonn, Strauss, 1890. in-8, 
pag. 27. 

Kaufmann G. — Zur Entstehung des Stacilewesens. I. — Munster, Progr. der Univ. 
1891, in-4, pag. 30. 

Musatti E. — La donna in Venezia. — Padova, Draghi, 1891, in-8, pag. 270. 
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Scienze archeologiche. 

Dyer L. — Studies of thè gods in Greece at certain sanctuaries recently excavated 
beingt eight lectures. — London, Macmillan, 1891, in-8, pag. xii-457. 

Pollack E. — Hippodromica. — Lipsiae, Rubi, in-8, pag. 410. 

Zuhlke Dr. F. — Mommsen und Willems in ihrer Auffassung der Sonderstelhtng 
der Patrieier in dem Senat , resp. einem engeren, ausschliesslich patricischen Senat 
zur Zeitder roemischen Bepublik. — Insterburg, Progr. des Kgl. Gymn, 4894, 
in-8, pag. 43. 

Biografie - Commemorazioni. 

G. 0. C. — Cenno funebre del comm. Pietro Rosa. — Firenze, Rassegna Nazionale, 
1391, in-8, pag. 7. 

Romussi 0. — Glorie viventi. — Milano, Rechiedei, 1891, in*8, pag xv-404. 

Rosa (Pietro). — Roma, L'Opinione, 1894, in-16, pag. 44. 

Geografia *- Viaggi. 

Banmann Dr. 0. — Usambara und seine Nachbargebiete. Allgemeine Darstellung 
des nordòstlichen Deutsch-Ostafrika und seiner Bewobner auf Grund einer im 
Auftrage der deutscb-ostafrikaniscben Gesellschaft im Jahre 4890 ausiefùbrten Reise. 
Mit 24 ethnographischen Abbildungen, 2 Textplanen, 8 Original-Kartenbeilagen 
und 4 Notenseiten. — Berlin, D. Reime, 1894, in-8, pag. xi-375. 

Impastali M. A. — Visoletta di Cassione, descrizione illustrata. — Trieste, Caprin, 
4891; in-8, pag. 26. 


Filologia - Storia letteraria. 

a) CLASSICHE. 

Aly Fr. — Cicero, sein Leben und seine Schriften. Mit einem Titelbild. — Berlin, 
Gaertner, 4891, in-8, pag 194. 

Aristotelis itoXneta ’A&rjvaicav. Ediderunt G. Kaibel et U. de Wilamowitz-Moel* 
lendorff. — Berolini, apud Weidmannos, 1891, in-8, pag. xv-100. 

Becbert Dr. M. — De M. Manilio astronomicorum poeta. — Leipzig, Progr. des 
Kgl. Gymn. 4891, in-4, pag. 20. 

Bieler J. — Uéber die Echtheit des Lucianischen Dialogs Cynicus. — Hildesheim, 
Propr. des Kgl. Gymn. Andreanum, 1894, in-4, pag. 48. 

Brandt Dr. S. — # Ueber des in dem patristischen Excerptencodex F. 60 sup. der 
Ambrosiana enthaltene Fragment des Laclantius de motibus animi. — Leipsig, 
Teubner, 1891, in-4, pag. 16. 

Caesaris (C. Iulii) Commentarii de bello civili. Recensione e note di E. GariziO. 
Nuova edizione con carta geografica, indice storico e geografico, saggio delle lo. 
cuzioni più famigliari e proprie di Giulio Cesare e suo ritratto. — Torino, Paravia, 
4894, in-8, pag. xxxu-200. 

Pfndel Dr. E. —- Die Wiederholungen bei Homer. I. Beabsichtigte Wiederbolungen. 
— Liegnitz, Progr. der Kgl. Ritter-Akademie, 1891, in-4, pag. 36. 
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Saliusti Crispi (C) libri de Catilinae coniurationé et de bello Iugurfhino. Intro¬ 
duzione, recensione e note di I. Bassi. — Torino, Paravia, 1891, in-8, pag. xx-23g. 

Schmidt Ph. — Die Syntax des historikers Heriaoddn. Ein Beitrag zur griechischen 
Grammatik. I Teil; Die J^riìpositionem. — Gutersloh, Progr. des evangel. Gyran., 
1891, in-i, pag. 42. 

Westphal Dr. F. — Die Prdpositionen bei Xenophon (Fortsetzung). — Freienwalde 
Pr. Odcr, Progr. des Kgl. Gymn., 1894, in-i, pag. 19. 

Wittich Dr. W. — Einleitung und Kapitelùberschriften zu einer Schulausgabe 
von Sallusts Catilina . — Cassel, Progr. des Realgymn., 4891, in-4, pag. 31. 

b) ITALIANE. 

Agnelli G. — Topo-cronografìa, del viaggio dantesco . Con XV tavole. — Milano, 
Hoepli, 1891, in-8, pag. 159. 

Tordi D. — Sonetti inediti di Vittoria Oolonna. — Roma, Tip. Cooperativa, 1891, in-8 

e) STRANIERE. 

Muscogiuri Pr. — Teodoro Korner nel i° centenario della sua nascita . — Firenze, 
Niccolai, 1891, in-8, pag. 58. 

Storm F. — Immensee , dal tedesco recato in italiano da L. Ravasini. Con la vita 
deirautore. — Potenza, Pomarici, 1891, in* 16, pag. 72. 

Legislazione — Giurisprudenza. 

Bianchi E. — Studio analitico sul nuovo codice civile spagnuolo (14 luglio 1889) 
in relazione al codice civile italiano. — Firenze, Pellas, 1891, in-8, pag. 145. 

Carnevale E. — Una terza scuola di diritto penale. — Roma, Rivista di discipline 
carcerarie , 1891, in-8, pag. 18 

Cammino V. — La scuola positiva ed il nuovo codice penale. — Eboli, Sparano, 
4891, in-8, pag. 68. 

Zocco-Rosa A. — Sul genuino contenuto del codice veronese e sui rapporti tra 
le Institutioncs e le Res cottidionae di Gaio. — Palermo, Virzì, 4891, in-8, pag. 59. 

Scienze politico-sociali. 

Aguanno (D') G. — La missione sociale della donna secondo i dati delVantropo - 
logia e delle sociologia. — Milano, Rivista di filosofia scientifica , 1890, in-8, pag. 56. 

Ammon 0. — Der Darwinismus gegen die Sozialdemokratie. — Hamburg, Ver- 
lagsanstalt, 1891, in-8, pag. 112. 

Combes De Lestrade G. *— L'empire russe , Ics hommes , les moeurs , les lois. — 
Paris, Libraire illustrée, in-8 pag. 307. 

Loria A. — Economics in Italy. — Philadelphia, American Accademy of politicai 
and social scienee, 1891, in-8, pag. 80. 

Pedretti C. — Del socialismo e delle otto ore di lavoro . Conferenza. — Chiavenna, 
Ogna, 1894, in-4 6, pag. 36. 

Stati (Gli) europei e la questione sociale . Non più guerra ma pace e lavoro. Con¬ 
siderazioni di un ufficiale superiore in congedo. — Bologna, Civelli, 4891, in-i, pag. 4 !. 

X. — Italia e Francia. Le vere cause del disaccordo. — Firenze, Rassegna Nazionale , 
1891, in-8, pag. 16. 
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Agricoltura, industria e commercio. 

8&ntoro O. '— L*operaio della terra. Breve cenno sulla scuola elementare con inse¬ 
gnamento pratico di agricoltura in Cermignano. Relazione. — Teramo, Tip. dellTn- 
dnstria, 1891, in-8, pag. 15, 4G. 

Miscellanea. 

Schiesslillg S. — Wertschàtzung der Gymnastik bei den Griechen und Wùrdigung 
der kbrperlichen Ausbildung der Jugend in neuerer Zeit . — • Mies, Progr. dea 
k. k. Staats-Ober-Gymn., 1891, in-8, pag. 24. 

Tra ssardi G. — Questioni ardenti . — Vicenza, Tip. commerciale, 1891, in-8, pag. 23. 

LA GEOGRAFIA PER TUTTI 

rivista quindicinale per la diffusione dèlie cognizioni geografiche 
(scientifiche, storiche, coloniali, militari, commerciali, cartografia e in¬ 
segnamento). — Con questo titolo gli Editori Fratelli Cattaneo succ. Gaf 
furi e Gatti di Bergamo pubblicano dal Maggio una rivista, di genere 
nuovo per l’Italia e veramente utile e interessante ad ogni ceto di let¬ 
tori. « Accostare al gran pubblico leggente, di qualsiasi professione, il 
frutto ultimo delle scienze geografiche nei diversi aspetti delle loro ap¬ 
plicazioni; — a quanti non hanno il tempo o i mezzi di acquistare e 
leggere opere o riviste voluminose e costose, offrire a prezzo mitis¬ 
simo una vera rivista di lusso , per ricchezza di contenuto ed eleganza 
di forma, che dia Vestratto liebig delle più recenti condizioni e discus¬ 
sioni recate dalle opere o dalle riviste straniere meno note in Italia; 
illustrare con schizzi , vedute e carte geografiche opportune i temi o 
i fatti di maggiore interesse ; innammorare della Geografia coloro che, 
a torto, per una indissimulabile reminiscenza di sbadigli scolastici, oggi 
ne rifuggono come da materia tediosa e superflua alla loro coltura; ecco 
grintenti della Geografia per tutti . La Direzione n’è affidata al professore 
Arcangelo Ghisleri, gli editori hanno ragione di sperare che, accoppiando 
egli alla dottrina e alla diligenza dello studioso l’esperienza del pubbli¬ 
cista e la vivacità dello stile, saprà dar vita a una rivista dotta ma 
non noiosa, popolare senza volgarità, variata, pratica e veramente utile 


Digitized by VnOOQLe 





LA CULTURA — ANNUNCI 


432 


per tutti. » Questo promettevano nel loro programma gli Editori ed i 
fascicoli finora usciti non hanno smentito questa promessa. 

Ogni fascicolo quindicinale della rivista (in 16 pag. a doppia colonna) 
contiene le seguenti rubriche; Articoli e Memorie originali — Notizie 
o sunti di viaggi — Attualità — Geografia Statistica e Commerciale 

— Colonia Eritrea; Italiani all*estero (corrispondenze e informazioni 
particolari) — hxscgnamento e Discussioni Didattiche (comunicazioni 
degli insegnanti) — Movimento Geografico — Recensioni Bibliografiche 

— Notiziario — (Dalle Riviste — Atti di Società — Documenti diploma¬ 
tici — Curiosità storiche) — Cartografia, Geografia Militare , ecc. 

Abbonamento speciale dal 15 Maggio a tutto Dicembre L. 5.00 col 
regalo di 3 carte geografiche inedite e di uno splendido Almanacco 
geografico in volume illustrato, che uscirò alla fine dell’ anno. 

P. 


Prossima pubblicazione dell’Editore Dr F. M. Pasanisi: 

Prof. G. TONIÀZZO (della R. Università di Padova) 


DELLE FOISTTI 

PER LA STORIA BELLE COLONIE ELLENICHE 

IN SICILIA. 

Saranno 2 volumi in ottavo grande di complessive pagine 850 circa. 
Prezzo del volume L. 10 ; per i sottoscrittori L. 7,50. 

Le sottoscrizioni si ricevono presso V Editore e presso la Libreria 
Loescher, Roma, Corso, 307. 


Artigiani Agostino Gerente-responsabile. 


Tip. Italiana, Via Venti Settembre, N. 122. 
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LA CULTURA 


Direttore R. BONGHI Editore D. r Fr. M. PASANISI 

Roma, Via Vicenza , B , < { Ì 33 , Via Principe Umberto . 

SOMMARIO 

Articoli : 

I Pellegrinaggi (B.) — Movimento Sociale — Movimento per la Pace — Ancora 
sulla questione degli Istitutori (Luigi Gamberale) — Nuovi Romanzi (Italo 
Palmarini) — L'ultimo rifugio di Dante Alighieri (Ludovico Frati) — I mi¬ 
gliori libri italiani (G. Cappuccini) — 1 Ludi secolari di Augusto (D. Vaglieri). 

Recensioni: G. Crovato. Camillo Scrofla e la poesia pedantesca. (G. Zannoni) — 
Giuseppe Barelli. Da Cuneo al Valentino. Studio sul viaggio nuziale di Carlo 
Emanuele l. (G. Zannoni; — Pio Spezi. 11 Belli e la poesia romanesca (G. 
Zannonil 

Opuscola (D. Vaglieri — G. Zannoni). 

Notizie. 

Rivista delle Riviste (G. Zannoni) — Annuncio. 


I PELLEGRINAGGI 


Due settimane scrivevo qui stesso, con questo titolo, cosa cui lo 
evento ha dato più prontamente ragione che io non credevo e certo non 
speravo. 

Pur mostrando, come nei pellegrinaggi stessi, considerati per se e 
nel fine manifesto che si proponevano, non vi fosse nulla di cui ci do¬ 
vessimo dispiacere o offendere, aggiungevo che però 1*animo con cui pa¬ 
recchi pellegrini venivano, il tempo, anzi il momento della lor venuta, 
il profitto che il Pontefice e la Curia Romana intendevano di trarne, do¬ 
vevano lasciar temere, che prima o poi sarebbero venuti a noia al pub¬ 
blico italiano, e mutata la situazione in Roma, e alterato fosse via via 
il sentimento politico del paese in un punto della sua politica interna di 
molta importanza. 
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Ciò che a questa congettura mancava, era l’indicazione del tempo in 
cui quelli effetti avrebbero potuto esser prodotti — lo credevo più lon¬ 
tano — e della circostanza che avrebbe cominciato a prodursi: non la 
avevo immaginata, e soprattutto non l’avrei immaginata così stupida. 

Tutti sanno qual’ è stata. Il 2 ottobre molti pellegrini si son pre¬ 
sentati nel Pantheon, dove niente li obbligava ad andare ; e tre di loro 
sul registro, in cui i visitatori del sepolcro di Vittorio Emmanuele scri¬ 
vono il loro nome, essi invece hanno scritto: Vive le Pape . Essendo¬ 
sene accorto l’ufficiale di guardia, ha chiamato dei carabinieri che li 
hanno arrestati. Divulgatosi il triste fatto, s’ è adunata gran folla : lo 
spirito pubblico s’ è commosso: associazioni liberali si son convocate; di¬ 
mostrazioni molte e diverse per le strade: più gruppi di pellegrini mal¬ 
menati; e infine forzati a partire tutti, il giorno dopo, parecchie ore 
prima di quello che s’erano prefisso. L'oltraggio al Re defunto di tre 
soli francesi — un seminarista, un avvocato e un giornalista — si è con¬ 
vertito in una gran testimonian/a di universale devozione di tutta in¬ 
tera, si può dire, la cittadinanza al gran Re, cui l’Italia deve princi¬ 
palmente la sua costituzione attuale, e al figliuolo, che s’è assicurata 
tanta parte nel cuore degli Italiani.. 

E certo rincrescevole, che tutto ciò sia succeduto: ma era nella ra¬ 
gione delle cose che prima o poi dovesse succedere. Può qualcuno dire, 
che il fatto di tre fanatici, imprudenti come sogliono essere, non me¬ 
ritava tanto eccitamento di riprovazione. Ma chi dicesse così, mostre¬ 
rebbe di non avere nessun sentore del modo in cui il sentimento popolare 
si accende e si spande. In niente come nelle commozioni popolari, la 
causa è sproporzionata all’effetto. Si poteva supporre, che in questo caso 
la causa, per piccola che possa parere — ad altri, non a me — avesse 
potuto produrre maggior effetto, non minore di quello che ha fatto. La 
cittadinanza romana, nella parte, ches’è commossa, è rimasta al di qua, 
anziché andare al di là di quello che si doveva prevedere. I Francesi, 
di maggior grado e credito, che accompagnavano il pellegrinaggio della 
loro nazione, l’hanno riconosciuto essi stessi. Certo, per un caso simile, 
avrebbero fatto a casa loro assai peggio. 

Forse non ogni male vien per nuocere. Il governo avrà potuto imparare, 
che per quanto sia bello il lasciare libertà ai pellegrini di venire e muo¬ 
versi a lor posta, forse è meglio vigilarli di più, perchè non commet¬ 
tano atti, che alla parte più vivace delle popolazioni ripugnino, e quindi 
facciano dannt *ai pellegrini stessi e mettano in impaccio il governo. Me¬ 
glio che mandar via la gente che s’è lasciata venire, il guardare quella 
che viene e sorvegliarla mentre sta. Intendo dove stia l’utilità del non 
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impedire la venata; ma questa utilità è tutta persa, se bisogna abbre¬ 
viare per forza la dimora. 

E avrà imparato di più il Vaticano. Se le parole del Papa ai pel¬ 
legrini francesi erano state degnissime di lui e dell’ufficio suo, ed egli 
vi si era mantenuto neiralta sfera dell’autorità che gli spetta, non si 
può dire il medesimo del discorso latino fatto leggere alla gioventù cat¬ 
tolica. In quello è tornato sul potere temporale, e ha detto più di una 
parola provocatrice. Ora, la dimostrazione grande, spontanea, generale 
di Roma per atti assai men riprovevoli di quelli a cui egli è parso 
invitare i gioxani, deve avergli fatto toccare con mano eh’ è pericoloso # 
scherzare col fuoco. Non v’ha legge che guarentisca senza limiti: come 
non v’ha neanche potere temporale che lo faccia. Certo, se non vuole 
altro, da disordini maggiori e più gravi egli avrebbe occasione, prete¬ 
sto, ragione a protestare: e poi? B. 


Movimento Sociale 


I socialisti francesi sono già impensieriti per la prossima festa del lavoro „ 
Il futuro primo maggio cade in domenica; e la dimostrazione, per questa 
circostanza, rischia di perdere quanto potrebbe avere d’importante. A fine di 
non lasciar passare inosservata tale data, si agitano perchè siano per que¬ 
sto giorno compiuti tutti i preliminari per la costituzione del Secretariato 
del lavoro. E’ noto che siffatta istituzione fu votata a unanimità dai dele¬ 
gati al Congresso di Bruxelles, ove ne furono stabilite anche le regole fonda- 
mentali per la composizione e 1’ ordinamento. In complesso, lo scopo di 
questo Secretariato del lavoro dovrebbe essere di raccogliere notizie sta¬ 
tistiche che giovino a fondare una lega generale fra gli operai, tenendo 
un’ attiva corrispondenza coi secretariati che già esistono nel Belgio ed in 
Germania, o che possono organizzarsi altrove. Ne faranno parte due dele¬ 
gati scelti in ciascuna delle grandi corporazioni socialiste, che si trovano 
a capo del moto operaio, e che tutte così verranno rappresentate ; e oltre 
ad essi un delegato eletto fra i compagni di mestiere in ciascuna federa¬ 
zione nazionale. Tutti costoro dureranno in carica un anno, e, salvo ecce¬ 
zioni, non potranno venir rieletti. Ancora non c’ è accordo completo circa 
le contribuzioni, che tuttavia non debbono superare le dieci lire annue; 
del resto i promotori confidano in una vasta propaganda per le elezioni ai 
Consigli Comunali, affine di poterne ottenere sovvenzioni e sussidi. 

Questo, su per giù, il progetto che sarà discusso e approvato. I socia¬ 
listi più influenti lavorano attivamente perchè tutto sia concluso per i primi 
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mesi dell’ anno prossimo, convinti che dall’ esito più o meno felice di que¬ 
sto Secretariato, dipende il cattivo o il buon successo della manifestazione 
del primo maggio venturo, che è la data, nella quale dovrebbe essere so¬ 
lennemente inaugurato. 

♦ 

♦ * 

Un elude pour servir à la psychologie du socialisme ouvrier allcmand par A. Raf- 
falovich (neW Economista fran$ai$ del 26 settembre 1891). , 

Lo studio di cui il Raffalovich dà un riassunto è scritto da un giovane 
prete tedesco, Paolo Gòhre, che, fintosi operaio, ha osservato i costumi dei 
lavoratori manuali a Chemnitz, uno dei più antichi centri- del socialismo 
tedesco. Il Gòhre ha constatato che il partito socialista in questo centro 
era diretto da capi, da iniziatori che formavano un gruppo scelto di socia¬ 
listi convinti. In generale, le opinioni degli operai dipendono strettamente 
da quelle dei loro capi. È degno di nota il fatto che l’agitazione socialista 
non mira soltanto a introdurre nelle masse idee nuove sull’ordinamento po* 
litico e sociale : essa mira più alto. Essa è una specie *di dottrina filoso¬ 
fica, una teoria nuova della vita, teoria che naturalmente rispecchia le idee 
matèrialiste prodottesi in questi ultimi tempi in Germania. 

*** Nel fascicolo di settembre dei « Christlich-Sociale Blàtter » il dott. 
Andrea Bruii ha esaminato la recente enciclica di Leone XIII sulla questione 
operaia. Il Brilli conclude dicendo che : « L’enciclica attacca energicamente 
la democrazia sociale, ma stende la mano ai socialisti democratici di buona 
volontà. » 

*** Nell’istesso giornale l’autore anonimo di un articolo sulla riunione ge¬ 
nerale dei « Cercles eatholiques d’ouvriers » conchiude in questi termini: 

« Se l’opportunismo, che oggi è al timone, ardisse sopprimere i sindacati, 
che principiano a diventare incomodanti, i circoli cattolici conquistereb- 
bero d’un colpo una posizione predominante nel mondo dei lavoratori, e, 
chi sa ? la loro intelligenza, la loro disciplina guadagnerebbero loro la di¬ 
rezione del mondo degli operai ». 

MOVIMENTO PER LA PACE 


Il Comitato Romano ha indirizzato, alle società italiane e straniere per 
la Pace e 1’ arbitrato, nuove circolari nelle quali sono riprodotti i temi e il 
regolamento del futuro Congresso, tutte le norme esecutive, e le altre in¬ 
formazioni che gli si riferiscono. Il Comitato ha già pronte le carte di ri¬ 
conoscimento — necessarie per godere delle riduzioni ferroviarie — e le 
tessere d’invito. Le une e le altre saranno inviate alle Società che le richie¬ 
deranno, indicando il numero dei soci che prenderanno parte al Congresso. 
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Ancora sulla questione degli istitutori 


All’Onor. Ruggero Bonghi. < 1 4 

Onor. Signore , 

La benevolenza con cui Ella, On. Signore, seguita a giudicare le 
mie osservazioni sulle faccenduole del mio ufficio, per le quali e fra le 
quali vivo, mi muove a tenere il suo invito di scrivere ancora una volta 
sulla questione degl’Istitutori. Non però per trattare delle varie vicende 
che essa ha corso in Francia ; parte perchè le vie colà tenute non pos¬ 
sono essere, pur troppo, le nostre, e parte perchè ne discorsi minuta¬ 
mente e pienamente in un mio volumetto di recente pubblicazione. Il 
ripeterle ora non potrebbe essere che un ricopiarmi: là narrai im.che » 
modo gl’Istitutori Francesi seppero richiamare sul loro conto l’atten¬ 
zione del Governo e del Parlamento, riassunsi largamente la fajnosa 
circolare del 26 ottobre 1886, il decreto del 3 gennaio 1887 con cui 
le promesse della circolare furono sancite e feci un largo resoconto 
della seduta del 21 novembre 1890 e del sensatissimo opuscolo del Ca¬ 
ste, le cui idee il Ministro Bourget accettò nel discorso tenuto l’8 feb¬ 
braio 1891 nel banchetto offertogli in quel giorno dagl’istitutori. Sul modo 
adunque come la questione si è svolta in Francia, non resta più nulla 
a dire : salvo, forse, il parlare delle proposte concrete fatte daP’ Asso- 
ciation des maitres rèpètiteurs , che sono recentissime. ^. 

Ma, come dicevo da principio, sono proposte che per noi, hlmenó 
per ora, non possono riuscire che a una notizia puramente storica. Là 
doppia categoria d’Istitutori colà creata e chiamata con la parola dé- 
doublement, se non è punto provato che sarà per riuscire ferace di 
buoqi frutti, è sicura che riuscirà certamente e seriamente dispendiosa. 
Ciascuna categoria d’istitutori è stata divisa in cinque classi, con uno 
stipendio che comincia da 1800 e sale a 3400 fr., senza contare le in¬ 
dennità di vitto (700 a 1100 fr.j e di alloggio (300 a 700 fr.) Non è 
ozioso parlare da noi di queste riforme di stipendii? 

E aggiungasi ancora che cotesto sdoppiamento si risolve, in fin delle 
fini, a un vero e proprio raddoppiamento di personale. Cosicché io non 
so se in Francia, anche mettendo a calcolo la ricchezza sua, sarà per tro¬ 
varsi un Parlamento che vorrà, così di botto, raddoppiare , anzi più 
che raddoppiare la spesa di una sola amministrazione, per attuare una* 
riforma largamente concepita è vero, ma non provate certamente utile 
nè provabile. 


i 
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Molle delle cose, che la Francia è venuta a mano a mano escogi¬ 
tando e provando in favore degl’Istitutori, noi potremmo imitare senza 
alcun dispendio nostro o con piccolo, e nel mio volumetto le venni in¬ 
dicando; p*rò non questa del décloublement . Eppure, a farla apposta, 
è tunica imitata e in via di esecuzione. Io non vorrei dire o scrivere 
parola che potesse sonare men che reverente verso l’uomo illustre che 
ci governa, ma mostrerei di aver poca stima di lui e del mio ufficio, 
se, scrivendo, falsassi o tacessi quello che la pratica e la vicinanza 
delle cose e delle persone dà a noi, rettori di Convitti, modo di vedere 
piu nettamente, più minutamente e più esattamente nelle sue conse¬ 
guenze. 

Sua Eccellenza Villari con decreto del 14 agosto 1891 prescrisse 
che « alcuni Istitutori dei Convitti sarebbero dal Ministro scelti fra i 
« giovani laureati in lettere o scienze o provveduti di regolare abilita- 
« zione all’insegnamento secondario, i quali avrebbero il titolo di ripe - 
« tutori » e che essi avrebbero « dovuto sorvegliare ed assistere i gio- 
« vani nel Convitto, ma essere esenti dall’obbligo d’accompagnarli fuori 
« del Convitto e da ogni sorveglianza durante la notte. » Sicché i ri¬ 
petitori così creati dovevano e debbono considerarsi un vero aumento 
nel personale: è vero che la circolare del 16 detto mese parlava solo 
di riservare alcuni posti d’Istitutori nei Convitti Nazionali a fa¬ 
vore dei Ripetitori , ma era evidente che questa riserva non era con 
ciliabile con l’organismo ufficiale dei convitti nostri. Del resto l’altro 
decreto del 13 del corrente mese ha tolto ogni dubbio, dicendo « che 
« il Ministero si riserba la nomina e l’assegnazione ai Convitti di uno 
« o più ripetitori in aggiunta al numero degl’ Istitutori per ciascun 
« Convitto stabiliti. » Dunque trattasi di aggiunta di uno o più ripe¬ 
titori: il vero sdoppiamento o raddoppiamento proposto in Francia, 
e che il Ministro Francese presenterà al Parlamento, perchè si tratta 
di aggravio al bilancio. Non lo attuerà con semplice decreto . 

Ed ora ecco come la cosa si presenta. In Francia le due categorie 
d’Istitutori, come son proposte, non sono distinte e diverse tra loro, 
ma differiscono solo quanto al grado : con questo, che alla più bassa, 
a quella dei professeurs stagiaires (in Francia hanno abolito il nome 
di rèpètiteur , appunto ora che noi lo prendiamo per nostro uso e con¬ 
sumo) è dato di salire (e di modi a salire ne hanno molti) alla più alta 
dei professeurs adjoints , che risponderebbero ai nostri futuri ripe¬ 
titori per le loro attribuzioni e doveri. 

Ora questo emanare delle due classi, l’una dall’altra, questo pas¬ 
saggio che non si risolve ad altro che a una promozione ordinaria, che 
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sarà accordata per 2[3 airanzianità e per 1x3 alla scelta non produrrà 
in Francia attriti di sorta. Ma da noi, dove la riforma creerà un* ari¬ 
stocrazia d’istitutori e la collocherà, quanto al concetto almeno, al di 
sopra di tutti gli altri , che conseguenze morali avremo? Questi altri 
tutti , che ai malanni vecchi della lor vita presente dovranno aggiun¬ 
gere questo altro che li rilega ad una condizione inferiore, potranno ac¬ 
cogliere la riforma con indifferenza, e saranno per serbare con sere¬ 
nità di mente e alacrità di opera negli ufficii a loro riserbati? Non co¬ 
noscerebbe la natura umana chi mostrasse di crederlo. E poiché quella 
parte di servizio che a loro è riserbata, è la più delicata e la più di¬ 
rettamente efficace per l’educazione del carattere e per la custodia della 
moralità dei giovani, io non so se la progettata riforma sia o possa con¬ 
siderarsi un beneficio. 

E quanto a conti? Ecco: perchè la nuova Istituzione dei ripetitori 
possa concepirsi, virtualmente, utile, bisogna calcolare che almen due 
nuovi istitutori saranno messi in ciascun Convitto Nazionale; uno per le 
scienze e un altro per le lettere. Questa sarebbe la più modesta e la 
più ristretta applicazione della riforma. Ora, poiché i Convitti Nazionali 
sono 42, noi avremo o dovremmo avere 84 nuovi impiegati. E il risul¬ 
tato finanziario sarà questo, che nel primo triennio i Convitti nostri 
spenderanno in più 109,200 lire; nel secondo 126,000; nel terzo 142,800; 
senza contare i sessennii. Cifre rilevanti, come Ella vede, e danari che 
basterebbero da soli, se accumulati per un decennio, a sciogliere ben 
altre questioni dei nostri Convitti, che non sia quella degl’Istitutori. 
v E poi ci è da fare un conto morale e intellettuale, che è anche più 
importante di quello finanziario e di quanto ho finora detto. Immagina 
Ella qual valore intellettuale, quale cultura varia, sicura, ampia do¬ 
vranno avere cotesti Ripetititori? Certo io ho molta buona opinione dei 
nostri giovani professori e sono da lunghi anni testimone della serietà 
loro e dei sacrificii di ogni natura che incontrano per assodare, per al¬ 
largare, per rendere esatto il loro sapere; ma non credo che nè essi, 
nè alcuno dei professori, anche se vecchi e rotti all’insegnamento, pos¬ 
sano, ogni sera, assistere, sicuri del fatto loro, negli studii, dei giovani 
che appartengono a quattro o cinque classi, affrontare all’improvviso, 
senza preparazione prossima, le difficoltà ohe possono presentare sette 
od otto classici latini diversi, cinque o sei classici greci, parecchi temi 
di versione, qualche questione di classico italiano, di storia letteraria, 
di storia civile, di filosofia. Che direbbesi, ove si creasse una scuola unica, 
composta delle due classi del Ginnasio superiore e delle tre liceali, e 
vi si mandasse come insegnante di tutto il gruppo letterario (io parlo 
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di- quésto solo, ma lo stesso può dirsi del gruppo scientifico) un pro¬ 
fessore unico? E possibile immaginare che questo professore unico ne 
uscirebbe con onore? E pure questa situazione fenomenalmente strana, 
che io immagino per questo professore, fortunatamente immaginano, è 
moralmente e intellettualmente simile a quella in cui si troveranno i 
nuovi ripetitori. 

E vero che, quanto al resto, le due situazioni sono diverse; ma le 
difficoltà proprio sue che la scuola unica porterebbe seco, sarebbero 
diverse, ma non men gravi di quelle che presenterà una squadra unica 
di convittori. Io non le accenno nemmanco, perchè non voglio impau¬ 
rire alcuno. 

E cosi la nuova riforma, sebbene bella nel suo primo aspetto, può 
fin da ora giudicarsi che non è nata nè viva, nè vitale. Certo ogni ri¬ 
arma come è questa pensala da S. E. Villa ri, non deve mirare al mi¬ 
glioramento materiale dei pubblici ufficiali, ove questo miglioramento 
noa prometta di migliorare anche il servizio che essi rendono. Ma il 
miglioramento morale dei nostri Istitutori noi dobbiamo imprimerlo in 
essi stessi; è il corpo intiero che va sanato (se piaga vi è) ed è sul 
corpo stesso che debbono essere applicati i farmachi e il ferro, se far¬ 
machi e ferro occorrono. Ma, se il corpo è malato, se gli ufficiali dei 
convitti nostri sono affetti dalla tabe dell’ insufficienza, non è già col 
collocare al fianco loro degl’ individui sani, .posto che siano sani vera¬ 
mente, che si riuscirà a uccidere i germi malefici di quella tabe. Sa¬ 
rebbe una cura affatto nuova. 

Ed è per questo che io non credo che la riforma che si tenta sarà 
utile; è per questo che non ho dato notizia di essa, quando fu nello 
scorso luglio proposta in Francia. Anche là non se ne avranno effetti 
assolutamente utili, sebbene là sia stata concepita almeno in modo pos¬ 
sibile. Questa possibilità di attuazione alla nostra manca : e questo come 
è una consolazione, così rende inutile ed ozioso il discuterla. 

E vi sarebbe anche dell’altro. 

Ma quest’altro annoierebbe troppo lei e i lettori della Cultura', 
senza dire che quello che ho già detto è piucchè sufficiente a dar noia 
di per se solo. E così cesso ; salvo a tornare a scrivere di nuovo, ove 
Ella creda che sia utile ancora il farlo. 

' E con la solita devozione mi creda 


Lucerà , ottobre 1891. 


Obbligatissimo 
Luigi Gamherale. 


Digitized by 


Google 



NUOVI ROMANZI 


441 


NUOVI ROMANZI 


A proposito di due recenti pubblicazioni. (1) 

/ ' >' i 

Le vecchia questione sulla meschina vita letteraria del nostro paese, 
si può restringere ad una domanda; è il pubblico, che non lm mezzi e 
voglia di leggere, o sono i nostri autori, che non si fanno leggere? La 
domanda ò semplice, ma il rispondervi è arduo; forse la causa del de¬ 
perimento letterario è duplice, sia perchè il pubblico non legge, sia per¬ 
chè gli autori non hanno tanta forza di scuoterlo e di trascinarlo alla 
lettura. 

Non parliamo della poesia, che essendo la più. fine forma d arte# 
resta assolutamente naufragata nella ignorante indifferenza del pubblico; 
ma il romanzo, la forma letteraria più affine alla vita <yiotidiana, jrtu 
direttamente gustàbile dal pubblico, si trae innanzi faticosamente, come 
un organismo tubercoloso. 

Eppure noi in Italia avremmo dei buoni ingegni di romanzieri, e se, 
come in altre nazioni floride, nel nostro paese il pubblico leggesse, gu¬ 
stasse, prendesse insomnja viva parte alla vita letteraria, noi potremmo 
vantare una fioritura, letteraria forte e rigogliosa. Ma che volete! quei 
pochi valorosi che scrivono, disanimati dalla apatia del pubblico, urtati 
dalle esigenze e dalla ingordigia degli editori, che a loro volta rischiano 
spesso buone somme senza profitto, tirano innanzi alla meglio senza fede 
e senza sprone. I nuovi scrittori, o novellini , sgomentati dalle difficoltà, 
che si presentano per l’atto stesso della pubblicazione, rinunziano dopo 
poco alla lotta, o se giungono ad essere stampati come si dice, sono 
presi subito a pedate dai criticoni annoiati, che in un giovane autore, 
vorrebbero subito un Manzoni, uno Scott, uno Zola ecc. come se que- N 
st’ultimo, a mo* d’esempio non avesse cominciato con i Misteri di Mar - 
sigila!! E così gli scrittori sono sfiduciati dal pubblico, il pubblico non 
creile a’ nostri scrittori. 

♦ 

* * 

A proposito, ecco due nuovi romanzi l’uno molto diverso per valore 
dall’altro. 

Il primo è VIllusione di F. De Roberto, nome di un forte scrit¬ 
tore già noto al pubblico ristretto, per i buoni lavori Documenti Uma¬ 
ni , Ermanno Raeli , Processi Verbali . 


(1) F. De Roberto, L'illusione. Casa Edit. Galli, 1891, in-16, pag. 486. — A 
Gentile, Il peccato. Roma, Bertero, 1891, in-16, pag. xvi-312. 
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Il De Roberto è un artista di prim’ordine, netto, e di fisonoraia sua 
propria, da’suoi lavori i pregi e i difetti risaltano subito, come dalle 
opere degli ingegni veramente forti. 

Nessun critico, per quanto severo, potrà negare al D. un profondo 
discernimento del cuore umano, una penetrazione continua, inesorabile 
di ogni riflesso psichico. Ma ne abusa; come un pittore, che sapendo 
di avere il merito del colorito, ne irradia soverchiamente i suoi quadri. 
L’intonazione è spesso monotona, l 'ambiente è tratteggiato bene, troppo 
forse alla Bourget, qualche volta è indeciso ; il paesaggio limpido sem¬ 
pre, ma debole e manchevole. 

Però la forza d’esposizione è sempre potente. 

Questa, brevemente, è la fisonomia letteraria del De Roberto. 

Parlando ora del suo nuovo romanzo, noi ci troviamo dinanzi ad una 
grande temerità, innanzi ad un tentativo, riuscito, ma tale da sgomentare 
qualsiasi forza d’artista. Il De Roberto, in questo romanzo, prende nien¬ 
temeno la sua protagonista dall’età di dieci anni, e la segue, e la spia, 
e la studia per tutta la vita, infanzia, pubertà, gioventù, maturità e... 
decadenza. È la storia di un’anima buona, lentamente traviata, trascinata 
passo passo alla morte del cuore. Una di quelle anime, proprie del nostro 
secolo sognatore e nervoso; anima, in cui il bene sta accanto al male, 
la generosità unita alla più bassa pusillanimità, l’energia più violenta 
alla più stupida apatia; virtù e vizio, idealità e brutalità. 

In ultimo ò da raccomandarsi al De Roberto un po’ più di cura 
nella forma. Eviti certi provincialismi sintattici, il troppo uso di parole 
straniere, i frequenti neologismi. 

Ad ogni modo in questo romanzo, nel quale il D. ha voluto imitare 
la maggiore opera del Flaubert, Madame Bovary , è riuscito a susci¬ 
tare per Teresa la stessa pietà che per la infelice moglie del medico^ 
oscuro, sente il lettore alla fine del volume del romanziere francese. 

* 

* * 

Ed eccoci al romanzo del Gentile: Peccato . 

Il Peccalo consiste in questo: un marito fugge con una amante, che 
aveva conosciuto prima del matrimonio, stanno insieme un certo tempo, 
il padre di lui li scova; scena tremenda. Egli va a Marsiglia con la 
moglie e un figlioletto, là sciupa in una falsa speculazione T ultima ri¬ 
sorsa della famiglia, ed è ridotto alla più miserevole indigenza; muore 
il figlio, un zio della moglie viene a riprenderla e la porta al paese; 
egli trova un impieguccio a Roma. L’amante sta per ritornare con lui, 
ma FA. fa venire la moglie di lui, con la quale il peccatore si riunisce. 
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L’intreccio è uno de’ più ricchi di Jinte, come tema, ma il Gentile 
si perde in un continuo anfanamelo di paradossi, di aforismi, di sen¬ 
tenze strane o puerili. Tutte le trecentonove pagini si potrebbero be¬ 
nissimo ridurre a cento, rendendo il lavoro più leggero e interessante. 

Una scapigliata esagerazione di frasi, una ricerca leziosa di parole 
strane, spesso usate a vanvera, una mal riuscita iperbolicità di senti¬ 
menti, uno stiramento penoso di descrizioni, e insieme la forma assai, 
troppo trascurata, ne rendono penosa la lettura. 

Eppure al Gentile noi non possiamo negare un certo ingegno, una 
potenzialità artistica, ma questo ingegno, questa potenzialità sono così 
grezzi, cosi informi, che occorrerà un lungo e sincero raccoglimento al¬ 
l’autore per depurarli. 

♦ 

* * 

Questi sono i due romanzi più recenti. Il primo ci fa credere che 
ha torto il pubblico, il secondo ci fa dubitare che abbia ragione. , 

Italo Palmarini. 


L’ultimo rifugio di Dante Alighieri (,) 


Fu già annunziato nella Cultura (anno I, N. S., n. 29), questo pre¬ 
gevolissimo studio del dott. Corrado Ricci, ma l’eccezionale sua impor¬ 
tanza richiede che se ne dia una notizia più estesa ai cultori degli studj 
danteschi, che non mancheranno certamente di accoglierlo col meritato 
favore; perchè fra le molte, e forse troppe pubblicazioni di stani ge¬ 
nere che vengono in luce continuamente, questa del Ricci ha il pregio 
raro di spargere nuova luce sulla dimora di Dante in Ravenna, e sugli 
amici e discepoli che ivi ebbe, provando la verità di molte notizie dub- 
- bie ; e, per contrario, dimostrando false alcune tradizioni comunemente 
ripetute ed accettate per vere. 

Nella prima parte del suo studio il Ricci raccoglie tutto cièche si 
sa di Ostasio e di Guido Novello da Polenta, del quale finora si ripe¬ 
terono poche o pc#co esatte notizie: prende in esame le varie conget¬ 
ture intorno al luogo donde furono scritte nel 1311 le lettere di Dante 
ai Fiorentini, ad Arrigo VII e a Margherita di Brabante: e mette in- 


(!) Corrado Ricci — L* ultimo rifugio di Dante Alighieri , — Milano, U. Hoe- 
pli, 1891. 
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nanzi l’opinione che le due prime fossero dettate da Porciano il 31 marzo 
e 16 aprile! le altre da. Poppi un mese dopo. Alcuni biografi di Dante 
vogliono che nel 1319 il poeta avesse stanza in Udine ed in ToUriino, 
castello situato nei monti di Cividale del Friuli; nel qual luogo l’Ali¬ 
ghieri, a istanza di Pagano della Torre, avrebbe scritte alcune parti 
delle sue cantiche, seduto su uno scoglio sporgente sul fiume Tolmino, 
che tuttora additasi al forestiere col nome di sedia di Dante . 11 Ricci 
smentisce questa ridicola tradizione, dimostrando che Dante non fu nel 
Friuli, ma si recò almeno per due volte a Verona: dapprima quando 
v’jera Bartolomeo della Scala, poscia durante il governo di Can Grande, 
ma non già nel 1320, come stimarono alcuni fondandosi sopra un passo 
dell’opera: Quaestio de aqua et terra , che non appartiene a Dante, 
secondo gli argomenti addotti già dal Bartoli ed ora confermati dal 
Ricci con nuove testimonianze. Assai discorde è pure 1’ opinione degli 
scrittori intorno al tempo dell’andata di Dante a Ravenna. Molti opi¬ 
narono che v’andasse subito dopo la morte d’Arrigo, ossia nel 1313 o 
14; altri, come il Troya, il Balbo, il Fraticelli, il Wegele, il Camerini 
si pronunciarono pel 1320: mentre il Pelli vorrebbe accettare la data 
1319. Il Ricci crede e dimostra con nuovi argomenti che l’Àlighieri 
non potè recarsi a Ravenna prima del 1317. 

L’opinione, già messa innanzi altra volta dal Ricci, che Dante an¬ 
dasse a Ravenna quale lettore di rettorica volgare, sebbene discussa da 
alcuni, da altri fu trovata ingegnosa, ed è ora nuovamente sostenuta 
coiraggiunta d’altre notizie che concorrono a renderla più verosimile- 
Degli amici e discepoli di Dante, che appresero o si vantarono di avere 
appreso da lui il « dire in rima volgare » niuno prima del Ricci aveva 
raccolte tante notizie biografiche ; anzi da alcuni si negava perfino che 
fossero mai esistiti, come accadde a Pier Giardini, di cui Tlmbriani ebbe 
a scrivere essergli più d’una volta passato per la mente ch’ei fosse figlio 
della fantasia del Boccaccio; mentre il Ricci trovò di lui nell’archivio 
arcivescovile di Ravenna nientemeno che tredici documenti, parecchi dei 
quali scritti di suo pugno come notaro. Maggiori notizie potè raccogliere 
il Ricci intorno alla vita e alle rime di Menghino Mezzani, ch’era già 
notaro nel 1317, quando, cioè Dante andò a Ravenna, e che gli soprav¬ 
visse per circa mezzo secolo. Le sue rime, se sembrano alquanto rozze 
ed oscure, non sono prive di interesse storico per esser egli stato in 
corrispondenza poetica con Antonio da Ferrara, col Petrarca e con Co¬ 
luccio Salutati ; il primo de’quali confortavalo mentre si trovava rin¬ 
chiuso in carcere, ed auguravagli prossima la liberazione. Questa par¬ 
ticolarità biografica non era stata prima d’ ora rilevata da alcuno, e la 
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data della prigionia di Menghino è dal Ricci ingegnosamente fissata in¬ 
torno al 1357. Egualmente ingegnosa è la critica del Ricci, ove dime** 
stra che i sonetti di Mino d’Arezzo, di Menghino e d’Antonio da Fer¬ 
rara furono composti per la prima venuta di Carlo di Lussemburgo nel 
1355, non per l’altra del 1368. Verosimile pure mi sembra la conget¬ 
tura del Ricci quando crede che nel Poliferao dell’ ecloga di Giovanni 
del Virgilio debba riconoscersi Venetico Caccianemici, detto Zenga, piut¬ 
tosto che Jtomeo de’ Pepoli, come pensarono altri. 

La terza e quarta parte del libro del Ricci contengono la storia 
del sepolcro dantesco e delle varie e curiose vicende cui andarono sog¬ 
gette le ossa dell’Alighieri. Quest’ argomento, sebbene trattato già altra 
volta dal Ricci stesso, non era mai stato svolto con tanta copia di no¬ 
tizie e di aneddoti interessanti e in gran parte nuovi. Dalle ricerche 
fatte dal Ricci negli archivi ravennati risulta chiaramente che la prin- 
cipal cagione del trafugamento delle ossa non fu, come alcuni hanno 
creduto per qualche tempo, la sollecitudine di sottrarle all’oltraggio di 
chi micacciava arderle per taccia di eresia, ma il timore di doverle re¬ 
stituire ai Fiorentini che più volte le richiesero, e da ultimo la gelosia 
dei frati minori verso il Comune di Ravenna, che voleva rivendicarne 
la proprietà. Per queste cagioni i francescani, come appresero che il 
Papa aveva permesso ai Fiorentini di trasportare le ossa a Firenze se¬ 
gretamente le sottrassero dall’ arca marmorea, e dopo averle ritenute 
più mesi celate nel convento, furono il 3 di giugno 1677 dal padre An¬ 
tonio Santi raccolte e rinchiuse entro una cassetta di legno e nascoste 
nel luogo ove casualmente furono trovate con meraviglia di tutti. Il 
Ricci riuscì ad autenticare in modo assoluto il fatto del trafugamento 
scoprendo nella parte del chiostro corrispondente al luogo cui già ester¬ 
namente aderiva Y arca di Dante, le traccie del pertugio praticato dai 
frati per sottrarre le ossa dal sepolcro. 

Assai giovano alla chiara intelligenza dei fatti che formano il prin- 
cipal argomento del volume le numerose illustrazioni eliotipiche di luo¬ 
ghi visitati dall’ Alighieri e di monumenti relativi a personaggi dante¬ 
schi. Di ciò va data precipua lode al benemerito editore comm. Ulrico 
Hoepli, che con una larghezza senza esempio non badò a cure e a spese 
perchè l’edizione riuscisse per pregio artistico e per eleganza tipogra¬ 
fica degna dell’ alto soggetto. 

Ludovico Fratu 
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Amico mio, 


Lettera ad un amico. 

dai Portici di Po, settembre. 


Anche quest’anno, prima di partire pel mio breve riposo, ho promesso 
di scriverti. Tu sai che mi piace godermi quel po’ di vacanza che mi è 
concessa, vagando qua e là per l’Italia. É 1’ unico modo per Riposarmi : 
avvezzo a passarmela fra i libri, se non ho qualche cosa che me ne di¬ 
stragga a forza, torno fra di essi. E la vacanza non è più vacanza. La mia 
prima tappa è stata Genova. Recandomi una mattina da via Roma verso 
il porto, a godere quel bellissimo spettacolo di tanti grossi legni ancorati, 
passo dinanzi alla libreria del Boeuf ; e, tra i più appariscenti volumi esposti 
nella vetrina, l’occhio mi cadde su I migliori libri italiani edito testé dallo 
Hoepli. 

Eccomi ora a Torino. Passeggiavo, quest’ oggi nel pomeriggio, sotto i 
vecchi portici di Po, e m’imbattei nella libreria del Loescher ; e di nuovo 

10 stesso volume io vidi esposto in mezzo a mille altri di medicina e di 
matematica, ed attirò il mio sguardo. Ti dirò, cosi alla buona, quel che 
allora mi venne alla mente, passeggiando solitario ; per mantenere fedel¬ 
mente la mia promessa. 

Qualche volta nella mia vita mi è avvenuto, poiché ho la ventura, tu 
mi dirai se buona o cattiva, di occuparmi un poco di quello che si stampa, 
di sentirmi chiedere : « Perchè non mi consiglia qualche buon libro da 
leggere ? Quali sono i migliori libri italiani ? » Ed era, colui che mi diri¬ 
geva tale domanda, un buon padre di famiglia ohe aveva in animo di far 
un regalo a’ suoi figliuoli ; era una signorina attempatela, la quale, diffi¬ 
cilmente potendo ormai farsi ammirare per la sua bellezza, cercava una 
diversione, nella caccia al marito, per mezzo del sapere, dell’ istruzione, 
insomma delle doti delVanimo . Te ne conterò una graziosa. L’anno scorso, 
ebbi invito di recarmi presso un vecchio e nobile signore. Accorsi. Dopo 
alcune cerimonie, mi ripetè la solita domanda: « Quali sono i migliori libri 
italiani? > e più vi aggiunse la richiesta di alcune lezioni di letteratura. 
Prima di rispondergli su ciò, volli informarmi dello scopo che lo spingeva 
a questa brama un po’ tardiva di apprendere. E la risposta fu questa : — 
c Perchè non mi piace di far la figura d’ignorante in società. » E diceva 

11 vero; tanto che mi richiese quali cognizioni lo avrebbero fatto figurar 
di più. Null’altro. Era vecchio di quasi sessantanni, era quasi sordo, e 
voleva studiare per figurare in società. Orbene, quando mi è stato diman¬ 


di) A proposito della nuova pubblicazione I migliori libri italiani cónsigUati da 
cento illustri contemporanei. Milano, Hoepli, 1892. Vedi nel N. 30 della Cultura di 
quest’anno, a pag. 234 la recensione di questo volume. 
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dato quali fossero i migliori libri italiani, la domanda mi è sempre venuta 
da tal genere di persone. Ciò credo che accada più o meno a tutti noiV 
Vero è che il numero più grande delle persone non ti domanda così, per¬ 
ché non ti domanda nulla. E non ti domanda nulla, non perchè già sappia, 
ma perchè non vuol sapere. 

Ma neanche si potrebbe rispondere. Dire quali sono i migliori libri, sup¬ 
pone che si possa dire quali sono i buoni libri; e poiché buono è ciò che 
possiede le qualità necessarie al fine prepostogli, implica innanzi tutto la 
chiara determinazione di questo fine. Onde alla domanda generale, quali 
siano i migliori libri italiani, non è possibile rispondere se non partitamente* 

Ad una principalmente delle parti di tale domanda complessiva, sarebbe 
utile assai che qualcuno rispondesse qui in Italia: ciò che ancora non è 
fatto. Ed è la più importante, secondo che mi pare: è quella su cui sola 
fu chiesto di rispondere, in circostanza simile a quella che diè ora occa¬ 
sione allo Hoepli di pubblicare un libro, ai dotti d’ Inghilterra. Lascia 
dnuque che io per mio conto formuli tale domanda particolare, e ne dimostri 
ora Y importanza. Della risposta ci occuperemo poi. 

Si tratta dell’istruzione del popolo . Mi pare di vederti fare una smorfia 
d’ uomo seccato. Rasserena pure il volto e l’animo ; non voglio parlarti di 
analfabetismo, nè dell’istruzione obbligatoria, e neppure delle scuole festive 
o serali. Nulla di ciò, quantunque, in questo breve giro d’Italia, mi sia 
convinto che si sta, anche per tale riguardo, molto indietro. Me ne con¬ 
vinsi, fra l’altre, una bella mattina tepida e luminosa, che, dilungatomi un 
poco da Genova, mi godevo l’aria purissima e gli stupendi quadri di cui 
la natura ha resa meravigliosa quella benedetta riviera di levante. Giunsi 
a Nervi sul mezzogiorno. Non ero pratico del luogo ; avevo appetito, e mi 
diressi alla prima osteria. Mi accadde questo: che, parlando l’italiano più 
familiare, e pronunciandolo col mio accento romano largo ed aperto, non 
mi intendevano nè l’oste nè i suoi avventori. Togli il comico a questa sce¬ 
netta, e pensa se questo dovrebbe accadere ormai piùjn Italia. Non mi 
dire che è malanno inevitabile, e che la gente rozza si terrà sempre paga 
del solo suo gergo. Utopie, utopie! Me ne sono convinto qui nel Piemonte: 
sono salito anche verso le valli alpine, ho parlato italiano, e tutti mi hanno 
capito bene e subito. Altra nota caratteristica che mi fa amare di più il 
simpatico e forte e buon popolo piemontese. 

La domanda dunque che io intendo formulare, è questa : quali sono i 
migliori libri pel popolo f Perchè tu m’intenda, popolo qui non vuol dire 
plebe o volgo ; ma la grande massa di tutti i cittadini di tutte le classi. 
Come l’avvocato, l’ingegnere, il capitano, oltre di essere avvocato, inge¬ 
gnere, capitano, sono cittadini; cosi tutti, oltre delle cognizioni particolari 
della loro professione, debbono averne delle altre più generali, comuni ad 
^ogni ordine di persone, in un popolo non dotto ì ma non ignorante . Quali siano 
queste cognizioni, non è difficile intendere. Se il limite e la natura di una 
lettera lo comportasse, e se io qui avessi con me quel mio diletto saggio 
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dello Spencer sulla educazione intellettuale , fisica, e morale , potrei forse 
citarne la metà. Io dico pertanto che in un popolo civile, ad esempio, nes¬ 
suno deve ignorare la propria lingua. Lasciamo nella serie delle cognizioni 
particolari di una professione, tutto ciò che è storia della lingua, vale a 
dire tutti i nostri classici senza eccezione ; ma, all’infuori di essi, la lingua 
italiana dell’uso comune non dovrebb’essere ignota ad alcuno. Ed è ignota 
a molti. Se ripesco nella mia memoria, ci trovo anche un valentissimo in¬ 
gegnere che ha innalzato belli edificii in Italia e fuori, e ne ha avuto lodi 
e insegne di cavaliere e di commendatore. Ho ancora presente il giorno 
in cui, dopo avermi mostrato un suo 'progetto veramente geniale, mi pregò 
di ridurre alla forma sintattica i suoi periodi, onde potesse stamparlo. E per 
tacere della lingua, nessuno dovrebbe ignorare i fatti di cui sono testimoni 
i nostri monumenti; nè, salendo in ferrovia, ignorare la vera natura di quella 
macchina; nè, servendosi del telefono e del telegrafo, ignorare che sia la 
elettricità. Ma c 7 è di peggio ; e questo è un tasto cosi doloroso, che me la 
sbrigo con due parole. Non ci serviamo, volenti o nolenti,delle nostri leggi? 
Quanti del popolo (non volgo nè plebe) sanno i loro doveri e i loro di¬ 
ritti di cittadini? Quanti vanno a votare in Italia, nelle ©lezioni, sapendo 
la responsabilità che assumono nello scegliere un candidato, e dove qn par¬ 
lamento cattivo può condurre una buona nazione ? E quanti invece non se 
ne restano in casa, perchè ignorano d’altra parte che pericolo ci sia, a 
lasciare soltanto agli altri il decidere degli affari che sono anche nostri? 

Spero che tu mi abbia compreso, amico mio. Gli uomini di una nazione, 
rispetto alla istruzione, si possono dividere in tre categorie. Alla prima 
appartengono i dotti, che, oltre delle cognizioni generali, ne hanno molte 
particolari di qualche arte o scienza. 

Alla seconda appartengono tutti quelli, e debbono per tale ragione es¬ 
sere i più numerosi, che non hanno profondità di studio, ma ne sanno 
quanto deve saperne un cittadino di nazione civile : i loro doveri e i loro 
diritti, servirsi della propria lingua e intenderla bene, veder chiaramente 
nei loro affari e regolarli, conoscere chi furono i loro padri e qual è il 
modo ragionevole di educar i loro figli, dove vivono essi e gli altri popoli 
che hanno più stretta relazione con loro. Alla terza categoria da ultimo, 
appartengono quelli che, per difetto naturale di intelligenza o per forza 
maggiore , sono privi anche di queste cognizioni generali. 

Ora vediamo quale dovrebb’essere, secondo me* la principale cura dello 
Stato, degli scrittori, degli editori. Principale dovere di chi è capo del- 
l’istruzione di un paese, si è di cercare che tutti i cittadini appartengano 
almeno alla seconda delle categorie che io ho sopra determinate. Tutti gli 
sforzi debbono prima essere rivolti, affinchè gl: analfabeti e gli ignoranti 
o scompaiano affatto o il loro numero impicciolisca quanto è più possibile, 

E l’esito di tale cura sarà più o meno felice, a seconda di circostanze W 
complesse. Quanto ai dotti, che sono decoro e giovamento di un paese, lo 
.Stato deve aiutarli, favorirli, proteggerli. 
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Nelle condizioni presenti della scienza è difatti provato, che i mezzi 
privati di un individuo non possono d’ ordinario bastare a farlo divénire un 
dotto. Ci vogliono scuole superiori, biblioteche, gabinetti, cliniche: prov¬ 
vederle è funzione propria dello Stato. Ma lo Stato stesso non deve dimen¬ 
ticare che, chi si accinge agli studi superiori, non ha d'ordinario che uno 
di questi due scopi: o farsi adito ad una professione lucrosa e comoda, o 
soddisfare all’ innato desiderio della mente umana (e questi in Italia sono 
pochissimi) di ricercare il vero. Insomma, chi vuole procacciarsi cognizioni 
particolari, lo fa per suo comodo e giovamento. Lo Stato deve favorirlo, 
e nulla di più. L’interesse universale, per contrario, quello che non è del- 
Pindividuo ma è della nazione, e che quindi dev’ essere il principale di 
uno che regga la pubblica istruzione, consiste nell’ cttenere che la gran 
massa dei cittadini sia composta di persone capaci di esercitare i propri 
diritti, e di adempiere ai propri doveri, a ragion veduta, nella famiglia, nel 
comune, nella nazione. Obbedienza vera alle leggi, progresso vero in qua¬ 
lunque ramo dell’ industria, onestà nella vita pubblica e privata, non si 
ottiene se l’uomo non sa rettamente valersi della propria ragione, se l’animo 
,»uo non è nobilmente educato, se delle leggi civili e morali non vede il 
fondamento e lo scopo. Ciò che, come tu vedi benissimo, nulla ha che fare 
coll’esser dotto. Non è coltura speciale , ma coltura generale . Di questa 
coltura generale debbono occuparsi in primo luogo lo Stato, gli scrittori, 
gli editori. Parliamo solo dei libri. 

I libri di coltura generale, che, se hai tenuto dietro colla tua mente 
benevola al mio ragionamento, intendi benissimo come per me siano di 
particolare importanza, sono quelli che debbono formare la biblioteca delle 
famiglie) e dei quali importa sopra tutto conoscere i migliori. 

Data la condizione presente degli studi, chi vuol dedicarsi particolar¬ 
mente a qualche scienza, deve sopra tutto sapersi trovare i libri. Costui già 
si suppone che possieda tanta coltura da saperli trovare senza che altri 
d’ordiuario glieli additi. Quando si trovi in tale bisogno, deve aver pronto 
cui rivolgersi: non si suppone difatti che uno si dia a studi speciali, senz’aver 
chi gl’insegni e lo dirigga. 

Non voglio con ciò concludere che un catalogo ben ordinato dei mi¬ 
gliori libri speciali dei vari rami della letteratura e delle scienze, sia cosa 
inutile. Sarebbe invece molto utile ; ma non dovrebbe limitarsi ed essere 
puramente una nota di libraio . Dovrebbe, oltre le indicazioni delle orarie 
e migliori edizioni di un libro, con pochi cenni additarne Tordine e il con¬ 
tenuto, e dar giudizio delle parti nelle quali merita di essere particolar¬ 
mente studiato. E un tale catalogo, compilato per cura di valenti specia¬ 
listi, sarebbe assai bene accolto in Italia. . 

Ma dove il catalogo diviene assolutamente necessario, è appunto pei libri 
di coltura generale. Questi debbono essere cercati da persone che non fre¬ 
quentano la scuola, da tutt^ il popolo in tutte le città, anche dove riesce 
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quasi impossibile aver notizia dei libri pubblicati, e trovare una persona 
così colta ed istruita, che sappia scegliere e consigliare con mente illuminata. 

Ed eccomi all’ultima parte di questa lettera. Additare quali sono i mi¬ 
gliori libri italiani per tutto il popolo, suppone di fatto che in Italia già 
ve ne siano molti fra cui scegliere, molti buoni fra cui trovare i migliori. 
E siamo noi in tale condizione ? Dovrebbero essere libri di letteratura, di 
storia, di pedagogia, di contabilità, di scienze fisiche e naturali, di morale, 
da trovar luogo in ogni famiglia. Dovrebbero aver forma limpida e piana, 
ordine lucidissimo, esattezza, brevità. Bisognerebbe abbandonare il riso¬ 
nante e vacuo linguaggio scientifico, in modo da farsi intendere da tutti, e 
senza troppa difficoltà; cercare anzi con somma abilità di mescolarvi copioso 
il bello e il dilettevole. 

Quei pochissimi che se ne hanno in Italia, mi pare che abbiano l’uno o 
l’altro di questi due difetti. 0 sono scritti da scienziati, i quali non hanno 
voluto dimenticarsi che non era quello il luogo da far prova del loro sa¬ 
pere, e sono quindi troppo difficili; o sono una volgare speculazione libra¬ 
ria di qualche editore di second’ordine, raffazzonatura spesso anonima di 
spropositi disordinati. Mettendo quindi da parte, per l’una o per l’altra 
delle due ragioni, gli uni e gli altri, rimane forse in Italia il terreno com¬ 
pletamente sgombro ? Molti sono, moltissimi i pessimisti, che rispondereb¬ 
bero sì. Anche in questo, noi altri italiani siamo portati ad esagerare il 
nostro male, a perderci d’animo. Ci contribuiscono non poco i semidotti 
che cominciano a pullulare, i quali sanno benissimo di vederci da un occhio 
solo, e piuttosto che sforzarsi d’aprire anche l’altro, preferiscono che basti 
l’un solo, dicendo che sono in terra caecorum . Io peraltro, e credo non 
senza qualche ragione di fatto, non vedo tutto cosi nero. 

Affermo che, anche in questo ramo di pubblicazione, resta da fare il 
più, anzi quasi tutto; ma dichiaro pure apertamente che qualche cosa c’è, 
e di veramente buono. Sventuratamente questo poco è presso che ignorato, 
e ciò dipende da più cagioni. La prima sta certamente nel fatto che il bi¬ 
sogno di leggere e di apprendere è sentito non da tutti in Italia. Se molti 
non trovano, gli è perchè non cercano. Un’altra ragione sta forse negli edi¬ 
tori che, o pubblicando molta roba cattiva insieme alla buona, fanno sì che 
il buono resti involto nella farragine del cattivo; o non sanno diffonderlo 
e farlo conoscere abbastanza. 

Giunto a questo punto, colla mia lettera, io veggo, amico mio, che tu 
sei per rivolgermi una domanda, ed è la seguente : « Quali sono dunque, 
questi buoni libri di coltura generale, questi libri per le famiglie, pel po¬ 
polo , come tu dici, già pubblicati in Italia?» E di rivolgermi tale domanda? 
hai ragione pienissima; ma non meno piena è la mia, se ti rispondo presso 
a poco così: € Scopo di questa mia lettera, era solo dimostrarti come 1 
libri pel popolo , siano i più importanti ; come di far un oatalogo ben ragia 
nato di questi, sia veramente necessario ; e come questo non è fatto &b- 
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cora. E nulla più. Prometto però sin d’ora di rispondere alla tua domanda, 
nel più breve termine che mi sarà concesso. > 

Lascia quindi che io ti saluti, e chiuda così la mia lettera. L’ora del 
tramonto è vicina. Dalla mia finestra veggo il Po placido e lento scorrere 
a piè dell’altura verde e boscosa su cui sorge un bianco convento; alla 
dritta si stendono gli alberati viali e s’innalza il castello del Valentino; 
giù lontano, di fronte, si leva Superga dorata dagli ultimi raggi del sole. 
È tutto uno spettacolo calmo e solenne. Addio, amico : ci rivedremo presto^ 
a Roma. G. Cappuccini. 


I LUDI SECOLARI DI AUSUSTO (<> 


I. 

Si radunò un giorno in Roma il senato e decise che i consoli doves¬ 
sero collocare due colonne, una di bronzo e l’altra di marmo nel luogo 
dove i ludi secolari del 737 si sarebbero celebrati: esse dovevan conte¬ 
nere il rapporto ufficiale ad futuram rei memoriam . 

Il ricordo affidato al bronzo, materiale troppo soggetto ad essere de¬ 
stinato ad % ^ltri usi, non si è mantenuto: si è mantenuto ed è tornato in 
luce, almeno per la massima parte, quello in marmo: 168 linee di minuti 
e bellissimi caratteri, su un grosso cippo, che misura in altezza nella parte 
conservata m. 3,02. E tutti ne abbiamo salutato con gioia il ritrovamento 
perchè quei ludi secolari tutti li conosciamo, anzi, dirò, gli amiamo. Un 
grande poeta ebbe l’incarico di comporre il carme d’occasione, e questo carme 
ci è rimasto tra le sue poesie. Il massimo onore che ad Orazio poteva toc. 
care, gli è toccato allora: il nuovo signore, il restauratore dello Stato e 
della pace, il rinnovatore concesse a lui di trattare delle glorie dell’alma 
Roma, di cui nulla il sole doveva visere maius , di invocare dal cielo la 
felicità per l’avvenire dello Stato, la protezione pel nuovo ordo saeculo- 
rum , da Giove e Giunone, i due sommi patroni di Roma, da Apollo, il 
dio domestico del nuovo principe, da Diana, l’antica dea dell'Aventino. 
Onde a ragione ci commuove il sapere che i nuovi documenti ricordino, 
che fu Q. Horatxus Flacone colui che compose il carme, cantato da 27 
ragazzi e 27 ragazze, 

virginum primae puerique Claris 
patribus orti 

in pompa solenne dal Palatino al Campidoglio e di ritorno colà: è un ri¬ 
cordo questo, che commuove, perchè il compilatore ha voluto onorare le 

(I) I commentarli dei ludi secolari augustei e severiani scoperti in Roma con 
una illustrazione di T. Mommsen. — Roma, tip. della R. Accademia dei Lincei, 1891 
(Estratto dai Monumenti antichi . 
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feste menzionando il poeta e onorare il poeta menzionando l’incarico da 
lui avuto. 

Immagine viva, del modo, in cui tutti, o quasi, come il poeta — in Grecia 
repubblicano — si adattarono, contenti, al nuovo ordine di cose, queste feste 
commuovono noi, giudici lontani e spassionati: esse fan parte delle cose 
nuove , consacrano quasi il principio di quell’impero romano, che le alte 
menti di Augusto e di Agrippa, liberato lo Stato dai lunghi malanni delle 
guerre civili e ristabilita la pace, crearono a salvezza di Roma e del mondo 
antico. 

Rendiamo grazie alia sorte, che fece custodire per tanti secoli dal suolo- 
di Roma questa sacra memoria di una nuova fase della città eterna e che 
la fece restituire alla luce del sole il 20 settembre 1890, nel giorno anni¬ 
versario di quello, in cui un’altra fase per lei è incominciata. 

È uscita di questi giorni la pubblicazione, che dà argomento a questo 
articolo. Contiene la relazione sullo scavo, sull’epigrafe e sull’edizione 
scritta dal prof. Barnabei, cui moltissima cura essi sono costati, e un re¬ 
soconto dell’ing. Marchetti (1). Segue un commento del Mommsen, certa¬ 
mente tra i dotti contemporanei il più degno di trattare quell’argomento 
e per la dottrina sua e per i meriti suoi appunto in quella scienza che ha 
rinnovata la gloria dell’impero. Da questa pubblicazione traggo a larghe 
mani le notizie che seguono, lieto di contribuire alla diffusione delle no¬ 
tizie contenutevi. 


II. 

Un carme sibillino, tramandatoci da Flegonte, conosciuto certamente 
prima dell’epoca augustea, pone come dorata di un secolo cento e dieci 
anni, vale a dire circa tre generazioni: riferendosi esso al 628 dalla fon¬ 
dazione di Roma, e congiungendo egli quel suo secolo con una palingenesia 
di 460 anni, pone come cardine di quel periodo il 298. È questione questa 
confusa: non si può intendere con sicurezza nè Torigine nè la ragione di 
questo calcolo caldeo . E certo che i ludi del 298, 408, 518, 628 non furono 
celebrati ; lo si credette però nell’epoca imperiale. Su questo ciclo, — non 
sul calcolo dei secoli ab urbe condita — si fonda Augusto, quando fa solen¬ 
nizzare nel 737 i quinti ludi secolari, anticipando di un anno, e affida al 
direzione al collegio dei quindecimviri sacris faciundis , cui essa spettava; 
e a lui la concordanza dell’epoca fissata dal carme con quella del suo regno 
doveva riuscire più che gradita. 


(1) Il monumento — purtroppo non intero — si rinvenne in via di Civitavec¬ 
chia sulla sponda sinistra del Tevere alla testata del nuovo ponte Vittorio Emanuele 
presso S. Giovanni dei Fiorentini in otto grandi frammenti in un muro di costruzione 
tumultuaria: un nono frammento esiste al Museo Valicano. Lo scavo, condotto con 
sollecitudine mercè il favore dei ministri Boselli e Villari, durò dal 2) settembre al 
4 di marzo. 
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I Indi debbono essere veramente solenni. Il senato decreta, che tutt 
i liberi cittadini debbano prendervi parte, che anzi debbano parteciparvi 
anche i celibi, esclusi dalle altre solennità, dappoiché nella lor vita non 
avrebbero viste altre feste secolari : le donne poi devono togliersi il lutto, 
sconveniente nella generale letizia: nei tribunali sono sospese le udienze 
per le liti. 

Dal 26 al 28 maggio i sacerdoti purificano i cittadini che si presen¬ 
tano colla moglie e coi figli: nei tre dì seguenti o 1’imperatore o altro 
quindecimvir riceye il grano, destinato a quanti compiranno le cerimonie 
ed i giuochi. 

Nella notte tra il 31 di maggio ed il primo di giugno cominciano nella 
seconda ora i sacrificii. Nella prima notte alle Parche si sacrificano nove 
agnae e nove capre, nella seconda alle Ilithyiae — Lucina o Oenitalis in Ora- 
zio — pani di varie specie, nella terza alla Terra madre una troia gravida, 
sempre nel luogo sacro dei ludi secolari nel Campo Marzio: nel primo 
giorno a Giove in Campidoglio due bpoi, due vacche nel secondo a Giu¬ 
none, puro in Campidoglio, pani nel terzo ad Apollo e Diana sul Palatino. 
Le matrone poi, che han sempre parte in questi sacrificii, curano di notte 
i sellisternii fatti a Giunone e Diana: chi ricorda il carme oraziano e le 
leggi augustee intenderà la ragione della venerazione speciale di queste 
due dee, ambedue Lucine. Di giorno pregano Augusto ed Agrippa, di notte 
il primo solo; Giunone regina invocano nel secondo giorno inginocchiate 
le matrone, tante di numero, quanti erano gli anni che formavano il se¬ 
colo. Pregano che gli dei accrescano T impero e la maestà del popolo 
•Romano, proteggano il nome latino, concedano incolumità eterna, vittoria e 
salvezza, favoriscano il popolo Romano e le legioni, mantengano lo Stato, 
e siano propizii al popolo Romano, al collegio dei XV viri, all’orante, alla 
sua casa, ai suoi schiavi. 

E insieme ai sacrificii, si fanno i giuochi solenni : nella prima notte, se¬ 
condo l’uso antico, sulla scena senza teatro e senza sedili; nei primo giorno, 
senza che cessino i ludi della notte, i ludi latini nel teatro di legno co¬ 
struito vicino al Tevere, e questi e quelli continuano nelle due notti e nei 
due giorni seguenti. Nel terzo giorno ai ludi scenici seguono quelli circensi. 

Dal 5 all’ll invece si dànno altri ludi a spese dei quindecimviri, parte la¬ 
tini nel teatro di legno suddetto, parte greci ti melici, rappresentati cioè nel¬ 
l’orchestra, nel teatro di Pompeo, e parte greci astici o scenici in quello di 
Marcello. Nel di seguente infine una venazione, insieme forse ad altri ludi 
circensi, chiude le feste. 

ni. 

Questo ci dicono questi atti, dallo stile del tutto freddamente ufficiale, 
ritrovati nel luogo istesso dove anticamente furono innalzati, in quel Ta* 
rentum , che fece rompere il capo a tutti gli studiosi di topografia antica. 
Si sapeva cioè che in questo luogo si celebravano i ludi secolari, ma s’igno* 
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rava ove esso fosse precisamente. Il Lanciani e l’Hulsen (L'itinerario di Etti- 
siedeln } p. 112 segg.) ne riconobbero il vero sito, appena poco prima che 
la nuova scoperta togliesse ogni dubbio. 

Delle diversità tra questi ludi ed i precedenti non è qui il luogo di 
trattare. Cambia il criterio del principio e della durata dei secoli e cam¬ 
biano le divinità, come le vittime: non si sacrifica a Dite e Proserpina, 
come prima ; si onorano invece dei, i quali se superi son favorevoli a Roma, 
se inferi non sono temibili. 

Da tutto traspare una nuova vita : è il nuovo mondo, che incomincia- 
Augusto mostra intendere, che l’autorità civile non sia separata dalle refi, 
giosa, secondo Fuso romano, e che i culti antichi, al suo tempo dimenticati 
sieno riattivati, ma vi si scorge insieme qualcosa, che non è più quello ch’è 
stato prima. Onde insieme ai mutamenti suddetti altre cose ci appaiono: cosi 
le preghiere le fanno Augusto ed Agrippa, bensì quali quindecimviri, ma 
di fatto come rappresentanti del nuovo potere politico e civile ; così non 
ai consoli, ma al principe, accanto al collegio sacro, il senato affida 1* ordì, 
namento e la direzione dei ludi. È il nuovo ordo 8aeculorum ì il festeg¬ 
giato rinnovamento. (1). 

Dante Vaglieri. 


RECENSIONI 


G. Crovato, Camillo Scroffa e la poesia pedantesca. — Parma, L. Battei, 1891, in-! 6, 
pag. 160. 

Il titolo promette più che il libretto mantenga. Parrebbe che il Cro¬ 
vato avesse voluto scrivere una storia completa della poesia pedantesca dalle 
origini fiuo ad oggi, raccogliendo più diffuse notizie intorno a colui che fra 
i pedanteschi brilla di maggior luce ; ed invece non ha fatto che riferire, 
con maggiore o minore esattezza, una serie di contributi. Contuttooiò non 
ha fatto lavoro inutile, chè, nella presente smania di studi eruditi, giova, 
non fosse che per economia di tempo, avere sott’occhio quanto sopra un 
certo tema è stato scritto. Ma il Crovato, benché abbia conosciuto gli scritti 
più recenti sulPargomonto, non ha saputo usarne in guisa da trarne una 
opera definitiva; e questo specialmente rivela la poca pratica di lui. Poca 

(1) La pubblicazione contiene pure il testo dei commentari! dei ludi severiani, che 
furono i settimi: non c'è però l'illustrazione. Ridotti in molti e piccoli frammenti, di 
lettura più difficile, di stile più ampolloso, con molte lacune, furono riprodotti colla 
massima cura, del che va data lode pure alla tipografia. Aspettano l'illustratore che 
sarà prossimamente il Mommsen stesso ne\Y Ephemeris Epigraphica. Sarà opera questa 
importantissima e certo non più facile, se non più difficile addirittura, del commento 
ora pubblicato. 
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abilità dimostra, anche nell’esporre le notizie intorno allo Scrofa, pur rac¬ 
colte con diligenza; poca esperienza di polemica nel vagliarle e valutarle; 
e — che non è certo meglio — soverchia imperizia nell’esame delle fonti, 
e delle cause che possono aver dato origine all’ ibrido genere fidenziano. 
Lo scritto del Graf sui Pedanti è la sua base principale, insieme — mi si lasci 
aggiungere — con un capitolo del mio libro sui precursori del Folengo, 
del quale accetta le conclusioni — e gliene sono grato — e trae interi pe¬ 
riodi, ma non cita che là dove può contraddirmi con una discutibile re¬ 
strizione del Rossi. 

Ma di ciò non m’importa, anzi avrebbe dovuto g iovarsene più ampia¬ 
mente. Non ignoto al Genthe (che pure il Crovato mostra conoscere) è rimasto 
un pedantesco del secolo XVII, Essione Partico Calli filo Archiludimagi- 
stroj del quale non ha fatto parola nemmeno il Graf. Più fortuuato di lui 
io ho potuto vedere un’edizione dei suoi J Endecasyllabi, assai rara, gio¬ 
varmene e dame saggio in una nota al mio libro stesso: perchè non ne 
ha tenuto conto il Crovato, là dove insiste sugli imitatori di Fidenzio ? Cosi 
vi manca Antonio Querenghi, del quale poesie pedantesche manoscritte si 
conservano nella Marciana , ricordate recentemente dal Graf stesso. Del 
resto questa parte sugli imitatori è quasi tutta insufficiente : ben pochi sono 
gli scrittori che nei secoli XVI e XVII non abbiano, per scherzo, cantato 
in pedantesco, e anche nel nostro secolo, per il quale il C. cita il solo Testa, 
c’è chi se ne compiace; e mi ricordo aver letto un sonetto fidenziano non 
cattivo, l’anno scorso, in un giornale politico umoristico quotidiano di Roma. 
Certo, questa roba non ha che fare con la letteratura ; ma, d’altra parte 
quanti dei pedanteschi meritano davvero esser, non dico studiati, ma sem¬ 
plicemente ricordati? quando se ne eccettui il Vai,*e di lui specialmente 
quella canzonetta sui Pedante della quale non è possibile contar le ristampe. 
Anche questo, della bibliografia, è un lato debole del libro del Crovato, 
che ha tentato raccogliere quante edizioni ha potuto dei Cantici , ma 
non ha procurato di ricercare le varie riproduzioni di singoli sonetti dello 
Scrofa. E, a proposito, perchè Scroffa e non Scrofa , come scrissero e scri¬ 
vono tutti, e come sembra richiedere la forma latineggiante Scropha f 

G. Zannoni. 

Giuseppe Barelli. — Da Cuneo al Valentino . Studio sul viaggio nuziale di Carlo 

Emanuele I. — Mondovi, tip. Fracchia, 1891, in-8 # , 88. 

L’inaugurazione del monumento, che la gratitudine dei posteri ha in¬ 
nalzato a Mondovi in ricordo e in omaggio di questo glorioso principe sa¬ 
baudo, ha procurato molti e notevoli contributi alla storia della sua vita 
e della sua importanza politica. Alle notizie date dall’ Orsi, che ne ha stu¬ 
diato il carteggio, e a quelle riassunte dal Gabotto, il quale con molto 
amore ne ha esaminati i manoscritti, che numerosi si conservano nella bi¬ 
blioteca del Re in Torino, è da aggiungere questo studio del Barelli. Gio¬ 
vandosi delle relazioni ohe già si conoscevano, e di un recente compendio 
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dell* Orsi, questi ha narrato le vicende del viaggio nuziale che Carlo Ema¬ 
nuele I compì nel luglio 1585 insieme alla sposa, Caterina d’Austria, ag¬ 
giungendovi notizie e documenti tratti dagli archivi piemontesi e da car¬ 
teggi privati. 

Il lavoro è buono ed è promessa di lavori anche migliori. Il Barelli è 
molto giovane e da questo saggio si presenta anche come molto studioso. 
E poiché il fatto ohe egli ha preso a studiare mostra come molto ancora 
sia da farsi per completare la storia del periodo di Carlo Emanuele I, gli 
si può ripetere V esortazione fattagli dall’ illustre Deivecchio : continui a 
studiare e mostri tanta costanza, quanto qui dimostra ingegno e diligenza. 

G. Zaknoki. 

Pio Spezi. — Il Belli e la poesia romanesca , conferenza tenuta a Teramo (12 lu¬ 
glio 1891). — Teramo, Fabbri, 1891, in-32, 78-Vili. 

Non notizie nuove, e nemmeno ignoti versi del poeta romanesco, si 
hanno in questo opuscolo; bensì lo Spezi ha procurato dare, in succinto, 
notizia di lui e della sua poesia. Forse non son tutte esatte le cose che 
egli dice intorno alla poesia romanesca, e in specie intorno al Belli; ma il 
lavoro è scritto bene e con gusto, le citazioni sono scelte con acume, e nes¬ 
suno dei tratti più notevoli dei sonetti belliani è sfuggito all’autore. Un 
po’ troppo severo è lo Spezi, rispetto alla poesia italiana del Belli: per 
esempio, abbastanza buono è il sonetto, finora inedito (diretto al Lanci, con¬ 
tro la Crusca) fatto conoscere dal Carini. La bibliografia, poi, è insuffi¬ 
ciente, ed avrebbe giovato all’autore conoscere quella quasi completa, ag¬ 
giunta dal Fumagalli all’ utile notizia che intorno al Belli e alle sue opere 
ha pubblicato recentemente lo Zaccagnini. G. Zaxnoni. 

OPUSCULA 


(programmi, dissertazioni, nuptialia, etc. etc.) 


8 Prof. Ignaz Weinbergeei (Ginnasio tedesco di Olmutz). — Die Frage nach EnsCehung 
uncl Tendenz der taciteischen Germania. II Theil. 

La prima parte è uscita nel programma dell’anno scorso. In questa se¬ 
conda ed ultima l’A. espone le opinioni espresse da dotti tedeschi sulla 
origine e sulla tendenza della Germania di Tacito, da U. J. H. Becker 
(1825) fino ai più recenti: aggiunge quelle di alcuni non tedeschi, dedi¬ 
candovi soltanto quattro pagine, senza credere per questo di esaurire la 
materia. D’italiani nomina il Cantù (Storia della letteratura latina , 1864), 
e il Finnani (edizione dell’Agricola e della Germania, 1884). La conclu¬ 
sione cui arriva si è, che le ipotesi che nella Germania debbano ricono- 
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scersi certe tendenze in generale etiche, ed in modo speciale politiche, 
sono in parte giuste: è friso soltanto, il voler attribuire queste tendenze 
al complesso dell’opera. 

9 . Dolt. Franz Zùhlre (R. Ginnasio di Insterburg). — Mommse nund Willems in threm 

Auffassung der Sonderstellung der Patricier in dem Senat , resp. — einem 

engeren , ausschliesslichpatricische SenU zur Zeit der ròmischen Republik. 

L’A., senza decidersi nè per 1’ una nè per l’altra, espone le due con¬ 
trarie opinioni del Mommsen e del Willems sulla posizione distinta dei 
patrizii nel Senato e specialmente sull’esistenza di un Senato patrizio am¬ 
méssa dal primo, negata dal secondo. Il Mommsen, come è noto, nel terzo 
volume del suo Staatsrecht ha riconfermato con nuovi argomenti l’opinione 
espressa già nelle sue Rdtnische Forschungen : lo Zuhlke ora espone par¬ 
atamente ogni argomento e le sue conseguenze contrapponendovi quegli 
del Willems. Tocca quindi — sempre da semplice espositore — tutte le 
questioni importantissime connesse, come quella dell'origine del Senato, 
della denominazione dei suoi membri, dell’ epoca dell’ammissione dei plebei, 
dei pedarii, degli istituti dell’ interregno e della patrum atictoritas ecc. 

D. Vagliebi. 

10. Anton Englert, Beitrdge zur Litteratur des geistlichen Liedes (Progr. der k. krei- 
srealschule Munchen) Munchen 1891, in 16, 48. 

Il contributo è importante per la storia della lirica religiosa. 

L’E. dà specialmente notizia di un manoscritto tedesco del secolo XVI, 
del quale pubblica i principali canti che vi sono contenuti, analizzandoli e 
confrontandoli con altri già nòti. Taluni sono da riferirsi a tempo molto an¬ 
teriore, e tra questi è da considerarsi una lirica € Considerano miseriae 
Germaniae » della quale l’E. avrebbe forse fatto bene a dare il testo per 
intero. 

11. Prof. Francesco Falco. Moralisti italiani del trecento. — Lucca, tip. del Serchio, 

1891 , in 16, 90. 

Il professor Falco raccoglie notizie intorno all a vita ed agli scritti d 
Bono Giamboni, Francesco da Barberino, Graziolo Bambagioli, Fra Gior¬ 
dano da Rivalto. Non dice cose nuove, ma quelle che dice, espone con 
molta esattezza e precisione. Egli ha voluto scrivere un libro di divulga¬ 
zione, e ci è riuscito. Pochi leggono le opere dei moralisti qui esaminate, 
o nemmeno facili a capirsi; sarebbe da desiderarsi, dunque, che a quanti 
cercano procurarsi un po’ di cultura non sfuggisse l’opportuno contributo 
recato dal Falco sì alla storia della letteratura che a quella della filosofia. 

G. Zannoni. 
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NOTIZIE 


— L’UQiversità di Berlino ha ora dodici seminarti, il teologico, Tornile- 
tico - catechetico, quello di diritto canonico e romano e quello di diritto 
germanico, due per la filologia, l’uno per la germanica, l’altro per la romanza 
e l’inglese, due matematici, lo storico, l’orientale e quello di scienze so¬ 
ciali e politiche e di statistica : i tre ultimi con una intera serie di docenti. 
Accanto ai seminarti esistono alcuni istituti simili, come quelli per l’archeo¬ 
logia e l’epigrafia cristiana, per le antichità, per l’archeologia, per la sto¬ 
ria dell’arte moderna e per la geografia. 

— Von Feldkirch bis Ga'èta è il titolo di un romanzo di J. B&ierlein 
(Stoccarda, Deusches Yerlags-Institut). Yi si narra la storia di un giovane 
tedesco, che abbandonati gli studii universitari! per mancanza di mezzi, si 
arruola nel dicembre 1858 a Feldkirch nel corpo degli svizzeri, tra cui passa 
gli anni della rivoluzione italiana. 

— Gli editori Kegan Paul e C. di Londra annunziano la prossima pub¬ 
blicazione di un’ opera di 0’ Cleary intitolata : The Making of Italy. 

— Due università slave dell’Austria saranno prossimamente completate, 
quella di Leopoli e quella di Praga. Alla prima sarà aggiunta la facoltà 
di medicina, alla seconda quella di teologia. 

— Il nuovo edificio per la biblioteca universitaria di Lipsia in istile del 
rinascimento, è costato circa tre milioni di marchi. I volumi che vi debbono 
entrare sono ora circa 540.000. 

— All’asta della biblioteca Braytan Ives, tenutasi a Nuova York fu¬ 
rono, tra altro, vendute quattro lettere autografe di Cristoforo Colombo, 
pel prezzo complessivo di 7500 dollari j una sola fu pagata 4300 dollari. 

— Un libro interessante, di piccola mole, ricco di molte figure interca¬ 
late nel testo e di 29 tavole a colori è quello edito da A. Robida : Mescla - 
mes nos aieules 1 dix siìcles d'élégance (Paris, Librairie illustrée). L’autore 
passa in rivista le mode femminili francesi dal primo medioevo sino ai figu¬ 
rini del 1880, e le illustra, mettendole in relazione colle condizioni delle 
varie epoche. 

— Molte riforme si propongono per le università scozzesi. Specialmente 
nella facoltà filosofica molti sono i mutamenti desiderati. Si vogliono in¬ 
trodurre nuovi insegnamenti, come l’italiano, il francese, il tedesco, 1’ ar¬ 
cheologia e la storia. In tutta la Scozia non c’è un professore di storia: 
in St. Andrews c’ è un professore solo per la storia universale e la storia 
naturale ! 

— Si annunzia la prossima pubblicazione di un nuovo lavoro di Paolo 
Lioy : Gli spiriti del pensiero , che sarà edito dalla casa Galli di Milano. 

— Si dice che il Papa abbia dato ordine che il famoso manoscritto greco 
del nuovo testamento, uno dei più preziosi cimelii della Yaticano, sia ri- 
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prodotto colla fotografìa. Una copia ne sarà mandata in dono a ciascuna 
delle principali biblioteche. 

— La casa Hacliette di Parigi -ha iniziato, col concorso dei migliori 
scrittori viventi inglesi ed americani, una nuova collezione di romanzi in¬ 
glesi sotto il titolo di English library . 

— Da un codice magliabechiano il prof. Vittorio Rossi ha pubblicato pa- ; 
recchie Pasquinate di Pietro Aretino ed anonime per il conclave e reiezione di / 
Adriano VI, illustrandole con ampia erudizione e con diligenza. Oggetto 
speciale deireditore è stato investigare contro quali personaggi della corte 

di Roma fossero dirette le frequenti allusioni ed i sarcasmi, che tal/olta 
diventano violenti invettive ; e quasi sempre è riuscito felicemente. Le 
vicende del conclave più laborioso, che si ricordi nella storia della Chiesa, 
hanno avuto molti storici, che ci hanno mandato notizie generali: qui ab¬ 
bondano le notizie particolari, finora ignote, e rammentate dal più maldi¬ 
cente fra i libellisti del secolo XVI. Inoltre il lavoro accurato del R. porge 
notizie di fatto sulla famosa e irresoluta questione pasquiniana, e giova a 
metter in chiaro le relazioni fra l’Aretino e la pettegola società del suo 
tempo. 

— li dottor Umberto Dallari, sotto archivista nell’archivio di Stato di 
Bologna, ha pubblicato la prima parte del terzo volume (Bologna, Tip. 

Meri ani) della vasta opera da lui intrapresa, I rotuli dei lettori legisti e 
artisti dello studio bolognese dal 1384 al 1799. Questo tomo va dal 1661 
al 1787; ed è reso anche più importante dall’accurata prefazione, nella quale 
il Dallari con larghezza e perizia discorre di alcuni miniatori bolognesi, 
ignoti o mal noti, dando fra gli altri, documenti intorno a Oderigi da Gubbio. 

— L’editore Giusto Perthes di Gotha ha pubblicato un Atlante tascàbile 
di Ermanno Habenicht. Contiene 27 carte incise su rame, di cui tre de¬ 
stinate all’Italia ed un indice alfabetico dei nomi. Particolare cura si è 
osata nella rappresentazione dei rilievi del suolo, per P importanza che hanno 
nello sviluppo degli Stati. Vi sono considerate tutte le più importanti linee 
di strade ferrate e persino segnati i treni direttissimi e le linee di navi¬ 
gazione a vapore. Sono indicati pure i paesi molto frequentati dai touristes , 
le città sedi di consolati italiani, le fattorie italiane e gli stabilimenti ita¬ 
liani fuori d’Europa; speciali cartine sono destinate alla rappresentazione 
dei più importanti perni coloniali del Regno d’Italia. 

— L. E. Preuschen ha pubblicato una nuova edizione in base a quella 
dell’Oehler, dei due scritti di Tertulliano de poenitentia e de pudicitia (Fri- 
burgo, Mohr.) Un indice alla fine contiene le parole più importanti e spe¬ 
cialmente le parole giuridiche. Fa parte della raccolta di fonti per la 
storia della chiesa e dei dogmi, edita dal prof. Kruger. 

— L F avv. Tebaldo Tommasini annunzia la pubblicazione di un’ opera : 

I Codici della Giurisprudenza (Tipografia della Camera dei Deputati^. 

La prima parte dell’ opera riguarda la giurisprudenza formatasi sul Co. 
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dice civile dalla sua applicazione a tutto il 1890. Essa verrà compiuta in 
due volumi in-8° di circa pagine 800. 

Pubblicata che sia la giuri sprudenza sul Codice civile, si imprenderà 
quella sul Codice di procedura civile, poscia quella sul Codice di proce¬ 
dura penale, indi sul Codice di Commercio, per finire con quella sul Co¬ 
dice penale, che, venuto ultimo, ha poca giurisprudenza. 

— Dell* Edizione Nazionale delle Opere di Galileo, fatta, sotto gli au¬ 
spici di S. M. il Re, a spese del Ministero dell’ Istruzione, e condotta su¬ 
gli autografi posseduti dalla Biblioteca Nazionale Centrale di Firenze, è 
uscito il secondo volume, il quale contiene: 

1) Breve istruzione all’ architettura militare ; 2) Trattato di fortifica¬ 
zione ; 3) Le meccaniche ; 4) Lettera a Iacopo Mazzoni [30 maggio 1597]! 
5) Trattato della sfera, ovvero cosmografia ; 6) De motu accelerato ; 7) Fram¬ 
menti di lezioni e di studi sulla nuova stella deli’ ottobre 1604 ; 8) Consi- 
deratione astronomica circa la stella nova dell’ anno 1604, di Baldessar Ca¬ 
pra, con postille di Galileo ; 9) Dialogo de Cecco di Roncbitti da Bruzene 
[Girolamo Spinelli], in perpuosito de la stella nuova ; 10) Del compasso geo¬ 
metrico e militare; saggio delle scritture antecedenti alla stampa; 11) Le 
operazioni del compasso geometrico e militare; 12) Usus et fabrica cimni 
cuiusdam proportionis, opera et studio Balthesaris Caprae, con postille di 
Galileo ; 13) Difesa contro alle calunnie ed imposture di Baldessar Capra; 
14) Le matematiche nell’ arte militare. 

— Una necropoli etrusca, appartenente ad un pago, distrutto, come opinò 
il eh. Gamurrini, nelle contese mariane sulla fine della repubblica, fu ri¬ 
conosciuta ed in parte esplorata in contrada Bruscalupo, nel comune di Ca¬ 
stiglione del lago (Regione VII). Le tombe ci riportano all’ultimo periodo 
della civiltà etrusca. Nei tegoli posti per chiusura dai loculi, e nei cine- 
rarii furono copiate più di cinquanta iscrizioni. Sventuratamente sono tutte 
di soli nomi, come le numerosissime delle altre necropoli del territorio 
chiusino. 

— In Roma si scopri un nuovo cippo iscritto presso la casa delle Ve¬ 
stali al Foro Romano. E rotto superiormente, e conserva la sola parte ul¬ 
tima della epigrafe posta per decreto del pontefice ad una di quelle sa¬ 
cerdotesse, che meritò il monumento per essersi mantenuta casta e pudica, 
iuxta legem diviriitus datam. 

— Tombe della necropoli cumana si disseppellirono nel fondo Correale 
presso il lago di Licola. Alcune di esse, formate con lastre di tufo, ave¬ 
vano internamente le pareti dipinte. In una era rappresentata una donna 
seduta, con in mano un piccolo specchio. 

— Iscrizioni latine e marmi architettonici si rinvennero presso lo stra¬ 
done di s. Tommaso in Verona (Regione X). Altri ornati marmorei con 
resti di epigrafi si estrassero dal letto del fiume nella stessa città. Uno 
dei frammenti iscritti è di un titolo onorario ad un magistrato muni¬ 
cipale 
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— Una iscrizione • latina intiera ed altra mutila si riconobbero in Ur¬ 
bana presso Este nella provincia di Padova. La prima è di un milite della 
legione XI, che probabilmente ci fa conoscere un altro dei veterani de¬ 
dotti da Augusto nel territorio atestino dopo la battaglia di Azio, nel¬ 
l'anno 31 av. Cr. 

— Nell’ambito della villa Balbi in Albisola Superiore (Regione IX) si 
rimisero all’aperto alcuni ruderi che vennero attribuiti all’antica stazione 
della via romana sul littorale ligure, denominata Alba Docilia nella carta 
Peutingeriana. E nella villa Gavotti, pure presso Albisola, furono esplo¬ 
rate alcune tombe, appartenenti al sepolcreto di quell’antico abitato: e vi si 
rinvennero delle monete. Tra queste merita essere ricordata la moneta colo¬ 
niale di Nemausus , coi ritratti di Augusto e di Agrippa, che è la più 
antica tra quelle che in quel luogo ritornarono alla luce. 

— Un sarcofago iscritto fu scoperto in Ravenna (Regione Vili) nel¬ 
l’area ove fu la chiesa di s. Giorgio e dove si costruisce il palazzo della 
Cassa di Risparmio. Il pregio del monumento consiste in ciò che ci offre 
intiero per la prima volta il nome della città, che fu quello di Augusta 
Ravenna , e ci mette in grado di dare esatta lezione di altri titoli raven¬ 
nati, e di un titolo di Marano nel Piceno ( G . I. L. IX, n. 5307), ove a 
quella denominazione abbreviata si diede diversa interpretazione. 


RIVISTA DELLE RIVISTE” 

Das Magazin fur Litteratur, LX, 40. 

C/ara Lauckner. Die ersten Weidenkdtzchen . — Kart Blind . Der theosophische 
Wahnsinn in England . Sulla teosofia di Annie Besant. — Baron Detleb v. Liliencron. 
Beim Erwachen . Versi. — Otto Julius Bierbaum. Von munchner Salon, — Alfred 
Kerr . Strinberg als Bauernnovellist. Esamina la novella dello S. La gente in Hemsb, 
importante, ma non un capolavoro. — Fritz Mautner. Theater. — Alphonse Daudet . 
Eine Komòdiantcnche. — Literarische Neuigkeiten. Vi si lodano moltissimo i Nuovi 
canti del Marradi che il T. giudica fra i più delicati e perfetti di forma, scritti da 
poeti italiani contemporanei. 

Revue d’histoire diplomatique, Y, 4. 

. Vladan Georgevitch . La Serbie au Congres de Berlin. L’autore, che ha potuto 
ottenere informazioni segrete da coloro che più direttamente parteciparono al Con- 


(*) Nota della Direzione . In questa rubrica, ci proponiamo di render 
conto d’ogni manifestazione della cultura, per mezzo di transunti analitici 
e di spogli più o meno estesi, degli articoli di tutte le più importanti ri¬ 
viste italiane e straniere, nel più breve tempo possibile dopo la loro pub¬ 
blicazione. Rivolgiamo quindi calda preghiera alle Direzioni delle varie 
riviste di accettare il cambio della « Cultura. » 
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gresso, nc rifà la Storia. Egli giustifica lo azioni del re Milano, al quale, nonostante 
le ingiurie che i giornali gli scaglialo, specialmente per le sue private querele, si 
deve se, dopo due guerre sanguinose, il paese potè ottenere un periodo di floridezza 
e di non mediocre prosperità; riconoscendo tutta l'abilità di Giovanni Ristitch, che 
allora era ministro degli esteri. Non meno importanti sono i testi delle lettere scam¬ 
biatesi fra il Gabinetto austro-ungherese e il serbo, inteso a vincere i dubbi del conte 
Andrassy, poco favorevole all'espansione territoriale di quello che era allora semplice 
principato, e che cedette solo quando fu convinto che nulla avrebbe avuto da temere, 
e che anzi la Serbia si sarebbe sempre consigliata con l'Austria-Ungheria; e degna 
veramente di un politico del cinquecento è la nota presentata dal rappresentante serbo 
al Congresso di Berlino. In complesso, questo articolo del V. G. è fra i più impor¬ 
tanti pubblicati intorno alle vicende della questione orientale. — D, de Broglio. 

La prison du prince Charles-Edouard Stuart. Dà notizie e pubblica un ampio estratto 
di un dramma, scritto dal marchese D'Argenson, e finora inedito, ad imitazione dello 
Shakespeare. Non ha molto valore letterario, ma le circostanze nelle quali è stato 
composto gli dànno quasi valore di documento storico. Per un articolo del trattato 
che definì la guerra per la successione austriaca, il Governo francese s'era impegnato 
a bandire dal regno tutta la famiglia del pretendente inglese, e specialmente il figlio 
Carlo Edoardo, giovane e nobile principe, che dieci anni prima aveva tentata la spe¬ 
dizione di Scozia, celebrata da romanzieri e poeti. Il principe rifiutò di partire. Fu, 
quindi, arrestato mentre usciva dall'Opera e condotto per forza alla frontiera. Questo 
è l'incidente che ha dato materia al dramma, il quale, benché mediocre, appare in 
tutta la sua importanza storica, quando si ricordi che il D'Argenson, allora ministro 
degli esteri di Francia, potè conoscere i fatti e giudicare i personaggi dei quali non i 
traveste nemmeno i nomi. — Comptes rendus . Tra altro vi si parla con favore degli 
scritti del Rodocanachi sul ghetto di Roma, e sulle condizioni degli ebrei nello stato 
romano. — Chronique. — Bibliographie. 

La Rassegna Nazionale, a. XIII, v. LXI (1° ottobre). 

A. Gotti. Del barone Bettino Ricasoli. Discorso letto a Firenze per il decimo anni¬ 
versario della morte del R. — T. Catoni. La fatica. Analisi espositiva del bel libro 
di A. Mosso. — 4. V. Vecchi. Firenze marinara. Conferenza di facile lettura e di molta 
erudizione. Il V. ricorda i più illustri viaggiatori fiorentini, trattenendosi specialmente 
su quelli dei secoli XV e XVI. — G. Fenaroli. Il veltro allegorico della Divina Com¬ 
media. Studia tutte le interpretazioni proposte per spiegare questo problema dantesco, 
e tutte le respinge. Il veltro è per il F. 4 un'aspirazione, un* immensa speranza, una 
4 fede nell'opera della provvidenza, che avrebbe rinnovato il mondo, ponendo fine alla 
4 corruzione presente, sorgente di tanti mali; un'aspirazione fondata sulle interpreta- 
4 zioni dei libri santi e sulle dottrine religiose intorno all' ufficio della Provvidenza 
4 medesima nel mondo, confortato da altre profezie di parziali rivolgimenti che cor- 
4 revano allora, avvalorate dalla credenza circa le sette età, delle quali pessima* era 
4 la presente ed ultima, che avrebbe però dovuto cedere a un'altra prima, felice* di 
4 nuovo ; e tenuta viva nel cuore dell' infelicissimo esule (per l'integrità del costume 
4 e della vita, per l'indomata elevatezza del carattere, per la sublimità dell' ingegno, 

4 pel sentire nobilissimo, vittima d* un'età sì diversa e sì incapace d'intenderlo) tarata 
4 viva, dico, nel suo cuore, dallo stesso bisogno di consolare l'animo travagliato in 
4 qualche lieta speranza e dall'amore ardentissimo per la causa dell' umanità e del- 
4 l'Italia in particolare. » Importante è anche l’appendice sul DXV. — G. Del Pezzo- 
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La terra santa , reminiscenze di viaggio. IX. Un venerdì santo sul Calvario, — 
A. Galassini. Analisi espositiva e favorevole del libro di C. Boito II duomo di Milano, 

— Il divorzio al terso Congresso giuridico. Deplora che sia stato votato. — Ras¬ 
segna archeologica — Rassegna politica — Notizie — Rassegna dei fatti economici 
e finanziari — Rassegna bibliografica, 

Nuova Antologia, a. XXVI, s. in, v. XXXV, 19 (1 ottobre). 

G, Finali, Lettere e documenti del barone Bettino Ricasoli. Analisi di questa opera 
recentemente pubblicata: il F, ne mostra tutta Timportanza per la storia italiana degli 
ultimi cinquanta anni, e per conoscere meglio la nobile e generosa figura del Rica¬ 
soli. — R, De Cesare. Il futuro Conclave. Benché Leone XIII sia ancora forte di anima 
e di corpo, non è sconveniente che si studino le probabilità dell'elezione del suo suc¬ 
cessore. Ciò fa il De C, con quell'acume e quell'autorità che tutti gli riconoscono in 
tale materia. Egli non dubita che il futuro papa sarà intransigente, ed esamina quei 
cardinali che hanno maggior probabilità di riuscita ; ma pensa che sarà italiano, no¬ 
nostante la grande influenza che la Francia eserciterà sul Conclave, se pure le rela¬ 
zioni fra essa e la Curia non avranno, per un caso qualunque, a cambiare. — V. Fi¬ 
leno. I trattati di commercio . Importante studio sulle condizioni dei mercati, special¬ 
mente dell'Europa: le conclusioni, cui giunge l'egregio autore, sono tali da non dover 
restar trascurate da coloro, Cui è affidato l'ufficio di restaurare l’economia nazionale. 

— Neera. Senio. Romanzo. — G, Bogfietti. Il Duca Carlo Emanuele I di Savoia. 
Saggio sintetico sui tempi e la politica del valoroso principe sabaudo. — P. Fambri. 
Menti Settembre. Novella. — G. Chiarini. Teodoro Kòrner. Notizie della vita e delle 
opere del glorioso poeta, a proposito del primo centenario della sua nascita. — Ras¬ 
segna politica. — Bollettino Bibliografico. — Notizie. 

Gazzetta Letteraria, XV, 40 (8 ottobre). 

A. Lenzoni. I poeti bolognesi: Giosuè Carducci . Profilo apologetico, troppo superfi¬ 
ciale e un po' farraginoso. — G. Zappone Strani, Coro di cacciatori nell « Evriante » 
novella. — Contessa Lara , Al di là; Crepuscolo sul mare , versi. — F. S. Nitti, Olindo 
Guerrini e la fine del mondo. A proposito della prefazione preposta dal Guerrini 

— il quondam Lorenzo Stecchetti — al libro del senatore A. Marescotti II Socialismo, 
il Nitti con quella profondità di pensiero che gli è abituale, ricerca per quali ragioni 
la grande arte del nostro secolo si mostri tanto preoccupata del problema sociale. Ri¬ 
corda i più illustri scrittori che se ne sono appassionati, in Italia e all'estero, tra i 
quali colloca meritamente il Guerrini, del quale le teorie sono l'espressione più trion - 
fante del più crudo pessimismo. Il poeta dei Postuma, per ora avendo fede nelle dot¬ 
trine del Tolstoi, al pari di questo e dei suoi settari nuovi, come lui conclude che il 
mondo va annientato: quindi il Nitti giunge alla conclusione che il G. ha scritto sì 
un bel tratto di prosa splendida e smagliante, ma priva di ogni importanza scienti¬ 
fica. — A. Meloni , La questione castaldiana. Giovandosi dell’opera recente di G. Fu¬ 
magalli, riassume la questione sino ai più recenti resultati, e mostra come, nonostante 
le ricerche diligenti, non sia possibile concludere nulla di definitivo; e come possano 
aver ragione tanto i castaldiani quanto i guttemberghiani. Dunque, punto e da capo. 

— Libri. — Scacchi. 

Rivista crìtica della letteratura italiana, VII, 3 (Settembre). 

G. Da Re , I tre primi statuti sulle corse dei palii di Verona. La comunicazione, 
oltre essere notevole per la storia del costume, specialmente nel secolo XIV, è anche 
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imperlante perchè, in qualche modo, giova come commento ai famosi versi di Dante, 
Inferno , XV, 121-121. — S. Marburgo in uua lunga e importante analisi critica del¬ 
l’opera di F. Flamini , La lirica toscana del Rinascimento anteriore ai tempi del Ma- 
gnifico , mostra con quanta diligenza abbia il F. lavorato per questo suo grosso vo¬ 
lume, ricco di ottimi contributi, ma gli rimprovera di aver troppo spesso ripetute 
cose già divulgate, e non essersi sufficientemente trattenuto su altre meno note. 
Non crede giusto il concetto generale dell’ opera, chè gli par troppo circoscritto ed 
esuberante in talune parti; ne loda invece la bibliografia, compiuta con molta cura e 
con gran pazienza di ricerche. — Bollettino bibliografico. Recensioni favorevoli di 
scritti del Cipolla , del Pittori ; del Giannini ', e del mio « De legitimo amore » poema 
di Dario Tiberti ; sfavorevoli dei Migliori libri italiani compilali dal Hoepli, e del 
Medioevo di M. Savi Lopez . — Appunti e notizie. 

Giornale di erudizione. Ili, 17-18. 

Fra le risposte sono notevoli quelle di G. A/derigfii , Il ditirambo del Redi , il quale 
aggiunge notizie, sfuggite eWImbert nel suo recente libro, intorno a poesie bacchiche 
del Rinuccini e del Meli ; di M. De! Piano, che dà particolari poco noti relativi alla 
Canzoncella di pjerucca abbà e ad una sua traduzione tedesca; di G. Boccini intorno 
al teatro italiano del seicento , ove si giova e dà larghi estratti di lettere del Ruoti 
e dei diarii del Fagiuoli e del Bonazzini, ricchi contributi per uno storico futuro che 
intenda continuare V opera magistrale del D’ Ancona. Notevoli sono anche i brani $ 
lettere di Matteo del Teglia, ambasciatore toscano, al Marucelli, che si riferiscono al 
Maestro Stradella, ricercati e pubblicati dal Boccini stesso — Gli scherzi scenici vìe- 
diti di F. Baldinucci (continuazione: s. Xl-XV). 

Gr. ZaKNONI. 


Prossima pubblicazione dell’Editore Dr F.M. Pasanisi: 

- Prof. G. TONIAZZO (della R. Università di Padova) 
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La conferenza e il congresso della Pace in Roma 


Alla riunione di questa conferenza e di questo congresso è venuto 
un pericolo di dove io meno credevo che potesse minacciarmi. Richiesto 
di scrivere nella Nuova Antologia sulla situazione europea, l’ho fatto, 
s fondo soglio, francamente e liberamente, senza guardare nè a dritta, 
nè a manca. Però ho avuto la sfortuna che il mio sguardo, così sciolto 
d’impaccio, vedesse la situazione europea peggiorata da quella che era 
quattro anni fa, prima che il Bismarck fosse * licenziato, Guglielmo I 
morisse, il Grevy lasciasse la presidenza della Repubblica Francese e 
al Depretis fosse surrogato il Crispi. Vedeva anche intellettualmente e 
militarmente rifatta la Francia e l’Alsazia-Lorena tuttora malcontenta 
della posizione forzata in cui era stata messa dalla guerra del 1870. 

Ora tutto questo, o bene o male ch’io lo vedessi è tanto piaciuto in 
Francia, quanto spiaciuto in Germania dove, per sopraggiunta, è stato 
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creduto che poiché io pensavo così non potevo essere un imparziale 
Presidente della conferenza e del congresso ; sicché era meglio non ci 
venire. 

Costoro dunque non solo non vogliono un accordo, ma temono che 
se ne discorra; il che é già per sé solo un bello indizio della felice 
condizione degli animi! ' , 

A me non importa nulla di presiedere conferenza e congresso ; anzi 
chi mi conosce non può dubitare che mi sentirei felicissimo di non pre¬ 
siedere né l’una nè Taltro. Anzi, credo, che T una e T altro debbano 
scegliere il lor presidente. Ma son goffe due cose, E una che, perchè io 
potessi esser‘chiamato a presiedere, mi dovessi recidere la libertà di 

dire di qualunque cosa al mondo, quel che mi pare, come ini pare, sa¬ 

crificio che non farei per nulla maiFai tra che io m’indurrei mai a in¬ 
fluire su un'assemblea perciò solo che ne fossi presidente, a deliberare 
opinioni mie/ / ‘ 

Io speroiche le mie dichiarazioni persuaderanno i deputati tedeschi 
a desistere dal lor proposito; ma se non vi riuscessero, questa sarebbe 
una prova che qualunque le parole siano, gli spiriti in verità .non re¬ 
spirano che odio e discordia ; e tal sia di loro. B. 

A questo proposito è opportuno che i lettori abbiano sott’occhio la/ 

lettera delFon. Bonghi, che ha destato tanto rumore. Il signor Barth, 
corrispondente romano al Berlincr Tageblatt , avendogli chiesto qualche 
schiarimento suirarticolo della Nuova Antologia pc ebbe questa ri¬ 
sposta,, chè egli r si affrettò, a pubblicare nel suo .giornale : ; ■ ; 

4 Gentilissimo signore, 

4 Non è punto com’Ella crede. — Nel mio scritto sulla situazione eu¬ 
ropea e la pace, io non affermo nè i diritti della Francia, nè quelli della 
Germania sopra l’Alsazia-Lorena; ma quelli degli Alsaziani-Lorenesi sopra 
sè stessi. — Il principio che un popolo abbia esso solo il diritto di disporre 
di sè, è quel medesimo, sul quale si fonda'l’esistenza del Regno d’Italia. 

< S’intende che nè io, nè nessuno italiano, può abbàndònarlo. E quando 
si voglia pure metterlo da parte, è, ad ogni modo, chiaro che il dissenso 
attuale tra la Francia e la Germania su chi debba essere il legittimo pos¬ 
sessore dell’Alsazia-Lorena, accende in Europa una face di discordia ine¬ 
stinguibile. Esso è la causa di questa infelice condizione presente dell’Eu¬ 
ropa, che non è nè di pace, nè di guerra; ma si può dire che sia condizione 
di guerra senza genio e senza gloria. 

4 Dio buono! chi non vede che essa è siffatta che nella pace nessuno 
ha fede sicura, e dinanzi alla guerra non v’ è spirito o paese cosi teme¬ 
rario che non tremi? Dobbiamo essere giunti a tanta luce di civiltà e bran- 
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colare al buio? La ragione umana deve essersi sviluppata tanto per fermarsi 
in un assurdo? 

€ Mi permetta dunque che, come italiano, io repugni a crederlo, e mi 
auguri una mutazione negli spiriti, che ravvii il corso della civiltà umana. 

« Noi italiani siamo premuti non meno, ma più di altri popoli, da que¬ 
sta turbazione costante del centro dell’Europa. Non ci sarà lecito di sfo¬ 
garci a dirlo? 

« Nè è per cessare o scemare ; giacché tutto prova che la Germania 
in 21 anno non è riuscita ad amicarsi gli Alsaziani-Lorenesi, e non è punto 
probabile che vi riesca in avvenire, dappoiché la Francia si è rifatta in 
questo intervallo di tempo, ed esercita di nuovo la sua naturale attrattiva. 
11 che, a me, monarchicissimo, può dispiacere, giacché è stata opera della 
Repubblica, ma io non voglio dire che sia quello che mi piacerebbe che 
fosse, ma quello che è. D’altronde, anche ai Tedeschi più ostili, la Francia 
deve parere un elemento necessario del consorzio intellettuale e morale 
dei popoli europei. 

« Del resto, checché di ciò sia, la questione dell’Alsazia-Lorena non potrà 
essere posta nella Conferenza interparlamentare, nè nel Congresso per la 
pace che si terranno nel prossimo novembre in Roma. 

« Allo stato in cui essa è, un voto nè dell’uno, nè dell’altro di questi 
due Consessi potrebbe avviarla pd una soluzione; e s’aggiunga che l’arti¬ 
colo 7 del regolamento del Congresso esclude ogni discussione, la quale 
si aggiri sopra dissensi nazionali attuali. 

« Non si potrebbe prescindere da questa disposizione, senza mettersi a 
rischio di peggiorare, anziché migliorare, alcune relazioni internazionali. 

€ Ma non per ciò, la discussione e i voti di quei due Consessi saranno 
inefficaci, e, come si dice malamente, platonici. 

« Il movimento verso l’arbitrato e la pace è un movimento di opinione, 
a cui-basta esercitare una influenza morale sopra questa, e, per mezzo di 
questa, sui Governi. 

4 Più esso è reso insistente, gagliardo, e più è probabile che raggiunga 
il suo fine. 

4 Può essere che in un avvenire, più o meno prossimo, modifichi le 
menti dei francesi, e dei tedeschi sulla questione che li divide. E sarà gran 
fortuna; ma non è nò necessario, nè possibile che si modifichi ora hic et 
nunc. Volerlo tentare, sarebbe andare contro lo scopo. 

c Ciò che preme è che, così la Conferenza, come il Congresso risultino, il 
più proporzionatamente che si può, composti di uomini delle diverse Nazioni. 

« Cesi le discussioni riesciranno equilibrate e i voti risponderanno alla 
coscienza comune di tutte. Per quanto è in me, così la Conferenza come il 
Congresso si terranno lontani da ogni parzialità, da ogni offesa ai diritti, 
presunti o veri di ciascuna di esse : alle voglie persino che le agitano. 

« Dirò col Petrarca, a tutti indistintamente : 

4 Io vo gridando : « pace, pace, pace. » 
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Nè alla lunga sarà grido vano. Ciò promette la storia, la scienza, la 
dignità umana stessa. E io sono lieto, e tutti saranno lieti in Italia, se 
dalla Germania, focolare di scienza storica e di ogni altra coltura, verranno 
molti a concorrere ad un’ opera, nella quale è ragionevole di porre la spe¬ 
ranza di un migliore avvenire, e di avviarvi le menti. 

€ In questa fiducia, mi sottoscrivo 

« Bonghi. » 

A questa replicò l’on. Rickert, capo della sezione moderata del par¬ 
tito progressista tedesco, il quale dichiarò che i tedeschi avrebbero preso 
parte al Congresso solo quando fosse assodato che « i rapporti della 
« Alsazia-Lorena colla Germania non saranno e non potrebbero essere 
« oggetto di alcuna proposta o di alcuna risoluzione alla Conferenza 
« interparlamentare di Roma, » poiché ogni « allusione alle circostanze 
« dell’Alsazia-Lorena, porrebbe in forse il pacifico andamento della Con- 
« ferenza. » E asseriva inoltre che « in Germania non si nutre pre- 
« giudizio o antipatia alcuna contro la nazione vicina di Occidente ; e 
« principi e popolo sono unanimi nel desiderare di mantenere amichevoli 
« rapporti con quel grande e civile popolo e di gareggiare con esso, 
« soltanto in un lavoro pacifico, consacrato alla civiltà. » 

Ecco ora la risposta dell’on. Bonghi all’on. Rickert: 

Gentilissimo Signore , 

« Rispondo con qualche ritardo alla Sua lettera del 7 ottobre, perchè non 
ero in Roma quando è giunta. Essa tocca due punti, sopra uno dei qaali 
siamo concordi ; sull’ altro no. Preferisco di mettere da parte quest* ultimo 
per amore di quella pace ideale, il cui nome ci unisce ; e rispetto al primo 
contentarmi di questa breve dichiarazione. 

« Il movimento verso 1* arbitrato e la pace, di cui la conferenza interpar¬ 
lamentare e il Congresso di Roma saranno in breve una ripetuta espres¬ 
sione, a me pare efficace ed utile per ciò solo che avvia le menti e gli 
animi al desiderio di una più civile e proficua relazione internazionale ohe 
non sia quella cosi tormentosa che esiste ora. Ma, al punto a cui sinora è 
giunto cotesto movimento di opinione illuminata, non può dare soluzioni 
precise ed imperative a nessuna delle questioni più ardenti che sono oggi 
causa del malessere comune. 

« Perciò, come più volte ho già scritto, io non credo, e qui m’accordo con 
Lei, che il dissenso fra la Germania e la Francia, più o meno profonde e 
perenni radici eh' esso abbia, possa essere oggetto di deliberazione, o debba 
essere oggetto di discussione nella Conferenza o nel Congresso. 

« Giacché cotesto dissenso, per sfortuna, non è maturo per nessuna riso¬ 
luzione che possa partire dall’ uno o Y altro di quelli consessi, e il discu- 
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tervelo, invece di portare a un maggior rappaciamelo degli spiriti, pro¬ 
durrebbe l’effetto contrario, e rischierebbe di scioglierlo. 

€ Io non credo di dover essere il Presidente eia della Conferenza sia del 
Congresso. Quella e questo devono eleggersi il Presidente, che più lor 
piaccia. A ogni modo, se dovessi presiedere, terrei condotta conforme a 
questa mia dichiarazione. Io devo credere eh’ essa la soddisfaccia e cosi 
mi procuri il piacere di conoscerla e di vederla. 

< E spero altresì ebe siamo oramai giunti a tal grado di civiltà che uo¬ 
mini di diverso paese anche su punti di molta importanza possano conver¬ 
sare insieme, non per esasperare, ma per attenuare i lor dissensi, anche se 
e dove potessero sorgere. Di ciò sia sicuro, che io nè in privato nè in pub¬ 
blico vorrò dare alle mie opinioni, buone o cattive che siano, una influenza 
indebita. E più vivacemente posso averle espresse da scrittore, più mi cre¬ 
derò in obbligo di astenermi dal tentare d’insinuarle, non dico come Pre* 
sidente, ma persino come membro dei due nobili Consessi, che si terranno 
prossimamente in Roma. 

€ Mi creda Suo 

4 Bonghi >. 


li ottobre 1891. 






Movimento Sociale 


Nella conferenza, tenuta in Roma domenica (11 ottobre) l’onorevole 
Guelpa con parola molto felice ha spiegato a una numerosa assemblea ohe 
cosa siano le Camere del lavoro, quali scopo abbiano, e come sia neces¬ 
sario che una se ne istituisca a Roma; quindi ha dichiarato che uno schema 
di statuto ne è stato compilato. Eccone intanto il primo articolo, che sem¬ 
bra racchiudere i concetti fondamentali della nuova istituzione, e che me¬ 
rita davvero essere segnalato e conosciuto. 

— É istituita in Roma la Camera del lavoro. La Camera del lavoro ha 
per iscopo di servire d’intermediario fra l’offerta e la domanda di lavoro, di 
patrocinare gl* interessi dei lavoratori in tutte le contingenze della vita; e 
ciò coi mezzi seguenti : 

a) mettendo a contatto e in permanente rapporto fra di loro gli 
operai associati e non, per educarli praticamente alla fratellanza, alla soli¬ 
darietà e al mutuo appoggio ; 

b) organizzando per ogni sezione d’arte o mestiere — ricorrendo 
all’ uopo ai Comuni, alle Camere di commercio ed alle Camere del lavoro 
tanto estere che nazionali — un servizio d’informazioni sulle condizioni 
del mercato di lavoro ; fornendo spiegazioni agli operai intorno ai rapporti 
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dell’offerta e della domanda nei principali centri industriali e segnalando 
i paesi ove la mano doperà sia più richiesta o più retribuita ; 

c) stabilendo le Condizioni pel lavoro degli apprendisti, promo¬ 
vendo leggi efficaci sul lavoro delle donne e dei fanciulli, curandone la 
stretta applicazione e cercando che le leggi stesse rispondano compieta- 
mente allo scopo che il lavoro sia contemperato alle esigenze dell’igiene ; 
difendendo il lavoro della donna in guisa che, a parità di produzione, sia 
retribuito in eguale misura tanto alla donna che all’ uomo : 

d) facilitando, per mezzo di pubblicità e di incaricati, agli operai 
d’ambo i sessi un conveniente collocamento e i contratti di lavoro ; 

e) agevolando negli opifìci la riammissione dei liberati dal carcore, 
invigilando a che si compia la loro riabilitazione ; 

/) promuovendo la costituzione di comitati sindacali per tutte le 
arti e mestieri allo scopo di coadiuvare la Camera del lavoro nella com¬ 
pilazione e applicazione delle tariffe di mano d'opera ; . 

g) rappresentando presso il comune e lo Stato i bisogni e gli in¬ 
teressi degli operai ; 

h ) curando la formazione di arbitrati fi*a proprietari e lavoratori 
per appianare e risolvere le questioni di lavoro, la durata giornaliera del 
medesimo, la mercede, ecc. ecc.; 

i) aiutando lo sviluppo del sistema cooperativo, di consumo, di 
produzione, di credito, ed invigilando perchè i pubblici lavori siano affi¬ 
dati alle società operaie cooperative ; 

l) organizzando l’insegnamento professionale per ogni arte e me¬ 
stiere ; 

m) studiando infine tutti quei mezzi che valgano ad elevare il ca¬ 
rattere intellettuale, morale e tecnico degli operai, istituendo biblioteche, 
pubblicando un bollettino ufficiale, ecc. ecc. ; 

n) promuovere, ogni biennio, una esposizione di lavoro delle scuole 
professionali e dei lavoranti associati alle Camere di lavoro. 

*** Dopo tante polemiche e tanto chiasso inutile, finalmente giovedì, 15, 
si sono adunati a Erfurt i socialisti per discutere il programma delazione 
politica e sociale del partito. A congresso finito, parleremo diffusamente 
delle discussioni e ne faremo conoscere i risultati: frattanto ecco le riso¬ 
luzioni proposte. 

1° Allargamento del suffragio universale, a scrutinio segreto, a tutti 
coloro, anche alle donne, che abbiano compiuti i vent’anni. Lo scrutinio 
sarà fatto in un giorno festivo o in domenica. I rappresentanti eletti rice¬ 
veranno un’indennità. 

2° Partecipazione diretta del popolo alla legislazione per mezzo del 
diritto d’iniziativa e di velo. Lo stato, la provincia, il comune saranno am¬ 
ministrati dai popolo. Le imposte saranno votate annualmente, con diritto 
di respingerle. 
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3° Concessione del diritto di pace e di guerra ai rappresentanti eletti 1 
dal popolo. Formazione d’un tribunale arbitro internazionale. 

4° Abolizione delle leggi che limitano o sopprimono la libera espres¬ 
sione delle opinioni e il diritto di associazione e di riunione. 

5° Soppressione di tutte le sovvenzioni fornite alle chiese ed ai con¬ 
venti col denaro pubblico. Le comunità religiose saranno considerate come 
associazioni private, 

6 ° Le scuole saranno laiche. Obbligo di frequentare le scuole pub¬ 
bliche popolari. L’istruzione sarà gratuita. 

7° Istruzione militare a tutti. Gli eserciti permanenti aboliti cede¬ 
ranno il postp alle milizie territoriali e comunali. 

8 ° La giustizia sarà gratuita, e affidata a giudici eletti dal popolo. 

9° Medicina e farmacia parimenti gratuite. 

10° Imposta progressiva sulla rendita, il capitale e le successioni. 
Questo denaro sarà destinato a pagare le pubbliche spese, che altrimenti 
richiederebbero imposte. Abolizione di tutte le imposte indirette, dogane 
ed altre misure economiche, le quali subordinano gli interessi delle mag¬ 
gioranze a quelli di pochi privilegiati. 

Inoltre, per proteggere la classe operaia, il partito domanda: 

1 ° Una legislazione nazionale e intemazionale protettrice del lavoro 
sulle seguenti basi: a) La giornata normale di lavoro di non più che otto 
ore; 6) Il lavoro industriale interdetto ai ragazzi inferiori ai 14 anni; c) In¬ 
terdizione dei lavoro notturno, fuorché per quelle industrie che lo richieg¬ 
gono o per ragioni tecniche o pe£ ragioni di pubblico interesse ; d ) Riposo 
non interrotto di 36 ore almeno ogni settimana ad ogni operaio; e) aboli 
zione del truck-sy sterri. 

2° La sorveglianza di tutte le aziende industriali, e il regolamento 
del lavoro nelle città e nelle campagne per mezzo di un ufficio superiore, 
del lavoro dal quale dipenderanno uffici locali e camera del lavoro. 

3° Assimilazione dei lavoratori agricoli e dei domestici ai lavoratori 
industriali. Soppressione dei regolamenti- speciali ai domestici. 

4° Garanzia del diritto di coalizione. 

5° Concentramento di tutte le assicurazioni sul lavoro al governo, 
<?on efficace cooperazione di operai all’amministrazione. 

A questo progetto, veramente notevole, già si fanno serie obbiezioni ; e 
talune le ha pubblicate il Vorwaerts di Berlino, che è l’organo del comi 
tato direttivo del partito socialista. Fra le più notevoli comunicazioni è 
l’emendamento del deputato di Monaco, Vollmann, il quale vuole dichia¬ 
rare la religione cosa privata, e che le comunità religiose debbono da sole 
regolare le proprie faccende. 

*** Profonda impressione ha destato nelle classi operaie inglesi l’ultimo 
discorso pronunciato in Leeds dal Gladstone, nel quale è evidente la preoc¬ 
cupazione, che è conseguenza naturale e necessaria dell’ultima riforma eletto¬ 
rale, che ha conferito il diritto di voto a tre milioni di persone, la maggior 
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parte delle quali operai. Eppure, benché l’oratore abbia discorso larga¬ 
mente dei loro interessi, pur mantenendo sempre all 'home-rule il primo posto, 
non pare che quelle ne siano rimaste molto soddisfatte. Esse orasi sentono 
pia sicure di sè, e sono meglio ordinate per esercitare la propria influenza 
elettorale, ora che sei anni sono trascorsi dall’ultima riforma elettorale, della 
quale soltanto nelle prossime elezioni si cominceranno a sentire davvero 
gli effetti. Quanto siano cresciuti i loro desideri, e insieme le loro aspira¬ 
zioni, s’è visto nella stessa riunione della Federazione-liberale-nazionale. 
I rappresentanti del partito operaio hanno replicatamente tentato di far 
approvare proposte in favore della giornata di otto ore, presentate e so¬ 
stenute da uno dei membri del partito radicale avanzato, Sydney Webb. 
Ed un altro membro assai influente del partito operaio, il reverendo 
Tuckwell, ha chiesto che le risoluzioni relative ai Consigli parrocchiali 
ed alla compera delle terre per parte dei contadini, occupassero il primo 
posto nel programma del partito liberale ; aggiungendo « che non si ave¬ 
vano da rimandare ad un lontano avvenire, come nel 1886, per la sola 
questione del Vhome-rule. L 'home-rule non ha perso il suo posto nei senti¬ 
menti del paese, ma altre questioni l’hanno raggiunto, e camminano alla 
pari con esso. Gli operai voteranno per Yhome-mlt, se Vhome-ruh s’accom¬ 
pagna alla compera delle terre ed ai Consigli parrocchiali ». Con le quali 
ultime parole s’intende ciò che al partito operaio preme soprattutto ; e s’in¬ 
tende pure quale sarà la sua condotta all’intento di conseguire ciò ohe de¬ 
sidera. Per esso la suprema delle questioni non è più quella d’Irìanda, e 
il Gladstone faticherà non poco, ad onta di tutta la sua autorità, a man¬ 
tenerla in cima del programma del partito liberale, il quale corre perìcolo, 
per poco che i suoi capi esitino a seguirli, ad accontentarli, d’essere ab* 
bandonàto da una parte non piccola de’ suoi aderenti, dalla parte che piglia 
nome di partito operaio. 

Di questi pericoli e di questi timori, già avvertiti da tempo dai giad- 
stoniani, si è fatto pubblico interprete Erberto Gladstone, nel suo discorso. 
Egli ha notato che il partito operaio, in alcune circoscrizioni, mette 
avanti candidati propri, non solo contro candidati conservatori, ma anche 
contro i candidati liberali. « Cosa vogliono — ha domandato egli — 
i capi di questo partito ? Presentemente non esistono che due grandi 
organizzazioni politiche, conservatori e liberali ; ed ecco che il partito 
operaio, mentre dice di non avere il suo posto in queste organizza¬ 
zioni, si fa a chiedere al partito liberale di fare questa o quell’altra cosa 
a favore degli operai. Ma, sventuratamente, i capi del partito operaio vo¬ 
gliono che i liberali adottino il loro programma in blocco, e mettano a 
loro disposizione tutto il meccanismo, tutti gli sforzi, tutto il denaro di cui 
dispongono le organizzazioni liberali da un capo all’altro del paese. Ciò 
non è giusto ». Questo linguaggio prova abbastanza chiaro che si ò arrivati 
al punto che la frazione numerosa degli operai chiede di trattare con la li. 
borale propriamente detta da pari a pari. Non ne seguirà per ora una scis- 
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sura aperta; ma un principio di dissidio già si vede spuntare, e le ultime 
parole del reverendo Tackwell, potrebbero anche diventare, per poco che 
i liberali esitino e i conservatori osino, il motto del partito elettorale anche 
più presto che ora non si preveda, cioè alle prossime eiezioni. Quel motto 
vorrebbe dire, tradotto in volgare, che gli elettori operai si metteranno dal 
lato del maggiore offerente. 

*** Il Ministro austriaco del commercio pensa di decretare, che tutte 
le disposizioni di legge a favore degli operai debbano estendersi anche agli 
opifìcii meccanici e agli altri stabilimenti delle ferrovie, fin quanto sieno 
conciliabili col servizio. Gli operai delle sole ferrovie dello Stato sono 
circa 4000. 

Il presidente deirispezione delle fabbriche badesi ha pubblicato un 
rapporto sulla posizione sociale degli operai delle fabbriche di Mannheim 
e delle sue vicinanze. Si occupa delle fabbriche e delle misure di prote¬ 
zione degli operai, degli orarii, delle mercedi, delle abitazioni, delle con-t 
dizioni igieniche, dell’economia domestica, degli istituti di beneficenza e 
delle società operaie. 

*** Il Congresso contro le Agenzie di collocamento , a Parigi, è termi¬ 
nato giovedì ; gl’ intervenuti hanno votato airunanimità l’abolizione delle 
agenzie stesse, e l’istituzione di una Federazione operaia che si preoccupi 
di trovare conveniente lavoro ai disoccupati. Il Comitato centrale risiederà 
a Parigi finché le agenzie non saranno soppresse. 

— - - -- - ------ 


MOVIMENTO PER LA PACE 


Il comitato delle signore di Palermo per la pace e l’arbitrato, presie¬ 
duto dalla baronessa Felice Sammartino di Boscogrande, in una recente 
adunanza ha approvato il seguente proclama alle donne d’Italia: 

c A voi, dilette sorelle di ogni paese, da questo lembo d’Italia indiriz- 

< ziamo la nostra parola, per invitarvi ad unirvi a noi nella santa propa- 

< ganda, alla quale oggi dedichiamo l’opera nostra. 

€ La pace universale fra gli uomini è oramai l’aspirazione di tutti i po- 
« poli. Il concetto è così sublime ed elevato, che ogni anima nobile e gen- 
€ tile non può con indifferenza assistere a questo grandioso fermento, che 
« si opera in seno all’umanità, stanca delle guerre secolari ed esausta dai 
€ colossali armamenti, senza sentirsi attratta a prestarvi la opera sua. 

€ Oggi la civiltà, riunendo in uno amplesso fraterno tutte le nazioni ci- 
« vili, ripete agli uomini la sublime parola di Gesù Cristo : Pace sia con 
* voi . La donna, che in ogni tempo concorse sempre al progresso della ci* 
c viltà dei popoli, non può esimersi oggi di portare il suo appoggio per la 

< riuscita di una causa, che tanto vivamente interessa l’umanità intera. Ciò 
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€ che oggi è un sémplice desiderio; dimani, mercè la sua grande operosità, 

< può divenire un fatto compiuto, 

4 Frutti della guerra sono la morte o la miseria. Ài macello di carne 

< umana, che si fa dei nostri figli, fratelli, nepoti, fan seguito le gravi im- 
«c poste, che si rendono indispensabili per equiparare i danni pecuniarii, ca- 
4 gionati dalla guerra. 

« L’umanità oggi, airimmane spettacolo di sanguinosi conflitti, per de- 
4 cidere le quistioni che potrebbero compromettere la pace fra nazioni so— 

4 relle, suole sostituire la sentenza pacata di un arbitrato. Questo mezzo 
4 cotanto umanitario, e conforme all’attuale desiderio dei popoli, ha dato 
4 da parecchi anni in molti paesi civili, ottimi risultati. 

4 Uniamoci adunque, o dilette sorelle, in questa santa missione, che il 
4 dovere di cittadine, di madri, di spose, di sorelle c'impone, e formiamo 
4 la lega italiana delle donne per far la guerra alla guerra ». 

*** L ’Unione Lombarda per la pace ha nominato suoi delegati al Con¬ 
gresso i signori on. Giuseppe Musài, on. Antonio Maffi, avv. Angelo M&z- . 
zoleni, E. Teodoro Moneta, cap. Francesco Siccardi, cav. Attilio Galliani, 
aw. Paolo Cernezzi. 


LA LEGISLAZIONE SUI CLUB 


I Club , o come noi potremmo dire, se la parola forestiera ci ripu¬ 
gnasse, i circoli (1), sono un’associazione sui generis , che si distingue 
da ogni altra? Questa è una prima domanda che il Jouet si propone in 
un recente libro sui Club , principalmente storico, che non si può dire, 
esaurisca da* ogn i parte il soggetto, ma pur si legge non senza utilità 
e con grande interesse. La sua risposta è questa : Che Club si chiami un’as¬ 
sociazione politica alle cui riunioni assistono non solo i socii, ma al. 
tresì uditori, introdotti dai soci nella sala delle discussioni e delle de¬ 
liberazioni « La coesisterne de ces deux èlèmenis est la caracteristi • 
gue d’un club ». Il Jouet conviene, che la sua definizione non ha nulla 
d’assoluto; ma si può addirittura dubitare so regga; giacche il Club b 
parola e cosa, che ci viene d’Inghilterra; e quivi vale un consorzio di 
persone, che vi sono ammesse a certi patti e modi, e dal quale è ri¬ 
gidamente esclusa ogni persona, che a quei patti e modi non vi sia la¬ 
sciata ascrivere. 

Nel libro trovo citate due altre definizioni; l’una del relatore della 


(1) Les Clubs, leur histoire et leur róle depuis 1789 par Alphonse Jouet Paris, 
A Giard, 16 Rue Soufflot, 1891, 8° p. 239. 
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legge del 30 giugno 1881, il quale a proposito dell’art. 7 che interdice 
senz’altro i Club , dimandato dal Clemenceau che cosa i Club fossero 
rispose: riunioni periodiche, che generalmente hanno un seggio perma¬ 
nente, e sontenute da membri affiliati la cui affiliazione si produce sia 
mediante quotizzi che pagano, sia altrimenti. L’altra del Constans, che, 
ministro dell’interno, li definì cosi: « riunioni pubbliche aventi un carat¬ 
tere manifesto di periodicità, presiedute da una persona designata antici¬ 
patamente, tenute sotto la direzione di un ufficio preventivamente or¬ 
ganizzato, e designate sotto un nome preso il più volte a prestito dall'e- 
dificio in cui la riunione ha luogo. » Nessuna di queste due definizioni 
parrà a chi si sia, perfetta. E che tali non fossero, basta a provarlo il 
rigetto di una proposta del Clemenceau in quella stessa discussione. 

« Non saranno, egli propose, considerate come club le assemblee 
pubbliche e politiche non permanenti, che non si riuniscono se non per la 
discussione di un oggetto determinato. * Se le due definizioni fossero tali 
da soddisfare, cioè tali da rispondere al definito e a niente altro che al 
definito, la proposta del Clemenceau non avrebbe potuto essere re¬ 
spinta, se non come superflua: ma, di certo, fu respinta come pericolosa. 

Non so solo un’associazione politica è mi par chiaro, un club ; ma 
quando questa parola designi specialmente un’associazione siffatta, ha ca¬ 
ratteri in parte comuni con ogni altra, in parte suoi proprii. Comuni 
sono la permanenza, Tammissione a certi patti, l’elezione degli ufficii 
che la dirigono a tempo, e con partecipazione, comunque ordinata, 
dei sodi ; la deliberazione a maggioranza, l’esclusione per ragioni o pre¬ 
fisse o giudicate dalla coscienza dei socii. Proprio invece è soprattutto, 
quel complesso d’idee, d’indirizzi, d’interessi, che l’associazione si pro¬ 
pone di far prevalere nella condotta dello Stato. E per ultimo un carattere 
accidentale di qualunque associazione, e perciò non soltanto politica, lo 
avere o no diramazioni, che ce ne sia, cioè, o non ce ne sia altre affi¬ 
liate ad essa ; com’ è altresì accidentale il motivo del nome che prende e 
l’ammissione o no di estranei alle riunioni. Vi sono e sono stati club di 
ogni sorte, nominati in ogni modo; e i club politici possono quando 
aprire la lor porta a tutti, quando se non chiuderla a quelli che non son 
dei loro, e alternare a lor posta sedute segrete con pubbliche. 

Il Jouet crede, che siffatte associazioni politiche, cui i socii possono 
invitare estranei, siano senz’altro a interdire: giacché non possono essere 
se non perniciose ; il che prova con una storia molto minuta del club , in 
ispecie, dei piacobini, il quale fu certo in gran parte causa di quanto ha 
avuto e di quanto ha fatto di peggio la rivoluzione francese della fine del 
secolo scorso. Egli censurala legislazione attuale francese, per ciò, che, non 
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troppo severa per associazioni siffatte, è severa fuor di misura per tutte 
l’altre, che pure non possono produrre niente di male, e possono fare 
molto di bene. 

La legislazione francese, che in questo punto è stata soggetta a' 
molte variazioni, — e a molti più tentativi di variazione, — che il Jouet 
racconta ed espone con molta cura, si può riassumere negli articoli del 
codice penale del 4810 e nella legge del 1834, con una giunta, non 
bene armonizzata con questa, del 1881. 

Gli articoli del codice penale $on questi: 

Art. 291. Nulle association de plus de vingt personnes, doni 
le but sera de se riunir tous les jours ou à certains jours marqués 
pour s'occuper d'objets réligieux, littèraires , politiques ou autres , 
ne pourra se former qu'avec Vagrèment du gouvernement , et sous 
les conditions quii plaira à Vautoritè publique d’impose** à la so¬ 
cietà. Dans le nombr'e des personnes indiquèes par le prèsent article 
ne soni pas comprises celles domicilièes dans la maison où l'asso- 
ciation se rèunit . 

Art. 292. Tonte association de la nature ci-dessus exprimée 
qui se sera formèe sans autorisation, ou qui après l'avoir obtenue „ 
aura enfreint les conditions à elle imposèes , sera dissoute . 

Art. 293. Si par discours , exhortations , invocations ou prières, 
en quelque langue que ce soit , ou par lecture , affiche , publication 
ou disiribution d'ècrits quelconques, il a età fait dans ces assem- 
blèes quelque provocation à des crimes ou a des delits , la peine 
sera de cent francs à trois cent francs dCamende, et de trois mais 
à deux ans d'emprisonnement contre les chefs , directeurs et admi. 
nistraieurs de ces associations , sans prèjudice des peines plus forles 
qui seraient portèes contre les individus personnellement coupables 
de la provocation , lesquels en aucun cas ne pourront ètre punis 
dinne peine moindre que celle infligèe aux chefs, directeurs et ad - 
ministraieurs de Vassociation. 

Art. 294. Tout individu qui sans la permission de Vautoritè 
municipale aura accordò ou consenti Vusage de la maison ou de 
son appartement pour la rèunion des rnembres d'une association 
mente aulorisèe oupour Vexercice (Pun culte sera pimi d'une amende 
de seize à deux cent francs. 

Questa legislazione parte dal principio che il numero faccia il pe¬ 
ricolo dell’ associazione : sicché, quando quello oltrepassi i 20, — avrebbe 
potuto dir 10 egualmente, — l’associazione non si può formare senza 
autorizzazione del governo; e non muta di carattere quanto al pe- 
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ricolo sociale, qualunqne sia l’oggetto che in apparenza o in realtà si 
propone. 

La legge del 1834 non levò valore agli articoli citati, nè gli abrogò 
o alterò: definì meglio un caso, per impedire che un’associazione vi 
sfuggisse, dividendosi in sezioni di meno di venti persone. 

Art. ì. — Les dispositions de V art 291 Cod. Penai soni ap- 
plicables aux associations de plus de 20 personnes , alors mème que 
ces associations seraient partagèes en sections d'un nornbre moin- 
dre t et quelles ne se rèuniraient pas ious les jours ou à des jours 
marqués. 

Tralascio le disposizioni penali. 

A queste disposizioni la legge del giugno 1881, il cui oggetto erano 
non le associazioni, ma le riunioni, n’ha aggiunta una, piu chiara e più 
recisa di tutte: ed è questa (art. 7): I Club restano interdetti. Fu os¬ 
servato che almeno quel restano andava cancellato; giacche nè il Co¬ 
dice penale nè la legge del 1834 gl’interdicevano, bensì gli sottopone¬ 
vano all’autorizzazione governativa. Pure, non sapendo il legislatore 
come trarsi d’impaccio, l'articolo restò; e fa parte attualmente della 
legislazione francese. 

La quale, come si vede, zoppica da ogni parte; il che sarebbe 
molto rincrescevole se questa non fosse una materia, in cui fare leggi è 
estremamente difficile, ma farle rispettare nei tempi, in cui parrebbero 
soprattutto opportune e soprattutto richieste, è affatto, credo, impos¬ 
sibile. (1) B. 


(i) II Jouet alla fine del suo libro ragiona brevemente e di corsa della legislazione 
di altri paesi; della italiana non parla. Il che ha una buona ragione giacché si può 
dire non esiste. L’articolo 32 dello Statuto si riferisce al diritto di adunarsi pacifi¬ 
camente e senz’armi, non alle Associazioni. Questo diritto prescriveva, dovesse uni¬ 
formarsi alle leggi che possono regolarne Teseremo nelTinteresse della cosa pubblica; 
di tali leggi non ne furon fatte sino a quella del 30 Giugno 1889 che regola le 
riunioni pubbliche negli articoli 1-6. Neanche questi articoli sono in tutto chiari o 
efficaci. A ogni modo non riguardano l’associazione che è in tutto libera; sicché 
Club affigliati o no si possono formare o no. Ma d’altra parte questo silenzio della 
legge è stato inteso che conferisca al governo il diritto scioglierli quando siano pe¬ 
ricolosi alla pace pubblica, e il tribunale li colpisce se urtano coi loro atti nella 
legge penale. Questa è legislazione di popolo che non ha ancora sperimentate e at¬ 
traversate le grandi tempeste della vita pubblica. 
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Il Centenario di Bunsen 


Nel principato tedesco di Waldeck, nella città di Corbach fu cele¬ 
brato, il 25 agosto u. s., il centenario della nascita di Bunsen. Su di 
un monumento eretto alla sua memoria in faccia alla Chiesa di San 
Kilian, fondata or sono 500 anni, monumento portante il busto in bronzo 
del Bunsen, che fu allora discoperto con grande solennità, sta in lettere 
d’oro questa iscrizione : « Al più grande dei figli suoi la città di Cor¬ 
bach ». Nelle « Memorie del Barone Bunsen », scritte dalla Baronessa 
sua consorte, troviamo il cenno seguente sul padre di lui, Enrico Cri¬ 
stiano Bunsen, quarto figliuolo d’un avvocato dello stesso nome. « Ap¬ 
partenne ad un reggimento di nativi di Waldeck, al soldo e servizio 
fieli’ Olanda. Dopo 20 anni di servizio in terra straniera, fece ritorno a 
Corbach, e i suoi mezzi di sussistenza erano limitati allo scarso pro¬ 
dotto di pochi jugeri e alla pensione che gli era passata dall’Olanda, 
oltre a quanto potesse procacciarsi col proprio lavoro consistente in far 
delle copie di documenti legali. » 

Nel 1798 il Bunsen fu ammesso nel ginnasio di Corbach; il 1808 
lo passò alla Università di Marburgo, e poscia andò diciottenne a Got- 
tingen dove il suo amico paterno Heyne raccomandollo come insegnante 
di lingua tedesca al figlio del celebre Astor di Nuova York, il quale 
studiava allora in quella Università. Nel 1811 accompagnò Arturo Scho¬ 
penhauer, che poi divenne celebre pei suoi scritti metafisici, in un viaggio 
a Gotha, a Weimar ed a Jena e fece allora la conoscenza degli uomini 
più notevoli di quelle città. Nel 1812 fu nominato docente di Ebraico 
e di Greco, e l’Università gli aggiudicò il premio di 25 ducati d’oro 
pel suo saggio intorno alla legge della successione ereditaria in Atene. 
Tanto fu apprezzato questo saggio che l’Università di Jena nel 1813 
gli conferì di motuproprio il diploma di Dottore Onorario in Filo¬ 
sofia. Nell anno medesimo accompagnò il signor Astor in un viaggio per 
la via di Francoforte e Virzburgo a Vienna, e indi a Milano e ai laghi 
dell’Italia del Nord, ove gli giunse notizia delle grandi vittorie, per cui 
gli eserciti francesi vennero discacciati fuori di Germania. Tornato a 
Gottingen, il sig. Astor gli dette convegno a Parigi, e qui il Bunsen 
fu accolto con grande effusione d affetto dall’amico suo e posto in grado 
di continuarvi gli studi sotto gli auspici del famoso orientalista, 
Silvestro De Sacv. L’Astor insisteva perchè il Bunsen volesse accom¬ 
pagnarlo a Nuova York, ma questi gli oppose la sua ferma decisione 
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di non abbandonare l'Europa, finché non fosse meglio preparato al 
viaggio die intendeva fare in Oriente. 

Gli amici adunque si separarono, ne più incontraronsi se non che 
41 anni dopo in Heidelberga. 

Un Inglese, il Signor Cothcart, che gli era stato sin da Parigi com¬ 
pagno di viaggio, si diè a cercarlo a Firenze e trovatolo, lo indusse a 
concedergli per quattro mesi tre ore al giorno, per istruirlo nella lin¬ 
gua francese ed essergli guida illuminata ai monumenti più interessanti 
di Firenze e poscia di Roma. Il Bunsen volentieri assunse questo impegno 
perchè conveniva perfettamente al proponimento suo di aspettare 
r arrivo del Niebuhr a Firenze per recarsi quindi secolui a Roma ; 
oltreché egli approfittava cosi di quella occasione per impratichirsi 
nella favella inglese. Scrivendo da Firenze nel 1816, egli dico: « io 
lavoro, studiando Firdusi fino alle nove; dalle 12 alle 3 mi sto nella 
Galleria Fiorentina, senza pericolo d'esser ivi disturbato e m’inspiro a 
quelle grandiose forme antiche, fino a divenirne estatico, particolarmente 
davanti alla Niobe.... Continuo a leggere il Nuovo Testamento, e bramo 
rileggerli entrambi da cima a fondo, il Vecchio e il Nuovo, nelle lin¬ 
gue originali; ma prima ho bisogno di più intimamente comprenderne 
il senso;.... mi propongo completare una parte delle mie « ricerche ge¬ 
nerali sulla natura del linguaggio ». 

Scrivendo da Roma, nel 1816, dice che V amico intimo della sua 
gioventù e Segretario d’Ambasciata a Roma sotto V Ambasciatore Nie¬ 
buhr, il Brandis ed egli stesso solean diro agli amici in Roma : « noi 
non ci faremo mai Cattolici, ma li onoriamo, i Cattolici, nelle loro con¬ 
vinzioni, più di quelli che nulla credono », 

E nel 1817 scrive ancora da Roma: « Più d’ogn’altra cosa anelo 
allo studio della Bibbia! Oh! si facesse pur sentire tra i protestanti 
un’aura, un soffio potente dello Spirito, che ponesse fine al futile va¬ 
neggiare. Ai tempi nostri, come al tempo di Martin Lutero, è d’uopo 
estrarre con fatica il nocciolo dall’involucro, e lottare perciò; ci vo¬ 
gliono animi forti e valenti; che Dio ce li mandi! L’attendere a studi 
cosi diversi, come sono le indagini isteriche, filosofiche e linguistiche — 
Platone, Firdusi, il Corano, Dante, Isaia, l’Edda, e via dicendo —ri¬ 
chiede tranquillità di spirito, animo pacato e ordine in ogni cosa, qual 
non può sussistere al di fuori, se entro di noi non si ritrovi. Senon- 
chè molto rimane a farsi ancora perchè tale necessario fondamento possa 
aversi ». Ed anche scrive in quel torno di tempo: « Roma mi offre 
tutto quanto io posso desiderare per tenermi costantemente operoso, ani¬ 
mato e memore di ciò che solo è verace e grande nella vita. Ed in 
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questa stagione ella è.un vero Paradiso terrestre; fa bel tempo quasi 
sempre, nè mai è più freddo che da noi nella bella stagione di pri¬ 
mavera. Nella mia stanza esposta al sole non ho mai bisogno di accendere 
il fuoco, e per lo più sto seduto al tavolino scrivendo con le finestre 
aperte; i mandorli son tutti fioriti, ed ogni cosa si espande verdeggiante. » 

Il Bunsen anelava che i pensatori di ciascuna delle nazioni colte e 
liberali avessero più intimi e frequenti rapporti scambievoli, come al¬ 
l’epoca della riforma protestante in cui i migliori, i più alti intelletti 
di tutti i paesi esercitavano benefica influenza l’uno sopra l’altro, ad 
onta delle distanze, a guisa di luce riflessa e riprodotta da specchi cor¬ 
rispondenti. E più specialmente si affaticava a convincere i concittadini 
suoi che, quantunque i tedeschi possiedano in grado eminente il privi¬ 
legio di esercitare l’ufficio di educatori intellettuali del genere umano, 
non per questo hanno a dimenticare che ad altre nazioni eziandio è dato 
scoprire dei veri che accrescano il comune patrimonio delle umane genti; 
e deplorava, e non mancò mai di combattere, lo spirito d*esclusivismo, 
che a lui pareva si andasse estendendo nel mondo. «Nel concerto mu¬ 
sicale dell’Europa » amava dire con felice immagine il Bunsen «non si 
odono vibrare altre corde che la tedesca, la francese e l’inglese ; manca 
la corda italiana, e la mancanza n’è sentita penosamente. » Nè alle sue 
simpatie era segnato il confine dall’Atlantico. Prendeva anzi il più af¬ 
fettuoso interesse al progresso dell’America e deplorava come pubblica 
*e privata calamità le cause che ne impedivano la morale espansione, te¬ 
nendo egli nella più alta stima la capacità di sviluppo pei migliori in- 
lenii umanitari che presentava il giovane stato gigante. E quel suo sen¬ 
tire cosmopolita avea radice in cuore tutto germanico. La tempra del¬ 
l’animo e del carattere suo era essenzialmente germanica; dal centro 
suo nazionale moveva col pensiero e colla contemplazione a riguar¬ 
dare ed apprezzare ogni bella e pregevole varietà della stirpe umana. 

In quello stesso anno venne inaspettatamente nominato addetto alla Le¬ 
gazione Prussiana in Roma, dietro raccomandazione del Ministro Prus¬ 
siano alla Corte Papale, il famoso storico Niebuhr, il quale in una 
importante occasione espresse l’opinione sua che il Bunsen era forse il più 
distinto dei suoi giovani compatrioti. Coll’andar del tempo il Bunsen 
divenne il successore del Niebuhr. Questa sua nomina alla Legazione Prus¬ 
siana in Roma fu Tavvenimento che gli porse occasione più d’ogni altro 
a sviluppare e manifestare l’elevatezza del suo carattere; e fu anche sor¬ 
gente della felicità più alta della sua vita, cioè'del matrimonio di lui 
con Francesca Waddington a cui giurò fede una notte serena di pleni¬ 
lunio genuflesso con lei appiè della Croce del Colosseo. Passata la luna 
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di miele alla Villa Accorambuoni in fondo a Frascati, e fatta breve 
dimora nel palazzo Astalli in via d’Ara-coeli, il Bunsen andò con la con¬ 
sorte ad abitare al secondo piano del Palazzo Caffarelli sul Campidoglio^ 
dove rimasero 22 anni e nacquero loro tra maschi e femmine 12 figli. 
Il palazzo intero divenne poscia, ed è attualmente, proprietà della Casa 
regnante di Hohenzollern, la quale è stata in ogni tempo benevola pro¬ 
tettrice al Bunsen ed alla sua famiglia. 

Non possiamo qui passare in rivista i molti e importanti avveni¬ 
menti occorsi durante la residenza del Bunsen in Roma. La sua par¬ 
tenza da RorAa fu descritta così da un amico: « Bunsen lasciò Roma 
il 29 aprile 1838, dopo una residenza di ben 22 anni, 21 dei quali pas¬ 
sati sul Campidoglio. Abbandonò la casa diletta al suo cuore per tante 
memorie con passo fermo e spirito indomito, dicendo alla moglie: vieni, 
cerchiamo altrove un altro Campidoglio. La sua carrozza era circon¬ 
data da una schiera di fedeli amici, nonché da gran numero di giovani, 
eh’ egli stesso avea per la maggior parte attirati a Roma, le cui menti 
avea guidate in nuovi sentieri di scoperte intellettuali, la cui carriera 
protetta, ajutata con vigile interessamento, i cui cuori si era guadagnati 
per tutta la vita con la simpatia affettuosa, incessante. Essi vedevano 
in lui il centro d’una vita inlellettuale operosa, la quale pur troppo 
Roma non conobbe mai più dopo di lui, e che poteva esser mantenuta 
soltanto da un alemanno, il quale, come bene dice l’Ampère, fu « non 
solo il rappresentante della Prussia presso la Sede Ponteficia, ma del 
sapere germanico presso Fantichità romana ». Nessuno che sia stato am¬ 
messo al tempo del Bunsen nei saloni del Palazzo Caffarelli dimenticherà 
mai nè l’ampia distesa del panorama di Roma, nè F assemblea di per¬ 
sonaggi eminenti che la potenza d’attrazione esercitata da Bunsen ra¬ 
dunava intorno a lui ad ogni inverno, mentre l’ospitale Villa Piccolomini 
a Frascati vivrà nei cuori e nelle memorie d’una cerchia più ristretta 
di persone che su quelle alture boscose rinfrescate dai venti erano am¬ 
messi nei mesi estivi, alla vita beata senza cerimonie nell’intimità della 
famiglia. E l’anima di questa deliziosa convivenza era il capo della casa? 
le cui doti del cuore non meno che della mente, la cui incessante atti¬ 
vità del pensiero davano vivacità e squisito diletto al consorzio della 
famiglia, non meno che alle amichevoli relazioni in altre sfere più ampie 
e più variate ». 

Concludiamo queste notizie necessariamente frammentarie intorno alla 
vifa del Bunsen con alcune poche sentenze che il maggiore dei figli suoi 
superstiti, Ernesto, in una adunanza festiva, dopo che fu tolto il velo 
al monumento, pronunziò intorno alle mire e agli intenti del padre suo 
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per quanto'concerne la religione. Compreso di profondo amore verso Dio e 
verso l’uman genere, il Bunsen cercò mettere in più chiaro lume gli anelli/li 
congiunzione tra Dio e gli uomini, accentuando con maggiore prominenza le 
verità eterne del passato, specialmente quelle che sono state t ricordate e 
spesse volte rivedute nella Bibbia, in quel tesoro pel genere umano, che ad 
onta di tutti gli oscuramenti di essa, quando sia rettamente interpretata* 
contiene rivelazioni divine, guida perpetua deirumanità. Egli bramava di 
cooperare ad erigere gradatamente quei piloni storici che coll’ andare 
del tempo dovranno sostenere il ponte che unirà la scienza d’ Oriente 
con quella d’Occidente, mettendo cosi in evidenza ciò c ite hanno in co¬ 
mune tutte le religioni. In tutte queste investigazioni il Bunsen fu gui¬ 
dato da forte desiderio di non menomare la riverenza ereditata pei san- 
tuarii tradizionali. Quale fosse l’origine di questi, quale ne sia il valore 
presente, questo gran mistero occupava la mente di lui, illuminata in 
questo campo d’indagini dalle classiche investigazioni di Lessing, il padre 
della critica scientifica, e dall’opera di Creuzer che ha per titolo « Sto¬ 
ria del Simbolismo, » la quale preparò la via ai futuri illustratori. 

Sì nei tempi della prosperità come in quelli delibavversità, Bunsen 
fu ognor sostenuto dalla fede, che in lui giammai 1 venne meno, in quella 
guida divina, la quale venendo all'uomo da ciò che è fuori di lui agisce 
su lo spirito divino che è dentro di lui, semprechè lo permetta il vo¬ 
lere relativamente libero dell’uomo sicché lo Spirito di Dio, il regno di 
questo Spirito, cioè il regno de’ cieli, dentro di lui, come Gesù Tinse- 
gnò con la parola e con l’esempio, sicché la luce che illumina ogni uomo 
che viene in questo mondo, sicché « la parola ingenita » divenga « atta 
a salvar Damma » come si esprime nella sua Epistola Giacomo, il fra¬ 
tello di Gesù. 

Per Bunsen il Cristianesimo, cioè la religione professata e insegnata 
da Gesù, è l’ultimo anello in una lunga catena di progressioni, è il punto 
culminante delle rivelazioni di Dio. 

G. Bracciforti. 


Una lettera in edita del Mazarino 

Ferdinando Martini ha raccolto in un bel volume (1) parecchi degli 
articoli, già pubblicati nel Fanfulla della Domenica^ che più hanno 


(1) Ferdinando Martini — Di palo in frasca — Modena, E. Saniamo, 1891, 
in-16; XXXVU-354. 
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giovato alla bella fama che ei gode di scrittore spigliato, brioso, e — 
non comune fra gl’italiani — dilettevole. Fra questi è Un amore di 
Luigi XIV, narrazione della passione che il Re-Sole- provò per Maria 
Mancini, la bellissima fra le nipoti del Mazarino; poche pagine, ma 
fra le più notevoli del libro. In fine al suo scritto il Martini promise 
— e promette ancora — occuparsi più largamente della poco fortunata 
Maria, giovandosi dei carteggi di lei o di altri, che ne rimangono tut¬ 
tora quasi sconosciuti. 

Forse apparirà meglio, quando questi siano esaminati, quanta parte 
ebbe il cardinale — poco bella parte, in verità — in questa storia d’amore; 
certo, ne uscirà sempre più confermata la sua fama di politico sommo, 
non ombra — come dissero i frondisti — ma erede del Richelieu. Ma 
non è cosa da prendersi alla leggiera frugare nei carteggi del tempo. 
Gli archivi del ministero degli esteri, a Parigi, solo da pochi anni aperti 
agli studiosi, ne contengono una quantità, veramente notevole per stu¬ 
diare lo sviluppo della politica estera delle varie nazioni d’Europa; basti 
dire che, per la sola Casa di Savoia, i volumi sono oltre trecento, tanto 
che, a cominciare dal 1600, si ha una serie non interrotta di rapporti 
diplomatici. 

Appunto sfogliando questa ricca collezione mi sono imbattuto in al¬ 
cune lettere di Giulio Mazarino, non stampate nella raccolta, perchè 
in questa si vollero soltanto comprendere le corrispondenze che egli 
tenne durante il suo ministero, mentre le lettere delle quali parlo, ap¬ 
partengono alla sua gioventù, e sono in gran parte scritte in lingua 
italiana. Non tutte sono inedite nè ignote, chè di molte si giovò il Cousin 
nel suo bel lavoro sulla Giovinezza del Mazarino; delle inedite credo 
opportuno riprodurne una, del tempo in cui, nunzio straordinario del 
papa, egli si affaticava per porre fine a quella dìsastrósa guerra per la 
successione di Mantova e di Monferrato, che giovò il Manzoni come 
sfondo ai suoi Promessi Sposi . E una lettera importante, perchè con¬ 
tiene, si può dire, la necrologia di quell’Ambrogio Spinola, il più illustre 
capitano che la monarchia spagnuola avesse a quell’epoca, il quale 
finiva con poco onore la sua splendida carriera nel lungo assedio di 
Casale. Il Mazarino che in quei giorni correva continuamente dal Ri¬ 
chelieu allo Spinola, così scriveva (1° ottobre 1630) dalla Manta (Pie¬ 
monte) al cardinale Bagni, nunzio pontificio in Francia (1): 

€ M’ incresce di dover dire a Vostra Eminenza la morte del signor mar¬ 
chese Spinola seguita li 25 del passato a Castelnuovo di Scrivia. La sua 

(I) Archivio Ministero Esteri a Parigi (Turiti, 13\ 
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infermità non è stata altro che disgusto e malinconia, parendogli haver 
persa la repntatione mentre da Spagna gli era stata levata la plenipotenza, 
col . pretesto che 1’ haver facilitato troppo per l’addietro la pace n’ havease • 
fatta svanire l’esecutione ; e dell’apprensione del suo disgusto io ne sono 
stato a gran parte, mentre lo astrinsi a pubblicare tutto ciò ch’egli teneva 
secreto con speranza che gli fosse confermata l’autorità di prima. 

L’affligeva in estremo il pensiero che la Francia havesse potuto formare 
sinistro concetto della sua integrità, mentre non condescendeva a stringere 
la pace doppo haver conseguito quel tanto c’haveva dichiarato di pretendere 
da essa per farla; et era maggiore il disgusto quanto faceva un gran ca¬ 
pitale del credito c’haveva in cotesto Regno, e se ne pregiava rammen¬ 
tando le gratie ricevute da S. M. Cristianissima, l’affetto di cui si stimava 
tanto favorito dal sig. cardinale di Richeliu e le cortesie fattegli da si¬ 
gnori . francesi, come ben ricordò al sig. marchese di Bresé et a me quando 
lo trovai in cosi male stato e gli portai i capitoli della tregua sottoscritti, 
dicendogli che S. M. Cristianissima et sig. cardinale Richeliu molto volen¬ 
tieri eran venuti in rimettere a Sua Eccellenza la città e castelli (1) perchè 
ciò risultava in sua riputatione che essi amavano e che Vostra Eminenza 
con l’istesso oggetto vi si era ben adoperato, onde egli ne ricevè gran con¬ 
forto e mi dimandò con segni di molta passione della persona et essere di 
Vostra Eminenza, con i quali discorsi, tutto che turbato di mente, parlando 
sempre di riputatione e trascurando di cibarsi s’avvanzò la sua debolezza 
ad essere mortale, aggravato ancora dal rammarico di vedere a caminar 
cosi lentamente l’impresa di Casale non potendo baver alcuna assistenza di 
gente dal sig. conte di Collalto, (2) mentre questo haveva assodato il punto 
della propria riputatione con l’acquisto di Mantova. 

Che però con 1’ assistenza di tutto il Consiglio trasferitosi al campo 
sotto Casale, rinuntiato con molta decenza il comando al signor marchese 
Santa Croce (mentre eh’ a Don Filippo suo figl io niuno ha voluto ubbidire) 
parti ccn qualche segno di miglioramento verso il detto luogo, dove ha poi 
terminata la vita più angustiato dai pensieri che tocco di febbre, della quale 
sino all’ ultimo è stato essente. 

É morto con 28 mila scudi di rendita di 100 mila che n’haveva quando 
cominciò a militare per il Re, ricordando al figlio di continuare il servitio 
con fedeltà ed affetto verso S. M. Havrà però difficoltà di farlo con la pru- 


(t) Il 4 settembre si era stabilito che vi sarebbe tregua fino alla metà di otto¬ 
bre, che gli Spagnuoli riavrebbero subito nelle loro mani la città di Gasale e il ca¬ 
stello, ma somministrerebbero viveri al presidio francese della cittadella ; che se entro 
ottobre la cittadella fosse soccorsa, restituirebbero la città ai francesi ; in caso contra¬ 
rio riceverebbero dai francesi anche la cittadella. 

(2) Il Collalto, comandante delie truppe imperiali, avea preso Mantova alla metà 
di luglio e Tavea barbaramente saccheggiata. 
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denza e valore del padre, essendo fra F altre cose odiatissimo da tutte le 
nationi. » 

È curioso questo accenno all’onestà ed al disinteresse dello Spinola 
da parte di quel Mazarino, che non fu certo troppo scrupoloso nell’am¬ 
ministrazione del denaro pubblico, e che morendo lasciò una sostanza di 
alcune centinaia di milioni alle sue fortunate nipoti. 

E ora, solo resta da augurarsi che il Martini mantenga la bella pro¬ 
messa di occuparsi, come egli sa e può, della bella Maria Mancini. 

Pietro Orsi. 




ANCORA PEL DIVORZIO 


Illustre Signor Commendatore 

Padova , 8 ottobre 1891 . 

Altamente mi onora la deroga ch’Ella ha voluto fare per me alla Sua abitu¬ 
dine di non leggere ciò che per le stampe si pubblica in risposta a Suoi scritti. 
N~è il modo poteva essere più. generoso e cortese, sia per aver Ella, con 
cavalleresca lealtà, riprodotta integralmente nella Cultura del 4 corrente la 
lettera, da me pubblicata nella Gazzetta di Venezia in confutazione a certi 
Suoi apprezzamenti circa gli Ebrei e il divorzio, sia per lé parole oltre¬ 
modo lusinghiere ch’Ella mi rivolge nella Sua replica. 

Del che io rimarrei pago senz’altro, anche per non trascinare troppo in 
lungo, con tedio di Lei e del pubblico, una questione d’indole sì delicata, 
se non mi premesse sovrattutto di rettificare una enunciazione sfuggitele 
per non aver Ella tenuto conto di altra mia lettera comparsa nel n. 256 
del Fanfulla (20-21 settembre u. s.), che pure a suo tempo mi sono fatto 
un dovere di comunicarle. In essa io dichiarava che, recatomi al Congresso 
giuridico, ho dovuto per gravi ragioni di salute tornarmene a casa, col pro¬ 
fondo rammarico di non aver potuto prendere parte alla discussione ed al 
voto sulla tesi del divorzio, come pure avevo fatto il giorno innanzi (ora sog¬ 
giungo) per l’altra tesi riguardante i figli naturali. Cade dunque l’appunto 
cb’Ella mi muove d i essere anch’io fra i tardiores , cioè di quella schiera) 
pur troppo numerosa fra i conservatori italiani, che con la propria apatia 
contribuisce al trionfo di perniciose riforme, quanto gli avversari con la loro 
attività nel difenderle. 

Permetta da ultimo ch’io Le esprima la viva compiacenza in me pro¬ 
dotta da una dichiarazione ben degna del Suo elevatissimo spirito : che cioè, 
nel rilevare la quasi unanimità degli avvocati ebrei intervenuti al Congresso 
in favore del divorzio, Ella ha voluto solamente avvertirli che avevano 
fornita con ciò apparenza di verità ad un’ac'msa, spesso da malevoli ripe* 
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tuta a lor carico, ma non aveva inteso per nulla di far propria l’accusa 
stessa, ohe qualifica anzi un falso pregiudizio . Sanno ora dunque, per di¬ 
retta Sua confessione, quegli antisemiti, che si erano affrettati a riprodurre 
le parole di Lei in aria di trionfo, come s’Ella si fosse alla fin fine con¬ 
vertito alla loro causa, che si erano ingannati a partito. E l’aver provocata 
da Lei simile dichiarazione, onde Le rimane non offuscata l’aureola di pa¬ 
ladino degli Israeliti oppressi, è il più prezioso tra i frutti ch'io poteva ri¬ 
promettermi nell’imprendere la presente vertenza. 

Ella non mi negherà, io spero, il sommo favore di accordare ospitalità 
nella reputata Cultura anche a questa mia lettera, non foss’altro perchè il 
pubblico sappia quant’è la riconoscenza che per Lei nutre e quanta la de¬ 
vozione che Le professa 

Il suo obbl.mo 
Vittorio Polacco. 


RECENSIONI 

A. Jovacchini. — La formazione della vita nello spazio e nel tempo. — Lanciano. Ca- 
rabba editore, 1891. 

Leggendo il titolo generale posto in testa a questo nuovo libro, e i 
titoli delle sette conversazioni in esso contenute (Cosmogenesi, Astroge - 
nesi, Geogenesi e Biogenesi, L’albero della vita, Psicogenesi, Sociogenesi, 
Genesi della questione sociale) mi riusciva, confesso, difficile persuadermi 
che l'autore potesse essere riuscito a rendersi intelligibile alle masse po¬ 
polari, per istruirle non solo, ma anche educarle, come era suo scopo secondo 
egli avverte nella prefazione. Devo anche aggiungere che la forma dialo¬ 
gica dell’opera contribuiva ad aumentare piuttosto che a dissipare i miei 
dubbi, ma proseguendo la lettura sono stato costretto a riconoscere che 
difficilmente potrebbero trattarsi in modo più semplice e facile materie 
ardue e complicate come queste. Credo peraltro non infondato il dubbio 
che F impressione da me a prima vista ricevuta possa essere per avventura 
destata anche in altri, ciò che probabilmente nuocerà alla diffusione del libro. 

E diffusione esso merita a parer mio : ottima è l'intenzione di illustrare 
le teorie evoluzioniste e positiviste e renderle accessibili alla gente colta, 
la quale, o proclive ad accettarle o disposta a respingerle, deve in ogni 
modo averne una cognizione chiara e precisa ; e all’intenzione ottima cor¬ 
risponde l’ingegno e la dottrina dell’autore. 

L'opera si divide, come ho detto, in sette capitoli o conversazioni. Nella 
prima (Cosmogenesi), trattando dell’origine e della circolazione della vita, 
si combatte l’apriorismo e la metafisica delle religioni positive. Vi si spezza 
puro una lancia contro la teoria dell 1 inconoscibile di Spencer e contro la 
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sua asserzione, che tanto l’ateismo quanto il teismo sono insostenibili ; non 
che contro l’affermazione del filosofo inglese circa l’esistenza di un sub¬ 
strato, comune alla scienza e alla religione, consistente nel riconoscimento 
che in entrambe si fa di un quid ignoto* Ed invero, in rapporto a questo 
ultimo concetto, si potrebbe osservare essere tale conciliazione fra le due 
teorie alquanto arbitraria, in quanto che se la scienza riconosce, per dir 
cosi, provvisoriamente l’esistenza d’un ignoto, la religione da parte sua non 
lo ammette, ritenendo invece che tutto è a lei noto per rivelazione diretta. 
Nondimeno per quel che concerne la teoria dell’ inconoscibile e la severa 
critica di essa, alcuno potrebbe forse osservare che Tautore stesso, a p. 85, 
afferma che il teismo del Secchi, relegato al di là delle nebulose e del 
moto degli atomi, non nuoce in verun modo alle scienze fisiche ed astro¬ 
nomiche, come non pregiudica la filogenia e la biologia il teismo di Darwin. 

Nella seconda conversazione (Astrogenesi), destinata a spiegare la genesi 
e l’evoluzione dei mondi nello spazio, vengono esposti molto felicemente i 
resnltati degli studi fatti fino ad oggi, dilungandosi Sin poco sulle teorie di 
Laplace e di Faye, delle quali l’autore accetta la prima. Nè meno impor¬ 
tante è la conversazione terza (Geogenesi e biogenesi) nella quale il tema 
della formazione e vita dei pianeti e specialmente del nostro globo è trat¬ 
tato e spiegato nel modo più conforme ai dati scientifici, mettendo in chiara 
luce la divisione delle ère dei periodi e dei terreni del mondo che noi abi¬ 
tiamo. Qui, però, domando all’egregio autore il permesso di fare una pic¬ 
cola osservazione, dettatami soltanto dalla stima che ho per il suo lavoro 
e dal timore che qualche avversario possa interpretare falsamente alcune 
sue parole. A pag. 112 leggo : « Delle teorie del creazionismo non mi oc- 
cupo, perchè le credo roba da ragazzi. » Ora, siccome contro a questa as¬ 
serzione buttata giù probabilmente per momentaneo comodo di polemica* 
sta il fatto che il signor Io vacchini propugna sempre le sue idee e com¬ 
batte le altrui con un metodo prettamente scientifico, mi è sembrata in¬ 
tempestiva questa frase, la quale, ripeto, è in contradizione col sistema di 
discussione tenuto nell’opera e potrebbe, considerata isolatamente, far sup¬ 
porre che non sempre i positivisti discutano con quella olimpica serenità 
d’animo che distingue i veri scienziati. 

Nelle conversazioni IV a e V a (L’albero della vita — Psicogenesi) si 
entra in piena esposizione della teoria trasformista, e con molto acume e 
copia di argomenti e di citazioni si descrive la origine della specie umana 
e la evoluzione di essa e degli animali sottostanti, concludendo infine col- 
l’Ardigò, dopo una lunga e dotta discussione sui fenomeni psichici, « che la 
vita psichica incomincia coll’organica e ingrandisce trasformandosi con essa 
a poco a poco, e a poco a poco vien meno. » 

Da questo tema era indispensabile passare a quello delle basi della 
moralità, ciò che è fatto appunto nella sesta conversazione dal titolo : « So- 
ciogenesi > ove l’autore prova luminosamente come la morale nasca dallo 
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stato sociale e in esso si esplichi. Vi si combatte la teoria liberista dei 
metafisici e vi si sostiene che l’uomo opera secondo le tendenze organiche, 
l’ambiente fisico e morale in cui vive e le idee che acquista e matura col¬ 
l’esperienza, mentre negli animali inferiori si rinvengono i germi delle più 
nobili facoltà umane. 

L. Risieri de’Rocchi. 

Dott Giuseppe Tambaea. — L'invito a Lesbia Cidonia di Lorenzo Mascheroni 
commentato ad uso delle scuole. — Padova, fratelli Drucker 16°, p. 65. 

Devo, per prima cosa, rendere grazie al Tambara d’avermi dato occa¬ 
sione di rileggere questa gentile e dotta poesia della fine del secolo scorso. 
Dotta e gentile, dico, chè mi paiono i due aggettivi più adatti a contrassegnarne 
l’indole. Nè rileggendola mi è parso che non si possa utilmente usarla 
nelle scuole, alle quali n’è diretto dall’autore il commento. 'Quando alunni 
o alunne avessero già una sufficiente cognizione di scienze naturali e di 
fisica, la lettura dell ’Invito a Lesbia del Mascheroni potrebbe giovare loro 
in due modi. Prima dando occasione al maestro di indicare ai discepoli dove la 
scienza è progredita e il Mascheroni erra. Secondo, mostrando loro come 
un fatto fisico, un oggetto può essere colorito dalla fantasia e descritto 
per modo che alla nozione, datane dalla scienza, s’aggiunga l’immagine. 
Giacché in questo consiste l’arte del Mascheroni ed è a tratto a tratto 
davvero squisita. Ne do un esempio solo. Vuol descrivere due gemelli mo¬ 
struosi attaccati per il petto e così scrive: 

Quale infelice amore o fiera pugna 
Strinse cosi l'un contro l'altro questi 
Teneri ancor nel carcere natale. 

Che appena giunti ai dì, dal comun seno 
Con due respir che s’incontraro uscendo. 

L'alma indistinta resero alle stelle?.. 

Il Mascheroni in codesto Invito alla Contessa Paolina Secco Suardo 
Grismundi, tra le Arcadi Lesbia Cidonia ì non si propone se non di descri¬ 
vere i musei dell’ Università di Pavia, che spera debbano parere di tanto 
interesse alla Contessa, poetessa celebre del tempo, da distoglierla dallo 
andare a Roma, dove il duca di Ceri la invitava. Quanto è oggi diversa ogni 
cosa ! Non v’ ha duca di Ceri (era allora un Baldassare Odescalchi) che 
chiami con una ode una signora a Roma; nè v’ha matematico come il 
Mascheroni che speri di condurla invece a Pavia coll’attrattiva dei musei. 
Quanta serenità di vita, però, v’ha nel pensiero del duca e dei mate¬ 
matico; e quanta ancora in questa signora che si crede possa essere combat¬ 
tuta tra questi due desideri le ruine di Roma e i musei di Pavia! Ai giorni 
nostri, così distratti e pieni di cure, nessuna di queste cose ci par possibile 
o degna d’altro che di riso. E una poesia che ci descrivesse musei non ci 
parrebbe poesia, poiché abbiamo levato valore a quel lavoro industre della 
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forma di cui i padri nostri intendevano Parte e sentivano il pregio per la 
tradizione dei classioi cosi profondamente radicata nel loro ingegno e nella 
loft) ammirazione. Il commento del Tambara è buono, pure alcune osserva, 
zioni non parranno fuor di luogo. Per esempio non v’ha dubbio che 

Chi la prisca 

Fè de gli avi a le tarde età tramanda. 

si riferisca non allo storico, come vuole il commeutatore, ma al teologo, 
giacché lo storico non ha nessuna fede a tramandare. Dubito che la storia 
nou si professasse a quei tempi, in Pavia, e perciò lo storico tra i vari 
scienziati non è ricordato. 

Nel verso 225 dove è detto che il del parco dispensa la vita mortale 
8* intende, credo, dire non già che essa sia resa difficile dalle tante cause 
di morti ma che essa è debole, esile, fiacca e quindi bisognosa di essere 
sostenuta da altre vite. 

Nel verso 265: 


« In questa a 1 miglior genii aperta luce » 


luce vuol dire la vasta stanza in cui la fisica s* insegna, e non già quella 
che la fisica spande. 

Nel verso 297 il benché non è difficile ad intendere: avendo, nei versi 
precedenti, discorso della decomposizione dell’acqua, passa ad altre trasfor- 
inazioni con quella avversativa per mostrare che ve n’ha tante, e non quella 
sola di cui ha discorso. 

Nel verso 339 Sottile argomento di metalli non vuol dire stimolo di me¬ 
talli, ma, a parer mio, acconcia disposizione di essi. 

H*erso:354 deve essere scritto, se non erro, 

De le vicine carni al lembo estremo 

Aon da le , 

Come si vede le osservazioni son poche e il Tambara può anche non 
accettarle. Gli auguro che il suo lavoro trovi scuole che l’usino. B. 


OPUSCULA 


(programmi, dissertazioni, nuptialia, etc. etc.) 


11 Otto Hirschfbld. — Die Sicherheitspolisci im rómischen Kaiserreich, — Berlin, 
1891, p. 33, 8° (Estratto dai Sitzungsberichte der Kdnigl. Preuss. Akademie der 
'Wissenschaften zu Berlin). 

In questa memoria, l’Hirschfeld non si propone di studiare tutta 1’ or¬ 
ganizzazione della pubblica sicurezza nell’impero romano, ma soltanto il 
personale addetto a questo importante servizio, sia in Roma che in Ita- 
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lia e nelle provinole, durante i primi tre secoli dell’ impero. Il tema era 
già stato trattato dal 4 Naudet, ma la monografia dell’ erudito francese 
(sur la police cinz les Rorriains) per quanto notevole, non risponde piu 
alle esigenze della scienza, poiché il materiale epigrafico che riflette l’ar¬ 
gomento, si è, da quel tempo, di mollo accresciuto, e di questo l’Hirsch- 
feld si é servito, colle sue indagini, come egli solo sa usarne. Inte¬ 
ressanti sono, specialmente, le sue osservazioni intorno a quegli agenti di 
polizia che le lapidi dell’ Asia Minore chiamano col nome di irenarchi o 
drogmiti . Le ricerche dell’Hirschfeld dimostrano che il servizio della pub¬ 
blica sicurezza, nei primi tre secoli dell’impero, non era organizzalo nelle 
provincie in maniera indipendente; dipendeva in parte dai governatori 
provinciali, in parte dalle autorità comnnali e lasciava, per la sua insufficienza, 
assai a desiderare. Quali mutamenti vi abbiano introdotto le riforme di 
Diocleziano e Costantino, l’H. promette di esporre in altra occasione. 
La profonda memoria dell’ illustre professore di Berlino è scritta con 
quella lucidità di forma che gli è propria, e forma un contributo importante 
alla storia deiramministrazione romana, nella quale* accanto al Mommsen, 
egli è così autorevole e rispettato maestro. 

L. Cantarelli. 

13. Domenico Tordi — Sonetti inediti di Vittoria Colonna. Roma, Tip. Cooperativa 
Operaia, 1891, in-16 pag. 13. 

. Pochi mesi sono la biblioteca Angelica di Roma acquistò un manoscritto 
del secolo XVI, già appartenuto a Pietro Panfani, e contenente le rime di 
Vittoria Colonna. Il Tordi, che delle poesie di questa grande gentildonna 
prepara l’edizione critica, avendo esaminato con quella diligenza che egli 
suole il Codice, ne pubblica quattro sonetti, che finora mancano in tutte 
le edizioni. Eccono i capo versi : — « Quando io scorgo dubbiosa il fango et 
Vombra — €Spento il mio chiaro sol tenebre nuove ». — « S'egual vedessi 
al mio soggetto il canto » — < Felice donna } d cui disse sul fonte ». Que¬ 
st’ultimo è diretto alla Samaritana, ed è forse stato scritto dalla ideale 
amica di Michelangelo per il Cristo, qhc questi — secondo la testimonianza 
del Vasari — disegnò per lei. 


14. Poesie spugnimi e attribuite a Galeotto del Carretto , tratte dal Codice estense^ XI, 
B. 10. — Carpi, Rossi Giuseppe fu Dionigio co' tipicom. mdcccxci, in-8 pag. 16. 

Quest’elegante pubblicazione non ha il nome dell’editore, ma chi sa con 
quanto zelo e con quanto amore il signor A. G. Spinelli si occupi del 
poeta insigne « fior dell' alber d’Aleramo > riconosce facilmente che gli 
eruditi e gli studiosi a lui ne debbono essere grati. Il codice estense, che 
contiene le cinque poesie qui riprodotte con la massima esattezza, è ric¬ 
chissimo, e dalla precisa descrizione appare come un repertorio notevole 
di liriche spagnuole dell’ ultimo ventennio del secolo XV. Le poesie di 


Digitized by <^.ooQle 



OPUSCULA 


491 


Galeotto del Carretto sono tutte amorose : scelgo questa strofetta intitolata 
Souvenir come saggio: 

Alargando de mi tierra 
D una dama soi captivo 
Tarn profana i tam fìerra 
Que llorando in pena vivo. 

/ 

Cosi anche il Del Carretto appare come scrittore di odicine in lingua spa- 
gnuola : ciò che prova una volta di più F influsso degli spagnuoli sulla let¬ 
teratura italiana anche prima del seicento, e conferma le belle indagini 
del D’Ancona sul secentismo nella poesia italiana del secolo XV e di parte 
del seguente, G. Zannoni. 

io. M. Mandalari. — Istituzioni scolastiche in Turchia . Roma, Tip. Diplomatica e 
Consolare, in-8°. p. 230, 

Il volume è importante per la ricchezza delle informazioni raccolte 
dall’autore. Dopo una introduzione, nella quale parla a lungo delle biblio¬ 
teche di Costantinopoli, delle scuole governative ottomane, delle scuole 
greche, dirette e amministrate dal Sillogo e dalle Epitropie d'Atene, FA. 
dà notizie diffuse sulle varie istituzioni scolastiche cattoliche romane, delle 
quali le più importanti son dirette da Gesuiti e da Francescani. Un capi¬ 
tolo è consacrato alle scuole armene, gregoriane e cattoliche, della Mace¬ 
donia e della Tracia; ed altri a quelle greco-melchite, siriache, siro-cal- 
daiche, siro-maronite, anglo-americane, austro-ungariche e italiane, istituite 
dall’un. Crispi, e soppresse recentemente dal ministero degli Esteri. Que¬ 
st’opera, frutto di pazienti ricerche è dedicata a R. Bonghi, presidente 
della € Dante Alighieri ». 


NOTIZIE 


ANTICHITÀ. 

— Nel comune di Genzano di Roma, nella proprietà del cav. Flavio 
Jacobini, presso la strada che sotto il convento dei Cappuccini discende nel 
lago di Nemi, furono scoperte molte teste fittili appartenenti ad un depo¬ 
sito votivo. 

— Un gruppo notevole di edifici privati fu sgombrato dalle terre fiel- 
F isola VII della Regione IX in Pompei. Vi si lessero molte iscrizioni 
graffite, e per lo più da mano di oziosi. Altri edifizi privati si scoprirono 
nell’ isola V, della Regione predetta ; ed anche qui non mancarono le iscri¬ 
zioni griiffite, alcune delle quali presentano le solite raccomandazioni per 
le candidature municipali. Vi si scoprirono pure delle pitture parietarie ; 
una rappresenta Fedra ed Ippolito ; un’ altra Dedalo e Pasifae. Veggonsi 
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parimenti dei qnadri con Dedalo ed Icaro, con Marsia e le Muse, e con 
Ercole e le Esperidi. Un dipinto ritrae Criseiderestituita al padre; un altro 
presenta Ulisse e Circe ; un altro finalmente riproduce la notissima rappre¬ 
sentanza di Narciso con la immagine di lui che si specchia nel fonte. Di 
non comune interesse sono le descrizioni delle fabbriche scoperte fuori 
porta Stabiana, dove si rinvennero le impronte di tre corpi umani e quello 
di un albero, come a suo tempo fu annunziato. Merita essere aggiunto, che 
vi si scopri 1* impronta di un quarto corpo umano di un gio.vane robusto, 
e quasi completamente vestito. 

— L’on. conte Alberto San vitale anche in quest’anno, a proprie spese 
e sotto la direzione del prof. Luigi Pigorini, ha fatto eseguire larghissimi 
scavi nella terramara , detta del Castellazzo, nel comune di Eontanellato. 
I risultati ottenuti completano quelli avuti negli anni scorsi, e ci dànno 
modo di conoscere ogni parte di quella primitiva oittà italica, estesa per 
18 ettari. Sappiamo pertanto che era quadrilatera ed orientata, con una pa¬ 
lafitta la quale reggeva il tavolato delle abitazioni. La palafitta si appog¬ 
giava ad un argine circondato da larga fossa, e si accedeva alla città per 
un ponte di legno costrutto nel mezzo del lato meridionale della fossa stessa. 
Ma la più importante delle scoperte ultimamente fatte al Castellazzo è quella 
della necropoli spettante alla stazione. Trovasi a sud-est, oltre appena il 
margine esterno della fossa, e le tombe consistono in rozzi vasi oinerarii 
di terra, i quali contengono le ossa umane cremate. Durante le esplora¬ 
zioni visitarono il Castellazzo il prof. Pellegrino Strobel, R. Ispettore degli 
scavi e gli alunni della scuola archeologica di Roma. Sui lavori compiuti 
il prof. Pigorini pubblicherà un ampio ragguaglio, con tavole eseguite dal 
sig. Luigi Scotti insegnante nelle scuole comunali di Piacenza, che pur 
questa volta, come in passato prestò assiduamente l’opera propria nelle ri¬ 
cerche. L’on. ministro Villari ha fatto esprimere al conte Sanvitale la sua 
alta soddisfazione pel vantaggio che ebbe l'archeologia nazionale dalle in¬ 
dagini compiute. E si può pure aggiungere, essere desiderabile che molti 
imitino il suo nobile esempio. 

— Tra i materiali di costruzione del ponte Leproso o Lebbroso, presso 
Benevento lungo la linea dell’Appia, fu tolto un frammento di iscrizione, 
di cui altro pezzo era già conosciuto. Il titolo che col nuovo trovamento 
si completa, ricorda gli Imperatori Valentiniano, Valente e Graziano (367-875 
e. v.), sotto i quali è da ritenere che fossero fatti restauri a quel ponte. 

% — Una folla di popolo, spinta da fervore religioso si diede a dissot¬ 
terrare i resti della chiesa di San Martino nel comune di Fara San 
Martino, circondario di Lanciano. Quel santuario era stato sepolto sotto 
una valanga in una grande alluvione nel 1819. In uno degli altari nella 
parte più antica del tempio fu trovato come materiale di fabbrica un cippo 
funebre con iscrizione latina, il quale se nella epigrafe non presenta nulla 
di straordinario, accenna all’esistenza di un sepolcreto di età romana in 
quelle vicinanze. Non mancarono altri resti di costruzioni che confermano 
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essere stata quivi la sede di uno dei pagi ohe formarono la popolazione 
rustica de! municipio di htvanum. 

— Un sepolcreto con numerose stele puniche fu riconosciuto presso la 
« Torre del Castellazzo > sul litorale meridional^ di Sardegna nel comune 
di Pula. Appartiene alla necropoli dell’antica Nora. Le stele più pregevoli 
per le rappresentanze che vi sono scolpite furono destinate al Museo di 
Cagliari. Nuovi ed importanti monumenti si spera di raccogliere in quel 
sito, essendovi state intraprese nuove indagini per conto del R. Governo 

— In contrada « Conelle » presso Arcevia in un fondo del R. Ispettore 
degli scavi sig. cav. G. Anseimi, nel luogo ove erano stati recuperati oggetti 
di età preistorica, il ff. commissario prof. E. Brizio fece eseguire scavi che 
portarono a riconoscere un fondo di capanna. Vi si raccolse una serie im¬ 
portante di armi di pietra e di frammenti fittili, tra i quali abbondano le 
anse lunate. 

— In Fiesole nei terreni municipali presso le «Buche delle Fate » si 
rimisero in lnce molti ruderi delle antiche Terme. 

— In Roma in una casa in via Palestro fu riconosciuto un marmo vo¬ 
tivo posto a Silvano da Avianio Vindiciano, consolare della Campania e 
proconsole d’Africa nel 380, 381 ; e si scoprirono resti di antiche co¬ 
struzioni e mattoni con bolli di fabbrica, nel cavo per la base del mo¬ 
numento a Quintino Sella, presso il Ministero delle Finanze. Un frammento 
di simulacro di Mitra riapparve nella strada di Borgo Vecchio; ed un’im¬ 
portantissima Iscrizione fu ripescata nell’alveo del Tevere presso ponte 
Sisto. È incisa in un pilastro di quelli che ornavano il parapetto del ponte 
nella costruzione fattane da Valentiniano e Valente nel 364, 365 dell’era 
nuova, ed è dedicata alla Vittoria. Il monumento fu eretto da quel mede¬ 
simo L. Aurelio Avianio Simmaco, già prefetto della città, il quale aveva 
fatte collocare sull’ingresso del ponte le statue in bronzo ai due impera¬ 
tori. Di tali statue neiranno 1878 furono scoperti pure presso ponte Sisto 
molti frammenti, che sono ora esposti nel Nuovo Museo Nazionale Ro¬ 
mano alle Terme di Diocleziano. 


— Nel terzo volume'degli Annales du Midi il Perret ha studiato la 
vita dell’avventuriere napoletano Boffile del Giudice, fatto da Luigi XI di 
Francia conte di Castres. Non contento di essere a parte di tutti gli af¬ 
fari più scabrosi del Re, tentò di entrare al servizio della repubblica ve¬ 
neta e raddoppiò in questo senso, ma inutilmente, i suoi tentativi, quando, 
morto il suo protettore, cadde in completa disgrazia. Il Perret esamina 
specialmente le sue relazioni con Venezia. 

— In una comunicazione all’accademia delle scienze morali e politiche 
di Parigi il Casati attribuì origine etrusca al leone di bronzo della piaz¬ 
zetta di Venezia. Alla istessa accademia Émilo Bourgeois lesse una memoria 
sa Alberoni e la regina Elisabetta Farnese. 

— Il quindicesimo fascicolo del Nouveau. Dictionnaire d'Économie po m 
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litique contiene, tra altri, questi articoli: Propriétó (Droit de) — Propriété 
intellectuelle — Proudhon — Prud’hommes (Conseils de) — Quesnay — Re- 
boisement — Regie — Rente (Loi de la) — Rentes sur l’État — Retrai- 
tes — Róunions territoriales -— Revenu (Impót sur le) — Ricardo (Da¬ 
vid) — Ricbe8se — Sainte-Pierre (l'Abbó de). 

— Il prof. Alfonso Cerquetti annuncia la prossima pubblicazione, a sua 
cura del Testo più sicuro delle Odi di Giuseppe Parini, con un largo 
saggio delle false lezioni e degli errori di stampa che lo deturpano dal 
1791 al 1S91 (Osimo, Rossi). Egli dice nel manifesto di associazione: « So¬ 
pra le Odi del Parini in questi ultimi anni si sono pubblicati studj più c 
meno importanti. S’è accertato il tempo che furono scritte; si son fatti 
buoni e men buoni commenti; si son tirati fuori, benché non sempre con 
la dovuta diligenza, i passi de’ poeti latini e italiani,* imitati dal nostro; e 
dalla Vita rustica si sono espunte le strofe che furono da lui rigettate. 
Finalmente, per nuove ricerche negli autografi e nelle prime stampe, s’ è 
accresciuto il numero delle varianti, il cui studio c’ insegna come non si 
giunga all’eccellenza dello scrivere se non « provando e riprovando. » Il 
testo però delle Odi, non solo non è riuscito corretto, ma, come si vedrà nel 
Saggio delle false lezioni e degli errori di stampa , è peggiorato di molto, 
messo a confronto con le edizioni antiche del Marcili, del Balzani, del 
Reina e dei Bernardoni. » 

— Abbiamo ricevuto il 1° volume del Giornaletto dei Ragazzi diretto 
da Onorate Roux, premiato con la medaglia di argento dal Ministero della 
Pubblica Istruzione e con il gran diploma di benemerenza alla Esposizione 
Nazionale d’igiene e di educazione infantile di Milano. È per l’infanzia e 
per l’adolescenza una buona pubblicazione che raccomandiamo ai genitori. 

— Col secondo volume testé uscito è finita la Storia navale del deputato 
Carlo Randaccio (Roma, Forzani). Va dalla fine della lega italo-ispana contro 
i Turchi sino agli ultimi tempi. 

—p— I fascicoli VII-Vili dei Regesti di Papa Leone X editi dall’Her- 
genroether (Friburgo, Herder) va dal 1 gennaio al 16 ottobre 1515. 

— È uscito il primo volume degli scritti scelti di Cesare Correnti in 
parte inediti o rari , che si pubblicano per cura di Tulio Massarani (Roma, 
Forzani). Questo volume è così diviso : Pagine dell'adolescenza, prose e 
poesie dettate a sedici e diciassette anni, Pagine della giovinezza con le ine¬ 
dite Pagine sparse , e l'inedita Psiche dai venti ai venticique. Segue il libro 
delle preparazioni , che contiene studi sociali degli anni 1840-1^47 e infine 
la prima parte del libro della lotta (1844-1847). 

— Nella quarta serie de’ suoi Vcaria L. G. Pélissier ripubblica lettere 
del Colonnello Espinasse sulla presa di Roma editi da lui nella Revue re - 
trospective da una collezione d’autografi della biblioteca municipale di 
Carcasonne. 

— Nel fascicolo di settembre della Revue historique G. Bonet-Maury 
ha trattato del testamento di Renata di Francia, duchessa di Ferrara. 
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— Ferdinando Martini, ha raccolto in un volume Di palo in frasca 
(Modena, Sarasino, pag. XXXVI 354) alcuni dei migliori articoli pubbli¬ 
cati nel Fanfulla della Domenica . Di nuovo non c’ è che la prefazione, 
nella quale sono narrate le origini di questo giornale; ma non spiacerà ri- 
leggere alcuni di questi capitoli, ed in specie gli ultimi che trattano delle 
principali questioni letterarie dibattutesi in questi ultimi anni. 

— L’Arlia ha pubblicato nella collezione dei Manuali Hoepli un Dizio¬ 
nariobibliografico , per la spiegazione delle locuzioni tecniche del linguag¬ 
gio bibliografico. Qua e là sono aggiunti dei ragguagli storici, delle osser¬ 
vazioni letterarie, dei documenti ecc. 

— L’editore Lévy ha pùbblicato un volume di E. de Cyon sulle Rus¬ 
sie contemporaine . Tratta di tre argomenti importanti e di attualità: Les 
principles de Vautocratie ; Le France et la Russie ; La question des juifs ., 
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SOMMARIO 

Articoli: 

11 colloquio di Monza (B.) — Movimento Sociale (A. Bosco) — Movimento per la 
Pace <B\ — Palinodia di Giosuè Carducci — Storia cT Arcadia (G. Zannoni) — 
Gli studi antropologici di Giuseppe Allievo Gjerini;. 

Recensioni: Duiyer S. R. An Introduction to thè Literature of thè old Testament. 
Studia biblica et ecclesiastica, Essays chiefly in biblical and patristic criticism 
by members of thè University of Oxford (Df Castelli)— Giovanni Oberziner. 
Alcibiade e la mutilazione delle erme. Contributo alla storia della democrazia 
Ateniese (B) — De Republiea Atheniensium. Post Kenyonem ediderunt H. 
von Herwerden et J. von Leeuwen J. F. Lugduni Batavorum (Dr. Fr. M. Pasanisi) 
— Il fiore della Gerusalemme liberata di Torquato Tasso, con note illustrative 
e riassunti del prof. Ersilio Bicci — Il fiore dellTliade d'Omero nella versione 
di Vincenzo Monti con note illustrative del Prof. Antonio Zardo (Antonio 
Morosi). 

Notizie. 

Rivista delle Riviste — Annuncio. 

IL COLLOQUIO DL MONZA 


La molta commozione eccitata in Europa dall'incontro del marchese 
Di Rudini e del Di Giers e dalla loro comune andata a Monza dal Re 
è hene un segno della trepida condizione degli spiriti in tutta Europa. 
Aiutati dai giornali di ogni colore sono continuamente in attesa di cose 
grandi e nuove, e spiano ansiosamente e curiosamente quale debba es¬ 
sere la sorte deir Europa domani o domani l’altro, poiché non si per¬ 
suadono che domani possa essere niella stessa clic oggi. 

Di quante false congetture e far diche vi si è trovata occasione ! Pa¬ 
recchie in verità non hanno avuto o. ne se non dall’ozio della mente degli 
scrittori e dal lor bisogno di pur dire > di parer di sapere qualche cosa: 
ma altre mostrano come generalmente si crede che tutto oscilli, e nes¬ 
suna combinazione vi sia la quale possa ritenersi ferma e costante. Di 
fatti, se cosi non fosse come si sarebbe potuto immaginare che un brevi* 
colloquio tra quei due uomini di Stato avesse potuto avere per fine fi 
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staccare l’Italia dalla triplice alleanza e avesse avuto per causa rallen¬ 
tamento delle relazioni amichevoli tra la Francia e la Russia che ap¬ 
pena qualche settimana fa avevan dato spettacolo di tanta intimità? 

In verità se le menti fossero più calme si sarebbero acquetate a pensare 
che niente v’era di più naturale di questo; che essendo venuto in Italia 
il Giers, uomo di grande influenza presso lo Czar e nella politica russa, 
sì per le sue qualità personali, e sì ancora per la posizione officiale che 
occupa, trovasse conveniente e cortese di vedersi col presidente del 
Consiglio del Regno d’Italia; e poiché il loro incontro aveva luogo cosi 
presso alla Reggia niente di più naturale che i due uomini di Stato 
fossero invitati a colezione dal Re, cortesia del resto che il Re usa più 
generalmente di qualunque altro Principe d'Europa. 

Ma perchè il Di Giers è venuto in Italia ed è andato a Pallanza? I 
giornalisti — e in generale la gente — sono assai restii a credere che gli 
uomini di Stato si muovano per ragioni non dissimili da quelle per 
cui si muove il resto dei mortali. Chi dicesse che il I)i Giers è venuto in 
Italia per riposarsi, per respirare aria migliore che in Russia, per vi¬ 
vere sciolto da cure qualche giorno, e abbia scelto Pallanza, come una 
delle più belle dimore d’Italia, e ora, se non erro, di una sua figliuola, 
passerebbe di certo per una molto ingenua creatura. D’altronde gli 
uomini di Stato amano d’esser creduti ne’ loro movimenti, diversi dagli 
altri; e che lor si appongano motivi profondi e di grande importanza. 
Giacche anche ad essi piace che si faccia rumore intorno ai loro nomi. 
Il ciarlatanesimo è un grande Iddio. 

Vediamo che cosa di reale può esservi stato nel colloquio o incontro 
o convegno che si voglia dire. 

Nessun effetto di grande e vera importanza gli si può attribuire. I^a 
Russia e l’Italia si son poste e stanno in due sistemi politici avversi; 
la prima in quello della duplice alleanza, la seconda in quello della tri¬ 
plice. Nè l’una nè l’altra può per ora uscire dal recinto dove s’ èchiusa. 

Le quistioni d’altronde che tengono sospesa l’Europa son tre: l’una 
è quella del confine tra la Francia e la Germania che pare così neces* 
sario a correggere alla prima, come incapace di ogni correzione alla 
seconda; l’altra è quella che nasce dalla mala contentezza della Russia 
rispetto a tutto 'ciò che è accaduto e accade nella penisola Balca¬ 
nica; la terza che a noi non pare una quistione e che per noi non è 
di certo una quistione, ma è continuamente presentata come tale da colui 
con cui l’abbiamo, è il poter temporale del Pontefice. 

Ora sopra nessuna di queste tre quistioni il c dloquio ha potuto 
avere influenza di sorta ; e come non ve ne sono in Europa altre le quali 
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importerebbe introdurre qualche alterazione che le renda meno mi¬ 
nacciose e rispetto ad esse il colloquio non ne ha prodotto di certo 
nessuna, bisogna levarsi dal capo, che ne sia uscito o ne potesse uscire 
nessun notevole effetto. 

Ma deve credersi che la cortesia stessa deiratto non abbia nessun 
significato? Non già; ma ha avuto soltanto quello che gli è proprio. 
Le relazioni tra la Russia e l’Italia sono benevole e rimperatore di 
Russia vuole che restino tali, come già mostrò nell’ accoglienza 
fetta al Principe di Napoli. Niente difetti vieta che due potenze 
le quali pure si son risolute ad appartenere ad opposte alleanze con¬ 
servino tra di loro relazioni di cortesia scambievole. Una volta inten¬ 
devamo più facilmente che cosa volesse dire la comitas nalionurn! 

Ancora può essere stato conforme all’indole deLTImperatore di sce¬ 
mare le asprezze della situazione presente e mostrare verso V Italia, 
membro della triplice alleanza, come il riavvicinamento suo alla Fran¬ 
cia non importa necessariamente una ostilità verso di essa, sin quando 
almeno la guerra non debba scoppiare e gli eserciti italiano e russo non 
si debbano schierare in campi opposti. 

Può essere anche che tra i due ministri si sia gittata qualche pa¬ 
rola su negoziati di commercio che potranno intavolarsi tra l’Italia e 
la Russia, negoziati del resto di molto difficile e di poco importante con¬ 
clusione: ma sarà stata parola vaga e poco determinata. 

Può persino essersi discorso de’ modi di scemare l’ostilità tra l’Italia 
e la Francia; ma questi modi non si saranno trovati; giacche da ogni 
parte ci si affanna ad accrescerla. 

La conclusione è questa, che il risultato del colloquio deve ritenersi 
assai modesto. Dicono che il ministro italiano l’abbia provocato. Può 
essere; ma un pensiero così naturale può esser venuto in mente a 
due grandi uomini insieme. B- 


Movimento Sociale 


Statistica giudiziaria civile e commerciale per Vanno 1880 — Roma 1891. 

Sino dal 1880 la compilazione della statistica giudiziaria fu dal Mini¬ 
stero di Grazia e Giustizia affidata alla Direzione Generale della Statistica; 
© per cura di questa sono stati pubblicati poco fa i due volumi che danno 
notizia, per l’anno 1889, l’uno deH’amrainistrazione della giustizia penale, 
Paltro di quella civile. Quest’ultima statistica viene anch’essa ad avere una 
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particolare importanza, ora che si sta per metter mano ad alcune delle ri¬ 
forme più urgenti della nostra procedura civile, invecchiata in talune parti, 
e che per altre si è venuta modificando via via nella pratica in opposizione 
alle norme segnate nel Codice. 

Gettando uno sguardo alle tavole di questo volume si può studiare con 
molta minutezza di analisi il congegno e il movimento del nostro processo 
civile per ogni grado di giurisdizione, dal magistrato popolare del Conci¬ 
liatore sino a quello supremo della Cassazione. 

Poiché si ode spesso invocare una giustizia più pronta e più spiccia, ri¬ 
ferirò qualche dato sulla durata delle liti. Le cause in prima istanza si de¬ 
cidono, presso i Pretori, per due terzi entro un mese dalla data delia ci¬ 
tazione, e presso i Tribunali la metà ha termine entro tre mesi; ma le 
cause per le quali vi è ricorso in appello si prolungano per modo che, in¬ 
nanzi ai tribunali in seconda istanza, il 30 per cento se ne risolve soltanto 
dopo sei mesi; e, innanzi alle Corti di Appello, il 32 su 100 rimangono 
ancora indecise dopo compiuto un anno. Delle cause portate in Cassazione 
16 su 100 si trascinano innanzi oltre i 2 anni. Si badi però che la durata 
delle liti non dipende solo dai Magistrati e dall’ordinamento procedurale, 
ma ancor più dalla natura delle controversie e da ciò che le Parti cercano 
esse stesse, specialmente nei giudizi di appello, di tirare in lungo le cause 
per stancare P avversario. Come indice dell’attività dei magistrati vale piut¬ 
tosto l’altra notizia del tempo trascorso dal giorno in cui le cause furono 
discusse, cioè in istato di essere decise, fino al giorno nel quale si pubbli¬ 
carono le sentenze. Su 100 sentenze i Pretori ne pronunciarono 65, entro otto 
giorni da quello della discussione della causa, i Tribunali 60, le Corti di 
Appello 34, le Cassazioni 11; ma le sentenze non pubblicate che dopo 20 
giorni sono presso i Tribunali 11 per cento, le Corti d’Appello 23 per cento, 
le Cassazioni 38 per cento. 

Oltre le lungaggini, si lamentano le spese troppo forti che occorre in¬ 
contrare per adire la giustizia e che alle classi più povere impediscono non 
di rado di ricorrervi. La nostra legge ha tentato di ripararvi coll'istituto 
del gratuito patrocinio. 

Come funziona esso? Il patrocinio gratuito fu richiesto nella misura 
dell’8 per cento all’incirca, sul totale delle cause iniziate innanzi alle vario 
giurisdizioni: delle domande presentate furono accolte poco più della metà. 
Considerando l’esito delle cause, si trova che per il maggior numero di 
esse (82 per cento circa nei giudizi dei Pretori e dei Tribunali, 76 in quelli 
delle Corti d'appello, 53 in quelli delle Corti di Cassazione) fu favorevole 
alla parte ammessa al gratuito patrocinio. (1) 


(I) Le proporzioni che ho riferito riguardano le cause nelle quali fu concesso il 
gratuito patrocinio a privati: la nostra statistica distingue fra queste cause e quelle 
in cui il gratuito patrocinio fu concesso ad Opere pie; cause che sono in numero 
assai piccolo (2ri), e non mi è }>arso necessario in questo rapido cenno fermarmi 
anche su di esse. 
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Corrono però grandi differenze fra le diverse provincia, e in parecchi 
distretti giudiziari non è piccolo il numero delle cause nelle quali il po¬ 
vero rimase soccombente. Se poi si confronta la durata delle cause di gra¬ 
tuito patrocinio con quella delle altre cause, si vede che l’istruzione delle 
prime si protrasse (fuorché innanzi alle Corti di Cassazione) più a lungo 
di quella delle seconde. Apparirebbó dunque che la difesa degli interessi 
dei poveri non è sempre condotta collo zelo dovuto; e non son mancati 
Procuratori generali, i quali, nei loro discorsi, hanno rivelato francamente 
i difetti che presenta l’istituto del gratuito patrocinio e manifestato il 
dubbio se non provvedesse meglio l’antica avvocatura dei poveri alla tu¬ 
tela di quelli che, per mancanza di mezzi, dovrebbero altrimenti rinunciare 
a che sia loro fatta ragione. Certo è questo argomento grave e merite¬ 
vole di studio, specie nelle nostre odierne società democratiche; e mentre 
i rapporti giuridici si fanno via via più numerosi anche per le classi meno 
abbienti, e si trovano non di rado in conflitto con, quelli di altre classi. 

La statistica della giustizia civile non si limita del resto a presentarci 
un quadro del modo con cui essa è amministrata, ma ritrae ancora alcuni 
lineamenti della vita economica e morale, e può, da questo lato, avere in¬ 
teresse per un circolo più largo di persone che non sia quello ristretto 
dei giuristi e dei magistrati. Il numero delle liti, ad esempio, dei fallimenti, 
dei protesti cambiari, delle vendite giudiziarie, son fatti intimamente col¬ 
legati colle condizioni economiche. ^ 

Le liti promosse innanzi alle diverse Autorità giudiziarie sono state 
nel 1889 quasi due milioni (1.949.489) ossia 67 ogni 1000 abitanti; ma 
questo gran numero è composto per tre quarti (1.452.124) di cause giudi¬ 
cate dai Conciliatori, cioè di cause di minimo valore ed importanza (1). Le 
cause portate innanzi a questo magistrato vanno via via aumentando; le 
altre per le quali si invoca il giudizio dei Pretori, dei Tribunali o delle 
Corti, non sono variate gran fatto da quindici anni a questa parte. 

La quantità delle liti è però molto diversa nelle varie regioni della pe¬ 
nisola: esse sono numerose più che altrove nella Sardegna (dove raggiun¬ 
gono la proporzione di 347 ogni 1000 abitanti), nella Sicilia e nel Napo¬ 
letano; ne è all’opposto relativamente piccolo il numero nell’Italia setten¬ 
trionale, e toccano il minimo nella Lombardia (17 circa per 1000 abitanti), 
la quale è pure fra le più industri contrade d'Italia. Stando dunque alla 
loro ripartizione geografica, il numero delle liti parrebbe essere in oppo¬ 
sizione colla prosperità economica. Ma le cause che influiscono sulla loro 
frequenza, sono cosi varie e numerose che non è facile il discernere l’azione 
e il peso di ciascuna; nè tutte sono di ragione economica, ma vi han parte 


(I) Oltre queste 1.452.124 cause in sede contenziosa, ne furono proposte innanzi 
ai Conciliatori in sede non contenziosa, ossia coll’intento di evitare una lite, altre 136.531, 
per 60 su 100 delle quali riuscì la conciliazione. 
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le vicende storiche, le consuetudini, lo stato della legislazione, rassetta 
dei tributi, il carattere psicologico delle popolazioni ed anche il maggiore 
o,mino numero di persone che traggono lucro dalle professioni forensi (1)- 

Un effetto della recente crisi economica possiamo constatare, con mag¬ 
giore evidenza, nell’aumento dei fallimenti. Esso è stato si può dire con¬ 
tinuo dal 1871 in poi, ma fu soprattutto grande nell’iìltimo triennio: da 513 
nel 71 salgono a 1310 nel 1886; 1623 nell’87 ; 2200 nell’88; e 2015 nel¬ 
l’89. E questo aumento è avvenuto in maggiori proporzioni nella Sicilia e 
nelle provincie Napoletane, specialmente nei distretti delle Corti d’Appello 
di Catania, di Palermo, di Catanzaro, di Trani. I protesti cambiari sono 
cresciuti anch’essi da 98 mila nel 1884 a 170 mila nell’87, 184 mila nell’88, 
e y come i fallimenti, diminuirono un poco nell’89, nel quale anno furono 
solo 154 mila. 

Le vendite giudiziarie presso i Pretori per mancato pagamento d’ im¬ 
poste, da 12 mila nell’85 salirono a 14 mila nell’ 88, a 22 mila nell’89; E di 
questa somma poco meno della metà (9393) spetta alla sola Sardegna a ca¬ 
gione, in gran parte, dello stato incerto della proprietà e dell’estrema di¬ 
visione di essa in molti luoghi dell’isola: ivi la proporzione delle'vendite 
è di 1380 ogni 10 mila abitanti, mentre per il Regno è di 77 e per l’Italia 
settentrionale di 8. 

La maggior parte delle aste vanno deserte, e i beni posti in vendita 
sono aggiudicati al Demanio in una proporzione che se è solo del 13 per cento 
nell’Italia settentrionale raggiunge l’82 nei Napoletano, il 92 nella Sicilia ; 
P88 nella Sardegna. E i debiti per i quali si iniziano i giudizi di vendita 
sono in 82 casi su 100, non superiori alle 50 lire ; in Sardegna in 7,40 casi 
su 100 non raggiungevano nemmeno una lira ! 

Parimenti le vendite per espropriazione forzata eseguite innanzi ai Tri¬ 
bunali, che nel 1881 erano state 2863, furono 3367 nell’87, 3847 nell’88; 4429 
nell’89, ed anche di esse il maggior numero è dato dalla Sardegna. Cure 
sollecite ed efficaci richieggono veramente le condizioni di quest’isola, quali 
ci vengono ritratte dalla statistica della giustizia civile, e confermate da 
quella della giustizia penale, che dimostra come le provincie eli Sassari e 
di Cagliari tengano, fra tutte le altre, il primato per i reati gravi contro 
la proprietà, cioè per le grassazioni e di furti qualificati e stiano pur fra le 
prime per numero di furti semplici, di frodi e di reati contro il commercio. 

Rispetto, poi, alla costituzione famigliare si potrebbero pure ricavare 
notizie importanti da questo volume, che la brevità dello spazio mi costringe 
ad esaminare troppo frettolosamente. Il numero delle istanze per separa¬ 
zioni tra coniugi sia contenziose sia consensuali, non è grande e si man— 


(1) Un’analisi larga ed acuta delle cause dalle quali può dipendere il numero 
delle liti, è stata fatta dallo Zanardelli nella sua relazione 6ulla statistica civile 
del 1880. 
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tiene pressoché invariato, 1200 circa ogni anno : va però notato che nel 1888 
si ebbe un aumento di qualche entità, circa 1458, che però nel 1889 ridi¬ 
ssero a 1235, Sono piu frequenti, nella provincia di Roma, nella Liguria, 
nella Lombardia, nel Piemonte ; più rare nella Sicilia e nel Napoletano, spe¬ 
cialmente negli Abruzzi e nelle Puglie. Pressoché tutte le domande di se¬ 
parazione consensuali ottengono l’omologazione dei Tribunali; all’opposto 
questi rigettano più di un decimo delle istanze proposte in via contenziosa. 

Il motivo per il quale la separazione viene più spesso accordata è l’incom¬ 
patibilità di carattere; più rari sono quelli delle sevizie ed ingiurie gravi, 
imputabili quasi sempe al marito, dell’abbandono volontario, dell’adulterio 
e più raro ancora quello della condanna penale. Sono le mogli molto più 
dei mariti che domandano di sottrarsi alla convivenza matrimoniale. La du¬ 
rata di questa era stata non di rado assai lunga : tra i 10 e i 20 anni per 
•un quarto circa dei matrimoni pei quali fu chiesta ed ottenuta la separa¬ 
zione. Le separazioni che riguardano matrimoni senza prole furono quasi 
in egual numero di quelle che seguirono a matrimoni con prole. L’affetto 
e le cure verso i figliuoli non sempre bastano, come si vede, a tener fermo 
un legame ohe talora motivi veramente gravi, talora una riprovevole leg¬ 
gerezza hanno allentato e disciolto. Augusto Bosco. 

*** Il Congresso di Erfurt. — Nell’ ultimo numero la Cultura ha pub. 
blicato i dieci articoli che componevano il programma sul quale dovevano 
discutere i congressisti, e che sono stati tutti approvati. Così il Con¬ 
gresso ha, in qualche modo, raggiunto il proprio scopo, che era precisa- 
jnente di stabilire un programma definitivo per il partito socialista. 

Ma questo non se n’é avvantaggiato punto. Come del resto si preve. 
-deva, le tendenze dei gruppi speciali sono emers e : i radicali che vogliono 
dare al socialismo un carattere assoluto d’internazionalità e non vogliono 
nessun legame coi Governi, nè diretto, nè indiretto ; i moderati che, pure 
-ammettendo che s’abbia a dare al socialismo un carattere internazionale 
non vogliono romperla affatto col sentimento nazionale, e sono disposti an- 
■che ad approfittare dei vantaggi che i Governi possono procurare loro con 
le riforme che attuano o che preparano ; infine la frazione del Wolmar 4 
cne si potrebbe chiamare dei conservatori, la quale vuole un socialismo 
nazionale, che tenga conto ai Governi delle loro intenzioni, del loro buon 
volere, e che transiga anche con essi sul terreno delle riforme economi¬ 
che. Questa frazione, insomma, non rigetta in modo assoluto il socialismo 
-di Stato, non vuol confondersi con esso, ma lo accetta come alleato. 

Le prime sedute, se non tranquille, sono trascorse senza incidenti 
benché già in esse si siano manifestati i dissensi, che alla fine hanno preso 
veramente carattere di scissura ; a tal che il partito si è mostrato diviso in due 
campi nettissimi. Da un lato stanno gli intransigenti violenti, dall’altro i 
più moderati ; i primi capitanati dal Bebel, i secondi dal Wolmar. 

Fra molti, troppi discorsi pronunziati, i più notevoli sono 8tati quelli 
di costoro ; notevoli per la forma diversissima e per le conclusioni addi- 
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rittara opposte. Il Bebel avrebbe voluto per il partito un’ opera rapida, 
decisiva, magari violenta, fosse pur la guerra. Ma non la guerra con la 
Francia, per la quale egli ha molta simpatia, bensì contro la Russia, la 
nemica infida e vicina ; 1’ unica guerra che potrebbe affrettare il giorno 
della grande catastrofe . All’ombra delle schiere de* combattenti — ei 
disse — possono spiegarsi le bandiere rosse della rivoluzione : così la "pre¬ 
sente generazione assisterà al gran krac dell’attuale ordine sociale, che 
sarà certamente — il Bebel non ne dubita — seguito dall’ impero mille - 
nario dei socialisti. 

Il deputato Wolmar ha cercato calmare g 1 \ entusiasmi degli oppositori,, 
facendo loro osservare come le loro speranze sì fondassero su fantasmagorie 
e come, prima di tutto, fosse necessario metter salde basi all’opera da 
intraprendere. A suo parere, per ora, non resta che procedere sulla via 
delle trattative; quanto alla guerra, egli consiglia di evitarla, chè, come 
quella cui è dato rafforzare l’idea nazionale, può essere pericolosa ai so¬ 
cialisti, cui torna più conto mostrarsi fautori della pace. Di più egli ha 
consigliato di non romperla con i governi, bensì accettarne con riconoscenza 
i benefici e tutto quanto fanno per favorire, come possono, gli operai d’ogni ceto. 

A questa tattica d’uomo accorto ha finito per aderire il Bebel ; ma si 
è manifestata anche più palese da altra parte, la rottura dei giovani e 
dei vecchi. I membri dell’opposizione, composta in special modo di berlinesi, 
piuttosto che riconoscere i diritti della maggioranza, hanno abbandonato 
solennemente il congresso, dichiarando che non intendono d’ora innanzi 
aver più nulla di comune con gli altri, cui scagliano le più violenti accuse. 
Quel che faranno, è ancora mistero ; ma è bene che una frase profferita 
dal Wolmar resti come guida direttiva anche per loro : « Nessun partito 
à mai perito per soverchia saviezza. » 

In conclusione, benché ancora ci sia malumore fra il Bebel e il Wol¬ 
mar, c’è da sperare che una politica opportunista possa unirli sempre più, 
ora specialmente che si tratta di difendersi contro oppositori ancora indi¬ 
sciplinati, ma risoluti. Di questo sarà trattato nel Congresso che l’anno 
prossimo si adunerà a Berlino. Ya notato anche come i socialisti tedeschi 
procurino mettersi a contatto col Parlamento, e vadano sempre più avvi¬ 
cinandosi alla capitale dell’impero che intendono ridurre capitale del so¬ 
cialismo tedesco. 

In fatto di deliberazioni, la giovane Australia si mostra più spiccia 
della vecchia Europa. Il Parlamento di Nuova Galles del Sud, dopo viva 
discussione e dopo vinta fierissima opposizione, ha approvato la legge che 
limita ad otto ore il lavoro giornaliero nelle miniere. E il primo: vedremo 
a che e a chi gioverà l’esempio. 

*** Il secondo Congresso nazionale degli operai e impiegati ferroviari 
adunatisi a Parigi, ha deliberato di istituire una Federazione nazionale, 
destinata a promuovere una federazione internazionale, che è considerata 
unico mezzo efficace per propagare uno sciopero universale. 
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Lo strascico della Conferenza interparlamentare. 

Nel fascicolo precedente la Cultura ha pubblicato talune lettere mie, 
cui ha dato occasione la strana opposizione fatta da alcuni deputati tedeschi 
alla conferenza interparlamentare per la pace, per ciò solo che hanno temuto 
che io dovessi esserne presidente. E questo non già perchè ci fosse nulla 
nella mia persona che lor dispiacesse, ma perchè io avevo visto ciò che 
tutti vedono, ma ciò che non tutti dicono: che la condizione dell’ Europa 
centrale sia turbata e turbi tutti, per il grave dissenso tra la Germania e 
la Francia sul rispettivo confine. Perchè il processo sia completo aggiungo 
qui tre documenti: la lettera mia al direttore della Tribuna , che precedette 
la mia risposta al deputato Rickert ; il testo della lettera di questo stesso 
deputato ; e un dispaccio mandato da me al Popolo Romano , quando, a Vit¬ 
torio, vi lessi due dispacci, V uno in cui si diceva che il Berliner Tageblatt, 
che pure era stato occasione, per mia cortesia, di tutto questo gridìo, mi 
aveva fatta non so più bene quale censura, e l’altro nel quale il professore 
Reiohensperger m’insegnava che, parlando e scrivendo, bisognava dire 
sempre il medesimo. 

« Anagni, 8 ottobre. 

I. Caro Signore , 

€ Voglia avere la cortesia di pubblicare questa mia breve letterina. 

« Il signor Barth, egregio giovane che fa da corrispondente romano al 
Berliner Tageblatt , venne alcuni giorni fa a chiedermi qualche schiarimento 
su quel mio articolo della Nuova Antologia , in cui ragionavo della situa¬ 
zione europea, con quella libertà che mi è solita. Diceva a ragione che 
forse le opinioni espresse da me avrebbero potuto distogliere alcuni de¬ 
putati tedeschi dal prender parte alla Conferenza interparlamentare di Roma. 

€ Ed io che non ho nessuna ragione di non compiacere il signor Barth, 
gli detti la mia risposta con una lettera, che lo lasciai padrone di pub¬ 
blicare dove gli paresse. 

« In questa brevemente confermavo e dichiaravo le opinioni espresse da 
me ; ma aggiungevo ch’esse non avrebbero potuto nè dovuto avere nessuna 
influenza sulla conferenza, nè darle occasione di voto. 

« Giacché la questione dell’Alsazia-Lorena, e il dissenso tra la Germania 
e la Francia erano già per regolamento esclusi dalle materie che avreb¬ 
bero potuto fare oggetto di voto per parte dell’assemblea, o almeno di nes¬ 
suna precisa deliberazione. 

€ Se dunque cotesta mia lettera ha prodotto l’effetto che i deputati li¬ 
berali tedeschi hanno, tutti o alcuni, risoluto di non prender parte alla 
Conferenza di Roma, sarebbe un effetto, non solo praeter ma contra l’inten- 
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zione. Mi lasci sperare che non sia vero; altrimenti vorrebbe dire, che il 
desiderio della pace non è nel cuore di tutti quelli che 1’ hanno sulle- 
labbra. 

« D’altra parte, se io sono il presidente del Comitato romano per la pace^ 
non vuol dire che debba essere presidente delle conferenze e del Congresso; 
anzi, spero, possa voler dire il contrario. 

> Mi creda 4 « Suo 

« Bonghi. > 


II. € On. Signore , 

« La vostra lettera del 30 settembre diretta al redattore in capo del 
Berliner Tageblatt ) ci ha confermato nella convinzione che i rapporti del“ 
l’Alsazia-Lorena colla Germania non saranno, e non potrebbero essere, og¬ 
getto di alcuna proposta o di alcuna risoluzione alla conferenza interpar¬ 
lamentare di Roma. 

€ Solamente, a tal condizione, i deputati tedeschi potrebbero prendervi 
parte. 

« Ogni allusione alle circostanze dell’Alsazia-Lorena, porrebbe in forse 
il pacifico andamento della conferenza. 

€ Mi limito a portarvi un esempio : 

« Noi tedeschi non abbiamo mai posto in discussione, se le trattative 
di Plombières, nel 1858 — le quali ebbero per conseguenza la cessione 
contrattuale di Savoia e di Nizza alla Francia — costituissero uno state 
di cose durevole e sicuro. 

€ Perciò, appunto, non desideriamo che per parte di nessuno sia solle¬ 
vata una questione speciale dell’Alsazia-Lorena. 

€ Una tal questione non esiste per noi. 

c In Germania non si nutre pregiudizio, o antipatia alcuna contro la 
nazione nostra vicina di Occidente. Principi e popo lo, s ono unanimi a de¬ 
siderare di mantenere amichevoli rapporti con quel grande e civile popolo 
e di gareggiare con esso, soltanto in un lavoro pacifico, consacrato alla civiltà* 

c L’opinione espressa nel vostro scritto che tra la Francia e la Ger¬ 
mania esista un dissidio su questo punto : chi sia, cioè, il legittimo pos¬ 
sessore delFAlsazia-Lorena — una tale opinione non è da noi divisa. 

« La questione è stata sciolta definitavamente nel trattato di pace di 
Francoforte, stipulato nella forma più solenne da legittimi rappresentanti 
delle due nazioni. 

c Qualsiasi trattato che abbia avuto per conseguenza, delle modifica¬ 
zioni territoriali, potrebbe esser posto collo stesso dritto in discussione da¬ 
vanti all’ Europa e presentato, come un argomento di dissidio. 

€ La questione, inoltre, di sapere quali risultati la Germania abbia ot¬ 
tenuto finora, o possa ottenere in avvenire nelFAlsazia-Lorena, è posta 
fuori dai pacifici lavori che io, onorevole signore, divido di gran cuore 
con voi. 
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« La lettera che il dott. Pietri, deputato dell’Alsazia-Lorena al Reichstag, 
ha pubblicato intorno al colloquio da lui avuto col corrispondente del Gau - 
Iris, sulle condizioni dell’Alsazia-Lorena (lettera che mi permetto di unirvi) 
poteva fornirvi motivi di interessanti conclusioni, e presentarvi quei rap¬ 
porti sotto una luce assai diversa dal passato. 

< Onorevole signore, la proposta di ravvicinare i deputati dei singoli 
"Stati collo scopo di allontanare, mediante i loro personali contatti, i malin¬ 
tesi e gli errori che spesso influiscono sulla pubblica opinione per fuor¬ 
viarla, ha trovato vivo seguito fra noi. Sarebbe da desiderare che in nes¬ 
suna forma potessero sollevarsi discussioni che condurrebbero a raffreddare 
le simpatie della Germania per sì nobili sforzi. 

« Io spero che, tanto voi quanto i vostri signori colleghi italiani, divi¬ 
dano questa speranza nella quale ho l’onore, eco. 

« Enrico Rickert ». 

€ Vittorio 16 ottobre, 

m. 

« Il Berliner Tageblatt intende male, e il professore Reichensperger 
insegna peggio. Parlando e scrivendo, negli articoli e nelle lettere, ho detto 
sempre il medesimo, e ho detto queste tre cose: che la condizione del¬ 
l’Europa centrale è turbata soprattutto per causa dell’Alsazia-Lorena, che 
pesa su tutti; che però questa non è questione da trattare nella conferenza 
interparlamentare; e che la conferenza debba eleggersi da sò il suo pre¬ 
sidente. Se non vogliono intendere, non è mia colpa. Se vogliono che io 
mi disdica, non soglio nè voglio. Nè di ciò dirò più altro ». 

E, se ne torno a parlare qui, lo fo solo per chiarire alcuni fatti, in 
questa rivista, che, essendo la sola che dirigo, è anche la sola, in cui posso 
senza rispetti dir tutto quello che mi pare. 

Nè intendo rispondere al punto della lettera del deputato Rickert, che 
non volli toccare. Pur sarebbe cosi facile. Il deputato Rickert ostenta, per 
i trattati, il rispetto abituale in tutti quelli cui giovano, ed espone una 
'dottrina della irreformabilità loro, che la scienza, quantunque si soglia oggi 
soprattutto qualificare per tedesca, non accetta di certo. Del resto, il de¬ 
putato Rickert si sarebbe potuto almeno ricordare che, a Berlino appuntoi 
un trattato che ne prende il nome ha riformato quello di S. Stefano. Nè 
giova confondere, come egli o altri fa, il possesso di Nizza e Savoia per 
parte della Francia, con quello dell’Alsazia-Lorena per parte della Germania. 
Quello si fonda su un plebiscito, questo no. So bene che i dottori tedeschi 
dicono ora che i plebisciti non significano nulla ; ma i dottori italiani devono 
in ciò forzatamente essere di un parere diverso dal loro, per voglia che 
abbiano ora di consentire in ogni cosa con loro. Ad ogni modo dimandare 
ad uno quale sia la volontà sua può essere un imperfetto modo di saperla, 
ma non ve n’ ha, per quanto si sapp a, un altro migliore. 

Del resto sia pure come si vuole. Mi preme piuttosto di dire qualche 


Digitized by <^.ooQle 




LA CULTURA 


«06 


cosa di me, quantunque niente mi annoi di più che parlar di me. Dietro 
questa opposizione tedesca la mia condotta m’è parsa dovesse essere quella 
ohe ho seguita. 

Non volevo che per me la conferenza interparlamentare mancasse. La 
mia posizione era che, per circostanze inutili ad esporre, io mi trovavo di 
fatto, ma senza che fosse intervenuta una vera e propria elezione, presi¬ 
dente del Comitato parlamentare che s’ era, nei principii dell* anno, costi¬ 
tuito in Roma, per provvedere al modo di tenere qui la terza conferenza 
interparlamentare, com’ era stato votato nella seconda conferenza di Lon¬ 
dra: Sinché non era nata nessuna opposizione, io potevo riteaere che mi 
fosse lecito di rimanere in posizione siffatta; ma, sorta questa opposizione, 
io dovevo chiedere ai miei colleghi che eleggessero un.presidente, il quale 
traesse la sua autorità dai lor voti chiaramente espressi e contati. Questo 
mandai a dire al marchese Pandolfi, che s’ era presa e si prende tanta cura 
per la riunione della conferenza ; non già dimettendomi da ufficio che non 
avevo, ma chiedendo che questo ufficio fosse conferito autorevolmente a 
qualcuno. 

lo non so a chi vorrà conferirlo il comitato parlamentare, nò m’importa 
saperlo. Le mie occupazioni sono tante che non. posso non sentirmi gratis¬ 
simo a chi me ne leva una; d’altra parte, tutto questo incidente m’è riu¬ 
scito caro, non già perché m’ abbia insegnato qualcosa, ma perché m’ha 
confermato cosa che sapevo, ed ò che agli uomini non basta essere dotti 
per non essere irrazionali. L ' Argus de la Presse e il Courrier de la Presse 
m’ hanno mandato ritagli di giornali di gran parte d’ Europa, in cui si di¬ 
scorreva dell’ incidente, e, a questo proposito, di me. 

M’ é parso soprattutto osservare che una delle caratteristiche più scol¬ 
pite dei nostri tempi, o almeno, della stampa quotidiana che ne é così gran 
parte, è una disposizione che io denominerei la incapacità del vero. A nes¬ 
suno preme, o quasi a nessuno, di vedere le cose come sono; ma a tutti 
di darle ad intendere come non sono. La rabbia contro chi, dicendole al-, 
trimcnti, impedisce la riuscita dell’ inganno, passa ogni limite, e rende 
furiosi contro questo tróuble-fète. Sicché ne ho lette contro di me di dav¬ 
vero esilaranti. Nella Difesa , un giornale clericale che m’ é venuto per le 
mani a Roma, ho visto il riassunto pubblicato con grandissimo gusto d’una 
lettera di un tedesco che non so chi sia, corrispondente d’un giornale te¬ 
desco che non ricordo qual fosse, il quale con quella ponderatezza e sicu¬ 
rezza di affermazione propria della stirpe, affermava che io avessi inge¬ 
gno sì, ma carattere no. Un giornale italiano, il cui estratto del resto mi 
& giunto anche da Parigi, affermava che io non fossi mai d’accordo con me 
medesimo. Altri m’accordava un gran significato nel mio paese, altri mi 
negava ogni significato o me n’accordava uno pessimo. Che in tutto ciò 
vi sia una grande ignoranza di ciò che io sono e valgo m’importa poco, 
anzi nulla; ma ciò importa, e questo non ò un caso unico, ma un caso tra 
molti, anzi infiniti, che tutti insieme provano una grande incuria del vero. 
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e una grande indifferenza al vero, soprattutto in un organo d’opinione che 
dovrebbe per suo obbligo non curare altro che il vero. 

Ma uno dei maggiori e piu difficili problemi delle società presenti è 
questo: come vivere con la stampa quotidiana e cornea vivere senz’essa; e 
non ò problema da sciogliere qui. Poiché non n’è lecito neanche toccarlo, 
ed agli altri non posso venire in difesa, mi basti dire in difesa mia che 
certo coloro i quali dicono ch'io non abbia carattere, me ne vogliono, al 
contrario, perchè n’ho troppo; e coloro i quali affermano ch’io non sia d’ac¬ 
cordo con me medesimo o varii d’opinione, mentiscono o per non sapere o 
per volere. Giacché, sfido io chicchesia a provare che letterariamente e po¬ 
liticamente io non sia rimasto, da’ diciasette anni che ho cominciato a vi¬ 
vere sin oggi, il più costante, o almeno uno dei più costanti uomini che 
viva in Italia. 1 6. 

Palinodia di Giosuè Carducci 


Pubblichiamo il discorso pronunciato dal senatore Carducci al ban¬ 
chetto di Lecco, dove égli rappresentava 1’ Università di Bologna, alla 
inaugurazione della statua d’Alessandro Manzoni. Ci piace che il Car¬ 
ducci abbia compreso il Manzoni, ma non sapremmo accordargli ch’egli 
l’avesse compreso altrettanto bene e sin da giovane, giacché non ci 
riuscirebbe d’intendere perchè egli abbia poi parlato così diversamente, 
nella sua età matura, del Manzoni e dei suoi lavori. Nè potremmo ac¬ 
cordargli neanche che sia stata una leggenda la reputazione che su 
questo punto gli è stata fatta, se già egli non creda che leggenda e 
storia sia tutt’uno. A noi pare in realtà che si disdica; ne siamo lieti 
per lui, giacché si disdice da cose non vere dette non bene. B. 

« Ringrazio dell’onorifico invito la cortesia lombarda, tanto buona e gra¬ 
ziosa nel bel paese dei Promessi Sposi . 

« Mi rallegro con l’arte lombarda di questa imagine del poeta della 
verità tanto bene effigiata dallo scultore Confalonieri. 

« Sento ancora profondo V insegnamento e il piacere della vera sana 
ed alta cultura lombarda nelle eloquenti parole onde il senatore Negri ha 
illaminato in tutti i suoi aspetti il genio e l’opera di Alessandro Manzoni. 

€ E a questa festa del Manzoni in Lecco, festa non pur nobilmente pro¬ 
vinciale, ma gloriosamente italiana, io sono onorato di rappresentare la 
Università di Bologna; ma, anche senza rappresentanza, sarei accorso di 
gran cuore, come scrittore e come uomo. 

€ Corre una leggenda di avversione mia al Manzoni. Avversario al Man- 
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zooi io che, prima d’ogni altra poesia, seppi a mente il coro del Carma¬ 
gnola, e ho ancora a mente tutti gli Inni sacri e le altre liriche, che a 
quindici anni avevo letto già, per cinque volte, i Promessi Sposi ? 

« Nel triste decennio avanti il sessanta, quando certi malvagi uccelli 
garrivano con sparaazzamenti delle lor brulle penne sotto il volo dell’aquila 
lombarda, io ebbi il torto di pigliarmela con l’opera religiosa del Manzoni. 
Ma ben tosto mi ravvidi, e credei e credo che, pur negli Inni sacri , cosi 
schivi della dogmatica e della formalità cattolica, risplendano quasi i prin¬ 
cipi stessi della rivoluzione, la fraternità anzi tutto e l’egualità umana, e 
poi anche la libertà intellettuale e civile, altamente sentiti da uno spirito 
cristiano con la temperanza della filosofìa e dell’arte italiana. 

« E mi dolsi e mi dolgo con rammarico, io che amo sopra tutto la gran 
poesia in versi, che il Manzoni, giunto alla maggior potenza della sua fa¬ 
coltà poetica con 1’ Adelchi e con la Pentecoste , quando mostrava piu sim¬ 
patica caldezza di rappresentazione che non il Goethe, più armonica sa¬ 
viezza d’invenzione che non V Hugo, mi dolsi e mi dolgo che ristesse. 

« Colpa le condizioni politiche, pur troppo. Ma, poiché dalia poesia vol¬ 
tosi alla prosa e nella prosa intesa meglio la propria virtù geniale, fece 
del romanzo la gran vendetta sul dispotismo straniero e sul sacerdozio ser¬ 
vile ed ateo, io mi costringo a sentire meno acerbo il rammarico delle 
grandi opere di poesia eh’ egli poteva ancor fare. 

« Il sacerdozio comprese, e smorzò ben presto l’accensione per gl’/nni 
sacri. Don Abbondio era una comica ammonizione al basso clero, padre 
Cristoforo e il Cardinal Federico erano un tragico rimprovero al clero alto. 
Certi ammonimenti e certi rimproveri la Curia romana non li vuole; e 
forzò il catto]icismo a respingere la roano che verso la metà del secolo 
l’ingegno e la dottrina laica gli porgevano. 

« La Curia romana respinse 1’ arte sovrana del Manzoni, 1’ eloquente 
dialettica del Gioberti, 1’ alta filosofia e la virtù incontaminata del Rosmini. 
Meglio così. Io applaudo ad Alessandro Manzoni. 

« E applaudo a quella grande arte lombarda, che in tre tappe (perdo¬ 
natemi il barbaro termine) rinnovò la coscienza letteraria e civile di no¬ 
stra gente : la moralità col Parini, la realtà col Porta, la verità col Man— 
zoni. E come la verità intuita in tutti i suoi aspetti da un grande e se¬ 
reno intelletto, da un animo alto e puro, diviene per sè stessa idealità , io 
applaudo all’interezza dell’arte in Alessandro Manzoni. 

« Viva l’Italia ! > 
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Or è un anno,' in una sala di uno fra i più ; antichi e artistici palazzi 
di Roma, si adunarono forse cento persone. Lessero componimenti in 
versi ed in prosa, memorie letterarie* e storiche, eseguirono musica ab¬ 
bastanza buona; poi si separarono, promettendosi di non trascurare mai 
quel culto della poesia e dell’arte, che da*parecchie città d’Italia li 
aveva colà riuniti. Così gli Arcadi celebrarono il secondo centenario 
della fondazione della loro famosa accademiai 

Perche l’Arcadia vive ancora, benché non stupisca che molti ne igno¬ 
rino resistenza. Le ragioni storiche e letterarie insieme, le quali le hanno 
dato pieno vigore e ne spiegano la formazione e la straordinaria espan¬ 
sione, sono ormai dissipate, anzi, sono forse quelle stesse che la fanno 
vivere modestamente, dopo averla destituita di ogni importanza. Non so 
quanti siano i pastori dell’ultimissimo Bosco Parnasio, ma so che ben 
pochi intervengono alle adunanze nel Serbatoio. Anche l'Arcadia, come 
tutte le cose umane, specialmente se nate per opportunità, ha fatto il 
suo tempo ; e non è più, oggi, che mera accademia, nella quale si leg¬ 
gono prose e poesie, non sempre buone e non m^i cattive. Al culto 
antico per il Petrarca e per Angelo di Costanzo pare sostituito quello 
per l’Alighieri, e chi studia riconosce i pregi delle conferenze dantesche 
dell’attuale custode , mons. Agostino Bartolini; ma la poesia che esce dal- 
VArcadia moderna è ben lontana dal ricordare anche menomamente l’in¬ 
flusso di quel grande. Maggior parte vi ha l'erudizione, e in generale, se 
non sempre offerti con buon metodo, sono abbastanza utili i contributi 
editi dal YArcadia, piccola rivista che è l’organo ufficiale della soprav¬ 
vivente accademia. Pur tuttavia anche questi non sono che gli sprazzi 
di vita di un gran corpo moribondo. Il presente è di troppo inferiore 
al passato, ed anche questa Società, più specialmente letteraria, ha bi¬ 
sogno di grande riforma, di chi le infonda nuovo sangue nelle estenuate 
fibre. Se no, è meglio che finisca. Invero, non manca all’Arcadia chi le 
possa dar novello vigore, od almeno renderle tanto di vitalità che basti 
a trarla da quell’apatia, cui è o s’è condannata : per esempio, molto 
potrebbe o potrà per essa mons. Isidoro Carini, il prefetto della biblio- 


(t) Isidoro Carini — L’Arcadia dal 1690 al 1890 ; voi. I — Roma, Cuggiani, 1891, 
in-8, XV-612. 
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teca vaticana, il più degno successore del cardinale Mai. Pochi uomini» 
come lui, ad una cultura vastissima accoppiano tanta operosità di ricer' 
che, .tanta alacrità di lavoro. Il Carini passa le sue ore in quelle vaste 
e solenni sale della ricchissima biblioteca affidatagli, che sembrano 
conciliare al lavoro ed allo studio, leggendo e frugando i manoscritt 
preziosissimi ivi raccolti, e che più vite d’uomini non sono bastate 
a scrutare, a inventariare, a catalogare, nemmeno ad esaminare. E pur 
tuttavia di gran parte egli ha preso conoscenza*. e di tutti quelli veduti 
ha tratto appunti per una storia della biblioteca vaticana, che ancor 
manca, e che sarà di somma utitità agli studiosi: e non solo ha preso 
appunti, ed ha compilato indici e spogli per sè e per i suoi lavori, 
ma ne è largo a tutti; e sono tanti coloro cui l’amore allo studio trae 
da ogni parte del mondo alla biblioteca vaticana. Nonostante questo 
lavoro assiduo, mons. Carini, il quale è poco più che quarantenne, è 
operoso anche in altro campo, in cui però, nel presente turbamento 
di cose, è meno fortunato: chi non sa quanta e quanto nobile parte 
egli, italiano e figlio di un generale, ebbe nei recenti tentativi di riav¬ 
vicinamento col Vaticano ? Basti ricordare che seppe così condursi, 
da meritarsi gli elogi perfino di Carlo Romussi in quel suo libretto 
radicaleggiante, nel quale fra le Glorie viventi abbondano gli illustri 
ignoti, e manca un Ruggiero Bonghi. 

Non è, dunque, da stupire se uomo tanto operoso, le opere del 
quale ammontano già a parecchi volumi, sia fra gli arcadi, quegli che 
meglio possa giovare alla languente accademia. Intanto le ha reso il 
massimo dei servizi, accingendosi a scriverne la storia: impresa ardua 
cui è stato addotto, quasi inconsciamente, mentre forse meno vi pensava. 
Fu durante le feste per il secondo centenario. Invitato a dettare una 
memoria, un saggio letterario o storico, uno studio critico o polemico 
da inserire fra le pubblicazioni dell’Arcadia, con la sua abitudine di 
studioso serio e coscienzioso, per non ripetere cose trite quantunque non 
sempre esatte, o per integrare fatti noti e pur incerti talvolta, prese a 
frugare nei volumi che costituisci>no l’archivio, un po’ saccheggiato ma 
tuttora copioso del Serbatoio. Il materiale gli venne crescendo tra mano, 
a tal punto che, quando, terminata l’esplorazione, si accinse ad esami¬ 
narlo, a compararlo con quanto se ne ha alle stampe, si avvide di pos¬ 
sedere i contributi più rari e notevoli per rifare tutta, dalle origini 
a oggi, la storia dell’Arcadia. 

Cosi è nato il libro che comprenderà parecchi volumi, dei quali in 
questi giorni è uscito finalmente il primo : libro importante ed urgente. 
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Urgente, ripeto. 

Da parecchi anni si grida su tutti i toni che la storia della-nostra 
letteratura è da rifarsi, che è ora di tornare alle fonti, che è tempo 
di raccogliere le memorie inedite per ricostituirne le vicende di ogni 
periodo letterario. Molto già si è fatto, ma molto ancora resta da 
fare. Per opera di eruditi zelanti e valenti, di nuova luce sono state 
irraggiate le conoscenze intorno alla politica e alla letteratura dei primi 
secoli, dai primordi della lingua fino ai più begli anni del risorgimento 
e del classicismo: invece poco e poco men che nulla si è fatto, per ciò 
che spetta al secolo XVII, meno ancora per il secolo XVIII : quanto a. 
presente, è comodo, forse inevitabile, lasciarne il còmpito ai posterii 

Un pregiudizio ha trattenuto gli studiosi. Il seicento è stato consi¬ 
derato quale epoca di decadenza, e di decadenza veramente fu; ma anche 
è ufficio dello storico ricercare perchè questa sia cominciata, e come, 
e quando, e quanto abbia progredito. Del settecento pochi, e solo parzial¬ 
mente si sono preoccupati, forse trattenuti dal timore di cadere nelle 
inesattezze grottesche dei più che vi ci sono provati : eppure tutti sentono 
che sarebbe interessante conoscere a fondo il movimento dello spirito 
investigatore del tempo, che vario diverso e fecondo si manifestò in 
tutte le citta italiane. 

Non è certo studio facile nè agevole ; dirò di più, non è nemmeno, 
nelle condizioni odierne della letteratura, troppo dilettevole. Mancano 
gli studi preparatori ; mancano biografie e monografie speciali ; cronache 
e giornali, opuscoli di battaglia, e fogli editi alla macchia, e libelli aspet¬ 
tano ancora chi li illustri con erudizione e pazienza ; di più, le biblio¬ 
teche private e pubbliche sovrabbondano di materiali. Possedessimo al¬ 
meno una storia completa delle migliori accademie che, più o meno 
fiorenti, pullularono in Italia, con i nomi più stravaganti, con gli pseudo¬ 
nimi più curiosi! Delle due più importanti, una sola, la Crusca , ha 
trovato un ottimo illustratore; l’altra, VArcadia, l’ha atteso fin oggi. 

Questo primo volume del libro del Carini giunge dunque opportuno 
a recar agli studiosi una ricca raccolta di contributi alla storia let¬ 
teraria del secolo XVII e dei principi del XVIII : parecchie centinaia 
di nomi di arcadi vi sono segnalati col racconto della loro vita, con 
notizie delle opere loro, nomi per la gran parte dimenticati, opere che 
nessuno legge ormai più, ma che, appunto per ciò, uno storico accurato 
deve conoscere e giudicare. Il Carini, non pago a sfruttare tutta la rac¬ 
colta del Serbatoio , ha messo a profitto quanto gli è slato possibile tro- 
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vare sino agli studi più recenti, sì da poter dire che per ogni scrit¬ 
tore, celebre o no, ne offre qui una bibliografia pressoché completa. D’ora 
innanzi nessuno potrà più occuparsi di tale periodo — ed è un periodo 
di due secoli — senza ricorrere all’opera sua, augurandosi che presto 
essa possa essere completa. 

Gli ultimi anni del seicento e i primi del settecento sono qni illu¬ 
strati colle memorie degli uomini che più ebbero parte nello sviluppo 
letterario tra noi; si rivive in queste pagine, della vita d’allora, troppo 
facile per non essere fiacca, fra quella società, troppo avida di qui¬ 
squiglie per poter assorgere a comprendere un grande ideale ; ma insieme, 
il Carini distrugge una falsa asserzione, che pur troppo, a forza di es¬ 
sere ripetuta e divulgata, ha preso l’apparenza del vero. Si disse — peggio, 
si dice — VArcadia un’ accademia vana di pastorelli più bellanti delle 
loro pecore ; la si dipinge come una coorte di poetucoli languenti, frin¬ 
guelli ciechi, che cantavano, mentre si addensavano le nubi della tiran¬ 
nide sul bel cielo della patria: e non v’ha chi non ne parli per scre¬ 
ditarla, ripetendo a ogni passo, a torto o a ragione, la rovente invettiva 
del Baretti. In questo giudizio c è una parte di vero, ma c’è molto più 
di leggendario. L’Arcadia non fu soltanto così, volgare accademia di 
Serafini da strapazzo, a null’altro intenti e di null’altro operosi fuorché 
rimare all’ombra delle querci e degli ontani, del Gianicolo; bensì fn 
convegno dei migliori letterati e scienziati d’Italia. Tutti, più o meno, 
arsero incensi alle muse ; ma non fu questa unica loro meta, anzi piut¬ 
tosto un mezzo di svago da aspre e difficili ricerche scientifiche ed eru¬ 
dite. Si pensò, certo, a perseguitare i cattivi marinisti e, insieme con 
loro, gli antiraarinisti, di loro anche peggiori; ma più che ad altro, si 
mirò a render più agevoli le relazioni fra gli studiosi di ogni provincia 
italiana. Arcadi furono gli Zappi, il Guidi, il Lemene, il Filicaja, meri 
poeti; ma arcadi furono pur anche un Redi, un Viviani, un Magalotti, 
un Bellini, un Marucelli, un Lancisi, un Malpighi, i più illustri fra i 
continuatori dell’opera del Galilei, del Torricelli, del Dati, del Borghini; 
e l’elenco potrebbe continuare ancora. 

Con tali intendimenti e sotto tale nuovo aspetto, al Carini sarebbe 
stato facile, e forse gradito, lasciarsi trascinare la mano dall’ amore 
del suo tema ; e invece non lo si può accusare davvero di soverchia 
ammirazione per gli scrittori dei quali si occupa, che tutti, nel gran 
quadro, sono collocati al posto loro conveniente: anzi di taluni par¬ 
ranno scarse le notizie e severe le censure; tanto è facile per chi teme 
cadere in un difetto, cadere alla fine nel difetto diametralmente op¬ 
posto. Così sono illustrati trent’anni di storia letteraria, che tanti all’in- 
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circa ne comprende questo primo volume della presente storia del- 
r Arcadia, quanti bastano per trovarvi particolari compiuti sullo scisma 
famoso che divise gli animi dei primi arcadi, e sulle condizioni letterarie 
della società romana in quel tempo. Più ampio orizzonte abbraccerà il 
secondo, ove lo scrittore dovrà a lungo trattenersi sulle colonie arca¬ 
diche d’Italia. E poiché, noti o ignoti, poeti o no, quanti scrittori vissero 
allora si vantarono essere iscritti fra gli arcadi, quest’altro raccoglierà mol¬ 
teplici elementi per la futura storia della letteratura in Italia nelsecolo XVIII. 

Il tema è vasto e quasi inesplorato, da allettare chiunque ami gli 
studi severi e profondi, tanto più soddisfacenti quanto più ardui; ed il 
Carini è già un pezzo avanti nel suo lavoro. È da sperare, quindi, che 
non ce lo faccia desiderare troppo a lungo. 

G. Zànnoni. 


GLI STUDI ANTROPOLOGICI DI GIUSEPPE ALLIEVO (l> 


Sul principiare del 1870 il professore G. Allievo pubblicava una sua 
lezione intitolata « L’Antropologia ed il movimento filosofico e so¬ 
ciale delVItalia contemporanea » ove, discorrendo della necessità d’un 
principio ideale supremo, scriveva che « senza il riconoscimento specu¬ 
lativo e pratico della personalità, non si dà nè vera scienza nè vera 
vita per l’uomo, e che il concetto della personalità umana è il principio 
supremo informatore di tutta quanta l’antropologia ». k 

A quest’ opuscolo, che procurava all’Allievo una lettera lusinghiera 
di E. Naville e le lodi di molti valentuomini, tenne dietro la prolusione 
Della vecchia e della nuova antropologia , in cui il concetto della 
personalità, che doveva quattro anni dopo nelle memorie Sulla perso¬ 
nalità umana (1878) essere svolta in un’ampia e rigorosa teorica, è 
meglio e più chiaramente delineato. 

Tale è il principio che informa le dottrine antropologiche e per con¬ 
seguenza le pedagogiche dell’Allievo, il quale alla luce di esso ha giu¬ 
dicato le Dottrine psicologiche di A . Bain , il Positivismo in sè e nel - 
lordine pedagogico, le idee pedagogiche presso i Greci, per tacere 
di altri lavori. 


(1) Studi antropologici — L'uomo ed il cosmo per Giuseppe Allievo professore 
di antropologia e di pedagogia nell’Università di Torino — Torino, 1891. Tipografia 
Subalpina, in-8° grande di pag. XV-436. 
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Ora il volume che annunziamo, è un logico e splendido svolgimento 
di questo concetto, il quale divenuto come l’A. avverte, oggetto costante 
delle sue meditazioni e tema continuo dell’insegnamento, si esplicò in 
forma piu organica e razionale, pigliando queU’ampio incremento onde 
s’incorporano gli studi antropologici. 

Siccome l’antropologia « ha per oggetto l'essenza umana vivente in 
tutti e singoli gli individui della nostra specie, » così tre sono le parti 
della scienza corrispondenti ai tre punti della definizione, cioè la teo¬ 
rica àe\Y essenza umana , la teorica della vita, la teorica dell 9 indivi¬ 
dualità, in cui la vita si raccoglie, con questo solo divario che la terza 
\parte vuol dirsi meglio teorica del carattere, essendo che il carattere 
è appunto ciò che individua ciascuno uomo differenziandolo da tutti 
gli altri. 

Ma, poiché il prohlema riguardante l’essenza umana è il punto più 
contrastato, così l’A. prima di entrare in argomento, imprende uno stu¬ 
dio comparativo delFuomo coll 1 universo sensibile; e raffrontando tra 
loro l’uomo ed il bruto, pone in sodo contro i placiti del materialismo 
evoluzionistico, che il principio mentale dell’uomo non origina punto dal 
sentire fisico, e che la scienza , Varte, la moralità, e la religiosità sono 
esclusive manifestazioni dello spirito umano. 

Bell 9 essenza umana . — L’essenza costitutiva dell’uomo è significata 
dalla definizione: « Uuorno è persona incorporata, » la quale fluisce 
dalle cose dette nell’introduzione più sopra ricordata. Ora persona è 
« sostanza individua dotata di ragione » ossia « una mente individuata e 
sussistente in sè *. E perciò il concetto di persona importa due note 
supreme costitutive, che sono la virtù intellettiva e l’ attività volon¬ 
taria, essendo che la mente, sede della personalità, ha per proprio di 
conoscere pensando e di volere operando; ai quali elementi si/aggiunge 
la virtù affettiva ed informatrice dell’ organismo corporeo. Laonde in 
questi tre punti fondamentali 1’ A. comprende lo studio analitico della 
persona, studio che s’informa tutto il volume. 

Teorica della vita umana. — Quale è l’essenza d’ un essere, tale 
ne è la vita, perchè questa è nulla più che un esplicamelo naturale 
di quella; perciò la vita può definirsi «Fattività dell’uomo che svolge 
liberamente nel tempo la sua intima essenza colla coscienza della sua 
suprema destinazione ». 

Ora la vita vuoisi riguardare: 1° rispetto all’individualità umana, che 
ne è il soggetto, per cui distinguesi in propria od interiore ed in co¬ 
mune od esteriore ; in maschile e femminile; 2° al suo corso evolu¬ 
tivo; 3° ai supremi costitutivi dell’umano composto per cui abbiamo la 
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vita fìsica e la vita mentale. In questa prima sezione dello studio sulla 
vita umana sono degnissimi di nota i paragrafi in cui si discorre dei 
suoi varii periodi per le loro attinenze con la scienza educativa ; e si 
raccomanda specialmente allo studioso psicologo Tesarne comparativo tra 
la vita fisica e la mentale, ove TAllievo con larga copia di osservazioni, 
prova come i due ordini di fenomeni fisiologici e mentali non possono 
punto trasformarsi gli uni negli altri, come pretehdono i seguaci del 
monismo fisiologico. V! 1 

Ma la vita umana è ordinata ad uno scopo, ad un ideale, il qùàle 
essendo riposto nel vero, nel bello, nel buono, conseguentemente -nello 
infinito, conferisce allumano soggetto una perfettibilità infinita, ed im¬ 
porta che Tuomo per conseguire il suo fine, sia fornito di mezzi opportuni, 
che TAllievo chiama poteri della cita. ' * 

Questi mezzi poi, avuto riguardo alla vita fisica ed alla mentale, si 
dividono in funzioni e facoltà , organiche le prime, inorganiche le altre, 
benché anche queste non operino senza il sussidio di organi. 

Lo studio delle potenze urmane in generale, riguardo all’ oggetto , 
in rapporto col soggetto umano , e nel loro sviluppo, è un lavoro de¬ 
gno d’un forte ed originale pensatore, superato solo dall* ampia tratta¬ 
zione delle potenze considerate in particolare e nel loro sistematico in¬ 
sieme. Qualcuno forse potrà osservare che la teorica della vita, siccome 
quella che si distende per oltre duecento pagine, è più largamente di¬ 
svolta delle altre due; ed, è vero. 

Ma ove si consideri che essa ha ragion d’essere nell’essenza umana, 
e che il carattere riesce come l’epilogo della scienza antropologica, si 
comprenderà facilmente il perchè di questa maggiore ampiezza. 

Del carattere umano e del temperamento. — Il carattere comprende 
in una suprema armonia l’essenza e la vita, e perciò la personalità 
tutta quanta: quindi l’educazione delTuomo si converte sostanzialmente 
nella formazione del carattere. La novità dell’argomento e del modo col 
quale è trattato, richiederebbe che ne dicessimo alcunché, ma noi ci 
teniamo paghi d’indicarne la tessitura. Esposta la ragione e la genesi 
del carattere, postone il concetto generale da cui si rileva che esso 
consiste « in quella maniera tutta peculiare d’intendere, di volere e di 
sentire che è propria dei singoli individui, » TA. discorre del carattere 
in specie , del carattere riguardo alla sua fonte , del carattere ri¬ 
spetto alle potenze ed alle forme della vita umana , e particolarmente 
del carattere morale, toccando delle dottrine logicamente inconciliabili 
con esso; per studiare in fine il carattere umano nella specie , nelle 
stirpi, nelle nazioni . 

Ma siccome T impronta delTorganismo corporeo costituisce il tera- 
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peramento d’una persona, in quella guisa stessa che V impronta della 
mente ne forma il carattere, così 1*Allievo per le intime attinenze che 
hanno luogo tra il carattere ed il temperamento, discorre a lungo del 
temperamento in genere , dei temperamenti in particolare , e dei tem¬ 
peramenti in rapporto tra loro. 

L’A. conchiude l’opera sua magistrale colla prolusione: L’Antro¬ 
pologia ed il movimento filosofico . ricordata in principio di questa 
recensione, cui fa seguire un breve cenno sulle dottrine offensive 
della personalità umana. 

Le tre distinte teoriche, nelle quali è diviso il volume, sono accom¬ 
pagnate da alcune note che molto opportunamente illustrano parecchie 
questioni accennate nel corso dell’opera. Tra queste ricorderò: L’origine 
dell 9 anima umana, la libei'ià di spinto , Il pensare speculàiivo ed 
autonomo e la verità , G. Hegel ed i caratteri nazionali. 

Ne' suoi Studi antropologici, il chiarissimo professore torinese, ha 
dato larga parte ai problemi fisiologici, contemplando sotto i suoi diversi 
aspetti la questione che si dibatte da tutti i secoli, tra lo spiritualismo ed 
il materialismo. Nell’iftsensa umana infatti ha studiato le attinenze tra 
lo spirito ed il corpo, considerati nella loro essenza, mentre nel capi¬ 
tolo La vita fisica e la vita mentale ha riguardati i rapporti tra le 
due sostanze del composto umano, nel loro vicendevole operare, in 
quella guisa stessa che nella Vita latente anteriore alla nascita , nelle 
Prime origini dei problemi psico-fisiologici , nei capitoli della Sensi¬ 
tività e del Tempey'amento , egli filosofo spiritualista, ha saputo tener 
conto di tutti i veraci risultati della scienza fisiologica, in cui si chia¬ 
risce versatissimo. 

Tale è nel suo disegno l’opera dettata dal forte ingegno dell’Allievo i 
opera che sarà accolta con plauso da quanti attendono alle scienze filo¬ 
sofiche, tanto più che avrà il suo logico e naturale svolgimento nel 
Trattato di Pedagogia , alla cui pubblicazione ha l’illustre filosofo di 
questi giorni posto mano. G. B. Gerini. 

Torino, Ottobre 1891. 


RECENSIONI 

Driver S. R. Ah Introduction to thè Literature of thè old Testament. Edinburgh, 
T. e T. Clark, 4891 pag. XXXV-52 ì. — Studia biblica et ecclesiastica, Essays chiefty 
in biblical and patristic criticim by members of thè University of Oxford , voi. Ul, 
Oxford, Clarendon Press 1891, pag. 325. 

Questi due volumi di argomenti per certo lato affini ci giungono quasi 
nel medesimo tempo, e perciò ne diamo unitamente un breve cenno. 
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Gli studi, che con tanta abbondanza si succedono così 'frequentemente 
in Francia, in Inghilterra e sopratutto in Germania sulla critica/ e l’inter¬ 
pretazione della Bibbia, richiedono che ad ogni tratto si compia uno di quei 
manuali che ne assume e ne espone con chiarezza e con ordine i resultati 
generalmente accolti, se non come del tutto dimostrati, almeno come i più pro¬ 
babili. A questo bisogno rispondono quei libri che si pubblicano sotto il 
titolo d’introduzione al Vecchio ed al Nuovo Testamento. Questa del Driver 
è davvero pregevolissima per la cognizione che dimostra dei lavori più 
recenti, per la chiarezza e la precisione del dettato, e per quella sapiente 
moderazione di giudizio, che sa tenersi egualmente lontana da ogni estremo. 

Lo scrittore è in fondo un credente, ma ciò non gl’impedisce di accet¬ 
tare le conclusioni cui è giunta la critica fondata sullo studio accurato dei 
fatti. Egli segue del tutto la scuola del Graf, del Reuss e del Wellhausen 
sulle fonti diverse del Pentateuco, sulla loro successione cronologica, e sul 
modo della finale compilazione. Ma dall’altro lato osserva con molta ag¬ 
giustatezza che taluni critici trasmodano, quando pretendono di anatomizzare 
con analisi troppo minuta gli scritti da cui il Pentateuco fu formato, e di 
dividere anche quelli nelle loro fonti originali. 

Il desiderio però che anima il D. di ridurre al menomo grado il disac¬ 
cordo fra la tradizione e la critica lo ha indotto, a parer nostro, a una 
asserzione non del tutto esatta sulla tradizione giudaica in quanto all’au¬ 
tenticità dei libri del V. T. Che questa tradizione non sia degna di reale 
credenza è vero, ma che piuttosto che tradizione sia solo vaga e incerta 
reminiscenza non glielo possiamo concedere. Sull’ autenticità mosaica del 
Pentateuco la traduzione giudaica è precisa e formale; e se qualche Rab¬ 
bino anche del medio evo ha manifestato in termini molto oscuri dei dubbi 
su qualche passo, l’opinione è rimasta individuale e tacciata di eresia. 
Quindi ci sembra questo uno di quei jfunti, dove non vuoisi usare re¬ 
ticenza. La tradizione presso gli Ebrei esiste, ed antica e costante, ma è 
tale che dagli studi critici è dimostrata erronea. 

Cobì pure il D. mentre riconosce l’età relativamente moderna degli 
scritti originali di cui si compone il Pentateuco, e specialmente di quello 
oggi detto il codice sacerdotale, conclude che « non si può dubitare che 
Mosè abbia provveduto il suo popolo, non solo col nucleo di un sistema 
di civili ordinanze, ma ancora con qualche sistema di osservanze cerimo¬ 
niali designate come l’espressione e il concomitante di doveri religiosi ed 
etici involti nella relazione col suo Dio nazionale » (pag. 144 e seg.) 

Per chi accetta le conclusioni della critica moderna questo è attribuire 
troppo all’opera di Mosè, al quale possono risalire tutt’al più le linee fon¬ 
damentali del decalogo: ma tutto il resto è certo dovuto a tempi poste¬ 
riori. 

E bene condotta in questa Introduzione tutta la parte che dopo il P en- 
tateuco tratta degli altri libri storici, e, perciò che concerne l’esame par¬ 
ticolare di ciascun libro, anche quella dei Profeti; ma siamo rimasti delusi 
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nel non trovare nulla che esponga le importanti generalità della lettera¬ 
tura profetica. 

Eccellenti analisi dei libri d’ Isaia, di Geremia, di Ezechiel e dei do¬ 
dici profeti minori, ma nulla che faccia conoscere 1’ indole speciale di questa 
letteratura così peculiare al popolo ebreo. È vero che talune questioni, che 
concernono la profezia, rientrano nel campo teologico ; ma altre non si pos¬ 
sono trascurare, nemmeno in una Introduzione che vuol restare dentro i 
confini di quello letterario. 

E come nel capitolo VII sui Salmi troviamo un non lungo paragrafo in¬ 
titolato: Hebrew Poetry , così nel capitolo III, prima di entrare a dire di 
Isaia, ci sembra che sarebbe stato necessario un paragrafo intitolato : He- 
hrew Profecy. Ma non dobbiamo tanto censurare un autore di ciò che non 
ha detto o non ha creduto di dover dire, quanto lòdarlo di ciò che ha 
detto, e ha detto bene, e però loderemo tutta la parte sugli agiografi. 

L’autenticità dei titoli dei Salmi è discussa con piena libertà e tolte 
poche eccezioni generalmente negata. È riconosciuta molto giustamente 
l’indole propria dei Proverbi e degli altri libri sapienziali, che hanno un 
fine meno nazionale e più universalmente umanitario ohe gli altri del V. T. 
E finalmente con tutta indipendenza è riconosciuto che il contenuto de^ 
libro di Ester non può essere storicamente vero, almeno nei particolari con 
i quali nel V. T. è narrato. 

Tutto ciò e molto altro di non meno ardito, che l’indole di questo pe¬ 
riodico non ammette di minutamente esporre, può scrivere e insegnare 
nella cristiana Inghilterra un Professore di Oxford. In altri paesi dove si 
è creduto, e pare che si continui a credere, di aver provveduto airavanza- 
mento degli studi con l’ammazzare le Facoltà di Teologia senza sostituire 
nulla, s’ignorano, anche da quelli che sono tenuti più culti, tutte le qui- 
stioni, che da cinquant’ anni sulla letteratura biblica si sono cosi ampia* 
mente svolte e trattate. 

L’altro volume di cui sopra abbiamo riportato il titolo, è tutto di studi 
troppo speciali, e perciò possiamo qui darne soltanto un semplice annuncio. 

Il primo scritto del Neubauer tratta prima del tempo in cui i caratteri 
ebraici quadrati s’introdussero nei codici del V. T. ; e siccome ciò avvenne 
gradatamente per una successiva trasformazione dei caratteri aramaici, l’au. 
tore crede di poter concludere che le prime forme di uno scritto quadrato 
non ancora ben formato del tutto si trovino nei papiri del 400 a. C. 

Passa poi il N. a parlare dei più antichi manoscritti ebraici del V. T. 
ancora esistenti, e, dimostrata falsa ogni indicazione anteriore che possa 
trovarsi in altri codici, conclude che fino ad oggi il primo in ordiue di 
tempo è quello dei profeti posteriori esistente a Pietroburgo, dell’ anno 
916 d. C. 

Questo bello studio è fatto più chiaro e arricchito da un prospetto di 
dodici vari alfabeti dalle più vetuste forme delle iscrizioni fino al quadrato 
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a doppio contorno del codice petropolitano e di Aden, come da quattro 
facsimili dei codici in perfetto quadrato di Oxford e di Cambridge. 

Il secondo articolo di C. Gore espone l’argomento dei capitoli IX-XI 
dell’Epistola ai Romani. E vero, come osserva il G., che Paolo a differenza 
di Giovanni, è uno scrittore argomentativo ; ma è difficile ridurre il con¬ 
tenuto dei suoi scritti a un ordinato procedimento logico. Argomenta, ma 
come si argomentava nelle scuole teologiche del giudaismo, con sottigliezza 
sofistica e senza nesso rigoroso di dialettica. Quindi il tentativo del G. è più 
che altro un lodevole sforzo d’ingegno. 

Nel terzo articolo G. H. Gwilliam tratta magistralmente il sussidio che 
può fornire alla critica del testo biblico la versione siriaca detta Peshitto , 
ne enumera tutti i codici e le edizioni più importanti, e stabilisce in che 
relazioni stiano fra loro le diverse versioni siriache. 

Molto affine a questo per la critica del testo biblico è lo studio che 
segue di T. H. Woods sulle citazioni che nelle opere del Siro St. Efrem 
si trovano del Nuovo Testamento, e sulla relazione nella quale stanno con 
la versione siriaca oggi generalmente conosciuta. 

R. B. Rackham tratta dei Canoni ecclesiastici fissati nel Concilio di 
Ancira, ne passa in rassegna i manoscritti, e ne dà il testo greco con note 
critiche e un ampio saggio, dove si discutono le lezioni dei codici e della 
versione latina. In due appendici si esaminano la versione siriaca e l’ar¬ 
mena trasportate in latino. 

L’ultimo studio di una cosi importante raccolta è di W. Sanday accom¬ 
pagnato da una appendice di C. H. Turner sopra un argomento biblico e 
sopra un altro di Patristica. Il primo risguarda il Canone e la sticometria 
del V. e del N. Testamento, il secondo le opere di Cipriano e la stico¬ 
metria delle medesime. Argomento a quésto studio è fornito da due liste 
in un codice della collezione Philipp a Cheltenhavim. E siccome il codice 
risale circa alla metà del IV secolo, è importante conoscere quali scrìtti 
fossero allora ammessi nel canone biblico, e quali attribuiti al celebre pa¬ 
dre e martire africano. 

Non è qui luogo ad entrare in più minuti particolari, e basti lodare la 
dottrina e la diligenza degli scrittori inglesi e l’amore da essi portato in 
ricerche importanti, ma spinose, e tali che possono essere dirette a piccolo 
numero di lettori, ma giusto appunto quanto minore, tanto più eletto. 

D. Castelli. 

Giovanni Oberziner — Alcibiade e la mutilazione delle erme. Contributo alla storia 

della democrazia Ateniese. — Genova, Donatti, I89J, 8°, p. 125. 

Il libro — giacché è più che un opuscolo — è molto più dotto, anzi 
più dotto del bisogno, giacché l’autore si svia in materie, le quali, almeno 
nell’estensione, eh’ egli dà alla loro esposizione, non si attengono stretta- 
mente al soggetto. Il che a me già pare un difetto ; giacché distrae au¬ 
tore e lettore dal soggetto, e ne fa smarrire i limiti oltreché son trattate 
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con poca chiarezza e poca precisione di dottrina. Perchè dopo decisa la 
spedizione di Sicilia e prima che partisse, fossero state in Atene mutilate 
le Erme, che v’ erano in gran numero per le vie, per i portici, per i mer¬ 
cati, e con quale intenzione e da chi, gli antichi e contemporanei non riu¬ 
scirono a scovrire, e non sarebbe niente di strano, se non riuscissimo a 
scovrirlo neanche noi, così lontani. Pure, appunto perchè il fatto è rimasto 
misterioso, suscita, come tanti altri dello stesso genere, la curiosità degli 
eruditi e dei ricercatori ; e 1’ Oberzinor, che non è stato il primo, anzi 
ha avuto molti predecessori, non sarà neanche l’ultimo. Egli esclude, che 
la mutilazione fosse opera di giovani briachi per passatempo, e vuole che 
muovesse da una cospirazione di oligarchi tramata in casa di Eufileto, 
capo forse di una segreta eteria. Ma poiché egli non sa nè indovina qual 
fine avesse la cospirazione e l’attentato che commise — esclude che si 
volesse con ciò impedire la spedizione di Sicilia — s’è fatto piccolo gua¬ 
dagno coll’accertare — poniamo che accertato si sia — chi la concertasse. 
Parrebbe credere, che gli oligarchi si proponessero di levar di mezzo Al¬ 
cibiade ; ma non era cosa che questi potessero compiere da soli. Però l’Ober- 
ziner ritiene che c dal processo per la profanazione dei misteri Eleusini e 
dall’ infrazione delle Erme riuscisse illeso Alcibiade; » quantunque affermi 
poche righe più avanti, che « la profanazione dei misteri Eleusii » fosse 
una delle cause, che fece richiamare di Sicilia Alcibiade, come appare, del 
resto, dal testo delia querela presentata da Tessalo, che si legge in Plu¬ 
tarco, ed è dall’autore nostro riferito. Sicché ci pare che la luce sparsa sul 
fatto mediante questo nuovo studio non è molta ; il che è piuttosto colpa 
del fatto, se non torna a merito di chi n’ ha ritentato l’esame. B. 

De Republica Atheniensium. Post Keayonem ediderunt H. von Herwerden et J. von 
Leeuwen J. F. Lugduni Batavorum. Sijthoff, MDCCCXCI, pag. XVI-241 cura 
tabulis. 

E questa la terza volta che la Cultura si occupa di quest’opera di Ari¬ 
stotele : ma l’opera lo merita, e in singoiar modo merita di.esser segnalata 
questa nuova edizione. Giacché essa è la prima che contenga la riprodu¬ 
zione diplomatica del papiro, oltre la restituzione del testo. L’una e 
l’altra sono accompagnate da note critiche, le quali riassumono non yolo 
quanto a questo riguardo contengono i non pochi lavori che finora ne hanno 
trattato, ma contengono benanche nuove correzioni e congetture, e costi¬ 
tuiscono in tal modo un apparato critico completo. Inoltre conclude il vo¬ 
lume un € Index dictionis » composto con un’accuratezza proprio non ordi¬ 
naria, e vero lavoro da benedettini, che agevolerà grandemente tutti coloro 
che per ragioni, vuoi linguistiche, vuoi reali vorranno studiare questa opera. 
Della quale si è già preteso dimostrare che l’autore non sia Aristotele: e 
a definire questo problema di critica superiore molto contribuirà lo studio 
della lingua, cosa facile ora in virtù di questo c Index >. Nell’ « Observa- 
tion6s palaeographicae » gii autori accettano l’opinione del Kenyon, che i 
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fogli del papiro siano stati copiati da quattro scribi e non da due come 
vorrebbero il Wilamowitz e Kaibel. Fondano questa loro tesi più su motivi 
grammaticali che calligrafici : sebbene a riprova diano riprodotti in quattro 
tavole esempi dei quattro fascicoli, di cui esso papiro si compone. Infine 
colT istesso sistema del testo aristotelico sono riprodotti gli scoli inediti 
all’orazione contro Mida di Demostene, copiati sul papiro prima di trascri¬ 
vervi l’opera di Aristotele e poi cassati grossolanamente. 

Il volume è veramente degno della famigerata solerzia ed erudizione 
dei filologi olandesi: e con può mancaré a chiunque voglia studiare l’im. 
portante cimelio. 

D. r Fr. M. Pa8anisi. 

Il fiore della Gerusalemme liberata di Torquato Tasso, con note illustrative e rias¬ 
sunti del Prof. Ersii.io Biccj — Firenze, R. Bemporad ef.°, 189?, di pag. VIII- 
207, in—16°, L. l,2o. 

Il fore dell' Iliade d f Omero nella versione di Vincenzo Monti con note illustrative 
del Prof. Antonio Zardo. — Id. id. id. di pag. 179 id-16°, L. 1,50. 

I programmi che regolavano l’andamento degli studii nelle nostre scuole 
secondarie, fra gli altri capitali difetti avevano quello grande di un’esigenza 
soverchia. Essi infatti prescrivevano in un anno la lettura d’interi poemi, 
senza preoccuparsi affatto se tal cosa fosse o no possibile, nè come il pro¬ 
fessore avrebbe potuto eseguirla con profitto dello scolaro. I grandi scrit¬ 
tori, specialmente i classioi, hanno d’ uopo di acconci commenti, che ne 
spieghino l’indole e chiariscano tutte le difficoltà che in una mente gio¬ 
vane possono nascere ; e neppur tali commenti basteranno, chè il profes¬ 
sore si fermerà maggiormente nei punti del poema che stimerà migliori, 
trascurandone forse altri che sarebbe bene conoscere, per comprendere per¬ 
fettamente l’indole dell’autore preso a studiare. 

Un’opera che servisse come libro di lettura per le scuole secondarie e 
riassumesse un poema intiero, citandone integri gli squarci principali, sola 
può essere, a nostro credere, utilissima e proficua si per lo studente che 
per il professore, raggiungendo entrambi la meta cui mirano i programmi 
scolastici. E quest’ impresa, i professori Ersilio Bicci ed Antonio Zardo, 
V uno per la Gerusalemme liberata ) l’altro per VIliade, hanno tentata e, 
parrai, superata. Essi hanno riprodotto dei poemi i punti salienti, riassu¬ 
mendo con chiarezza il resto, in modo che durante l’anno si compia quanto 
il programma prescrive, senza sforzo del maestro e senza noia dello scolaro. 

Nel 4 Fiore della Gerusalemme liberata sono stati, quindi, riportati gli 
episodi principati, fra cui la rassegna dei Crociati, la narrazione d’Olindo e So¬ 
fronia, la descrizione di Gerusalemme, il popolare canto di Erminia fra i 
pastori, il combattimento di Argante e Tancredi, l’assalto di Gerusalemrae j 
la morte d'Argante, con ricche e numerose note esplicative e con chiare 
imbreviature degli squarci omessi. Per le note, il prof. Ersilio Bicci ha 
adottato un sistema nuovo e giudizioso. Egli si estende maggiormente nei 
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primi canti ed è prodigo là di osservazioni e di spiegazioni che gradata- 
mente si ristringono al solo necessario, e questo perchè i giovanetti, presa 
dimestichezza coll 1 autore, si abituino ad intenderlo senza bisogno di aiuto. 
Il professore Antonio Zardo ha fatto altrettanto per l ’Iliade d’ Omero, 
servendosi della traduzione di Vincenzo Monti, e riportando di ciascun 
canto i brani migliori del poema, dopo aver premesso un breve cenno rias¬ 
suntivo di tutta VIliade (pag. 7-10); e dando dei brani soppressi, succinti 
e chiarissimi sunti in prosa, onde anche di questo poema lo studente può 
raggiungere una conoscenza perfetta. 

I professori Bicci e Zardo, con questi due volumi che hanno licenziato 
alle stampe fanno una correzione necessaria ai programmi scolastici, e per¬ 
ciò non sembri soverchia la lode. Soltanto, già che si è cominciato, non 
sarebbe male compire l’impresa, pubblicando volumi compilati similmente 
per tutti i nostri classici; tanto più che nelle edizioni del Bemporad, alla 
mitezza del prezzo, è unita Paccuratezza dell’edizione. 

Antonio Morosi. 



NOTIZIE 


ITALIANE. 

— È in vendita presso il libraio antiquario Silvio Bocca un ma. car¬ 
taceo del secolo scorso, di pagg. x-522. È la copia del Cod. vatic. Reg. 797 
contenente l’opera del canonico Niccolò Forteguerri: « Memorie intorno alle 
missioni d’Africa, Asia ed America, estratte dalPArchivio della S. C. di Pro¬ 
paganda Fide, per ordine della S. M. di Clemente XI, e dedicate alla Santità 
di Papa Benedetto XIII > Il volume, rilegato in pelle rossa, porta lo 
stemma del Cardinale Sciarra, cui fu donato da Stefano Evodio Assemani, 
a di 15 gennaio 1745. 

— Il prof. Raffaello Fornaciari ha pubblicato per l’editore Sansoni la 
sesta edizione del suo disegno storico della Letteratura italiana da tanti 
anni adottata nei licei del Regno. Questa nuova edizione ò interamente 
rifatta; in ispecie l’autore ha dato un maggiore sviluppo alle notizie della 
storia della letteratura italiana in questo secolo. In tutti i capitoli poi ha 
tenuto conto dei nuovi studi e dei nuovi risultati, ed ha ampliato un poco 
le indicazioni bibliografiche perchè lo studente che ne abbia voglia possa 
allargare le sue cognizioni. 

— Augusto Conti tornato di recente da un viaggio in Oriente pubbli¬ 
cherà quanto prima per l’editore Barbèra un volume intitolato Religione 
ed Arte , ricordi nazionali. Per lo stesso editore il prof. Giuseppe Rigutini 
ha rifatta di sana pianta in forma di lessico ad uso dei giovani la sua 
operetta Neologismi buoni e cattivi . 

— Il signor Vittorio Malamani sta pubblicando la seconda edizione 
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della sua opera intitolata: II settecento a Venezia. Essa si compone di dna 
volumi di cni è venuto in luce in questi giorni il primo. Comprende cinque 
capitoli intitolati: I. Satira e Satirici. IL II regno della donna. HI. Notti 
veneziane , i teatri, i cicisbei. IV. Malcostume dei patrizi e del clero, Pagina 
azzurra. V. Corruzioni dei magistrati . Aneddoti , profezie tristi. 

— Si annunzia la prossima pubblicazione di una Storia del diritto ita¬ 
liano, del prof. Carlo Calisse, rettore della Università di Macerata. Si com¬ 
porrà di tre volumetti della collezione dei Manuali giuridici pubblicati dal 
Barbèra. Il primo volume tratterrà delle Fónti; il secondo del Diritto pub - 
blico; il terzo del Diritto privato. 

— La signora Valeria Ponzio Vaglia Faccanoni ha pubblicato il pro¬ 
gramma di una pubblicazione periodica, dal titolo Madre e Maestra, de¬ 
stinata a fornire alle fanciulle un metodo d’istruzione e di educazione, 
graduato e razionale. Uscirà a fascicoli mensili, e via via' comprenderà tutti 
i testi, in guisa da condurre le allieve fino al compimento degli studi. Una 
parte del profitto di questa, che ci sembra pubblicazione ben organizzata 
e utile, andrà a vantaggio della società Dante Alighieri. 

— Il sig. Ulisse Ortensi ha compiuta una traduzione italiana delle 
poesie di Edgardo Poe, che sarà presto pubblicata, preceduta da uno studio 
sulle opere dell’illustre scrittore americano. È la prima che se ne pubblica 
in Italia, e su l’originale inglese. 

ESTERE. 

— Il signor Lewis Appleton ha pubblicato col titolo International Re¬ 
lations alcuni studi su questioni di politica estera, e li ha dedicati al conte 
di Derby. Eccone l’indice: The wars of queen Vi'ctoria’s reign, (1887-1890), 
Russia, Bulgaria, and Turkey, (1767-1890), England, France, and Egypt, 
(1834-1890), France, China, and Tonkin, (1799*1889), Servia, Austria, and 
Russia, thè Newfoundland fischeries question, (1763-1890), thè Suez Canal 
and ita neatralization by Europe, thè Panama canal, reform of international 
maritime law, an international tribunal for Europe, graduai progress of 
international arbitration, (1799-1890), military and financial condition of Eu¬ 
rope (1890). 

— Il signor A. Robinet de Cléry ha di recente pubblicato in un volume 
l’epistolario del Generale De Lassile. Queste lettere occupano lo spazio di 
tempo che corre fra le due battaglie di Essling e Wagram e formano un 
contributo importante per la storia di quel tempo. Il volume contiene 13 
incisioni e una carta topografica descritta dal Capitano Matusziuski. Ne ò 
editrice la casa Berger-Levrault. 

— In uno opuscoletto intitolato Liriche francesi il signor Diocleziano 
Mancini ha raccolto alcune sue traduzioni in versi da Parny, Ducis, Xavier 
de Maistre, Madame Perrier, A. Delpit, Bóranger. L’opuscolo è edito dal 
Lapi di Città di Castello. 

— Don Pedro d’Alcantara ex-imperatore del Brasile continua i suoi 
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studi di ebraico. Recentemente egli ha pubblicato una monografia che ha 
per titolo : Poésies Hebràico-Provengales du Riluel Israelita Constadin . 
L’autore ha dato il testo originale con una trascrizione ed una traduzione 
francese. Autore di queste poesie è un tal Mordecai Ventura vissuto nel 
secolo XVI o XVII, come l’editore dice nella prefazione. 

— La Romania pubblicherà quanto prima un frammento di un poema 
provenzale sulla storia di Esther recentemente scoperto. Il poema è scritto 
con caratteri ebraici, sarà pubblicato originalmente insieme con una trascri¬ 
zione provenzale del professor Paul Meyer. L’autore di questo poema è 
Israel Caslari di Avignone vissuto circa il 1340. L’edizione sarà fatta sopra 
l’unico manoscritto appartenente al rabbino H. Adler. 

— Il prof. Salmonè, di recente tornato a Londra da un suo viaggio 
nella Mesopotamia, in Egitto, in Siria, a Smirne e a Costantinopoli, lavora 
intorno ad un’opera che sarà pubblicata presto e che avrà per titolo Mu- 
hammadan Dominion . Il libro sarà diviso in due parti; nella prima lau- 
tore tratterà del carattere e dei costumi dei sudditi arabi del Sultano, 
nel secondo del governo e delle condizioni del paese nel passato e nei 
tempi presenti. 

— L’editore Victor Lecoffre ha pubblicato in questi giorni un volume 
intitolato La Préponderance Juive del signor Joseph Lémann. L’autore 
tratta in esso della storia dell’emancipazione giudea decretata dall’Assem¬ 
blea costituente il 27 settembre 1791. Accrescono importanza al libro al¬ 
cuni documenti nuovi scoperti dall’autore. 

RIVISTA DELLE RIVISTE" 

Rivista Storica italiana, Vili. 3. 

P. Orsi. Il carteggio di Carlo Emanuele I. Della vastissima corrispondenza che 
C. E. di Savoja scambiò con i più illustri personaggi e con le corti del suo tempo, 
rimangono ancora molte filze nelle biblioteche italiane ed estere. L'Orsi molte lettere 
ne ha estratte, delle più importanti, italiane, spagnuole, francesi, che qui pubblica 
con ricco ed accurato commento. Esse confermano la fama di accorto politico del duca, 
e ricordano molti particolari delle sue imprese, e giovano non poco ad integrare 
quelle notizie che gli storici ci hanno tramandate un po' sommariamente intorno alle 
relazioni intime fra lui e i suoi alleati, non sempre operosi, sempre mal fidi. — L 

(*) Nota della Direzione. In questa rubrica, ci proponiamo di render 
conto d’ogni manifestazione della cultura, per mezzo di transunti analitici 
e di spogli più o meno estesi, degli articoli di tutte le più importanti ri¬ 
viste italiane e straniere, nel più breve tempo possibile dopo la loro pub¬ 
blicazione. Rivolgiamo quindi calda preghiera alle Direzioni delle varie 
riviste di accettare il cambio della € Cultura. » 
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Gabotto . Un principe poeta. Nella biblioteca del Re, a Torino, si conservano i ma 
noscritti del duca Carlo Emanuele 1. Pare impossibile come, intento a tante guerre 
ed a tante faccende, il glorioso sabaudo abbia avuto tempo di scrivere sonetti, can¬ 
zonette francesi, strofette spagnuole, serie o giocose, amorose o patriottiche, e perfino 
ragguagli di Parnaso, a dispetto della Spagna. Di queste dà diffuse notizie e larghi 
estratti il Gabotto, il quale si è prefisso studiare la corte letteraria del principe che 
primo fece comprendere agli italiani come essi avessero il diritto di restituirsi una 
patria. — Recensioni. Si esaminano e si lodano le opere recenti di P. Pintori , Cerrato* 
Cipolla, Sforza, Novati, Zanella, Ma/agola, Caprin ) Guelpa, Vayra, Beltrami , Genzardi, 
Cosentino — Note bibliografiche. I. F. Tocco. Storia ecclesiastica. II. A. Favaro. Storia 
scientifica. — Elenco di libri recenti di storia italiana. — Notizie. — Ricordi ne¬ 
crologici [/I. Ademolló]. 

Bollettino della società dantesca italiana, 5-6. 

Ubaldino Peruzzi: Necrologia di questo illustre primo presidente della Società 
dantesca. — Soci nuovi. — Comunicazioni: per poter compiere l'illustrazione grafica 
della Diritta Commedia , si invitano gli studiosi a provvedere vedute dei luoghi prin¬ 
cipali ricordati dall'Alighieri, dei quali si dà l'elenco, accennando quelle finora raccolte 
e quelle ancora desiderate. — A, B arto/i, A. D'Ancona, I. Del Lungo. Per l'edizione 
critica della Divina Commedia, pubblicano un canone dei luoghi del poema più ca¬ 
ratteristici per varianti lessicali di senso, non soggette ad ambiguità inerenti alla 
grafìa. Gli studiosi di Dante che vorranno contribuire all'opera desiderata ed ormai 
urgente non avranno che a trascrivere diplomaticamente i versi dai manoscritti che 
prenderanno ad esaminare, e parteciparli alla società, attenendosi alle regole qui 
accennate. — L. Gentile. Di un documento per Vanno della nascita di Dante. Esa¬ 
minando nuovamente il contratto col quale l'Alighieri vendette a Tebaldo di Orlando 
Rustichelli un credito di lire ventuno redato dal padre, conclude che il poeta nacque 
nel 1265 certamente, e non nel 1268, come recentemente dubitò lTmbriani. — C . Ricci. 
Di alcuni codici sconosciuti del convento di Pietro Alighieri alla Divina Commedia. 
Ai diciotto codici ricordati e esaminati dal Rocca ne aggiunge due, l'uno dei quali 
conservasi a Londra, l'altro a Bologna. — M. Barbi. Bibliografia dantesca dell'anno Ì890. 

La biblioteca delle scuole italiane, IV, 1. (1° ottobre). 

La Direzione, Le nostre speranze e i nostri bisogni. Parla dei recenti provvedi¬ 
menti del ministro Villari per le scuole secondarie, e deplora che le condizioni del 
bilancio richieggano economie soverchie, con danno materiale dei professori classici. 
Non crede inopportuno il provvedimento d’affidare a un solo professore di liceo più ma¬ 
terie : questo concetto più ampiamente applicato permetterebbe le economie necessarie, 
e con vantaggio anche degli insegnanti, il numero dei quali ne verrebbe diminuito. 
— C. Fumagalli, Osservazioni circa V interpretazione d' un passo di Giulio Cesare. 
Nell' ultimo paragrafo del cap. XXX, libro I, De b. g., là dove si legge « ne quis 
enuntiaret » propone leggere « ne quis, con enuntiaret , » che rende più chiaro il 
senso. — L. Fasanotti, Storie od epopee degli antichi : con un lungo esame prova come 
gli scrittori di storie ed i poeti, popolari o cortigiani, si completino a vicenda, costi¬ 
tuendo la sintesi più compiuta della storia di Grecia e di Roma. Nulla di nuovo, e 
scarse osservazioni originali. — L. Serrao. Liriche. — G. Rondoni, Storia e Geografia 
storica nei nostn licei. Continuando l'articolo (del quale già si è data notizia) tratta 
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più specialmente dell’ insegnamento della storia, che vorrel»l>e altrimenti diviso. Ecco 
le modificazioni ai programmi che il R. propone : « La storia del medio evo fino ai 
« primordi del Risorgimento (seconda metà del secolo XIV) si esponga nel primo 
« corso; il Risorgimento e la età moderna (che in esso ha la sua introduzione immediata) 
€ fino al chiudersi della rivoluzione inglese nel secondo; i fatti ulteriori nel terzo fino 
€ al costituirsi dell* unità italica (1801). Indi il sunto brevissimo e preciso degli ul- 
« timi eventi. » — G . Jachino , Storia e Geografia negli istituti tecnici. Propone un 
orario, per il quale l’alunno, con sole quattro ore settimanali di lezione, possa uscire 
dall’istituto fornito di sufficiente cultura storica e di cognizioni geografiche. 11 J. vor¬ 
rebbe che gl’ insegnamenti della storia e della geografia fossero assegnati a due pro¬ 
fessori diversi, i quali cosi avrebbero soltanto otto ore settimanali per ciascuno; ma 
una nota della Direzione fa osservare giuslissimamente che un professore, equa¬ 
mente compensato, può ben fare sedici ore di lezione negli istituti tecnici. Si noti 
che altrettante ne fanno nei licei, per i nuovi programmi, i professe ri di latino e 
greco, i quali, di più, hanno la correzione dei compiti. — L. Valmaggi. Xeo filologi. 
Loda il metodo tenuto dallo Stampini nella ristampa degli Adclphoe di Terenzio. Il 
V. propugna che per i testi antichi, e specialmente arcaici, si restituisca, fin dove è 
possibile, l'ortografia arcaica, tenendo conto stretto delle qualità formali: sistema 
usato dallo $. — Corrispondenza romana — Bollettino bibliografico. 


Prossima puMcazione dell’ Editore Dr F. M. Pasanisi : 

Prof. G. TONIAZZO (della R. Università di Padova) 


DELLE FOLTTI 

PER LA STORIA DELLE COLONIE ELLENICHE 

IN SICILIA. 

Saranno 2 volumi in ottavo grande di complessive pagine 850 circa. 
Prezzo del volume L. 10 ; per i sottoscrittori L. 7,50. 

Le sottoscrizioni si ricevono presso l’Editore e presso la Libraria 
Loescher, Roma, Corso, 307. 


Artigiani Agostino Gerente-responsabile. 
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IL DISCORSO DEL RIBOT 

* Le parole dette dal Ribot nella tornata del 26 ottobre di risposta al 
deputato Delafosse, che l’aveva interpellato sui fatti del 2 ottobre ac¬ 
caduti in Roma, meritano di essere elogiate senza riserva. Non si po- 

. tevà parlare con più misura e con più criterio, e piace di poterne anche 

• trarre la persuasione che il nostro Ministero degli esteri, nelle comuni- 
.eazioni a cui hanno dato occasione quei fatti, s’è condotto assai bene, 
giacché ha procurato di spogliarli di tutto ciò che parvero di avere 
d’offensivo per la Francia ; sicché questa condotta razionale e prudente 

k dei due governi ha fatto che casi disaggradevoli che avrebbero potuto 
daré motivo a rendere persino men buone di quelle che erano le re¬ 
lazioni tra essi, le hanno invece rese migliori. 

E a migliorarle di più nell’opinione liberale italiana gioverà latti- 

^ tedine risoluta del governo francese verso i vescovi, che si sono inai- 
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berati contro di esso per una lettera, davvero immeritevole di tanto 
sdegno, del Ministro di grazia e giustizia con la quale gl'invitava, li 
pregava a non intromettersi nel combinare pellegrinaggi e a non pro¬ 
muoverli. Però se ciò piacerà in Italia è probabile che ciò noccia in 
branda, sì perchè il Ministro non ha buon fondamento al processa 
intentato all’Arcivescovo d’Aix, si perchè può produrre una sosta in quel- 
movimento della opinione cattolica verso la Repubblica che avrebbe 
finito col render questa piu generalmente e concordemente accettata 
nel paese. 

Ma noi abbiamo diritto di considerare i fatti dal punto di veduta 
dei nostri interessi, e a questo punto di veduta gli atti ultimi del go¬ 
verno francese giovano alla situazione nostra. 

Alla Corte Pontificia invece son riusciti disaggradevoli. Perchè? 
Perchè scemano l’illusione di poter trovare nel governo francese aiuto 
ai suoi desideri più ardenti. Ma poiché abbiamo dimostrato più volte 
che questi desideri non son razionali, è bene anche per essa che T ef¬ 
fettuazione gliene debba parere oggi meno .probabile di ieri. A ogni 
modo si consolerà con questo che il Ribot non ha smentito la sua sag¬ 
gezza rigettando la proposta del deputato Hubbard che fosse soppressa 
l’Ambasciata francese presso il Vaticano. 

C’è accaduto poche volte di non poter distribuire che lo ne di eab- 
biamo colta l’occasione con gioia. B. 


MOVIMENTO PER LA PACE 


*** La baronessa Van Suttner, benemerita fondatrice d’una nuova associa¬ 
zione per la pace in Vienna, ha raccolto a favore del prossimo Congresso 
la somma di lire 2185. 

*** R capitano Francesco Siccardi, valoroso segretario dell’Unione Lom¬ 
barda per la Pace, domenica 18 corrente, tenne in Asti una conferenza, 
nella quale, dimostrati a vivi colori i danni del militarismo sull’economia 
nazionale e domestica, rilevò i vantaggi che si avrebbero sostituendo agli 
eserciti permanenti la nazione armata, e tratteggiò, corroborando il suo as¬ 
serto con cifre eloquentissime, la situazione economica che deriverebbe dalla 
grande riforma. Lo splendido discorso del Siccardi fu vivamente applau¬ 
dito e subito consegui ottimo effetto ; perchè l’antico Comitato per la Pace 
di Asti decise di riorganizzare la Spcietà, di dar opera ad un’attiva pro¬ 
paganda, e di mandare una rappresentanza al prossimo Congresso di Roma. 
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Ora che vedo le cose più da vicino, mi riuscirà, spero, d’intenderle 
meglio. Devo confessare che programmi d’istruzione non ne avevo con at¬ 
tenzione letti mai. Già v’ho assai poca fede; e in prova, quando ero in 
grado di farne ed imporne non ne ho fatti nè imposti. Mi proponevo, 
dopo considerato il soggetto, di abrogarli e lasciare solo istruzioni. Credo 
bensì ai maestri, se bene istruiti ed educati essi stessi, e ai buoni libri 
tra i quali essi possano scegliere per insegnare. Ma poiché i miei suc¬ 
cessori non cessano di farne ed imporne ed io, tra gli altri miei sopraccapi, 
mi son preso quello della cura d’un istituto, devo aver pure riguardo ai 
programmi secondo i quali si deve insegnare oggi, quantunque assai pro¬ 
babilmente non si dovrà insegnare domani, giacché sono una delle belle 
cose che mutano spesso ; e si sa che di questo genere ve n’ ha tante. 

Ho cominciato dall’insegnamento religioso. Rispetto a questo ho Iettò 
nei programmi del 25 Settembre 1888 emanati dall’onorevole Boselli, 
persona come si sa di molta chiarezza di mente nel formare le sue opi¬ 
nioni e di molto coraggio nel manifestarle, queste parole : «Convinto, 
come io sono, che F insegnamento religióso contenuto in giusti limiti 
costituisca un potente mezzo di educazione e una guarentigia di pace e 
di prosperità sociale, io non avrei acconsentito ad escluderlo dalle scuole ». 
Parrebbe davvero che sarebbe stato piu conseguente se avesse detto 
che non avrebbe consentito a levarne allo Stato la direzione; poiché è 
insegnamento di tanta importanza e per giunta da contenere in limiti. E 
poi segue, « Non avrei acconsentito anche perchè la sua soppressione 
mi sarebbe sembrata un’imprudenza, tenuto conto dei molti che lo de¬ 
siderano » Adunque, se questi molti trovano la scuola ufficiale priva 
d’insegnamento religioso, secondo il Ministro, la diserterebbero; il che 
a lui, s’intende par male. E poi continua « Mi affretto, quindi a di¬ 
chiarare che esso è mantenuto qual è oggi dal Regolamento 16 Feb¬ 
braio 1888 e nulla si muta dalle presenti condizioni ». 

E io ho riguardato il regolamento del 16 Febbraio 1888; e, ri¬ 
spetto all’insegnamento religioso v’ho letto all’articolo II non altre parole 
che le seguenti: «Sarà fatto impartire dai comuni nelle ore, nei giorni 
e nei limiti stabiliti dal Consiglio Provinciale Scolastico Y insegnamento 
religioso a quegli alunni i cui genitori lo dimandino » Adunque, sono 
due le autorità che provvedono a cotesto insegnamento, i Comuni e i 
Consigli Scolastici; due autorità che non son già due, ma si può dire 
infinite e che non hanno nessun modo di concordarsi nelle rispettive 
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loro funzioni. Il Ministero, ch’io sappia, non ha mai dato nessuna 
istruzione che le avvii ad un accordo: ciaschedun Consiglio Scolastico 
può fissare quelle ore, quei giorni, quei limiti che più gli piacciono — 
credo, in verità, che non fissino nulla; — ciascun Comune può far im¬ 
partire T insegnamento da chi gli pare, dal parroco, da un prete, dal 
maestro (1), dal bidello, dal cursore o dal beccamorto. 

Il peggio è che queste parole sono ipocrite ; ch’è il peggiore difetto. 
Come? In un paese in cui la quasi unanimità dei citladini è cristiana, 
anzi cattolica, devono i genitori che vogliono l’insegnaraento per i loro 
figliuoli, farne domanda e dichiararlo, non già quelli che non lo vogliono? 
E lo Stato che prescrive la misura, l’orario di ogni insegnamento, quanto 
a quello religioso, che puro afferma di tanta importanza sociale e tanto 
desiderato, deve lasciare ad altri, senza vigilanza e senza ispezione, la 
cura dell’orario e del contenuto? Parli piu chiaro l’Amministrazione 
dell’Istruzione Pubblica e dica, apertamente quello che sente ; cioè che 
non gliene importa, in realtà, nulla ; e non sarebbe punto scontenta nè 
sgomenta se i Consigli Scolastici non provvedessero ed i Comuni non 
impartissero. 

Pure l’on. Boselli nella sua relazione al Re riferisce che la Commissione 
che gli ha preparato i programmi e la Giunta del Consiglio superiore 
che gli ha esaminati hanno trovato c m.sentaneo a giustizia e a saggezza 
appunto di far e come egli ha fatto: da una parte affermare che l’in¬ 
segnamento religioso è di grande importanza e si deve contenere in limiti, 
dall’altra non distenderne programma. Lasciamo l’esempio dell’Inghil¬ 
terra citata, lo guarentisco, a sproposito; e guardiamo alla ragione. 

Lo Stato, si dice, non ha competenza per fare un programma d’in¬ 
segnamento religioso ; ma ahimè, di quale insegnamento lo Stato può 
assumersi competenza di far programmi? Chiede per ciascheduna scienza 
ai competenti di farne uno. Ora, qual’è il suo dovere e il suo diritto 
rispetto all’insegnamento religioso? Ascoltare la coscienza religiosa della 
gran maggioranza del paese e questa interpretare e rappresentare nel 
programma che propone alle sue Scuole. 

Non si tratta di violare la libertà di nessuno. I fanciulli i cui ge¬ 
nitori non consentissero nella credenza religiosa della maggioranza non 
devono certamente essere forzati ad i mpararla. Farebbero in questo ri¬ 
spetto scuola a sè e assisterebbero all’insegnamento religioso delle loro 
chiese rispettive nel modo che queste volessero, e persino quei fanciulli 
i cui genitori fossero abbastanza infelici da non avere coscienza reli- 


(1) Forse dal maestro no; perchè non impara più religione nella scuola normale. 
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giosa di sorta alcuna e fossero abbastanza pervicaci da pretendere che 
i figliuoli rassomiglino loro in ciò, potrebbero non assistere a insegna¬ 
mento religioso veruno. Dubito che non sia già la libertà quello che si 
voglia ; bensì la Servitù dei più ai meno, del pensiero e del desiderio dei 
più al pensiero e al desiderio dei meno; gran domma demagogico che 
finirà con lo sconvolgere ogni cosa. 

Ad ogni modo io che mi son trovato d’avere, per la mia parte, fon¬ 
dato un Collegio, in cui le maestre son cattoliche, i genitori vogliono cat- 
• toliche le loro figliuole e queste quella tanta educazione religiosa che por¬ 
tano da casa la portano cattolica, mi son dovuto dar pensiero di come 
continuare in questo rispetto l’insegnamento della famiglia, tanto più 
che aveva la gran fortuna di una unanimità e concordia in ciò as¬ 
soluta. So che alcuni pedagogisti dicono che più è runanimita e più 
si deve scuoterla, perchè non si corra pericolo di svellere fin dalle 
radici dalle menti bambine la libertà del pensiero: il che vuol dire la 
libertà del discredere e del negare. Se non che cotesti pedagogisti 
sbagliano, a parer mio, risibilmente, giacche immaginano che le società 
umane ricomincino ogni anno e dall’anno che precede non passi nes¬ 
suna somma di tradizioni e di influenze a quello che segue. Invece non 
è così, ed è bene che non sia così. E delle tradizioni e delle in¬ 
fluenze che passano non da un anno all’altro, ma da un secolo all’altro, 
le più costanti, le più tenaci, le più radicate nelle coscienze sono le re¬ 
ligiose. Nè lo Stato, nè la scuola hanno il diritto di trascurarle o di com¬ 
batterle apertamente o surrettiziamente. Devono seguire la coscienza 
comune del paese, non corromperla o capovolgerla. E poiché è così io ho 
fatto il programma deirinsegnamento religioso, per ora per le prime 
sette classi che sinoggi esistono nell’Istituto di Anagni; ed eccolo: 

Le cinque classi elementari. 

L’insegnamento religioso verrà dato nelle classi el ementari dalle maestre. 

Le cinque classi saranno divise in due; nella prima saranno riunite le 
prime tre: nella seconda le ultime due. 

Alla prima Tinsegnameuto sarà dato dalle maestre di 1% 2 a e 3 a ; alla 
seconda da quelle di 4 a e di 5 a . 

A cotesto insegnamento sarà addetta un’ora ogni Domenica, secondo fis¬ 
serà la Direttrice. 

Le maestre lo daranno per turno. Alla lezione di ciascuna Domenica as¬ 
sisterà quella cui incomberà darlo la domenica seguente. 

Consisterà per le prime classi nella lettura delle parti più facili della 
vita di Gesù Cristo e nella spiegazione delle feste dell’anno; per le altre 
due classi nella lettura delle parti più difficili della stessa Vita, e nella spie, 
gazione della Messa. 
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Le due prime classi del corso preparatorio (1). 

Il direttore spirituale insegnerà religione alla prima e alla seconda classe 
del porso preparatorio, unite in una classe sola, un’ora ogni Domenica, se¬ 
condo fisserà la Direttrice. 

Il suo insegnamento consisterà nella lettura e spiegazione dei Salini^ 
nella lettura e spiegazione dell’evangelio di San Luca, e nel Catechismo. 

Sarà adoperato il Catechismo dell’abbate Antonio Rosmini (2). 

Ancora egli farà leggere di tratto in tratto qualche pagina di autore 
religioso moderno o mediovale, traendolo dalla biblioteca'del Collegio. 

Procurerà, che le alunne neil’imparare a mente il Catechismo, lo inten¬ 
dano, e si penetrino della dottrina religiosa e morale che vi è esposta. 

In tutto il suo insegnamento avrà soprattutto lo scopo di far sentire al- 
l’alunne il valore morale della religione, e bom’essa deva diventare nei loro 
animi una fonte viva e perenne di bene operare. B. 


LA QUESTIONE DSLL'ALSAZIA-LORENA 

Pubblico due lettere, una francese, l’altra italiana. Tutte e due con¬ 
sentono con quello che con mia gran meraviglia è parso cosi nuovo e 
strano ai tedeschi, cioè che la condizione dell’ Europa centrale fosse 
soprattutto turbata per cagione del loro dissenso coi francesi circa il 
possesso delTAlsazia-Lorena. L’interesse della prima lettera è soprat¬ 
tutto in ciò che vi si riassume un opuscolo tedesco ; il quale mostra 
col fatto, che non tutti i tedeschi trovano così inaspettata quella sem¬ 
plicissima osservazione mia. La lettera italiana è la migliore delle 
molte che ho ricevute in questi giorni, ed esprime sulla condizione at¬ 
tuale della coscienza nazionale in quelle due provincie dubbii degni di 
molta considerazione; ed io, cui preme soprattutto di sapere il vero 
e sono schivo di ogni giudizio partigiano, non esito a pubblicarli, 
pure osservando che gli alsaziani-lorenesi ne sarebbero i migliori 
interpreti, e non possono farsi tali, se non interrogati. E debbo 
aggiungere, che il rimedio, che lo scrittore anonimo propone, non 
è così nuovo, come par di credere. Ha perfino un suo nome: le 
systèrne du tampon. Parecchi anni prima del 1870 io lo proposi nella 
Nuova Antologia per il Lussemburgo; ed avvertii che sarebbe stato 

(1) Leggo che il ministro attuale vuole sciogliere questo corso dai legame in coi 
è ora col corso normale; e renderlo di cultura generale. Farà bene. 

(2) Di questo catechismo e di alcune modificazioni che vi si potrebbero intro¬ 
durre, parlerò in altra occasione. 




« 


Digitized by <^.ooQle 





LA QUESTIONE DELL’aLSAZIA-LORENA 


585 


un rinnovare una vecchia partizione dell’ Europa, se, come fu fatto dai 
figliuoli di Carlomagno, fosse intermezzata una striscia di territorio che 
andasse dal settentrione al mezzogiorno tra Francia e Germania : formò 
allora il regno di Lotario, onde venne il nome di Lotaringia, la Lorena 
di poi. Intendo le opposizioni che si farebbero contro un simile progetto 
a destra e a manca di quella striscia. Queste non potrebberò essere 
vinte se non da una gran forza di opinione pubblica, che influisse sopra 
le ripugnanze e le vincesse. A ogni modo io non credo, che sia vero 
quello che lo scrittore dice della disposizione d animo dei francesi. Le¬ 
vata di mezzo una ragione di dissidio, per più rispetti necessario, le 
inimicizie e le rivalità si smorzerebbero, come Ve visto succedere tra 
i prussiani e gli' austriaci ; e del resto s’è visto tante altre volte nella 
storia. B. 


Paris, to octobre 1891. 

Monsieur le Rcdacteur en chef! 

Vers la fin de l’année derni è re paraissait à Berlin une brochure 
intitulée: « L’avenir des peuples de PEurope centrale » (1), brochure 
inspirée, dit-on, par une tres-haute personalità. 

Voici corament s’exprime lauteur au dèbut de son travail: 

« Pendant les 75 années qui se sont écoulées depuis les guerres de 
« Napoléon, les peuples de TEurope centrale ont fàit de grands progrès. 
« Mais au milieu de ce développement un perii a surgi. Il est redou- 
« table, il est imrainent. C'est ainsi que chez les individus, au moment 
4L oii tout semble favoriser le développement de leurs forces physiques 
« et intellectuelles, on découvre parfois qu’un mal insidieux envahit les 
4L organes essentiels de la vie. L'histoire offre plus d’un exemple de ce 
4L genre à ceux qui Y éludient avec soin. Elle montre qu'une nation, 
4L que tout un groupe de nations prospères et civilisees, peuvent rétro- 
« grader pendant des siècles et mème sombrer par suite de la soudaine 
« disparition d’un organe indispensable à leur développement». 

Ce perii, on Ysl deviné, c’est rantagonisme entro les nations de TEu- 
rope centrale, ce sont les armements excessifs et les guerres dona¬ 
rli ères. 

Au dire de l’auteur, il met en danger de raort toutes ces nations: 
PAllemagnq, menacée dans les progrès de sa marine marchande et dans 


(f) La traduction franose est en vente chez Berger Levrault, rue des Beaux Arts 
à Paris (fr. t). 
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son commerce d’importatimi, l’Autriche inquiète pour la vente de son 
blé et de son betail, la Franco qui risque de perdre le monopole des 
articles de mode, l’Italie dont la ruine serait complète si elle perdait 
son commerce d’entrepót et les dèbouchés nécessaires à ses fleurs, à 
ses vins, à ses fruita. 

Pour éviter cette catastrophe, pour empécher la civilisation euro- 
péenne de sombrer, il faut que les quatre grands nations se réconcilient. 

Mais c’est ici que l’auteur voit se dresser devant lui l'eternel ob- 
stacle aux projets de cette nature: l’hostilité latente qui séparé l’Alle- 
magne et la France, et au fond de cette animosité, la question re- 
doutable, source de tous les conflits et de toutes les difficultés, la question 
d’Alsace-Lorraine. 

Ce probléme, il essaie d’abord de l’éviter, et il propose une tréve 
de cinq années, pendant la quelle on oublierait dans les deux pavs les 
questions qui divisent pour ne s’occuper que des intérèts coinmuns. 

Hèlas, c’est là une proposition, tout-à-fait impraticable et chiinerique. 

Certes, nous rendons justice aux intentions louables de l’écrivain al 
lemand. 

Il est consolant de voir qu’il existe en Allemagne des exprits éclai- 
rés et réfléchis qui, au lieu de prononcer un implacable « Yae victis » 
savent examiner de sang-froid des problèmes aussi dólicats. 

Gomme l’auteur de la brochure en question, nous croyons que la 
réconciliation de deux peuples voisins ayant tant d’intèrèts coinmuns et 
si peu d’intèrèts opposés, serait un bonheur non seulement pour les 
deux nations, mais encore pour l’Europe entière dólivrée du cauchemar 
de la guerre et soulagée du fardeau sans cesse grandissant des dépenses 
mililaires. 

Mais comment cette réconciliation peut-elle se produire? 

Il faut, dit-on généralement en Allemagne, que les Francate aban- 
donnat toute révendicalion sur les provinces perdues en 1871. 

Comment la France le pourrait-elle? 

Comment pourrat-elle oublier , alors que la plaie saigne cornine au 
premier jour, que la doulenr de la séparation est aussi amère, que tous 
les Francis, en 1891 cornine en 1871 ont au coeur souffrance de la 
patrie démenbrèe? 

Comment pourrait*elle ne pas entendre lappel des populations qui 
ont été annexées malgré elles, et qui depuis vingt ans affìrinent leurs 
sentiments avec la mème netteté, la méme énergie, le méme courage? 

Le lecteur italien ne s’étonnera pas de cette fidélité réciproque, 
digne du respect de tous. 


Digitized by enOOQLe 



LA QUESTIONE DELL’ALSAZIA-LORENA 


537 


Il se souviendra avec orgueil de certains annexés qui ont su rèsister 
pendant plus longtemps encore à l’oppression étrangère, sans se laisser 
ni séduire ni effrayer, les yeux toujours tournés vers la « Stella d’Ita¬ 
lia », les coeurs invinciblement attachés à la foi patriotique, malgré les 
coalisions, les démembrements et les invasions. 

Non, n’ésperons pas evitar cette question d’Alsace-Lorraine au moyen 
de combinaisons plus ou moins habiles. 

Ne parlons pas de rapprochements économiques en faveur desquels 
pas une voix ne s’éléverait en France si Fon ne devait simultanément 
aborder l’exaiiien du grand litige international. 

La question d’Alsace-Lorraine est, d’après une belle parole, une question 
d’humanité, cornine était la delivrance de la Grece et celle de Milan et 
de Venise. 

Il faut Laborder résolument et dire: Pour que la réconciliation des 
deux grandes nations soit possible, il est nécessaire que le gouvernement 
allemand prenne l’initiative d’une révision du traité de Francfort. 

Qu’il domande ce qu’il voudra en échange des próvinces restituées. 

La France est riche; pour retrouver ses onfanls, aucun sacrifice 
ne lui semblera lourd. 

Si cette lieureuse solution est écartée, une guerre terrible doit-elle 
fatalement s’en suivre? Nous ne le pensons pas; nous croyons aux sen- 
timents pacifiques des deux pays, aux déclarations maintes fois répétées. 
Mais aucunc réconciliation n’étant possible, nous resterons das le statu 
quo, chaque nation s’épuisant en armements extraordinaires et sacri- 
fiant tout aux nécessités militaires. 

L’auteur de la brochure dout nous parlons n’a pas craint d’examiner 
cette hypothèse d’une restitution volontaire de l’Alsace-Lorraine. 

Il reconnait « qu’il peut étre facile de sacrifier deux próvinces pourvu 
« que le sacrifice et le gain soyent proportionnels ». 

Mais il s’empresse d'ajouter que la France considererai! cette rètro- 
cession comnie une preuve de faiblesse de la part de l’Allemagne et 
que le cri: « L’heure de la revanche a sonno; au Rhin, au Rhin! » 
retentirait bientòt avec impétuosité. 

Nous regrettons de rencontrer sous la piume d’un écrivain aussi con- 
sciencieux une affermation qui prouve une méconnaissance complète des 
sentiments véritables de notre pays. 

Le jour où 1’ on apprendrait en France que le territoire national 
a recouvré son intégrité, le jour où la nouvelle d’un si grand bonheur 
se répandrait* des Yosges aux Pyrénées, ce ne serait pas un cri de 
guerre qui retentirait. Ce serait une immense clameur d’allégresse qui 
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saluerait le retour des frères exilés ; ce serait le cri joyeux d’une no- 
ble nation, sfire du lendemain, heureuse d’étre délivrée d’une affreuse 
angoisse, libre de consacrer à V instruction, à l’assistance, aux oeuvres 
de vie sociale, les trésors qu’engloutit la préparation des instruments 
de mort et de dévastation. 

Non, si en un pareil jour la France se précipitait vers le Rhin, ce 
ne serait pas un mouvement de haine, mais un élan de fraternité qui 
l’entrainerait. 

L'Alsace redeviendrait ce qu’elle était avant 1870, un poni, un trait 
d’union necessaire entro les deux peuples. 

D’ailleurs les haines internationales ne sont guères durables. 

A mon premier voyage en Italie, j’entendais dire « Maledetti Te¬ 
deschi »; j’ai vu un homme du peuple donner un coup de couteau à 
un camarade qui l’avait appéle « Tedesco ». 

Bien peu d’annèes apres s'entendais criér: «Viva la Germania!» 

L’écrivain dont nous avons analysé la brochure arsure que la haine 
de ses coinpatriotes envers les Frangais est illusoire; qu'elle est con tre 
leur caractòre ; que les Allemands ne son pas vindicatifs de leur nature. 

Peut-on sérieusement soutenir que les longues rancunes et les haine 
éterneiles soient dans le caractère de la France? / 

A la veille du Congrès de la paix qui va s’ouvrir à Rome, il rti’a 
semblè utile de rappeler le principal obstacle qui s’oppose au désarme- 
ment et à la paix veritablo. 

En vous priant de vouloir bièn accuellir ces lignes dans votre esti- 
mable journal, je vous adresse, Monsieur le Rédacteur en chef, l*hom- 
mage de ma respectueuse considèration 

Aug. Lalance 

Ancien député (VAlsace 
,au Reichstag. 


Nizza, 17 ottobre 1891. 


Illustre Signore , 

La prego di scusare la licenza che prendo scrivendole, ma se mi 
fa l’onore di leggermi, forse approverà il mio ardire. 

Tra poche settimane avrà luogo a Roma il congresso degli amici 
della pace. Io non godo notorietà nè ingegno bastante per poter figu¬ 
rare in detto congresso, ma, nemico della guerra, quel òi^co giuoco che 
potrebbe spossare le nazioni civili d’Europa e darle in mano del bar¬ 
barismo orientale, desidero parteciparvi con una mia idea, e mi fo le- 
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cito di suggerirle una proposta che nei precedenti congressi non venne 
fatta ancora da nessuno. 

Non potrei manifestare queiridea ad un uomo piu degno della S. V., 
per apprezzarla, respingerla o farla valere. 

Quest'idea si è d’impedire le guerre colla neutralizzazione dei paesi 
di frontiera òontestabili ; la creazione lungo le frontiere di Staterelli * 
neutri composti' dei paesi che possono costituire un pomo di discordia 
fra due nazioni. 

Mi dirà: chi possiede non ama disfarsi di ciò che tiene. Risponderò: 
chi sa? L’idea è giusta; si proclami e, forse, si farà strada. 

Già,'detto, la presente potrebbe considerarsi come ultimata, se l’ar¬ 
ticolo che la S. V. pubblicò un mese fa nella Nuora Antologia non 
mi avesse ispirato alcune riflessioni che la prego di permettermi di sot¬ 
toporle, specialmente perchè non sono del tutto estranee all’argomento. 

Parlando della questione piu allarmante in questo momento, Ella 
disse che- la Francia ha diritto all’Alsazia, più che non abbia diritto 
malia alle province irredente (1), e che il solo criterio della nazionalità 
di un popolo sia nella sua coscienza. 

Un figlio avrà il diritto di rinnegare suo padre, per'entrare in .una 
famiglia più ricca, ed una provincia potrà sempre rinnegare la sua 
patria, quando la nazione vicina è più possente. Perchè ne è dei po’ 
poli come degli individui; la coscienza dei primi è come il sentimento 
degli ultimi: ben soventi si lascia trascinare dalla vanità e dagli in¬ 
teressi. 

Ma, ammettendo questo principio in modo assoluto, esiste forse negli 
Alsaziani quella coscienza della loro nazionalità francese, od almeno 
esiste in condizioni tali che il ritorno dell’Alsazia alla Francia debba 
considerarsi còme cosa giusta e necessaria? 

Mi permetto di dubitarne. 

Guardi lo stato attuale del Reichsland. l T n tergo delle cariche elet¬ 
tive sono occupate dai partitanti della Germania; negli altri collegi i 
candidati d’opinione francese vennero eletti con un numero massimo d* 

55 su cento votanti contro 45 voti ai candidati tedeschi, donde si vede 
che lo spostamento di un 20 °| 0 dei voti darebbe la maggioranza ai te¬ 
deschi. Se il Reichsland invece di avere un governo autonomo, fosse 


(1) Non propriamente questo: ma bensì che gli Alsaziani hanno diritto sopra se 
medesimi; e che d’altronde il desiderio della Francia di mantenerseli aderenti è tanto 
razionale quanto quello degl’italiani di cacciare gli Austriaci dalla Lombardia e dalla 
Venezia. 
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amministrativamente legato ad uno stato accentratore, come la Francia, 
non avrebbe in questo momento, con simili dati, un solo eletto dalFop- 
posizione nazionale. 

E poi, come si fa a valutare la coscienza di un popolo? Si deve — 
dirò cosi — numerarla o pesarla. Se si guarda alla maggioranza asso¬ 
luta, tre incoscienti varrebbero piu di due sommità. Ed è proprio il 
caso sull’Alsazia. L’aristocrazia (tranne la clericale) e la più distinta 
borghesia si sono subito mostrate favorevoli alla Germania. Per trovare 
dei candidati della » protesta » si è dovuto ricorrere non solo ai cle¬ 
ricali, ma per 3[4 dei seggi a preti; prova evidente che le piassi di¬ 
stinte liberali non si prestavano alla protesta. 

Dirò di più. Molti .non hanno aspettato il 1871 per manifestare 
opinioni germanofile. Prima di quell’epoca, i Francesi si lamenta¬ 
vano di essere disprezzati ed odiati da una notevole parte degli alsa¬ 
ziani. Ho praticato in Nizza, prima del 1870, moltissimi alsaziani che 
si proclamavano tedeschi. Quel giornale serio ed autorevole che è la 
Libertè di Parigi, diceva alcuni mesi or sono, onde spingere il Governo 
a vigilare da queste parti, queste parole testuali: « Sprezzavamo, prima 
del 1870, le manifestazioni particolariste e tedesche, che sotto il pre¬ 
testo di arte, di scienza e di letteratura, si facevano in Alsazia ; eppure, 
senza quelle manifestazioni, la Germania non avrebbe osato annettere 
quella provincia, » Se vuol verificare quell'articolo della Libertè , chicgga 
i numeri dal 28 marzo al 2 aprile: l’ho notato a quest’ultima data. 

Per chi sa queste cose, la coscienza dell’Alsazia è dubbia e la so¬ 
luzione migliore sarebbe di formarne uno Stato neutro che rilegherebbe 
il territorio del Lussemburgo a quello della Svizzera. 

Un simile risultato sarebbe osteggiato con maggior forza — pare 
impossibile, ma ò così — non dalla Germania, ma dalla Francia. I Fran¬ 
cesi non aspirano a riconquistare semplicemente l'Alsazia, ma vogliono 
allargarsi in modo indefinito. La legitime expansion (legga la conquista 
brutale), la prèponderance na tur elle (legga la prepotenza) ed altre pe¬ 
rifrasi di cui son pieni i libri, i giornali, i discorsi e le lezioni, fanno 
fede che non è tanto la perdita dell’Alsazia che i Francesi rimpiangano, 
non è di questo che vogliono la rivincita, ma deU'essere stati battuti. 
Non è l’Alsazia che vogliono rapire una seconda volta alla Germania; 
è l’unità germanica che vogliono disfare. Chi non lo vede, o è cieco, 
o vuol chiudere gli occhi. 

Può un amico della pace incoraggiare simili velleità, dare nuora 
forza a chi crede sua missione e suo diritto perturbare e spadroneg¬ 
giare l’Europa? Può un amico della pace parlare in modo da far con¬ 
siderare come giuste e naturali quelle brame d’altri tempi? 
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Mi arresto. Già sono andato fin troppo lontano. Non è ad una per¬ 
sona come la S. V. che si ha bisogno di fare ragionamenti simili. 

Si faccia, se possibile, la proposta della neutralizzazione dei paesi 
di frontiera. Chi sa se l’opinione pubblica non raccoglierà con favore 
o prima o poi. 

Le chiedo venia nuovamente del mio ardire e le presento i sensi 
della mia più rispettosa stima. 

Un amico deli a pace. 

Perchè alla Cultura non manchi nessuno dei documenti per parte 
mia della incruenta battaglia combattuta tra me e alcuni deputati e 
scrittori tedeschi nelle scorse settimane, vi pubblico anche la lettera 
diretta da me al Fanfulla il 22 del mese. 

Caro Fanfulla, 

Mentre ero a Vittorio, in un giornale clericale che vedevo per la 
prima volta, la Difesa , lessi saporitamente riassunta una corrispondenza 
romana della National Zeitung , la cui conclusione era ch’io avessi in¬ 
gegno si ma carattere no. Ne risi e non me ne detti carico. 

Ieri a sera, tornato a casa, trovai una lettera, o piuttosto un fo¬ 
gliolino chiuso in una busta, con dentro une squarcio di codesta cor¬ 
rispondenza, tagliato da un giornale italiano che non so qual sia, ma ho 
ragion di credere, da una noterella aggiunta, clericalissimo anche. A 
leggerlo mi son detto che i Tedeschi, i quali accusano i Francesi di leg¬ 
gerezza, farebbero bene a sorvegliar se medesimi; altrimenti merite¬ 
ranno la definizione ch’io ne detli un giorno: ch’essi cioè sono dei Fran¬ 
cesi grevi e greggi. 

Di fatti in questo squarcio di prosa tedesca non v’era una sola pa¬ 
rola di vero; ch’io abbia scritto con gran lode della istituzione di un 
ministero di poste e telegrafi, e poi alla Camera l’abbia combattuto 
come cosa folle, ed il Crispi m’abbia letto quello che n’avevo scritto, ed 
io n’abbia riso, e simili fandonie ! 

L 'Italia del Popolo , secondo il giornale capitatomi in mano, ne 
avrebbe aggiunte altre dgllo stesso genere, e poi, per conclusione, da¬ 
tomi dello spensierato prima — dolce biasimo ! — e poi via via del fan- 
ciullone e dellarlecchino. Per fortuna, si è fermato qui. 

- Ora io ti domando, caro Fanfulla , se non sarebbe tempo, poiché 
si vuol parlare di me, che se ne parlasse meno a sproposito? Questa 
leggenda delle mie variazioni sarebbe tempo di dissiparla, poiché oramai 
le si fa passare le Alpi. Io non sono nulla, e se non mi si nominasse 
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mai, Parrei molto a grado; tanto che ogni volta che gli occhi mi ca¬ 
dono sul mio nome, mi sforzo a non leggere e passo via. Ma se mi si 
vuol nominare e discutere, che fruito c’è egli a farlo mentendo cosi? 

Ho cominciato a scrivere di filosofia, letteratura e politica, giova¬ 
nissimo; e nella vita pubblica sono entrato giovanissimo. 

Ora sai che cosa tu puoi, se ti piace, affermare di me? Questo: 
che, in questi tre rispetti, non v’ ha uomo al mondo che abbia variato 
meno di me, anzi, a dire il vero, nei tratti principali del mio pensiero 
e della mia condotta, non ho variato punto. E quelli che dicono il con¬ 
trario mostrano un’ ignoranza, perdonabile per ogni altra ragione, ec- 
cettochò per questa, che è volontaria; il che se Labbia per detto an¬ 
che il tedesco. 

Certo uno scrittore come me, che mette fuori piuttosto apprezza¬ 
menti subitanei di fatti che libri sui fatti, potrà anche non averli giu¬ 
dicati sempre al medesimo modo, senza che ne dovesse essere censu¬ 
rato; — quantunque, in realtà, io non ricordi di nessun fatto giudicato 
da me in modo sostanzialmente diverso, se il fatto stesso non è mutato 
per via. — Coloro, di fatti, i quali in un giudizio vario dei fatti in 
momenti diversi, cercassero senz'altro ragione di censura, sarebbero certo 
critici risibili. In Germania, dove non si cessa di parlare del metodo 
nella critic a, dovrebbe sopratutto schivarsi cotesta critica senza metodo. 

Del resto, lo sfogo che t'ho fatto, basta. Me lo son permesso al 
principio della mia giornata di lavoro, perchè, se non altro, servisse a 
rendermi più facile il lavoro del resto della giornata. 

Ama il Tuo Bonghi. 

Roma, 24 ottobre. 


LETTERA DELL’IMPERATORE DI GERMANIA 


La lettera dell’Imperatore di Germania, intesa a rinvigorire le leggi 
e razione loro contro reati tanto turpi, quanto son quelli cui si 
riferisce, ci pare cosi nobile documento che mancheremmo al nostro 
obbligo, se non la pubblicassimo nel suo testo. Vi appare l’animo sin¬ 
cero e fortemente morale di chi 1’ ha scritta ; vi appare la corruttela 
grande di alcune classi, che non è in Berlino maggiore di quello che 
sia in altre grandi città; vi appare quella debolezza detTamministra- 
zione della giustizia che noi osserviamo anche in Italia. 

Ma basterà la lettera ed i mezzi che propone a correggere il male, 
e a levar di mezzo cotesta classe di appoggiatoci (souteneurs) che ne 
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è colpevole ? Pur troppo credo di no. Il generale abbassamento morale 
che n’è cagione e forma l’ambiente in cui il male pullula, ha troppo 
larghe e profonde radici; e vuole ben altri ripari di quelli che può 
fare un più vigile e rigido esercizio deiramministrazione pubblica. 

Nè è meno notevole, che l’Imperatore firma la lettera da solo, senza 
Fahito di nessun nome di ministro. Ne fa responsabile sè, a modo di 
sovrano piuttosto assoluto che costituzionale : il che assai pochi hanno 
avvertito e nessuno censurato. E io credo che ciò sia succeduto, perchè 
quel tipo di sovrano, che regna e non governa, per cui il capo di una 
monarchia è da meno del capo di una repubblica, comincia a scompa¬ 
rire dalla coscienza dei popoli. 

Le deplorevoli rivelazioni venute alla luce nel corso del processo Heinze 
mi rattristano. Sebbene io mi sia espresso in proposito in massima col 
Guardasigilli e sebbene io sappia che sono stati iniziati degli studi sulla 
questione, sento tuttavia la necessità di invitare il Ministero a farmi, al 
più presto possibile, delle proposte concrete per rimediare al male. 

Aggiungo che parmi la questione si debba tenere d’occhio, non solo 
perchè la giustizia si amministra in mio nome, ma anche perchè sono com¬ 
penetrato dei diritti che mi incombono quale custode della legge e dell’or¬ 
dine pubblico. 

Il processo Heinze ha dimostrato in modo spaventevole come nelle 
grandi città, ma specialmente a Berlino, il sopravvento che vanno sempre 
più prendendo i soutenenrs, costituisca nell’assieme una vastissima prosti¬ 
tuzione volgare ed un pericolo per lo Stato e la società. 

Per combattere questi sconci, bisogna vedere anzitutto come si possono 
punire efficacemente i soutenenrs in base alle leggi vigenti. Questo tocca 
alla magistratura ed alla polizia. Bisogna inculcare alla polizia di proce- 
dere senza riguardi contro una classe spregevole ; convincerla che la sua 
energia avrà non solo il mio plauso ma bensì la mia protezione. 

Nell’applicazione del Codice bisogna che i magistrati non si lascino 
fuorviare da sentimenti di falsa umanità, ma bensì applichino forti pene 
anche ai non recidivi. 

Bisogna esaminare anche la procedura ; escogitare il mezzo di impedire 
agli avvocati immemori dei loro doveri di cooperare a nascondere la ve¬ 
rità ed assicurare frivolmente l’impunità. 

Anzitutto bisogna studiare il modo di tutelare a qualsiasi costo la di¬ 
gnità del tribunale di fronte alla difesa, agli accusati ed al pubblico. 

Finalmente bisogna escludere la*'pubblicità nei processi nocivi al buon 
costume. * 

Circa al fosco processo Heinze, constato con piacere che tutte le classi 
della popolazione hanno riconosciuto i pericoli e reclamato i rimedi del¬ 
l’attuale stato di cose. 

Spero quindi che il pubblico assisterà il Governo nei provvedimenti da 
attuarsi, essendo l’assistenza di esso indispensabile. ' 

1 Guglielmo. 
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I FANCIULLI NELLE MINIERE 

(Leggendo « La Fatica » di A. Mosso) 

11 nome del Mosso è sufficiente orinai per assicurare la fortuna di 
un libro, e questa preferenza del pubblico è senza dubbio pienamente 
giustificata. Infatti fra gli scienziati italiani il Mosso è uno dei pochissimi 
(e credo invero che per contarli tutti avanzino le dita) i quali sappiano 
trattare materie di per se ardue con uno stile ed un metodo effica¬ 
cissimi a togliere ogni monotonia ai loro scritti e ad eliminare quella 
specie di gravezza che reputasi generalmente difetto inevitabile di un 
libro scientifico. Di questi scrittori si può dire essere stata da essi di¬ 
chiarata e vittoriosamente combattuta la guerra allo sbadiglio> feno¬ 
meno caratteristico della stanchezza che il nostro autore descrive tanto 

« 

felicemente (p. 245). 

Cosi si diffonde e si popolarizza la scienza. E invero senza negare 
il merito di chi tenta di rendere accessibili alle masse le cognizioni 
scientifiche, non posso nascondere che al vedere i piccoli opuscoli o i 
microscopici manuali da pochi soldi nei quali si stringono e si conden¬ 
sano i resultati di tanti anni di fatiche e di ricerche e il contenuto di 
tanti volumi, mi sento rrresislibilmente inclinato a compatire chi, di¬ 
giuno totalmente o quasi, di studii spera colia lettura di quelle poche 
pagine di divenire una persona istruita e colta. Anzi talvolta vado an¬ 
che piu in là, e temo che quelle letture cosi diabolicamente sintetiche 
non possano che offuscare nel lettore al quale alludo la luce di quelle 
poche idee che può avere acquistate colla propria esperienza facendolo 
inutilmente vano per qualche aforisma o qualche notizia afferrata o 
imparata a mente senza rendersene ragione. Sarà anche per affermare 
che quei manualetti potrebbero piuttosto servire (quando siano ben 
compilati) di vade mecum a chi già sa, per richiamare alla mente di 
coloro che non sono dotati di una memoria ferrea i dati più impor¬ 
tanti relativi alFoggetto dei loro stpdii. 

Comunque sia, per lo scopo di divulgare e popolarizzare la scienza 
vorrei che tutti i libri che si prefiggono un tal fine fossero come quelli 
del Mosso e del Lioy, e come alcuni del Mantegazza e di pochi altri. 

Questo genere di pubblicazioni soltanto può riuscire seriamente van¬ 
taggioso a qualunque lettore, e infatti il Mosso in quelle 400 pagine della 
Fatica trova il mezzo d’ istruire piacevolmente e senza 1’ ombra del 
tono cattedratico, e di stabilire fra sè e colui che ha in mano il suo 
libro quasi una corrente di confidenza e di simpatia. 
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Dal volo degli uccelli passando ad una succinta sloria della fisiolo¬ 
gia, dalla teoria della conservazione dell’energia alla descrizione dei 
caratteri della fatica, dall’attenzione ai metodi del lavoro e allo stra¬ 
pazzo del cervello, l’autore con copia di fatti, di osservazioni, di aned¬ 
doti interessantissimi incatena il lettore e lo obbliga a seguirlo senza 
mai stancarsi e colla piacevole certezza di acquistare ad ogni capitolo 
nuove cognizioni. 

In quelle pagine ognuno può trovare qualche cosa di utile non solo 
per la propria cultura generale, ma anche per lo sviluppo e l’appli¬ 
cazione di certi particolari concetti dei quali abbia l’abitudine o la ne¬ 
cessità di occuparsi. A me che nella fisiologia cerco quel tanto che mi 
possa specialmente giovare per studi sociali sono sembrate degne della 
maggiore attenzione alcune pagine della Fatica dalle quali ho de¬ 
sunto dei dati preziosi j>er fare delle osservazioni sociologiche non tanto 
inutili quanto a prima vista si potrebbe crederle, considerando che 
esse debbono dirsi tutt altro che nuove. 

La mancanza di novità è del resto talvolta un ostacolo forte che 
si oppone alla attuazione di certe idee. Buttato là un concetto nuovo 
— sia pure addito — esso sul principio farà molto rumore, ma tro¬ 
verà un numero più o meno grande di persone disposte ad accoglierlo 
e difenderlo in ragione inversa della importanza delle sue conseguenze 
pratiche. Per intenderci meglio, osserviamo questo fatto: se l’idea ap¬ 
pena venuta alla luce porta una rivoluzione in certi campi dello sci¬ 
bile sarà bene accolta dalla maggioranza, qualora abbia in suo favore 
argomenti convincenti, quando la sua attuazione non significhi sposta¬ 
mento o turbamento di affari privati o di interessi egoistici: nel caso 
contrario avrà il disfavore di tutti coloro che eventualmente possono 
risentirne danno, appoggiati dalla falange di chi trema al sospetto di 
qualsiasi cambiamento anche se questo direttamente non lo colpisce. 

Sbattuta cosi dalle onde or propizie or contrarie l’idea non rag¬ 
giunge per lungo spazio di tempo il porto desiderato e via via che si 
allontana dal momento della sua origine, va incontro a nuovi scogli, e 
a nuovi nemici che sono gli indifferenti i quali dicono: « se l’idea fosse 
stata buona avrebbe già trionfato » senza riflettere alle insuperabili 
difficoltà colle quali essa doveva lottare, difficoltà provenienti dall’egoi¬ 
smo umano, muraglia di ghiaccio cui soltanto il sole e i molti secoli 
può giungere a liquefare. 

Tali considerazioni mi si sono affacciate alla mente leggendo La 
Fatica di Angelo Mosso da p. 193 a 204. Ivi si accenna al lavoro 
dei fanciulli nelle miniere di zolfo e agli incalcolabili danni che lo fa- 
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tiche sproporzionate all’età arrecano al fanciullo e conseguentemente 
all’ uomo e alla specie. 

L’idea della necessità di porre un freno alla smania di trar pro¬ 
fitto dalle fatiche dell’ infanzia e deiradolescenza non è certo nuova. 
Se la conferenza internazionale del lavoro tenuta a Berlino, conferenza 
officialmente riconosciuta e sanzionata dai rispettivi governi, si‘Occupò 
con molto interesse di simile questione, ciò dimostra che l’idea stessa 
aveva ormai profonde radici nel sentimento pubblico, poiché in caso 
diverso i governi — che raramente peccano di neomania — non 
avrebbero permesso ai loro rappresentanti la sua trattazione. 

Contuttociò se l’idea di non sottoporre i fanciulli a fatiche ecces¬ 
sive e sproporzionate è ormai accettata come principio indiscutibile, non 
si può dire lo stesso riguardo alla scelta dei mezzi adatti per rime¬ 
diare al male: anzi su questo punto sembra che la maggioranza sia 
piuttosto proclive a mettere in opera dei mezzi che senza esitare pos- 
sonò dichiararsi insufficienti. 

La conferenza internazionale di Berlino cui abbiamo accennato, fissò 
a dodici anni il minimo dell’età per l’impiego dei fanciulli nelle indu¬ 
strie. E qui è da notarsi che mentre il governo inglese per bocca di 
Lord Salisbury autorizzò il suo rappresentante ad accettare questa con¬ 
dizione, lo stesso governo nel progetto di legge, testé presentato, sulle 
fabbriche, non si occupa di questo minimum di età il quale presente- 
mente è stabilito a dieci anni. Anzi quando I'oiì. Sidney Buxton pro¬ 
pose a un comitato della camera l’inserzione del seguente provvedi¬ 
mento : « À partire dal 1° gennaio 1893 nessun fanciullo che abbia 
meno di i 1 anni, e dal 1° gennaio 1894 nessun fanciullo che abbia 
meno di 12 anni sarà impiegato in alcun stabilimento industriale », 
la sua proposta fu respinta da 26 voti contro 23. ( Contemporayiij Re - 
vieta, giugno 1891). 

La legge italiana all'art. 3° dispone « che i fanciulli d'età minore 
ad 11 anni compiuti, non possono essere impiegati in lavori sotterranei 
notturni od insalubri, e che pei fanciulli dai 9 agli 11 anni compiuti 
il lavoro giornaliero non potrà eccedere le otto ore ovvero sei ore senza 
riposo. » 

Gioverà adesso esaminare alcuni passi di due documenti che il Mosso 
trae dagli « Annali dell’ industria del commercio » n. 15. Ivi si legge 
che la Deputazione provinciale di Caltanissetta mahdò al Governò per 
mezzo del prefetto un rapporto nel quale si constatava die le fatiche 
sostenute dai fanciulli nelle miniere di zolfo « impedivano non solo il 
loro regolare sviluppo fisico, ma concorrevano ad alterare sostanzial- 
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mente la loro costituzione organica preparando una generazione di gio¬ 
vani poco atti al lavoro.» 

Però la suddetta deputazione provinciale si affrettava subito dopo 
,ad. aggiungere « che se si.fosse immediatamente vietato il lavoro, di detti 
fanciulli sarebbe inevitabile la chiusura di non poche miniere... perchè 
la miniera non darebbe un prodotto proporzionato al capitale impie¬ 
gatovi e d altra parte la mano d’opera degli adulti costerebbe un prezzo 
superiore.ai benefizi che se ne ritraggono. » 

Date queste premesse era indispensabile che la deputazione provinciale 
concludesse colla proposta di qualche palliativo che avrebbe piu o meno 
lasciato le cose nel medesimo stato. Il consiglio sanitario invece per mezzo 
del dott. Lombardo stigmatizzò tale obbroriosa industria con parole a 
ragione veementi dando come prova alcuni particolari che fan vtrgogna 
a ripetersi e sulle fatiche eccessive cui i fanciulli vanno sottoposti e 
sugli inumani trattamenti degli in traprenditori e dei loro commessi. 
Donde si vede che la scienza calunniata per il suo positivismo mostra 
maggior ricchezza di sentimento di coloro che si credono e sono creduti 
benemeriti della, società perchè procurano lavoro ai proletari! 

Del resto quj si ha una novella prova delle azioni e reazioni della 
miseria sull'eqcesso di popolazione. Infatti là dove si preferisce impie¬ 
gare donne e fanciulli affinchè il salario non oltrepassi quel limite al 
di là del quale il profitto diminuisce, è ovvio elio l’adulto il quale trova 
difficilmente lavoro per se, tenda a prolificare il più possibile per ri¬ 
cavare dai figli il proprio sostentamento. Ecco come i fenomeni econo- 
mici-sociali .si collegano fatalmente o reciprocamente si influenzano. 

Non si deve peraltro trascurare l’osservazione di quanto può ri¬ 
scontrarsi di vero se si guardi dal contrario punto di vista. Non si può 
negare infatti che allorquando gli intraprencjitori delle miniere, i quali, 
è giustizia riconoscerlo, sono anche molto aggravati dalle imposte, fos¬ 
sero obbligati ad aumentare il numero degli operai o a servirsi di 
adulti o a diminuire le ore di lavoro, tutte cose che in fondo produr¬ 
rebbero unq elevazione dei salari, il profitto di essi scenderebbe ad un 
minimum che a torto od a ragione potrebbe sembrare intollerabile: 
e in tal caso si avrebbe per conseguenza la cessazione di varie im¬ 
prese, la sospensione di molti lavori, e in ultimo per proteggere la sa¬ 
late dei fanciulli si esporrebbero essi e i loro genitori a perire d’inedia. 

Ecco il dilemma spaventoso che, posta la questione come oggi ge¬ 
neralmente s’intende., non può non imporsi alla mente dell’osservatore, 1 
.da, un lato lenta e progressiva degenerazione fisica e morale dell’ indi¬ 
viduo, e della razza; dall’altro l’immediato apparire dello spettro fu¬ 
nesto della squallida miseria e della fame. 
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Con alcuni articoli di legge restrittivi della libertà d’azione degli 
intraprenditori e concernenti 1’ età, le ore di lavoro e il trattamento 
dei loro operai si crede dalla maggior parte dei filantropi di avere 
trovato il rimedio al male che si deplora, e tirando da una parte e 
rallentando dall’altra la corda del sacrificio si spera di trovare il punto 
d’ equilibrio. Ma pur troppo dal dilemma posto di sopra non ci si svin¬ 
cola cosi facilmente, poiché se le leggi di cui si parla possono obbli¬ 
gare gli intraprenditori ad usare certi sistemi nelle loro imprese, (per 
quanto nulla sia più facile dell’escogitare dei mezzi per eludere le leggi) 
non possono d’altro canto obbligarli a continuare queste imprese stesse 
se il profitto viene a cessare per via di esse leggi. 

Se siamo riusciti a convincere di ciò i lettori, ci si permetta di 
generalizzare la questione e presentar loro questo problema. 

Allorquando una speculazione non può reggersi e prosperare senza 
danno sociale, è dessa ammissibile? 

A tale quesito posto in termini generali nessuno che abbia mente 
e cuore potrebbe rispondere colla affermazione: ma le difficoltà si ma¬ 
nifesterebbero forse quando si volesse includere tra le accennate spe¬ 
culazioni le imprese di cui si parla, se, contro la ammessa ipotesi, gli 
argomenti addotti in rapporto al profitto degli intraprenditori di miniere 
di zolf) non fossero giudicati sufficienti. 

Eppure se in un documento officiale quale è la relazione della de¬ 
putazione provinciale di Caltanissetta già citata troviamo constatati i gravi 
inconvenienti che accompagnano l’esercizio delle miniere, e nello stesso 
tempo leggiamo la minaccia degli effetti disastrosi di una legge che 
limitasse la libertà d azione degli industriali, non può dirsi che i nostri 
siano timori campati in aria, ed è necessario ritenere che o le cose 
debbono continuare a procedere come oggi, salvo lievi insufficienti mo¬ 
dificazioni, o danni immediati e più gravi verranno a risentirsene. In¬ 
fatti sono le condizioni economico-sociali che impongono certe linee 
di condotta e non è certo tutta colpa degli intraprenditori se il loro 
capitale non può dare il profitto proporzionato senza sottoporre i fan¬ 
ciulli a fatiche non adeguate alla loro età e alla loro costituzione. 

Bisogna dunque rispondere « no » al quesito che ci siamo proposti 
e dichiarare inammissibile socialmente la privata speculazione nelleser- 
cizio delle miniere di zolfo. 

Ammesso questo principio è logico che questa impresa come tutte 
le altre pericolosissime ed insalubri venga esercitata dallo Stato affinchè 
l’interesse privato col suo crudele egoismo non minacci di continuo 
sistematicamente la vita e la salute dei cittadini. Già troppi monopolii 
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avoca a sè lo Stato per accrescere le sue rendite (ed altri si tratta di 
avocarne) perchè possa scandalizzare una simile proposta. 

Soltanto è indispensabile che questo monopolio non venga assunto 
dallo Stato per accrescere le cifre del suo bilancio attivo, pqichè in tal 
caso nulla sarebbe cambiato, e urtare in Scilla o in Cariddi sarebbe 

10 stesso: si impinguino i privati o si impingui l'erario resta sempre uguale 

11 danno delle vittime designate al sacrifizio. 

Tolta T idea di profitto e ammessa soltanto la reintegrazione del 
capitale impiegato, jl lavoro degli operai potrebbe rimanere nei giusti 
limiti reclamati dalle leggi fisiologiche, ed essere equamente rimunerato. 

Vi dirò che lo Stato ha già troppi aggravi per potersi permettere 
una spesa non indifferente ed a fondo perduto come sarebbe quella 
delle espropriazioni delle miniere, o meglio, delle indennità cui avreb¬ 
bero diritto gli industriali: ma qui non possiamo nè intendiamo entrare 
in uno studio finanziario: abbiamo voluto soltanto indicare quello che 
per noi sarebbe 1* unico mezzo atto a strappare tanti esseri della nostra 
specie a un tremendo e fatale destino. 

Lapo Riniewi De* Rocchi. 


RECENSIONI 


Giuseppe Caprin. — Tempi andati. Pagine della vita triestina (I830-1848) — Trie¬ 
ste, Caprin, 1391 in, 8°, pag. 6t7. 

Quanti hanno scritto dei libri del Caprin, hanno tutti senza eccezione 
augurato ad ogni città d’Italia uno scrittore pari suo, il quale raccolga ed 
esponga senza pesantezza e senza prosopopea la parte anedottica della storia 
e della vita municipale, quella parte cioè, che se non è proprio la storia, 
certo là caratterizza: la storia generale ne trarrebbe certamente grande 
vantaggio. 

Qui ho esaminato io stesso le Marine istriane del Caprin, altrove in¬ 
vece quei Nostri nonni , dove si tratta della vita triestina dal 1800 al 1830. 
Il volume, che ora annuncio si lega, come dice Fautore, alla stessa trama 
storica: va dal 1830 al 1848, l’epoca che per tutti i luoghi e per Trieste 
specialmente rappresenta un rinnovamento sotto tanti aspetti. Egli esamina 
tutte le faccio e tutte le espressioni della vita pubblica e ne viene che 
d il suo libro, senza averne specialmente il carattere, è un libro di lotta» 
lotta contro chi ha negato alla Trieste di quel tempo il carattere di città 
italiana, di oittà colta e animata di spirito di progresso. A meglio inten¬ 
derlo sarà bene riprodurre delle parole stesse dell’autore (pag. 337), che 
mi paiono la sintesi e la ragione del libro. 
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« Una città, che al pensiero civile aveva dato forme municipali, e lot¬ 
tando per il proprio statuto riusciva vittoriosa contro il germaniSmo che 
scendeva violento dall’alto e saliva prepotente dal seno di una colonia fo¬ 
restiera; una città, che vedendo sorgere fuori delle sue mura un borgo di 
•mercanti avventizi], venuti a godere o l’immunità del porto franco, o a 
spegnere la sete dei guadagni, rifiutava cop ostinata ed onorevole perse¬ 
veranza i mille colori del venale cosmopolitismo ed imponeva a tutti la 
propria insegna, il proprio volere nazionale, facendosi forte della massima 
di un pensatore : la nostra lingua è la nostra storia ; una città che per 
amore di studio e per gentilezza di sensi raccoglievasi nella sua italiana 
Accademia, nelle italiane società, nel suo teatro italiano, ed aveva avuto 
a difensore e precursore Domenico Rossetti, e di vastissima riputazione 
Samuele Luzzatto, profondo in rettorica, in storia, in filologia, e Gioele Kohen 
il traduttore di Polibio, e con questi Pietro Kandler e l’istriano Besenghi 
degli Ughi; una città, che aveva tratti a sè per miglior decoro e vantaggio 
Nicola Vaccai e Luigi Ricci, trenta e più maestri per il privato insegna¬ 
mento, e pagava pensioni a sei allievi dell’Accademia di Belle Arti e con¬ 
tava un buon numero di giovani alle Università di Padova e di Pavia, de¬ 
stinati gli uni e gli altri a lasciare traccia feconda; questa città, così ge¬ 
losa del passato, tanto fieramente sicura del suo avvenire, che aveva con 
proprii figli creata Lo Favilla , no, non era la selce dura, senza Promotei, 
non la terra, in cui se fiore fosse cresciuto lo avrebbe codardamente di¬ 
spezzato 1 » 

Questo, come gli altri del Caprin, è un libro che non si riassume: non 
si potrebbe che farne una larghissima esposizione. Dai libri e dai fogli 
del tempo, da memorie e lettere private ricostruisce la vita letteraria, ar¬ 
tistica e politica. Scorrono innanzi agli occhi nostri quanti si raccoglievano 
intorno a Domenico Rossetti nel Gabinetto di Minerva, sotto i cui auspicii 
si pubblicò YArcheografo triestino , il primo giornale storico italiano in 
ordine di tempo, e quanti intorno al colto libraio Ori andini si riunivano per 
la Favillo , durata dal 35 al .46, tra altri il Madonizza, l’infaticabile Kan¬ 
dler, il Gazzoletti, il Dall’Ongaro, il Besenghi degli Ughi, Pacifico Valuss 1 
e tra i più giovani, la Percoto e Graziadio Ascoli. 

L’A. ci trasporta quindi in mezzo alla vita degli alunni dell’accademia 
di Venezia, dove troviamo il Gatteri, il fanciullo prodigioso e il Dall’Ac¬ 
qua, e in mezzo agli studenti di Padova, che dovevan essere gli uomini 
delle lotte future. Altri capitoli che destano curiosità sono : PaUoscenioo 
e Platea , dove sfilano tutti i più noti artisti dell’epoca e dove si riconfer¬ 
mano le pazzie dei nostri vecchi pel teatro, e Figurini e passatempi in¬ 
teressante per la storia delia moda sempre capricciosa. 

Così ci avviciniamo al ’48. Dopo un «dtro capitolo sul Fiorimento Ul¬ 
te) ario, dedicato specialmente al Romanin, lo storiografo di Venezia ed 
ai Revere, veniamo al Preludio . Tutto assume uno spiccato carattere poli¬ 
tico : gli affari della pubblica amministrazione e la lotta per la nazionalità 
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italiana interessano tutta la popolazione veramente indigena e per giunta 
un governatore di grande ingegno, il conte St^adion, favorisce lo sviluppo 
in genere della città e della cultura italiana , in ispeeie. 

Coi subbugli del ’48, colla guardia nazionale, col nuovo consiglio comu¬ 
nale, coi profili dei benemeriti De Rin, Hermet, Cùmano, bì chiude il 
libro. Segue un mesto capitolo ; 1 morti, dove impariamo a conoscere la 
vita ulteriore e la fine di quegli che nel libro si studiano, di cui molti le 
vicende politiche sbalestrarono qua e là pel nuovo Regno d’Italia. 

Questo cenno non può pur troppo bastare nè a far conoscere, nè a fare in 
antecipazione gustare il libro, cui crescono pregio molte lettere inedite ed 
interessanti, tra cui due del d’Azeglio all’Orlandini, suo amico, e quelle 
belle illustrazioni, che tanto adornano tutti i libri del Caprin. Speriamo 
però che serva alla sua diffusione Tessere unanimemente raccomandato dai 
critici. Quod est in votis per tante ragioni. 

D. Vaglieri. 

Dott. Angelo Leiima — Letture italiane scelte per i giovinetti da prosatori e poeti 
moderni pregiati per sentimenti e buona forma. Roma, Trevisini 1892. in-16. 

Qualche mese fa in queste stesse colonne io sostenni la convenienza, 
anzi la necessità, di offrire ai giovani, elio muovono i primi passi negli 
studi classici, la lettura dei buoni scrittori del nostro secolo, lasciando una 
volta per sempre i rancidumi, per quanto aurei, di tempi troppo lontani (1) 

Con piacere, adunque, saluto l’apparire del nuovo libro compilato dall’e¬ 
gregio professore Lerra, che risponde al concetto che io svolsi qui sulla 
Cultura . Già fin dall’anno scorso il Lerra aveva pubblicato un volume di 
questo genere per le giovinette, libro che fu accolto lietamente nelle scuole 
femminili; or queste letture italiane, scelte per i giovinetti, non possono 
avere accoglienze meno liete, poiché, oltre rispondere ad un bisogno da 
tutti sentito, hanno il pregio di essere veramente scelte bene. Antologie 
di scrittori antichi e moderni ce ne sono a iosa ma quelle fatte bene, si 
contano sulle dita. Mentre tanti pensano che compilare un’antologia sia la 
cosa più facile del mondo, cui basti un paio di forbici, invece le difficoltà 
non sono poche; bisogna aver gusto per sceglier bene, ed un gusto non del 
tutto soggettivo, poiché le letture sono non pel letterato che le raccoglie, ma 
pei giovanetti, che le studiano; bisogna inoltre far le debite proporzioni e sa¬ 
per coordinare i passi scelti, di guisa che leggendo di seguito il giovane 
non senta troppo le differenze, e i distacchi di stile e di argomenti. E que¬ 
ste difficoltà pare a ine che il Lerra abbia superate con onore. 

Il suo libro incomincia con alcune Norme intorno al leggere e allo scri¬ 
vere , quattro capitoletti, il primo dei quali tratta delle buone letture e del 
modo di leggere e termina con un’ opportuna citazione del Gioberti ; il se¬ 
condo della lettura àd alta voce ; il terzo quanto importi V apprendere a 

(1) Cfr. n. 23-24, pag. 17-19. 
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ben parlare e scrivere, e l’ultimo della propensione degli scolari a fingere 
nel comporre, senza bisogno alcuno. Di qtjest’ultimo dirò specialmente questo, 
che i giovani dovrebbero leggerlo e rileggerlo e ponderarlo bene e tenerne 
a mente i saggi ammaestramenti. Quella dei compiti italiani già è una que¬ 
stione seria, alla quale gl’ insegnanti debbono porre ogni loro studio e ogni 
loro attenzione. Qui è toccata rispetto a chi svolge i temi, ma se ne potreb¬ 
be parlare a lungo rispetto a chi li assegna : in ogni modo, quello che dice 
il Lerra è così giusto e così opportuno, che quanti hanno un po’ di buon 
senso e un po’d’amore per le scuole non possono non applaudire, e non ap¬ 
plaudire forte. Egli si rivolge ai giovani, e dice: «Chi di voi non cred$ 
«la menzogna disonorevole e indegna di gente per bene ? Eppure, per una 
« falsa idea che avete degli esercizi scolastici del comporre, mentre par- 
« landò non direste cose contrarie alla verità, nello scrivere stimate neees- 
« sario ricorrere a finzioni; anche quando bisogna, invece, esporre le cose 
« così come sono. Mi ricordo, per dare un esempio, di avere assegnato una 
« volta a’ miei scolari questo tema di componimento ; Scriva ciascuno di 
« quello che ha osservato e gli ha fatto maggior impressione, andando a 
« spasso , ovvero, di ciò che gli è occorso di notevole in qualche gita o in 
« un viaggio. Come vedete, c’ era materia da scrivere per tutti. Eppure, 
«uno degli scolari, che non era mai uscito d’Italia, scrisse d’aver fatto un 
« viaggio alla volta di Londra. Naturalmente, non avendo egli conoscenza 
« di quella città, neanche per letture fatte, tutto il suo componimento ri- 
« ducevasi, senza che egli si fosse mai trovato in mare burrascoso, alla de- 
« scrizione d’una tempesta piena zeppa di tante stranezze da non potersi 
« ridire ». 

Il fatto qui riportato non è purtroppo (al contrario di quello che pensa 
il Lerra) dei meno comuni. Ci vorrebbe un grosso volume per raccogliere 
tutte le diavolerie, le stravaganze e le stranezze che in nove mesi di scuola 
si scrivono in un ginnasio, nel quale pure siano bravi insegnanti e molti 
buoni alunni. Dove mai vadano a pescare i ragazzi certi pensieri, certe in¬ 
venzioni e certi paragoni non si sa; il fatto è che quei figli di poveri ma 
onesti genitori, quelle misere famiglie composte di padre, madre e un figlio, 
sono cosi bistrattati dall’ammalata fantasia di alcuni scolari, che fa proprio 
pena! Bisognerebbe che tutti gl'insegnanti insistessero senza tregua nel 
combattere queste finzioni che non sono frutto della fantasia, ma effetto o 
di cattiva educazione intellettuale, se non di mentale malattia (1). 

E veniamo finalmente all’antologia. Apre la serie degli autori Gasparo 
Gozzi, del quale sono riportate parecchie favole in prosa e in versi e pa¬ 
recchie lettere alternale fra loro, più qualche narrazione e il dialogo del 
calamaio e della lucerna. Seguono alcuni scritti di Pietro Fanfani, fra i 


(i) E, massimamente e specialmente, delle pessime letture che i giovani fanno 
fuori della scuola, le quali sono anche causa che i più tra loro pensano male e seri* 
vono peggio, nonostante le solerti fatiche dei professori. (N. d. D.) 
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quali opportunissimo quello sul duello. Di Pietro Paolo Parzanese, l’affet- 
ÌU 080 poeta popolare pugliese, non ha voluto il Lerra ohe i giovani igno¬ 
rassero i commoventi versi Alle rondini . Del Cantù riporta frale altre cose 
la biografìa di Beniamino FranJdin, una di quelle figure che i ragazzi ado¬ 
rano ; e del Thouar vari scritti, fra i quali La simulazione , Uno sgombero , 
Il Capo d’anno. Gran parte anche ha dato il Lerra, e ha fatto benone, alle 
opere di Silvio Pellico, uno degli scrittori e dei patriotti più cari ai gio¬ 
vani, per non dire a tutti, del quale ha riportato i brani più belli delle 
Mie Prigioni , le lettere affettuose e i più acconci capitoli dei Doveri. 

Gli altri scritti, annotati accuratamente, sono di Tommaso Grossi, 
Giulio Carcano, Giuseppe Grassi, Arnaldo Fusinato, Raffaele Lambruschini, 
Bartolomeo Sestini, Giuseppe Rigutini, Giovanni Prati, Edmondo De Ami- 
CÌ8, Caterina Pigorini Beri, Massimo d’Azeglio, Luigi Settembrini, Giu¬ 
seppe Giusti, Enrico Franceschi, Paolo Mantegazza e Antonio Stoppani di 
ciascuno dei quali è indicato dal Lerra Tanno della nascita e gli scritti 
maggiori. Del Carcano bene scelti il Voto per la patria , i Morti oscuri 
e La spia; del Fusinato Le due madri ; del Sestini Le Maremme tosca¬ 
ne; del Prati La Madre e la Patria , YAlba; del De Amicis I ragazzi 
ciechi , Una parola nuova; del D'Azeglio, cui il Lerra ha dato molto 
posto, Napoleone e Ienner, Passaggio da Castel 8. Elia a Rocca di Papa ; 
del Settembrini La vigilia di Natale in Napoli, La giovine Italia; del 
Giusti, del quale pure son riportati molti scritti, La fiducia in Dio, Una 
levata di cappello involontaria, Sant*Ambrogio, Mal comune mezzo gaur 
dio, Le donne, ecc. ecc. 

Certo che dei viventi qualche buon autore è stato trascurato. L’editore 
cerca di spiegarne il perchè in questo modo: « Non è da meravigliare se 
« sono stati omessi in questo volume degli eccellenti prosatori e poeti vi- 
« venti, quando si consideri che, non solo per la mole del volume e per 
« l’economia del lavoro, ma anche per ragioni di facilità l’autore ha dovuto 
4 assegnare a quegli scrittori il loro luogo in un altro volume per i giovani, 
« che possono meglio intenderli ed apprezzarli >. 

Teniamo conto della spiegazione e della promessa, sperando tuttavia che 
nelle prossime edizioni il Lerra vorrà concedere un po’ di posto anche in 
queste sue letture + qualche buon autore che nella presente è stato di¬ 
menticato. 

Ernesto Pranzetti. 

Mémoire sur le culto de la croix avant Jésus-Christ par M. l'abbè Ansault — 

Paris, Victor Retaux et fila, 1891, in-8, pag. 100. 

Il soggetto non è nuovo: ne aveva, p. es., già trattato il Mertillet; 
ma questo libretto — scritto, del resto, con molta abilità e non minor chia¬ 
rezza, che lo fa leggere con piacere e con profitto, — ha dato luogo a molte 
polemiche; e molte altre ne provocherà ancora. L’autore è canonico e 
carato — in Francia sono ancora curati eruditi e studiosi ! — eppur tuttavia 


Digitized by VnOOQLe 



554 


LA CULTURA 


ha toccato un tasto non gradito all’orecchio dei cattolici ferventi e intran¬ 
sigenti. La sua Memoria può riassumersi così: la croce fu venerata dagli 
antichi come simbolo di salvezza e di redenzione; e la croce così vene¬ 
rata dagli antichi aveva precisamente la forma di quella, sulla quale fu 
affisso Gesù sul Calvario, cioè la forma di una tau greca. Egli ha stu¬ 
diato il simbolo in tutti i monumenti ove lo ha trovato: in Egitto, nel 
tempio della Sfinge e nella collana di una mummia delle prime dinastie; in 
Assiria, sul fregio del serto di un re vissuto circa dieci secoli prima 
di Gesù; in Grecia, sulle croci trovate nei sepolcri che lo Schliemann reputò 
eretti agli eroi della guerra troiana; in Italia, nelle terramare dell’Emilia; 
e via via, sino alle croci che si riscontrano nei tatuaggi e negli ornamenti 
dei selvaggi d’Africa e d’ Oceania. In conclusione 1’ abate Ansault sostiene 
che il culto della croce fu universale, anche nella più remota antichità. 
Ed è questa la tesi che è sembrata non solo falsa, ma dannosa, perchè si 
teme che essa possa gettare discredito sulle opere dei più valenti apologisti 
del Cristianesimo, che di tale culto non fanno esplicitamente parola. L’Ansautl 
rispose e risponde che, se costoro non no hanno parlato, è che non hanno 
potuto conoscere i molteplici monumenti pur ora scoperti. Là questione, 
per ciò che spetta alla teologia, pende incerta e, forse andrà per le lunghe ; 
per ciò che spetta alla religióne, merita essere approfondita. L’abate Ansault, 
bene o male, può vantarsi di avere aperta nuova strada all’investigazione 
degli studiosi. k G. Zannoni. 


OPUSCULA 

(programmi, dissertazioni, nuptialia, etc. etc.) 


16. Dr. Sebastian Dehneu (R. Ginnasio di Neuwied). — Hadriani laudatio Matidiae. 

— In 4°, pag. 10 . 

L’A. tenta una ricostruzione completa di questa iscrizione frammentata 
tiburtina, illustrandola in quanto è necessario per la spiegazione de’ suoi sup¬ 
plementi. In alcuni punti si stacca dal Mommsan. 

Non cita tra le edizioni quella del Corpus (voi. XIV 3759) nè tra le 
fonti l’apografo Metelliano, conservato nel cod. vat. 6040 f. 64: quest’ul- 
tima mancanza invero non si fa molto sentire : ma ambedue sono alquanto 
strane. 

17. Dr. Hermann Geist. — Wos bieten die antiken Historiker der modernen Iu - 

gend ? — Posen, Fòrster, 1891. 

Nell’ introduzione dà le ragioni per cui, a suo modo di vedere, è da 
raccomandarsi ai giovani la lettura accurata degli storici antichi; com¬ 
pletamente oggettivi, dice lui, nelle loro narrazioni, essi sono preferibili 
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agli storici moderni: danno ai giovani cognizioni e senso storico e criterio 
politico, servono a sviluppare in essi il sentimento morale, etico e reli¬ 
gioso; li abituano ad osservazioni profondamente psicologiche. 

Esanùna quindi partitamente e in breve i pregi di Cesare, Senofonte, 
Erodoto, Livio, Plutarco, Sallustio, Tucidide e Tacito, adducendone dei 
lunghi brani in traduzione tedesca, a prova delle sue parole. 

L’argomento non è nuovo ; è bene ad ogni modo che sia ripetuto spe¬ 
cialmente ora ma, che sia dall’A. ripetuto bene, non mi pare provato. 

18. Diva terrena — Nuove poesie di Angelo Tomas$lli — Treviso, Zoppelli, 1891 ; 

in-16, pag. 48. 

Versi buoni e gentili, affettuosi e di sapore classico. Il Tomaselli canta 
il òuo amore per la giovinetta che ora è sua moglie, amore vivo e sincero, 
durato a dispetto della lontananza, e che ha accompagnato il poeta nelle 
lunghe peregrinazioni che, professore nei licei d’Italia, 1’ hanno condotto 
di città in città. È difficile la scelta del meglio pur tuttavia non voglio non 
citare questo dolcissimo madrigale : 

Ella con atti onestamente accorti 
N'andava. Discendeano i suoi capelli 
Giù da gli omeri in lunga treccia attorti. 

Tacean le genti al suo passaggio: tanta 
Rideale in volto e fuor da gli occhi belli 
Virtude cui beltà fregia ed ammanta. 

Ed io pensava ne' sospiri miei : 

Quanto, o'gentile, quanto io t'amerei! 

E quest’ altro : 

Or poi, che dopo tanti ambagi e tanto 
Trepido errare per obliqua via 
Pur ti riveggo (e m'è la madre a canto). 

Tra i due divisa onnipotenti affetti 
Come smarrita 1* anima s'india 
Nel lume eh' esce dei due cari obbietti. 

E come stuol d’ erranti cavalieri 
A te s'inchinan tutti i miei pensieri. 

Voglia la buona stella della letteratura italiana che tutti i nostri poeti, 
giovani e vecchi, tornino, dopo tanti ambagi e tanto errare per obliqua via , 
a questa poesia onesta e modesta. 

49. Dr. Heinrich Seidel. (R. Ginnasio di Sagan).— Ueber rómische Grabinschriften, 

I TeU. 

L’A. in questa prima parte del suo lavoro sulle iscrizioni sepolcrali 
dell’Africa romana tratta anzitutto della consacrazione del monumento (dei 
Manes, Iuno, Genio, ecc.), dei nomi del morto, della sua patria, e infine 
della sua età. In quest’ultimo capitolo in una tabella riferisce le diverse 
età indicate nelle lapidi: non so però quale vantaggio si possa trarre da 
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uno studio cosi generale. Secopdo il calcolo dell’A., p. es., il 3,13 per 
cento di quelli, la cui età è indicata, ha raggiunto i cento anni, ma quanto 
fondamento ha questo per cento? Probabilmente per pochi, — se non per 
nessuno, — che hanno raggiunta quell’età, si è trascurato di indicarla. 

Anche il capitolo sulla patria potrebbe essere più utile se l’A. invece 
di dare un nudo elenco, avesse pure studiata la occupazione del morto. 

Del resto attendiamo la fine del lavoro. Dr. F. .M. Pasanisi. 

NOTIZIE 

ITALIANE. 

— A Viareggio si è costituito un Comitato pe* erigere un monumento 
al gentile e forte poeta inglese Percy Brisshe Shelley, nel luogo dove 
rigettato dalle onde ebbe dapprima la sepoltura e quindi da lord Byron 
il rogo. 

— G. Cesare Canzanese di Teramo pubblicherà per i primi del venturo 
anno, un volume dal titolo Giornali e Giornalisti , in cui saranno riprodotti 
i ritratti dei direttori dei giornali più diffusi e più autorevoli delle diverse 
provinole del Regno, nonché un cenno Btorico di ciascun giornale con un 
motto sul programma del medesimo. 

— Per soddisfare alle molte richieste pervenute in seguito alla pub¬ 
blicazione della grande pianta di Roma al 60^0° edita col patrocinio del 
Comune di Roma l’Istituto cartografico italiano ha deciso di rendere la 
detta pianta accessibile a tutti gli scopi per mezzo di differenti edizioni 
annuali in formati più piccoli e messe al corrente scrupolosamente ogni 
nuovo anno delle innovazioni fatte in città e nel surburbio. Ora è uscita 
la prima edizione tascabile della grande pianta di Roma, ridotta alla scala 
di 1: 12000 contenente lo stato attuale dei lavori del piano regolatore, col- 
l’indioazione delle linee di tramway, delle chiese, edifici principali, alber¬ 
ghi, teatri, distanze chilometriche, eco. ecc. E' poi in preparazione una edi¬ 
zione media della grande pianta di Roma ridotta alla scala di 1:8000 con¬ 
tenente — per la prima volta — tutte le strade, le piazze e i vicoli della 
città, con le loro denominazioni e col rispettivo elenco per facilitarne la 
ricerca; inoltre l’indicazione di tutte le chiese e cappelle, gallerie, musei, 
teatri, alberghi ecc. ecc. 

— In un libro dal titolo : Per la costituzione di un istituto nazionale del 
lavoro : il marchese Leopoldo De Gregorio affronta la grande tesi della 
questione sociale in Italia, esaminando la situazione del momento. L’au¬ 
tore ritiene che € l’odierno socialismo colle sue forme ardite ed aggressive, 
trova radice sopratutto in quelle classi cui manca il benessere materiale 
che deve e può solo costituirsi colla certezza di avere lavoro costantemente 
ed equamente retribuito. € A nostro avviso, scrive, la questione adunque sta 
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nel trovare i mezzi su vasta 9cala per dare lavoro, senza ricorrere ai so¬ 
liti sistemi che arricchiscono i grandi stabilimenti bancari, e col lavoro sol¬ 
levare materialmente la classe intiera dei lavoratori, comprendendo in essa 
l’operaio industriale e quello agricolo e tutte le gradazioni che nelle arti, 
nelle industrie, nelle miniere, sui campi, escogitano col lavoro manuale i 
mezzi onde guadagnare resistenza. » Esamina la situazione del momento, 
in Italia e fuori e in quattro capitoli svolge le questioni seguenti: I 
Creazione di un grande Istituto nazionale del lavoro in Italia : — II. 
Modo di provvedere, i capitali per VIstituto nazionale del lavoro — III. 
Organizzazione del lavoro per mezzo dell Istituto nazionale — IV. Organiz* 
zazione del lavoro mediante la legislazione — L 'Istituto del lavoro colla 
Cassa pensioni per gli operai, deve comprendere tutti i 12 milioni di operai 
italiani; e la Cassa quando funzionerà nella sua pienezza avrà un introito 
di L. 240 milioni all’anno. L’autore espone le condizioni e studi e stato 
della legislazione sociale internazionale; rileva che nessuno ha ancora trat¬ 
tato la questione a fondo. 

— Tra pochi giorni la casa editrice Nicola Zanichelli di Bologna pub¬ 
blicherà del conte Nerio Malvezzi uno studio col titolo: Il caso della par- < 
tema del papa da Roma . Nel quale libro il chiarissimo autore, dopo avere 
detto che la possibilità di tale avvenimento dev’essere studiata con serietà, 
e che è lecito apprezzare e giudicare gli atti politici del papa, dimostra 
che la politica pontificia deve essere considerata con criteri larghi, sinte¬ 
tici e senza pregiudizi: che la sede in Roma è necessaria al papato; che 
l’unità è una grande forza per la religione cattolica di fronte alle varia¬ 
zioni e saddi visioni dei protestanti e dei razionalisti, e il pontefice, abban¬ 
donando Roma, comprometterebbe questo bene; che l’Italia alla sua volta, 
ne avrebbe grande danno morale e materiale. Conclude l’autore dimostrando 
come a noi occorra una politica dignitosa, ma prudente, la quale mantenga 
ferma la legge delle guarentigie, che desista da ogni controversia o lotta 
religios i, e che, mercè la pacificazione degli animi, cementi la fiducia di 
tutti gii italiani nelle istituzioni nazionali. 

— L’opuscolo del dottor Adolfo Avetta: Abbozzo di una bibliografia 
critica a soggetti delle scienze filosofiche (Torino, Tip. Camilla e Bertolero) 
è uno dei primi tentativi dell’applicazione ad una data scienza, la filosofia, 
del metodo a soggetto di catalogazione. L’autore, che già aveva espresso 
le sue idee circa l’importanza e l’utilità ognora crescente dei cataloghi ed 
indici a soggetto neH’altrq opuscolo: Indici e Cataloghi (Torino, La Let* 
teraturà) nel quale si contiene pure la loro storia non mai fatta cosi det¬ 
tagliata e compiuta, e dove sono particolarmente esaminati, fra l’altro, gli 
indici del Poole, le tavole del Lorenz, i cataloghi di librai ed editori di 
Germania, con opportuni saggi dei cataloghi medesimi, ne fa qui un’ap - 
plicazione pratica, cui dà modestamente il nome à'Abbozzo. Agli stu¬ 
diosi di filosofia porge non solo un utile sussidio bibliografico, ma ancora 
i necessari elementi critici sulle opere in esso indicate, tolti in sunto 
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dalle riviste filosofiche più competenti, e l’opera sua riesce cosi ad una 
rassegna critica ordinata, senza la pretesa d’esser compiuta, del movimento 
filosofico degli ultimi tempi, specie presso di noi. Duecentocinquanta sodo 
i soggetti del libro, centocinquanta gli autori moderni che li trattarono. 

— E’ uscito testé per le stampe il terzo fascicolo del volume I degli 4n- 
nali di Gabriel Giolito De Ferrari descritti ed illustrati dal comm. Salva¬ 
tore Bongi, direttore del c. Archivio di Stato di Lacca. Quesio fascicolo 
contiene la fine del catalogo delle edizioni di Gabriel Giolito, da esso stam¬ 
pate da solo per la prima volta, ed il principio del catalogo delle edizioni 
fatte insieme coi fratelli (dal 1550 in parte al 1556 in parte); e col mede¬ 
simo si arriva fino all’anno 1552. L’importante pubblicazione forma il 
volume XI della Collezione degli Indici e Cataloghi , edita a spese del 
Ministero della Pubblica Istruzione. 

— I Fratelli Treves hanno pubblicato un libro pei ragazzi da nove ai quat¬ 
tordici anni di Cordelia : Piccoli eroi , storia di alcuni fanciulli che passano 
i mesi di autunno in campagna assieme alla sorella maggiore, la quale in¬ 
segna loro la scienza della vita. 

— L’editore Pergola di Avellino annuncia la pubblicazione di una nuova 
raccolta di scritti danteschi di Giovanni Franciosi, contenente i suoi nuovi 
studi posteriori al 1876; mentre gli scritti anteriori a queU’anno stan riuniti 
nel volume Le Monnier, ristampato, con giunte e correzioni, a Parma (1879) 
dagli editori Ferrari e Pellegrini. 

ESTERE. 

— Nel dicembre 1874, il Re dei Belgi ha costituito un premi oannuo di 
L. 25,000 destinato ad incoraggiare le opere dell’ intelligenza. 

Il premio, oggetto del concorso internazionale o misto sarà attribuito, 
nel 1897, all’ opera che meglio avrà risposto al seguente qdesito : 

€ Esporre, dal punto di vista sanitario, le condizioni metoreològicbe, 
idrologiche e geologiche delle contrade dell’ Africa Equatoriale. 

€ Dedurre dalle stato attuale delle nostre cognizioni in queste materie, 
i principii di igiene propri a quelle contrade e determinare, con osserva¬ 
zioni in appoggio, il miglior sistema d' alimento, di vita e di lavoro, come 
pure il miglior sistema di vesti e di abitazioni allo scopo di conservarvi 
la salute ed il vigore. 

« Fare la sintomatologia, Ittiologia, e la patologia delle malattie ohe 
caratterizzano le regioni dell’ Africa Equatoriale e indicarne il trattamento 
sotto il rapporto profilattico e sotto il rapporto terapeutico. Stabilire i prin¬ 
cipii da seguire nella scelta e nell'uso dei medicamenti come pure nello sta¬ 
bilimento degli ospedali e sanatoria. 

< Nelle loro ricerche scientifiche, come nelle loro conclusioni pratiche, 
i concorrenti terranno speciale conto delle condizioni di esistenza degli Eu¬ 
ropei nelle diverse parti del bacino del Congo». 
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Le opere possono essere scritte in una della lingue seguenti : francese, 
fiamminga, inglese, tedesca, italiana e spagnuola. 

Gli stranieri che desidereranno prendere parte al concorso dovranno 
inviare le loro opere, stampate o manoscritte, avanti il gennaio 1897 al Mi¬ 
nistero dell’Interno e dell’Istruzione pubblica a Bruxelles. 

— È uscito il secondo volume del Fiihrer durch die offentlichen Samm - 
lungeu ìclassischer AUerthìimer in Itom, del prof. Helbig. Esaminale ville, 
il museo Boncompagni, il palazzo Spada, le antichità della biblioteca Va¬ 
ticana ed il museo delle Terme. Emi! Reisch alla fine tratta del museo 
etrusco del Vaticano, del museo Kirckeriano e del preistorico. 

— Il quarto volume de\V Ilistoire du droit et des institutions de la Foranee 
del prof. E. GJesson (Parigi, Piohon), tratta dell’epoca feudale. 

— Il secondo volume della raccolta di documenti sulla Société des Ja- 
cobinsj pubblicati dalPÀulard, va dal gennaio al luglio 1791.; 

— H. d’Àrbois de Jubainville pubblica la prima serie dei suoi studii 
sui nomi gallici che ricorrono nel bello Gallico di Cesare ed Irzio. In 
essa tratta di quei nomi composti in cui il termine rix è P ultima parte. 
Utilizza in essa le note, da lui raccolte in questi ultimi sedici anni per un 
dizionario gallico, la cui pubblicazione gli è ora sembrata inutile dopo quella 
dell’ Holder, da noi annunciata. 
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Brigidi F. A. — Fra Giovanni Màglio , arso vivo in Roma in Campo di Fiori il 
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Ricard. — L'abbé Combalot missionnaire apostolique. Vaction catholique de 1820 
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pag. vxi-656. 
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Istruzione — Educazione. 

Bouquet H. L. — L'ancien college d'Harcourt et le lycée Saint-Louis. Notes et 
documenta pour la plupart inèdita avec un dessin de G. Rochegrosse et plus de 
soixante-dix vignettes, soeaux, écussons, plans, oues, por trai ts otc. — F'aris, Delalain, 
1891* in-8, pag. xv-732. 

Goccini I. — Pensieri sopra una scuola secondaria unica di primo grado. — Lodi, 
Vistruzione secondaria , 1891, in-8, pag. 14. 

Nosei G. — Della importanza degli studi classici . — Empoli, Traversari, 1891, 
in-8, pag. 19, 

Schotten Dr. H. — Gedanken ùber das Wesen der Bildung. — Sch malica Idea. 
Progr. der Realprogymn:, 1891, in-4, pog. li. 

Storia. 

Galamassi Dr. L. — VItalia nelVetà di mezzo . Voi. 11: Il feudalismo, Timpero 
romano-germanico e il papato, i comuni e le crociate. 2* ed. rifatta per intero. 
— Città di Castello, Lapi, 1891, in-8, pag. 135. 

Castro (De) G. — Milano e le cospirazioni lombarde ( 1814-1820) giusta le poesie , 
le caricature , t diari e altre testimonianze dei tempi . — Milano, Dumolard, 1892, 
in-8, pag. 448. 


Errata-Corrige. 

Nell’articolo mio sul « 2 ottobre e le sue conseguenze » pubblicato nella 
N . Antologia dei 16 ottobre, sono occorse due omissioni, per colpa certo 
del tipografo, e che io, lontano, non sono stato in grado di correggere. 
1 / una è dove affermavo che il Governo non avrebbe di certo ricordo al¬ 
l’espediente di sollecitare la partenza dei pellegrini, se fosse stato sicuro 
di poterli proteggere ulteriormente durante la lor dimora nella città. Que- 
Hto a me preme di dirlo chiaro, giacché non potrei npn censurare grave¬ 
mente quell’ espediente, se il Governo avesse avuta quella sicurezza. 

L’altro è dove, tra le leggi ostili alla Chiesa, io ho accennato a quelle 
che hanno fatto sperpero della sostanza ecclesiastica. A queste leggi io avevo 
data la dolce qualificazione di « ladre » e il ladre è saltato. Ora a me 
preme di rimetterlo al posto, giacché credo ladre — e l’ho detto più volte 
— e ladre malamente e senza successo, tutte le leggi di quel genere che 
qui e in Spagna sono state fatte sull’imitazione della Francia: la quale io 
soglio amare molto, ma non imitare punto, mentre altri l’imitano molto e 
Don 1’ amano affatto. L’Inghilterra moderna, la Germania, 1’ Austria, ove 
hanno dovuto toccare la sostanza ecclesiastica, hanno proceduto diversa- 
mente dai paesi che si chiamano latini, e hanno dato esempi che per sfor¬ 
tuna non si son voluti seguire. E l’effetto è stato: nessun beneficio per 
l’erario pubblico, e molto strazio morale perle coscienze e materiale per 
i privati. _ B. 

Artigiani Agostino Gerente-responsabile . 

~~ Tip. Italiana, Via Venti Settembre, N. 422. 
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LA CONFERENZA INTERPARLAMENTARE 


La terza riunione della conferenza interparlamentare per la pace, 
che è ora adunata in Roma, è desiderabile che sia seguita da altre, 
ma potrebbe anche essere T ultima. Le cose da vicino pajono talora 
diverse che da lontano. E da vicino s' è visto già, — e si vedrà forse an¬ 
che meglio, prima che la conferenza si sciolga, — quanta sia la difficoltà 
di farla giungere ad una conclusione, degna del grado delle persone, che 
vi si riuniscono e dell’ aspettazione pubblica. Composta di persone, che 
non sono rappresentanti in realtà nè di governi, nè di parlamenti, ma 
pure non sono sciolte da ogni vincolo con governi e con parlamenti, è 
piena di rispetti meticolosi nel deliberare. E ne hanno poi un altro, 
anche più stringente, quelle tra loro che sono elette; il vincolo cogli 
elettori. Non sono, quindi, perfettamente libere; e proseguendo un fine 
che è per ora e per lunghi anni ideale, son troppo legate alla realtà. 
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dentro cui vivono e si muovono. A questo ideale quali di loro tendono 
con più ardore, quali con meno ; appartenendo ad ogni partito politico, 
non vedono a un modo gl’ incitamenti e gl’ impedimenti al fare. Ad al¬ 
cuni ogni disegno più ardito par facile, ad altri ogni disegno più mo¬ 
desto par difficile: la media che risulta, è quindi povera e scarsa. 
Le conclusioni riescono fiacche; e quella fiducia popolare, che dovrebbe 
esserne la forza e dar l’efficacia di tradurle in atto, si distrae, si 
disperde, vien meno. Il risultato dovrebbe essere, che una quistione la 
quale comincia ad appassionare le classi che si credon dirette, rimanesse 
nelle mani delle classi che si credono dirigenti; ma poiché queste sono 
impotenti a risolverla, è naturale che finisca coll’ uscire affatto dalle 
lor mani. 

L’oggetto principale della presente conferenza era trovare il modo 
di effettuare una proposta delle conferenze precedenti, cioè che si do¬ 
vesse costituire un comitato interparlamentare permanente, ovvero un 
segretariato della pace. La presidenza del comitato parlamentare italiano 
aveva risoluto e stampato e fatto sapere, che il relatore di queste due 
proposte dovessi essere io; ma poi, senza che ne fossi avvertito, qual¬ 
cuno di quel comitato, a cui piaceva di essere relatore lui, ha deciso, 
senza che nessuno gli si opponesse, che non dovessi esserlo io, e ha 
lavorato, perchè io non lo fossi. Non era un diritto, che mi poteva 
premere di difendere, e non l’ho difeso. Dico però qui l’opinione mia, 
come l’ho espressa in una riunione dell’ufficio definitivo, di cui non fo 
parte, ma nel cui seno s’ è creduto di dovermi invitare per mio grande 
onore. 

Un comitato interparlamentare permanente, ho detto, sarebbe cosa 
di molta importanza, ma come possono le persone .che compongono una 
conferenza parlamentare costituirlo? Queste persone sono deputati o 
senatori. Ora è regola non contestata, che i deputati e senatori, per ec¬ 
celse persone che siano, non hanno fuori del lor parlamento funzione 
di sorta. Ma poniamo che l’avessero; i membri della conferenza sono 
volontari, i quali si sono eletti da sè medesimi, non sono già delegati 
dai loro colleglli. Che autorità hanno? Quale autorità possono conferire 
al comitato che costituiscono? Questo che attribuzioni avrebbe? Quale 
efficacia potrebbero avere le sue deliberazioni? Come deputati o senatori 
potrebbero in qualche maniera legare le deliberazioni proprie o quelle 
dei proprii parlamenti alle deliberazioni di codesto comitato? Cittadini 
liberi, non deputati, nè senatori o che non si presentino come tali, pos¬ 
sono costituire comitati a lor posta e dare a essi nel giro della propria 
libera azione quelle attribuzioni che lor piacessero ; ma deputati o se- 


Digitized by <^.ooQle 



LA CONFERENZA INTERPARLAMENTARE 


563 


Datori, i quali si raccolgono da sè e senza intervento di nessun altro, 
non possono. 

A ogni modo questa di un comitato interparlamentare permanente 
sarebbe una istituzione, se fosse possibile, di gran peso; ma il segreta¬ 
riato generale per la pace, se s’intende, come pare, che sia cosa di¬ 
versa, non avrebbe valore di sorta. Fra i progetti, che se ne sono pre¬ 
sentati, Fautore di quello che è parso il più sviluppato, e che più vi 
s’infiammava, aveva di certo la nobile ambizione d’essere segretario 
generale lui. 

Di fatti, è più facile di trovare un segretario generale, che di co¬ 
stituire codesto segretariato generale con attribuzioni serie di qualche 
peso e utilità. Il che è tanto vero, che dei delegati forestieri, a cui co- 
testo segretario generale piaceva, e il segretariato genorale no, propo¬ 
nevano che quello si nominasse, e questo non si costituisse. Ma, Dio 
bono, che cosa cotesto segretariato può mai essere? Posto in una sede 
diversa da quella di tutti i parlamenti, eccetto uno, quali facilità d’in¬ 
formazioni potrebbe fornire, quali registri tenere? Che utile statistica 
compilare? Come riunire i membri che lo componessero? Come racco¬ 
gliere il denaro necessario a pagare almeno tutta la carta che insudi¬ 
ciasse? Come si guarentirebbe la riscossione d’una tassa, se anche la con¬ 
ferenza la imponesse? 

Il solo partito, adunque, da prendere è quello di continuare come 
ora, anche a rischio di non far nulla di nuovo. Per la conferenza di 
, Roma ha nominato il Comitato ordinatore quella di Londra. Così 
farà per l’altra, che seguirà, se seguirà, la conferenza di Roma. Solo 
è sperabile e si dovrà richiedere, che il Comitato che si scelga ora, 
prepari per i deputati e senatori che si aduneranno l’anno prossimo, 
non solo teatri di gala e feste, ma anche una materia a discutere co¬ 
piosa e ordinata. Giacche è chiaro, che la conferenza presente ne ha 
assai poca davanti a sè. Si può altresì stabilire, che ciaschedun comi¬ 
tato parlamentare, se si riesce a costituirne uno in tutti i parlamenti, no¬ 
mini un segretario, il quale stia in corrispondenza col comitato, cui 
spetti di preparare la conferenza seguente. Ma è ancor più necessario, 
che i comitati tutti s’ordinino meglio e lavorino efficacemente allo studio 
della questione, che vogliono poi risolvere insieme, e si consultino dav¬ 
vero e si intendano e non lascino fare e disfare a chi vuole, come se 
non gliene importasse nulla. 

Insomma, come ho detto a principio, la difficoltà di rendere veramente 
fruttuose le conferenze parlamentari, è molta; ma se vi è un modo di 
vincerla, è questo solo, che ciascuno prenda più sul serio l’opera cui 
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vuole attendere in comune con altri ; e tutti si persuadano, che ra¬ 
gionare della pace è bene, ma non può riuscire a nessun costrutto, se 
si mette per base, che si deva ragionarne, prescindendo affatto, teori¬ 
camente e praticamente, da tutte le questioni attuali, che possono 
coi fatti essere causa e occasione di guerra. B. 


Jean Heimweh. Petisons-y et parbns-en . — Paris, A. Colin, 1891, in-16, pag. 46. 

In questo libretto 1* Heimweh, che è così tenace e caldo difensore dei 
diritti degli Alsaziani e dei Lorenesi, si rivolge al Congresso della Pace, 
prossimo a tenersi in Roma e alla Conferenza Interparlamentare, che già vi si 
è adunata, perchè vogliano prendere ad esame la questione di quella regione 
cosi tirata in qua e in là fra la Germania e la Francia. — « Nessun paese al 
mondo, dice, è meglio preparato dell’ Italia a difendere la causa della pace 
e della civiltà: essa è la terra gloriosa dei plebisciti; essa si è formata in 
un sol colpo e quasi d’ un solo slancio, per virtù della volontà popolare ; 
essa è in qualche maniera l’incarnazione del diritto moderno delle nazioni. » 

— Il che può esser vero, ma non impedisce che l’autore sia in grande 
illusione. La questione che gli sta a cuore non sarà trattata in quei due con¬ 
sessi ; anzi non vi sarà accennata, se pure, da qualcheduno, senza che ai 
membri di quelle due assemblee corra un brivido per le ossa. Forse nel 
Congresso della pace sarà più facile il dirne qualche parola che nella Con¬ 
ferenza interparlamentare ; perchè quello è più sciolto di questa dai poteri 
pubblici, veri aj nell’ imbarazzo o veri pulcini nella stoppa, se meglio piace. 
L’Heimwech, però, che parla con molto amore dell’ Italia, non la conosce 
neanch’egli bene ; altrimenti non si congratulerebbe con la Francia delle' jV *j 
giornate del 27-29 giugno nella Camera Italiana, dove a lui pare che ^i* 
amici di quella riportarono una così bella vittoria sotto la condotta del 
Cavallotti ; invece quei giorni fecero a quelli il maggior torto, agli occhi 
degli italiani, e per essi, alla causa che difendevano. 

Nel resto, il libretto ha vero interesse per questo che spiega assai bene 
i provvedimenti presi dalla polizia tedesca rispetto ai passaporti ed alle 
carte di soggiorno nell’Alsazia-Lorena, dal 10 aprile 1887 al 1° ottobre 1891. 
Questi provvedimenti in generale non sono conosciuti bene, e anche dell’ultimo 
del quale non si può negare il beneficio rispetto ai precedenti, è general¬ 
mente esagerato il valore. Anche dopo questo la Germania non rispetta 
in tutto l’art. 11 del trattato di Francoforte, in virtù del quale il regime 
del trattamento reciproco sul piede della nazione più favorita , istituito nelle 
relazioni commerciali, comprende altresì Y ammissione e il trattamento dei 
sudditi delle due nazioni . B. 
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*** Nei giorni addietro corse voce che il Liebknecht, intendesse ritirarsi 
dalla direzione del Vorwdrts , organo ufficiale del partito socialista, la qual 
cosa avrebbe alterato 1*indirizzo del Giornale; ma la notizia ne è stata 
recisamente smentita. Invece si sostiene che i giovani stanno per fondare 
un loro giornale speciale, col quale intendono combattere i vecchi . 

Il Gomitato direttivo, tuttavia, fa orecchi da mercante e mostra con¬ 
siderare come definitivamente regolate le questioni; anzi ha pubblicato nel 
Vorìvtirts una nota, nella quale invita i diversi centri socialisti a eleggere 
« nomini di fiducia > ora che la tranquillità è ristabilità nel partito . 

*** In una recente assemblea, le operaie di Vienna hanno risoluto al¬ 
l’unanimità di aggregarsi alla democrazia sociale, accettandone i principi ed 
il programma. 

*** È noteypl? la deliberazione presa a Lena per risolvere con un ple¬ 
biscito la questióne dello sciopero generale fra i minatori. A ciascuno di 
questi sono state consegnate due schede, sopra una delle quali si legge 
« Sciopero » e sull’altra « Lavoro >, che essi a loro scelta deporranno nella 
urne, il giorno della votazione, che sarà probabilmente l’8 novembre. FH»p 
a quésto giorno è proibita qualunque conferenza o qualunque riunione, intesa 
^ad influire sulle deliberazioni degli operai. 


LA “ LEGA NAZIONALE ” A TRIESTE 


Domenica scorsa, 1° novembre, a mezzogiorno si tenne nel teatro Co¬ 
munale di Trieste il primo congresso di questo sodalizio, che deve prose¬ 
guire l’opera della disciolta Pro Patria . Oltre ai delegati dei varii grappi 
intervennero moltissimi altri soci e molte signore, sicché al teatro non c’era 
posto vuoto. 

Apri il congresso l’avv. Cuzzi, presidente del Comitato, salutando gfi 
intervenuti ed esponendo in uno splendido discorso gli intendimenti dellaLc^re, 
la cui attività non perchè si svolge serena nel modesto campo della scuola, 
deve perciò parere men degna dell’alto scopo, e men profittevole. Proce¬ 
dendo con calma, disse, si dissiperanno le nubi di sospetti che a torto ai 
addensarono intorno alla Lega ) così si dimostrerà la serietà degli intendi¬ 
menti e si raggiungerà l’alto scopo di difendere e conservare una civiltà, 
una lingua nobilissima. E chiuse col dire : 

« E la parte d’onore che competerà alla Lega nell’opera di difesa della 
nostra lingua e della nostra civiltà, non potrà essere esigua, mentre essa 
^coltivando la scuola italiana avrà curato il vivaio, coltivando nella scuola 
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la lingua italiana avrà dato vitale nutrimento alle radici, avrà provveduto 
alTavvenire, alla forza della nostra civiltà, chè ben disse il poeta: 

.« insuperata itala lingua 

. non può star coi fiacchi 

il tuo libero spirto. » 

« Signori ! Questo spirito che move dalla lingua di Dante, e come il Di* 
vino Poema abbraccia terra e cielo, questo spirito, o signori, solleva la 
mente, col concetto di civiltà a un ideale sovra ogni altro elevato e se¬ 
reno, all’idea deirumanità ; e questa idea ci dà fede che un giorno le na¬ 
zioni e le schiatte, secure in fratellovole accordo, l’una appresso dell’altra, 
non abbisognino più di tutelare da pericoli che più non ci saranno la ci¬ 
viltà propria e la lingua propria di ciascheduna. 

« In tal giorno, o signori, ma solo in tal giorno, la nostra Lega non avrà 
più ragione di esistere ; sino allora però teniamoci stretti, fortemente stretti 
intorno ad essa, e così saremo sicuri che i figli tutti delle nostre terre sa 
luteranno quel giorno nella lingua dei nostri padri ». 

Oome delegato e come rappresentante del Podestà di Trieste; salutati* 
gli ospiti, il dott. Moisè Luzzatto : 

« Sebbene, disse, nelle lotte nazionali, che nelle provincie italiane del* 
P impero si combattono, Trieste sia oggi la meno minacciata — dappoiché 
la enorme preponderanza per numero e per coltura della popolazione ita¬ 
liana e la sua indole e la sua educazione e la forza indistruttibile delle 
sue avite tradizioni e la vigile custodia della Rappresentanza cittadina, le 
siano fortissimo baluardo — non per questo essa sentì e sente meno im¬ 
perioso il dovere di contribuire con tutta l’energia del suo volere e delle 
sue forze, come alia creazione, così all’ incremento di questo nostro soda¬ 
lizio. — Se a ciò fare non la spingesse l’intimo e profondo sentimento di 
solidarietà fra quanti parlano e sentono italianamente, e la coscienza del 
vincolo fraterno, che ci legarglielo consiglierebbe la più elementare pru¬ 
denza, imperocché — e qui mi rivolgo a voi, fratelli delle province adria- 
tiche — l’argine che voi frapporrete all’ irrompere tumultuoso di un ele¬ 
mento, forte più per incoraggiamenti esterni e per violenza propria, che 
per virtù di legittima espansione o per diritto storico potrebbe quando- 
chessia essere argine e difesa ai nostri propri confini. » 

« La nostra nazionalità — non giova farsi illusione — avrà da subire 
nuove prove, da sostenere nuove battaglie ; ma io confido, che con fermezza 
e tenacità di propositi e mercè il valido soccorso della Lega nazionale , sa¬ 
viamente diretta, col destare e rinfocolare il sentimento nazionale nei luoghi 
ove per ignoranza o per accidia, per blandizie o per insidie altrui accenni 
ad infievolire od a spegnersi, coH’incoraggiare i timidi, rinfrancare i pau¬ 
rosi, Correggere i vacillanti, si potranno riguadagnare le posizioni eventual¬ 
mente perdute; quanto meno — e questa sia la meta dei nostri sforzi più 
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energici — conservare indimùmito il nostro attuale patrimonio civile e na¬ 
zionale ». 

Dopo un discorso del delegato trentino Riccabona, l’avv. Sajo lesse la 
relazione sull’ attività sociale, dilungandosi sulle difficoltà che incontrò la 
Società da parte del Governo, il quale dapprincipio non volle riconoscere 
l’esistenza del sodalizio e poi non volle approvare la costituzione di singoli 
gruppi. Risulti da questa relazione che al presente la « Lega Nazionale » 
conta ben più di 10000 soci; e che anche le oblazioni cominciarono ad 
affluire generose da ogni parte, e a Gorizia, e nel Trentino e a Trieste ai 
raccolsero già rilevanti somme di denaro in prò della nuova istituzione. 
Allatto della costituzione dei rispettivi gruppi il Corriere di Gorizia ver¬ 
sava fiorini 810, il Piccolo di Trieste fiorini 2677,21, frutto di elargizioni 
loro inviate in vantaggio della Lega } mentre dalla lontana America per¬ 
vennero franchi 175 al gruppo di Trento. 

Votata, come sede del prossimo congresso la città di Riva, e elettasi 
la direzione centrale, s’alzò il nuovo Presidente dott. Piccoli di Trieste, che 
ringraziò dell’ufficio concessogli proseguendo: 

« Si tratta infatti di mantenere in esse il culto e l’impero della civiltà 
italiana, nò vi ha certamente chi possa o voglia mettere in dubbio la so¬ 
vrana importanza e la grande giustizia di questo nostro intento, perchè se 
la lingua italiana è lo specchio fedelissimo in cui si riflette la imagine più 
compiuta di tutto l’essere nostro, pensiero, coscienza, vita, la coltura ita¬ 
liana è la nostra più preziosa appartenenza, la gloria massima delle nostre 
provincie. 

€ A conseguire poi il fine della nostra lega noi ci proponiamo di fondare 
e mantenere scuole italiane, là ove ne sarà il bisogno, di sovvenire a chi 
ne istituisce o mantiene, di promuoverne la istituzione e la frequentazione, 
di provvedere infine a maestri, laici o religiosi, ohe possano istruire ed 
educare italianamente fanciulli e giovani italiani. 

« E questa mi sembra opera didattica e civile si eminente che avrà la 
riverenza e la simpatia di tutti gli onesti, a cui la passione, il sospetto o 
il sogno di egemonie razionalmente e storicamente impossibili non facciano 
velo alla mente. 

« E invero potenti alleati combatteranno per noi : la grande e meravi¬ 
gliosa virtù conservatrice della nostra schiatta che ci mantenne attraverso 
a tante vicende e a tanti secoli, la costante prevalenza delle schiatte più 
civili e più colte, la legge storica che a malgrado V intermittenza e gli 
oscuramenti, considerata a grandi distanze assicura sempre la finale vittoria 
nelle lotte per la civiltà, a ohi sa combattere ed è degno di vincere, in¬ 
fine la legge positiva che ci riconosce il diritto della scuoia italiana senza 
limitazioni. 

« Tuttavia non cerchiamo la salvezza come una elemosina fuori di noi. 
Cerchiamola in noi, lavoriamo indefessi. 

« Nel largo campo che si apre alla nostra attività non è uno che non 
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abbia il suo lavoro da compiere, non ultima la donna, con la propaganda, 
colla carità, col mantenere italiana la prima scuola, la più efficace, la scuola 
della famiglia. » 

Dopo un altro discorso dell’avv. Gambini di Capodistria, l’adunanza fu 
chiusa. 

Ed ora con sempre maggior lena si prosegua il lavoro. La prosperità 
della società Pro Patria , Tefficace attività che essa addimostrò, e il fiero 
sentimento nazionale di quella provincia ci dànno affidamento che anche la 
Lega Nazionale si prepari un nobile avvenire, e che realmente la sua isti¬ 
tuzione sarà ricordata, come disse il dott. Piccoli, fra i fasti aurei di quelle 
provincia e, aggiungiamo noi, di tutta la nazione italiana. 

D. V. 


MOLTKEO 


i. 

L’opera che la casa Fratelli Treves di Milano ha fatto tradurre in 
italiano ed ha poi pubblicato col titolo « Storia della Guerra Franco- 
Germanica del 70-71 del Conte Guglielmo von Moltke » non può non 
richiamare Y attenzione del pubblico, giacché il suo autore impresse 
tal orma nei passati rivolgimenti d’Europa, che qualunque suo scritto 
diventa un monumento. 

Ma questo monumento non è il maggiore — lo diciamo subito — 
che nel campo letterario ci ha lasciato l'uomo fatale come ebbe a 
chiamarlo il Bonghi, ed in una epoca in cui è di moda il turibolo, la 
supina lode al successo, una nota stridula tra il coro delle adulazioni, 
se può seccare ad alcuni non cessa di essere opportuna e doverosa 
quando ò vera, quando per lo meno è frutto di profondo convincimento. 

Il libro in parola, a confessione degli eredi del maresciallo, fu det¬ 
tato 17 anni dopo la guerra, e tenendo sullo scrittoio la famosa Re¬ 
lazione dello Stato Maggiore germanico , lavoro questo estesissimo, 
svolto in molti volumi, corredati da molte carte, ed alle quali devesi 
forzatamente ricorrere per ben comprendere i fatti esposti nella nuo¬ 
vissima storia ora compendiata. 

La quale perciò — stretta in meno di 400 pagine — non risulta 
die un indice della Relazione citata e nulla, assolutamente nulla, ag- 


(i) Storia della guerra franco-germanica del 1870-71 del conte G. von Moltke. 
— Fratelli Treves Editori, Milano. 
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giunge alle considerazioni, ai concetti, ai fatti, ai giudizi esposti dallo 
stesso Mpltke, quando a mente fresca, coi documenti originali, ed at¬ 
torniato dal suo brillante stato maggiore, compilava l’immortale rap¬ 
porto sulla guerra franco tedesca e di cui egli fu lamina ed il genio- 

Vi è qua e là nel nuovo libro qualche frase, qualche giudizio, 
qualche guizzo fugace, che in una relazione ufficiale, e specialmente 
quando erano ancor vivi certi personaggi, non potevano trovar posto; 
ma anche questo già lo si conosceva, era stato detto e stampato, ed 
in ogni modo, per ben valutare e comprendere tutto il peso delle poche 
e nuove opinioni espresse dal Maresciallo, occorre sempre far capo alla 
Relazione precitata. 

Un’opera che si pubblica dopo la morte di un grande uomo, tanto 
più se da lui dettata, ha ragione di essere subito nota in quanto che 
vale a dipingercelo sotto un aspetto nuovo, o contrario a quello che 
noi ce lo siamo immaginato, mentre era in vita, oppure vale ad impe¬ 
dire che « nella descrizione di avvenimenti storici , si insinuino , 
« passino ai posteri errori e leggende che più tardi non è troppo 
« facile rettificare » (p. 397). 

Ma in tutta la storia del 70 71 ora pubblicata, non siamo nel caso, 
$ssa nulla cambia alla fisonomia storica del Molke, nulla rettifica, nulla 
togITe, nulla aggiunge. 

L,a necessità che gli ordini per la guerra sieno già pronti in tempo 
di pace in ^tuttì i loro particolari, che non si può muovere e concen¬ 
trare grossi eserciti . se non sono completati, che i piani di una guerra 
devono limitarsi al primo urto delle masse nemiche, che Y iniziativa di 
tutti è indispensabile pel successo comune, che il cameratismo de'capi 
è arra di vittoria, questa e altre massime che balzano fuori a scatti 
dal libro di Moltke sono cose che da venti anni si vanno ripetendo o 
se si vuole anche esagerando in tutte le scuole militari d’ Europa e che 
emergono ^appunto dalla Relazione ufficiale dello Stato Maggiore te¬ 
desco. 

Forse, quando il vecchio maresciallo già quasi estraneo alla carica 
di Capo dello Stato Maggiore, e già malfermo in salute, scriveva i suoi 
ricordi, lavorando tre ore al giorno nella tranquilla residenza di Crei- 
sau, non aveva che uno scopo intimo, quello cioè di riandare collo 
stanco pensiero ed in tutti i minimi particolari l’epopea famosa, alla 
quale aveva legato il suo nome. Quell’uomo di ferro ormai presso alla 
tomba ritrovava sè stesso rileggendo la primitiva relazione, ma vi si 
ritrovava frammisto a mille e mille; il corredarla di un riassunto, di 
un riepilogo, che mettesse in maggior luce la sua azione personale, i 
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suoi ordini, il suo pensiero gli sarà parso — ed era giusto — un com¬ 
plemento, un omaggio, al quale egli aveva diritto e che dovevasi 
porre in testa alle edizioni avvenire del resoconto ufficiale. 

. Ma in quanto al pubblico la quistione cambia. I militari non possono 
appagarsi di questo riassunto isolato, esso non può servire pei loro studi, 
giacché non è nè più nè meno, come si disse, che un indice irto di 
numeri. 

Questo indice varrà per cercare con più giustezza dati, nomi, cifre, 
ma presuppone un’ ampia conoscenza dei fatti. E lo storico, il critico, 
U filosofo, si soffermeranno, quasi indignati, davanti a queste affermazioni: 
« Tutto ciò che io ho scritto di relativo ai latti e che merita di essere 
« conservato giace nell’Archivio dello Stato Maggiore. I miei ricordi 
«personali stanno meglio sepolti con me » (Prefazione VII). 

« Ciò che si pubblica in ima storia di guerra è sempre apparec- 
« chiato dopo il successo: ma è un dovere di pietà e d’amor patrio il 
« non distruggere certi prestigi, che collegano le vittorie della nostra 
« armata a determinati- personaggi » (prefazione Vili). 

Alcuni hanno creduto di scorgere in queste parole un severo mo¬ 
nito ai cercatori appassionati di pettegolezzi e di fatterelli da farsa che 
sono lieti di poter sempre concludere « Non v’ è grande uomo per il 
proprio cameriere ». - 

Ma qui con buona pace di tutti si tratta di ben altro, si tratta del 
confezionamento della storia ad ùso e consumo di interessi e di istitu¬ 
zioni presenti. Questi interessi e queste istituzioni saranno cose sante e 
perfette, ma appunto per questo non devono aver bisogno che innanzi 
a loro si menomi la rigida verità della storia. Ciò significherebbe de¬ 
fraudare i futuri a beneficio dei presenti. 

Resta la massa dei dilettanti, dei lettori superficiali, ma costoro — 
ce lo perdonino gli editori — costoro massime se non sono tedeschi, ca¬ 
scheranno dal sonno dopo venti pagine! E ciò sia detto senza offesa per 
nessuno. 

Questa parte di pubblico nella descrizione delle guerre e delle bat¬ 
taglie vuole il pittoresco, T episodio caratteristico, vuole le emozioni, 
quasi sentisse ancora il rombo de’ cannoni, l’urlo de’ combattenti. Que' 
sta parte di pubblico scorrerà avidamente le opere del Thiers, sentirà 
fremiti ed ire magnanime leggendo le Memorie di Sant’Elena, ma avrà 
la mente vuota, il cuore muto, dopo aver meditata l’opera di Moltke. 
m pubblico non può seguire l’astratto tecnicismo delle battaglie ma 
solo afferra il concetto e lo spirito che le guida. Ciò o non risalta o 
manca affatto nel caso attuale. 
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Il quale infine altro non è che un giuoco di domino che non finisoe 
mai: variano i numeri, ma sono sempre gli stessi pezzi, gli stessi giuo- 
catori, la stessa tavola sulla quale la partita si svolge silenziosa, senza 
palpiti, senza novità inattese. 

Son corpi d’armata che passano fiumi, regioni, città, le mille volte 
citato, sono divisioni non distinte che da segni arabici che si schierano, 
brigate che si avanzano, sempre collo stesso moto automatico, combat¬ 
tenti che si urtano sempre ad un modo, battaglie che finiscono sempre 
ad una maniera. Si contano i morti, i francesi si ritirano, i prussiani 
avanzano, e si procede al capitolo seguente. 

Questa narrazione monotona, uniforme, incolore, ammazzerebbe un 
bove, e non può a meno in certi punti che ritornare sgradita anche ad 
orecchie italiane. 

Là ove con rammarico si dice « che non è più V ambizione dei 
principi , sono le aspirazioni dei popoli che mettono a repentaglio 
la pace » si ha come l’aria di far un rimprovero al popolo italiano di 
aver voluta la guerra per la propria unità. 

L’asserire che « si troverà più spesso devoto alla pace un capo 
dello Stato, che non un assemblea di saggi » è un far torto a tutto 
il diritto pubblico moderno, è asserire cosa non conforme al vero e 
mettere in dubbio tutto il progresso; del resto più innanzi avremo la 
occasione di trovare l’illustre condottiero in contraddizione con sè stesso. 

Un poteiite è devoto alla pace solo quando a forza di prepotenze 
ha spogliato i popoli confinanti, un’ assemblea di saggi vuole la guerra 
quando la nazione è seria, o deve insorgere per rivendicare il suo dritto. 

Il Maresciallo non si è certamente spogliato delle sue antipatie, pur 
volendo accostarsi allo stile di Tacito! 

A pagina 354, parlando dei combattimenti di Digione, esso ha come 
un sacro orrore del nome di Garibaldi. Lo pronunzia cosi alla sfuggita 
e lo fa precedere da un aggettivo « generale ». 

Proprio cosi, fra due virgolette, quasi volesse dire io lo chiamo 
« generale » tanto perchè un appellativo bisogna pur dare a questo 
avventuriere italiano ma, se stesse in me, generale non lo chiamerei 
davvero ! 

Il periodo più lungo die riguarda personalmente il nostro eroe è 
il seguente: 

«Garibaldi si limitò ad"osservare dall’altura presso Messigny i di- 
« staccamenti di ricognizione, che gli muovevano incontro, e ritornò poi 
4L colle sue truppe a Digione fra i suoni della Marsigliese , » 

Noi citiamo, ed almeno per questa volta vogliamo anche noi imitare 
Tacito, anzi sorpassarlo. Silenzio! 
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L’opera ha un pregio perche Moltke l’ha compilata,, ed in ogni sua 
frase si cerca di ricostituire un pensiero che lo scrittore ha nascosto. 
Il più delle volte lo si indovina, e perchè? Perchè tutti conosciamo il 
Maresciallo. Il che vai quanto dire che questo suo lavoro non era ne¬ 
cessario alla sua faina e che preso isolatamente è un enigma. Noi col¬ 
l’autore comprendiamo il libro, mentre è il libro che dovrebbe farci com¬ 
prendere l’autore. 

Come d’un classico artista acquistali valore anche le opere compiute 
al declinare della sua carriera, cosi deve essere considerata la storia 
presente. Unita a tutti gli scritti di Moltke essa lo completa nella fase 
ultima della sua esistenza; disgiunta dalla collezione, essa non può avere 
che uno scarso pregio militare e letterario. 

Citeremo qualche esempio, facendo grazia al traduttore degli errori 
di stile e di tecnicismo, nei quali spesse volte è caduto. 

Siamo al 2 gennaio. 

« Il generale Faidherbe aveva raccolte le sue truppe dai quartieri 
« di riposo a sud di Arras, dietro la Scarpe, e iniziata la marcia il 2 
4L gennaio. Egli si avanzò col XXII corpo, per Bucquoy, a liberare Pé- 
4i ronne. Del primo di quei corpi, la Divisione Derrov r a costringeva già 
4L alle 10 1\2 la 3 a Divisione di cavalleria e i battaglioni ad essa asse- 
4Lgnati della 32 a brigata alla ritirata verso Miraumont, ma li inseguì 
4L soltanto sino a Achiiet le Petit. 

4L L’altra divisione, sotto il generale Bessol, si era avanzata soltanto 
4L sul pomeriggio verso Achiet le Grand. Colà due compagnie del 68°, 
4L alcuni usseri e due cannoni resistettero per varie ore, ritirandosi sol- 
4L tanto la sera verso Avesnes. I francesi non li seguirono ma colloca- 
4L rono avamposti presso Bilmcourt. 

4L La divisione Payen presso Béhagnies si era spiegata sulla strada 
4L maestra e aveva aperto il fuoco delle sue batterie contro Sapignies, 
4L ove però il generale Strubberg raccolse cinque battaglioni. Questi re- 
4L sistettero all’attacco, penetrarono alle 2, con rapido slancio, in Beha- 
«gnies, fecero 240 prigionieri e misero il villaggio in istato di difesa. 
4L II nemico si ritirò verso Ervillers, dove si schierò un’altra volta, ma 
«non intraprese verun altro attacco. 

« L’altra divisione del suo XXIII corpo, consistente in guardie na- 
« rionali mobilizzate sotto il generale Robin si era ripiegata a sinistra 
«su Mory. Soltanto un battaglione ed uno squadrone di usseri potè- 
«rono fronteggiarla; ma collo schierarsi in linea estesa sulle colline 
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« presso Beugnàtre riuscirono a nascondere all'avversario la loro debo- 
« lezza. Questo si mosse colle sue truppe qua e là, appostò anche del- 
«l'artiglieria, ma intralasciò qualunque attacco e rimase presso Mory. 

« Per la notte la 30 a brigata e la 3 a divisione di cavalleria si rac 
« colsero intorno Bapaume. La 29 a brigata occupò i prossimi villaggi a 
« destra e a sinistra della strada di Arras. » 

Quanti lettori si sono accorti che questa è la descrizione di un com¬ 
battimento, molto importante, preludio delle battaglia di Bapaume. l’uno 
e l'altra pèrduta dai Prussiani? 

Ma dove, in tutta questa descrizione, appare il concetto del Gene¬ 
rale Faidfierbe o del duce tedesco? Perchè non sussiste alcun legame 
fra le truppe francesi? Per quali ragioni mentre la Divisione Derrova 
alle 10 lj2 già ha combattuto e vinto, la Divisione Bessol non muove 
^ . che dopo il mezzogiorno? Per quali accidentalità di terreno, di ordini, 
o di valore, si spiega che quest’ultima Divisione si arresta innanzi a 
forze insignificanti? / 

Quali idee tedeschi e francesi dovettero farsi di questo combattimento? 

Tali ed altre mille domande sorgono nella mente del lettore, ma 
tutte, senza l'aiuto di altri documenti rimangono insolute. 

Quest’arido accenno delle operazioni del 2 gennaio non è quindi 
come accennammo, che un indice, e tutta Doperà è, precisamente, simile 
- allo squarcio che abbiamo riportato. 

Chi non rammenta la fase tetra, pietosa, tragica dell’ultima resi¬ 
stenza nell’interno di Le Bourget? Essa inspirò il carme gentile del 
poeta e lo tele de' migliori pittori, ad esso si riferiscono mille episodi 
di strazio e non sono, dopo ventanni, asciutte ancora le lagrime che 
ha fatto versare. 

Il Maresciallo cosi ne parla: 

.*■ s « Quantunque ora, alle 11, tutte e tre le colonne d’attacco si des- 
« sero la mano nelTinterno di Le Bourget, il nemico continuò la lotta 
« nelle singole case e nei giardini con crescente accanimento, sin nelle 
« ore del pomeriggio, mentre tutti i forti della fronte Nord di Parigi 
« tempestavano il luogo colle loro granate. Soltanto al tocco e mezzo 
« le truppe d’attacco poterono esser richiamate, a compagnie, nei 
« loro quartieri. Due battaglioni rimasero quind’innanzi di presidio a 
« Le Bourget. 

« La resistenza disperata dei francesi provò quanta importanza essi 
« attribuissero a quel posto. Alla 2 a divisione della Guardia la vittoria 
« costò 500 uomini. La perdita del nemico non è nota, ma gli furon 
« fatti oltre 1200 prigionieri ». 
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Sembra che per scrivere cosi non basti esser Tacito, bisogna esser 
anche tedesco. 

Ci si dirà forse che il Maresciallo non si occupa che dei fatti e non 
cura lambiente; sarà, ma allora il suo editore ed erede non doveva 
fargli dire a proposito della Relazione dello Stato Maggiore più volte 
citata € che essa è scritta troppo tecnicamente per la gran massa dei 
lettori ». Cambiate i numeri ed i nomi e la precitata descrizione si adat¬ 
terà a tutte le possibili ed immaginabili rese di villaggio. 

Non è però inopportuno il rilevare come il Maresciallo abbia attri¬ 
buito una importanza molto più grande alla resistenza organizzata da 
Gambetta di quella che le vorrebbero attribuire molti grandi guerrieri 
della giornata. 

Mentre un centinaio di pagine sono dedicate all’esercito delHmpera- 
tore, 300 si riferiscono alla guerra impegnata contro le truppe improv¬ 
visate dalla Difesa Nazionale. Contro quello furono date 8 battaglie, 
contro queste 12 e non tutte felici, nessuna decisiva! 

Preziosa poi è la constatazione che la guerra fu mossa « contro 
VImpero » e non fu che quando si vide sorgere tutto il paese in armi 
che si diresse « anche contro le popolazioni . » Noi regaliamo queste 
osservazioni a chi non ama tener conto in guerra dei fattori morali ed 
a quelli che sostengono che i tedeschi nel 70 avevano « uno scopo di 
liberazione territoriale ». 


III. 

Per me la parte più interessante di questa pubblicazione la trovo... 
dove non si parla della guerra franco prussiana. 

Il capitolo relativo a Sadowa è veramente interessante e se tutto il 
libro avesse l’originalità di quest’ultima parte, Moltke sarebbe balzato 
fuori dal suo scritto con tutte le forme mastodontiche del suo carattere 
e della sua persona. 

In quel capitolo non è solo il Maresciallo che vi si rispecchia, ma 
tutto un ordine di idee ignoto alla razza italiana. 

Mentre abbiamo udito lo scrittore a pagina 2 dire che 4 Le grandi 
lotte degli ultimi tempi sono scoppiate ad onta ed a dispetto dei re¬ 
gnanti » ecco che a pagina 405 si tradisce e sorte in queste scultoree 
parole : 

« La guerra del 1866 non sorse dal bisogno di difendersi contro una 
4 minaccia alla propria esistenza, nè fu provocata dalla pubblica opi- 
4 nione, o dalla voce del popolo: essa era una lotta riconosciuta neces- 
a saria dal gabinetto, da lungo tempo voluta e tranquillamente prepa- 
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« rata, non già per conquista di provincie, per allargamento di territorio, 
« o per altro vantaggio materiale, ma per un bene ideale, la posizione 
« come potenza ! » 

Bené ideale! Noi sotto il sole d’Italia abbiamo difficoltà a compren¬ 
dere un siffatto ideale: esso sorte proprio tutto d’un pezzo dalle nebbie 
del Nord ed è cupo come Lutero. 

Noi, nel pensier nostro, sposammo l'idealità, che vuol dir vita ed 
amòre, agli orrori della battaglia solo perche la battaglia, il massacro, 
era l’unica via aperta per scuotere il giogo straniero, sì che il poeta 
infiammandoci alla lotta potè cantare: Ripcissin l'Alpe e tornerem 
fratelli! 

Per altri invece ideale vuol dire imperio assoluto, vuol dire ragione 
soffocata e forza trionfante, bruta ! E questo ideale sorge e lo si acca¬ 
rezza tranquillamente: il pensiero delle morti, del sangue, non ne di¬ 
stoglie l'intelletto inorridito, anzi esso si compiace. Il popolo è libero 
e vuole la pace, nessuna terra nazionale sta s;)tto il dominio straniero, 
nessuna necessità materiale e morale fa correre la mano alla spada.... 
Eppure il governo prepara tranquillamente la guerra, con lei scherza 
come fa il gattino con una pallottola di carta, a lei tiene volti gli sguardi 
amorosi, perchè pel gabinetto prussiano l’ideale consiste in che un elet¬ 
tore tedesco pervenga Imperatore d’Àllemagna. 

Strano questo concetto che dilaga in un uomo come Moltke. il quale 
privatamente disdegna ogni pompa ed ha un sentire da fanciullo, de¬ 
licatissimo. Egli amò con una forza che in Dante non avrebbe potuto 
essere maggiore; l’amor suo rimase avvinto alla donna che gli aveva 
commosso il cuore, anche quando essa era già scesa nella tomba, ed è 
fama che rifiutando le generose esibizioni deirimperatore Guglielmo 
se ne schermisse col dire : Maestà ogni mio bene giace sotto poche zolle 
di terra! 

Certamente per gittare le fondamenta ad una Nazione che deve sor- 
gere e dominare là ove sono preesistenti forze e poteri, occorrono uo¬ 
mini della tempra di Molke; essi sono come i macigni: più pesano e più 
possono sostenere; ma il succedersi degli anni e delle tempeste, il rinno¬ 
varsi delle generazioni, rincalzare del progresso nè li smuove, nè li fa 
cambiare di forma. 

Caratteristico è questo episodio. Moltke col conte Wartensleben at¬ 
traversando il terreno dell’8 a divisione « ammira la tranquillità di un 
« bue colossale il quale si avanzava incurante dei proiettili e deciso ad 
« aprirsi un varco traverso la posizione nemica. » 

Questo ricordo, che brilla ancora nella mente dopo 25 anni del fatto,. 
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e che ruba il posto a chi sa quanti altri terribili e pietosi concorda per¬ 
fettamente coll’uomo che studiamo. 

La mole ! la materia che sopraffa il genio e schiaccia comunque 
dagia, la volontà tenace, che poco ragiona, e procede imperterrita verso 
l’obbiettivo: la forza viva, (1|2 MV 2 ) cioè il prodotto che si può, in 
mancanza di velocità, di prontezza, di slancio ingrandire egualmente con 
un eccesso di massa, tutte queste erano idee che dovettero attraversare 
la mente del guerriero teutonico all’apparizione di quel bue, masso ma¬ 
teriale semovente per forza d’inerzia, là ove tutte le passioni si agita¬ 
vano, tutti i pensieri erano in tumulto. 

Ma mentre il Maresciallo si compiace di tali riminiscenze, la mia 
memoria corre alla mummia di Sesostri, un altro potente, un idealista 
adoratore del bue Api, e che ad un bene ideale sacrificava migliaia e 
migliaia di schiavi. Ed il cranio, le forme di questi mi sembrano ab¬ 
biano strane analogie col cranio e le forme di quello, quantunque l’uno 
sia diviso dall’altro dall’età delle Piramidi. 

Giulivo è anche questo periodo: 

« Noi (Moltke e Re Guglielmo) galoppavamo allegramente traverso 
« il campo di battaglia, senza badar molto agli orrori ch’esso ci of- 
« friva (pag. 404). » 

E più oltre: « Ri viveri si prese naturalmente ciò che si trovò, pro- 
« babilmente anche il mio bue errante » (sempre fisso però e forse com¬ 
pianto nel pensier del Duce!). 

« Si sentivano le grida di spavento.... » ecco l'uomo che si svela in¬ 
nanzi allo strazio dell'uomo, dirà qualche signora spasimante, mai pii!.... 
« di spavento dei majali e delle oche: ma necessità non ha legge, e le 
« colonne delle sussistenze non potevano naturalmente essere sul posto.» 

E con questa visione di majali e di oche termina il racconto della 
battaglia. Anche Omero finiva sempre col mettere a tavola i propri eroi. 
Zola sarà contento. 

Ogni altro si sarebbe dato alla gioja, avrebbe sciolto un inno alla 
Vittoria, ma no, Moltke sa che il segreto del suo genio sta nel mec¬ 
canismo, nell’ordine assoluto e che questo non soffre eccezioni; egli di¬ 
sgiunto dalle sue carte, dai suoi compassi, dal suo memoriale, si sente 
menomato, non ha più fiducia in se stesso e quindi come se nulla fosse, 
come si trattasse di una esercitazione finita bene e non di un Impero 
sorto da un mare di sangue, egli con due ufficiali rifà cinque miglia 
(37 chilometri) a cavallo « per arrivare a Gitschin dove si trovavano 
« gli uffici. » 

E qui un’ultima citazione di ciò che leggesi a pagina 403. « Qualche 
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« dubbio sull’esito della battaglia poteva sorgere presso qualcuno; forse 
« anche nell’animo del Principe di Bismarck quando mi offrì la sua busta 
«r fli sigari. Come seppi più tardi egli aveva preso per un buon segno 
** che io, fra due sigari, avevo scelto, a sangue freddo, il migliore. » 

Siamo evidentemente in paesi e fra costumanze diverse dalle nostre. 
Non si fanno complimenti a sangue freddo fra tedeschi ! 

Presso qualche sentimentale cavalier latino, sarebbe stato indizio di 
buona fortuna lo scorgere in chi doveva scegliere il sigaro, il tatto di 
lasciare il migliore per l’amico offerente, ma questi sono isterismi non 
ovunque ammessi. 

* 'Abbiamo cosi scorso per sommi capi un libro offerto al pubblico, forse 
con eccessivo apparato, sì che non è impossibile nasca qualche delu¬ 
sione per gli editori. 

Ma Moltke resta qual’ è: un colosso. Esso ha tale venerazione presso 
il popolo tedesco e tale rispetto presso tutti che nulla potrebbe cam¬ 
biare l’aureola immortale che contorna il suo nome: simile ad Epami¬ 
nonda lascia figlie imperiture e cardie di allori. 

Innanzi a lui ci inchiniamo come davanti ad un uomo che, quasi 
tirannico esteriormente, nudrì nella cerchia gelosa della famiglia sensi 
delicatissimi, ci inchiniamo perchè il carattere, il genio, l’amore della 
patria comunque sentito a tutti s’impone. Ma i suoi ideali non sono i 
nostri, la sua logica più che severa ci sembra spietata, le sue conse¬ 
guenze tali che se veritiere meriterebbero che l’umanità finisse domani. 
Nessuno può accettare quelle teorie che, germogliate nel cerebro di 
Armino, sembra che per lunga serie di lombi misteriosi si siano tra¬ 
sfuse e rafforzate nella mente del vincitore di Sadowa e di Sedan. Ma 
al grido suo di guerriero: La forza è il migliore dei diritti, risponde 
il grido d’un altro guerriero, quello che a Pigione strappò l’unica ban¬ 
diera che Moltke abbia perduta: il diritto è la migliore delle forze! 

E, dopo tutto, noi, sebbene con poca speranza, facciamo voti che il 
pubblico nostro legga la storia precitata, sebbene la sua pubblicazione 
ci sembri prematura e tendente ad inacerbire ferite ancora non chiuse, 
perchè siamo certi che quel libro germanico ci coiisolerà di essere 
italiani. 

Fortunato Marazzi. 
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A proposito della “ Politica degli Ateniesi „ di Aristotele 


Era mio ardente desiderio che il prof. U. Wilamowitz-Moellendorff, 
dell’università di Gottinga, e senza dubbio il più eminente dei filologi 
tedeschi — filologi come T intendeva Wolff, non G. Hermann — intratte¬ 
nesse nella Cultura il pubblico colto italiano del libro di Aristotele recen¬ 
temente scoperto con quella autorevole competenza e con quell’elegan- 
tissimo stile, che tutto devono riconoscergli. L’illustre uomo ha declinato 
il mio invito, con una lettera, la quale mostra l’unghie del leone, e 
contiene indicazioni e suggerimenti, che meritano di essere conósciuti. 
Gli chiesi quindi il permesso di pubblicarla, ed egli gentilmente melo 
concesse: di che gli rendo anche in questo luogo le maggiori grazie 
possibili. Auguriamo che le sue parole tanto suggestive non vadano per¬ 
dute del tutto: e che altri faccia per la nostra gente coìta un lavoro 
altrettanto utile quanto per la gente dotta fu quello del De Sanctis, 
pubblicato nella Rivista filologica classica . 

D. Fr. M. Pasanisi. 

Pregiatissimo Signore , 

Per quanto lusinghiera mi giunga la sua offerta, per quanto viva¬ 
mente debba ringraziarla della favorevole opinione che Ella ha del mio 
valore letterario, per quanto attraente mi riuscirebbe il parlare d’Ari¬ 
stotele ad un pubblico italiano ; ciò nonpertanto debbo declinare il suo 
invito, perchè, a prescindere da tutto il resto, io ho sempre evitato di 
scrivere a tal modo ; e proprio in occasione del nuovo libro d’Aristotele, 
pregato da molte riviste tedesche di farne la recensione, ho sempre 
risposto di no. Inoltre avendo già annunciato un libro, al quale lavoro 
e nel quale l’opera aristotelica troverà il suo posto tanto dal punto di 
vista letterario quanto da quello storico, mi spiace di cogliere i frutti 
immaturi. 

Per un italiano l’argomento deve essere di certo attraente in modo 
speciale. Giacché il primo libro moderno sulla costituzione ateniese lo 
ha scritto Carlo Sigoni e non è senza piacere il confrontarlo. E quanto 
sia fecondo il confrontare con Aristotile il Macchia velli, e non solo il 
Principe o i Discorsi, ma benanche la Storia fiorentina, sono solito a 
indicarlo da molto tempo a’ miei scolari : là giace il sostrato del ragio¬ 
namento politico, per cui la Grecia del IV secolo e l’Italia del prin¬ 
cipio del Cinquecento s’assomigliano in un modo sorprendente. E quest* 
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paralleli non ha trascurato di esaminare l’unico dotto, che finora si sia 
espresso sul nuovo scritto con vera cognizione di causa e insieme con 
criterio storico-politico, Rodolfo Scholl (nel supplemento alla Munchener 
Attgemeine Zeitung , pubblicato anche separatamente). Certamente quello 
che non è stato detto è questo, che la nuova scoperta distrugge le ri- 
costruzioni storiche del moderno liberalismo dottrinario ; e Franz Riihl 
solo per questo ha preteso dichiarare il libro non genuino, giacché egli 
è un radicale fanatico. 

Dai pensieri, che esprimo, Ella scorge benissimo che non senza dif¬ 
ficoltà mi sono deciso a rifiutare il suo invito, ma per me vale il prin- 
cipiis obsta. 

Scrivo tedesco, perchè Ella lo intende, ed io in teoria e in pratica 
seguo la massima che ognuno debba scrivere nella sua lingua materna 
e intendere quella degli altri. Cosi anche desidero di essere trattato. 
L’italiana specialmente è la lingua che amo dalla mia infanzia — quan¬ 
tunque non ardisca facilmente di scriverla. 

Sperando ch’Ella voglia riconoscere le ragioni del mio rifiuto e 
ripetendole le espressioni della più sentita gratitudine per il suo in 
vito, le rinnovo l’espressione della più perfetta stima e mi creda suo 
devotissimo 

Ulrico Wilamowitz Moellendorff. 

Gottinga , 25 settembre 1891. 


LA MAGISTRATURA IN ITALIA 


Accade ogni volta che in Italia si dibattono processi clamorosi, spe¬ 
cialmente se attinenti in qualche modo alla politica, di sentire deplorare 
la debolezza se non l’incapacità della magistratura ; sempre poi quando 
la pubblica opinione ha ragione di occuparsi dei tribunali si ode lamen¬ 
tare l’imperfezione e la negligenza delle istruttorie, la teatralità dei 
dibattimenti, gli arbitrii che si fanno ogni giorno maggiori delle difese, 
i lunghi intervalli tra il delitto e il dibattimento, ecc., ecc. E questo 
pèr quanto riguarda la giustizia penale ; chè pei* la giustizia civile mag¬ 
giori inconvenienti, sebbene meno appariscenti, si lamentano e lo sa 
chiunque ha pratica di tribunali e di cause. 

Non è nostra intenzione, e non ci sarebbe possibile, di trattare a 
fondo l’argomento che si attiene all’ordinamento della magistratura nel 
nostro paese, solo vogliamo fare alcune osservazioni in proposito che 
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serviranno, se non altro, a chiarire alcune cause dei mali presenti e la 
via da prendere per apprestare a questi rimedii. 

Anzitutto non è solo l’Italia che si trovi in tali condizioni; tutti, 
più o meno, i paesi che hanno governi liberi soffrono dello stesso male, 
compresa l’Inghilterra, del cui ordinamento giudiziario molti nel con¬ 
tinente europeo si professano ammiratori senza curare i lamenti e 1$ 
proteste che desta fra coloro che di esso debbono servirsi. E se dal 
tempo presente risaliamo al passato, troveremo quasi generalmente che 
gli ordini giudiziarii non si sono perfezionati insieme agli ordini politici, 
che anzi si direbbe abbiano seguito una via inversa, sì che i popoli 
antichi, appena arrivati al pieno sviluppo della loro libertà politica si 
trovarono mancanti di quella suprema garanzia della libertà' che è la 
giustizia. 

E noi in Italia ne abbiamo fatta esperienza che tutti ricordano. Le 
magistrature dei governi passati in generale erano buone, raccoglievano 
il fiore della gioventù ed esercitavano il loro ufficio senza lasciarsi in¬ 
timorire dai governi tirannici, che erano costretti a rispettarle. I giu- 
dizi statarli, i tribunali eccezionali, le procedure nuove a cui ricorre¬ 
vano quei governi con tanta frequenza provano appunto la bontà e la 
integrità della magistratura ordinaria. Certamente anche fra quei ma¬ 
gistrati v’erano strumenti vili e abbietti di tirannia, ma essi erano guar¬ 
dati con ribrezzo, anche se posti in alto grado, dagli altri, si che spesso 
il Governo che di loro si era sonito, per toglierli da una posizione 
intollerabile, doveva trasferirli in altri rami della pubblica amministra¬ 
zione. Anche adesso i migliori magistrati delle nostre Corti provengono 
dalle magistrature dei governi passati, sì che si può dire che la nuova 
Italia viva ancora dopo 30 anni, per rispetto alla giustizia, (fi quanto i 
governi, sulle cui rovine è sorta, avevano preparato. 

Ora perchè i regimi liberi sono così poco propizii alla giustizia, sì 
che le loro magistrature debbano ritenersi inferiori a quelle dei regimi 
assoluti? Prima di tutto ci preme osservare che noi con quanto abbiamo 
detto sin qui non abbiamo inteso di stabilire una legge ma solo di con 
statare un fatto, e quindi siamo ben lungi dal credere termini incon¬ 
ciliabili; libertà politica e giustizia. Premessa questa dichiarazione, di¬ 
remo che nei governi assoluti la posizione più alta e più libera è quella 
del magistrato, quindi ad essa aspirano i migliori, mentre nei governi 
liberi molte altre carriere vi sono, più appariscenti anche, che attirano 
i giovani valorosi e d’ingegno, perciò la magistratura non è piu sola 
a reclutare o quasi, ma trova concorrenti che in qualche modo su di 
lei si avvantaggiano. 
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Inoltre, per restringere il nostro discorso alla curia, noi governi 
assoluti i magistrati sopravanzano gli avvocati, nei governi liberi suc¬ 
cede il contrario, quindi nei primi si attua, per così dire, una corrente 
che porta i migliori fra gli avvocati nelle file della magistratura, nei 
secondi o non v’è corrente di alcun genere o piuttosto esiste in senso 
contrario. Nei governi assoluti il momento piu importante (Jel giudizio 
è la sentenza, nei liberi è il dibattimento; il pubblico nei primi guarda 
il magistrato, nei secondi, l'avvocato che nel sistema dell'oralità occupa 
tutta la scena, si che la sentenza, molte volte per chi non è interes¬ 
sato, appare un episodio di secondaria importanza. 

Inoltre nei governi liberi, le forme della giustizia sono ordinate in 
guisa da dar risalto a chi sta in faccia al giudice, non al giudice stesso, 
mentre il contrario accade nei governi assoluti. Da ultimo si potrebbe 
anche osservare che mentre in questi la sovranità, per essere e appa¬ 
rire concentrata, si trasmette intera nel giudice che la rappresenta, 
nei primi essendo divisa fra diversi organi e in qualche guisa emanante 
dal basso, non si riflette tutta in chi sta in alto come il giudice, ma 
qualche po’ sembra mostrarsi in chi sta in basso come l’avvocato e il 
pubblico. 

Si potrebbe anche osservare che essendo ora la codificazione com¬ 
pleta, rufficio del magistrato è diminuito in dignità perche meno diffì¬ 
cile, almeno in apparenza, mentre l’ufficio dell’avvocato è rimasto qua¬ 
lora perchè l’obbligo di essere partigiano gli fa guadagnare nell’opinione 
generale quello che la legge più chiara ed esplicita poteva fargli 
perdere. 

Per queste ragioni e per,altre che sarebbe troppo lungo svolgere 
qui l’ufficio del magistrato negli Stati liberi moderni è di tanto dimi¬ 
nuito di quanto è cresciuto l’ufficio dell'avvocato e sta proprio in ciò 
la decadenza della magistratura. Tutte le ragioni che possono addursi 
a spiegarla si riducono a questa e tutta la questione si può concentrare 
in questi termini: trovar modo di crescere importanza e lustro al - 
l'ufficio del magistrato si che questo non abbia a scapitare di fronte 
a quello dell'avvocato. 

Diminuire direttamente l’ufficio dell’avvocato è molto difficile, sia 
perchè la sua importanza è congiunta in modo più stretto di quello che 
si pensi agli ordinamenti liberi moderni, sia perchè essa è troppo insita 
nella natura della società moderna perchè si possa agevolmente sra¬ 
dicare. 

Piuttosto indirettamente si potrebbe riuscire al medesimo effetto 
rompendo bruscamente le consuetudini e le leggi che fanno dei curiali 
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un ceto a parte nella società, con un organismo e una rappresentanza 
loro propria. Nè i medici, nè gl’ingegneri hanno questi organismi, e 
nemmeno i commercianti, inquantochè le Camere di Commercio sono 
ordinate con tutt’altre forme e a tutt’altro scopo. I Consigli dettor- 
dine e di disciplina costituiscono vere e proprie corporazioni simili a 
quelle che nel medio evo univano le arti e i mestieri, e se non produ¬ 
cono effetti molto cattivi, all’infuori di quello già accennato di crescere 
cioè importanza al ceto curiale, lo si deve alla debolezza della nostra 
vita sociale. 

Sciolti i Consigli dettordine e di disciplina , trasferiti i poteri di 
questi, perciò che riguarda la sorveglianza sull’esercizio professionale, 
*ei collegi giudiziarii, un’altra riforma potrebbe farsi e, cioè, si potrebbe 
abolire, in materia civile, l’obbligo dell’assistenza del procuratore e 
l’avvocato, permettendo alle parti di comparire personalmente a difen¬ 
dere la loro causa sempre quando o l’una od ambedue non fossero in 
istato di minorità o di incapacità giuridica, o non si trattasse di corpi 
morali, ecc. Inoltre si potrebbe facilita re l’accesso in giudizio alle parti 
non munite di rappresentante legale, lasciando in loro arbitrio di fare 
o no la discussione orale, la quale di regola serve in materia civile solo 
a solleticare la vanità degli avvocati. 

In materia penale non si potrebbe togliere cosi facilmente, come in 
materia civile, l’assistenza obbligatoria del difensore, a meno che non 
si procedesse ad una riforma più radicale ancora quale sarebbe l’abo¬ 
lizione del pubblico ministero nei dibattimenti penali. I quali ora assu¬ 
mono l’aspetto di duelli fra l’oratore della legge e i difensori, duello 
troppe volte e per troppe ragioni ineguale. Posto il difensore di fronte 
al giudice, diverrebbe più che l’avvocato classicamente rettorico il con¬ 
sigliere, il pey'ito dell’imputato, la sua parte sarebbe più modesta ma 
altrettanto efficace che ora. Mentre poi tolta la teatralità del dibattito 
riuscirebbe più facile al giudice di tenere a freno la difesa, sia nei suoi 
atti, sia nei suoi discorsi. 

Per ciò che riguarda poi direttamente la magistratura, faremo os¬ 
servare che la principale causa intima , per così dire, della sua deca¬ 
denza sta nella cosidetta carriera. La gerarchia dei tribunali e degli 
ufficii è inevitabile nello Stato moderno, ma anche fonte di gravi mali, 
sopratutto è esiziale nella magistratura, quando porti con sè la neces¬ 
sità della carriera. I giudici inferiori, che son poi quelli immediatamente 
a contatto delle popolazioni, non saranno mai rispettati fino a tanto che 
si saprà dover essi fare una lunga sequela di promozioni e di traslochi. 
Di fronte a loro qualunque avvocato si sentirà superiore, che se poi 
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quest’avvocato ha una posizione sociale o politica assicurata, la diffe¬ 
renza sarà sempre maggiore. Noi abbiamo stabilita l’ inamovibilità, ma 
perchè questa sia efficace occorre abolire la carriera . Come riuscire 
a ciò, data la necessità, per noi incontestabile, della gerarchia? Cre¬ 
diamo che il problema sia principalmente economico. I nove decimi dei 
magistrati inferiori rinunziarebbero ben volentieri ad ogni promozione 
quando fossero sicuri di godere, oltre airinamovibilità d’ uno stipendio 
che permettesse loro di vivere modestamente. Se si arrivasse ad assi¬ 
curare ai pretori, dopo ad esempio dieci o dodici anni di servizio, lo 
stipendio attuale d’un presidente di tribunale, ben pochi fra essi cerche¬ 
rebbero di diventare giudici e così si dica degli altri gradi giudiziari^ 

Fissati i quadri, per cosi dire, delFordine giudiziario, il reclutamento 
sarebbe più facile e proficuo. Le nomine degli altri uffici potrebbero farsi, 
di regola fra le persone più eminenti della nazione alFinfuori dell’ ordine 
giudiziario, come ad esempio accade in Inghilterra, le nomine ai gradi 
intermedii potrebbero farsi e fra i giudici inferiori, ma senza ressa tu- 
multaria come ora, e fra il ceto curiale scelto, le nomine ai gradi in¬ 
feriori potrebbero avvenire con norme precise direttamente fra i gio¬ 
vani laureati in giurisprudenza, con un beninteso sistema di esami e 
di prove. 

Ma una riforma simile a questa abbastanza verrebbe a costar molto? 
Non crediamo, anzi siamo persuasi che consolidata in tal modo la po¬ 
sizione dei magistrati, si potrebbero fare innovazioni nei sistemi pro¬ 
cessuali e riduzioni nel personale superiore così ingenti, da permettere 
se non di realizzare un’economia su quello che spende attualmente lo 
Stato, almeno di non oltrepassare le cifre attuali del bilancio della giu¬ 
stizia. E questo c’ ingegneremo dimostrare in altra occasione. 

Domenico Zanichelli. 


RECENSIONI 


Neu entdeckte Frag mente Philos , von Paul Wendland. — Berlin, Reimer, 1891* 
in-8* p. 152. 

Gli studii sopra Filone sono in grande attività ora; ed a ragione; per¬ 
chè è autore di grande interesse, non tanto per sè, quanto per le attinenze 
sue, per il tempo in cui visse, per i riverberi di dottrine e di tradizioni 
anteriori nell’ingegno e negli scritti di lui. Il Wendland che si propone 
di fare oggetto delle sue cure lo scrittore Alessandrino, promette insieme 
con L. Horn, una edizione critica delle opere di quello, cui lo stesso edi- 
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tore Reimer darebbe opera io breve. Egli espone nella prefazione, quanta 
sia la preparazione già fatta e quanta ne resti a fare. 

La sua presente pubblicazione si compone di sei trattazioni. La prima 
partecipa la scoperta fatta da lui della parte mancante al capitolo terzo 
dello scritto di Filone che porta titolo: degli animali adoperati nelle ceri¬ 
monie sacre e quali sieno le specie dei sacrifica . Egli l’ha ritrovato nel Lau- 
renziano LXXXV, 10. Che una lacuna ci fosse, era chiaro. Il nuovo testo 
comincia a 240, 18 dell’edizione del Mangey, e a Ff. 222 r del ms. e con¬ 
tinua sino al § IV, 240 M. Filone vi ragiona di tutto quello che s’era pro¬ 
posto di dire al principio del capitolo terzo cioè a dire dei giorni, nei quali 
cadono i diversi sacrifìci ; il che nel testo attuale mancava. L’aggiunta, che 
ocpupa un tre pagine del libro, è accompagnata da un largo commento cri¬ 
tico, in cui sono allegati i luoghi della Bibbia, usati da Filone e i luoghi 
paralleli più importanti degli altri suoi scritti. 

La seconda trattazione ci offre alcuni resti inediti dei due libri sull'eò- 
breeza , i quali fanno parte con altri del gran commentario allegorico della 
Oenesi. L’ A. indica dapprima le lacune, che vi si riconoscono, poi ne va 
riempendo parecchie, attingendo notizia del testo più completo da florilegi 
cristiani, esistenti principalmente nella Vaticana. Non ci sarebbe possibile 
qui di indicare le citazioni, colle quali egli riesce a colmare codeste lacune. 

La terza trattazione è di maggiore interesse. Procopio di Gaza, sofista 
cristiano del sesto secolo, ha scritto un commentario alla Genesi , nel quale, 
pubblicato in parte dal Mai, si riferisce a una sua maggiore opera di un 
commentario all’ Ottateuco. In questo egli estraeva e citava da diversissimi 
autori dei passi, che metteva in fila l'un dietro l’altro e così dava uno dei 
primi modelli d’una Catena della quale ci resti qualche più precisa infor¬ 
mazione. Ora questa maggiore sua opera si deve per ora ritenere persa; e 
dalla minore, in cui gli autori non son citati, ci vien fuori naturalmente il 
problema a chi appartengano i passi citati in essa. Uno di tali autori fu 
certamente Filone, e il Wendland s’incammina molto bene e felicemente 
affare la scoperta dei luoghi che gli spettano. E quando nei libri attuali 
di Filone si trova bensì la traccia delle citazioni di Procopio, ma tale che 
paia Procopio non avere immediatamente attinto da essi, cerca se e quale 
scrittore intermedio vi sia stato tra i due. 

La quarta trattazione si mette per un sentiero additato dalla terza: 
cioè poiché Teodoreto deve avere anch'egli attinto da Filone ne cerca le 
relazioni. A parer suo, se intendo bene, Teodoreto avrebbe usato Filone di 
seconda mano e contentatosi di dirne il pensiero, mentre Procopio l’avrebbe 
trascritto alla lettera. Questa dimostrazione, che del resto è difficile, non 
pare del tutto convincente. 

Difatti la quarta trattazione che ha titolo : Filone ed Origene , Origene e 
Procopio, mostra che secondo l’A. Procopio non sia così costante nel me¬ 
todo che egli gli ascrive, giacché dice che Procopio talora cita passi di 
Filone in forma quasi genuina, originale ( unverflilschte originelle Gestalt) 
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talora riferisce soltanto i concetti di lui, raccorciati o allargati, e col con¬ 
futarli. A lui par questa una contraddizione: non sa persuadersi, come possa 
succedere così e chiama addirittura un procedimento siffatto una porcheria ; 
di dove gli nasce il bisogno di ricercare quale sia la fonte di dove Pro¬ 
copio tragga i concetti di Filone, quando non li comunica colle proprie 
parole di lui. Ora, per pover uomo die possa essere stato Procopio, non 
si può addirittura affermare, che questo processo sia così strano o riprove¬ 
vole, come appare all’A. Pu<^ succedere a chiunque di noi, quando di tra¬ 
scrivere le parole di un autore, quando di dirne soltanto il pensiero. Ad 
ogni modo l’effetto è buono, giacché PA. trae dalla sua censura è dal suo 
sospetto occasione a ricercare le relazioni tra Filone ed Origene, tra Ori- 
gene e Procopio. 

L’ultima trattazione ragiona della forma originaria dello scritto di Filone 
sui sagrifìci d’Abele e Caino. Tra gli scritti di Filone Pedizioni attuali ne 
hanno una intitolata del non accettare nel tempio la mercede della meretrice. 
Da sé solo non può stare. Il Gfròrer giudicò che facesse parte dello scritto 
delle leggi dipendenti dai dieci comandamenti : il Mangey ha creduto con 
più ragione che dovesse far parte dello scritto di Filone citato a principio, 
e che ciò fosse provato altresì dal testo di Filone che aveva Ambrosio. Il 
Wendland conforta questo parere con un’analisi molto accurata. 

La natura di questa rivista non ci permette di entrare in maggiori par¬ 
ticolari. Ci basta quindi di congratularci coll’acuto ed erndito scrittore e 
di aspettare la nuova edizione degli scritti filoniani, che ci lascia sperare. 

B. 

Carlomagtio nell arte cristiana. Saggio storico-critico di B. Làbanca. — Roma, Loe- 
scher, 1891, in-8, pag. 291. 

Gli storici del Cristianesimo finora si sono poco o nulla giovati dei mo¬ 
numenti, forse non numerosi ma tutti della massima importanza, che l’arte 
cristiana dei primi secoli ci ha tramandato. Invece, per questa via, che se 
non potrà condurre a resultati nuovi, pur gioverà a ordinare, a compren¬ 
der megjio e forse anche ad integrare quanto se ne sa, ha indirizzato gli 
studi* il Labanca. Egli ha compiuto un ampio lavoro, addirittura una sto¬ 
ria del cristianesimo nell’arte cristiana, della quale frattanto come saggio, 
pubblica questo libro intorno a Carlo Magno, studiato specialmente nei mo¬ 
numenti artistici dei secoli più vicini a lui. 

La figura di Carlo Magno non è di quelle che meno siano state con¬ 
siderate. Prima causa e della grandezza e della decadenza morale della 
Chiesa, il re Franco è stato studiato in tutti i molteplici aspetti, sotto 
i quali si presenta la sua persona e l’opera sua. Ma questo non è stato ab¬ 
bastanza osservato dagli storici, che cioè la tradizione di lui, allargatasi e 
propagatasi sotto due dei più importanti e gloriosi pontificati, ha lasciato 
traccio sensibilissime nelle immagini e nelle memorie figurate. Poco di ciò che 
l’arte cristiana ha rappresentato delle relazioni di Carlo Magno con Adriano I 
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ne resta ; il che non vnol dire che più numerose immagini dipinte o scolpite 
accompagnate da iscrizioni non abbiano potuto esistere, specialmente in 
Roma. Vi si prestavano meravigliosamente le geste del re: la sua vittoria 
clamorosa contro i Langobardi, la festosa accoglienza ch’ebbe in Roma, 
i molti e sontuosi donativi da lui offerti a parecchie chiese si di Roma, 
sì di tutta 1’Italia. Se non che i più di simili ricordi — e questo il 
Labanca giustamente osserva — devono aver soffietto l’opera demolitrice 
del tempo e degli uomini. Tuttavia nelle poche traccio relative a questa 
epoca, Carloraagno figura come fedele amico della Chiesa, piuttosto che 
nel carattere col quale venne figurato più tardi, e specialmente in un af¬ 
fresco, probabilmente del secolo nono, trovato nella Villa Medici e che ora 
si conserva nel museo cristiano della Biblioteca Vaticana. Qui egli ha il 
capo ricinto di diadema rotondo, particolare molto significante, perchè dap¬ 
presso i simboli accenna santità, e quindi manifesta piuttosto devozione 
della chiesa verso Carlomaguo che di Carloraagno verso la chiesa. Non è 
che un passo al modo col quale sarà rappresentato più tardi, sotto Leone III; 
del qual tempo rimane qualche mosaico in cui il re Franco ha intorno alla 
testa l’aureola, conveniente a chi, rinnovando l’impero romano, si dimo¬ 
strava primo difensore della chiesa e della religione cristiana. 

Il Labanca s’indugia sulle relazioni politiche che corsero tra Carlomagno 
e Leone III, anche perchè, dato il suo tema, le memorie iconografiche e 
artistiche di siffatto periodo, nonché mancare, abbondano. Nel libro parec¬ 
chie incisioni si debbono riferire a questo tempo, ed è veramente accurato 
e pregevole l’esame che vi è fatto del triclinio leoniano, l’antico mosaico 
che, monumento solenne di arte infantile e pur già corrotta, si ammira 
nella piazza di S. Giovanni in Laterano; col quale mosaico va accoppiato 
per importanza, più storica che artistica un quadro di molto posteriore che 
rappresenta l’adorazione di Leone III verso il principe da lui stesso creato 
imperatore, con una iscrizione che insegna come questi sia stato a ponti - 
Jice more antiquorum principum adoratus . Oltre le dieci incisioni che ri¬ 
producono antichi disegni o immagini, di ben altri più che cinquanta mo¬ 
numenti d’ arte cristiana ha tenuto conto il Labanca, ed è a deplorarsi che 
le condizioni infelici del commercio librario e degli studii in Italia non 
gli abbiano permesso di riprodurli tutti, affinchè il lettore, avendoli sottoc¬ 
chio, meglio ne potesse comprendere l’entità, e seguire meglio-la dimo¬ 
strazione del dotto e modesto studioso di storia delle religioni. 

L’ opera tra gli altri pregi ha questo, di collocare Carlomagno nella luce 
più giusta mostrandolo come quello che al pari di Costantino può pro¬ 
clamarsi, pur co’ suoi difetti e i suoi pregiudizi, grande servitore dell’ urna- 
anità, utile forse più allo stato che alla religione ; tale insomma cui, se 
non può accordarsi apoteosi cristiana, va certo accordata apoteosi civile. 
Si noti, inoltre, come indagando nell’arte cristiana la storia del cristiane¬ 
simo, il Labanca non si sia lasciato imporre da queste o quelle concezioni 
filosofiche, da questo o quel sistema metafisico sull’arte in genere e sull’arte 
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cristiana in ispecie: pago a cercare neirarte il fatto storico del cristianesimo, 
ha studiato il movimento che Carlomagoo vi ha impresso nelle molteplici sue 
relazioni con la chiesa, compiendo opera di storia e d’arte insieme. E co¬ 
me tale, è saggio che ne fa desiderare tutto il libro scritto cogli stessi inten¬ 
dimenti. N<?n manca quindi al Labanca che un editore coraggioso. Dovremo 
dunque credere che veramente la tradizione gloriosa dell’opera dei Gioliti 
dei Manuzi e dei Giunti abbia a restare in Italia un pio desiderio? 

G. Zannoni 

NOTIZIE 


— All’Accademia d’iscrizioni e Belle Lettere di Parigi, nella seduta 
del 30 ottobre scorso, il prof. Paolo Fabre ha presentato una memoria in¬ 
torno ad un manoscritto di Ricobaldo da Ferrara, che contiene una cronaca 
universale dalle origini di Roma al 1318; manoscritto notevole perchè per¬ 
mette fissare la nascita di questo cronista, e determinare esattamente la 
serie delle opere che possono essergli attribuite. Secondo il Fabre, egli 
avrebbe composto due grandi opere, l’una divulgata nel 1297 e l’altra nel 
1307, ambedue compendiate da lui stesso, la prima nel 1313, la seconda 
nel 1318. L’illustre erudito non dubita più che Ricobaldo sia l’autore del 
compendio cronologico che gli contestano il Muratori e il Tiraboschi ; e dà 
ampia notizia del Compendium historiae romanae , che si conserva in un 
codice vaticano. 

— Il prof. cav. Giuseppe Sapio ha pubblicato (Palermo, tip. Vena) la 
sesta edizione del suo Trattato di prosodìa e metrica latina ed italiana ad 
uso dei ginnasi. 

— L’ avv. Giovanni Berthelot ha pubblicato un interessantissimo libro 
sulla Elezione d.el Papa con molti documenti inediti. Dal suo libro tra altre 
cose il lettore potrà rilevare : « 1° donde traggono principalmente origine 
le rivendicazioni pontificie e la resistenza del papa al nuovo assetto delle 
cose in Roma e in Italia ; 2° qual fondamento ebbero le voci corse, in que¬ 
sti ultimi tempi, sulla riunione del prossimo conclave all’ estero, e sulla 
elezione di un papa straniero ; 3° se, e dentro quali limiti sia possibile una 
conciliazione del papa col regno d’Italia ; 4° quale e quanto fondamento 
abbiano le accnse mosse in questi ultimi tempi non pure all’ amministra¬ 
zione dei beni della Santa Sede, ma allo stesso pontefice Leone XIII, in¬ 
torno all’uso del denaro e alla distribuzione degli impieghi. 

— Precedute da un ampio studio sul tempo e sull’ autore, il professore 
Adolfo Mabellini ha pubblicate le Rime di Benvenuto Cellini (Torino, Pa¬ 
ravia, in-8° pag. 282), riscontrato sui manoscritti delle biblioteche fioren¬ 
tine. L’ editore le divide in gruppi, di ciascuno dei quali determina la cro¬ 
nologia, giovandosi delle didascalie dei Codici e delle notizie che si pos- 
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sono desumere dalle autobiografie dello stesso Celimi, e dalle rime dirette 
a lui dai letterati del suo tempo, delle quali molto, e inedite, sono rac¬ 
colte in una appendice. 

— La memoria di Antonio Fogazzaro, Per un recente raffronto delle 
teorie di S. Agostino e di Darwin circa la creazione , della quale la Cui - 
tur* si è ripetutamente occupata, quando fu edita la prima volta negli Atti 
deir Istituto Veneto di scienze, lettere e arti, è stata ristampata per cura 
della libreria editrice Galli di C. Chiesa e F. Guindani, a Milano. L’au¬ 
tore non ha alterato affatto il testo : solamente, per amore di esattezza, ha 
lievemente modificate poche frasi ed espressioni, dove si accenna all’ori¬ 
gine dell’ anima umana, e, per riuscire più chiaro a pubblico più ampio, 
ha dato tradotte le citazioni. 

— C. Castellani ha pubblicato neWArchijio storico italiano ed a parte 
dodici lettere inedite di principi di Casa Savoia a Simone Contarini, che 
fu ambasciatore della repubblica di Venezia a quella Corte negli anni 
1598-1601. Sono sette di Carlo Emanuele I e cinque dei Principi di Pie¬ 
monte Filippo Emanuele e Vittorio Amedeo, suoi figlinoli. 

— L’egregio bibliotecario della Nazionale di Torino, cav. Giuseppe Ot¬ 
tino, ha riveduto il suo Manuale di bibliografia } che ora escefin una nuova 
ed elegante veste. Il lavoro dell’Ottino ha un intento pratioo: essere utile 
non già ai bibliofili seri, eruditi, ai quali sarebbe superfluo ma a tutti quegli 
studiosi, e non sono pochi, che si appassionano pei libri, e desiderano im¬ 
pratichirsi della tecnica che riguarda la loro classificazione in una biblio¬ 
teca. Il presente Manuale reca pure un opportuno sussidio ai giovani che 
aspirano alla carriera nelle Biblioteche dello Stato. 

Egli, dopo aver parlato delle origini e dello sviluppo della tipografia, 
con particolare riflesso dell’Italia, si è soffermato sul libro e sui suoi re¬ 
quisiti, ornamenti, incisioni, legature. Alle biblioteche e al loro ordinamento 
dà un largo sviluppo, e quindi le maggiori norme pratiche per la compi¬ 
lazione delle schede dei cataloghi, la disposizione e conservazione dei libri. 
In fine dà precise indicazioni su molte opere che il lettore potrà assai 
utilmente consultare, se desidera avere un più ampio materiale per studii 
speciali nella materia. 

— La libreria editrice Galli di C. Chiesa e F. Guindani, a Milano, ha 
pubblicato due nuovi volumi di scrittrici italiane: Bene pei cari piccolini , 
romanzo della Marchesa Colombi, e Tre donne di Bruno Sperani. Per cura 
della stessa libreria ha veduto la luce il secondo volume dei ricordi di viag¬ 
gio di Augusto Franzoi, l’ardito esploratore africano, col titolo Aure 
Africane . 

— I medesimi editori hanno pubblicato la seconda edizione del poe¬ 
metto di Alfredo Baccelli, Diva Natura ì aggiungendovi in appendice la 
polemica sulla poesia scientifica, dibattutasi nei giornali domenicali di se 
anni fa tra il Baccelli, Enrico Panzacchi ed Enrico Nencioni. L’argomento, 
benché molti dubbi siano quasi dileguati, non è, del resto, esaurito ; e forse 
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il volametto rinnoverà una questione che interessa così vivamente l’arte e 
la letteratura. 

— La femme du vingtftme siitele (Parigi, C. Levy) è il titolo di uno 
studio di Giulio Simon, il filosofo ed economista illustre, e Gustavo Simon, 
l’insigne medico, sulla condizione della donna, in ogni età, in ogDi ceto, in 
ogni condizione. Alcuni capitoli notevolissimi trattano della prima educa¬ 
zione dei fanciulli. 

— La libreria Leeóne, Oudin et C. inaugura la sua nuova Bibliothique 
variée colla pubblicazione di un libro di C. Benoist: Enquète algérienne ì 
dove sono raccolti i suoi studii comparsi nel Temps dal maggio al settembre. 

È un saggio di politica positiva applicata all’Algeria. Studia in base al 
diritto musulmano la questione della proprietà famigliare, della giustizia, 
della colonizzazione, delle imposte, dei lavori pubblici ed in generale del¬ 
l’organizzazione del paese. 

— Un libro, che troverà certamente lettori nel nostro paese è quello di 
S. Samosch : Sizilianiscke und andere Streifziige (Minden, J. C. C. Bruns). 
L’A., noto per altri lavori sull’ Italia, che egli ama, descrive qui Venezia 
e la Sicilia colle città di Catania, Girgenti, Taormina, Palermo e Siracusa. 
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Storia. 

Forster Dr. H. — Die Sieger in den olympischen Spielen bis zum Ende des 4 . 

Jahrh. v. Chr. — Zwickau, Progr. des Gymn., 1891, in-4, pag. 30. 

Marbot (B. de). — Mémoires , III: Polotsk, la Bérésina, Leipzig, Waterloo. — Paris, 
Plon, 1891, in-8, pag. 447. 

Marquardt L. — Charakterzùge und Anekdoten aus dem Leben Kaiser Wilhelms 
L — Leipzig, Richter, 1890, in-8, pag. 249. 

Michelet J. — Les grandes journées de la revolution. 1. La prise de la Bastille. 

II. La féte des fédérq'.ions. — Paris, Hetzel, in-8, pag. 128. 

Rabillon V. — Les empereurs provinciali# des Gaules et des invasions de la fin 
du III siècle . — Renne, Mémoires de la Sociètè archéologique d'Ille-et- Vilaine, 
1891, in-8, pag. 62. 

Robert U. — Les signes d'infamie au moyen age. Juifs, Sarrazins, hérétiques, lépreux, 
cagots et filles publiques. Avec planches. — Paris, Champion, 1891, in-8, pag. 190. 
Sclunelzer A. — Chronik des grossen Krteges voti 1870-71. — Merseburg a. S., 
Steffenhagen, 1890, in-8, pag. 125. 

Stein Dr. P. — Ueber Piraterie im Altertume . I Teil: Zur Geschichte der Piraterie 
bis auf die Begrundung der rómischen Weltherrschaft. A. Bis zum Jahre 227. 

— Còthen, Progr. des herzogl. Ludwigs-Gymn., 1891, in-4, pag. 3i. 

Trovatelli N. — L'epistolario d'un esule. Lettere di F. Am&dori a Z. Fattiboni 

— Cesena, Tonti, 1891, in-8, pag. 88. 

Vlani A. — Pallanza antica e Pallanza, nuova. Notizie storiche compendiate. — 
Pallanza, Vercellini, 1891, in-8, pag. 323. 
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Scienze archeologiche. 

Bertrand A. — Xos origines. La Gaule avant les Gaulois d'après les monumenti 
et les textes. Seconde éd. entièrement remaniée, avec notes-annexes ....accompagna 
de 495 fìgures ou planches et quatre cartes. — Paris, Leroux, 4894, in-8, pag. xiv^349. 

Buschmann Dr. A. — Bericht ueber die Teilname an dem ersten a rch do log isrÀen 
Ferienkurse in Bonn und Tricr und die dadurch angeregte Sammlung von 
Mùnsen und Altertùmern. — Warendorf, Prog. des Kgl. Gymn. Laurentianum, 
4891, in-8, pag. 36. 

Mùller Dr. G. A. — Vorgeschichtliche Kulturbilder aus des Hòhlen-und dfteren 
Pfahlbautenzeit. Mit besonderer Berucksichtigung Sùddeutschlands und der Schweis 
fur Freunde der Prahistorie. Mit 4 4 Tafeln. — Bhul, Konkordia, 4 892, in-8, pag. 445. 

Ricci 8. — La éutcixt) ouvoSo^ e la curia athletarum presso S. Pietro in Vincoli 
— Roma, Bullettino della Commissione archeologica , 4894, in-8, pag. 27. 

Geografia - Viaggi. 

Minutilli F. — Elementi di geografia ad uso delle scuole secondarie (con 56 inci¬ 
sioni e cartine geografiche). — Torino, Paravia, 4892, in-8, pag. 323. 

Filologia — Storia letteraria. 

a) CLASSICHE. 

Lamenti E. — De lutto Annaeo Floro poeta atque historico Pervigilii Ventris 
auctore. — Augustae Taurinorum, Loescher, 4894, in-8, pag. 24. 

Ludewig A. — Quomodo Plinius maior , Seneca philosophus , Curtius Rufus. 
Quintilianus , Cornelius Tacitus , Plinins minor particula quidem usi sint . Fa- 
sciculus I. — Prag, Dominicus, 4891, in-8, pag. 76. 

stoppel P. — Lexici Euripidei specimen novum quo continentur l iterae E tocabula 
Yj-fydiv. — Wismar, Progr. des Gymn., 4891, in-i, pag. 24. 

Wendland P. — Neu entdeckte Fragmente Philos nebst einer Untersuchung ùber 
die ursprungliche Gestaltder Schrift de sacrificiis Abelis et Caini. — Berlin, Rentier, 
4891, in-8, pag. x-452. 

b) ITALIANE. 

Bartolini A. — Bozzetti danteschi. — Roma, Filiziani, 4 894, in-32, pag. 512. 

Bicci E. — Il fiore della Gerusalemme liberata di Torquato Tasso con note 
illustrative e riassunti. — Firenze, Bemporad, 4892, in-8, pag. 207. 

Capri F. — Monografie letterarie . Manzoni; Classicismo e romanticissimo; Leopardi 
e Zanella. — Reggio Calabria, Siclari, 1891, in-8, pag. 493. 

Falco F. — Moralisti italiani del trecento . — Lucca, Tip. del Serchio, 4894, in-8, 
pag. 90. 

Maniffi. G. — Piccolo manuale di metrica italiana. Ad uso delle scuole. — Paì rma 
Clausen, 4891, in-8, pag. iv-92. 

Solerti A. — Ferrara e la corte Estense nella seconda metà del secolo XVI. I 
discorsi di Annibale Romei gentiluomo ferrarese. — Città di Castello, Lapi, 
4894, in-8, pag. cxxxi-287. 

Waille V. — Le romantisme de Manzoni . — Paris, Hachette, 4 890, in-8, pag. 195- 

Zardo A. — Il fiore dell'Iliade di Omero nella versione di V. Monti con note 
illustrative. — Firenze, Bemporad, 1891, in-8, pag. 479. 
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c) STRANIERE. 

Mancini D. — Liriche francesi tradotte in italiano . — Città di- Castello, Lapi, 
1891, in-8, pag. 56. 

Bagnsa-Moleti G. — Poesie dei popoli selvaggi o poco civili . Saggio. — Torino, 
Clausen, 1891, in-8, pag. xn-300. 

Schunck £. — Goethes Iphigenie auf Tauris und das gleichnamige Euripideische 
Stuck . — Paderborn, Progr. des Kgl. Gymn. Theodorianums, 1891, in-4, pag. 28. 
Todescliini A. M. — Elude sur André Chénier. — Milano, Coglia ti, 1891, in-8, 
pag. xvi-180. 


Letteratura contemporanea. 

Angelo (D’) G. — La stella, melodramma in due atti. — Sorrento, Tip. Sorrentina, 
1891, in-8, pag. 56. 

Cimino Follier « de Luna. — La Regina Margherita di Savoja sul ghiacciaio del 
Lys. — Roma, Civelli, 1891, in-8, pag. 9. 

Ercolini T. — La lotta e le vittorie , carme epico. — Torre Annunziata, Tip. Torrese, 

1890, in-8, pag. xx-170. 

Gréville H. — L'hèritière. — Paris, Plon, in-8, pag. 278. 

Giacosa G. — La signora di Challant, dramma in cinque atti. — Milano, Treves, 

1891, in-8, pag. 178. 

Lombardi E. — Calata fimi, poemetto lirico. — Palermo, Virzì, 1891, in-8, pag. xvi-142. 
Tornaseli! A. — Diva terrena.\ Nuove poesie. — Treviso, Zoppelli, 1891, in-16, pag. 45. 


Legislazione — Giurisprudenza. 

Armami! L. — La riforma del Consiglio di Stato e la giurisdizione amministrativa . 

Parte I. — Assisi. Tip. Metastasio, 1891, in-8, pag. 176. 

La Via Bonelli M. — Promozioni di diritto amministrativo e scienza de ir am¬ 
ministrazione. — Catania, Antologia giuridica , 1891, in-8, pag. 68. 

Bivalta V. — La questione civile del divorzio. — Ravenna, Calderini, 1891, in-8, 
pag. 181. 


Scienze politico-sociali. 

Avenir (L f ) des peuples de V Europe centrale . Tra d. de Tallemand par A. Lalance 

— Paris, Berger-Levrault, 1891, in-8, pag. xn-67. 

Codemo L. — Venticinque anni . Dal 19 ottobre 1866. — Venezia, Tip. Visentini, 
1891, in-8, pag. 31. 

Croce E. — Testamento politico del generale Garibaldi e lettera memoranda agli 
Italiani. Colla carta politico-etnografica della nuova Europa. — Parigi, Savine, 
1891, in-8, pag. 267. 

Dacosta J. — A scientific frontier; or, thè danger of a Russian invasion of India. 

— London, Alien, 1891, in-8, pag. 140. 

Di Gaeta C. — Sulla triplice alleanza. Considerazioni politiche e militari. — Napoli, 
Marghieri, 1891, in-8, pag. 91. 


Digitized by <^.ooQle 



592 


LA CULTURA — BOLLETTINO BIBLIOGRAFICO 


Plora F. — Pessimismo filosofico e pessimismo economico. — Firenze, Rassegna di 
scienze sociali e politiche, 1891, in-8, pag. 34. 

Graham W. — Socialism neic and old. 2 ed. — London, Paul, 1891, in-8, pag. ly-416. 
Gregorio (De) I*. — Per la costituzione di un istituto nazionale del lavoro in 
Italia. Studio e proposte. — Roma. Stamp. Diplomatica, 1891, in-8. pag. 63. 
Heimweh J. — Pensons-y et parlons-en. — Paris, Colin, 1891, in-8, pag. 47. 
Marescotti A. — Il socialismo . Forze , assiomi e temperamenti suoi . Note con um 
lettera di 0. Guerrini. — Bologna, Zanichelli, 1891, in-8, pag. 134. 

Mariti p. — lìulgares et Russcs vis-à-vis la triple alliance. — Paris, Baudom, 
1891, in-8, pag. 347. 

Marshall A. — Principles of economics. Voi. I. Second ed. — London, Macmillan, 
1891, in-8, pag. xxx-770. 

Nizza , VItalia ed il plebiscito. — 1891, in-8, pag. lo. 

Paigrave R. H. I. — Dictionary of politicai cconomy . First part: abatement-bede. 

— London, Macmillan, 1891, in-8, pag. 128. 

Popowski J. — Die franzósisch-russische Allianz. — Wien, Frick, 1891, in-8, pag. 21 
Vatican (The) and thè italian Kingdom. The bishop of Salford's Address to thè 
Roman catholic congress at Liège; his attack upon Modem Italy and thè corrt- 
spondence resulting therefrom bethween Cavaliere Froehlich, Italian Consul and 
thè rev. Canon Maglione. — London, Heywood, 1891, in-8, pag. x-84. 

Belle Arti. 

Bertolotti A. — Gaetano Pugnani e altri musici alla corte di Torino nel secolo 
XVIII. Con illustrazioni. — Milano, Ricordi, 1891, in-8, pag. 47. 

Da Prato 0. — La torre del Gallo e il suo panorama. — Firenze, Le Monnier 
1891, in-8, pag. 40. 

Sterne C. — Natur und Kunst. Studien zur Entwicklungsgeschichte der Kunst. 

Mit 75 Textbildern. — Berlin, Verein fùr Deutsche Litteratur, 1891, in-8, pag. 395. 
Trenta G. — L'Inferno di Andrea Orgagna , affresco die trovasi nel Campo Santo 
Pisano in relazione coll' Inferno di Dante. — Pisa, Tip. Galileiana, 1891, 
in-8, pag. 35. 

Agricoltura, Industria e Commercio. 

Garibotti G. — La colonizzazione dell'agro romano e le cooperative agricole . — 
Cremona, Tip. Sociale, 1891, in-8, pag. 58. 

Miscellanea. 

Alvino F. — I calendari ossia metodi di computare il tempo dai popoli antichi 
e dalle nazioni moderne. — Firenze, Bruscoli, 1891, in-8, pag. 398. 

Cascorbi Dr. P. — Die Rufnamen dcr Mundener Schuljugcnd im Jahre ÌS90. 

— Munden, Klugkist, 1891, in-8, pag. 12. 

Héricault (D’) Oh. — Almanach de la revolution pour 1892 . — Paris. Gau.ue, 
in-16, pag. 96. 
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TERZO CONGRESSO PER LA PACE 


Discorso inaugurale detto dall’ On. Bonghi. 

Il Congresso ritardò la sua inaugurazione di due giorni, perchè parecchi 
delegati facendo parte della Conferenza interparlamentare furon condotti 
con tutti i membri di questa a Napoli 1 ? 8. Ne sarebbero potuti ritornare 
prima del 10; invece, non furon fatti tornare la maggior parte se non PII; 
il che fu scortese verso il Congresso ; giacché non bastò, che questo avesse 
prorogato la sua inaugurazione dal 9 all’ll per avere tutti i suoi membri 
presenti. 

A ogni modo, l’inaugurazione nella sala del Campidoglio riuscì solenne; 
piu centinaia di delegati eran presenti. Il deputato Bonacci, Consigliere 
comunale, per incarico del Sindaco, indisposto, portò con nobili parole, il 
saluto di Roma. Poi, R. Bonghi, presidente del Comitato organizzatore di 
Roma, disse in francese il seguente discorso : 

Noi, Signori, Signore, siamo qui popolo. Non ci siamo radunati perchè 
ci sia stato conferito qualche mandato da governi o da Parlamenti, 
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perché ministri o elettori ci abbiano rivestito di qualche ufficio, bensì 
perchè nelle coscienze nostre di liberi cittadini parla una voce di uma¬ 
nità e di concordia fra le nazioni. Questa voce non è raffrenata e at¬ 
tutita in noi da nessun vincolo ; ma è alta ed ardente come l’amore alle 
nostre rispettive patrie, e all’umanità, che vorremmo le stringesse tutte 
in un accordo. Siamo Feco di un numero grande di Associazioni libere 
sparse per il mondo, di cui ogni giorno sorge una nuova, di cui ogni 
giorno crescono i soci. Se parecchie sono state istituite da quel ve¬ 
nerando uomo che è qui presente, Hodgson Pratt, altre sono state 
istituite per propria iniziativa di uomini ispirati come lui, dal gran sen¬ 
timento umano. V'hanno tra essi uomini politici, filosofi, letterati, giu¬ 
reconsulti. avvocati, artisti, economisti, industriali, proprietari, operai, 
conservatori, liberali, radicali, socialisti, persino, non si sgomentino, 
anarchici; signori, di gran nome, poveri senza nome; insomma non v’ha 
classe sociale la quale non mandi a queste Associazioni qualcuno che 
la rappresenti. 

Che cosa vogliono tutte? Produrre nel mondo una mutazione mo¬ 
rale ed è questa: allontanarvi o persino spegnervi i germi di guerra, 
surrogando a questo fallace e dannoso istru mento di -soluzione delle 
controversie internazionali il mezzo verace e per ogni rispetto utile dell’ar¬ 
bitrato; e così instaurare nel mondo il regno di una pace, se non per¬ 
petua, almeno così lungamente durevole che la voglia di romperla si 
disperda e gl’ interessi che volessero promuoverne la rottura, arros 
siscano e si nascondano. 

Proseguono queste Associazioni un fine impossibile? Cosi dicono 
quelli che non vedono come il fine cui tendono, sia un risultato 
di tutta quanta la storia dell’umanità, come essa si è sviluppata nel 
passato e come dal passato si deve giudicare che debba svilupparsi nel¬ 
l’avvenire. Certo, le apparenze del momento attuale sono contrarie; le 
spese enormi degli Stati nei bilanci della guerra e della marina, — tanto 
maggiori che non siano state mai da non ci essere nessuno degli ante¬ 
nati nostri capace di prevederle neanche alla lontana ; — l’enorme numero 
di soldati che stanno sotto le armi mentre dura tuttora questa che si 
chiama pace, e il molto più enorme, se mi è lecito parlare così, di cui 
s’ingrosserebbero i battaglioni se la guerra scoppiasse, lascierebbero 
credere che questo nostro movimento verso l’arbitrato e la pace, non 
che essere consentaneo all’evoluzione storica dell'umanità, vi è addirit¬ 
tura opposto. Ma questa apparenza sarebbe fallace. Guardate come tanto 
sforzo di denaro e di uomini ha pure bisogno di coprirsi con questa 
frase, che esso sia necessario per mantenere la pace. Sicché i nostri 
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contradittori, a quello che dicono, non si distinguono da noi nel fine 
che presumono di proporsi, ma bensì in ciò solo che noi vogliamo un 
mezzo consimile al fine, essi un mezzo dei più dissimili che si possa 
pensare. 

E fate un’altra considerazione che è forse di maggior peso. Se gli 
uomini che stanno ora in arme durante la pace, o prenderebbero le 
armi allo scoppiare della guerra, son tanti, forse eran più nei tempi sel¬ 
vaggi o barbari, quando ciascun uomo aveva diritto di guerra verso 
l’altro e l’esercitava; ed erano anche più nei tempi feudali, quando cia¬ 
scun Signore aveva diritto di guerra verso l’altro e l’usava. 

Quello che è cresciuto dacché gli eserciti stanziali sono stati intro¬ 
dotti negli Stati moderni, è il numero dei soldati richiesti a combat¬ 
tere e vincere le battaglie. 

Perchè questo numero sia dovuto crescere e cresca, non è qui il 
luogo di dire, e neanche come i bilanci degli Stati sian potuti ingros¬ 
sare tanto da farvi fronte. Ma questa doppia cresciuta non è segno che 
néirumanità la spinta verso la guerra sia aumentata, ma bensì che la 
guerra per esser fatta ora lia bisogno di molto maggiori mezzi, in de¬ 
naro e uomini, che non le bisognassero per il passato. 

Ora questo bisogno di mezzi sempre più costosi e mortali, è un 
ostacolo a che la guerra si faccia. A condurre eserciti così numerosi 
occorrono uomini di più vasto ingegno, e quindi molto più rari che non 
occorressero prima: ci vogliono più larghi eccidii non solo per la vit¬ 
toria, ma persino .per la sconfitta; la scienza curiosa, progressiva, mu¬ 
tabile, inventa ogni giorno nuovi congegni o nuove polveri; l’arte mi¬ 
litare, ansiosa di vincere, esige ogni giorno che alle indicazioni della 
scienza si tenga prontamente dietro per assicurarsi; sicché, mentre a 
noi che vogliamo instaurare il regno della pace sopra fondamenta sue 
proprie, si rimprovera che corriamo dietro a un’ utopia, il vero è che 
va diventando un’utopia la guerra. Difatti, mentre i* governi non ces¬ 
sano di prepararla, non cessano neanche di dire che nop la vogliono ; 
e non vi ha uomo così temerario che non la vedrebbe prorompere senza 
sgomento. Ora, se la guerra va diventando un’utopia e la pace — altri 
dice — è un’utopia anch’essa, possiamo dire, come diceva il Manzoni 
dei due progetti di un’ Italia unitaria e di un’ Italia confederata, che la 
guerra è un’utopia brutta, e la pace un’utopia bella. 

Ma è un’utopia la pace? Allora è un’utopia altresi che 1’ uomo sia 
ragionevole. Difatti, che cosa domandiamo noi? Domandiamo semplice- 
mente questo: che alla forza bruta sia surrogata la ragione nel com¬ 
ponimento delle controversie internazionali. Dio buono ! Una popolazione 
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ripugna a chiari segni a continuare a far parte d’uno Stato a cui per 
circostanze storiche si trova appartenere; accoppiata a questo Stato 
quando ancora non gli s’era svolto neiranimo nessun sentimento na¬ 
zionale, ripugna a perdurare in una compagnia quando questo senti¬ 
mento nazionale si è svolto, e si strugge di entrare in queiraltra cui 
esso la inclini: ebbene, è egli necessario che tra i due Stati, dall’uno 
dei quali cotcsta popolazione si vuol distaccare e coll’altro dei quali 
si vuole unire, la controversia sia decisa colle armi e non possa essere 
decisa colle ragioni? E egli impossibile che questi due Stati trovino, o 
per trattazione diretta o per arbitri, concordemente scelti, qualche com 
penso all’acquisto che l’uno farebbe e alla perdita che farebbe l’altrot 
Noi non vediamo nè questa necessità, nè questa impossibilità. 

E abbiamo posto un caso estremo. Ma quante controversie vi sono 
minori di questa — che pare impegni tutta la vivacità e la pugnacità 
della natura umana — le quali, mentre in tempi anteriori sono stale 
occasione, spesso vana di guerra, hanno dal 1815 in qua avuta soluzione 
vera dagli arbitrati, cioè dalle ragioni delle parti equamente pesate e 
dai lodi debitamente accettati? Dunque, che cosa la Storia mostra? Che 
quello che noi proponiamo come mezzo di componimento internazionale, 
cioè l’arbitrato, ha già una gran parte nello scioglimento delle questioni 
internazionali; e molto maggiore che non avesse prima, giacché non v’è 
stato mai tempo che non ve ne abbia avuta nessuna. Oh! che cosa pre¬ 
tendiamo noi? Questo solo: ch’esso occupi ancora del campo; ch’osso entri 
nella lizza in cui le armi presumono di dovere star sole e vi spieghi la sua 
bandiera ed esclami: Son qui; fate tregua e vi darò la pace. Questo arbi¬ 
trato che abbiamo spinto già cosi oltre, vogliamo spingerlo ancora più 
in là, perchè non resti tra le nazioni nessuna quistione che gli resista. 
E come vogliamo riuscirvi? Portando a influire sui governi una gran 
forza d’opinione pubblica; e perchè ciò succeda, l’organizziamo effica¬ 
cemente nelle diverse Associazioni, e, per accrescere l’azione di queste, 
la vogliamo concentrare in un fuoco unico di dove irraggi e si spanda. 
Anche, quindi, se fossimo utopisti nel fine, non siamo utopisti nel mezzo. 

Noi non crediamo che nei governi o negli uomini che li formano o 
se ne servono, v’ abbia un’ assoluta ripugnanza a che questo nostro 
mezzo riesca al fine. 

Permettete che vi ricordi un concetto cristiano di un grande e pro¬ 
fondo misticismo che tutte quante le sètte cristiane accettano; l’umanità, 
affermano, sia il corpo stesso di Cristo. Tutti gli uomini sono sue membra; 
membra sue sono le nazioni tutte. Onde ogni guerra tra le nazioni cristiane 
è stata a buon diritto detta civile: e non v’ha amico o fautore di guerra 
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che non creda la guerra civile orrenda e maledetta. Il sacerdote cri¬ 
stiano, quindi, è per sè messaggero di pace, e tutti ricordano con vene¬ 
razione commossa quelli tra loro che nelle discordie tra le nazioni hanno 
portato il messaggio di pace. Che, se talora è succeduto, o succede che 
non lo facciano, già questo solo è segno che sono rimasti cristiani solo 
di nome. Ministri, pastori di altre credenze cristiane sono intervenuti 
a congressi di pace anteriori al presente ; qualcuno interviene anche a 
questo ; e mi dorrebbe che sacerdoti cattolici non vi intervenissero. Se 
■ciò fosse, vorrebbe dire che una viva fonte di fede non sorge più negli 
animi loro. 

„ Signori e signore , 

Noi viviamo in un vasto e doloroso contrasto. Ai principii del secolo fu 
grande il grido della solidarietà e fratellanza umana. Questo grido non si 
è spento; ma dopo che verso la metà del secolo è cominciato nel centro 
d’Europa a sollevarsi nella coscienza delle nazioni il desiderio ed il 
sentimento di costituirsi a unità e indipendenza, si è sentito via via un 
altro grido che ogni nazione debba chiudersi in sè medesima, provvedere 
a sè, non badare neanche a violare nell’altra il diritto che ha assunto 
per sè. Questo secondo grido è certamente men civile dell’altro. Le na¬ 
zioni si son costituite e possono, in quello che la loro ricostituzione ha 
ancora di manchevole, compierla; ma solo perchè mediante esse l’uma¬ 
nità acquisti un organismo costante e giuridico, non già per disordinarlo 
e spezzarlo. Ora chi siamo noi? Noi siamo i banditori di quel primo 
grido col quale il secolo s’inaugurò e che se non è stato sempre efficace 
durante il corso di esso, ha pur fatto ciò che di meglio v’è nella sua storia. 
Noi quindi non andiamo contro la ragione de’tempi, ma andiamo a se¬ 
conda de’ tempi. Noi non vogliamo che questi si pieghino, come dire, 
sopra sè medesimi e si rinneghino, ma che vadano diritto davanti a sè 
e si compiano. 

Certo agli uomini che si travagliano nella vita politica, non piace 
che la coscienza popolare s’ingerisca direttamente d’influirvi e di diri¬ 
gerla. Si può anche dire che vi ha una qualità di spiriti restii ad am¬ 
mettere che i governi debbano uscire dagli uffici della propria ammi¬ 
nistrazione per reggere il mondo. Ma questi spiriti, se hanno avuto ra¬ 
gione in altri tempi, devono confessare che co’ fatti non hanno ragione 
ora. Dalla rivoluzione francese in poi, il governo è fatto, bene o male 
che sia, di sotto in su. Prima o poi, piu o meno spontaneamente, più 
o meno persuasi, i governi cedono alla spinta della volontà popolare, 
che si muove e si spande sotto di essi. Il suo principal merito sta nel 
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formularla e nell’interpretarla. Noi speriamo, crediamo, che anche* la 
volontà popolare di cui siamo i banditori, dell’arbitrato surrogato alla 
guerra, verrà prima o poi secondata dai governi, di buona o di mala 
voglia; e potrebb’essere di buona voglia; giacché ora sono soffocati dalla 
contraddizione in cui si agitano tra una pace che non sanno rendere 
fida, e una guerra che non sanno neanche immaginare. 

L’opposizione nostra a uno stato di cose così intrinsecamente vio¬ 
lento, non ha solo per fine di surrogare una pace sincera e durevole a 
quella fallace e momentanea che ci angustia ora. Noi crediamo che 
questa mutazione nello spirito delle nazioni dovrà avere un effetto più 
largo che alla prima non pare. Che cosa, insomma, vogliamo noi ? 
Portare più oltre, rendere più perfetta l’attuazione dell 1 idea cristiana 
nella umanità. Da diciotto secoli che l’idea cristiana travaglia le società 
umane, essa è andata trasformando l’esercizio del diritto di guerra 
per modo che i popoli che l’hanno fatta prima che quell’idea sorgesse, 
non la riconoscerebbero ai modi che è fatta ora. Se s’uccidono ancora 
i soldati, non s’uccidono i popoli. Questi non si trasportano violentemente 
da uno in altro luogo : ma si cura di non tormentarli più di quelln che 
le dure necessità della guerra richiedano. I soldati stessi v’è pur troppo 
bisogno di ferirli, perchè abbandonino il campo; ma il primo pensiero 
è risanare la ferita inflitta. Tutto vi si è andato rendendo via via più 
umano; quasi l’uomo cristiano avesse vergogna d’impugnare la spada 
contro il suo simile, e cercasse, pur ferendo, di scusarsi agli occhi suoi 
proprii spuntandola. 

Certo, abbiamo un ideale davanti ai nostri occhi, un ideale grande. 
Coloro i quali ridono degli ideali e si burlano della gente che se'ne 
lascia guidare, rassomigliano a chi pretenda che non si debba farsi pre¬ 
cedere da una face per una strada buia. Quale strada più buia della 
situazione presente d’Europa? Quale face più chiara dell’idea cristiana 
e della ragione? Di secolo in secolo l’umanità ha avuto davanti agli 
occhi un ideale verso il quale si è mossa. Questo ideale, maturato dap¬ 
prima nella coscienza di uno, di pochi, è diventato via via la luce dì 
molti, dei più, di tutti. Esso ha trasformato le società da quello 
erano, a quello che divennero. Ogni stato successivo di esse sarebbe * 
parso impossibile al loro stato anteriore. 

Le città greche avrebbero supposto l’impero romano? Il paganesimo 
avrebbe presentito il cristianesimo? La società romana o la barbqga w, 
avrebbero preveduto il feudalismo, o il feudalismo le monarchie assolute 
e queste la rivoluzione di Francia o la rivoluzione francese le repub¬ 
bliche e le monarchie parlamentari di oggi, o la borghesia che le ha 
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create, le classi popolari che la incalzano? Anche quelli i quali non 
sanno verso quale mèta l’umanità si diriga o negano che ne abbia una, 
devono confessare che pure cammina; e ad ogni passo un ideale la mena. 
E un ideale mena anche noi; nè, perchè piace alla fantasia, deve per 
ciò solo dispiacere alla ragione, un ideale di virtù, di pace, di armonia 
dietro cui ciascheduna nazione, sicura del suo, non gelosa dell’altrui, 
attenda a produrre, in ogni relazione e funzione della vita privata e 
pubblica, quella maggior somma di bene di cui è capace, perchè l’uma- 
nità tutta quanta raggiunga quell’alto grado di perfezione che le brilla 
nella mente e nel cuore, e a mano l’innalza. 

Dopo oh© il Bonghi ebbe finito, parecchi deputati presero la parola; e 
la seduta fu sciolta. 


IL DISCORSO DEL PRESIDENTE DEL CONSIGLIO 

Il Marchese di Rudinì ha tenuto il 9 a Milano il discorso da lungo 
tempo aspettato. La prima novità è stata questa: che non l’ha fatto in 
un banchetto, bensì davanti a un uditorio riunitosi nel ridotto del tea¬ 
tro della Scala per ascoltarlo; però non è novità addirittura. Se nes¬ 
sun presidente del Consiglio lo ha preceduto, un Deputato l’ha fatto 
prima di lui. E quantunque paia piccola cosa, mi par degna di nota, 
giacché tutto ciò che migliora i costumi politici di un paese, ne avva¬ 
lora e rinforza la vita pubblica. 

Quanto al contenuto, la maggior parte n’è stata spesa nel delineare 
la condizione della finanza pubblica. L’ oratore è stato severo verso il 
passato degli ultimi 16 anni; promettente per 1’ avvenire. Egli ha af¬ 
fermato chela somma dei disavanzi dal 1878 al 1891, ha sommato a 
2318 milioni. Il sistema di economie cui il Ministero si è astretto na¬ 
scendo, ha prodotto nell’esercizio 1891-92 un risparmio di 49 milioni 
nelle spese effettive; di 19 milioni nelle spese per costruzioni ferrovia¬ 
rie e nell’ esercizio 1892-93 ne produrrà uno di 80 milioni nelle prime 
e di 60 milioni nelle seconde. Con questo risparmio di 140 milioni l’eser¬ 
cizio del 1892-93 darà un avanzo di circa 20 milioni ; ma come il mo¬ 
vimento dei capitali segnerà un disavanzo di circa 11,l’avanzo si ridurrà 
a 9 soli. Ma il Ministero propone, — e ne merita gran lode, — di non 
lasciare fuori bilancio nè la spesa per le pensioni, nè quella per le fer¬ 
rovie ; il che per la prima ha già fatto quasi del tutto nell’ esercizio 
presente, per la seconda intende fare nel prossimo ; e come la spesa per 
le ferrovie sarà stanziata a soli 30 milioni, l’avanzo dei 9 milioni si 
convertirà in un disavanzo di 21. A questi ai quali provvederà per 5 
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milioni con riforme nei servizi pubblici, per 18 milioni e 700 mila lire 
con rimaneggiamenti, che vuol dire aumenti, d’imposta; così gli reste¬ 
rebbe un avanzo di 2 milioni 700 mila lire. 

Noi avremo dunque un bilancio sincero; ce lo garantisce la parola 
onesta, modesta di un gentiluomo e di un galantuomo. # Questa parte del 
discorso io non posso se non approvarla. Mi si permetta di ricordare 
che in un lavoruccio pubblicato prima che il Ministero presente nascesse e 
che intitolavo «Ilprogramma di un partito », scrivevo così: € Ài bilancio 
bisognerebbe dare un’unicità vera ; cioè sopprimervi la distinzione, cosi 
lusinghiera ed ingannevole, dello straordinario dall’ordinario, giacché 
straordinario ve n’ha sempre, se pure non è sempre quello; sopprimere 
il bilancio speciale delle ferrovie, che si fonda sopra un falso supposto 
e fornisce un mezzo subdolo di accre scere il debito senza parere, quasi 
che un debito per questo fine fosse di diverso genere da ogni altro ed 
è invece del medesimo genere; non tener conto di quello che è detto 
aumento o diminuzione del patrimonio, se non per quel tanto che se ne 
rifletta sull’entrata o sull’uscita dell’anno ; rinunciare al bilancio di as¬ 
sestamento, e ogni spesa che oltrepassi gli stanziamenti del bilancio di 
previsione, farne oggetto di legge speciale; divieto assoluto — e del resto 
così naturalo — che il potere esecutivo crei nessuna istituzione e so¬ 
prattutto ne cominci l’effettuazione, quando importi spesa, senz’autoriz¬ 
zazione di legge o almeno di votazione di bilancio: divieto assoluto — 
e anche questo cosi naturale — della presentazione di nessuna legge, 
che importi spesa, senza calcolo della spesa; divieto assoluto di presen¬ 
tazione di nessuna proposta di lavoro pubblico, senza preventivo accu¬ 
rato e, il più che si può, certo; divieto assoluto infine di nessuna pro¬ 
posta di spesa, senz’aver previsto nel bilancio il modo di pagarla ». 

Se le riforme che io desideravo non son tutte promesse dal Presi¬ 
dente del Consiglio, parecchie son fatte e bisogna contentarsene. Le altre 
parti del discorso si riferiscono alla legge su Roma, alle riforme da in¬ 
trodurre nelle banche di emissione, alle leggi sociali, alle riforme am¬ 
ministrative, alla politica interna ed ecclesiastica, all’ Africa e alla po¬ 
litica estera. In parecchie di tali cose consentiamo col Capo del ministero, 
in altre — e per fortuna di minore importanza — non consentiamo. 
Non v’è, del rimanente, altro di nuovo; se non Y annuncio di un pro¬ 
getto di ritorno, con qualche modificazione, alle Regioni del Minghetti ; 
ma il concetto non ci è parso abbastanza chiaramente espresso, e sin dove 
r abbiamo inteso, non ci par da approvare. Però non ne faremo oggetto 
qui di osservazione; e finiremo questo breve esame colle parole sulk 
politica ecclesiastica che ci paiono in tutto degne di lode. 
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« Abbiamo in casa il Papato, che assume talvolta attitudini di mi¬ 
naccia:, ina che, presso noi, vien contenuto entro i limiti della sua 
» potestà spirituale, non solo dalla forza della legge, che non si potrebbe 
invano offendere, ma dal consenso pressoché unanime anche di coloro, 
<?he più credono e pregano. 

« La politica ecclesiastica, oramai tradizionale, onore e forza del re- 
,gno d'Italia, sarà scrupolosamente mantenuta. Deplorevoli incidenti su¬ 
scitati da pochi ciechi d’intelletto non ci faranno deviare. Non discute¬ 
remo per così poco lo statuto fondamentale del regno, Non toccheremo 
per questo alla legge statutaria ed immutabile delle guarentigie, che 
una esperienza non breve dimostrò essere savia ed opportuna. 

« L’Italia non verrà meno al rispetto che deve alla libertà di co¬ 
scienza e alla tolleranza religiosa cosi gloriosamente professata nel no¬ 
stro paese. 

« I pellegrini di tutte le parti del mondo, certi della difesa che loro 
accordano le nostre leggi, potranno pur sempre venire in Roma a ren¬ 
dere devoto omaggio al Sommo Pontefice al quale, noi che siamo forti 
nel presente e sicuri dell’avvenire, possiamo garantire senza timore la 
massima libertà e rendere nel tempo istesso gli onori sovrani. » 

Quasta è certamente politica saggia e buona. B. 


Conferenza interparlamentare 


Della Conferenza interparlamentare per Par bitrato e la pace, tenuta in 
Roma dal 3 al 7 pubblicheremo testualmente le deliberazioni, o piuttosto 
la deliberazione, nel fascicolo prossimo ; e non occuperà molto spazio. 
.Aperta solennemente il 6 nella sala capitolina con un caldo discorso del- 
l’on. Biancheri e un nobile discorso del Sindaco Caetani, non è sua colpa, 
se ha concluso poco e festeggiato molto. Poiché molti mi han chiesto, 
perchè io dopo la seduta inaugurale non ci sia più intervenuto, mentre 
l’avevo convocata, e s’era fatto in mio nome tutto il lavoro per riunirla 
in Roma, pubblico qui la lettera scritta da me il 4 al Presidente: 


Caro Biancheri. 


Roma, 4 novembre 1891. 


La quistione che tu devi sciogliere, è meglio che tu la risolva, me 
jion presente; però ho deciso di non venire, se non dopo che tu abbi 
-deciso quello che io debba fare. 

Ti accludo la circolare scritta dal Pandolfì più mesi fa, e firmata 
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da tutta la Presidenza del Comitato Parlamentare nostro. Da questa appare 
che la conferenza non abbia altro ufficio, se non di sentire due mie fazioni, 
Funa sulla costituzione del Comitato Parlamentare interna'zìonaìc, 
l’altra sul Segretariato per la Pace. Queste due relazioni sono pronto 
a fere oggi stesso; ma io chiedo che mi si comunichino i progetti su 
questi due punti fatti da altri, perchè in esse io ne tenga conto. 

Questo è il mio dovere e il mio diritto, ma se non recedo da quello 
son pronto a recedere da questo. Mi parrebbe, di contendere ad altri 
l’onore e il gusto di riferire. 

Ma perchè tu veda se è bene che io receda da questo diritto è ne¬ 
cessario che ti riassuma brevemente la posizione mia rispetto alla Con¬ 
ferenza. Non eletto con regolare ed esplicita votazione presidente del 
Comitato parlamentare, credetti bene d’invitarlo a eleggersi un Presidente,. 
appena nacquero le difficoltà coi Tedeschi, non mi parendo avere, cosi 
com’ero rimasto sin allora, pubblicamente, autorità sufficiente a ri¬ 
muoverle. Richiesto dal Pandolfi di annunciare la volontà di dimettermi, 
risposi che non l’avrei fatto nè pubblicamente, nè privatamente, giacché 
invitavo il Comitato a eleggere un Presidente, appunto perchè nè^re- 
devo di esserlo io. Il Comitato non so bene che cosa facesse ; ad V 
ogni modo si diresse a te. Tu rispondesti al Pandolfi con una lettera 
di tanta amicizia per me, che io non la dimenticherò mai. Il Pandolfi 
venne da me, perchè ti pregassi io stesso. Lo feci; e poiché tu nella 
lettera a lui dicevi che non avresti accettato che provvisoriamente ed 
a patto che io fossi nominato presidente definitivo, io ti risposi che per 
.verità io aveva deciso di non darmi piu cura di nulla, ma che avrei 
fette il piacer tuo. Tu mi replicasti pregandomi che io ti assistessi e 
non volessi venir meno alla Conferenza, e io per iscritto e a voce ti ho 
promesso che avrei adempiuto la parte mia. 

Questo per parte tua : per parte del Comitato e della Presidenza di 
esso, io, dopo la lettera scritta a te non ho visto più' nessuno ; non sono 
stato più invitato alle sue sedute, e ora mi sento dire che io non sono 
più il relatore. 

E, se è così, tu fa relatore chi tu vuoi o chi voglia. Non credere 
che io ci scapiti a non esserlo, e se altri crede che ci guadagni a es* 
serio, si serva. Il Pandolfi, già prima che io fossi nominato e mentr'era 
tutt’ora Presidente, come si sia, mostrò gran desiderio di esser nomi" 
nato lui, giacché aveva fatto, diceva, sui due soggetti, profondi studii. 
Non cedette se non all’insistenza dei presenti. Io non posso Vantarmi 
di studii profondi nè in questo, nè in altro. Credo che sarebbe felice di farne 
mostra, e tu, se cosi ti pare, lasciagliela fere. 
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Suscettibilità io non no ho molta, e averne molta è male; ma anche 
averne troppo poca non è bene. Nella mia condotta ulteriore, io ne mo¬ 
strerò quanta meno è possibile. 

Ama il tuo Bonghi. 

P. S. Ti prego di rimandarmi la circolare. 

Invece di una risposta scritta che aspettavo a casa, fai mandato a chia¬ 
mare in gran fretta. Andai. Mi si disse, che s’era deciso di chiamarmi a 
far parte dell’ufficio, che avesse dovuto deliberare preliminarmente sulle varie 
proposte presentate circa il segretariato per la pace; vi sarei stato relatore 
provvisorio: poi, quando la mia opinione fosse stata quella della maggio¬ 
ranza, l’afhcio mi avrebbe nominato relatore definitivo. Mi parve un pa¬ 
sticcio e volevo andar via; pure, pregato da molti, e soprattutto dal Da¬ 
nieli e dal De Zerbi, mi fermai. Nell’ufficio la maggioranza fu del parere 
mio: ma come questo fu formulato dallo Stanhope, il Presidente, seccato 
dì una discussione, che procedeva disordinata, e quantunque sentisse in cuor 
suo che mi facesse offesa, nominò relatore lo Stanhope stesso. Del che io 
non mi dolsi nè mi dolgo nò con lui nò cogli alt i forestieri: i quali non 
seppero nulla del piccolo torto che mi si faceva. Nò mi dolgo con altri, 
ma poiché mi ebbi a persuadere, che, mentre i tedeschi non pareva, che 
avessero più ripugnanza contro di me, v’ era qualche italiano, che sott’acqua 
lavorava a mio danno, io credetti bene di levarmi di mezzo, perchè amo 
non piace nò il minare nò il controminare, innamorato, come sono, dell’aria 
aperta. Meglio starsene a casa, e attendere, quel po’ di tempo, che mi rosta, 
a conversare coi miei libri e con gentili signore. 

Bobghl 


Insegnamento religioso in Italia 


La Cultura ha già dichiarato voler lasciare libera la parola nelle 
controversie di maggiore momento. Tale è quella deirinsegnamento re¬ 
ligioso nelle Scuole. Ne abbiamo detto il nostro parere nel fascicolo 40 
del 1° novembre 189i, e pubblichiamo in questo il parere del Profes¬ 
sor Labanca, uno dei pophi che in Italia si occupano di religione e di 
cristianesimo. Però non possiamo non accompagnarlo di qualche osser¬ 
vazione. 

Quantunque in alcuni punti paia accordarsi con quello che noi stessi 
abbiamo detto qui, sostanzialmente discorda: giacché egli vuole nelle 
scuole primarie e secondarie un insegnamento storico della religione 
cristiana. Un insegnamento storico vuol dir tale che non debba eccitare 
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in nessuna maniera nell’animo nè di chi lo dà, nè di chi lo riceve quel 
sentimento che si chiama credenza o fede. Ora proprio nel risveglio e 
nell’educazione di questo sta l’insegnamento religioso. Dire che l’insegna¬ 
mento religioso debba essere storico è tutto uno col dire che non si 
debba dare. 

Pure il Professor Labanca ha questa scusa: che ora anche dal fatto 
storico delle religioni e di quelli che le hanno fondate non si dà nelle 
nostre scuole nessuna o quasi nessuna nozione, almeno in alcuni pro¬ 
grammi mi è parso di aver visto nominato Maometto sì, ma Cripto no- 
Ora sarebbe già qualche cosa che Cristo si nominasse e si dicesse l’anno 
in cui è nato e l’anno in cui è morto: e forse al Professor Labanca ba¬ 
sterebbe, quando vi si aggiungesse qualche atto della sua vita bene¬ 
volmente interpretato. Ma questo non sarebbe insegnamento religioso^ 

Bisogna distinguere le scuole elementari e secondarie dalle Univer¬ 
sità. In queste sarebbe bene che la storia delle religioni si profes¬ 
sasse, non da un Professore, ma da parecchi, quando se ne trovassero 
di fortemente dotti filologicamente e penetrati di uno spirito serio, ed 
intellettualmente capaci di intendere lo sviluppo dei più profondi senti¬ 
menti e delle più vivaci idee, che si annidano nell’ animo umano. Io- 
credo anzi clic questi insegnamenti per il grande interesse che destano 
e l’intime emozioni che promuovono sarebbero in grado di rilevare il 
carattere morale dei giovani e la vita spirituale nel loro consorzio. Ma 
nelle scuole elementari e secondarie è tutt’ altro. In queste lo Stato 
non deve già insegnare, perchè esso di per sè non insegna nulla; ma 
fare insegnare la religione della maggioranza del paese, senza però forzare 
la minoranza, che non voglia saperla, od impararla. Qua del resto il 
paese è tutto cristiano, ed alla quasi unanimità cattolico: la differenza 
di dottrine che distinguono il catolicismo dalle altre sette cristiane sono 
in realtà piccole; e oggi pajono anche più piccole di quello che fu¬ 
rono prima. 

Non c’è dunque nessuna difficoltà accliè l'insegnamento religioso sia 
sinceramente, positivamente cristiano e cattolico. Io non so come la 
gente s’ingrossi così la testa collo Stato laico. Stato laico vuol diro 
Stato governato da laici, non già Stato governato da laici, i quali non 
vedono se non quello che loro piace di vedere e mutilano le società 
che governano. Come vi può parer egli che sia laico lo Stato, il quale 
lasci del tutto ad un’autorità diversa dalla sua insegnare quello che 
pure tutti dicono che i padri vogliono insegnato ai figliuoli? Lo Slato 
dunque è laico perchè riconosce le scuole sue? Perchè fa le scuole ripu¬ 
gnanti alla Società cui servono? E non presta l'orecchio ai sentimenti 
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che muovono questa? È un sofisma il dire che lo Stato non conosce il 
domma. Come Stato in astratto non conosce neanche altro. Il domma, 
che deve insegnare, lo trova negli intelletti e nei cuori, nelle cittadi¬ 
nanze che gli pagano le scuole. A quelle cittadinanze lo chieda since¬ 
ramente e schiettamente: lo saprà. 

Il vero è che — e qui non parliamo del prof. Labanca, ma di ben 
altri — non si vuole già sopratatto che lo Stato non insegni che Dio 
esiste, che Cristo è venuto e che Taniraa è immortale: ma si vuole 
anche che dalle scuole si diffonda pel paese la persuasione che Iddio 
non esiste, che Cristo se anche è venuto non si capisce perchè, e che 
bisogna pensare a godere quaggiù quanto si può e come si può, e che il 
resto son chiacchiere. B. 

Nel rispondere airargomento quassù propostomi gentilmente, inco¬ 
mincio di qui | Che desso è molto difficile e complicato, volendo consi¬ 
derare T insegnamento religioso, come farò, nelle scuole primarie, 
secondarie ed universitarie. Tanto più diventa per me difficoltoso, in 
quanto che credo che tale insegnamento debba entrare in tutte le no¬ 
stre scuole, e ne sia parte essenziale e benefica. 

Dal 1886, nel mio scritto: La religione per le università è un 
problema , non un assioma , asseverai che la religione, pur rimanendo 
un’adorazione ed un dogma per la Chiesa, deve divenire nel nostro se¬ 
colo, e più^nelTaltro non lontano, un problema storico e scientifico di 
prima importanza nelle università dello Stato. Nell’anno 1800, Tanno 
passato, in quest'altro scritto j Difficoltà antiche e nuove degli stuelli 
religiosi in Italia , conchiusi^ che nel nostro Paese è necessaria « una 
larga cultura storica del cristianesimo, che cominci dalle scuole infe¬ 
riori popolari ed arrivi alle scuole superiori ». Questa conchiusione, 
provata ivi per un verso, e sopratutto per le scuole superiori, o di- 
cansi universitarie, qui intendo sostenere partic ilarmente per le scuole 
primarie e secondarie. Sarò breve, non comportando La Cultura in 
cui scrivo, lunghi articoli. 

* 

* * 

Premetto alcune avvertenze indispensabili, e~la prima è questa: Il 
quesito dell’insegnamento religioso nelle scuole^ bisogna scioglierlo in 
modo conforme alle tradizioni ed alle condizioni di ciascun popolo, li. 
per cosi dire, un nodo assai arruffato, ch’è mestieri snodare in casa 
propria. In Italia, dopo il 1860, è invalso l’uso d’invocare l'esempio 
altru^ troppo spesso, talvolta fuor di proposito, ed a spropositi. Era na¬ 
turale in noi il desiderio di ricongiungerci subito agli altri popoli civili 
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d’ Europa, dopo essere stati isolati da loro per molti e molti anni ; ma 
ora possiamo, per alcune cose, rientrare un tantino in noi stessi j nelle 
nostre tradizioni e condizioni, per esaminare fedamente quel che più^ 
e meglio ci convenga. 

Pongasi che volesse imitarsi, nel nostro caso, o l’Olanda, o la Ger¬ 
mania, o l’Inghilterra, o anche la Francia; s’incorrerebbe/senza dub¬ 
bio, in mali maggiori di quelli che al* presente abbiamo rispetto all’in- 
segnamento religioso. L’Olanda, da tal lato, ha potuto effettuare nel 
nostro secolo una riforma la piu radicale, rendendo nelle università e 
nelle altre scuole l’insegnamento religioso indipendente da qualunque 
confessione religiosa, ed allargandolo in vaste proporzioni. Perchè? Per¬ 
chè il popolo olandese, nella grande maggioranza, è protestante, in un 
senso molto liberale ; e perchè colà gli studii critici e storici delle re¬ 
ligioni si coltivano da lungo tempo. Oggi colà sono, per simili studii, 
eminenti professori, forse i più eminenti d* Europa. 

La Germania non ha potulo tentare la riforma radicale dell’Olanda. 
Nelle università e nelle altre scuole lo studio religioso, principalmente 
cristiano, è largo, profondò e mirabile. Iniziatosi, dopo la Grande Ri¬ 
forma, dai teologi protestanti, non si è abbandonato mai ; essendo stato 
proseguito e promosso in modo straordinario dai filosofi e dagli storici, 
che han saputo convincersi di buon’ora, che la filosofia e la storia 
non potevano isolarsi dal moto religioso. Il simile può dirsi, con alcune 
eccezioni, dell’ Inghilterra^ dove il riformismo cristiano, inaugurato da 
Giovanni Wiclif (1324*1384), ed il deismo religioso, promulgato da E- 
duardo Herbert (1581-1648), e più dal Locke (1632-1704), prepararono 
nelle università e nelle altre scuole inglesi buone e serie indagini re¬ 
ligiose. A persuadersene, bast£ leggere il Cristianesimo ragionevole 
del Locke, e la Storna naturale della religione delTHume. 

La Francia è nazione cattolica, cosi com’ è V Italia ; e pure, a dif¬ 
ferenza d’Italia, possiede tradizioni e condizioni molto favorevoli in or¬ 
dine alla indipendenza delle ricerche religiose. Là produsse la Riforma 
aspre lotte e scissure fra cattolici e protestanti ; e ciò nonostante i pro¬ 
testanti vi poterono attecchire in buon numero, e stabili^ parecchi in¬ 
segnamenti cristiani, Q. dogmatici^ ma non addirittura scompagnati da 
indagazioni storiche e critiche. Là il deismo, venuto dall’ Inghilterra, e 
portatovi dal Voltaire (1094-1778), ammiratore dei lockiani, non n al¬ 
lignò largamente ; ma pure vi initVujf, allora e poi, in maniera potente 
e insistente. Perciò in Francia, aapochi anni, si è potuto incarnare un 
grandioso disegno d’insegnamenti religiosi nella Scuola pratica di alti 
studii. Alle quattro sezioni di Scienze matematiche , di Scienze fisico- 
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chimiche , di Scienze naturali e di Scienze storiche e filologiche , si 
è aggiunta una quinta sezione di Scienze religiose , constante di undici 
cattedre, una di più delle cattedre che formano l’insegnamento reli¬ 
gioso universitario in Olanda. 

Possediamo noi le stesse tradizioni e condizioni quanto agli studii re¬ 
ligiosi I In Italia la confessione predominante in modo assoluto, è quella 
cattolica JJa Riforma tedesca non vi potè attecchire in nessun modo j 
i' insegnamento religioso, predominante in modo assoluto nelle univer¬ 
sità e nelle altre scuole, quasi fino al 1870, è stato cattolico-dogmatico. 
Non indago ora le cagioni di simili fatti innegabili; ma /essi/ postiynon 
ci è dato risolvere il problema deir insegnamento religioso nelle sditole^ 
airesempio degli altri popoli mentovati ; dai quali noi siamo lontani, lon¬ 
tanissimi. 


44 
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* * 

Aggiungo una seconda avvertenza.. La neutralità assoluta, spesso 
mantenuta dal Governo quanto all’ insegnamento religioso, ha fatto il 
suo tempo. Vi è una neutralità dello Stato verso la Chiesa, che può e 
deve continuare; ed è per l’insegnamento cattolico porto nelle chiese 
e nelle scuole, dipendenti dai preti, dai vescovi e dal papa. Per tale 
insegnamento, e per ogni rimanente che concerne il culto cattolico, lo 
Stato deve osservare assoluta e passiva neutralità. La quale diverrebbe 
dannosa, assurda e ridicola, se Adoperasse in perpetuo^e senza ecce¬ 
zioni/nelle sue scuole pubbliche. 

F governati in Italia, nel maggior numero, vogliono la istruzione re¬ 
ligiosa nelle scuole; essendovi usati da lunghissimo tempo. Parecchi 
Comuni sono stati costretti di metterla nelle scuole elementari, a non 
vederle abbandonate dai fanciulli, ed odiate dai padri di famiglia. Il Mi¬ 
nistero che voleva lavarsene le mani, ha dovuto rassegnarvisi. Intanto, 
non può negarsi Assurdo tra il volere dei governati ed il disvolere 
dei governanti o, per lo menomi desiderio dei primi e la incertezza 
dei secondi. Aggiungasi che se la scuola popolare — e i governanti in 
ciò consentono — può ritrarre molta moralità dalla istruzione reli¬ 
giosa; vedesi da ciò che la neutralità governativa torna non solo as¬ 
surda, ma ancora dannosa. 

Infine, è ridicolo che il Governo ripeta in mille toni di rispettare le 
qualità religiose dei suoi cittadini, quando non fa nulla per rispettarle 
in quel campo, che è a sua disposizione, com’è appunto la scuola pub¬ 
blica. Rispettare la libertà di coscienza importa rispettarla tale quale 
,è nei cittadini, ed aiutarla nel suo svolgimento, non già far vista d* 
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non saperla come sia, e lasciarla in balia di sè stessa. Tutto ciò fin 
fondo in fondo, riducesi ad un Governo, cheyse non sgoverna, certa¬ 
mente non governa. Dovendosi, in ogni modo, abbandonare la via, fino 
ad ora tenuta, della neutralità inattiva, passiva e indifferente quanto 
all’insegnamento religioso, è necessario vedere come questo debba im¬ 
partirsi nelle scuole primarie, secondarie ed universitarie. 

* 

* * 


H. 
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In generale rispondo — e questa risposta forma una terza ed ul¬ 
tima avvertenza preliminare — che 1’ insegnamento religioso, nelle va¬ 
rie nostre scuole pubbliche, deve essere storico, non già cattolico od 
acattolico. A prima giunta cotesta mia risposta può sembrare qualcosa 
di equivoco e d’inconcludente. , NoI nego, jna ho fiducia che^apparirà 
agl’imparziali cittadini il vero e giusto mezzo pratico da prediligere fra 
noi; poiché ne avrò fatta via via la spiegazione, e l’applicazione ai di¬ 
versi gradi della pubblica istruzione. 

; In Italia la religione non è una funzione dello Stato. In ciò convengon 
tutti, liberali e clericali, liberi scienziati e sinceri cattolici. Di qui pro¬ 
cede che lo Stato, fra noi, non ha l’obbligo di promovere, nelle sue 
scuole, un insegnamento confessionista, cioè cattolico; tale essendo la 
Confessione religiosa predominante a dismisura in Italia. Alla Chiesa 
spetta l’obbligo di promovere nelle sue scuole l’insegnamento cattolico/ 
che lo Stato deve in quelle riconoscere e rispettare. 

Nè, d’altra parte, lo Stato ha tale obbligo; perchè nel 1° articolo dello 
Statuto è scritto: « La religione cattolica, apostolica e romana, è la sola 
religione dello Stato ». Sì/ è la sola, in quanto non deve lo Stato osteg¬ 
giarla a favore di altre Confessioni, che non appartengono alla grande 
maggioranza degl’ Italiani ; ma non in quanto deve tenerne le veci nelle 
pubbliche scuole, a danno di altre Confessioni, che la seconda parte 
dello stesso 1° articolo intende non opprimere punto^fatto, nella se¬ 
conda parte affermasi : « Gli altri culti ora esistenti sono tollerati con¬ 
formemente alle leggi ». Filippo Shaff, autore di varie opere di storia 
e di critica cristiana, nel suo libro: Church and Slatejf ha saputojscor- 
nel 1° articolo del nostro Statuto abbastanza assicurata la libertà 
di coscienza e dei varii culti, interpretand/ a un dipresso, nella stessa 
« r uisa eh’ io ho fatto. ^ 


Per le cose dette è, o, per lo meno, sembra chiaro, che lo Stato 
non debba usare, nelle scuole pubbliche italiane, insegnamento religioso 
cattolico. A ciò si oppone anche lo Stato moderno, di natura laico, au¬ 
tonomo e libero ; in guisa che non sia mai disposto di buon grado d’es- 
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sere servile alla Chiesa, come fu nel medio evo. Ma, da altro punto di 
vista, in Italia lo Stato può introdurre nelle sue scuole uijAnsegnaniento 
religioso acattolico? No, assolutamente/ no. Il cattoli0#fi2rnon essendo 
in Italia una funzione dello Stato, questo non è tenuto a promulgarlo 
nelle scuole pubbliche. Per converso, il medesimo Stato essendo col cat- 
tolicismo in istretta relazione, per la coscienza cattolica signoreggiante 
nei suoi cittad/ni, non può, nò deve oppugnarlo nelle scuole pubbliche. 

Un Governo, che sia assennato, e che voglia amministrar bene, com¬ 
pone tutte le sue azioni all’ambiente in che esiste ed opera. In un am¬ 
biente cattolico, molto saturo da secoli del credo, cattolico; come si fa 
a insegnare pacificamente contro la fede cattolica? 1 maestri, dunque, 
nelle scuole laiche, non devono fare nè i cattolici/nè gli acattolici: non 
son essi chiamati Q ad una propaganda^ cattolica, ne acattolica ; la loro 
missione non è ne di apologisti a prò del cattolicismo, nè di polemisti 
contro il catlolicismo. 

Lo Stalo moderno non ha una religione da difendere o da offendere, 
da promovere o da ìimovere. Lo Stato trova nel popolo tale o tale al¬ 
tra religione: vi si adatta, non già assecondandola in modo particolare, 
ma non ostacolandola. Se l’assecondasse^ o rostacolasse, verrebbe a di¬ 
sconoscere due cose, ormai assodate ed accettate nell’epoca moderna: 
la tolleranza religiosa, e la libertà di coscienza. A dir breve, lo Stato, 
nelle scuole, non ha da essere nè servile, nè ostile alla religione. 


* 

* * 


Ma alle mie conclusioni si opporrà, non intendersi punto a che debba 
ridursi l’insegnamento religioso^/ nelle scuole pubbliche, da me propu¬ 
gnato? Ho detto quel che non deve essere per l’Italia, nè/cioè/catto¬ 
lico nè acattolico. Da indi in poi dirò quel che deve essere. In sopra 
accennai, che vuol essere storico. Ora, che cosa importa la storicità ap¬ 
plicata all' insegnamento religioso dello Stato ? In generale, la religione* 
quale che sia, deve presentarsi nelle, scuole laiche come un fatto sto¬ 
rico, semplicemente narrato nelle scuole primarie, narrato più ampia¬ 
mente ed esaminato a diversi gradi nelle scuole secondarie ed univer¬ 
sitarie. 

Il nostro secolo non è antireligioso , come fu il secolo passato, che 
si propose di rigenerare i popoli, cancellando « l’infamia della religione. » 
Nel nostro secolo il maggior numero dei dotti, tanto più coloro che 
studiano le religioni, le considerano non con prevenzione ed ostilità, si 
con benevolenza e simpatica curiosità. L’epoòa- nostra, anzi che essere 
antireligiosa , è antidogmatica ed antitaumaturgica. I piu dei dotti. 
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anche laici e delle diverse nazioni civili del mondo, vodwio * ^ sperano 
che le religioni, indipendentemente dai dogmi e dai miracoli raccomandali, 
possono essere d’una^efficacia morale, co’ fatti eroici di beneficenza e 
di giustizia praticati dai loro primitivi fondatori, e dai loro successivi 
promulgatoci. 

Tale storia, che torna efficace alla popolare moralità, deve avere 
un pósto, più che facoltativo, obbligatorio nel pubblico insegnamento. 
Si obietterà/che ancora i dogmi ed i miracoli costituiscono, per le re¬ 
ligioni, una' storia ; si che accettando un insegnamento religioso storico, 
convenga accettare eziandio la storia dogmaticajaumaturgica. Si, anche 
questa storia deve entrare nel pubblico insegnamento dello Stato; ma 
come deve entrarvi? E qui il busillis . Forse come insieme di cose da 
credere necessariamente, senza delle quali non v’è. salute, nè felicità, 
nella stessa guisa che fa la Chiesa nelle sue predicazioni e lezioni? 
No, certamente ; perchè in tal caso le scuole dello Stato diverrebbero» 
contro il già provato, confessjoniste, e per conseguenza in Italia cattoliche. 
Il movimento storico dei dogmi e dei miracoli vuole entrare nelle scuole 
laiche/come insieme di cose credute; le quali bisogna esaminare con 
critica ponderata, sopratutto nelle scuole universitarie. Nelle scuole 
primarie e secondarie non è a discorrere di dogmi e di miracolinoli 
potendo in esse farne un’analisi storica e critica con tutta posatezza. 

* 

* * 

Le avvertenze, fino ad ora esposte, sono le premesse, dalle quali 
desumeremo, alla breve, le conseguenze rispetto alle scuole primarie, 
secondarie ed universitarie. Il governo italiano ha mostrato molta in¬ 
certezza, e, bisogna cpn|essare, incoerenza per l’insegnamento religioso 
nelle scuole primarie. Merita d’essere scusato sino a un certo punto; 
essendo combattuto da due opposti timori, quello, cioè, di venir meno 
alla libertà di coscienza dei padri di famiglia, e l’altro di propalare il 
catechismo dei preti, così pieno di dogmi e di precetti astratti, e cosi 
vuoto di efficacia moralizzatrice. Da principio accettò, che un ecclesiastico, 
nelle scuole elementari, insegnasse un catechismo, approvato non solo 
dal Vescovo, ma eziandio dal Ministro (1860-1861). Poi, vedendo che 
ciò offendeva la libertà di coscienza, or si astemio dati’insegnamento 
religioso nelle scuole elementari, ed ora lo ritenne del tutto facoltativo, 
con l’ordine ai Comuni ed ai Consigli scolastici, o che non venga im¬ 
partito a coloro che non lo vogliono , o che venga dato a coloro die 
lo richiedono (1861-1891). 

Chi ben guardi, si persuade^/che il Governo intanto si è avvenuto 
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in molti impacci, in quanto ha accolto nelle scuole primarie l’insegna- 
mento religioso cattolico. Invece, si accolga in esse, come ho detto, 
l’insegnamento religioso storico, che, senza essere una ripetizione della 
dottrina cattolica/non la contraddica; e la questione sarà praticamente 
risoluta, o, per lo meno, riuscirà non tanto scabrosa. Poniamo che 
scrivasi una Vita ai Gesù a questa maniera: che nacque umile; che 

visse beneficando, e predicando l’amore del giusto e del santo, di Dio 

e del prossimo; che mostrò un grande affetto per i fanciullini, deside- 

/ , randoli intorno a sè come un padre; che rivelò nelle sue parabole 

gy a un tempo grazia mirabil^ ed attraenti moralità; e che vittima di 
sacerdoti fanatici, che non sanno rispettare le opinioni altrui^venne 
crudelmente ucciso, quasi innocente agnellino j e che ciò nonostante 
mori perdonando a tutti. 

^ Una siffatta Vita di Gm<y/accompagnata anche di figure, cosi efficaci 

alla immaginazione ed educazione dei fanciulli, può non accogliersi a 
un tempo da tutti, da cattolici ed acattolici, da liberi pensatori e da 
cristiani di varie Confessioni e da Giudei? Certo, s|l Ecco, dunque, 
risoluta praticamente la questione, senza arrecare offesa a nessuna 
credenza, a nessuna scienza, a nessuna convinzione politica. Altro libro* 
dalla Vita di Gesù in fuori, non vorrei si adoperasse nelle scuole 
elementari. 

cosidetta Storia sacraf la parola sacra non piacela ragione 
t * mio amico Castelli ( Storia degl' Iraeliitfnon va per le scuole ele¬ 

mentari; dovendo quella entrare, pur lasciando i fatti miracolosi, in 
troppi altri.fatti, troppo complicati per le tenere menti dei ragazzi. 
Forse potrebbe precèdere, come introduzione/alla Vita di Gesù una 
brevissima Storia dei profeti . Comunque sia, l’insegnamento religioso, 
nelle classi elementari, vuol essere storico, nel senso accennato, e ad¬ 
dirittura narrativo. 


_a 


n a 


M- L 


Pure, le obiezioni non finiscono. Si dirà: Voi, nonostante tutte le 
vostre riserve,"fate un’opera antipedagogica, e di demolizioni; create una 
funesta còntradizione fra l’insegnamento religioso della Chiesa e l'in¬ 
segna mento religioso dello Stato. La contradizione, se non sarà aperta, 

* sarà coperta; giacché raccomandate, a differenza della Chiesa, un Cristo 

non circondato di misteri, di miracoli e di dogmi, come quello della . 

* Chiesa, sì bene un Cristo santo e santificatore, ricco di esemp^ mirabili Aff 

e imitabili. Ma questo Cristo, io domando, esclude l’altro della Chiesa? 

No, sempre no. E dunque? Dunque i fanciulli, che imparano dalle 
scuole laiche il Cristo della storia, potranno, se vogliono, ritenere anche 
il Cristo della tradizione e della leggenda, raccomandato dalle scuole 
pretine. 
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S’insisterà che il vero e compiuto Cristo della storia abbraccia anche 
tutti i misteri e miracoli, che accompagnarono la sua vita. Cosiffatto 
è l’avviso dei dogmatici e dei teologi, ma non è tale l’avviso dei cri¬ 
tici in fatto di religione cristiana. Lo Stato, dal canto suo, non volendo, 
nè potendo favorire gli uni o gli altri, per un riguardo che deve ad 
un’ora alla coscienza religiosa ed alla scienza religiosa, usa nelle 
scuole primarie, poste sotto la sua vigilanza, un insegnamento storico 
religioso, che non attacca palesamento i dogmatici, nè palesamente blan¬ 
disce i critici. L’usa per la pubblica moralità; il che deve giunger 
gradito ai dogmàtici per la ragione, che a loro non può^piacere la ^ ^ 
moralità di tutti, credenti e non credenti che siano ; tanto più vedendola 
cercata dallo /tato nelle sfere religiose/ critici, non estremi o rab- J J 
biosi, devono pur approvare la condotta opportuna del Governo. 

Bisogna, da altra parte, convincersi non essere il presente Stato 
d’Italia, che ha creata la contraddizione tra il pensiero dogmatico ed . 
il pensiero critico nella filosofia e nella storia del cristianesimo ^ il /j 
corso di più secoli, di circa cinque secoli, che s’è incaricato di crearla. 

Se nel nostro s/olo uno dei termini in contradizione, o il dogmatico 
o il* critico, fosse in piena vittoria, lo Stato potrebbe adottare- una 
massima risoluta quanto all’insegnamento religioso popolare. Continuando, 
invece, la contradizione, adotta una via prudente o quasi media; ri¬ 
spettando da un lato la lotta aperta fra i dogmatici ed i critici negli 
alti studii delle università chiesastiche e laiche: e dall’altro usando 
nelle scuole elementari un insegnamento religioso, che non offende i 
dogmatici^ nè difende i critici. 


Ed ora rivolgendomi alle scuole secondarie, sarò molto breve; e 
posso esserio, dopo tutte le cose avvertite e provate. Nelle scuole tec¬ 
niche, e più nelle scuole classiche è necessario l’insegnamento storico 
religioso. Se nelle scuole primarie giova alla moralità del popolo/ jf ver 
luto dal maggior numero dei cittadini per i loro figliuoli/./iuta i farr 
ciulli a capire alcuni quadri dell’arte cristiana, che vedono nelle chiese, 
nelle case e nelle vie/ nelle scuole secondarie ne cresce la necessità non 
solo educativa, sì anche istruttiva; non solo etica, si ancora didattica. # 
La cultura generale, propria delle scuole secondarie tecniche e classiche^ 
è assolutamente impossibile, scompagnata dallo studio della storia delle** 
religioni. 

Come, infatti^si può intendere la storia di popoli antichi e moderni, 
se quasi due terzi di essa storia consta di fatti religiosi-? Chi oserebbe 
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oggi parlare con sicurtà dei fatti civili di Egitto, degl’israeliti, di Gre¬ 
cia, dei Romani, di Francia, di Germania e deiringhilterra/se non sa¬ 
pesse un’acca dei fatti religiosi? E come capire la loro letteratura e 
la loro filosofia, senza conoscere la religione; alla quale, d’ordinario, 
Tuna e l’altra si conformano, o vi si diformano, accettandola o com¬ 
battendola, difendendola o deridendola? La religione essendo stato ùn 
grande principio efficiente_dei fatti umani in ogni tempo e luogo, questi 
senza quella non si comprendono e spiegano. 

Che cosa dire dell’Italia? Cresce e non decresce la necessità del- 
T insegnamento storico religioso nelle nostre scuole secondarie. In noi 
si è sviluppate) il cristianesimo : in mezzo a noi fissò il centro princi¬ 
pale, intorno a cui girarono e rigir^aj^no le varie chiese cristiane: non 
fuor di noi è avvenuta la lotta aspra e lunga fra il papato e l’impero; 
in nessun ^aese, come nel nostro, la religione influì e s’infiltrò nella 
nostra storia politica, scientifica ed artistica. Noi siamo in gran parte 
figli del cristianesimo, Come farjfe a meno della sua gloria nelle nostre 
scuole secondarie. Chi può — scrive il Gabelli, da poco meritamente 
rimpianto/yneppure cominciare ad intendere Dante, l’immenso lume che 
manda raggi, non solo sulla civiltà nostra/ma su quella di tutto il 
mondo, senza le idee cristiane [U istruzione in Italia JlS9l)ì II simile 
è a dire d’ altri autori della nostra letteratura, e di altri fatti politici 
e scientifici del nostro /aese. 

Ciò posto, sotto quale aspetto ed entro quali confini vuole entrare 
l’insegnamento storico cristiano nelle scuole italiane secondarie? Non 
posso, in questo articolo, occuparmi di tutti i particolari. Mi contento 
osservare /che desso non può essere soltanto narrativo, come nelle scuole 
primarie. Deve cominciare a partecipare del m^to critico moderao^che 
i professori secondar^ hanno imparato nelle Università. Da altra parte/* 
non è possibile, nò e necessario che l’insegnamento storiccjFristiano, 
nelle scuole secondarie, abbracci tutto il movimento primitivo e suc¬ 
cessivo, interno ed esterno del cristianesimo. Per queste scuole basta 
una storia della Chiesa, dal suo lato esterno, cioè nelle sue relazioni 
con lo Stato, con alquanti accenni ai fatti interni fondamentali, concer¬ 
nenti i riti, i dogmi, e le varie Confessioni delle chiese cristiane. A 
tale storia potrebbe antecedere, o, meglio succedere uno sguardo com¬ 
parativo con le altre molte regioni del mondo antico e moderno, in¬ 
civile e civile. 


jj- 


* 

* * 


Espresso il mio avviso rispetto aH’insegnamento religioso delle scuole 
primarie e secondarie^resta che dica di volo, per lo stesso argomento. 
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delle scuole universitarie. Da principio avvertii, che di quest’ultime me 
n’ èro occupato in due miei scritti/del 1886 e del 1890. Aggiungo di 
aver ritoccato il medesimo soggetto in altri due miei scrittarelli/del 
1888 e del 1889, intitolati il primo: Gli studi religiosi nell^univer- 
sità di Roma, ed il secondo: La storia del •cristianesimo nelljFuni- 
versità di Roma . Ora, senza ripetere le cose altra volta' scritte, in¬ 
tendo manifestare sul proposito poche idee, che servano di compimento 
ai pensieri fino qu| esposti. 

Ho avvertito che una contradizione esiste, nel nostro secolo, tra il 
pensiero dogmatico ed il pensiero critico, dipendente quella da questo: 
che il concetto dell’universo è oggi diviso, anzi opposto affatto per la fede 1 
e per la scienza. Tale diversità ed opposizione spicca luminosa tra le dot¬ 
trine fisiche, matematiche, naturali, filosofiche e filologiche, insegnate e 
promulgate dall^ università jnodeny^ e le dottrine bibliche, teologiche e 
fisiologiche, predicate nelle chiese e raccomandate nelle scuole catto¬ 
liche, v’ha di più ancora. Le università moderne si adoperano, ogni dì 
più, ad allargare il jìfcolo della scienza, e a ristringere il circolo della 
fede; passando ora dal dubito ut intelligam , ed ora dall* intelligo ut 
cn % edam\ mentre che le chiese e le scuole cattoliche continuano^ così 
come nel primo e medio evo, a iar entrare nel circolo della fede quello 
della scienza, giovandosi della formola metodica, annunziata da Sant’A- 
gostino e riconfermata da Sant’Anselmo, de) credo ut intelligam. 

Cosiffatta contraddizione, che pervade da molti lati anche il campo 
politico, sopra tutto co’ nuovi credi sociali, e che passa inavvertita appo 
i fanciulli delle scuole primarie, è avvertita in parte dai giovani delle 
scuole secondarie, in modo potente dai giovani universitari. Tale av¬ 
vertenza che effetto avrà? Gli renderà^com’è naturale, non curanti e 
scettici verso ogni fede religiosa ; essendo ormai convinti (felle dottrine 
scientifiche apprese. Qualche politicante da piazza dsclaraerà: Tanto me¬ 
glio. Io mi stringo nelle spalle, e dico risoluto: Tanto peggio. So vo¬ 
lesse capirsi in Italia^/che il nostro secolo, come ho dettole antidogma¬ 
tico e non antireligioso, non si godrebbe dello scetticismo religioso della 
nostra gioventù universitaria. Si sogna in tutte le cose nostre la Ger¬ 
mania, e non si veglia mai sul peso grandissimo, che hà colà il senti¬ 
mento religioso al retto vivere di tutti, dotti e indotti, vecchi e giovani. 

Un serio e critico studio religioso nelle nostre Avversità, almeno 
in alcune per ora, oltre che ripianerebbe molti vuoti or esistenti nella 
nostra cultura letteraria, storica, filosofica e filologica, gioverebbe a di¬ 
lungare dai giovani il loro presente scetticismo religioso. Se nel caso 
nuoce Fascetismo, nuoce del pari lo scetticismo. L’ uno e Faltro me>, 

nano ad un indifferentismo dannoso!negli ordini sociali/tla lati diversi. 
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I giovani-devono persuadersi, che la sciènza, * in via di formazione 
ad pet*pelujm, bon può nè soddisfare a tutti i bisogni modali privati 
e pubblici, nè riparare a tutti i mali* Tanto meno si può dal podice / 
pena leJe dai carabinieri. Pongasi, inoltre, ben mente, che la contradi¬ 
zione'manifestata fra la fede e la scienza, non è destinata a* finire, di* 
struggendosi uno dei termini in ciò che hanno di positivo e di benèfico. , 
La contradizione giova^ piuttosto, a dipurare le religioni in ciò che 
: hanno di suppositivo e di malefico. f ^utt<^ il nostro secolo tende a •de¬ 
purare, non a rovesciare le religionicivili^ doverono penetrati, coma , 
è naturale, ancora parecchi buoni elementi della scienza. 

Che cosa voglia avvenire negli altri secoli, dall'esperienza del no¬ 
stro e degli altri scorsi non è dato divinare. Chi avrebbe potato pr'e- . 
veder e7tn ilio tempore , che tanto si sarebbe radicato e sviluppato il 
granello di senapa, com* era il primitivo cristianesimo ? Importa che 
ora facciasi nelle nostre Università lo studio storico religioso, con amore 
e non con odio alle religioni. Siffatto studio arrecherà, senza dubbio, 
alla cultura italiana i servigii accennati, ed altri molti, che, come ri¬ 
voli, si riverseranno nel fiume della civiltà, che corre ora tranquillo 
ed ora impetuoso. 

Roma, %k ottobre 4891. 

B. Labanca. 








Movimento Sociale 


Il plebiscito — se così può essere chiamato — di Lens, del quale 
abbiamo fatto parola nell’ ultimo numero (p. 565), ha dato i seguenti risul¬ 
tati. Su 19008 operai, hanno votato per lo sciopero 12183, contro lo sciopero 
6708; nulli gli altri 117 voti. 

Qualcosa di simile si è fatto anche dagli operai della Compagnia di 
Bourges, ma con resultato molto diverso, chè a maggioranza di 715 voti 
hanno deliberato di non abbandonare il lavoro. Pare che il sistema prenda 
vigore, perch è simili plebisciti si vogliono tentare in altri dipartimenti della 
Francia, specialmente in quelli piò popolati di minatori. A Dorignies-les- 
Douai, per esempio, le schede colle rispettive buste sono state già distribuite 
e la votazione deve aver luogo oggi, 15, negli uffici delle nove sezioni sin¬ 
dacali riqnite. 

L’ ufficio imperiale del lavoro presto sarà istituito in Germania : cosi 
almeno si dice. Ognuno ricorda che allorquando il Governo germanico pre¬ 
sentò un disegno di legislazione operaia, vi si opposero i socialisti, pre- 
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sentando, da parte loro, al Reichstag un contro-progetto, inteso a doman¬ 
dare T istituzione di una specie di ministero del lavoro, che avèsse succursali * 
in ogni provincia dell’impero. Questo è stato respinto; ma il governo ha 
ora P intenzione di presentarne un altro, conforme allo idee esposte da Gu¬ 
glielmo II nei famosi rescr'tti. 

*** Nell’ ultima riunione nella sala della Borsa del Lavoro, gli impiegati 
di commercio di Parigi hanno votato all’unanimità due ordini del giorno: 
il primo per reclamare dal parlamento la riforma dei prudhommes (probi¬ 
viri), l’altro per fissare a dieci ore la giornata di lavoro, sopprimere le 
multe, ottenere il diritto di mangiar fuori degli stabilimenti e stabilire una 
retribuzione per i giorni di riposo settimanale. Molti deputati hanno già 
promesso il loro appoggio. 


OPUSCULA 

(PROGRAMMI, DI8SERT AZIONI, NOPTIALIA, ETC. ETC.) 

20. Cesare Carra — Alcune notizie sull'origine, sviluppo e condizione attuale delle- 
migrazione valtcllinese in Roma — Roma Tip. Italiana, 1891 in-8° png. 16. 

L’autore ha raccolto le notizie sommariamente, e le ha esposte con tanta 
arte da far rimpiangere che il libretto si componga di sì scarse pagine. 
Molte cose vi s’imparano, e in specie sulle istituzioni popolari* di più vi 
s’impara a conoscere una popolazione italiana, cui si può forse negare spi¬ 
rito d’ intraprendenza, ma bisogna riconoscere molto amore per il suolo 
nativo. A Roma, dove se ne contano oltre mille, i valtelli^esi hanno for¬ 
mato una società di mutuo soccorso e di assistenza reciproca; il Carra che 
ne è segretario, appunto per questa occasione, ha voluto narrare le vicende 
dei suoi compaesani nella eterna città. 

Oggi che questa è perfettamente italiana, è pur bene conoscere come, 
in che proporzione, e per quali scopi vi siano ab antico immigrati gl’ ita¬ 
liani delle altre provincie della penisola; e chi, come il Carra, ne dà 
notizie, può vantarsi di offrire un contributo notevole a spiegare come 
l’occupazione materiale di Roma sia stata preceduta dalla conquista morale. 

Z. 

21. A. Bertoi.otti .‘ìaetano Pugnani e altri musici alla Corte di Torino nel secolo 

XVIII — Milano, Ricordi, 1891, in-16, pag. 48. 

Alle copiose notizie raccolte da documenti inediti e da’registri della 
casa reale di Torino intorno a Gaetano Pugnani, compositore di musica 
celebre al suo tempo e oggi poco men che dimenticato, il Bertolotti molte 
altre ne offre intorno ai suoi compagni, e specialmente a G. B. Viotti, 
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F. Giay, G. Ottani ed L. Marchesi, che alla Corte di Savoja raccolsero 

ampia messe di onori e di allori. È Contributo importante alla storia della 
musica, che pur troppo in Italia non è coltivata se non da qualche racimo¬ 
latore di notizie mal tradotte dalle opere del Fétis e dal dizionario del 
Larousse. Ma non è meno notevole per la storia letteraria, poiché è noto 
che VAchille in Sciro e il Demofonte del Metastasio, e il Demetrio del 
Boggio furono appunto musicati dal Pugnani, che ne diresse anche le prime 
esecuzioni. Z. 

22. GAET^Np Nàrdelli. Le primavere liriche della Germania — Roma, Paravia, 1891, 

in-Jf’^g. 183. 

Si direbbe che il noto e dolcissimo lied di Arrigo Heine abbia indotto 
il Nàrdelli all’opera sua. Egli ha raccolto dei principali poeti tedeschi, dai 
primi secoli fino ad oggi, quelle ballate, cantilene, strofe e canzoni, nelle 
quali cantarono la primavera, la dolce stagione che, disciolte le nevi, ar¬ 
reca la gioia e la festa nelle regioni nordiche ; e la raccolta è riuscita 
ricca, benché poco variata. Il sentimento è sempre lo stesso, e Ispirazione 
ne risente il carattere, benché qua e là, tra mezzo allumo dei fiori, faccia 
capolino il canto sia religioso che amoroso, sia morale che politico. È in 
ogni modo, utile contributo al modo col quale i poeti germanici hanno intesa 
e cantata la natura ; non senza acconci riscontri di antichi rimatori italiani. 
Le traduzioni, non sempre fedeli, in una forma che non è quella della prosa 
nè quella della poesia, lasciano a desiderare, e meritavano maggior cura; 
perchè il Nàrdelli non s’è giovato della prosa ritmica, la più opportuna a 
rendere le poesie, e specialmente le liriche straniere ? Z. 

23. Ubaldo Angeli. Notizie per la storia del teatro a Firenze nel secolo XVI , special- 

niente circa gli intermezzi — Modena, Namias, 1891, in-8° pag. 36. 

Chi un giorno, continuando l’opera magistrale del D’Ancona, scriverà la 
storia del teatro italiano dal secolo XVI ai giorni nostri, si gioverà con profitto 
di questo contributo procurato dall’Angeli, che ha cercato notizie teatrali nei 
# libretti descrittivi di feste, di apparati, di battesimi, cronache notevolissime 
e oggi ricercate con diligenza da chi studia seriamente, e ne ha tratte que¬ 
ste, che qui offr^, come saggio di lavoro che promette più poderoso e 
ricco. Intanto ricorda, negli anni dal 1539 al 1569, rappresentazioni di 
commedie e intermezzi di P. F. Giambullari, G. B. Strozzi, F. D’Ambra, 

G. B. Cini, L. Salviati, A. F. Grazzini, e di qualche altro meno noto, ma non 
meno notevole. Anche importanti sono le appendici ove si riferiscono de¬ 
scrizioni delle scene o delle sale, nelle quali gli spettacoli ebbero luogo. 

Z. 


24. Leon Pineau. Contes du Maine — Vannes, Lafolye, 1891, in-8°, pag. 16. 

Sono quattro povelle popolari — les oranges , la grande cité , Parsillette } la 
chatte bianche — raccontate da vecchie del Maine all’autore, che è noto 
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agli studiosi di folk-lore 'per una bella raccolta di canti popolari del PoL 
tou,-giustamente lodata. La pubblicazione è utile e accurata, o sarà ac¬ 
colta con favore, poiché le quattro novellette hanno riscontro, tutte, in no¬ 
velle italiane raccolte dal 'Pitré e dai suoi cooperatori. Qualche nota che 
precisamente indicasse tali riscontri sarebbe stata utile. Z. 

2o^ Francesco Muscogiuri — Teodoro Kòrner^ne 1 primo centenario della sua nascita 

— Firenze, tip. L. Nicolai, i89i, in-16, pag.60. 

Il centenario della nascita del giovane eroe, morto per l’indipendenza 
della Germania, ha dato occasione a numerose pubblicazioni, anch^^^liane : 
questa del signor Muscogiuri va noverata fra le migliori. Egli s* giovato 
delle opere del Forster, del Brasch, del Bauer, del Kohut e d’ altri, spe¬ 
cialmente poi degli scritti di lui stesso, poeta e soldato ; non dice, quindi, 
cose nuove, ma, in compenso, le dice bene, si da tratteggiare felicemente 
la bella ed eroica figura di quel sublime lampo di giovinezza . Il Musoo- 
giuri ha reso certamente un buon servizio ai lettori italiani. In un tempo, 
come il nostro, nei quale sonnecchiano i piu aiti ideali, è bello ricordare 
di tratto in tratto questi uomini, questi giovani eccelsi, che ci insegnano 
a levare in alto i cuori. Non molti, in Italia, conoscono le opere del Kòrner, 
cui è mancato finora un degno traduttore ; ma il suo nome ne è caro, come 
è « caro a tutti i popoli che combattono (o hanno combattuto) per difen¬ 
dere o per riconquistare una patria ». Sono parole del, Manzoni, le più con¬ 
venienti al giovane che, cantata la lira e la spada, cadde ventenne appena, 
combattendo per la patria. 

G. Zanuoni. 

26. Emanuele Turchi — La protasi della Divina Commedia — Milano, Rechiedei, 

1891, in-16, pag. 59. 

Lo scopo dell’autore ò quello per il quale ormai si allaga l’Italia di 
pubblicazioni, quasi tutte inutili e che usurpano l’appellativo di dantesche. 
Ha voluto, cioè, riepilogare con la maggior brevità tutto ciò che un gio¬ 
vine, che imprenda a studiare la Commedia , deve sapere : perciò ha para¬ 
frasata la lettera celeberrima a Cangrande, e ha raccolto di qua e di là 
giudizi sul primo canto del poema. Certo non aver conosciuto il buono e 
recente lavoro dell’Amati gli ha nuociuto non poco : forse gli avrebbe . 
fatto comprendere l’inutilità di questo suo lavoro. La massima parte del- 
1’ opuscolo è occupato da un commento del canto I, anche questo non ri- ' 
chiesto e insufficiente dopo i recenti dello Scartazzini e del Casini, e tale 
che dimostra l’autore poco accurato ricercatore degli studi più recenti: 
ben altro avrebbe scritto nel tra féltro e feltro del v. 106 lì 

G. Zannoni. 
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ITALIANE. % . 

a) SCA^I E BELLE ABTI. 

— Un nuovo sepolcreto etrusco fu esplorato nel comune di Castiglione 
del Lago; e vi trovarono urne scolpite ed iscritte, ed oggetti di suppel¬ 
lettile funebre, riferibili all'età tra il III ed il II secolo av. Cr. Appar¬ 
tiene alla necropoli, di cui un altro gruppo di tombe si riconobbe in con¬ 
trada villa Strada nel comune stesso di Castiglione, e ad un pago dell'agro 
chiosino, distrutto nelle contese sillane sul finire della repubblica. 

— Tombe di età varie si scoprirono nel predio Giardinieri, presso Osi- 
mo, over si estendeva la necropoli dell'antica città. Gli oggetti' che vi si 
raccolsoro sono simili a quelli che si trassero dalle tombe del fondo Mar¬ 
chetti nella necropoli di Numana, nel comune di Sirolo, vicino Ancona. Vi 
si notarono vasi di industria locale ed altri di arte greca, uno dei quali, 
dipinto a figure rosse di stile elegante, tu restaurato in antico, come in 
generale lo furono i vasi greci della citala necropoli di Numana. 

— In Roma nei lavori per la fognatura dell'ultimo tratto della via Ca¬ 
vour, si rimise all'aperto un piedistallo marmoreo con iscrizione greca ; un 
tratto dell’antico lastricato si scopri nella piazza del Pantheon; unà, iscri¬ 
zione funebre latina sulla sponda del Tevere presso Tordinana; e ròcchi 
di colonne nella via di Borgo vecchio. 

— Fu ripescato dalla draga presso Ponte Sisto un elmo di bronzo con 
ornati a rilievo di elegante fattura; e poscia la draga medesima estrasse 
una grande ala di bronzo, appartenente ad una statua di Vittoria. Merita 
essere ricordato che nel punto medesimo del letto del Tevere, nello scorso 
mese di agosto, si trovò P iscrizione alla yittoria Augusta* incisa in un, 
piedistallo marmoreo, che appartenne alle decorazioni del ponte costruito 
Sotto Valentiniano e Valente tra il 366 ed il 367 dell'era nostra. 

— Tra i molti frammenti di sculture marmoree estratti dai Tevere, si 
sono riconosciuti varii pezzi, coi quali si è ricomposta in massima parte 
una statua di arte greca prefidiaca. Rappresenta Apollo nel vigore della 
giovinezza, ed in un movimento ohe ricorda l'Apollo arcaico di bronzo sco¬ 
perto in Pompei. 

— Vani oggetti» Ai suppellettile domestica si scoprirono nei lavori per 
la ferrovia Ròma-Napoli presso la nuova stazione di Colonna nel territorio 
del coprane di Frasoati ; ed a poca distanza da Mignano si trovò un teso- 
retto di monete familiari di argento. 

— Un cippo sepolcrale latino fu riconosciuto in villa CamponeHchi, fra¬ 
zione del comune di Posta nel circondario di Cittaduoale ed indizii di 

* , • 
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pago antico si scoprirono in contrada Puzzillo nel territorio di Magliaro 
dei Marsi. 

— Una tomba dell’antica necropoli di Sulmona con iscrizione dialettale 
si rinvenne entro la città nel luogo.ove si costruisce la caserma di artiglieria* 

— Alcune iscrizioni latine, della necropoli di Locri^ ricercate indarno 
in qtfB8ti ultimi anni, furono ritrovate nell’agro di Gerace marina, e se ne 
ebbero esatte riproduzioni. 

— Un vaso greco dipinto a figure rosse su fondo nero fu scoperto nella 
necropoli del Fusco in Siracusa. Rappresenta un combattimento di un guer¬ 
riero contro un’Amazzone, e per lo stile elegante fu attribuito al IV secolo 
avanti l’era volgare. 

— Il monumento sepolcrale di Flavia del Carretto, opera rinomata di 
Jacopo della Quercia, eseguita su commissione di suo marito Paolo Guinigi 
signore di Lucca, dopo che questi fu cacciato dalla città e imprigionato a 
Pavia, venne, probabilmente in odio alle memoria di lui, rimosso dal luogo 
ove trovavasi e gettato in un magazzino. Quando in seguito si volle ricol¬ 
locare nella cattedrale, uno dei grandi lati della cassa mancava, onde con¬ 
venne appoggiarla alla parete. Rintracciata la parte mancante dopo secoli, 
fu da rigattieri venduta nel 1827 alla Galleria di Firenze. Ora riunita anche 
questa parte al sarcofago, il monumento venne ricollocato isolato, nella 
parte centrale del lato sinistro della crociera di fronte alla Cappella del 
Santuario in quella cattedrale. Del Monumento vennero fatte riproduzioni 
in gesso per le RR. Gallerie di Firenze e per l’Istituto di belle arti di 
Lucca. 

— La suppellettile della Biblioteca dei Conservatorio di musica di Mi¬ 
lano sta per arricchirsi di altra copiosa musica. Il Ministero della pubblica 
istruzione ha molto provvidamente deliberato che vi siano trasportate le opere 
musicali attualmente giacenti presso la Biblioteca della R. Università di 
Pavia. Sono circa 10,000 numeri di musica, buona in gran parte, che tra 
breve verranno posti a disposizione dei lettori. Altri 647 numeri sono stati 
ritirati, durante l’anno, dalla Regia Procura. La Biblioteca ebbe pure dei 
doni di non poco rilievo, e fece vari acquisti. 


6) Bibliografiche. 


— Nel libro, ora edito dai Treves : Un Italiano in America , l’autore, 
Adolfo Rossi, racconta la sua vita giovanile. A soli vent’anni, emigrò in 
America senza un quattrino, ma pieno di coraggio e di buon umore. Per¬ 
corse l’America nelle parti più sconosciute ; per guadagnarsi il pane fece 
il cameriere, fece il minatore, insomma tutti i mestieri, tutti gli uffici piò 
umili. Mentre descrive il Colorado e le Montagne rocciose, le Grandi Pra¬ 
terie e la ferrovia del Pacifico, e la vita delle,miniere, e il linciaggio, rac¬ 
conta le sue peripezie ed avventure. 

— Il Principe della Marsigliana ì è il titolo di un nuovo romanzo ori- 
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ginale della signora Emma Perodi edito dai fratelli Treves. La scena è a 
Roma e si racconta la storia di nn principe romano che va in rovina. 

— L'abate benedettino Felice Yaggioli, che per otto anni visse qual 
missionario nella Nuova Zelanda, pubblica ora il frutto degli studii da lui 
fatti su quel paese, nell'opera dal titolo: Storia della Nuova Zelanda e 
dei suoi abitanti (Parma, Fiaccadori). Il primo volume, testé uscito, for¬ 
nito di 68 incisioni e di una carta geografica, descrive minutamente le bel' 
lezze e le ricchezze naturali di quell’arcipelago e ci fornisce la storia degli 
indigeni o Maori . Il secondo poi conterrà la storia del paese dall’arrivo 
degli Europei fino a tutto il 1887. 

— I fratelli Treves hanno ripubblicato nella € Biblioteca Amena > i 
seguenti romanzi italiani: Spostati di Emma Perodi, Rosignola di G. 
Marcotti, Castel Gavone di A. G. Barrili e Lire 1 e 70 di G. Salvestri. 

E ST ERE. 

— Edoardo Rod ha pubblicato col titolo Stendhal (Ruchette, Paris, 
1891, in*16, pag. 164), una monografia rapida ma accurata di Enrico Beyle. 
TJn nuovo volume, dopo gli studi intorno a Victor Cousin, Madame de Se- 
vignè, Montesquieu, George Sand, TurgQt, A. Thi^ers, D’Alembert, Vau- 
venargues, Mad. de Staél, Th. Gautier, Barn, de S. Pierre, Mad. de la 
Fayette, Mirabeau, Rutebeuf, accresce cosi la serie dei Grande ecrivains 
frangais, collezione della massima importanza, simile alla quale ci augu- 
riamo presto se ne faccia una anche in Italia, ove ce n’è bisogno. 

— Nel quinto fascicolo del suo Grundnss der Geschichte der bildende 
Kiinste (Friburgo, Horder) il dott. Adolfo Fàch tratta dell’architettura 
romana. 

— Nella Bibliotkeque varice edita dall’ Hachette, A Mezières ha pub¬ 
blicato una Vie de Mirabeau giovandosi del noto recente lavoro del de Lo- 
ménie sui Mirabeau. 

— L’editore Charpentier ha pubblicato la traduzione dei Piaceri viziosi 
di L. Tolstoi. In questa opera il grande romanziere considera l’alcool ed 
il tal^accò come i due nefasti fattori della decadenza di alcune nazioni. 
Alex. Dumas ne ha scritta la prefazione, ed i più noti scrittori francesi 
ne hanno espressa la loro opinione in alcune lettere, aggiunte in appendice. 


RIVISTA DELLE RIVISTE” 

Nuovo Archivio Veneto, t. I p. II, (3). 

P. Zanetti L'assedio di Padova del 1509 in correlazione alla guerra com¬ 
battuta nel Veneto dal maggio all ’ ottobre. Monografia assai diligente, compilata sui 

(*) Nota della Direzione . In questa rubrica, ci proponiamo di render 
conto d’ogni manifestazione delia cultura, per mezzo di transunti analitici 
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documenti numerosi che si conservano neirArchivio di Stato in Venezia. — 4. Fa - 
raro. Lettere passate tra Antonio Riccobono et il procurator Partita d* intorno allo 
scrivere le bistorte venete . È un beiraneddolo letterario, che, mentre ci dà notizia 
di un’ opera pensata e non stampata dal Riccoboni, ci manifesta la sua grande deli¬ 
catezza, ed è quasi un consiglio e un esempio per certi eruditi italiani: Egli avera 
in animo di continuare l’opera del Bembo e del Scabellico, e pare anzi ne avesse 
scritte ima parte, che certi editori di Francoforte già gli affirivano di pubblicare, 
quando seppe che ad opera consimile attendeva il Paruta. A questo si rivolse doman¬ 
dando schiarimenti, e, ottenutene sufficienti spiegazioni, lasciò da un canto l’opera 
sua, riconoscendosi meno degno a trarla a fine. Lo ringraziò il Paruta e lo lodò il 
Pinelli. quando fu partecipe della cosa. — M. Caffi. Chatalapiera , scultori veneziani 
nel secolo XIV di nome immaginario , ed altri artefici poco noti . Pubblicandosi un 
documento sull* ancona di S. Francesco in Bologna, allogata agli scultori Pier Paolo 
e Giacomello dà Venezia, dà notizie di questi artisti, che il Cruveliè chiama Chata - 
lapiera , considerando come cognome questo che è solo l’accenno all’arte loro: cka 
taia pierà (che taglia pietra) — Rassegna Bibliografica. Notevole è specialmente la 
ricca e favorevole recensione di A , Marcello all’opera di D. Madfalena , Il castello di 
Schio. — /. Wiet. Catologo delle opere in musica rappresentate nel secolo XVIII in 
Venezia, n° 117-210 (4712-1722,. 

La Bibioteca delle scuole italiane IV. 3. 

Le nuove modificazioni ai programmi delle scuole classiche. — 4. M. Bustelli. 
L'igiene dell intelligenza e della volontà (continua). — G. Volpi. Poesie popolari ita- 
liane del secolo XV. La maggior parte scritte da un fiorentino, certo Filippo Scar- 
latti, e quasi tutte inedite, raccolte per essere cantate, come appare anche dalle in¬ 
dicazioni del tono e delFistrumento, sul quale dovevano essere eseguite. — L . Serrao. 
Poesie . — G. Puccianti. Il piccolo Emiliof ncovài auliobiografici. VI. — L. Pinelli. F. 
L . amico carissimo , distici latini. — /. Del Lungo. Comunicazione . — Cordelia. Ultimi 
giorni, estratti da un romanzo di prossima pubblicazione. — Cattoline romane. — 
Bollettino bibliografico . — Appunti bibliografici. 

Giornale Ligustico di archeologia, storia e letteratura XVUI, 9-10. 

R. Sabbadini. Vita di Guarino Veronese. § 249-303. — V. Poggi. La suppellet¬ 
tilesacra nelle chiese minori. (Continuazione). — M. Pe/aez. Di un sirventese — disborso 
di Bonifacio Calvo. Pubblica e studia questo componimento, già edito dal Mahn e 
dal Monaci, ma del quale nessuno ha finora dato notizie determinate e precise, no¬ 
tevole perchè di contenuto storico. Scritto alla corte di Alfonso X, in Castiglia, al¬ 
lude alla doco gloriosa guerra più pensata che tentata, da questo re contro i sovrani 
di Navarra e d’Aragona: va dunque riferito al 1253. Diligenti e accurate sono le os¬ 
servazioni linguistiche del breve componimento. 


e di spogli più o meno estesi, degli articoli di tutte le più importanti ri¬ 
viste italiane e straniere, nel più breve tempo possibile dopo la loro pub¬ 
blicazione. Rivolgiamo quindi calda preghiera alle Direzioni delle varie 
riviste di accettare il cambio della « Cultura. » 
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Rassegna Padovana, I, 7. 

B. Morsolin. Una elegia di Bartolomeo Pagello. Pubblica, da un manoscritto inedito^ 
questo componimento diretto dall’illustre vicentino — che ai suoi tempi meritò essere 
confrontato a Tibullo ed a Properzio — a quel Nicolò Lelio Cosmico, del quale recen¬ 
temente ha dato notizia il Rossi, ed ha fatto conoscere particolari lo Zannoni. L'elegia, 
in buon latino, è notevole poiché vi si parla di costumi padovani del quattrocento, 
e vi ai hanno allusioni a giuochi ed a spettacoli celebratisi, allusivi alle origini 
favolose della città di Padova. — A. Bonardi. Ezelino nella leggenda religiosa e nella 
novella. I. — Scopo dell’autore è aggiungere notizie alla bella pubblicazione del Brentari 
su Ezelino studiato nella mente del popolo e nella poesia. Ne parleremo a lavoro com¬ 
piuto. — F. Corde»ons. Le iscrizioni vcnete-euganee. I. Storia , bibliografia delle 
iscrizioni venete eugunec , loro grafia (continua). — Recensioni. L. 4. Ferrari esamina 
ed espone con molto favore il saggio di Auguet Kneer sul cardinale Zabarella. — 
Notizie . Fra le altre intorno a opere recenti di argomento padovano, si parla di due 
pubblicazioni nuziali, Luna del prof. G. Mazzoni , che ha dato alla luce alcuni frammenti 
di lettere di M. Cesarotti, l’altra del prof. L. Padrin , che esaminando la probabile 
data della nascita di Albertino Mussato, conclude mostrandosi propenso ad accet¬ 
tare il 1261. 

G. Zannoni. 

Bollettino delTimp. Istituto archeologico germanico 

Sezione Romana YI, 2. 

T/i.< Mommsen. I fasti dei sex primi ab aerario. Un frammento d’un senato consulto 
del 731, conservato noi Museo delle Terme Diocleziane dispone della pubblicazione 
dei fasti dei sex primi ab aerano , i capi degli apparitori pubblici destinati al servizio 
del tesoro e dell’archivio pubblico. Tre frammenti di questi fasti sono pure conservati, 
e sono quelli degli anni 12-20, e 80-81. — A. v. Bomaszenski. Praefectus eguitatus 
Un’iscrizione di Olimpia, posta ad un A. Didio Gallo, figlio pare del noto curator 
aquarum^ ne dà frammentato il cursus honorum . La notizia più importante, che se 
ne ricava, si è quella dell’impiego di grandi corpi di cavalleria, sotto un solo co¬ 
mandante in tempo di guerra. — 4. Mau. Il portico del foro di Pompei. Prima del 
63 si cominciò a costruire in travertino quello del lato ovest; dopo il terremoto 
furono allontanati i frantumi e i massi ancora servibili furono disposti sull’area del 
foro. Nel 79 i lavori per la ricostruzione erano incominciati. — Weissbàupt. Das 
lelephosrelief der villa Borghese. Vi si deve vedere Artemide xoupoxpó^o;. Procede 
da un rilievo votivo della fine del V o del principio del VI secolo. Deve restare pe^ò 
indeciso, se le differenze siano da attribuirsi all’epoca alessandrina o a una posterióre. 
— P. Bienkonski. Lo scudo di Achille. Illustra due frammenti del Museo Capitolino, 
rappresentanti i punti più salienti della descrizione omerica di questo scudo. Uno 
contiene pure i versi 483-587, che non presentano alcuna variante importante. — 
Max Ihm. Delle tavole lusorie romane. Correzioni alla raccolta di queste tavole pub¬ 
blicata nei Bonner Jahrbùcher e aggiunta di nuove. — BA. di KHtsche de la Grange 
Di un nuovo gruppo di tombe rinvenuto nella necropoli italica di Allumiere. È 
stato rinvenuto nei dintorni del sito in vocabolo Forchetta di Palano, e appartiene 
pure alla nota necropoli della prima età del ferro. Le odierne alture di Allumiere 
dovevano essere popolatissime* — £. Petersen. Funde. Museo di Villa Giulia, ritro. 
vamenti di Vetulonia, Bologna, Ancona, Sassoferrato, Spoleto, Imola, Verona, Museo 
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delle Terme Diocleziano. — 1. v. Sybel. Zur Skopasfrage. — A. Ka'kmann. Fedra. 
La nuova rappresentanza di Pompei (Bollett. V, p. 17) non ha nessuna importanza 
per la questione degli originali delle rappresentanze di Ippolito. — Heinrich Lt/dmi§ 
Urliche. Ueber die Abfassungszeit der statue antiche des Ulisse Aldrovandi . Un 
esemplare della biblioteca universitaria di Bologna ed una lettera confermano la data 
1530. — Ernennungen. 

Studi e documenti di storia e diritto. XII, 3-4. 

E. decotti. Le istituzioni pubbliche Cretesi (cont.) — V. Sciatoja. Dissensiones 
dominorum ( cod. chis . E. VII, 2II) (cont.) — Enrico Cetani. De gente SabeIta, ma¬ 
noscritto inedito di Onofrio Panvinio (cont.) — J. Cozza-Luzi. Orestes patriatxha 
Hiet'osolymitanus: de bistorta et laudilms Sabae et Macarii Siculo rum (fine). — 
Giovanni Mercati. Un antico catalogo greco de' Romani pontefici inedito. È trascritto 
nel coti. Ottoboniano Greco 414, frammezzo ad una collezione di cataloghi del sec. Xt 
l'esemplare, di cui esso è copia, non è da porsi oltre il 925. Pubblica il testo con 
alcune osservazioni sulle principali singolarità, che distinguono questo dagli altri 
cataloghi greci. — L. de Eeis. Storia di Liberio papa e dello scisma dei semiariani 
(cout.) — Campetto detta Spina. Pontificato di Innocenzo XII , diario del' conte 
Gio. Battista Campello (cont.). 

Archeografo Triestino. N. S. XVII, 1. 

doppi dott. Vincenzo . Documenti goriziani del sec. XIV (cont.). CCLXXVI 
(25 Giugno 1372) - GGXCIX (24 Febbraio 1383). — Swida dott . Francesco. Regesto 
dei documenti conservati nel museo provinciale di Gorizia GC (5 Febbraio 1446) 

- CCCV1II (9 Maggio 1499). — Giuseppe Vassitich. Da dedizione a dedizione, appunti 
storico-critici sulle isole del Guarderò (cont.) — Morpu'-go prof. Alessandro . Notizie 
intorno alla guerra della successione spagnuola cd alla ribellione di Francesco 
Rfihóczy II tratte dalle lettere inedite di Giovati Battista Romanini. Questi era 
agente della città di Trieste presso la Corte di Vienna da un’epoca anteriore al 1685 
sino al 1706, quando cadde in disgrazia presso il Comune. Nella sua corrispondenza 
con questo oltre agli affari della città invia altre notizie di interesse più generale» 
che era in grado di avere. — Gregorutti dott. Carlo. L'antico Timavo e le vie Gemina 
c Postumia (cont.) — C ipria Giuseppe. Documenti per la storia di Grado (cont.) 

— Pervanogfù dott. Pietro. Dell'inumazione e della cremazione dei cadaveri nelle epoche 
più remote. L’inumazione era fondata sull’ idea religiosa, che alla terra si debba 
restituire ciò che da essa fu prodotto; mentre invece con la cremazione si tendeva 
alla purificazione dei cadaveri mediante le fiamme. — Lorenzutti dott. Lorenzo. 
Relazione dell'annata LXXXI della Società di Minerva. — Kandfer Pietro . Indice 
degli argomenti precipui discorsi nelle sette annate dell Istria, dal principio del 
1846 alla fine del 1852 . 

D. Taglieri. 


Artigiani Agostino Gerente-responsabile . 


Tip. Italiana, Via Venti Settembre, N. 122. 
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a proposito della protimesis (L. Cantarelli) — Die Kulturgeschichte in Haupt- 
daten vom Altertum bis auf die Gegenwart. Zusammengestellt von Paul 
Heìchen. (B). — V. Di Giovanni - Sampolo, Per il centenario del tra¬ 
sferimento della Accademia del Buon Gusto, oggi R. Accademia di Scienze 
lettere e belle arti. (Zannoni). 

Notizie. 

Rivista delle Riviste (G. Zannoni). 

Bollettino Bibliografico. 


TERZO CONGRESSO PER LA PACE 


Discorso di chiusura dell’On. Bonghi. 

Signori e Signore — Le risoluzioni tutte, che questo Congresso s’era 
proposto di discutere o che alcun dei suoi membri ha presentato, sono 
state discusse, emendate, votate. L’opera sua è finita: ma, poiché 
questa è consistita principalmente nel dare maggiore unità e rigoglio 
di vita alle società per l’arbitrato e la pace, dalle quali esso è ema¬ 
nato, non finisce qui, se non per ricominciare più attiva, vigo¬ 
rosa, rinnovatrice, fiduciosa in tutto il mondo. Che è, Signori e Signo¬ 
re, questa opera ? Nessun assoluto, forse, è destinato a realizzarsi quag¬ 
giù; nè l’assoluto della forza nè l’assoluto del diritto; ma la storia 
umana tutta quanta è un progredire dal primo al secondo; e noi siamo 
una delle forze e delle influenze, che spingono, che vogliono spingere 
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le società umane verso il secondo, e farglielo loro realizzare il più in¬ 
teramente possibile; giacche, come non si può col pensiero additare il 
limite oltre il quale non potrebbe procedere, così non si deve fissarlo 
allo sforzo, che lo mona avanti. 

Il contrasto di altre forze o influenze con quella che esercitiamo noi, 
produce, si, l’effetto, che il nostro cammino ò contrastato e lento; ma 
se noi non ci fossimo, se, per dire meglio, non fosse sparsa per il mondo 
l'opinione che noi rappresentiamo e, rappresentandola, ringagliardiamo, 
quelle altre forze e influenze non troverebbero ostacolo davanti a sé, 
non freno, che le trattenesse, e precipiterebbero le società umane 
dove prevarrebbero sole. 

So, o Signore, e Signori, il rimprovero, non scevro d’ironia, che ci 
si suol fare, è questo: Che ostacolo mai, che freno siete mai? Voi 
siete parole. Sì ; siamo parole ; ma chi ha mai detto, che noi volessimo 
essere cannoni ? Bisogna aggiungere, che noi siamo non solo parole, ma 
parole buone; e la buona parola è la buona novella, l’evangelio delle 
società umane, l’idea che le Trasforma e le guida. Mi torna spesso a 
mente la leggenda della Bibbia, delle mura di Gerico cadute a suon di 
tromba ; la buona parola è la tromba che fa cadere le mura. Noi non 
diciamo che le farà cadere domani: noi diciamo, speriamo, non per calore 
di fantasia, ma per induzione di esperienza, che cadere, prima o poi. le 
farà.'Parecchie delle nostre risoluzioni non si riferiscono a un avvenire 
prossimo: bensì a un avvenire, di cui non abbiamo definito il tempo; 
c’è parso necessario di additare la meta, senza contare i passi. Altre 
affermano quali modificazioni bisogna apportare fin da ora nell’indirizzo 
dei governi e delle coscienze popolari, perchè si produca nelle società 
attuali una situazione migliore di quella, certamente pessima, che le 
tormenta ora. Queste risoluzioni mi paiono e sono pratiche, se pratico 
si dice di cose che possono e devono esser fatte. 

Rispetto a esse, nessuna esagerazione è stata accolta dalla maggio¬ 
ranza dell’assemblea ; che — e io me ne consolo — comunque i suoi ele¬ 
menti fossero contemperati, ha mostrato, nel suo complesso, un giudizio 
moderato e bene equilibrato. Io devo, anzi, dire, che in qualche punto ho 
visto non senza meraviglia abbandonata facilmente qualche proposta, che 
mi pareva meritevole di più attenta considerazione : quella, per esempio, 
della signora Robinson: giacché è certo, che, empiendo le scuole di 
armi e volgendo alle armi la mente dei giovani, non è possibile spe¬ 
rare, che, maturi, ne perdano il desiderio e l’attrattiva. Nè dico ciò, perchè 
io voglia fare onta, come nessuno ha voluto qui, a coloro che le por¬ 
tano degnamente, e che fanno sacrificio di sè e d’ogni lor cosa alla 
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patria, e vanno, dovunque essa comandi loro di gittare sè stessi, se il 
comando muove dai poteri legittimi. Costoro sono nobili cuori ; e 
hanno riscosso in passato e riscuoteranno in futuro l’ammirazione delle 
cittadinanze cui appartengono. 

Quello, che intendiamo fermare, è lo spirito, onde gli Stati oggi paiono 
invasi coi fatti, mentre lo negano a parole; lo spirito di dare da per 
tutto, nelTeducazione, nei fini dei governi, nei desiderii, negli onori, il 
di sopra alla funzione militare; onde sembriamo retroceduti al di là di 
dove era pure giunta la società più militare e più fortunatamente mi¬ 
litare del mondo, la società romana, persin prima che. il Cristianesimo 
spuntasse. E nel tentativo di resistergli e di darvi sosta, noi abbiamo 
consentanei i più illustri e sagaci tra i militari stessi, i quali non amano 
tanto la lor professione, che non amino più la patria rispettiva e la 
civiltà comune. 

Ma io non voglio, signori e signore, intrattenervi più a lungo. Io 
ìn’era levato col pensiero di mandarvi solo un saluto, e di esprimervi 
la speranza che non vorrete troppo presto dimenticare quello cui avete 
fatto l’onore di presiedervi in questi pochi giorni, e a cui ne restano 
ti anche pochi da spendere in questa battaglia della vita. Egli vi ha pre¬ 
sieduto se non bene, certo come meglio ha saputo e con quella tanta 
pazienza, di cui l’ha dotato Iddio. Io vi saluto, uomini e donne d’Inghil¬ 
terra e di America, che già formate il nocciolo di quella umanità, che 
non deve spegnere le nazioni, ma oltrepassarle, e siete così ardenti nelle 
vostre persuasioni del bene, e così volenterosi di affermarlo e di pro¬ 
muoverlo da per tutto. Yi saluto, uomini e donne di Francia, di Germa¬ 
nia, di Austria, di Svezia, di Norvegia, di Danimarca, di Spagna, di Gre¬ 
cia, di Rumania e d’ogni altra parte di questa Europa, cosi travagliata; 
e che farebbe quasi temere, che non si raggiunga l’estremo della civiltà, 
se non a patto di raggiungere insieme restremo della confusione. 

Yi saluto, uomini e donne d’Italia, pochi, certo, al bisogno, ma che 
pure colla vostra presenza dimostrate, che non si può estendere a tutti 
i vostri concittadini il biasimo, ch’essi manchin di fede negli alti, disinte¬ 
ressati ideali umani. Yoi dovete esser seme, che fecondi l’animo, talora 
‘accasciato e incerto, dell’amata patria nostra; la scintilla che vi riac¬ 
cenda una fede; giacche quelli cui spetterebbe, hanno, anche colla loro 
assenza di mezzo a noi, provato di aver contribuito in passato e voler 
contribuire in avvenire a spegnerle tutte dentro di noi, come i brevi 
orizzonti in cui si chiudono, le hanno, si può credere, spente tutte in 
loro. Teniamo tutti fermo davanti allo sguardo il fine santo, che ci 
siamo proposti; e, prima o poi, non verrà meno. Ridiamo di chi c’ir- 
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ride, e compatiamo chi non c' intende. Noi vogliamo il bene, il bello, 
il vero; se vi ha qualcuno, che li creda negati alTuomo, taccia per 
amore di Dio e dell’uomo; sarebbe troppo sconsolata la vita, se doves¬ 
simo persuaderci di quello di cui si dice persuaso lui. Lavoriamo con 
quello ardore, che faremmo se il raggiungere la mèta dipendesse in 
tutto da noi, e potessimo raggiungerla domani. Chè, se altri c’impe¬ 
disce, non è nostra la colpa; e se non noi, ma i nostri figliuoli la rag¬ 
giungeranno, avremo questa fortuna, che tanto più saremo benedetti 
del bene che avremo fatto, quanto meno ne avremo goduto noi stessi. 

I deliberati del Congresso per la Pace. 

I. 

Il terzo Congresso dei delegati delle Società della pace, in Roma: 

Convinto che uno dei mezzi più efficaci per diffondere le idee di uma¬ 
nità, di fratellanza e di pace, è quello d’inculcare questi stessi principii 
alle nuove generazioni con l’insegnamento nelle scuole ; 

Delibera : 

1° Di rivolgersi ai maestri delle scuole elementari, che in certi 
paesi hanno bisogno d’essere sollevati all’altezza della loro missione, e 
delle scuole secondarie per invitarli a insegnare ai loro allievi i principe 
della solidarietà umana, dell’ arbitrato e della pace, facendosi cosi i veri 
interpreti della pedagogia moderna; 

D’invitare le Società della pace a diffondere questi principii tra i mae¬ 
stri e gli studenti con tutti quei mezzi dei quali possono disporre ; 

D’indirizzare suppliche ai ministri dell’ istruzione pubblica dei varii 
paesi per domandar loro d’aggiungere ai programmi pedagogici delle scuole 
normali, e a quelli degli esami di abilitazione all’ insegnamento elementare, 
oltre le nozioni d’amore alla patria, quelle di fraternità umana; e diffon¬ 
dendo l’istruzione fra i popoli con conferenze pubbliche, che avranno prin¬ 
cipale scopo l’educazione morale degli individui; 

Di pregare inoltre i ministri dell’ istruzione pubblica affinchè vogliano, 
nelle istruzioni speciali da darsi ai maestri di scuola, insistere su queste 
riforme pedagogiche, e raccomandar loro d’insegnare agli allievi le appli¬ 
cazioni pratiche del principio dell’arbitrato ; 

Di raccomandare anche a questi ministri che nei programmi dell’ inse¬ 
gnamento morale per le scuole secondarie, i doveri di umanità e di fra¬ 
ternità siano sviluppati quanto più è possibile ; ohe in quelli della geogra¬ 
fia, la parte etnografica sia delle più curate ; che nelle lezioni di storia si 
facciano rilevare gli avvenimenti che hanno maggiormente contribuito al 
progresso civile e politico, obbligando i professori a spiegare le istituzioni 
riguardo ai tempi in cui esse hanno esistito, e di non insistere su ciò che 
può far nascere o perpetuare l’odio tra i popoli ; 
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Di pregare i medesimi ministri di far adottare come testi, libri che 
portino queste riforme nell’ insegnamento, e di incoraggiarne la pubblica¬ 
zione con premi agli autori ; 

E infine, di pregarli di fondare, ove ciò è possibile, cattedre di socio¬ 
logia, per dare agli studenti una idea più esatta della società nella quale 
viviamo, e far loro comprendere meglio i loro doveri di cittadini e di 
membri della grande famiglia umana. 

2° Idee simili furono già espresse nei Congressi della pace riuniti a 
Londra nel 1890. Il tempo è dunque venuto di elaborare un rapporto ac¬ 
curatissimo, sulle condizioni attuali dell’educazione data in questo senso, # 
nei differenti Stati d’Europa e d’America. 

Mentre questo rapporto si prepara pel prossimo Congresso del 1892, 
sarebbe utile che alcune copie delle risoluzioni che saranno adottate sieno 
inviate ai ministri d’educazione dei differenti paesi, pregandoli di fornire 
ciascuno le indicazioni, gli elementi che devono servire alla formazione di 
detto rapporto. 

3° Ogni società della pace, tanto in Europa quanto in America sa¬ 
rebbe pregata di fornire questi medesimi schiarimenti, relativamente a que¬ 
sto lato d’educazione nelle scuole primarie e secondarie. 

I rapporti parziali sarebbero allora inviati all’Ufficio internazionale della 
pace, se sarà definitivamente creato, ovvero, in mancanza di questo, al Co¬ 
mitato del Congresso romano per la pace. 

II. 

II Congresso risolve : 

D’invitare tutte le Società della pace e tutti gli amici della pace a pro¬ 
seguire, simultaneamente in tutti i paesi, una agitazione popolare e parla¬ 
mentare allo scopo di ottenere : 

La conclusione dei trattati di arbitrato permanente tra i popoli, me¬ 
diante la garanzia reciproca dell’autonomia delle nazioni contraenti, ovvero la 
costituzione d’un tribunale internazionale d’arbitrato. 

L’elezione, a membri di tutti i Parlamenti, di rappresentanti partigiani 
delle riforme preconizzate dal Congresso. 

Una conferenza delle potenze europee per provocare un disarmo comune 
proporzionale e simultaneo. 

ni. 

È creato a Berna un Ufficio intemazionale della pace, destinato a ser¬ 
vire d’unione tra le Società della pace e fra gli amici della pace in generale. 

Una Commissione di cinque membri, nominati dal Congresso, organiz¬ 
zerà questo Ufficio e ne dirigerà i lavori. Essa farà un rapporto al pros¬ 
simo Congresso sull’avviamento dell’ Ufficio e presenterà proposte per la 
organizzazione definitiva di quest’ultimo. 

Sarà aperta immediatamente una sottoscrizione per sopperire alle spese 
dell’Ufficio internazionale della pace. 
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IV. 

Il Congresso fa voto: 

1* Che misture sieno prese nell’Università d’Europa e d’America per 
conservare fra gli studenti lo spirito di rispetto e d’ amicizia per le na¬ 
zioni straniere. 

2° Che, a questo scopo, i professori di storia di ogni Università, fac¬ 
ciano io studio della storia completa del progresso della civiltà e delie isti¬ 
tuzioni politiche, sociali o religiose in tutte le nazioni ; e sopra tutto ri¬ 
chiamino l’attenzione sui servigi speciali resi da ogni nazione al progresso 
dell’u umanità. 

, 3° Che le modificazioni necessarie sieno messe negli statuti di ciascuna 
Università, affinché non esista alcun ostacolo, a ciò che uno studente di 
una Università possa prendere parte delle iscrizioni anche in un’altra Uni¬ 
versità, senza che ciò possa nuocergli a conseguire il suo diploma; e affinchè gli 
studenti delle differenti nazionalità possano incontrarsi, liberarsi da ogni 
sentimento di odio e di tutti i pregiudizi di fronte alle nazioni che sono 
loro straniere. 

Che in conseguenza una riunione e una festa di fratellanza universitarie 
siano tenute annualmente e successivamente nelle diverse sedi delle grandi 
Università : che l’opera di queste riunioni debba essere lo studio dei mezzi 
per i quali gli scopi suddetti possono essere raggiunti: e le feste riescano 
insieme concorsi di educazione fisica e concorsi di prosa e di poesia sul 
gran tema della concordia e della cooperazione internazionali. 

V. 

Considerando che l’opera delle Società della pace non potrà dare ri¬ 
sultati importanti e durevoli, fin tanto che l’opinione pubblica non si op¬ 
porrà con energia alle manifestazioni del patriottismo esagerato (chauvi- 
nisme) e a ogni idea di una guerra non richiesta dalla difesa : 

Considerando che, se finora il giornalismo è stato troppo propenso a ec¬ 
citare i pregiudizi nazionali contro i paesi vicini, ciò si deve al fatto che 
gli amici della pace e della Federazione europea non hanno abbastanza 
profittato della potenza della stampa, per diffondere fra le classi popolari 
le idee di fratellanza internazionale e l'avversione delle guerre, che sono 
provocate da interessi di casta e da vecchi pregiudizi; 

Considerando che nessuna idea nuova potrebbe attuarsi, senza la devozione 
costante di quelli che la professano, e senza sacrifizi corrispondenti agli 
scopi proposti; 

Il Congresso, felicitando i giornali italiani, francesi, tedeschi, inglesi ecc. 
che hanno difeso la causa della pace e della giustizia in circostanze cri¬ 
tiche, e ringraziando le signore americane della Woman 's National Presse 
Association dei loro buoni consigli ; 

Invita le Società della pace, e sopra tutto i ricchi, uomini e donne, e 
le Associazioni operaie che dispongono di mezzi, e ne dividono le idee, 
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a fondare giornali popolari, ispirati allo scopo contrario della stampa so¬ 
verchiamente patriottica ( chauviniste ) e intesi a popolarizzare l’idea degli 
Stati Uniti d’ Europa, che segneranno la fine dell’anarchia attuale delle na¬ 
zioni. Là, dove le circostanze non permettono la fondazione di questi gior¬ 
nali, le Società della pace dovranno seguire costantemente le pubblicazioni 
d’ogni genere che potrebbero intricare la loro opera, per distruggerne la 
cattiva influenza su lo spirito pubblico, e ciò con comunicazioni ai gior¬ 
nali, con avvisi al pubblico, e sopra tutto con d scussioni periodiche, nelle 
quali saranno segnalate le azioni dei promotori della discordia interna¬ 
zionali. 

L’ Ufficio centrale pubblicherà un giornale che sarà esteso e tradotto 
in tutte le lingue da Comitati locali per la propaganda gratuita fra le 
masse, allorquando sarà formato. 

VI. 

Il Congresso riconosce i principii seguenti, che dovrebbero essere le 
basi del Diritto internazionale pubblico : 

H principio della morale e dei diritti dei popoli è simile a quello dei 
diritti e della morale degli individui ; 

Niuno avendo il diritto di farsi giustizia da se stesso, nessuno Stato 
può dichiarare la guerra ad un altro; 

Ogni dissenso tra i popoli deve essere accomodato per vie giuridiche ; 

Tutti i popoli sono solidali tra loro e hanno, come gl’ individui, il di¬ 
ritto di legittima difesa ; 

Non esiste il diritto di conquista; 

I popoli hanno il diritto inalienabile e imprescindibile di disporre li¬ 
beramente di sè stessi; 

L’autonomia di ogni nazione è inviolabile. 

vn. 

II Congresso dichiara che le conclusioni dei trattati d’arbitrato perma¬ 
nente tra i popoli gli pare la via più sicura e la più corta, per passare 
dallo stato di guerra o di tregua armata, allo stato di pace per l’istitu¬ 
zione progressiva d’ una giurisdizione internazionale. 

vm. 

Il Congresso invita la Presidenza a rivolgersi ai Comitati delle Signor© 
della Croce Rossa, ed alle Società affini con l’intermezzo delle Presidenze 
delle Società di tutti gli Stati ove esistono, affinchè procurino di creare 
altri Comitati di Signore dell’Associazione della pace universale sulla base 
di quelli già stabiliti. 

IX. 

Il terzo congresso della pace a Roma invita tutte le Società della pace 
a mettersi in relazione con le Associazioni, le Assemblee (che giudiche- 
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ranno averne le condizioni necessarie), e principalmente con i diversi Con¬ 
gressi intemazionali che si tennero nei loro paesi — a nome del Congresso 
— comunicando loro le proprie risoluzioni, e di più, invitandoli a trattare 
tra loro questi medesimi soggetti, e a pronunciare ad alta voce il loro 
consenso all’idea della pace, deH’umanità, e a propagarla quanto è possibile. 

X. 

Il Congresso approva cordialmente gli sforzi dei cittadini degli Stati 
Uniti per costituire nel 1893, una € Conferenza dei Governi » allo scopo 
di elaborare e formulare misure a fine di: 

a) introdurre il principio dell’arbitrato nei trattati; 

b) armonizzare i punti contradditori nelle leggi internazionali; 

c) stabilire un tribunale intemazionale, con giurisdizione e nelle 
questioni e sopra le questioni stesse che i Governi non riuscissero a risol¬ 
vere amichevolmente; 

e stabilisce che, quando la proposta della € Conferenza dei Governi > sarà 
fatta dagli Stati Uniti, o da una nazione qualunque, sarà dovere di tutti gli 
amici della pace cercare d’influire con tutto il loro potere sulle nazioni 
rispettive perchè accettino la proposta. 

XI. 

(а) Il Congresso è d’opinione che negli Stati formati di differenti na¬ 
zionalità, e fino a tanto che queste nazionalità non dispongano altrimenti 
di loro stesse, i Governi contribuirebbero ad assicurare la pace esterna ed 
interna, se, ad esempio della Svizzera, rispettassero il carattere etnogra¬ 
fico e lo sviluppo di queste stesse nazionalità, secondo le leggi della libertà 
e della giustizia. 

(б) Il Congresso constatando che esistono in Europa cause di conflitto 
fa voto che i Governi e i popoli sottomettano all’arbitrato la soluzione 
delle questioni che li dividono. 


ERRATA CORRIGE. 

Nelle poche parole aggiunte da me alla mia lettera pubblicata nel 
numero scorso (pag. 603) è occorso un errore, che mi preme correggere. 

Dove è detto che il presidente mi facesse offesa bisognava stampare 
mi si facesse offesa , giacché il presidente nè mi ha offeso in nulla 
nè ha inteso offendermi. B. 
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Un errore caratteristico 


Nel congresso della pace l’Howard e il Darby, capi rispettivamente 
della più antica associazione americana e della più antica associazione 
inglese per la pace, avevano proposto una risoluzione il cui senso era 
questo: poiché i precetti della dottrina di Cristo son tutti quanti rivolti 
a diffondere la pace tra gli uomini, il congresso inviti i cristiani tutti 
a cooperare al fine ch’esso si propone. 

Niente di più ragionevole di questa proposta. Sentivo dietro di me 
uno interrompere e dire: e Confucio dunque? ed io mi sono rivolto e 
gli ho detto : e lei aggiunga Confucio, e pregheremo anche i Cinesi. Non 
c’è didatti ragione di respingere ciò che volevano quell’inglese e quel¬ 
l’americano per ciò solo che oltre Cristo ci possono essere stati altri che 
abbiano cooperato a diffondere il sentimento della pace. Però, in realtà 
questi altri non ci sono stati, quando si consideri non solo la parola, ma 
l’effetto nelle civiltà che sono uscite dalla parola. 

Checché di ciò sia, ciò che è notevole è questo, che per parte di 
due italiani è sorta opposizione alla proposta; l’uno ha detto un vero 
sproposito, cioè che da Roma dove risiede il Papa non poteva non pro¬ 
testarsi contro una mozione simile. Figuratevi! Che cosa c’entra il Papa? 
0 è cristiano egli solo? E poi i due proponenti erano protestanti. 

L’altro ha fatto opposizione più ragionevole. Ha posta la quistione 
pregiudiziale; perchè ha detto nel Congresso per la pace non si doveva 
discorrere di nessuna religione: non dovere esso confessarne altra che 
la religione dell’umanità (1). Questo oppositore ha però dichiarato, nel dire 
così, di essere cristiano, ed è risaputo che egli è moderato e conser¬ 
vatore. E stato però naturale che le sue parole fossero clamorosamente 
applaudite dai radicali italiani. 

E la quistione pregiudiziale è passata. Ma gli inglesi e gli americani 
hanno votato contro e tutte le donne presenti, che erano molte, hanno 
votato contro anch’esse (2). 

E a questo si aggiunga un altro fatto. Prima che il Congresso prin¬ 
cipiasse un Ministro americano m’è venuto a chiedere che, come era 
stato fatto nel secondo Congresso di Londra, cosi in questo terzo di Roma 


(1) Questa è una delle molte frasi senza significato che ora usano. L’umanità è 

oggetto o soggetto della Religione? Nel primo mudo si dice cosa ridicola: nel secondo 
si dice cristianesimo. B. 

(2) Alcuno m’ ha rimproverato, che io non insistessi più a chiarir la proposta. 
Insistetti. Ma l’esperienza degli errori sentiti mi distolse dal provocarne altri. B. 
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si concedessero a chi volesse pregare, tre minuti di silenzio perchè po¬ 
tessero elevare la mente a Dio e dimandargli una ispirazione santa. 
Diffatti io i tre minuti li ho conceduti, e in una delle sedute un'ame¬ 
ricana ha persino intuonato un inno. 

Ora si guardi come questi due fatti mostrano quanto il sentimento 
religioso e cristiano sia piu vivace in quella razza anglo-sassone, la più 
forte del mondo, di quello che sia in noi i quali siamo forse il ramo 
più debole della razza latina. 

Noi, pure, non intendiamo più che la religione attuale dell’umanità, 
quella che si può ragionevolmente, praticamente, sobriamente, chiamare 
soltanto religione dell’umanità, è il cristianesimo; e questo non solo 
non T intendono i radicali, ma non T intende neanche più d’un con¬ 
servatore. Giacché a uno di questi è persino sfuggito il valore della 
proposta di quei due protestanti appunto per i principii proprii della 
parte politica che *si può chiamare conservativa. 

Le considerazioni abbonderebbero ; ma che serve farle ? Chi non è 
in grado di farle da se? Noi siamo una delle nazioni cattoliche; come 
è succeduto che appunto in noi il sentimento del valore del cristiane¬ 
simo si è attenuato tanto che par quasi spento? Ce lo spieghi Leone XIII 
che ha cosi larga intelligenza. 

Quanto a me è parso un errore che la maggioranza del Congresso 
per opera degli italiani votasse la questione pregiudiziale. L averlo fatto 
non migliorerà il giudizio che gl’ inglesi e gli americani fanno degli 
italiani. In questa miscredenza o fiacchezza di credenza troveranno la 
causa di molte altre delle lacune della vita nostra. E ce la trovo per 
verità aneli’ io. B. 

Movimento Sociale 


Per la costituzione di un Istituto Razionale del lavoro in Italia . Studi e pro¬ 
poste del marchese Leopoldo De Gregorio. — Roma tip. diplora, e consolare, 
i89i, in-8, pag. 64. 

Questo studio inteso a ricercare la soluzione della questione degli operai 
sì agricoli che industriali in Italia è, per molti rispetti, notevole; cosi 
notevole anzi, che crediamo opportuno non appagarci di un semplice giu¬ 
dizio sintetico, bensì darne un rendiconto analitico. Il marchesa De Gre¬ 
gorio ha studiato a fondo l’arduo problema, il più arduo anzi fra i pro¬ 
blemi che oggi interessano il benessere delle popolazioni, ed ò giunto ad 
una conclusione che è da augurarsi non rimanga suggerimento vano a gente 
indifferente. 
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Egli incomincia col fare un po’ di storia dei progressi del socialismo 
in questi ultimi anni, e delle importanti deliberazioni dei congressi adu¬ 
nati in Germania, nel Belgio, in Svizzera e in Inghilterra recentissima¬ 
mente, facendo notare come pur troppo in tali questioni si siano varcati 
certi confini, che sarebbe stato meglio rispettare; e come al movimento 
sociale non abbiano finora risposto e preso parte che operai industriali. 

Per questi, certo, si è fatto poco ; ma che cosa avverrà quando a loro sj. V 
uniscano gli operai agricoli, pei quali non si è fatto niente? Nei recenti 
congressi di agricoltori sono state trattate molte questioni, e a Napoli e 
a Rimini si sono fatti voti per espropriare i terreni incolti, istituire con¬ 
sorzi e società cooperative agricole: di più il ministro Chimirri ha esposto 
il suo intendimento di favorire i prodotti agricoli, e diminuire gli oneri e* 
proprietari di terre, ma nessuno ha parlato nè accennato agli operai agri¬ 
coli; non si è discussa la questione dei salari, nè del benessere loro, tanto 
meno dell’avvenire loro e delle loro famiglie. 

Esaminati tutti questi estremi, il De Gregorio espone il suo disegno. 

Egli vorrebbe che si costituisse un grande istituto col nome d 'Istituto na¬ 
zionale del lavoro , cui dovrebbero concorrere tutti, dal sovrano e dal parla¬ 
mento agli istituti bancarii o industriali di beneficenza. Gli operai sia in¬ 
dustriali che agricoli, e i padroni dovrebbero contribuirvi colla lievissima 
tassa di cinque centesimi al giorno per 285 giorni dell’anno, somma che 
dovrebbe essere versata in parte nella Cassa Nazionale di assicurazione 
contro gli infortuni. Gli istituti di beneficenza, le cui rendite, come è noto, 
assommano a circa 150 milioni, dovrebbero parteciparvi con un contributo 
proporzionale alle loro forze, il che darebbe all’incirca 4 milioni, da desti¬ 
narsi ad assegnare agli operai in età già avanzata una pensione alquanto su¬ 
periore a quella cui avrebbero diritto in base ai soli contributi, che essi sa¬ 
rebbero a tempo a versare. Ai grandi istituti bancari del regno ed agli Isti¬ 
tuti popolari di credito non sarebbero a domandarsi contributi in danaro, 
bensì appoggio gratuito o semi gratuito per tutte le operazioni, intese a 
favorire il lavoro, e per l’impiego fruttifero dei fondi raccolti dall’Istituto. 

Il De Gregorio confida anche sull’opera dei comuni e delle provincie, 
fissando per essi una somma di circa 4,350,000 lire all’anno, per sopperire 
alle intermittenze che si verificheranno nei versamenti, per parte degli ope¬ 
rai industriali ed agricoli chiamati sotto le armi : la somma è ingente senza 
dubbio, ma aggrava di poco un bilancio che già si avvicina ai 280 mi¬ 
lioni. Quanto all’opera dello Stato, questo dovrebbe offrir garanzia per un 
prestito di 200 milioni, all’aggio legale, somma occorrente al regolare funziona¬ 
mento dell’ Istituto Nazionale fin dal primo anno, concedendogli inoltre tutti 
quei vantaggi, che non furono negati ad altri sodalizi congeneri, come l’esen¬ 
zione dalle tasse di bollo e registro, la franchigia postale, l’accertamento 
dei contributi che dovrebbero versare i padroni, il servizio gratuito dei 
contributi e delle pensioni. Il parlamento, poi, dovrebbe con provvide leggi 
disciplinare i rapporti fra operai e padroni, regolare la durata del lavoro. 
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fissare le mercedi, sorvegliare a che V Istituto non diventi uno Stato nello 
Stato, e non abusi dei grandissimi mezzi morali e dei capitali raccolti. 

In complesso, a questo si riduce il progetto del De-Gregorio, che pure 
non se ne nasconde le gravi difficoltà; e a noi pare che fra i tanti pre¬ 
sentati, se non a risolvere, almeno a temperare la questione sociale, sia de’ 
più importanti, come quello che intende a moralizzare le masse, facendole 
concorrere al proprio miglioramento : certo, la questione del lavoro implica 
la moralizzazione del lavoratore. Col lavoro questi provvederà a sè e alla 
propria famiglia, e, concorrendo direttamente ad assicurarsi il pane per la 
vecchiaia, sentirà neiranimo la fiducia in sè stesso. Per giungere al trionfo 
di una idea così nobile, giusta e santa, qual’è la redenzione della classe 
operaia, il paese dovrà fare qualche sacrifizio. Ma a tal proposito meritano 
essere ricordate le generose parole del principe di Bismarck, quando, tra 
gli applausi del Peichstag, dichiarò che l’idea d’intaccare le risorse dello 
Stato non deve spaventare, poiché il valore dei provvedimenti, nei quali si 
tratta dell’ avvenire dell’esistenza politica e finanziaria, non va considerato 
alla stregua dei saorifizi pecuniari che sono necessari. Z. 

*** Le conseguenze del plebiscito fra i minatori di Lens, del quale nel 
numero scorso abbiamo fatto conoscere i resultati, non hanno tardato a farei 
sentire. Telegrammi annunziano che in quindicimila duecento si sono messi 
in sciopero fin da lunedì : ciò che significa come in pochi giorni oltre tremila 
fra gli operai che avevano votato per il lavoro, siano stati trascinati dall’e¬ 
sempio degli altri. 

Nel corso della settimana il numero dei lavoratori è andato sempre di¬ 
minuendo, sì che oggi lo sciopero è quasi generale. Il terrore nelle vici¬ 
nanze è grande, essendo i minatori risoluti ad ottenere lo scopo, o con le 
buone, o magari con le cattive. La questione è molto seria, e non ha una 
facile via d’uscita; anche se al presente sarà possibile un accordo, la mi¬ 
naccia per l’avvenire durerà più insistente. 

*** Il Woeste ha pubblicato nella Revue du Belgique un articolo nel 
quale ha cercato provare che cercando di ottenere il suffragio universale, 
il partito socialista — e non allude soltanto al belga — non mira ad uno 
scopo, bensì a conseguire un mezzo. E’ notevole che egli esprime la con¬ 
vinzione che il suffragio universale non apporterà alcun sollievo alla crisi; 
che anzi diventerà più intensa. 

*** La pubblicazione del programma dei «socialisti indipendenti > della 
Germania ha provocato un’altra scissura nel partito. Parecchi hanno di¬ 
chiarato che essi nutrono idee ben dissimili da quelle ivi manifestate, e 
intendono non cadere negli eccessi degli altri due gruppi. Un terzo gruppo, 
quindi, è nato ( e può darsi non sarà nemmeno l’ultimo); ma non toglie 
nulla al grosso del partito, che rimane compatto intorno ai suoi capi. 
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L’educazione fisica e i giuochi nelle scuole 


L’illustre professore Angelo Mosso ha con questo titolo pubblicato 
nella Nuova Antologia (Fascicolo XXI, 1° novembre 1891) un articolo 
cui, con felicità rara di criterio, si e concesso, nell’autorevole rivista, 
il posto d’onore. Delle cose stesse onde l’articolo discorre aveva già 
discorso anch’io in un volumetto che il Mosso cita: parecchie cose che 
nell’articolo sono asserite, specialmente quelle che riguardano i convitti 
nostri potrebbero essere rettificate, altre potrebbero non accogliersi, però 
tutte le minute osservazioni possibili sarebbero assai povera cosa verso 
l’opportunità dell’articolo e l’importanza dell’uomo che lo ha scritto. 
L’intervento dell’autorità sua è quello che rileva: in ogni altro paese 
l’autorità dell’ uomo non proporrebbe solamente, ma imporrebbe la solu¬ 
zione della qùestione proposta ; da noi avverrebbe il medesimo, ove non 
regnasse sconfinata la presunzione di sapere ogni cosa bene e non ser¬ 
visse la più cieca incompetenza. 

L’illustre Mosso vedrà : dell’aver discorso così bene di una questione 
urgente e grave, gl’intendenti si congratuleranno con lui; molti che sono 
pensosi della progressiva degenerazione fisica dei nostri giovani lo be¬ 
nediranno per aver tentato un'opera buona; ma ufficialmente il suo ar¬ 
ticolo passerà inosservato. 

Passerà inosservato per le ragioni di cui ho toccato, e perchè la 
questione proposta non può risolversi isolatamente; anzi è stata già 
pregiudicata. Un manuale nuovo, un nuovo regolamento per la ginna¬ 
stica nelle scuole secondarie sono già pronti e prossimi a pubblicarsi. 
Nella commissione che li ha compilati non fu chiamato alcuno die di 
pedagogia pratica abbia esperienza, nè, pare, alcun fisiologo che avesse 
studiato tutto il problema; nè la commissione scelta ha potuto studiarlo 
nel suo complesso e in relazione con le altre questioni scolastiche. Che 
avrà, per esempio, fatto la commissione quanto all’ orario delle lezioni 
di ginnastica ? Avrà mantenuto le due ore irrisorie e risibili che le 
sono state assegnate finora? Se sì, il manuale e il regolamento riusci¬ 
ranno, al fatto, una compilazione oziosa. Se no, si potrà domandarle 
dove si avrà a pigliare, nella giornata, il maggior numero di ore che 
avrà creduto necessario. 

Il Mosso ha nel suo articolo pubblicato l’orario interno di uno dei 
Convitti militarizzati, forse del Longoni di Milano. Vi ha dei dubbii 
veramente sulla realtà e possibilità di quell’orario: ad ogni modo esso 
è, su per giù, con qualche varietà di maggiore e miglior criterio, simile 
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agli orarii di tutti i Convitti Nazionali dello Stato. Da esso risulta come 
qualmente un giovine convittore italiano, dalle 6 del mattino fino alle 
5 e mezzo della sera è occupato, senz’altra interruzione che di due 
mezze orette; salvo però a ripigliare le occupazioni sue dalle 7 alle 
8 e mezzo della sera. 

Un lavoro insomma di 12 ore per giorno! Or, so si considera che la 
luce del giorno e del sole dura, d’inverno, un nove ore, appena e che 
4 ore e mezza di scuola, due per i pasti e pel chilo, una e mezza per 
la pulizia e qualche altra pel disegno, la calligrafia e la^scherma non 
possono essere fatte alla luce del petrolio o del gas, io domanderei, come 
e quando avranno luogo i giuochi e gli esercizi fisici? 

Le compilazioni dei manuali e dei regolamenti ginnastici, le racco¬ 
mandazioni vive ed efficaci dei giuochi scolastici, sono belle e buone 
cose; ma sono altresì inutili e vane, ove non si pensi contemporanea¬ 
mente ai programmi e ai loro orarii. Alla Minerva non fci vuole, nè si 
è voluto mai capire, che la questione dei programmi è la fondamen¬ 
tale,* e che essa e i regolamenti per i Convitti e per l’educazione fisica 
debbono essere trattati unitamente e da una commissione unica. In 
Francia si è fatto cosi: e in Francia si è fatto bene, anzi elementar¬ 
mente bene. 

Ma cosi si ricasca nelle questioni d’insegnamento, nelle questioni 
dei principii, nella determinazione della qualità e quantità degl’ insegna- 
menti. Proprio cosi: chi in Italia vorrà proporre e risolvere qualcuno 
dei problemi scolastici nostri, qualunque esso sia, anche il più piccino, 
anche il più apparentemente alieno e indipendente dalla questione dei 
programmi, farà cattiva strada, se non incomincerà da quest’ultima. Io 
non voglio dimostrare questa necessità: l’ho fatto, e più volte, su questo 
stesso giornale e non amo ripetermi. 

Da qualche tempo, ad ogni mia osservazione scolastica soglio dare 
l’impronta e il tono d'un quesito-di computisteria e di aritmetica ele¬ 
mentare: non lo fo per elezione, ma con la speranza, pur troppo riu¬ 
scita vana aneli essa, di sottrarle ad ogni controversia. Cosi che, avendo 
fatto la mia aritmetica, dovrei finire. 

Prima però voglio aggiungere qualche altra cosa. Il Mosso ha, da 
par suo, provata l’efficacia fisiologica e moralizzatrice dei giuochi sco¬ 
lastici. ma non ha toccato del modo da tenere per introdurli nelle nostre 
scuole. Si mostra impensierito della mancanza degli spazii che essi richie¬ 
dono, massime nelle città grandi, dove i terreni costano; e desidera, che, se 
« nelle condizioni attuali il Governo non è in istato di provvedere, do¬ 
vrebbero i Municipi, e specialmente i privati, dare un impulso. » Nelle 
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città grandi di Francia, a Parigi per esempio, gli spazii sono andati a 
* cercarli dove sono, anche un po’ lontano. Le istituzioni private come 
T « Ecole AJonga » 1’ « Ecole Alsacienne » e i pubblici Licei menano i 
loro giovani al bosco di Boulogne, dove, da qualche anno, tengono le 
gare atletiche. 

Ora in Francia i giuochi e le gare hanno il favore di uomini di 
prima riga e vanno diventando popolari. Ma sa il Mosso quale fu la 
difficoltà maggiore per introdurli nelle scuole e nei convitti? Quella di 
farli accettare dai giovani che dovevano giuncarli: erano cresciuti troppo 
indolenti, troppo mogi, troppo gravi e grevi, troppo invasi dalla loro 
presunzione di grecisti e di latinisti e mostrarono repugnanza per un 
esercizio che li scomponeva e li faceva ridiventare fanciulli. Bisognò 
condurli in Inghilterra, bisognò che giocassero con loro i professori, i 
direttori e uomini di fama soda e larga. Cosi furono riprese le rac¬ 
chette, le palle, le crosse e tutti gli altri strumenti non voluti toccar 
prima. 

Io, rettore di convitto, sono da molti anni convinto che, oltre alla 
igiene e alla salute, i giuochi scolastici sarebbero una benedizione per 
la moralità dei nostri giovani convittori. Nondimeno non ho tentato mai, 
nè tenterò d’introdurli prima di poterlo fare con la certezza di farli 
accettare. In un convitto d’Italia ho visto una volta giuocare una par¬ 
tita di crichet. Dio che caricatura ! E dire che qualche giorno prima, 
nella città stessa, avevo visto dei chierici Irlandesi giuocare allo stesso 
giuoco. Quelli sì! La sottana, la chierica, il collare non facevano ne 
intoppo, nè impedimento: con la racchetta in mano si risentivano della 
loro razza; e l’arditezza, il colpo d'occhio, la gagliardia, l’attenzione, la 
disciplina li rivelavano e dimostravano inglesi. 

Se dunque il tentativo si ha da fare, si ha da far bene; e si ha da 
far bene, perchè è necessario che riesca. Se il governo non ha i mezzi, 
se i privati non vogliono dare l’impulso, i convitti basteranno da soli. 
Noi abbiamo 42 convitti, a ciascuno dei quali, anche ai più poveri, una 
contribuzione annua di 500 lire, non darebbe disagio alcuno. Con 21 
mila lire il modo d’impiantare i giuochi con le norme e gli usi più di¬ 
retti e più corretti si trova; la possibilità di chiamare dairingliilterra 
tre o quattro professional men non può porsi in dubbio; il modo di 
far prendere pratica ai nostri maestri di ginnastica ed agl’istitutori dei 
nostri convitti non presenta difficoltà di sorta. 

Perchè, come il Mosso dice, di Handbooks of Athletic sports e di 
Manuali de Jeux et Exercises en plein air so ne hanno quanti se ne 
vogliono. Io ne ho di eccellenti: uno inglese, compilato da parecchi e 
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pubblicato dal Bell (1890) e un altro francese del De Saint-Clair ; ma 
non contano nulla per chi non ha visto giocar mai; giacché un giorno 
di buona pratica vai meglio di uno studio teorico di sei mesi. 

Ma la pratica potremmo averla presto e bene col progetto che ho 
additato e che mi par semplicissimo. Però maggior semplicità, ed osti¬ 
nata semplicità per giunta, è questa mia, di credere che una buona idea 
abbia qualche probabilità di essere accolta. 

Luigi Gamberale. 


L’AVVENIRE DEL ROMANZO"' 


I. 

Fra i volumi pubblicati in questi ultimi giorni e più degni di nota 
è il romanzo di Emma Ferodi « II Principe della 'Marsiliana » ; cui 
il successo non mancherà, e per il simpatico nome dell’autrice, e per 
la buona fama di altri suoi libri, ed un po’ anche per il genere di 
tema, preso a svolgere. 

La gentile scrittrice, con bella audacia di romanziera, ha voluto nar¬ 
rare fatti e scene, non vo’ dire se vere o immaginarie, che si svolgono 
nell’alta società romana, Yambiente più oscuro, più misterioso per la 
nostra letteratura. Dei molti che vi si sono provati, i più sono caduti 
miseramente e grottescamente, poiché, nella impossibilità di penetrare 
in quella specie di recesso riservato, non potevano che lavorar di fan¬ 
tasia. E la stessa signora Perodi non ha trattato della società romana, 
quella antica, nera, impenetrabile; si è rivolta bensì alla parte italia¬ 
nizzata, ai rinnegali . E per quanto il tipo caratteristico della princi¬ 
pessa Camilla sia ben riuscito, e dia l’idea dei molti pregiudizi di casta, 
delle virtù e dei vizi propri di quella gente, che si considera quasi di 
razza superiore agli altri, pure non siamo nzìY ambiente veramente e 
storicamente romano. 

Ecco la linea del romanzo. 

Il principe della Marsiliana, Don Pio Urbani, discendente di una 
delle più antiche e nobili case dell’aristocrazia romana, figlio unico e 
tardivo di donna Teresa Urbani, una di quelle dame che sanno unire 
giocondamente il timor di Dio alla vita allegramente mondana, era stato 


( i ) Emma Perodi — Il prìncipe della Marsiliana — romanzo romano — Mi¬ 
lano, Treves, 1891, in-8°, pagg. 291. 
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educato nel collegio dei gesuiti a Mondragone. Uscito di collegio, si era 
dato alla bella vita, avea girato il mondo, giuocato, conosciuto ogni mi¬ 
stero della vita galante, ed era tornato a Roma, sfiaccolato, disilluso di 
tutto, senza ideali, senza principii, indifferente tanto alla causa del Pa¬ 
pato, cui l’avrebbero legato le tradizioni di famiglia, quanto al risor¬ 
gimento della patria; e sorrideva cinicamente quando la madre gli par¬ 
lava di queste cose. Ma vedendo che molti altri patrizi romani, sia per 
ambizione, sia per desiderio di vita nuova, erano saliti a Montecitorio, 
anch’egli vuol’essere deputato. 

Di qui prende le mosse il romanzo. 

Don Pio accetta una cena offertagli da’ suoi elettori in Trastevere. 
Circondalo dai caporioni del luogo, cerca invano un’idea per abbagliare 
e lusingare la folla, quando un giornalista, Ubaldo Caruso, uomo senza scru¬ 
poli e senza coscienza, ma furbo, suggerisce all’orecchio del candidato 
il trasporto della stazione a Trastevere. Ma Don Pio, povero di mente 
e di parola, accenna appena a questa promessa ; allora si alza il Caruso, 
e fa una lunga storia di questa idea attribuendola al principe, che 
sorpreso e affascinato dall’audacia di quell'uomo, pur nutrendogli an¬ 
tipatia, lo subisce pel trionfo della sua elezione. La madre di Don Pio, 
che ha sempre contentato questo unico figlio, gli promette la riuscita: fa 
comprare uno dei giornali di Roma che era per morire, vi inetto a 
capo il Caruso, e comincia la battaglia contro il candidato avversario 
presentato dal Governo. 

Don Pio riesce. Grande allegria la sera a palazzo, allegria cui 
non prende parte la moglie del principe, Donna Camilla, una signora 
tutta chiesa, tutta d’un pezzo, brutta, clericale intransigente, che tiene 
ogni persona non nobile per un essere inferiore, e riprova il marito che 
si affratella con gente plebea. 

Siamo alla cena data dal principe al Caruso, a Fabio Rosati, agente 
elettorale, devoto del principe, a Fon. Carrani, deputato influente di si¬ 
nistra, e a Maria, moglie del Caruso. Con costei, l’abile autrice pre¬ 
senta il tipo puro e ideale di donna bella e buona. Maria, abbandonata 
prima da quel turpe egoista del marito, sempre però innamorata di lui, 
era venuta a Roma appena chiamatavi dal Caruso, cui la protezione 
del principe aveva arrotondato le tasche, e che ora risentiva l’amore 
per la povera fanciulla. 

Don Pio si innamora di Maria, e sente dinanzi a questa donna ri¬ 
sorgere tutti i dolci incanti della vita, torna a credere e a sperare in 
qualche cosa, egli cosi cinico. E tutto il forte del romanzo sta in questo: 
l’amore di Don Pio per Maria, la quale fedele al marito, rifiuta ogni 
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concessione, mentre il principe spinto dall’ambizione e dalla brama di piacere 
a quella visione d'amore, si lascia dominare dal Caruso, specula, intra¬ 
prende lavori, compra terreni, ingrandisce sempre il giornale, finché fa 
costruire un teatro per aderire ad un vago desiderio di Maria. 
Ma vedendola incrollabile alle sue preghiere, Don Pio la trae con in¬ 
ganno in un salotto, che ha fatto costruire sontuosissimo dietro uno dei 
palchi del nuovo teatro ; ivi tenta violentarla, ma la donna, rovesciando 
mobili, fa cadere una lampada a spirito preparata per il thè; si sviluppa 
un incendio, e Maria nella confusione apre la finestra e si slancia nel 
vuoto. Don Pio circondato dalle fiamme, fugge. È la catastrofe. Maria 
gravemente feriia, giace lungo tempo in letto; il principe pentito, sfi¬ 
gurato dalle ustioni, intristisce fisicamente e moralmente; i suoi affari 
vanno alla rovescia; tutti mangiano, ingrassano su lui; egli inebetito, 
apata, lascia fare. 

Donna Camilla, che ha saputo dell'amore del marito, avida di ven¬ 
detta, gelosa della bellezza di Maria e del fascino esercitato sul 
marito, sorveglia questo, lo rimprovera, lo tormenta, finché approfit¬ 
tando di un momento in cui tutto é perduto per Don Pio, gli fa avere 
mezzo milione a patto di rinunziare al passato, ai principii liberali; e 
il romanzo finisce con una scena in cui Maria da una loggia del Va¬ 
ticano vede passare Don Pio tra i dignitari della Corte Pontificia. 

Questa, brevemente, è la tela del romanzo, tela vasta e ricca di 
belle scene, e di caratteri indovinati. 

Don Pio e Maria, i due protagonisti sono disegnati con una limpi¬ 
dezza mirevole; il cinismo osceno, l’indifferenza cretina del ricco no- 
iato, che si trova d'un tratto dinanzi alla più bella e soave espressione 
della bellezza e del fascino deH’eterno femminino, il risorgimento mo¬ 
rale che ne deriva, il contrasto fra la superbia, l’alterigia, il disprezzo, 
l’arroganza di Don Pio per il resto dei mortali, e la passione profonda, 
umile, senile per quella donna, sono processi psichici sinceramente 
umani, e studiati con vero intelletto d'arte. Forse Maria riesce un po’ 
sovrumana, per quanto possa piacere alla comune dei lettori, come 
piace soavemente a noi; pure é un carattere troppo armonico, troppo 
sempre compos mi, troppo cocciuta nel suo amore a quel miserabile di 
suo marito. Per quanto l’amore del figlio, per quanto il pensiero dei 
suoi doveri, l’educazione morale la salvaguardassero, non è, pare a noi, 
verisimile il passionato attaccamento a queU'uomo brutto d’anima e di 
corpo, dominato dal difetto piu antipatico per le donne, l’egoismo cieco. 

Più vero e più umano di Maria, che non pertanto riesce la più sim¬ 
patica figura del romanzo, è il carattere di Donna Camilla, la moglie 
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del principe. L’anima bassa, bacchettona, invidiosa e asceticamente mal¬ 
vagia di questa meschinissima donna, la fusione stranamente umana 
delles^gerato sentimento religioso alla cattiveria del cuore, l’odio per 
la povera Maria, la implacabile persecuzione contro questo amore del 
marito, la sola cosa che lo avrebbe potuto salvare e far buono, sono 
disegni finamente coloriti. 

E dopo letto il romanzo sorgono i sentimenti che Fautrice voleva 
suscitare, la pietà per l’incretinimento del povero Don Pio, l’ammira¬ 
zione per Maria, e una nausea profonda per tutta quella turba famelica 
di sfruttatori, che giocando sulla credula debolezza del principe, vestendo 
la maschera di missionari del bene sociale, abbindolando il pubblico 
grosso, arrotondano il suino ventre. 

IL 

Ora, pensando all’accoglienza lieta che la critica ha fatto e il pub¬ 
blico farà a questo lavoro, mi è accaduto di ricercare le ragioni per 
le quali il pubblico accoglie con cosi diverso favore i nostri romanzi. 

Lasciamo stare le lunghe risposte e vane disquisizioni sul fine del¬ 
l’arte; basterà stabilire,, ciò che alcuno non potrà impugnarci, che l’arte 
deve prima di tutto allettare. Sia il suo fine la morale, sia la rivela¬ 
zione dei costumi e dei tempi, sia lo studio oggettivo del mondo interno 
ed esterno, l’arte deve allettare, deve interessare. Ora fra le forme 
letterarie che più abbiano bisogno di produrre allettamento ed interesse, 
è il romanzo, forma d’arte giovane e rigogliosa, capace dei più sor¬ 
prendenti miglioramenti e delle più forti influenze sul pubblico. 

In questa lotta feroce per l’esistenza, in questo assalto continuo, 
accanito, universale pel proprio benessere, ogni coefficiente della vita 
deve essere consentaneo al periodo sociale, deve armonizzare con esso, 
e produrgli beneficio; se ciò non saprà fare, si atrofizzerà, come un 
membro inutile. La lirica, per esempio, che non corrisponde più, così 
com’era, al movimento nuovo, se non trova una nuova vigoria utilitaria, 
morirà. 

Ma il dramma e il romanzo fioriscono. L’ uno e l’altro ci manten¬ 
gono vivo il sentimento della vita morale, ci rappresentano noi stessi, 
con le nostre lotte del cuore e del cervello, con i nostri vizi e le no¬ 
stre virtù, e ci attraggono. Però, quanto al romanzo, alcuni domandano 
quale sia più consentaneo a noi, o il romanzo detto psicologico , o quello 
narrativo . 

Noi risponderemo che, come in tutte le cose, ogni esagerazione di 
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un genere è dannosa. Mentre il romanzo freddamente aneddotico, nar¬ 
rativo, non è più all’altezza intellettuale, all’esigenza della cultura nelle 
classi medie, e raggirandosi sempre su quei convenzionali motivi di in¬ 
treccio, di sceneggiatura, di sorprese, di intrighi, cominciava a lasciare 
infastidito e stanco l’intelletto e il cuore del lettore, d’altra parte l'esa- 
gerazione dello studio psicologico, come è giunto a modellarsi oggi, af¬ 
fatica e noia. 

E'questo avviene non solo perchè pochi fra i pochi lettori possono 
coscentemente seguire la sottile trama delle investigazioni e delle os¬ 
servazioni dello psicologo, ma perchè spesso ne perdono il significato e 
l’importanza. Spesso anche la fredda notomia del cuore toglie al lettore 
il gusto di pensare, di riflettere, di meditare, gli fa provare quella sa¬ 
zietà, che si sente dinanzi ad un quadro di stile barocco. 

Nè ciò solo. L’esagerazione dello studio dei caratteri svisa il vero 
aspetto di questa forma d’arte, perchè trascina più ad ammirare la 
penetrazione dell’autore, che il fenomeno psicologico, l’avvenimento, 
il fatto; e mentre il nostro intelletto si ferma ammirato dalla investi¬ 
gazione, perde la coscienza dell’unità artistica del lavoro. 

Ora 1’ avvenire del romanzo sta nella giusta fusione dell’ elemento 
narrativo con l’elemento psicologico, cioè nella prudente unione del rac¬ 
conto vario, sceneggiato, originale, vivo, alla moderata coloritura dei 
caratteri, tratteggiandoli con linee precise, complete, forti, ma non gonfie 
e invadenti. Il romanziere dovrà tener presente tanto il processo nar¬ 
rativo, quanto quello psicologico, e dovrà dare allo scheletro, cui giunse 
l’esagerazione del romanzo aneddotico, parte della polpa cadente e ri¬ 
gonfia dell’ipertrofico romanzo psicologico. 

Anche nella pittura avemmo l’esagerazioue della linea pura e sem¬ 
plice, della rigidezza degli effetti, poi si passò all’opposto, alla barocca 
ostentazione delle conoscenze anatomiche, e solo allora l’arte venne a 
maggior perfezione quando si seppe armonizzare la purezza della linea 
alla vivacità naturale della forma. 

Il romanziere che sappia trovare tal punto medio darà nuovo rigoglio a 
questo genere d’arte, e, scuotendo l’indifferenza dubbiosa del pubblico, 
gioverà ad ogni sviluppo artistico. 

Italo Palmarini. 
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Antologia Petrarchesca . — Sonetti, Canzoni e luoghi dei Trionfi, scelti dal « Canzo¬ 
niere » di Francesco Petrarca con note, commenti e prefazione di Guido Fa- 
ixmsi. — Firenze, R. Bemporad e figlio, cessionari di Felice Paggi, 1892, in-16° 
di pag. XXU75 L. 1,25. 

Recentemente in questa stessa rivista, a proposito di due volumi com¬ 
pilati dai professori Bicci e Zardo, nei quali è raccolto il fiore della 
Gerusalemme liberata e dell’ Iliade in modo da permettere agli studenti 
di avere una chiara idea di queste opere, e farsene un concetto preciso 
senza bisogno di leggerle completamente, espressi il desiderio che tale ac¬ 
curato lavoro di compilazione si compisse per tutti i nostri classici, prov¬ 
vedendo alle esigenze dei programmi per le scuole secondarie. Non senza 
viva soddisfazione, quindi, vedo la casa editrice Bemporad continuare nel- 
V opera, e darne anche una Antologia Petrarchesca curata dal professore 
Guido Falorsi. 

Dalla scelta e dall’ordinamento delle Rime di Messer Francesco, il com¬ 
pilatore offre un esatto quadro della passione del poeta per la donna gen¬ 
tile e del dolore che lo colpi alla morte di lei, cosi che lo studente vi trova 
raccolto quanto di più notevole informa il Canzoniere . Il commento 
merita speciale attenzione. Non solo vi sono spiegati i versi e le parole 
di più difficile intelligenza, ma il Falorsi ha anche, per così dire, tradotto 
in prosa ogni sonetto, ogni canzone, ogni sestina, strofe per strofe, in guisa 
da eliminare ogni dubbio. Innovazione a mio credere proficua sono i con¬ 
fronti dei versi del Petrarca con altri dell’Ariosto, di Fra Guittone, del 
Guinizelli, di Guido e Vittoria Colonna, di Iacopo da Lentino, del Tansillo 
e altri, spiegandone le ragioni in una elaborata prefazione, nella quale è anche 
narrata la vita del Petrarca, e sostenuto che Laura non è la figliuola di 
Audiberto De Nores, moglie al De Sade, bensì altra donna gentile rimasta 
sconosciuta a noi. 

Non è dato, in una breve recensione, giudicare se il prof. Falorsi sia 
o no nel vero, come se sia o no nel vero quando, nel commento alla canzone 
Spirto gentily valendosi degli studi dei più recenti e autorevoli critici, 
la sostiene diretta non a Cola di Rienzo, bensì a Stefano Colonna il Giovane. 
Definitivo invece è il commento della Canzone Italia miai per l’intelligenza 
della quale, come delle altre, il Falorsi dà esatta nozione (pag. 17 e 18) 
delle canzoni in generale, citando lo schema delle tre prime strofe della 
canzone Nella stagion che 7 del rapido inchinai e dando ragione di ciò 
che siano la /ronfe, la chiave e la sirima . Quella alla Vergine chiude l’an¬ 
tologia del Falorsi, nella quale anche alcuni passi scelti dei Trionfi ed 
un’esposizione esattissima di queste rime caratteristi che del nostro Poeta, 
danno precisa idea del tentativo del Petrarca per superare l’Alighieri. 
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Con questa Antologia Petrarchesca , dunque, il professor Guido Falorsi 
offre un importante contributo allo studio della nostra letteratura, di che 
non solo i giovani, ma anche i maestri debbono essergli grati. Forse al¬ 
cuno potrà obiettare che troppo scarse sono le rime citate nel volumetto, ma 
quando si pensi che in fin dei conti (e ciò sia detto senza ombra di irrive¬ 
renza) il Canzoniere è una variazione continua del medesimo motivo, amore 
e dolore , l’avere inserito quelle poesie che sono le migliori, e che servono 
a manifestare giustamente l’indole del poeta, e descrivere l’amore invita 
e il dolore in morte di Madonna Laura, potrà sembrare che basti ; e, che 
corredata da un commento accurato come questo, la nuovissima Antologia 
petrarchesca risponda perfettamente al suo scopo. 

Antonio Morosi. 

Saverio Bentivegna. — La sintassi latina insegnata secondo il metodo naturale. — 
Sciacca, Barone, 4 89i, v. I, in 8°, p. 482. 

È il libro d’un giovane che si è dato tutto all 1 insegnameuto, benché 
dottore in legge, e benché abbia pubblicato tre anni sono uno studio sul 
Fondamento scientifico del diritto punitivo (Palermo, Amenta), per il quale 
i competenti della materia ebbero parole di lode piena e meritata. L’amore 
intenso all’educare lo ha vinto, e indotto a ritirarsi nella propria terra, 
per insegnarvi i primi elementi della grammatica a’ ragazzi del ginnasio. 
Frutto di quattro anni d’esperienza nell’ insegnamento e nello studio lungo 
e meditato su’ classici latini in genere e su Cicerone in ispecie, è questa 
sua Sintassi latina , che l’autore stampa a proprie spese e dona ai suoi 
scolari. Egli è un novatore : vorrebbe fondato l’insegnamento della gram¬ 
matica latina su’ principii dello Spencer e del Bain, vorrebbe — a spie¬ 
garci meglio — non far imparare a’ ragazzi, e a memoria, regole sopra 
regole di morfologia e di sintassi, e farle applicare con lunghi e noiosi 
esercizi di proposizioncelle staccate — prive troppo spesso di senso — ma 
«he si accompagnasse fin dal principio allo studio della lingua quello de* clas¬ 
sici, alla parola, che è cosa morta, il pensiero che vivifica e feconda. E a 
lui il modo migliore d’insegnare la sintassi è parso questo : tradurre da 
Cicerone alcuni passi facili e dilettevoli e accompagnarli con un lungo e 
ragionato commento, da cui il giovane possa apprendere volta per volta 
la regola che gli torna necessaria, e apprenderla segnatamente dagli esempi 
numerosi, eh’ e’ gli mette sott’occhio, tratti sempre da Cicerone ; non pro¬ 
posizioni isolate ma periodi interi, che stanno bene da sé e offrono quasi 
sempre una notizia storica, un utile ammaestramento. Cosi crede dare 
a’ discenti parole e frasi e grammatica e cognizioni insieme. 

E in molto è riuscito : le osservazioni sono chiare, perspicue, la forma 
se non addirittura elegante, corretta corto e buona. Di più, d’ogni passo è 
fatta l’analisi sia di periodo che di pensiero, che, mentre facilita la piena 
intelligenza del testo, rende insieme molto più agevole mettere in pratica 
le regole suggerite. Tuttavia, nonostante tutte queste doti — che è 
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d’uopo riconoscere — il libro ha in sè un difetto d’origine, il quale, mentre 
lo rende utile e caro allo studioso, impedisce che lo si possa adoprare 
utilmente nella scuola. 0 come ? a commentare diciotto passi di Cicerone, 
de’ quali il più lungo non arriva a una facciata, sono proprio necessarie 
cento e ottantadue pagine in ottavo ? Non c’è ragazzo — io credo — che 
a tanta ricchezza di note, per quanto perspicue, a tanta copia d’esempi, 
per quanto argutamente scelti, non finisca per provare stanchezza e — 
peggio ancora — noia. Quindi, poiché l’autore vuol rifare il libro, ascolti 
un consiglio: i diciotto passi diventino pure cinquanta; e allora, saggiamente 
spartite, vi troveranno posto tutte le ricche e belle note, che ora così affa¬ 
stellate nocciono non poco all’economia del libro. 

Umberto Cosmo. 

Specimen lexici Euripidei compostiti Paulus Stoppel phil. dr. Wismariae 1885. — 

Lexici Euripidei sperimen novum comp. Paulus Stoppel phil. dp. Il>id. 1891. 

U primo saggio contiene la lettera £, il secondo da ^ a fywv. Il primo 
era buono, il secondo migliore, sopra tutto perchè più che alle lezioni dei 
dotti si tiene stretto alle lezioni dei codici ; la qual diligenza, se è oppor¬ 
tuna e ragionevole in una edizione del testo, è assolutamente indispensa¬ 
bile in un lessico, che deve offrire i materiali alla critica e non precor¬ 
rerla. Gli emendamenti sono segnati con un asterisco, lo parole dubbie con 
un interrogativo; sono pure indicati gli autori delle correzioni, e le discre¬ 
panze dei critici. Nel primo saggio era anche notato per ogni vocabolo il 
numero delle volte che ricorre ; nel secondo ciò è stato omesso, con van¬ 
taggio della brevità, — anche questo requisito utile in un lavoro che dovreb¬ 
be riuscire abbastanza voluminoso — e senza alcun danno per lo studioso: 
infatti per le parole che ricorrono centinaia di volte poco importa sapere 
precisamente quante volte tornino, per quelle che si ripetono di raro non 
tanto importa sapere il numero delle volte quanto il significato preciso in 
ciascun caso; essendo poi tutti i luoghi indicati e riportati, non sarà grande 
fatica, se occorra, il contarli. 

^ Il lessico euripideo, quando sia compiuto con diligenza e precisione di 
vpiesti saggi, non sarà meno utile agli studiosi di quello che sieno l’eschi¬ 
leo e il sofocleo, anzi sarà forse anche più interessante. Euripide rappresenta 
un momento importantissimo come nella storia della concezione poetica così 
in quella della lingua: è presto detto che la lingua d’Euripide si avvicina 
di più a quella della prosa; bisogna vedere come, dove, quando, qual parte 
del bagaglio poeticq dei suoi predecessori egli abbia abbandonato, che abbia 
preso di nuovo, come le nuove forme corrispondano alle nuove idee, quale 
efficacia esse abbiano avuto sulla letteratura e sull’arte posteriore. Ora 
tutto ciò si potrà intuire e sentire anche adesso da chi abbia l’ingegno da 
ciò, ma non si potrà insegnare con precisione oggettiva e scientifica, senza 
l’esatta raccolta e classificazione di ogni singolo fenomeno: per far ciò senza 
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perderci addirittura la vita è indispensabile un vocabolario che è sempre 
il migliore dei commenti. Auguriamoci che il signor Stoppel lo abbia a 
compiere e a pubblicare tra breve. 

G. Fbaccaboli. 

Francesco Schupfer. — Romano Lacapeno e Federico II a proposito della protimesis 
(Estratto dalle memorie della R. Accademia dei Lincei;, Roma, Tipografia Sal¬ 
viucci, i 891, p. 33, in-8. 

Romano Lacapeno, imperatore d’ Oriente, promulgò, nell’ anno 922, a 
quanto pare, una novella per regolare il ius protimeseos . Codesto diritto, 
secondo la legge, non era, soltanto, un diritto di prelazione, ma aveva in¬ 
sieme il carattere di un retratto vero e proprio. Nella mente di Romano, 
esso doveva essere intimamente connesso col sistema tributario, trattandosi, 
come lo Zacharià ritiene, di una specie di compenso che la legge accordava 
a taluni possessori per Pobbligo che aveano di rispondere insieme dall’im¬ 
posta territoriale di tutta una possessio , o di tutto un villaggio. Il ius 
protimeseos doveva concernere, soltanto, le cose immobili: i campi, le vigne 
e le case, e spettare a determinate categorie di persone. Nel secolo XIU, 
la novella di Romano Lacapeno, rivive, in gran parte, in una costituzione 
dell’imperatore Federico IL Anch’essa ricorda le cose immobili, alle quali, 
soltanto, doveva trovare applicazione, le classi di persone a cui la proti¬ 
mesis era accordata e via discorrendo delle altre disposizioni della legge ; 
ma, nella costituzione fridericiana, nonostante che riproduca la novella di 
Romano Lacapeno, non appare la relazione con 1’ ordinamento tributario, 
che, nella novella abbiamo notato ; Federico II la stacca da esso e la pre¬ 
senta con un carattere affatto indipendente, perchè, in Italia, la protimesis 
trovava, nelle consuetudini barbariche, una nuova base, che, poteva, fino a 
un certo punto, sostituire l’antica. 

Ecco, in brevi parole, la memoria del professore Schupfer. L’ analisi 
delle due costituzioni imperiali vi è condotta con quella profonda dottrina, 
con quella chiara, acuta e vivace argomentazione, proprie dell’illustre pro¬ 
fessore di Roma, che acuiscono il desiderio, a molti comune, di leggere, un 
giorno, una storia del diritto italiano scritta da lui, la quale riuscirebbe ^ 
un vero ornamento per gli studi italiani. L. Cantarelli. 

Die Kulturgcschichte in Hauptdaten vom Altertum bis auf die Gegenwart. Zusam- 
mengestellt von Paul Heichen. — Berlin, Lustenoder, io 8, pag. 272 . 

Il libro, che annunciamo, è assai utile. È diviso in due parti, 1’ una di 
pagine 236 registra per ordine di tempo i fatti, l’altra è un indice compi¬ 
tissimo che permette di ritrovarli prontamente. I fatti, come annuncia il 
titolo, non sono i soli politici, ma quelli proprii d’ogni parte dello svi¬ 
luppo intellettuale, morale e materiale delle società umane. S’intende, i 
fatti principali; non si potrebbe in così piccolo spazio pretendere altro. Ma 
son notati precisamente, in maniera da non spendervi più parole del bisogno. 

B. 
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Y. Di Giovanni — L. Sàmpolo, Per il centenario del trasferimento della Accademia 

del Buon Gusto , oggi R. Accademia di Scienze lettere , e belle arti 5 luglio 

1891. —Palermo, tip. F. Barravecchio e Comp. 1891, in-4° pag. 76. 

Ora è Panno, esaminando nella Cultura la ristampa di alcune rime di 
Don Leonardo Orlandini del Greco fatta dal signor Carlo Simiani, io fa¬ 
ceva notare come sarebbe stato utile e gradito agli studiosi un lavoro sul- 
l’Orlandini non solo, ma su i poeti siciliani a lui contemporanei, e spe¬ 
cialmente il D’Eredia che meriterebbe davvero d’ essere molto più cono¬ 
sciuto. Poi permettendomi dare in scritto un consiglio già dato a voce ad 
Andrea Maurici, lo invitavo a trattare con diligenza di Bartolo Sirillo, un 
altro sconosciuto, anzi dimenticato. Non è d’uopo dunque, che ora insista 
a spiegarvi perchè mi sembri utile ed opportuna la presente pubblicazione. 

Il Di Giovanni, pur troppo, vi si è spogliato di un suo capitale difetto, 
la prolissità — non se Pabbia a male — e, ripeto, pur troppo, poiché, se 
non fosse stato costretto dalla tirannia d’un discorso d’occasione, necessa¬ 
riamente breve, certo ne avrebbe dato peregine e importanti notizie sulle 
principali accademie dal cinquecento a oggi sorte e vissute di vita più o 
meno gloriosa in Palermo. 

Qui si parla delle tre che in modo speciale primeggiarono, madre l’una 
e informatrice dell’altra: gli Accesi , i Riaccesi , il Buon Gusto; più parti¬ 
colarmente dirette ad accogliere poeti le prime due, ad accogliere studiosi 
di lettere e di filosofia la terza. Degli Accesi , e dei Riaccesi 1 loro conti¬ 
nuatori, il Di Giovanni pubblica gli statuti, poco, del resto, dissimili da 
quelli di qualunque altra accademia italiana del tempo ; riassume la loro 
opera letteraria, troppo ignorata, anche a causa del Postreme rarità dei 
due volumi contenenti le loro rime, dedicate al marchese di Pescara, e 
stampate da Matteo Maida nel 1571 ; accenna ai manoscritti che ancora si 
conservano nelle biblioteche siciliane. E, insomma, lavoro rapido, ma dili¬ 
gente che, una volta ancora, fa desiderare una monografia completa. 

Il prof. Sampolo, avendo argomento più ristretto, e più ricco di lavori 
preparatorii, ha potuto far opera più compiuta, narrando con abbondanza di 
particolari le origini, le vicende ed il rinnovamento dell’Accademia del 
Buon Gusto , iniziata circa il 1722 dai promotori Girolamo Settimo mar¬ 
chese di Giarratana e G. B. Caruso, sotto gli auspici del principe Filan- 
geri, che le concedette come sede alcune stanze del suo palazzo. L’impresa 
dell’Accademia, che ebbe nome dal noto libro di L. A. Muratori, fu uno 
sciame d’api sui fiori, col motto vergiliano libant et probant ; motto dichia¬ 
rato dall’abate Colletta in un discorso tanto elegante quanto farcito di tutti 
i difetti della prosa secentista. Per molti anni l’Accademia durò vita ab¬ 
bastanza prospera, come appare anche dall’elenco parziale delle pubblicazioni 
e delle letture che ne attestano l’operosità, sempre nel palazzo del suo nobile 
mecenate, finché nel 1791, il Senato le concesse sede degna nel Palazzo 
Comunale, ove, mutati a poco a poco e intendimento e nome, assunse il 
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titolo che oggi le resta. In questo trasporto di sede, la vecchia accademia 
è riuscita quasi rinnovata; e per il centenario, che segna un’altra data so¬ 
lenne nella storia, già gloriosa, di essa, è stato pubblicato questo lavoro. 

Facciamo, dunque, lieti auspici per l’avvenire dell’Accademia palermi¬ 
tana; e accettiamo lieti il presente contributo davvero importante per la 
storia della cultura italiana nei due ultimi secoli. 

Zanxoni. 


NOTIZIE 


ITALIANE. 

— Nell’articolo di B. Labanca, professore di Storia della Religione nella 
R. Università di Roma, pubblicato nel precedente numero (42), per non es¬ 
sere ritornate a tempo le bozze corrette dell’ autore, sono incorsi alcuni 
errori di stampa, non tutti certamente lievi, ma tali che i lettori avranno 
corretto da sè. 

— Fra alcun; giorni verrà in luce un lavoro di G. A. Cesareo, col ti¬ 
tolo: Rime e lettere in gran parte inedite di Salvator Rosa , criticamente 
ordinate con la vita del pittore , rifatta su nuovi documenti . li libro con¬ 
tiene, oltre la vita, centoveDti lettere, una nuova satira, e parecchie altre 
poesie, tùtte inedite, più, alcune poesie rare e sconosciute ; e vari im¬ 
portanti documenti, come l’atto di matrimonio e quello di morte del grande 
poeta pittore napoletano. Sarà un volume di più che 400 pagine in-8°, pub¬ 
blicato per cura della Reale Accademia d’ archeologia, storia e belle let¬ 
tere di Napoli. 

— Il sig. Giuseppe Fumagalli, bibliotecario nella Braidense di Milano, 
ha ora dato in luce una Bibliografia di Giuseppe Gioacchino Belli , la quale 
doveva essere unita alla edizione definitiva dei sonetti. 

Il lavoro contiene n. 60 edizioni delle opere del Belli e n. 19 scritti 
intorno al medesimo. L’autore in una nota in fine dell’opuscolo aggiunge 
•he ha tralasciato di ricordare tutti i brevi scritti comparsi in gran numero 
nei giornali italiani e stranieri per non aumentare di troppo questa sem¬ 
plice nota bibliografica, senza gran profitto del lettore, il quale, ricorrendo 
poi agli originali, nulla o poco di nuovo troverebbe oltre quello già detto 
negli scritti riportati in questa bibliografia. 

— Dalla Biblioteca Nazionale Centrale di Firenze fu acquistata non 
molto tempo fa una collezione di opuscoli riuniti in 1849 volumi miscellanei, 
appartenuti all’abate Domenico Capretta. Questi, nato a Refrontolo presso 
Conegliano il 12 marzo 1813, e morto a Conegliano il 9 aprile 1883, fu 
professore di studio biblico e di teologia morale, e segreterio del Vescovo 
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di Ceneda. A lui si deve questa importante collezione che sotto il nome 
di Amalth'wm comprende circa 45,000 opuscoli dei più svariati argomenti, 
stampati in massima parte nelle provincie venete, piemontesi, napoletane, 
ecc., pochissimi in Toscana. La raccolta, messa già a disposizione degli 
studiosi, comprende ancora una quantità considerevole di manoscritti, por¬ 
gali ene antiche, contratti e bolle, che, insieme alla collezione di stampati, 
serviranno di sussidio a quanti si occupano di studi letterari e storici. 

— La famiglia di Giuseppe De Spuches, principe di Galati, ha affidato 
alla casa Barbèra P edizione definitiva delle opere complete dell 9 illustre 
poeta siciliano. Questa edizione, sotto la direzione del prof. IL A. Amico, 
uscirà in cinque volumi. 

* 

ESTERE. 

— Un lavoro importante sulle origini della Francia si sta ora pubbli¬ 
cando dell’editore Leroux di Parigi per cura di A. Bertrand dell’istituto. 
È intitolato Nos origines. Il volume d’introduzione tratta dell’archeologia 
celtica e gallica ; il tomo I tratta della Gallia prima dei Galli. Ogni volume 
è illustrato da disegni e tavole in nero e a colori. 

— Pei tipi della libreria Blond e Barrai di Parigi il generale Thom- 
mas ha pubblicato un volume intitolato Les frangais au Mexique. In esso 
1’ autore narra ampiamente e criticamente la guerra sostenuta dai francesi 
nel Messico durante gli anni dal 1862 al 1867. 

— Gli editori Plon e Nourrit di Parigi, hanno messo in vendita il terzo 
volume delle Mémoires du General de Marbot. Questo volume è diviso in 
quattro capitoli intitolati : 1 Polotsh — La Bérésina — Leipzig — Wa¬ 
terloo. Dei primi due volumi si è già fatta la quarta edizione. 

— Una importante scoperta di documenti è stata fatta dal sig. Round 
in una stanza piena di masserizie in una casa di campagna. Si tratta di 
due pacchi di corrispondenza eh’ egli ha identificato con le carte di Petkun 
l’inviato dell’Holstein all’Haague, che agì come amicus curiae nelle segrete 
trattative di pace durante la guerra di successione. La corrispondenza com¬ 
prende il periodo di tempo dal 1705 al 1711 e contiene, oltre che una nar¬ 
razione del Petkun, una serie di lettere sue, gli originali delle lettere di 
Torcy, il segretario francese per gli affari esteri, in gran parte scritte in 
cifre e sottoscritte Salomon ; lettere di Rouillé, il plenipotenziario francese 
e molti documenti sottoscritti da Luigi XIV e dal duca di Marlborough. 

— U libro del dott. Alberto Dieterich: Abraxas, annunciato dal Teub- 
ner di Lipsia, sarà un contributo alla spiegazione storica del forte fer¬ 
mento religioso del I e II secolo. 

— Un’altra edizione critica della IloXtieta ’A&rjva'wv di Aristotile uscirà 
per cura di F. Blass nella Bibliotheca Teubneriana . 

— Il terzo volume dei piccoli scritti di Alfredo von Gutschmid pub¬ 
blicati da Francesco Ruhi (Lipsia, Teubner) contiene lavori relativi alla 
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storia dei popoli non semitici dell’Asia, anzitutto quelli relativi all’Iran, 
poi quelli sulle fonti degli Armeni. Seguono le dissertazioni sulla storia 
dell’Asia minore, con ricerche inedite sulla storia del regno del Ponto ed 
infine i lavori sull’Asia orientale, sull’India e sulla China. 

— La ditta Teubner di Lipsia pubblicherà nn nuovo lavoro di Otto 
Keller: Lateinische VolJcsetymologie und Verwandtes . A questo libro che è 
riuscito variato e ricco di moltissime osservazioni, terrà dietro un altro 
dove l’A. tratterà di singole etimologie di parole latine e di vario que¬ 
stioni linguistiche, che stanno piu o meno in ralazione coll’ etimologia 
popolare . 

— Mancano ancora pochi fascicoli perchè sia completo il primo volume 
della splendida Bibbia illustrata edita dal dott. Pfleiderer (Stoccarda, 
Siidd Verlags-Institut). Nei due ultimi fascicoli usciti, 44 e 45, ci sono sei 
tavole fuori testo. L’editore continua a pubblicare rappresentazioni dei più 
illustri maestri, come l’ascensione di Elia al cielo del Bloemaert, la peste 
in Gerusalemme del Bourdon, Gesù alla cena di Simone di Rubens. L’opera 
continua a meritare quelle lodi di cui tutta la stampa le fu larga. 

— Riccardo Jahnke pubblicherà tre comoediae. Horatianae medievali: 
de nuntio sagaci , che secondo la testimonianza di Ugo di Trimberg ora 
letta nelle scuole, de tribus pueilis e de tribus sociis. Nell’introduzione 
tratterà dell’origine di queste commedie: egli crede, che la forma originaria 
della commedia medievale sia stato l’esametro e di modello siano servite 
le satire di Orazio, donde il nome: che aggiungendosi poi soggetti erotici 
si sia passato da Orazio ad Ovidio e dall’esametro al distico elegiaco. 
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Atti della R. Accademia dei Lincei. Serie IV. 

Volume VI — M . Amari . Altri frammenti arabi relativi alla Storia d’Italia . 
I passi qui editi nel testo e tradotti, toccano di fatti occorsi nelTXI e nel XU secolo 
fra italiani e musulmani ; questi or di Spagna or di Levante, quelli di Pisa, Genova, 
Venezia o della Sicilia. I primi tre parlano di Mùgàkid-al-Amiri, signore di Denia e 
invasore della Sardegna, che cacciato dai Pisani e dai Genovesi, campò a mala pena 
lasciando prigione un figliuolo e una moglie. Gli altri quattro sono frammenti di 


* 

(*) Nota della Direzione . In questa rubrica, ci proponiamo di render 
conto d’ogni manifestazione della cultura, per mezzo di transunti analitici 
e di spogli più o meno estesi, degli articoli di tutte le più importanti ri¬ 
viste italiane e straniere, nel più breve tempo possibile dopo la loro pub¬ 
blicazione. Rivolgiamo quindi calda preghiera alle Direzioni delle varie 
riviste di accettare il cambio della « Cultura. » 
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lettere di uno fra i personaggi più cospicui del secolo XII, consigliere e, amico di 
Saladino,, alto animo tutto intento alla grandezza dell’ islamismo ; e sono tratti da 
un codice,che l'Amari avrebbe forse pubblicato per intero, se la morte non gli avesse 
impedito 1' importante lavoro. — C. Cipolla. Una congiura contro la Repubblica di 
Vetiezia negli anni 1522-1529. Illustra con gran copia di documenti raccolti con la 
diligenza consueta la congiura di Bartolomeo della Scala, ignoto avventuriero tra¬ 
dito poi dai suoi stessi complici, gente codarda. Benché il marchese di Pescara e per¬ 
sino 1* imperatore Carlo V partecipassero alla trama, non sembra che pericolo serio 
e tanto meno danno serio ne sia venuto alla repubblica di Venezia; ma le nuove e 
molteplici prove della subdola politica spagnuola che tendeva a isolar quella nelle 
lagune, insidiando, quando poteva, i possessi di lei, e i suoi domini in terraferma ; 
r avervi partecipato tale che pretendeva^ e forse era discendente degli Scaligeri, 
aspirava all'acquisto di Verona e Vicenza, danno valore fino ad oggi mal riconosciuto 
dagli storici, a questo avvenimento. La memoria che ci ha consacrato il Cipolla è 
ricca, fin troppo ricca di notizie; e getta nuova e più sinistra luce su quell'epoca 
nefasta. — F. Schupfer. Le origini dell'Università di Bologna. Esaminando i lavori 
particolari recenti di E. Futting, C- Ricci, L. Chiappelli, G. CassaDi, (L Tamassia 
sulle scuole di diritto a Bologna nel medio evo, raccoglie quelle principalfnotizie che 
da tali studi è possibile, ricostruendo un periodo importantissimo per la storia della 
cultura e del diritto italiano, — F . Schupfer . Il testamento di Tello vescovo di Coira 
e la legge romana udinese. Lo Zeumer, il quale credette la legge esser opera del 
secolo VIII, le assegnò come satira la Regia Geriense ; lo S. prova errate le inda¬ 
gini del dotto tedesco, e insiste sulla conclusione, da lui sostenuta fin da prima; che 
cioè, la legge sia del secolo IX, e non assolutamente scritta nella Regia ; piuttosto 
in Italia, le condizioni della quale corrispondono perfettamente, sì da accettare tale 
identificazione. — 0. Tommasini. La vita e le opere di Michele Amari ; è l'opera di 
un dotto e di un amico. — L. Chiappe !/. Sui frammenti e sulle dottrine di Melisso 
da Samo. Con molta erudizione riassume gli studi antichi e recenti, e rinnova lo 
studio di questo filosofo eleatico, così maltrattato da Aristotele. — /. Guidi. Il Kitdb • 
al-Istidrdk di « Abù Bakr Az-Zubaidi ». E' l'opera di ufr grammatico arabo, morto 
nel 989 a. C. che il Guidi pubblica su di un codice vaticano. E importante con¬ 
tributo agli studi di filologia e tanto più sarà gradito agli arabisti, in quanto lo si 
credeva perduto. — L. Bodio. Di alcuni indici del progresso economico e sociale di 
Italia. Di questa notevolissima memoria si è parlato già a lungo, esponendone i ri¬ 
sultati nella Cultura di quest'anno. — G. Carle. Pasquale Stanislao Mancini e la 
teoria psicologica del sentimento nazionale. Discorso letto alla Classe di Scienze mo¬ 
rali, storiche e filologiche nella seduta del 18 maggio 1891 t 

Volume VII — E . Schiapparelli. Il libro dei Generali degli antichi egiziani. 
Continuazione e fine di questo importantissimo documento, del quale, oltre il testo, 
è data la trascrizione e la tradizione. 

Volume Vili — B. Lagumina . Il libro della palma di Abù Hdtim ’ as-Si gistani. 
Pubblicazione ed illustrazione di un testo arabo inedito, del quale l’autore, celebre 
filologo, fiorì nel secolo IX d. C., e ehe la molteplice importanza, e per le filologie 
arabe e poiché appartiene a quella classe di antiche opere grammaticali e lessicogra¬ 
fiche che dai filologi posteriori furono studiate, ma non ridate esattamente nò inte¬ 
gralmente; e se la storia letteraria, e anche per la geografia botanica poiché Abù 
Hàtim, enumerando con esattezza uno per uno, i paesi nei quali fioriva la coltura 
della palma, ci dà un capitolo completo sulla distribuzione geografica delle palme al 
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nono secolo, quando gli arabi dominavano dalla Cina all'Atlantico. — D. Compareni¬ 
li Kalemle e la poesia tradizionale dei Finni. Mi riserbo parlarne più a lungo in 
uno studio speciale. — F. Schupfer. Romano Lacapeno e Federico II a proposito 
della 7ifox£[iT)ctt£. Cfr. recensione di L. Cantarelli. Z. 

La Biblioteca delle Scuole italiane IV. 4 

F. Gabotto. Di una para frase francesi delle quartine di Fulvio Testi in lode 
di Carlo Emanuele /, e di altre poesie politiche del secolo XVII Crede sia 
stata eseguita per incarico dello stesso duca « per dare a quel fiero canto maggior 
diffusione fra i sudditi suoi > più intelligenti di francese che d'italiano. Aggiunge pa¬ 
recchie terzine di un anonimo contro Modena e Lucca, e contro il governatore di Milano 
e il conte Biglia, quando questi, penetrato in Castiglione assediata, vi piantò lo sten¬ 
dardo di Castiglia (1613) — A. M. Bustetli. L'igiene dell intelligenza e della volontà. 
Continuazione — V . A . Arullani . Simpatie ed antipatie letterarie di Salvator Rosa. Os¬ 
servazioni di lettura sulle satire, e in specie sulla seconda, la poesia. L'autore può 
e sa fare cose più utili e più importanti. — G. L. Un'esortazione ai miei colleghi dei 
regi ginnasi. Mentre la Camera si prepara a discutere il disegno di legge dell'ono¬ 
revole Villari sul riordinamento degli stipendi e delle tasse nelle scuole secondarie, 
l'autore fa notare come sia strano provvedimento quello che regola i vari stipendi, ed 
invita i.professori a agitarsi per ottenere parità di trattamento per tutti indistin¬ 
tamente i professori delle scuole secondarie classiche, o almeno per tutti quelli del 
ginnasio. — L. Fasan otti. I Promessi Sposi nelle scuole. Accingendosi a pubblicare 
un commento ai Promessi Sposi ne dà annotato il primo capitolo, e raccogliendo finalmente 
un pensiero ed una proposta di Ruggero Bonghi, spiega con quali criteri storici, estetici 
e filologici abbia condotto il suo lavoro. — E . Gerunzi . Da Senofane , 1, 2, trad. me¬ 
trica. — Cartoline romane — Bollettino Bibliografico — Recenti pubblicazioni. 

L’Arcadia ni, 10. 

/. Tripepi. Nuovi studi sopra alcuni scienziati e letterati alla corte di Leone XI. 
Se la buona volontà ed una grande attività bastassero agli studi eruditi, certo a 
questo lavoro del T. nulla sarebbe a chiedere, invece anche questo, come i pre¬ 
cedenti manca di molte cose, fra le altre di soda dottrina, di coltura scientifica, di 
ricerche speciali. Il T. non manca di parole: anzi il male consiste in ciò che le pa¬ 
role sono troppe e le cose trrppo scarse; ripete cose viete e stantìe, cose provate er¬ 
ronee asserisce non senza preconcetto, o con soverchia scarzezza di critica. Eppure, 
in un argomento come questo, egli, che abita a un passo dalla biblioteca e dall'ara 
chivio vaticano, avrebbe potuto recar tanta luce di indagini e tanta ricchezza di do¬ 
cumenti! — /, Carini. Esamina con soverchio favore ed espone con la consueta dili¬ 
genza il recente libro del p. Luigi Previti La tradizione del pensiero italiano, — 
A. Barto/ini. S. Francesco e Dante. IV-V11. Ha i pregi di tutti i precedenti bozzetti 
danteschi del B: profondità di pensiero, larga conoscenza -del materiale critico, molta 
eleganza di esposizione, notevole abilità di sintesi. Mane ha anche i difetti: sovrab¬ 
bondanza di particolari, esuberanza di citazioni, abbondanza di cose non ignote, e una 
ricerca non sempre opportuna dell'effetto — E. Costami. La Chiesa e le dottrine 
copernicane. Di questo lavoro, cominciato a pubblicarsi d’a parecchi numeri, e per il 
quale l'a. si è giovato di un materiale acconcio e copioso, riparlerò quando la pub¬ 
blicazione ne sarà al fine. — F. Ermi ni. Il conte di Traldo : bozzetto storico del se¬ 
colo XII. — Cronaca. 
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Gazzetta letteraria XV, 46. 


C. Cipolla. Un Castello del medioevo. Descrive, come egli, il Cipolla, sa, una gita 
al castello di Soave, grossa borgata che si addossa agli ultimi contrafforti dei Lesini 
digradanti verso la pianura fra quel di Verona e quel di Vicenza, e che mantiene in 
tutto e per tutto il carattere medievale. Il Castello, che è del secolo XIV e fu edi. 
ficato dagli Scaligeri, è mirabilmente conservato. — G. Depanis . Fra Romanzieri e 
Novellieri. Esamina favorevolmente i libri recenti della marchesa Colombi, E. Ferodi, 
I. Trebln, e giudica mediocre e mal riuscito il romanzo del Dubut de Laforest Le 
ccrmmis voyageur. — A. Ferrerò. Voci della notte. Sonetti mediocri.— O.NegronhLa 
voce : novella chinese (!) — L. Sytos. Una poesia di Giuseppe Mazzini HI* Opina 
che il M. avesse molta attitudine alla poesia, ed, a conforto dell’asserzione, ricorda 
alcune sue abitudini spirituali. - - Libri. G. Zannoni. 


BOLLETTINO BIBLIOGRAFICO 


Filosofia — Religioni. 

Dandolo G. — La dottrina della memoria nella psicologia inglese da Fr. Flacone 
ai tempi nostri criticamente esposta. —Reggio Emilia, Borghi, 1891, in 8, p. 157. 
Donaldson J. — The Standard of Zion: a schotch sermon for thè times. — Dumfries, 
Anderson, 1891, in-8, pag. 16. 

Fogazzaro A. e L. M. Billia. — Evoluzione o creazione ? — Torino, Il nuovo 
risorgimento, 1891, in-8, pag. 26. 

Frank A. — Videa di Dio nei suoi raptporti colla scienza . Trad. di D. Camerini. 

— Pitigliano, Servi, 1891, in-8, pag. %\. 

Giannantoni A. — Argomenti rilevanti a tenoì^e dei tempi. — Perugia, Santucci» 

1890, in-8, pag. 72. 

Kolbe Dr. A. — Beitrdge zur Wiirdigung der deutschen Bibel und des kleinen 
Katechismm Dr. Martin Luthers. — Treptow a. R., Progr. des kgl. Rugenhagen* 
Gymn.^,189f, in-i, pag. 16. 

Knnze Dr. J. — Die Gotteslehre des trenaeus. — Leipzig, Doerffling, 1891, in-8* 

*L 

Palumbo 0. — Bfannus , la vita di un martire nel terzo secolo. — Trani, Vecchi, 

1891, in-8, pag 92. 

Spitta F. — Die Apòstelgeschichte , ih re Quellen und deren geschichtlicher Wert. 

— Halle a S , 3uchh. des Waisenhauses, 1891, in 8, pag. xi-380. 

Wormfi R. — La morale de Spinoza. Examen de ses principes, et de Tintiuence 
qu’elle a exercée dans les iemps modernes. — Paris, Hachette, 1892, in-8, pag. 334. 

Istruzione — Educazione. 

Mariani Emilia. — Il collegio Regina Margherita in Anagni per le orfane degli 
insegnanti elementari italiani. Ricordi. — Torino, Paravia, 1891, in-8, pag. 46. 

Storia. 

Brocking "W — Die franzosische Politik Papst Leos IX. Ein Beitrag zur Geschichte 
des Papsttu ns im «lften Jahrhundert. — Stuttgart, Gòschen, 1891, in-8, pag. iv-106. 
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Oecconi P. — II 27 aprile Ì859. Narrazione. — Firenze, Bocca, 1892, in-8, pag. 63. 

Lentz E. — Dos Verhdltnis Venedigs zur Byzanz nach der Fall der Exarchats 
bis zum Ausgang des IX Jahrhunderts. I Teil : Yenedig als byzantinische Provila. 
— Berlin, Mayer u. Muller, 1891, in-8, pag. 68. 

Rummler Dr. E. — Die Schulzen der deutschrechtlichen Dòrfer Grosspolens im 
13 u. 13. Jahrhundert. I. — Posen, Progr. des kgl. Friedrich-Wilhelms-Gymn., 
1891, in-4, pag. 16. 

Scienze archeologiche. 

Gentile I. — Arte etrusca e romana . Atlante di 79 '.avole ad illustrazione del 
Manuale di storia dell'arte romana. — Milano, Hoepli, 1892. 

Gentile I. — Arte greca. Atlante di 149 tavole ad illustrazione del Manuale di 
storia dell'arte greca . — Milano, Hoepli, 1892. 

Filologia — Storia letteraria. 

a) CLASSICHE. 

Born B. — Bemerkungen zu einigen Oden des . Horaz mit besonderer Berùck- 
sichtigung der Wortstellung. — Magdeburg, Friese, 1891, in-4, pag. 40. 

Corsaro A. — La metrica classica per la licenza liceale. — Napoli, Tip. italo* 
germanica, 1892, in-8, pag. 48. 

Hofius K. — Bemerkungen zu Juvenal. — Progr. in-4, pag. 10. 

Beinhardt R. — De infinitivi cum articulo coniuncti usu Thucydideo . — Olden- 
burg, Progr. des gros h. Gymn., 1891, in-4, pag. 22. 

Saliusti (C.j Crispi Histìriarum reliquiae. Ed. B. Maurenbrecher. Fase. I:Pro* 
legomena. — Lipsiae, Teubner, 1891, in*8, pag. 82. 

Taciti (Cornelii) Annalium ab excessu divi Augusti libri. Ed. with introduction 
and notes by H. Furneaux. Voi. II: Books Xl-XVl. With a map. J— Oxford, 
Clarendon Press, 1891, in-8, pag. vm, 700. 

b) ITALIANE. 

Omero. — L'Odissea tradotta da I. Pindemonte, annotata per uso delle scuole da 
E. Mestica. — Firenze, Barbèra, 1892, in-8, pag. ix-161. 

Letteratura contemporanea. 

Angeli (De) A. — Chordae cordis , poesie. Con una poesia di E. Fanzacchi. — 
Padova, Gallina, 1891, in-8, pag. 142. 

Marchi (De) A. — Palermo e l'esposizione nazionale . Il canto d*l lavoro . — 
Palermo, tip. Statuto, 1891, in-8, pag. 11. 

Zaccagnini G. — Piccolo canzoniere. — Città di Castello, Lapi, 1891, in-8, pag. 55. 

Scienze politico-sociali. 

Coste A. — La richesse e le bonheur. — Paris, Alcan, in-!6, pag. 188. 

Cyon (De) E. — La guerre ou la paix ? — Paris, Chamerot et Renouard, 1891, 
in-8, pag. 24. 

Fleischmann 0. — Wider die Sozialdemokratie. Eine Streitschrift. — Kaiserslau¬ 
tern, Tascher, 1891, in-8, pag. vii, 214. 

Artigiani Agostino Gerente-responsabile. 

Tip. Italiana, Via Venti Settembre, N. 122. 
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Ferrara. (Flaminio Pellegrini). — R. Pappritz. Thurii, seine Entstehung und 
seine Entwickelung bis zur sicilischen Expedition. (P. E. PjyvoLiNj). 
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Bollettino Bibliografico. 


IL COHSTTE KALLTOKY 


Le dichiarazioni fatte dal ministro degli Esteri dell’Impero Austro- 
Uogarico nelle Commissioni delle due delegazioni Austriaca e Unghe¬ 
rese, sono le migliori tra quelle, che sono uscite di bocca a ministri degli 
Esteri di diversi Stati in questi ultimi giorni. E son tali, non solo per¬ 
chè paiono schiette, ma altresì perchè le relazioni estere dell’ Impero 
a cui nome egli ha parlato, sono più complesse di quelle d’ogni altro 
Stato di Europa, e quindi danno luogo ad abbracciare da più parti e 
designarne la situazione. 

Le credo, dicevo, sincere. Difatti, si risolvono in questo, che l’Im¬ 
pero vuol pace. Ora questa volontà che è espressa da tutti, con tanta 
frequenza appunto perchè ciascur. ) di quelli che l’esprime, dubita, anzi 
è sicuro di non esser creduto, si può ritenere, che l’Austria-Ungheria 
1’ abbia davvero. Non si vede a che le gioverebbe la guerra. Le suo 
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difficoltà di riorganizzazione interna son tutt'altro che finite; una guerra 
infelice, come s’ è già visto più volte durante il regno deirimperatore 
attuale, le moltiplicherebbe. D'altra parte, l’Impero non ha nessuna parti- 
colar ragione di desiderare, che la Germania e la Francia attacchi briga 
in Occidente, o la Russia in Oriente. Il tumulto delle armi si estende¬ 
rebbe, nei due casi, sino a esso; ma, checché fosse delle altre potenze 
combattenti, le probabilità sue sarebbero <jli rimetterci anziché di guada¬ 
gnarci, e disordinare di nuovo le *sue finanze in modo forse irreparabile. 
Di questa volontà di pace il Kalnoky ha dato un pegno prezioso, quan¬ 
do ha respinto, per parte del suo governo, ogni voglia di estendere i 
domimi nella penisola Balcanica. Gli bastano, ha egli assicurato, la Bo¬ 
snia e l’Erzegovina, che son servite a foderare di una regione medi- 
terranea la sottile spiaggia posseduta dall’Impero lungo l’Adriatico. Nel 
rimanente, l’Impero non ha, rispetto a quella penisola, altra politica, die 
questa eccellente: assicurare a tutte le unità politiche m quel territorio il 
libero sviluppo nei limiti segnati dal trattato di Berlino , e favorire 
e promuovere , per quanto sia nelle nostre forze , la loro prosperità 
civile e materiale , affinchè si elevino sempre più al livello degli 
Stati inciviliti e si avvicinino alla famiglia dei popoli occidentali 
Europei. 

Non si può dir meglio. Ma se v’è qualcosa che impedisce, che i 
popoli della penisola si acquetino a queste assicurazioni, è il diuiego 
del riconoscimento della Bulgaria nella sua attuale condizione. Pure, 
popolo più degno dei Bulgari di essere accolto nel consorzio degli Stati 
e di non esser lasciato fuori del comune diritto pubblico, non si può 
pensare; il Kalnoky lo riconosce. Attraverso le sue parole si sente il 
rincrescimento, che l’Impero non sia in grado di prendere una iniziativa 
così doverosa. Anzi nello stesso tempo, che afferma che ciò per ora noo 
nuoccia ai Bulgari, aggiunge che, però, questo stato di cose , se du¬ 
rasse troppo a lungo , potrebbe diventare aneli esso pericoloso. Sicché 
al Kalnoky stesso pare che la situazione in Oriente, non ostante la 
molta moderazione dell’Austria, sia tutt’altro che sicura, e la diplomazia 
sua o d’altri sia impotente a renderla tale. 0 perchè? Questo non lo 
dice; ma sarebbe facile supplire al suo silenzio. 

Le altre parti del discorso ci paiono di minore importanza. Vi si 
ripetono cose che tutti i Re e i ministri dicono e tutti devono dire, 
senza che s’abbia obbligo di credere, ch'essi stessi vi credano. Pure è 
notevole una osservazione che vi si legge : nel tempo stesso che vi si af¬ 
ferma non c’essere per il momento alcun timore nè per la pace europea 
in generale nò per la monarchia Austro ungarica in particolare, pure 
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si confessa, che questo fatto è in contradizione con un t altro, cioè, clic 
i timori per il mantenimento della pace non voglion cessare, e appena 
si concepisce in tale riguardo un pó’ di tranquillità, vien subito scossa. 
Del che non manca di dire la cagione: gli apparecchi ed armamenti 
militari , che perdurano senza sosta in tutti gli Stati, e hanno 
oramai raggimelo un grado , che in se racchiude il pericolo che 
Vaumentaia facilità di fare ne possa avvicinare lo scoppio . 

Tra giorni noi sentiremo il Conte di Caprivi ripetere ciò che gli 
altri hanno dichiarato, non volersi altro che pace; però, per indurre 
il Parlamento deir Impero germanico a votare una somma di meglio 
di 100 milioni di marchi per fornire un nuovo cannone di campagna 
di una nuova munizione, aggiungerà che questa spesa è richiesta a 
rendere l’esercito tedesco superiore senza dubbio a tutti gli altri, e cosi 
maggiore e più valido istrumento di pace che non è già ora! L’argo¬ 
mento servirò l’anno prossimo a un altro Stato a fare il medesimo. 
Così il bisogno di pace ha ogni anno l’effetto di aumentare i mezzi 
di guerra! B. 


TERZA CONFERENZA INTERPARLAMENTARE 


Come abbiamo fatto delle risoluzioni del Congresso della Pace, cosi 
facciamo di quelle della Conferenza interparlamentare. Non sfuggirà 
però, ai nostri lettori, che queste non risolvono in nulla: e anche, 
considerate soltanto come parole, son magre. B. 

1° La Conferenza, nell’interesse della Giustizia e della Pace, fa voto 
che per l’avvenire tutti gli Stati retti a parlamento siano rappresentati in 
ogni congresso internazionale delle potenze europee. 

2° La Conferenza istituisce il suo ufficio annuale come comitato parla¬ 
mentare internazionale, incaricato di prendere le misure utili a tentare di 
risolvere pacificamente ogni eventuale conflitto. 

3° L’ufficio, per dare concorso effettivo al Comitato esecutivo della 
Conferenza del 1892, invita i membri dei Parlamenti di ogni paese a no¬ 
minare un rappresentante, che sarà incaricato li tutta la corrispondenza fra 
il Comitato esecutivo della Conferenza e i Comitati parlamentari nazionali. 

4° Osservando con soddisfazione che nella maggior parte degli Stati la 
quinta risoluzione della Conferenza di Londra è stata attuata, la Confe¬ 
renza di Roma dichiara urgente fondare Comitati parlamentari, per i rap¬ 
presentanti degli altri Statù 

5° Le Conferenze annue saranno convocate dal Comitato parlamentaro 
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del paese scelto come sede. Ogni comitato parlamentare, inoltre, potrà 
convocare straordinariamente una Conferenza interparlamentare. La convo¬ 
cazione designerà in qual luogo questa dovrà riunirsi, e indicherà lo scopo 
della riunione. 

G^JPer facilitare ai Comitati parlamentari l’adempimento di questo do¬ 
vere o l’esercizio di questo diritto, la terza Conferenza riconosce la neces¬ 
sità di un segretariato generale che funzioni come archivio e ufficio di 
statistica, serva di vincolo e di ufficio d’informazioni a tutti i Comitati 
parlamentari, e proponga sotto la loro autorità lo studio delle questioni 
da presentarsi alle Conferenze. 

7° La direzione del segretariato sarà affidata a un segretario generale 
nominato annualmente dalla Conferenza; egli sarà personalmente responsa- 
sabile dell’amministrazione del segretariato generale. 

8° Il segretario generale avrà facoltà di scegliere a sede dell’ufficio 
centrale la città ove risiede; ma l’Ufficio deve essere organizzato in ma¬ 
niera che una sezione possa in ogni tempo trasferirsi con i registri e i do¬ 
cumenti necessari presso il Comitato parlamentare incaricato di convocare 
le conferenze ordinarie, o chi creda necessario convocarne una straordinaria. 

9° La Conferenza invita i Comitati parlamentari del Congresso del 1892, 
a mettere aH’ordine del giorno per questo Congresso, l’organizzazione di 
una Corte d’arbitrato. 

CONTRO IL DIVORZIO 


Discorsi del Prof . F. Filomusi - Guelfi 

La « Cultura » s’è già occupata a varie riprese dell’ importante 
questione del Divorzio: ed anche neH’avvenire non trascurerà di por¬ 
gere ai suoi lettori quanto possa interessarli al riguardo. Intanto es¬ 
sendo tornato a Roma in questi giorni il nostro amico Prof. Filomusi-Guelfi 
lo abbiamo richiesto dei discorsi che pronunziò al recente Congresso 
giuridico di Firenze. E^li ha gentilmente aderito al nostro desiderio: e 
siamo lieti di pubblicarli, quali egli li scrisse dopo averli pronunziati: 
e di prevenire i nostri lettori che egli ci ha promesso altri suoi scritti 
sulla questione. La Direzione. 


I. DISCORSO 

pronunciato dinnanzi alla 1* Sezione, Mercoledì 9 settembre 1891 

Signori , 

Innanzi tutto gli avversarii del divorzio debbono compiacersi che 
l’on. Villa, proponendo l’introduzione del divorzio nella legislazione ita¬ 
liana, abbia abbandonato il concetto del matrimonio come puro con- 
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tratto, o istituto romantico o d’amore: ciò chiaramente si rileva nella 
formula 'del suo ordino del giorno, ove è detto che, salvo il concetto 
dell’indissolubilità come regola, debba ammettersi lo scioglimento del 
matrimonio solo in casi eccezionali, stabiliti per legge. Non è poi ora 
il caso di rifare la storia del concetto deirindissolubilità, nè quella del 
divorzio. Tuttavia è a notare un pruno fatto, cioè che mentre in Italia, 
nel Concilio di Trento, è fermata stabilmente la rigorosa regola dei¬ 
rindissolubilità matrimoniale, in Germania invece per opera della ri¬ 
forma si proclama il divorzio, dapprima nel solo caso di adulterio, e 
poscia per una necessità logica tosto si estende ad altri casi. Il divorzio¬ 
si sostenne e si sostiene ora in Germania come un concetto nazionale, es¬ 
senzialmente ligato alla coscienza religiosa protestante : il concetto na¬ 
zionale italiano è invece l’indissolubilità. E questo concetto, durato in¬ 
discusso per quattro secoli in Italia, è per gli Italiani un concetto na¬ 
zionale e storico, che ha trovato nel novello Codice civile la più splen¬ 
dida conferma. 

La questione del divorzio è gravissima per un paese, presso il quale 
per parecchi secoli esso è rimasto sconosciuto. Prescindendo dalle con¬ 
siderazioni, che possono derivare dalle osservazioni fatte in Francia, ove 
da poco il divorzio è stato ristabilito, e da quelle raccolte in America ed 
in Inghilterra, ove pur si lamenta lo spaventevole ed annuale accrescersi 
del numero di divorzi, notevole è il fatto che in Germania la legislazione 
tende a restringerne le cause. Ciò è provato dal recente progetto di Codice 
civile tedesco, che restringe a poche cause le svariate e molteplici stabilite 
dal codice prussiano e dal codice sassone, e non ammette il divorzio per 
mutuo consenso e per avversione invincibile. Per sostenere il divorzio, i 
compilatori del progetto, nei motivi, fanno appello appunto ad un concetto 
cristiano e germanico del matrimonio, dal quale non discende l’indissolubi¬ 
lità assoluta, ma lo scioglimento, come qualche cosa di anomalo in pochi 
casi. Se in un paese, dove il divorzio è una secolare istituzione, ed è in ac¬ 
cordo con la coscienza religiosa e nazionale, produce tante preoccupa¬ 
zioni, e si tende a restringerne le cause, non è meraviglia se in un 
paese, ove il divorzio è da secoli sconosciuto, ed è in disaccordo con 
la coscienza popolare, che in tal rapporto non si può scindere dalla 
coscienza religiosa della maggioranza dei cittadini, la proposta d’intro- 
durlo desti le più fondate apprensioni. In Italia si comincerebbe dove la 
Germania finisce; poiché malgrado la lodevole intenzione del legislatore 
di restringere a poche le cause del divorzio, ed a renderlo difficile, la 
logica razionale e storica spinge ad ammettere tutte le cause di divorzio 
finora conosciuje. 
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Contro l’indissolubilità del matrimonio si dice che esso è un e c¬ 
cetto religioso. E stato affermato, ed a ragione, che anche il divorzio, 
come è dato nelle legislazioni dei paesi protestanti, è un concetto reli¬ 
gioso. In ogni modo appunto perchè in Germania il divorzio è conside¬ 
rato, come un concetto nazionale, qualche critico del nuovo progetto 
di Codice civile tedesco (il Gierke) non ne approva la tendenza re¬ 
strittiva. 

Notevole è che il Menger, che ha criticalo il progetto del Codice 
civile tedesco dal punto di vista del socialismo, accetta lìdea di rendere 
difficile il divorzio. Egli dice però che quando l’organizzazione delle classi, 
dei Comuni e dello Stato, sia giunta a sostituirsi alla famiglia nelle fun¬ 
zioni di assistenza e di aiuto, allora si potrà pensare anche all'abolizione 
del matrimonio. Gravi parole, che ammoniscono il legislatore a tener 
conto anche delle nuove tendenze e delle nuove dottrine. Se dunque si 
afferma che ogni rallentamento nel rigore della legislazione matrimoniale 
può portare funeste conseguenze, non si può dire che ciò sia la conse¬ 
guenza di paura esagerata. Quando si tratti di riforme, che toccano il 
matrimonio, il legislatore dee mirare a mantenere alto nel popolo il sen¬ 
timento della necessità etica e sociale del coniugio. 

Il concetto dell’indissolubilità è un potente freno contro l’irrompere 
delle passioni, che attentano alla moralità ed alla stabilità del coniugio; 
ed è in Italia una forza etica e storica di altissimo valore ; distruggerne 
o attenuarne l’efficacia può essere oltremodo dannoso al costume di fa¬ 
miglia. Io concludo in conseguenza facendo voti che nel III congresso 
dei giuristi italiani la proposta del divorzio non venga accolta. 

II DISCORSO 

pronunziato nell’Adunanza generale venerdì 11 sett. 1891. 

Signori , 

L’onorevole Muratori ha iniziato il suo caldo, eloquente ed abile 
discorso, ricordando i diritti della potestà civile nella legislazione ma¬ 
trimoniale. E questo un portato dello sviluppo moderno, che non può 
più essere discusso. E mi associo al ricordo, che egli ha fatto di Pa¬ 
squale Stanislao Mancini, come uno dei primi che abbia sostenuto in 
Italia il matrimonio civile. Un’intima comunione di vita scientifica, du¬ 
rata per parecchi anni nella Università di Roma, mi ha messo in grado 
di personalmente apprezzare il forte ingegno giuridico e la vasta dot¬ 
trina del compianto giureconsulto. 

Ciò premesso, io rilevo innanzitutto due affermazioni dell’onorevole 
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Muratori. 11 divorzio è l’effetto naturale del matrimonio civile. Se lo 
Stato ha il diritto di dettare le norme per le condizioni sostanziali e 
formali del matrimonio, ha il diritto di dettare le norme dello sciogli¬ 
mento di esso. Ammetto incondizionatamente questo secondo punto. Io 
non discuto del diritto dello Stato ; in Italia lo Stato già usa di questo 
diritto, proclamando che il matrimonio non si scioglie che per la morte 
{art. 148 0x1. civ.); nego però che lo Stato farebbe buon uso del suo 
diritto, stabilendo il divorzio in Italia; poiché non crèdo che tale istituto 
introdotto nel nostro paese riesca veramente ad afforzare Forganismo 
etico della famiglia. 

Ed avendo ammesso il diritto dello Stato nella legislazione matri¬ 
moniale, osservo innanzi tutto che la questione del divorzio è ben di¬ 
versa da quella, che si agitò quando si trattava di introdurre in Italia 
il matrimonio civile. Si è detto che contro il matrimonio civile si sono 
fatte le stesse obbiezioni, che ora si fanno contro il divorzio. Ciò sarà 
vero per altri, ma spero che ciò non si possa dire per me, che ho 
sempre sostenuto il matrimonio civile, e che anzi tra primi in Italia ho 
sostenuto di più la necessità che il rito civile preceda al rito religioso; 
e ciò contro l’opinione, strenuamente difesa dal Carrara, giurista insigne 
e meritamente tenuto in alta fama in Italia. 

L’onorevole Muratori ha creduto di vedere nel discorso dell’illu¬ 
stre prof. Gabba una concessione ai sostenitori del divorzio. Ma ciò a 
me non pare ; poiché se il Gabba ha detto che egli sarebbe disposto ad 
ammettere il divorzio per cause eccezionali e per ragioni individuali, 
si è affrettato a dichiarare che per ragioni sociali egli vi è contrario 
in una maniera assoluta. In ogni modo io mi dichiaro anche più rigo¬ 
roso del Gabba, sostenendo sempre ed in tutti casi F assoluta indisso¬ 
lubilità del vincolo, non scindendo le ragioni individuali dalle sociali 
nella qnestione del divorzio. E così noi siamo anche più rigorosi dello 
stesso dritto canonico, il che prova, come ha ben detto anche il Gabba, 
che noi non siamo asserviti ad alcun preconcetto di legislazione antica. 
Qui noi non siamo in una accademia scientifica, e non è il tempo di 
pure teorie. Io rinuncio quindi al tentativo di farne una sulla indisso¬ 
lubilità, come un concetto etico e civile. In ogni modo poiché si è ri¬ 
cordato il caso di scioglimento del matrimonio rato e non consumato 
nel diritto canonico, ricordo che lo stesso Mancini ha espressa F opi¬ 
nione che questa distinzione si potrebbe sostenere anche di fronte al- 
F attuale legislazione. Io non so se questa ardita dottrina troverebbe 
favore nei nostri tribunali ; in ogni modo ben altre riforme che quella 
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del divorzio potrebbero temperare il soverchio rigore della nostra le¬ 
gislazione matrimoniale (1). 

Già dinanzi alla sezione ebbi a congratularmi con l’onorevole Villa, 
per avere posta in Italia la questione del divorzio, accettando il con¬ 
cetto del matrimonio come alta istituzione etica e sociale. Ciò si ri¬ 
vela nettamente nell’ordine del giorno da lui proposto : « Il congresso 
giuridico di Firenze esprime il voto che, salvo il concetto generale della 
indissolubilità coniugale, si riconosca per legge la pratica necessità del 
divorzio nei soli casi, nei quali lo stato matrimoniale fra i coniugi sia 
divenuto moralmente ed assolutamente impossibile. » Così sono abban¬ 
donati i concetti del matrimonio come puro contratto, e del matrimo¬ 
nio come puro istituto romantico o d’amore. 

E chiaro che, seguendo questi due concetti, facile è la giustifica¬ 
zione del divorzio: se il matrimonio è puro contratto, lo scioglimento 
più naturale è il divorzio per mutuo consenso; poiché come un con¬ 
tratto origina col consenso, cosi col contrario consenso può sciogliersi. 
Se il matrimonio è un istituto romantico o d’amore, cessando l’amore 
non vi ha più causa nella perduranza di esso. Ma quando si parte dal 
concetto etico e sociale del matrimonio, le difficoltà tecniche di una 
legge di divorzio sono gravissime, e specialmente per determinarne le 
cause. Dai nostri cultori più illustri, che hanno combattuto il divorzio, 
come il Tempia, il Gabba, il Salandra, si è notato che una legge di 
divorzio può partire da diversi punti di vista : considerare il divorzio o 
come pena pel coniuge colpevole, o come dritto dei coniugi. Grande è 
il merito del Prof. Tempia nell’avere lucidamente posta la questione 
del divorzio da questo lato, ed anche qui mi è grato associarmi all’o¬ 
norevole Muratori, che in questa discussione ha voluto ricordare la me¬ 
moria del compianto amico, un forte e geniale pensatore, immatura¬ 
mente rapito alla scienza ed alla patria. Poiché in questa discussione 
si è abbandonato il concetto del matrimonio come puro contratto, i due 
punti di vista di una legge di divorzio, che parta dal concetto etico del 
matrimonio, non possono essere che i seguenti: o il divorzio è stabi¬ 
lito come pena del coniuge colpevole ; o come ultimo scampo pel coniuge 
innocente, al quale solo dovrebbe essere riconosciuto il diritto di libe- 


(1) A proposito di una legge sulla precedenza del matrimonio civile al matrimonio 
religioso, si potrebbe ammettere nella nostra legislazione un’azione di nullità pel caso 
di matrimonio rato e non consumato. Con che si accoglierebbe in certo modo un 
temperamento, già riconosciuto nel diritto canonico, e si eliminerebbe forse una delle 
più gravi difficoltà delia legge. Conf. Filomusi Guelfi, Enciclopedia giuridica^ pag. 169, 
nota. Napoli, 1885. 
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rarsi dal vincolo, già dall’altro coniuge violato. Ma una necessità lo¬ 
gica, intrinseca alla connessione delle cause in materia di divorzio, mena 
la legge a contraddire nella realtà ai suoi presupposti. La legge parte 
dal presupposto che il divorzio debba essere una pena pel coniuge col¬ 
pevole, e non è possibile che in dati casi non riesca invece ad essere un 
premio per lo stesso. La legge parte dal presupposto che il divorzio 
deve essere solo l’ultimo scampo pel coniuge innocente, ma come può 
evitare che in dati casi esso non sia che la meta sperata, la soddisfa¬ 
zione del coniuge colpevole ? Sarebbe assai istruttiva l’analisi delle 
varie cause di divorzio in rapporto a questa intima contraddizione tra 
l’intenzione della legge e la realtà ; ma i limiti dati dal regolamento non 
mel consentono. Tuttavia mi sia permesso ancora una osservazione. Se io 
fossi partigiano del divorzio, la causa che a me parrebbe la più grave 
per ammettere il divorzio, sarebbe l’adulterio, perchè questo fatto rompe 
il vincolo coniugale nella sua intima natura. Intendo anche io che per 
l’adulterio vi possono essere circostanze attenuanti , ma non può negarsi 
che, ammesso, il divorzio, astrattamente la causa tipica dello scioglimento 
è l’adulterio, ladulterio per turpe tradimento, come ha detto assai bene il 
Gabba. Ora l'on. De Cillis bene ha messo in relazione la legge del divor¬ 
zio col fatto di reciproche colpe dei coniugi. Egli ha osservato che am¬ 
messo il divorzio per colpe reciproche, si giunge ad ammettere il di¬ 
vorzio per volontà delle parti, poiché se la legge non riconosce il di¬ 
vorzio per consenso, esse som) spinte a predisporre, formare, fingere 
turpemente le cause legali di divorzio. Ma prescindendo da ciò, poniamo 
ladulterio compiuto da amendue i coniugi, si negherà in questo caso il 
divorzio ? E se non lo si nega, come evitare che il divorzio non riesca 
ad essere premio e sperata soddisfazione di amendue i coniugi adulteri ? 
Il divorzio deve essere pena pel coniuge colpevole ? Ma è qui pena pe 
coniuge colpevole, se amendue i coniugi sono in colpa? La legge deve 
essere solo scampo pel coniuge innocente ; ma qui non vi è coniuge in¬ 
nocente. Se qui si ammette il divorzio, si ammette uscendo da quella 
duplice categoria di scopi, che il legislatore può assegnarsi. 

A questa intima contraddizione che esiste tra l’intenzione della legge 
e gli scopi raggiunti da essa nella realtà, un’altra se ne aggiunge. Il 
legislatore si propone stabilire poche cause di divorzio, ma la necessità 
logica spinge ad ammetterle tutte, fino al mutuo consenso. Difatti, am¬ 
messo radulterio, debbono ammettersi tutte le cause, che rendono inr* 
possibile l’intima comunione di vita matrimoniale: cosi il doloso abban¬ 
dono, cosi le sevizie, così l’invincibile avversione, o Tincompatibilità di 
carattere, e lo stesso mutuo consenso. Poiché il presupposto della legge 
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nel mutuo consenso è che la volontà reciproca sia l’espressione della 
impossibilità che il matrimonio perduri nella piena intimità della vita. 
Ma così si addimostra un’altra contraddizione, perchè mentre il legisla¬ 
tore si propone di restringere le cause di divorzio, la logica connessione 
delle cause spinge ad ammetterle tutte. 

E tale veramente è stato il processo storico delle leggi di divorzio 
in Germania, poiché concesso da principio secondo l’interpretazione data 
al passo del Vangelo di S. Matteo pel solo adulterio, tosto si moltipli¬ 
carono le cause; e nel dritto comune matrimoniale protestante si am¬ 
mise anche il divorzio per invincibile avversione, e si giunse al Codice 
prussiano, che nelle sue undici cause di divorzio presenta l’esempio 
della legislazione più larga in materia di divorzio, ammettendo anche 
il divorzio per mutuo consenso. Il legislatore adunque si propone di 
fissare a cause determinate il divorzio : ma la necessita logica e la ne¬ 
cessità storica lo spingono a non fermarsi. E quando si giunge al mu¬ 
tuo consenso, nel presupposto del concetto etico del matrimonio (e si 
deve, come si è notato, ammetterlo, poiché esso palesa che più non è 
possibile la perduranza della vita intima coniugale) lo stesso presuppo¬ 
sto etico dol legislatore riesce vano nella realtà, poiché è impossibile 
che non si formi nella coscienza popolare la convinzione che, come la 
volontà subiettiva fonda il matrimonio, così la volontà subiettiva lo 
scioglie. Cade così l’alto concetto etico del matrimonio, come di un 
ordine obiettivo e necessario. Io comprendo che non tutte queste con¬ 
siderazioni di ordine logico e razionale possono essere accolte dal le¬ 
gislatore, quando si trova di fronte ad una legislazione esistente che 
ammette il divorzio, quale un portato della coscienza nazionale, come 
avviene in Germania; ma esse hanno un gran valore, quando si tratta 
di introdurre il divorzio in una legislazione che non lo ammette. Al¬ 
lora tra le cause, che possono sconsigliare il legislatore ad introdurre 
la riforma, può esservi anche la difficoltà tecnica di una legge sul di¬ 
vorzio. E le difficoltà non si attengono soltanto al diritto sostanziale, 
ma anche al dritto formale o di procedura, all’ordinamento stesso del 
giudizio di divorzio. Ma anche di ciò non è possibile qui nemmeno fug¬ 
gevolmente discorrere. 

L’onorevole Muratori accennò anche, come ad un lontano ed ideale 
avvenire, al libero amore . Suppongo che l’onorevole Muratori non 
abbia voluto porre come ideale le più esagerate tra le teoriche del 
libero amore. Y’ha dei gradi in ogni teoria, nel socialismo in gene¬ 
rale, come nella cosi detta libertà delC amore . Già ieri l’altro, dinanzi 
alla sezione, ho ricordato il Menger, il quale pone come una prò- 
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babilità che si domandi l’abolizione stessa del matrimonio, quando 
l’organizzazione sociale abbia raggiunto l’ideale del socialismo. E di¬ 
fatti è noto che tra le varie teoriche socialistiche nei rapporti ses¬ 
suali e di filiazione, v’ ha anche quella che vorrebbe affidata ai geni¬ 
tori la prole sol per pochi anni, durante l’allattamento, il primo alle¬ 
vamento; e poscia subentrerebbe l’organizzazione sociale nelle sue varie 
forme (classi, comuni, Stato). Ora di fronte a simili aspirazioni, importa 
che lo Stato non rallenti il rigore nella sua legislazione matrimoniale. 

E che il divorzio possa essere un mezzo per l’attuazione di sì esa¬ 
gerate idee sul cosi detjo amore libero, si dimostra anche con altra 
considerazione. L’illustre Prof. Gabba ha detto che nel divorzio due 
lati sono da considerare: lo scioglimento di un precedente vincolo, la 
facoltà di contrarile uno nuovo. Ora si è detto essenzialmente il divor¬ 
zio un istituto aristocratico, e lo è certamente in quanto con esso si 
ha facoltà di contrarre nuove nozze. Ora già la celebrazione di nuove 
nozze presuppone uno stalo economico assai favorevole, specialmente se 
si guardi alla possibilità che esistano figli del precedente matrimonio. 
Ma lo stesso Prof. Gabba ha notato che in quanto il divorzio ha per 
effetto lo scioglimento del matrimonio può essere un istituto democra¬ 
tico, da servire ai fini della più avanzata democrazia sociale, ed intatti è 
stato notato che in America gli operai, sotto l’influenza delle teoriche 
dell’amore libero, procedono a divorzii, non allo scopo di fondare 
nuovi vincoli, ma al solo scopo di liberarsi dai vincoli preesistenti. Cosi 
da un lato si dimostra quanto sia falso il presupposto da cui partono 
molti divorzisti, cioè che dafa una combinazione sbagliata nel matrimo¬ 
nio, si deve dare agio di tentare una seconda combinazione felice (e 
su ciò può riscontrarsi il bel lavoro del Tempio sulla riforma del ma¬ 
trimonio), dall’altro lato si conferma che la introduzione del divorzio, 
ove non esiste, può oltrepassare i fini stessi che il legislatore si pro¬ 
pone. L’onorevole Villa ha detto, che col divorzio s’intende di raffer¬ 
mare il vincolo di famiglia. I fatti citati rendono dubbia che tale ge¬ 
nerosa aspirazione sia raggiunta con una legge di divorzio in Italia. 

Si dirà che in Italia è vano parlare di pericoli nell’ ordinamento 
della famiglia, poiché da noi non vi sono quelle favorevoli condizioni 
di sviluppo delle teoriche ultra socialiste, come in America e in Ger¬ 
mania. Mancano in Italia i grandi centri di vita industriale, non vi 6 
la vita delle grandi officine, ove la famiglia è materialmente spezzata, 
tra spose, mariti e figliuoli, che non hanno il tempo per godere della quiete 
ed intimità della vita domestica. Si dirà che in Italia gli operai sono 
in generale avversi alle esagerate idee socialistiche; e ciò è fortunata- 
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mente vero. Ma innanzi tutto una legge deve preoccuparsi non pure 
degli effetti prossimi, ma anche degli effetti lontani ; ed il divorzio può 
servire anche, e lo si è notato, come favorevole condizione di sviluppo 
di quelle idee. Ma inoltre non è in Italia prossimamente pericoloso 
Teffetto del divorzio nelle classi operaie, ma quello nelle classi agricole. 

Io vivo parecchi mesi dellanno in mezzo a contadini, e ne studio i 
sentimenti ed il carattere. Ora nei contadini è vivo il sentimento del 
diritto di proprietà e del diritto di famiglia: ma se forte è presso la 
classe degli agricoltori il sentimento del diritto sostanziale, non è 
così forte il sentimento per le norme solenni del diritto. Così presso i 
contadini si dona, permuta, vende, si procede a transazioni, senza al¬ 
cuna forma solenne (la scrittura) : qui soccorrono la buona fede ed il 
tempo, che sana con la più lunga prescrizione il difetto delle forme. 
Ora lo spettacolo di tre o quattro divorzi in un paese di agricoltori, 
nelle classi più elevate, può indurre nella coscienza inculta dei più il 
diritto del divorzio, disconoscendo le forme solenni dello scioglimento. 
Ed a matrimoni conchiusi solennemente, potrebbero succedere divorzii 
di fatto: con che lo scopo di una legge sul divorzio sarebbe ancora 
una volta deluso. E vi ha ancora di più. 

Si è detto che con l’introduzione del divorzio, si accrescerebbe in Italia 
il numero dei matrimoni contratti col puro rito religioso. Ciò può an¬ 
che essere; poiché da un lato la legge civile si porrebbe in contraddi¬ 
zione col sentimento religioso della maggioranza del popolo, dall’altro 
nei credenti può aversi maggiore fiducia nella stabilità del vincolo, af¬ 
forzato dalla benedizione religiosa. Ma vi può essere anche un pericolo 
maggiore, poiché disconosciuta, come si è notato, la forma solenne dello 
scioglimento del matrimonio, può indebolirsi anche il sentimento della 
necessità della forma solenne della celebrazione delle nozze. Una legge 
sul divorzio può menare adunque specialmente nelle classi agricole, non 
pure al disconoscimento della forma civile, ma al disconoscimento della 
necessità di ogni forma solenne di celebrazione delle nozze. A divorzi 
di fatto, potrebbero succedere raatrimonii di fatto ; ed al pericolo di tale 
spettacolo presso una delle migliori classi della odierna società civile, non 
possono non impensierirsi pensatori, giuristi e legislatori. 

Ma il tempo stringe, e V illustre nostro Presidente mi avverte che 
Torà fissata dal Regolamento per parlare è trascorsa* Io ringrazio in¬ 
tanto l’Assemblea per avermi concesso ancora qualche momento per 
giungere alla conclusione. Qui avrei molto a discorrere sui probabili 
effetti pregiudizievoli dell’introduzione del divorzio in Italia: ma roi 
contenterò di accennare solo alla possibilità che anche fra noi sorgano 
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quelle Agenzie di divorzio, che si hanno in America, e che già comin¬ 
ciano a pullulare in Francia. E nel mese scorso di agosto, un autore¬ 
vole giornale italiano, la Rifomna , che è tutt’altro che contraria al 
divorzio, avvertiva il legislatore italiano, in proposito di quel pericolo, 
di circondare la introduzione del divorzio di tutte quelle cautele, che 
rendessero in Italia impossibile il sorgere di tali istituzioni. Ma h più, 
facile rilevare le esigenze di quelle cautele, che di formularle, poste, 
come si è visto, le innumerevoli difficoltà tecniche di una legge sul 
divorzio. 

E tanto a me basta per conchiudere, cosi come conchiusi dinanzi 
alla sezione, facendo voti che il III Congresso dei giuristi italiani non 
dia il suo voto favorevole alla proposta d 1 introdurre il divorzio nella 
nostra legislazione. Il Gabba ha detto a ragione che lo Stato è un’alta 
autorità morale, io dico che esso è alta potenza etica : e come tale ha 
un supremo interesse acciocché si mantengano alti gl’ideali morali della 
vita di famiglia. Ora l’indissolubilità del matrimonio è una forza etica 
di immenso valore ; e noi italiani dobbiamo sforzarci a conservare quegli 
alti concetti etici, che da secoli perdurando, hanno acquistato una forza 
storica, che legislatori e politici debbono convenientemente apprezzare. 

E giacché al principio del mio discorso ho avuta occasione di ricor¬ 
dare un illustre giureconsulto italiano, il Mancini, mi sia lecito in fine 
ricordare a titolo di onore gli altri compilatori del codice civile italiano, 
i quali non vollero che nel novello codice civile italiano fosse accolto il 
principio del divorzio, ed innanzi tutto T illustre Giuseppe Pisanelli, il 
quale giustamente osservò che al legislatore trema la mano, quando si 
tratti di riforme che tocchino l’ordinamento della famiglia. 


GLI STUDI! DANTESCHI DI VITTORIO IMBRUNI w 

È stato un pensiero affettuoso di colei che fu in vita compagna fida 
e diletta di Vittorio Imbriani questo di voler ristampata e insieme ac¬ 
colta in volume una parte, e forse — per certi rispetti almeno — la 
più importante, della varia e preziosa opera letteraria del marito. Né 
alla pia donna sarà per mancare il plauso di quanti amano e studiano 
Dante, perchè questi opuscoli danteschi, pubblicati dall’autore per gior- 

({) Studii danteschi di Vittorio Imbruni, con prefazione di Felice To::co. — 
In Firenze, G; C. Sansoni, editore, 1891. Un voi. in-16, di pag. xv-539. 
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nali o riviste, o in edizioni di pochi esemplari e non venali, si eran fatti 
oggimai rarissimi. Ad accrescer poi vieppiù il merito della utile raccolta 
ha posto ogni sua cura Felice Tocco, amico ed ammiratore di Vittorio 
Imbriani, con riordinare gli scritti dell’erudito napolitano, le cui virtù 
e l’ingegno egli ricorda e loda nella breve ma garbata introduzione con 
la quale si inaugura il volume. Peccato che al Tocco non sia piaciuto 
di accogliere in questa sua ristampa tutti gli scritti danteschi dell’amico, 
e che impensierito della mole, che il volume avrebbe raggiunta, abbia, 
a studio, lasciata indietro la Illustrazione al capitolo dantesco del 
Centiloquio, la monografia su La pretesa Beatrice figliuola di Dante e la 
recensione che Tlmbriani fece sul « Giornale napolilano della domenica » 
del discorso di Isidoro del Lungo sull'Esilio di Dante: ai quali è da ag¬ 
giungere la dissertazione Fu buona moglie la Gemma Donati pub¬ 
blicata non so, o non rammento bene, se nell’ « Antologia » o nel « Pro¬ 
pugnatore * od altrove, e che al profess r Tocco è sfuggila, ne» facen¬ 
docene egli cenno neppur nella serie cronologica da lui compilata degli 
studii imbrianeschi sulla biografia del poela. 

Ma contentiamoci di quanto il Tocco ci offre in questa prima ri¬ 
stampa, che non è poco. Dallo studio sulla rubrica danlesca nella cro¬ 
naca del Villani e le due dissertazioni su l'anno del nascimento del poeta, 
alla dotta monografia sulle canzoni pietrose e a' documenti intorno ad 
Jacopo figliuol di Dante noi abbiamo qui la maggior parte, e certo la 
più degna, degli scritti illustrativi de la vita di Dante Alighieri. Della 
rubrica che il Villani consacra al suo concittadino esule, Tlmbriani va¬ 
glia, con sottile erudizione che talvolta anzi sembra per fin confondersi 
con la pedanteria, tutte le notizie una ad una, per concludere finalmente 
con la melanconica sentenza che il necrologio delTillustre cronista non 
può venire, in nessun modo, consideralo come fonte importante perla 
biografia del poeta. E di vero, il Villani non conobbe, non potè cono¬ 
scer Dante di persona: però che lo storico non contava forse vent’anni 
quando il poeta prese la via dello esilio, e non era in patria al tempo 
delle inimicizie tra bianchi e neri dalle quali quello esilio ebbe cagione 
[pagg. 00 e segg.]. « Il Villani non dice d'aver conosciuto Dante, non 
d’averlo mai visto; nè, per accreditar le notizie che ci somministra, al¬ 
lega di averle avute da alcun parente o amico di Dante, da huomini 
degni di fede che furono presenti , che lo avessero avvicinato in pa¬ 
tria o fuori ». Egli narrò quanto a Firenze si diceva o sapeva di Dante, 
a Firenze doverosi pure allora ravvivata la memoria di già quasi spenta 
del ramingo cittadino, per uj a eco confusa de’ rumori che avea susci¬ 
tali in Romagna l'apparizione della « Comedia », e il pianto che avea 
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accompagnato al sepolcro il corpo del morto poeta. Nè pare che quella 
eco* fosse di troppo fedele, se il Villani che ad essa sola si fida, pre¬ 
standole l’orecchio e la penna, fa morire Dante in Ravenna nel luglio, 
anzi che nel settembre del 1321, e il fa sepolto « dinanzi alla porta 
della chiesa maggiore » intanto che è certo che le ossa del grande esule 
posarono in san Pier Maggiore che era chiesa de’ frati minori,, e non 
dinanzi alla porla ma lateralmente, nella cappella della Madonna, non 
lungi da quella di Braccioforte, alla quale un portico la congiunge. 
L’Imbriani néga l’ambasceria di Dante a Venezia, e afferma che il Vil¬ 
lani « non conosceva in modo preciso » l’età del poeta [pag. 123]. Si 
contenta di assegnargli cinquantasei anni, approssimaiivamente, desu¬ 
mendo anch’egli la notizia dal modo volgare, erroneo secondo Tautor 
nostro, di interpretare il primo verso della « Comedia ». E così con¬ 
tinua cercando di togliere ogni fede al Villani per molte pagine ancora, 
per venire finalmente alla conclusione che ho riferita più sopra. « Gio¬ 
vanni Villani mette in carta, aggiungendovi alcun suo giudicio e l’indica¬ 
zione delle opere, sol pochi tratti generici, ritenuti per veri ed accettati 
dalla opinion pubblica, nel tempo in cui scriveva....» E sia pure: ma 
quando anche ogni altro pregio mancasse al necrologio lasciatoci dal cro¬ 
nista, non dovremmo noi, sol per questo, ed in tanta scarsità, e vor¬ 
remmo anzi dire assoluto difetto di notizie contemporanee, tenerlo in 
grandissima conto? 

Meno accettabili ancora sono certamente le congetture, sebbene 
quasi tutte ingegnose, e la conclusione alla quale esse ci menano nelle 
due seguenti monografie: Quando nacque Dante1 e Che Dante prò - 
babilissimamenle nacque nel MCCLX Vili: dove anzi tutti i difetti dello 
stile e della natura dell’Imbriani raggiungono, se non erro, il loro mas¬ 
simo grado, a danno della tesi che l’autore propugna. Ivi la congettura 
è sforzata talvolta a divenire cavillo di difensore che dispera di raggiungere 
co’ mezzi più semplici e ragionevoli dell’arte sua il trionfo della propria 
causa, e la polemica, sempre in qualche modo sdegnosa per questi scritti, 
diviene acre o a dirittura insolente. Della qual colpa, che allontanò dal- 
Tlmbriani gli animi e spesso l’attenzione degli studiosi, lo scusa il Tocco 
con gentile pietà di amico: il Tocco che lo conobbe da vicino e nell’in¬ 
tima e lunga consuetudine potè convincersi come la ingenita asprezza 
dell’Imbriani muovesse, più che dalla sua misantropia, da un alto, ge¬ 
loso ed ombroso amore del vero. « Non sapeva dividere nella sua mente 
il sostenitore di una opinione avversa alla sua dallo scrittore, e lo scrit¬ 
tore dall’uomo, e condannando il primo colpiva, e non di rado ingiu¬ 
stamente, gli altri due. Nel quale abito di veder le cose di colore oscuro- 
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lo confermava l’alto concetto ch’egli avea delle lettere, al quale mal 
corrispondeva il plauso, onde erano accolti i meno meritevoli. Ma nè in¬ 
vidia nè gelosia lo menavano.... nè perchè sferzasse gli altri, non perquesto- 
si teneva al di sopra di loro » [Prefazione, pagg. v e vi]. Al contrario, 
rimbriani esercitava sopra di sè quella critica stessa che era solito di 
far sugli emuli; e come fu sempre difensore geloso delle ipotesi pro¬ 
prie contro le ipotesi altrui, altrettanto si mostrò ognora contento quando 
una sua congettura gli era, con ragioni sagge o con documenti, mo¬ 
strata falsa. « Le ipotesi illogiche ed arbitrarie — egli scriveva a pro¬ 
posito degli Atti di Ser Pier Giardino rinvenuti dal Guerrini per gli ar- 
chivii di Romagna, — fan torto a chi le accampa: non quelle che hanno 
un fondamento. Le ipotesi sono una scala, cui si dà di piglio, per rag- 
riungere il vero, non altro. Se mi si pruova che c’è una bella scali¬ 
nata accessibile, o che con quella scala a piuoli io noi raggiungo, anzi 
rischio di rompere il collo, io smetto subito.... Cerco il vero, ripeto.... 
e m’è proprio indifferente di giungere piuttosto ad una conclusione che 
all’altra » [pag. 321]. 

Da questi sentimenti dell’autore è facile prevedere che se airimbriani 
stesso fosse toccato di ristampare i suoi opuscoli danteschi li avrebbe ri¬ 
toccati qua e là certamente, acconciandoli alle nuove ricerche e tem¬ 
perandone certi giudizii o troppo acerbi o troppo recisi: si sarebbe forse 
convinto, per esempio, che chiamare erronea l’interpretazione antica e 
volgare del primo verso della « Comedia », secondo la quale Dante 
avrebbe avuto trentacinque anni nel 1300, e quindi posare, sopra tutto un 
labirinto di ipotesi stravaganti o vane il fondamento delle sue disserta¬ 
zioni sull’anno della nascita del poeta, è opera, almeno almeno, arri¬ 
schiata; nè sarebbe rimasto lungamente contento delle conclusioni alle 
quali giunse con lo studio sulla rubrica dantesca nel Villani, e degli 
effetti esagerati che dovean poi scaturire da que’ suoi primi tentativi di 
critica negativa intorno alla biografia del poeta. 

A più giusta sentenza lo condusse lo scritto su Brunetto Latini ch’ei 
ragionevolmente mostrò - dopo i dubbii già espressi dal Fauriel e dal 
Sundby, — non essere stato mai, nel senso che comunemente si dà alla 
parola, maestro dell’Alighieri. Tutto l'insegnamento di Brunetto, con¬ 
clude l’Imbriani, dee restringersi « a sublimi colloquii ed amichevoli 
fra ’l giovane Allagherio ed il vecchio Latini. Colloquii, ne’ quali il dotto 
uomo e sperimentato.... trovando un’anima giovane ed onesta, uno. che 
era qual egli avrebbe voluto essere ..., gli sponeva gli esempli storici 
degli uomini venuti in fama, immortalati servendo la patria loro con la 
inente e con la mano! gli narrava degli erroi e spicciolava e parafra- 
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sava la dottrina teorica, pratica e politica contenuta nel Tesoro ; nar¬ 
rava i proprii delirii, i sogni, glìdeali e perchè fosse rimasto al disotto 
del proprio desiderio » [pag. 370]. Sagge parole, che stan bene dinanzi 
all’ultima pagina di questa monografia ove rincontro deirAlighieri con 
Brunetto nel triste bosco de* suicidi è commentato con tale splendore di 
forma e poetica eleganza di iraagini, da non lasciarci in dubbio intorno 
allo squisito gusto ed alla intuizione artistica che Tlmbriani aggiungeva 
alla sua varia e forte erudizione. 

Nè minore importanza, benché in un campo più ristretto, hanno gli 
scritti sul Documento cawarese che prniova Dante in Padova nello 
agosto del 1306; sul Testamento della suocera di Dante; su Gab - 
bidello di Dante Alighieri; lo studio sulle Canzani pietrose, ove l’au¬ 
tore, contro Anton Maria Amadei, chè disse quelle rime del fiorentino 
ispirate da Pierina Scrovegna, crede scoprire un colpevole amore del 
poeta con la moglie del fratellastro Francesco, e i due Documenti su 
Jacopo di Dante Allaghieri , con i quali il volume si chiude. 

G. L. Passerini. 




RECENSIONI 


Dr. Cesare Olmo. — Il diritto ecclesiastico vigente in Italia. — Milano, Hoepli, 1891. 

In questo lavoro, V autore, che è giovane, dimostra ingegno e attività, 
profondità nei giudizi, e animo libero da ogni preconcetto, desideroso sol¬ 
tanto di verità. La. legge è la sua materia, Fattualità il fondo del suo qua¬ 
dro; ma egli ricerca un passato e accenna ad un avvenire, precisamente 
come debbono fare i buoni intelletti, che pur guardando innanzi, si ricor¬ 
dano quello che già hanno contemplato. 

Il dottor Olmo, in questo suo manuale si mostra rispettoso di ogni do¬ 
gma legale, resta tranquillo innanzi ad ogni passione, sobrio e modesto 
nell* enunciare i propri pensieri e i propri commenti. L 1 opera sua è ricca 
di quel buon senso pratico cbe, rispondente a ogni esigenza, rivela in lui 
molta conoscenza dei minimi rapporti fra le innumerevoli fibre che reggono 
fi corpo organico delle leggi; sicché con scientifica elaboratezza vi si trat¬ 
tano le questioni più vitali, più ardue e urgenti insieme, porgendo guida 
sicura a chi s T incammina per la selva intricatissima della giurisdizione ec¬ 
clesiastica. 

Il manuale che dal titolo parrebbe semplice compilazione, ed invece 
offre assai più cbe non sembra promettere, è diviso in quattro parti. Nella 
prima tratta della Chiesa, del culto degli ecclesiastici; nella seconda degli 
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enti conservati; nella terza degli enti soppressi; nella quarta delle leggi 
ecclesiastiche, delle riforme e dei culti acattolici. 

Sono pagine brevi, ma succose nelle quali egli accoppia l’erudizione alla 
spigliatezza, serbandosi profondo senza diventar mai pesante, non scansando 
difficoltà, anzi proponendone alcune senza esitare. La lettura di questo 
lavoro dà un senso come di serena attività al pensiero ; fa sentire, per 
dir cosi lo spirito di quei grandi pensatori che hanno onorata la sapienza 
legislativa dell’ Italia; e dei quali il dottor Olmo si mostra studioso assiduo 
e imitatore fortunato. 

Il principio del nuovo diritto publico, considerato in questo libro, è 
quello che fu propugnato dai più illustri fra i liberali italiani — primo fra 
i quali il conte di Cavour — quello riassunto nella forinola : libera Chiesa in 
libero Statò, ossia sul sistema della separazione, c Lo Stato —'scrive il dr- 
4 Olmo — non diversamente che come una particolare società deve riguar- 
€ dare la chiesa nonostante la sua precedente posizione, nonostante la sua 
4 estensione, e il gran numero dei suoi affigliati ». E altrove : « Una asso- 
« ciazione di indole morale, quando sia sorta dalla coscienza civile di ui 
4 popolo in modo spontaneo e vitale e risponda a bisogni intimamente sen. 
4 titi, deve sempre trovare in sè medesima e nelle sue cause originarie la 
4 forza di organizzazione, e di fortificarsi nelle quotidiane lotte della propria 
4 vita. Ogni aiuto dello Stato le è inutile. E se al contrario essa è nata da 
4 bisogni fittizi od ha fallito al suo scopo, non saranno i privilegi legali, 
4 espedienti atti a mantenerla in vita con vantaggio del pubblico bene. > 
L’autore soggiunge, poi, che, 4 queste idee sono oggi il canone inconcusso 
r del diritto pubblico degli stati retti a libertà, e che siccome in pratica 
4 il sistema d’una religione prevalente conduceva a negare la libertà alle 

< altre, l’opera della legislazione e della giurisprudenza è intesa ad appli- 

< care e introdurre il nuovo principio nelle relazioni fra stato e chiesa. » 
Passa poi a dire, che, 4 avendo dovuto l’Italia, per conquistare la propria 
4 capitale, deporre dal trono il Pontefice, fu necessario stabilire con legge 
4 la posizione giuridica del capo della chiesa » e domanda quale sia il ca¬ 
rattere di quella nuova legislazione. 

Ecco la sua risposta: 4 Essa è legislazione frammentaria, incompleta, 
4 imperfetta nei particolari, e talvolta incerta perfino nelle sue linee fon* 
x damentali, nè v’ ha di che maravigliare. Essa attua per la prima volta 
4 un principio affatto nuovo in Europa, e sulle cui applicazioni varii pos- 
4 sono essere, e sono i pareri. » E altrove : 4 L’ autonomia della chiesa 
4 non può concepirsi come un attributo senza limiti e senza freni di di- 
4 sptrre, nel modo che essa ritiene il migliore, di tutto ciò che le appar- 
4 tiene o crede appartenerle, in via assoluta e diretta o relativa, poiché 
4 se tanta estensione Tautonomia avesse a dare alle prerogative della chiesa, 
4 evidentemente questa vivrebbe fuori della legge. » Quindi tocca delle 
sue pretese a un dominio esclusivo e ad una disponibilità assoluta sopra i 
beni degli enti ecclesiastici, e dice che lo Stato, tutore di tutti gli enti 
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di ragione fittizia, F ha esclusa fin dove ha potuto dalla gestione dei beni 
stessi. Notevoli sono anche le osservazioni intorno al fatto, d’aver lo Stato 
tolto ad alcuni degli enti stessi la veste giuridica, riducendoli al nulla o, 
por conservandoli, alterati nella costituzione o nelle forme del patrimonio. 

In complesso, il manuale è opera di molta diligenza e di sicura utilità: 
a chi vuole uno schiarimento, lo porge subito e preciso con richiami co¬ 
piosi e citazioni di legge e di regolamenti, secondo un metodo, tanto sbri¬ 
gativo quanto scientifico, come quello che pur facendo risparmiare tempo 
nulla toglie alla esattezza e alla compiutezza della nozione. 

Continui il dott. Olmo a nutrire di studii profondi 1* intelletto, a ricer¬ 
care il vero con amorosa solerzia, e a produrre opere utili, degne dello 
studio delle leggi ohe taluni apologisti hanao considerato più divino che 
umano, tanto eccelle sovra tutti gli altri, tanta è la sua importanza ed in¬ 
fluenza. G. Calini. 

6. Imbert. — II Bacco in Toscana di Francesco Redi e la poesia ditirambica. — 

Giltà di Castello, L. Lapi, 1891, p. 213, in-8. 

Nel presente volume sono studiate con molto amore le varie forme del 
ditirambo rediano, indagandone le fonti « ricercate anche in poesie di 
argomento bacchico, che non sono ditirambi, » e raffrontandolo àltresi « con 
le piu .belle poesie ditirambiche precedenti e posteriori. > Per quanto si 
riferisce alle fonti vere e proprie, F Imbert esclude che il ditirambo ita¬ 
liano derivi da quello greco, dal quale ereditò solamente il nome e la forma 
esteriore; escludendo però dai ditirambi quei componimenti poetici sul vino 
del Poliziano, del Marino, del Testi ecc., che Y Imbert chiama col nome 
di poesie bacchiche, ci sembra che non si parta da nn concetto del tntto 
esatto. Il coro delle Baccanti nelF Orfeo del Poliziano può benissimo dare 
V idea di un ditirambo primitivo e, diremo cosi, embrionale, e il fatto stesso 
che in quello del Redi si trovano questi versi: 

Viva Bacco, il nostro re ! 

Evoè, 

Evoè 

certamente imitati da alcuni consimili del coro delle Baccanti (il quale non 
è una ballata, come vorrebbe l’Imbert, ma una bai zolletta), questo fatto, 
osserviamo, può considerarsi valido a impugnare l’asserzione dell’ Imbert, 
il quale non può invocare, come fa, la polimotrica del ditirambo rediano 
di fronte alla regolarità delle poesie bacchiche più antiche, in quanto che 
il Chiabrera e, dopo di lui, il Redi, scrivevano in ua’ epoca, iu cui i me¬ 
tri italiani avevano risentito un potente soffio di novità, essendo stata 
messa in uso la metrica greca. Di più, accennando alle fonti delle poesie 
bacchiche, l’Imbert doveva mettere queste in relazione con la canzone po¬ 
polare generalmente conosciuta col nome di Bombabà , della quale si oc¬ 
cuparono lo Zenatti e il Nevati nell’ Archivio storico per Trieste , VIstria 
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e il Trentino (I, pag. 67-68 e 200-219), canzone già conosciuta a tempo 
del Redi, che l’indica nel verso : 

Càntino e bàllino il Bombabài 

aggiungendo nelle note alla prima ed. del Ditirambo (1685) che era « una 
canzone solita a cantarsi dalla turba de’ bevitori plebei >. In essa, quindi, 
potrebbe forse ritrovarsi la fonte primitiva del ditirambo che sali a grande 
perfezione con quello del Redi. 

Dopo averne indagate le fonti, l’Imbert esaminava.il ditirambo rediant# 
nelle varie lezioni, onde i codici ce l’hanno trasmesso, e questa è la parte 
meglio riuscita e più diligente del libro. Anche il capitolo intitolato La 
poesia ditirambica dopo il Redi è molto accurato, e assennato ci sembra 
il giudizio espresso sui componimenti del Bertucci, del Bartoloni, di For¬ 
tunato Redi, del Serio, del Fasano, del Lemene, del Pelogotti, del Ma¬ 
galotti, del Baruffaldi, ecc. Chiude il volume una rassegna dei vari poeti 
dialettali che scrissero su tale argomento e l’Imbert fa con accorgi¬ 
mento rilevare i pregi e i difetti di ciascuno di essi. 

Da questi brevi cenni è facile arguire l’importanza del presente stu¬ 
dio, il quale, in una nuova edizione, dovrà però essere sfrondato di certe 
note superflue e scritto con più ordine. La nota a pag. 20, ad esempio, 
deve essere o tolta o corretta, perchè la letteratura cosi detta polijamica 
ha molta importanza nella storia letteraria italiana, e 1 magri cenni che 
ad essa consacra l’Imbert, sono insufficienti. Dal secolo XVI, sino alla 
metà del XVIII furono scritte innumerevoli poesie su gli amori del Poli’ 
femo, e l’Imbert potrà con profitto consultare il* Quadrio e il Carducci, il 
quale ultimo dettò alcune pagine importanti sull’argomento, in un articolo 
col titolo II Parini principiante comparso nella Nuova Antologia . • 

M. Menghiki. 

Primo Dizionario Latino Italiano e Italiano Latino compilato da Giuseppe Rigctim. 

— Firenze, R. Bemporad e figlio ceasionarii di Felice Paggi, 1892. Un volume di 

pag. ViII-232-150, in-8° grande a tre colonne, in tela. 

La riforma del materiale scolastico, fra noi, tende a raggiungere la sua 
mòta, e nello studio delle lingue classiche specialmente sono utilissime le 
opere che seuza disawezzali daHe -difficoltà, aiutano gli scolari gradata- 
mente a superarle, evitando loro uno scoraggiamento pericoloso che il pia 
delle volte cambia in antipatia. La scelta di un primo buon dizionario la¬ 
tino è assai ardua in Italia; nelle classi inferiori del Ginnasio lo scolaro 
trova poco nel Mandosio, si smarrisce affatto in quegli del Pasini e del 
Vallauri, l’ultimo specialmente adatto per i Licei. 

Un Primo Dizionario Latino Italiano e Italiano Latino ce lo offre il 
professor Giuseppe Rigutini, dotto filologo, provetto insegnante, traduttore 
felice di Plauto, di Cicerone, di Fedro e di Svetonio, personalità spiccata 
nell’arringo letterario moderno. Questo suo nuovo dizionario è un avvia- 
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mento alla pratica dei dizionarii maggiori ed è compilato per i principianti 
esclusivamente. 

Il professor Rigatini, giustamente, ha registrato nel suo dizionario la 
lingua latina degli scrittori che si leggono nelle tre prime classi del Gin¬ 
nasio, e preoccupato delle difficoltà che incontrano i giovani di risalire dal 
perfetto del verbo al presente, ha cavato fuori i perfetti di tutti i verbi 
eccettuati quelli della prima coniugazione che non siano irregolari. Simil¬ 
mente, ai loro luoghi, ha trattato distintamente i participi dei verbi, i loro 
verbali, gli avverbi vece., imitando ciò che il Yallauri fa nel suo grande 
Lessico. 

Si è poi occupato, il chiarissimo autore, di registrare la misura di tutte 
le sillabe, risparmiando l’uso delle Regia Parnassi , una volta obbligatoria, 
e, diciamolo, utilissima per lo studio della prosodia. 

Abbiamo notato, in questo Dizionario una novità che accresce il valore 
deir edizione, nitidissima ed accurata, e dell’opera : nella prima parte di 
essa, quasi tutte le voci archeologiche sono illustrate da disegni che rap¬ 
presentano oggetti speciali della vita antica, come armi, utensili, vesti, mo¬ 
nete e simili, in modo da formare cosi ottimo aiuto alla più chiara intel¬ 
ligenza delle cose e stimolo al desiderio di sapere. 

Una razionale sobrietà di esempi alle voci che ne hanno necessità, i 
verbi specialmente, impedisce allo studente di errare nelle sue traduzioni 
dall’ italiano in latino e nel Dizionario del Prof. Rigutini si ripara cosi 
alla deficienza riscontrata in quello del Mandosio. 

Guidato dalla sua esperienza di maestro, il prof. Rigutini ha dato così 
ai giovani che intraprendono lo studio dalla lingua latina, un’opera, nellar 
quale troveranno quanto è loro necessario, raccolto con cura scrupolosa ed 
esattezza di scienziato, ed il libro è veramente informato a quei principii 
di modernità che esige la moderna pedagogia. 

Antonio Morosi 

Essai sur la province romaine de Maurétanie Cèsarienne par Edouard Cat. — Pa¬ 
ris, Leroux, 189?, in-8°, pag. XVI, 314. 

I francesi studiano davvero le provincie che occupano nell’Africa; anzi 
hanno cominciato a studiarle prima di occuparle. Studiano con grandissimo 
interesse la storia di quei paesi e il più curioso si è, che questo inte¬ 
resse è generale e si riscontra anche in quelli che non fanno professione 
di eruditi e di studiosi. L’Africa, d’altronde, è fonte inesauribile di an¬ 
tichità: non passerà molto tempo, che noi forse conosceremo la topogra¬ 
fìa e la storia antica della Berheria meglio che quelle di molti altri paesi, 
che nel mondo antico hanno rappresentato una parte maggiore. Se la na¬ 
tura e le vicende del paese vi contribuiscono, non si può negare però, che 
i Francesi dal canto loro non facciano tutto quanto sta nelle loro forze, per¬ 
chè quello scopo sia raggiunto. Basterebbe a dimostrarlo il nome solo di 
un dotto, che ha servito la Francia nella diplomazia e nelle scienze, che 
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ci ha lasciata uni. Geografìa importantissima dell’Africa romana, il Tissot. 
Ma accanto al suo nome si possono citare quelli di tanti altri, tutti mossi 
non solo dall’amore della scienza e dall’amore dell’Africa, ma dal senti¬ 
mento, che alla Francia spetti laggiù una grande missione. 

Il Tissot non si è occupato della Mauret&nia Gesariense: l’ha fatto 
invece il Cat che conosce bene quel paese e che ci vive. 

L’opera sua, che annuncio, su una provincia che i Romani certamente 
meno curarono delle altre africane, è piu geografica che altro. Alla geo¬ 
grafìa è dedicata intera la prima parte: egli studia il litorale, l’orografia, 
l’idrografìa, il clima e i prodotti, cose tutte che ebbero grandissima influenza 
sulle sue vicende. Tratta a lungo degli indigeni — pei quali il nome locale 
secondo l’A. doveva essere Mazigk — e rispetto ad essi con più prove ri¬ 
conferma quello che già era noto, che cioè ad onta dei vari popoli civili, 
che dominarono sul paese, hanno conservate le qualità originarie. 

La seconda parte tratta della topografia antica secondo le fonti e le 
scoperte: la terza invece della geografìa amministrativa e specialmente delle 
truppe che vi stanziavano e delle vie. Qui si desidererebbe molto di più 
ma non era certamente intenzione dell’A. di trattarne più copiosamente in 
questo suo libro, ohe egli chiama Saggio . E appare d’altra parte chiaro 
che il Cat è buono, ma non profondo conoscitore degli studii antiquarii. 
Le ipotesi, che egli qua e là espone su questioni amministrative, sono sem¬ 
pre espresse con molta titubanza, nè egli dà loro gran peso ed a ragione. 

Più importante è il capitolo sul carattere dell’occupazione romana, sol- 
l’efficacia ch’ebbe e sulla durata delle sue conseguenze, come interessan¬ 
tissima è la conclusione, nella quale dalia storia del passato vuole trarre 
Consigli ed auspicii pel governo francese. Certamente a questo però sarebbe 
più utile una storia dell’amministrazione romana. 

Il che non toglie, che il libro del Cat sia molto utile. Gli studii di to¬ 
pografia antica, per la quale c’ è ancor molto da fare, sono sempre ben 
accetti. D. Vagliebi. 

Cesare Cimegotto. — Studi e ricerche sul Mambriano di Francesco Bello t il Cieco 

da Ferrara. — Padova, Drucker, pag. H4, in-8°. 

L’autore di questo studio mostra seria ed estesa conoscenza del sog¬ 
getto : lode magra, a prima vista, ma tale che non sempre meritano certi libri 
che pur vanno per la maggiore. Argomento è il Mambriano , poema roman¬ 
zesco di quel Francesco Bello, precursore dell’Ariosto e contemporaneo 
del Boiardo, del quale in genere, nonostante i recenti accuratissimi studi 
del prof. Rua, conosciamo ben poco. Pure il Bello, come bene osserva il 

Cimegotto, € ha contribuito in qualche modo allo splendore del poema ro¬ 
manzesco » e « se avesse avuto la vista e 1’ agiatezza dei suoi vittoriosi 

competitori e fosse fiorito alcuni anni innanzi ad essi, avrebbe, molto pro¬ 

babilmente, occupato un posto decoroso nella storia letteraria d’Italia » 
ragioni tutte che, senza persuaderci ad intempestivi entusiasmi, possono 
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farci rivolgerò volentieri lo sguardo alla figura quasi dimenticata del Cieco 
ferrarese. 

Quel poco che può dirsi o congetturarsi sulla vita e sulle opere che, 
oltre il poema, si credono da lui composte, ma non ci pervennero, è con 
bel garbo espresso — riassumendo in gran parte dal Rua — nella prefa¬ 
zione. Al poema in generale, vale a dire all’ esposizione della intricatissima 
tela, è data la prima parte del capitolo primo i la seconda tratta di alcuni tra 
i più notevoli episodi, con particolare riguardo all’arte del poeta : la terza 
studia i caratteri dei personaggi principali e pone in rilievo come, tra i 
molti singolarmente manchevoli, ne figurano pure alcuni, che si possono 
davvero dire riusciti; primo il bizzarro tipo d’ Astolfo che, come « è la 
figura più caratteristica del Mamhriano, supera anche, nel confronto, i suoi 
omonimi degli altri poemi ». 

È indubitato che V opera del Cieco non fu sconosciuta nè all’ Ariosto, 
nè al Tasso, anzi c’è ragione di credere che questi due grandi non ab¬ 
biano sempre sdegnato di giovarsi, per qualche loro episodio, della mate¬ 
ria del Mambriano. Ecco dunque aperto 1’ adito ad utili raffronti o paral¬ 
leli, che formano gran parte del capitolo II, il quale si chiude con un breve 
studio delle fonti di due curiosi apologhi, contenuti nel terzo canto del 
poema. L’ultimo capitolo, forse un po’troppo diffuso, reca i giudizi dei 
varii studiosi che in ordine di tempo ebbero a parlare di Francesco Bello, 
specie come autore del Mambriano ; chiude il volumetto un’ umile ma in. 
teressante c onchiusione, nella quale P A. dà il proprio parere sull’ opera 
esaminata, con la competenza di chi ha studiato con grande amore il pro¬ 
prio soggetto. 

L’equa moderazione nei giudizi e la forma, senza leccature, studiata, 
contribuiscono a far più simpatico il volumetto, che potrà forse dar luogo 
ad appunti in alcuna sua parte, ma ohe nel complesso non dubitiamo di¬ 
chiarare utile e riuscito. 

Flaminio Pellegrini. 

R. Pappritz. — Thuriiseinp Entstekung und seine Entwickclung bis zur siciUschen 
Expedition. — Berlin, 1891. R. Gaertner, in-4° p. 80. 

Un minuto e coscienzioso esame delle fonti per la storia di questa co¬ 
lonia, ha condotto l’autore a nuovi resultati: e alcune delle opinioni di 
Tb. Mùller (De Thuriorum republica , Gottingen, 1838) e di altri ricercatori 
sono in questa sua dissertazione validamente oppugnate: fra le altre, quella 
di Max Duncker, il quale considera la fondazione di Thurii come un « ver- 
fehltes Unternehmen » di Pericle. 

Dopo avere, con una breve introduzione (pp. 1-6), chiarito le relazioni 
della colonia di Sibari con Sparta e Atene, ed esposto tutto quello che le 
fonti storiche, ci fanno sapere circa il commercio e la posizione di questa 
città, la fertilità del suolo e della catena silana s53sv$pog xal «OoCpog, passa 
il P. a trattare particolarmente della fondazione di Thurii (7-19, secondo 
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la concorde testimonianza di Plutarco e Dionigi, anno 443), dei capi della 
colonia (20*29), della località e del nome di essa (30*35 cfr. Notizie degli 
scavi ecc. p. 50), della edificazione, della costituzione (35-57 : nota la fine 
critica delle notizie di Diodoro) e finalmente del progredire della nuova 
città fino al termine della spedizione di Sicilia (58-70). In questo ultimo 
capitolo è anche tratteggiata la vita intellettuale di Thurii, di questa « Atene 
occidentale*, come felicemente la chiamò il Diels (Hermes 22, p. 440), la 
quale ospitò fra le sue mura Erodoto, Lisia, Protagora, Empedocle. 

P. E. Pavolini. 


NOTIZIE 


ITALIANE. 

I lettori, che attendono di cose tipografiche e possono comprendere 
tutte le difficoltà che dobbiamo durare per far uscire con la consueta mas¬ 
sima puntualità questa nostra Rivista, ci scusano certo so talvolta vi tro* 
vano errori tipografici, che, nonostante la più assidua diligenza, nella fretta 
sfuggono perfino ai correttori. Provvederemo che anche questo inconve¬ 
niente non s’abbia più a verificare per l’avvenire. Intanto li preghiamo 
correggere, a pag. 653 (n. 43) queste due sviste più gravi : riga 22 si legga 
« come patria la Rezia Curiense » e riga 38 « Libro dei Funerali >. 

— Il professor Graziadio I. Asce li è stato nominato socio straniero 
dell’Accademia d’iscrizioni e Belle Lettere di Francia, della quale era già 
corrispondente, in sostituzione del compianto senatore Gorresio. 

— Importante contributo alla storia deU’amanismo in Italia è il saggio 
del Dott. Giuseppe Zippel, Niccolò Niccoli (Firenze, Bocca) nel quale, sulla 
scorta di molti documenti, in gran parte inediti, è illustrata questa curiosa 
figura di erudito del quattrocento. 

— Il secondo volume degli scritti di Aristide Gabelli, raccolti col 
titolo VIstruzione in Italia (Bologna, Zanichelli) contiene i seguenti saggi 
che sono tolti per la massima parte, dal Risveglio Educativo di Milano e 
riguardano quasi esclusivamente l’istruzione elementare : I premi come 
strumento educativo. — Il rimedio ai soprusi e alle persecuzioni contro le 
maestre. — Sul lavoro manuale nelle scuole di Germania. — Sul lavoro. 
— La scuola educativa. — Appunti sul metodo d’insegnamento. — Sul 
trasferimento dell’istruzione elementare allo Stato. — Alcune regole per 
scrivere meno male. — Del mantenere la disciplina. — Sul modo di rior- 
dinare l’insegnamento religioso. — Il metodo e gli asili FròHel. — Massime 
morali da inscrivere, una o due o al più tre, sulle pareti delle scuole. 

— Il prof. Naborre Campanini ha pubblicato col titolo Ludovico Ariosto 
nei prologhi delle sue commedie , uno studio critico storico (Bologna, Za- 
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niohelli) che ci pare condotto con diligenza, e del quale ci riserbiamo 
parlare pia a lungo. 

— L* importante saggio apologetico del conte Federico di Schack 
Giuseppe Mazzini e Vunità italiana è stato tradotto e edito a Genova 
dall’editore A. Donath. 

— La parte terza, testé pubblicata (Bologna, Zanichelli) dei Frammenti 
della melica greca da Terpandro a Bachilide , riveduti, tradotti e annotati 
da L. A. Michelangeli contiene il testo critico dei canti di Stesicoro e 
di Ibico, ciascuno dei quali seguito da un tentativo, del resto ben riuscito, 
di versione metrica. 

— Il R. Istituto di studi superiori di Firenze ha pubblicato ultima¬ 
mente nei suoi Annali un volume di Studi sul Panormita e sul Valla . 
Ne sono autori il Barozzi o il Sabbatini tanto benemeriti per le loro ricerche 
sulla vi^ e le opere dei nostri umanisti. 

— Nella Biblioteca Rivaroliana di Chiavari, grazie alle diligenti assidue 
cure di quel bibliotecario, si è rinvenuto entro un manoscritto, elegante¬ 
mente miniato nelle rubriche in stile rinascimento, lo statuto dei 1471 del 
Comune di Levanto finora invano ricercato. Esso verrà stampato con note 
e commenti illustrativi, per cura dei signori G. Pedevilla e P. L. Ardy, 
segretario del Comune stesso. Questa pubblicazione merita di essere co¬ 
nosciuta da quanti sono cultori delle nostre storie municipali, trovando visi 
disposizioni che regolano i diritti civili e politici deirUniversità dei cit¬ 
tadini di Levanto, fin d’aliora chiamato Municipium nobile magia quam 
vetustum , e le relazioni colla repubblica genovese del Comune, che del 
capo di Genova , come dicesi con appropriato linguaggio araldico, fa sua 
cima nell’antica arme nunicipale; l’unica delle armi comunali liguri, che 
abbia ottenuto questo privilegio in premio della fedeltà che Levanto 
mantenne mai sempre alla repubblica genovese. 

— Dalla Biblioteca Nazionale Centrale di Firenze fu acquistata non 
molto tempo fa una collezione di opuscoli riuniti in 1849 volumi miscel¬ 
lanei appartenenti alL’ abate Domenico Capretta. Questi, nato a Refrontolo 
presso Conegiiano il 12 marzo 1813, e morto a Conegliano il 9 aprile 1883 
fu professore di studio biblico e di teologia morale, e segretario del Ve¬ 
scovo di Ceneda. A lui si deve questa importante collezione che sotto il 
nome di Amcdtheum comprende circa 45,000 opuscoli dei più svariati ar¬ 
gomenti, stampati in massima parte nelle provincie venete, piemontesi, na¬ 
poletane, ecc., pochissimi in Toscana. La raccolta, messa già a disposizione 
degli studiosi, comprende ancora una quantità considerevole di manoscritti, 
pergamene antiche, contratti e bolle, che, insieme alla collezione di stam¬ 
pati, serviranno di sussidio a quanti si occupano di studi letterari e storici. 

— Il prof. C. A. Murerò ha pubblicato la traduzione italiana del Les¬ 
sico della antichità classica di F. Lubker, di cui la sesta edizione tedesca 
è stata pubblicata nel 1882. Il traduttore ha tatto molte aggiunte e corre¬ 
zioni. Ne riparleremo. 
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— Il prof. Calisse ha pubblicato nei Manuali Barbara una Storia del 
diritto italiano in tre volumi, di cui il primo tratta delle fonti, il secondo 
del diritto pubblico, il terzo diviso, a differenza degli altri due, non se¬ 
condo le epoche ma secondo la materia, del diritto privato. 

— Il signor A. G. Fabris ha pubblicata (Treviso, tip. Nardi) la terza 
edizione del suo Sillabario jper la classe e sezione I delle scuole elefaen- 
tarij che piuttosto di un mezzo per insegnare direttamente a leggere, è 
un sunto delle lezioni da darsi alla lavagna. 

ESTERE. 

— Il nuovo museo archeologico dell’ Università di Halle sarà presto 
pronto. In tre grandi sale sono esposte le opere delle tre grandi epoche 
dell’arte antica, quella di Fidia, quella di Prassitele e l’epoca ellenistica, 
restando riserbati due piccoli gabinetti all’arte arcaica e un terzo piu grande 
ai busti. In una grande sala del sotterraneo sono stati raccolti quei gessi, 
che pei poco loro valore servono solo all’insegnamento. 

— L’editore Rousseau ha pubblicato un’ opera di M. Ostrogoreki, La 
Jemme au point de vue du droit public , alla quale la lotta che si agita 
ovunque a favore dell’emancipazione politica della donna dà uh vivo inte¬ 
resse d’attualità. L’autore che ha studiato la questione, da storico e da 
giureconsulto, nei vari paesi d’Europa e d’America, ci presenta una serie 
di quadri ricchi di fatti istruttivi e curiosi, talvolta anche dilettevoli, espo¬ 
sti con molta chiarezza, e in forma facile e piacevole. L’opera ha ottenuto 
già il primo premio al concorso Rossi, e se ne annunziano parecchie tradu¬ 
zioni. 

— Il padre Michele Hetzenauer ha pubblicato la Triplex Expositio 
beati Pauli Apostoli Epistolae ad Romanos,> compilata da Bernardino da 
Picquigny (Piccardia) cappuccino del secolo XVH e professore di teologia 
a Parigi, preceduta da un cenno compendioso sulla vita e le opere di lui. 
Il libro, di molta importanza per gli studi esegetici biblici, è stato stam¬ 
pato ad Innsbruck per cura della Società Mariana. 

— Edmondo Géraud è molto studiato oggi in Francia, e i suoi giornali 
manoscritti molto ricercati. Ampi frammenti ne pubblica C. Bigot, Un 
témoin des deux restaurations (Paris, Marpon et Flammarion) che vanno 
dal 1814 al 1816; ed altri ne pubblicherà M. Albert in un prossimo libro 
Un homme de lettres sotis Vempire et la revolution, 

— Riccardo Jatuke pubblicherà tre comediae Horatianae medioevali: 
de nuntio sagaci che secondo le testimonianze di Ugo di Trimberg era 
letta nelle scuole, de tribus puellis e de tribus sociis. Nell’introduzione 
tratta dell’origine di queste commedie; egli crede, che la forma origina¬ 
ria della commedia medioevale sia stato l’esametro ; che il modello siano 
state le satire di Orazio, donde il nome ; e che, aggiungendovi soggetti ero¬ 
tici, si sia passati da Orazio ad Ovidio e dall’esametro al distico elegiaco. 
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— L’editore J. Rothschild di Parigi metterà in vendita alla fine di questo 
mese il primo volume d’un’opera del signor L. Dupriez, intitolata : Les Mi - 
nistre8 dans les principaux pays d'Europe et d'Amérique. Leur action dans 
la législation et dans Vadministration. Questo primo volnme tratta delle 
monarchie costituzionali (Inghilterra, Belgio, Italia, Prussia, Impero Ger¬ 
manico), ed è preceduto da una introduzione del conte di Franqueville. 
Sappiamo che l’opera intera manoscritta è stata premiata dall*Accademia 
di scienze morali e politiche 

— Di argomento interessante è un volumetto anonimo edito recentemente 
dalla libreria Lecàne Oudin e C. di Parigi col titolo: Corame quoi la France 
pourrait nourrir cent millions d' habitants. Une rivolution agricole. L’autore 
espone in questo libretto un nuovo sistema agricolo che secondo Ini darebbe 
dei vantaggi grandissimi alle classi degli agricoltori. 

— Il signor Lewis Appleton ha pubblicato, col titolo : International re - 
lationSj alcuni studi, su questioni di politica estera, e li ha dedicati al 
conte di Derby. Il volume è diviso in sette capitoli, dei quali riferiamo i 
titoli: The wars of queen Victoria 1 s reign (Le guerre del regno della re¬ 
gina Vittoria), (1837-1890) — Russia , Bulgaria and Turkey (1767-1890) — 
•England France and Egypt (1834-1890) — France China and Tonkin 
(1799-1890) — Servia Austria and Russia thè Neuffoudland ficherie* que- 
stion (1763-1890 (Serbia, Austria e Russia, la questione della pesca nelle 
nuove terre scoperte — The Suez Canal and its neutralization by Europe . 
The Panama Canal , reform of International maritime laws , an International 
tribunal for Europe ì graduai progres of intemational arbitration (1799-1890) 
(Il Canale di Suez e la sua neutralizzazione dall’ Europa ; il Canale di Pa¬ 
nama, riforma di leggi marittime internazionali; un tribunale internazionale 
per T Europa; Progresso graduale di arbitrato internazionale) — Mditary 
and financial condition of Europe (1890) (Condizione militare e finanziaria 
dell’ Europa). 

— L’editore Methuen pubblicherà quanto prima nella collezione Social 
questione of to-day (.Questioni sociali del giorno) due nuovi volumi. Il primo 
sarà intitolato < Women’s work » (L’opera delle donne) e ne sono autrici 
le signore Dilke, May Abreham ed Amy Bulley ; il secondo che avrà per 
titolo « Destitute immigration » (immigrazione abbandonata) è del signor 
W. H. Wilkins. 

— Gii editori Ellis ed Elvey annunziano che pubblicheranno una nuova 
edizione dell’opera di D. G. Rossetti intitolata Dante's and his Circie 
(Dante e il suo circolo). Essa si compone di due parti : 1° Dante's Vita 
Nuova . Poets of Dante's Circle ; 2° Poets chiefliy before Dante. Il volume 
sarà preceduto da una nuova prefazione di W. M. Rossetti. 

— Geschichte der Byzantinischen Litteratur (Storia della letteratura 
bizantina) è il titolo di un’ opera del signor D. r Carlo Krumbacher. Un 
tale lavoro era desiderato dagli studiosi, e il presente volume del dottor 
Krumbacher supplisce molto bene al bisogno. L’autore nel suo libro ab- 
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braccia un periodo di nove secoli da Giustiniano alla presa di Costantinopoli 
per parte dei Turchi. 

— Sappiamo dai giornali tedeschi che il romanziere Giorgio Eber da 
due anni lavora intorno ad un nuovo lavoro Per Aspera, che sarà pubbli¬ 
cato prima della fine deiranno. Esso consterà di due volumi. Il fatto av¬ 
viene in Alessandria nel terzo secolo sotto il regno di Caracalla. 

— Nell’Asia centrale, sulla riva destra dell’Amou-Daria, l’antico Oxus, 
si sono trovati gli avanzi di un’antica città. Questa era formata da caverne 
scavate nella roccia; le abitazioni sono talvolta a più piani, e si scorgono 
ancora strade e piazze. Dalle iscrizioni e dalle monete rinvenute, si desume 
come questa città rimonti a due secoli innanzi l’èra cristiana. 

• — I giornali americani di Washington annunciano che il segretario degli 
Stati Uniti avrebbe manifestato l’intenzione di pubblicare interessantissimi 
documenti finora inediti che si trovano negli Archivi storici del suo di¬ 
partimento. 


RIVISTA DELLE RIVISTE” 


La Rassegna Nazionale, a. XIII, v. LXH, (16 novembre). 

A. Stopparti. L'exemeron : III. Sul generale significato esegetico della Cosmogonia 
mosaico , 1°. — V. Cobianchi. Note sul congresso di Vienna del 18i5. — G. Rondoni. 
Fra libri e opuscoli di storia , recensione meno che superficiale di parecchie mono¬ 
grafie recenti. — F. M. Crawford. Zoroastro , trad. P. Macchi. — Duca di Gualtieri. 
L'antica costituzione di Sicilia e le sue vicende. Importante. Continua. — Il de¬ 
centramento. Discorso pronunciato dall'onor. Prinetti il 19 dello scorso maggio 
su tale riforma, che giudica ispirata a concetti di largo e liberale indirizzo. — 
G. Boglietti. Il ministro Walpole: la sua opera e la sua importanza. — V. d. 
Marmorito. Giulio Roberti . Notizie di questo insigne compositore musicale. — A 
Un documento su Giordano Bruno. Ritorna sulla vecchia questione, e conclude che, 
se del supplizio del Nolano è orinai accertata la storicità, non se ne deve rendere re¬ 
sponsabile la Chiesa Cattolica, che nulla ha da fare coll’opera di un tribunale romano. 
Biasima, quindi, il prof. Teofilo Desdonits che ha nuovamente tentato dipingete come 
leggenda un fatto incontestabilmente storico. — Rassegna politica. — Notizie. — 
Rassegna bibliografica: A. Al foni esamina il commento a Dante di fr. G. da Serravalle 
e fr. B. da Colle, edito per ordine del pontefice. 

La Calabria, IV, 3. 

L. Lizio Bruno. — Canti popolari siciliani. — F. Biggio e L. Bruzzano. Poesia 
albanese di Falconara , testo, riduzione greca, versione letterale. — G. B. Moscati. 

(*) Nota della Direzione . In questa rubrica, ci proponiamo di render 
conto d’ogni manifestazione della cultura, per mezzo di transunti analitici 
e di spogli più o meno estesi, degli articoli di tutte le più importanti ri¬ 
viste italiane e straniere, nel più breve tempo possibile dopo la loro pub¬ 
blicazione. Rivolgiamo quindi calda preghiera alle Direzioni delle varie 
riviste di accettare il cambio della € Cultura. » 
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Nomi propri che hanno radice nel greco, forma axi. — A. Julia . Ninne-Nanne 
(Acri). — G. De Giacomo. Usi e costumi di Cetraro, circondario di Paola. Vi si crede 
che San Benedetto protegga la marineria, e la leggenda racconta che egli impedi uno 
sbarco di nemici sulle coste calabre, solo, armato di canna: la credenza ha generata 
una festa, che, pur troppo, non riesce sempre ordinata. Molta venerazione vi dura anche 
per la Madonna della Serra , alla quale s'erge sulla vetta di un monte una chiesetta, 
che ella stessa domandò, e per la quale dette quanto .denaro fu possibile un ricco 
proprietario, dopo ottenuta una grazia. — N. Lombardi Satriani. La leggenda del 
saecidum saeculorum in S. Costantino di Brialico. - 

Nuova Antologia, s. in, V. XXXVI, 22 — (16 novembre). 

L. Palma. I tentativi di nuove costituzioni in Italia dal 1796 al 1815. I. Ar. 
ticolo assai interessante per la storia degli antichi stati italiani, dopo la rivoluzione 
francese e fino alia restaurazione; il P. cerca mettere in evidenza i tristi effetti delle 
guerre e delle pretese dei popoli, non sempre d'accordo con i loro principi; e studia 
specialmente quelle imposte alle repubbliche dalle vittorie francesi, sino alla costi, 
tuzione della Cisalpina del 1797, che, come è noto, fu violentemente cassata l'anno 
appresso. — L. Dal Verme. Siberia. A proposito del libro di G, Kennan, che giudica 
fra quanti non ì'ussi hanno scritte nelVcpoca nostra della Siberia , se non il più 
competente di tutti , certo uno dei più competenti a giudicare delle sue condizioni 
sociali. — £. Sciamanna. Ipnotismo e Spiritismo. II. Più specialmente fa la storia 
dello spiritismo, raccogliendo numerosi anedotLi, e giovandosi delle opere del Kardec, 
dei Gibier, del Davis, del Janet ; e narrando i mezzi coi quali gli uomini pretendono 
mettersi in relazione con il regno dei trapassati. Lo S. dà spiegazione dei fenomeni che 
più sembrano straordinari al volgo, rispetto alle tavole jxirlanti , ai mediums , alle 
fotografie dei morti evocati; e delle apparizioni che, al più, sono mere allucinazioni. 
Dubita, in fine, che mai lo spiritismo possa dare resultati importanti, e condurre a 
scoperte notevoli per quei fatti fisici, nei quali alcuni, anche scienziati, hanno credulo 
rilevare le proprietà di una forza misteriosa. — F. Martini. Da Ghinda ad Asmara. 
Dal libro sull 'Africa italiana , di prossima pubblicazione. — G. fìicca-Sa/erno Le 
ultime riforme tributarie in Prussia. — Neera. Sento, romanzo : fine. — A. Venturi. 
Il Vela e Niccolò Barabino. Riassume notizie di questi due insigni artisti, troppo 
immaturamente perduti, e fa notare le caratteristiche dell’ opera di ciascuno. — £. 
Masi. Notizia Letteraria : con molto favore riassume e dà notizie della bella opera 
di B. Croce. I teatri di Napoli , dal secolo XV al XVIII. — Rassegna politica. — 
Bollettino Bibliografico. — Notizie di scienze , letteratura ed arte. — Cronaca finan¬ 
ziaria della quindiciìia. 

Revue pedagogique, XIX, 11, (15 novembre). 

A . Rambaud. L'enseignement primaire chez les indigènes musulmans d’Algerie, 
notamment dans la Grande Kabylie. I. Sono notizie importanti che dimostrano come 
progredisca e proceda viemmeglio l'opera della Francia, opera veramente civilizzatrice, 
favorita in modo speciale dalla Alliance Frangaise. L'istruzione si estende sempre 
piti, non solo nei comuni francési, ma anche nei municipi liberi, e fra breve gli 
indigeni levantini illetterati si conteranno sulle dita, più rari che in certe felici regioni 
d'Europa. — La situation actuelle de Venseignement primaire superieur. — P. Foncin. 
Pùurquoi la France doit poursuivre son oeuvre d'expansion. La risposta a questa 
domanda indiretta è quale noi vorremmo ricevere, quando la società « Dante Alighieri » 
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potesse davvero raggiungere il proprio scopo. — J. S . I<es classes de ganl: et d < 
vacances. Per i figli dei poveri, per coloro cui la scuola è riparo contro il freddo, 
la miseria, la fame, l'abbandono, il vizio; cui le vacanze potrebbero essere moralmente 
pericolose, questa istituzione di risultati veramente incoraggianti, tali da far desi¬ 
derare qualcosa di simile anche in Italia. — J. S. Le sauvetage de Venfatica notili? 
di trentotto bambini, che levati dalla strada e dal vizio, e fatti istruire, promettono 
di crescere buoni e modesti: la. liyue fran$aise pour le rclevèment ile la mos aliti 
publique ne va giustamente altera. — 0/ C . Deliratile. L'hygiéne scolaire en Espayttc. 
sembra che non vi sia curala a sufficienza. — A. Magendie. L'exercìce )>hysiq*e, 
l'hitmeur et la moralitè , — C. Bigot. Causerie littcraire. Esamina i recenti con- 
mentari del Moltke con occhio e cuore di francese, le memorie del generale MarLoi* 
gli studi del Symonds su Dante; e specialmente le Scnsations d'Italie del Bourget 
con molto favore, lodandole anche per quelli che invero ne sono i maggiori difetti. 
A questo proposito, ecco parole veramente notevoli, benché, pur troppo, ricche dei 
soliti pregiudizi: «Va pour ce voyage puisqu'il a piu h M. Bourget de diriger nasi 
« 8on itinéraire, et nous le suivons volontiers, car rien de 1’ Italie ne nous est indif 
« férent. Libre aux Italiens de halr la France s'il leur plait ainsi; mais ce qu'ils oe 
« feront pas, c'est que nous rendions à l’Italie baine pour haine. Nous lui garderow 
« toujours notre piòte filiale, nous souvenant que-nous avons reyu la marque pre- 
« miére de la civilisation latine, et que de l’Italie nous est venue, au XVI» skeie, 
« la Renaissance. > Ah, signor B come ella conosce male la mente e il cuore degli 
italiani che hanno senno e giudizio! 1 — La presse et les livres: notizie bibliografiche 
e critiche di opere, per la massima parte, scolastiche. — Cronique de Venscignement 
primaire en France. — Courrier de Vcxtèrieur. Per l'Italia, fra le altre notizie. 
f non tutte esatte, si ricorda la morte di Aristide Gabelli. 

Gazzetta letteraria, XV, 47. 

£. G . Boner. Sotto la stella polare , leggende settentrionali, specialmente russe e 
tratte dalle saghe àeWEclda. — C. Giorgieri Contri Le avventure di Don Chisciotte: 
novella. — M. Lessona. Saviezza: saffica. — G. Sforza. Un viaggiatore del secolo XVIII: 
Francesco Maria Giuseppe Fiorentini da Lucca viaggiò, appena ventenne, per mezza 
Europa e scrisse le sue memorie, veramente importanti. I. — G . Depanis . Per fa 
€ Walkiria » di Riccardo Wagner. I. Articolo ricco e notevole sulle leggende 
che hanno dato origine alla trilogia L'anello del Nibelungo . — A . Beri. Ancora di 
una poesia di Giuseppe Mazzini. Fa conoscere due edi doni del componimento poetico 
pubblicato come inedito dal signor Sylos, nel giornale stesso. — Pubblicazioni. 

Rivista di filosofia scientifica, e. Il, v. X, (novembre). 

G. Tarozzi. La Psicogenia secondo il Darwinismo , saggio intorno a G. J. Rornai e 
considerato quale continuatore del Darwin. — 4L Pilo. Il piacere estetico e la fisiologici 
del bello: II. La relatività del bello. — F. D. Mamme. L'ipotesi degli spazi a b 
dimensioni in rapporto con la psicologia e la gnoseologia . — G. Marchesini an lizza 
con molto favore l'opera di A. Jov acchitti La formazione della vita nello spazio e, 
nel tempo. — Rassegna Bibliografica. — Rassegna dei periodici di studi filosofia* 

| 

Rivista italiana di filosofia, a. VI, v. II, <5. j 

A. Nagy. Lo stato attuale ed i progressi della logica. — P. D’Èrcole. L'origine j 
indiana del Pitagorismo secondo L. von Schròder . Contin. — L. Ambrosi. L'intmr\ 
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yinazione e l'inconscio nella vita pratica e nella scienza.. — 6. Fontana. Sull'estetica. 
— Bibliografie', si esaminano opere di \V. Paszkowski, S. Ferrari, B. Brugi, L. M. 
Billia, F. Masci, P. F. Thomas, Lorenzelli. — Bollettino pedagogico e filosofilo — 
Bollettino letterario. — Riviste estere. Notizie. 

Z. 


BOLLETTINO BIBLIOGRAFICO 


Filosofia — Religioni. 

Arosio L. — San Paolo e le sue quattordici lettere. Corredate da carte geografiche 
e piani topografici. — Milano, Cogliati, 1891, in-8, pag. xvi-518. 

Kingsland W. — The esoteric basis of christianity on theosophy and christian 
doctrine. — London, Theosoph. publishing Society, 1891, in-8, pag. 43. 

Storia. 

Lupia S. — Arnaldo da Brescia , suo apostolato e suo martirio. Episodio di storia 
mediovale riscontrato sopra documenti del tempo. — Moglie, Capece, 1891, in-8, 
pag. 37. 

Masse J. — Ristoire de Vannexion de la Savoie à la France en Ì792. Première 
partie: Du 1 janvier 1792 au 6octobre 1792. — Grenoble, Allier, 1891, in-8, p. 100. 

Netunann K. J. — Ber romische Staat und die allgemeine Kirche bis auf Dio - 
cletian. I Band. — Leipzig, Veit, 1890, in-8, pag. xii*334. 

Scienze archeologiche. 

Polites N. G. — Adyos stoix^pioc stg xb pdrbjpa xfi$ éXXigvixiJg dpyjxioXo'xlct^ * - 
’Ev Mxapx xal Xtpor, 1891, in-8. 

Schuchhardt Dr.G. — Schliemann s excavatìons, an archaeological and historicalstudy. 
Trasl. from thè german by E. Sellerà. With an appendix on thè recent discove- 
ries at Hissarlik by Dr. Schliemann and Dr. Dórpfeld and an introduction by W. 
Leaf. lllustrated. — London, Macmillan, 1891, in-8, pag. xxn-363. 

Filologia - Storia letteraria. 

a) CLASSICHE. 

Bonnet M. — La philologie classique. Six conférences sur l'objet et la méthode des 
étndes superieures relatives & l’antiqui té grecque et romaine. — Paris, Klincksieck, 
1892, in-8, pag. m-224. 

Macinai L. e L. Biacchi. — (Drammatica greca ad uso dei ginnasii e licei. Voi. I. 
— Milano, Trevisini, in-8, pag. xiv-299. 

Pearson A. G. — The fragments of Zeno and Cleanthes. with introduction and expla- 
natory notes. — London, Clay, 1891, in-8, pag. tii-344. 

Zschau Dr. H. — Ueber Rorat. carm. IV, 8 . — Schwedt A . 0., Progr. des stàdt. 
Hohenzollern-Gymn., 1891, in4, pag. 12. 

b) ITALIANE. 

Angeli (De) A. — Il melodramma nella Gerusalemme liberata del Tasso. — Pa¬ 
dova, Gallina, 1891, in-8, pag. 24. 

Di Giovanni V. — Per il centenario del trasferimento della Accademia del Buon 
Gusto oggi R. Accademia di scienze , lettere e belle arti nel palazzo municipale . 
5 luglio MDCCCXC1. — Palermo, Atti della R. Accademia , 1891, in-4, pag. 76. 
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Letteratura contemporanea. 

Franciosi P. — Per l'esposizione nazionale . Armonie. — Palermo, Gian ni tra pani, 
1891, in-8, pag. 30. 

Negri P. — Il duca di Montgomery , dramma in quattro atti con prologo. — Fra¬ 
scati, Tip. Tuscolana, 1891, in-16, pag. 99. 

Stassano A. — Savoia . Canti nazionali. — Campagna, Margherita, 1891, ic-8, p. 31. 


Legislazione — Giurisprudenza. 

Rivière H. T., F. Hélie et P. Pont. — Lois usuelles, décrets , ordonnances et avis 
du Conseil d'ètdt dans l'ordre chronologique annotés des arréts de la Cour de cas¬ 
satura et des circulaires ministérielles avec une table alphabétique de concordance. 
20 éd. — Paris, Chevalier-Marescq, 1892, in-4. 

Scienze politico-sociali. 

Bertolini P. — Dal Comune allo Stato . — Roma, Bocc.i, 1892, in-8, pag. 274. 

Co vie Ilo N. — E . Cenni. La libertà. Studio critico. — Napoli, Prete, 1891, in-8, 
pag. 16. 

Espinas A. — Histoire des doctrines économique. — Paris, Colin, in-8, pag. 359. 

Coltre P. — Drei Monate Fabrikarbeiter und Handwerksbursche . Eine praklische 
Studie. — Leipzig, Grunow, 1891, in-8, pag. 223. 

Mayer K. — Die làndliche Genossenschaften als Mittel zur Organisation des 
Bauernstandes. — Leipzig, Grunow, 1891, in-8, pag. 55. 

Mesdach de ter Kiele. — Séparation des pouvoirs spirituel et temporel. Discours. 
— Bruxelles, Bruylant-Christophe, 1891, in-8, pag. 23. 

Rade M. — Unsre Landgemeinden und das Gcmeindeideal . — Leipzig, Grunow, 
1891, in-8, pag. 60. 

Secrétan Oh. — Les droits de Vhumanité . — Paris, Alcan, 1890, in-8, pag. 350. 

Wingate F. R. — Mahdiism and thè egyptian Sudan being an account of thè rise 
and progress of Mahdiism and of subsequent events in thè Sudan to thè present 
timel With 30 maps and plans. — London, Macmillan, 1891, in-8, pag. xxvm-617. 
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IL PAPATO E IL CONTE KALNOKY 


Se del discorso del conte Kalnoky in risposta al deputato tirolese 
Zallinger nella delegazione austriaca io dovessi dire il medesimo, che 
se n’è detto generalmente in Italia, giungerei troppo tardi ; ma io devo 
dirne appunto il contrario. 

Nel giudizio che n’è stato fatto dalla più parte degli scrittori 1 " nei 
giornali e dagli oratori radicali della Camera, è apparsa una qualità 
nostra, non invidiabile e non imitabile: l’intolleranza del vero. 

Che cosa ha detto il deputato Zallinger? Quel medesimo che pur 
troppo dicono i cattolici zelanti di tutto il mondo : che all’indipendenza, 
di esercizio della potestà spirituale del Pontefice occorra uno spazio di 
terra suo, un poter temporale. E che prova attuale n’ha dato? Alcuni 
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fatti del governo e <Jel pòpolo italiano dal 1870 in qua, che a lui son' 
pàrsi provare che la legge delle guarentigie, cattiva, del resto, a parer 
suo, non guarentisce, come pretende, 1’ indipendenza del Pontefice. 
Ora, si può dire che quei fatti non provino ciò ch’egli vuole; ma non 
si può dire che non sieno stati disaggradevoli, e poco conformi allo 
spirito di quella legge, e alla condotta, che questa consigliava al go¬ 
verno e ai paese. . 

E che cosa ha risposto il conte Kalnoky? Questo: Ci ha due punti nel 
discordo del depistato Zallinger: l’uno è la condizione del Papato, l’altro 
è la relazione "dell’Italia con esso. Ora, la prima non è certo soddisfa¬ 
cente, poiché il Papato dice che non sia, e così gran parte della cat¬ 
tolicità consente con esso. Ma quanto alla seconda, noi non ci possiamo 
nè dobbiamo entrare; giacché è questione interna dell’Italia, e Tltalia, 
che si offenderebbe se noi ci entrassimo, è non solo amica, ma alleata 
nostra. 

<E ha aggiunto: il problema, come rendere soddisfacente la condizione 
del Papato, io non intendo trattarlo, poiché nè altri l’ha risoluto sinora, 
né io sò risolverlo. 

. , Son parole da uomo di Stato delle quali non si posson pensare nè 
lg piu -sìlice re nè le più prudenti. 

In realtà, la Corte Romana, a quello che appare dai suoi giornali 
e dalla ragion ideile cose, non può rimanere contenta, nè è rimasta con¬ 
tenta del modo, in cui è stato trattato nella delegazione austriaca il* 
soggetto elio le sta tanto a cuore. Il conte Kalnoky, pur non negando, 
che almeno sotto uno dei due punti di veduta dal quale il soggetto si 
può riguardare, esista materia a una bella discussione, se n’è lavato 
le mani; il principe di Windishgratz, figliuolo di quel padre, e uno dei 
capi dei conservatori di Austria, s’è stretto nelle spalle, e ha dichiarato 
*che bisogna riconoscere, che oggi passa avanti tutto il sentimento na¬ 
zionale e il bisogno di soddisfarlo. Persino in Austria, dunque, nella 
cattolica Austria, come il conte Kalnoky ha affermato, la pretensione 
del potere temporale per parte del Papa non trova nessuna efficace 
accoglienza, lascia i capi del governo affatto persuasi, che non giova’ 
àlla v politica dello Stato il proporsi, in qualsiasi modo, di soddisfarla. 
Che conforto, dunque, resta alla Curia? Questo solo, che un deputato 
-di poco conto ha- discorso secondo a esso piace. Piccolo conforto, di 
certose che mostra a essa stessa, quanto farebbe bene a mutare de¬ 
ciderli e meta, e, volente o nolente, acconciarsi ai tempi. B. 
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Pubblichiamo la proposta di legge presentata su questa materia dal- 
Ton. Bonghi in opposizione a quella del ministro dell’interno, che non 
fa se non aggiungere incompatibilità nuove a quelle della legge del 1877. 

« Art. 1. Gl’impiegati dello Stato eletti deputati non possono Rimanere 
nella Camera in un numero maggiore di 60. 

« Art. 2. Gl’impiegati. eletti nel primo e nel secondo scrutinio delle 
elezioni generali, sono i soli tra i quali dev’essere fatto’il sorteggio, nel 
caso cbe il loro numero sia maggiore di quello fissato nell’articolo 1. 

« Le elezioni dei deputati esclusi dal sorteggio sono annullate. 

€ Art. 3. È considerato come impiegato dello Stato quello che ha o ri- 
scuote uno stipendio o una indennità qualsiasi sul bilancio dello Stato. 

€ Però non sarà riguardato temporaneamente come tale chi, conservando N 
Timpiego, rinuncia allo stipendio o all’indennità durante il tempo che ri¬ 
veste l’ufficio di deputato. 

« Art. 4. Quando le funzioni che l’impiegato ha nell’amministrazione 
pubblica sono tali che non si possano interamente disimpegnare mentre egli 
riveste l’ufficio di deputato, il ministro cui spetta, ha ubbKgo di nomi- * 
Dare un supplente, al quale l’impiegato deputato rilascerà un terzo del suo 
stipendio. 

« Art. 5. Nessun deputato può prender parte alle votazioni, quando si 
tratta di cose nelle quali egli abbia un interesse particolare o personale, 
sia come avvocato di privati o di società, sia come amministratore o al¬ 
trimenti connesso con queste, sia come contraente coll’amministrazione 
pubblica. 

« Il deputato a cui fosse provata l’infrazione di questa disposizione de¬ 
cadrebbe dall’ufficio. 

« Art. 6. Le disposizioni della legge n° 3830, serie 2*, sulle compati¬ 
bilità parlamentari del 13 maggio 1877 non conformi alla presente legge, 
sono abrogate. * 



L’ESPOSIZIONE FINANZIARIA 


Abbiamo nella Cultura di quest'ultimo semestre discorso poco di fi¬ 
nanza. Aspettavamo un documento sicuro da cui prendere le mosse a 
discorrerne. Questo documento ci par che sia il discorso detto dal Mi¬ 
nistro delle Finanze nella tornata del 1° dicembre 1891. Giacché egli 
può averne fatti dei migliori quanto a splendore di forma e ad ordine 
di idee, ma certo quest’ultimo è stato il più importante di tutti, sì quanto 
a sincerità e sì quanto a pienezza di trattazione del soggetto difficile e 
di così grande interesse, intorno a cui versava. Si può dire che ora non 
ci rimane ascoso nessun recesso della nostra finanza ; e il male lo ve- 
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Siamo tutto, se anche i rimedi non ci persuadono tutti. Da Sella e 
Minghetti in poi nessun Ministro aveva parlato cosi schietto e chiaro. 

In un giornale come questo, noi non possiamo pubblicare tutto il 
discorso, nè rendere conto di tutte le sue parti in una sol volta. Per¬ 
ciò ci ritorneremo su a più riprese, e cominciamo dal dire ciò ch’egli 
ci fa sapere per prima cosa sui bilanci del 1890-91, 1891-92 e 1892-93. 

Del primo esercizio abbiamo i conti consuntivi. Questi si chiusero 
con un disavanzo tra l’entrate eie spese effettive di. L. 75.039.500 
con una deficienza nel movimento dei capitali di . . » 9.732.863 

oltreché si attinsero al debito.. » 11.064.283 

di pensioni e di spese per costruzioni ferroviarie . . » 117.277.875 


Sicché dovemmo provvedere con debito a .... L. 213,114.521 

L’ammanco delle entrate in questo esercizio, le quali risultarono mi¬ 
nori del previsto assai più che in qualunque altro esercizio anteriore o 
posteriore, fu cagione che nel bilancio 1891-92 si pensasse seriamente a 
diminuire la spesa effettiva e ridurre la estimazione dell’entrata. 

Questo doppio lavoro fu fatto a più riprese sotto l’incessante sti¬ 
molo della Camera e del paese. Ministri caddero gli uni dopo gli altri 
per rispondere all’insistenza che Camera e paese facevano, perchè da 
una parte si diminuissero le spese, e dall’altra l’entrate non si preve¬ 
dessero maggiori di quello che si poteva sperare di ottenerle, per in¬ 
gannarsi da sé. Pare incredibile quante economie sotto questa doppia 
pressura i Ministri succeduti gli uni agli altri potessero proporre e fare! 
L’on. Perazzi nel 1889-90 ne fece per L. 33.237.809,12. Fon. Giolitti 
dal 1889-90 al 1891-92 per L. 98.764.721,88; l’on. Grimaldi per lire 
10.458.581,00 e la presente amministrazione nei due bilanci, sui quali 
sinora ha posto mano per L. 102,081.559,51, sicché noi potremmo spen¬ 
dere nel bilancio 1892-93 L. 244.540.140,51; se d’altra parte non si 
fossero dovute aumentare le spese per L. 192.247.988,73, delle quali 
la maggior colpa, se non tutta, è della guerra e della marina; per ef¬ 
fetto principalmente dei loro bisogni e delle loro voglie la diminuzione 
di spesa risulta di sole lire 52.292.151,78. 

A ogni modo per opera di tutto questo lavorio il disavanzo del bi¬ 
lancio 1891-92 si riduce a circa un milione, nel qual disavanzo, s’intende, 
figura pure la deficienza nel movimento dei capitali: il che vuol dire 
che colle entrate effettive vi si provvede alle spese effettive e all’am- 
mortamento di circa otto milioni di debiti. 

Il bilancio 1892-93 è il primo di cui appartiene tutta la responsa 
bilità al Ministero presente. Come esso l’intenda e in che maniera lo 
presenti diremo nel fascicolo prossimo. B. 
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L’Art. 267 del Codice Penale Militare 


In quello che s'è detto e scritto del triste processo di Massaua, è 
sfuggito a tutti l’articolo succitato che dice cosi: 

« Non v’è reato, quando l’omicidio, le ferite o le percosse sono or- 
« dinate dalla legge o comandate dall’autorità legittima o dalla neces¬ 
sità attuale di legittima difesa». 

Quest’articolo, per quanto strano possa parere, salva i generali in di¬ 
ritto e in fatto : in diritto, perchè avevano facoltà di ordinare quelle sop¬ 
pressioni, brutta parola per brutta cosa: in fatto, perchè spettava a 
essi giudicare, se fossero necessarie o no, nè è giudizio, che si possa da 
altri rifare ora. B. 


Una nuova storia della Sicilia (1) 


La storia dell’antica Sicilia è conosciuta molto meno di quello che mè- 
ritórebbe. Ciò dipende da due cause: la prima è la divisione tradizionale 
della storia antica in greca e romana, fra le quali la storia siciliana stà 
nel mezzo, in maniera da non appartenere, interamente, nè all’una, nè al¬ 
l’altra. La seconda e principale causa è la perdita di tutti i capolavori sto¬ 
riografici che nell’antichità si occuparono delle vicende della Sicilia, sicché 
la fonte migliore a noi conservata è il racconto oltre ogni dire inetto di 
Diodoro, che nessuno legge, ed a ragione, che non sia obbligato. Di 
guisa che questo campo fu trascurato fino a pochi anni fa dalla storio¬ 
grafia moderna; ed è merito del prof. Holm, ora dell’università di Na¬ 
poli, l’aver tentato, per la prima volta, di scrivere una storia scientifica 
dell’antica Sicilia. Senonchè, questa cosi detta storia, anziché una storia nel 
senso elevato della parola, è piuttosto una raccolta di materiali, fatta senza 
dubbio con grande diligenza, e relativamente abbastanza completa, ma cbó 
avrebbe lo stesso valore ove l’autore si fosse limitato a pubblicare le note 
senza il testo. Sicché una storia dell’antica Sicilia resta sempre da fare. 

Il Freeman ora si accinge a colmare questa lacuna. Come è noto egli 
deve la sua fama principalmente alla sua storia della conquista Normanna 
dell’lngjàilterra ; e fu precisamente occupandosi di questo soggetto, che 
l’illustre storico venne a rivolgere la sua attenzione all’altra isola conquistata 
da quel popolo guerriero e nello stesso tempo dotato di tanto senno politico, la 
Sicilia. Ma, studiando la storia siciliana al tempo dei Normanni, l’autore si ac- 


(1) The Histony of Sicily from thè earliest times by Edward A. Freeman. 
Voi. I, li, Oxford, Clarendon Press 1891, p. XXXVI.609, XX-583 in-8°. 
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corse che per, comprenderla pienamente era necessario di risalire fino ai 
tempi dei Greci. Imperocché, egli dice, « in nessuna parte meglio che in*^ 
Sicilia rileviamo quanto siano assurde quelle divisioni arbitrarie che hanno 
reso vano e sconclusionato lo studio della storia. In Sicilia almeno non v’è 
posto per una storia antica ed una moderna. Sarebbe una povera conoscenza 
di Gelone quella che prescindesse di Ruggiero, e una povera conoscenza di 
Ruggiero quella che prescindesse di Gelone. Colui che vuole raccontare, 
nella sua integrità, quella storia importante, deve spendere i suoi giorni 
ugualmente e coll’uno e coll’altro. In nessuna parte meglio che sul suolo che 
Gelone difese contro i Fenici, e Ruggiero riconquistò dai Saraceni impariamo 
che la lotta in cui ciascuno di loro rappresentò la sua parte è veramente 
€ eterna ». 

L’« eterna questione d’Oriente », parole proferite per ironia da uno che 
non sapeva quello che si dicesse, potrebbero essere prefisse come il motto 
più adatto alla storia Siciliana durante i due mila anni dei quali ho in¬ 
trapreso di raccontare gli avvenimenti. » * 

Il tema, come si vede, è gigantesco; e lo diventa anche maggiormente 
pel modo in cui l’A. s’accinge a svolgerlo. Questi due primi volumi infatti 
non giungono che al principio dell’ intervento ateniese in Sicilia, vuol dire 
al 440 avanti Cristo incirca. E allora, quanti altri volumi ci vorranno per 
arrivare alla morte « del grande imperatore siciliano » colla quale l’autore 
si propone di terminare la sua opera? Forse il lettore continentale avrebbe 
preferito una maggior concisione nel racconto, ma il Freeman, come è na¬ 
turale, segue il gusto dei suoi connazionali, che amano queste esposizioni 
storiche diffuse e particolareggiate. Ad ogni modo, chi legge non perde mai 
il sentimento di trovarsi in ottima compagnia, cosa pur troppo non tanto 
frequente quando si tratta di opere storiche relative all’ antichità classica. 

Già molti anni addietro il Freeman aveva dato prova di una compe¬ 
tenza non comune anche nella storia greca colla sua History of federai go - 
vemmenty opera egregia, che disgraziatamente si è arrestata al primo vo¬ 
lume. E questa competenza si rivela anche nella nuova qpera. Cioè, per 
esprimerci più correttamente, il Freeman è quello che gli inglesi chiamano 
un perfetto Greek scholar , ma non si potrebbe dire che egli possegga una 
completa cultura filologica nel senso tedesco. La qual cosa, d’altronde, è 
da lui riconosciuta esplicitamente nella prefazione. In questo rispetto egli 
è inferiore ad uomini come l’Holm, il Meltzer ed il Busolt, che per tutto 
il restò accanto a lui sono dei veri pigmei. t — 

I fanatici dell’archeologia poi diranno, che l’A. non ha tenuto %hto ab¬ 
bastanza delle fonti monumentali. Per parte nostra crediamo che questo 
sia il difetto minore del libro; pure in una storia di questa mole, si sa¬ 
rebbe desiderato di trovare qualche accenno almeno intorno allo stato di * 
civiltà in cui i Siculi si trovavano aU’arrivo dei primi coloni greci. Di fronte 
alle ultime scoperte, a quelle specialmente che da qualche anno sta facendo 
il prof. Orsi nelle vicinanze di Siracusa, non si è più in diritto di parlare 
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della « mancanza di monumenti siculi > (I p. 132). E anche la suppellet¬ 
tile^ scavata dalle necropoli greche avrebbe meritato forse qualche atten¬ 
zione in una storia dell’antica Sicilia. 

Ma diamo uno sguardo al contenuto di questi due volumi. Il primo 
tratta delle origini: nazioni indigene, e colonizzazione fenicia e greca. 
Precede un’introduzione, nella quale l’A. rileva le particolarità carat¬ 
teristiche della storia siciliana, fino alla morte di Federico II, sviluppando 
principalmente la sua tesi favorita della « lotta eterna » ( eternai strife) 
fra l’Occidente e 1’ Oriente. Quindi si parla dell’ isola, e dei suoi abitanti 
primitivi. La nazionalità italioa dei Siculi è messa bene in evidenza ; ma 
l’A. non avrebbe dovuto sostenere, sull’autorità di Tucidide e di Filiste, 
che i^Sica-i fossero di razza iberica. Imperocché questa asserzione, come 
è confessato dà Tucidide stesso, non si fonda che sul fatto che nell’ Ibe- 
ria si trovava un fiume di nome Sikanos. Ma tali omonimie— e l’A. è il 
primo a riconoscerlo — non provano nulla. 

« In un’ escursione fenicia », egli dice scherzando, € mi imbattei, per 
caso, in un popplo detto Ruteno. Certamente essi vennero da Rodez ( civitas 
Huthenorum), o altrimenti dal regno di Galizia e Lodomeria, ove i Ruteni 
ancora abbondano. 0 forse queste parti furono colonizzate da loro ! » 

<1 p. 608). 

Tuttavia, quanto ai Sicani e Siculi, il caso è diverso, trattandosi di due 
popoli abitanti la stessa regione, tanto più che i due nomi sono di origine 
italica, e raccolti in questa forma italica anche dai Greci. Se gli autori an¬ 
tichi assegnarono alle due tribù un’ origine diversa, ciò fu fatto in omag¬ 
gio all’autorità di- Omero, che conosce i Siculi, ma dà all’isola il nome di 
Sicania. Quindi, si disse, i Siculi debbono esservi immigrati dopo Omero. 
Speriamo, d’altronde, di trovar occasione, fra breve, di occuparci più am¬ 
piamente di tale questione. 

Forse l’A. si attiene troppo a quanto dice Tucidide anche riguardo alla 
colonizzarne fenicia e greca. Certo, l’autorità di Tucidide è grandissima 
quando 4&li riferisce cose del suo tempo : ma qui si tratta di fatti avve¬ 
nuti tre o quattro secoli prima, intorno ai quali, all’ età di Tucidide, non 
era conservata alcuna tradizione contemporanea. Di guisa che quanto Tu¬ 
cidide racconta intorno a tali avvenimenti può essere accettato soltanto 
quando sia avvalorato dall’evidenza dei monumenti, oppure risulti quale 
premessa necessaria dalle condizioni che troviamo nell’età storica. Ora 
l’asserzione che i Fenici abbiano avuto, prima deH’arrivo dei Greci, degli 
st&bilimeqti commerciali sopra tutte le coste della Sicilia non è sorretta 
da nessuna prova di questo genere, anzi è contraddetta da alcuni fatti ad¬ 
dotti da Tucidide stesso, e dev’essere, per conseguenza, rigettata. E si può 
dimostrare facilmente come la cronologia della fondazione delle colonie 
greche nell’ isola, quale è data da Tucidide, non sia in gran parte, che il 
risultato di calcoli artificiali. I 245 anni, p. e. che Megara avrebbe 
esistito prima della sua distruzione per opera di Gelone, corrispondono 
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a sette generazioni di 35 anni ciascuna. Sicché dobbiamo rinunziare al 
tentativo di stabilire, con precisione, Panno in cui fa fondata ciascuna 
delle città greche delP isola, quelle almeno che sono anteriori ai secolo VI. 

E crolla tutto Pedifizio cronologico costruito dalP Holm in base ai dati tu- 
eididei, e che anche il Freeman, non ostante alcuni scrupoli critici, in ge¬ 
nerale accetta. 

Il secondo volume abbraccia la storia siciliana dalla fondazione delle 
prime colonie greche alla metà de) secolo V. Di questa età sappiamo as¬ 
sai poco perfino relativamente alla storia della madre patria greca, e molto 
meno riguardo a quella della Sicilia. L’A. quindi, avendo voluto dedicarvi 
un’intero volume, si trova necessariamente costretto ad accogliere nel rac¬ 
conto molte notizie derivate da fonti secondarie, e di valore assai Subbio. 
Temiamo, che gli sarà fatto lo stesso rimprovero, che si è mosso, e non 
a torto, al Duncker: di avere scritto cioè una storia prammatica di un 
periodo, del quale i materiali certi di cui disponiamo ci consentono appena 
di stabilire alcuni fatti principali. Imperocché Pantere più antico, che 
abbia trattato della storia siciliana, Antioco Siracusano, non visse prima della 
guerra del Peloponneso. 

D’altra parte PA. si è privato di una fonte che gli avrebbe potuto som- 
mistrare dei materiali preziosissimi. Se non avesse trascurato quel passo 
di Platone, in cui Teognide è detto cittadino di Megara Siciliana, e se 
avesse studiata la raccolta di poesie che vanno sotto il nome di questo 
poeta, egli sarebbe forse venuto alla stessa conclusione, alla quale è ar¬ 
rivato il sottoscritto (Jahrbiicher filr Philologie , 1888, p. 729 8eg.) che 
cioè quelle elegie — la parte genuina, s’intende, o per meglio dire la 
parte scritta da Teognide medesimo — riflettono le condizioni, non della 
Megara Nisea, ma di quella Iblea nel tempo che precede il dominio di Gelone. 

Lo spazio ci vieta di entrare in altri particolari. Rileviamo soltanto, che 
il testo di ciascuno dei due volumi è seguito da una lunga serie di appendici, 
contenenti ricerche speciali, sempre interessanti, e spesso di^^m’ impor- ^ 
tanza grandissima. L’opera inoltre è corredata di un certo numero di carte, 
incise con molta nitidezza. Avremmo desiderato una minore parsimonia 
nell’ indicazione dei nomi moderni, i quali, non dovrebbero sopra tutto, 
mancare nella tavola che rappresenta l’isola intera, e che è inserita al 
principio del primo volume. 

Ci sia permesso, infine, di riprodurre una delle tante argute osservazioni . 
di cui abbonda il libro. A proposito della invasione dei Siculi nell’Egitto, 
al tempo della XIX dinastia, supposta da alcuni egittologi in base a dei 
testi geroglifici, l’A. soggiunge (I, p. 505) : « É difficile per chi si occupa 
soltanto della storia dell’Occidente (Jor a mere Western scholar) di discutere 
intorno a queste cose, tanto a causa della propria ignoranza delle fonti orien¬ 
tali ( special Eastem lore) quanto perchè vede che in queste cose d’Oriente 
vale un modo di dimostrazione tutto diverso da quello al quale egli stesso 
è avvezzo. Appena si ha da fare con Egiziani o con Hittiti, si pre- 
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tende che si presti fede a dei fatti sopra un’evidenza che non si crederebbe 
atta a provare la minima cosa ove fosse questione di Greci o di Inglesi. 
In tali casi, il Western scholar non nega quello che non è ih grado di di¬ 
mostrare falso ; ma ohiede soltanto il permesso di ritenere il 3uo assenso 
finché le cose non siano diventate un poco più certe. Intanto nutre la spe¬ 
ranza ohe fra non molto qualche orientalista avrà la gentilezza di confutare, per 
conto suo, quelle ipotesi. * Parole che vorremmo fossero tenute in mente da 
chiunque abbia la disgrazia di doversi occupare delia storia greca antichissima. 
* Beloch. 



POESIA DELLA IST^TTTIEÒ.A. 


Scrìvo di due libri testé pubblicati dagli intelligenti editori Chiesa 
e Guindani di Milano: « Diva Natura * di A. Baccelli, (1) in una bella 
seconda edizione;' e « Pasqua di Gea » di L. Pirandello, (1) in un for¬ 
mato piccolo e molto attraente : e non a caso congiungo queste due opere 
poetiché. 

In questa ristampa del suo poema in forma lirica il Baccelli ha voluto 
far seguire ai versi gli articoli polemici cui Èiva Natura della prima 
edizione avea dato origine; ed a chi veda settantotto pagine di prosa, 
tra prefazioni ed appendice, e quaranta di versi, può alla prima parer 
soverchia la parte fatta alla corteccia, e presentarsi la poesia come 
astrusa e bisognevole di lungo commento. 

Pure gli Intendimenti dellautore (mal cauti forse, perche hanno 
messo in armi i critici) e gli articoli del Nencioni, del Panzacchi e del 
Baccelli stesso su poesia e scienza e sui poemi didascalici sono bellis¬ 
sime pagine di prosa, quali essi san scrivere e da cui molto si apprende; 
ma non occorrono punto a spiegare i bei versi, i quali stanno da sè, 
e da sè fanno il loro cammino, lieti ma non avvantaggiati della gloriosa 
compagnia. 

Perchè il Baccelli nei canti del fuoco , delle acque , dei venti , delle 
rocce, rappresentò le forze della natura, le forme della vita tellurica 
in tutte le loro manifestazioni altamente poetiche, negli orrori miste¬ 
riosi, o nella serena bellezza, nell’infinita dovizie dei fenomeni, o nella 
imaginosa maestà del tempo preistorico; e nel canto dell uomo inneggiò 
alle superbe conquiste di questo picciolo figliuolo prediletto della terra, 
che già titanicamente lottava sul finir degli altri canti, picciolo e conscio 

(1) Milano, 1891, Libreria editrice Galli di C. Chiesa e F. Guindani, Gallerìa 
Viitorio Emanuel, 
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della sua debolezza, ma drammaticamente tenace. E tutto ciò svela eru¬ 
dizione scientifica, ed a riassumerlo così è grave, forse, pei più noioso; 
ma non lo è quando ha trovato la sua forma poetica. 

Or il Baccelli nei suoi Intendimenti due cose volle spiegare a sè^ 
ed al lettore, con buona copia di osservazioni e di richiami; perchè i 
moderni prendano più spesso e volentieri degli antichi (chènon bisogna 
esagerare) la Natura, come esclusivo obietto d’arte, anzi che come acces¬ 
sorio; e se in un argomento in cui le scienze moderne abfii$mo fatto* 
larghi conquisti possa il poeta non tener conto di tanti veri che * 
sono ormai nutrizione comune di tutta la gente mezzanamente colta. ^ 
Quest’ultima parte, benché Fautore avesse messe le mani avanti prote¬ 
stando odio feroce pei poeti didascalici, irritò, forse per alcuna piccola 
esagerazione, il senso estetico squisito dell’illustre prof. Nencioni, e la 
cortese polemica sorse. 

Ed ,è curioso che in essa tutti avevano nel fond^ ragione ed erano 
d’accordo ; ma la parola li trascinava più in là di quello a cui mirava ^ 
il concetto. 

Aveva certamente ragione il professor Nencioni a combattere la le¬ 
tale tirannia di preconcetti scientifici e didascalici nell’arte, e con lui 
il Baccelli, il quale distinse assai bene il metodo didascalico da quello 
che era sostrato scientifico alla sua poesia; ma ambedue forse si acca¬ 
nirono troppo contro i poemi detti didascalici in genere, e se la presero 
perfino con le soavi Georgiche di Virgitto. Quindi ave\^ andbr pjjj ra¬ 
gione il professor Panzacchi a prender le difese degli avviliti poemi, 
che pure tengono si onorevole posto nella nostra letteratura; ma per 
amor della tesi anch’egli ha difeso quel che non era difendibile, seb¬ 
bene abbia rimessa la questione nei giusti termini. 

E ciò vuol dire, con permissione di così illustri critici, che in fatto 
d’arte non vigono dogmi e teoremi assoluti, nè si possono inquadrar ca¬ 
tegorie nei casellari, nè tagliar col coltèllo le questioni. 

Chi mi saprebbe dire, per esempio, precisamente a quale forma poe¬ 
tica definita appartenga il Fausto del Goethe? E quale malìa di 
colorito e di sonoro sentimento hanno alcuni versi di Virgilio, che pur, 
come dice il Baccelli, enumerano ed insegnano? Per esempio: 

Fraxinus in silvis pulcherrima, pinus in hortis, 

Populus in fluviis, abies in montibus altis. 

Chè forse il suono dei versi non è per sé solo capace talvolta di ^ 
destare, come quello degli strumenti, fantasmi e sentimenti, quando il 
poeta vero v’abbia trasfuso l’animo suo, o come diceva il Pqnzacchi il 
« cor 'sinceì'um » ? 


Digitized by Google Ì 






POESIA DELLA NATURA 


699 


Si tratta dunque solj) di poesia bella o di non-poesia ; ma quando il 
poeta discute da critico può spiegarci qual vuole suo intendimento, pur¬ 
ché ci dia buoni versi: e se cerca e sa trovare dalle novità della vita 
o della scienza nuove ispirazioni, tanto meglio per lui e per l’arte del 
suo tempo che se ne arricchisce. 

Ma i rapporti fra la scienza e la poesia hanno sviato ora me, come 
nel 1885 gli illustri critici, dal mio proposito. Ed io volevo dire che in 
questo libro, più che alla scienza, la quale non costituisce che la debita 
nutrizione intellettuale di un poeta moderno, bisognava por mente al 
sentimento della Natura , di cui puie il Baccelli avea discorso ne* suoi 
Intendimenti. Ed in questo sentimento «Diva Natura », «Pasqua di 
Gea » ed altre poesie contemporanee s’incontrano come facce diverse 
di uno stesso prisma. 

Molti, con me, non sono teneri troppo dei quadretti di genere in 
versi e dell’inanimato paesaggio ad ogni costo, che costituiscono uno sforzo 
continuo ed una continua impotenza di molti lirici francesi e nostrani; 
ma la Natura animata dal sentimento, dalle passioni, dalle fantasie del 
poeta è la più alta fonte d’ispirazione. 

His ibi me rebus quaedam divina voluptas 
Percipit atque horror. 

Le cinque saffiche del Baccelli costituiscono un breve poema della 
Natura, breve perchè sintetico e comprensivo, aiutato in ciò anche dal 
metro scelto; e l’indole del vasto argomento gli dà intonazione alta 
e solenne. 

Il poemetto del Pirandello canta la primavera e i sentimenti dolci, e 
lieti e malinconici ch’essa desta nei petti giovanfli; l’intonazione, leggiera 
a volte e spensierata, mesta a volte e pensierosa si giova del breve 
giro dei settenari saltellanti e dell’intreccio capriccioso delle rime, che 
dànno ricca varietà di suoni. Spira per gli agili versi un mite odore di 
germogli e di fiori novelli, v’alitan come fresche brezze d’aprile. 

A staccare uno o due dei componimentini, che, raggruppati, formano 
il poemetto, se ne perde in gran parte la felice armonia ; pure io voglio 
citare qualcosetta che in qualche modo mi renda il sentimento che il 
poeta ha della Natura ed il vario atteggiarsi della sua lira. 


VII. 

0 gloriosa pace 
de la terra, nel sole; 
pace di primavera, 
sacro silenzio pieno 
di palpitanti foglie, 


tentato ad ora ad ora 
da un trillo alto, vivace 
d'augel che s'allontana; 
non sei tu forse arcana 
de la terra preghiera? 
non son forse parole 
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gl’ inesplicati odori 
dei felici tuoi fiori? 

Raggiante in bel sereno, 
il cielo ampio raccoglie : 
certo la terra adora; 
sente la terra amore, 
il palpito immortale 

10 sento del suo cuore. 

Oh madre antica, è vero : 
anima è tutto ! e certo 
crudel sei tu, se neghi 
agli assetati preghi 

de T uomo il gran segreto, 
onde oggi tutto è lieto. 

Voi lo sapete, o fiori 
che puri e timorosi 
rompete dal suo seno. 

Oh a chi, religiosi, 
vostr’anime leggiadre, 
ora esalate? 0 Madre. 

Madre, chi mai tu adori ? 

XVII. 

Sciò, via costà! sciò, via, 
gallina faraona! 

11 tempo non perdona, 
s’invecchia tuttavia, 

e quando vespro suona, 
la croce, e cosi sia ! 

Sciò, via costà ! sciò, via. 

Son belli i fiori freschi, 
che aprile reca a noi, 
ma il danno è che son freschi, 
mi spiego! freschi!... e voi,. % 
Se crescon leggiadria 
a femmina leggiadra 


che il capo se n’adorni, 
non posson far che torni 
l’età della nipote 
ad una vecchia zia. 

Sciò, via costà! sciò, via. 
La sorte nostra è ladra 
di curiosa fatta: 
ella vi lascia intatta 
la bella e ricca dote 
e gli ori ed i gioielli, 
e sol vi toglie via 
il roseo delle gote 
e il biondo dei capelli. 

In vano di cinabro 
v’ incendiate il labro, 
in vano v’ imbiaccate 
le rughe desolate. 

Madonna ei pare, ei pare! 
andatevi a lavare... 

Il tempo non perdona, 
e quando vespro suona, 
la croce — e così sia. 

Sciò, via costà! sciò, via. 

E chieggovi perdono 
se parlo come un matto 
ch’abbia ragione, in fondo ; 
colpa è del sol, non mia, 
ebbro di vita io sono. 
Madonna, e più non so 
quello che tutti sanno, 
quello che tutti fanno, 
quello eh’ io stesso fo. 
o, per dir meglio, ho fatto 
perchè lo vuole il mondo 
— io non so più mentire ! 
Vogliate compatire. 


In quest’ultima, come in qualche altra poesia del volumetto, v’ ha ** 
un che di mezzo tra i Canti carnascialeschi , il ditirambo del Redi e 
T epigramma del Gargallo (forse troppo sprezzato e dimenticato). E se 
Fautore di questo libro ha qualche pecca è che ha studiato troppo, e 
non sa celarlo ancora. 

« Pasqua di Gea » pare sia stata concepita e scritta a Bonn sul 
Reno nella primavera del’ 90, e talvolta vi si sente'la^Germania: per esem¬ 
pio la valle della Melb ha inspirata la bella lirica IX, veramente bella, 
e che con Y Vili e con la X a me paiono le migliori del volumetto. 
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Una lettera in tedesco dedica le poesie ad uga « liébe , siisse Fréùtylm'*., * ^ 
ed alle prime pagine è citata una bella strofa di Jauffre Rudel sulla ' 
primavera. Ed il poeta, benché trasfonda in tutto il suo sentire italiano 
pure nelPintonazione talora ha del troviero, talora della malinconica 
spensieratezza heiniana; a volte, come nella lirica XII, senti Fausto e 
il diavolo di tutti i poeti Tedeschi che l’han ricantato ; a volte, aiutato 
dal metro, il pensiero un po’ scolastico si avvolge in spirale penosa, 
come per esempio nella lirica III ove ti pare d’andare a braccetto con 
messer Guido Guinicelli; ed il carpe diem , ruit hora, concetto anima¬ 
tore del poema, è talvolta troppo insistentemente ripetuto, come nella 
lirica XIII. 

E vai la pena di notare anco le piccole macchie, che pur non of¬ 
fendono, quando un libro di un giovane è si bella promessa per la nostra - 
letteratura novella ; che il pubblico non se ne accorga non conta ; tempo 
verrà !. 

Intanto non accuseremo certo di monotonia la poesia della Na¬ 
tura, se, pur tacendo di ogni altrp, di grandi e di piccini, può darci va¬ 
rietà di ispirazioni alla « Diva Natura » alla « Pasqua di Gea ». 

Giuseppe Mantica. 


z ___^__ 

I nuovi programmi del corso preparatorio 


Nel bullettino ufficiale dell’Istruzione pubblica, che porta la data 
del 4 novembre sono venuti fuori nuovi programmi del corso trien¬ 
nale preparatorio al normale, decretati in data del 29 ottobre 1891. 
Non possono essere stati letti da quelli cui più importano se non nella 
seconda metà del mese, e cioè quando già da un mese si erano avviati 
a insegnare coi programmi anteriori. Il Ministro avrebbe fatto bene a 
rfilviare la sua riforma all’anno prossimo. 

In che consiste la riforma? 

Non so se l’on. Boselli abbia discorso del corso preparatorio, ag¬ 
giunto da lui al normale, in qualche suo scritto privato o ufficiale: 
Non fmi è caduto sottocchio, se non un breve jarticoletto del suo 
decreto del 14 settembre 1889, che dice così: «Gli studi normali, sia 
nelle scuole inferiori, sia nelle superiori, sono preceduti da un corso 
preparatorio della durata di tre anni; nei due primi dei quali l’inse¬ 
gnamento, diviso per classi è impartito da due maestri o maestre, e nel 
terzo, diviso per materie, è dato dagl’insegnanti della scuola normale. » 
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/ V.£er^> una innovazione gravissima, sì per ragione della ripar- 
** tizìdiief deirinsegnamento, si per reffe.tfco^fculla carriera di quelli cui con¬ 
cerneva, sì per. la spesa, qualunque fosse il bilancio su cui dovesse ca¬ 
dere; del che non era fatto neanche motjo. Non v’ha altro paese aL 
mpndo eccetto Tltalia, in cui un Ministro osi introdurre una innova¬ 
zione simile altrimenti che per legge. 

Ma passano — e forse questo è anche peggio; perchè così non si fa 
un esperimento di nulla — passano, dico, appena due anni; ed ecco che 
. . il successore del Boselli gli butta in aria il suo corso; giacché i pro¬ 
grammi nuovi noti vogliono dir meno. 

:■ Di fatti, il Villari parte da questo concetto, che il corso preparato- 
rio a’ maschi non serve ; giacché essi hanno le Scuole tecniche e il 
' Ginnasio; sicché attraverso queste due scuole possono giungere alle 
scuole normali come facevan prima : e solo alle donne un corso prepa¬ 
ratorio ‘può servire, perchè non hanno scuola, che tenga lor luogo della 
Scuola tecnica e, del Ginnasio. Per modo che ciò cbe bisogna a esse, è 
una scuola dèi genere di quelle due, che apparecchi, sì, alla normale, 
se si vuole, ma sia soprattutto scuola di Cultura generale. 

Il Villari ha forse ragione: non voglio qui discutere questo parti¬ 
colare punto. Ma la retta conclusione del concetto suo, quale l’esprime 
nella sua relazione al Re, sarebbe stata questa; abolire i corsi prepa¬ 
ratorii maschili, e formulare nuovi programmi éolo per i femminili. Ma 
quantunque l'orario si applichi solo a questi,, -il,decreto abbraccia tutti; 
sàteehè parrebbe che i corsi preparatorii maschili cessino anch’essi, ma 
senza i programmi e 1* orario di prima, e senza programmi e orario 
nuovo. Codesta almeno è la retta interpretazione delle parole ; ma come 
è, , di certo, assurda, può essere che 1’ amministrazione ne abbia di suo 
* capo immaginata Un’altra. 

A ogni modo, il corso preparatorio femminile avrebbe, in realtà, 

J /dovuta coi nuovr programmi, mutare nome; chiamarsi, p. es., ginnasio 
femminile, appunto come voleva in un suo progetto^ di legge, se non 
ricorda, male, il Coppino. Così dunque questo ginnasio entta nel nostro 
ordinamento scolastico, insalutato hospite , cioè senza beneplacito del 
Parlamento. Siri dove questo ginnasio sia anche preparatorio alla scuola 
! norjnale v non si pqò sapere; alla, scuola normale,'come è fatta dai 
programmi del 17 settembre 1890, oertò no; giacché ne usurpa troppa 
parte. Se non che il ministro dice, che anche questi programmi — ed è 
appena scorso un anno — secondo l’opinione dei più competenti, devono, 
essere modificati. Come si * deve modificarli ? Ciò sapremo, quando sa- 
* ranno rifatti: ma soltanto allora potremo giudicare, se il ginnasio fem* 
pninfle prepari altresì alla scuola normale 0 no. 
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Restano, intanto, in grande incertezza gl’ Istituti, che avendo^* per 
loro oggetto gl’insegnamenti elementari per cominciare a inormali per 
finire, avevari principiato a sviluppare i preparatorii tra gli uni e gli 
altri, secondo i decreti del 14 settembre 1$39 e del 17 settembre 
1890, che avevan creduto esprimessero un pensiero maturo e serio del 
governo. Come dubitarne? Il decreto non era stato, ^naftàto^* udity 
il parere del Consiglio di Stato e quello del Consiglio superiore di pub¬ 
blica istruzione. * Ah! si: ma anche questo del 29 t ottobre 1891* è 
stato emanato « udito il parere del Consiglio Superiore. » Io voglio 
sperare v che una di queste due volte il ministro udisse il parere, ma 
facesse il sordo': altrimenti, oh! che annaspa cotesto consiglio, a cui 
tutto par bene ciò che un ministro propone? '• ■ . 

Dei programmi stessi parlerò nel fascicolo prossimo. 

. . B. 



Letteratura Provenzale (i) . 


Questo volume del doti. Restori, ultimo uscito della Collezione Hoe- 
jgli (cv), è il primo tentativo di esposizione riassuntiva di quanto fino 
£1 oggi si è scritto intorno alle produzioni letterarie in lingua d’oc. 
Un tentativo siffatto va lodato oltre misura, tanto più se si considera 
.che l’A., vivente in una piccola città di provincia, ha dovuto durare 
non poca fatica per procurarsi il materiale. Va lodato poi perchè il 
libro, che non è un tentativo pretenzioso, « non si dirige * come avverte 
l’A. nella prefazione « ai dotti romanisti, ma.... a quella parte di pubblico 
còlto che.... ami di avere della letteratura provenzale un’ idea più esatta 
e completa di quanto generalmente si abbia. » Giunge pertanto oppor¬ 
tunissimo e i lettori, che non mancheranno numerosi, sapranno render 
le meritate grazie all’egregio scrittore. 

Le difficoltà incontrate dal quale non debbono di certo essere state 
poche nè lievi. Le ricerche speciali non si contano e non si contano le 
rettifiche, le note, le osservazioni d’ogni genere, molte delle quali hanno 
a volte non minore importanza di un lavoro, originale, sparse qua e ià 
in opuscoli e riviste di vario genere e di varie lingue. Tuttavia i lavori 
del Gròber e del Kòrting avevano agevolata non di poco la ricerca; 
ma, ciò che più importava, restavano intracciate le prime linee di una 


(I) Dott. A. Restori, Letteratura Provenzale, Milano, Hoepli, 1891, p. 220' 
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sistematica divisione della materia, la quale, per quanto, al solito, ar¬ 
bitraria, fosse la meglio rispondente alle esigenze degli studiosi, e quella 
che meglio venisse suggerita dalla materia stessa. Nel campo francese 
una tale divisione fu sbozzata dal prof. Gaston Paris (1). Egli divise 
la letteratura d’oi7 in due vaste sezioni; profana e religiosa, com¬ 
prendendo in ciascuna di esse la produzione narrativa, didattica, lirica, 
drammatica. Sebbene non mancasse chi movesse delle osservazioni al 
celebre romanista parigino, nondimeno, per il momento, il disegno fu 
trovato buono, tanto che nel corso accademico 1888-89 il prof. Ernesto 
Monaci lo adottò senz’altro per lo studio de’ testi provenzali (2). Ma non 
intese con ciò il professore romano tracciare le linee di un quadro de¬ 
finitivo, tendendo soltanto allo scopo momentaneo e pratico di agevolare 
al possibile l’intelligenza agli studenti; cosa che fu riconosciuta da 
quanti si occuparono della bella raccoltina del Monaci e, tra questi, 
dallo stesso Meyer. 

E chiaro dopo ciò doversi, per lo meno, molto dubitare se conve¬ 
nisse servirsi dello stesso schema, come ha fatto il R., per un lavoro 
più ampio, o non adibire addirittura quello che l’ora menzionato prof. 
Meyer aveva tracciato nella Enciclopedia Britannica . E le ragioni di 
questa sconvenienza noi oggi ci dispensiamo dall’ addurre, giacché ri¬ 
chiederebbero un troppo lungo discorso, nè potrebbero trovar posto iu 
un periodico come il presente. 

A ogni modo nelle singole parti il lavoro ben poco lascia a deside¬ 
rare. Il 1° capitolo è dedicato a’ provenzalisti antichi e moderni e vi 
si espone il contenuto della Razos de trobar , del Donatz proensals , 
delle Regles de trobar , della Docirina de compondre dictatz , della 
Doctrina de cort , delle Leys d f amore. A proposito del Donatz, avremmo 
forse desiderato che in questo punto più particolarmente e non generica¬ 
mente sul principio del capitolo, l’A. avesse accennato al rimario an¬ 
nessovi, anche non volendo entrare nella questione se esso sia o no 
parte integrale del Donato, e ciò perchè in primo luogo il rimario sud¬ 
detto, scritto, secondo ogni verisimiglianza, per,, servire a de’ rimatori 
italiani, ha per noi un’importanza, particolare e poi perchè mal ci 
saremmo rassegnati a non osservare che senza di esso non conosce¬ 
remmo la vera pronuncia occitanica. 

Un più lungo discorso avremmo similmente desiderato intorno alla 
opera del Fauriel e del Raynouard, de'quali non andava omesso essere 


£1) La Léttèratwre Frangaise au moyen Age. Paris, Hachette, 1888. 

(t) Testi antichi provenzali raccolti per un corso accademico , ecc. Roma, 1889- 
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essi stati i primi a riaccendere nell’Europa neolatina la fiamma per la 
splendida letteratura spenta e a gettare per primi le basi di quella di¬ 
sciplina che da Federigo Diez dovevasi aspettare l’elevazione al grado 
di scienza. Or tutto ciò era stato impareggiabilmente trattato, un par 
d’anni sono, in un libretto di Fritz Neumann sulla Filologia Romanza, 
libretto oggidì indispensabile a tutti coloro che vogliono inoltrarsi con 
sicurezza nel campo neolatino, non meno che lo siano la Encyclopàdie 
und Methodologie del Korting e il Grundriss del Grober. In guisa che 
citando queste due opere, non era giusto tacere di quella del Neumann, 
nella ^maniera stessa che, tacendo (e ve n’ erano delle buone ragioni) 
delle opere di molti viventi, non era giusto menzionare una pubblica¬ 
zione del signor Carlo Appel, i difetti della quale sono stati non ha 
guari posti da Paul Meyer luminosamente in rilievo. 

Nel capitolo seguente sulla lingua provenzale, i suoi confini, il suo 
nome, la sua origine, l’A. si è limitato a riassumere a gran tratti le 
opinioni più note, punto entrando nel campo strettamente linguistico e 
nulla offrendo di quelle peculiarità fonetiche e morfologiche per le quali 
il provenzale si distingue dagli idiomi fratelli. Noi non meneremo di 
ciò torto all*A., sempre tenendo conto del pubblico al quale s’indirizza 
il libretto ; ma notiamo che forse anche a questo un’esposizione siffatta 
sarebbe riescita gradevole, quando eseguita con maniera facile e po¬ 
polare. 

Viensi quindi (c. Ili) a parlare della lirica provenzale, della caval¬ 
leria e de’ suoi rapporti con la poesia trobadorjda, e quindi (c. IV) dei 
primi trovadori e del periodo più splendido della loro arte. E son questi 
i due capitoli meglio riusciti, sia perchè la trattazione si presentava più 
facile essendo questo campo di tutti il più percorso, sia perchè l’A. ha 
trovato una prosa agile e vivace quanto precisa. Delle biografie de’ tro¬ 
vadori sono scelti, e bene scelti, i brani de’ testi ricostituiti dallo Cha- 
baneau. Solo, pei lettori italiani, si sarebbe desiderato un più ampio di¬ 
scorso de’ poeti italiani. 

I.capitoli rimanenti son dedicati alla letteratura epica, scientifica, di¬ 
dattica e morale, e quindi alla letteratura religiosa (biblica e narrativa, 
lirica e didattica). Un capitoletto a parte tratta la letteratura dramma¬ 
tica, che, secondo l’A., non è tale da meritare un capitolo a sè. Ma 
appunto per questo, io credo, non occorreva preporre alla notizia dei 
pochi documenti drammatici occitanici sopravvissuti un lungo, troppo 
lungo preambolo sul teatro medioevale in genere. 

In questo preambolo, sebbene l’A. riassuma, a quel che pare, dal 
Du Méril e da Petit de Julleville, si è lasciato andare a delle osserva- 
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zioni che non era proprio il caso di fare. Così, cóme égli dice, nell’età 
della barbarie « jie’ chiostri è nelle rade scuole iramaridantisi la fiac- 
€ cola semispenta del classicismo rimase là tradizione del dialogo dram- 
€ matiqo il quale parve una buona forma per questioni religiose e mo- 
«rali» (p. 192); dove-si'potrebbe osservare le forme semidrammatiche, 
cui l’A. accenna essere tutt’altro che una continuazione del Contrasto 
latino, genere questo che ahche presso i Ialini non attecchì gran fatto, 
e sembrare invece un prodotto spontaneo dello.spirito medievale. Siffatte 
forme curiosissime tra narrative e drammatiche‘si riscontrano anche 
nelle formule giuridiche e nella predicazione fin da’priitti temjji del 
Cristianesimo ; e nessuno di certo oserebbe affermare che di quelle pre- 
diciie semidrammatiche si abbia un precedente nel Contrasto oraziano. 

Si chiamavano, a seconda de’ casi, DisputatiOiies , Dibattiti , Conflitti, 
Tornei , Giostre , nè si potrebbe asseverare se i personaggi introdottivi, 
allegorici e morali il più delle volte, fossero posti in una vera e pro¬ 
pria azione figurativa. Dalla qual colpa deriva che di questo genere, 
caratteristico dell’età media, molto dubbiamente si può parlale a pro¬ 
posito di drammatica. Il che; se fu lecito ad altri, la vastità voluta dare 
alla trattazione lo giustificava, ma non può. giustifiéare il R. una trat¬ 
tazione di proporzioni infinitamente più ristrette. 

Si chiude il lavoro con una rassegna della produzione provenzale 
dal XVI secolo fino ad oggi, particolarmente insistendo sul fèltbìHge 
moderno che, come i lettori conoscono, si propone la riconquista della 
indipendenza letteraria della Provenza dalle- provincie del Noni. Il qua¬ 
dro riesce pertanto, come ognuno piff> desiderare, completo e, se bene * 
accada notare qualche piccola menda nelle citazioni (1), nondimeno si 
può dire che massima è stata la diligenza e 'che, ben padrone del ma¬ 
teriale bibliografico, l’A. se non ha reso un gran servigio alla scienza, 
ha, nella modestia del suo scopo, dato al pubblico un lavoro buono ed 
utile. , * 

V. De Bartholomaeis. 


(1) Così, p. es. a p. 3n si è omesso di citare il nome di Francesco D'Ovidio che 
fu quegli che realmente sciolse la questione accennata dalVA., nè conveniva ascrivere 
ciò al Biadene. — À p. 193n si rimanda per io studio completo su' Bestiari a un 
lavoro del Kressner, pubblicato nei 1876, mentre Tultimp lavoro sull'argomento, 
del resto non scevro di molti difetti, è la Geschichte des Phisiologus del Lauchert 
(Strassburg, 1889). 
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Nel ,N. 35 (27 settembre, 1891) della Cultura, il prof. G. Fraccaroli 
spiega due passi difficili della Vita Nuoya. L’interpretazione della seconda 
quartina del sonetto al* § 3^ è certamente bella, fondata com’è su leggeris¬ 
sima variante di punteggiatura e sull’iùtendere col Giuliani il lasso del 
7° verso come verbo per lascio. 

Men bella, a me pare l’ìhterpretazione della seconda quartina del so¬ 
netto al § 20 della Vita Nuova . „ 

Dice il poeta: 

* Amore e cor gentil sono una cosa. 

Sì come '1 Saggio in suo dittato pone; 

E così senza l'un feltro esser osa 
Coni’al ma razionai senza ragione. 

Fagli Natura quando è amorosa, 

Amor per Sire, e '1 cor per sua magione, ecc. 

^ Non contento, ed a ragione, il Fraccaroli dell’interpretazione del d’An¬ 
cona : € Fagli vale : a loro, per loro, in prò’ loro, cioè la natura amorosa 
fa in prò’ loro Amore per Bire e il cuore per magione d’amore » spiega 
egli: sfagli pervia lì , cioè la natura, quando è amorosa, in quella cosa 
che crea fa Amore per sire e il cuore per dimora d’amore ». Conforta la 
sua spiegazione di « lì » avverbio chp diventa un c gli » enclitico con 
Purg. XIII, 152 e Pat. XXV, 124, e trova l’uso del lì nel senso da lui 
voluto, nei due passi della canzone del Guinicelli 

Al cor gentj^f ripara sempre Amore. 

che Dante aveva presente quando scriveva il sonetto. 

Non discuto la possibilità di gli enclitico per lì avverbio ; la cosa è 
tanto nota che forse non avea neppur bisogno di citazioni a suo conforto. 
Ma io credo si possa osservare al Fraccaroli che in ciascuno dei quattro 
passi che cita con chiarezza evidente nei due di Dante, meno evidente¬ 
mente ma pur con chiarezza in quelli del Guinicelli, il II avverbio si rife" 
risce a un complemento di luogo espresso prima ; e ciò per natura stessa 
dell’avverbio determinativo. 

Ora se la spiegazione del D’Ancona è falsa perchè spiegando faglila 
a loro, nen si capisce a chi si riferisca que sto a loro , non parrebbe al Frao- 
caroli eiTore simile lo spiegare fagli, fa lì; cioè in quella cosa che crea , 
il qual complemento dt'luogo non è espresso nè facile a sottintendersi? 

Io, per me, crederei fagli uguale a fa foro (accusativo che non ha bi¬ 
sogno di- esempi a provarne il retto uso) e spiegherai : Amore e oor gen- 
, tile sono una cosa;... Natura, quando è amorosa, li fa l’uno sire, Amore; 
l’altro magione del primo, il <more ; in modo' che devono star sempre 
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uniti, così come contenuto non può star senza contenente, non potendo 
Amore aver stanza e riposarsi riè brieve nè lunga stagione se non in cuore 
gentile. 

R. Murari. 


RECENSIÓNI 


E. P. Pàolini e T. di Donato. — Nuovo metodo di lettura e scrittura contempo - 
ranea per la prima classe delle scuote elementari . — G. B. Paravia e Comp. 
p. 43. Prezzo cent. 30. 

** 

Questo libriccino promette, come tutti gli altri della specie, di essere 
compilato con la guida dei programmi e delle istruzioni governative, ap¬ 
provati con R. Decreto 25 settembre 1888. Durano, dunque, da tre anni; 
che è gran cosa. Ora, questi programmi, preparati, dopo studio almeno per 
tempo lungo, da una commissione di cui faceva parte Aristide Gabelli, e, 
credo, il presente ministro di P. Istruzione, dicono così : « Lingua ita¬ 
liana. Esercizi di lettura e scrittura simultanea. — Insegnamento ogget¬ 
tivo. — Nomi e qualità degli oggetti che trovansi nella scuola e dei prin¬ 
cipali della casa. Le parti del corpo umano. — Gli aftimali domestici- 
— Divisione dei tempi : ore, giorni, settimane, mesi, anno. — Fenomeni 
naturali più appartenenti nelle varie stagioni. — Recitazioni di brevi poesie 
imparate a memoria. — Racconti storici. Raccoùti fratti dalla Storia 
ebraica, Greca, Romana. — Aritmetica. — Scrittura delle cifre. Nu¬ 
merazione, addizione e sottrazione, mentali fino a 10, scritte fino a 100. > 
A me questo programma par troppo complesso. In un primo anno sco¬ 
lastico — si dice anno così per dire — bisognerebbe, che il maestro po¬ 
tesse dovere insister di più su meno cose. Avrebbe così agio di piantarle 
meglio nelle cervici, talvolta durissime, dei fanciulli soprattuto dei conta¬ 
dini. A ogni modo, pare, ed è certo necessario che in mano al fanciullo 
della prima classe si metta un libro solo e di poco prezzo. 

Ora, può egli essere questo nuovo libretto del Paolini e del di Donato, 
che vedo adottato nello scuole di Roma, il libro unico, che risponda al 
programma trascritto più innanzi ? 

Mi pare di no. Io non sono abbastanza dotto per sapere in che il loro 
metodo sia nuovo ; —non lo spiegano nella prefazione agl’insegnanti ; — 
ma non ho inteso come sia un metodo. 

Cominciamo dalla preghiera. È il solo canto che ha il libretto, quan¬ 
tunque, parrebbe, volesse averne parecchi. Ma a chi servono quelle note 
musicali, di cui è aceompagnato il canto? Ai fanciulli di certo no; che 
non sanno leggerle ; forse ai maestri ; ma in ogni qualità di libri d’istru¬ 
zione bisogna distinguere il libro del maestro da quello dello scolaro. Di 
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libri per lo scolaro noi ne abbiamo pochi ; ma per i maestri ne abbiamo 
anche meno. 

La preghiera stessa poi è un cattivo inno: e di ciò i due autori non 
hanno colpa; giacché è quella che trovano nelle scuole equi non innovano. 
Ora, ai fanciulli bisogna avere questo primo rispetto, che non si devono 
dar loro a leggere e, peggio, a imparare a mente cose buttate giù alla 
carlona e senza diligenza di stile accomodato alle lor menti. Il fanciullo, per 
lo più poverello, non sa quale ampia fontq di doni gli abbia schitisa Iddio. 
La canzone della bontà di Dio è locuzione non facile nè buona. Che Iddio 
abbia creato figliuolo a aè nella grazia chi prega, è teologia troppo fina e, per 
giunta, dubbiosa; se l’ha creato s’intende, che sia figliuolo, e figliuolo a 
giacché non potrebbe esserlo ad altri ; e grazia è usato in un senso 
diverso da quello che ha grazie nel primo verso, e non facilmente intelligi¬ 
bile. Che Dio chiami allo splendore deWetema sua città chi gli è devoto* 
è pensiero, che non isveglia nessuna emozione morale, bensì una lusinga di 
vanità e di godimento. E più altre osservazioni potrei aggiungere ; ma mi 
basta questa sola, ohe la preghiera non è propria di nessuna religione po¬ 
sitiva, — giacché nessuna, in realtà, si contenta di Dio solo — e perciò non 
ò appropriata a nessuna: non risponde alla coscienza concreta del fanciullo, 
quale s’è educato nella famiglia, sino al giorno ch’è entrato nella scuola* 

Ma veniamo al libretto. Vien prima una paginetta nella quale son dise¬ 
gnati venti tratti di penna, la cui imitazione e riproduzione sulla lavagna 
deve servire d’introduzione all’insegnamento della scrittura. Prima si cre¬ 
deva, ohe i tratti diritti fossero più agevoli dei curvi, e dovessero prece¬ 
dere questi. I due autori paion credere il contrario; forse non saranno i 
primi; un arzigogolare continuo ha reso incerta ogni cosa più chiara. Ma 
è difficile persuadersi che il 17 w , ch’è un ghirigoro, richieda maggiore sforzo 
del 6°, ch’è un’asta. 

Poi seguono parole accompagnate ciascuna da una figura. Sono bisillabe 
le prime venti. Eccole: pipa, ape , topo, lupa } lino, luna , tela, tino, pane , 
mani, lume, mulo , amo, pomi , boa, bue, ibi , dita , due, nubi . Trisillabe nove : 
abete , daino , ditale, limone , leone, upupa, lodala, polipo, tumulo. Poi ne 
seguono altre sessantatre, nelle quali non mi pare possibile distinguere un 
carattere comune a tutte ; poiché quale sarebbe quello comune a ippopotamo , 
pollo, tafano , vite? 

Le parole per insegnare a leggere si possono ordinare in più modi ; o 
nell’ordine delle vocali prima e delle consonanti poi o in quello dell’alfa¬ 
beto senz’altro o in quello della complessità delle sillabe di cui son por¬ 
tate a esempio, o in quello della prossimità al fanciullo degli oggetti in¬ 
dicati da esso. Non riesco a cogliere nella serie delle parole scelte da’ due 
autori nessuno di tali ordini. (1) 

(0 E non intendo neanche il perchè di una lista di alcuni nomi di città, che 
non sono le principali, nè hanno nessuna comune o distinta proprietà fonica, grafica, 
ortografica o di qualunque altro genere. 
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Parrebbe, che uno dei lor fini sia, data una parola, suggerirne al fan¬ 
ciullo altre in cui le stesse sillabe si ripetono: p. e, a topo mettono a lato 
po, topi , toto, ito, poi . Ma bisogna che sien parole phe il fanciullo sappia 
o almeno saprà poi. Ora, po senza accento (indicato o no) e senza apostrofe 
non gli accadrà mai di leggerlo o pronunciarlo : ed à assai difficile obe gli 
accada mai di leggere o d’intendere ito. Più in là, e prima che le bisillabe 
sien Unite, si comincia a dare esempio di proposizioni semplici: p. e. amo 
lina e marno: nino h la bua. I tre nomi proprii non sono dei più comuni, 
e bua è parola del linguaggio bambinesco, di cui i fanciulli della prima 
classe elementare cominciano a svezzarsi. Poi le parole comparate crescono: 
ma non crescono in sapienza. Parecchie son disadatte a quelli che devono 
leggerle. Prendiamo senz’altro il numero primo: ci si legge dei, ode, ito,** 
ida, muda , numa , boba , pota, pula, nume , damo f bodino, diana, e pure in 
tutto son sole trentasei. Ve ne sono altre in carattere più sottile o più 
grasso; ma perchè dimagrino o ingrossino, non è chiaro. 

Non vorrei esser troppo minuto; ma qualcos’altro bisogna dire. I nomi 
proprii, con iniziale sempre minuscola, abbondano; occorrerà, dunque, dire 
al fanciullo che son tali; e perchè l’insegnamento sia in realtà oggettivo* 
dovrà presentarsi loro qualche persona che li porti. Io non ricordo di che 
mi dilettassi a leggere, quando ero bambino ; ma mi pare difficile che i fan¬ 
ciulli provino un particolar diletto a leggere: napoli e modena ovvero tela 
di lino ecc. E persino quelle proposizioni a pie’ di pagina non mi paiono 
capaci di produrre nessuna singolare gioia; sono quasi tutte vuote di con¬ 
tenuto morale, di qualcosa che parli all’animo o alla mente. Pure nella 
prefazione è detto che il gran segreto sta nel render gradevole la lettura 
al bambino; e questo segreto 6Ìa propriamente quello che i due autori 
hanno scoperto. 

Gli autori hanno creduto di poter chiamare esercizi di analogia quelli 
che ai fanciulli si facciano fare sopra sillabe accoppiate altrimenti, che 
nelle parole di cui hanno davanti la figura. Per esempio: giacché topo 
è la parola figurata, poi è un esercizio di analogia; e nessuno Si sgomenti 
dell’i, giacché i fanciulli 1’ hanno trovato in pipa , Ora, cotesta non è ana¬ 
logia; e neanche n’è un caso quello che notano a pag. 19, di pia in piano, 
poiché hanno letto, bensì, pie e pio, ma pia no. Qui si vede un difetto del 
metodo, se metodo è. L’accoppio dell’a al pi dovrebbe parere al fanciullo 
così naturale, come quello dell’e e dell’o. 

Tralascerò di discorrere delle nozioni di abaco, sparse per il libretto; 
sono assai scarse. A ogni modo, non è il libro unico, che vuole a ragione 
il ministro, e difatti gli autori vi aggiungono due altre parti di lettura; 
ma allora il faciullo è costretto a spendere troppo, e siamo fuor dell'ipotesi* 

Se queste due altre parti valgono meglio, dirò in un’altra occasione. 
Per ora, dirò solo che questo, come altri libri del genere, hanno il so¬ 
stanziale difetto, di non tenèr conto di ciò che il fanciullo porta da 
alla scuola e di non sapersene giovare. 
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E non voglio che nessuno si meravigli che sopra un libriccino per un 
oggetto cosi umile io abbia scritto tanto a lungo. Le bambine di Anagni 
nii hanno fatto ridiventare bambino. B. 

R* P. Bernardini a Piconio triple# expositio beati Pauli Apostoli ad Romanos . 

A ni ponte, 4 891, in-8°, pag. 6 O 3 . 

Ho obbligo a P. Michele Ketzenauer, che ha ristampato, corretto ed 
accresciuto il commento di P. Bernardino da Piconio all’epistola di S. Paolo 
ai Romani, dovermela fatta rileggere con mio grandissima profitto e di¬ 
letto. Son due cappuccini ; ÀI primo vive ora ed è concionatore della pro¬ 
vincia settentrionale tirolese "dell’ordine, lettore approvato di S. Teologia, 
e bibliotecario; il secondo è vissuto più di due secoli fa. Il padre Bernar¬ 
dino, di fatti, nacque nel 1633 a Pecquigny in Piccardia; ma non si sa 
come si sciamasse da secolare, nè quali fossero i suoi genitori e la famiglia. 
Profeèsò la regola di San Francesco nella provincia parigina dei cap¬ 
puccini, e vi divenne anch’egli concionatore e professore di sacra teologia. 
Fu uomo dotto e pio. Eletto a guardiano adempì al suo ufficio con gran 
diligenza, ma gli doleva che gli si togliesse tempo a leggere quietamente, 
intendere e gustare gli scritti di Paolo ; sicché fu assai contento d’esseme 
libero, quando potette applicarsi tutto a quella lettura. Sono indoli, ma¬ 
niere di vita che riesce ora a noi laici assai difficile capire; pure, se è 
importante capire sè medesimi, non importa meno capire gli altri. Sono 
assai singolari, agli occhi nostri, le parole colle quali egli proemia questo 
ctftnmento dell’epistola ai romani: € Gratia tua ab omnibus liber unum te 
€ quero, 0 deus veritas et amor, hancque felicem mentis et cordis vitam 
« in terris inchoare desidero quam in coelis per totam aeternitatem infinita 
« tua fretus misericordia ducturum me spero ». 

* L’illustrazione dell’epistola è fatta dal padre Bernardino in tre modi ; 
* perciò la chiama una esposizione triplice . Prima analizza il testo, scioglien¬ 
dolo nelle sue parti e dichiarando semplicemente l’ordine e la connessione 
di queste; poi lo paragrafa, avendo cura — dice — di non dir più di quello 
B che abbia pensato l’apostolo ; in fine lo commenta* Il padre Hetzenauer, 
che le* ripubblica ha riguardato ogni cosa, giacché dice — e questo è bene 
notare — che gli studi biblici, in questi due secoli, sono progrediti di molto. 
Egli pone per primo, il testo greco, critice diiudicatum; poi v’aggiunge la 
traduzione Volgata, anch’essa criticamente esaminata; infine aggiunge al 
commentario annotazioni critiche e filologiche. I cattolici di Germania in¬ 
tendono assai più di quelli d’Italia che lor bisogna di mettersi in grado 
di combattere ad armi eguali. 

Il libro, 8’ intende, interpreta Paolo secondo la dottrina cattolica : l’au¬ 
tenticità della Lettera ai Romani non è, credo, contesa da nessuno ; a ogni 
modo, se alcuno la contende, sono assai pochi quelli che gli danno retta. 
Questa gran ragione, adunque, di controversia, che è l’autenticità del testo, 
è qui tolta di mezzo. Resta solo a giudicare se l’esposizione è chiara, e 
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abbastanza copiosa da poter attingervi tanta luce, che basti persino a cri¬ 
ticarla se occórre. Ora si può dire di sì per quelli cui tastino gli schia¬ 
rimenti che dànno dei passi difficili i padri dottori della Chiesa, giacché 
i commentatori moderni o protestanti non sogliono esser citati. 

In ogni modo, la parafrasi è limpida, ed il commento, in generale, Incido. 
Sarebbe, però, stato bene che il nuovo editore avesse distinto il suo da 
quello di padre Bernardino; giacché in certi luoghi m’é parso vedere un 
pò* d’affastellamento, il che deve essere derivato dall’aver messe le cose 
dell’uno e dell’altro addosso le une alle altre, senza distinzione. B. 

Bruno Agostino. — Gli antichi Archivi del cornute di Savona. — Savona, Berto- 
lotto, 1891. 

Gli studi storici a Savona, negletti e abbandonati da antico tempo, h&n 
preso a rifiorire poiché vi si è fondata, net 1888, una Società di storia 
patria, che già ha pubblicati due grossi volumi de’ suoi Atti e Memorie. 
Scorrendoli non sempre si rimane contenti; ché la Società pubblica, insieme 
a utilissimi contributi, scritti che poco tengono della storia, assai del romanzo- 

Alle necessità nuove dell’indagine storica, tuttavia urgenti a Savona» 
obbedisce la monografia che il signor Agostino Bruno ha dettata sugli Ar¬ 
chivi del comune di quella città. È libro veramente buono, compilato con 
amore, e dal quale lo studioso ritrae non piccolo vantaggio. Ha tre parti: 
la prima che si riferisce all’archivio del comune, l’altra a quello dei notai 
antichi, e la terza all’archivio notarile distrettuale. Il comune savonese ebbe 
sempre cura gelosa del proprio archivio; si l'accolgono dagli statuti i prov¬ 
vedimenti intesi a custodirlo. Malgrado ciò nei parteggiamenti civili molte 
carte andarono arse, e troppe più ne esularono a Genova, a Torino, a Pa¬ 
rigi, Oggi l’archivio savonese quasi è una reliquia dell’antico* Nondimeno 
è rimasto e rimane importante; e le esplorazioni che vi han condotte, so¬ 
pratutto gli stranieri, non son riuscite scarsamente profittevoli alla storia ■ 
italiana. 

Per quanto ci ragguaglia l’alacre signor Bruno, l’archivio comunale è 
ordinato storicamente ; ma, noi soggiungeremo, soltanto in apparenza. Delle 
quattro classi in cui le carte furono distinte, la prima vuole rispecohiare 
tutta la storia della città sino al necessario estinguersi dell’autonomia sua 
nel 1528; la seconda da quest’anno va al 1799, anno in cui stranamente si 
afferma disfatto il governo aristocratico genovese, che lo fu in realtà due 
anni prima; la terza si riferisce a un brevissimo periodo dal 1800 al 1814; 
la quarta divisione infine comprende l’archivio moderno. Dell’archivio co¬ 
munale sono cospicua parte due registri detti a catena , dove si leggono 
documenti dal 998 al 1518, pei quali ha gran luce la storia della città; e 
due raccolte di pergamene 8parse f nella prima delle quali ve ne sono 879, 
con le date estreme del 10 dicembre 1162 e 2 maggio 1399, nella seconda 
187, dall’anno 1257 sino al 1530. L’archivio possiede inoltre un’ampia serie 
di statuti del comune, che malgrado la descrizione offertane dal Rossi negli 
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Atti della Società ligure di storia patria, aspetta di essere meglio cono¬ 
sciuta. Parallela a questa serie è l’altra, anche più ricca, degli statuti delle 
corporazioni d’arti e mestieri, dei quali il signor Bruno dà notizia un po’ 
meno precisa di quella porta di recente dal Gonetta nel suo largo saggio 
di Bibliografia statutaria delle corporazioni d'arti e mestieri d'Italia. 

L’archivio degli antichi notai comincierebbe cogli atti dei notaio Leo¬ 
nardo Busche nel 1364, s’ è esatta la data indicata dal signor Bruno. Il 
quale non vorremmo dire che a questa parte dei suo pregevole lavoro abbia 
concedute le cure ond’ è stato prodigo alla prima. Difatti a noi ch’ebbimo 
in codesto archivio instituite assidue ricerche per stenebrare la gioventù 
di Cristoforo Colombo riuscì persuaderci che la serie comincia più alto, e 
che i notai sono assai più di quelli indicati dal signor Bruno. A ogni modo 
è conveniente restituire a quest’archivio i cartolari de’ notai Cumano e Do¬ 
nato, rogante il primo sino dal 1178, oggi senza ragione collocati in quello 
del comune. 

La nuova Società storica savonese ha stretto obbligo d’ ottenere che 
siano i due archivi razionalmente ordinati ; e in verità a niuno parrebbe 
meglio affidarsi questo còmpito che al signor Bruno, della cui divozione a 
cotesta sacra suppellettile il libro che annunziamo fa degna testimonianza. 

Ottavio Vabaldo. 

Sopra un attentato alla vita del conte Matteo Maria Boiardo , documenti raccolti da 

Alberto Catellani — Reggio nell'Emilia, S. Galderini, 1 891. . 

Nella condizione in cui si trovano oggi gli studi intorno al Boiardo, 
alla lirica italiana del secolo XV, ed all’epica romanzesca, una monografia 
intorno al precursore, al più grande tra i precursori dell’Ariosto, è diven¬ 
tata necessaria, si potrebbe quasi dire urgente. Benché lieve e incompleto, 
il contributo offerto dal signor Catellani va quindi accolto con benevolenza, 
non fosse che come augurio, e speriamo, come saggio di studi maggiori. 
È quasi un commento a’ versi famosi, nei quali Agramente prescrive al suo 
vicario (1. I, c. XXVIII, s. 51): 

Attendi alla giustizia 
E ben ti'guarda da' Procuratori 
E Giudici e Notar che àn gran tristizia. 

D giudizio è severo, ma dai documenti reperiti dal Catellani sembra 
che il conte di Scandiano avesse, per esso, le più gravi ragioni. Niente¬ 
meno che un notaro aveva nel 1474 tentato di avvelenarlo. Negli archivi 
di Reggio Emilia tuttora si conservano gli atti del processo contro costui, 
un tal Simone Boioni, reggiano, uomo di alta carica e già beneficato dal 
conte Matteo Maria; processo che, come ne dà nuova prova della debo¬ 
lezza nei governanti delle piccole città italiane, insieme ne fa conoscere 
vie -meglio la nobiltà di cuore del poeta. Gli stessi anziani della città non 
sdegnano usare tutta la loro influenza per raccomandare e difendere l’av- 
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velenatore e fargli commutare prima la pena di morte nel bando, e poi 
ottenergli la grazia ! e lo stesso Boiardo, pregato insistentemente da loro, 
gli ottiene il favore del duca Ercole I! 

L’opuscoletto si legge d'un fiato, ma due difetti vi si possono notare 
e lamentare. Quale mai sarà stata la causa che indusse il Boioni ad at¬ 
tentare alla vita del Conte? il Catellani assicura che gli archivi di Ferrara, 
ove il delitto fu commesso e giudicato, consultati diligentemente potrebbero 
svelarci il mistero: ma questo egli avrebbe dovuto, e certamente saputo 
fare! Di piu, perdhè dividere la monografia, che in ogni modo è utile, in 
tanti capitoletti contrassegnati da titolucci che sembrano presi a prestito 
da romanzieri francesi ? 

G. Zannoni. 

Hiob nach J. G. E. Hoffmànn. — Kiel C. F. Haeseler 1891. 

Il professore Hoffmànn nel pubblicare questo suo libro ha voluto far ri¬ 
saltare la connessione dei pensieri che dominava originariamente nel libro di 
Giobbe. È noto quale appare essere lo scopo del libro di Giobbe, specialmente 
se non si tien conto di alcune parti che ora lo compongono,»e nominalmente 
dei discorsi di Elihu. Esso dimostra falsa la comune credenza che le sven¬ 
ture sieno necessaria conseguenza della colpa; quelle spesso sono più grandi 
di questa, e l’uomo sventurato, pur sentendosi puro, deve umiliarsi e con¬ 
fidare in Dio e nella imprescrutabile sua sapienza. L’A. espone il primitivo 
disegno del libro di Giobbe mostrando con quanta arte e ben ordinata di¬ 
sposizione sia condotta la disputa fra questo e i suoi tre interlocutori, i 
quali in fondo non rappresentano che una sola persona. Il discorso di Elihu 
inserito fra il dialogo di Giobbe coi tre e l’apparizione di Dio, oltre al 
turbare quel primo ordine mirabile, avrebbe porto occasione a nuovi mu¬ 
tamenti. Imperocché il libro accresciuto del discorso di Elihu sarebbe stato 
ritoccato da qualche zelante che lo interpolò qua e là e mise in bocca di 
Giobbe alcune cose che erano originariamente dette dai suoi interlocutori 
o viceversa, e turbò in piu guise una delle^J opere meglio disposte ed or¬ 
dinate dell’antica letteratura ebraica, qual’ è il libro di Giobbe. L’Hoffmann 
appartiene a quei critici che assegnano un’età relativamente recente non 
6olo a questo rimaneggiamento ma allo stesso libro primitivo di Giobbe. 
Non è Geremia che ha avuto innanzi a se quel libro, ma invece l’Autore 
di questo si è ispirato a Geremia, non solo ma anche, per più di un con¬ 
cetto, a Zaccaria, che profetava verso il 520; dovrebbe pertanto assegnarsi 
come età del primitivo libro la fine del VI o il principio del V secolo 
avanti l’e. v. La traduzione del testo è accompagnata da brevi ma suocose 
note, che ne dichiarano il senso o illustrano la critica del testo ebraico. 

Il nome dell’illustre professore di Kiel basta a significare l’importanas 
che hanno il suo studio critico e la sua traduzione per tutti coloro che si 
occupano della letteratura ebraica e della critica dell’antico Testamento. 

I. Guidi. 
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ITALIANE. 

— La signora Gigia Rosnati vedova del professore Vittorio Imbriani, 
ha voluto fare uno splendido dono alla biblioteca della Università di Napoli, 
nella quale aveva insegnato estetica il compianto suo marito. Son 10,000 volumi 
e 6,000 opuscoli di molto valore, in che quel paziente ed acuto ricercatore 
aveva speso molto tempo e molto danaro. Questo dono è stato accolto con 
grande onore in una sala speciale della biblioteca, ornata d’un busto del- 
l’Imbriani. 

— In questi giorni sarà pubblicata a Napoli una seconda edizione dello 
studio di religione comparata, Buddismo e Cristianesimo , del Prof. Raf¬ 
faele Mariano. Al suo lavoro l’Autore ha aggiunto un nuovo Capitolo, 
dove discorre di due altri scritti, relativi al Buddismo, apparsi ultimamente 
m Italia; e, cioè di una monografia del Prof. Catellani e dell’articolo di 
Dino Mantovani Tendenze nuove inserito nel numero 23-24 della Cultura 
di quest’anno. 

— Libro degno di considerazione è l’opera del prof. Sebastiano Bat¬ 
taglia, rettore dei Collegi-Convitti di Mantova e di Castiglione delle Stiviere: 
Antologia , Pedagogia , Didattca: Schemi di lezioni impartite ad alunni e 
' alunne della Scuola Magistrale (Verona, Civelli). 
i — Col titolo Corriere di Banca e di Borsa (Ufficiale per la verifica di 
tutti i valori nazionali ed esteri) ì è uscito in Milano il 1° dicembre il primo 
numero di un nuovo giornale diretto da Guglielmo de Sacco, già redattore 
della Finanza. 

— J. Ferrand ha pubblicato nei numeri 47 e 48 àeìYÉconomiste frangais 
uno studio sull’Italia nei 1891, degno di essere letto. Egli è tornato nel 
nostro paeae dopo dodici anni, e l'ha girato intero ed esaminato accurata¬ 
mente. Le sue osservazioni sono notevoli, benché non scevre di errori. 

— Il dott. Michele Lacava ha pubblicato un’opera sulla Topografia e 
storia di Metaponto , premiata all’Accademia Reale di Napoli. Si divide in 
cinque parti. La prima comprende l’idro-orografia della regione di Metaponto, 
la seconda la sua topografia coi suoi monumenti, la terza la storia, la quarta 
la coltura, la quinta i diplomi, la descrizione delle monete ecc. Chiude l’o¬ 
pera, che è uno studio completo sull’antica città, un progetto di museo. 

— Le miniere e il diritto di proprietà è uno studio di Giacomo Pagano, prof, 
pareggiato all’Università di Palermo, pubblicato dall’editore Remo Sapdron di 
Palermo. Esso riguarda il più intralciato forse dei problemi di legislazione ita¬ 
liana e raccoglie tutto quanto la dottrina, la giurisprudenza, eie discussioni par¬ 
lamentari e tra pubblicisti, hanno finora determinato. L’Autore, ha voluto 
fornire ai cultori delle scienze giuridiche, agli ingegneri minerarii e ai pro- 
prietarii, gli elementi per valutare lo stato attuale delle questioni che ri¬ 
guardano la proprietà delle miniere. 
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— Forza . È il titolo di tm nuovo libro per % giovanetti di Giovanni De 
Castro. L’autore lo dedica ai suoi figliuoli € per aiutarli a viver bene e a 
far bene », e gli dà per epigrafe questi bei versi del Prati : 

.... Beato 

Chi colla fresca gioventù sul viso 
Move da prode ad incontrar la vita. 

La dedica e il motto definiscono perfettamente l’indole del libro, che in¬ 
segna ginnastica fìsica e ginnastica morale e presenta esempi di forza e 
coraggio. Ecco l’indice dei capitoli : I. Guerra all’ozio ; II. La mano ; IJL 
Vita sobria ; IV. La parola e l’udito ; V. Il senso della vista ; VI. La no¬ 
stra pelle ; VII. I bagni ; Vili. Al mare ! al mare ! IX. Buon sangue ; X. 
Buon umore ; XI. Auto-educazione ; XII. Il senso della misura ; XJH. Sen¬ 
sibilità morbosa ; XIV. L’egoismo ; XV. Il dolore : XVI. I lottatori ; XYTL 
La virtù sola è buona; XVIII. I geni del male; XIX. Sapere è potere; 
XX. Scelta di mio stato; XXI. I due regoli della vita; XXH. Voci di¬ 
lette ; XXIII. Metodo nel lavoro ; XXIV. Potenza del libro ; XXV. Le. 
passeggiate ; XXVI. Cura dei muscoli ; XXVII. Giuochi ed esercizi utili ; 
XXVIII. Ginnastica antica e moderna ; XXIX. Salute e bravura ; XXX. 
Il sentimento della montagna ; XXXI. Alpinismo ; XXXII. Congedo. 

— Il prof. Vincenzo Crescmi ha ripubblicato (Padova, Dreghi) in un vo¬ 
lume di saggi ed appunti Per gli studi romanzi , le sue recenti nonografie 
sui temi seguenti : Jaufre Rudel — Per il testo critico di una canzone di 
Bernart de Ventadorn — Il contrasto bilingue di Rambaldo de Vaqueiras 

— Per un passo di Rambaldo de Vaqueiras e per la storia di Asti e del 
Monferrato — Una nuova poetessa provenzale — Per la questione delle 
Corti d’amore — Il canzoniere provenzale della Marciana — La storia di 
Jourdain de Blaye e il frammento di una serie di arazzi — Il canto della 
Gatta — Marin Sanudo precursore del Melzi — Per una frase di Ruz&nte 

— Le vite degli scrittori volgari di Marcantonio Nicoletti — Jacopo Gab¬ 
rielli nella storia degli studi romanzi. 

— Anche il prof. I. G. Isola ha edita la terza parte della sua importante 
Storia delle lingue e letterature romanze (Genova, Sordomuti). 

— Ha veduto la luce (Avellino, E. Pergola) la Nuova raccolta di scritti 
danteschi del prof. Franciosi, già annunziata. 

— Il secondo volume della edizione nazionale delle Opere di Galileo 
Galilei , che il Barbèra pubblica sotto gli auspici di S. M. il Re, contiene 
gli scritti seguenti: Fortificazioni — Le Mecaniche — Lettera a Jacopo 
Mazzoni (30 maggio 1597) — Trattato della sfera ovvero cosmografia — 
De motu accelerato — La nuova stella dell’ottobre 1604 — Il compasso 
geometrico e militare — Le matematiche nell’arte militare. 

— I fratelli Treves hanno pubblicato : Nell 1 Affrica italiana , impressioni 
e ricordi di Ferdinando Martini. Dalla prefazione a questo libro si rileva 
il concetto dell’opera. « Ho raccolto in questo volume — dice roftorevol* 
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Martini — le impressioni e i ricordi del viaggio recente che feci nella Co¬ 
lonia Eritrea coinè uno dei componenti la R. Commissione d’inchiesta; vo¬ 
lume la coi sostanza si venne formando direi quasi da sè, a mano a mano 
ch’io trascorrevo il Sambar, l’Hamasen, il Saraé, l'Hohulé-Ksai, il Senhait, 
e visitavo le tribù di agricoltori o di pastori, che dimorano o vagano a oc¬ 
cidente di Cheren. Il mio volume non ha ohe l’intendimento di mostrare 
agli occhi altrui quanto i miei videro, e di dar succinta nozione di quei 
paesi a coloro soltanto i quali, udendo ogni giorno discorrere della nostra 
Colonia, poco sanno intorno ai suoi popoli, alle loro costumanze e all’indole 
loro. Delle questioni di diversa natura, che si riferiscono ai possedimenti 
italiani in Africa, ho trattato brevemente, ma liberamente. Il lettore, per 
quanto scarso giudichi il valore letterario del libro, questo abbia in mente: 
che esso è sincero cosi dove narra e descrive, come dove discute e deduce. 
Per ciò appunto, sebbene io abbia a noia le citazioni abusate, mi piace 
questa volta scrivere sulla prima pagina le parole del Montaigne: cecy est un 
livre de bonne foy ». 

— A Milano ha cominciato a pubblicarsi una Illustrazione artistica , 
giornale che ha lo scopo speciale di provvedere alle famiglie una raccolta 
di buone e sane letture. Esce ogni settimana. 

— L’editore Barbèra ha pubblicato nella sua pregevole Collezione Sco¬ 
lastica Le prose di Agnolo Firenzuola rivedute e castigate per le scuole 
con note , illustrazioni e proemio di Gaetano Guasti. Ne riparleremo. 

ESTERE. 

— Vi sono presentemente all’ università di Oxford un gruppo di 70 stu¬ 
denti indiani delle classi più elevate. Di essi 9 sono della classe dei Bra- 
mini, 4 maomettani, 4 cristiani, 1 appartiene alla casta dei Parsi. La loro 
età varia dai 19 ai 31 anni. 

— Nella scuola di medicina di Edimburgo per le donne, 12 studentesse 
su 13, hanno fatto l’esame professionale di medicina e chirurgia. Il presi¬ 
dente della società scozzese per l’educazione medica delle donne ha fatto 
sapere che il R. ospitale di Edimburgo ha deciso di ammettere le donne 
nel personale curante. 

— Contemporaneamente alFesposizione si terrà nel 1893 a Chicago un 
congresso internazionale di educazione. Vi saranno le seguenti dieci sezioni: 
1° giardini d’infanzia ; 2° istruzione elementare ; 3° istruzione secondaria; 
4° insegnamento superiore ; 5° scuole normali ; 6° sopraintendenze delle 
scuole ; 7° educazione industriale ; 8° insegnamento artistico ; 9° musica; 
10° pubblicazioni relative all’educazione. 

— In un certo numero di Università degli Stati Uniti si intende di 
rendere più serii e più lunghi gli studi di diritto e di medicina. L’ Uni - 
versità di Pensilvania intanto annuncia di portare da tre a quattro anni la 
durata dei corsi di medicina. 
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Ateneo Veneto XV} u, 1-4. 

0. De Castro . Tristezze della Corona. Giovandosi dell'opera recente di C. Ci nel li, 
con particolari tratti da cronache, diari, opuscoli e testimonianze lombarde, parla a 
lungo delle dolorose vicende di Carolina di Brunswick principessa di Galles, od'Este, 
come amarono chiamarla a Milano, dove visse lungamente, e in tutta Italia, dove ri¬ 
mase, finché divenuta regina andò a continuare in Londra la sua triste ^odissea, che 
fu chiusa dalia morte di lì a breve. — /. Goretti-Yeruda. Angelina Tasso , memorie 
degli anni 184849. Ricordi biografici di questa nobile signora di Belluno, degna di 
essere rammentata per il suo amore alla patria, e per l'affetto col quale consolò le 
ultime ore del fratello Iacopo, condannato a morte, e curò l'educazione dei figli di lui. 
— E. Lamma. Il primo sonetto della « Vita Nuova. * Per il L. che ritiene la donna gen» 
tile creatura reale, non essere allegorico, questo sonetto non è indovinello come al 
De Sanctis piacque chiamarlo, bensì una questione d’amore. — G . Pi trograndv. Due 
lapidi nel R. Museo Atestino , l’una votiva, l'altra sepolcrale, di provenienza ateslina 
e ritrovate ora nella villa Venier a Stra. — G. dona. Il Sindaco elettivo : a propo* 
sito della riforma della legge comunale e provinciale. — L. Godemo. Le due mogli 
di Napoleone I : analisi diffusa e anedottica dell’ opera di E. Masi. — F. Contuzzi • 

Il diritto pubblico federale negli Stati dell'America latina. Continua. — M. BifJia. 
Lo studio critico di Donato Jaja sulle categorie e forme delV essere .secondo Ro¬ 
smini. Fine. — G. S. Il 3° Congresso chimico farmaceutico italiano. — Rassegna 
Bibliografica di opere di G. Caprin, C. Ricci, A. D'Ancona, F. Dini, Fiorani, Mini eh, 
Santini, G. Giovannozzi, P. Denza, G. B. Zoppi, A. Marcello, G. Franceschelli, F. Riz- 
zatti, A. Saccozzi, C. Musatti, C. Ferrari. — La biblioteca dell'Ateneo. 

Il Propugnatore, IV (XXIV) 22-23. 

L. A. Bresciani. Intorno a una canzone di fra Guittone d'Arezzo al conte Ugo¬ 
lino dei Gherardeschi. È un lavoro presentato alla scuola di magistero per le let¬ 
tere italiane nello Studio bolognese, qui stampato per ricordo di un giovane imma- , 4 
turamente rapito agli studii, e in cui si vede già una mente critica per eccellanza 
ed una arguzia di giudizio veramente singolare. Il B. ha ricercato il periodo, nel quale 
il famoso poeta aretino può aver scritto la nota canzone Magni baroni certo e regi 
quasi , ed ha potuto dimostrare che dovette essere dopo la battaglia della Meloria, 
così fatale ai Pisani, e precisamente sul finire del 1284. — L . e C. Frati. Indice 
delle carte di Pietro Bilancioni. Continuazione: lett. G. — G. Vanzolìni. « La Dra- 
gha de Orlando » di Francesco Tromba . E un curioso poema cavalleresco scritto 
sui primordi del secolo XVI e stampato, in parte almeno,* nel 1525, ma di rarità 
estrema. Del primo libro una copia sola si conosce, questa che l'autore possiede e 
della quale si è giovato; dei secondo parimenti una sola, posseduta dal marchese 
Trivulzio. In attesa che alcuno possa studiare e dare notizia di q uesto secondo libro, 

(*) Nota della Direzione. In questa rubrica, ci proponiamo di render 
conto d’ogni manifestazione della cultura, per mezzo di transunti analitici 
e di spogli più o meno estesi, degli articoli di tutte le più importanti ri¬ 
viste italiane e straniere, nel più breve tempo possibile dopo la loro pub¬ 
blicazione. Rivolgiamo quindi calda preghiera alle Direzioni delle varie 
riviste di accettare il cambio della c Cultura. » 
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il V. analizza il primo, descidvendglo minutamente, e pubblicandone, come saggio, il 
primo canto. La materia del poema è tratta dalle leggenfie.del ciclo carolingio, e me¬ 
rita speciale studio per le sue relazioni col Furioso e con i poemi anteriori.' — A. 
Bellori . Di una poesia anonima del secolo XVII. Sono le famose stanze in lode di 
Carlo Emanuele I, e dai critici attribuite ora al Testi, ora al Tassoni, ora al Mariqi. t 
Il Belloni, che del resto*è un giovane diligente e intelligente, e non va scambiato c^wiP^* 
qualche confusionario che ha* preteso occuparsi di questo stesso tema, insiste a cre¬ 
dere che tra i discutibili autori € le maggiori probabilità siano per il Testi » e ne 
porta ottime ragioni. Ma già lo Shakespeare ha fatto notare che le ottime ragioni 
sono ormai tanto comuni come le more sulle siepi, in tempo d'estate! — 

A . Giovanetti. Lettera al prof, Dino Mantovani sul « disdegna » di Guido Cavai- 
canti. Il Mantovani, occupandosi di questi celebri versi di Dante ( Inferno , X, 62-63) 
spiegò così « Colui che attende là, mi mena qui, per questo Inferno, cui forse Guido 
vostro ebbe a disdegno » intendendo, cioè, che il Cavalcanti ebbe a disdegno l'Infemo. 

La spiegazione non piacque al D'Ancona, e nemmeno al G. il quale propone intendere, 
e dimostrò perchè, in tal maniera: « 11 cui non dovrebbe riferirsi a Virgilio, nè a 

< Dio, nè alTinferpo ; bensì ad un quid astratto che sta ad indicare una meta, certa 

< nella sostanza, perchè è la conoscenza del vero giusta il concetto cristiano, da cui 
«emana la felicità; ma indeterminata nella forma, perchè sebbene fosse l’aspirazione 
« di Dante, questi non poteva palesare, non conoscendoli, i disegni di quell'anima de- 
*« gna, che mentre affidava una parte della propria missione a Virgilio, se ne riser¬ 
ie bava il compimento fra le genti beate. » È, insomma, un arzigogolo da aggiungersi 
ai tanti altri. — A. Tombolimi. Il codice dantesco gradenighiano : descrizione del fa¬ 
moso manoscritto, e raffronti opportuni a dimostrare ohe il commento gradenighiano 
non è assolutamente il Laneo pubblicato dallo Scarabelli, dal quale differisce in molto 
più che nella sola locuzione o nell’ordine delle parole — A. Solerti. La « Galatea » 
di Alberto Lollio. Pubblica lo scenario di questa comedia pastorale fino ad oggi co¬ 
nosciuta soltanto per il titolo, non inutile per la storia dello sviluppo di siffatto ge¬ 
nere teatrale. — A. Medio. I distici sulla natura delle frutta. È un tema che occupò 
assai il medioevo: conoscere oggi i componimenti che ne trattano, è utile per inda¬ 
gare il concetto medioevale $uila proprietà delle cose naturali. 

* 

Archivio storico italiano, s. V, t. Vili, 3. 

G. R. Sanesi. Un discorso sconosciuto di Donato Giannotti intorno alla milizia. 

Il vero titolo, col quale si conserva, è questo : « Discorso di armare la città di Fi- 
« renze fatto dinanzi alli magnifici Signori e Gonfaloniere di Giustizia l’anno 1529 
« (id. 1528) ». In altra opera sua il G. sembra alludere a questo scritto, che nelcod., 
il quale ce 1’ ha conservato, è anonimo ; ma le idee lo rivelano opera del famoso fio¬ 
rentino, che giustamente il Tassin ha considerato come un pubblicista. Notevole vi 
sono l’amore della libertà, l’odio per la tirannide, l’esperienza delle cose militari, per 
le quali propone cosa che assomiglia molto alla moderna mobilitazione , ed all’arma¬ 
mento completo di una truppa regolare destinata alla difesa della città. — C. Ca¬ 
stellani, Lettere inedite di principi di casa Savoja a Simone Contarmi (1598-1618). 
Sette sono di Carlo Emanuele I, cinque dei principi di Piemonte, indirizzate all’illustre 
veneziano che fu ambasciatore della sua repubblica alla corte di Torino dal 1598 al 
1601. Non hanno grande importanza storica, chè non gettano nuova luce sugli avve¬ 
nimenti dei tempi in cui furono scritte, ma il C. ha fatto bene a pubblicarle perchè 
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contengono curiosi accenni a luoghi, date e persone. Va specialmente osservato come, 
anche dopo il richiamo in patria, il Contarmi continuasse rapporti di personale ami¬ 
cizia coi Savoja. — G. A. Venturi Le controversie del Granduca Leopoldo I di To¬ 
scana e del vescovo Scipione de* Ricci con la corte romana . Continua. 11 lavoro è 
importante e ricco di documenti tratti dairArchivio di Stato di Firenze. — A. Affari, 
La società colombaria di Firenze nell anno accademico 1890-9Ì : relazione, nella quale 
ai danno notizie di studi storici d'argomento fiorentino. — C. Paoli. Un registro delle 
balia di Siena nella biblioteca palatina di Firenze : è degli anni 1543*4544. — £. Ca¬ 
sanova. Un esemplare delle lettere che si scrissero Carlo V e Clemente VII per la 
convocazione d*un concilio (1530); con correzioni autografe di F. Guicciardini; sono 
correzioni, per il solito, grammaticali od ortografiche — Rassegna Bibliografica: 
esame delle opere di T. Mommsen (trad. De Ruggero), L. Simoneschi, F. Ehrle, G. Sforza, 
G. Lanczy, G. Fraknoi, F. Delaborde, F. T. Perróns, 0. Tommasini, A. Palma di Ce- 
snola — Pubblicazioni periodiche — G. Piergi/i. Necrologia: il barone Achille Sanai 
— Notizie di pubblicazioni di F. Carta, I. Carini, F. Zimraermann, C. Vassallo, A. Del 
Vecchio, E. Muhlbacher, C. Yriarte, J. Lulvès, F. Flamini, P. Bilancini, De Maulde 
La Clavière, L. Stuffetti, L. Bruni, P. Guaitoli, G. Biadego, D. Zannandreis, C. Mazzi, 
A. Bigazzi, etc. Z. 
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LA LEGGE DELLE GUARENTIGIE 


Discorso detto dall’On. Bonghi nella tornata del 4 Dicembre. 

Bonghi. (Segni di attenzione). Signori, spero che la Camera non vo¬ 
glia rimpiangere i due giorni che avrà speso in questa discussione e quel 
poco di tempo ancora che dovrò farle spendere io. Costretti come siamo 
a dibatterci in questioni minute di finanza, in questioni minute che si 
aggirano, per forza, intorno al più misero problema che si possono pro¬ 
porre famiglie o Stati, cioè a dire a quello del mettere, come che sia, 
secondo i francesi dicono, les deux bouts ensemble , è, si può dire, un 
refrigerio dello spirito il trarsi fuori per poco tempo da così noiose 
ansietà ed elevarci, sia che siamo in grado di mantenerci in alto, sia 
che no, elevarci, dico, a questioni che abbracciano tutta quanta l’anima 
di una nazione. E tale è quella di cui hanno mosso parola, nella Ca¬ 
mera, gli onorevoli Cavallotti, Rossi e Bovio. Ed è questione che me¬ 
rita, o signori, che noi la guardiamo in viso e la guardiamo con molto 
coraggio, con poca compiacenza per noi medesimi e con nessun disprezzo 
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(lei nostri avversari. Il disprezzo degli avversari non giova perchè ad- 
dormenla; il disprezzo dell’avversario non giova perchè ci 1 rende ciechi 
sulla scelta che possiamo e dobbiamo maneggiare per vincerli. 

Si, o signori, la controversia che è stata mossa nel paese circa la 
I^gge delle guarentigie, ha avuto, di certo, un’occasione del tutto inop¬ 
portuna. I fatti del 2 ottobre avrebbero potuto accadere, sia che la 
legge delle guarentigie ci fosse, sia che non ci tosse. Con questa legge 
o senza, dueo tre forestieri avrebbero potuto commettere quellatto scon¬ 
veniente che è stato commesso nel Pantheon, u molto naturalmente una 
gran parte di popolo si sarebbe potuta irritare contro questi stranieri 
e i lor compagni, ed il Governo avrebbe potuto creder prudente, an¬ 
ziché lasciarli rimanere ancora tutti nella città, cercare e trovar modo 
di mandarli sollecitameli!e via. 

L’occasione, adunque, per la quale la questione è siala agitata di 
nuovo, è inopportuna: il che è stato quasi riconosciuto dagli oratori 
stessi che hanno fatto, dell’occasione stessa, oggetto d’interpellanza alla 
Camera. 

Ma, poiché è stala mossa, quanto più l’occasione n’è meno propria, 
tanto più vuol dire che esistono dubbi nel paese intorno all’utilità della 
legge delle guarentigie, di una legge, cioè, di suprema importanza; e 
questi dubbi bisogna o secondarli o dissiparli. 

Che cosa è stata, o signori, la legge delle guarentigie, che dura già 
da meglio di 20 anni? Una legge che, qualunque fosse la condotta dello 
Stato e del Papato, ha impedito che lo Stato e il Papato cozzassero 
in Roma. 

Che cosa è stata, o signori, la legge delle guarentigie? E stato un 
guanciale, messo tra due poteri ostili, i quali, dopo molti secoli, si trova¬ 
vano accanto l’uno all’altro in una città sola, e dovevano rimanervi. 

Non vorrò esaminare una per una le disposizioni di questa legge. 
Sono, per la più parte, disposizioni che conducono a questo : che il Go¬ 
verno rispetto al Papato, deve astenersi da alcuni di quegli esercizi di 
diritto che pur mantiene rispetto a tutti gli altri ordini della cittadi¬ 
nanza, considerati nelle loro persone e nei loro consorzi. 

Il Governo ha eseguito, ha osservato fedelmente la legge delle gua¬ 
rentigie in tutta questa parte che gli prescriveva di non fare ; e se non 
1’ ha osservata del tutto in quella che gli prescriveva di fare, non è 
stata tutta sua la colpa. Se, per esempio, il Papa non ha voluto riscuo¬ 
tere la dotazione che la legge gli assegnava, il Governo non ne ha 
avuto la colpa, giacché 1’ ha messa ogni anno a disposizione sua. 

Da che punto di veduta, o signori, si è potuto combattere questa 
legge quando si è fatta, e da che punto si combatte ■ tuttora? Da nes¬ 
sun punto di veduta pratico ed attuale. Si combatte per c nsiderazioni 
astratte e teoretiche, le quali hanno il difetto di muovere da principii 
troppo semplici, e incapaci a risolvere le quistioni pratiche, complesse 
cui si vogliono applicare. 

Per esempio, si è invocato contro la legge il principio che tutti i 
cittadini hanno uguali diritti, e poiché il Papa è cittadino, deve avere 
uguali diritti di ogni altro. 


Digitized by 


Google 


_jfc_, 





LA LEGGE DELLE GUARENTIGIE 


723 


E daltra parte si sostiene che questa legge dia troppo balia nello 
Stato all’autorità ecclesiastica. 

Ora, come il primo principio è astratto, cosi questa seconda consi¬ 
derazione non è esatta. 

Il primo principio è astratto, dappoiché non considera il Pontefice 
in concreto quello che egli è. Il Ponlefice è in una condizione affatto 
singolare come capo di religione. Non vi è nessuna religione ordinata 
ed organizzata come la cattolica; non vi è, quindi, nessuna religione 
che possa esigere che la condizione del suo capo sia regolata come quella 
del capo dei cattolici italiani e d’oltremonte. 

E se noi avessimo fatta una legge in cui non avessimo tenuto conto 
di questa condizione particolare ed unica del capo della religione cat¬ 
tolica, avremmo fatta una legge come pur troppo, coi sistemi radicali, 
si soglion fare; una legge, cioè, che non serve a nessuno: una legge, 
che, invece di risolvere il fatto e regolarlo, vuol negarlo e distruggerlo 
e non vi riesce; una di quelle leggi contro le quali il fatto insorge per 
distruggerla e vi riesce. 

Ma, si dice, la legge ha accresciuto la balia deirautorità ecclesiastica. 

Questa obiezione, o signori, potreste farla alla seconda parte della 
legge, la quale tratta delle relazioni del Papato con la Chiesa italiana, 
seconda parte della legge, la quale non ho ancora udito toccare in que¬ 
sta discussione. Essa è affatto distinta dalla prima: e se alla prima si 
può applicare in un senso che determineremo forse più in là, la parola 
statutaria , alla seconda non ho inteso mai applicarla nè credo si possa. 

Ercole. Quasi. 

Una voce. L' exequatur. 

Bonghi. L ’exequatur e altro. Giacché, per ricordarlo a chi non lo 
avesse presente, la legge delle guarentigie si divide in due parti; la 
prima si riferisce al Papato come instituzione universale, sopranazio¬ 
nale; la seconda alle relazioni del Papato con la Chiesa italiana, e noi 
non dobbiamo discorrere confusamente dell’ una e dell’altra insieme. La 
prima parte si deve stimare immutabile; ma noi non abbiamo mai in¬ 
teso, nè quando le abbiamo votate, nè ora, che le disposizioni della se¬ 
conda parte non si possano mutare. Chi ha mai affermato, che lo Stato 
italiano non possa disporre diversamente rispetto all’ exequatur, al 
placet , alla nomina dei vescovi, alla riunione delle assemblee ecclesia¬ 
stiche, e via via? Anzi è certo, che quando facessimo la legge richie¬ 
sta dall’articolo 18 della legge delle guarentigie sulla proprietà eccle¬ 
siastica, dovremmo certamente mutare alcune di tali disposizioni. 

Ora questa seconda parte della legge è quella che si potrebbe so¬ 
stenere avesse accresciuto la potestà ecclesiastica in Italia, dacché essa 
ha davvero lasciato al Pontefice molto maggiori diritti rispetto alla 
provvisione delle sedi vescovili e delle parrocchie che non avesse prima 
della legge delle guarentigie e ha liberata l’azione della Chiesa da freni 
che prima la coartavano. Noi in questa seconda parte della legge ci 
siamo fondati sul concetto della libertà della Chiesa nello Stato libero. 

Nella prima parte della legge ci siamo invece fondali sulla neces¬ 
sità, che pareva evidente a noi stessi, di dover mantenere il Pontefice 
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in una siffatta situazione, che, pur avendo perduto il potere temporale, 
nessuna parte della cattolicità potesse in buona fede affermare che IV 
sercizio dell’autorità spirituale del Pontefice non restasse del tutto li¬ 
bero e indipendente. Questa necessità c’era apparsa sin dal giorno che 
eccepimmo il disegno di far di Roma la capitale d’Italia; e Parevamo 
dichiarato all’Europa. 

E voi, signori, venite a fare proposte di mutarla? Ma venite in realtà 
a farle? Non l’ho inteso bene. Giacché io mi sono meravigliato della 
straordinaria temperanza di parole e incertezza d’idee negli oratori, che 
da quella parte (accennando a sinistra) hanno parlato in questa di¬ 
scussione. Mi parve che, a loro così arditi nel pensare e nel parlare, 
tremasse la lingua nel proporre l’aBolizione della legge delle gua¬ 
rentigie. 

Una voce. Nessuno l’ha proposto. 

Bonghi. 0 come? C’è chi l’ha proposto e l’ha anche scritto nella 
sua interpellanza. 

L’oratore che ha parlato da ultimo, ha detto che non voleva pro¬ 
porla, perchè se ne sarebbe giovato sopratutto il Vaticano. 

Or bene, se dell’abolizione della legge delle guarentigie si giove¬ 
rebbe più d ogni altro il Vaticano, vuol dire che deUa legge stessa, a 
parer vostro, non s’ò giovato punto {Commenti). E chiaro, signori; dire 
che gli giova l’abolirla, è tutt’uno col dire, che non gli giova il mantenerla. 

E ancora, signori, che cosa fate voi agitando nei comizi la questione 
della legge delle guarentigie e lasciando intendere che volete abrogarla 
o mutarla? Che cosa mostrate all'Europa? Che voi i quali vi lagnate, 
che altri mostri credere che la questione del Papato non è ancora sciolta, 
siete voi stessi quelli che, minacciando la legge con la quale avete cre¬ 
duto di averla sciolta, confessate, che davvero neanche a voi pare sciolta. 
Rinnegate voi stessi la soluzione della quale vi fate forti innanzi all’Eu¬ 
ropa {Interim zionì). 

Voce. Nessuno l’ha detto. 

Bonghi. Come nessuno ? Si è fatto un comizio a Milano appunto per 
dirlo. Se ne son promessi tanti altri. Vi ha accennato il Cavallotti, ne 
ha discorso il Rossi e l’onorevole Bovio si è trattenuto dal proporne 
l’abolizione solo perchè all’ultima ora gli è parso, che l’abolirla avrebbe 
giovato al Papato anziché nuocergli. 

Del resto, se nessuno vuole che si abolisca la legge sulle guaren¬ 
tigie o si muti, se nessuno lo dice e lo pensa, a che fine avete provo¬ 
cata questa discussione? {Ilarità) E questo stesso ritegno nel ricono¬ 
scere che se ne parla, che si vuol parlare dell’abolizione della legge, 
dà per sè solo ragione a coloro che la vogliono mantenuta, a coloro 
che voglion davvero sostenere davanti a’ nostri amici e ai nostri avver¬ 
sari nel mondo, che il problema è risoluto, che il tema ha ricevuto 
tutta la considerazione di cui aveva bisogno, e non gliene occorre altra. 

Questa nostra soluzione noi l’abbiamo formulata vent’anni fa: ma 
l’avevamo già pensata e annunciata dieci anni prima; è sempre quella; 
non mutiamo una soluzione che abbiamo pensato e proposto noi. Noi 
non solo non dobbiamo farlo, ma altresì dire a chi tra noi tentasse di 
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farlo: Chetatevi; voi dite chiusa una quistione e l’aprite; voi vi con- 
t radicete; voi siete causa che, nei Parlamenti foresi ieri, si ritorni su 
una questione la quale mostrate non essere ancora, checché diciate, ri¬ 
soluta nell'animo vostro* Voi vi confessate volubili, davanti all’Europa. 
Voi venite meno all’onore del paese; giacché lasciate credere ch’esso 
voglia venir meno alla sua parola. Ora la legge delle guarentigie non 
è, diciamolo pure, internazionale; è, si, legge nostra interna; ma a un 
patto che tutte le Nazioni, le quali hanno interesse nella durata e nella 
libertà del Pontefice, abbiano ragione di essere fermamente persuase, 
«ch’essa è e resterà la legge nostra. 

Del resto, o signori, la legge delle guarentigie qual fine si propo¬ 
neva? Certamente questo: — chè bisogna pure che noi ci rendiamo 
ragione di quel che abbiamo inteso di fare —: si proponeva di pro¬ 
durre un appagamento, via via, progressivo tra il Papato ed il Regno, 
<e condurre il Papato ed il Regno a conciliazione. La legge delle gua¬ 
rentigie voleva dirimere un conflitto: giacché, come ha detto il Bismarck, 
i conflitti non sono instituzioni. La legge delle guarentigie non vi è riu¬ 
scita. Diciamo il vero: non vi è riuscita in questi venti anni. Ha im¬ 
pedito, sì, che il conflitto scoppiasse più ardente ed avesse conseguenze 
troppo perniciose; ma il conflitto non lo ha tolto. Perchè, o signori, 
uon lo ha tolto ? Saremmo troppo compiacenti con noi se affermassimo 
che non ci abbiamo nessuna colpa; ma possiamo anche credere che, 
comunque noi ci fossimo condotti, immaginare che in venti anni avrebbe 
potuto interamente dileguarsi, sarebbe stato stolido. 

La religione cattolica è vecchia di secoli e ben molti. Essa ne du¬ 
rerà ancora molti : non s’illudano i suoi nemici. Non si vede nessun segno 
che decada o diminuisca di valore. I cattolici non scemano, ma aumen¬ 
tano nel mondo. Forse nelle popolazioni europee più anticamente cat¬ 
toliche il numero di coloro, che si dicono cattolici, è maggiore di quelli 
che sentono nell’animo una fede del tutto conforme al nome. E possi¬ 
bile; ma la religione cattolica, sin quando un’altra non sorga a pren¬ 
derne il posto — o almeno sinché non venga su la fede civile dell’ono¬ 
revole Bovio, una religione tuttora chiusa nella sua mente — non cadrà. 
Finora la storia del mondo ha mostrato che nessuna religione è cac¬ 
ciata via o obliterata se non da un’altra. 

, Il Cattolicismo è, come sappiamo tutti, una forma del Cristianesimo 
ed è la forma in cui questa credenza ha preso la consistenza più rigida 
e l’ordinamento più forte. I movimenti sociali, dai quali è combattuta 
e messa a pericolo la società nostra, non son tali per sé medesimi da 
diminuire l’inclinazione verso questa forma rigida e verso questo ordi¬ 
namento severo, anzi da accrescerla in molti. Io ho conosciuto uomini 
di grandissimo ingegno, i quali si sono rifugiati in cotesto cattolicismo 
per la principale ragione che pareva loro quello che ci rimanesse di 
fermo in queste società nostre sbattute dall’ onde. Chi non ricorda il 
Manzoni, il Newman, per nominare due soli ? Più agitate le onde, si¬ 
gnori miei, e più rischiate di dar forza al cattolicismo, almeno sino a 
che non additate un’altra àncora, alla quale l'uomo possa aggrapparsi. 

Ora pretendereste che una forma di religione così vecchia come 
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il cattolicismo, così speranzosa di avvenire come esso è, si sarebbe po¬ 
tuta in venti anni divezzare da abitudini contratte da secoli? Abban¬ 
donare con tranquillo e pronto animo l’assetto in cui s’era tenuto si¬ 
curo per così lunga distesa di anni ? ed accettarne, a cuor leggiero, un 
altro? Sarebbe stata una speranza vana. Non basteranno altri venti, altri 
trenta, quaranta, cento anni. Il papato credo protesti ancora per la 
ghinea che il regno di Napoli, che più non esiste, più non gli manda. 

Oltreché questo di forte e di proprio ha, sopra tutte le altre, la 
istituzione cattolica, che essa non muta se non a gran fatica e a passi 
brevi e lenti. Dunque, aspettate, aspettiamo : ma aspettiamo non senza 
vigilanza e prudenza. Certo, durante 1’ intervallo di tempo, che occor¬ 
rerà, perchè si maturi nella Chiesa la persuasione, che le sia possibile 
di vivere con assetto diverso da quello in cui è vissuta da più secoli, 
1’ opinione cattolica, che aderisce alla Curia, continuerà a darci batta¬ 
glia; e non dobbiamo affermare nè credere che questa battaglia sparsa 
per il mondo non ci sia incomoda ! C’ è incomoda ; ma sin dove rocchio 
si può spingere, non si vede che ci possa essere pericolosa. 

Però, non bisogna neanche credere che, perchè non c è pericolo, 
dev’essere disprezzata da noi. Ha la sua importanza e grande in più di 
uno degli Stati d’Europa. Una delle cose meno aspettate che noi ora 
osserviamo dappertutto, è questa: che la complicazione delle cause e 
degli effetti è tanta, che da cause dalle quali si aspettavano certi effetti, 
ne vengono fuori di affatto diversi da quelli che si presupponevano. Li¬ 
bertà di pensiero, libertà di coscienza, libertà di scuola sono santissime 
cose; ma hanno prodotto una diversità grande d’indirizzi, di sentimenti, 
di dottrine nelle opinioni morali e sociali delle società. E da questa di¬ 
versità n’è nata un’altra; una grande diversità di partiti politici che 
qui s’invocano con così grande ardore,, appunto perchè non sappiamo 
guardarli in viso; e da questa seconda diversità è venuto fuori Teffetto, 
che in nessun Parlamento di Europa un Ministero può far fondamento 
sopra un partito solo. Non basterebbe a costituirgli una maggioranza, 
neanche piccola o appena costante. In tutti i Parlamenti di Europa i 
Ministeri debbono procurare di appoggiarsi sopra una combinazione di 
parti, come meglio possono, un po’ di qua e un po’ di là, studiando con 
vigile cura di non disciogliere la combinazione sulla quale si reggono. 

Ora in quei paesi, in cui il numero dei cattolici è grande, essi hann > 
modo, poiché naturalmente esercitano gli stessi diritti del rimanente 
della cittadinanza, di mandare rappresentanti delle loro opinioni più 
estreme alle Assemblee, come s’è visto da ultimo, con cosi gran me¬ 
raviglia nostra, nella Delegazione austriaca, e formare partiti e gruppi, 
il cui appoggio può esser necessario a un Ministero, anche se fossero 
poco numerosi, ed acquistare una influenza nei Parlamenti, che può di¬ 
ventare un giorno o laltro prevalente; e i Governi stessi dovere, più 
o meno ascoltarli. 

Ebbene questa condizione di cose noi dobbiamo guardarla in faccia, 
non per isgomentarci o per mutar via; ma perchè dev’essere un ele¬ 
mento della nostra condotta stessa. Che altri oltre Alpi parlino o no 
del Papato, e delle condizioni del Papato a Roma importa poco; per¬ 
chè se non parlassero, penserebbero, il che farebbe lo slesso ! (Ilaritày 
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Del resto chi impedisce di parlare? E se anche nei Parlamenti e 
nelle Delegazioni fosse impedito di parlare, che importerebbe? 

Sono oggi forse i Parlamenti e le Delegazioni, i consorzi più im¬ 
portanti che esistano? 

Nelle società nostre e al tempo attuale il Governo si fa dal sotto 
in su: si fa da una opinione pubblica che si diffonde e si afforza e si 
concreta in un volere. 

Sicché, per concludere, bisogna guardarla in faccia questa opinione 
cattolica. Non allarmarsene, non isgomentarsene, ma non disprezzarla, 
non escluderla da ogni considerazione, come se non esistesse. E’ inco¬ 
moda, ma col disprezzarla potrebbe un giorno diventare anche più in¬ 
comoda di oggi, e noi non abbiamo bisogno che essa diventi più incomoda. 

E perciò, o signori, io credo che abbiano preso la questione, come 
dicono i francesi, per le petit pied quelli che si sono meravigliati di 
ciò che hanno detto nella Delegazione austriaca il deputato tirolese e 
clericale, Zallinger, e il ministro degli esteri, il Kalnoky, nel rispondergli. 
In verità nessuno di noi avrebbe parlato altrimenti di quello che que¬ 
sti ha fatto in un uditorio sopradetto come quello che gli stava davanti. 

Il Kalnoky ha detto insomma: la questione di cui ha discorso il 
deputato Zallinger, ha due aspetti; l’uno è la soddisfazione che il Papa 
ha della sua situazione presente; e questa, è chiaro che non è molta, 
ed è chiaro che i cattolici austriaci sono d’accordo col Papa nel non 
crederla molta. Pure, come si debba e possa render tale, io non so. 

Ma c’ è un altro aspetto, ha soggiunto il Kalnoky : la relazione del 
Papa con Y Italia. Ora, rispetto a ciò non posso e non debbo dire che 
una sola cosa: che noi, cioè, non ci dobbiamo e non ci possiamo met¬ 
ter bocca, perchè Y Italia è amica, anzi alleata nostra. 

Oh chi di noi avrebbe risposto meglio e diversamente, se non avesse 
voluto negare il vero, che non giova negare? Giacché non c’è diplo¬ 
mazia, che possa nasconderlo a noi ed agli altri! 

Sicché, o signori, io credo di avere dimostrato che proprio non c’è 
nulla nè nelle nostre condizioni interne, nè nella legge delle guaren¬ 
tigie, nè nelle dichiarazioni del conte Kalnoky, che ci possa muovere 
a fare oggi della legge delle guarentigie o delle dichiarazioni del conte 
Kalnoky un soggetto di discussione urgente. 

Io potrei dunque finire qui. Ma siccome ho sentito tutti gli oratori 
di quella parte della Camera (<accennando a sinistra ), e soprattutto 
l’onorevole Bovio, parlare di partiti ed espandersi in regioni eccessiva¬ 
mente alte, — dalle quali pur troppo si può correre il pericolo di non 
vedere terra (Si ride) —, mi si permetterà che io aggiunga alle poche 
parole, che ho detto finora, alcune poche altre. 

Sapete, o signori, quando faremo i partiti in questa Camera? Quando 
non ne parleremo più, e sorgerà qualcuno qui in mezzo a noi, capace 
di pensare qualche cosa di nuovo e di serio e presente e tirare dietro 
di sè altri a consentire con lui (Bene!). 

In quanto ai discorsi che se ne fanno qui, io ho visto sempre, nella 
mia lunga vita pubblica, che ciascuno si occupa di fare il partito del¬ 
l’altro (Benissimo!). 
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Vogliono fare il partito della libertà di coscienza e pregano me di 
negare la libertà di coscienza. Vogliono uno che dica sì e l’altro che 
dica no {Ilarità — Benissimo!). 

Luzzatti, ministro del tesoro. E’ vero; è vero. 

Bonghi. Certo, signori, quando i partiti si fanno a questo modo, 
niente di più tacile che far bello il proprio; ma è un giuoco di parole, 
è un giuoco che non resiste alla discussione stessa, in cui si fa. 

Partiti, per ora, nella Camera non se ne possono fare, perchè non 
sono davvero presenti questioni, su cui si possano realmente e coeren¬ 
temente ed efficacemente dividere i deputati e i cittadini, quando stieno, 
come devono stare, sul terreno dell’ora presente. 

Quando si ha dinanzi una sola questione, come ora, quella della 
nostra finanza; e questa si riassume tutta in ciò che bisogna trovar 
modo di pagare, o come volete che si formino partiti? {Rarità). 

Bisognerebbe che un partito dicesse: paghiamo e l’altro no. {Ilarità). 

Io dubito del resto che neanche in un avvenire prossimo si possano 
formare partiti. Sarebbe possibile, o signori, se ci fosse qualcheduno coi 
basti l’ardire e la mente di proporre idee davvero nuove, che potessero 
esser base davvero di partiti distinti, cioè non di sistemi presunti di 
scienza astratti e teorici, ma di aggruppamenti di persone, capaci di 
prendere il Governo con un complesso d’idee pratiche ed atte a reg¬ 
gerlo nel momento in cui lo fanno. 

Dove sono queste persone, all’infuori di quelle, che siedono ed hanno 
seduto o siederanno al Governo, e che, l’una dopo l’altra, continuano 
a dire, su per giù, le stesse cose ? {Si ride). 

Ora, o signori, diceva il Bovio, abbiamo un bella occasione da non 
lasciarla sfuggire, abbiamo la legge delle guarentigie, su cui possiamo 
dissentire ; pure, non ha detto abolitela, no, perchè il Vaticano, ha sog¬ 
giunto, se ne gioverebbe. Invece ha fatto delle domande al Governo alle 
quali sarà assai diffìcile che questo dia una risposta chiara e precisa, 
una risposta, che si possa prendere con le mani e accettarla sicura¬ 
mente o respingerla. Non son chiare e precise le domande stesse. Non 
potendo descriver fondo a codesti partiti, cui aspira, il Bovio è salito 
su, su, il più che ha potuto, e ci ha definito due libertà, delle quali non 
si è accorto che l’una uccide l’altra. Rispetto alla seconda, che ha chia¬ 
mata positiva, ci ha più volte ripetuto che essa dà il contenuto all’al¬ 
tra, che è la forma, e che è chiamata da lui libertà negativa; ma il 
contenuto, non lo ha spiegato. N’ha detto solo qualche ingrediente; 
l'uno il divorzio, che si può sostenere con ogni sorta di ragioni, ma la mag¬ 
giore è questa che il matrimonio insolubile ha molli dolori (/faritè); 
un altro, il matrimonio civile, che abbiamo da tanti anni ; un altro la 
scuola laica, la quale purtroppo esiste anch’essa quasi da per tutto in Ita¬ 
lia, se scuola laica vuol dire quella in cui non è dato accesso al sacer¬ 
dote, neanche per insegnarvi religione, in cui, anzi, non è dato inse¬ 
gnamento religioso di sorla. 

In quale scuola d’Italia può il sacerdote entrare ad insegnare? Ami* 
in quale s’insegna religione? {Intei'ruzioni. Conversazioni). 

Presidente. Smettano le conversazioni! Onorevole Bonghi continoi 
il suo discorso. 
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Bonghi. Quest’ interruzione mi prova che i miei interruttori persi¬ 
stono in un’ignoranza in cui sono stato io fino a una settimana fà. (Si 
ride) In realtà, o signori, oggi l’insegnamento religioso, nelle scuole 
elementari, per ragione del regolamento comune dello Stato e secondo 
un programma di questo, non si dà. E’ data bensì facoltà ai Comuni 
di farlo dare, se vogliano, nelle ore e modi fissati dal Consiglio sco¬ 
lastico. 

Ora, o signori, se volete negare questa libertà ai Comuni, potete 
farlo assai facilmente, perchè la maggior parte non credo ne usi, e 
perchè dei Consigli scolastici credo ve ne siano assai pochi, che deter¬ 
minino l’ora ed il modo di dare l’insegnamento religioso. 

Sicché, o signori, se volete parlare dell’ insegnamento laico nella 
scuola elementare, noi ci siamo nella via eh’ egli addita e se l'avvenire 
è tutto là, Dio mio, nell’avvenire ci siete; (Si ride ) il contenuto, sin 
dove ne ha discorso l’onorevole Bovio, c’ è tutto. 

Ma, se volete dir altro e di più, se per contenuto della libertà in¬ 
tendete un complesso nuovo di ordini sociali, questo non lo inventa lo 
Stato, lo matura la società stessa e il Governo lo raccoglie da essa. 
(Interruzioni a sinistra ). 

E chi vi impedisce di farlo? Parlate meno e pensate più (Ilarità). 

Giovagnoli. Datene l’esempio; perchè parlate voi! 

Bonghi, lo faccio la parte mia, Ella faccia la parte sua. 

Presidente. Onorevole Bonghi, s’indirizzi alla Camera, non ai suoi 
colleghi. 

Bonghi. Ciascheduno fa la parte sua, ma questa ci spetta farla co¬ 
me pensatori, non come legislatori, che possano e vogliano forzare colla 
legge. 

Se voi parlate di contenuto nel senso di contenuto religioso e mo¬ 
rale, cotesto contenuto religioso e morale dobbiamo prepararlo noi ; lo 
Stato lo accoglierà e lo riceverà quando glielo avrà fatto la società 
che governa. 

Giovagnoli. Siamo d’accordo. 

Bonghi. Ma se voi pretendete che lo Stato (Inlen'uzione).... 

.Io non so chi m’interrompa; io dico che le leggi non sono 

quelle che possono dare ciò che si chiede: sono le forze, le influenze 
morali che muovono le società, quelle che devono darlo. Altrimenti 
le leggi hanno carattere di violenza, e producono in breve effetti con¬ 
trarii a quelli che si propongono. Un contenuto religioso nuovo alla 
società nostra è la società stessa che può apprestarlo; siamo noi stessi, 
è il nostro lavoro, il nostro pensiero; e non è materia di discussione 
nella Camera; l’accetta, quando la coscienza popolare se ne sia penetrata. 

Noi dobbiamo aver fede nella sola libertà che davvero esiste, in 
quella libertà che ha invocato dapprima l’onorevole Bovio ed alla quale 
ha dichiarato di volersi anche mantenere fedele; la libertà di tutte le 
forze, di tutte le influenze del pensiero e dell’azione; intiera, in tutto 
il suo vigore, nell'orbita della legge, per tutti; siano laici, siano eccle¬ 
siastici, siano cattolici, siano protestanti, siano congregazioni o no; questa 
ha un significato solo ed è inteso da tutti. 
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Coloro che vogliono surrogare un’altra libertà a questa, coloro che 
a nome d’una libertà positiva menomano in realtà o distruggono quella 
che chiamano libertà negativa, toglierebbero ogni libertà alla società 
tutta quanta, ed alla Chiesa, che vorrebbero sopprimere, imporrebbero 
una Chiesa nuova, sè stessi. 

Qui è la forza del crisiianesimo che nessuna tirannide ha vinto finora, 
e nessuna tirannide vincerà in avvenire, in questa libertà che esso ha 
messo al mondo, e per il suo influsso non scomparirà mai dal mondo. 
Nel nome di questa libertà la forza bruta rimarrà vinta dalla forza 
morale, e questa sarà forza religiosa altresì. 

Voi vi lagnate che le congregazioni si rifanno, anzi, pretendeva l’ono¬ 
revole Cavallotti, che esse diventino pericolose. Ma come si rifanno? 
Come congregazioni libere: le avete uccise, come corpi morali: come 
congregazioni libere non potete toccarle; altrimenti dovreste toccare 
troppe altre cose che vi stanno a cuore. 

lo, o signori, non ho altro a dire; e spero che il Ministero voglia 
fare dichiarazioni, le quali mi permettano semplicemente di accettarle 
senz’altro ; e spero che da questa discussione, che non so se sia stato 
bene o male di iniziare, esca nel paese la convinzione, che il Par¬ 
lamento nella sua grande maggioranza vuole che la politica ecclesiastica 
del regno non sia mutata, che resti ferma dinanzi all'Europa per l’onore 
d’Italia, e perchè la soluzione che noi abbiamo proposto all’Europa 
nella questione più difficile e più indomabile che in Europa ci fosse, si 
traduca tutta nel fatto. E io ho fede che il Papato stesso si persuaderà, 
o prima o poi, che non ve n’è altra possibile e che ogni guarentigia 
di sicurezza che gli veniva dal potere temporale, è per necessità di cose, 
svanita. Ogni forza che questo potere abbia potuto avere nel passato, in 
questa Italia unita è esaurita ; solo le moltiplicità degli Stati, in cui l ltalia 
era divisa, gliela dava. Il Papa rimaneva principe, perchè, se a qual¬ 
cuno dei principi dai cui Siati era attorniato poteva piacere che cessasse 
di esserlo, a tutti insieme piaceva che continuasse a esserlo, e l’uno 
avrebbe impedito all’altro di fargli violenza. Dov’è più una simile con¬ 
dizione di cose in questo Stato unico, che circonderebbe il suo territorio 
da ogni parte? {Bene!) 

Questo desiderio ardente, ostinato di poter temporale è desiderio 
cieco, oramai, è desiderio senile, {Bene! Bravo!); è desiderio che non 
può essere soddisfatto nè dai nemici del Cristianesimo nè molto meno 
dagli amici. A questo desiderio noi possiamo resistere, noi possiamo aver 
fiducia che vinceremo; giacché per resislergli abbiamo con noi, perora, 
tutla quanla l’opinione del mondo civile, e avremo domani, se non l’ab- 
biamo oggi tutta, l'opinione stessa della cattolicità sparsa in Europa e 
in America. {Bene! Bravo! — Appianai). 
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In uno degli ultimi numeri della Cultura fu data notizia dei plebisciti 
di Lens, a favore dello sciopero: poi fu accennato allo scoppio di questo, 
in proporzioni finora mai vedute. Oltre quarantamila operai avevano desistito 
dal lavoro, costringendo molti altri, qualche migliaio, o con la violenza o 
con la persuasione, ad abbandonare le miniere, resistendo ai soldati, alla 
gendarmeria, persino ai loro stessi deputati, risoluti a conseguire lo scopo. 
Lo sciopero è durato parecchi giorni, e per parecchi giorni si sono fatte 
trattative fra i padroni e i lavoratori, alle quali è parso aderire il governo 
stesso, meno desideroso degli'altri di tumulti, dopo i recenti deplorevoli 
fatti di Fóurmies. 

Ma tutto è finito nel miglior modo possibile, con non minore soddisfa¬ 
zione dei minatori stessi, i quali, dopo tante giornate di fame, ne hanno 
passata una di festa, acclamando tutto e tutti, come liberati da un incubo. 
In verità, essi, per i primi, hanno provato i dolorosi effetti dello sciopero» 
e che la miseria dovesse essere grande, provano i diecimila franchi votati 
dal Consiglio Municipale di Parigi, e approvati dal Governo, che, due anni 
sono annullò un simile sussidio. E questo va notato, come va notato il 
fatto che in un numero cosi grande di scioperanti, soltanto una dozzina sono 
stati arrestati, e quasi subito dopo lasciati in libertà, dietro una supplica 
dei capi sezione del sindacato operaio. 

Cosi lo sciopero non avrà strascichi deplorevoli. 

I fautori e organizzatori del sindacato, naturalmente, se ne vantano e 
fanno osservare che se tutto è finito cosi lo si deve a tale istituzione, ri¬ 
conosciuta ora come potenza ufficiale, dacché le Compagnie assuntrici dei la¬ 
vori hanno consentito a discutere con i suoi rappresentanti; ma la loro 
gioia è offuscata dal fatto che le concessioni ottenute sono quasi minime. 
I lavoratori, trattando con moderazione, con calma, senza tumulti e vio¬ 
lenze — come consigliava lo stesso loro capo, il Basly — avrebbero po¬ 
tuto intendersi ugualmente con i padroni, disposti a conciliazione, e non 
avrebbero perduta una quindicina del loro salario. Nè sarebbero tanti i 
malcontenti che continuano a protestare : v’ è chi si lagna che le rivendi- 
cagioni secondarie sono state trascurate del tutto ; v* è chi deplora che gli 
arbitri si siano appagati troppo facilmente, e non abbiano ottenuta una 
perequazione dei salari. Cause di malumori non ne mancano, dunque, e a 
Bruay, per esempio, si minaccia già di sospendere il lavoro, perchè è 
sembrato di ottenere troppo poco. 

E par vero. Quarantamila individui si sono imposti un sacrificio enormej 
non per altro che per indurre il Senato a occuparsi delle leggi operaie, 
lasciandosi guidare più dal sentimento che dal buon senso. Chi osservi, 
dunque, non può non essere colpito dalla sproporzione fra 1’ enorme numero 
degli scioperanti e l’esiguo risultato conseguito. 
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IL “DANTE” DEL PAPA 


È già stato pubblicato a spese del Pontefice in grande e bella edi¬ 
zione il commento latino della Commedia , c >n la versione latina in 
prosa del testo, di Frate Giovanni (de’Bertoldi) da Serra valle. Vescovo 
e principe di Fermo e poi di Fano, il quale, nato molto probabilmente 
nel 1350, morì nel 1445. 

L’ edizione, curata dalla tipografia Giachetti di Prato, è stata affi¬ 
data a due illustri e ben noti francescani della Minore osservanza, frate 
Marcellino da Civezza e frate Teofilo Domenichelli, che, oltre una com¬ 
piuta prefazione ed una breve lettera al Pontefice, hanno aggiunto in 
ogni cantica una illustrazione teologica assai opportuna. L’ uno e l’altro 
del resto, sono noti, come ho detto; P. Marcellino da Civezza è lo sto¬ 
riografo dell’Ordine francescano; P. Teofilo Domenichelli, eh’è ancora 
giovanissimo, ha scritto monografie importanti su’ luoghi santi, fra le 
quali è notevole quella sull’ Emmaus di Palestina, e su parecchie que¬ 
stioni storiche e geografiche. 

Così, dopo tanti anni, vien fuori a spese di un Papa e per cura di 
due francescani il Codice dantesco della Vaticana, finora sconosciuto o 
poco noto, di cui hanno parlato sommariamente il Tiraboschi, il Ca- 
rampi, il Foscolo (oltre alle semplici e sommarie indicazioni dei biblio¬ 
grafi di Dante) e di recente Ignazio Vaisz (1). 

Credo che siffatta pubblicazione, oltre all’importanza letteraria, abbia 
anche un’importanza politica. Tutti sanno, o ricorderanno, quanto ab¬ 
biano scritto alcuni pubblicisti per dimostrare che Dante sia un precur¬ 
sore di Lutero e che, nella Commedia , per conseguenza, siano i primi 
segni poetici del libero esame, della libertà di coscienza, di tutte quelle 
libere manifestazioni del pensiero religioso, che furono la fortuna di 
alcuni popoli e principi riformatori. Nè furono trascurate, come base 
di fatto, le ire del cardinale francese Bertrando del Poggetto contro 
il Poeta divino, le mutilazioni del poema, ordinate dalla inquisizione 
spagnuola, le opposizioni temerarie e feroci del domenicano P. Vernoni. 

Ma a questi argomenti i diligenti Editori contrappongono sane e sode 
ragioni e dànno concludenti spiegazioni. E a dimostrare quanto la Chiesa 
abbia amato ed onorato Vanissimo Poeta , oltre a’ nomi di Pio II, che 
faceva spiegare Dante alla sua presenza da Alessandro Astesi; ili Eu¬ 
genio IV il quale ne faceva tirar copie da diffondere tra il popolo; di 


(1) Giornale storico della Letteratura italiana, voi. 11, i&£3, pag. 359. 
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Paolo III, che accettava la dedica del poema dal celebre Vellutello ; di 
Benedetto XIV, che accettava quella del Lazzari, uniscono anche il nome 
di Leone XIII, che ha instituito di recente una cattedra dantesca in 
Roma nella Universilà pontificia, ben più seria della vuota accademia 
propugnata dal Bovio, ed ha ora ordinato la pubblicazione di questo 
Codice importantissimo. E documento notevole di riverenza verso il Poeta, 
non solo deirautore, francescano e prelato di Santa Chiesa in tempi 
burrascosi e difficili; ma di alcuni Padri del Concilio di Costanza, i quali 
hanno dato incarico speciale al Vescovo di Fermo, quivi intervenuto e 
rimasto, fino all’ ultimo, ossequente verso l’autorità del pontefice le¬ 
gittimo, Gregorio XII, di scrivere il detto commento e di fare la ver¬ 
sione latina — in prosa — del poema immortale. 

I diligenti e benemeriti Editori avrebbero anche potuto ricordare, 
per dimostrare meglio l'alto concetto che ebbero sempre dell’autore del 
poema gli uomini più eminenti della Chiesa romana, il Ritratto di 
Dante dipinto da Giotto in una delle basiliche superiori di Assisi. Al Va¬ 
sari parve la cosa così incredibile che non osò di affermare essere in 
quel dipinto, oramai famoso, il vero ritratto di Dante. Ma in quella 
figura, più che il divino poeta, si vede l’autore del Paradiso. Chi vede 
il dipinto, ne ricorda subito que’versi, che rivelano il concetto fonda¬ 
mentale della Commedia . Il « poema sacro » ha fatto l’autore « per 
più anni macro ». Con la voce affievolita, cV capelli canuti, « con altra 
voce ornai, con altro vello » Dante desidera la corona d’alloro non già 
sul Campidoglio, come voleva un'antica consuetudine; ma « in sul fonte 
del suo battesmo », cioè nel suo bel San Giovanni. Ed è la Fede che 
« fa conte l’anime a Dio », che gli dà questo diritto; ed è « la primizia 
che lasciò Cristo de’ Vicarii suoi » che lo inebria e lo esalta in modo 
cosi maraviglioso anche tra gli stessi contemporanei ed ammiratori. 

II dipinto di Assisi è certamente inspirato dall’ideale religioso: esso, 
nelle linee generali, rivela il poeta stanco, canuto, « per più anni macro » 
chiedente pane, desideroso di vincere a qualunque costo quella « crudeltà 
che fuor lo serra del bell’ovile ove dormi agnello, nemico ai lupi » che 
dànno guerra all’amata Firenze. 

E se il dipinto della « Castità » del tempio di Assisi, non basta, 
vale assai anche il ricordo de’ due bellissimi ritratti di Dante, che sono 
negli affreschi del Vaticano e che sono opera di Raffaello. E facile in¬ 
tendere quale significato altissimo abbiano nella storia del poema gli 
affreschi « La disputa del Sacramento » ed il « Parnaso ». 

Con questa pubblicazione tutti i commenti del secolo XV sarebbero 
ora alla cognizione del pubblico, se quello di Frate Guido da Pisa 
avesse ritrovato il suo editore. 
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Gioverà intanto accennare brevemente alla storia esterna di questo 
Codice dantesco del Serravalle. E devo dire subito, francamente, che 
non posso, se non in parte, seguire quello che ha scritto in * proposito 
il benemerito Waisz. 

E vero che l’autografo del Serravalle è perduto, irreparabilmente 
perduto; ma non pare sia quello* smarrito da Melchiorre Delfico, che 
era posseduto dalla Repubblica di San Marino, e del quale parlò il 
Batines. Il Codice smarrito dal Delfico, secondo il Brizzi, pare sia 1 au¬ 
tografo d’un altro francescano, di Frate Giovanni Enrico Tonsi, da San 
Marino, succeduto al Serravalle nel vescovado di Fermo. Dove sia dun¬ 
que finito l’autografo del Serravalle, per ora è ignoto: se pure tuttora 
esiste. I bibliografi hanno potuto dimostrare che del suo lavoro il Ser¬ 
ravalle ha fatto quattro copie; una per il Vescovo inglese Roberto 
Hallam; un'altra per il Vescovo anche inglese Nicola Bubwig; una 
terza per il Cardinale Amadei di Saluzzo; ed una quarta copia per il 
Re Sigismondo* di Ungheria, cui il buon frate ha dedicato il suo lavoro 
con queste parole, tra le altre: 

« .... Quoniam liber poeticas trium Comediarum, theoiogi poete 
Danlis Aldigherii de Aldigheriis de Florentia valde fortis est et diffi- 
cilis nimium ad ipsum intelligendum, tamen quia est editus in ydioraate 
vulgari ytalico, ritmice perconte plurimum et ornate, tam quia est de 
materia profundissima... » 

De’ detti quattro esemplari esistono tre copie (non due , come afferma 
il Waisz): una, in Inghilterra, nel Museo britannico, un’altra, in Unghe¬ 
ria, nella Biblioteca del Liceo di Eger, e la terza è questo Codice della 
Biblioteca Vaticana. 

Il Codice ungherese non è completo, come attesta lo stesso Waisz; 
manca del commento al Purgatorio ed al Paradiso ; ma ha intera la 
traduzione del poema in lingua latina, verso per verso di ogni cantica. 
Del Codice inglese non ho notizie particolareggiate e sicure. Il Codice 
vaticano è integro, ed è in conseguenza più degno dell’attenzione degli 
studiosi Esso indubbiamente è quello donato e diretto al Cardinale A- 
madei di Saluzzo; appartenne in seguito alla Biblioteca Capponiana di 
Roma, donde passò nella Vaticana, dalla quale, forse nel secolo scorso, 
o durante l’occupazione francese de’ primi anni di questo secolo, emigrò 
in Francia, sì che ancora ha il bollo della Nazionale di Parigi. Di là 
è tornato, con altre cose nostre, in Roma, ed ha ripreso il suo antico 
posto nella Biblioteca vaticana. 

Del suo valore intrinseco come del valore del c immento giudiche¬ 
ranno i dantisti, i quali molte e belle notizie potranno attingervi, o ra* 
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cimolare. Certo è pubblicazione che merita tutta la loro attenzione, vi¬ 
sto e considerato lo scopo che il Vaticano ha cercato di raggiungere, 
i mezzi che ha adoperato, la cura che vi hanno messa i benemeriti 
Editori, l’eleganza regale ed aulica de' tipi e della carta. 

È questo un bel dono che Leone XIII fa all'Italia ; ed è questo un 
gran segno « fine di secolo » di quella riverenza che Dante ha raggiunto 
nell’universale. Mentre Abdul Haraid, imperatore e Gran Signore di Co¬ 
stantinopoli, pubblicamente maledice al poema divino e ne ordina il se¬ 
questro alla dogana di Stambul e dei suoi stati d’Europa, d’Asia e d } 
Àfrica, solamente , perchè nell'Inferno è collocato Maometto, un Pon¬ 
tefice sapiente, benché abbia potuto, leggendo il poema, veder nell’/n- 
feimo tanti suoi antecessori, ha voluto onorar Dante in modo nobile e 
degno e si unisce nel culto esterno e pubblico di Dante ad Umberto I 
re d’Italia. Oh potesse il divino Poeta fare quello che finora nessuno 
ha potuto: 1’ unificazione degli animi di chi domina su’cuori e di chi 
regna sulle coscienze degli Italiani (1). 

Mario Mandai.ari. 


(1) Gli Editori molto opportunamente hanno aggiunto alla pubblicazione 
di questo commento un altro lavoro inedito ; il testo italiano con alcune 
chiose del Beato Bartolommeo da Colle, toscano, frate della minore osser¬ 
vanza, che fu della Famiglia Lippi (fratello al Poeta) e che fu anche con¬ 
temporaneo, come pare accertato, a Frate Giovanni de’ Bertoldi. 

L’opera dantesca, dunque, che ora è stata licenziata al pubblico è in¬ 
teramente francescana. Ed anche di ciò va data lode al Pontefice, che ha 
scelto, come Editori del poema, due frati di san Francesco, appartenenti, 
cioè, a quelPordine religioso che ha sempre avuto indole e tendenza na¬ 
zionale ed italiana. 

E voglio sperare nel nome santo di Dante che almeno i Frati cismon¬ 
tani si conservino sempre tali quali sempre sono stati, amanti, in Italia e 
fuori, del proprio Paese. 


11 programma di lingue e lettere italiane prima e ora 

S’intende, che ci riferiamo al corso preparatorio triennale, rispetto 
al quale il Villari ha introdotto quella innovazione profonda, che ab¬ 
biamo dichiarato in ciò che ne abbiamo discorso nel fascicolo anteriore. 

Per ragione di questa innovazione stessa non dovrebbe esser possi¬ 
bile il paragone tra il programma del 17 settembre 1890 e quello del 
29 ottobre 1891. Ma in realtà è possibile, perchè, fuori dell’aspettativa, 
il secondo programma non richiede più del primo, quantunque questo 
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supponga il seguito d’una scuola normale, e quello no, almeno non ne¬ 
cessariamente. 

Tra essi corre soltanto una diversità; e di non di poco rilievo. 11 primo 
parte da un concetto diverso da quello da cui muove il secondo; o per dir 
meglio, il concetto del primo è chiaro, quello del secondo non mi par tale. 

Il concetto del primo, di fatti, è, che bisogna che il fanciullo rico¬ 
minci, in questo grado ulteriore, a prender pratica della lingua italiana 
dall'età moderna, e ad affiatarsi con scrittori contemporanei. Perciò, 
prescrive che nella prima classe preparatoria si leggano e si spieghino 
prose e poesie facili e piacevoli del nostro secolo. Rinvia alla terza 
classe preparatoria « la lettura e spiegazione dei principali prosatori e 
poeti del secolo XIV ». Invece il programma nuovo esclude le poesie 
nella l a classe; e vi prescrive la lettura e spiegazione di prose facili, 
cosi del nostro secolo come di alcuno dei secoli precedenti. Ora, a me 
l’esclusione assoluta della poesia non mi par provvida; e la mescolanza 
di prose contemporanee con prose dei secoli anteriori, anche se queste 
fossero tutte tra le più simili alle moderne, non mi pare utile. 

Le poesie, secondo il programma nuovo, si affacciano nella seconda 
classe, nella quale, secondo il programma anteriore, dovevano esser 
letti o spiegati tutti i Promessi Sposi. Ora anche qui a me pare che 
il programma anteriore fosse più nel retto. 

La lettura delle antologie non è senza danno. Il passare da un breve 
tratto di prosatore o poeta a un breve tratto di un altro prosatore o 
poeta, se può giovare a qualche raro ingegno a farsi uno stile, agli 
ingegni comuni è d’ostacolo a farsene uno qualsia. E non è meno utile 
a quello che a questi, il leggere tutto un libro alla distesa, soprattutto 
quando una letteratura n’abbia uno, per qualità di contenuto e qualità 
di forma, adatto. Ora, la letteratura italiana ha appunto la fortuna di 
averne uno, nei due rispetti, adattissimo; e il programma del 1890 
l’aveva messo a suo posto. Ha fatto male quello del 1891 a levamelo. 

In questo i Promessi Sposi appaiono alla terza classe, ma non per 
esservi letti da un capo all’altro, ma a brani, insieme con altri dei se¬ 
coli XVIII e XIX. Invece, il programma anteriore riservava alia terza 
classe la lettura dei prosatori e poeti del secolo XIV; nel che si man¬ 
teneva fedele a un concetto giusto e suo. 

D’altra parte, il programma del 1890 rimanda lo studio della Di¬ 
vina Commedia alla scuola normale; in quello del 1891 non n’è fatto 
motto ed è gran lacuna: nè ha scusa in ciò, che le fanciulle possano stu¬ 
diarla altrove ; giacché non vi ha scuola, cui devono accedere dopo ne¬ 
cessariamente. 
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Un caso curioso è questo. 11 programma del 1890 ha avuto due edi¬ 
zioni ; nell’una è firmato e annesso al decreto regio in cui virtù è ema¬ 
nato; neH’altra, che par posteriore, non ha data nè firma. Ora in tutte 
due vuole insegnate le principali specie di versi e di strofe; ma nella 
prima alla terza classe; nella seconda (varie specie eie .) alla prima 
classe. Il programma del 1891 le vuole alla prima ; e fa meglio. 

E anche bizzarro, che il programma del 1891 si scordi dell’intento 
suo al punto di non darsi pensiero di quello che è pure richiesto dal 
programma del 1890, cioè di una esposizione dell'Iliade e dell’Orfica 
e della lettura e spiegazione di passi scelti dei due poemi nella tradu¬ 
zione del Monti per il primo e del Maspero o del Pindemonte per il 
secondo. Cotesta lettura è molto appropriata a giovanotte dell’ età di 
quelle, che seguono il terzo anno del corso preparatorio cioè dai tre¬ 
dici a’quattordici anni; e le avvia bene a studii novi. 

Sicché, per concludere, il programma ultimo non è punto migliore 
del precedente, anzi peggiore, anche al diverso punto di veduta a cui 
il presente si mette. Per un instituto che io dirigessi ammetterei il pre¬ 
cedente ; l’attuale, in nessun caso, no. Pure mi contenterei di sei ore 
settimanali, nelle tre classi, come al programma del 1891 parche ba¬ 
stino. Quello del 1890 ne vuole 8; e, poiché son tante le cose che si 
vuole insegnate, non c’ è modo di trovar posto a tutte le altre. Ma 
degli orarii parlerò a parte e poi. B. 


RECENSIONI 

Martini Ferdinando. — Nell'Affrica italiana. — Milano, F.lli Treves, 1891, in-8, 
pag. 291. 

È un libro interessante e lo sarebbe ancor più senza la preoccupazione 
che traspare da ogni pagina di giustificare la conversione all’ africane- 
simo, il timore di mostrarsi troppo ardente nella nuova fede e, diciamolo, 
senza gli accenni qua e là ai disagi di un viaggio fatto in condizioni assai 
speciali e che non possono che far sorridere i molti italiani, mili¬ 
tari e borghesi che sono stati nella nostra colonia ed i viaggiatori che si 
sono internati nell’Africa affrontando veri pericoli e veri disagi. Ma questi 
sono nei ed il libro colla larga autorità dell’autore contribuirà moltissimo 
a raddrizzare molte storture, che si sono infiltrate nel pubblico italiano e 
che vi sono state educate e cresciute da pubblicisti che invece di educare 
e d’illuminare pare abbiano per compito di abbrutire e di abbuiare le 
menti dei loro concittadini. 
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Dal libro come ho detto traspira od ardente amore per l’Africa, tanto 
maggiore quanto è più contenuto e tenta di giustificarsi con motivi di giu¬ 
stizia, di opportunità. Ecco le parole colie quali il libro si chiude: «Addio 
o terre veramente libere, o care, sacre, selvaggio solitudini addio ! > 

L’autore naturalmente tratta di frequente della produttività del suolo 
e comincia a proposito del Samhar a ripetere una conversazione ch’egli 
ebbe collo Schweinfurth (pag. 36-37). « Potrebbero coltivarvisi cotone, in- ' 
digo, sesamo, tabacco.... Nel Samhar vi si alleverebbero facilmente, vo¬ 
lendo, i cammelli... Nel Sudan in terreni simili ho veduto greggi di più 
che trentamila cammelli.... Il Samhar quando il Munzinger vi passò circa 
trentanni or sono era pieno d’alberi della gomma..- La patata può colti¬ 
varsi in più luoghi, come l’olivo e la dura.... Inoltre la coltura delle piante 
tessili può dare molto frutto... > A pag. 135 a proposito della fertilità 
dei territori vicino a Godefelassi sul Mareb scrive : « Quella pianura ò ve¬ 
ramente stupenda; potrebbero prosperarvi, dicono, il cotone ed il grano; 

10 non mi arrisico ad affermare se non una cosa sola : che la terra cioè è 
ottima; e per giudicarla tale di primo acchito non c’è bisogno di essere 
un chimico o un agronomo; basta non aver passeggiato tutta la vita sul 
lastrico d’una città. Acqua ve n’è dappertutto e per poco che vi si scavi è 
facile rinvenirla... Anche questa della mancanza d’acqua (parlo, badiamo, 
dell’Hamasen, del Saraè, dell’Okule Ksai) è una delle tante esagerazioni.. 
Fin tra gli ardori di Saati, Alula, il giorno innanzi il combattimento di 
Dogali, scavando l’alveo del torrente, ne trovò che bastasse ai suoi molti 
soldati.... Non so che la Puglia e la Sicilia abbiano per esempio molta 
ricchezza di acque; nella mia Valdinievole, che gode fama e mi pare la 
meriti, di regione fertile, e dove dalle creste del poggi agli argini dei 
fossi non vidi ritaglio di terra che non fruttifichi, l’acqua dov’è? Si aspetta 
che Dio ce la mandi. Nella colonia piove per quattro mesi continui, da 
noi si sta spesso altrettanto senza che caschi una gocciola... > E del ter¬ 
ritorio di Cheren : « Il sig. Bendazzi. ravennate, il quale già agricoltore in 
patria, dimora da più anni a Cheren e vi coltiva da sè e per sè, stima 
che i contadini di certe parti d’Italia, se operosi e sulle prime discreti 
troverebbero nei Mensa più agevole sostentamento che a casa loro... » E 
altre molte citazioni potrei riportare dalle quali si può dedurre l’opinione 
del Martini che tentativi di varia cultura si potrebbero fare con frutto. 

Uno dei capitoli più interessanti è quello in cui si parla di Ali Nurin, 
capo dei Sabderat, tribù che ha la sua residenza ad Agordat : « La sua 
vita è un dramma ricco di peripezie del quale ogni scena si chiude con un 
combattimento. Pochi uomini vivono, io credo, che abbiano tanto quanto 
lui adoperato in guerra il fucile e la lancia. Quattordici anni al soldo de¬ 
gli Egiziani, più che altrettante volte assalì gli Algheden ed i Bada per 
costringerli a pagare il tributo e li vinse. Pugne eroiche ed epiche stragi. 
Nel 1883 sedicimila tra Adendoa e Gialin, partigiani del Mahdi, invasero 

11 Sabderat; Ali Nurin, radunate le tribù mosse loro incontro e dopo um 
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fazione durata sei ore, sebbene piagato da tre colpi di lancia e di scia¬ 
bola, li fugò per lande aride dove circa seimila morirono di sete. Non sazio 
osò di li a poco aggredire i Dervisci, con millecinquecento tra Beni-Amer, 
Sabderat, Allanga e soldati egiziani; quelli sconfittolo, inorgogliti e ringa¬ 
gliarditi si gettarono, più che ventimila nel Sabderat, decimarono la tribù, 
la dispersero e All Nurin fu trasportato moribondo a Beitame. Riavu¬ 
tosi, dovunque si combatte contro il Mabdi, egli porta soccorsi, tardi e 
scarsi al Diglal dei Beni-Amer. validi a Mohamed Bey Mudir di Cassala, 
accerchiato in Adernaiab; validissimi agli Algleden combattenti a Fitac; e 

sempre lasciando sul campo brandelli di carne e pozze di sangue. Due 

fatti bastano a dire l’ardimento e la fermezza deiruomo. « Eccoue uno: 
nel giugno 1890 quando i Dervisci devastarono il Dega , All Nurin era a 
Cheren; riferitogli che le donne dei Beni-Amer avevano rapito una sua 
figliuola egli parti a cavallo con due soli nomini, risoluto ad assaltare 
la colonna di più che mille armati, riprendere la figliuola o morire. Ed 
ecco l’altro: nei tempi della sua prosperità, il capo dei Sabderat soleva 
celebrare troppo spesso e con troppe lunghe libazioni i ricordi delle pro¬ 
prie vittorie; e per festeggiarsi del non essere caduto sul campo, ruzzolava 
dairan^arcò. Arrivati i nostri ad Agordat, giurò di non più straviziare 
fino a che Cassala non fosse degli italiani: e tenne e tiene il giuramento, 
macerandosi nel doppio, se non pari rimpianto della patria e dell’acqua¬ 
vite. 

« Bisognava regalare qualche cosa ad Alì Nurin... e andati in cerca dello 
sceicco, lo rinvenimmo seduto e cogitabondo in un bosco di palme. Chia¬ 
matolo venne, sebbene di mala voglia ; gli porsi il danaro (per comperarsi 
un cavallo mortogli alcuni giorni prima), facendogli dire per 1’ interprete 
non ricordo più quali parole cortesi.... 

< Rimasi male al vedere che Alì Nurin intascava i talleri e guardava 
fisso in terra aenza fiatare. Alla fine rialzò balda la testa e volto all’inter¬ 
prete ; « Digli che per comperare il cavallo da condurmi a Cassala questi 
talleri sono pochi. ».... 

< Accortosi che io ne scambiava il significato (della frase) mi accennò che 
tacessi.... Disse brevi parole che l’interprete parve peritarsi a tradurre. Il 
vecchio con un atto ruvido glielo ingiunse ; aspettò che io le avessi ascol¬ 
tate, voltò le spalle e partì. 

€ Le parole furono queste : c Ci fate ca 'azze, ma siete mentitori. Noi vi 
abbiamo provato la nostra fedeltà, voi in nome della vostra Italia e del 
vostro re ci prometteste di proteggerci e ora volete levare da Agordat i 
vostri soldati; belle parole ce ne dite, ma ci lasciate qui soli a farci 
scannare ». 

Non riporterò altri brani, ma farò un’ ultima osservazione. Uno dei molti 
pregi del libro è la rapidità della narrazione che non induce mai stan¬ 
chezza nel lettore, però in alcuni punti questa rapidità ai vorrebbe minore; 
per esempio il combattimento contro i Dervisci sembra, nel modo con cui 
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è narrata, una zuffa alla quale i nostri ufficiali sono stati trascinati nolenti 
dai loro soldati, l'odio inveterato degli Abissini contro i Musulmani pare il 
principale movente : ma nelle nostre truppe non erano forse numeroji i mu¬ 
sulmani e non furono forse buoni combattenti? Lo dice l’autore stesso dove 
parla degli Àscari. Dunque come quest’odio può aver strascinato al com¬ 
battimento? E cosi in altri punti, il lettore alla prima è strascinato anche 
lui allietato dalla rapidità, dalla spigliatezza del racconto, ma poi... ma poi 
si accorge che nella sua mente molti punti sono rimasti oscuri! 

B. L. 

V. Rabillon, Les empereurs promnciaux des Gaules et les invasions de la fin du 

III e siecle (Ex trait des Mémoires de la Société Archéologique d* Ille-et-Vilaine). 

Rennes, A. Laurent, 1891, p. 62 in-8°. 

La storia dei così detti < trenta tiranni >, come, impropriamente, li chiamò 
il loro biografo, Trebellio Pollione, è assai oscura, e difficile, per le que¬ 
stioni cronologiche che presenta, ad essere ricostruita. Il Rabillon, nello 
scritto che annunciamo, non ha voluto trattare tutto il periodo che prende 
il nome dai trenta tiranni, ma una parte soltanto: egli espone la storia di 
quegli usurpatori che, durante il regno di Gallieno, regnarono in Gallia 
(Postumo, Leliano, Vittorino, Tetrico), gli avvenimenti successivi, le invasioni 
dei barbari in Gallia e le conseguenze che questo periodo disastroso della 
seconda metà del terzo secolo produsse nell’impero e nella Gallia stessa. 
Il tema, come si vede, è assai interessante, ma il R. non l’ha trattato con 
quel metodo e con quella preparazione che è assolutamente indispensabile 
in un genere siffatto di ricerche. Prima di tutto, egli si è servito per gli 
scrittori dell'istoria Augusta (Trebellio Pollione, Vopisco), per Orosio e per 
Zanaro, non delle edizioni recenti del Peter, dello Zangemeister e del 
Dindorf, ma della edizione del Nisard e di quella che si trova negli Hi- 
storióne de France . In secondo luogo, l’avrebbe dovuto fermarsi un 
po’ più che non abbia fatto, su Trebellio Pollione e sulle sue fonti, e di¬ 
mostrare che non gli sono ignoti i molti studi che l’erudizione moderna 
ha pubblicato intorno a questo e agli altri scrittori della storia Augusta. 

Il R. sa bene che le scarse fonti letterarie quali parlano degli impera¬ 
tori regnanti, nel terzo secolo, in Gallia, vanno integrate con le fonti nu¬ 
mismatiche (le epigrafiche non le cita neppure) ed egli se ne serve e cita, 
a proposito, le ricerche del De Witte, ma doveva, altresì, consultare gli 
studii pubblicati sul suo tema nella Zeitschrift fiir Numismatik e fra gli 
altri, quello dell’ Erman ( Maritis und Victorinns , 1 . c. VII, 347). Per 
quanto riguarda la letteratura moderna, l’A. conosce ,la memoria del Bré~ 
quigny intorno a Postumo, pubblicata nel tomo trentesimo dell’Accademia 
delle Inscrizioni , ma gli è sfuggita quella del De Boze sull’ imperatore 
Tetrico , inserita nel tomo ventisei delle memorie della stessa Accademia, e 
fatta eccezione della storia romana del Duruy, non ha consultato, fra gli 
scrittori francesi, Les Cèsars du Troisibne Sihcle del conte De Champ&gny, 
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UT, 18 e seg.; la Chronologie de Vempire tomain del Goyau, che gli 
sarebbe stata indispensabile, e, fra gli scrittori tedeschi, oltre la storia 
dell' impero dello Schiller, non ha consultato la storia dei cosidetti trenta 
tiranni di Giorgio Hoyns (1852) che è la sola monografia che abbiamo 
sull’argomento, la storia romana da Valeriano a Diocleziano del Bernhardt 
(1867), e sagli avvenimenti oscurissimi di Auton, ai quali si congiunge, 
a quanto pare, l’emigrazione verso i Pirenei, di Arborio, l’avo di Ausonio, 
il lavoro del Brandes, Die Zersturung von Auguri fi887), le cui conclusioni, 
il R. avrebbe potuto, per lo meno, discutere. 

Per queste ragioui riteniamo che la memoria del R., il quale non tien 
conto delle fonti epigrafiche, ignora le edizioni critiche delle fonti letterarie 
relative al soggetto trattato, e dei lavori moderni che precedettero il 
suo, non possa chiamarsi uno studio rigorosamente scientifico. 

' L. Cantarelli. 

Enrico Cocchia. — La Sintassi Latina esposta scientificamente ad uso delle scuole 
di magistero. — Napoli, Morano, 1890; in-16 pag. xix-496. 

In fatto di sintassi latina, il Gandino per il primo ha dato &U’Italia 
libri scolastici con quei metodi e criterii, che sono il risultato dei nuovi 
studii: ora quello che il Gandino nel campo pratico, ha fatto il C. nel campo 
scientifico con questo lavoro, che, se non erro, è il primo di tal genere ve¬ 
nuto alla luce in Italia, da che vi sono in onore i moderni studii filologici. 

Nella bella prefazione l’autore, con chiarezza pari alla concisione, espone 
i criteri che lo hanno guidato. Seguendo l’iniziativa già presa in Germania, 
ha applicato alia sintassi il metodo storico, che sì splendidi frutti ha dato 
nelle ricerche glottologiche; ed ha messo a profitto, per la spiegazione dei 
costrutti, i risultati della grammatica comparata. S’è avvalso, primo forse 
nelle ricerche sintattiche, del principio dell’analogia; ed ha giustamente te¬ 
nuto grandissimo conto degli elementi logici e psicologici, che sì larga azione 
hanno nella formazione d’una lingua. Esclusa la distinzione tra sintassi e 
stilistica , ha preso a base della trattazione, come il Gandino, l’uso dell’età 
classica, e specialmente quello ii Cicerone; considerando assai giustamente, 
che tra l’età arcaica e la classica non v’è so’uzione di continuità, ma che 
questa non ha fatto nella lingua che sviluppare e perfezionare le tendenze 
già determinatesi in quella; e l’uso Ciceroniano, come è il più ricco e vario, 
cosi è informato, al pari e più che quello degli altri classici, a criterii lo¬ 
gici rigorosi e costanti. 

L’opera certamente non è ancora perfetta, come l’autore stesso avverte. 
In alcune parti la trattazione scientifica, secondo i criterii enunciati, non ò 
per lo mano piena e completa; ma non vien mai meno la chiarezza dell’e¬ 
sposizione, la scelta ottima degli esempi e la loro copia, sì che raramente 
avviene oh’essi non dichiarino luminosamente tutti i punti d’una regola. 
In questa parte del lavoro il chiarissimo Autore ha speso tutta la sua in¬ 
finita diligenza e perspicacia. 
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I punti meglio riusciti scientificamente nono: l’uso dei casi, e soprat¬ 
tutto la parte che spetta alle proposizioni subordinate, ove il C. ha intro¬ 
dotta una opportunissima innovazione. Prima di lui non si sapeva come 
considerare e quindi qual posto assegnare alle proposizioni interrogative in¬ 
dirette; or egli dimostra luminosamente che esse sono la forma più sem¬ 
plice e primitiva di ipotassi , anzi, facendone la storia Dello sviluppo della 
lingua, mostra come nel Toso di esse non sia stata mai interamente trala¬ 
sciata l’antica forma paratattica, donde derivarono: di modo che possono 
rappresentare come l’anello intermedio tra la costruzione paratattica e ipo¬ 
tattica. Quindi classifica dette proposizioni in capo alla trattazione dei co¬ 
strutti ipotattici, e dimostra come da esse siano derivate le proposizioni 
relative. 

In complesso, è questo uno dei lavori più importanti fra i parecchi che 
in fatto di filologia classica l’Italia va oggi producendo, per opera di molti 
e valentissimi giovani che la onorano. 

Paolo Fossataro. 

Gandoglià B. — Documenti nolesi. — Savona, Ber tolotto, 1891, (Rstr. dal ì° voi. degli 

Atti e Memorie della Società Storica Stwonese). 

II signor Gandoglia è autore di un lavoro storico su Noli uscito nel 1885 
con il titolo: La città di Noli. Monografia storica. Non esitiamo a dirlo 
commendevole. Insino allora Noli non avoa avr.to cni ne raccontasse le vi¬ 
cende: il signor Gandoglia pertanto aprì la via. La copia dei fatti che gli 
riuscì adunare è abbastanza notevole, ed egli serbò sufficientemente l’ordine 
nello esporli. Savona, città assai più cospicua e la cui storia assunse, in 
certi momenti, importanza nazionale, non è peranco riuscita a darci un la¬ 
voro che almeno almeno eguagli quello del Gandoglia. Però Bono nei libro 
difetti molto gravi : l’egregio autore pochissime volte usò valersi delle fonti 
originali. Per esempio egli cita il Giustiniani, dove fa mestieri risalire ai 
cronisti genovesi raccolti dal Pertz; talvolta s’affida a scrittori spogli d’ogni 
fiducia come Agostino de Monti. E ci sono poi pettirossi solenni. Antoniotto 
da Noli gli è pel Gandoglia tutt’uno con Antoniotto Usodimare; Galeotto 
del Carrette, marchese di Finale, è stranamente confuso coll’omonimo autore 
della Sofonisba. Generalmente questi scrittori locali si rassegnano malvo¬ 
lentieri a ricusare una testimonianza, ancorché falsa, se già registrata da 
qualche istorico. Cosi il signor Gandoglia non si perita di far dire aFre- 
degario, citandolo sulla fede d’altri, che Noli lu incendiata e distrutta da 
Rotari: appunto quel Fredegario che col suo significante silenzio attesta 
il contrario. Ma, ad onta di siffatti errori di metodo e d’una critica che non 
sempre v’è diligente e perspicace, la monografia su Noli fa onore al Gan- 
doglia, arditamente avviatosi per via non tentata. 

Quasi come appendice al suo primo lavoro il signor Gandoglia ci offre 
ora uira serie di documenti riguardanti Noli. Nella prefazione è detto che 
furono estratti parte da pergamene originali, parte dai registri dei notai 
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Secondo e Montanario, esistenti nell’ archivio nolese. Son pressoché tutti 
inediti, e spaziano fra gli anni 1150 e 1500. In fine al volume è opportu¬ 
namente dato — oltreché una nota istorica rischiara ciascun atto — un in¬ 
dice dei nomi propri, dei luoghi e delle cose più notevoli. 

Noi, in mezzo ad essi, andremo spigolando qualche particolarità atta a 
chiarire punti tuttora intricati e controversi di storia ligure. Così 1’ atto 
deim luglio 1150 (n. 1) porge una importante conferma delle ragioni feu¬ 
dali del vescovo di Savona, non troppo chiare sino a qui. Cinque documenti 
(n. 5, 8, 10, 11, 12) dimostrano nel modo più irrefutabile erronea quella 
sentenza del San Quintino che Enrico marchese di Savona non si identi¬ 
fichi punto con Enrico il Guercio. Il signor Gandoglia, ignorando la disputa 
sulla origine aleramica dei marchesi di Savona, non ha cura di congiun¬ 
gere i suoi testi a quelli proferti già dal Sella nel codice de Malabayla . 
Nei documenti nolesi adunque (anni 1188, 1192, 1193 e 1196) ci appare 
Tunico marchese proprio a Noli, quell’ Enrico cioè che si vuole da taluni 
marito alla celebre Beatrice, idealizzata da Rambaldo di Vaqueiras. Ogni 
volta è dichiarato henricus marchio jìlius quondam marchionis henrici 
guerci , e con lui s’estingue in Noli il regime feudale. 

Nel 1181 per la prima volta si vedono in Noli i consoli, in numero di 
quattro, e tanti ne riappaiono l’anno 1188; ma tre soli ne porgono i do¬ 
cumenti nel 1189, nel 1192 e nei 1193. Noli comincia ad avere T institu- 
zione del podestà nel 1202, che governa, però, insieme ai consoli durati 
sino al 1500 (doc. n. 28). L’anno 1192 intervengono a una convenzione tra 
il marchese Enrico e gli uomini di Noli, riguardante il castello del Segno, 
dieci consciliatores comuni de naulo , che poi crescono a venti nel 1222 
(doc. n. 19); nè è da trascurare che nell’atto rammentato assumono ora 
l’appellativo di consciliarii , ora quello di credendarii, V’era, oltre a ciò, il 
nuntius seu preco (doc. n. 23) il quale ogni anno doveva giurare super 
animam populi naulenpis le convenzioni strette con Genova nel 1202. I 
documenti del Gandoglia ci ammoniscono che il parlamentum si radunava, 
ordinariamente, in ecclesia sancti paragorii (doc. n. 23, e cfr. doc. n. 3, 
8, 9, 10). Qualche altra volta gli atti pubblici si compievano in ecclesia 
sancti petri ; d f una vera e stabile residenza comunale non troviamo mai 
cenno. 

Infine additeremo, in questa raccolta di documenti, lo statuto delle terre 
del Segno e di Vado, la cui compilazione sta fra gli anni 1253 e 1261, 
correggendo il Gandoglia che l’avea assegnata al 1254. Il signor Gando¬ 
glia però non ci ha offerto che un saggio dei documenti ragguardanti 
la storia del comune di Noli; e a noi piace invitarlo a continuare le sue 
ricerche nell’arcHìvìo di Savona e in quello di Genova, per utile degli 
studi, e a onore suo. 

Ottavio Varaldo. 
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Gli AdeVphoe di Terenzio con introduzione e commento di Ettore Stampini. Torino, 

Loescher 1891, pag. LXI1I-206. 

Non è una compilazione, nè un lavoro puramente Scolastico, ma fatto 
con intendimenti scientifici. 11 testo è secondo i migliori codd. preventiva¬ 
mente classificati, talora con criteri nuovi : cosi per i codd. che rappresen¬ 
tano la recensione Calliopiana modificata l’A. ritiene essi pure derivino dal 
testo del Calliopi*» alterato da correzioni e varianti soprascritte, laddove 
lo Dziatzko crede invece, e pare con minore probabilità, che le varianti 
Calliopiane siano state inserite in una famiglia di codd. fino a penetrare 
in essa il nome di Calliopio. La critica congetturale non è ammessa che 
in caso di necessità; e ben a ragione: non c’è cosa più facile di immagi¬ 
nare una variante, e non c’è cosa più difficile di trovar quella buona: la¬ 
sciando stare quelle che nascono da vanità di dire qualcosa di acuto e di 
nuovo, molte sono effetto di idee preconcette, che in quel tal modo non si 
dica, che quel tal verso sia sbagliato ; e cosi si vorrebbero cancellare le 
prove contrarie al presupposto. Fu notato, per es., che Terenzio usa le 
forme siem , sies } siet solo in fine di verso, e più di raro io fine della prima 
parte del tetrametro; ma lo Stampini fece benissimo a lasciar siet in prin¬ 
cipio del v. 83, sebbene gli si affacciasse opportuno l'emendamento sii et> 
migliore certo di quanti ne furono prima proposti. Guai poi se i testi si 
dovessero modificare secondo la tale o la tale altra teoria metrica: special- 
mente la commedia latina la si dovrebbe rifare in gran parte. Perciò fece 
pur bene il nuovo editore a non lasciarsi andare a queste fantasticherie, 
attenendosi invece anche qui, quando non v’era sproposito evidente, alla 
tradizione dei codici. Cosi nei Canticum che comincia al v. 610 egli si 
scostò dai precedenti editori, ma la sua nuova disposizione dei versi non 
manca dell’appoggio di qualche buon codice: non è a dire che non si pos¬ 
sano muovere delle obbiezioni e dei dubbi; ma dove non vi sono incertezze 
in questioni di metrica? Insomma questa edizione segna nn momento no¬ 
tevole verso la ricostituzione del testo terenziano: anche l’ortografia è ri¬ 
pristinata secondo la tradizione più antica e le notizie date dai gramma¬ 
tici; il commento pure è ampio senza superfluità. Ci auguriamo che lo Stam¬ 
pini voglia compiere con pari solerzia il lavoro anche per le altre cinque 
commedie. 

G. Fragcaroli. 

NOTIZIE 


ITALIANE. 

— Fra gli acquisti di autografi, fatti recentemente dalla Biblioteca Na¬ 
zionale Centrale di Firenze, merita di essere segnalato agli studiosi quello 
di oltre 350 lettere di scienziati diversi, dirette ali’astrooomo Luigi Vol- 
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picelli, e che formano una parte importante del sno carteggio scientifico. 
Vi si trovano lettere autografe dei De Candolle, dell’^rago, del Moi~ 
gno, deirHaidinger, del Dana, del Terquem, del Creile, del Mattencci, 
del Lombardini, dell’Amici, del Chelini e di altri sommi astronomi, fisici e 
matematici italiani e stranieri. 

— L’istituto cartografico italiano ha pubblicate una carta generale 
della Sicilia secondo i rilievi del R. Stato Maggiore con speciale indica¬ 
zione dell’altimetria, delle reti stradali e delle circoscrizioni amministra¬ 
tive ed elettorali disegnata da G. E. Fritzsche. La scala è di 1:500000. 

— Nella tornata del 20 novembre della pontificia Accademia Tiberina 
Mona. Carini, prefetto della Vaticana, trattò dei correttori de’ codici nella 
antichità. Dopo detto degli errori dei trascrittori e dei correttori in ge¬ 
nerale, passò ai retori ed ai grammatici, che solevano riarsi cura della 
emendazione dei libri. Si fermò su Donato, Prisciano, Mario Vittorino, Fla¬ 
vio Magno, i quali dimostrano che i primi cristiani non furono alieni dal- 
T insegnare lettere classiche, e sui consoli e senatori quali Simmaco, Pre¬ 
testato ecc. Si trattenne sulle cure della Chiesa per mantenere incorrotti 
i libri sacri riferendo le esortazioni dirette agli scribi e correttori di 8. I- 
reneo, S. Pamfilo Martire ecc. Conchiuse coi correttori monastici dell’alto 
e basso medioevo e con le disposizioni dei Capitolari di Carlo Magno sul¬ 
l’emendazione dei libri. 

— Il fascicolo del 2 dicembre della Wochensckrifè filr Klàssische Phv 
lologie contiene una favorevolissima recénsione di Franz Harder sul primo 
fascicolo del Dizionario di antichità classica del prof. Pasdera. Dice che 
sarà utile a consultarsi non solo dagli Italiani, ma anche dagli stranieri. 

— La ditta Roux di Torino ha pubblicato la terza edizione ampliata 
della Filosogia del diritto di Giovanni Bovio. 

— Il dottor Antonio Vitale pubblica l’elenco delle opere edite ed inedite 
di autori nati nel Lagonegrese (Potenza, Pomarici). Aggiunge brevi cenni 
biografici sugli autori. 

— Nella Rivista per le scienze giuridiche R. Ricci ha pubblicato una 
nota sullo statuto del castello di Nemi, che si conserva in un ms. della 
Chigiana. 

— Nei Manuali Hoepli si è pubblicata la seconda edizione riveduta 
della fonologia latina del dottor Santi Consoli, libero docente in Catania. 

— R dottor Michele Lacava, del quale annunciammo nel fascicolo scorso 
il lavoro su Metaponto, ha pubblicato uno studio sul sito di Blanda, Lao e 
Tebe Lucana. 

— A Napoli sono usciti stampati con molta eleganza i due primi nu¬ 
meri d’ una nuova rivista, La Tavola rotonda , direttore G. Miranda ed edi¬ 
tore F. Bideri. 

— Il dottor Francesco Racioppi ha pubblicato un volume sull’ordma- 
mento degli Stati liberi fuori d'Europa, che fa seguito all’altro sull’ordi. 
namento degli Stati liberi d'Europa , a suo tempo annunciato dalla Cultura . 
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Espone gli istituti politici anzitutto delle isole di Candia e Cipro, poi quelli 
del Giappone e dei singoli Stati africani, americani ed australiani. 

— Il P. Emilio Cardini ha ora pubblicato la seconda edizione ampliata 
del primo volume dei suoi studii sui supremi principii della teologia morale 
(Quaracchi, tip. del collegio di San Bonaventura), ed il quarto volume, di 
cui la prima parte tratta dell’attuazione del bene nel soggetto umano e la 
seconda del male morale in genere e in specie. 

ESTERE. 

— Nell’ultimfi seduta annuale, il signorLeone Aucoc, presidente dell’Acca¬ 
demia di scienze morali e politiche, in Parigi, ha letto la relazione dei 
premi, conferiti dall’Accademia stessa. Il premio Crouzet, di 4000 lire, è 
toccato a Eugenio Maillet per l’opera La moralité dans Vart , il premio Ge- 
gner a Leone Jouvin per i suoi lavori filosofici, il premio per il concorso 
a un’opera sulla morale di Spinoza ex aequo a Leone Brunschvig, a Paolo 
Malapert, e Renato Worms (1500 lire per ciascuno) e un incoraggiamento 
di 500 lire è stato, per lo stesso tema, concesso a Maurizio Pujo e Luigi 
Tauxier, studente della facoltà letteraria di Parigi. Tre premi di 500 lire 
sono spettati a Leonzio Krebs e Enrico Morris per Lee campagnes dans 
les Alpes pendant la Revolution , al colonnello Loizillon per le Lettres sur 
Vexpedition du Mexique ì a B. Zeller per YHistoire de la France raccontée 
par les contemporains ; lire mille a Leone Marlet per la monografia Le 
Comte de Montgomery ; il premio Auditfred a Luigi Vignon per VExpan- 
sion de la France } il premio Le Dissez de Penaurun a Alberto Wadding- 
ton per VAcquisition de la couronne de Prusse par les Hohenzollem ; tre 
medaglie del premio Halphen a M. Chaumeil, per le sue opere pedagogiche, 
a G. Ducoudray per le sue Le$ons d’histoire de France e altri libri sco¬ 
lastici, alla signorina Malmanche per le sue lezioni commerciali femminili. 
Tra i vari concorrenti al premio stabilito dall’Accademia su la storia dui diritto 
pubblico della Lorena dal 843 al 1789, è stato premiato E. Bonvalot 
che ha ottenuto le seimila lire. Il premio Rossi è spettato a Luciano 
Schoéne e Eduardo von der Smissen, per i loro studi demografici, e tre 
accessit di cinquecento lire sono stati conferiti a tre concorrenti, due dei 
quali anonimi, e il terzo è C. Bertheau ; millecinquecento lire a Leone 
Smith per studii commerciali. Il premio Wolowski non è stato assegnato 
intero ad alcuno, ma 2500 lire ha ottenuto il Neymarck per i suoi studi 
d’economia politica, e 500 il Salefranque per lavori di legislazione finan¬ 
ziaria. Il premio di 6000 lire, stabilito per il più ampio lavoro sul Vauban è 
stato così diviso, fra gli autori di tre memorie diverse: lire 1500 a Fer¬ 
dinando Dreyfous, 2C00 all’Hubert-Valleroux, e 2500 ai signori Michel e 
Liesse. Il premio per il miglior lavoro sulla Morale dans Vhistoire, tema, 
proposto dall’Accademia, non è stato conferito. 

— Il prof. Federico Kleinwàchter dell’ Università di Czernowitz nel 
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suo libro Die Staatsromane (Vienna, Breitenstein), esamina tutti i romanzi 
politici e sociali. 

— Il dott. £. A. Stuckelberg ha pubblicato uno studio sul patriziato 
constantiniano (Basilea, Georg), a cui dovrà seguire un altro sul patriziato 
franco, burgundio, persiano, anglosassone e romano pontificio. Tratta della 
nomina, delle distinzioni e dei diritti dei patrizii ed aggiunge infine l’e¬ 
lenco di quelli che ci sono noti. 

— Nell’eredità del generale Mliller, morto a Graz e che era stato intimo 
amico del generale Benedek, si trovano, dicesi, delle memorie di quest’ul¬ 
timo. Pare che Benedek abbia ordinato di non pubblicare, ma di abbruciare 
queste sue memorie. Inoltre egli avrebbe promesso a degli alti personaggi 
di non scrivere sul comando che ebbe nel 1866, e che gli era stato dato 
contro sua volontà; cosicché queste memorie di cui ora si parla non do¬ 
vrebbero essere che semplici note, senza vera importanza. 

— Il prof. A» Espinas della facoltà di lettere di Bordeaux ha pubbli¬ 
cato: ffistoire des doctrines économiques (Parigi, Alcan). Si differisce molto 
da quella del Blanqui del 1837 specialmente pel contenuto: di nuovo c’ò 
naturalmente lo studio sul socialismo, nuovo è quello sull’economia cri¬ 
stiana e quella del mèdio evo. Più profondamente sono studiati gli antichi, 
come Socrate, Platone, Aristotele e gli Stoici, e dei moderni Montrétien, 
Cantillon e gli economisti inglesi dei secoli XVII e XVIII. Egli analizza 
le opere ed espone il concetto dei varii autori: poi dà i caratteri essen¬ 
ziali d’ogni scuola e d’ogni dottrina. 

— Col ventesimo fascicolo si è compita l’opera del Dott. Hoernes : Die* 
Urge8chischte des Menschen (Vienna, Hartleben). L’A., conosciuto per i suoi 
studi speciali di paletnologia, tratta succintamente di tutto quanto si rife¬ 
risca all’uomo preistorico. L’opera è adorna di 323 figure intercalate nel 
testo e di 22 tavole. 

— Coll’ottava dispensa comincia il secondo ed ultimo volume (da Giotto 
alla morte di Raffaello) della Storia della pittura cristiana del Dott. Erich 
Frantz dell’università di Breslavia (Friburgo, Herder). 

— Maurice Block, il noto economista francese, nel suo recente libro : 
Le socxalisme moderne (Parigi, Hachette) in forma semplice e concisa espone 
e combatte le tendenze e le aspirazioni socialiste. 

— Il padre benedettino, Dott. Celestino Wolfsgruber pubblica uno stu¬ 
dio su Gregorio Magno (Saulgan, Kitz) di cui espone la vita e che esa¬ 
mina come Papa, come p idre della Chiesa e come filosofo. 

— H dott. Filippo Schaff, professore di storia della chiesa nel semi¬ 
nario teologico di Nuova York, ha pubblicato uno studio sul Rinascimento 
(thè Renaissance , thè revival of learning and art in thè fourteenth and 
fifteent century ; Nuova York, Putram). 

— L’undicesimo fascicolo dell’Atlante Vidal-Lablache (Parigi, Hachette) 
comprende le seguenti carte: Francia nel 1789, Parigi nel 1789, Parigi 
nel 1790, Scoperte (XVII e XVIII secolo), Storia della cartografia . Il 12° 
fascicolo uscirà il 30 dicembre. 
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RIVISTA DELLE RIVISTE” 

Bollettino di paletnologia italiana XVII, 5-6. 

P. Orsi. Le necropoli sicule di Melilli (Siracusa) (con tre tavole). Vi si deve ri¬ 
conoscere il sepolcreto di una delle frazioni di quel centro siculo di Hybla, che in 
tempi storici venne in contatto coi primi coloni ellenici delle coste della Sicilia, Essa, 
sebbene rappresenti la civiltà eneolitica, s'addentra molto nel secondo millesimo a. C. 
e rappresenta ora anzi lo. stadio più arcaico di codesta civiltà. — F. Buffoni. La tor¬ 
biera d’Iseó, prov. di Brescia (con due tavole). Vi abbiamo un assieme di oggetti, che 
devono riferirsi ad un periodo assai lungo e a genti diverse. — G. B. Amor ano. Dei 
vasi colorati e dipinti a disegni geometrici delle caverne del Finale {Liguria). L'A. 
ne ha trovati due frammenti. 1 trosgloditi del Finale nell'età neolitica usavano già di 
dipingere i loro vasi. — Bellucci. Questionario relativo ai martelli ritici dellItalia. 
— Strobel. Recensioni — Necrologie. 

Revue archéologique. in sèrie, XVIII septembre-octobre. 

Henri Lechat. Les sculptures en tuf de Vacropole d'Athènes (continua). — Paul 
Girard . Un nouveau bronze du Kabirion. Un Bue in bronzo, ora al Louvre, dedicato 
da un certo Daitondas, nome che si riscontra anche su tre altre dedicazioni analoghe. 
Questa è la più antica. — Eug. Tou/ouze. Étude sur la bataille navale di Morsang - 
Saitry . Esame degli oggetti trovati in questa località, dove crede siasi combattuta 
una battaglia tra Romani e Galli in causa della diversità delle armi. — H. D'Arbo‘9 
de JubainviHe. Les noms gaulois dont le dernier terme est rix datis le de bello 
*gallico. È un capitolo dell'opera già annunziata nella Cultura : Les noms gaulois dans 
Cesar. — Germain Bopst. Étude sur les mystères au moyen age (continua). — A. 
F. Lihvre. Les mansions de Segora , Sermanicomagus, Condate et Sarrum. Studio su 
queste località e sulle vie sulle quali esse stavano. — Dr. G. de Closmadeuc. Bene 
Galles — Bulletin mensuel de Vacadèrnie des inscriptions — Società nazionale des 
antiquaires de Frane e — Nouvelles archèologiques et correspondance — Bibite- 
graphie. D. Vaglieri. 

La Rassegna Nazionale, a. XIII, v. LXIL 

A. Fogazzaro. Èva : versi sciolti. — A. Stoppaci . L'Exemeron; III. Sul generale signi¬ 
ficato esegetico della cosmogonia mosaica. 11. Autenticità, inspirazione e rivelazione 
della cosmogonia mosaica. — Duca di Gualtieri. L’antica costituzione di Sicilia e le sue 
vicende. Continuazione. — G. Gabrinski. Un poeta francese del secolo X VI. Analisi deL 
l’opera di G. Denais, Un emule de Clement Marot , che dà notizie e versi di Germain 
Colin Bucher, angioino, poeta quasi completamente sconosciuto, ma le liriche del quale 


(*) Nota della Direzione . In questa rubrica, ci proponiamo di render 
conto d’ogni manifestazione della cultura, per mezzo di transunti analitici 
e di spogli più o meno estesi, degli articoli di tutte le più importanti ri¬ 
viste italiane e straniere, nel più breve tempo possibile dopo la loro pub¬ 
blicazione. Rivolgiamo quindi calda preghiera alle Direzioni delle varie 
riviste di accettare il cambio della c Cultura. » 
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non sono prive di pregi. — A. Kannengieser. Un parroco tedesco (trad. dal Corre• 
spondant). E Tabate Kneipp, studioso di medicina, e autore di libri diffusissimi. Egli, 
che si è fatto gran fama di medico con cure e guarigioni straordinarie, vive in un 
paesetto della Baviera, ove accorrono a domandargli lezioni i più illustri clinici della 
Germania, e soccorso gli ammalati dati per disperati dai medici. — Crito . L'Italia, eritrea . 
A proposito del libro dir. Martini. — £. A. Faperti. Un nuovo libro del generale Reve l: 
€ 11 1859 e l'Italia centrale » Analisi diffusa di quest'opera importante. — >1. Valdarnini . 
Un poeta filosofo : breve notizia delle poesie di Pietro Ceretti, delle quali fu trattato 
anche in questa rivista. — G . G. C. Rassegna archeologica — Associazione nazionale 
per soccorrere i missionari cattolici italiani . — La Direzione . E. Riva Sanseverino : 
necrologia. — X. Rassegna po'itica — Notizie — Rassegna dei fatti economici e finan¬ 
ziari — Rassegna bibliografica. 

Nuova Antologia, a XXVI, s, III, v. XXXVI, 23. 

0. Occioni. Le opere di Quinto Orazio Fiacco. Esame arguto ed elegante delle 
liriche; notevole specialmente è il riscontro fra le odi di Orazio ed i frammenti del 
lirici greci dai quali egli può avere od ha imitato; e veramente belle, e migliori 
di qualunque altra pubblicata fino ad oggi, le traduzioni delle odierne III, 9 e 10. 
Perchè il prof. Occioni non ci dà tradotto tutto Orazio, egli che sa intenderlo e ren¬ 
derlo così bene? — L. Palma. I tentativi di nuove costituzioni in Italia dal 1796 
al 1815: continuazione — £. Rondoni. Il poeta della guerra americana: Walt Whit- 
man. — Un ex diplomatico . La Russia e i viaggi del signor di Giers: li giudica fa¬ 
vorevoli al mantenimento della pace in Europa. — C. Boito. Il maestro di setticlavio: 
novella veneziana — R. De Cesare L'esposizione di Palermo — R . Lanci ani. Raspar 
Hat4ser. Riassume notizie di questo personaggio misterioso, che ha una certa popo¬ 
larità in Germania per i suoi stranissimi casi. — £. Mancini. Movimenti e sensibilità 
delle piante — G. A. Piaggi. Rassegna musicale : a proposito d eli 'Amico Fritz del Ma 
scagni, che giudica con poco favore. — Rassegna politica — Bollettino bibliografico 
— Notizie. 

Critica sociale I (v) 17. 

Un congresso socialista a Palermo. Benché riconosca utile che i socialisti si co¬ 
noscano tra loro e scambino le loro idee, giudica non conve niente questo comizio che 
taluno vorrebbe propugnare, e specialmente in Palermo ove V industria è meno svi¬ 
luppata che altrove. — F. Turati . Serietà innocua — Non si tratta dì volontà ma- 
di forza : a proposito del Congresso nazionale operaio per la pace — La decadenza 
di un uomo illustre : a proposito della polemica Carducci-Nardi, giudica severamente 
il primo, tanto come uomo, quanto come poeta — A . Zerbog/io . I deportati in Siberia: 
a proposito del recente libro di Giorgio Kennan — C . Previtali. Fatalità di « lotta » 
non di « guerra » : sfavorevole al principio cantato dal Carducci nella Guerra — 
0 . Gnocchi-Viani. Il socialismo e le scuole : II. 11 problema economico. Studio impor¬ 
tante e sereno. — /. Francescani. Il tempo nel sogno. — f. t. In difesa dell'onore 
dei Irriganti. Contro gli autori delle soppressioni africane — Bollettino bibliografico: 
(A. Zerboglio) giudica importante il lavoro di A. Fogazuro. Per un receiìte raf¬ 
fronto delle teorie di S. Agostino e Darwin circa la creazione. 

Natura ed arte I. 1. 

Preludio sinfonico. — F. Todaro. Il metodo sperimentale nella scienza della 
vita: sunto del discorso pronunciato nell'Università di Roma — S. Farina. Per la via 
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laboriosa*, ricordi biografici di « Aristofane Larva » pseudonimo così evidente che si 
potrebbero dire anche autobiografici. — A. De Gubematis. Illustri contemporanei: Um¬ 
berto 1 re d’Italia — ¥. Camera. In montibus sanetis : note di una gita sulle Alpi — 
R. Barbiera . Gli scritti del Correnti : profilo critico e biografico, accurato e spigliato: 

— £. Teza. La cattedrale di Strasburgo: ricordi di viaggio — Contessa Lara. Dram¬ 
ma eterno : pensieri sulla lotta fra la vita e la morte, a proposito della statua del 
Monteverde — Una lettera della Malibran , al duca Visconti, impresario alla Scala 
di Milano. Vi parla del Beliini e delle opere di lui, e di alcune sue rappresentazioni 
del VOtello di G. Rossini — Rassegna di geografia , economia , agraria , letteraria — 
Diario degli avvenimenti — Consigli d’igiene — Miscellanea — L’arte e la moda 

— Rassegna finanziaria . 

Le missioni Francescane I, i, 5. 

De petra super qua unctum fuit Corpus Salvatori aromatibus antequam depo- 
neretur in sepulchro . Trascrizione di un manoscritto latino del secolo XVÌII. — In- 
dulgentia prò visitantibus Sanctissimum sepulchrum, del secolo XVli. — F. Materne. 
Narratio quomodo frater Ottomarus laicus ordinis S. Fr. a Tartaris captus est, et 
durissimam perpessus servitutem, liberatus fuerit a quodam patre eiusdem ordinis 
provinciae Flandriae S. Ioseph Recollato. — F. M. da Mezzano. Il padre Andrea 
Caro: francescano dell'osservanza e apostolo di Valparaiso sul finire dello scorso se¬ 
colo e sui primordi del presente. — F. R. du Cail/aud. Un successeur de Vapótre Saint 
Thomas: frate Antonio Ixmreiro, primo missionario nell' isola di Socotora. — F. B • 
Christiaens. Lettere sulle recenti persecuzioni ai missionari cristiani nella Cina . — 
Relazioni delle missioni nell'America meridionale e dell'Africa: da Assab scrive il F. 
A. Baruffi. — Notizie per la storia degli ordini francescani. — Lettere e relazioni 
sullo sviluppo delle missioni fondate da suore francescane missionarie di Maria, a Ma¬ 
dras, Cartagine, Hu-pè meridionale, Goimbatore. 

Giornale di erudizione, III, 21-22. 

Fra le risposte sono notevoli quella di A. Tessier I ritratti di Ugo Foscolo , le 
notizie di C. Aide righi intorno a Salvator Rosa 1 e di K Julia sul Ierocades; e spe¬ 
cialmente gli appunti dai diari del Bonazzini e del Fagiuoli su rappresentazioni ita¬ 
liane del secolo XVII. 

8 GL Zanno» i. 

Gazzetta letteraria, XV. 49. 

F. Gabotto. Il momo di Nicaragua : esame estetico delle poesie e delle recenti 
novelle pessimiste di Don Ruben Dario — G. Zuppone Strani. Il professor Carolai: 
novella — L. A. Villanie. Il lamento di Galaad , sonetti. — G. Depanis. Per la Wal¬ 
chiria di Riccardo Wagner , IV. — Bibliografia : si parla con favore degli Studi di 
letteratura latina di 0. Occioni. — Scacchi. 

La biblioteca delle scuole italiane, IV. 5. 

G. Fimi. Sui disegni di legge dell on. Villari : li giudica erronei e insufficienti. 

— L. Valmaggi, Teoria e pratica nella grammatica latina : prolusione al corso libero 

nella R. Università di Torino. 1. — F. Flamini. Sui pretesi sonetti di Angelo Poliziano . 
Opina che al cantore elegantissimo della Giostra non sia da attribuire alcuno fra i 
vari sonetti che, sotto il suo nome conservati in qualche codice, per suoi sono stati 
editi. — G. Puccianti. Il piccolo Emilio : continuazione. — Moggio • A proposito deh 
V insegnamento per materie. — A. De Leva. Per VEsposizione nazionale di Palammo: 
ode saffica. — Bollettino bibliografico — Appunti — Bibliografie. Z. 
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Filosofia — Religioni. 

Cerritelli P. — L'obbietto della scienza moderna. Seconda ed. rifusa e accresciuta 
del discorso: Il positivismo e la scuola. — Chieti, Cerritelli, 1891, in-8, pag. 163. 

Mackenzie J. S. — An introduction to social philosophy . — Glasgow, Maclehose, 
1890, in-8, pag. xi-390. 

Ragnisco P. — Documenti inediti e rari intorno alla vita e agli scritti di Nicoletto 
Vernia e di Elia del Medigo . — Padova, Randi, 1891, in-8, pag. 32. 

Ragnisco P- — Nicoletto Vernia , Studi storici sulla filosofia padovana nella 2* metà 
del sec. XV. — Venezia, Atti del R. Istituto veneto, 1891, in-8, pag. 182. 

Istruzione — Educazione. 

Oraziani G. — Il nuovo metodo di E. P . Paolini e F. di Donato . — Roma, 1891, 
in-8, pag. 14. 

Storia. 

Boraschi G. — Di una storia civile per Voperaio. — Pinerolo, Tip. Sociale, 1891, 
in-32, pag. 63. 

Geografia - Viaggi. 

Gallo L. — L’Egitto antico e moderno. — Catania, Coco, 1891, in-8, pag. 172. 

Filologia - Storia letteraria. 

a) CLASSICHE. 

Erodoto. — Il libro primo delle storie con introduzione e note di F. Valla. Ad 
uso delle scuole. Parte I. -- Torino, Loescher, 1891, in-8, pag. xxxi-127. 

b) ITALIANE. 

Trenta G. — Delle benemerenze di Vincenzo Monti verso gli studi danteschi e 
verso la letteratura moderna. Studio comparativo della Bassvilliana colla Divina 
Commedia. — Pisa, Spoerri, 1891, in-8, pag. 133. 

Letteratura contemporanea. 

Ricci D. B. — Nuovo saggio di epigrafia italiana. — Modena, Tip. pontificia, 1891, 
in-8 r pag. 66. 

Sacchi A. — L’Italia redenta, terzine in undici canti. — Catania, Pansini, 1891, 
in-8, pag. 79. 

Legislazione — Giurisprudenza. 

Segreto C. — Genesi e fondamento scientifico del diritto internazionale. — Roma, 
Ciotola, 1891, in-8, pag. 94. 

Scienze politico-sociali. 

Ciliari A. — E opportuno che i cattolici italiani scendano alle urne politiche ? 
Pensieri. — Roma, Tip Ae\V Opinione, 1891, in-8, pag. 53. 
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Congrès de Berlin . Ì878. — Rome, Imprimerle de la Propagande, 1891, in-8, pag. 251. 

Malarbì F. - La questione sociale . Conferenza. — Napoli, Morano, 1891, in-8, pag. 24. 

Manesco O. — Le toesin des peuples , la triple alliance en présence de CaUian ce 
franco-russe avec ime critique à Vadresse de M, E. de Cyon , auteur de * la Russie 
contemporaine. » — Jassy, Popovici, 1891, in-8, pag. 108 -xii. 

Pestalozzi I. — Ber Antisemitismus ein Krebsschaden der am Marke unseres 
Volkslebens frisst . — Leipzig, Faber, 1891, in-8, pag. 103. 

Agricoltura, Industria e Commercio. 

Mola E. — La ferrovia del Sempione e gli interessi italiani . — Roma, CiveUi, 
1891, in-4, pag. 97. 

Belle Arti. 

Barellili! F. — Un ultima parola sulVeditto Pacca , Ai fautori deireditto. — Roma, 
Tip. Righetti, 1891, in-8, pag. 63. 
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L’art. 367 


Quest’articolo del Codice penale militare, che citai nel precedente 
fascicolo della Coltura , non è stato voluto additare nella Camera. Il 
Ministero non ha osato citarlo; e invece, le molto deboli dichiarazioni 
del Presidente del Consiglio hanno lasciata aperta una questione che 
bisognava chiudere. In tutte le tristi ultime vicende delle cose d’A- 
frica, il Ministero, per dire il vero, si è condotto molto confusamente; 
e s’è mostrato abile, forse, a causare difficoltà momentanee, ma ina¬ 
bile a operare come a un consorzio di uomini di Stato si sarebbe conve¬ 
nuto. L’invio della commissione d’inchiesta è stata cosa costosa e su¬ 
perflua : la pubblicazione delle conclusioni della relazione segreta di essa 
è stata cosa imprudente e piazzaiuola: l’incertezza di condotta rispetto 
a’ generali, che hanno assunto sopra di sè la responsabilità di parecchie 
delle soppressioni , è stata cosa impolitica e poco coraggiosa. Certo, la 
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sentenza del tribunale militare di Massaua è parsa, in alcune delle sue 
assoluzioni, addirittura scandalosa alla coscienza pubblica italiana; ma 
bisogna leggerla e leggere insieme il processo per farsi un concetto 
giusto. Però, meglio che dilungarmi qui, mi par bene ristampare il di¬ 
scorso detto da me alla Camera sulla questione. Esso non l’abbraccia 
tutta ; ma spiega perchè io — e molti altri con me — non abbiamo po¬ 
tuto essere sodisfatti della condotta del Ministero e delle risposte del 
Presidente del Consiglio. B. 

Bonghi. Prima, o signori, di esporvi alcune brevi considerazioni circa 
l’argomento della mia interpellanza, sono in obbligo di rispondere a due 
giureconsulti o avvocati (Si ride), i quali hanno contestata l’interpreta¬ 
zione da me data ad un articolo del Codice penale militare. Ed è loro riu¬ 
scito assai facile contestarmela, poiché hanno ricercato in quell’articolo, 
ciò che non ricercavo io. 

Io non ho tutta quella intelligenza, che agli onorevoli Campi e Ma- 
rinuzzi è piaciuto attribuirmi, ma ne ho abbastanza per capire almeno 
quello che dico io, se non quello che dicono gli altri. (Ilarità). Ora, 
ciò che io trovavo nell’articolo 267, e ciò che ci trovo, è questo: che 
il legislatore ammette che l’autorità legittima possa comandare un omi¬ 
cidio. Il che certamente non vuol dire che l’articolo stesso non si ri¬ 
ferisca soprattutto a colui che dietro V ordine dell’ autorità legittima 
commetta l’omicidio: nè a me passò mai per il capo che si riferisse.a 
colui che l’ordina. Pretendere o supporre che io lo facessi e lo volessi, 
non sarebbe possibile ad altri se non a coloro, i quali sanno difendere 
il prò e il contro di ogni cosa. (Si ride — Interruzioni ). 

Ciò che a me è parso strano, — e che non so come non paia strano 
ai miei illustri avversari —, è che il legislatore in quell’articolo ammetta 
che si possono dar casi in cui l’autorità legittima comandi l’omicidio. Io 
credevo che ciò non potesse aver luogo; ma me lo spiega, che larti- 
colo fa parte delle disposizioni valevoli nello stato di guerra. In quella 
mia breve avvertenza io non diceva che questo. Ora quest’autorità le¬ 
gittima i generali l’hanno o piuttosto in chi risiede in un paese dichia¬ 
rato in stato di guerra, se non in essi? 

Io naturalmente, non nego che l’autorità legittima abbia la respon¬ 
sabilità del suo comando; ma vi domando! potete voi valutarla ora co- 
testa responsabilità ? Siete voi oggi in grado di commisurarla, dopo tanti 
mesi, da che sono stati commessi cotesti omicidi, in condizioni che voi 
non potete richiamare innanzi alla vostra fantasia, innanzi alla vostra 
coscienza ? Queste condizioni voi non potete oggettivamente apprezzarle, 
perchè vi mancano gli elementi per farlo; e lo potete anche meno sog¬ 
gettivamente, perchè chi di voi può rifare, ricomporre nella propria 
coscienza le impressioni, che tante circostanze hanno potuto fare nella 
coscienza di quel generale, nel momento, che s’ è creduto in obbligo di 
comandare quegli omicidii? 

Dunque la censura che voi fareste ai generali, non avrebbe cosi in 
diritto come in fatto verun fondamento. 
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Non avrebbe, ho detto, fondamento in diritto; perchè l’autorità le¬ 
gittima poteva fare quello che ha fatto. Del resto, nessun di voi, a 
eagion d’esempio, ignora che un ufficiale può, in una battaglia, uccidere 
un soldato che fugge. 

Nessun di voi ignora come uccisioni di questa fatta ne sono state 
commesse in parecchie Provincie del Regno a tempo del brigantaggio ; 
e senza quelle questo durerebbe tuttora. 

Chi di voi non conosce queste necessità della guerra ?... dure, cru¬ 
deli, brutte necessità della guerra, è vero; ma la guerra stessa è 
brutta ! Non ci dobbiamo, dunque, mettere al punto di veduta, a cui 
si mettono gli accusatori dei generali. Qui noi principalmente, anzi 
unicamente siamo uomini pol.tici: non abbiamo nessun diritto di rive¬ 
dere i giudizi, per quanto ci dispiacciano, di tribunali militari o civili, 
pronunziati in qualunque parte del Regno; noi non abbiamo a ciò 
nessuna competenza. Abbiamo diritto di chiedere al Governo che costi¬ 
tuisca altrimenti la giustizia a Massaua, come in qualunque altra parte 
del Regno, col consenso nostro; ma da questo non ci viene, nè punto 
nè poco, quel diritto che ho visto assumere, di chiamare ingiusta una 
sentenza qualsiasi, che, conforme alla procedura stabilita dalla legge, sia 
stata pronunciata dall’autorità giudiziaria. 

D’altra parte, ho sentito, con molta curiosità, dibattere la istrut¬ 
toria, la sentenza del tribunale di Massaua ; ma non ho perciò inteso 
meglio tutto il garbuglio succeduto in questi ultimi mesi. Aspetto di 
leggere il resoconto del processo, se anche basterà. Anzi, credo che 
sarebbe stato bene, quando si voleva entrare in codesti particolari, che 
avessimo aspettato che il resoconto del processo fosse pervenuto nelle 
nostre mani. 

Lasciamo stare, o signori, tutto ciò. Codeste questioni non sono quelle 
che volevamo, che vogliamo agitare, e che, più o meno, dobbiamo ri¬ 
solvere. L’eloquenza parlamentare pare a me che consista principalmente 
in questo : nel mettersi davanti il preciso punto della discussione, e non 
distrarsene, nè distrarne altri. Or qual’ è questo punto? Noi sappiamo 
tutti quanti due cose: l’una, che alcuni generali hanno dichiarato che 
certi omicidi, chiamati soppressioni , erano stati comandati da loro ; 
l’altra, che queste soppressioni sono realmente avvenute e sappiamo 
quante e quali. Ebbene, la questione che dobbiamo risolvere, è questa 
sola : Dobbiamo noi richiedere che questi generali siano, chi dice puniti 
e chi dice giudicati, per ciò che hanno tatto? 

Nessuno di noi, nella coscienza sua, nega esser sommamente dolo¬ 
roso che delle soppressioni si sian dovute commettere. Or bene i gene¬ 
rali, con grandissima nobiltà di animo, ne hanno assunta la responsa¬ 
bilità per sè, ed hanno detto, prima che nessuno ve li obbligasse : si, i 
responsabili di queste soppressioni siamo noi ; noi abbiamo ordinato que¬ 
ste soppressioni perchè le abbiamo credute necessarie alla salvezza della 
colonia, perchè le abbiamo credute necessarie, soprattutto in quelle con¬ 
dizioni di forza in cui eravamo. Se voi ci aveste mandato maggior nu¬ 
mero di soldati, forse queste soppressioni non sarebbero state necessa¬ 
rie; ma, poiché ne avevamo assai pochi, eravamo costretti a produrre 
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moralmente quegli effetti che materialmente non eravamo sicuri di po¬ 
tere produrre. (Interruzione dell*onorevole Sonnino). 

Bonghi. Moralmente , caro Sonnino, ha due sensi ; e l’uno mangia 
l’altro. E’ morale ciò che è conforme all’ordine morale ; ma morale si 
chiama altresì una causa che operi suH'animo o un effetto, che si senta 
in questo anziché nel corpo. In questo senso io ho detto moralmente ; 
naturalmente le soppressioni, per immorali che si possano credere, pro¬ 
ducono un effetto di quella natura/ Ora a questi generali che si sono 
trovati in siffatte condizioni, e ci si sono trovati anche, in parte, per 
effetto delle disposizioni prese dal Governo e dal Parlamento rispetto 
alla colonia, vorrete voi rimproverare di aver fatto quel che hanno fatto, 
secondo il loro convincimento e la loro coscienza, e certo con gran loro 
rincrescimento. Se così faceste, o signori, non sareste logici; perchè, per 
rimproverarli di averlo fatto, voi dovreste anzitutto essere in grado di 
porvi nelle condizioni in cui erano essi, e ciò voi non potete. 

Signori, noi siamo (è una fortuna per un rispetto e un danno per un 
altro) noi siamo di cuore troppo tenero per le imprese che vogliamo 
fare. Le imprese coloniali non si fanno con tanta delicatezza, con tanta 
umanità quanta ne vorremmo mostrare, o bene o male, sinceramente 
o non sinceramente che sia, ma ammettiamo pure sinceramente ! (Si - 
ride). Le imprese coloniali son cosa di gente indurita, presentano ai po¬ 
poli, che le fanno, problemi pieni di ansietà, e a risolvere i quali deb¬ 
bono in più di un caso dimenticare la civiltà di cui menano vanto, e 
pretendono di voler dotare altri popoli ! 

I popoli civili riescono, si, a domare i popoli barbari ; ma non mai 
o diffìcilmente vi riescono senza commettere atti che, commessi nei loro 
paesi civili, gli empirebbero di orrore, e sarebbero severamente puniti. 
E’ il duro fato di tali imprese. 

Nessuno di noi può non rimpiangere quelle soppressioni; nessuno 
di noi può non desiderare che la impresa, a cui ci siamo accinti, si 
fosse potuta compiere sino ad ora, e si possa compiere in avvenire con 
pieno rispetto della umanità e della civiltà. Ma allora, signori miei, non 
andate in mezzo aquei popoli, e soprattutto fra gli Abissini, i quali vi per¬ 
seguiteranno coi tradimenti, se possiamo chiamarli così, sino alla ul¬ 
tima ora della lor vita nazionale, che d’altronde, è molto difficile che 
si spenga. 

Oramai, gettati là dentro, abbiate il coraggio della situazione, che 
avete creata. E se vi hanno generali, che hanno osato prendere sopra 
di sé la responsabilità di fatti che, certo, non son loro rincresciuti meno 
che a noi, ebbene, non discreditate questi generali, non li accusate, non 
negate loro quel solo conforto che allevia loro il dolore di aver dovuto 
compiere cose durissime al loro cuore pel bene della patria. 

Sono i migliori generali nostri, quelli che noi abbiamo mandati a 
Massaua ; sono i migliori generali nostri, dunque, che voi volete assog¬ 
gettare ad inchiesta, a giudizio, a sospetto! Che effetto volete che pro¬ 
duca quest’azione nello spirito di tutto l’esercito? Che effetto volete che 
produca in tutto il paese? Io non credo, o signori, che sia politico que¬ 
st’atteggiamento di una parte della Camera, e, pur troppo, lo devo dire, 
del Governo. 
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Non insistiamo più su codesto argomento; ciò che è accaduto è 
accaduto e guardiamoci avanti. Discutiamo, se volete, deirordinamento 
della giustizia nella colonia per l’avvenire; ma, quanto al passato rin¬ 
graziamo il Cielo che gli atti, certo crudeli, che si son dovuti commet¬ 
tere, in tanto minor numero di quelli che, in circostanze simili, sono 
stati commessi da ogni altro Governo, da ogni altro popolo, sian tastati 
a trar fuori da pericoli repentini una colonia, che la maggior parte 
della Camera, — non io —, ha voluto, e nella cui salvezza ha posto 
l’onore d’Italia. {Benissimo!) 


L’allocuzione Pontificia del 14 Dicembre 

ha questo di proprio, che il Pontefice molto più chiaramente ed espli¬ 
citamente che non abbia fatto in altri suoi documenti, v'accusa non meno 
i moderati, che i radicali italiani di fargli contro, e di essersi proposto 
di distruggere il Papato e il Cattolicismo. 

Vi allude molto evidentemente al discorso detto dal Presidente del 
Consiglio in Milano, e forse agli scritti e alle parole di altri di parte 
nostra. E si richiama da due cose; del potere temporale e del concetto 
medioevale dello Stato. Su quello insiste più copertamente che non so¬ 
glia fare ; su questo, più apertamente. Ma più o meno che s'esprima, il 
pensiero è sempre lo stesso, ed è tale, pur troppo, che il dissidio tra 
la Chiesa e lo Stato ne debba essere piuttosto acuito e accresciuto che 
spuntato e scemato. Quando il Papa respinge cosi fieramente la parte 
moderata, il cui concetto è, se anche non v’è rimasta sempre e in tutto 
fedele, di mantenere alla Chiesa ogni garanzia per l’ordinamento gerar¬ 
chico secolare in cui si è fissata e tutta l’autonomia di cui abbisogna, 
e tutta la libertà di azione, che spetta al suo magistero religioso e mo¬ 
rale, non ci resta, per dire il vero, modo, non che d’intenderci, neanche 
di ragionare. Il che ci duole e molto; ma non sappiamo dire altro che 
il vero. E per ciò stesso conveniamo che i casi del 2 ottobre avreb¬ 
bero potuto dargli tentazione e occazione di più fiere parole, che noji 
con quelle usate nella precedente occasione da lui. B. 


Chiesa e Stato in Francia 


Le due discussioni sulla politica ecclesiastica nel Senato e nella Ca¬ 
mera francese, chiuse con un voto quasi identico, nel quale da una 
parte si censura la condotta del clero, dall’altra si esprime fiducia, che 
il governo saprà tenerlo a segno o coi mezzi che ha o con quelli che 
al bisogno chiederebbe, hanno sopratutto mostrato, quanto sia oramai 
♦difficile, negli ordini liberi attuali, comprimere un’azione di carattere 
religioso e morale, com’è quella che il Clero esercita, anche quando 
miri a un fine soprattutto politico. I mezzi che il governo francese crede 
di possedere già, gli ha usati, e s’è visto con che frutto; quasi tutto il Clero 
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s’è dichiarato complice dell’arcivescovo che il tribunale ha punito di una 
multa, subito pagata dai fedeli. I mezzi, che in aggiunta potrebbe 
chiedere, il presidente del Consiglio e il ministro de’ culti s’è guardato 
bene di specificarli; nè sarebbe stato in grado di farlo. Bisogna rasse¬ 
gnarsi a lasciare all’associazione ecclesiastica, se non si vuol conside¬ 
rarla che come tale, la stessa libertà, che nello stato moderno si deve 
lasciare a tutte. 

È notevole, che il Papa, in questa controversia tra il Clero e il 
governo in Francia, non abbia, che si sappia, aperto bocca. È chiaro 
che gli è riuscita molto disaggradevole, e che ha cansato di dire nes¬ 
suna parola, che potesse riuscire disaggradevole all’una o all’altra parte. 
Non si è onnipotenti, anche quando s’è Papi; e per rimanere potenti, 
devono anch’essi talora, anziché comandare, seguire. B. 

Le Scuole Italiane all’estero 


La divulgazione della coltura italiana all’estero ci piace e ci deve 
piacere, da chiunque sia fatta, e se è fatta per opera di privali, o ec¬ 
clesiastici o laici, deve piacere, per molte ragioni, anche più, che se è 
fatta per opera del governo. Sicché siamo gratissimi ai Cappuccini del 
servigio che rendono, non solo al loro ordine, non solo alla Chiesa, ma 
all’Italia, e gratissimi, quindi, anche a chi ci manda la notizia che pub¬ 
blichiamo; e desidereremmo ricéverne altre, soprattutto sulle scuole, 
in cui si apparecchiano uomini alla vita civile; che ci sta più vicina, 
quantunque non ne disprezziamo nessuna, in cui si faccia il bene, e 
nessuna scuola, in cui si educhi a farlo. 

H Seminario de’ Cappuccini di Filippopoli. 

Su questo importante istituto d’istruzione e di educazione confessio¬ 
nale d’ Oriente, sono in grado di dare alcune notizie, attinte a fonte si¬ 
cura. Noto con piacere che delle loro scuole e dei loro istituti gli Ordini 
religiosi cominciano ora a rendere pubbliche le notizie ; credo che l’Ordine 
cappuccinesco non sia stato tra’ primi, per ordine di tempo, & desiderare 
la pubblicazione di quanto riguarda l’insegnamento nelle loro scuole d’O- 
riente. Ma ora il benemerito Ordine è pure entrato in quest’ ordine di f 
idee e di fatti, e le pubblicazioni in proposito, sebbene sieno destinate alla 
lettura ed all’attenzione solo degl’ inscritti alla Famiglia religiosa, nondi¬ 
meno vengono fuori regolarmente. E di ciò va molto lodato il P. Bernardo 
d’Andermatt, Ministro generale, che ha in questi ultimi anni (dopo il 1884) 
dato grande incremento alle Scuole dell’ Ordine ed ordinata la pubblica¬ 
zione dal titolo € Analecta Ordinis minorum capuccinorum » impressa in 
pochi esemplari; ma degna dell’attenzione di coloro, che vogliono sapere 
ciò che fanno, o si propongono di fare, in Oriente, i nostri Missionari. 
Pare che, in Italia, però sono ben pochi quelli, che hanno siffatto desiderio; 
e questo è uu gran male. 

In uno degli ultimi fascicoli, quello del mese di ottobre, ohe io ho p* 
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tato esaminare con grandissime difficoltà, è notevole soprattutto il Rap* 
porto che del Noviziato e del Seminario serafico di Filippopoli e per l’anno 
scolastico 1890*91 manda il Rettore P. Lino da Sterzing al P. Ministro 
generale. Notevole che in questo Istituto l’insegnamento letterario e scien¬ 
tifico si fa in lingua italiana, su libri di testo editi in Italia ; onde l’atten¬ 
zione che merita, per questo riguardo, da’ nostri lettori. 

1) Corpo insegnante. — I professori sono otto, tra’ quali lo stesso 
Monsignore Roberto Menini, arcivescovo titolare di Gangra e Vicario apo¬ 
stolico di rito latino nelle diocesi di Sòphia e Filippopoli. Parla benissimo 
V italiano, che conosce assai bene nello svolgimento storico e letterario. È 
nato in Spalato a’ 18 ottobre 1887 ; appartiene all’ Ordine de’ Cappuccini, 
ed è in Bulgaria fin dal mese di maggio 1885. Se devo credere alle no¬ 
tizie che corrono, pare che Monsignor Menini faccia in Bulgaria quello che 
un Missionario non dovrebbe, cioè cooperi efficacemente alla infkuoza del¬ 
l’Austria in quella regione. Ha molto combattuto, anche sul pulpito, la 
scuola italiana nazionale di Filippopoli. Ma, poi, vedutine i buoni frutti, 
con lealtà eccezionale ha potuto e voluto lodare la nobile istituzione. Devo 
a lui se ho potuto vedere ed esaminare, nel mese di dicembre del 1889, 
l’istituto confessionale, del quale discorro. 

Oltre a Monsignor Menini, sono insegnanti 5 altri cappuccini, uno dei 
eguali, del Tirolo settentrionale, P. Flaviano da Enneberg, dà lezioni di 
lingua italiana. Vi sono anche due sacerdoti regolari, di rito greco-bulgaro, 
che insegnano il catechismo nel corso preparatorio. 

2) Alunni — L’istituto ha due sezioni, una y per il noviziato dell’Or¬ 
dine de’ Cappuccini, nella quale sono inscritti 32 alunni ; Valtra, per il Se¬ 
minario serafico, nella quale sono inscritti 55 alunni, cioè, 21 bulgari, 9 ita¬ 
liani, 11 tedeschi, 6 greci, 3 boemi, 2 croati, 2 ungheresi ed 1 armeno¬ 
cattolico. 

L’istituto ha dunque solo 87 alunni. 

3) Insegnamento — Lo studio della Teologia dommatica, naturalmente, 
ha la suprema importanza. Il corso superiore, cioè dei più avanti nello 
studio, è in Sòphia: ne è maestro il P. Isidoro da Tarrenz, del Tirolo set¬ 
tentrionale, che svolge anche un programma di storia antica. 

Ne’ corsi superiori s’insegna anche il Diritto canonico, l’Introduzione 
allo studio della Bibbia, la storia della Liturgia, la Patrologia, e si fanno 
ampi raffronti e commenti sulle Epistole di San Paolo, specialmente sulla 
prima ai Corintii. 

Lo studio cosiddetto « ginnasiale » si compie in un corso preparatorio 
ed in quattro classi successive e graduate. Nel preparatorio s’insegna, in 
italiano ed in bulgaro, il Catechismo (2 ore settimanali); la storia sacra; 
la lingua italiana (10 ore in ogni settimana); la lingua latina (2 ore sett.) 
sul libro di testo « Naovo Donato * del prof. S. Durando ; l’Aritmetica 
(2 ore sett.); la Calligrafia (1 ora settimanale) ed il cauto (1 ora per ogni 
giorno). 

La somma delle ore destinate allo insegnamento tanto nel Corso pre¬ 
paratorio che nelle quattro classi ginnasiali, è di diciotto in ciascun corso. 
Ma nel preparatorio è notevole la prevalenza assoluta della lingua italiana 
sulle altre materie. 

Nel primo corso comincia invece a prevalere l’insegnamento della lingua 
latina, che è dato 7 oro in ogni settimana. Il libro di testo della Gram¬ 
matica è quello del prof. Angelo Mazzucconi ; gli esercizi di versione sono 
scritti in lingua italiana ed editi in Firenze. 

L’insegnamento dell’italiano, per quello che riguarda la parte teorica. 
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si fa sul libro del prof. Primo Macchiati e vi sodo destinate 3 ore in ogni 
settimana. Le altre otto ore sodo divise tra la studio del Catechismo, in 
lingua italiana, della Geografìa e dell 7 Aritmetica, anche in lingua italiana, 
della Calligrafìa e del Canto. 

Devo aggiungere che in tutte le scuole di Oriente lo studio della cal¬ 
ligrafìa è importantissimo per gli alfabeti varii, che sono la base delle lingue 
che si studiano. Oltre all’alfabeto latino, nel Seminario di Filippopoli si 
studia l’alfabeto greco, tedesco, bulgaro e slavo. 

Nel II Corso si studia in italiano la Dottrina Cristiana di monsignor 
Berengo di Udine (2 ore per settimana), la lingua latina (5 ore per set¬ 
timana) sulla Grammatica dello Schultz, tradotta in italiano ; la lingua ita¬ 
liana, sulla Grammatica del Mortara e Parato (3 ore per settimana); la 
Geografìa del prof. Pulina (3 ore per settimana); l’Aritmetica (2 ore per 
settimana) sulla 56 a edizione dei professori A. e C.; la Storia naturale sul libro 
del professore Angelo Piati; la Calligrafia ed il Canto : somma delle ore 18. 

Nel HI Corso, la Dottrina Cristiana in lingua italiana (2 ore per set¬ 
timana); la lingua latina, (5 ore per settimana); la lingua italiana su’libri 
del prof. Fornaciari (2 ore per settimana); la lingua francese su libri scritti 
in italiano dal prof. Leitenitz (ore 2 per settimana), la lingua greca su libri 
scritti in italiano, Curtius, Schenkl e Savino (ore 2 per settimana); la Storia 
naturale su libro italiano del prof. Zanchi e la Stenografia su libro scritto 
in italiano dai prof. Enrico Noe. 

Nel IV corso, la Dottrina cristiana (ore 2 settimanali); la lingua latina 
sul libro del Porretti (ore 4 per settimana); la lingua italiana (2 ore per setti¬ 
mana); la lingua francese (2 ore per settimana); la lingua greca (2 ore 
per settimana) ; la storia antica sul libro del professor Ferrerò (2 ore per 
settimana); la fisica (2 ore per settimana) sul libro del prof. Ragazzoni; 
la Geometria (2 ore per settimana); la Stenografia ed il Canto. 

I classici latini, che si studiano, sono tutti editi in Italia, con note in 
lingua italiana. I dizionarii latini sono quelli curati dal Senatore Vallami 
ed editi in Torino. 

Alcuni insegnamenti si dànno in comune ; cito tra gli altri l’insegna¬ 
mento del canto gregoriano, della lingua inglese e tedesca, che h facolta¬ 
tivo, del Galateo sul testo di monsignor della Casa ; e quello della Steno¬ 
grafia, che è ridotto agli elementi « .... italicae , germanicae, hulgarae et varia 
systemata ». 

4) Locali . — Sono annessi, come dappertutto in Oriente, alla chiesa 
ed al convento; in luogo centrale, sulla grande strada maestra. Non mi 
pare, per quello che posso ricordare, dopo tante pene sofferte, che meritino 
lode o ricordo speciale. La sala da studio è comune a tutti gli alunni, un 
gran salone intorno al quale girano delle panche e delle seggiole : in mezzo, 
un tavolo per il sorvegliante. Monsignor Menini fa il suo studio serale in 
quella sala, circondato dagli alunni, cui dà continue e pubbliche spiega¬ 
zioni, in italiano, sulle lezioni udite e sui classici letti nella scuola. In una 
sera del mese di dicembre 1889 ho voluto anche io assistere a quel raccogli¬ 
mento monastico, accompagnato dal rappresentante italiano in Filippopoli 
cav. Arturo Scaniglia: l’impressione ricevuta è stata delle migliori. 

Le aule, destinate allo insegnamento, sono un po’ scure. Quando fiocca 
la neve e la tempesta, come spesso succede, mugghia nelle gole della mon¬ 
tagna, non so'come facciano a vedere ed a studiare attentamente que* po¬ 
veri alunni del Seminario serafico. Ma i Cappuccini, ha detto Monsignor Me¬ 
nini, devono aver pazienza ed abituarsi alle difficoltà della vita, fin dai 
primi anni della carriera di missionari. I dormitorii sono quali può desi- 
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derare un buon cappuccino. Un bell’edifizio è la chiesa cattolica, circon¬ 
data intorno intorno da un orto ed ornata di buoni arredi. 

5) Conclusione . Pare adunque che in quell’ istituto l’Ordine cappuc¬ 
cinesco educhi e prepari i missionarii per le scuole di Oriente (1). Hanno i 
cappuccini importanti missioni in Europa, Asia, Africa, America ed Ocea¬ 
nia. Nelle Isole Caroline, com’ è noto, rappresentano il vero progresso 
amano 28 cappuccini spagnuoli. Nella Torchia di Europa hanno case ed 
istituti importanti ; notevoli quelle dell’ Isola di Candia, dove si fa amare 
ed ammirare per le grandi carità, l’Amministratore apostolico, cappuccino 
anch’esso, P. Angelo da San Giovanni Rotondo. La scuola parrocchiale di 
Canea è tra le migliori dell’ isola. Nella Turchia d’Asia, oltre le 32 scuole 
miste, aperte a loro spese nel Monte Libano (dove l’insegnamento fonda- 
mentale si fa in lingua araba) hanno scuole maschili e femminili in Bey 
routh, Abei, Gazir, Saiima, Antiochia, Mersina, Orfa, Mardin, Karputh e 
Mezéré. L’istituto Collegio-Convitto di Saiima, intitolato alla Madonna di 
Lourdes, è tra’ più ragguardevoli della regione; ha 85 alunni, che studiano 
F italiano, il francese, il latino e l’arabo. 

Gli alunni, che frequentano le scuole de’ Cappuccini e dei Francescani, 
in Oriente, sono raccolti dalla strada ed avviati al Santuario, od all’eser¬ 
cizio d’un mestiere ; onde grande popolarità godono i cappuccini ed i fran¬ 
cescani, in tutto l’Oriente, anche presso i Turchi, gli Arabi, i Mutuali, gli 
Armeni, i Greci e gl’israeliti. Sono dunque, in Oriente, una vera forza mo¬ 
rale. Gli ultimi avvenimenti di Tunisi provano appunto la verità delle mie 
affermazioni. Il Lavigerie ne fu geloso al punto di domandare ed ottenere 
la loro espulsione dalla Reggenza. 

Per queste ragioni, il Seminario di Filippopoli, nel quale i Cappuccini 
educano e preparano — con lo studio dell'italiano — i missionarii di Oriente, 
merita l’attenzione del Governo e specialmente del Direttore di questo 
giornale, che e autorevole Deputato e Presidente della Società Dante Al- 
lighieri. Bisognerebbe, io credo, almeno per ora, farsi vivi anche con un 
dono di libri di testo, presso il Rettore dell’Istituto, del quale pensatamente 
voglio scrivere un’altra volta il nome, P. Lino da Sterzing. 

Imitiamo i Francesi almeno in questo, che, fuori de’ confini naturali, si 
attaccano al missionario, lo seguono in tutte le regioni del mondo, lo aiu¬ 
tano, lo pVoteggono, lo difendono, lo sfruttano. Vorrei avere l’autorità del 
Direttore di questo giornale per continuare su questo argomento e dire agli 
Italiani di buona volontà che finalmente possono trarre profitto, in Oriente, 
senza venir meno a quanto la dignità nazionale consiglia ed impone, da 
que’ missionari italiani che sanno conciliare all’estero i doveri della reli¬ 
gione con quelli del patriottismo (2). 

Mario Mandalari. 


fi) Tre sono gl’istituti di educazione, in Oriente, per le missioni de'Cappuccini ; 
uno è il Noviziato in payo Budjiae prope Smirnam, fondato nel 1883; un altro è in 
Santo Stefano, presso Costantinopoli, destinato so’o agli alunni, che studiano filosofìa. 
Il più notevole ed importante è appunto il terzo, quello di Filippopoli, per gli studi 
ginnasiali e teologici. 

(2) In questi ultimi mesi delfanno 1891 i Cappuccini, sparsi in tutto il mondo, 
sono »02o, de’ quali sono italiani 3890. Nell'anno 1800 erano addetti alle missioni 272 
cappuccini italiani e 12 non italiani; alla fine dell'anno 1889 erano addetti 275 ita¬ 
liani e 282 non italiani. La missione di Tunisi, già diretta da'Cappuccini italiani, è 
stata affidata al clero francese, e quella de' popoli Gallas (Harar, Avvàlle, Tchulul, 
Mensa, Obock, Zeila) fondata dal compianto Cardinale Massaia, è stata di recente af¬ 
fidata a’ Cappuccini francesi della Provincia monastica di Tolosa, dipartimento del- 
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Sull’art. 34 dello Statuto 


I. 

Nell’ ultimo fascicolo della Rassegna di Scienze sociali e politiche 
(1 dicembre 1891) il Comm. Aurelio Gotti ha posta una queslione, se 
non nuova, almeno non trattata finora di proposito, concernente l’arti¬ 
colo 34 dello Statuto. E noto come esso disponga che i Principi della 
Famiglia Reale fanno di pien diritto parte del Senato . Essi seggono, 
aggiunge lo Statuto, immediatamente dopo U Presidente . Enfrano tn 
Senato a ventun p anno, ed hanno voto a venticinque . 

Per eliminare le difficoltà preliminari e venire poi a trattare la 
questione principale diremo che ci sembra incontroverso essere i principi 
nostri membri nati del Senato, cioè appartengono all’assemblea più alta 
dello Stato per diritto di nascita e costituiscono di essa un elemento eredi¬ 
tario; non potendosi intendere in altro senso la frase; fanno di pien 
diritto parte del Senato , almeno a nostro avviso. Veramente la espres¬ 
sione susseguente: entrano in Senato a ventun anno sembrerebbe im¬ 
plicare un altro concetto, che cioè la dignità senatoria prendesse vita 
in loro unicamente all’età maggiore; ma siccome questa interpretazione 
sarebbe in contraddizione col pieno diritto della prima parte dell’ ar¬ 
ticolo 34 e non si può ammettere ragionevolmente che il legislatore 
statutario si sia contradetto in una medesima disposizione di legge; cod 
ci pare debba intendersi la frase: entrano in Senato nel senso letterale, 
cioè che solo a 21 anni acquistano il diritto di assistere come Sena¬ 
tori alle sedute dell’Alta Assemblea, rimanendo privati del diritto di 
voto che non acquistano che a venticinque. Tale osservazione del re¬ 
sto non è inutile perchè, tra le altre cose, fissa in modo in controverso 
il foro dei Principi Reali nel caso che prima dell’,età maggiore doves? 
sero essere sottoposti a giudizio penale. Gaso impossibile, si dirà ; i no¬ 
stri Principi nè minorenni, nè maggiorenni, saranno mai sottoposti agitt- 


* 

l'Alt* Garonna. Ne è Vicario apostolico Monsignoré P. Lodovico Taurin Oahagaa 
Vescovo titolare di Adramy ti, dell'Ordine de' Cappuccini, nato inHeubeoourta’ t$mafg|ì§ 
1826 e residente in Harar, dove ha fondato un Seminario no. (15 alunni), 

nel quale si studia il francese, Tarato e Tamharico. 

Queste notizie dovrebbero trarre Tattemrione del Governo italiano, e,* più dsìjjOr 
verno, del Parlamento. Sarebbe, io credo, necessario uno etudiè profóndo sulle aa» 
sioni italiane nel mondo; ma uno studio, per carità, inspirato al patriottismo veroni' 
alla ricerca de' mezzi più adatti per Tincremento delia nostra influenza in Uwitt^ 
Ci pensi Ton. Bonghi, che è Presidente delle Sòcietà « Dante Aligeri ». ^ 
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dizii penali; ciò crediamo anche noi fermamente, ma l’impossibilità de¬ 
rivante dalle qualità che in essi Principi sono ereditarie è d’ordine pu¬ 
ramente pratico, la possibilità teorica sussiste sempre e il giurista deve 
pur tenerne conto. 

Un’ altra questione potrebbe farsi sull’ espressione : i Principi della 
famiglia Reale fanno di pien diritto parie del Senato. 

All’articolo 21 lo Statuto prescrive: sarà provveduto per legge ad 
un assegnamento annuo pel Principe ereditario giunto alla maggio- 
?nlà, od anche prima in occasione di matrimonio; all’appannaggio 
dei Principi della Famiglia e del Sangue Reale nelle condizioni pre¬ 
dette , ecc. Ora che cosa s’intende colle espressioni : Principi della Fa¬ 
miglia reale e Principi del Sangue Reale che per l’art. 21 non sono 
la stessa cosa? Evidentemente sono Principi della Famiglia Reale quelli 
che compongano la Famiglia del Re nel senso strettamente giuridico 
della parola ; sono invece Principi del Sangue Reale quelli che appar¬ 
tengono, per linea maschile s’intende, alla Dinastia , alla Casa di Sa¬ 
voia. I decreti regii che fissano lo stato della Famiglia Reale ci pare 
collimino con questa interpretazione, che del resto è conforme e ai pre¬ 
cedenti storici e alle norme più comunemente adottate nelle Dinastie 
europee. Ora, data questa distinzione, si applica essa all’art. 34 in modo 
che si debba ritenere aver voluto lo Statuto ammettere in Senato per 
diritto di nascita solo i Principi della vera e propria Famiglia Reale , 
escludendone i Principi del Sangue? Oppure deve ritenersi che lo Sta¬ 
tuto abbia inteso l’espressione Famiglia Reale in senso lato compren¬ 
dendovi tutti quelli che appartengano alla Dinastia? In Italia l’art. 34 
è stato sempre interpretato in questo secondo modo e a nostro giudi¬ 
zio a ragione. Anzitutto la distinzione fra Principi della Famiglia e Prin¬ 
cipi del Sangue nell’art. 21 si capisce, perchè in materia d’appannaggi 
vi erano norme fisse e tradizionali che la ribadivano, e il legislatore, 
compilando detto articolo, non ha fatto che riprodurle adattandole ai 
nuovi tempi; quindi la precisione del linguaggio non veniva tanto dal 
legislatore quanto dallo stato di diritto e di fatto che esso regolava. 

Invece nell’art. 34 si creava veramente ex novo , non si riportava; 
e l’imprecisione del linguaggio (che del resto non esiste che confron¬ 
tandola colla frase adoperata nell’art. 21) può essere facilmente capita 
e scusata anche per le circostanze speciali in cui versava allora la Di¬ 
nastia, poco numerosa e tutta concentrata nel ramo Carignano. Del 
resto l’argomento per noi principale sta in ciò che il Principe Eugenio 
di Savoia-Carignano (che allora era, si noti, Altezza Serenissima e 
quindi anche il titolo indicava che apparteneva al Sangue , non alla 
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Famiglia Reale) entrò airattuazione dello Statuto in Senato per Tarli¬ 
celo 34 e il suo nome figura nelTelenco ufficiale dei Senatori subito 
dopo quello dei figli del Re. Il precedente allora posto ha valso per 
tutti i casi che si sono succeduti dopo e per noi ha valore di legge 
Indubbiamente lo Statuto ha voluto ammettere tutti i Principi di Savoia 
senza distinzione di grado nella parentela col Re, e qui l'espressione 
Famiglia reale è intesa in senso largo ed equivale a Dinastia . In questa 
interpretazione ci confortano anche il disposto dell’art. 38 dello Statuto 
e quello degli art. 69 e 369 del Codice civile che evidentemente hanno 
valore per tutti i Principi di Savoia, nonostante che in essi non si parli 
che del Re e delle parsone della Famiglia Reale. 

Tenuto fermo adunque quanto abbiamo fin qui detto, veniamo a 
trattare brevemente la questione posta dalTegregio scrittore nella Ras¬ 
segna di Scienze Sociali e Politiche . Egli in sostanza dice questo: 
è possibile che lo Statuto contenga un articolo come il 34 che 
non ha alcuna applicazione? Quale motivo può aver dettata {'am¬ 
missione di diritto dei Principi net Senato , quando questi non pos¬ 
sano prender parte mai ai lavori di quell alla assemblea i Sia pure 
che per ragioni politiche si debba astenere il Principe Ereditano , 
ma gli altri , i più lontani dal Trono , quelli che verosimilmente non 
vi arriveranno mai? Insamma , è giusta, è utile la consuetudine che 
tiene i Principi lontani dal Senato oppure si deve desiderare che m 
abbandonata* 


IL 

La questione, come si vede, è abbastanza grave per considerarla 
attentamente. Ora che la Famiglia Reale, per fortuna della Monarchia 
e dell’Italia, conta rami vegeti, giovani e robusti, la questione ha an¬ 
che un’ importanza pratica inquantochè i rami collaterali sempre più si 
allontaneranno dal Trono, quindi minore si farà il bisogno che si man¬ 
tengano alieni da ogni ingerenza diretta nella vita pubblica e maggiore 
si farà la necessità per essi di giustificare colla loro attività in prò del 
paese i privilegi che dal Manto reale non siano più ricoperti. Non è più 
il tempo in cui i privilegi possano sussistere in sè e per sè, nè basta 
la nascita a giustificarli quando non siano congiunti ad un’altissima fun¬ 
zione o su di essi non riverberi in modo diretto lo splendore della Co¬ 
rona. Quale posizione fra mezzo secolo si farà ai Principi del Sangue 
Reale, non congiunti più di vera e propria parentela col Re, quando 
ad essi ger consuetudine seguiti ad essere preclusa ogni azione, ogni' ' 
attiyità politica? Basterà la funzione militare? Ci pare molto dubbi*» 
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Nello Stato moderno che chiama tutti i cittadini alla vita pubblica, 
che fa ad essi un dovere di concorrere col voto, col pensiero, col con¬ 
siglio al Governo, riesce difficile rammettere che quelli fra gritaliani 
più altolocati in grado, possano vivere appartati dall'agitazione politica, 
non partecipando nemmeno al lavoro legislativo in queiralta assemblea 
che ha un carattere conservatore spiccatissimo ed è aliena per la na¬ 
tura dei suoi componenti e per l’indole della sua funzione da ogni par¬ 
tigianeria. La stessa attitudine al reggimento dello Stato, che imporla 
moltissimo non si perda in alcun ramo della Dinastia, come potrà man¬ 
tenersi se i Principi non si mescolano per nulla alla vita pubblica? 

Il Principe ereditario, si noti, è in una condizione speciale, è educato 
in modo speciale coll'intento di renderlo atto alla funzione altissima che 
certamente deve esercitare, vive accanto al Re, è in contaito diretto e 
permanente cogli alti funzionar» dello Stato, cogli ambasciatori, coi mi¬ 
nistri ecc., quindi, anche senza prender parte alla vita pubblica, acquista 
quelle cognizioni e quella pratica che ùn giorno gli saranno necessarie 
sul Trono dei suoi padri. 

I Principi del sangue invece sono in tutt'altro caso e solo la vera e 
propria vita pubblica può mantenere o impedire che si perdano quelle 
preziose attitudini alla funzione regia che importa moltissimo al paese 
che si conservino nella famiglia dei suoi Re. 

Perchè poi importa notare che non è facile, come volgarmente si 
crede, fare il Re costituzionale, il quale occorre che abbia una cono¬ 
scenza perfetta del Parlamento e del Paese, intuisca, senta, attraverso 
le mille voci interessate, i veri dettami, le vere tendenze dell'opinione 
pubblica, le segua moderandole e moderando conforme ad esse le ten¬ 
denze parziali dei parliti e degli uomini politici. Ora quale migliore 
scuola pratica per i Principi che il prender parte attiva ai lavori del 
Senato? Si potrebbe obbiettare che la tradizione monarchica è contraria 
a questa innovazione, che la passività politica cui furono sempre con¬ 
dannati i Principi cadetti dipendeva dalla opportunità di non svegliare 
in loro ambizioni politiche, di non costituirli punto, centro di riunione 
ai malcontenti sì che potessero mettere in pericolo l'ordine successorio 
della Corona. E sta bene, senonchè la tradizione della monarchia asso¬ 
luta non può essere accettata in tutto senza benefizio d’inventario dalla 
monarchia rappresentativa, nè ora che la legge di successione forma 
parte dello Statuto cui sono legati indissolubilmente i destini della Di¬ 
nastia e delle libertà popolari, sono più da temersi quelle cospirazioni 
di palazzo che formavano un tempo il principale pericolo delle Monar¬ 
chie. Inoltre quando si parla di attività politica dei Principi, non si 
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vuole che divengano partigiani, capi partito o anche solo uomini par¬ 
lamentari. L’esercizio del mandato senatorio dovrebbe per loro esser 
soggetto a restrizioni, a riguardi, a limiti che potrebbero esser agevol¬ 
mente fissati dall’autorità suprema del Re, sia con prescrizioni gene¬ 
rali, sia volta per volta. Posto il principio che lo Statuto non per nulla 
contiene l’art. 34, si potrebbe studiare come conciliare l’attuazione di 
esso colle convenienze e colFinteresse dello Stato e della Dinastia. 

Domenico Zanichelli. 


Programma di storia 


La storia, nel corso triennale preparatorio, ha ora tre programmi : 
due in quei due decreti del Boselli, l’un firmato e l’altro no, dei quali 
ho fatto cenno a proposito del programma di lingua e lettere italiane ; 
l’altro nel decreto recente del Villari. Hanno di comune questo che son 
tutti e tre, a parer mio, cattivi. 

Il primo del Boselli assegna alla Geografia la prima metà dellanno 
scolastico: alla Storia la seconda. In questa seconda metà il maestro e 
le maestre cominciano dalla preistoria nella prima classe, e, « dopo 
una notizia sommaria geografico-storica del mondo antico e dei popoli 
più civili dell’antichità » spiegano chi fossero quelli chiamati italici, e 
narrano la Storia di Roma sin verso la fine del quarto secolo, curando 
di esporre i rapporti politici e commerciali esterni (sic) a quel tempo 
e fermandosi alle guerre coi Sanniti e coi Galli (?) e alle conquiste 
dell’Italia centrale. 

Poi nella seconda, ritornerebbe indietro e narrerebbe la Storia della 
Grecia sino alla morte di Alessandro e alla nascita dei Regni in cui il 
suo impero si disciolse: poi salterebbe, non si dice come, alle guerre 
tarantine dei Romani e alle lor conquiste nella magna Grecia . Quindi 
si ricorderebbe dei Fenicii, e alla lor fondazione di Cartagine ; che gli 
darebbe modo di raccontare le guerre puniche. Dalle quali trapasse¬ 
rebbe alla conquista Romana dell’ intera Italia, della Sicilia, della Pro¬ 
venza, della Spagna, della Macedonia, che offrirebbe, non si vede come, 
il modo di dar brevi cenni sugli Egizii, gli Ebrei, i Caldei, gli Assiri; 
infine della Grecia. 

Per ultimo nella terza classe narrerebbe la fine della Repubblica Ro¬ 
mana, l’invasione dei Barbari, le vicende dell’ Impero occidentale e per 
giunta dell’Orientale; il Maomettanismo e le sue conquiste; l’impero* 
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Franco, il feudalismo, i comuni Lombardi, i Normanni, le crociate, la 
costituzione delle monarchie nazionali. 

•Maggiore garbuglio non si può immaginare di cotesti cinque a sei 
mila anni di storia ira cerla e incerta. 

Il secondo programma del Boselli è meglio ordinato. Nella prima 
classe, dopo prescritto che si principii colla terra e l’uomo nell’età della 
pietra e brevi notizie sulle terre e sui popoli più civili che poi cad¬ 
dero sotto il dominio di Roma (come se ve ne fossero che non fecero 
questa caduta), il maestro deve narrare dei principali di questi popoli» 
che sono gli Egizii, i Fenicii, gli Ebrei, i Greci, degli altri, Babilonesi, 
Assiri, Medi, Persiani, Indiani, Cinesi, bastando che faccia qualche cenno; 
dove non manca qualche confusione, non essendo i due ultimi a para¬ 
gonare, quanto a importanza storica, cogli altri. 

A ogni modo dopo discorso di quei quattro, il maestro passa agl’i¬ 
talici, e racconta la storia di Roma interna ed esterna, sino all’irru¬ 
zione Gallica. 

Nella seconda classe continua questa sino alla fine dell’impero occi¬ 
dentale e all’invasione dei barbari, e alla riconquista dell’Italia per 
parte dell’Impero orientale, un novecento anni di storia. 

Nella terza classe, dopo un riepilogo, il maestro ripiglia a narrare, 
e va sino alle guerre e conquiste straniere in Italia da Carlo Vili di 
Francia a Francesco I e a Carlo V d’Austria: un mille anni di storia^ 

S’intende che il Boselli rinviava alla scuola normale il resto della 
storia umana; il che non potendo fare il Villari, che distacca la scuola 
preparatoria dalla normale, è stato costretto a rimpinzare la prima di 
più lungo corso di storia ; al che ha preso questo partito, di cominciare 
addirittura colla fondazione di Roma e non darsi pensiero d’altri po¬ 
poli antichi, e di giungere nella prima classe sino alla fine del regno 
dei Longobardi, nella seconda sino a Lorenzo il magnifico e Cristoforo 
Colombo, nella terza sino alla morte di Vittorio Emanuele. Così distri¬ 
buisce circa un tremila anni di storia certa. 

Per tutto questo insegnamento storico a’ due ministri bastano due 
•ore settimanali durante i tre anni (1). 

Le osservazioni abbonderebbero circa il modo in cui sono indicati i 
fatti, e la traccia n’è segnata al maestro. In questo rispetto i due pro¬ 
grammi del Boselli valgono assai peggio di quello del Villari. 


(t) Si osservi che neirorario del Villari a pag. 737 del Bulletlino queste 2 ore 
mancano, sicché va corretto o piuttosto si deve scrivervi Storia senz'altro aggettivo 
invece di Storia naturale 
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Un punto, però, non si può tralasciare, perchè è veramente note¬ 
vole. In nessuno dei tre è nominato Cristo, nè detto l’anno in cui na¬ 
scesse, e fatto cenno delle dottrine insegnate da lui. Però nei due del 
Boselli è nominato Maometto. Tutti sanno, che, chi non conosce l’anno 
della nascita di Cristo, almeno come i Cronologi comuni lo pongono, 
non sa in che anno viviamo ora, nè intende che cosa voglia dire l’era 
volgare. 

Nei tre programmi è parlato del cristianesimo, parrebbe, per acci¬ 
dente, a proposito di Costantino; cioè dopo quattro secoli circa, ch’esso 
era nato e vissuto. La Chiesa nei due programmi del Borselli appare al- 
T Evo medio e vi si vuole, che se ne narri la storia insieme con quella 
dell’Italia sino al 1000. Nel programma del Villari appare S. Gregorio 
Magno tra Teodolinda e Desiderio. A ogni modo nel programma del 
Villari la storia della Chiesa e del Papato appare piu spesso-che non 
nei programmi del Boselli; ma pure non v’appare l’autore di tutto il 
movimento di cui la Chiesa è l’effluvio e l’effetto fi). B. 



RECENSIONI 


Federico Lubker — Lessico ragionato della antichità classica , dalla sesta edizione 
tedesca tradotto con molte aggiunte e correzioni da Carlo Alberto Murerò. — 
Roma, Forzani, 1891, in 4° pag. Vili, 1342. 

Che nella scuole tedesche il Reallexikon del Lùbker sia molto diffuso, la 
miglior prova si ha nel numero delle edizioni che se ne son fatte in non molti 
anni: giacche la prima è del 1854, la sesta del 1882, ed una settima, che 
non ho vista, ne è uscita, credo, quest’anno. La causa della sua fortuna con¬ 
tinuata per tanto tempo, a preferenza di altre opere simili, dev’esserne senza 
dubbio la brevità degli articoli, che lo rendono pratico, ed una certa unità 
e proporzione, che vi si trova, quantunque non sia stato compilato danna 
persona sola. 

Il prof. Murerò lo presenta ora tradotto agli alunni delle nostre scuole 
secondarie. Che la sua idea sia stata ottima è certo, e ancor più certo si 
è che le nostre scuole ne potranno trarre profitto. 

Purtroppo però molte osservazioni si debbono fare. Per tradurre — e 
tanto più correggere — una simile opera, conviene anzitutto conoscere la 
materia di cui essa tratta. Il Murari, evidentemente non archeologo, si è 


(1) Darò n \ fascicolo prossimo quello che mi parrebbe un buon inaia di 

.storia, cosa del ì )sto non facile. 
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troppo fidato del suo originale ed ha lasciato troppi errori. Ne citerò alcuni 
di quelli che mi son venati sottocchio, scorrendo il libro. 

In generale quasi tutti gli articoli di antichità pubbliche dovrebbero 
essere rifatti o ritoccati, cosi p. es. cucitore*, dux, legio, procuratore*, ecc. 

È curioso, che, laddove sono spiegati i titoli pure delPepoca di Co¬ 
stantino, la storia delle provinole romane raramente sia trattata (cf. Africa, 
Dalmatici , Numidia ecc.), anzi la storia dell’Egitto finisce addirittura colla 
monarchia macedonica e delle provincia alpine non è detta nemmeno una 
parola. 

Nell’articolo aerarium si dice: « sotto gli imperatori ne venne molto di fre¬ 
quente affidata la sorveglianza a coloro che erano stati pretori (in tedesco: 
auf gewesene Praetoren) — cioè ad ex-pretori sotto il titolo di praefecti 
aerarii — poi di nuovo ai questori , ai pretori in carica (in ted. wirkliche 
Prdetoren) — cioè invece, a pretori, poi a questori — e talvolta anche ai 
semplici prefetti — e questi semplici (in ted. blosse ) prefetti sono nient’altro 
che i prefetti dell’erario istituiti da Nerone e che durarono finché durò 
l’erario stesso. 

La via Campana è fatta cominciare dalla porta Coelimontana e dirigersi 
nella Campania; il Quirinale è detto espressamente mons . medix ; tuticusfi spie¬ 
gato curator iotius; Alfenius si dice forma forse piu esatta che Alfenus ; 
Nola si dice colonia da Vespasiano in poi; sotto arca sono solo indicati gli 
arcarii dei privati; sotto aqua c’ è il consularis e manca il procurator . Silio 
Italico è detto C. (o Titus Catìus) Silius Italicus: nient’affatto invece a 
scelta uno o l’altro, ma solo Tiberius (e non Eitus) Catius. Eppure il tra¬ 
duttore cita Scritti del prof. Occioni, dove appunto di ciò si discute. Anzi 
a questo proposito osservo, che anche il prenome di Tacito non è più dubbio 
dopo la scoperta di un’iscrizione pubblicata nel Bull, de corr hell . 1890 
p. 621, che ci fa conoscere esser egli stato proconsole dell’Asia, ed essersi 
chiamato Publius. 

È strano poi qualchè errore passato dall’originale tedesco, dove poteva 
essere un errore di stampa, nella traduzione italiana: Marcianopolis è 
cosi chiamata in onore di Marcia, sorella di Traiano e non di Marciana : 
così si dice che il monumento Ancirano è pubblicato nel I e non nel III 
volume del Corpus Inscriptionum Latinorum . 

Anche gli errori di traduzione non mancano. Nell’articolo curatores è 
riferito che v’erano anche alcune corporazioni di ispettori, laddove l’ori¬ 
ginale esattamente dice « che anche alcune corporazioni avevano curatori »; e 
Hafenzoll s. v. portorium è tradotto dazio marittimo. Sa dirmi il traduttore 
hu quale mare si trovano p. es. le moderne città di Silistria e Nicopoli, 
ambedue stazioni per l’esazione del portorium Illyrici ? Anche Legionenver- 
zeichnisse (s. v. cippus) non può essere cataloghi di legioni . 

Doveva pure meglio curarsi la parte bibliografica. Dell’opera p. es. del- 
l’Overbeck su Pompei è uscita nel 1884 la quarta edizione fatta da lui 
insieme al prof. Mau: delle Res gestae del Mommsen è uscita pure la se- 
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conda edizione: della Topografia del Jordan si è pubblicata anche nel 1885 
la seconda parte del primo volume e poteva essere citata inoltre la topografia 
del Richtér. 

In generale le illustrazioni avrebbero bisogno di essere svecchiate. 

Le osservazioni certo potrebbero continuare, specialmente chi sottoponesse 
il libro ad una esatta revisione : ma quelle che ho fatte, saranno sufficienti 
a far comprendere al traduttore che dovrà usare maggior cura in quella 
seconda edizione, che ad ogni modo, pel vantaggio delle nostre scuole, io 
gli auguro. . D. Vaglieri. 

Erstes Schulbuch r von t Adolf Klauwell. — Leipzig Broadstettér m-S°, Ì-801 p. 48. Preno 

40 centesimi. 

Non è piccola fortuna che sui libri tedeschi di scuola non si legga 
quello che sui francesi e sugli italiani : compilato secondo gli ultimi pro¬ 
grammi. L’ obbligo degli scrittori e degli editori di aoconciare i libri che 
scrivono o stampano, ai programmi che il governo pubblica, produce ef¬ 
fetti tutti cattivi. Recide la libertà del concepire ; restringe quella dell’ in¬ 
novare; affretta lo stimolo al mettere insieme un libro al più presto ; sce¬ 
ma la speranza che questo deva al suo merito la sua fortuna. Ma com’è 
egli possibile che agli autori di libri di scuola tedeschi non prema di rac¬ 
comandarsi ai maestri e a' genitori con questa compromissione di non di¬ 
partirsi dai programmi del governo ? Assai naturalmente : i ministeri d’i¬ 
struzione pubblica non fanno programmi; danno solo istruzioni nelle quali 
indicano largamente i fini della scuola o nel suo complesso o classe per 
classe. 

Si guardi, per convincersene, il Lehrplan, il piano d’insegnamento, del 
governo sassone del 5 novembre 1858 per le scuole popolari semplici. Non 
si meravigli nessuno; è quello che vige tuttora. Non è parso necessario in 
trentatrè anni di farne uno nuovo. Ora in questo regolamento sou prima 
noverati i rami d’insegnamento ; poi di ciascuno detto l’oggetto. Il primo^ 
ch’è l’insegnamento religioso morale, a noi manca almeno per metà. Il 9+ 
con do è la lingua tedesca letta e scritta. 

Ora di questo secondo il Lehrplan si contenta di dire : L’insegnamento 
della lingua abbraccia esercitazioni di parole, lettere, scritture, e — come 
mezzo al fine — l’elementare trattazione"della grammatica tedesca. Poi 
spiega ciascuno di questi mezzi, in che consista e a qual fine soprattutto miri. 

Così forse è soltanto possibile di avere buoni libri di scuola, come ni 
par questo del Klauwell, assai bene stampato, (1) anni con eleganza e di po¬ 
chissimo costo. È alla sua 28* edizione, ed è stato premiato all’ asposiniono 
am venale di Vieima. 


(I) Il libro del Paolini e del Di Donato di cui parlammo net fascicolo 45 di qua». 
sfanno, è anche stampato male. La carta troppo fine fa che le illustrazioni nel retfO' 
delle pagine si vedano anche nel verso; sicché quelle delle due facciate si confonde^* 

V 
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Il metodo suo è quel medesimo del Paolini e dei Donato, ma assai 
meglio inteso. Questo metodo, mi pare, consiste in ciò : nel far ritrovare 
al fanciullo le lettere dell’alfabeto attraverso parole, che possano impa¬ 
rare a mente con facilità e il cui significato si rende lor chiaro mediante le 
figure che l’accompagnano. Noi abbiamo imparato a leggere con un metodò 
contrario; prima, ci si son date a imparare a mente le lettere, poi ci si è 
insegnato ad accoppiarle nelle sillabe; poi queste nelle parole. Il primo 
metodo si può dire più razionale del secondo ; ma anche con questo s’im¬ 
parava a leggere ; nè mancava di suoi particolari vantaggi. 

Il Klauwell sceglie 18 parole. Ciascuna ha la figura dell’oggetto che 
indica. La ragione della scelta non la dice; ma è certo che la dev’essere 
questa; che gli bastano a trarne fuori tutti i suoni che il fanciullo deve 
distinguere e apprendere. Però, non confonde la mente del fanciullo, a lato 
di ciascuna parola mettendone altre, in cui ricorrano sillabe, altrimenti com¬ 
poste, di quella o delle anteriori. Invece dopo la sfilata delle parole pre¬ 
messe comincia a sciogliere ciascuna nei suoi elementi, variamente 'com¬ 
binati. Per 68. la prima parola è hut, cappello, ebbene questa è per la prima 
disciolta in k-u-t, u-t, ut , h-u , hu . D’altra parte hut e le prime tredici, che 
seguono, gli fanno come un primo capitolo, a metà e in fine del quale 
raccoglie le sillabe e le parole che in questa analisi ha ritrovato. Così fa 
delle altre. I gruppi son nove e 1’ ultimo termina coi versi : 

».. 

Nun schlàgt in die Hànde; 
das fìuch ist zu Ende. 

Segue l’alfabeto minuscolo, maiuscolo, corsivo, gotico. Gli esercizi di 
abbaco sono copiosissimi; ma è premessa l’istruzione che sono esercizi di 
aritmetica scritta, soltanto scritta; sarebbe bene, che fossimo fissi su ciò, 
che la mentale deve esser fatta dopo. Seguono e chiudono il libretto due 
pagine di oggetti disegnati a mero contorno, ohe il fanciullo si sentirà fa¬ 
cilmente tratto a imitare. 

È un libretto che deve riguardare chi vuole in italiano farne di questo 
genere; ma potrei a chi ci si metta, dare qualche consiglio utile. 

B. 

Gioachino Novelli. — In Sabina — Bologna, Zanichelli, 1891. 

Un leggiadro volumetto di buoni e- dolci versi, che si fa leggere con 
gusto, anche da chi non è nuovo alle arti della critica, e che lascia l’animo 
sereno. La nota particolare di queste liriche, e si vede a primo sguardo, 
è la varietà. Sono poesie originali, traduzioni di autori antichi e moderni, 
imitazioni, rifacimenti di canti popolari, che l’A. ha scritto nella cara pace 
dei colli della sua nativa Sabina. Un effetto di tale ambiente ai risòontra 
subito e generalmente in tutti i versi, che « perfino nei metri, hanno Ireste 
dimessa e casalinga. » Sarebbe quindi inutile cercare in queste pagine le 
pompe di una fantasia lussureggiante, gl’impeti turbinosi della passione, il 
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fulminare incessante degli aggettivi. Il primo canto lirico, SulVAlba , che 
sul principio ha l’aria di un inno greco all’&nrora, passa poi lietamente e 
romanticamente a ragionare d’amore; e tutta d’amore è la poesia Per una 
fronda d’edera. Altre due, Il mio paese e 11 Soratte, sono schietta espres¬ 
sione dei sentimenti che la vista di quei luoghi, cari per vaghezza natu¬ 
rale e per le memorie, desta nello scrittore. Se mi fosse concesso, vorrei 
qui riportare una delle liriche più graziose, quella Alle farfalle ; e pari- 
menti bella è, secondo il mio giudizio, l’altra Ad un cieco . Da tutte que&e 
si discosta, sollevandosi nei voli della lirica, l’ode Alla speranza. 

Delle poesie non originali che formano la seconda parte del libro, e non 
la minore, ricorderò quella che s’inspira ad un canto popolare svedese, ed 
ha per titolo Sopra la tomba . È il solito tema della figlia che cerca inu- 
tilmente di nascondere alla madre la propria passione amorosa; ma dalla 
forma dialogica, dall’uso del ritornello, dalla intonazione semplice, mesta, 
commovente, sorge un profumo così schietto di poesia, che io non so pa¬ 
ragonarla, nella letteratura, che ad uno dèi più efficaci canti spagnoli di 
Anton de Trueba. Pure di questa seconda parte del libro, è la traduzione 
del Cantò della Spada di Koerner ; e il lavoro è così ben riuscito, che 
vorrei fosse noto a tutti e apprezzato quanto vale. 

Mi si perdoni, se chiudo questi brevi cenni senza trascrivere neppure 
uno dei versi del Novelli. La tentazione sarebbe forte, ma a quest’uso non 
so adattarmi. Come potrebbero pochi versi dar saggio di un libro intero? 
È così facile scegliere, secondo i’animo di chi scrive, nel volume qualche 
bel verso, e conchiudere che tutto è meraviglioso; o scieglieme qualcuno 
mediocre, e dire poi che tutto il libro non vai nulla !... 

Giulio Cappuccio 

Le tavolette dipinte della Biccherna e della Gabella nell'Archivio di Stato di Siena, 

Discorso di C. Paoli. — Siena, 1891. 

Nell’Archivio di Siena cosi ricco di documenti di un grandissimo va¬ 
lore per la storia nostra, merita una diligente osservazione la collezione 
di tavolette dipinte della Biccherna e della Gabella. Esse formavano le 
coperte dei libri di codeste amministrazioni, e 1’ uso loro fu introdotto fino 
da tempo antichissimo. È notevole il crescente sviluppo della rappresen¬ 
tanza dipinta; dapprima è la sola figura del camarlingo ; poi s’insinua l’al¬ 
legoria e finalmente la storia. Se la collezione fosse integra avremmo sotto 
gli occhi la storia dell’arte senese dai primordi fino alla decadenza, ed in¬ 
sieme la manifestazione figurata dei sentimenti che agitavano gli animi di 
quel popolo in tanti momenti diversi ; ma anche nello stato attuale è una 
bella ed istruttiva lezione di storia civile ed artistica. Il Prof. Paoli, hb 
vitato a parlare per solennità dell’Istituto senese di belle arti, ebbe la fa» 
lice idea di trattenere il suo uditorio su quelle 1 tavolette dipinte, e lo fatta 
in modo degno della sua dottrina : egli fu ad un tempo descrittore esa^tt 
e oratore elegante ; ma il pregio principale del suo discórso fu quallo fi 


Digitized by 


Google 




RECENSIONI 


773 


gettare su quei documenti grafici tale luce che li rendesse importanti alla 
storia civile e a quella dell’arte. Ecco perchè le parole dell 7 illustre paleo¬ 
grafo furono accolta da segni di grande soddisfazione nell’ Istituto di belle 
arti; ecco poiché nulla perdessero della loro efficacia per chi le esaminò 
con ponderazione perchè furono stampate. E ehi si vorrà mettere all’opera 
di render conto di tutte quante le tavolette ancora esistenti oltre a quelle 
dell’Archivio senese, attenendosi a siffatto esemplare farà opera lodevole 
ed utile. Paolo Fontana. 

J. Brakelmann. — Les plus anciens chansonniers franqais . — Paris, Bouillon, 1870- 
1891, pag. 228. 

Giulio Brakelmann, che fu ucciso a ventisei anni militando nelle file tede¬ 
sche alla battaglia di Mars-la-Tour, il 16 luglio 1870, aveva concepito il 
disegno di pubblicare un corpus della lirica francese dei secoli XII e XIII. 
Aveva già cominciata la stampa del primo volume, che doveva contenere 
le poesie di quegli autori, i quali, indicati esplicitamente nei manoscritti, 
appartengono al secolo XII, ed era giunto alla tiratura del quattordicesimo 
foglio di stampa, quando la morte lo rapi agli studi diletti e . troncò 
l’opera grandiosa. 

L’editore però, consigliato dall’illustre Gastone Paris, ha avuto l’idea 
di pubblicare, dopo ventun’anno, quella parte del libro già stampato e gli 
studiosi accoglieranno lietamente il volume che, oltre a costituire un ri¬ 
cordo dovuto alla memoria del defunto romanista che tanto faceva sperare 
di sé, contiene una bella serie di poesie in gran parte difficilmente repe¬ 
ribili, non ostante sieno state piu volte pubblicate. 

I poeti dei quali il Brakelmann ha riunito le poesie sono otto, e cioè Gau- 
tiers d’Epinal, Chrestiens de Troye, Morisses de Creon, Quesne de Bethune, 
Hues d’Oisy, Renala li Chastelains de Couci, Blondels de N eel e Li Rois 
Richars d’Engleterr; di quest’ultimo però è stampato un solo serventese 
( Januls hons pria ne dira sa reson) e del secondo ( Daufin , jeus voill dere - 
snier), appena i quattro primi versi. Il metodo seguito per la pubblica¬ 
zione dei testi è ottimo, auche adesso- che la filologia romanza, dopo tanti 
anni, ha fatto passi giganteschi ; le note illustrative per l’assegnazione pos¬ 
sibilmente sicura delle poesie sono molto diligenti, e per queste ragioni il 
volume potrà essere utilmente consultato da chi abbia in animo di occu¬ 
parsi della lirica francese del medio evo. 

M. Menghini. 

Gerolamo Olivati — La geografia per i miei bambini — Firenze R. Bemporad é f., 
cessionari di F. Paggi, 1891, I, li, III. pag. 244. 

I tre fascicoli di quest’operetta del dott. Olivati, professore alla R. Ac¬ 
cademia di Livorno, ci sembrano buon tentativo e riuscito bene. Il primo 
contiene la nomenclatura geografica, meglio dichiarata nel secondo, desti¬ 
nato alla terza elementare; il terzo, per la quarta, è occupato totalmente 
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dalla parte fisica e politica relativa all’Italia. Scritto per le scuole toscane, 
vi ha ampio sviluppo la storia di Firenze, non senza copiose notizie stori¬ 
che di altre città italiane, tante ^quante bastano a ricordare ai giovanetti i 
fatti e gli avvenimenti, che devono o dovrebbero sapere. 

La distribuzione delle vignette e delle carte, abbastanza buone, ò fatta 
con giusto metodo razionale, che raccomanda il libriccino, cui aggiungono 
pregio anche la forma accurata e facile, adatta all’intelligenza dei bambini, 
e la trascrizione, che ormai è diventata necessità, di certi nomi stranieri e 
l’accentuazione di certi vocaboli italiani. In complesso, dunque, dato il piccolo 
campo propostosi dall’autore, l’operetta è buona e l’Olivati merita pure tm 
elogio dalla Cultura , non troppo tenera per i compilatori di libri scolastici. 

A. MOROSI. 


Tavole cronologiche di storia antica ricavate dairinglese di A C. Lrnnings a uso 
delle scuole italiane da 0. W eissman-Rigutini — Firenze, Barbera, 1891. 

Di queste tavole nel loro testo inglese la Cultura ha già discorso, quando 
l’autore le pubblicò, e ne notò l’utilità. Ora, non può se non lodare il com¬ 
pilatore italiano d’averle tradotte a uso delle scuole nostre. Una breve av¬ 
vertenza dice quali modificazioni ci ha introdotto; son poche, e le più sono 
di poco momento e da potersi approvare ; ma non mi piace che la colonna 
riserbata dallo Iennings alla storia della Chiesa giudaica sia stata soppressa 
e alcuni pochi dei fatti notati in essa sieno dispersi in altre. Nò vedo per¬ 
chè « per gli italiani poco interesse può avere»; e per quale ragione nè 
debba avere più per gli inglesi. La storia della Chiesa giudaica è la prei¬ 
storia di quella della Chiesa cristiana, che gl’italiani professano : e la storia 
dei regni Israelitici s’intreccia con quella di tutti gl’imperi asiatici. Auguro 
molte ristampe al lavoro del signor G. Weissman-Rigutini ; ma spero che 
vi reintegri le colonna che ha eliminata. B. 


OFTJSCULA 


(programmi, dissertazioni, nuptialia, etc. etc.) 


27. Ueber Piraterie im A Itertume, I. Theil. Zur Geschichten der Piraterie bis auf 
die Begrundung der ròmischen Weltherrscheft. A. Bis zum Jahre 227. VonDr. Paul 
Stein. — Programma del Ludwigs-Gymnasium a Coethen Pasqua 189f t 4°, p. 34. 

L’A. ha raccolto con molta diligenza tutte le notizie che ci sono ri¬ 
maste intorno alla pirateria nell’antichità fino all’anno 227 prima dell’mrm 
volgare. È un lavoro utilissimo che raccomandiamo a tutti.! cultori della 
storia romana e greca. G. Beloch. 
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18. Egon Schunck, Goethes « Iphigenie auf Tauri * » und das gleichnahmige Euri - 

pideische Stòck. Paderborn, 1891. Progr. pag. 1*38. 

£ un’accurata esposizione crìtica dell’ Ifigenia in Tanrìde di Euripide: 
vi si studia lo svolgiftiento del mito in confronto della tradizione e della 
produzione drammatica anteriore, e si notano i pregi è i difetti del nuovo 
indirizzo e del dramma in questione. L’esame della tragedia del Goethe 
è rimandato ad un prossimo programma. G. Fracc abolì. 

29. Enrico Celani. — De gente Sabella . Manoscritto inedito di Onofrio Panvinio, illu¬ 
strato con note ed osservazioni storico-critiche. Roma, Tip. Vaticana, 1892, in 4°. 

Del CelanLsono note le ricerche riguardanti la storia di Roma medioevale, 
e della eoa provincia, per le quali con sano criterio di studi e precisione 
di metodo ha arricchito il materiale su cui dovrà un giorno rifarsi la nostra 
storia. Ora questo giovane operoso pubblica un interessante manoscritto del 
Panvinio,, uno dei laboriosi biografi e storici della nostra città, manoscritto 
che oi dà ampie notizie su di una delle piu illustri famiglie romane, i Savelli. 

H lavoro è diviso in tre parti: una breve e adatta prelazione in cui si 
parla dell’origine dei due codici donde è tratto il manoscritto, il testo 
latino del Panvinio arricchito di note e raffronti copiosi, infine un indice 
alfabetico accurato in cui sono disposti i nomi di tutti i personaggi citati 
nel volume. 

Questo manoscritto del Panvinio forma uno dei speciali trattati che 
egli dettò intorno alle famiglie romane, ai nomi dei romani, ai loro uomini 
illustri, e che tutti dovevano poi rifondersi in opera più vasta ripartita in 
cento libri, detta dal Mai: magnus ille romanarum antiquitatum scriben - 
darum conatus centum libris comprehensarum. E, poiché fra tali trattati 
è uno dei più esatti e completi, merita lode il Celani d’averlo pubblicato 
con notevole diligenza. I. Palmarini. 

30. Dr. Augusto Buschmann (Ginnasio Laurenziano di Warendorf; — Bericht ueber 

die Teilname an dem ersten archàologischen Ferienkurse in Bonn und Trier 

und die dadurch angeregte Sammlung von Mùnzen und Altertùmern. 

Con un ottimo provvedimento il governo germanico ha deciso di far 
fare ai professori ginnasiali durante le vacanze un giro nei paesi che son 
sede di studii archeologici. 

L’ A. di questa dissertazione ha preso nel 90 parte a uno di questi 
giri; visitò Benna e Tre veri. Riferisce da’suoi appunti quanto ha visto ed 
appreso; non fa osservazioni sue, nè dice cose nuove e nemmeno se poi 
pel suo insegnamento ne ha tratto qualche fratto. A parecchi suoi col leghi 
potranno* parò riuscire utili le indicazioni bibliografiche, che egli inserisce 
mqI ssu rapporto. 

Un frutto certo ha avuto però quel corso. Per iniziativa dell’ A. e per 
volontàrie oblazioni di parecchie persone, è sorto nel ginnasio di Waren¬ 
dorf uà piccolo musco, c ompos to specialmente di monete, che il Buschmann 
descrive. 1 * ^ ; V. 



Digitized by vnOOQle 





776 


LA CULfÙRA 


31. W. C. Schirmer. — Dante AlighierCs Stellung zu Kirche und Staat , Kaisertum 

und Papsttum. — Dusseldorf, 1891, in-8, pag. 36. 

L’autore tende a dimostrare : che l’Alighieri nel suo poema predicò là giu¬ 
stizia, la pace, l’amore —• che sua intenzione fu mostrare ai suoi contemporanei 
quali fossero i loro vizi ed i loro difetti, per indurli a migliorarsi — biasimare 
gli abusi della Chiesa e dello Stato, e indicarne i rimedi — che egli con¬ 
fidò di veder il mondo corrotto guarire per opera dell’armonico e concorde 
operare fra i due poteri — che, infine, non perse fiducia mai in un avve¬ 
nire migliore, in un mutamento politico che, secondo lui, avrebbe portato 
una trasformazione nel papato per mezzo di un Veltro, che avrebbe divisi 
i poteri in modo da lasciare la potestà spirituale e la potestà temporale 
operare ambedue separatamente, ma sì da concorrere al bene comune. Chi 
fosse o potesse o dovesse essere questo Veltro , lo Schirmer non si cura 
d’indagare: non crede, tuttavia debba in esso riconoscersi il riformatore 
dell’ordine dei gioachimiti, come opinò o propose il Dollinger, ma sembra 
piuttosto disposto a riconoscerlo in Girolamo Savonarola: di che dà le ra¬ 
gioni. Non è il luogo di esaminarle: certo, anche questa è una interpreta¬ 
zione che va aggiunta alle tante altre finora avanzate e discusse. Del resto, 
di nuovo non c’è gran cosa nell’opuscoletto dello S., che mostra un grande 
amore per l’Alighieri. e chiude il suo studio con queste notevoli parole : « — H 
canto di Dante durerà finché vi saranno uomini che guardino le stelle ». 

32. Angelo De Gioannis. — Della educazione domestica. — Milano, Cooperativa edi¬ 
trice, 1891, in-16, pag. 48. 

c Questo mio povero scritto non ha altro scopo se non quello di rac- 
« comandar fortemente l’educazione che ha fondamento sull’esempio, perchè 
« da essa sola dobbiamo attendere il vero perfezionamento morale del no- 
« stro popolo ». Giusto concetto, nel quale l’autore sintetizza questa sua 
garbata conferenza, scritta con forma tanto buona quanto son buoni i prin- 
cipii che espone. Uno scettico potrebbe tuttavia fargli osservare che, a questi 
lumi di luna, anche la sua corre il rischio di restare vox clamantis in deserto . 

33. Giacomo Armanelli. — Anacreontiche , saggio di una nuova versione. — Verona, 

Tedeschi, 1891, in 16, pag. 24. 

Una traduzione di tutte le odi attribuite ad Anacreonte, pochi mesi 
sono ha pubblicato il prof. G. Pelliccioni, (1) traduzione accurata, e, per certi 
pregi, anche superiore a quella del De Rogati, nop voglio dire se a torto 
o a ragione finora ritenuta la migliore. Alla stesa* impresa si è messo il 
prof. Armanelli ; e questo saggio è abbastanza bqpno perchè si possa spe¬ 
rare che l’opera tutta, quando sia compiuta, mariti gli elogi, che per altro 
rispetto sono stati prodigati al Michelangeli. 

Dodici sono le odicine contenute in quest’opuscoletto, fra le altre quella 


(1) Vedi la recensione che ne scrisse il Prof. Cugnoni nel N. 30 della Cultura 
di quest'anno. - 
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alla Cicala , celeberrima e veramente ben riuscita, nonostante la difficoltà 
della rima continua, che PArmanelli ha voluto usare — al contrario degli 
altri più recenti traduttori — perchè senza di essa « panni debba riu¬ 
scire una versione troppo monotona e manchevole ». E, in verità, non so 
negargli ragione. 

34. G. Gustavo Curcio. — La Commedia c Intrighi £ amore » di T. Tasso , e un ma¬ 
noscritto di essa nella universitaria di Catania, — Catania, tip. Economica, 

1891, in-16, pag. 56. 

Ecco: che sia del Tasso io mi permetto dubitare ancora, nonostante 
i sottili ragionamenti con i quali il signor Curcio vuol provarne una volta 
di più l’autenticità. Tutti i buoni argomenti, anche se arguti, mi sembrano 
spuntarsi contro la rudezza e lo stile della commedia, che son ben distanti 
dall’arte magistrale del poeta di Goffredo. In ogni modo il signor Curcio 
vi si trattiene troppo, nè l’ampio suo preambolo è giustificato dalla nessuna 
importanza del rifacimento siciliano che egli ne ha trovato, e che può 
forse appena risalire al secolo scorso; nè può apprezzarsi l’appendice, ove 
sono riprodotti il prologo e gli intermezzi del Liberati, che tutti possono 
leggere — e anche non leggere — nell’edizione, tutt’altro che rara, del 1598. 

G. Zànnoni. 

35. R. Mariotti. — Nozze di Messer Gentile Varano da Camerino con Elisabetta Be¬ 

vilacqua da Verona, Curiosità storiche. — Fano, Cooperativa, 1891, p. 22 in-16. 

Nel maggio 1373 avvennero le nozze summenzionate: e la fortuna ha 
voluto che in un codice Malatestiano dell’Archivio storico di Fano fosse 
conservata la nota delle spese fatte da Giovanni Piota spenditore di Galeotto 
Mslatesta che in quella occasione ospitò gli sposi a Fano. Questo è il do¬ 
cumento che pubblica il Mariotti, il quale avrebbe fatto opera meritoria se 
ne avesse illustrato almeno la parte metrologica. Le spese riguardano spe¬ 
cialmente vettovaglie (polleria, pesce, vino, olio, frutta, erbe, spezie, dol¬ 
ciumi ecc.), ma ci sono anche altre partite notevoli (come, p. es. p. 13 e 21 
l’aggio per il cambio di monete). Quando si comprenderà finalmente che questi 
documenti, non contengono curiosità , ma racchiudono buona parte della nostra 
storia civile, la quale noi non conosceremo nella sua genesi e nel suo sviluppo 
se non quando si sarà scritta la storia economica dell’Italia medievale ? 

36. R. Mariotti. — Serrungarina nel secolo XIV. Curiosità storiche. — Fano, Tip. 

Sonciniana, 1890, p. 46 in-16. 

Serrungarina era un « Castello » (frazione) di Fano; ed ivi nel 1343 si 
trincerarono i partecipi d’una delle tante ribellioni alla signoria di Galeotto 
Malatesta. Sottomessi furono processati : ed il Mariotti pubblica i pochi atti 
avanzati di codesti processi politici, atti privi d’interesse sia per lo storica 
sia per il giurista. Seguono altri documenti, fra i quali è notevole l’istru¬ 
zione giudiziaria relativa ad un suicida, onde stabilire se si potesse prò- 
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cedere al sequestro della sua eredità. Importanti poi le notizie relative alle 
mercedi degli operai sparse neila memoria. « Sulla fortezza di Sermngarma 
nel secolo XIV > (pag. 35-47). Si persuada il Mariotti della vera indole e por¬ 
tata di tali notizie, e ne pubblichi quante più può, giacché a quanto pare i 
documenti dell’Archivio storico di Fano ne devono contenere a bizzeffe. 


37. F. Pellegrini. — Frammenti delie Cronache Trivigiane di Andrea Redusia da 
Quero. Per nozze Goraulo-Moret. — Belluno, Cavessago, 4894, p. 44 in-46. 

È la traduzione di alcuni frammenti già noti e pubblicati dal Muratori 
R . J. S, XIX, condotta però non sul testo Muratoriano, ma sopra una 
copia manoscritta, a quanto pare inedita. Non sarebbe stato bene pub¬ 
blicare l’originale di questa copia o almeno i brani dove essa si discosta 
dal testo del Muratori? Seguono alcune brevi note. 

F. M. Pasahisi. 


IN" OTIZIB 


ITALIANE. 

— In Todi si ripigliarono gli scavi della necropoli tudertina in contrada 
« la Peschiera » di proprietà dei fratelli Orsini, sotto le mura della città. 
I lavori che riuscirono vani durante tutto l’ottobre, condussero il 5 novembre 
alla scoperta di una tomba, la quale dalle informazioni sommarie finora 
avute, è assai ricca di ornamenti personali di oro, e di oggetti di bronzo. 
Altri scavi si fecero nel fondo Comez in contrada San Raffaele, dove 
estendevasi la necropoli medesima ; e quivi pure si rinvennero avanzi di 
suppellettili funebri riferibili a tombe fra il III ed il II secolo avanti l’èra 
volgare. 

— Un pezzo di intonaco dipinto con resti di una iscrizione a bianco su 
nero, fatta a pennello ed in lettere bellissime, fu ricuperato fra i detriti 
di una camera antica, nei lavori pel monumento a Re Vittorio Emanuele 
sulla fronte nord del colle capitolino. 

— Nuove ricerche si fecero presso S. Vittorino, nel territorio dell’an¬ 
tica Amiterno per rintracciare i pezzi di una lapide latina arcaica, riferi¬ 
bile ad un acquedotto, il quale probabilmente fu quello della città. Questa 
lapide salvata mercè le cure del solerte ispettore degli scavi marchese Per- 
sichetti, fu destinata ad accrescere la ricca raccolta epigrafica della città 
di Aquila degli Abruzzi. 

— Tombe di età greca appartenenti alla conosciuta necropoli del Fusco, 
si scoprirono in contrada S. Nicola presso Siracusa. Vi si raccolsero vasi 
dipinti che furono conservati nel Museo nazionale siracusano. 

— Una tomba non violata si scopri nel territorio di Bunannaro in Sar¬ 
degna. Vi si raccolsero stoviglie mal cotte, e di arte primitiva, simili a 
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quelle scoperte nella caverna denominata da S’Orerì, nel comune di Flumim 
Maggiore. Di tali stoviglie fu fatta una illustrazione nel Ballettino di Pa¬ 
letnologia italiana dell’anno 1884. 

— In contrada « Campo la Piana » presso Nocera Umbra fu esplorato 
il sito ove sorse un santuario, del quale si riconobbero alcuni ruderi, e dove 
si raccolsero molti oggetti di suppellettile votiva. Consistono in statuette 
di bronzo ed in monete, e per l’età a cui tali oggetti appartengono, pare 
dimostrato ohe il santuario fu frequentato dal V al II secolo avanti l’èra 
volgare. Quivi presso si riconobbero altresì avanzi di fabbriche apparte¬ 
nenti a ville di età romana, e vi si notarono ruderi di una terma e resti 
di una fornace per figuline. 

—- In Bevagoa furono trasportate nella raccolta comunale delle anti¬ 
chità nell’ex-oonvento di san Francesco sette urne di arenaria, una delle 
quali reca nel coperchio una iscrizione in lettere etnische; un’altra ha in¬ 
ciso nel lato del coperchio un nome latino. 

— Ottimo pensiero, cui auguriamo degno successo, è stato quello degli 
editori Genua e Strizzi di riprodurre a fac-simile foto-zincografico l’edi¬ 
zione che dei Trionfi di Francesco Petrarca pubblicò a Firenze il Pacini 
nel 1499, e della quale Un solo esemplare si conosce, quello conservato nella 
Biblioteca Nazionale Vittorio Emanuele in Roma. Gli studiosi tutti saranno 
grati agli editori se vorranno compiere la stessa riproduzione per altre im¬ 
portanti e antiche stampe, specialmente se cureranno che qualche pagina, 
come è avvenuto per la presente, riesca meglio impressa, e che il prezzo 
(L. 20) sia meno alto. 

— G. Pirelli ha pubblicato sotto il titolo : Saggio di commento alle Odi 
Barbare di Giosuè Carducci l’illustrazione dell’ode Alla Regina . 

— Il sac. Romani Giuseppe, parroco di Gaspano, ha raccolto in volume 
le memorie di un suo Viaggio in Palestina e nell' Egitto (Chiavenna, tip. 
Gaj) compiuto nel 1874. La narrazione è ricca di particolari, anche non di¬ 
vulgati e scritta in buona forma. 

— Il Reale Istituto Lombardo di Scienze e lettere ha pubblicato un 
utilissimo Indice generale dei lavori dalla fondazione alVanno 1888, diviso 
per autori e per materie (Milano, Hoepli), che comprende tutti gli scritti 
editi nei 117 volumi, che hanno veduto la luce, per cura dell’ Istituto, 
dal 1803, in cui fu fondato. A primo acchito, è facile notare come la parte 
scientifica di troppo superi la parte letteraria. 

— A cura del nobile signor Pompeo Provenzali, la tip. Giusti di Lucca 
ha pubblicato Le vite del capitano Vincenzo Provenzali e dell ’ alfiere Mi¬ 
chele suo fratello morti nelle guerre di Fiandra gli anni 1640 e 1643 , scritte 
dal capitano Jacopo loro padre , notevoli per ricchezza di particolari storici 
della massima importanza, taluni de’ quali fino ad oggi sconosciuti. Segue 
anche una importante memoria intorno alla vita militare, come allora la 
si pensava e la si intendeva. Ci sembra edizione non meno diligente che 
elegante. 
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— Carlo Emanuele I e V impresa di Saluzzo è il titolo di una mono¬ 
grafia or pubblicata dal prof. G. Leonardi Mercurio (Palermo-Torino, Clau- 
gen, 1892) nella quale, con molta copia di documenti tratti da vari archivi, 
e giovandosi anche di ampio materiale bibliografico,. investiga quali cause 
abbiano condotti il re di Francia e il duca di Sayoja al trattato di Lione 
del 17 gennaio 1601, cause o travisate o falsate dagli storici poco scrupo¬ 
losi o cortigiani. 

ESTERE. 

— Alla presente rifioritura, più effimera che reale, del romanzo storico 
in Francia, ha voluto portare contributo anche la signora Mary Robinson- 
Darmesteter con un volume di Marguerites du temps passe (Paris, A. Co¬ 
lin). Sono dieci, novelle, scritte con molta eleganza e semplicità, quattro 
delle quali di argomento e ambiente italiano — Assisi, Milano, Ferrara — 
e dedicate a S. Francesco, Mario Sanuto, Cinzio Giraldi, respettivamente. 
Non vi mancano anacronismi, ma la piacevole lettura compensa quanto lor 
manca di interesse storico. 

— Il Campbell, professore a Montreal ha pubblicato sotto il titolo : The 
Hittites (Londra, Nimmo) uno studio di due volumi sulle loro iscrizioni e 
la loro storia. 

— Th. Treger ha raccolto ed illustrate le Inscriptiones graecae metricae ì 
(Lipsia, Teubner), che ricorrono negli scrittori, esclusa l’Antologia. 

— Il Wohlrab ha pubblicato la seconda edizione del Tceteto di Platone 
con prolegomeni e note nella Bibliotheca greca edita da Fr. Jacobs e C. Chr. 
F. Rost (Lipsia, Teubner). 

— Il Sayce ha pubblicato uno studio sulle razze dell’antico testamento 
(The races of thè old Testameni) nella collezione: By-Paths of Bible 
Knowledge . 


RIVISTA DELLE RIVISTE” 

Gazzetta Letteraria. XV, 50 (12 dicembre). 

C . Reynaudi. Sicilia. Notizie generali di storia, di lettere, di arti, di scienze, rela¬ 
tivamente all’isola, e specialmente a proposito dell’Esposizione: nulla di nuovo, e 
molta farragine. — 4. Ferrerò . Madame Fanny, Una commedia di questo titolo, scritta 


(*) Nota della Direzione. In questa rubrica, ci proponiamo di render 
conto d’ogni manifestazione della cultura, per mezzo di transunti analitici 
e di spogli più o meno estesi, degli articoli di tutte le più importanti ri¬ 
viste italiane e straniere, nel più breve tempo possibile dopo la loro pub¬ 
blicazione. Rivolgiamo quindi calda preghiera alle Direzioni delle varie 
riviste di accettare il cambio della « Cultura. » 
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da Gerolamo Rovetta, è stata giorni addietro rappresentata a Torino, ma con pochis¬ 
simo esito. 11 F. fa notare quali difetti hanno impedito al R. di trionfare, e consiglia 
alcuni tagli, che — a suo parere — migliorando e abbreviando Y azione, la rende¬ 
ranno buona, come altre dello stesso autore. — A. tenzoni. Verso il nulla : novella. 

— Lf. G. Mambrini Da Sully Prudhomme, liriche: « Fra Beato Angelico » « Inganno » 

« Una dannata ». — 0. Zanotti Bianco. Fotngrafia celeste. Divagazioni astronomiche 
sui tentativi fatti finora per ottenere immagini del cielo. — 6. Depanis. Per la 4 Walc¬ 
hiria » di Riccardo Wagner. IV. — Pubblicazioni — Giuochi. 

L’Alighieri. III. 5-6-7. 

6. Spera. Dante filosofo nella storia. Nulla di nuovo: soltanto è curioso Y epi¬ 
teto di « eclettico » attribuito al poeta ; lo S. mostra di non conoscere precisamente che 
valore gli sia oggi attribuito dai filosofi e dai cultori della filosofia. 11 quadro sinot¬ 
tico, con il quale cerca riassumere le proprie osservazioni, è una delle tante inge¬ 
gnose combinazioni, cui si presta l’armònico poema dantesco. — G. B. Zoppi. Gli ani¬ 
mali nella Divina Commedia : la rondine, la lodola, il merlo, l’usignolo, le cornac¬ 
chie, gli stornelli, l'aquila, il falco, l’astore, lo sparviere, i serpenti. (Continua). A 
che cosa voglia concludere l'autore, non si capisce proprio. — Commento del Re Gio¬ 
vanni di Sassonia (Filalete) alla Divina Commedia. Inferno, XXVIII. — G. Tambara . 
La punteggiatura e la interpretazione di due terzine nel canto V dell' Inferno. Ai 
modo come le edizioni leggono (v. 31 e segg.) il T. propone togliere la virgola dopo 
« resta », collocare il punto e virgola dopo «rapina», e togliere ancora il punto 
dopo «. molesta », e mettere un punto e virgola dopo 4 r uina. » Se non è la vera, è 
ben trovata. — G. L. Passerini. Il casato di Dante Alighieri : Continuazione. — C 
[Pasqualigo.] Chenelhi Divina Commedia s'ha a leggere « inveggiare » c non « inneg m 
giare » (Paradiso XII, in fine). Inveggiare a dal provenzale envejar (invidiare) che 
rende benissimo il senso. — G. G. Curdo. Studi sulla Vita Nuova di Dante. 1° « Dante 
degno di reprensione » — « Perchè Dante non può trattare della morte di Beatrice. » 

— A. Buscaino Campo . La lupa di Dante. Crede in essa debbano intendersi insieme 
l’avarizia e la lussuria della Corte romana. — Recensioni di opere di N. Carollo e 
C. Gioia. — A. Buscaino Campo e G. Agnelli. Polemica. A proposito delle date nella 
« Commedia. » — Notizie e appunti di opere di G. Cipolla, A. Giordano, G. Franciosi, 
A. Fiammazzo; e da altri mediocri opuscoli danteschi. 

Rivista critica della letteratura italiana. VII, 4. 

F. Roediger. [4. Rocca. Di alcuni commenti della Divina Comedia composti nei 
primi cent’anni dopo la morte di Dante J. Non è molto favorevole alla pubblicazione 
e specialmente al sistema tenuto dal R. in questo suo lavoro. Gli pare che a torto 
abbia mosso lo studio dalle postille marginali, che s’ incontrano nei manoscritti, piut¬ 
tosto che dall* Epistola allo Scaligero e dalle altre opere dell’ Alighieri, le quali 
più facilmente avrebbero consentito allo studio dell’esegesi dantesca, che considera 
divisa in tre periodi. Il primo, ravennate, comprende i commenti dei figli e degli amici, 
il secondo, bolognese, la polemica postuma di Cecco d’Ascoli, il commento di ser Gra¬ 
ziole e del Lànèo ; il terzo tutti i posteriori, da Guido da Pisa all'Ottimo, sino ai 
presenti. Il R. rimprovera al Rocca non aver conosciuto testi e commenti che lo 
avrebbero aiutato nel suo assunto; di più, non accetta alcune opinioni da lui esposte^ 
come quella relativa alla età delle Chiose; e lo accusa di essersi giovato troppo di 
opere altrui senza far ricerche proprie, e di aver considerati come identici,, codici che 


/ 
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tali non appaiono daH*esame accurato. — L. Gentile. [F. Carta. Codici , corali e libri a 
stampa miniati della biblioteca nazionale di Milano. Recensione troppo biliosa per me¬ 
ritare osservazione. Dispiace che un giornale come questo possa pubblicare un articolo 
come questo. — F. Torraca. [P.Bourget. Sensations d Italie. Rileva molti spropositi del A, 
cui sono stati prodigati tanti e tanti elogi anche in Italia. Ma gli elogiatori in Italia 
sono tanto e tanto ignoranti ! ! — T. Catini. £4. Bertoldi. Poesie di V. Monti scelte , illu¬ 
strato e commentate]. Giudica buon lavoro questo del B., già noto per altri lavori, 
degni di molta osservazione, sul Gravina e sul Parini. — 4. Z\enattf] parla di un lavo¬ 
retto erudito del F. De Simone Brouwer e F. T[orraca] biasima severamente la parte che 
spetta all* Italia nella Historia de la Literatura di Manuel Poncelis e Lo schema dei 
quattro poemi di Dante , Omero e Virgilio di 0. De Grazia. — Appunti e notizie. 
Si giudica buono Tarticoletto di G. Fraccaro h\ Bricciole Dantesche , pubblicato dalla 
Cultura (n. 35). — Libri. 

La Biblioteca delle scuole italiane. IV f 6. 

Istanza di trentadue presidi di liceo at Ministro della Pubblica Istruzione. Ar¬ 
gutissimo epigramma (credo, del direttore) nel quale con saporita ironia si domanda 
«Se intenda di sopprimerli Col metodo Livraghi ». — Un professore normale. Recenti 
e future modificazioni ai programmi delle scuole normali, specialmente a proposito 
dello lettere italiane. — 4. Romizi. La prima nave, parallelo letterario. — L Pai- 
maggi. Teoria e pratica nella grammatica latina ì prolusióne (continuazione e fine). 
— G. Bongiosanni. Le idee del Lodge su V elettricità (continua). — L. Pinel/i. Dal 
« De Rer. Nat. » di I. L. Caro. V. H92 e seg.: traduzione metrica. — 4. T. No- 
terella bibliografica sfavorevole al sig. £. Lesi. — F. F off ano. « Siamo sol »... » € So¬ 
gnando » liriche. — Pubblicazioni: si annunziano nuove edizioni di lavori scolastici del 
professore G. Finzi , specie dei suoi Elementi di stilistica e Avvertimenti intorno ai vari 
generi di componimenti , che io ho adottato e che vorrei fossero adottati in tutti i 
nostri ginnasi superiori. Quanto alla Cultura , si riconosce che la nostra rivista « a 
« rende sempre più interessante e utile, esplicando ottimamente il concetto a cui s’in- 
« forma il titolo » in specie per merito del nostro direttore, del nostro editore, e del 
sottoscritto, che dalle gentili e incoraggianti parole di sì autorevole periodico, si sen¬ 
tono largamente compensati di tutte le non poche fatiche e i sacrifizi non lievi, che 
prodigano, confidenti di non compiere opera inutile per la cultura italiana. — Cartoline 
romane — Bollettino bibliografico — Appunti. 

G. Zakkohl 




BOLLETTINO BIBLIOGRAFICO 


Filosofia — Religioni. 

Du Olou P. Fr. Leon. — Itinerarium breve Terrae sanctae edidit P. MarcellinilS 
a Oivetia cum soc suo Th. Domeniche!!!. — ( Florentiae, Ariani, 4 894, in-8, 
pag. viii-254. 

Lussi G. — La lettera di San Paolo ai Colossesi. Studi. — Torino, Loescher, 1891 
in-8, pag. 301. 
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Marcellino (P.) da Oivezza. — Saggio di quel che hanno fatto e fanno i mis¬ 
sionari francescani in Terra Santa. Abiure e riconciliazioni ottenute e battesimi 
conferiti ad adulti dalVanno il68 a tutto il 1855. Memorie estratte dagli archivj 
di quella missione. — Firenze, Ariani, 1891, in-4, pag. xn-78. 

Istruzione — Educazione. 

Zóller E. — Die Universttàten und technischen Hochschulen. Ihre gescjuchtliche 
Entwickelung nnd ihre Bedeutung in der Kultur, ihre gegenseitige Stellung und 
weitere Ausbildung. — Berlin, Ernst und Sohn, 1841, in-8,'pag. vi-212. 

Storia. 

Senatore G. — Marcina-Salerno. Studio storico. — Salerno, Jovane, 1890, in-8, 
pag. 75. 

Biografie - Commemorazioni. 

Cervi A. — Stefano Jacini , note. — Bologna, Battaglia Bizantina, 1891, in-8, pag. 42. 

Filologia — Storia letteraria. 

a) CLASSICHE. 

Keller 0. — Lateinische Volksetymologie und Veruoandtes. — Leipzig, Teubner, 
1891, in-8, pag. x-387. 


b) ITALIANE. 

Castels Ferdinand. — Le VI* centenaire de Béatrix (1290-1890). — Montpellier, 
C. Conlet, 1891, in-3ò, pag. 56. 

Parascandolo M. — La parola studiata nel classico. Studi pratici di lingua italiana, 
2 ed. riveduta. — Napoli, Rispoli, 1892, in-8, pag. 207. 

Parascandolo M. — Studi pratici di grammatica italiana con brevi cenni di 
elocuzione. 2 ed. riveduta. — Napoli, Rispoli, 1891, in-8, pag. 270. 

Petrarca (F.) — I Trionfi, facsimile fotozincografico della edizione stampata a Firenze 
ad istanza di Pietro Pacini Tanno MCCCCLXXXXIX conservata in esemplare unico 
nella Biblioteca Nazionale Vittorio Emanuele in Roma. — Roma, Genua e Strizzi, 
1891, in-8, — a-ejjj — 

Letteratura contemporanea. 

Boccafnmi V. — Alla Regina d'Italia , ode. — Siena, 1891, in-8, pag. 11. 

Serafino G. — Svago , versi. — Torino, Casanova, 1892; in-8, pag. 108. 

Legislazione — Giurisprudenza. 

Mitteis Dr. L. — Reichsrecht und Volksrecht in den ostlichen Provinzen des rom. 
Kaiserreichs. Mit Beitràgen zur Kenntniss des griechischen Rechts und der spfiU 
rómischen Rechtsentwicklung. — Leipzig, Teubner, 1891, in-8, pag. xiv-560, 

Rengade F. — Droit romain: de la venditio bonorumi. Droit fran$ais: Des effets de 
la rovente sur folle enchère. — Agen, Vve. Lamy, 1891, in-8, pag. 278 
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Scienze politico-sociali. 

Barbera L. — La morale nella democrazia. Discorso pronunziato.per Tapertan 

degli studi nella R. Università di Bologna. — Bologna, Treves, 1891, in-8, pag. 34. 

Hammann 0. — Die Kommunistiche Gesellschaft . Lehren und Ziele der Social* 
demokratie. — Berlin, Wilhelmi, 1891, in-8, pag. 63. 

Vigourenx 0. E. — Vavenir de VEurope envisagé au doublé point de vue de k 
politxque de sentiment et de la politique cTintérét. — Paris, Àlcan, 1891, ia-8, 
pag. 358. 


AI NOSTRI ASSOCIATI 
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SOMMARIO 

Artiooli : 

Parlamento e Ministero (B.) — Il mio voto (B.) — Romanzi e Bozzetti (Rachele 
Fulvia Saporiti) — Una storia del Califfato (I. Guidi) — L'Evoluzione di 
Scherer (Emilio Comba) — « Penetra e risplende » (Corrado Ricci). 

Recensioni: M. Tullio Cicerone. Il Bruto. Testo riveduto ed illustrato da Pietro 
Ercole (Sante Ferrari) — A. Aymo. La luna attraverso i secoli (Giuseppe 
Murici) — D. Borzàcchiello. La riforma nella grammatica latina e greca 
(Paolo Fossataro) — Le Rime di Matteo Correggi ari a cura di Ernesto 
Lamma (L. Frati) — L. Macinai e L. Biacchi. Grammatica greca ad uso dei 
ginnasi e licei (L. M. Montreror) — Oreste Boni. Momenti lirici — Ida 
Bàccini. Poesia? (Antonio Morosi) — Chordae cordis. Poesie di Andrea De 
Angeli (Paolo Fossataro). 

Kotizie. 

Rivista delle Riviste. (G. Zannoni). 

PARLAMENTO E MINISTERO 


Il breve tratto di sessione scorso dal 25 novembre al 22 dicembre 
non è stato infecondo. Piaccia o no tutto ciò che il Ministero v’ha 
detto e fatto, si deve riconoscere che il ministero vi si è rinforzato : il 
che provano non solo i voti ottenuti da lui nelle interpellanze sulla que¬ 
stione ecclesiastica e nelle votazioni sulla legge di catenaccio , e l’acquie¬ 
scenza della Camera alle sue dichiarazioni sui processi africani ; ma al¬ 
tresì la condotta dell’opposizione. 

Questa non si può ragionare se non distinguendola: una delle due sue 
parti principali, la radicale, si è mostrata assai temperata; l’altra, quella 
propriamente antiministeriale, perche ministeriale pel ministero prece¬ 
dente, s’è mostrata chiaramente impotente. 

La radicale, difatti, nei discorsi del Ferrari, del Cavallotti, del For- 
tis s’è contenuta in limiti strettamente costituzionali. Il Cavallotti, lVai- 
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tore dei grandi scandali dell’estate, pareva essersi fatto frate. Ciò vuol 
dire che il concetto di farsi legalitaria l’opposizione radicale è nell’op¬ 
posizione progredito molto. Persino il Bovio, il padre eterno di essa, vi 
si rassegna. Diventare legalitari vuol dire mettersi in grado di diven¬ 
tare ministri. E ciò non ci deve dolere; soprattutto perchè la probabi¬ 
lità è molto lontana. Ci può anzi piacere; perchè darà modo alle discus¬ 
sioni della Camera di muoversi con più libertà e varietà d’idee su nn 
terreno lecito. L’Imbriani resta solo con qualche altro, più rincresce- 
voli ai vicini che ai lontani. 

L’altra opposizione, quella propriamente antiministeriale, ha tutte le 
magagne. Non solo è stata abbandonata, più o meno stabilmente da 
parecchi di quelli che le appartenevano; ma è divisa tra due capi, il 
Crispi e lo Zanardelli, che non s’intendono, già per questo che son due; 
e p >i perchè hanno diverse indoli e, sin dove pensano, non pensano a un 
modo. Anche gli amici del Crispi devono convenire che i suoi scatti 
ultimi non gli hanno aggiunto credito. In Italia non dispiace che uno 
desideri arrivare o tornare al governo, ma non fa buona impressione 
che il desiderio lo mostri. 

Se da queste considerazioni di fatto sulle relazioni del Ministero con 
la Camera, io devo passare a dire quello che ne penso io, mi baste¬ 
ranno poche parole. La politica ecclesiastica del Ministero mi par buona, 
quantunque non vi veda nessun indirizzo dal quale si possa aspettare 
qualche soluzione. La politica interna e l’estera vogliono essere ancora 
disaminate; la politica africana m’è parsa piena di esitazioni ed incertezze 
in quello che se n’è detto e letto. La politica finanziaria ha certamente parti 
buone, nè io potrei non riconoscerlo, giacché in queste si conforma a 
quello che ne dissi nel Programma di impartito a principio dell’anno. (1) 
Però, il disegno nel suo complesso me ne pare esagerato, e capace di 
produrre effetti, bensì diversi da quelli che ha prodotti una politica op¬ 
posta, ma non perciò buoni. 

Le discussioni che occorreranno perchè l’azione del ministero sia sinda¬ 
cata e giudicata in tutto, occuperanno la Camera nel periodo di sessione 
che seguirà, dal 14 gennaio a giugno. Il Ministero ne uscirà probabil¬ 
mente vittorioso; ma avrà vita faticosa. 


B. 


(1) Pubblicato nella Rassegna Nazionale di Firenze del febbraio. 
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Poiché nella legge di catenaccio io ho dovuto votare contro il Mi¬ 
nistero e dissentile da molti de’ miei amici, mi par bene di pubblicare 
qui la breve dichiarazione che io lessi alla Camera il 19; giacché volli 
cansare, che la parola mi trascinasse ad occupare più tempo di quello 
che volevo e potevo: * 

Io devo con gran mio rincrescimento dichiarare, che io non posso vo¬ 
tare la legge che si discute ora, nè parecchi dei provvedimenti finanziarii, 
che si discuteranno più tardi. Questa, per prima cosa, eccede ogni diritto, 
che si possa costituzionalmente ed utilmente riconoscere nel potere esecu¬ 
tivo. Io consento nei principali fini che si propongono i ministri delle fi¬ 
nanze e del tesoro : unizzare il bilancio e fronteggiare coll’entrata vera la 
spesa ver$. Economie ne volevo anch’io e feroci, ma non della natura della 
maggior parte di quelle, che si son fatte, che mi paiono piuttosto strappi 
onde sono stati dilacerati i bilanci; anziché effetti e risultati, come io in- • 
tendevo e ho scritto, d’idee organiche e rinnovatrici. 

Imposte non ne volevo, nè ne voglio; nè poche nè molte, e soprattutto 
non della natura di quelle che ci si propongono. Queste continuano a non 
lasciar posare nessun interesse; a render la vita più costosa, che non è 
già ora, mentre ora è già diventata intollerabile a ricchi, mezzani e poveri, 
e soprattutto ai poveri; a premere tutte le forzo produttive del paese. 
Queste sono imposte, le quali mi paiono in perfetta contraddizione con 
quella riforma tributaria, che il ministro delle finanze ha fatto brillare ai 
nostri occhi per l’avvenire ; anzi le volgon le spalle, e aggravano intanto 
più particolarmente le classi, che si dice di volere sgravare poi. Nella pre¬ 
sente discussione il Peel è stato citato due volte, ma nè l’una nè l’altra 
volta a pieno. Egli trovò il bilancio dell’ Inghilterra in un disavanzo per¬ 
sistente di 25 milioni: per liberamela parte variò, parte scemò, parte an¬ 
nullò, parte introdusse imposte, per modo che dove in queste i paesi so¬ 
gliono trovare la mortificazione d’ogni attività loro, l’Inghilterra trovò il 
ravvivamento progressivo, continuo, d’ogni attività sua non vi riuscì alla 
prima ; e fu più lungo cammino quello che dovette percorrere il conte di 
Cavour, per liberare il bilancio piemontese dal disavanzo, ma non fu di¬ 
versa. Nella strada, nella quale il Ministero si mette, il paese non per¬ 
metterà che si persista, come non ha permesso che si persistesse in altre, 
del resto anche peggiori. Sicché io non posso accompagnarmi coi due mi¬ 
nistri. Son persuaso che ci seguirebbe bensì una infinita tratta di persone 
e d’interessi feriti e lagrimanti, ma altresì ch’essi mi lascerebbero per via 
solo con queste. B. 
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In letteratura e specialmente a' nostri tempi, accade imo strano 
fenomeno. In ogni manifestazione dell’arte, a voler essere giusti, la ten¬ 
denza a produrlo farebbe capolino, ma in modo timido e impacciato, non 
ancora affermantesi feracemente come solo avviene per la produzione let¬ 
teraria. Deve esistere nel cervello di queirinfinita accozzaglia di teste, 
die siamo d’accordo nel chiamare genericamente il « pubblico » una 
certa forma di malattia mentale somigliante a un malore del corpo, 
quasi ormai scomparso come quei flagelli fisici dell’umanità, che si chia¬ 
mavano, peste e lebbra: Velefantiasi, che ingrossa mostruosamente le 
membra fino a snaturarle con un gonfiore che le rende inverosimili e 
al quale non resiste il tessuto dei muscoli e deirepidermide. 

Infinite volte, a un’esposizione artistica moderna, mi è accaduto di 
udir sentenziare: —Non c’è niente di bello; solo quadretti e statuine. 
— Per la scultura, l’esigenza moderna del « grandioso » ha una vera 
ragione di esistere, giacché la plastica ha per sé stessa il dovere e il 
diritto di affermarsi in una maestà di linee, che il commerciale èser- 
cito di pupazzetti in marmo e in gesso non può fornirci e anzi offende 
come una prova concreta di decadenza. Per la pittura, la quistione si 
sposta e, nel campo dell’arte, io credo che un quadrettino di Meisso- 
nier possa valere la tela più affollata di figure del Max; e un soggetto 
semplice e primitivo come una testa di vergine di Raffaello vale tutte 
le più audaci ispirazioni di Paolo Veronese e del Tintoretto. 

In musica, 1’ «elefantiasi » moderna ha prodotto la corrente contra¬ 
ria di biasimi, invidie e preconcetti, che tende ad impacciare la via lu¬ 
minosa segnata dal successo a Pietro Mascagni. Si dice La Cavalleria 
Rusticana , è un bozzetto musicale: aspettiamolo al romanzo, al dramma, 
all’opera di polso che deve affermare o smentire le promesse di questo 
fulgido esordio. E intanto, per riservarsi di giudicare un Mascagni 
deiravvenire, si chiudono gli occhi, volontariamente, ai trionfi del 
Mascagni dell’oggi, e si mette al cuore tanto di « sordina » onde im¬ 
pedirgli di fremere e palpitare dinanzi a cosi vera potenza di appassio¬ 
nata melodia.... 

In letteratura, l ’elefantiasi ammazza senza pietà ogni forma che 
non sia il romanzo, vale a dire una filza di capitoli, una sfilata di per- 
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(I) M emiri — Vita Mondana , Chiesa e Guindani, Milano 1801. 
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sonaggi e quel trecento o quattrocento pagine di stampato che riescono 
indispensabili a non far rimpiangere... il costo del volume. 

Io non voglio spezzare qui una lancia a prò’ dei bozzettisti ostinati 
— legioné costituita da studenti, maestrine, ragazze sentimentali e oziosi 
in genere — che inondano i giornali della domenica di elucubrazioni 
retoriche, romantiche, a base di lui e di lei, annaffiando il tutto con 
qualche spruzzo di suicidio drammatico venuto in buon punto a fare da 
Deus eoe machina. Questa non è arte, non è letteratura : è ginnastica 
infelice che non va presa sul serio, è sfogo di puerile vanagloria: ri¬ 
sultato di falsa educazione intellettuale e sempre mi sono meravigliata 
nel vedervi annettere importanza da chi, in pubblico, deplora come de¬ 
cadenza questo sbocciare di funghetti innocui. 

Ma quando il quadro è vivo e vero, quando esso riproduce con 
sobria tavolozza i colori del creato, quando l’anima dell’artista passa, 
per cosi dire, sotto il suo pennello, con un guizzare improvviso di po¬ 
tenza drammatica e pittorica, io non mi sono mai chiesta se la tela 
fosse piccola o grande, nò mi curai di misurarla, col centimetro alla 
mano. 


* 

* * 

Vita mondana, non è dunque un romanzo, ma un manipolo di 
piccoli romanzi, di novelle, frammenti, episodii, che Memini ha fissato 
sulla carta per il godimento intellettuale di chi legge. Che l’eletta au¬ 
trice sia esperta e maestra nell’allacciare fra loro i fili di una lunga 
narrazione, lo provano, del resto, i due jomanzi ch’ella diede alla luce 
pochi anni or sono: Mia e La Marchesa d'Arcello, degni, il primo so¬ 
pra tutto, di tener alta la bandiera della moderna produzione letteraria. 

Dilemma è la prima delle sei novelle che compongono il volume: 
la prima, a mio avviso, anche in linea (li merito: la più forte, perso¬ 
nale e gagliarda, nell’esposizione nuovissima di una situazione che, per 
sé stessa, fu già ad usura sfruttata. Il marito, la mogli s il terzo indi¬ 
spensabile; ma è nella lotta di Diana, fra Tamore e il dovere che Me¬ 
mini ha saputo mettere l’ardita originalità del suo spirito naturalmente 
ribelle a qualsiasi influenza di convenzionalismo, o di banalità. Non rac¬ 
conto l’intreccio : avrei paura di sciuparlo e, poi non credo buona cosa 
questo laccio teso alla curiosità del pubblico che se è seria e convinta, 
ha modo di soddisfarsi, leggendo il libro, se superficiale, non merita di 
venir stuzzicata. L’analisi di ciò che soffre Diana, prima di essere fa¬ 
talmente e insensibilmente condotta alla catastrofe, è un sobrio e per¬ 
fetto lavoro di cesello: l’influenza benefica della madre eletta rischiara 
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a sprazzi le tenebre di quell’ anima torturata che ha tutte le ripu¬ 
gnanze del peccato.... e non si sente all’ altezza dell’ arido dovere. La 
forma è concisa e snella ; d’aiuto, non d’ impaccio allo svolgersi delle 
rapide scene e il crescere dell’interesse è dovuto alla fiamma vera di 
passione che corre sotto la corretta compostezza delle frasi, non mai a 
quel volgare artificio che s'affida alle forme più comuni dell’effetto. 

- La fine è angosciosa, non raccapricciante e l’ingegnosa allucinazione 
alla quale è dovuto l’errore ultimo di D.ana, smorza le tinte troppo 
sinistre capaci di annebbiare quella complessa figura femminile che non 
è grande perche è umana, che non è perfetta perchè è mortale, ma 
che non « può cadere, » per la stessa intima e occulta ragione alla quale 
le altre debbono la caduta. 

Spiraglio non è più che una pennellata: Ma le due figure si stac¬ 
cano dallo sfondo semplicissimo, vive e parlanti, con tale potenza di ri¬ 
lievo da sentirle in noi Luna nella tormentata impotenza di un amore 
tumultuoso e sterile, l’altra nel divino immacolato dell’innocenza e del¬ 
l’ingenuità che ignorano sè stesse. 

In Zenit vi è tutta la placida freschezza di un interno di famiglia 
fiamminga. La storia non esiste, cosi come non è possibile chiamare 
intreccio il delicato filo che si svolge nelle brevi pagine e che io rias¬ 
sumerei volentieri nell’unica frase: l’analisi di un’ora vissuta. E Giulietta 
che ce la racconta, l’umile figliola della piccola famiglia borghese dove 
appare audacemente, per la prima e forse per l’ultima volta, la gio¬ 
vanile e tentatrice figura di Folco Roccalba, il gran signore « forte, 
« bellissimo, ma di una bellezza che aveva già attraversato tutto ciò 
« che la sorte e la natura anticipano ad un giovane quale egli era. » 
In quell’ora breve e divina essa lo ama col verginale entusiasmo di un 
cuore che ancora si domanda « che cosa sia l’amore » e Menimi si 
eleva, nelle poche frasi concesse a quell’analisi, ad un’altezza di psico¬ 
logia come forse non mi è riuscito finora di trovare che nelle pagine 
del Bourget... con la differenza, tuttavia, che la profondità di Memini 
è posta al servizio di un sentimento puro, mentre il romanziere francese 
si compiace nell’anatomizzare le tempeste più torbide dell’anima ... e 
del senso. 

Metempsicosi è certo, fra questa raccolta sagace di documenti umani, 
quello che lo spirito deH’autrice deve aver più carezzato e quasi dolo¬ 
rosamente, prima di darvi corpo e forma precisa. Di tutti, sarà il più 
discusso e il meno inteso, giacché l’arditezza della trovata rasenta pe¬ 
ricolosamente i confini dell’inverosimile e tutta l’arte squisita dell’espo¬ 
sizione non basta a salvamela. Nini Monteimo è dipinta con amorosis- 
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siina cura e lo studio, evidente nell’autrice, di renderla «logica» 
in ogni evoluzione del pensiero e delle azioni, riuscirebbe ancor più 
efficace e accettabile se una maggiore semplicità di mezzi sfron¬ 
dasse l’albero, naturalmente robusto, da una eccessiva ricchezza di 
ramificazione. La cornice è sempre bella, artistica, aristocraticamente 
«decorativa» con quella raffinata esattezza del particolare che rivela 
in chi descrive la dama avvezza a vivere nella buona società... non in 
quel « gran mondo » di maniera, grottesco e puerile al quale vorreb¬ 
bero avvezzarci il romanzo e il dramma contemporanei. 

La vivace dipintura di una riunione al Cerchi de la Mèditert'anèe 
a Nizza è mirabile di colore, di esperienza « scenica » se mi è concessa 
la parola, e lascia nella mente del lettore una visione quasi grafica 
del vero. 

Vecchia celia è una risata che finisce in un singhiozzo. L’ironia 
sottile del più fine umorismo, è velata dalle lacrime che la morte del- 
l umile ed esaltato maestro di campagna, chiama agli occhi di chi legge 
con l’anima e col cervello. Da quell’oscuro letto di agonia ove si spegne 
la folle speranza di un illuso, dalla tragica e pietosa menzogna della 
nobile signora che lo ha ingannato per « celia » in un ora di malizia 
donnesca e signorile, spira un soffio di poesia gagliarda e filosofica che 
è per sè stessa una velata e coraggiosa opera di morale.... non quella 
mistica e arida che si sprigiona da un Manuale di Filo tea, ma la morale 
sana e fortificante, che dovrebbe essere il rade mecum della vita. 

Molti increduli e dubbiosi troverà la novella che mette fine al vo¬ 
lume: Gita estiva . giacché la piana andatura dell’insieme, viene inter¬ 
rotta dall’inaspettato scioglimento che precipita a porvi termine come il 
telone caduto sul boccascena in piena situazione interessante. Non che 
la novella venga bruscamente strozzata, o riesca difettosa in essa la 
proporzione di ogni sua parte. Memini ha troppo in sè il senso perfetto 
della misura, dell’equilibrio, per non dare alle membra delle sue crea¬ 
zioni lo sviluppo che esige ogni corpo ricco di muscoli e di sangue: ma 
la simpatia che c’ispirano i due protagonisti è tale, in ispecial modo per 
lei , che ci accorgiamo di soffrire un inesprimibile angoscia, vedendoli 
bruscamente divisi da un’idea « old style » come dice ironicamente Donna 
Costanza, da un’idea che può essere vocazione chiamata divina, ma non 
viene facilmente ammessa dalle nostre menti imbevute di « modernità » 
e schiave della vita pratica. Non discuto l’idea: che cosa, può essere 
discusso e tanto meno dichiarato impossibile, allorché la natura umana 
viene condotta da infiniti, interni processi psicologici a tale varietà di 
fatti che costituiscono della vita il più inverosimile romanzo? Nel campo 
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dell’eccezione, Memini ha voluto cogliere qualcuno de’ suoi tipi: e nes¬ 
suno potrebbe muovergliene rimprovero, giacché senza l’eccezionale, il 
regolare non esisterebbe. 

La risoluzione di Donna Gostanza potrà vanire più o meno intesa 
ed approvata, potrà — come è mio convincimento — persuadere po¬ 
chissimi, ma il lettore conquiso, avrà accompagnato con tacita ansia la 
protagonista per la durata della misteriosa gita, presentendo l'occulta 
lotta di lei, sgomento e crucciato come all’attesa di un’irreparabile rot¬ 
tura.... e questo è il segreto dell'arte squisita di Memini che con sobrii 
mezzi, crea e mantiene l’interesse e sia nello spigliato dialogo di una 
flirtation raffinata, sia attraverso la concitala efficacia di una scena 
drammatica non perde mai di vista le figure principali, proiettandovi 
sopra l’ardita luce del vero, che esse non temono. 

11 titolo è mondano , ma il libro non lo è; mi. pare assai di meglio 
e di piu, giacché la gloriosa linea dell’arte rifugge dalle limitazioni den¬ 
tro le quali la moda vuole che si rinserri il pensiero ; esso è libero e 
audace e vola, con un vigoroso pulsare d’ali aperte verso le cime ba¬ 
ciate dal sole. Rachele Fulvia Saporiti. 

Una storia del Califfato (1) 

La storia degli Arabi sotto i Califfi è parte grandissima della Storia 
di Asia e di Africa nel medio evo, ed è inoltre fondamento indispensabile 
per la storia delle minori dinastie che vi si formarono e che h anno 
tanta parte nella storia del nostro medio evo. Come studiare la storia 
di Spagna, di Sicilia e delle crociate senza conoscere quella degli 
Umajjadi, degli Agiabili, dei Fatimiti, degli Ajyubiti ecc. e come conoscere 
questa senza esatte nozioni sulla storia del grande impero dei Califfi 
fin dai suoi inizii? È chiara quindi l’importanza grande e molteplice di 
quest’ ultimo, il cui studio ha fatto progressi giganteschi, per le fonti 
originali della storia dei primi secoli dell'Islam, pubblicate o rese note 
recentemente. Fra le pubblicazioni di questo genere merita special men¬ 
zione quella della grande storia di Tabari, (2) grazie alla quale la cri¬ 
tica può ora distinguere le varie fonti delle notizie, ed v esaminare, aP 
meno fino a un certo segno, la veracità di tante narrazioni, che cono¬ 
scevamo solo per più tarde compilazioni e compendji. Egli è vero che 
per alcuni periodi o avvenimenti ci sono in parte conservati degli sto- 

(1) Ihe Catiphate, its rise, declinò and fall'from originai sou^ces b)f Sir Wil¬ 
liam Muiri ecc. (Londra) The religion tract Society 1891, H° di pag. X V e 60®.' * 

(2) Annales auctore ... at-Tabari, Leida Brill, 1879 (in corso di pubblicai.) 
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rici più antichi di Tabarì, come Abù Mikhnaf, Wàqidì, Ibn Ishàq e poi 
Yacqùbi, jl)ìnawari, Baladhurì e altri; ma Tabari resterà sempre il 
primo punto di partenza per la trattazione di tutto il complesso della 
storia dei primi secoli dell’Islam, quantunque per l’uno o per Taltro 
avvenimento possiam risalire alle fonti stesse, donde derivò il racconto 
di lui. Senza l’opera di Tabari, di molte notizie s’ignorerebbe l’origine» 
la quale naturalmente non può non influire sulla credibilità di esse; e su 
tal proposito citerò un esempio. Tabarì narra, nel principio del calif¬ 
fato di Abd al Malik, la storia dell’insurrezione di Mukhtàr, non fa¬ 
cendo quasi altro che ripetere il racconto di Abù Mikhnaf, autore di 
un’opera intitolata: « Il libro di Mukhtàr, » Abù Mikhnaf era nipote di 
un fedele compagno di Alì, che alla battaglia di Siflìn portava la ban¬ 
diera degli Azd; egli nel suo racconto non ripete ciò che dicevano altri 
storici o tradizionalisti di professione, ma registra ciò che gli riferivano 
i testimoni stessi degli avvenimenti. Ora questi testimoni appartenevano 1 
pressoché tutti, come Abù Mikhnaf, al partito Sciita, e se alcuno di essi 
era dapprima coi Siri, passò poi alla parte contraria. Questa circostanza 
ciie noi conosciamo da Tabarì, non è certo indifferente per la critica 
storica di quelli avvenimenti, ed analoghe osservazioni potrebbero farsi 
sopiti altri punti della storia dei primi secoli dell’Islam. Lo studio di 
questa ha progredito grandemente anche per la pubblicazione dei geo¬ 
grafi arabi, e por la conoscenza che ora si ha, dell’ antica letteratura 
poetica e teologica. 

Tanta ricchezza di nuove fonti e materiali fanno sì che una storia 
degli Arabi e del califfato, critica e completa in ogni parte, e politica 
e letteraria e scientifica e religiosa, sia opera gigantesca che richiederà 
il lavoro e lo studio di molti orientalisti. Abbiamo veduto recentemente due 
orientalisti laboriosissimi, il Dozy e l’Amari, restringere i loro studii 
sopra una parte sola della storia araba! Ma aspettando che venga scritta, 
quando che sia, questa storia completa e perfetta, dobbiamo esser lieti 
di avere una storia buona e utilissima nel libro del Muir sopra an¬ 
nunziato ; la sua utilità non è ristretta agli orientalisti, ma è uguale 
e maggiore per tutti coloro che si occupano della storia medievale di 
Oriente, della quale l’araba, come si è detto, è parte rilevantissima. 
11 libro del Muir ha pregi che lo fanno preferire ad altre storie gene¬ 
rali degli Arabi recentemente scritte da orientalisti (non intendo parlare 
della bellissima storia di A. Muller) quali la Geschichte der Aràber , del 
Fliigel, la Geschichte d. islam . Vólìter , del Weil, e sotto taluni riguardi 
la slessa opera maggiore o Geschichte der Chaliphen dello stesso Weil. 

La storia del Muir comincia dalla morte di Maometto, cioè dall’anno 
Ai della fuga o piuttosto da VC emigrazioìie (higra « egira e va fino 
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alla presa di Bagdad fatta dai Mongoli sotto Hulagu, e alla morte del- 
T ultimo califfo al-Musta’sim, ucciso nel 1258. Ma, a modo di appen¬ 
dice, è aggiunto un capitolo nel quale si menzionano quelle ombre di 
califfi che stavano coi Mamelucchi in Egitto, una specie di cappellani di 
corte, se posso dir cosi ; l’ultimo dei quali, Mutawakkil, cedè i suoi dritti di 
califfo al Sultano Selim ; il quale così in certa guisa veniva ad ereditare il 
potere spirituale del califfato, come ne dominava ormai quasi tutti i paesi. 

Il Muir volea dapprima dare, come c’ informa nella prefazione, un 
compendio dell’altra sua lodata opera Annais of thè early Caliphate , 
continuato fino alla caduta degli Abbassidi; ma poi ha allargato il 
campo, e ci ha dato molto più di quello che avea dapprima divisato. 
Questo periodo storico del califfato, lungo più di sei secoli, non è trat¬ 
tato con uguale estensione ; anzi su tal punto evvi grande disparità, che 
però, almeno in parte, ha la sua ragione nell’importanza del califfato 
nei primi suoi tempi. Così la storia dei 29 anni che corsero dalla morte 
di Maomelto al regno di Mu awia, occupa più di 300 pagine, cioè più della 
metà della intera opera. La narrazione facile e piana segue spesso le fonti 
orientali anche neiresposizione, il che le dà un colorito non Spiacevole. Lo 
storico arabo più specialmente seguito dal Muir è Ibn al-Athìr, il quale per 
il periodo più antico ha compendiato e fuso insieme Tabarì, Baladhurì ecc. 

Questo sistema, come si può immaginare, è causa, almeno nei par¬ 
ticolari, di inesattezze che noi possiamo constatare, avendo molta 
parte delle fonti cui Ibn al-Athìr ha attinto. Per esempio nella storia 
della rivolta di Amr b. Sa’id contro Abd al-Malik, Ibn al-Athìr fa un 
lungo racconto e solo in fine con un « si dice » e con p>che parole 
che facilmente sfuggono, accenna ad altre versioni del racconto. Ora di 
quell’avvenimento, i cui particolari sono diversamente riferiti, si pos¬ 
sono, io credo, distinguere tre fonti diverse, che noi ritroviamo in Mas'iìdì, 
neìYIqd d’ibn Abd Rabbihi e in Tabarì, che dà il racconto di Awàna. Que¬ 
sto racconto di Awàna, il più credibile dei resto, è però già non sicuro 
nei particolari e fin dal principio; giacché era incerto se Arar b Sa’ìd 
accompagnasse il califfo nella spedizione, e giunto a Butnàn Habib tornasse 
indietro (come è anco in Muir) ovvero fosse rimasto a Damasco. E si 
potrebbero moltiplicare gli esempi per mostrare siccome non è sempre 
sicuro seguire le compilazioni posteriori. Per l’introduzione della mone¬ 
tazione presso gli Arabi lo stesso Muir nota come la numismatica ha 
orretto e completato le notizie degli storici nazionali: aggiungerò che 
ora si conoscono monete di oro più antiche di Mu awia, anzi una attri¬ 
buita allo stesso Maometto. 

Il libro del Muir, diviso in più capitoli, e coll’ argomento di ciascun 
paragrafo in margine al principio di esso, è di un ordinamento chia- 
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rissimo, e grazie anche all'indice alfabetico che è in fine, di un uso ol- 
tremodo facile e comodo. Quale diversità con altri libri congeneri, e no¬ 
minalmente colla Geschichte der Araber del Fliigel! Sotto questo punto 
di vista della chiara disposizione e del facile uso, niun'altra storia, credo, 
può equipararsi a questa del Muir; ciò che è tanto più da apprezzare, 
perché il libro sarà nelle mani non dei soli arabisti, ma di tutti coloro che 
s’interessano alla storia, totale o parziale, del Califfato. L’A. tratta la parte 
politica principalmente, e solo incidentalmente in alcune considerazioni gene¬ 
rali, la storia letteraria e religiosa. Queste due ultime hanno certamente una 
grande importanza. I poeti che infiammavano i Cangiti, e altri partiti 
a combattere, i grandi poeti della dinastia Umajjade, sono parte della 
storia generale: non considerando questi ultimi, si perde in gran parte, 
di vista quello spirito tutto mondano e pienamente arabo che infor¬ 
mava la dinastia degli Uraajjadi. Anche più importante è la storia re¬ 
ligiosa, lagitarsi dei partiti degli Alidi e il sopravvento preso, cogli 
Anbassidi, dall'elemento, per cosi dire, teologico e teocratico suH’ele- 
mento laico, che predominò più ó meno sotto tutti gli Umayadi, se si 
eccettua il breve regno di Omar II. Mirabili sono su questa parte i 
Muhammedanische Studien, del Dr. Goldzicher come per altri rispetti 
la Cuihirgeschialite del Bar. v. Kremer. Ma ripeto quel che diceva in 
principio, che una storia del califfato che ne narri criticamente gli av- 

v enimenti tenendo conto di tutte le cause politiche, religiose, letterarie 
ecc. che hanno influito sul suo sviluppo, è opera gigantesca, e che richiede 
ancora molti studii preparatorii, E il Muir ha fatto forse cosa non inop¬ 
portuna collattenersi specialmente a narrar la storia politica del Calif¬ 
fato, della quale ci ha dato un’esposizione chiara e ( Minatissima. 

L’edizione è bellissima, e non meritano poca lode gli editori che a un 
prezzo assai discreto hanno pubblicato un grosso libro tanto importante 
e utile, e cosi bene impresso ed elegantemente rilegato. I. Guidi. 

L’Evoluzione di Scherer 

secondo il suo rioorafo e ALCUNI CRITICI PROTESTANTI (I) 

E saputo che Edmondo Scherer, morto a Parigi or sono tre anni, 

vi avea tenuto per una intera generazione il primato nel campo della 

fi) 0. GnÈARD - Ecìmond Scherer. Paris, Hachelte 1825. 

Edm. Phessensé. — Alexandre Vinet d'après sa corrcspondance inèdite avec 
Henri Lutteroth , pp. 271 e segg, Paris, Fischbacher, 1891. 

Gaston Fhommel. — Esquisses contemporciines d’ultima delle quali intitolata: 
Edmond Scherer,, Lausanne et Paris, Imer et Fischbacher, 1891. 

J. F. Astié. — Edmond Schèrer et la Th oologie Indèpendante . Lausanne, Bridel, 
1891. 
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critica letteraria, filosofica e politica. Ora la critica atlende alla sua 
autopsia morale. 

Alla storia e alla filosofia religiosa del nostro secolo, ed insieme 
porse alla critica i materiali per l’inchiesta diretta a scoprire il secreto 
di una evoluzione che ha doppia importanza, intrinseca e tipica. 

Tipica ci appare Devoluzione dello Scherer, in quanto che riflette nelle 
sue fasi successive alcune fra le principali variazioni del protestantismo* 
massime di Francia e di Svizzera, perfino (ma solo per brev’ora) quella 
che a’ di nostri intende più ad unire le ragioni della fede e della scienza, 
e si chiama della teologia evangelica indipendente. Interessa, per quel 
lato, storicamente. 

E interessa per il suo carattere individuale, ossia psicologicamente. E 
noto che lo Scherer si schierava tra coloro ch’egli chiamava « les grands 
sincères. » In uno degli scritti che il dubbio gli detto in un’ora di crisi, 
ricorda la parola di Saint-Martin: « La vie nous a eie donnée pour que 
chacune des minutes dout elle se compose soit échangée contre une 
parcelle de vérité, » e dice che inclinerebbe a sceglierle per motto* 
soggiungendo: « Oui, c’est bien ainsi que j’ai eoinpris la vie. » Certo* 
le variazioni di quella vita cosi agitata non inducono alcuno ad applicare 
lo « stultus ut luna inutatur » ; è troppo seria. D’altra parte, illustrano- 
esse davvero il « sapientis est mutare consilium? » Il Gréard, sempre 
obiettivo, non si pronunzia: ci presenta l’atleta in lotta col destino, il 
cavaliere errante alla conquista del vero, che non arriva ad affer¬ 
rarlo, anche quando crede di averlo raggiunto, e die alfine, male ras¬ 
segnato, lo disdegna come ingannevole miraggio. E una lotta, una tra¬ 
gedia, che suscita forse la domanda : E dunque destino dell’uomo, come 
diceva Giulio Lazzarini, cercar Dio sempre e non trovarlo mai ? Adagio 
però. Prima di venire a conclusione cosi disperata, vuoisi ricercare se 
la investigazione dello Scherer non fosse viziata nel metodo. E su questo 
punto che la critica fissò la sua attenzione. 

Il primo critico dello Scherer, bisogna pur dirlo, è stato lui medesimo. 
Discorrendo di sè, benché velatamente, nota in un suo dialogo meino- 
morabile: « L’absolu, dans son esprit, s’ètait dèvorè lui-mème. Il avait 
le culte de la logique. » E la sua logica fu sempre impaziente, violenta^ 
inesorabile. Chi non sa a che cosa possa condurre la logica, ove difelli 
la base dell’esperienza o dove pretenda surrogarla? Ma basti citare del- ^ 
l’illustre uomo questa sola sentenza, relativa alla nozione di autorità. 
Fu scritta nell’ora di crisi acuta, a Ginevra. « La nozione di autorità 
è contraddittoria in sè, ed ecco la contraddizione: Per un verso, l’au¬ 
torità non può fare a meno dell’evidenza; per altro verso, 1’evidenza 
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implica un apprezzamento per parte dell'uomo, il che è lesivo del¬ 
l’auto ri tà. Difatti, chi apprezza accetta scientemente, giudica prima di 
sottomettersi, rivendica il diritto di rigettare come quello di accettare. 
Ora, a queste condizioni, non vi è possibile autorità ». Chi non vede 
che, a questo modo, si polverizzano tutte le convinzioni religiose e mo¬ 
rali? Fu merito deir Astiò, professore a Losanna, il dimostrare fin dal 
l’anno 1856, a proposito dello Scherer ormai separato dall’Oratorio, co¬ 
me dal punto di vista di una logica rigorosa, nulla più infallibilmente 
conduca allo scetticismo che una dottrina di autorità che disdegni 
l’appoggio della testimonianza interiore ( Scherer, ses disciples et ses 
adversaires, par quelqu'un qui ri est ni l'un ni Vautre , Paris). 

Dopo avere professato ammettere l’ispirazione divina, meccanica, totale 
delle Sacre Scritture, lo Scherer capitombolò, proprio come chi, dopo 
avere creduto infallibile il magistero della Chiesa, ne scuoprisse ad un 
tratto le variazioni e le contraddizioni. Il dogma dell’ispirazione plenaria, 
come lo chiamava il Gaussen, fu la sua rocca Tarpea. A simil caduta, 
non c’è rimedio. Ma di chi il torto, se non del sonnambulo pensatore 
che si affida alle gruccie della dialettica, anziché star fermo sulla roccia 
dell’esperienza, e, invece di sperimentare, specula? Forse che le S. Scrit 
ture invitano il lettore al culto della lettera ? Forse che gli Apostoli 
e i Riformatori insegnarono la dottrina dell’ispirazione plenaria ? Queste 
osservazioni si riaffacciarono, dopo la morte dello Scherer, al moribondo 
Edmondo di Pressensé, di cui vorrei almeno ricordare queste pa¬ 
role : « Vi fu un’ora, nella vita intellettuale di Scherer, in cui egli 
subordinò alla pura logica le intuizioni del cuore e della coscienza, 
delle quali, del resto, egli avea diffidato sempre ove era questione 
di certezza ». Gastone Frommel scrutò alla sua volta l’evoluzione 
in discorso. Ne viene lumeggiando le ore decisive, con opportune con¬ 
siderazioni, e giunto a dire dello scetticismo a cui fece capo, ne ac¬ 
cagiona l’intellettualismo sfrenato di lui, « questo flagello, dice, che fa 
più vittime tra il fiore delle nostre generazioni, che l’alcoolism » nelle 
masse popolari », quell’intellettualismo che Amiel espone cosi efficace¬ 
mente nel suo Journal intime , che par di vedere il cancro descritto da 
chi n’è roso. L’Astié, finalmente, si rifà all’analisi delle crisi dello Scherer 
fornendola quesfa volta più completa. Trae in maggior luce il fa Ito che. 
lin da giovane, il versatile teologo dava men peso al ieslimonimn ani 
mae naturalità' chrisiianae , per dirla colla nota frase di Tertulliano, 
che non a certe problematiche visioni, dette Visites de Jesus Chris L 
una delle quali, avvenuta (così racconta) il 25 dicembre 1832, sarebbe 
:data ritenuta reale, proprio visibile. Se non è reale la visione, è pur 
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troppo evidente per chi legge, che dal misticismo all’intellettualismo, e 
viceversa, il tratto è breve. Invece di ricorrere ai trampoli della logica, 
o alle armi di una scolastica ormai viete, appena utili per le volgari gio¬ 
stre della polemica, lo Scherer avesse ascoltato un poco quelle che Pascal 
chiamava les raisons du coeur , ne avrebbe intuito forse le armonie colla 
parola di Gesù: « Guardatevi, dice opportunamente l’Astie a’ suoi studenti, 
dalFautoritarismo, contro il quale lo Scherer ha naufragato. È un male 
generale, tenace l’autoritarismo. Per autoritarismo, malattia venuta da 
Roma e che a Roma ci riconduce, bisogna intendere quella funesta ten¬ 
denza a voler essere cristiano senza vero cristianesimo e ciò in nome 
di pretese autorità esteriori, che non possono avere se non quel grado 
d'autorità, che loro conferisce la persona di Cristo: tradizione del pas¬ 
sate, ortodossia, sentimento ecclesiastico, la chiesa dei nostri padri e che 
so ancora? Questo bisogno d’autorità è talmente penetrato nella nostra 
gioventù, che questa troppo facilmente s'immagina, che ogni progresso 
nella teologia consista nel cambiare una specie d’autorità estrinseca con 
un’altra, pur restando nello stesso genere. E quando nel corso dei lor » 
studii, sono giunti a comprendere, che la loro fede non potrebbe ripo¬ 
sare sii una Bibbia in tutti i punti infallibile, i giovani studenti si do¬ 
mandano ingenuamente: e su che dunque ci appoggeremo? Quale auto¬ 
rità si sostituirà a quella che ci sfugge? All’autorità, che è sparita nel 
corso del loro sviluppo teologico, vorrebbero sentirci sostituire un'altra, 
egualmente completa, razionale, esteriore, che s’imponesse dal di fuori, 
che li costringesse a essere, a divenire cristiani, a restare tali, quando 
lo siano già.... No, noi non disponiamo di questa ricetta meravigliosa e 
siamo contenti di non possederla. Noi lo diciamo altamente, non sa¬ 
premmo provare nè l'esistenza personale di Dio, nè la nostra liberta, 
ancor meno la esistenza futura e consciente di ognuno di noi, nè la 
perfetta santità di G. C. E mentre noi crediamo a tutte queste verità, 
noi ne viviamo. Esse sono indissolubilmente unite a tutto ciò che v’ha 
di nobile e di divino. Gli uomini, che s’immaginano di non poter di¬ 
mostrare queste verità, ignorano interamente in che consista la prova. 
Queste verità hanno altre prove che il lor proprio valore, esse sussi¬ 
stono o cadono colla vita cristiana. La verità cristiana si dimostra da 
se; sua mole stai , nè è il caso di andare in cerca di una verità in¬ 
fallibile che ci garantisca V infallibilità del Vangelo, più che non si 
cerca di lumi superiori che ci garantiscano la luce del sole. Porsi in 
modo da sperimentare il beneficio de’suoi raggi: ecco la questione 
che finirà ogni controversia ». 

Insomma da tutta questa critica che volevo solo accennare, risulta 
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questo fatto, che lo Scherer non tenne nel debita conto il metodo speri¬ 
mentale che additava Cristo a* discepoli suoi in queste parole: « Se al¬ 
cuno vuol fare la volontà del mio Padre, conoscerà » (Ev. di S. Giov. 
VII, 17). 

Emilio Comba. 


« PENETRA E RISPLENDE” 

(nota dantesca) 


Le edizioni della Divina Commedia che ho potuto vedere hanno 
la prima terzina del Paradiso punteggiata così: 

La gloria di Colui, che tutto move , 
per T universo penetra, e risplende 
in una parte più, e meno altrove; 

od anche: 

La gloria di Colui, che tutto move, 
per T universo penetra; e risplende 
in ima parte più e meno altrove. 

La terzina mi sembra mal punteggiata. Nel canto II, e in altri 
luoghi, dèi Paradiso Dante afferma che il maggiore o minore splen¬ 
dore dei corpi proviene dal più o meno penetrare in essi della virtù 
divina, della gloria di Dio. 

Virtù diversa fa diversa lega 

col prezioso corpo eh’ ella avviva, 
nel qual, si come vita in voi, si lega. 

Per h natura lieta, onde deriva, 

la virtù mista per lo corpo luce, 
come letizia per pupilla viva. 

Da essa vien ciò che da luce a luce 
par differente, non da denso e raro: 
essa è formai principio che produce, 

conforme a sua bontà, lo turbo e il chiaro. 

Ora è certo che nella prima terzina del Paradiso, Dante ha voluto 
significato lo stesso pensiero, fermare, dirò così, la stessa teoria. La 
gloria di Dio risplende più in una parte e meno altrove, appunto per¬ 
chè penetra più in una parte e meno in un’ altra. Per ciò appunto 
penso che la punteggiatura seguita sinora sia sbagliata, e che si debba 
correggere in questo modo: 

La gloria di Colui, che tutto move 

Per T universo, penetra e risplende 
in una parte più e meno altrove. 
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La frase « che tutto move per V universo > diventa inciso. — La 
correzione è evidente: non solo s'entra meglio nello spirito, nel con¬ 
cetto del poeta, ma tutte acquistan pregio le proposizioni di quei tre 
versi. Quel « che tutto move » senz’altro, era pensiero indefinito e 
piccolo; non così « che tutto move per V universo » perchè V idea si 
allarga, s’amplia come a definire i moti delle sfere e dei cieli del Pa¬ 
radiso, in cui Dante sta per entrare. — Anche il dire che la gloria 
di Dio « penetra per V universo .» pare c sa poo nuova e semplice 
troppo. Non cosi quando il verbo penetra»x preceda e si congiunga 
naturalmente al verbo risplendere , chè allora quello rappresenta la 
causa, questo l’effetto del fenomeno divino. 

Corrado Ricci. 


RECENSIONI 


M. Tulmo Cicerone — Il Biotto - - Testo riveduto ed illustrato da Pietro Ercole. 

— Torino, Loescher, 1891; in- 16 LXXIX 395. 

Ecco un nuovo e bellissimo libro, di cui il Loescher ha arricchito la 
sua collezione scolastica di classici greci e latini. Al prof. Ercole, il quale 
nella breve e modesta prefaziorie, dopo aver delineato il disegno e gl’in- 
tenti del suo lavoro, augura che possa meritargli l’approvazione dei colle¬ 
ghi e recare qualche vantaggio agli studiosi, diciamo senza esitanza che 
l’opera sua è riuscita una illustrazione compiuta e felice del libretto cice¬ 
roniano, che lo studiarla sarà utilissimo agli scolari liceali, ma che gli stessi 
docenti vi troveranno da apprendere molte cose e applaudiranno di gran 
cuore a un lavoro, che allo studio della lingua latina, della storia e delle 
romane ai tichità torna di cosi valido sussidio. A coloro tra i professori di 
lettere classiche che non avessero paranco contezza del libro, raccoman¬ 
diamo di farne esperienza, e di vedere se non convenga ormai, come a noi 
sembra, adottare questo Brut uh nel posto ohe il vigente regolamento per 
i licei assegna a una delle opere retoriche di Cicerone . Per fermo il Bruius 
ha, specialmente per i giovani, attrattive maggiori che altri libri congeneri 
del grande oratore, in quanto porge i suoi ammaestramenti letterari nella 
forma viva degli esempi anziché in formule astratte, alterna l’osservazione 
col racconto, intreccia la storia dell’eloquenza alla storia civile, e interessa 
infine col farci sfilare dinanzi in piccolo spazio molte grandi figure degli 
ultimi tempi della repubblica e le piu grandi dell’arte oratoria di Grecia 
e di Roma. Tutte queste attrattive sono ora moltiplicate per Tedizione del 
dott. P. Ercole, il quale noi contorno ebe ha fatto all’operetta di Cicerone, 
e nel copioso commento con cui ne segue ogni paragrafo, ogni frase, 
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quasi direi ogni voce, ha condensato tante notizie, di varia indole, ma utili 
tutte, e discusse e giudicate, o confortate di nuovi argomenti, tante sentenze 
di Cicerone o di suoi critici, da farci veramente ammirare l’acume, la dottrina 
e la pazienza, con cui ha fornito il suo non agevole compito. 

Oltre che dal commento il Brutus si presenta qui accompagnato da una 
lunga introduzione, da un’appendice critica, da un dizionarietto biografico 
dei personaggi menzionati, e infine da un prospetto generale degli oratori 
romani fino a M. Tullio. Abbiamo insomma uno studio vasto e accurato 
dell’operetta latina, nel quale il prof. Ercole ha dato fondo al suo soggetto, 
considerando il dialogo da ogni lato ed analizzandolo nella forma e nella 
sostanza, in modo da soddisfare le più esigenti curiosità di scolari e di 
maestri. Nel molteplice lavoro egli si è certamente giovato degli interpreti 
e dei critici che s’erano prima di lui occupati del Brutus, massime dell’opera 
dell’ Ellendt e del Piderit ; ma dell’avere con accurata pazienza ricercaci gli 
antecedenti espositori non possiamo se non fargli lode; tanto più che anche 
la lettura di poche pagine del suo commento basta a persuadere eh’ egli 
nnn affastella delle note comunque attinte, ma esamina e sceglie con fine 
accorgimento, e spesso corregge i giudizi altrui e ne aggiunge di suoi ; 
tanto più ancora che nel suo lavoro egli ha introdotte delle parti nuove ed 
originali, per le quali questa pubblicazione si lascia indietro di gran lunga 
tutte le precedenti intorbo al Brutus , non escluse le migliori tra le tedesche. 

Con quale scrupolosa diligenza egli sia proceduto nelle ricerche prepa_ 
ratorie del suo lavoro, attesta chiaramente lo stesso prospetto finale, dove^ 
trattandosi di un quadro riassuntivo, altri si sarebbe accontentato all’ età 
dei vari oratori e alle doti che Cicerone attribuisce loro nel suo dialogo ; 
egli ha voluto invece dare anche i titoli delle varie orazioni di essi ricor¬ 
date, citando gli scrittori che ne fanno menzione. Un’ attestazione anche 
migliore l’abbiamo nel fatto, che intorno a una difficoltà sortagli dallo stu 
fh'o del paragrafo 167 del Brutus egli si fermò a discuterne in un appo, 
«ito opuscolo : « Una questione cronologica nel Brutus di Cic. > (1), e 
confrontando le parole di Cicerone con altre di Macrobio e di Frontone, 
venne a risolvere la controversia proponendo delle date probabilissime. Il 
risultato di quella discussione egli ci presenta ora compendiato nel dizio- 
naretto biografico alla voce <7. Titius , dove, contrariamente all’ Ellendt e 
al Piderit, dice che il personaggio del Brutus è tutt’ uno coi sostenitore 
della lex Fannia in Macrobio e col Tizio ricordato da Frontone in com¬ 
pagnia di C. Gracco ; potersi togliere le difficoltà col porlo nato verso il 
185. Un’altra prova Gabbiamo nell’appendice critica, la quale occupa ben 
33 pagine di stampa fitta e minuta nel rendere ragione della lezione pre¬ 
ferita, nel discutere le varianti e le proposte dei critici anteriori. In più 
casi l’Ercole ha sostenuto la lezione ordinaria contro le presunte correzioni, 


(I) Estratto dagli Atti del R. Istituì. Ven. di scienze , lettere ed arti, VI, 6. 
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trovando in quella un senso più ragionevole che finora non le fosse dato; 
in altri ha accolto, ma con molta cautela e rendendone conto, la correzione 
altrui. In generale egli rifugge dalle novità che non sieno strettamente 
necessarie, ed ha ragione : chè alle congetture e agli emendamenti, egli 
pensa, si è accondisceso ormai troppo. Anche per questo lavoro di ricosti¬ 
tuzione del testo, l’opera dell’ Ercole ha incontestabili vantaggi sulle mi¬ 
gliori delle precedenti edizioni. 

Come nell’appendice si rende conto della lezione prescelta, cosi nella 
terza parte dell’ introduzione si narrano le vicende dei testo, dalla scoperta 
che ne fece il vescovo di Lodi Gherardo Ladriani nel 1422, alle copie cbe 
se ne trassero, all’edizione principe fattane a Róma, alla veneta ehe la 
seguì dopo quattro lustri, agli studii illustrativi che se ne fecero nel sedi¬ 
cesimo e nei corrente secolo. A un certo punto di questo capo l’autore di¬ 
segna l’albero genealogico dei manoscritti che possediamo del Brutus , dopo 
averci spiegato come il codex laudensis perduto sia il loro stipite comune, 
e quali siano i più antichi e più autorevoli apografi superstiti. Sono notizie 
utili ed esposte in forma disinvolta ; e che in un’opera d’illustrazione d’an 
testo antico non debbono mancare. 

Delie altre due parti dell’ introduzione diremo semplicemente che sono 
uno splendido capitolo di storia e di critica letteraria. La prima, descritto 

10 scopo e l’argomento del dialogo, ne indica in un succoso riassunto il 
contenuto; e poi discorre a lungo del valore artistico dell’operetta, della 
varietà dei giudizii che vi son dati e del fino criterio con cui vi sono intessuti, 
della famigliarità e del brio che rendono più geniale questo in confronto 
di altri scritti ciceroniani; considerando in più luoghi con acutezza di esame 
la varia disposizione d’animo prodotta in Cicerone dalle sue idee politiche 
davanti agli oratori dei diversi partiti. La parte seconda, dopo un breve 
cenno sulla forma e sull’occasione dei dialogo, tratta della vita degli inter¬ 
locutori Tito Pomponio Attico e Giunio Bruto, ritraendo con vivo pennello 
e con imparzialità i tratti più belli e le ombre del loro carattere, e mostra 
poi come gli accidenti del dialogo si svolgano in fedele corrispondenza con 
l’indole de’ due personaggi, come gli elogi dei diversi oratori considerati 
e le obbiezioni siano ben distribuite tra i conversanti, e come infine anche 

11 Brutus concorra a svelarci qualche eosa non dei criterii artistici soltanto 
sì anche dell’ indole del suo autore. Quest’ introduzione, che naturalmente 
è del libro la parte più dilettevole e che si legge tutta d’ un fiato, oltre 
che ispirata da un finissimo gusto nella parte critica, è scritta con molto 
garbo e con molta chiarezza. 

Due parole ora sul dizionario biografico e sul commento. Quanto al 
primo, basta avvertire che il prof. Ercole vi ha raccolto sotto ciascun nome, 
dei molti ricordati nel Brutus , tutte le notizie più accertate e più impor¬ 
tanti rispetto alla storia e alla letteratura, per intendere quanta cura e 
quanta pazienza debba essergli costata questa compilazione, la quale per¬ 
tanto offre allo studioso non soltanto la prova o la rettifica dei giudizi di 
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Cicerone sai vari oratori, ma presenta eziandio nn complesso di cognizioni 
atte ad allargare la coltura dei giovani. E pensando alla non lieve fatica 
di mettere insieme ed ordinare tanta materia, non faremmo troppo caso se 
la proporzione qui non è sempre scrupolosamente osservata, o se è sfng- . 
gita qualche svista nelle date o nella locuzione, facilmente correggibile del 
resto. A noi, per esempio, non par bello concedere poche righe a Socrate 
e ad Aristotile quando molte più se ne occupano per personaggi di ben 
minore importanza e per filosofi pure di secondo o terzo ordine./I/appunto 
cadrebbe, se si presumesse fatto il dizionario per altri lettori che per gio¬ 
vani studenti ; ma quantunque altri pure ne possano trar vantaggio, non è 
proprio per quelli stato composto e stampato ? Nè ci pare conciliabile la 
notizia che Livio Andronico fosse condotto prigioniero a Roma da M. Li¬ 
vio Salinatore nel 272, con l’altra che ci dà il Salinatore console nel 206. 
Alcune sviste potremmo indicare anche nel commento del testo, ma pos¬ 
sono considerarsi errori tipografici, corn’è senza dubbio quello (a pag. 206) 
per cui Alessandro il Macedone è detto morto anziché nato nel 356. In 
ogni modo i nei son pochissimi e lievi, specialmente se consideri la copia 
e l’estensione delle note. 

Copioso assai è il commento, e di valido aiuto all’ interpretazione del 
testo come all’apprendimento di regole grammaticali e stilistiche. L’illu¬ 
stratore ha qui da bravo maestro seguito dei criteri didattici opportunis¬ 
simi. Ogni volta che gliene veniva il destro, ha richiamato alla memoria 
degli scolari i paragrafi delle grammatiche più usate, dello Scbultz e del 
Madwig, e le avvertenze stilistiche del Gandino e del Cima. Ha stimolato 
qua e là la riflessione dello studioso, proponendo dei quesiti grammaticali 
o d’interpretazione agli alunni; ma dove la capacità ordinaria di questi 
non sare/bbe arrivata da sè, ha egli stesso suggerita o avviata l’interpre¬ 
tazione esatta, giovando così all’uso della lingua italiana oltreché alla co¬ 
noscenza della latina. Il commento risulta in gran parte, s’intende, di queste 
n-'te filologiche ed interpretative; ma esso contiene eziandio molti avver¬ 
timenti di varia erudizione, di politica e di estetica, con cui riesce sempre 
meglio ad eccitare negli studenti 1’ amore della coltura, lo spirito critico 
e il gusto dell’ arte. Sugli uomini di cui parla Cicerone, vaglia gli ap¬ 
prezzamenti di questo, facendo abilmente intravvedere ciò che 1’ autore 
non ha voluto dire o non ha saputo, essendo il suo giudizio velato da 
timore o da amore di parte; nel qual rispetto più d’ una volta il dizionario 
biografico viene a compiere la critica avviata nel commento, come a 
proposito di C. Licinio Macro padre e del figlio suo. Infine, nel commento 
è raccolta una tal ricchezza di notizie storiche, militari, giuridiche, da po- 
tervisi dire trasfuso un manuale di antichità. E qualche volta 1’ accenno 
si allarga in una vera lezione, come a proposito del verso saturnio (pag. 52), 
d«dla voce ntatarii (85), dei comizii centuriati (169), e discorrendo delle 
parti dolla ca^a (66), o delle consuetudini dei giudizi pubblici a proposito 
del co mpe re ridi nave (64). 
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Si può ben concludere che 1*illustrazione del Brutus non lascia lacune, 
e che anzi, se per qualche verso si volesse trovare peccante, s’ avrebbe a 
•lire per abbondanza ; il che per certo non toglie che il prof. Ercole abbia 
raggiunto il suo scopo, a V abbia raggiunto ottimamente. 

Sarte Ferrari. 

A. Aymo. La luna attraverso i secoli. — Verona, Drucker, 1891, voi. in 8°, p. 70. 

« Leone Wollemberg, in una sua scintillante conferenza, ebbe a dire 
che un illustre scrittore paragonò razione degli uomini nella vita alla luce 
del sole e l’azione delle donne alla luce della luna. Ebbene io accetto a 
due mani la teorica. » Così comincia 1’ Aymo la sua conferenza. Queste 
quattro righe bastano a giudicarla scintillante di arguzie non sempre di buon 
conio, briosa e geniale, non corrispondente però al titolo troppo compren- 
sivo, dal quale ci saremmo aspettati un più compiuto studio foUc-lorico sulla 
ricca mitologia della luna. Il frasario facile del giornalista è buttato giù 
non a due, ma con tutte e cento le mani di Briareo, insieme con certi fiori 
di parole, come soavizzare , paesaggista ecc. Ma l’autore che si era propo¬ 
sto di far passare piacevolmente un’ora ai lettori, scorrendo su quanto fu 
detto, scritto, cantato e creduto intorno alla Luna (sono sue parole), dalla 
mitologia, dai poeti, dai novellieri e dagli innamorati, poteva benissimo 
rendere attraente 1’ ascoltazione e la lettura del suo soggetto senza certi 
lunghi e strascicati ricami di sua mano su leggende mitologiche e popo¬ 
lari, che fanno l‘effetto di una imbellettatura smorfiosa su un semplice e 
ingenuo volto di bimba; poteva trascurare pubblicando la sua conferenza T 
facezie che possono provocare un sorriso o anche l’ilarità in un uditorio: 
ma che a lettori riposati non possono sembrare di buon gusto, come : la 
deità della luna andò quotandosi sempre meno alta ; la luna convertì in 
titoli di rendita tutta la propria possidenza ; Origene servito caldo dai pre¬ 
dicatori e cento altre di questo genere. Un bell’esempio di come si possa 
rendere geniale e nello stesso tempo utile tale materia ci è dato, per non 
uscire dalla luna, dal bel libro di Timoteo Harley The Moonlore , London 
1885. Su questo argomento, oltre il noto scritto plutarchiano sono notevoli 
anche i lavori seuuenti : G . De Kialle , Les tàches de la lune io « Revue des 
traditions populaires » t. Ili, n. 3, marzo 1888, p. 130; A . Lang , Le lievre 
dans la mylitologie in « Mélusine » voi. Ili, p. 226 , non che la Mitologia zoo¬ 
logica del De-Gubernatis, voi. Ili e S. Prato, Caino e le spiate secondo 
Dante e la tradizione popolare. Ancona 1881. 

Tra le più ir portanti leggende della mitologia lunare è quella delle 
macchie nella luna, che l’Aymo avrebbe potuto trattare con più sobrietà 
e nello stesso tempo con più compiutezza. Oltre i due noti passi della 
Commedia di Dante ( Inf. XX, 124 e Farad. Ili, 49) alcuni passr 
dello Shakespeare ( Midsummer Night-dream , a. I, Se. 1* e Tempesta a* II, 
Se. 2*) ci parlano oltre che dell’ uomo con le spine nella luna, anche del¬ 
l’uomo con la lanterna e il cane. Si sarebbe tentati a credere questa rap- 
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presentazione lunare una progenifcura di Diogene il canino e della sua lan¬ 
terna famosa, se il cane non ci riconducesse piuttosto al cane di Endimione. 
Altre variazioni di questa leggenda sono quella del ladro delle legna e del 
contadino che tagliò legna in giorno festivo, condannati l’uuo e l’altro ad 
errare eternamente nella luna e con la luna. Ma la fantasia popolare ^non 
si contentò di un uomo qualunque, ed ecco Caino con il fascio di spine,, 
con le quali imprunò la bocca della grotta, entro cui nascosesi pauroso di 
Dio, dopo il suo misfatto : spine che servirono a formare la corona di Gesù 
Cristo ; Isacco che porta le legna per il sacrifizio ; Giuda, l’ebreo errante,, 
il cui fascio potrebbe essere fatto dal fho alle cui rame il traditore si 
appese. 

Nè solo in occidente si conosce quest’ uomo lunare, ma anche le saghe 
dell’ estremo oriente ne parlano (Cfr. Harley). L’India, madre inesausta di 
leggende, non lo conosce, che io sappia, ed ama vedere piuttosto nelle 
macchie lunari, una gazzella o una lepre, d’ onde parecchi nomi della pa- 
lionomia lunare. La danza delle lepri sotto il plenilunio cantata dal Leopardi 
si riconnetterebbe a una credenza popolare, secondo la quale le lepri 
concepiscono guardando la luna. Su questa attività fecondatrice del nostre 
pianeta è curiosa l’usanza delle donne veneziane, citata dall’Aymo,di 
gettare nell’ acqua del mare, durante il flusso lunare, una ciocca di ca¬ 
pelli i quali cresceranno però più folti. Una strofe di Bilhana nel Ciaura- 
panciata (v. Ariel Thchorapanca 9 at in «Journal Asiatique,» giugno 1848, 
p. 469) riassume le credenze, dirò cosi scientifico-poetiche, sulle macchie 
lunari- « Quella chiazza, scura come pezzo di smeraldo fiaccato, che si vede 
nella luna, imaginarono alcuni essere una macchia ; altri pensarono il fango 
dell’oceano (gettatovi durante il flusso): alcuni credettero una gazzella: 
altri amarono vederci 1’ ombra della terra. Noi diciamo che essa è la densa 
e cieca oscurità della notte assorbita dalla luna e giacente nel suo seno ». 

Quanto allo staccare la luna dal cielo , espressione di cui 1’ Aymo dice 
non conoscersi l’origine, è probabilmente il coelo deducere lunam } mediante gli 
incantesimi: detto derivato dal mito di Endimione e Diana, il quale alla sua 
volta dal fenomeno dell’ ecclissi, sul quale anche 1’ Aymo ha cose istruttive 
e curiose. Ma, per concludere, il libro, oltre essere dilettevole, potrebbe 
anche essere più utile 86 1’ autore, pubblicando la sua conferenza, avesse 
citato almeno le principali fonti da cui ha desunto la sua materia. 

Giuseppe Mobici. 

D. Borzàcchiello — La riforma nella grammatica latina e greca. — Napoli, Festa, 

1891, pag. 19. 

In questo opuscolo, piuttosto verboso e alla carlona, con un titolo troppo 
pomposo, vi sono tre idee, nuove no, ma buone e meritevoli d’esser rile¬ 
vate. La prima è, che i trattati di grammatica latina e greca, i quali 
vanno ora per le mani dei nostri alunni, dalla l a Ginnasiale fino a tutto il 
Liceo, non sono adatti a tutte le classi; peggio ancora, essi si insegnane 
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dai più, anche nelle prime classi, per filo e per segno, nella loro integrità 
ed ordine. Il B. propone trattati graduali, nei quali le stesse nozioni sian o 
date prima in modo elementare, e poi a mano a mano ampliate. Già il Bo- 
nitz propose la scelta da farsi nella grammatica del Curtius per l’insegna¬ 
mento elementare; e a simili criterii sono informati i compendi del Muller 
e del Gerth. L’idea merita di essere propugnata e attuata anche pel la - 
tino. Ed io credo che in questo senso bisognerebbe modificare anche i pro¬ 
grammi governativi per l’insegnamento della grammatica latina nel Ginnasio. 
Essi la dividono in cinque parti, prescrivendo l’insegnamento di una in cia¬ 
scuna classe ; sicché l’alunno, p. es., del terzo corso, che traduce Cesare e 
Ovidio, non dovrà studiare di proposito e quindi apprender bene, che fra 
due anni, nel quinto, le regole principali dell’uso del congiuntivo, dell’infi¬ 
nito, del participio ecc., le quali pure cosi spesso incontra nei classici sud¬ 
detti. Forse sarebbe molto più opportuno, che fin da principio si facessero 
apprendere da tutte le parti della grammatica le nozioni precipue e indi¬ 
spensabili all’interpretazione di qualunque classico; ed esse, a considerar la 
cosa praticamente, non sarebbero davvero molte. Quelle medesime elemen¬ 
tari nozioni si amplierebbero poi a mano a mano nelle classi superiori. Ma 
più di questo, ciò che bisogna alle nostre scuole è che la grammatica la¬ 
tina vi s’insegni davvero, cioè praticamente, cioè con molti, continui e me¬ 
todici esercizi: il che si fa da ben pochi, ed è questa una delle principali 
ragioni del poco frutto che dà lo studio del latino. 

La seconda buona idea dell’opuscolo del B. è la seguente. Nelle nostre 
scuole secondarie si insegna (quando si insegna) la teoria grammaticale, ma 
si trascura quasi completamente la parte lessicale ; mentre la conoscenza 
di gran numero di vocaboli è quanto più giova a intendere speditamente 
un classico. A tal uopo sarebbe utilissimo che nella grammatica per le scuole 
si dessero, e dai professori si insegnassero i principali tipi di formazione 
delle parole : e facendo imparare agli alunni i significati di molte radici, 
essi, in quei tipi, saprebbero anche i significati dei loro derivati, e cosi 
molte serie di vocaboli. L’idea è ottima : e v’è qualche lavoro ad essa in¬ 
formato, come, pel greco, il Lessico del Bonazzi, che dovrebbe adoperarsi 
di più nelle scuole. 

In terzo luogo il B. fa incidentalmente un’osservazione molto notevole, 
ma poco notata, quantunque ripetuta da scrittori autorevoli come il Gabelli, 
il Turiello, l’Angiulli, citato dallo stesso A. ; e cioè, che nelle nostre Scuole 
di Magistero s’insegna la scienza, ma non s’insegna affatto ad insegnare. 
Questo è, secondo me, la principale ragione per cui nelle scuole seconda¬ 
rie manca ancora il metodo, mancanza che è radice di tutti i mali : dico 
un nuovo metodo, razionale, generalmente adottato e tradizionale, come 
aveva il suo la vecchia scuola, almeno per l’insegnamento del latino. Allo 
stesso modo, che, come dissero alla Camera il Bonghi e il Bovio, lion esi¬ 
ste o esiste male il nuovo metodo di educazione. Il novello professore si 
trova innanzi ai suoi alunni senza saper donde raccapezzarsi, senza nes- 
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suna conoscenza delle loro attitudini, ma tutto pieno degli alti studi del¬ 
l’Università: onde avviene non di rado che s’insegni grammatica compa¬ 
rata e sanscrito, più che lingua latina, agli alunni di prima ginnasiale. 

Paolo Fossataro. 

Le rime di Matteo Coiu.eggiari a cura di Eknesto Lamma — Bologna, Romagnoli 

Dall’ Acqua, 1891. 

Altri ha già esaminato i vari pregi e difetti di questa edizione dovuta 
alle cure ìli E. Lamma, che per la prima volta ha raccolte da parecchi codici 
quante rime potè rintracciare col nome di Matteo Correggiari od a lui in¬ 
certamente attribuite. Non ripeterò dunque ciò che altri osservarono; ma 
mi limiterò ad esporre la mia opinione relativamente alla patria dell’au¬ 
tore, che, non ostante le ricerche tentate dal Lamma, e gli argomenti ad¬ 
dotti per dimostrarlo di origine padovana, resta tuttavia avvolta nelle te¬ 
nebre più oscure. Il Crescimbeni, sull’ autorità del codice Boccoliniano, 
disse veronese il Correggiari; bolognese lo vollero il Fantuzzi e il Qua¬ 
drio, mentre il Sarteschi lo credeva fiorentino e 1’ Affò sosteneva eh’ era 
nativo di Correggio. 

Dice il Lamma (p. XX) che 1’ unica testimonianza che il Correggiari 
fosse di Bologna ce la dà il cod. Boi. Univ. 177, che, secondo lui, merita 
poca fede perchè è un manoscritto del secolo XYI. Poi soggiunge che 
« non abbiamo un documento il quale comprovi che egli fosse bolognese ; 
anzi parecchi argomenti lo escludono affatto ». 

È egli lecito di negare così recisamente che una famiglia bolognese sia 
esistita solo perchè le ricerche tentate dal signor Lamma nell’ Archivio 
di Stato di Bologna non ebbero esito felice, non ostante che egli fosse 
coadiuvato dall’ egregio dott. Umberto Dallari ? Non mi pare : tant’ è vero 
che, se l’Archivio di Stato di Bologna fosse provvisto di copiosi indici, 
come lo sono gli spogli fatti dal Conte Carrati dei documenti di detto ar¬ 
chivio, il sig. Lamma avrebbe trovato nelle vacchette deli’Alidosi, all’anno 
1315 ricordati Angelino e Francesco di Martino di Roberto Correggiari; 
all’ a. 1399, Agnese di Andrea Correggiari, moglie di Giovanni di Gia¬ 
como de’ Majoli: ai 1537 Angelo di Pietro Correggiari, tralasciando altri 
della stessa famiglia che vissero nel secolo XVI. Ma ciò che più importa 
è che nella Matricola della società dei merzari dei 1297, trovasi appunt.. 
il nome di Matteo di Oddo Corezzario della Cappella di S. Prospero , che 
potrebb’essere il rimatore tanto ricercato dal Lamma negli archivi di Ve¬ 
rona, di Padova e di Bologna. Se a ciò si aggiunga che un codice, sia 
pure del secolo XVI, scritto a Bologna dice che il Correggiari era bolo¬ 
gnese, e che in un frammento di codice musicale del secolo XVI recen¬ 
temente indicato (Giorn. stor. delia letter. ital., XVIII, 438) troviamo il 
nome di un Johannes Baqi Coreqarii de Bononia , che musicò una ballata 
di Matteo Griffoni pur bolognese, chi vorrà credere col Lamma che il Cor¬ 
reggiari sia padovano, solo per la testimonianza di un codice del De re¬ 
gimine Principum t ov’ è nominato un Mateo Corezaro de Sava ? 
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Gli altri argomenti addotti dal L., cioè l’amicizia con Antonio da 
Tempo padovano e la lingua di cui il Corseggiari si serve, che mostra un 
substrato dialettale, per me non hanno alcuna attendibilità a favore del- 
1’ origine padovana di questo rimatore trecentista. 

L. Frati. 

L. Macinai e L. Biacchi. — Grammatica greca ad uso dei Ginnasi e Licei . — Roma, 
Trevisini, 1891, in 8°. 

Ci affrettiamo a dire che è un pregevole lavoro, al quale hanno già 
fatto buon viso parecchi insegnanti delle scuole secondarie. 

Della opportunità di una nuova grammatica ragionano i due egregi 
autori nella prefazione del libro, il quale Don ha nè la dannosa vacuità 
delle grammatiche recenti (buone, se vogliamo, per i principianti, ma in¬ 
sufficienti per chi voglia entrare un po’ addentro nello studio del greco), 
nè la soverchia prolissità di altre grammatiche, anche reputatissime. 

Gli autori si sono attenuti a un metodo rigorosamente scientifico, e 
hanno saputo mettere a profitto le ricerche e i risultati ultimi della scienza 
e dei piu reputati filologi italiani e stranieri. 

La trattazione della fonologia è ampia, bene ordinata, chiara sopra tutto 
in ciò che riguarda le unioni e i mutamenti dei suoni e le leggi che li 
governano: materia questa che suol per lo più riuscire indigesta agli sco¬ 
lari, non addestrati ancora ai metodo comparativo. 

I giovani dei licei troveranno via via, nell’esposizione della morfologia, 
le differenti forme dialettali, segnatamente omeriche, esposte senza quella 
confusione, di cui non si può non accusare, p. es., la dotta grammatica 
del Curtius. 

Di più le forme dialettali, e ioniche specialmente, sono spiegate se¬ 
condo la successione, dirò così, cronologica. 

Quanto ai verbi greci, i prof. Macinai e Biacchi, seguendo un metodo 
razionale e scientifico, già adottato da altri, li dividono in sei classi, se¬ 
condo i varii suffissi del presente. È questa veramente la parte della gram¬ 
matica dove i due valenti autori hanno saputo far mostra delle loro atti¬ 
tudini didattiche e della loro cultura filologica; così quella matassa intri- 
gatissima dei verbi greci si svolge con semplicità e chiarezza. 

Seguono in appendice un breve trattato su la formazione delle parole 
e alcune nozioni di prosodia, necessarie specialmente per i giovani di liceo, 
i quali, senza ricorrere a lunghi e costosi trattati di metrica, possono tro¬ 
vare quanto basta per imparare a leggere e scandire Omero. 

Qua e là nella grammatica c’è qualche inesattezza, o è poco curata la 
ortografia, difetti questi inevitabili in una prima edizione di lavori siffatti 
e che possono agevolmente esser corretti in una seconda edizione, òhe 
auguriamo prossima. 

Per ora attendiamo il volume della sintassi e gli esercizi su la mor¬ 
fologia. 

L. M. Montresor. 
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Oreste Boni. — Momenti lirici. — Parma, Battei, 1892, in 12. 

Nitida Pedizione e buoni i versi, che non sono il primo lavoro dell’Au¬ 
tore. Ha già scritto alcuni bozzetti dal titolo Marine , e un dramma in versi 
Ritorno e un romanzo Giuana. Le poesie del Boni hanno un equilibrio di 
concetti e di forma che deve soddisfare il lettore colto, il lettore stanco di tutti 
i contorcimenti e le seicentate in voga nei giornali letterari e nei volumetti 
civettuoli. 

H Boni non fa soltanto del soggettivismo: il fantasma della storia anima 
parecchie delle sue liriche e gli suggerisce pensieri e riflessioni sanamente 
oneste. Che sono mai i castelli dove s’agitò il guelfìsmo isterico di Matilde, 
in confronto di Selvapiana, dove la Musa del Petrarca attinse soavi ispi¬ 
razioni ? 

0 spettri, dall'orrenda 
notte sorgenti al nuovo giorno in faccia, 
quasi morto che stenda 
fuor del mal chiuso tumolo le braccia, 

prosternate l'altera 
fronte a quest’ara, dove delle glorie 
quella che sola è vera 
culto vuole di carme e di memorie. 

Un altro pregio. Nella poesia del Boni non sovrabbonda il paesaggio, 
che adesso è, può dirsi, l’intingolo principale cui si disfamano le muse un 
po’ digiune d’immaginazione. Però quando il nostro vuol fare del paesag¬ 
gio, lo sa far bene. Ne sono prova i sonetti dal titolo Comacchio , una delle 
cose migliori del libro, nei quali il paese è vero e liricamente animato. 

Correa la bianca vela spensierata, 
portando la tua dolce giovinezza, 
qual nella man, sull'onde alto levata, 

Naiade un fior d'insolita vaghezza. 

Correa balzando a morder la lunata 
sponda, dove l'arguto anice olezza, 
e l'elce ostenta dell’insuperata 
chioma vetusti, la cupe verdezza. 

Sull'acque rotte distendeano i voli 
brevi gli alcioni e il battellier fuggìa, 
dati alla gialla randa i terzaruoli. 

B a noi la vita di lontan salia 
come un'ebbrezza di perpètui soli, 
la vita che poi venne, e fu bugia. 

Il lettor© vede di qui che le nostre lodi sono meritate. 

Ida Bagcini. — Poesia ì — Firenze, R. Bemporad e figlio, 1892, in 8 # pag. 148. 

La signora Baccini scrive nella prefazióne: « .... questo libro è stato 
messo insieme .con, jnolta tristezza, sotto la febbre intensa delle memorie » ; 
poi questi versi: 
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Ma se la prece tua sale gradita 
De’celesti al cospetto, un miglior dono, 

0 fraticello, invocami: T oblìo. 

che nella poesia intitolata Trentanni, rincrudiscono cosi: 

E la prima fermata verso un lido 
Lontano, un lido freddo e tufo bianco, 

Dove le bionde teste dei nepoti 
Nascondono pietose un punto nero: 

La tomba. 

Perchè tanto scoraggiamento? non sappiamo* certo ben altro ci saremmo 
aspettati noi, che conosciamo della Baccini le opere così gaiamente affet¬ 
tuose. 

Poesia? tale il titolo, e la Baccini vi ha inserito versi originali, pochi ma 
buoni ; di più, traduzioni dall’Hugo, Uhland, Schiller, Coppée, Grun, Her- 
ner, Kiickert, Blicher, Longfellow, e da altri ; e dal provenzale, dallo spa- 
gnuolo, dal tedesco, tutte in prosa, eccettuate due da Victor Hugo in versi 
martelli&ni, per mantenere il più possibile 1’ armonia degli alessandrini. 
Buona idea, a giudizio nostro, perchè è sempre preferibile una traduzione 
in prosa ad una in versi, nei quali, per quanto fatti bene, si riscontra sem¬ 
pre la personalità del traduttore. 

Nella scelta la Baccini ha mantenuta la stessa triste intonazione che 
ha data ai versi originali. Così il suo libro fa pensare, ed è tale che an¬ 
che una persona allegra può leggere volentieri in quei momenti nei quali 
il sentimento vince l’umore solito. Pubblicazione d’occasione, sia pure; libro 
di strenna per il Natale ed il Capo d’ anno, concediamolo ; ma ben diffe¬ 
rente da altri che si possono definire antologie poetiche, ove non sempre 
la scelta è buona e dove il nome dell’autore (o meglio del compilatore) è 
una superfetazione, il volume della signora Baccini è suo, e un’ idea fon¬ 
damentale lo ha informato. 

Poesia ? è, dunque, libro buono e scritto bene, con quella purezza che 
è solita riscontrarsi nei volumi della Baccini : delle poesie originali che 
compongono il volume e la maggior parte in versi sciolti, sono notevoli 
specialmente Alla Certosa di Firenze (pag. 15), Lontananza (pag. 21), In 
santa Maria del Fiore (pag. 27) ed il Cimitero degli Inglesi (pag. 29) ; gra¬ 
ziosissimo e spiritoso nella chiusa il Consulto medico , che tempera la me¬ 
stizia generale del volume, .che l’eleganza della lingua e del verso rendono 
gradito; tanto più che l’autrice non ha sacrificato ai lenocinli nè a tutte le 
stramberie della musa moderna. Scrittrice prettamente e seriamente italiana 
ha scritto in italiano : non è molto facile poterlo notare in questa fine di 
secolo e con tanta produzione letteraria che ci affligge. 

Antonio Morosi. 
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Chordae cordis. Poesie di Andrea De Angeli. — Padova, Gallina, 1891, in-32, 
pag. 14*. 

Queste poesie hanno un pregio singolarissimo : molta spontaneità di 
versi armoniosi e di armoniose combinazioni metriche, e qua e là una fe¬ 
lice e gratissima fusione di fantastico e affettuoso. Notevole per ispirazione 
fra alcune odi barbare è l’alcaica Contrasti , benché, metricamente, non in 
tutto corretta. 

Ciò che manca a queste poesie è quella riflessione e coscienziosità ar¬ 
tistica, per cui il poeta sente il bisogno della rima: qua e là trovi un sa¬ 
crificio alla rima o al verso; immagini, anche graziose, non precisate, ov¬ 
vero non sviluppate secondo la loro natura, ma confuse con altre diverse ; 
si che taluni componimenti fanno l’effetto d’un soave ma indistinto sussurrio 
di lira, cessato il quale nulla rimane. 

Il poeta, che certamente è giovine e fa le prime prove, lavori chè mo¬ 
stra buona stoffa. 

Paolo Fossataro. 


NOTIZIE 


ITALIANE. 

— Nell’ ultimo fascicolo non sono stati corretti dal tipografo parecchi 
errori di stampa nella recensione del Lessico del Lubker. Per buona sorte 
vi ha lasciato solo i piu leggieri, che facilmente il lettore in sua vece 
avrà corretto. 

— Nella Statistica dell'istruzione secondaria e superiore per Vanno 1888- 
1889, pubblicata in questi giorni, sono degne di nota le cifre seguenti. Gli 
istituti secondari aperti erano 1526 frequentati da 102181 scolari e 1257 
uditori. Paragonando il numero degli istituti con quello degli abitanti di 
ciascun compartimento, si trova che i ginnasi sono più frequenti nelFUm- 
bria, Marche, Lazio, Toscana e Puglie, più radi nel Veneto, Liguria, Lom¬ 
bardia, Calabrie e Sardegna; e che i licei sono più frequenti nelle Marche, 
Umbria, Campania, Lazio, Emilia, e più scarsi che in ogni altra parte 
nella Basilicata, Sardegna, Calabrie, Abruzzi, Sicilia, Veneto, Puglie, Lom¬ 
bardia. Il mezzogiorno è provveduto meno delle altre regioni di scuole 
tecniche e di istituti tecnici, particolarmente scarsi nelle Calabrie, Sarde¬ 
gna, Abruzzi, Basilicata, e invece abbondanti nell’Umbria, Liguria, Marche, 
Lazio, Toscana e Campania. Per abbondanza di studenti nei ginnasi si di¬ 
stinguono Lazio, Liguria, Campania, Piemonte, Marche ; occupano gli ul¬ 
timi posti Basilicata, Abruzzi; Veneto, Calabrie. Nei licei gli alunni sono 
più numerosi nella Campania, Lazio, Liguria, Piemonte, meno numerosi 
nella Basilicata, Calabrie, Abruzzi, Sardegna, Umbria e Toscana. Nelle 
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scuole tecniche la maggior frequenza si verifica nella Liguria, Lazio, Um¬ 
bria, Marche, Toscana, Sicilia, Lombardia e Piemonte ; la minore nella Sar¬ 
degna, Calabrie, Basilicata, Abruzzi, Veneto. Per quel che riguarda gli 
Istituti tecnici ai primi posti figurano il Lazio, Liguria, Lombardia, Mar* 
che, Piemonte; agli ultimi Calabrie, Abruzzi, Basilicata, Sardegna, Toscana, 
Puglie, Campania, Veneto. 

Gli studenti iscritti nelle università governative (17), libere (4), corsi 
universitari annèssi ai licei (3), istituti superiori (11), scuole superiori spe¬ 
ciali (11) erano 16036, più 542 uditori. Fra le università governative si 
distinguono per il grande numero di studenti, quelle di Napoli (4072 stu¬ 
denti e 133 uditori), Torino (2236 s. e 39 u. senza quelli iscritti alla 
Scuola d’applicazione degli ingegneri, che a Torino è autonoma), Bologna 
(1340 s. e 54 u.) Palermo (1199 s. e 43 u.) e Padova (1193 s. e 29 u.) 
Le università di Genova, Catania e Pisa contano ancora più di 500 stu¬ 
denti; quelle di Modena, Parma, Messina, Siena, Sassari, Cagliari e Mace¬ 
rata, in serie decrescente da 312 scendono a 113. Ancor meno frequentate 
sono le Università libere, e meno di tutti sono frequentati i corsi univer 
sitari annessi ai licei di Aquila, Bari e Catanzaro. Furono laureati 3479 
candidati, non comprese le candidature di coloro che ottennero il diploma 
di procuratore e di notaio. 

— Il prof. Ghino Valenti, libero docente di economia politica nella 
Università di Roma, ha ripubblicato il suo saggio sulle idee economiche di 
G . B. Romagnosi , del quale il prof. Oraziani ha già discorso nella Cultura . 
Vi ha introdotto notevoli aggiunte e correzioni. 

— L’ editore Ongania di Venezia in una dello solite sue artistiche edi¬ 
zioni ha pubblicato la Relazione della Commissione ministeriale e munici¬ 
pale intorno al piano di risanamento ed al piano regolatore per la città 
di Venezia. 

— E’ uscito il nono volume della splendida opera del compianto car¬ 
dinale Massaia: I miei trentacinque anni di missione nelVAlta Etiopie i, 
edito per cura del suo ex-segretario, il P. Giacinto da Troina. Eccone in¬ 
tanto i titoli dei capitoli: La religione nello Scioa; Trionfi e misera fine 
di Teodoro ; Dopo la morte di Teodoro ; L’Abissini» e Y Europa : Medico 
e missionario ; Due mesi a Fekeriè-Ghemb ; Imbrogli ed astuzie di Corte; 
Le mie missioni del Sud; Il nuovo imperatore d’Abissinia; Tripudi ed 
afflizioni; Nell’Haman ; Medici e medicine in Etiopia; Devre-Libanos e 
Gilogov; Questioni religiose ; Lotte politiche. 

— Due grossi e bei volumi contengono Gli amori di Ugo Foscolo nelle 
sue lettere : ricerche e studi di Giuseppe Chiarini (Bologna, Zanichelli), 
dei quali si occuperà diffusamente la Cultura in tino dei prossimi numeri. 

— Per la espropriazione della casa Copello, presso S. Giovanni de’ Fio¬ 
rentini, in Roma furono demoliti alcuni soffitti in legno dipinto, lavoro pre¬ 
gevole del secolo XVI. In seguito a parere della Commissione artistica, il 
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sindaco, incaricò il pittore Augusto Vannutelli di ritrarre in acquerello i sof¬ 
fitti stessi, i quali avevano molto sofferto. Le tavolo intanto furono inviate 
al museo artistico-industriale ed alcune tele vennero trasportate a) palazzo 
Poli, nei locali della Procura del Re. Il signor Vannutelli avendo ora conse¬ 
gnato il lavoro, la Giunta ha disposto che sia inviato alla scuole prepara¬ 
toria per le arti ornamentali. 

— Dalla libreria editrice Niccolò Giannotta di Catania saranno messe 
in vendita col nuovo anno, presso i principali librai deiritalia, le seguenti 
pubblicazioni nuovissime : Contessa Lara, VInnamorata , romanzo; Luigi Ca¬ 
puana, Confessioni letterarie , studi critici; Antonino Amore, Vincenzo Bel¬ 
lini , studi e ricerche, con documenti inediti, e ritratto del Bellini, lavoro 
dell’illustre incisore comm. Francesco Di Bartolo; Giò Bosio Sturzo, La 
storia di..., novelle; Fortunato Forcignanò, Nuove liriche ; V. Maugeri Zan- 
gara, Al rezzo , novelle musicali, e Dal tutto al nulla , romanzo. 

— Il sesto volume testé uscito, della traduzione dei dialoghi di Platone 
di Ruggero Bonghi contiene il Teeteto. Precede una lettera a donna Laura 
Minghetti, lettera già pubblicata nel Corriere di Napoli. 

— Dai cenni storici e descrittivi sull’Archivio di Mantova, raccolti da 
uno dei più diligenti e operosi fra i direttori d’archivio, il comm. A. Ber- 
tolotti (Mantova, tip. Mondo vi, 1892) si apprende che quest’anno quaranta 
studiosi italiani, e tredici stranieri hanno frequentato quell’ archivio cosi 
ricco: numero veramente notevole, per aumento, se si considera che, gli 
italiani furono ventuno e gli stranieri appena quattro nel 1881, allorquando 
fu nominato il Bertolotti, all’opera del quale si deve se, oggi in quell’ar¬ 
chivio, molto ordinato, sono possibili le ricerche, più ardue, più curiose, 
più importanti. 


ESTERE. 

— L’Accademia francese delle scienze morali e politiche aveva propo¬ 
sto pel premio Odilon Barrot uno studio sulla parte dei ministri nei prin¬ 
cipali paesi d’ Europa e d’America. Il premio è stato vinto dal sig. L. Du- 
priez, avvocato alla corte d’appello di Bruxelles, che ora pubblica la prima 
parte del suo lavoro, da noi già annunciato, che comprende le monarchie 
costituzionali (Parigi, Rothschild). Tratta prima dei ministri inglesi, poi dei 
belgi, degli italiani, dei prussiani, e chiude lo studio sul cancelliere germa¬ 
nico. Precede il rapporto fatto dal conte de Franqueville all’Accademia. 

*— Il sedicesimo fascicolo del Nouveau dictionnaire d'economie politique 
(Parigi, Guillaumin) contiene tra altro i seguenti articoli: Saint-Simon.— 
Salaire. — J.-B. Say. — Science et art. — Sei. — Sériciculture. — Adam 
Smith. — Socialismo. — Socialismo chrétien. — Socialismo d’État. — So- 
ciétés civiles et commerciales. — Sociologie. 
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somma di 40,000 marchi per lo scavo e gli sfcudii sul vallo romano. 1 gior¬ 
nali osservano, che questo disegno del Mommsen, che se attuato, avrebbe 
grande importanza per la conoscenza delia storia romana e germanica del 
primo secolo, ha piu valore p. es. della stazione zoologica di Napoli. 

— La libreria Plon di Parigi raccomanda come nuove strenne special¬ 
mente la sua edizione artistica de La Neuvaine de Colette di J. Schaltz 
per le ragazze, les Contee de la Grand Seeur per le bambine, e l 'album 
umoristico ai Caran d’Ache ed A. Guillaume, A la découverte de la Russie. 

— Il prof. Carlo Haupt del Ginnasio di Wittenberg pubblica il com¬ 
mento ai cinque primi libri di Livio (Lipsia, Teubner). Scopo dell’autore 
si è specialmente di esporre il contenuto, il corso dei pensieri, le ’con- 
dizioni, le impressioni estetiche e morali, sicché gli scolari comprendano 
l’intima natura dello scrittore. 


RIVISTA DELLE RIVISTE” 


Atti della R. Accademia dei Lincei. VII. 

Calcolo della forza elettrica nella scarica fra due sfere , nota di E. B. Lera , pre¬ 
sentata dal corr. Rodi . — Ancora sulV influenza della forza elettro‘mùtrie e degli 
elettrodi nello studio delle correnti telluriche , nota di 6. Brucchietti e A. Umani , pre¬ 
sentata dal socio Blaserna. — Sulla natura del processo respiratorio nei tessuti e 
nei polmoni degli animali peptonizzati , nota di V. Grandis, presentata dal sòcio Mosso . 
— Le gregarine monocistidee dei Tunicati e della Capitello , nota di P. Mingazzin /, 
presentata dal socio lodano. — Una rappresentazione allegorica a Bologna nel 1487 , 
nota di Giovanni Zannoni , presen'ata dal sono Ruggero Bonghi . Rimane ancora ine¬ 
dita l'opera nella quale Giovanni Sabatino degli Arienti celebrò le nozze di Annibale 
Bentivoglio con Lucrezia d' Este, con una relazione lunga e minuta dei festeggiamenti. 
Fra le altre feste, egli potè assistere, rimanendo per nove hore continue cum grande 
beatitudine sopra il pogiolo facto in la sala per li sonatori fra alquanti gentilhch 
mini veneti et fiorentini et alcuni altri homini larvati per non essere conosciuti 
che erano venuti ad vedere , alla rappresentazione, che fu data la sera del gen¬ 
naio nella gran sala del convito, e della quale si procurò copia, forse dall’ autore 
stesso, Domenico Fosco da Rimini. Valore letterario cresce alla relazione deir Arienti 
Taverne egli conservato anche rime volgari di due versificatori bolognesi del secolo XV: 
Lorenzo Rossi e Andrea Magnano, il primo quasi sconosciuto e il secondo poco più 


(*) Nota della Direzione. In questa rubrica, ci proponiamo di render 
conto d’ogni manifestazione della cultura, per mezzo di transunti analitici 
e di spogli più o meno estesi, degli articoli di tutte le più importanti ri¬ 
viste italiane e straniere, nel più breve tempo possibile dopo la loro pub¬ 
blicazione. Rivolgiamo quindi calda preghiera alle Direzioni delle varie 
riviste di accettare il cambio della « Cultura. » 
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noto. Di questi tre poetucoli sono raccolte quante notizie è stato possibile. Rispetto 
alla rappresentazione, razione ne è semplicissima: la lotta fra la castità ed il matri¬ 
monio, il quale naturalmente, data l’occasione, riesce trionfante. Essa, poi, per il ge¬ 
nere, rientra nella categoria delle allegoriche con personaggi mitologici che, proprie 
della civiltà cortigiana, circa quello slesso tempo si trovano in varie corti d’Italia, 
quasi a contrasto col dramma popolare sacro. In complesso, benché accresca il nu 
mero scarso di quelle che finora ha potuto raccogliere il D'Ancona, dotto e fortunato 
ricercatore, non vale nè più nò meno delle altre, con le quali ha di comune lo scoi>o 
cortigiano, l’adulazione, la ricchezza degli artifizi, l’esuberanza delle ingenuità e i 
versi tutt'altro che bellissimi. — Presentazione di libri. — Corrispondenza. 

Rivista critica della Letteratura Italiana, VII, 5. 

G. Chiarini, [F. G. de Winckels . Vita di Ugo Foscolo]. Giudica incompiute e ta¬ 
lora affrettate le ricerche del HL, il quale ha veduto molto, sì, ma non ha veduto 
tutto, e, ciò che è peggio, spesse volte ha veduto male. Le prove che il C. ne reca 
sono molte ed evidenti. — ¥. Car avelli [/. Carini , L'Arcadia dal 1690 al 1890]. 
Premesse alcune giuste considerazioni su quest'opera, che ho avuto occasione già di 
presentare, con le dovute lodi, ai lettori della Cultura , il C. la riassume, mostran¬ 
done i pregi, e l’importanza dell’Accademia degli Arcadi, così msle giudicata fin oggi 
da critici, tanto ricchi di buona volontà quanto doviziosi di preconcetti. — A . Zenatt . 
[4. G. Spinelli. Cinque poesie spagnuole attribuite a Galeotto Del Carretto ]. Anche 
di questa pubblicazione ho avuto occasione di parlare; lo Z., non ostante alcuni ap¬ 
punti d’indole generale sul metodo della pubblicazione, la trova lodevole. — G. Gian¬ 
nini. [Z.. Pellegrini , Di alcuni paesi della montagna lucchese J. Non favorevole al 
libretto, ne fa tuttavia notare i pochi pregi che vi s’incontrano. — Bollettino biblio¬ 
grafico : 4. Medio si oppone all'ipotesi di L. Padrin, che a proposito dell 'Anno in che 
nacque Albertino Mussato (Padova, Draghi, 1891) opinò s'avesse a credere il 1261. — 
S. Morpurgo [£. Lamma, Le rime di Matteo Correggiari], Espositivo, con appunti- 

— L.B biasima La dama senza mercede edita dal Soederhjelm.; e 4. Z. esamina le lettere 
edite da N . Cerù per Nozze Nelli-Del Carlo. — Comunicazioni: 7. Casini. A propo¬ 
sito di un'ode di Lodovico Ariosto , conclude che la persona celebrata nell'ode a 
Fosco è il nipote del vescovo e segretario Tomaso Foschi, il medico Placido, cui l'im¬ 
peratore concesse il titolo di conte intorno al 1512 o 1513, nel qual tempo deve es¬ 
sere stata scritta l’alcaica dell’4. — F. Torraca. Il sanguinoso mucchio (Inferno, XXII, 
44). Confuta l'opinione emessa dal Ricci. — Appunti e notizie. — Libri. 

La Calabria, IV (dicembre). 

L. L. Bruno . Canti popolari Siciliani; « Amimi, bella > € Non mi pozzu scurdari ». 

— L. De Giacomo-Coppofa. Numinagli (indovinelli) di Malvilo. — V. Agostino. Usi e 
costumi di Serra S. Bruno. V. Miracolo di S. Brunone agli ossessi nel lago di Santa 
Maria. Al comando del Santo sulle acque del laghetto, nel quale egli un tempo straziò 
te proprie carni, nessuna potenza demonia^ potrebbe resistere: e a questo accorrono 
il lunedì di Pentecoste gli indemoniati a farsi esorcizzare con Timmersione. — G. Ma¬ 
tterò e L. Bru zeno. Lazaro. Canzone albanese di S. Nicola dell’Alto, che suol essere 
cantata al suono della chitarra, e di notte; ne è dato il testo, la riduzione in carat¬ 
teri greci, e la versione. È curioso notare come la seconda parte della canzone non 
«hbia nulla che fare con la tradizione biblica, ma sia soltanto un ringraziamento agli 
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uditori e un invito perchè i padroni della casa, cui dinanzi si suona, diano uova 
canterini, i quali non appagati diventano violenti assai. — A. Leo . Canti di panetti 
del circondario di Cosenza. 

Rassegna di Scienze Sociali e Politiche, IX, Il (15 Dicombre). 

A, Gotti. Carlo Cadorna , commemorazione. — D. Zanichelli. Se il Papa partis 
da Roma , a proposito dell'opuscolo del conte N. Halveizi. La conclusione cui giuru 
l’egregio nostro collaboratore è la seguente: «Il Papa può ragionevolmente abbaini 
nare Roma: 1° per l’abrogazione della legge delle guarentigie; t 9 per una guerra dt 
l’Italia contro una potenza cattolica, o in buoni rapporti col Vaticano. * — A. Bos c 
La delinquenza in Italia : dà i resultati della statìstica giudiziaria, giovandosi sf 
cialmente della relazione di L. Sodio sul movimento della delinquenza negli anni 18^ 
e 1889. — Cronaca politica. Rassegna mensile dei fatti economici e sociali. — 
Palma. Bibliografia di opere di'T. De Laveleye. Le gouoernement de la dèmocrati . 
— Bollettino bibliografico e Notizie. 
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